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  যোহনের পত্র
1
যা শুরু থেকে ছিল, যা আমরা শুনেছি, যা আমরা আমাদের চোখে দেখেছি, যা আমরা প্রত্যক্ষ করেছি এবং আমাদের হাত স্পর্শ করেছে, জীবনের বাক্য সম্পর্কে, এবং সেই জীবন প্রকাশিত হয়েছিল, এবং আমরা তা দেখেছি এবং সাক্ষ্য দিচ্ছি এবং তোমাদের কাছে সেই অনন্ত জীবনের কথা ঘোষণা করছি, যা পিতার কাছে ছিল এবং আমাদের কাছে প্রকাশিত হয়েছিল। যা আমরা দেখেছি এবং শুনেছি, তা আমরা তোমাদের কাছে ঘোষণা করি, যাতে তোমরাও আমাদের সাথে সম্পর্ক রাখতে পারো, এবং আমাদের সম্পর্ক পিতার সাথে এবং তাঁর পুত্র যীশু খ্রীষ্টের সাথে। এবং এই বিষয়গুলো আমরা তোমাদের কাছে লিখছি, যাতে আমাদের আনন্দ পূর্ণ হয়।
এবং এই হল সেই বার্তা যা আমরা তাঁর কাছ থেকে শুনেছি এবং তোমাদের কাছে ঘোষণা করি, যে ঈশ্বর আলো এবং তাঁর মধ্যে কোনো অন্ধকার নেই। যদি আমরা বলি যে আমরা তাঁর সাথে সম্পর্ক রাখি এবং অন্ধকারে চলি, তাহলে আমরা মিথ্যা বলি এবং সত্য পালন করি না। কিন্তু যদি আমরা আলোতে চলি, যেমন তিনি আলোতে আছেন, তাহলে আমাদের একে অপরের সঙ্গে সম্পর্ক আছে, এবং তাঁর পুত্র যীশু খ্রীষ্টের রক্ত আমাদের সমস্ত পাপ থেকে পরিষ্কার করে। যদি আমরা বলি যে আমাদের পাপ নেই, তবে আমরা নিজেদের প্রতারণা করি এবং সত্য আমাদের মধ্যে নেই। যদি আমরা আমাদের পাপসমূহ স্বীকার করি, তিনি বিশ্বস্ত এবং ধার্মিক, যাতে তিনি আমাদের পাপসমূহ ক্ষমা করেন এবং সমস্ত অধর্ম থেকে আমাদের শুচি করেন। যদি আমরা বলি যে আমরা পাপ করিনি, তাহলে আমরা তাকে মিথ্যাবাদী করি, এবং তার বাক্য আমাদের মধ্যে নেই।
2
আমার প্রিয় সন্তানেরা, আমি তোমাদের কাছে এই কথাগুলি লিখছি যাতে তোমরা পাপ না করো, এবং যদি কেউ পাপ করে, তাহলে পিতার কাছে আমাদের একজন সমর্থক আছেন, যীশু খ্রীষ্ট যিনি ন্যায়পরায়ণ। এবং তিনি আমাদের পাপের জন্য প্রায়শ্চিত্ত, শুধুমাত্র আমাদের জন্য নয়, কিন্তু সমগ্র জগতের জন্যও। এবং এর মধ্যে আমরা জানি যে আমরা তাকে জেনেছি, যদি আমরা তার আদেশসমূহ পালন করি। যে বলে, আমি তাকে জানি, এবং তার আদেশগুলি পালন করে না, সে মিথ্যাবাদী, এবং তার মধ্যে সত্য নেই। কিন্তু যে তার বাক্য পালন করে, সত্যিই এই ব্যক্তির মধ্যে ঈশ্বরের ভালোবাসা সম্পূর্ণ হয়েছে। এর দ্বারা আমরা জানি যে আমরা তাঁর মধ্যে আছি। যে বলে তাঁর মধ্যে থাকার কথা, তার উচিত যেমন তিনি হেঁটেছিলেন, সেও তেমনি হাঁটা।
ভাইয়েরা, আমি তোমাদের কাছে কোনো নতুন আদেশ লিখছি না, কিন্তু প্রাচীন আদেশ, যা তোমাদের শুরু থেকে ছিল। সেই প্রাচীন আদেশ হল সেই বাক্য যা তোমরা শুরু থেকে শুনেছিলে। আবার আমি তোমাদের কাছে নতুন আদেশ লিখছি, যা তাঁর মধ্যে এবং তোমাদের মধ্যে সত্য, কারণ অন্ধকার চলে যাচ্ছে এবং সত্য আলো ইতিমধ্যে উজ্জ্বল হচ্ছে। যে বলে সে আলোতে আছে, কিন্তু তার ভাইকে ঘৃণা করে, সে এখনও পর্যন্ত অন্ধকারে আছে। যে তার ভাইকে ভালোবাসে সে আলোতে থাকে, এবং তার মধ্যে কোনো হোঁচট নেই। যে তার ভাইকে ঘৃণা করে সে অন্ধকারে আছে এবং অন্ধকারে হাঁটে, এবং সে জানে না কোথায় যাচ্ছে, কারণ অন্ধকার তার চোখ অন্ধ করে দিয়েছে।
আমি তোমাদের লিখছি, ছোট সন্তানেরা, কারণ তোমাদের পাপগুলি তাঁর নামের মাধ্যমে ক্ষমা করা হয়েছে। আমি তোমাদের লিখছি, হে পিতারা, কারণ তোমরা তাঁকে জেনেছ যিনি আদি থেকে আছেন। আমি তোমাদের লিখছি, হে যুবকরা, কারণ তোমরা সেই দুষ্টকে জয় করেছ। আমি তোমাদের লিখেছি, হে শিশুরা, কারণ তোমরা পিতাকে জেনেছ। আমি তোমাদের লিখেছি, হে পিতারা, কারণ তোমরা তাঁকে জেনেছ যিনি আদি থেকে আছেন। আমি তোমাদের লিখেছি, হে যুবকরা, কারণ তোমরা শক্তিশালী এবং ঈশ্বরের বাক্য তোমাদের মধ্যে থাকে এবং তোমরা মন্দকে জয় করেছ।
জগৎকে ভালোবাসো না এবং জগতের মধ্যে যা আছে তাও না। যদি কেউ জগৎকে ভালোবাসে, তার মধ্যে পিতার ভালোবাসা নেই, কারণ জগতে যা কিছু আছে, মাংসের ইচ্ছা এবং চোখের ইচ্ছা এবং জীবনের অহংকার, তা পিতা থেকে নয়, কিন্তু জগত থেকে আছে। এবং জগৎ চলে যাচ্ছে এবং তার আকাঙ্ক্ষাও, কিন্তু যে ঈশ্বরের ইচ্ছা পালন করে সে যুগে যুগে থাকে।
হে শিশুরা, এটি শেষ সময়, এবং তোমরা যেমন শুনেছ যে খ্রিস্টারি আসছে, এবং এখন অনেক খ্রিস্টারি এসেছে, এ থেকে আমরা জানি যে এটি শেষ সময়। তারা আমাদের মধ্য থেকে বেরিয়ে গেল, কিন্তু তারা আমাদের মধ্যকার ছিল না। কারণ যদি তারা আমাদের মধ্যকার হতো, তাহলে তারা আমাদের সঙ্গে থেকে যেত। কিন্তু এটা যাতে প্রকাশিত হয় যে তারা সকলে আমাদের মধ্যকার নয়। এবং তোমরা পবিত্রের থেকে অভিষেক পেয়েছ, এবং তোমরা সব জানো। আমি তোমাদের কাছে এই জন্য লিখিনি যে তোমরা সত্য জানো না, বরং এই জন্য যে তোমরা তা জানো, এবং এই জন্য যে সকল মিথ্যা সত্য থেকে আসে না। কে মিথ্যাবাদী, যদি না সে যে অস্বীকার করে যে যীশু খ্রীষ্ট নন? এই হল খ্রীষ্টবিরোধী, যে পিতা এবং পুত্রকে অস্বীকার করে। যে কেউ পুত্রকে অস্বীকার করে, সে পিতাকেও পায় না। অতএব তোমরা যা শুরু থেকে শুনেছিলে, তা তোমাদের মধ্যে থাকুক। যদি তোমরা শুরু থেকে যা শুনেছিলে তা তোমাদের মধ্যে থাকে, তবে তোমরাও পুত্রের মধ্যে এবং পিতার মধ্যে থাকবে। এবং এই হল সেই প্রতিশ্রুতি যা তিনি নিজে আমাদের কাছে দিয়েছিলেন, অনন্ত জীবন। এই কথাগুলো আমি তোমাদের কাছে লিখলাম তাদের সম্পর্কে যারা তোমাদের প্রতারিত করছে। এবং তোমরা, সেই অভিষেক যা তোমরা তাঁর থেকে গ্রহণ করেছিলে, তা তোমাদের মধ্যে থাকে, এবং তোমাদের কোনো প্রয়োজন নেই যে কেউ তোমাদের শেখায়, কিন্তু যেমন সেই একই অভিষেক তোমাদের সকল বিষয়ে শেখায়, এবং তা সত্য এবং মিথ্যা নয়, এবং যেমন তা তোমাদের শিখিয়েছিল, তোমরা তাঁর মধ্যে থাকবে। এবং এখন, ছোট সন্তানেরা, তাঁর মধ্যে থাকো, যাতে যখন তিনি প্রকাশিত হন তখন আমরা সাহস পাই এবং তাঁর উপস্থিতিতে তাঁর কাছ থেকে লজ্জিত না হই। যদি তোমরা জানো যে তিনি ধার্মিক, তবে জেনে রাখো যে যে কেউ ধার্মিকতা করে সে তাঁর থেকে জন্মগ্রহণ করেছে।
3
দেখো, পিতা আমাদের কেমন ভালোবাসা দিয়েছেন যাতে আমরা ঈশ্বরের সন্তান বলে ডাকা হই। এই জন্য জগৎ তোমাদের জানে না, কারণ সে তাঁকে জানত না। প্রিয়তমগণ, এখন আমরা ঈশ্বরের সন্তান, এবং আমরা কী হব তা এখনও প্রকাশিত হয়নি, কিন্তু আমরা জানি যে যদি তিনি প্রকাশিত হন, তাহলে আমরা তাঁর মতো হব, কারণ আমরা তাঁকে দেখব যেমন তিনি আছেন। এবং যে কেউ তাঁর উপর এই আশা রাখে, সে নিজেকে শুদ্ধ করে, যেমন তিনি শুদ্ধ।
যে কেউ পাপ করে সে অনাচারও করে, এবং পাপ হল অনাচার। এবং তোমরা জান যে তিনি প্রকাশিত হয়েছিলেন যাতে আমাদের পাপসমূহ তুলে নেন, এবং তাঁর মধ্যে পাপ নেই। যে সকলে তাঁর মধ্যে থাকে, তারা পাপ করে না; যে সকলে পাপ করে, তারা তাঁকে দেখেনি এবং তাঁকে জানেনি। ছোট্ট শিশুরা, কেউ যেন তোমাদের প্রতারিত না করে। যে ধার্মিকতা করে সে ধার্মিক, যেমন তিনি ধার্মিক। যে পাপ করে সে শয়তানের থেকে, কারণ শয়তান শুরু থেকে পাপ করে। এই জন্য ঈশ্বরের পুত্র প্রকাশিত হয়েছিলেন, যাতে তিনি শয়তানের কাজগুলি ধ্বংস করেন। যে কেউ ঈশ্বর থেকে জন্মগ্রহণ করেছে সে পাপ করে না, কারণ তার বীজ তার মধ্যে থাকে, এবং সে পাপ করতে সক্ষম নয়, কারণ সে ঈশ্বর থেকে জন্মগ্রহণ করেছে। এতে ঈশ্বরের সন্তান এবং শয়তানের সন্তান স্পষ্ট হয়। যে কেউ ধার্মিকতা করে না সে ঈশ্বর থেকে নয়, এবং যে তার ভাইকে ভালোবাসে না। কারণ এই হল সেই বার্তা যা তোমরা শুরু থেকে শুনেছিলে, যাতে আমরা একে অপরকে ভালোবাসি। না যেমন কাইন দুষ্টের থেকে ছিল এবং তার ভাইকে হত্যা করল, এবং কিসের জন্য সে তাকে হত্যা করল? কারণ তার কাজগুলি দুষ্ট ছিল, কিন্তু তার ভাইয়ের কাজগুলি ন্যায় ছিল। আমার ভাইয়েরা, বিস্মিত হয়ো না, যদি জগৎ তোমাদের ঘৃণা করে। আমরা জানি যে আমরা মৃত্যু থেকে জীবনে উত্তীর্ণ হয়েছি, কারণ আমরা ভাইদের ভালোবাসি। যে ভাইকে ভালোবাসে না, সে মৃত্যুতে থাকে। যে কেউ তার ভাইকে ঘৃণা করে সে হত্যাকারী, এবং তোমরা জান যে কোনো হত্যাকারীর মধ্যে অনন্ত জীবন থাকে না। এতে আমরা সেই ভালোবাসা জেনেছি, কারণ তিনি আমাদের জন্য তাঁর আত্মা রাখলেন, এবং আমাদেরও উচিত ভাইদের জন্য আত্মাগুলি রাখা। যে ব্যক্তি জগতের জীবন রাখে এবং তার ভাইকে প্রয়োজনে দেখে, কিন্তু তার থেকে তার হৃদয় বন্ধ করে দেয়, কীভাবে ঈশ্বরের ভালোবাসা তার মধ্যে থাকে? আমার শিশুরা, আমরা যেন শব্দে বা জিহ্বায় ভালোবাসি না, বরং কাজে এবং সত্যে ভালোবাসি। এবং এর মধ্যে আমরা জানি যে আমরা সত্য থেকে এসেছি, এবং তাঁর সামনে আমরা আমাদের হৃদয়কে বিশ্বাস করাব, কারণ যদি আমাদের হৃদয় আমাদের নিন্দা করে, তবে ঈশ্বর আমাদের হৃদয়ের চেয়ে মহান এবং তিনি সবকিছু জানেন। প্রিয়তমগণ, যদি আমাদের হৃদয় আমাদের নিন্দা না করে, তাহলে ঈশ্বরের প্রতি আমাদের সাহস আছে। এবং আমরা যা কিছু চাই তা আমরা তাঁর কাছ থেকে গ্রহণ করি, কারণ আমরা তাঁর আদেশসমূহ রক্ষা করি এবং তাঁর সামনে সন্তোষজনক বিষয়সমূহ করি। এবং এই হল তাঁর আদেশ, যাতে আমরা তাঁর পুত্র যীশু খ্রীষ্টের নামে বিশ্বাস করি এবং একে অপরকে ভালোবাসি, যেমন তিনি আদেশ দিয়েছেন। এবং যে তাঁর আদেশগুলি পালন করে সে তাঁর মধ্যে থাকে এবং তিনি নিজে তার মধ্যে থাকেন। এবং এর দ্বারা আমরা জানি যে তিনি আমাদের মধ্যে থাকেন, সেই আত্মা থেকে যা তিনি আমাদের দিয়েছেন।
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প্রিয়তমগণ, সকল আত্মাকে বিশ্বাস করো না, কিন্তু আত্মাগুলিকে পরীক্ষা করো যে সেগুলি ঈশ্বর থেকে এসেছে কিনা, কারণ অনেক ভণ্ড ভাববাদী জগতে বের হয়ে এসেছে। এর মধ্যে তোমরা ঈশ্বরের আত্মাকে জানো, প্রত্যেক আত্মা যে স্বীকার করে যীশু খ্রীষ্ট মাংসে এসেছেন, সে ঈশ্বর থেকে হয়। এবং যে কোনো আত্মা যীশু খ্রীষ্টকে মাংসে আগত বলে স্বীকার করে না, সে ঈশ্বরের থেকে নয়, এবং এটি খ্রীষ্টারির আত্মা যার সম্পর্কে তোমরা শুনেছ যে সে আসবে, এবং এখন সে ইতিমধ্যে জগতে আছে। তোমরা ঈশ্বরের থেকে এসেছ, ছোট সন্তানেরা, এবং তোমরা তাদের জয় করেছ, কারণ যিনি তোমাদের মধ্যে আছেন তিনি জগতের মধ্যে যিনি আছেন তার চেয়ে মহান। তারা জগতের, এই কারণে তারা জগতের কথা বলে এবং জগৎ তাদের কথা শোনে। আমরা ঈশ্বরের থেকে এসেছি, যে ঈশ্বরকে জানে সে আমাদের কথা শোনে। যে ঈশ্বরের থেকে নয় সে আমাদের কথা শোনে না। এর থেকে আমরা সত্যের আত্মা এবং ভ্রান্তির আত্মা জানি।
প্রিয়তমগণ, আমরা একে অপরকে ভালোবাসি, কারণ ভালোবাসা ঈশ্বর থেকে আসে, এবং যে কেউ ভালোবাসে সে ঈশ্বর থেকে জন্মগ্রহণ করেছে এবং ঈশ্বরকে জানে। যে ভালোবাসে না সে ঈশ্বরকে জানে না, কারণ ঈশ্বর প্রেম। এর মাধ্যমে ঈশ্বরের ভালোবাসা আমাদের মধ্যে প্রকাশিত হয়েছিল, কারণ ঈশ্বর তাঁর একমাত্র পুত্রকে জগতে পাঠিয়েছেন যাতে আমরা তাঁর মাধ্যমে বাঁচতে পারি। এতেই ভালোবাসা আছে, এই নয় যে আমরা ঈশ্বরকে ভালোবেসেছিলাম, কিন্তু এই যে তিনি আমাদের ভালোবেসেছিলেন এবং আমাদের পাপসমূহের প্রায়শ্চিত্তের জন্য তাঁর পুত্রকে পাঠিয়েছিলেন। প্রিয়তমগণ, যদি ঈশ্বর এইভাবে আমাদের ভালোবাসলেন, তাহলে আমাদেরও উচিত একে অপরকে ভালোবাসা। ঈশ্বরকে কেউ কখনো দেখেনি। যদি আমরা একে অপরকে ভালোবাসি, তবে ঈশ্বর আমাদের মধ্যে থাকেন এবং তাঁর ভালোবাসা আমাদের মধ্যে সিদ্ধ হয়। এর দ্বারা আমরা জানি যে আমরা তাঁর মধ্যে থাকি এবং তিনি আমাদের মধ্যে থাকেন, কারণ তিনি তাঁর আত্মা থেকে আমাদের দিয়েছেন। এবং আমরা দেখেছি এবং সাক্ষ্য দিচ্ছি যে পিতা পুত্রকে জগতের ত্রাণকর্তারূপে পাঠিয়েছেন। যে কেউ স্বীকার করে যে যীশু ঈশ্বরের পুত্র, ঈশ্বর তার মধ্যে অবস্থান করেন এবং সে ঈশ্বরের মধ্যে অবস্থান করে। আর আমরা জেনেছি এবং বিশ্বাস করেছি সেই ভালোবাসা যা ঈশ্বর আমাদের মধ্যে রাখেন। ঈশ্বর ভালোবাসা, এবং যে ভালোবাসায় থাকে সে ঈশ্বরে থাকে এবং ঈশ্বর তার মধ্যে থাকেন। এর মাধ্যমে আমাদের সাথে ভালোবাসা সম্পূর্ণ হয়েছে, যাতে বিচারের দিনে আমরা সাহস রাখতে পারি, কারণ তিনি যেমন আছেন, আমরাও এই জগতে তেমনই আছি। ভালোবাসার মধ্যে ভয় নেই, বরং নিখুঁত ভালোবাসা ভয়কে বাইরে নিক্ষেপ করে, কারণ ভয়ের শাস্তি আছে, কিন্তু যে ভয় করে সে ভালোবাসায় সম্পূর্ণ হয়নি। আমরা তাঁকে ভালোবাসি, কারণ তিনি প্রথম আমাদের ভালোবেসেছিলেন। যদি কেউ বলে যে আমি ঈশ্বরকে ভালোবাসি, এবং তার ভাইকে ঘৃণা করে, তবে সে মিথ্যাবাদী, কারণ যে ব্যক্তি তার ভাইকে ভালোবাসে না যাকে সে দেখেছে, সে ঈশ্বরকে যাকে সে দেখেনি কীভাবে ভালোবাসতে পারে? এবং এই আদেশ আমরা তাঁর কাছ থেকে পেয়েছি, যাতে যে ঈশ্বরকে ভালোবাসে সে তার ভাইকেও ভালোবাসে।
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যে কেউ বিশ্বাস করে যে যীশু খ্রীষ্ট, সে ঈশ্বর থেকে জন্মগ্রহণ করেছে, এবং যে কেউ জন্মদাতাকে ভালোবাসে সে তাঁর থেকে জন্মগ্রহণকারীকেও ভালোবাসে। এর দ্বারা আমরা জানি যে আমরা ঈশ্বরের সন্তানদের ভালোবাসি, যখন আমরা ঈশ্বরকে ভালোবাসি এবং তাঁর আদেশগুলি পালন করি। এই কারণ এটি ঈশ্বরের ভালোবাসা, যাতে আমরা তাঁর আদেশগুলি পালন করি, এবং তাঁর আদেশগুলি ভারী নয়। কারণ ঈশ্বর থেকে যা কিছু জন্ম নিয়েছে তা জগৎকে জয় করে, এবং এই হল সেই বিজয় যা জগৎকে জয় করেছে—আমাদের বিশ্বাস। কে পৃথিবীকে জয় করে, যদি না সে যে বিশ্বাস করে যে যীশু ঈশ্বরের পুত্র? ইনি সেই যিনি জল এবং রক্তের মাধ্যমে এসেছেন, যীশু খ্রীষ্ট, শুধুমাত্র জলের মাধ্যমে নয়, কিন্তু জল এবং রক্তের মাধ্যমে, এবং আত্মা সাক্ষ্য দেন, কারণ আত্মা সত্য। কারণ তিনজন আছেন যারা স্বর্গে সাক্ষ্য দিচ্ছেন, পিতা, বাক্য এবং পবিত্র আত্মা, এবং এই তিনজন এক আছেন, এবং তিনজন আছেন যারা পৃথিবীতে সাক্ষ্য দিচ্ছেন, আত্মা এবং জল এবং রক্ত, এবং এই তিনটি এক হয়। যদি আমরা মানুষদের সাক্ষ্য গ্রহণ করি, তবে ঈশ্বরের সাক্ষ্য আরও বৃহত্তর, কারণ এটি ঈশ্বরের সাক্ষ্য যা তিনি তাঁর পুত্র সম্পর্কে দিয়েছেন। যে ঈশ্বরের পুত্রে বিশ্বাস করে তার মধ্যে সাক্ষ্য আছে, যে ঈশ্বরকে বিশ্বাস করে না সে তাকে মিথ্যাবাদী করেছে, কারণ সে সেই সাক্ষ্যে বিশ্বাস করেনি যা ঈশ্বর তার পুত্র সম্পর্কে সাক্ষ্য দিয়েছেন। এবং এই হল সাক্ষ্য যে, ঈশ্বর আমাদের অনন্ত জীবন দিয়েছেন, এবং এই জীবন তাঁর পুত্রের মধ্যে আছে। যে পুত্রকে ধারণ করে সে জীবন ধারণ করে, যে ঈশ্বরের পুত্রকে ধারণ করে না সে জীবন ধারণ করে না।
এই কথাগুলি আমি তোমাদের কাছে লিখেছি যারা ঈশ্বরের পুত্রের নামে বিশ্বাস করো, যাতে তোমরা জানতে পারো যে তোমাদের অনন্ত জীবন আছে, এবং যাতে তোমরা ঈশ্বরের পুত্রের নামে বিশ্বাস করো। এবং এই হলো সেই খোলাখুলি কথা বলার সাহস যা আমরা তাঁর কাছে রাখি, যে যদি আমরা তাঁর ইচ্ছা অনুসারে কিছু চাই, তিনি আমাদের শোনেন। এবং যদি আমরা জানি যে তিনি আমাদের কথা শোনেন, আমরা যা চাই, তাহলে আমরা জানি যে আমরা সেই অনুরোধগুলি পেয়েছি যা আমরা তাঁর কাছে চেয়েছিলাম। যদি কেউ তার ভাইকে এমন পাপ করতে দেখে যা মৃত্যুর দিকে নয়, সে চাইবে, এবং তাকে জীবন দেবে, যারা মৃত্যুর দিকে নয় এমন পাপ করে তাদের। এমন পাপ আছে যা মৃত্যুর দিকে, সেই সম্পর্কে আমি বলি না যে সে চাইবে। সমস্ত অন্যায় পাপ, এবং এমন পাপ আছে যা মৃত্যুর দিকে নিয়ে যায় না। আমরা জানি যে যে কেউ ঈশ্বর থেকে জন্মগ্রহণ করেছে সে পাপ করে না, কিন্তু যিনি ঈশ্বর থেকে জন্মগ্রহণ করেছেন তিনি নিজেকে রক্ষা করেন, এবং সেই দুষ্ট তাকে স্পর্শ করে না। আমরা জানি যে আমরা ঈশ্বর থেকে এসেছি, এবং সমগ্র জগৎ দুষ্টের মধ্যে পড়ে আছে। আমরা জানি যে ঈশ্বরের পুত্র এসেছেন এবং আমাদের মন দিয়েছেন যাতে আমরা সত্যকে জানতে পারি, এবং আমরা সত্যে আছি, তাঁর পুত্র যীশু খ্রীষ্টে আছি। ইনিই সত্য ঈশ্বর এবং অনন্ত জীবন।
হে ছোট শিশুরা, তোমরা নিজেদেরকে প্রতিমাগুলো থেকে রক্ষা করো, আমেন।


  
  মথি লিখিত সুসমাচার
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যীশু খ্রীষ্টের বংশ তালিকার বই, যিনি দায়ূদের পুত্র, অব্রাহামের পুত্র। আব্রাহাম ইসহাককে জন্ম দিলেন, ইসহাক যাকোবকে জন্ম দিলেন, এবং যাকোব যিহূদা ও তার ভাইদের জন্ম দিলেন। যিহূদা তামরের গর্ভে পেরেস ও সেরহকে জন্ম দিলেন, পেরেস হিষ্রোণকে জন্ম দিলেন, হিষ্রোণ অরামকে জন্ম দিলেন। আরাম অমীনাদবের জন্ম দিলেন, অমীনাদব নহশোনের জন্ম দিলেন, নহশোন সলমোনের জন্ম দিলেন, Salmon Rahab থেকে Boaz-এর জন্ম দিলেন, Boaz Ruth থেকে Obed-এর জন্ম দিলেন, Obed Jesse-এর জন্ম দিলেন। যিশয় দাউদ রাজাকে জন্ম দিলেন। রাজা দাউদ সলোমনকে জন্ম দিলেন উরিয়ের স্ত্রী থেকে, সলোমন রহবিয়ামের জন্ম দিলেন, রহবিয়াম অবিয়ের জন্ম দিলেন, অবিয় আসার জন্ম দিলেন। আসা যিহোশাফটের জন্ম দিলেন, যিহোশাফট যোরামের জন্ম দিলেন, যোরাম উষিয়ের জন্ম দিলেন, উষিয় যোথমের জন্ম দিলেন, যোথম আহসের জন্ম দিলেন, আহস হিষকিয়ের জন্ম দিলেন। হিষ্কিয় মনঃশির জন্ম দিলেন, মনঃশি আমোনের জন্ম দিলেন, এবং আমোন যোশিয়ের জন্ম দিলেন। যোশিয় যিকনিয়কে এবং তার ভাইদের জন্ম দিলেন ব্যাবিলনের নির্বাসনের সময়।
ব্যাবিলনে নির্বাসনের পর যিখনিয় শল্টীয়েলের জন্ম দিলেন, এবং শল্টীয়েল সরুব্বাবিলের জন্ম দিলেন, জেরুব্বাবেল আবিয়ূদের জন্ম দিলেন, আবিয়ূদ ইলিয়াকীমের জন্ম দিলেন, ইলিয়াকীম আসোরের জন্ম দিলেন। আজোর সাদোকের জন্ম দিলেন, সাদোক আখিমের জন্ম দিলেন, আখিম ইলিউদের জন্ম দিলেন, এলিয়ুদ এলিয়াজারের জন্ম দিলেন, এলিয়াজার মত্তনের জন্ম দিলেন, মত্তন যাকোবের জন্ম দিলেন, যাকোব যোসেফের জন্ম দিলেন, যিনি মেরির স্বামী ছিলেন, যার গর্ভ থেকে যীশু জন্মগ্রহণ করলেন, যাঁকে খ্রিস্ট বলা হয়। অতএব আব্রাহাম থেকে দাউদ পর্যন্ত সকল প্রজন্ম চৌদ্দটি, এবং দাউদ থেকে ব্যাবিলনের নির্বাসন পর্যন্ত প্রজন্ম চৌদ্দটি, এবং ব্যাবিলনের নির্বাসন থেকে খ্রিস্ট পর্যন্ত প্রজন্ম চৌদ্দটি।
যীশু খ্রিস্টের জন্ম এইভাবে হয়েছিল। কারণ তাঁর মা মরিয়মের সাথে যোষেফের বাগদান হয়েছিল, তাদের একসাথে আসার আগে তিনি পবিত্র আত্মা থেকে গর্ভধারণ করেছেন বলে পাওয়া গেল। জোসেফ তার স্বামী ধার্মিক ছিলেন এবং তাকে প্রকাশ্যে অপমান করতে না চেয়ে, গোপনে তাকে ত্যাগ করার ইচ্ছা করলেন। কিন্তু তিনি এই বিষয়গুলি বিবেচনা করার পর, দেখ, প্রভুর দূত স্বপ্নে তাঁর কাছে প্রকাশিত হয়ে বললেন, যোষেফ, দাউদের পুত্র, তোমার স্ত্রী মরিয়মকে গ্রহণ করতে ভয় পেও না, কারণ তার মধ্যে যা জন্ম নিয়েছে তা পবিত্র আত্মা থেকে। সে একটি পুত্র জন্ম দেবে এবং তুমি তার নাম যীশু রাখবে, কারণ তিনি নিজেই তার মানুষদের তাদের পাপ থেকে রক্ষা করবেন। এই সম্পূর্ণটি ঘটেছে যাতে প্রভুর দ্বারা ভাববাদীর মাধ্যমে বলা কথা পূর্ণ হয়, যিনি বলছেন, দেখ, কুমারী গর্ভে সন্তান ধারণ করবে এবং পুত্র প্রসব করবে, এবং তারা তার নাম ইম্মানুয়েল রাখবে, যার অনুবাদ হয় আমাদের সঙ্গে ঈশ্বর।
ঘুম থেকে জাগ্রত হয়ে যোষেফ তাই করলেন যেমন প্রভুর দূত তাকে আদেশ দিয়েছিলেন, এবং তিনি তার স্ত্রীকে গ্রহণ করলেন। এবং তিনি তাকে জানতেন না যতক্ষণ না তিনি তার প্রথমজাত পুত্রের জন্ম দিলেন, এবং তিনি তার নাম যীশু রাখলেন।
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কিন্তু যিশু যখন যিহূদিয়ার বেথলেহেমে রাজা হেরোদের দিনগুলিতে জন্মগ্রহণ করেছিলেন, দেখ, পূর্ব দিক থেকে জ্ঞানীরা জেরুজালেমে এসেছিলেন। বলছে, কোথায় আছেন সেই জন্মগ্রহণকারী ইহুদিদের রাজা? কারণ আমরা পূর্বদিকে তাঁর তারা দেখেছি এবং তাঁকে প্রণাম করতে এসেছি। কিন্তু হেরোদ রাজা শুনে উদ্বিগ্ন হলেন এবং তার সঙ্গে সমস্ত জেরুজালেম। এবং সকল প্রধান যাজক ও শাস্ত্রীদের সংগ্রহ করে তিনি তাদের কাছে জিজ্ঞাসা করলেন খ্রিস্ট কোথায় জন্মগ্রহণ করেন। কিন্তু তারা তাকে বলল, যিহূদিয়ার বেথলেহেমে, কারণ এইভাবে ভাববাদীর মাধ্যমে লেখা আছে, এবং তুমি বেথলেহেম, যিহূদার ভূমি, যিহূদার নেতাদের মধ্যে কোনোভাবেই ক্ষুদ্রতম নও, কারণ তোমার থেকে একজন নেতা বের হবেন, যিনি আমার লোক ইস্রায়েলকে চরাবেন।
তখন হেরোদ গোপনে জ্ঞানীদের ডেকে তাদের কাছ থেকে প্রকাশিত তারাটির সময় সঠিকভাবে জেনে নিলেন। এবং তাদের বেথলেহেমে পাঠিয়ে তিনি বললেন, তোমরা গিয়ে শিশুটি সম্পর্কে নিখুঁতভাবে অনুসন্ধান করো, এবং যখন তোমরা তাকে খুঁজে পাও, তখন আমাকে জানাও, যাতে আমিও এসে তাকে প্রণাম করতে পারি। তারা কিন্তু রাজার কথা শুনে চলে গেল, এবং দেখ, যে তারকাটি তারা পূর্বদিকে দেখেছিল সেটি তাদের আগে আগে চলল, যতক্ষণ না এসে সেটি থামল যেখানে শিশুটি ছিল তার উপরে। কিন্তু তারকা দেখে তারা অত্যন্ত মহা আনন্দে আনন্দিত হলো। এবং ঘরে আসার পর তারা শিশুটিকে তার মা মরিয়মের সঙ্গে দেখলেন, এবং মাটিতে পড়ে তাঁকে প্রণাম করলেন, এবং তাদের ধনভাণ্ডার খুলে তাঁকে উপহার নিবেদন করলেন—সোনা, লোবান এবং গন্ধরস। এবং স্বপ্নে সতর্ক করা হয়েছিল হেরোদের কাছে না ফিরে যাওয়ার জন্য, তারা অন্য পথ দিয়ে তাদের দেশে প্রস্থান করলেন।
তাদের প্রত্যাহার করার পর, দেখ, প্রভুর দূত স্বপ্নে যোষেফের কাছে প্রকাশিত হয়ে বললেন, উঠে শিশু এবং তার মাতাকে নিয়ে মিশরে পলায়ন কর, এবং সেখানে থাক যতক্ষণ না আমি তোমাকে বলি, কারণ হেরোদ শিশুটিকে ধ্বংস করার জন্য খুঁজতে চলেছে। কিন্তু তিনি উঠে শিশুটিকে এবং তার মাকে রাতে নিয়ে মিশরে চলে গেলেন। এবং তিনি সেখানে ছিলেন হেরোদের মৃত্যু পর্যন্ত, যাতে প্রভুর দ্বারা ভাববাদীর মাধ্যমে বলা কথা পূর্ণ হয়, যিনি বলেছিলেন, মিশর থেকে আমি আমার পুত্রকে ডেকেছি।
তখন হেরোদ দেখলেন যে তিনি জ্ঞানীদের দ্বারা উপহাসিত হয়েছিলেন, তিনি অত্যন্ত রাগান্বিত হলেন, এবং লোক পাঠিয়ে বেথলেহেম ও তার সমস্ত সীমানায় দুই বছর ও তার কম বয়সের সমস্ত শিশুদের হত্যা করলেন, যে সময় তিনি জ্ঞানীদের কাছ থেকে নির্ধারণ করেছিলেন সেই অনুসারে। তখন ভাববাদী যিরমিয়ের বলা কথা পূর্ণ হল, রামায় এক কণ্ঠস্বর শোনা গেল, বিলাপ এবং ক্রন্দন এবং মহা শোক, রাহেল তার সন্তানদের জন্য ক্রন্দন করছিলেন, এবং তিনি সান্ত্বনা পেতে চাননি, কারণ তারা নেই।
হেরোদের মৃত্যুর পর, দেখ, প্রভুর দূত স্বপ্নে যোষেফের কাছে মিশরে প্রকাশিত হন। বলছে, উঠে শিশু এবং তার মাকে নিয়ে ইস্রায়েল ভূমিতে যাও, কারণ যারা শিশুর আত্মা খুঁজছিল তারা মরেছে। কিন্তু তিনি উঠে শিশুটিকে এবং তার মাকে নিয়ে ইসরায়েল দেশে এলেন।
কিন্তু শুনে যে আর্খেলাউস তার পিতা হেরোদের পরিবর্তে যিহূদিয়ার উপর রাজত্ব করে, তিনি সেখানে যেতে ভয় পেলেন, কিন্তু স্বপ্নে সতর্ক হয়ে গালীলের অঞ্চলে প্রস্থান করলেন। এবং তিনি আসিয়া নাসরৎ নামক শহরে বাস করিলেন, যাহাতে ভাববাদীগণের দ্বারা বলা কথা পূর্ণ হয়, যে তিনি নাসরতীয় বলিয়া ডাকা হইবেন।
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আর সেই দিনগুলিতে যোহন বাপ্তাইজক যিহূদিয়ার মরুভূমিতে প্রচার করতে আসেন। এবং বলছেন, অনুতাপ করো, কারণ স্বর্গের রাজ্য কাছে এসেছে। এই সেই যাঁর বিষয়ে যিশাইয় ভাববাদী বলেছিলেন, মরুভূমিতে এক কণ্ঠস্বর চিৎকার করছে, প্রভুর পথ প্রস্তুত করো, তাঁর পথসমূহ সোজা করো।
কিন্তু সেই যোহন নিজে উটের লোমের পোশাক পরতেন এবং তার কোমরে চামড়ার বেল্ট ছিল, আর তার খাদ্য ছিল পঙ্গপাল এবং বন্য মধু। তখন জেরুসালেম এবং সমস্ত যিহূদিয়া এবং যর্দনের চারপাশের সমস্ত অঞ্চল তাঁর কাছে যাচ্ছিল, এবং তারা যর্দনে তাঁর দ্বারা বাপ্তাইজ হচ্ছিল, তাদের পাপসমূহ স্বীকার করতে করতে।
কিন্তু অনেক ফরীশী এবং সদ্দূকীদের তার বাপ্তিস্মের জন্য আসতে দেখে তিনি তাদের বললেন, সাপের বংশধররা, কে তোমাদের আসন্ন ক্রোধ থেকে পালাতে দেখাল? অতএব অনুতাপের যোগ্য ফল করো, এবং তোমরা নিজেদের মধ্যে এই কথা বলার কথা মনে করো না যে, আমাদের পিতা আছেন সেই আব্রাহাম। কারণ আমি তোমাদের বলছি যে ঈশ্বর এই পাথরগুলো থেকে আব্রাহামের জন্য সন্তান উত্থাপন করতে সক্ষম। ইতিমধ্যে কুঠার গাছগুলির মূলের দিকে পড়ে আছে, অতএব প্রত্যেক গাছ যা ভালো ফল উৎপাদন করছে না তা কাটা হয় এবং আগুনে নিক্ষেপ করা হয়।
আমি সত্যিই তোমাদের জলে অনুতাপের জন্য বাপ্তাইজ করি, কিন্তু যিনি আমার পরে আসছেন তিনি আমার চেয়ে শক্তিশালী, যার জুতা বহন করার যোগ্যও আমি নই, তিনি নিজে তোমাদের পবিত্র আত্মা এবং আগুনে বাপ্তাইজ করবেন। যার হাতে উইনোয়িং ফর্ক আছে এবং তিনি তাঁর মাড়াইয়ের মেঝে সম্পূর্ণভাবে পরিষ্কার করবেন, এবং তিনি তাঁর শস্য সংগ্রহ করে গোলায় রাখবেন, কিন্তু তুষ তিনি নিভে না যাওয়া আগুনে পুড়িয়ে ফেলবেন।
তখন যীশু গালীল থেকে জর্ডানের কাছে যোহনের কাছে আসেন তাঁর দ্বারা ব্যাপটাইজড হতে। কিন্তু যোহন তাকে বাধা দিচ্ছিলেন বলছিলেন, আমার তোমার দ্বারা বাপ্তিস্ম নেওয়ার প্রয়োজন আছে, এবং তুমি আমার কাছে আসছ? উত্তর দিয়ে যীশু তাকে বললেন, এখন ছেড়ে দাও, কারণ এইভাবে আমাদের সমস্ত ধার্মিকতা পূর্ণ করা উপযুক্ত। তখন তিনি তাকে অনুমতি দিলেন। এবং বাপ্তিস্ম নেওয়ার পর যীশু অবিলম্বে জল থেকে উঠলেন, এবং দেখ, তাঁর কাছে আকাশসমূহ খোলা হল, এবং তিনি ঈশ্বরের আত্মাকে কবুতরের মতো নেমে আসতে এবং তাঁর উপর আসতে দেখলেন। এবং দেখ, আকাশ থেকে এক কণ্ঠস্বর বলছে, এই আমার প্রিয় পুত্র, যার প্রতি আমি সন্তুষ্ট।
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তখন যীশুকে আত্মার দ্বারা মরুভূমিতে নিয়ে যাওয়া হয়েছিল শয়তানের দ্বারা প্রলুব্ধ হওয়ার জন্য। এবং চল্লিশ দিন ও চল্লিশ রাত উপবাস করার পরে তিনি ক্ষুধার্ত হলেন। এবং পরীক্ষাকারী তাঁর কাছে এসে বলল, যদি তুমি ঈশ্বরের পুত্র হও, তবে বলো যাতে এই পাথরগুলি রুটি হয়ে যায়। তিনি কিন্তু উত্তর দিয়ে বললেন, লেখা আছে, মানুষ কেবল রুটিতে বাঁচবে না, কিন্তু ঈশ্বরের মুখ থেকে বের হওয়া প্রতিটি বাক্যে বাঁচবে। তখন শয়তান তাকে পবিত্র শহরে নিয়ে গেল এবং তাকে মন্দিরের চূড়ায় দাঁড় করাল। এবং তাকে বলে, যদি তুমি ঈশ্বরের পুত্র হও, তবে নিজেকে নিচে নিক্ষেপ কর, কারণ লেখা আছে যে তিনি তাঁর দূতদের তোমার সম্পর্কে আদেশ দেবেন, এবং তারা হাতে তোমাকে তুলে ধরবে, পাছে তুমি পাথরে তোমার পা আঘাত কর।
যীশু তাহাকে বলিলেন, পুনরায় লিখিত আছে, তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরকে পরীক্ষা করিবে না।
আবার শয়তান তাকে একটি অত্যন্ত উঁচু পর্বতে নিয়ে যায়, এবং তাকে জগতের সমস্ত রাজ্য এবং তাদের গৌরব দেখায়। এবং সে তাকে বলে, এই সব কিছু আমি তোমাকে দেব, যদি তুমি পড়ে আমার উপাসনা করো। তখন যীশু তাকে বললেন, আমার পিছনে চলে যাও, শয়তান, কারণ লেখা আছে, তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের উপাসনা করবে এবং কেবল তাঁরই সেবা করবে। তখন শয়তান তাকে ছেড়ে দিল, এবং দেখ, দূতেরা এসে তাঁর সেবা করলেন।
কিন্তু যীশু শুনে যে যোহন সমর্পিত হয়েছিল, গালীলে প্রত্যাহার করলেন। এবং নাসরত ছেড়ে এসে তিনি কফরনাহূমে বাস করলেন, যা সমুদ্রের ধারে সবূলূন ও নপ্তালির সীমানায় অবস্থিত। যাতে পূর্ণ হয় যা যিশাইয় ভাববাদীর মাধ্যমে বলা হয়েছিল, যিনি বলেছিলেন, জেবুলুনের জমি এবং নপ্তালির জমি, সমুদ্রের পথ, যর্দনের ওপারে, জাতিসমূহের গালীল। যে লোকেরা অন্ধকারে বসেছিল তারা মহান আলো দেখল, এবং যারা মৃত্যুর দেশে ও ছায়ায় বসেছিল তাদের জন্য আলো উদিত হল।
তখন থেকে যীশু ঘোষণা করতে এবং বলতে শুরু করলেন, অনুতাপ করো, কারণ স্বর্গের রাজ্য কাছে এসেছে।
গালীলের সমুদ্রের পাশে হাঁটতে হাঁটতে তিনি দুই ভাইকে দেখলেন, শিমোন যাকে পিতর বলা হয় এবং তার ভাই আন্দ্রিয়কে, যারা সমুদ্রে জাল নিক্ষেপ করছিলেন, কারণ তারা জেলে ছিলেন। এবং তিনি তাদের বলেন, আমার পিছনে এসো এবং আমি তোমাদের মানুষ শিকারী জেলে বানাব। কিন্তু তারা অবিলম্বে জালগুলি ছেড়ে দিয়ে তাঁকে অনুসরণ করল। এবং সেখান থেকে সামনে গিয়ে তিনি অন্য দুই ভাইকে দেখলেন, জেবেদিয়ের পুত্র যাকোব এবং তার ভাই যোহনকে, যারা তাদের পিতা জেবেদিয়ের সঙ্গে নৌকায় তাদের জাল মেরামত করছিলেন, এবং তিনি তাদের ডাকলেন। কিন্তু তারা অবিলম্বে নৌকা এবং তাদের পিতাকে ছেড়ে তাঁকে অনুসরণ করল।
এবং যীশু সমগ্র গালীল ঘুরে বেড়ালেন, তাদের সমাজগৃহগুলিতে শিক্ষা দিতেন এবং রাজ্যের সুসমাচার ঘোষণা করতেন এবং লোকদের মধ্যে সমস্ত রোগ ও সমস্ত ব্যাধি সেবা করতেন। এবং তাঁর খ্যাতি সমগ্র সিরিয়ায় ছড়িয়ে গেল, এবং লোকেরা তাঁর কাছে সকল রোগীদের নিয়ে এল যারা বিভিন্ন রোগ ও যন্ত্রণায় আক্রান্ত ছিল, এবং ভূতগ্রস্ত এবং মৃগীরোগী এবং পক্ষাঘাতগ্রস্তদের নিয়ে এল, এবং তিনি তাদের সুস্থ করলেন। এবং অনেক জনতা তাকে অনুসরণ করলো গালীল, দিকাপলি, জেরুজালেম, যিহূদিয়া এবং জর্ডানের ওপার থেকে।
5
ভিড়গুলি দেখে তিনি পর্বতে উঠে গেলেন, এবং তিনি বসার পর তার শিষ্যরা তার কাছে এলেন। এবং তার মুখ খুলে তিনি তাদের শিক্ষা দিতে লাগলেন এই বলে, ধন্য তারা যারা আত্মায় দরিদ্র, কারণ স্বর্গের রাজ্য তাদের। ধন্য তারা যারা শোক করে, কারণ তারা সান্ত্বনা লাভ করবে। ধন্য নম্রেরা, কারণ তারা ভূমির উত্তরাধিকার পাবে। ধন্য তারা যারা ন্যায়পরায়ণতার জন্য ক্ষুধার্ত ও তৃষ্ণার্ত, কারণ তারা তৃপ্ত হবেন। ধন্য তারা যারা দয়ালু, কারণ তারা দয়া পাবে। ধন্য তারা যারা হৃদয়ে শুদ্ধ, কারণ তারা ঈশ্বরকে দেখবে। ধন্য শান্তিনির্মাতারা, কারণ তারা ঈশ্বরের পুত্র বলে আখ্যায়িত হবেন। ধন্য তারা যারা ন্যায়ের জন্য নির্যাতিত, কারণ স্বর্গরাজ্য তাদের। ধন্য তোমরা, যখন তারা আমার জন্য তোমাদের নিন্দা করে এবং নির্যাতন করে এবং মিথ্যা বলে তোমাদের বিরুদ্ধে সব রকম মন্দ কথা বলে। আনন্দিত হও এবং উল্লসিত হও, কারণ স্বর্গে তোমাদের পুরস্কার মহান, কেননা এইভাবেই তারা তোমাদের পূর্বের নবীদের নির্যাতন করেছিল।
তোমরা পৃথিবীর লবণ, কিন্তু যদি লবণ স্বাদহীন হয়ে যায়, তবে কিসে তা লবণাক্ত করা হবে? তা আর কোনো কাজে আসে না, কেবল বাইরে ফেলে দেওয়া এবং মানুষের পায়ে পদদলিত হওয়া ছাড়া। তোমরা পৃথিবীর আলো। পাহাড়ের উপরে অবস্থিত কোনো শহর লুকিয়ে থাকতে পারে না। না তারা প্রদীপ জ্বালিয়ে ঝুড়ির নিচে রাখে, বরং প্রদীপাধারের উপরে রাখে, এবং তা ঘরের মধ্যে সকলকে আলো দেয়। এইভাবে তোমাদের আলো মানুষদের সামনে উজ্জ্বল হোক, যাতে তারা তোমাদের ভালো কাজগুলো দেখে এবং তোমাদের পিতাকে মহিমান্বিত করে, যিনি স্বর্গে আছেন।
তোমরা মনে করো না যে আমি এসেছি আইন বা ভাববাদীগণকে ধ্বংস করতে; আমি ধ্বংস করতে আসিনি, বরং পূর্ণ করতে এসেছি। সত্যি, কারণ আমি তোমাদের বলছি, যতক্ষণ না আকাশ এবং পৃথিবী চলে যায়, ততক্ষণ পর্যন্ত আইনের থেকে এক আইওটা অথবা এক সেরিফও চলে যাবে না, যতক্ষণ না সব কিছু সম্পন্ন হয়। যে যদি এই ক্ষুদ্রতম আদেশগুলির মধ্যে একটি ভাঙে এবং মানুষদের এইভাবে শেখায়, সে স্বর্গরাজ্যে ক্ষুদ্রতম বলে ডাকা হবে, কিন্তু যে পালন করে এবং শেখায়, সে স্বর্গরাজ্যে মহান বলে ডাকা হবে। আমি তোমাদের বলছি যে, যদি তোমাদের ধার্মিকতা শাস্ত্রীদের এবং ফরীশীদের চেয়ে বেশি না হয়, তবে তোমরা স্বর্গের রাজ্যে প্রবেশ করবে না। তোমরা শুনেছ যে প্রাচীনদের বলা হয়েছিল, তুমি হত্যা করবে না, কিন্তু যে হত্যা করবে, সে বিচারের দায়ে দোষী হবে। আমি কিন্তু তোমাদের বলি যে, যে কেউ তার ভাইয়ের প্রতি বিনা কারণে রাগান্বিত হয়, সে বিচারে দোষী হবে; যে কেউ তার ভাইকে রাকা বলে, সে পরিষদে দোষী হবে; এবং যে কেউ মূর্খ বলে, সে আগুনের গেহেন্নায় দোষী হবে। যদি তুমি বেদীর উপর তোমার উপহার উৎসর্গ কর এবং সেখানে মনে কর যে তোমার ভাইয়ের তোমার বিরুদ্ধে কিছু আছে, তোমার উপহারটি সেখানে বেদির সামনে রেখে দাও, এবং প্রথমে গিয়ে তোমার ভাইয়ের সাথে মিলিত হও, এবং তারপর এসে তোমার উপহারটি উৎসর্গ করো। তোমার বিপক্ষের প্রতি দ্রুত সদিচ্ছাপূর্ণ হও, যতক্ষণ তুমি তার সাথে পথে আছ, পাছে বিপক্ষ তোমাকে বিচারকের কাছে সমর্পণ করে এবং বিচারক তোমাকে কর্মচারীর কাছে সমর্পণ করে, এবং তুমি কারাগারে নিক্ষিপ্ত হও, সত্যি আমি তোমাকে বলছি, তুমি সেখান থেকে বাইরে যেতে পারবে না, যতক্ষণ না তুমি শেষ পয়সাটি ফিরিয়ে দাও।
তোমরা শুনেছ যে প্রাচীনদের বলা হয়েছিল, ব্যভিচার করবে না। আমি কিন্তু তোমাদের বলছি যে, যে কেউ কোনো স্ত্রীলোকের দিকে কামনা করার জন্য তাকিয়ে দেখে, সে ইতিমধ্যে তার হৃদয়ে তার সাথে ব্যভিচার করেছে। যদি তোমার ডান চোখ তোমাকে পাপে ফেলে, তবে তা উপড়ে ফেলো এবং তোমার থেকে নিক্ষেপ করো, কারণ তোমার জন্য এটাই লাভজনক যে তোমার একটি অঙ্গ নষ্ট হোক এবং তোমার সম্পূর্ণ শরীর গেহেন্নায় নিক্ষিপ্ত না হয়। এবং যদি তোমার ডান হাত তোমাকে পাপে ফেলে, তবে এটাকে কেটে ফেল এবং তোমার থেকে নিক্ষেপ কর, কারণ তোমার জন্য এটা লাভজনক যে তোমার অঙ্গসমূহের একটি নষ্ট হয়, এবং তোমার সম্পূর্ণ শরীর গেহেন্নায় নিক্ষিপ্ত না হয়।
এটা বলা হয়েছিল যে, যে কেউ তার স্ত্রীকে তালাক দেয়, সে যেন তাকে বিবাহবিচ্ছেদের সার্টিফিকেট দেয়। আমি কিন্তু তোমাদের বলি যে, যে তার স্ত্রীকে ব্যভিচারের কারণ ছাড়া তালাক দেয়, সে তাকে ব্যভিচার করায়, এবং যে তালাকপ্রাপ্তাকে বিয়ে করে, সে ব্যভিচার করে।
আবার তোমরা শুনেছ যে প্রাচীনদের কাছে বলা হয়েছিল, তুমি মিথ্যা শপথ করবে না, কিন্তু প্রভুর কাছে তোমার শপথগুলো পূরণ করবে। আমি কিন্তু তোমাদের বলছি একেবারে শপথ না করতে, না স্বর্গের নামে, কারণ তা ঈশ্বরের সিংহাসন, না ভূমির উপর, কারণ এটি তাঁর পায়ের পাদপীঠ, না জেরুজালেমের উপর, কারণ এটি মহান রাজার নগর, তোমার মাথার দিব্যি দিয়ে শপথ করো না, কারণ তুমি একটি চুলও সাদা বা কালো করতে পারো না। তোমাদের বাক্য হ্যাঁ হ্যাঁ, না না হোক, কিন্তু এগুলোর অতিরিক্ত মন্দ থেকে আসে।
তোমরা শুনেছ যে বলা হয়েছিল, চোখের বদলে চোখ এবং দাঁতের বদলে দাঁত, আমি কিন্তু তোমাদের বলছি দুষ্টকে প্রতিরোধ করো না, বরং যে কেউ তোমার ডান গালে আঘাত করবে, তাকে অন্য গালটিও ঘুরিয়ে দাও। এবং যে তোমার সাথে বিচার করতে ইচ্ছুক এবং তোমার জামা নিতে চায়, তাকে তোমার চাদরও ছেড়ে দাও। এবং যে কেউ তোমাকে এক মাইল যেতে বাধ্য করবে, তার সঙ্গে দুই মাইল যাও। যে তোমার কাছে চায়, তাকে দাও; এবং যে তোমার কাছ থেকে ঋণ নিতে চায়, তার থেকে মুখ ফিরিয়ে নিয়ো না।
তোমরা শুনেছ যে বলা হয়েছিল, তুমি তোমার প্রতিবেশীকে ভালোবাসবে এবং তোমার শত্রুকে ঘৃণা করবে। কিন্তু আমি তোমাদের বলছি, তোমরা তোমাদের শত্রুদের ভালোবাসো, যারা তোমাদের অভিশাপ দেয় তাদের আশীর্বাদ করো, যারা তোমাদের ঘৃণা করে তাদের প্রতি ভালো করো এবং যারা তোমাদের নির্যাতন করে ও তাড়না করে তাদের জন্য প্রার্থনা করো। যাতে তোমরা তোমাদের স্বর্গস্থ পিতার পুত্র হও, কারণ তিনি তাঁর সূর্য দুষ্ট এবং ভালোদের উপর উদিত করেন এবং ধার্মিক ও অধার্মিকদের উপর বৃষ্টি দেন। কারণ যদি তোমরা তাদের ভালোবাসো যারা তোমাদের ভালোবাসে, তাহলে তোমাদের কী পুরস্কার আছে? করদাতারাও কি তা-ই করে না? আর যদি তোমরা শুধুমাত্র তোমাদের বন্ধুদের অভিবাদন করো, তাহলে তোমরা এমন কী বিশেষ কাজ করছ? কর আদায়কারীরাও কি এইভাবে করে না? অতএব তোমরা সম্পূর্ণ হবে, ঠিক যেমন তোমাদের পিতা যিনি স্বর্গে আছেন তিনি সম্পূর্ণ।
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সাবধান, তোমাদের দান মানুষের সামনে তাদের দেখানোর জন্য কোরো না, নইলে তোমরা তোমাদের স্বর্গস্থ পিতার কাছ থেকে কোনো পুরস্কার পাবে না। যখন তাই তুমি দান করো, তোমার সামনে তূরী বাজিও না, যেমন ভণ্ডরা সমাজগৃহগুলিতে এবং রাস্তাগুলিতে করে, যাতে তারা মানুষদের দ্বারা মহিমান্বিত হয়। সত্যি তোমাদের বলি, তারা তাদের পুরস্কার পেয়েছে। কিন্তু তুমি যখন দান করছ, তোমার বাম হাত যেন না জানে তোমার ডান হাত কী করছে যাতে তোমার দান গোপনে থাকে, এবং তোমার পিতা যিনি গোপনে দেখেন তিনি তোমাকে প্রকাশ্যে ফিরিয়ে দেবেন।
এবং যখন তুমি প্রার্থনা করো, তুমি কপটদের মতো হবে না, কারণ তারা সমাবেশগুলিতে এবং রাস্তার কোণে দাঁড়িয়ে প্রার্থনা করতে ভালোবাসে, যাতে তারা মানুষদের কাছে দেখা দিতে পারে। সত্যি আমি তোমাদের বলছি যে তারা তাদের পুরস্কার পেয়ে গেছে। কিন্তু তুমি যখন প্রার্থনা করো, তোমার অন্তঃপুরে প্রবেশ করো, এবং তোমার দরজা বন্ধ করে তোমার পিতার কাছে গোপনে প্রার্থনা করো, এবং তোমার পিতা যিনি গোপনে দেখেন তিনি তোমাকে প্রকাশ্যে ফিরিয়ে দেবেন।
প্রার্থনা করার সময় বিধর্মীদের মতো বকবক করবেন না, কারণ তারা মনে করে যে তাদের বাচালতার মধ্যে তারা শোনা হবে। অতএব তাদের মতো হয়ো না, কারণ তোমাদের পিতা জানেন তোমাদের কী প্রয়োজন আছে তোমাদের তাঁর কাছে চাওয়ার আগে। এইভাবে অতএব তোমরা প্রার্থনা করো, হে আমাদের পিতা যিনি স্বর্গে আছেন, তোমার নাম পবিত্র হোক, আপনার রাজ্য আসুক, আপনার ইচ্ছা পূর্ণ হোক, যেমন স্বর্গে, তেমনি পৃথিবীতে, আমাদের দৈনিক রুটি আজ আমাদের দাও এবং আমাদের ঋণ ক্ষমা করো, যেমন আমরাও আমাদের ঋণগ্রহীতাদের ক্ষমা করি, এবং আমাদের প্রলোভনে আনয়ন করো না, কিন্তু আমাদের মন্দ থেকে উদ্ধার করো। কারণ রাজ্য এবং শক্তি এবং মহিমা তোমার, যুগে যুগে, আমেন।
কারণ যদি তোমরা মানুষদের তাদের অপরাধগুলি ক্ষমা করো, তোমাদের স্বর্গীয় পিতাও তোমাদের ক্ষমা করবেন। কিন্তু যদি তোমরা মানুষদের তাদের অপরাধসমূহ ক্ষমা না করো, তবে তোমাদের পিতাও তোমাদের অপরাধসমূহ ক্ষমা করবেন না।
কিন্তু যখন তোমরা উপবাস কর, তখন ভণ্ডদের মতো বিষণ্ণ হয়ো না, কারণ তারা তাদের মুখ বিকৃত করে যাতে মানুষদের কাছে উপবাস করছে বলে দেখা দেয়। আমি তোমাদের কাছে সত্যি বলছি যে তারা তাদের পুরস্কার পেয়ে গেছে। কিন্তু তুমি উপবাস করার সময় তোমার মাথায় তেল মাখো এবং তোমার মুখ ধোও। যাতে তুমি মানুষদের কাছে উপবাস করছ বলে দেখা না দাও, কিন্তু তোমার পিতাকে যিনি গোপনে আছেন, এবং তোমার পিতা যিনি গোপনে দেখেন তিনি তোমাকে প্রকাশ্যে প্রতিদান দেবেন।
তোমরা তোমাদের জন্য পৃথিবীতে ধনসম্পদ সঞ্চয় করো না, যেখানে মরিচা এবং পোকা ধ্বংস করে, এবং যেখানে চোরেরা সিঁধ কেটে চুরি করে, তোমরা স্বর্গে নিজেদের জন্য ধনসম্পদ সঞ্চয় করো, যেখানে মরিচা ধ্বংস করে না, এবং যেখানে চোর সিঁধ কাটে না এবং চুরি করে না। কারণ যেখানে তোমাদের ধন আছে, সেখানে তোমাদের হৃদয়ও থাকবে।
দেহের প্রদীপ হল চোখ, অতএব যদি তোমার চোখ সরল হয়, তোমার সমস্ত দেহ আলোকিত হবে, যদি কিন্তু তোমার চোখ দুষ্ট হয়, তোমার সম্পূর্ণ শরীর অন্ধকার হবে। অতএব যদি তোমার মধ্যে যে আলো আছে তা অন্ধকার হয়, সেই অন্ধকার কত বড়!
কেউ দুই প্রভুর সেবা করতে সক্ষম নয়, কারণ সে হয় একজনকে ঘৃণা করবে এবং অন্যজনকে ভালোবাসবে, অথবা একজনকে আঁকড়ে ধরবে এবং অন্যজনকে তুচ্ছ করবে। তোমরা ঈশ্বর এবং ধনসম্পদ উভয়ের সেবা করতে সক্ষম নও।
এই কারণে আমি তোমাদের বলছি, তোমাদের আত্মার জন্য কী খাবে এবং কী পান করবে তা নিয়ে চিন্তা করো না, এবং তোমাদের দেহের জন্য কী পরিধান করবে তা নিয়েও না। আত্মা কি খাদ্যের চেয়ে বেশি নয় এবং দেহ পোশাকের চেয়ে বেশি নয়? আকাশের পাখিদের দিকে তাকাও, কারণ তারা বোনে না, কাটে না এবং গোলায় সংগ্রহ করে না, তবুও তোমাদের স্বর্গীয় পিতা তাদের পুষ্ট করেন। তোমরা কি তাদের চেয়ে অধিক মূল্যবান নও? তোমাদের মধ্যে কে চিন্তা করে নিজের বয়সে এক হাত যোগ করতে সক্ষম? এবং পোশাক সম্বন্ধে কী চিন্তা করো? মাঠের লিলি কীভাবে বৃদ্ধি পায় তা বিবেচনা করো, তারা পরিশ্রম করে না এবং সুতা কাটে না, আমি কিন্তু তোমাদের বলছি যে সলোমনও তার সমস্ত গৌরবে এদের একটির মতো পরিধান করেননি। যদি ক্ষেতের ঘাস, যা আজ আছে এবং আগামীকাল চুল্লিতে নিক্ষিপ্ত হবে, ঈশ্বর এইভাবে পরিধান করান, তবে কি তিনি তোমাদের আরও অনেক বেশি পরিধান করাবেন না, হে অল্পবিশ্বাসীরা? অতএব চিন্তিত হয়ো না বলে, আমরা কী খাব বা কী পান করব বা কী পরিধান করব? কারণ এই সব জিনিস জাতিগুলো খোঁজে, কারণ তোমাদের স্বর্গীয় পিতা জানেন যে তোমরা এই সবের প্রয়োজন। কিন্তু তোমরা প্রথমে ঈশ্বরের রাজ্য এবং তাঁর ন্যায়পরায়ণতা খোঁজ, এবং এই সব কিছু তোমাদের দেওয়া হবে। অতএব আগামীকালের জন্য চিন্তিত হয়ো না, কারণ আগামীকাল নিজের বিষয়ে চিন্তিত হবে, প্রতিটি দিনের জন্য তার নিজের কষ্ট যথেষ্ট।
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বিচার করো না, যাতে তোমরা বিচারিত না হও, কারণ যে বিচারে তোমরা বিচার কর, সেই বিচারে তোমাদের বিচার করা হবে, এবং যে পরিমাপে তোমরা পরিমাপ কর, সেই পরিমাপে তোমাদের জন্য পরিমাপ করা হবে। কিন্তু কেন তুমি তোমার ভাইয়ের চোখের তুচ্ছ কণা দেখো, অথচ তোমার নিজের চোখের কড়িকাঠ বোঝো না? বা তুমি কীভাবে তোমার ভাইকে বলবে, আমাকে তোমার চোখ থেকে কাঠের টুকরা বের করে দিতে দাও, যখন দেখো, তোমার নিজের চোখে কড়িকাঠ রয়েছে? হে ভণ্ড, প্রথমে তোমার চোখ থেকে কড়িকাঠ বের করো, এবং তারপর তুমি স্পষ্টভাবে দেখতে পাবে তোমার ভাইয়ের চোখ থেকে তুচ্ছ কণা বের করার জন্য।
পবিত্র বস্তু কুকুরদের দিও না এবং তোমাদের মুক্তা শূকরদের সামনে নিক্ষেপ করো না, পাছে তারা সেগুলো তাদের পা দিয়ে পদদলিত করে এবং ফিরে তোমাদের ছিঁড়ে ফেলে।
চাও, এবং তোমাদের দেওয়া হবে; খোঁজ, এবং তোমরা পাবে; করাঘাত করো, এবং তোমাদের জন্য খোলা হবে। কারণ যে চায় সে পায়, এবং যে খোঁজে সে খুঁজে পায়, এবং যে দরজায় কড়া নাড়ে তার জন্য দরজা খুলে দেওয়া হবে। বা তোমাদের মধ্যে এমন কোন মানুষ আছে, যার ছেলে যদি রুটি চায়, সে কি তাকে পাথর দেবে? এবং যদি সে মাছ চায়, তাহলে কি তাকে সাপ দেবে? যদি অতএব তোমরা দুষ্ট হয়েও তোমাদের সন্তানদের ভালো উপহার দিতে জান, তবে কত বেশি তোমাদের পিতা যিনি স্বর্গে আছেন তিনি তাঁর কাছে যারা চায় তাদের ভালো জিনিস দেবেন?
অতএব তোমরা যা কিছু চাও যে মানুষেরা তোমাদের প্রতি করুক, তোমরাও তাদের প্রতি সেইভাবে করো, কারণ এটিই হলো আইন এবং ভাববাদীদের শিক্ষা।
সংকীর্ণ ফটক দিয়ে প্রবেশ করো, কারণ প্রশস্ত এই ফটক এবং প্রশস্ত এই পথ যা ধ্বংসের দিকে নিয়ে যায়, এবং অনেকে আছে যারা এর মাধ্যমে প্রবেশ করছে। কী সংকীর্ণ দ্বার এবং কী ক্লিষ্ট সেই পথ যা জীবনের দিকে নিয়ে যায়, এবং অল্পই তারা যারা এটি খুঁজে পায়।
মিথ্যা ভাববাদীদের থেকে সাবধান থাকো, যারা তোমাদের কাছে ভেড়ার পোশাকে আসে, কিন্তু ভিতরে তারা হিংস্র নেকড়ে। তাদের ফল থেকে তোমরা তাদের চিনতে পারবে। কাঁটা থেকে কি আঙুর সংগ্রহ করা যায়, অথবা কাঁটাঝোপ থেকে ডুমুর? এইভাবে প্রত্যেক ভালো গাছ সুন্দর ফল উৎপন্ন করে, কিন্তু পচা গাছ খারাপ ফল উৎপন্ন করে। একটি ভালো গাছ দুষ্ট ফল উৎপন্ন করতে পারে না, এবং একটি পচা গাছ সুন্দর ফল উৎপন্ন করতে পারে না। যে গাছ সুন্দর ফল উৎপন্ন করে না, তা কেটে ফেলা হয় এবং আগুনে নিক্ষেপ করা হয়। তাহলে তাদের ফলসমূহ থেকে তোমরা তাদের চিনবে।
যারা সবাই আমাকে প্রভু, প্রভু বলছে, তারা সবাই স্বর্গরাজ্যে প্রবেশ করবে না, কিন্তু যে আমার স্বর্গস্থ পিতার ইচ্ছা পালন করে, সে-ই প্রবেশ করবে। অনেকে সেই দিন আমাকে বলবে, প্রভু, প্রভু, আমরা কি তোমার নামে ভবিষ্যদ্বাণী করিনি, এবং তোমার নামে ভূত তাড়াইনি, এবং তোমার নামে অনেক শক্তিশালী কাজ করিনি? এবং তখন আমি তাদের কাছে স্বীকার করব যে আমি তোমাদের কখনও জানতাম না, আমার কাছ থেকে প্রস্থান কর যারা অনিয়ম কাজ করছ।
অতএব যে কেউ আমার এই কথাগুলি শোনে এবং সেগুলি পালন করে, আমি তাকে এক বুদ্ধিমান মানুষের সাথে তুলনা করব, যে তার ঘর পাথরের উপর নির্মাণ করেছে। এবং বৃষ্টি নেমে এল এবং নদীগুলি এল এবং বাতাসগুলি বইল এবং সেই ঘরটিকে আঘাত করল, এবং তা পড়ল না, কারণ এটি পাথরের উপর ভিত্তি স্থাপিত হয়েছিল। এবং যে কেউ আমার এই কথাগুলি শুনছে এবং সেগুলি পালন করছে না, সে এক মূর্খ মানুষের সাথে তুলনীয় হবে, যে তার ঘর বালির উপর নির্মাণ করেছিল। এবং বৃষ্টি নেমে এলো এবং নদীগুলো এলো এবং বাতাসগুলো বইল এবং সেই ঘরটিতে আঘাত করল, এবং সেটি পড়ে গেল, এবং তার পতন মহান ছিল।
এবং এটা ঘটেছিল যখন যীশু এই শব্দগুলি সম্পূর্ণ করেছিলেন, জনতারা তাঁর শিক্ষায় বিস্মিত হয়েছিল, তিনি তাদের শিক্ষা দিচ্ছিলেন কর্তৃত্ব রেখে, এবং শাস্ত্রীদের মতো নয়।
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কিন্তু তিনি পর্বত থেকে নেমে আসার পর, অনেক জনতা তাঁকে অনুসরণ করল। এবং দেখ, একজন কুষ্ঠরোগী এসে তাঁকে প্রণাম করে বললেন, প্রভু, যদি আপনি চান, আপনি আমাকে শুদ্ধ করতে সক্ষম। এবং যীশু তাঁর হাত প্রসারিত করে তাঁকে স্পর্শ করলেন এবং বললেন, আমি ইচ্ছা করি, শুদ্ধ হও। এবং তৎক্ষণাৎ তাঁর কুষ্ঠরোগ শুদ্ধ হল। এবং যীশু তাকে বলেন, দেখ, কাউকে কিছু বলিস না, কিন্তু যাও এবং যাজকের কাছে নিজেকে দেখাও এবং সেই উপহার উৎসর্গ কর যা মোশি আদেশ দিয়েছিলেন তাদের কাছে সাক্ষ্যের জন্য।
কিন্তু তিনি কাফার্নাহূমে প্রবেশ করলে, একজন শতপতি তাঁর কাছে এসে তাঁকে অনুরোধ করে বলল, প্রভু, আমার সন্তান ঘরে পক্ষাঘাতগ্রস্ত অবস্থায় শুয়ে আছে, ভয়ানকভাবে যন্ত্রণা পাচ্ছে। এবং যীশু তাকে বলেন, আমি এসে তাকে সুস্থ করব। এবং উত্তরে শতপতি বললেন, প্রভু, আমি যোগ্য নই যে আপনি আমার ছাদের নিচে প্রবেশ করবেন, কিন্তু কেবল কথায় বলুন, এবং আমার দাস সুস্থ হবে। কারণ আমিও একজন মানুষ যে কর্তৃত্বের অধীনে আছি এবং আমার নিজের অধীনে সৈনিক রয়েছে, এবং আমি একজনকে বলি, যাও, এবং সে যায়, এবং অন্যজনকে বলি, আসো, এবং সে আসে, এবং আমার দাসকে বলি, এটা করো, এবং সে করে। যীশু শুনে বিস্মিত হলেন এবং অনুসরণকারীদের বললেন, সত্যি বলছি তোমাদের, ইস্রায়েলে এত মহান বিশ্বাস আমি পাইনি। আমি তোমাদের বলছি যে, পূর্ব ও পশ্চিম থেকে অনেকে আসবে এবং আব্রাহাম, ইসহাক ও যাকোবের সঙ্গে স্বর্গরাজ্যে শুয়ে পড়বে। কিন্তু রাজ্যের সন্তানদের বাইরের অন্ধকারে নিক্ষেপ করা হবে, সেখানে কান্নাকাটি এবং দাঁতে দাঁত ঘষা হবে। এবং যীশু সেই শতপতিকে বললেন, যাও, এবং তুমি যেমন বিশ্বাস করেছ, তেমনই তোমার প্রতি হোক। এবং সেই মুহূর্তেই তার দাস সুস্থ হলো।
এবং যীশু পিতরের ঘরে আসিয়া তাঁহার শাশুড়িকে শুইয়া থাকিতে এবং জ্বরে ভুগিতে দেখিলেন। এবং তিনি তার হাত স্পর্শ করলেন, এবং জ্বর তাকে ছেড়ে গেল, এবং তিনি উঠলেন এবং তাঁর সেবা করলেন। সন্ধ্যা হলে তারা তাঁর কাছে অনেক ভূতগ্রস্ত লোক নিয়ে এল, এবং তিনি বাক্য দ্বারা সেই আত্মাদের বের করে দিলেন এবং সকল অসুস্থদের সুস্থ করলেন। যাতে পূর্ণ হয় যা বলা হয়েছিল ভাববাদী যিশাইয়ের মাধ্যমে, যিনি বলেছিলেন, তিনি আমাদের দুর্বলতা নিলেন এবং রোগ বহন করলেন।
যীশু তাঁর চারপাশে অনেক ভিড় দেখে ওপারে যাওয়ার আদেশ দিলেন। এবং এক লেখক কাছে এসে তাঁকে বললেন, শিক্ষক, আপনি যেখানেই যান না কেন, আমি আপনাকে অনুসরণ করব। এবং যীশু তাকে বলেন, শিয়ালদের গর্ত আছে এবং আকাশের পাখিদের বাসা আছে, কিন্তু মনুষ্যপুত্রের মাথা রাখার কোথাও জায়গা নেই। তাঁর শিষ্যদের মধ্যে আরেকজন তাঁকে বললেন, প্রভু, আমাকে প্রথমে যেতে এবং আমার পিতাকে কবর দিতে অনুমতি দিন। কিন্তু যীশু তাকে বললেন, আমাকে অনুসরণ কর, এবং মৃতদের তাদের নিজেদের মৃতদের কবর দিতে দাও।
এবং তিনি নৌকায় আরোহণ করলে, তাঁর শিষ্যরা তাঁকে অনুসরণ করল। এবং দেখ, সমুদ্রে এক মহা ভূমিকম্প হল, যাতে নৌকাটি ঢেউয়ের দ্বারা ঢাকা পড়ছিল, কিন্তু তিনি ঘুমাচ্ছিলেন। এবং তার শিষ্যরা কাছে এসে তাকে জাগিয়ে বললেন, প্রভু, আমাদের রক্ষা করুন, আমরা বিনষ্ট হচ্ছি। এবং তিনি তাদের বললেন, কেন তোমরা ভীরু, হে অল্প বিশ্বাসীরা? তখন তিনি উঠে বাতাস ও সমুদ্রকে তিরস্কার করলেন, এবং মহা শান্তি হলো। কিন্তু লোকেরা বিস্মিত হয়ে বলল, ইনি কেমন ধরনের মানুষ, যে বাতাস এবং সমুদ্র তাঁর আদেশ মানে?
এবং তিনি ওপারে গের্গেসীনদের ভূমিতে আসলে, সমাধি থেকে বের হওয়া দুই ভূতগ্রস্ত ব্যক্তি তাঁর সাক্ষাৎ করল, যারা অত্যন্ত ভয়ংকর ছিল, যাতে কেউ সেই পথ দিয়ে যেতে পারত না। এবং দেখ, তারা চিৎকার করে বলল, হে যীশু, ঈশ্বরের পুত্র, আমাদের সাথে তোমার কী সম্পর্ক? তুমি কি সময়ের আগে আমাদের যন্ত্রণা দিতে এখানে এসেছ? তাদের থেকে দূরে অনেক শূকরের একটি পাল চরছিল। এবং ভূতেরা তাঁকে অনুরোধ করল বলে, যদি আপনি আমাদের তাড়িয়ে দেন, তবে আমাদের শূকরের পালে যেতে অনুমতি দিন। এবং তিনি তাদের বললেন, যাও। কিন্তু তারা বের হয়ে শূকরদের পালের মধ্যে চলে গেল, এবং দেখ, শূকরদের সমস্ত পাল খাড়া পাড় বেয়ে সমুদ্রের মধ্যে ছুটে গেল এবং জলে মরে গেল। কিন্তু যারা পশু চরাচ্ছিল তারা পালিয়ে গেল, এবং শহরে গিয়ে সব কিছু এবং ভূতগ্রস্ত লোকদের বিষয় জানাল। এবং দেখ, সমস্ত শহর যীশুর সাক্ষাতে বের হল, এবং তাকে দেখে তারা অনুরোধ করল যাতে তিনি তাদের সীমানা থেকে চলে যান।
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এবং নৌকায় প্রবেশ করে তিনি পার হলেন এবং নিজের শহরে আসলেন। আর দেখ, তারা তাঁর কাছে একজন পক্ষাঘাতগ্রস্তকে বিছানায় শোয়ানো অবস্থায় আনছিল, আর যীশু তাদের বিশ্বাস দেখে পক্ষাঘাতগ্রস্তকে বললেন, সাহস কর, সন্তান, তোমার পাপসমূহ ক্ষমা করা হয়েছে। এবং দেখ, লেখকদের মধ্যে কিছু লোক নিজেদের মধ্যে বলল, এই ব্যক্তি ঈশ্বরনিন্দা করছে। এবং যীশু তাদের চিন্তাগুলি দেখে বললেন, কেন তোমরা তোমাদের হৃদয়ে মন্দ চিন্তা করো? কী বলা সহজতর - তোমার পাপসমূহ ক্ষমা করা হয়েছে বলা, নাকি ওঠো এবং হাঁটো বলা? যাতে তোমরা জানতে পার যে মনুষ্যপুত্রের পৃথিবীতে পাপ ক্ষমা করার কর্তৃত্ব আছে, তখন তিনি সেই পক্ষাঘাতগ্রস্তকে বলেন, ওঠো, তোমার বিছানা তুলে নাও এবং তোমার ঘরে যাও। এবং উঠে সে তার ঘরে চলে গেল। কিন্তু ভিড়রা দেখে বিস্মিত হলো এবং ঈশ্বরকে মহিমান্বিত করলো, যিনি মানুষদের এরকম কর্তৃত্ব দিয়েছেন।
এবং যীশু সেখান থেকে পার হয়ে যাওয়ার সময় একজন মানুষকে দেখলেন যিনি কর আদায়ের স্থানে বসে ছিলেন, যাঁকে মথি বলা হত, এবং তিনি তাঁকে বললেন, আমাকে অনুসরণ কর। এবং তিনি উঠে তাঁকে অনুসরণ করলেন। এবং এটা ঘটল যে তিনি সেই ঘরে হেলান দিয়ে বসেছিলেন, এবং দেখ, অনেক কর আদায়কারী এবং পাপী এসে যীশু এবং তাঁর শিষ্যদের সাথে একসাথে হেলান দিয়ে বসেছিল। এবং ফরীশীরা দেখে তাঁর শিষ্যদের বলল, কেন তোমাদের শিক্ষক কর আদায়কারীদের এবং পাপীদের সঙ্গে খান? কিন্তু যীশু শুনে তাদের বললেন, যারা সুস্থ তাদের চিকিৎসকের প্রয়োজন নেই, কিন্তু যারা অসুস্থ তাদের প্রয়োজন আছে। গিয়ে শেখো যে, আমি দয়া চাই, বলিদান নয়। কারণ আমি ধার্মিকদের ডাকতে আসিনি, বরং পাপীদের অনুতাপের জন্য ডাকতে এসেছি।
তখন যোহনের শিষ্যরা তাঁর কাছে এসে বলল, কেন আমরা এবং ফরীশীরা অনেক উপবাস করি, কিন্তু আপনার শিষ্যরা উপবাস করে না? এবং যীশু তাদের বললেন, বিবাহ কক্ষের সন্তানেরা কি শোক করতে পারে যতক্ষণ বর তাদের সঙ্গে আছে? কিন্তু দিনগুলি আসবে যখন বরকে তাদের থেকে নিয়ে যাওয়া হবে, এবং তখন তারা উপবাস করবে। কেউ পুরাতন পোশাকের উপর না সংকুচিত কাপড়ের তালি লাগায় না, কারণ তার পূর্ণতা পোশাক থেকে নিয়ে নেয়, এবং আরও খারাপ ছেঁড়া হয়। তারা নতুন দ্রাক্ষারস পুরাতন চামড়ার থলিতে ঢালে না, নাহলে থলিগুলো ফেটে যায়, দ্রাক্ষারস ঢেলে দেওয়া হয় এবং থলিগুলো নষ্ট হয়ে যায়। বরং তারা নতুন দ্রাক্ষারস নতুন চামড়ার থলিতে ঢালে, এবং উভয়ই সংরক্ষিত হয়।
এই কথা তিনি তাদের বলছিলেন, দেখ, এক শাসক এসে তাঁকে প্রণাম করলেন এবং বললেন যে, আমার মেয়ে এইমাত্র মারা গেছে, কিন্তু আপনি এসে তার উপর আপনার হাত রাখুন এবং সে বাঁচবে। এবং যীশু উঠে তাকে অনুসরণ করলেন এবং তাঁর শিষ্যরাও। এবং দেখ, এক মহিলা, যিনি বারো বছর ধরে রক্তস্রাবে ভুগছিলেন, পিছন থেকে এসে তাঁর পোশাকের প্রান্ত স্পর্শ করলেন। সে মনে মনে বলছিল, যদি আমি কেবল তাঁর পোশাক স্পর্শ করি, তাহলে আমি রক্ষা পাব। কিন্তু যীশু ঘুরে তাকে দেখে বললেন, সাহস কর, কন্যা, তোমার বিশ্বাস তোমাকে রক্ষা করেছে। এবং সেই মুহূর্ত থেকে নারীটি রক্ষা পেল। এবং যীশু শাসকের ঘরে এসে বাঁশিবাদকদের এবং কোলাহলকারী ভিড়কে দেখে তাদের বললেন, প্রত্যাহার করো, কারণ বালিকাটি মৃত হয়নি, কিন্তু ঘুমাচ্ছে। এবং তারা তাকে নিয়ে হাসছিল। যখন ভিড়কে বাইরে বের করে দেওয়া হলো, তখন তিনি প্রবেশ করে তার হাত ধরলেন এবং মেয়েটি উঠে দাঁড়ালো। এবং এই গুজব সেই সমগ্র ভূমিতে ছড়িয়ে গেল।
এবং যীশু সেখান থেকে যাচ্ছিলেন, তখন দুই অন্ধ তাঁকে অনুসরণ করলো, চিৎকার করে বলছিল, আমাদের প্রতি দয়া করুন, দাউদের পুত্র। ঘরে এসে অন্ধরা তাঁর কাছে এলো, এবং যীশু তাদের বললেন, তোমরা কি বিশ্বাস করো যে আমি এটি করতে সক্ষম? তারা তাঁকে বললো, হ্যাঁ, প্রভু। তখন তিনি তাদের চোখ স্পর্শ করে বললেন, তোমাদের বিশ্বাস অনুসারে তোমাদের প্রতি হোক। এবং তাদের চোখ খুলে গেল, এবং যীশু তাদের কঠোরভাবে সতর্ক করে বললেন, দেখো, কেউ যেন না জানে। কিন্তু তারা বাইরে গিয়ে সেই সমস্ত অঞ্চলে তাঁর সম্বন্ধে খবর ছড়িয়ে দিল।
তারা বাহির হয়ে যাচ্ছিল, এমন সময় দেখ, লোকেরা তাঁর কাছে একজন বোবা ভূতগ্রস্ত মানুষকে নিয়ে এল। এবং ভূতকে নিক্ষেপ করার পর বোবা লোকটি কথা বলল, এবং জনতারা বিস্মিত হয়ে বলল যে ইসরায়েলে কখনো এইভাবে প্রকাশিত হয়নি। কিন্তু ফরীশীরা বলছিল, সে ভূতদের শাসকের দ্বারা ভূতদের বের করে দেয়।
এবং যীশু সব শহর এবং গ্রামে ঘুরে বেড়ালেন, তাদের সমাবেশগুলিতে শিক্ষা দিতেন এবং রাজ্যের সুসমাচার ঘোষণা করতেন এবং লোকদের মধ্যে সব রোগ ও সব অসুস্থতা সেবা করতেন।
ভিড়দের দেখে তাদের সম্পর্কে করুণা হলো, কারণ তারা ক্লান্ত এবং বিক্ষিপ্ত ছিল যেমন মেষ যাদের মেষপালক নেই। তখন তিনি তাঁর শিষ্যদের বললেন, ফসল সত্যিই প্রচুর, কিন্তু কর্মী অল্প। অতএব ফসল কাটার প্রভুর কাছে প্রার্থনা করো যাতে তিনি তাঁর ফসল কাটার মধ্যে কর্মীদের পাঠান।
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এবং তাঁর বারো শিষ্যদের ডেকে নিয়ে তিনি তাদের অশুচি আত্মাদের উপর কর্তৃত্ব দিলেন, যাতে তারা সেগুলিকে বের করে দিতে পারে এবং সমস্ত রোগ ও সমস্ত ব্যাধি সুস্থ করতে পারে। কিন্তু বারো জন প্রেরিতের নামগুলি এইগুলি: প্রথম শিমোন যাকে পিতর বলা হয়, এবং তার ভাই আন্দ্রিয়, জেবেদিয়ের পুত্র যাকোব এবং তার ভাই যোহন, ফিলিপ এবং বার্থলময়, থোমা এবং কর আদায়কারী মথি, আলফেয়ের পুত্র যাকোব এবং লেব্বেয় যাকে থদ্দেয় বলা হতো, সিমন কানানাইট এবং জুডাস ইস্কারিয়ট, যে তাকে সমর্পণ করেছিল।
এই বারোজনকে যীশু পাঠালেন, তাদের আদেশ দিয়ে বললেন, জাতিদের পথে যেও না এবং সামরীয়দের নগরে প্রবেশ করো না, বরং তোমরা ইস্রায়েল-কুলের হারানো মেষদের কাছে যাও। যেতে যেতে ঘোষণা করো এই বলে যে স্বর্গের রাজ্য নিকটবর্তী হয়েছে। অসুস্থদের সুস্থ করো, কুষ্ঠরোগীদের শুদ্ধ করো, মৃতদের জীবিত করো, ভূতদের তাড়াও; বিনামূল্যে পেয়েছ, বিনামূল্যে দাও। তোমাদের কোমরবন্ধের মধ্যে সোনা, রূপা বা ব্রোঞ্জ অর্জন করো না। পথে ব্যাগ নয়, দুই জামা নয়, জুতা নয়, লাঠিও নয়, কারণ শ্রমিক তার খাদ্যের যোগ্য। যে শহর বা গ্রামে তোমরা প্রবেশ করবে, সেখানে কে যোগ্য তা খোঁজ নাও, এবং সেখানে থাকো যতক্ষণ না তোমরা বের হও। কিন্তু ঘরে প্রবেশ করে এটিকে অভিবাদন করো এই বলে, এই ঘরে শান্তি হোক। এবং যদি সেই ঘর সত্যিই যোগ্য হয়, তবে তোমাদের শান্তি তার উপর আসুক; কিন্তু যদি যোগ্য না হয়, তবে তোমাদের শান্তি তোমাদের কাছে ফিরে আসুক। এবং যে তোমাদের গ্রহণ করে না বা তোমাদের কথা শোনে না, সেই ঘর বা সেই শহর থেকে বাইরে যাওয়ার সময় তোমাদের পায়ের ধুলো ঝেড়ে ফেলো। আমেন, আমি তোমাদের বলছি, বিচারের দিনে সদোম ও গোমোরার ভূমির জন্য সেই শহরের চেয়ে অধিক সহনীয় হবে।
দেখো, আমি তোমাদের নেকড়েদের মধ্যে ভেড়ার মতো পাঠাচ্ছি, অতএব সাপের মতো বুদ্ধিমান এবং পায়রার মতো নিরীহ হও। কিন্তু মানুষদের থেকে সাবধান থাকো, কারণ তারা তোমাদের সভাসমূহে হস্তান্তর করবে এবং তাদের সমাবেশসমূহে তোমাদের চাবুক মারবে। এবং আমার কারণে তোমরা নেতাদের এবং রাজাদের সামনে আনীত হবে, তাদের এবং জাতিদের কাছে সাক্ষ্যের জন্য। কিন্তু যখন তারা তোমাদের হস্তান্তর করবে, তখন উদ্বিগ্ন হয়ো না যে কীভাবে বা কী বলবে, কারণ সেই ঘণ্টায় তোমাদের দেওয়া হবে কী বলবে। কারণ তোমরা কথা বলছ না, কিন্তু তোমাদের পিতার আত্মা তোমাদের মধ্যে কথা বলছেন। ভাই ভাইকে মৃত্যুর জন্য সমর্পণ করবে এবং পিতা সন্তানকে, এবং সন্তানেরা পিতামাতাদের বিরুদ্ধে উঠে দাঁড়াবে এবং তাদেরকে মৃত্যুদণ্ড দেবে। এবং তোমরা সকলের দ্বারা ঘৃণিত হবে আমার নামের কারণে, কিন্তু যে শেষ পর্যন্ত সহ্য করবে, সে রক্ষিত হবে। কিন্তু যখন তারা এই শহরে তোমাদের নির্যাতন করবে, তখন অন্য শহরে পালিয়ে যাও, কারণ আমি সত্যি তোমাদের বলছি, তোমরা ইসরায়েলের শহরগুলি শেষ করবে না যতক্ষণ না মনুষ্যপুত্র আসেন। শিষ্য শিক্ষকের ঊর্ধ্বে নয়, এবং দাসও তার প্রভুর ঊর্ধ্বে নয়। শিষ্যের জন্য যথেষ্ট যে সে তার শিক্ষকের মতো হয়, এবং দাস তার প্রভুর মতো হয়। যদি তারা গৃহকর্তাকে বেলজেবুল বলে ডেকেছে, তাহলে তার পরিবারের সদস্যদের কত বেশি করে ডাকবে? অতএব তাদের ভয় পেয়ো না, কারণ এমন কিছুই ঢাকা নেই যা প্রকাশিত হবে না, এবং এমন কিছুই গোপন নেই যা জানা যাবে না। যা আমি তোমাদের অন্ধকারে বলি, তা আলোতে বলো, এবং যা কানে শোনো, তা ছাদের উপর ঘোষণা করো। এবং তাদের ভয় পেও না যারা শরীর হত্যা করছে, কিন্তু আত্মা হত্যা করতে সক্ষম নয়; বরং তাঁকে ভয় পেও যিনি আত্মা এবং শরীর উভয়ই নরকে ধ্বংস করতে সক্ষম। না কি দুটি চড়ুই পাখি এক আসসারিয়নে বিক্রি হয়? এবং তাদের মধ্যে একটিও তোমাদের পিতার অনুমতি ছাড়া ভূমিতে পড়বে না। তোমাদের মাথার সমস্ত চুলও গণনা করা হয়েছে। অতএব ভয় পেয়ো না, তোমরা অনেক চড়ুইপাখির চেয়ে মূল্যবান।
অতএব যে কেউ মানুষদের সামনে আমাকে স্বীকার করবে, আমিও স্বর্গে আমার পিতার সামনে তাকে স্বীকার করব, যে কেউ মানুষদের সামনে আমাকে অস্বীকার করবে, আমিও স্বর্গস্থ আমার পিতার সামনে তাকে অস্বীকার করব।
তোমরা মনে কোরো না যে আমি পৃথিবীতে শান্তি স্থাপন করতে এসেছি, আমি শান্তি স্থাপন করতে আসিনি, বরং তরবারি আনতে এসেছি। কারণ আমি এসেছি পুত্রকে তার পিতার বিরুদ্ধে, কন্যাকে তার মাতার বিরুদ্ধে এবং বধূকে তার শাশুড়ির বিরুদ্ধে বিভক্ত করতে। এবং মানুষের শত্রু হল তার নিজের গৃহস্থরা।
যে পিতা বা মাতাকে আমার চেয়ে বেশি ভালোবাসে সে আমার যোগ্য নয়, এবং যে পুত্র বা কন্যাকে আমার চেয়ে বেশি ভালোবাসে সে আমার যোগ্য নয়, এবং যে তার ক্রুশ নেয় না এবং আমার পিছনে অনুসরণ করে, সে আমার যোগ্য নয়। যে তার আত্মা খুঁজে পায় সে তা হারাবে, এবং যে আমার কারণে তার আত্মা হারায় সে তা পাবে।
যে তোমাদের গ্রহণ করে সে আমাকে গ্রহণ করে, এবং যে আমাকে গ্রহণ করে সে তাঁকে গ্রহণ করে যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন। যে ভাববাদীকে ভাববাদীর নামে গ্রহণ করে সে ভাববাদীর পুরস্কার পাবে, এবং যে ধার্মিককে ধার্মিকের নামে গ্রহণ করে সে ধার্মিকের পুরস্কার পাবে। এবং যে কেউ যদি এই ছোটদের মধ্যে একজনকে শুধুমাত্র এক কাপ ঠান্ডা জল শিষ্যের নামে পান করায়, সত্যি আমি তোমাদের বলছি, সে তার পুরস্কার কখনো হারাবে না।
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আর এমন ঘটল যে, যখন যীশু তাঁর বারো শিষ্যদের নির্দেশ দেওয়া শেষ করলেন, তিনি সেখান থেকে চলে গেলেন তাদের শহরগুলিতে শিক্ষা দিতে এবং ঘোষণা করতে।
কিন্তু জন কারাগারে খ্রিস্টের কাজের কথা শুনে তাঁর দুই শিষ্যকে পাঠিয়ে তিনি তাকে বললেন, তুমি কি সেই আগমনকারী, নাকি আমরা অন্য কাউকে প্রত্যাশা করব? এবং যীশু উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, গিয়ে যোহনকে জানাও যা তোমরা শোনো এবং দেখো, অন্ধরা আবার দেখতে পায় এবং খোঁড়ারা হাঁটে, কুষ্ঠরোগীরা শুদ্ধ হয় এবং বধিররা শোনে, মৃতরা উত্থিত হয় এবং দরিদ্রদের কাছে সুসমাচার ঘোষণা করা হয়। এবং ধন্য সে যে আমাতে বিক্ষুব্ধ হয় না।
এরা যাওয়ার সময় যীশু ভিড়দের কাছে যোহন সম্পর্কে বলতে শুরু করলেন, তোমরা কী দেখতে মরুভূমিতে গিয়েছিলে? বাতাসে দোলায়মান নল? কিন্তু তোমরা কী দেখতে বাইরে গিয়েছিলে? নরম পোশাক পরিহিত কোনো মানুষ? দেখো, যারা নরম পোশাক পরে তারা রাজাদের প্রাসাদে থাকে। কিন্তু তোমরা কী দেখতে বাইরে গিয়েছিলে? ভাববাদী? হ্যাঁ, আমি তোমাদের বলছি, এবং ভাববাদীর চেয়েও মহান। এই তিনি যাঁর সম্পর্কে লেখা আছে, দেখ, আমি আমার দূতকে তোমার সামনে পাঠাই, যে তোমার পথ তোমার আগে প্রস্তুত করবে।
সত্যি আমি তোমাদের বলছি, নারীদের মধ্যে জন্মগ্রহণকারীদের মধ্যে যোহন ব্যাপটিস্টের চেয়ে বৃহত্তর কেউ উত্থিত হয়নি, কিন্তু স্বর্গরাজ্যে ক্ষুদ্রতম ব্যক্তি তার চেয়ে বৃহত্তর। কিন্তু বাপ্তিস্মদাতা যোহনের দিন থেকে এখন পর্যন্ত স্বর্গরাজ্য বলপূর্বক নেওয়া হচ্ছে, এবং হিংস্র লোকেরা এটি দখল করছে। কারণ সকল ভাববাদীগণ এবং বিধান যোহন পর্যন্ত ভবিষ্যদ্বাণী করেছিলেন। এবং যদি তোমরা এটি গ্রহণ করতে চাও, তিনি নিজেই সেই এলিয়, যিনি আসবেন বলে ছিলেন। যার কান আছে শোনার জন্য, সে শুনুক।
কিন্তু এই প্রজন্মকে কীর্সাথে তুলনা করব? এটি বাজারে বসে থাকা শিশুদের মতো, যারা তাদের সঙ্গীদের ডেকে বলে, আমরা তোমাদের জন্য বাঁশি বাজালাম, কিন্তু তোমরা নাচলে না; আমরা তোমাদের জন্য শোকগান গাইলাম, কিন্তু তোমরা শোক করলে না। কারণ যোহন এসেছিলেন, তিনি না খেতেন না পান করতেন, এবং তারা বলে, তার ভূত আছে। মানুষের পুত্র এসেছিলেন খেতে এবং পান করতে, এবং তারা বলে, দেখ একজন মানুষ পেটুক এবং মদ্যপায়ী, কর আদায়কারীদের বন্ধু এবং পাপীদের। এবং জ্ঞান তার সন্তানদের দ্বারা ন্যায়সঙ্গত প্রমাণিত হয়েছিল।
তখন তিনি সেই শহরগুলিকে তিরস্কার করতে শুরু করলেন যেখানে তাঁর সবচেয়ে বেশি অলৌকিক কাজ হয়েছিল, কারণ তারা অনুতাপ করেনি। ধিক্ তোমাকে, খোরাজিন! ধিক্ তোমাকে, বৈৎসৈদা! কারণ যদি সোর ও সীদোনে সেই শক্তিগুলি ঘটত যা তোমাদের মধ্যে ঘটেছিল, তাহলে তারা বহুকাল আগেই চটবস্ত্র ও ছাই পরে বসে অনুতাপ করত। কিন্তু আমি তোমাদের বলছি, বিচারের দিনে সোর এবং সীদোনের জন্য তোমাদের চেয়ে আরো সহনীয় হবে। এবং তুমি কাপের্নাহূম, যে স্বর্গ পর্যন্ত উন্নত হয়েছ, তুমি পাতাল পর্যন্ত নামিয়ে আনা হবে, কারণ যদি সদোমে সেই শক্তিগুলি ঘটত যা তোমার মধ্যে ঘটেছিল, তারা আজ পর্যন্ত থাকত। কিন্তু আমি তোমাদের বলছি যে সদোমের ভূমির জন্য বিচারের দিনে তোমার চেয়ে বেশি সহনীয় হবে।
সেই সময়ে উত্তর দিয়ে যীশু বললেন, হে পিতা, স্বর্গ ও পৃথিবীর প্রভু, আমি তোমার ধন্যবাদ করি, কারণ তুমি এই বিষয়গুলি জ্ঞানী ও বুদ্ধিমানদের থেকে লুকিয়ে রেখেছ এবং শিশুদের কাছে প্রকাশ করেছ। হ্যাঁ, পিতা, কারণ এইভাবেই তোমার সামনে সন্তুষ্টি হয়েছিল। সবকিছু আমার পিতার দ্বারা আমার কাছে সমর্পিত হয়েছে, এবং কেউ পুত্রকে জানে না যদি না পিতা জানেন, এবং কেউ পিতাকে জানে না যদি না পুত্র জানেন এবং যাকে পুত্র প্রকাশ করতে ইচ্ছা করেন। আসো আমার কাছে সকলে যারা পরিশ্রম করছ এবং ভারাক্রান্ত, এবং আমি তোমাদের বিশ্রাম দেব। আমার জোয়াল তোমাদের উপর তুলে নাও এবং আমার কাছ থেকে শেখো, কারণ আমি নম্র এবং হৃদয়ে বিনীত, এবং তোমরা তোমাদের আত্মার জন্য বিশ্রাম পাবে। কারণ আমার জোয়াল ভালো এবং আমার বোঝা হালকা।
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সেই সময়ে যীশু বিশ্রামবারে শস্যক্ষেতের মধ্য দিয়ে গেলেন, কিন্তু তাঁর শিষ্যরা ক্ষুধার্ত ছিল, এবং তারা শস্যের শিষ উপড়ে খেতে শুরু করল। কিন্তু ফরীশীরা দেখে তাকে বলল, দেখ, তোমার শিষ্যরা তা করছে যা বিশ্রামবারে করা বৈধ নয়। কিন্তু তিনি তাদের বললেন, তোমরা কি পড়নি যে দাউদ কী করেছিলেন যখন তিনি এবং তার সঙ্গীরা ক্ষুধার্ত ছিলেন? কীভাবে তিনি ঈশ্বরের ঘরে প্রবেশ করলেন এবং উপস্থাপনার রুটি খেলেন, যা তাঁর এবং তাঁর সঙ্গীদের খাওয়া সম্ভব ছিল না, যদি না কেবলমাত্র যাজকদের জন্য? বা তোমরা কি আইনে পড়নি যে বিশ্রামবারে যাজকরা মন্দিরে বিশ্রামবার অপবিত্র করে, এবং নির্দোষ থাকে? আমি তোমাদের বলছি যে, মন্দিরের চেয়ে বৃহত্তর কিছু এখানে আছে। যদি তোমরা জানতে যে আমি দয়া চাই এবং বলিদান নয়, তাহলে তোমরা নির্দোষদের নিন্দা করতে না। কারণ মানবপুত্র বিশ্রামবারেরও প্রভু।
এবং সেখান থেকে প্রস্থান করে তিনি তাদের সমাবেশে এলেন। এবং দেখ, সেখানে একজন মানুষ ছিল যার হাত শুকনো ছিল, এবং তারা তাকে জিজ্ঞাসা করল বলে, সাবাথে সেবা করা কি বৈধ? যাতে তারা তার বিরুদ্ধে অভিযোগ করতে পারে। কিন্তু তিনি তাদের বললেন, তোমাদের মধ্যে এমন কোন মানুষ হবে যার একটি ভেড়া আছে, এবং যদি বিশ্রামবারে এটা একটি গর্তে পড়ে যায়, সে কি এটাকে ধরে তুলবে না? তাহলে মানুষ ভেড়ার চেয়ে কতটা শ্রেষ্ঠ? যাতে সাবাথে ভালো কাজ করা বৈধ। তখন তিনি সেই মানুষকে বললেন, তোমার হাত প্রসারিত কর, এবং সে প্রসারিত করল, এবং তা অন্য হাতের মতো স্বস্থ হয়ে পুনঃস্থাপিত হল। কিন্তু ফরীশীরা বাহির গিয়ে তাঁর বিরুদ্ধে পরামর্শ করল, যেন তাঁকে তারা ধ্বংস করতে পারে। কিন্তু যীশু জেনে সেখান থেকে চলে গেলেন, এবং অনেক লোক তাঁকে অনুসরণ করল, এবং তিনি তাদের সকলকে সুস্থ করলেন, এবং তিনি তাদের তিরস্কার করলেন যাতে তারা তাঁকে স্পষ্ট করে না তোলে। যাতে পূর্ণ হয় যা যিশাইয় ভাববাদীর মাধ্যমে বলা হয়েছিল, যিনি বলেছিলেন, দেখ, আমার সেবক যাকে আমি মনোনীত করেছি, আমার প্রিয়জন যার প্রতি আমার আত্মা সন্তুষ্ট হয়েছে। আমি তার উপর আমার আত্মা স্থাপন করব, এবং তিনি জাতিসমূহের কাছে বিচার ঘোষণা করবেন। সে ঝগড়া করবে না এবং চিৎকার করবে না, আর কেউ রাস্তায় তার কণ্ঠস্বর শুনবে না। ভাঙা নল তিনি ভাঙবেন না এবং ধোঁয়া ওঠা মসিনা তিনি নিভাবেন না, যতক্ষণ না তিনি বিচারকে বিজয়ের দিকে নিয়ে যান। এবং তার নামে জাতিসমূহ আশা করবে।
তখন তাঁর কাছে একজন ভূতগ্রস্ত অন্ধ ও বোবা লোককে আনা হয়েছিল, এবং তিনি তাকে সুস্থ করলেন, যাতে সেই অন্ধ ও বোবা লোক কথা বলতে এবং দেখতে পারে। এবং সকল ভিড় বিস্মিত হচ্ছিল এবং বলছিল, এই কি সেই খ্রিস্ট, দাউদের পুত্র? কিন্তু ফরীশীরা শুনে বলল, এ ব্যক্তি ভূতদের তাড়ায় না, কেবলমাত্র বেলসবূলের দ্বারা, যে ভূতদের অধিপতি। যীশু তাহাদের চিন্তা জানিয়া তাহাদিগকে বলিলেন, যে কোনো রাজ্য নিজের বিরুদ্ধে বিভক্ত হয় তাহা উজাড় হইয়া যায়, এবং যে কোনো নগর বা গৃহ নিজের বিরুদ্ধে বিভক্ত হয় তাহা স্থায়ী হইবে না। এবং যদি শয়তান শয়তানকে বহিষ্কার করে, তবে সে নিজের বিরুদ্ধে বিভক্ত হয়েছে, তাহলে তার রাজ্য কীভাবে দাঁড়াবে? আর যদি আমি বেলজেবুলের দ্বারা ভূত তাড়াই, তাহলে তোমাদের পুত্ররা কীসের দ্বারা ভূত তাড়াবে? এই কারণে তারাই তোমাদের বিচারক হবে। কিন্তু যদি আমি ঈশ্বরের আত্মায় দুষ্ট আত্মাগুলো বের করি, তাহলে ঈশ্বরের রাজ্য তোমাদের কাছে পৌঁছেছে। বা কীভাবে কেউ সক্ষম শক্তিশালীর ঘরে প্রবেশ করতে এবং তার পাত্রসমূহ দখল করতে, যদি না সে প্রথমে শক্তিশালীকে বাঁধে? এবং তখন সে তার ঘর লুণ্ঠন করবে। যে আমার সঙ্গে নেই সে আমার বিরুদ্ধে, এবং যে আমার সঙ্গে সংগ্রহ করে না সে ছড়িয়ে দেয়।
এই কারণে আমি তোমাদের বলছি, মানুষদের সমস্ত পাপ এবং নিন্দা ক্ষমা করা হবে, কিন্তু আত্মার বিরুদ্ধে নিন্দা মানুষদের ক্ষমা করা হবে না। এবং যে কেউ যদি মনুষ্যপুত্রের বিরুদ্ধে কথা বলে, তাকে ক্ষমা করা হবে, কিন্তু যে কেউ পবিত্র আত্মার বিরুদ্ধে বলে, তাকে ক্ষমা করা হবে না, না এই বর্তমান যুগে, না আগামী যুগে।
অথবা গাছটিকে ভালো করো এবং তার ফলকে ভালো করো, অথবা গাছটিকে পচা করো এবং তার ফলকে পচা করো, কারণ ফল থেকে গাছ জানা যায়। সাপের বংশধররা, তোমরা দুষ্ট হয়ে কীভাবে ভালো কথা বলতে সক্ষম? কারণ হৃদয়ের প্রাচুর্য থেকে মুখ বলে। সেই ভালো মানুষ তার ভালো ভাণ্ডার থেকে ভালো জিনিস বের করে, এবং সেই দুষ্ট মানুষ তার দুষ্ট ভাণ্ডার থেকে দুষ্ট জিনিস বের করে। আমি তোমাদের বলছি যে প্রত্যেক অলস শব্দ যা মানুষেরা বলে, তার সম্পর্কে তারা বিচারের দিনে হিসাব দেবে। কারণ তোমার কথা থেকে তুমি ন্যায়সঙ্গত বলে প্রমাণিত হবে এবং তোমার কথা থেকে তুমি নিন্দিত হবে।
তখন লেখক ও ফরীশীদের মধ্যে কিছু লোক উত্তর দিয়ে বললেন, হে শিক্ষক, আমরা আপনার কাছ থেকে একটি চিহ্ন দেখতে চাই। কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, দুষ্ট এবং ব্যভিচারিণী প্রজন্ম চিহ্ন খোঁজে, এবং ভাববাদী যোনার চিহ্ন ছাড়া এই প্রজন্মকে কোনো চিহ্ন দেওয়া হবে না। ঠিক যেমন ভাববাদী ইয়োনা মহা মাছের পেটে তিন দিন এবং তিন রাত ছিলেন, তেমনি মনুষ্যপুত্রও পৃথিবীর হৃদয়ে তিন দিন এবং তিন রাত থাকবেন। নীনবীয় পুরুষরা এই প্রজন্মের সঙ্গে বিচারে উঠবে এবং এটিকে নিন্দা করবে, কারণ তারা যোনার ঘোষণায় অনুতাপ করেছিল, এবং দেখ, এখানে যোনার চেয়ে মহান কেউ আছেন। দক্ষিণের রানী এই প্রজন্মের সঙ্গে বিচারে উঠবেন এবং তাকে নিন্দা করবেন, কারণ তিনি পৃথিবীর প্রান্ত থেকে শলোমনের জ্ঞান শুনতে এসেছিলেন, এবং দেখ, এখানে শলোমনের চেয়ে অধিক কিছু আছে।
যখন অশুচি আত্মা মানুষের থেকে বের হয়, তখন সে জলহীন স্থানসমূহের মধ্য দিয়ে যায় বিশ্রামের খোঁজ করে, এবং তা পায় না। তখন সে বলে, আমি আমার ঘরে ফিরব যেখান থেকে বেরিয়ে এসেছিলাম, এবং এসে দেখে সেটি খালি, ঝাড়ু দেওয়া এবং সাজানো অবস্থায় আছে। তখন সে যায় এবং নিজের সাথে সাত অন্য আত্মা নেয়, যারা নিজের চেয়ে আরো মন্দ, এবং প্রবেশ করে সেখানে বাস করে, এবং সেই মানুষের শেষ অবস্থা প্রথম অবস্থার চেয়ে আরো খারাপ হয়। এইভাবে এই মন্দ প্রজন্মেরও হবে।
তিনি এখনও ভিড়ের কাছে কথা বলছিলেন, এমন সময় দেখ, তাঁর মা এবং ভাইয়েরা বাইরে দাঁড়িয়ে ছিলেন, তাঁর সাথে কথা বলার চেষ্টা করছিলেন। কিন্তু কেউ তাঁকে বলল, দেখ, তোমার মা এবং তোমার ভাইয়েরা বাইরে দাঁড়িয়ে আছে, তোমাকে দেখতে চাইছে। কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে তাঁকে যিনি বলছিলেন তাঁকে বললেন, কে আমার মা এবং কারা আমার ভাইয়েরা? এবং তার হাত তার শিষ্যদের দিকে প্রসারিত করে তিনি বললেন, দেখ, আমার মাতা এবং আমার ভাইগণ, যে কেউ আমার পিতার ইচ্ছা পালন করবে যিনি স্বর্গে আছেন, সে আমার ভাই এবং বোন এবং মা।
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সেই দিনে যীশু ঘর থেকে বের হয়ে সমুদ্রের পাশে বসেছিলেন, এবং তার কাছে অনেক ভিড় সংগৃহীত হয়েছিল, যাতে তিনি নৌকায় প্রবেশ করে বসলেন, এবং সমস্ত ভিড় তীরে দাঁড়িয়ে ছিল। এবং তিনি তাদের কাছে অনেক দৃষ্টান্তের মধ্যে কথা বললেন, বলে, দেখ, বপনকারী বপন করতে বাইরে গেলেন। এবং বপন করার সময় তার কিছু বীজ পথের পাশে পড়ল, এবং পাখিরা এসে সেগুলো গ্রাস করল, কিন্তু অন্যগুলো পাথুরে জায়গায় পড়ল, যেখানে বেশি মাটি ছিল না, এবং তৎক্ষণাৎ অঙ্কুরিত হল কারণ মাটির গভীরতা ছিল না, কিন্তু সূর্য উদিত হওয়ার পরে এটি ঝলসে গেল, এবং মূল না থাকার কারণে শুকিয়ে গেল। কিন্তু আর কিছু কাঁটাগুলোর উপর পড়ল, এবং কাঁটাগুলো বেড়ে উঠল এবং সেগুলোকে চেপে মারল। কিন্তু অন্যগুলো ভালো ভূমির উপর পড়ল এবং ফল দিচ্ছিল, কিছু একশত, কিছু ষাট, কিছু ত্রিশ। যার কান আছে শোনার জন্য, সে শুনুক।
এবং শিষ্যরা কাছে এসে তাঁকে বললেন, কেন আপনি তাদের কাছে দৃষ্টান্তে কথা বলেন? কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, তোমাদের স্বর্গরাজ্যের রহস্যগুলি জানার অধিকার দেওয়া হয়েছে, কিন্তু তাদের দেওয়া হয়নি। যার আছে, তাকে দেওয়া হবে এবং সে প্রাচুর্য পাবে, কিন্তু যার নেই, যা তার আছে তাও তার কাছ থেকে নিয়ে নেওয়া হবে। এই কারণে আমি তাদের কাছে দৃষ্টান্তে কথা বলি, যাতে তারা দেখেও না দেখে এবং শুনেও না শুনে এবং না বুঝে। পাছে তারা ফিরে আসে, এবং তখন তাদের কাছে যিশাইয়ের ভাববাণী পূর্ণ হবে যা বলছে, তোমরা শুনতে শুনবে কিন্তু বুঝবে না, এবং তোমরা দেখতে দেখবে কিন্তু প্রত্যক্ষ করবে না। কারণ এই জনগণের হৃদয় মোটা হয়ে গেছে, এবং তারা কানে ভারীভাবে শুনেছে, এবং তারা তাদের চোখ বন্ধ করেছে, পাছে তারা চোখে দেখে এবং কানে শোনে এবং হৃদয়ে বোঝে এবং ফিরে আসে, এবং আমি তাদের সুস্থ করব।
তোমাদের চোখ ধন্য, কারণ তারা দেখে, এবং তোমাদের কান ধন্য, কারণ তারা শোনে। সত্যি আমি তোমাদের বলছি যে, অনেক ভাববাদী এবং ধার্মিক ব্যক্তিরা যা তোমরা দেখছ তা দেখতে চেয়েছিলেন, কিন্তু দেখেননি, এবং যা তোমরা শুনছ তা শুনতে চেয়েছিলেন, কিন্তু শোনেননি।
তোমরা অতএব বীজ বপনকারীর দৃষ্টান্তটি শোনো। যে কেউ রাজ্যের বাক্য শুনে এবং বোঝে না, দুষ্ট এসে তার হৃদয়ে যা বপন করা হয়েছে তা নিয়ে যায়, এই সেই যে পথের পাশে বপন করা হয়েছিল। কিন্তু যে পাথুরে জায়গায় বপন করা হয়েছে, এ হল সে যে বাক্য শোনে এবং তৎক্ষণাৎ আনন্দের সঙ্গে তা গ্রহণ করে এবং গ্রহণ করে তাকে। কিন্তু তার নিজের মধ্যে মূল নেই, বরং সে অস্থায়ী; কিন্তু যখন সেই বাক্যের কারণে কষ্ট বা নির্যাতন ঘটে, তখন সে অবিলম্বে বিঘ্নিত হয়। কিন্তু যে কাঁটাঝোপে বপন করা হয়েছে, এ হল সেই ব্যক্তি যে বাক্য শোনে, এবং এই যুগের চিন্তা এবং সম্পদের প্রতারণা বাক্যকে দম বন্ধ করে দেয়, এবং সে ফলহীন হয়ে যায়। কিন্তু যে ভালো ভূমিতে বপন করা হয়েছে, এ হল সেই ব্যক্তি যে বাক্য শোনে এবং বোঝে, যে প্রকৃতপক্ষে ফল ধারণ করে এবং উৎপন্ন করে—কেউ একশত, কেউ ষাট, কেউ ত্রিশ।
অন্য একটি দৃষ্টান্ত তিনি তাদের সামনে রাখলেন, বলতে লাগলেন, স্বর্গের রাজ্য এমন এক মানুষের সাথে তুলনা করা হয়েছিল যে তার ক্ষেতে ভালো বীজ বপন করেছিল। কিন্তু মানুষদের ঘুমানোর মধ্যে তার শত্রু এসে শস্যের মাঝখানে আগাছা বপন করে চলে গেলো। কিন্তু যখন ঘাস অঙ্কুরিত হলো এবং ফল ধরলো, তখন আগাছাগুলোও প্রকাশিত হলো। কিন্তু গৃহকর্তার দাসেরা কাছে এসে তাকে বলল, প্রভু, আপনি কি আপনার ক্ষেতে ভালো বীজ বোনেননি? তাহলে কোথা থেকে আগাছা এল? তবে তিনি তাদের বললেন, একজন শত্রু মানুষ এটা করেছে। তখন দাসরা তাকে বলল, তাহলে আপনি কি চান আমরা গিয়ে সেগুলি সংগ্রহ করি? কিন্তু তিনি বললেন, না, পাছে আগাছা সংগ্রহ করতে গিয়ে তোমরা সেগুলির সাথে একই সময়ে শস্যও উপড়ে ফেলো। উভয়কেই ফসল কাটা পর্যন্ত একসাথে বৃদ্ধি পেতে দাও, এবং ফসল কাটার সময়ে আমি ফসল কাটিয়াদের বলব, প্রথমে আগাছাগুলি সংগ্রহ করো এবং সেগুলি পুড়িয়ে ফেলার জন্য আঁটিতে বাঁধো, কিন্তু শস্য আমার ভাণ্ডারে সংগ্রহ করো।
অন্য একটি দৃষ্টান্ত তিনি তাদের সামনে রাখলেন, বলতে লাগলেন, স্বর্গের রাজ্য সরিষার একটি দানার সদৃশ, যা একজন মানুষ নিয়ে তার ক্ষেতে বপন করল। যা নিশ্চয়ই সব বীজের মধ্যে সবচেয়ে ছোট, কিন্তু যখন তা বৃদ্ধি পায়, তখন সব শাকসবজির চেয়ে বড় হয় এবং গাছ হয়ে যায়, যাতে আকাশের পাখিরা এসে তার ডালপালায় বাসা করতে পারে।
তিনি তাদের কাছে অন্য একটি দৃষ্টান্ত বললেন, স্বর্গের রাজ্য খমিরের মতো, যা একজন নারী নিয়ে তিন পরিমাপ ময়দার মধ্যে লুকিয়ে রাখলো, যতক্ষণ না সম্পূর্ণটা খমিরযুক্ত হলো।
এই সমস্ত কথা যীশু দৃষ্টান্তের মাধ্যমে জনতাদের কাছে বলেছিলেন, এবং দৃষ্টান্ত ছাড়া তিনি তাদের কাছে কিছুই বলতেন না। যাতে পূর্ণ হয় যা ভাববাদীর দ্বারা বলা হয়েছিল, যিনি বলেছিলেন, আমি দৃষ্টান্তে আমার মুখ খুলব, আমি জগতের ভিত্তি থেকে লুকানো বিষয়সমূহ উচ্চারণ করব।
তখন ভিড়গুলোকে ছেড়ে দিয়ে তিনি তাঁর ঘরে এলেন। এবং তাঁর শিষ্যরা তাঁর কাছে এসে বললেন, আমাদের কাছে ক্ষেতের আগাছাগুলোর দৃষ্টান্তটি ব্যাখ্যা করুন। কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, যিনি ভালো বীজ বপন করেন তিনি হলেন মানবপুত্র। সেই ক্ষেত্র হল জগৎ, এবং সেই সুন্দর বীজ, এরা হল রাজ্যের পুত্রগণ, এবং সেই আগাছাগুলি হল মন্দের পুত্রগণ, কিন্তু যে শত্রু তাদের বপন করেছে সে হল শয়তান, এবং ফসল কাটা হল যুগের সমাপ্তি, এবং ফসল কাটার লোকেরা হল দূতেরা। অতএব ঠিক যেমন আগাছাগুলি সংগ্রহ করা হয় এবং আগুনে পোড়ানো হয়, এইভাবে এই যুগের সমাপ্তিতে হবে। মানুষের পুত্র তাঁর দূতদের পাঠাবেন, এবং তারা তাঁর রাজ্য থেকে সমস্ত বিঘ্ন এবং যারা অনাচার করে তাদের সংগ্রহ করবে। এবং তারা তাদের আগুনের চুল্লিতে নিক্ষেপ করবে, সেখানে কান্না এবং দাঁত পিষানো হবে। তখন ধার্মিকরা তাদের পিতার রাজ্যে সূর্যের মতো উজ্জ্বল হয়ে উঠবে। যার কান আছে শোনার, সে শুনুক।
আবার স্বর্গের রাজ্য ক্ষেত্রে লুকানো গুপ্তধনের সদৃশ, যা পেয়ে এক মানুষ লুকালো, এবং তার আনন্দে সে যায় এবং তার যা কিছু আছে সব বিক্রয় করে এবং সেই ক্ষেত্রটি ক্রয় করে।
আবার স্বর্গরাজ্য সেই ব্যবসায়ী মানুষের মতো, যে সুন্দর মুক্তা খুঁজছে, যে একটি মূল্যবান মুক্তা খুঁজে পেয়ে চলে গিয়ে তার সব কিছু বিক্রি করেছে এবং সেটি কিনেছে।
আবার স্বর্গরাজ্য সদৃশ একটি জালের, যা সমুদ্রে নিক্ষিপ্ত হয়ে সকল জাতি থেকে সংগ্রহ করে, যা ছিল, যখন তা পূর্ণ হয়েছিল, তা তীরে উপরে নিয়ে এসে এবং বসে তারা ভালগুলি পাত্রে সংগ্রহ করল, এবং পচাগুলি বাইরে ফেলে দিল। এইভাবে সেই যুগের সমাপ্তিতে হবে। দূতেরা বাহির হবে এবং ধার্মিকদের মধ্য থেকে দুষ্টদের পৃথক করবে, এবং তারা তাদের আগুনের চুল্লিতে নিক্ষেপ করবে, সেখানে কান্না এবং দাঁতের ঘর্ষণ হবে। যীশু তাদের বলেন, তোমরা কি এই সব কিছু বুঝেছ? তারা তাঁকে বলে, হ্যাঁ, প্রভু। কিন্তু তিনি তাদের বললেন, এই কারণে প্রত্যেক শাস্ত্রবিদ যে স্বর্গরাজ্যে শিষ্যত্ব প্রাপ্ত হয়েছে, সে এমন এক গৃহকর্তার মতো, যে তার ভাণ্ডার থেকে নতুন এবং পুরাতন জিনিস বের করে আনে।
এবং এটা ঘটল যখন যীশু এই দৃষ্টান্তগুলো শেষ করলেন, তিনি সেখান থেকে চলে গেলেন। এবং তিনি তাঁর জন্মভূমিতে এসে তাদের সমাবেশে তাদের শিক্ষা দিচ্ছিলেন, যাতে তারা বিস্মিত হয়ে বলতে লাগল, এই ব্যক্তির এই জ্ঞান এবং শক্তিগুলি কোথা থেকে এসেছে? এই কি সেই কাঠমিস্ত্রির পুত্র নয়? তার মাতাকে কি মরিয়ম বলা হয় না এবং তার ভাইয়েরা যাকোব এবং যোসেস এবং শিমোন এবং যিহূদা? এবং তার বোনেরা কি সবাই আমাদের কাছে নেই? তাহলে এর কাছে এই সব কোথা থেকে এলো? এবং তারা তাঁর প্রতি বিক্ষুব্ধ হয়েছিল। কিন্তু যীশু তাদের বললেন, কোনো ভাববাদী সম্মানহীন নন, যদি না তাঁর নিজের জন্মভূমিতে এবং তাঁর নিজের ঘরে। এবং তিনি সেখানে অনেক অলৌকিক কাজ করেননি তাদের অবিশ্বাসের কারণে।
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সেই সময়ে চতুর্থাংশের শাসক হেরোদ যীশুর বিষয়ে শুনলেন। এবং তিনি তার দাসদের বললেন, এই হল যোহন বাপ্তিস্মদাতা। তিনি মৃতদের মধ্য থেকে উত্থিত হয়েছেন, এবং এই কারণেই সেই শক্তিগুলি তার মধ্যে কাজ করছে। কারণ হেরোদ যোহনকে ধরে তাকে বেঁধে কারাগারে রেখেছিলেন তার ভাই ফিলিপের স্ত্রী হেরোদিয়ার কারণে। কারণ যোহন তাকে বলছিলেন, তোমার তাকে রাখা অনুমোদিত নয়। এবং তাকে হত্যা করতে ইচ্ছা করেও সে জনতাকে ভয় পেল, কারণ তারা তাকে ভাববাদী বলে মনে করত। কিন্তু হেরোদের জন্মদিন অনুষ্ঠিত হচ্ছিল, হেরোদিয়ার কন্যা মাঝে নাচলো এবং হেরোদকে খুশি করলো। যেখান থেকে শপথের সঙ্গে সে এই প্রতিশ্রুতি দিল যে, যা সে চাইবে তা দেবে। কিন্তু সে, তার মায়ের দ্বারা প্ররোচিত হয়ে, বলল, আমাকে এখানে একটি থালায় বাপ্তিস্মদাতা যোহনের মাথা দিন। এবং রাজা দুঃখিত হলেন, কিন্তু শপথগুলির কারণে এবং তাঁর সাথে ভোজনে উপবিষ্ট অতিথিদের কারণে তিনি দেওয়ার আদেশ দিলেন। এবং পাঠিয়ে তিনি কারাগারে যোহনের শিরশ্ছেদ করলেন। এবং তার মাথা একটি থালায় করে আনা হলো এবং মেয়েটিকে দেওয়া হলো, এবং সে তার মায়ের কাছে নিয়ে গেল। এবং তার শিষ্যরা কাছে এসে দেহটি তুলে নিল এবং এটি কবর দিল, এবং এসে যীশুকে জানাল।
কিন্তু যীশু শুনে সেখান থেকে নৌকায় করে নিজের মরুভূমির স্থানে প্রত্যাহার করলেন, এবং জনতারা শুনে শহরগুলি থেকে পায়ে হেঁটে তাঁকে অনুসরণ করল। এবং যীশু বাইরে গিয়ে অনেক ভিড় দেখলেন, এবং তাদের উপর করুণা অনুভব করলেন এবং তাদের অসুস্থদের সুস্থ করলেন। সন্ধ্যা হয়ে যাওয়ার পর তাঁর শিষ্যরা তাঁর কাছে এসে বলল, এই জায়গাটি নির্জন এবং সময় ইতিমধ্যে চলে গেছে, ভিড়কে পাঠিয়ে দাও, যাতে তারা গ্রামগুলিতে গিয়ে নিজেদের জন্য খাবার কিনতে পারে। কিন্তু যীশু তাদের বললেন, তাদের চলে যাওয়ার প্রয়োজন নেই, তোমরা তাদের খেতে দাও। কিন্তু তারা তাকে বলেন, আমাদের এখানে পাঁচটি রুটি এবং দুটি মাছ ছাড়া আর কিছু নেই। কিন্তু তিনি বললেন, ওগুলো এখানে আমার কাছে নিয়ে এসো। এবং জনতাদের ঘাসের উপর শুয়ে পড়ার আদেশ দিয়ে, পাঁচটি রুটি এবং দুটি মাছ নিয়ে, স্বর্গের দিকে তাকিয়ে আশীর্বাদ করলেন, এবং ভেঙে শিষ্যদের রুটিগুলি দিলেন, এবং শিষ্যরা জনতাদের দিলেন। এবং সকলে খেলেন এবং তৃপ্ত হলেন, এবং তাঁরা অবশিষ্ট টুকরাগুলির বারোটি পূর্ণ ঝুড়ি তুলে নিলেন। যারা খাচ্ছিল তারা ছিল প্রায় পাঁচ হাজার পুরুষ, নারী ও শিশু ছাড়া।
এবং যীশু অবিলম্বে তাঁর শিষ্যদের নৌকায় উঠতে এবং তাঁর আগে ওপারে যেতে বাধ্য করলেন, যতক্ষণ না তিনি জনতাদের বিদায় করেন। এবং দলকে বিদায় করে দিয়ে তিনি নিজে প্রার্থনা করতে পর্বতে উঠে গেলেন। সন্ধ্যা হলে তিনি সেখানে একা ছিলেন। কিন্তু নৌকাটি ইতিমধ্যে সমুদ্রের মাঝখানে ছিল, ঢেউয়ের দ্বারা কষ্ট পাচ্ছিল, কারণ বাতাস ছিল বিপরীত। কিন্তু রাত্রির চতুর্থ প্রহরে যীশু সমুদ্রের উপর হাঁটতে হাঁটতে তাদের দিকে গেলেন। এবং শিষ্যরা তাকে সমুদ্রের উপর হাঁটতে দেখে উদ্বিগ্ন হলো এবং বলল যে এটি একটি ভূত, এবং ভয়ে তারা চিৎকার করল। কিন্তু অবিলম্বে যীশু তাদের বললেন, সাহস করো, আমি আছি, ভয় করো না। কিন্তু পিতর তাঁকে উত্তর দিয়ে বললেন, প্রভু, যদি আপনি হন, তাহলে আমাকে আদেশ করুন আপনার কাছে জলের উপর দিয়ে আসতে। কিন্তু তিনি বললেন, আসো। এবং নৌকা থেকে নেমে পিতর জলের উপর দিয়ে হাঁটলেন যীশুর কাছে আসতে। কিন্তু সেই শক্তিশালী বাতাস দেখে সে ভয় পেল, এবং ডুবতে শুরু করে চিৎকার করে বলল, প্রভু, আমাকে রক্ষা করুন। তৎক্ষণাৎ যীশু হাত বাড়িয়ে তাকে ধরলেন এবং তাকে বললেন, হে অল্পবিশ্বাসী, কেন তুমি সন্দেহ করলে? এবং তারা নৌকায় আরোহণ করলে বাতাস থেমে গেল। যারা নৌকায় ছিল তারা এসে তাঁকে প্রণাম করলেন এবং বললেন, সত্যিই আপনি ঈশ্বরের পুত্র।
এবং পার হয়ে তারা গিন্নেসারেৎ ভূমিতে এলো। এবং সেই জায়গার পুরুষরা তাকে চিনে নিয়ে সেই সমস্ত অঞ্চলে পাঠালো, এবং তার কাছে সকল অসুস্থদের নিয়ে এলো। এবং তারা তাকে অনুরোধ করছিল যাতে তারা শুধুমাত্র তার পোশাকের ঝালর স্পর্শ করতে পারে, এবং যতজন স্পর্শ করেছিল তারা রক্ষা পেয়েছিল।
15
তখন জেরুসালেম থেকে শাস্ত্রী ও ফরীশীরা যীশুর কাছে এসে বলল কেন তোমার শিষ্যরা প্রাচীনদের ঐতিহ্য লঙ্ঘন করে? কারণ তারা রুটি খাওয়ার সময় তাদের হাত ধোয় না। কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, কেন তোমরাও তোমাদের ঐতিহ্যের কারণে ঈশ্বরের আদেশ লঙ্ঘন করো? কারণ ঈশ্বর আদেশ দিয়ে বলেছিলেন, পিতা ও মাতাকে সম্মান কর, এবং যে পিতা বা মাতাকে নিন্দা করে, সে মৃত্যুদণ্ডে মরুক। তোমরা কিন্তু বলো, যে কেউ পিতাকে অথবা মাতাকে বলবে, উপহার, যা দিয়ে তুমি আমার থেকে উপকৃত হতে পারতে, এবং সে তার পিতাকে অথবা তার মাতাকে সম্মান করবে না, এবং তোমরা ঈশ্বরের আদেশ তোমাদের ঐতিহ্যের কারণে বাতিল করেছ। হে ভণ্ডরা, যিশাইয় তোমাদের সম্বন্ধে ভালোভাবে ভবিষ্যদ্বাণী করেছিলেন, বলেছেন, এই লোকেরা তাদের মুখ দিয়ে আমার কাছে আসে এবং তাদের ঠোঁট দিয়ে আমাকে সম্মান করে, কিন্তু তাদের হৃদয় আমার থেকে দূরে থাকে। কিন্তু তারা বৃথাই আমার পূজা করে, মানুষের আদেশকে শিক্ষা হিসেবে শিক্ষা দিয়ে।
এবং জনতাকে ডেকে নিয়ে তিনি তাদের বললেন, শোনো এবং বোঝো, যা মুখে প্রবেশ করে তা মানুষকে অপবিত্র করে না, কিন্তু যা মুখ থেকে বের হয় এটি মানুষকে অপবিত্র করে। তখন তাঁর শিষ্যরা কাছে এসে তাঁকে বললেন, আপনি কি জানেন যে ফরীশীরা সেই কথা শুনে অসন্তুষ্ট হয়েছিলেন? কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে বললেন, সব গাছ যা আমার স্বর্গীয় পিতা রোপণ করেননি তা উপড়ে ফেলা হবে। তাদের ছেড়ে দাও, তারা অন্ধদের অন্ধ পথপ্রদর্শক, কিন্তু যদি অন্ধ অন্ধকে পথ দেখায়, তবে উভয়ে গর্তে পড়বে। কিন্তু পিতর উত্তর দিয়ে তাঁকে বললেন, আমাদের কাছে এই দৃষ্টান্তটি ব্যাখ্যা করুন। কিন্তু যীশু বললেন, এখনও কি তোমরা বুঝতে পারছ না? তোমরা কি এখনও বোঝ না যে, যা কিছু মুখে প্রবেश করে তা পেটে যায় এবং শৌচাগারে নিষ্কাশিত হয়? কিন্তু যা মুখ থেকে বের হয় তা হৃদয় থেকে আসে, এবং সেগুলি মানুষকে অশুচি করে। কারণ হৃদয় থেকে বের হয় দুষ্ট চিন্তাভাবনা, হত্যা, ব্যভিচার, যৌন অনাচার, চুরি, মিথ্যা সাক্ষ্য ও ঈশ্বরনিন্দা। এই জিনিসগুলো সেই যা মানুষকে অশুচি করে, কিন্তু অধোয়া হাত দিয়ে খাওয়া মানুষকে অশুচি করে না।
এবং সেখান থেকে বের হয়ে যীশু সোর ও সীদোনের অঞ্চলে প্রত্যাহার করলেন। এবং দেখ, ঐ সীমানা থেকে এক কনানীয় মহিলা বের হয়ে তাঁকে চিৎকার করে বলল, আমার প্রতি দয়া করুন, প্রভু, দাউদের পুত্র, আমার কন্যা খুব খারাপভাবে ভূতগ্রস্ত হয়েছে। কিন্তু তিনি তাকে কোনো কথা উত্তর দিলেন না। এবং তাঁর শিষ্যরা কাছে এসে তাঁকে বলল, তাকে বিদায় করুন, কারণ সে আমাদের পিছনে চিৎকার করছে। কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে বললেন, আমি ইসরায়েল বাড়ির হারানো ভেড়াদের কাছে ছাড়া অন্য কোথাও পাঠানো হইনি। কিন্তু তিনি এসে তাঁর কাছে প্রণাম করলেন এবং বললেন, প্রভু, আমাকে সাহায্য করুন। কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে বললেন, শিশুদের রুটি নিয়ে ছোট কুকুরদের কাছে ফেলে দেওয়া ভালো নয়। তিনি বললেন, হ্যাঁ, প্রভু, কারণ ছোট কুকুরগুলিও তাদের প্রভুদের টেবিল থেকে পড়া টুকরোগুলি খায়। তখন যীশু উত্তর দিয়ে তাকে বললেন, হে নারী, মহান তোমার বিশ্বাস! তোমার প্রতি হোক যেমন তুমি চাও। এবং সেই মুহূর্ত থেকে তার মেয়ে সুস্থ হলো।
এবং সেখান থেকে প্রস্থান করে যীশু গালীল সাগরের পাশে এলেন, এবং পর্বতে উঠে সেখানে বসলেন। এবং অনেক ভিড় তাঁর কাছে এসেছিল, তাদের সঙ্গে খোঁড়া, অন্ধ, বধির, পঙ্গু এবং আরও অনেককে নিয়ে, এবং তারা তাদের যীশুর পায়ের কাছে ফেলে দিল, এবং তিনি তাদের সুস্থ করলেন। যাতে ভিড় বিস্মিত হল দেখে যে বধিররা শুনছে, বোবারা কথা বলছে, পঙ্গুরা সুস্থ, খোঁড়ারা হাঁটছে এবং অন্ধরা দেখছে, এবং তারা ইস্রায়েলের ঈশ্বরের মহিমা করল।
যীশু তাঁর শিষ্যদের ডেকে বললেন, আমার এই ভিড়ের প্রতি করুণা হচ্ছে, কারণ ইতিমধ্যে তিন দিন তারা আমার সাথে আছে এবং তাদের কাছে খাওয়ার কিছু নেই। আমি তাদের ক্ষুধার্ত অবস্থায় পাঠাতে চাই না, পাছে তারা পথে ক্লান্ত হয়ে পড়ে। এবং তার শিষ্যরা তাকে বলেন, নির্জন স্থানে আমাদের কোথা থেকে এত রুটি আসবে যাতে এত জনতাকে তৃপ্ত করা যায়? এবং যীশু তাদের বললেন, তোমাদের কতগুলো রুটি আছে? তারা বললো, সাত, এবং কিছু ছোট মাছ। এবং তিনি ভিড়দের ভূমির উপর শুয়ে পড়তে আদেশ দিলেন। এবং তিনি সেই সাত রুটি এবং মাছগুলি নিয়ে ধন্যবাদ দিলেন, ভাঙলেন এবং তাঁর শিষ্যদের দিলেন, আর শিষ্যরা জনতাদের দিলেন। এবং সকলে খেয়েছিল এবং তৃপ্ত হয়েছিল, এবং তারা অবশিষ্ট টুকরাগুলির সাত পূর্ণ ঝুড়ি তুলেছিল। যারা খাচ্ছিল তারা ছিল চার হাজার পুরুষ, নারী ও শিশু ছাড়া। এবং ভিড়গুলিকে বরখাস্ত করে তিনি নৌকায় উঠলেন এবং মগ্দলার সীমানায় এলেন।
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এবং ফরীশীরা ও সদ্দূকীরা কাছে এসে তাঁকে পরীক্ষা করার জন্য জিজ্ঞাসা করলেন যেন তিনি তাদের স্বর্গ থেকে একটি চিহ্ন দেখান। কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, সন্ধ্যা হলে তোমরা বলো, শান্ত আবহাওয়া হবে, কারণ আকাশ লাল হয়। এবং সকালে, আজ শীত হবে, কারণ আকাশ বিষণ্ণ হয়ে লাল হয়েছে। হে ভণ্ডরা, তোমরা প্রকৃতপক্ষে আকাশের মুখ পার্থক্য করতে জান, কিন্তু সময়ের চিহ্নসমূহ জানতে সক্ষম নও? দুষ্ট এবং ব্যভিচারী প্রজন্ম চিহ্ন খোঁজে, এবং এটিকে কোনো চিহ্ন দেওয়া হবে না, যদি না ভাববাদী যোনার চিহ্ন দেওয়া হয়। এবং তাদের ছেড়ে তিনি চলে গেলেন।
এবং তার শিষ্যরা ওপারে এসে রুটি নিতে ভুলে গেল। কিন্তু যীশু তাদের বললেন, দেখ এবং ফরীশীদের ও সদ্দূকীদের খমির থেকে সাবধান থাক। কিন্তু তারা নিজেদের মধ্যে যুক্তি করছিল এবং বলছিল যে, আমরা রুটি নিইনি। কিন্তু যীশু জেনে তাদের বললেন, হে অল্প বিশ্বাসীরা, তোমরা নিজেদের মধ্যে কী আলোচনা করছ যে রুটি নাওনি? এখনও কি তোমরা বুঝ না, আর মনে কর না সেই পাঁচ হাজার লোকের জন্য পাঁচটি রুটি এবং কত ঝুড়ি তোমরা তুলে নিয়েছিলে? না সেই চার হাজারের সাত রুটি এবং কত ঝুড়ি তোমরা নিয়েছিলে? তোমরা কি বোঝ না যে আমি তোমাদের রুটি সম্পর্কে ফরীশী ও সদ্দূকীদের খমির থেকে সাবধান থাকতে বলিনি? তখন তারা বুঝল যে তিনি রুটির খমির থেকে সাবধান থাকতে বলেননি, বরং ফরীশী ও সদ্দূকীদের শিক্ষা থেকে সাবধান থাকতে বলেছিলেন।
কিন্তু যীশু ফিলিপের কৈসরিয়ার অঞ্চলে এসে তাঁর শিষ্যদের জিজ্ঞাসা করলেন, লোকেরা মনুষ্যপুত্রকে কে বলে? তারা বললেন, কেউ কেউ যোহন বাপ্তিস্মদাতা, অন্যরা এলিয়, আবার অন্যরা যিরমিয় অথবা ভাববাদীদের মধ্যে একজন। তিনি তাদের বলেন, কিন্তু তোমরা আমাকে কে বলে মনে করো? উত্তর দিয়ে সীমোন পিতর বললেন, তুমি খ্রীষ্ট, জীবন্ত ঈশ্বরের পুত্র। এবং উত্তর দিয়ে যীশু তাকে বললেন, ধন্য তুমি, শিমোন বরিয়োনা, কারণ মাংস এবং রক্ত তোমার কাছে এটা প্রকাশ করেনি, কিন্তু আমার পিতা যিনি স্বর্গে আছেন। এবং আমি তোমাকে বলি যে তুমি পিতর, এবং এই শিলার উপর আমি আমার সমাবেশ নির্মাণ করব, এবং পাতালের দ্বার এর বিরুদ্ধে শক্তিশালী হবে না। এবং আমি তোমাকে স্বর্গরাজ্যের চাবিগুলি দেব, এবং তুমি পৃথিবীতে যা বাঁধবে, তা স্বর্গে বাঁধা থাকবে, এবং তুমি পৃথিবীতে যা খুলবে, তা স্বর্গে খোলা থাকবে। তখন তিনি তাঁর শিষ্যদের আদেশ দিলেন যেন তারা কাউকে না বলে যে তিনি যীশু খ্রীষ্ট।
সেই সময় থেকে যীশু তাঁর শিষ্যদের দেখাতে শুরু করলেন যে তাঁকে জেরুজালেমে যেতে হবে এবং প্রাচীনদের, প্রধান যাজকদের ও শাস্ত্রীদের কাছ থেকে অনেক কষ্ট ভোগ করতে হবে এবং হত্যা করা হবে, এবং তৃতীয় দিনে পুনরুত্থিত হবেন। এবং পিতর তাকে একপাশে নিয়ে তাকে তিরস্কার করতে শুরু করলেন, বলে, প্রভু, আপনার প্রতি দয়া হোক, এটি আপনার প্রতি কখনো হবে না। কিন্তু তিনি ফিরে পিতরকে বললেন, আমার পিছনে যাও, শয়তান, তুমি আমার বিঘ্ন, কারণ তুমি ঈশ্বরের বিষয় চিন্তা করো না, কিন্তু মানুষের বিষয় চিন্তা করো।
তখন যীশু তাঁর শিষ্যদের বললেন, যদি কেউ আমার পিছনে আসতে চায়, তবে সে নিজেকে অস্বীকার করুক এবং তার ক্রুশ তুলে নিক এবং আমাকে অনুসরণ করুক। কারণ যে তার আত্মা রক্ষা করতে চায়, সে তা হারাবে, কিন্তু যে আমার কারণে তার আত্মা হারায়, সে তা পাবে। কী কারণে মানুষ উপকৃত হয় যদি সে সমগ্র জগৎ লাভ করে, কিন্তু তার আত্মা হারায়? অথবা মানুষ তার আত্মার বিনিময়ে কী দেবে? কারণ মানুষের পুত্র তার পিতার গৌরবে তার দূতগণের সঙ্গে আসতে চলেছেন, এবং তখন তিনি প্রতিটিকে তার কর্ম অনুসারে প্রতিফল দেবেন। সত্যি আমি তোমাদের বলছি, এখানে যারা দাঁড়িয়ে আছে তাদের মধ্যে কিছু লোক আছে, যারা মৃত্যুর স্বাদ নেবে না যতক্ষণ না তারা মানবপুত্রকে তাঁর রাজ্যে আসতে দেখে।
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এবং ছয় দিন পরে যীশু পিতর, যাকোব এবং তার ভাই যোহনকে সঙ্গে নিলেন এবং তাদের একটি উঁচু পর্বতে একান্তে নিয়ে গেলেন। এবং তিনি তাদের সামনে রূপান্তরিত হলেন, এবং তাঁর মুখ সূর্যের মতো উজ্জ্বল হলো, এবং তাঁর পোশাক আলোর মতো সাদা হলো। এবং দেখ, তাদের কাছে মোশি এবং এলিয় তাঁর সঙ্গে কথা বলতে দেখা গেলেন। কিন্তু পিতর উত্তর দিয়ে যীশুকে বললেন, প্রভু, আমাদের এখানে থাকা ভালো। যদি আপনি চান, আমরা এখানে তিনটি তাঁবু তৈরি করি—আপনার জন্য একটি, মোশির জন্য একটি এবং এলিয়ের জন্য একটি। এখনও তিনি কথা বলছেন এমন সময় দেখো, একটি উজ্জ্বল মেঘ তাদের ছায়া করল, এবং দেখো, মেঘ থেকে একটি কণ্ঠস্বর বলছে, ইনি আমার প্রিয় পুত্র, যার প্রতি আমি সন্তুষ্ট, তাঁর কথা শোনো। এবং শিষ্যরা শুনে তাদের মুখের উপর পড়ে গেল এবং অত্যন্ত ভয় পেল। এবং যীশু কাছে এসে তাদের স্পর্শ করলেন এবং বললেন, ওঠো এবং ভয় করো না। তাদের চোখ তুলে তারা কাউকে দেখলেন না, কেবল যীশুকে ছাড়া। এবং যখন তারা পর্বত থেকে নেমে আসছিল, যীশু তাদের আদেশ দিয়ে বললেন, কাউকে এই দর্শনের কথা বোলো না, যতক্ষণ না মনুষ্যপুত্র মৃতদের মধ্য থেকে উত্থিত হন। এবং তার শিষ্যরা তাকে জিজ্ঞাসা করে বললেন, তাহলে শাস্ত্রীরা কেন বলেন যে এলিয়কে প্রথমে আসা আবশ্যক? কিন্তু Jesus উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, Elijah প্রকৃতপক্ষে প্রথমে আসেন এবং সব কিছু পুনরুদ্ধার করবেন, আমি তোমাদের বলছি যে এলিয় ইতিমধ্যে এসেছেন, এবং তারা তাকে চিনতে পারেনি, কিন্তু তারা তার প্রতি যা চেয়েছিল তাই করেছে। এইভাবে মানবপুত্রও তাদের দ্বারা কষ্ট পেতে চলেছেন। তখন শিষ্যরা বুঝলেন যে তিনি তাদের যোহন বাপ্তিস্মদাতার সম্বন্ধে বলেছিলেন।
এবং তারা ভিড়ের কাছে আসলে, একজন মানুষ তাঁর কাছে এসে হাঁটু গেড়ে বলল, প্রভু, আমার পুত্রের প্রতি দয়া করুন, কারণ সে চন্দ্রগ্রস্ত এবং খারাপভাবে ভোগ করে, কারণ সে প্রায়ই আগুনে পড়ে এবং প্রায়ই জলে পড়ে। আর আমি তাকে তোমার শিষ্যদের কাছে নিয়ে এসেছিলাম, কিন্তু তারা তাকে সুস্থ করতে সক্ষম হয়নি। উত্তর দিয়ে যীশু বললেন, হে অবিশ্বাসী এবং বিকৃত প্রজন্ম, কত কাল আমি তোমাদের সাথে থাকব? কত কাল আমি তোমাদের সহ্য করব? তাকে এখানে আমার কাছে নিয়ে এসো। এবং যীশু তাকে তিরস্কার করলেন, এবং ভূত তার থেকে বের হলো এবং বালক সেই ঘণ্টা থেকে সুস্থ হলো। তখন শিষ্যরা যীশুর কাছে এসে একান্তে বলল, কেন আমরা এটাকে তাড়াতে সক্ষম হলাম না? কিন্তু যীশু তাদের বললেন, তোমাদের অবিশ্বাসের কারণে। কারণ আমি সত্যি তোমাদের বলছি, যদি তোমাদের সরিষার দানার মতো বিশ্বাস থাকে, তোমরা এই পর্বতকে বলবে, এখান থেকে ওখানে সরে যাও, এবং তা সরে যাবে, এবং তোমাদের কাছে কিছুই অসম্ভব হবে না। কিন্তু এই জাতি প্রার্থনা এবং উপবাস ছাড়া বাহির যায় না।
তারা গালীলে ঘুরে বেড়াচ্ছিল, কিন্তু যীশু তাদের বললেন, মনুষ্যপুত্র মানুষদের হাতে সমর্পিত হতে চলেছেন। এবং তারা তাকে হত্যা করবে, এবং তৃতীয় দিনে তিনি পুনরুত্থিত হবেন। এবং তারা অত্যন্ত দুঃখিত হয়েছিল।
কিন্তু তারা কাপের্নাউমে আসার পর, যারা দুই দ্রাখমা সংগ্রহ করত তারা পিতরের কাছে এসে বলল, তোমাদের শিক্ষক কি দুই দ্রাখমা দেন না? বলে, হ্যাঁ। এবং যখন তিনি ঘরে প্রবেশ করলেন, যীশু তাকে আগেই বললেন, শিমোন, তোমার কী মনে হয়? পৃথিবীর রাজারা কাদের কাছ থেকে কর বা রাজস্ব নেন? তাদের নিজেদের পুত্রদের কাছ থেকে, নাকি অন্যদের কাছ থেকে? পিতর তাঁকে বললেন, অন্যদের থেকে। যীশু তাঁকে বললেন, তাহলে পুত্ররা মুক্ত। যাতে আমরা তাদের অপরাধ না করি, সমুদ্রে গিয়ে বড়শি নিক্ষেপ কর এবং যে প্রথম মাছ উঠে আসবে তা তুলে নাও, এবং তার মুখ খুলে তুমি একটি স্তাতের পাবে, সেটি নিয়ে আমার এবং তোমার পরিবর্তে তাদের দাও।
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সেই সময়ে শিষ্যরা যীশুর কাছে এসে বললেন, তাহলে স্বর্গরাজ্যে কে শ্রেষ্ঠ? এবং যীশু একটি শিশুকে ডেকে নিয়ে তাদের মাঝে স্থাপন করলেন এবং বললেন, আমেন, আমি তোমাদের বলছি, যদি তোমরা না ফিরো এবং শিশুদের মতো না হও, তোমরা স্বর্গের রাজ্যে প্রবেশ করবে না। যে কেউ নিজেকে এই শিশুর মতো নম্র করবে, সেই স্বর্গরাজ্যে সবচেয়ে মহান। এবং যে কেউ আমার নামে এরকম একটি শিশুকে গ্রহণ করে, সে আমাকে গ্রহণ করে, যে কিন্তু আমাকে বিশ্বাসকারী এই ছোটদের মধ্যে একজনকে পদস্খলিত করে, তার জন্য সুবিধাজনক যে তার গলায় গাধার যাঁতা ঝুলানো হয় এবং সমুদ্রের গভীরে ডুবিয়ে দেওয়া হয়। ধিক্ সেই বিশ্বকে বিঘ্নসমূহের কারণে, কারণ বিঘ্নসমূহের আসা প্রয়োজনীয়, তবুও ধিক্ সেই মানুষকে যার মাধ্যমে বিঘ্ন আসে। যদি তোমার হাত অথবা তোমার পা তোমাকে পাপে ফেলে, তবে সেগুলো কেটে ফেলো এবং তোমার থেকে দূরে নিক্ষেপ করো, কারণ খোঁড়া অথবা বিকলাঙ্গ হয়ে জীবনে প্রবেশ করা তোমার জন্য ভালো, দুই হাত অথবা দুই পা রেখে চিরন্তন আগুনে নিক্ষিপ্ত হওয়ার চেয়ে। এবং যদি তোমার চোখ তোমাকে পাপে ফেলে, তবে তা উপড়ে ফেলো এবং তোমার কাছ থেকে দূরে নিক্ষেপ করো। তোমার জন্য ভালো হবে একচোখে জীবনে প্রবেশ করা, দুই চোখ নিয়ে আগুনের গেহেন্নায় নিক্ষিপ্ত হওয়ার চেয়ে। দেখো, এই ছোটদের একজনকেও তুচ্ছ করো না, কারণ আমি তোমাদের বলছি যে তাদের দূতেরা স্বর্গে সর্বদা আমার পিতার মুখ দেখেন, যিনি স্বর্গে আছেন। কারণ মানুষের পুত্র হারানোকে বাঁচাতে এসেছিলেন।
তোমাদের কী মনে হয়? যদি কোনো মানুষের একশত ভেড়া থাকে এবং তাদের মধ্য থেকে একটি পথভ্রষ্ট হয়, তাহলে সে কি পর্বতসমূহের উপর নিরানব্বইটি রেখে গিয়ে সেই পথভ্রষ্টটিকে খোঁজে না? এবং যদি সে এটি খুঁজে পায়, তবে সত্যিই আমি তোমাদের বলছি যে সে এটির জন্য বেশি আনন্দ করে, যে নব্বই নয়টির জন্য যারা পথভ্রষ্ট হয়নি তাদের চেয়ে। এইভাবে তোমাদের পিতার, যিনি স্বর্গে আছেন, তাঁর সামনে ইচ্ছা নয় যে এই ছোটদের মধ্যে একজন বিনষ্ট হয়।
যদি তোমার ভাই তোমার বিরুদ্ধে পাপ করে, তবে যাও এবং তাকে একাকী তোমার ও তার মধ্যে তিরস্কার কর, যদি সে তোমার কথা শোনে, তুমি তোমার ভাইকে লাভ করেছ। যদি কিন্তু সে না শোনে, তাহলে তোমার সাথে আরও এক বা দুইজনকে নিয়ে যাও, যাতে দুই বা তিন সাক্ষীর মুখের উপর সব কথা স্থাপিত হয়। যদি কিন্তু সে তাদের উপেক্ষা করে, তবে সমাবেশকে বলো; যদি সে সমাবেশেরও উপেক্ষা করে, তবে সে তোমার কাছে বিধর্মী এবং কর আদায়কারীর মতো হোক। সত্যি আমি তোমাদের বলছি, পৃথিবীতে তোমরা যা কিছু বাঁধবে, তা স্বর্গে বাঁধা থাকবে, এবং পৃথিবীতে তোমরা যা কিছু খুলবে, তা স্বর্গে খোলা থাকবে। আবার আমি তোমাদের সত্যি বলছি যে, যদি তোমাদের মধ্যে দুইজন পৃথিবীতে যেকোনো বিষয় সম্পর্কে সম্মত হয়ে চায়, তবে তা স্বর্গে আমার পিতার কাছ থেকে তাদের জন্য হবে। কারণ যেখানে দুই বা তিনজন আমার নামে একত্রিত হয়, সেখানে আমি তাদের মাঝে আছি।
তখন পিতর তাঁর কাছে এসে বললেন, প্রভু, আমার ভাই আমার বিরুদ্ধে কতবার পাপ করবে এবং আমি তাকে ক্ষমা করব? সাতবার পর্যন্ত? যীশু তাকে বলেন, আমি তোমাকে সাতবার পর্যন্ত বলি না, কিন্তু সত্তরগুণ সাত পর্যন্ত।
এই কারণে স্বর্গরাজ্য এমন এক রাজার সঙ্গে তুলনা করা হয়েছিল, যিনি তাঁর দাসদের সঙ্গে হিসাব নিষ্পত্তি করতে ইচ্ছা করেছিলেন। কিন্তু তিনি হিসাব নিষ্পত্তি শুরু করলে, তাঁর কাছে অসংখ্য তালান্ত ঋণী এক ব্যক্তিকে আনা হলো। কিন্তু তার ফেরত দেওয়ার ক্ষমতা না থাকায়, তার প্রভু আদেশ দিলেন যে তাকে এবং তার স্ত্রীকে এবং তার সন্তানদেরকে এবং তার যা কিছু ছিল সব বিক্রি করা হোক, এবং ঋণ পরিশোধ করা হোক। অতএব সেই দাস পড়ে গিয়ে তাকে প্রণাম করছিল এবং বলছিল, প্রভু, আমার প্রতি ধৈর্য ধরুন এবং আমি আপনাকে সব ফিরিয়ে দেব। কিন্তু সেই দাসের প্রভু করুণা হয়ে তাকে মুক্ত করলেন এবং তার ঋণ ছেড়ে দিলেন। কিন্তু সেই দাস বাহির গিয়ে তার সহ-দাসদের মধ্যে একজনকে পেল, যে তার কাছে একশত দীনার ঋণী ছিল, এবং তাকে ধরে শ্বাসরোধ করতে লাগল, বলল, যদি তুমি কিছু ঋণী থাক তবে আমাকে ফিরিয়ে দাও। তাই তার সহদাস তার পায়ে পড়ে তাকে অনুরোধ করে বলল, আমার প্রতি ধৈর্য ধরো এবং আমি তোমাকে ফিরিয়ে দেব। সে কিন্তু রাজি ছিল না, বরং গিয়ে তাকে কারাগারে ফেলে দিল যতক্ষণ না সে ঋণ পরিশোধ করে।
কিন্তু তার সহ-দাসেরা যা ঘটেছিল তা দেখে অত্যন্ত দুঃখিত হলো, এবং এসে তারা তাদের প্রভুকে যা কিছু ঘটেছিল সব স্পষ্টভাবে ব্যাখ্যা করলো। তখন তার প্রভু তাকে ডেকে বললেন, দুষ্ট দাস, আমি তোমার সেই সমস্ত ঋণ ছেড়ে দিয়েছিলাম, যেহেতু তুমি আমাকে অনুরোধ করেছিলে। তোমার কি উচিত ছিল না তোমার সহদাসের প্রতি দয়া করা, যেমন আমি তোমার প্রতি দয়া করেছিলাম? এবং তার প্রভু রাগান্বিত হয়ে তাকে নির্যাতনকারীদের হাতে সমর্পণ করলেন, যতক্ষণ না সে তার কাছে সমস্ত ঋণ ফেরত দেয়। এইভাবে আমার স্বর্গীয় পিতাও তোমাদের সাথে করবেন, যদি তোমরা প্রত্যেকে তোমাদের হৃদয় থেকে তার ভাইয়ের অপরাধ ক্ষমা না করো।
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যখন যীশু এই কথাগুলো শেষ করলেন, তখন তিনি গালীল থেকে প্রস্থান করে যর্দনের ওপারে যিহূদিয়ার সীমানায় এলেন। এবং অনেক জনতা তাকে অনুসরণ করল, এবং তিনি সেখানে তাদের সুস্থ করলেন। এবং ফরীশীরা তাঁর কাছে এসে তাঁকে পরীক্ষা করতে লাগল এবং তাঁকে বলল, একজন মানুষের কি তার স্ত্রীকে যেকোনো কারণে ত্যাগ করা অনুমতি আছে? কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, তোমরা কি পড়নি যে যিনি শুরু থেকে তৈরি করেছেন, তিনি তাদের পুরুষ এবং স্ত্রী তৈরি করলেন এবং বললেন, এর জন্য মানুষ তার পিতা ও মাতাকে ছেড়ে যাবে এবং তার স্ত্রীর সাথে যুক্ত হবে, এবং দুইজন এক মাংস হবে। যাতে তারা আর দুই নয়, কিন্তু এক মাংস। অতএব ঈশ্বর যা যুক্ত করেছেন, মানুষ তা যেন পৃথক না করে। তারা তাকে বলে, তাহলে মোশি কেন বিবাহবিচ্ছেদের দলিল দিতে এবং তাকে ত্যাগ করতে আদেশ দিয়েছিলেন? তিনি তাদের বলেন যে, মোশি তোমাদের হৃদয়ের কঠোরতার কারণে তোমাদের স্ত্রীদের ত্যাগ করার অনুমতি দিয়েছিলেন, কিন্তু আরম্ভ থেকে এইভাবে হয়নি। আমি তোমাদের বলছি যে, যে কেউ ব্যভিচার ছাড়া অন্য কারণে তার স্ত্রীকে তালাক দেয় এবং অন্য কাউকে বিয়ে করে, সে ব্যভিচার করে, এবং যে তালাকপ্রাপ্তাকে বিয়ে করে, সে ব্যভিচার করে। তার শিষ্যরা তাকে বলে, যদি স্ত্রীর সাথে মানুষের কারণ এইরকম হয়, তাহলে বিয়ে করা সুবিধাজনক নয়। কিন্তু তিনি তাদের বললেন, সকলে এই বাক্য গ্রহণ করে না, কিন্তু যাদের দেওয়া হয়েছে তারা করে। কারণ এমন নপুংসক আছে যারা মাতৃগর্ভ থেকে এইভাবে জন্মগ্রহণ করেছিল। এবং এমন নপুংসক আছে যারা মানুষদের দ্বারা নপুংসক করা হয়েছিল, এবং এমন নপুংসক আছে যারা স্বর্গরাজ্যের কারণে নিজেদের নপুংসক করেছে। যে গ্রহণ করতে সক্ষম, সে গ্রহণ করুক।
তখন তাঁর কাছে শিশুদের আনা হলো, যাতে তিনি তাদের উপর হাত রাখেন এবং প্রার্থনা করেন, কিন্তু শিষ্যরা তাদের তিরস্কার করলেন। কিন্তু যীশু বললেন, শিশুদের ছেড়ে দাও এবং তাদের আমার কাছে আসতে বাধা দিও না, কারণ স্বর্গের রাজ্য এমন লোকদের। এবং তাদের উপর হাত রেখে তিনি সেখান থেকে চলে গেলেন।
এবং দেখ, একজন কাছে এসে তাঁকে বলল, হে সৎ শিক্ষক, আমি কী ভালো কাজ করব যাতে আমি অনন্ত জীবন পাই? তিনি তাকে বললেন, তুমি আমাকে ভালো বলছ কেন? একমাত্র ঈশ্বর ছাড়া কেউ ভালো নয়। যদি তুমি জীবনে প্রবেশ করতে চাও, তবে আদেশসমূহ পালন করো। সে তাকে বলে, কোন ধরনের? কিন্তু যীশু বললেন, তুমি হত্যা করবে না, তুমি ব্যভিচার করবে না, তুমি চুরি করবে না, তুমি মিথ্যা সাক্ষ্য দেবে না, পিতা ও মাতাকে সম্মান কর, এবং তোমার প্রতিবেশীকে নিজের মতো ভালোবাসবে। সেই যুবক তাকে বলে, এই সব আমি আমার যৌবন থেকে রক্ষা করেছি, এখনও আমার কী অভাব আছে? যীশু তাকে বলেছিলেন, যদি তুমি নিখুঁত হতে চাও, তাহলে যাও, তোমার সম্পত্তি বিক্রয় করো এবং দরিদ্রদের দাও, এবং তুমি স্বর্গে ধনভাণ্ডার পাবে, এবং এসো আমাকে অনুসরণ করো। কিন্তু সেই যুবক কথাটি শুনে দুঃখিত হয়ে চলে গেল, কারণ তার অনেক সম্পত্তি ছিল। কিন্তু যীশু তাঁর শিষ্যদের বললেন, আমি তোমাদের সত্যি বলছি যে ধনী ব্যক্তি কষ্টসাধ্যভাবে স্বর্গরাজ্যে প্রবেশ করবে। আবার আমি তোমাদের বলছি, একটি উটের সুঁচের ছিদ্র দিয়ে যাওয়া সহজ, একজন ধনী ব্যক্তির ঈশ্বরের রাজ্যে প্রবেশ করার চেয়ে। এটা শুনে তাঁর শিষ্যরা অত্যন্ত বিস্মিত হয়ে বললেন, তাহলে কে রক্ষা পেতে পারে? কিন্তু যীশু তাদের দিকে তাকিয়ে বললেন, মানুষদের কাছে এটা অসম্ভব, কিন্তু ঈশ্বরের কাছে সবকিছু সম্ভব। তখন পিতর উত্তর দিয়ে তাঁকে বললেন, দেখ, আমরা সব কিছু ছেড়ে দিয়েছি এবং তোমাকে অনুসরণ করেছি, তাহলে আমাদের কী হবে? কিন্তু যীশু তাদের বললেন, সত্যি বলছি তোমাদের যে তোমরা যারা আমাকে অনুসরণ করেছ, পুনর্জন্মের সময়ে, যখন মানুষের পুত্র তাঁর গৌরবের সিংহাসনে বসবেন, তখন তোমরাও বারোটি সিংহাসনে বসে ইস্রায়েলের বারোটি গোত্রের বিচার করবে। এবং যে কেউ আমার নামের জন্য ঘরবাড়ি বা ভাইদের বা বোনদের বা বাবা বা মা বা স্ত্রী বা সন্তানদের বা জমি ছেড়ে দিয়েছে, সে শতগুণ গ্রহণ করবে এবং অনন্ত জীবনের উত্তরাধিকার পাবে। কিন্তু অনেকে প্রথম হবে শেষ, এবং শেষ হবে প্রথম।
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কারণ স্বর্গরাজ্য এমন এক গৃহস্বামীর মতো, যিনি সকালে তাঁর দ্রাক্ষাক্ষেত্রে শ্রমিক ভাড়া করতে বের হলেন। এবং শ্রমিকদের সঙ্গে দিনে এক দিনারিয়ুস মজুরিতে সম্মত হয়ে, তিনি তাদের তাঁর দ্রাক্ষাক্ষেত্রে পাঠালেন। এবং তৃতীয় ঘণ্টার সময় বাইরে গিয়ে তিনি বাজারে অন্যদের অলস দাঁড়িয়ে থাকতে দেখলেন। এবং তাদের বলল, তোমরাও সেই দ্রাক্ষাক্ষেত্রে যাও, এবং যা ন্যায্য হবে তা আমি তোমাদের দেব। তারা চলে গেল। তিনি আবার বাইরে গিয়ে ষষ্ঠ এবং নবম ঘণ্টায় একইভাবে করলেন। কিন্তু একাদশ ঘণ্টার সময় বাইরে গিয়ে তিনি অন্যদের নিষ্ক্রিয় অবস্থায় দাঁড়িয়ে থাকতে দেখলেন, এবং তাদের বললেন, তোমরা কেন সারাদিন এখানে নিষ্ক্রিয় অবস্থায় দাঁড়িয়ে আছ? তারা তাকে বলে, কেউ আমাদের ভাড়া করেনি। তিনি তাদের বলেন, তোমরাও দ্রাক্ষাক্ষেত্রে যাও, এবং যা ন্যায্য তা তোমরা পাবে। সন্ধ্যা হলে দ্রাক্ষাক্ষেত্রের মালিক তার তত্ত্বাবধায়ককে বললেন, শ্রমিকদের ডাক এবং তাদের মজুরি দাও, শেষদের থেকে শুরু করে প্রথমদের পর্যন্ত। এবং যারা একাদশ ঘণ্টার সময় এসেছিল তারা প্রত্যেকে এক দিনার করে নিল। কিন্তু যারা প্রথম এসেছিল তারা ভাবলো যে তারা বেশি পাবে, এবং তারা নিজেরাও প্রতিজন এক দিনার করে নিলো। গ্রহণ করে তারা গৃহকর্তার বিরুদ্ধে বচসা করছিল। বলছে যে এই শেষের লোকেরা এক ঘণ্টা কাজ করেছে, এবং তুমি তাদের আমাদের সমান করেছ যারা দিনের ভার এবং উত্তাপ বহন করেছে। কিন্তু উত্তর দিয়ে তিনি তাদের একজনকে বললেন, বন্ধু, আমি তোমার প্রতি অন্যায় করছি না, তুমি কি আমার সাথে এক দীনার মজুরিতে রাজি হওনি? তোমার জিনিস তুলে নাও এবং চলে যাও, কিন্তু আমি এই শেষ জনকে দিতে চাই যেমন তোমাকেও দিয়েছি আমার নিজের বিষয়ে যা আমি চাই তা করার কি আমার অনুমতি নেই? তোমার চোখ কি দুষ্ট কারণ আমি ভালো? এইভাবে শেষেরা প্রথম হবে এবং প্রথমেরা শেষ হবে, কারণ অনেকে আমন্ত্রিত, কিন্তু মনোনীত অল্প কয়েকজন।
এবং যীশু জেরুজালেমে যাওয়ার সময় পথে দ্বাদশ শিষ্যদের আলাদাভাবে নিয়ে তাদের বললেন, দেখ, আমরা জেরুজালেমে যাচ্ছি, এবং মানবপুত্র প্রধান যাজকদের ও শাস্ত্রীদের হাতে সমর্পিত হবেন এবং তারা তাঁকে মৃত্যুদণ্ডে দণ্ডিত করবে, এবং তারা তাকে জাতিগণের কাছে সমর্পণ করবে উপহাস করার, চাবুক মারার এবং ক্রুশবিদ্ধ করার জন্য, এবং তৃতীয় দিনে তিনি পুনরুত্থিত হবেন।
তখন জেবেদিয়ের ছেলেদের মা তার ছেলেদের সাথে তাঁর কাছে এসে প্রণাম করলেন এবং তাঁর কাছে কিছু চাইলেন। কিন্তু তিনি তাকে বললেন, তুমি কী চাও? সে তাকে বলল, বলুন যেন আমার এই দুই পুত্র আপনার রাজ্যে একজন আপনার ডানদিকে এবং একজন আপনার বামদিকে বসতে পারে। উত্তর দিয়ে যীশু বললেন, তোমরা জানো না তোমরা কী চাইছ। তোমরা কি সেই পেয়ালা পান করতে পারবে যা আমি পান করতে যাচ্ছি, অথবা সেই বাপ্তিস্ম নিতে পারবে যা আমি নিচ্ছি? তারা তাঁকে বললেন, আমরা পারব। এবং তিনি তাদের বলেন, আমার পানপাত্র তোমরা নিশ্চয়ই পান করবে এবং যে বাপ্তিস্ম আমি গ্রহণ করি তোমরাও বাপ্তিস্ম গ্রহণ করবে, কিন্তু আমার ডানদিকে এবং আমার বামদিকে বসা আমার দেওয়ার অধিকার নয়, বরং যাদের জন্য আমার পিতার দ্বারা প্রস্তুত করা হয়েছে তাদের জন্য। এবং দশজন শুনে দুই ভাইয়ের সম্পর্কে ক্রুদ্ধ হলেন। কিন্তু যীশু তাদের ডেকে বললেন, তোমরা জান যে জাতিদের শাসকরা তাদের উপর প্রভুত্ব করে এবং মহান লোকেরা তাদের উপর কর্তৃত্ব করে। তোমাদের মধ্যে এইভাবে হবে না, কিন্তু যে তোমাদের মধ্যে মহান হতে চায়, সে তোমাদের সেবক হবে। এবং যে তোমাদের মধ্যে প্রথম হতে চায়, সে তোমাদের দাস হবে। ঠিক যেমন মানুষের পুত্র সেবা পেতে আসেননি, কিন্তু সেবা করতে এবং অনেকের জায়গায় তাঁর আত্মা মুক্তিপণ হিসেবে দিতে এসেছিলেন।
এবং তারা যিরীহো থেকে বাইরে যাওয়ার সময় একটি মহান জনতা তাকে অনুসরণ করল। এবং দেখ, দুই অন্ধ পথের পাশে বসে ছিল, তারা শুনে যে যীশু পাশ দিয়ে যাচ্ছেন, চিৎকার করে বলল, আমাদের প্রতি দয়া কর, প্রভু, দাউদের পুত্র। কিন্তু ভিড় তাদের তিরস্কার করল যাতে তারা চুপ থাকে, কিন্তু তারা আরও জোরে চিৎকার করে বলতে লাগল, আমাদের প্রতি দয়া করুন, প্রভু, দাউদের পুত্র। এবং যীশু দাঁড়িয়ে তাদের ডাকলেন এবং বললেন, তোমরা কী চাও আমি তোমাদের জন্য করি? তারা তাঁকে বলে, প্রভু, যেন আমাদের চোখ খোলা হয়। কিন্তু যীশু করুণায় আপ্লুত হয়ে তাদের চোখ স্পর্শ করলেন, এবং তৎক্ষণাৎ তাদের চোখ দৃষ্টি ফিরে পেল, এবং তারা তাঁকে অনুসরণ করল।
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এবং যখন তারা জেরুসালেমের কাছে এলো এবং জলপাই পর্বতের দিকে বেথফগীতে এলো, তখন যীশু দুই শিষ্যকে পাঠালেন। তিনি তাদের বললেন, তোমাদের সামনের গ্রামে যাও, এবং সঙ্গে সঙ্গে তোমরা একটি গাধা বাঁধা পাবে এবং তার সঙ্গে একটি বাচ্চা, খুলে আমার কাছে নিয়ে এসো। এবং যদি কেউ তোমাদের কিছু বলে, তোমরা বলবে যে প্রভুর তাদের প্রয়োজন আছে, এবং তিনি অবিলম্বে তাদের ফেরত পাঠাবেন। এই সমস্ত ঘটেছে যাতে ভাববাদীর মাধ্যমে যা বলা হয়েছিল তা পূর্ণ হয়, সিয়োনের কন্যাকে বলো, দেখো, তোমার রাজা তোমার কাছে আসছেন; তিনি নম্র এবং গাধার উপরে আরোহণ করে আসছেন, এমনকি জোয়ালবাহী পশুর সন্তান বাচ্চার উপরে।
কিন্তু শিষ্যরা গিয়ে যীশু তাদের যেমন আদেশ দিয়েছিলেন সেইমতো করলেন, তারা গাধা এবং বাছুরটি আনল এবং তাদের উপরে নিজেদের পোশাক রাখল, এবং তিনি সেগুলির উপরে বসলেন। কিন্তু সবচেয়ে বড় ভিড় তাদের নিজেদের পোশাক পথে বিছিয়ে দিল, এবং অন্যরা গাছ থেকে ডালপালা কেটে পথে বিছিয়ে দিচ্ছিল। কিন্তু যে ভিড়গুলি সামনে যাচ্ছিল এবং যারা অনুসরণ করছিল তারা চিৎকার করে বলছিল, হোসান্না দাউদের পুত্রের প্রতি, ধন্য তিনি যিনি প্রভুর নামে আসছেন, হোসান্না সর্বোচ্চে।
এবং তার জেরুজালেমে প্রবেশ করার সময় সমস্ত শহর কম্পিত হল এবং বলল, এই কে? কিন্তু জনতারা বলছিল, ইনি হলেন যীশু, সেই ভাববাদী যিনি গালীলের নাসরৎ থেকে এসেছেন।
এবং যীশু ঈশ্বরের পবিত্র মন্দিরে প্রবেশ করলেন, এবং যারা মন্দিরে বিক্রয় ও ক্রয় করছিল তাদের সকলকে বের করে দিলেন, এবং মুদ্রা বিনিময়কারীদের টেবিল উল্টে দিলেন এবং যারা পায়রা বিক্রয় করছিল তাদের আসন উল্টে দিলেন, এবং তিনি তাদের বলেন, লেখা আছে, আমার বাড়ি প্রার্থনার বাড়ি বলে ডাকা হবে, কিন্তু তোমরা তাকে ডাকাতদের গুহা করেছ।
এবং মন্দিরে তাঁর কাছে খোঁড়া এবং অন্ধরা এলো, এবং তিনি তাদের সুস্থ করলেন। কিন্তু প্রধান যাজকেরা এবং শাস্ত্রীরা যে সব আশ্চর্য কাজ তিনি করেছিলেন এবং মন্দিরে শিশুরা চিৎকার করে বলছিল, দাউদের পুত্রকে হোসান্না, তা দেখে ক্রুদ্ধ হলেন। এবং তারা তাঁকে বললেন, আপনি কি শুনছেন এরা কী বলছে? কিন্তু যীশু তাদের বললেন, হ্যাঁ, তোমরা কি কখনো পড়নি যে শিশুদের এবং দুধপানকারীদের মুখ থেকে আমি প্রশংসা প্রস্তুত করেছি? এবং তাদের পরিত্যাগ করে তিনি শহরের বাইরে বেথানিয়ায় গেলেন এবং সেখানে থাকলেন।
সকালে শহরে ফিরে আসার সময় তিনি ক্ষুধার্ত হলেন। এবং রাস্তার উপর একটি ডুমুর গাছ দেখে তিনি এর কাছে এলেন, এবং এতে শুধুমাত্র পাতা ছাড়া আর কিছুই পেলেন না, এবং তিনি এটিকে বললেন, তোমার থেকে আর কখনো ফল হবে না। এবং ডুমুর গাছটি তৎক্ষণাৎ শুকিয়ে গেল। এবং শিষ্যরা দেখে বিস্মিত হলেন এবং বললেন, কীভাবে ডুমুর গাছটি তৎক্ষণাৎ শুকিয়ে গেল? উত্তর দিয়ে যীশু তাদের বললেন, সত্যি বলছি তোমাদের, যদি তোমরা বিশ্বাস রাখো এবং সন্দেহ না করো, তাহলে শুধুমাত্র ডুমুর গাছের মতো নয়, বরং এই পাহাড়কেও যদি বলো, উঠে যাও এবং সমুদ্রে নিক্ষিপ্ত হও, তা হবে। এবং প্রার্থনায় বিশ্বাস করে তোমরা যা কিছু চাইবে, তা তোমরা পাবে।
এবং তিনি পবিত্র মন্দিরে আসার পর, তিনি যখন শিক্ষা দিচ্ছিলেন তখন প্রধান যাজকরা এবং লোকদের প্রাচীনরা তাঁর কাছে এসে বলল, তুমি কোন কর্তৃত্বে এই সব কাজ করছ, এবং কে তোমাকে এই কর্তৃত্ব দিয়েছে? কিন্তু যীশু উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, আমিও তোমাদের একটি কথা জিজ্ঞাসা করব, যা যদি তোমরা আমাকে বল, তাহলে আমিও তোমাদের বলব কোন কর্তৃত্বে আমি এই জিনিসগুলো করি। যোহনের বাপ্তিস্ম কোথা থেকে এসেছিল, স্বর্গ থেকে না মানুষের কাছ থেকে? কিন্তু তারা নিজেদের মধ্যে চিন্তা করতে লাগল এবং বলল, যদি আমরা বলি, স্বর্গ থেকে, তাহলে তিনি আমাদের বলবেন, তবে কেন তোমরা তাকে বিশ্বাস করনি? কিন্তু যদি আমরা বলি, মানুষদের থেকে', তাহলে আমরা জনতাকে ভয় করি, কারণ সকলে যোহনকে ভাববাদী বলে মনে করে। এবং যীশুকে উত্তর দিয়ে তারা বললেন, আমরা জানি না। তিনি তাদের বললেন, আমিও তোমাদের বলি না যে কোন কর্তৃত্বে আমি এই কাজগুলি করি।
কিন্তু তোমাদের কী মনে হয়? একজন মানুষের দুই সন্তান ছিল, এবং প্রথমজনের কাছে এসে বলল, সন্তান, আজ যাও আমার আঙুর ক্ষেতে কাজ করো। কিন্তু সে উত্তর দিয়ে বলল, আমি চাই না। কিন্তু পরে অনুতপ্ত হয়ে সে চলে গেল। এবং দ্বিতীয়জনের কাছে এসে তিনি একইভাবে বললেন। কিন্তু সে উত্তর দিয়ে বলল, আমি যাব, প্রভু, এবং সে গেল না। দুজনের মধ্যে কে পিতার ইচ্ছা পালন করেছে? তারা তাঁকে বলে, প্রথমজন। যীশু তাদের বলেন, সত্যি আমি তোমাদের বলছি যে কর আদায়কারী এবং বেশ্যারা তোমাদের আগে ঈশ্বরের রাজ্যে প্রবেশ করছে। কারণ যোহন ন্যায়ের পথে তোমাদের কাছে এসেছিলেন, এবং তোমরা তাকে বিশ্বাস করোনি, কিন্তু কর আদায়কারীরা এবং বেশ্যারা তাকে বিশ্বাস করেছিল, তোমরা কিন্তু দেখেও পরে তাকে বিশ্বাস করার জন্য অনুতপ্ত হওনি।
অন্য একটি দৃষ্টান্ত শোনো। একজন গৃহকর্তা ছিলেন, যিনি একটি দ্রাক্ষাক্ষেত্র রোপণ করলেন এবং তার চারপাশে বেড়া স্থাপন করলেন এবং তার মধ্যে একটি দ্রাক্ষা মর্দনযন্ত্র খনন করলেন এবং একটি মিনার নির্মাণ করলেন, এবং তা কৃষকদের ইজারা দিলেন এবং বিদেশে গেলেন। কিন্তু যখন ফলের সময় কাছে এলো, তিনি তার দাসদের চাষীদের কাছে পাঠালেন তার ফলগুলো নিতে। এবং কৃষকরা তার দাসদের ধরে, একজনকে মারধর করল, একজনকে হত্যা করল, একজনকে পাথর মারল। পুনরায় তিনি প্রথমদের চেয়ে আরও বেশি অন্যান্য দাস পাঠালেন, এবং তারা তাদের সাথে একইভাবে আচরণ করলেন। পরে তিনি তাদের কাছে তাঁর পুত্রকে পাঠালেন এই বলে, তারা আমার পুত্রকে সম্মান করবে। কিন্তু কৃষকরা পুত্রকে দেখে নিজেদের মধ্যে বলল, এই হল উত্তরাধিকারী, এসো আমরা তাকে হত্যা করি এবং তার উত্তরাধিকার দখল করি। এবং তাকে গ্রহণ করে তারা দ্রাক্ষাক্ষেত্রের বাইরে নিক্ষেপ করল এবং হত্যা করল। যখন তাহলে দ্রাক্ষাক্ষেত্রের মালিক আসবেন, তখন তিনি সেই চাষীদের কী করবেন? তারা তাকে বলে, সে মন্দদের মন্দভাবে ধ্বংস করবে এবং দ্রাক্ষাক্ষেত্র অন্য চাষীদের ইজারা দেবে, যারা তাকে তাদের সময়ে ফলগুলি ফিরিয়ে দেবে। যীশু তাদের বলেন, তোমরা কি কখনো শাস্ত্রে পড়নি, যে পাথর নির্মাণকারীরা প্রত্যাখ্যান করেছিল, সেই হয়েছে কোণের প্রধান পাথর, প্রভুর কাছ থেকে এই হয়েছে, এবং এটি আমাদের চোখে আশ্চর্যজনক?
এই কারণে আমি তোমাদের বলছি যে, ঈশ্বরের রাজ্য তোমাদের থেকে নিয়ে নেওয়া হবে এবং এমন এক জাতিকে দেওয়া হবে যে এর ফল উৎপন্ন করে। এবং যে এই পাথরের উপর পড়বে সে টুকরো টুকরো হয়ে ভাঙবে, কিন্তু যার উপর এটি পড়বে, এটি তাকে চূর্ণ করবে। এবং তাঁর দৃষ্টান্তগুলি শুনে প্রধান পুরোহিতরা এবং ফরীশীরা জানল যে তিনি তাদের সম্পর্কে বলছেন। এবং তাকে ধরতে চেষ্টা করেও তারা জনতাকে ভয় পেল, যেহেতু তারা তাকে ভাববাদী হিসেবে মানত।
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এবং যীশু উত্তর দিয়ে পুনরায় তাদের দৃষ্টান্তের মাধ্যমে বললেন, স্বর্গের রাজ্য এমন একজন রাজার সাথে তুলনা করা হয়েছিল, যিনি তাঁর পুত্রের জন্য বিবাহের আয়োজন করেছিলেন। এবং তিনি তার দাসদের পাঠালেন যারা বিবাহে আমন্ত্রিত হয়েছিল তাদের ডাকতে, কিন্তু তারা আসতে চাইলো না। পুনরায় তিনি অন্য দাসদের পাঠালেন এই বলে, নিমন্ত্রিতদের বলো, দেখো আমার ভোজ আমি প্রস্তুত করেছি, আমার ষাঁড়গুলি এবং মোটাতাজা পশুগুলি জবাই করা হয়েছে, এবং সবকিছু প্রস্তুত, বিবাহে এসো। কিন্তু তারা উপেক্ষা করে চলে গেল, একজন তার নিজের ক্ষেতে, অন্যজন তার ব্যবসায়। কিন্তু বাকিরা তার দাসদের ধরে অপমান করলো এবং হত্যা করলো। কিন্তু সেই রাজা শুনে ক্রুদ্ধ হলেন, এবং তার সেনাবাহিনী পাঠিয়ে সেই হত্যাকারীদের ধ্বংস করলেন এবং তাদের শহর পুড়িয়ে দিলেন। তখন তিনি তাঁর দাসদের বললেন, বিবাহ প্রকৃতপক্ষে প্রস্তুত আছে, কিন্তু আমন্ত্রিতরা যোগ্য ছিল না। অতএব পথের মোড়ে যাও, এবং যতজনকে পাও তাদের বিয়েতে ডেকে আনো। এবং সেই দাসেরা বাহির হয়ে রাস্তাগুলিতে গিয়ে যত লোক পেল সকলকে সংগ্রহ করল, দুষ্ট এবং ভাল উভয়কে, এবং বিবাহ অনুষ্ঠান হেলান দিয়ে বসা অতিথিদের দ্বারা পূর্ণ হল। কিন্তু রাজা প্রবেশ করে যারা হেলান দিয়ে বসে আছে তাদের দেখতে গেলেন এবং সেখানে এক ব্যক্তিকে দেখলেন যে বিবাহের পোশাক পরিহিত ছিল না, এবং তিনি তাকে বললেন, বন্ধু, তুমি কীভাবে এখানে প্রবেশ করেছ বিবাহের পোশাক না পরে? কিন্তু সে নীরব হয়ে গেল। তখন রাজা সেবকদের বললেন, তার পা এবং হাত বেঁধে তাকে তুলে নাও এবং বাইরের অন্ধকারে নিক্ষেপ করো, সেখানে ক্রন্দন এবং দন্তের কড়মড়ানি হবে। কারণ অনেকে আমন্ত্রিত, কিন্তু মনোনীত কম।
তখন ফরীশীরা গিয়ে পরামর্শ করল, যাতে তারা তাঁকে কথায় ফাঁদে ফেলতে পারে। এবং তারা তাদের শিষ্যদের হেরোদীয়দের সঙ্গে তাঁর কাছে পাঠায় বলতে, শিক্ষক, আমরা জানি যে আপনি সত্যবাদী এবং ঈশ্বরের পথ সত্যে শেখান, এবং আপনি কারও বিষয়ে চিন্তা করেন না, কারণ আপনি মানুষের মুখাপেক্ষী হন না। তাহলে আমাদের বলো, তোমার কী মনে হয়? কৈসরকে কর দেওয়া কি বৈধ, না অবৈধ? কিন্তু যীশু তাদের দুষ্টতা জেনে বললেন, কেন আমাকে পরীক্ষা করছ, ভণ্ডরা? আমাকে করের মুদ্রা দেখাও। তারা তখন তাঁর কাছে একটি দীনার নিয়ে এলো। এবং তিনি তাদের বলেন, এই চিত্র এবং এই শিলালিপি কার? তারা তাকে বলে, কৈসরের। তখন তিনি তাদের বলেন, অতএব কৈসরের যা তা কৈসরকে ফিরিয়ে দাও এবং ঈশ্বরের যা তা ঈশ্বরকে। এবং শুনে তারা বিস্মিত হল, এবং তাকে ছেড়ে তারা চলে গেল।
সেই দিনে সাদ্দুকীরা তাঁর কাছে এসেছিল, যারা বলত পুনরুত্থান নেই, এবং তারা তাঁকে জিজ্ঞাসা করল বলছে, হে শিক্ষক, মোশি বলেছেন, যদি কেউ সন্তান না রেখে মারা যায়, তার ভাই তার স্ত্রীকে বিয়ে করবে এবং তার ভাইয়ের জন্য বংশ উত্থাপন করবে। আমাদের মধ্যে সাত ভাই ছিল, এবং প্রথমজন বিবাহ করে মারা গেল, এবং সন্তান না রেখে তার স্ত্রীকে তার ভাইয়ের কাছে ছেড়ে দিল। একইভাবে দ্বিতীয় এবং তৃতীয়, সাতজন পর্যন্ত। পরে সকলের পরে সেই নারীও মারা গেল। অতএব পুনরুত্থানে সাতজনের মধ্যে কার নারী হবে? কারণ সকলেই তাকে পেয়েছিল। উত্তর দিয়ে যীশু তাদের বললেন, তোমরা প্রতারিত হচ্ছ কারণ তোমরা শাস্ত্র জান না এবং ঈশ্বরের শক্তিও জান না। কারণ পুনরুত্থানে তারা বিবাহ করে না এবং বিবাহেও দেওয়া হয় না, কিন্তু স্বর্গে ঈশ্বরের দূতদের মতো থাকে। কিন্তু মৃতদের পুনরুত্থান সম্বন্ধে তোমরা কি পড়নি যা তোমাদের কাছে ঈশ্বরের দ্বারা বলা হয়েছিল, যিনি বলছেন, আমি আব্রাহামের ঈশ্বর এবং আইজাকের ঈশ্বর এবং যাকোবের ঈশ্বর; ঈশ্বর মৃতদের ঈশ্বর নন, কিন্তু জীবিতদের। এবং ভিড়গুলি শুনে তার শিক্ষায় বিস্মিত হয়েছিল।
কিন্তু ফরীশীরা শুনে যে তিনি সদ্দূকীদের নীরব করেছিলেন, একত্রিত হলেন। এবং তাদের মধ্য থেকে একজন, একজন আইনজীবী, তাকে পরীক্ষা করে জিজ্ঞাসা করলেন এবং বললেন, হে শিক্ষক, আইনের মধ্যে কোন আদেশটি মহান? কিন্তু যীশু তাকে বললেন, তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরকে তোমার সম্পূর্ণ হৃদয় দিয়ে এবং তোমার সম্পূর্ণ আত্মা দিয়ে এবং তোমার সম্পূর্ণ মন দিয়ে ভালোবাসবে। এটি প্রথম এবং মহান আদেশ। দ্বিতীয়টি কিন্তু এর সদৃশ, তুমি তোমার প্রতিবেশীকে নিজের মতো ভালোবাসবে। এই দুই আদেশের উপর সমগ্র আইন এবং ভাববাদীগণ নির্ভরশীল।
ফরীশীরা একত্রিত হলে যীশু তাদের জিজ্ঞাসা করলেন। বলছে, খ্রিস্ট সম্পর্কে তোমাদের কী মনে হয়? তিনি কার পুত্র? তারা তাকে বলে, দাউদের। তিনি তাদের বলেন, তাহলে দাউদ কীভাবে আত্মায় তাঁকে প্রভু বলে ডাকেন, যখন তিনি বলেন, প্রভু আমার প্রভুকে বলেছেন, আমার ডানদিকে বসো যতক্ষণ না আমি তোমার শত্রুদের তোমার পায়ের পাদানি করি।
যদি অতএব দাউদ তাকে প্রভু বলে ডাকেন, তাহলে তিনি কীভাবে তার পুত্র হন?
এবং কেউ তাকে কোনো কথার উত্তর দিতে সক্ষম ছিল না, এবং সেই দিন থেকে কেউ আর তাকে প্রশ্ন করার সাহস করল না।
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তখন যীশু ভিড়দের এবং তাঁর শিষ্যদের বললেন। বলছেন, মোশির আসনে শাস্ত্রীরা এবং ফরিশীরা বসেছেন। অতএব তারা তোমাদের যা কিছু রক্ষা করতে বলে, তা সব রক্ষা করো এবং পালন করো, কিন্তু তাদের কাজ অনুসারে করো না, কারণ তারা বলে, কিন্তু করে না। কারণ তারা ভারী এবং বহন করা কঠিন বোঝা বাঁধে এবং মানুষদের কাঁধের উপর রাখে, কিন্তু তাদের আঙুল দিয়ে সেগুলি নাড়াতে চায় না। কিন্তু তাদের সব কাজ তারা মানুষদের দ্বারা দেখা হওয়ার জন্য করে। কারণ তারা তাদের তাবিজ প্রশস্ত করে এবং তাদের পোশাকের ঝালর বড় করে। কিন্তু তারা ভোজসমূহে সম্মানের স্থান এবং সমাজগৃহগুলিতে প্রধান আসনগুলি ভালোবাসে। এবং বাজারগুলিতে অভিবাদন এবং মানুষদের দ্বারা রাব্বি রাব্বি বলে ডাকা হওয়া। তোমরা কিন্তু রাব্বি বলে ডাকা হয়ো না, কারণ তোমাদের শিক্ষক একজনই আছেন, তিনি খ্রিস্ট, এবং তোমরা সকলে ভাই। এবং তোমাদের পিতা বলে ডেকো না পৃথিবীতে কাউকে, কারণ একজনই আছেন তোমাদের পিতা, যিনি স্বর্গে আছেন। আর তোমরা নেতা বলে ডাকা হয়ো না, কারণ তোমাদের একজনই নেতা আছেন, তিনি খ্রিস্ট। যে তোমাদের মধ্যে বৃহত্তর, সে তোমাদের সেবক হবে। যে কিন্তু নিজেকে উন্নত করবে সে নত হবে, এবং যে নিজেকে নত করবে সে উন্নত হবে।
ধিক্ তোমাদের, হে শাস্ত্রী ও ফরীশী কপটরা, কারণ তোমরা বিধবাদের বাড়িগুলি গ্রাস কর এবং ভান করে দীর্ঘ প্রার্থনা কর; এই কারণে তোমরা অধিক কঠোর বিচার প্রাপ্ত হবে। ধিক তোমাদের, হে লেখক ও ফরীশীরা, হে ভণ্ডরা, কারণ তোমরা মানুষদের সামনে স্বর্গরাজ্য বন্ধ করে দাও; তোমরা নিজেরা প্রবেش করো না, এবং যারা প্রবেশ করছে তাদেরও প্রবেশ করতে দাও না। ধিক তোমাদের, হে লেখকগণ এবং ফরীশীগণ, হে ভণ্ডরা! কারণ তোমরা সমুদ্র এবং শুষ্ক ভূমি ভ্রমণ কর একজনকে ধর্মান্তরিত করতে, এবং যখন সে ধর্মান্তরিত হয়, তোমরা তাকে নরকের সন্তান কর, তোমাদের চেয়ে দ্বিগুণ। ধিক তোমাদের, অন্ধ পথপ্রদর্শকেরা, যারা বলছ, যে কেউ মন্দিরে শপথ করে, তা কিছু নয়, কিন্তু যে কেউ মন্দিরের সোনায় শপথ করে, সে ঋণী। মূর্খ এবং অন্ধরা! কে বৃহত্তর, সোনা নাকি সেই মন্দির যা সোনাকে পবিত্র করে? এবং, যে বেদীর মধ্যে শপথ করবে, তা কিছুই নয়, কিন্তু যে তার উপরে থাকা উপহারের মধ্যে শপথ করবে, সে ঋণী। হে মূর্খ ও অন্ধরা, কোনটি বৃহত্তর - উপহার, নাকি সেই বেদি যা উপহারকে পবিত্র করে? যে ব্যক্তি বেদির নামে শপথ করে, সে বেদির নামে এবং তার উপরে থাকা সমস্ত কিছুর নামে শপথ করে। এবং যে মন্দিরে শপথ করেছে সে তার মধ্যে এবং যিনি তাতে বাস করেছেন তাঁর মধ্যে শপথ করে। এবং যে স্বর্গের নামে শপথ করেছে, সে ঈশ্বরের সিংহাসনের নামে এবং যিনি তার উপরে বসে আছেন তাঁর নামে শপথ করে। ধিক তোমাদের, লেখকরা এবং ফরীশীরা ভণ্ডরা, কারণ তোমরা পুদিনা, শোয়া এবং জিরার দশমাংশ দাও, এবং তোমরা আইনের ভারী বিষয়গুলি অবহেলা করেছ—বিচার, দয়া এবং বিশ্বাস। এই বিষয়গুলি করা প্রয়োজন ছিল এবং সেগুলিও ত্যাগ না করা। অন্ধ পথপ্রদর্শকেরা, যারা মশা ছেঁকে ফেলছে, কিন্তু উট গিলে ফেলছে। ধিক তোমাদের, হে লেখকগণ এবং ফরীশীগণ, হে ভণ্ডরা, কারণ তোমরা পেয়ালা এবং থালার বাইরেটা পরিষ্কার করো, কিন্তু ভিতরে সেগুলি লুণ্ঠন এবং অন্যায়ে পূর্ণ। হে অন্ধ ফরিশী, প্রথমে কাপ এবং থালার ভিতরটা পরিষ্কার কর, যাতে তাদের বাইরেটাও পরিষ্কার হয়ে যায়। ধিক তোমাদের, লেখকগণ এবং ফরীশীগণ, হে কপটরা, কারণ তোমরা চুনকাম করা সমাধির মতো, যেগুলি বাহির থেকে সুন্দর দেখায়, কিন্তু ভিতরে মৃতদের হাড় এবং সমস্ত অশুচিতায় পূর্ণ। এইভাবে তোমরাও বাইরে থেকে মানুষদের কাছে ধার্মিক বলে দেখা যাও, কিন্তু ভিতরে ভণ্ডামি ও অনাচারে পূর্ণ। ধিক তোমাদের, লেখকগণ এবং ফরীশীগণ, হে কপটরা, কারণ তোমরা ভাববাদীদের সমাধি নির্মাণ করো এবং ধার্মিকদের স্মৃতিস্তম্ভ সাজাও, এবং তোমরা বলো, যদি আমরা আমাদের পিতাদের দিনে থাকতাম, তাহলে আমরা ভাববাদীদের রক্তপাতে তাদের অংশীদার হতাম না। সুতরাং তোমরা নিজেদের বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দিচ্ছ যে তোমরা তাদের পুত্র যারা নবীদের হত্যা করেছিল। এবং তোমরা তোমাদের পিতাদের পরিমাণ পূর্ণ করো। হে সাপ, বিষধর সাপের সন্তান, তোমরা কীভাবে জাহান্নামের বিচার থেকে পালাবে? এর জন্য দেখ, আমি তোমাদের কাছে ভাববাদীদের, জ্ঞানীদের এবং শাস্ত্রীদের পাঠাই, এবং তাদের মধ্য থেকে তোমরা কাউকে হত্যা করবে এবং ক্রুশবিদ্ধ করবে, এবং তাদের মধ্য থেকে কাউকে তোমাদের সমাজগৃহগুলিতে চাবুক মারবে এবং শহর থেকে শহরে তাড়না করবে। যাতে তোমাদের উপর আসে সমস্ত ধার্মিক রক্ত যা পৃথিবীতে ঢেলে দেওয়া হয়েছে, ধার্মিক হেবলের রক্ত থেকে শুরু করে বরখিয়ের পুত্র সখরিয়ের রক্ত পর্যন্ত, যাকে তোমরা মন্দির ও বেদীর মধ্যে হত্যা করেছিলে। আমেন, আমি তোমাদের বলছি যে এই সমস্ত এই প্রজন্মের উপর আসবে। জেরুসালেম, জেরুসালেম, যে ভাববাদীদের হত্যা করছে এবং তার কাছে পাঠানো লোকদের পাথর মারছে, কতবার আমি তোমার সন্তানদের সংগ্রহ করতে ইচ্ছা করেছি, যেভাবে মুরগি তার ছানাগুলিকে তার ডানার নিচে সংগ্রহ করে, কিন্তু তোমরা ইচ্ছা করোনি। দেখ, তোমাদের ঘর তোমাদের জন্য জনশূন্য ছেড়ে দেওয়া হচ্ছে। আমি তোমাদের বলছি, তোমরা আমাকে এখন থেকে দেখবে না যতক্ষণ না তোমরা বলো, আশীর্বাদিত তিনি যিনি প্রভুর নামে আসছেন।
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আর যীশু মন্দির থেকে বাহির হয়ে যাচ্ছিলেন, আর তাঁর শিষ্যরা তাঁকে মন্দিরের ভবনগুলি দেখাতে এলেন। কিন্তু যীশু তাদের বললেন, তোমরা কি এই সব দেখছ না? সত্যি আমি তোমাদের বলছি, এখানে এমন কোনো পাথর পাথরের উপর রাখা থাকবে না, যা ধ্বংস করা হবে না। কিন্তু তিনি জলপাই পর্বতে বসে থাকার সময়, শিষ্যরা একান্তে তাঁর কাছে এসে বললেন, আমাদের বলুন, এই সব কখন হবে, এবং আপনার আগমনের এবং যুগের সমাপ্তির চিহ্ন কী? এবং যীশু উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, সাবধান, কেউ যেন তোমাদের প্রতারিত না করে। অনেকে আমার নামে আসবে এবং বলবে, আমিই খ্রিস্ট, এবং অনেককে প্রতারিত করবে। তোমরা যুদ্ধ এবং যুদ্ধের সংবাদ শুনতে চলেছ, কিন্তু দেখো, উদ্বিগ্ন হয়ো না, কারণ সবকিছু ঘটা প্রয়োজন, কিন্তু এখনও শেষ আসেনি। কারণ জাতির বিরুদ্ধে জাতি এবং রাজ্যের বিরুদ্ধে রাজ্য উঠবে, এবং বিভিন্ন স্থানে দুর্ভিক্ষ, মহামারী ও ভূমিকম্প হবে। কিন্তু এই সবগুলো প্রসববেদনার শুরু। তখন তারা তোমাদের ক্লেশের মধ্যে সমর্পণ করবে এবং তোমাদের হত্যা করবে, এবং আমার নামের কারণে তোমরা সকল জাতির দ্বারা ঘৃণিত হবে। এবং তখন অনেকে বিচলিত হবে এবং একে অপরকে সমর্পণ করবে এবং একে অপরকে ঘৃণা করবে। এবং অনেক মিথ্যা ভাববাদী উত্থিত হবে এবং তারা অনেককে প্রতারিত করবে। এবং অনাচার বৃদ্ধি পাওয়ার কারণে অনেকের ভালোবাসা ঠান্ডা হয়ে যাবে। কিন্তু যে শেষ পর্যন্ত সহ্য করবে, সে রক্ষা পাবে। এবং এই রাজ্যের সুসমাচার সমগ্র বসবাসযোগ্য জগতে সকল জাতির কাছে সাক্ষ্যস্বরূপ ঘোষিত হবে, এবং তারপর শেষ আসবে। অতএব যখন তোমরা সেই ধ্বংসের ঘৃণ্য বস্তু দেখবে, যা দানিয়েল ভাববাদীর দ্বারা বলা হয়েছিল, পবিত্র স্থানে দাঁড়িয়ে আছে—যে পাঠ করছে সে বুঝুক। তখন যারা যিহূদিয়ায় আছে তারা পর্বতসমূহে পালিয়ে যাক, যে ছাদের উপর আছে সে তার ঘর থেকে জিনিসপত্র তুলে নিতে নিচে না নামুক, এবং যে মাঠে আছে, সে যেন তার পোশাক তুলতে পিছনে ফিরে না যায়। ধিক কিন্তু তাদের যারা গর্ভে সন্তান ধারণ করে এবং তাদের যারা স্তন্যদান করে ওই দিনগুলিতে। প্রার্থনা করো যাতে তোমাদের পলায়ন শীতকালে কিংবা সাবাথে না হয়। কারণ তখন এমন মহাকষ্ট হবে, যেমন জগতের শুরু থেকে এখন পর্যন্ত হয়নি এবং কখনো হবেও না। এবং যদি সেই দিনগুলি সংক্ষিপ্ত করা না হত, তাহলে কোনো মাংস রক্ষা পেত না, কিন্তু মনোনীতদের কারণে সেই দিনগুলি সংক্ষিপ্ত করা হবে। তখন যদি কেউ তোমাদের বলে, দেখ, এখানে খ্রিস্ট বা এখানে, বিশ্বাস করো না। কারণ মিথ্যা খ্রিস্টরা এবং মিথ্যা ভাববাদীরা উত্থিত হবে এবং মহান নিদর্শনসমূহ ও আশ্চর্য কাজসমূহ দেখাবে, যাতে সম্ভব হলে নির্বাচিতদেরও বিভ্রান্ত করতে পারে। দেখো, আমি তোমাদের পূর্বেই বলেছি। যদি তাহলে তারা তোমাদের বলে, দেখ, তিনি মরুভূমিতে আছেন, তোমরা বের হয়ো না; দেখ, তিনি ভাণ্ডারগৃহে আছেন, তোমরা বিশ্বাস কোরো না, কারণ যেমন বিদ্যুৎ পূর্ব থেকে বের হয় এবং পশ্চিম পর্যন্ত প্রকাশিত হয়, তেমনি মনুষ্যপুত্রের আগমনও হবে, কারণ যেখানে মৃতদেহ থাকবে, সেখানে ঈগলরা জড়ো হবে।
অবিলম্বে কিন্তু সেই দিনগুলির দুর্দশার পরে সূর্য অন্ধকার করা হবে এবং চাঁদ তার আলো দেবে না, এবং তারাগুলি আকাশ থেকে পড়বে, এবং আকাশসমূহের শক্তিগুলি কম্পিত হবে।
এবং তখন স্বর্গে মানবপুত্রের চিহ্ন প্রকাশিত হবে, এবং তখন পৃথিবীর সমস্ত গোষ্ঠী বিলাপ করবে এবং তারা মানবপুত্রকে স্বর্গের মেঘের উপর মহাশক্তি ও মহামহিমা সহকারে আসতে দেখবে। এবং তিনি তাঁর দূতদের মহান তূরীর কণ্ঠস্বরের সাথে পাঠাবেন, এবং তারা তাঁর মনোনীতদের চার বায়ু থেকে, আকাশের এক প্রান্ত থেকে অন্য প্রান্ত পর্যন্ত একত্রিত করবেন। কিন্তু ডুমুর গাছ থেকে দৃষ্টান্তটি শেখো। যখন এর শাখা কোমল হয়ে যায় এবং পাতাগুলো বের হয়, তখন তোমরা জানো যে গ্রীষ্মকাল নিকটে। এইভাবে তোমরাও যখন এই সমস্ত কিছু দেখবে, তখন জানবে যে তিনি নিকটে, দরজার সামনে আছেন। সত্যিই আমি তোমাদের বলছি, এই প্রজন্ম চলে যাবে না যতক্ষণ না এই সব কিছু ঘটে। স্বর্গ এবং পৃথিবী লোপ পাবে, কিন্তু আমার বাক্যসমূহ কখনো লোপ পাবে না। কিন্তু সেই দিন এবং ঘণ্টা সম্পর্কে কেউ জানে না, এমনকি স্বর্গের দূতেরাও না, কেবলমাত্র আমার পিতা একা জানেন। ঠিক যেমন নোহের দিনগুলি ছিল, তেমনি মনুষ্যপুত্রের আগমনও হবে। কারণ ঠিক যেমন বন্যার আগের দিনগুলিতে তারা খাচ্ছিল এবং পান করছিল, বিয়ে করছিল এবং বিয়ে দিচ্ছিল, যে দিন পর্যন্ত নোহ জাহাজে প্রবেশ করলেন, এবং তারা জানল না যতক্ষণ না সেই মহাপ্লাবন এসে সকলকে ভাসিয়ে নিয়ে গেল, তেমনিভাবে মনুষ্যপুত্রের আগমনও হবে। তখন দুইজন ক্ষেতে থাকবে, একজনকে নেওয়া হবে এবং একজনকে ছেড়ে দেওয়া হবে। দুই মহিলা যাঁতায় শস্য পেষণ করছে, একজনকে নেওয়া হয় এবং একজনকে ছেড়ে দেওয়া হয়। অতএব সতর্ক থাকো, কারণ তোমরা জানো না কোন ঘণ্টায় তোমাদের প্রভু আসেন। ওটা কিন্তু তোমরা জান যে, যদি বাড়ির কর্তা জানতেন কোন পাহারায় চোর আসে, তাহলে তিনি জেগে থাকতেন এবং তার বাড়ি ভাঙতে দিতেন না। এই কারণে তোমরাও প্রস্তুত হও, কারণ যে ঘণ্টায় তোমরা মনে করো না, সেই ঘণ্টায় মনুষ্যপুত্র আসেন।
তাহলে কে সেই বিশ্বস্ত ও বুদ্ধিমান দাস, যাকে তাহার প্রভু তাহার সেবার উপর নিযুক্ত করিয়াছেন, যেন তাহাদিগকে যথাসময়ে খাদ্য দেয়? ধন্য সেই দাস, যাকে এসে তার প্রভু এইরূপ করতে দেখবেন। আমেন, আমি তোমাদের বলছি যে তিনি তাকে তার সমস্ত সম্পত্তির উপর নিযুক্ত করবেন। যদি কিন্তু সেই খারাপ দাস তার হৃদয়ে বলে, আমার প্রভু আসতে দেরি করছেন, এবং সে তার সহদাসদের মারতে শুরু করে, এবং মাতালদের সাথে খায় ও পান করে, সেই দাসের প্রভু এমন দিনে আসবেন যা সে প্রত্যাশা করে না এবং এমন সময়ে যা সে জানে না, এবং সে তাকে দুই ভাগে কাটবে, এবং তার অংশ ভণ্ডদের সাথে রাখবে, সেখানে কান্না এবং দাঁতে দাঁত ঘষা হবে।
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তখন স্বর্গরাজ্য দশ কুমারীর সাথে তুলনা করা হবে, যারা তাদের প্রদীপ নিয়ে বরের সাক্ষাতে গিয়েছিল। তাদের মধ্যে পাঁচজন ছিল বুদ্ধিমান এবং পাঁচজন মূর্খ। যারা মূর্খ ছিল, তারা নিজেদের প্রদীপ নিয়েছিল কিন্তু সঙ্গে তেল নেয়নি। কিন্তু বুদ্ধিমানরা তাদের প্রদীপগুলির সঙ্গে তাদের পাত্রগুলিতে তেল নিল। কিন্তু বর দেরি করায় সবাই ঝিমিয়ে পড়ল এবং ঘুমিয়ে গেল। কিন্তু মধ্যরাত্রে চিৎকার হয়েছে, দেখ, বর আসছে, তোমরা তার সাক্ষাতে বের হও। তখন সেই সকল কুমারী উত্থিত হলেন এবং তাদের প্রদীপগুলি সাজালেন। কিন্তু মূর্খরা বুদ্ধিমানদের বলল, তোমাদের তেল থেকে আমাদের দাও, কারণ আমাদের মশালগুলো নিভে যাচ্ছে। কিন্তু বুদ্ধিমানরা উত্তর দিয়ে বললেন, পাছে আমাদের এবং তোমাদের জন্য যথেষ্ট না হয়, বরং তোমরা বিক্রেতাদের কাছে যাও এবং নিজেদের জন্য কিনে নাও। কিন্তু তারা কিনতে যাওয়ার সময় বর এলেন এবং যারা প্রস্তুত ছিল তারা তার সাথে বিবাহ অনুষ্ঠানে প্রবেশ করলেন, এবং দরজা বন্ধ হয়ে গেল। পরে অবশিষ্ট কুমারীরাও এসে বলল, প্রভু, প্রভু, আমাদের জন্য খুলে দিন। কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে বললেন, সত্যি আমি তোমাদের বলছি, আমি তোমাদের জানি না। অতএব সতর্ক থাকো, কারণ তোমরা জানো না সেই দিন বা ঘণ্টা যখন মানুষের পুত্র আসবেন।
ঠিক যেমন একজন মানুষ ভ্রমণে যাওয়ার সময় তার নিজের দাসদের ডাকল এবং তাদের কাছে তার সম্পত্তি সমর্পণ করল, এবং তিনি একজনকে পাঁচ তালান্ত দিলেন, অন্যজনকে দুই, আরেকজনকে একটি, প্রত্যেককে তাদের নিজস্ব সামর্থ্য অনুসারে, এবং তৎক্ষণাৎ বিদেশে চলে গেলেন। কিন্তু যে পাঁচ তালান্ত নিয়েছিল, সে গিয়ে সেগুলি দিয়ে কাজ করল এবং আরও পাঁচ তালান্ত অর্জন করল। একইভাবে যে দুই পেয়েছিল সে নিজেও আরও দুই লাভ করল। কিন্তু সে যে একটি নিয়েছিল, তা নিয়ে চলে গিয়ে মাটিতে খুঁড়ে তার প্রভুর রূপা লুকিয়ে রাখল। কিন্তু অনেক সময় পরে সেই দাসদের প্রভু আসেন এবং তাদের সঙ্গে হিসাব নিষ্পত্তি করেন। এবং যে পাঁচটি তালন্ত নিয়েছিল সে কাছে এসে আরও পাঁচটি তালন্ত নিয়ে এসে বলল, প্রভু, আপনি আমাকে পাঁচটি তালন্ত দিয়েছিলেন, দেখুন আমি সেগুলির উপর আরও পাঁচটি তালন্ত লাভ করেছি। তার প্রভু তাকে বললেন, ভালো, হে সৎ ও বিশ্বস্ত দাস, তুমি অল্পের উপর বিশ্বস্ত ছিলে, আমি তোমাকে অনেকের উপর নিযুক্ত করব, তোমার প্রভুর আনন্দে প্রবেশ কর। নিকটে আসিয়া যে দুই তালন্ত গ্রহণ করিয়াছিল সে বলিল, প্রভু, আপনি আমাকে দুই তালন্ত সমর্পণ করিয়াছিলেন, দেখুন, আমি সেগুলির উপরে আরও দুই তালন্ত লাভ করিয়াছি। তার প্রভু তাকে বললেন, ভালো, হে ভালো এবং বিশ্বস্ত দাস! অল্পের উপর তুমি বিশ্বস্ত ছিলে, অনেকের উপর তোমাকে নিযুক্ত করব। তোমার প্রভুর আনন্দে প্রবেশ কর। যে এক তালন্ত নিয়েছিল সেও কাছে এসে বলল, প্রভু, আমি তোমাকে জানতাম যে তুমি কঠিন মানুষ, যেখানে বোনোনি সেখানে কাটো এবং যেখানে ছড়াওনি সেখান থেকে সংগ্রহ করো, এবং ভয় পেয়ে চলে গিয়ে আমি আপনার প্রতিভা জমিতে লুকিয়ে রেখেছিলাম, দেখুন আপনার কাছে আপনার সম্পদ আছে। কিন্তু তার প্রভু উত্তর দিয়ে তাকে বললেন, দুষ্ট এবং অলস দাস, তুমি জানতে যে আমি যেখানে বুনিনি সেখানে কাটি এবং যেখানে ছড়াইনি সেখান থেকে সংগ্রহ করি। অতএব তোমার প্রয়োজন ছিল আমার রৌপ্য ব্যাংকারদের কাছে জমা দিতে, এবং এসে আমি সুদসহ আমার টাকা ফেরত পেতাম। অতএব তার কাছ থেকে সেই তালান্ত তুলে নাও এবং যার দশটি তালান্ত আছে তাকে দাও। কারণ যার আছে তাকে দেওয়া হবে এবং তার প্রাচুর্য হবে, কিন্তু যার নেই তার কাছে যা আছে তাও তার কাছ থেকে নিয়ে নেওয়া হবে। এবং ঐ অকেজো দাসকে বাইরের অন্ধকারে নিক্ষেপ কর, সেখানে কান্না এবং দাঁতে দাঁত ঘর্ষণ হবে।
যখন মনুষ্যপুত্র তাঁর গৌরবে আসবেন এবং সকল পবিত্র দূতগণ তাঁর সঙ্গে আসবেন, তখন তিনি তাঁর গৌরবের সিংহাসনে বসবেন, এবং তার সামনে সকল জাতি সংগৃহীত হবে, এবং তিনি তাদের একে অপর থেকে পৃথক করবেন, ঠিক যেমন রাখাল ভেড়াগুলিকে ছাগলগুলি থেকে পৃথক করে। এবং তিনি ভেড়াগুলিকে তাঁর ডানদিকে স্থাপন করবেন, কিন্তু ছাগলগুলিকে বামদিকে। তখন রাজা তাঁর ডানদিকের লোকদের বলবেন, এসো আমার পিতার ধন্যরা, জগতের ভিত্তি থেকে তোমাদের জন্য প্রস্তুত রাজ্য অধিকার করো। কারণ আমি ক্ষুধার্ত ছিলাম, এবং তোমরা আমাকে খেতে দিয়েছিলে; আমি তৃষ্ণার্ত ছিলাম, এবং তোমরা আমাকে পান করতে দিয়েছিলে; আমি অপরিচিত ছিলাম, এবং তোমরা আমাকে আশ্রয় দিয়েছিলে। আমি নগ্ন ছিলাম, এবং তোমরা আমাকে বস্ত্র পরিয়েছিলে; আমি অসুস্থ ছিলাম, এবং তোমরা আমাকে দেখতে এসেছিলে; আমি কারাগারে ছিলাম, এবং তোমরা আমার কাছে এসেছিলে। তখন ধার্মিকরা তাঁকে উত্তর দিয়ে বলবে, প্রভু, আমরা কখন আপনাকে ক্ষুধার্ত দেখে খাওয়ালাম, বা তৃষ্ণার্ত দেখে পান করালাম? কিন্তু কখন আমরা তোমাকে বিদেশী দেখে আশ্রয় দিয়েছিলাম, অথবা উলঙ্গ দেখে বস্ত্র পরিয়েছিলাম? কিন্তু কখনো আমরা তোমাকে দুর্বল অথবা কারাগারে দেখলাম, এবং তোমার কাছে এলাম? এবং উত্তরে রাজা তাদের বলবেন, সত্যি আমি তোমাদের বলছি, তোমরা আমার এই ক্ষুদ্রতম ভাইদের মধ্যে একজনের প্রতি যা করেছ, তা আমার প্রতিই করেছ। তখন তিনি বাম দিকের লোকদের বলবেন, হে অভিশপ্তরা, আমার কাছ থেকে দূর হও, সেই অনন্ত আগুনে যাও যা শয়তান এবং তার দূতদের জন্য প্রস্তুত করা হয়েছে। কারণ আমি ক্ষুধার্ত ছিলাম, এবং তোমরা আমাকে খেতে দাওনি; আমি তৃষ্ণার্ত ছিলাম, এবং তোমরা আমাকে পান করতে দাওনি, আমি অপরিচিত ছিলাম, এবং তোমরা আমাকে আশ্রয় দাওনি, আমি উলঙ্গ ছিলাম, এবং তোমরা আমাকে বস্ত্র পরাওনি, আমি দুর্বল ও কারাগারে ছিলাম, এবং তোমরা আমার দেখাশোনা করোনি। তখন তারা তাঁকে উত্তর দেবে এবং বলবে, প্রভু, কখন আমরা তোমাকে ক্ষুধার্ত বা তৃষ্ণার্ত বা বিদেশী বা উলঙ্গ বা দুর্বল বা কারাগারে দেখেছি, এবং তোমার সেবা করিনি? তখন তিনি তাদের উত্তর দিয়ে বলবেন, সত্যি বলছি তোমাদের, যতটুকু তোমরা এদের মধ্যে ক্ষুদ্রতমদের একজনের প্রতি করনি, আমার প্রতিও করনি। এবং এরা অনন্ত শাস্তির মধ্যে যাবে, কিন্তু ধার্মিকেরা অনন্ত জীবনে যাবে।
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এবং যখন যীশু এই সমস্ত কথা শেষ করেছিলেন, তখন তিনি তাঁর শিষ্যদের বলেছিলেন, তোমরা জান যে দুই দিন পরে নিস্তারপর্ব হয়, এবং মনুষ্যপুত্র ক্রুশবিদ্ধ হওয়ার জন্য সমর্পিত হন। তখন প্রধান যাজকেরা, শাস্ত্রীরা এবং লোকদের প্রাচীনেরা কায়াফা নামক প্রধান যাজকের প্রাঙ্গণে একত্রিত হয়েছিলেন। এবং তারা পরামর্শ করল যাতে তারা প্রতারণার মাধ্যমে যীশুকে ধরতে পারে এবং হত্যা করতে পারে। কিন্তু তারা বলছিল, উৎসবে নয়, যাতে লোকদের মধ্যে গোলমাল না হয়।
যীশু বৈথনিয়ায় কুষ্ঠরোগী শিমোনের ঘরে থাকার সময়, একজন নারী তাঁর কাছে এসেছিল যিনি অত্যন্ত মূল্যবান সুগন্ধি তেলের একটি আলাবাস্টার পাত্র ধারণ করেছিলেন, এবং তিনি শুয়ে থাকা অবস্থায় তাঁর মাথায় তা ঢেলে দিয়েছিলেন। কিন্তু তাঁর শিষ্যরা দেখে ক্রুদ্ধ হলেন, বলতে লাগলেন, এই ধ্বংস কিসের জন্য? কারণ এই সুগন্ধি অনেক দামে বিক্রি হতে পারত এবং দরিদ্রদের দেওয়া যেত। যীশু জেনে তাদের বললেন, তোমরা কেন মহিলাকে কষ্ট দিচ্ছ? কারণ সে আমার জন্য একটি ভালো কাজ করেছে। কারণ দরিদ্রদের তোমরা সর্বদা নিজেদের সাথে পাবে, কিন্তু আমাকে সর্বদা পাবে না। কারণ এই নারী আমার শরীরের উপর এই সুগন্ধি ঢেলে দিয়ে আমাকে সমাধিস্থ করার জন্য এটি করেছে। আমেন, আমি তোমাদের বলছি, সমগ্র জগতে যেখানেই এই সুসমাচার ঘোষিত হবে, সেখানে তার স্মরণে এ নারী যা করেছে তাও বলা হবে।
তখন বারোজনের মধ্যে একজন, যাকে যিহূদা ইস্কারিয়োৎ বলা হত, প্রধান যাজকদের কাছে গিয়ে বলল, তোমরা আমাকে কী দিতে চাও, এবং আমি তোমাদের কাছে তাকে সমর্পণ করব? তারা তখন তাকে ত্রিশটি রৌপ্যমুদ্রা দিল। এবং তখন থেকে সে সুযোগ খুঁজছিল যাতে তাকে সে বিশ্বাসঘাতকতা করতে পারে।
কিন্তু unleavened bread-এর প্রথম দিনে শিষ্যরা যীশুর কাছে এসে তাঁকে বললেন, আপনি কোথায় চান যে আমরা আপনার জন্য নিস্তারপর্ব খাওয়ার আয়োজন করি? তবে তিনি বলেছিলেন, তোমরা শহরে অমুক ব্যক্তির কাছে যাও এবং তাকে বলো, শিক্ষক বলছেন, আমার সময় কাছে এসে গেছে; আমি তোমার কাছে আমার শিষ্যদের সঙ্গে নিস্তারপর্ব পালন করব। এবং শিষ্যরা যীশু তাদের যেমন আদেশ দিয়েছিলেন তেমনই করেছিল, এবং নিস্তারপর্ব প্রস্তুত করেছিল। সন্ধ্যা হলে তিনি বারোজনের সঙ্গে হেলান দিয়ে বসলেন। এবং তারা খাওয়ার সময় তিনি বলেছিলেন, সত্যিই আমি তোমাদের বলছি যে তোমাদের মধ্যে একজন আমাকে বিশ্বাসঘাতকতা করবে। এবং অত্যন্ত দুঃখিত হয়ে তাদের প্রত্যেকে তাঁকে বলতে শুরু করল, প্রভু, আমি তো নই? কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে বলেছিলেন, যে আমার সঙ্গে থালায় হাত ডুবিয়েছে, সে-ই আমাকে বিশ্বাসঘাতকতা করবে। মানবপুত্র নিশ্চয়ই যাচ্ছেন যেমন তাঁর সম্পর্কে লেখা আছে, কিন্তু ধিক্ সেই মানুষকে যার মাধ্যমে মানবপুত্রকে বিশ্বাসঘাতকতা করা হয়; সেই মানুষের জন্য ভালো হতো যদি সে জন্মই না নিত। উত্তর দিয়ে যিহূদা, যে তাঁকে সমর্পণ করছিল, বলল, নিশ্চয়ই আমি নই তো, রব্বি? তিনি তাকে বললেন, তুমি বললে। তারা খাওয়ার সময় যীশু রুটি নিয়ে ধন্যবাদ দিয়ে ভাঙলেন এবং শিষ্যদের দিতে লাগলেন এবং বললেন, নাও, খাও, এটি আমার শরীর। এবং সেই পেয়ালা গ্রহণ করে এবং ধন্যবাদ দিয়ে তিনি তাদের দিলেন বলে, এটি থেকে তোমরা সকলে পান করো, কারণ এই হল আমার রক্ত, নতুন চুক্তির রক্ত, যা অনেকের জন্য পাপের ক্ষমার উদ্দেশ্যে ঢেলে দেওয়া হচ্ছে। আমি তোমাদের বলছি যে, আমি এখন থেকে এই আঙুর লতার ফল পান করব না, যতক্ষণ না সেই দিন আসে যখন আমি তোমাদের সঙ্গে আমার পিতার রাজ্যে নতুনভাবে তা পান করব।
এবং স্তোত্র গাওয়ার পর তারা জলপাই পর্বতে গেল। তখন যীশু তাদের বলেন, তোমরা সবাই এই রাত্রিতে আমার কারণে পতিত হবে, কারণ লেখা আছে, আমি মেষপালককে আঘাত করব, এবং পালের মেষগুলি ছড়িয়ে যাবে।
কিন্তু আমার উত্থিত হওয়ার পরে, আমি তোমাদের গালীলে নিয়ে যাব। উত্তর দিয়ে পিতর তাঁকে বললেন, যদি সকলে তোমাতে হোঁচট খায়, আমি কিন্তু কখনও হোঁচট খাব না। যীশু তাকে বললেন, সত্যি বলছি তোমাকে যে এই রাতে মুরগি ডাকার আগে তুমি তিনবার আমাকে অস্বীকার করবে। পিতর তাকে বলে, এমনকি যদি তোমার সঙ্গে আমাকে মরতে হয়, আমি তোমাকে অস্বীকার করব না। একইভাবে সকল শিষ্যরাও বলল।
তখন যীশু তাদের সঙ্গে গেথশিমানী নামক স্থানে আসেন, এবং শিষ্যদের বলেন, এখানে বসো যতক্ষণ না আমি সেখানে গিয়ে প্রার্থনা করি। এবং পিতর ও জেবেদিয়ের দুই পুত্রকে সঙ্গে নিয়ে তিনি দুঃখিত ও কষ্টকাতর হতে শুরু করলেন। তখন যীশু তাদের বললেন, আমার আত্মা মৃত্যু পর্যন্ত অত্যন্ত দুঃখিত। তোমরা এখানে থাকো এবং আমার সঙ্গে জাগ্রত থাকো। এবং সামান্য সামনে গিয়ে তিনি তাঁর মুখের উপর পড়ে গেলেন, প্রার্থনা করতে করতে এবং বলতে লাগলেন, হে আমার পিতা, যদি সম্ভব হয়, তবে এই পেয়ালা আমার থেকে সরে যাক, কিন্তু আমি যেমন চাই তেমন নয়, বরং তুমি যেমন চাও। এবং তিনি শিষ্যদের কাছে আসেন এবং তাদের ঘুমন্ত অবস্থায় দেখতে পান, এবং পিতরকে বলেন, এইভাবে তোমরা কি আমার সঙ্গে এক ঘণ্টা জাগ্রত থাকতে সক্ষম হলে না? সতর্ক থাকো এবং প্রার্থনা করো, যাতে তোমরা প্রলোভনে প্রবেش না করো। আত্মা সত্যিই আগ্রহী, কিন্তু দেহ দুর্বল। পুনরায় দ্বিতীয়বার চলে গিয়ে তিনি প্রার্থনা করলেন এবং বললেন, হে আমার পিতা, যদি এই পেয়ালা আমার কাছ থেকে সরে না যেতে পারে যদি না আমি এটি পান করি, তবে তোমার ইচ্ছাই পূর্ণ হোক। এবং এসে তিনি তাদের আবার ঘুমন্ত অবস্থায় পেলেন, কারণ তাদের চোখ ভারাক্রান্ত ছিল। এবং তাদের ছেড়ে দিয়ে চলে গিয়ে আবার তৃতীয়বার প্রার্থনা করলেন, একই কথা বলে। তখন তিনি তাঁর শিষ্যদের কাছে আসেন এবং তাদের বলেন, তোমরা কি এখনও ঘুমাচ্ছ এবং বিশ্রাম করছ? দেখ, সময় নিকটবর্তী হয়েছে এবং মানবপুত্র পাপীদের হাতে সমর্পিত হচ্ছেন। ওঠো, চলো যাই। দেখো, যে আমাকে সমর্পণ করছে সে কাছে এসে গেছে।
এবং তিনি তখনও কথা বলছিলেন, এমন সময় দেখ, যিহূদা, সেই বারোজনের মধ্যে একজন, এসে উপস্থিত হলো, এবং তার সঙ্গে ছিল একটি বিরাট জনতা, যারা তরবারি ও লাঠি নিয়ে প্রধান যাজকদের এবং লোকদের প্রাচীনদের কাছ থেকে এসেছিল। কিন্তু যে তাকে সমর্পণ করছিল সে তাদের একটি চিহ্ন দিয়ে বলল, যাকে আমি চুম্বন করব, সে-ই হল, তাকে ধরে ফেলো। এবং অবিলম্বে যীশুর কাছে এসে বললেন, নমস্কার, রব্বি, এবং তাঁকে চুম্বন করলেন। কিন্তু যীশু তাকে বললেন, সাথী, যে কারণে তুমি এখানে এসেছ তা কর। তখন তারা কাছে এসে যীশুর উপর হাত রাখল এবং তাঁকে ধরে ফেলল। এবং দেখ, যীশুর সঙ্গে থাকা একজন হাত প্রসারিত করে তার তরবারি ছিনিয়ে নিল, এবং মহাযাজকের দাসকে আঘাত করে তার কান কেটে ফেলল। তখন যীশু তাকে বলেন, তোমার তরবারি তার স্থানে ফিরিয়ে রাখো, কারণ যারা সকলে তরবারি নিয়েছে তারা তরবারিতেই মরবে। কিংবা তুমি কি মনে করো যে আমি এখনই আমার পিতাকে ডাকতে সক্ষম নই, এবং তিনি আমার জন্য বারোটিরও বেশি দূতদের সৈন্যদল উপস্থিত করবেন? তাহলে কীভাবে শাস্ত্রগুলি পূর্ণ হবে যে এইভাবে ঘটা আবশ্যক? সেই মুহূর্তে যীশু জনতাদের বললেন, তোমরা কি একজন ডাকাতকে ধরতে যাওয়ার মতো তরবারি এবং লাঠি নিয়ে আমাকে ধরতে এসেছ? প্রতিদিন আমি তোমাদের কাছে মন্দিরে বসে শিক্ষা দিতাম, কিন্তু তোমরা আমাকে ধরোনি। কিন্তু এই সম্পূর্ণ ঘটনা ঘটেছে যাতে ভাববাদীদের লেখাগুলি পূর্ণ হয়। তখন সকল শিষ্যরা তাকে ছেড়ে পালিয়ে গেল।
যারা যীশুকে বন্দী করেছিল তারা তাঁকে মহাযাজক কায়াফার কাছে নিয়ে গেল, যেখানে শাস্ত্রীরা এবং প্রাচীনরা সমবেত হয়েছিল। কিন্তু পিতর দূর থেকে তাঁকে অনুসরণ করছিলেন মহাযাজকের প্রাঙ্গণ পর্যন্ত, এবং ভিতরে প্রবেশ করে সহায়কদের সঙ্গে বসেছিলেন শেষ দেখার জন্য। প্রধান যাজকরা এবং প্রাচীনরা এবং সমগ্র মহাসভা যীশুর বিরুদ্ধে মিথ্যা সাক্ষ্য খুঁজছিল যাতে তারা তাঁকে মৃত্যুদণ্ড দিতে পারে। এবং তারা পেল না, এবং অনেক মিথ্যা সাক্ষী এগিয়ে এলেও তারা পেল না। কিন্তু পরে দুই মিথ্যা সাক্ষী এগিয়ে এসে আমি বললাম, এই লোক বলেছিল, আমি ঈশ্বরের মন্দির ধ্বংস করতে সক্ষম এবং তিন দিনের মধ্যে তা পুনর্নির্মাণ করতে পারি। এবং মহাযাজক উঠে দাঁড়িয়ে তাকে বললেন, তুমি কিছুই উত্তর দাও না? এরা তোমার বিরুদ্ধে কী সাক্ষ্য দিচ্ছে? কিন্তু যীশু নীরব ছিলেন। এবং মহাযাজক উত্তর দিয়ে তাঁকে বললেন, আমি তোমাকে জীবন্ত ঈশ্বরের নামে শপথ করাই যাতে তুমি আমাদের বল যদি তুমি খ্রীষ্ট হও, ঈশ্বরের পুত্র। যীশু তাকে বলেন, তুমি বলেছ, কিন্তু আমি তোমাদের বলছি, এখন থেকে তোমরা মনুষ্যপুত্রকে শক্তির ডানদিকে বসে থাকতে এবং আকাশের মেঘের উপর আসতে দেখবে। তখন মহাযাজক তার পোশাক ছিঁড়ে ফেললেন এবং বললেন যে সে ঈশ্বরনিন্দা করেছে, এখন আর সাক্ষীদের কী প্রয়োজন আছে আমাদের? দেখ, এখন তোমরা তার ঈশ্বরনিন্দা শুনেছ, তোমাদের কী মনে হয়? কিন্তু তারা উত্তর দিয়ে বলল, সে মৃত্যুদণ্ডের যোগ্য। তখন তারা তার মুখে থুতু দিল এবং তাকে আঘাত করল, আর তারা তাকে চড় মারল। বলে, আমাদের কাছে ভবিষ্যদ্বাণী কর, খ্রিস্ট, কে সেই ব্যক্তি যে তোমাকে আঘাত করেছে?
সেই পিতর বাইরে প্রাঙ্গণে বসেছিলেন, এবং এক দাসী তার কাছে এগিয়ে এসে বলল, এবং তুমি গালীলীয় যীশুর সঙ্গে ছিলে। সে কিন্তু তাদের সকলের সামনে অস্বীকার করল এবং বলল, আমি জানি না তুমি কী বলছ। কিন্তু তিনি গেটের দিকে বাহির হয়ে গেলে, অন্য একজন তাকে দেখলো এবং সেখানে উপস্থিত লোকদের বলে, এই লোকটিও নাসরতীয় যীশুর সঙ্গে ছিল। এবং আবার তিনি শপথ সহকারে অস্বীকার করলেন যে, আমি সেই মানুষটিকে জানি না। কিছুক্ষণ পরে যারা দাঁড়িয়ে ছিল তারা কাছে এসে পিতরকে বলল, সত্যিই তুমিও তাদের মধ্যে একজন, কারণ তোমার কথাবার্তা তোমাকে স্পষ্ট করে দেয়। তখন সে অভিশাপ দিতে এবং শপথ করতে শুরু করল যে, আমি সেই মানুষকে চিনি না। এবং তৎক্ষণাৎ মোরগ ডাক দিল। এবং পিতর যীশুর কথা মনে করলেন যা তিনি তাকে বলেছিলেন যে মোরগ ডাকার আগে তুমি তিনবার আমাকে অস্বীকার করবে, এবং বাইরে গিয়ে তিনি তীব্রভাবে কাঁদলেন।
27
সকাল হলে সকল প্রধান যাজক এবং জনগণের প্রাচীনেরা যীশুর বিরুদ্ধে পরামর্শ নিলেন যাতে তাঁকে মৃত্যুদণ্ড দেওয়া যায়। এবং তাকে বেঁধে তারা নিয়ে গেল এবং শাসনকর্তা পন্তিয় পীলাতের কাছে তাকে সমর্পণ করল।
তখন যিহূদা, যে তাঁকে হস্তান্তর করেছিল, যখন দেখল যে তিনি নিন্দিত হয়েছেন, তখন অনুতপ্ত হয়ে সেই ত্রিশটি রৌপ্যমুদ্রা প্রধান যাজকদের এবং প্রাচীনদের কাছে ফিরিয়ে দিল। বলে, আমি নির্দোষ রক্ত হস্তান্তর করে পাপ করেছি। কিন্তু তারা বলল, তাতে আমাদের কী? তুমি দেখবে। এবং মন্দিরে রৌপ্যমুদ্রাগুলি নিক্ষেপ করে সে প্রস্থান করল, এবং চলে গিয়ে সে নিজেকে ফাঁসি দিল। কিন্তু প্রধান যাজকেরা রৌপ্যমুদ্রাগুলি নিয়ে বললেন, এগুলি ভাণ্ডারে ফেলা বৈধ নয়, কারণ এটি রক্তের মূল্য। কিন্তু পরামর্শ নিয়ে তারা বিদেশীদের সমাধির জন্য কুমোরের ক্ষেত্রটি কিনেছিল, তাই সেই ক্ষেত্রটিকে রক্তের ক্ষেত্র বলে ডাকা হয়েছিল আজ পর্যন্ত। তখন পূর্ণ হল যা বলা হয়েছিল ভাববাদী যিরমিয়ের মাধ্যমে, যিনি বলেছিলেন, এবং তারা ত্রিশটি রৌপ্যমুদ্রা নিল, যা ছিল সেই মূল্যায়িত ব্যক্তির মূল্য যাকে ইস্রায়েলের সন্তানেরা মূল্য দিয়েছিল, এবং তারা সেগুলি কুমোরের মাঠে দিল, যেমন প্রভু আমাকে আদেশ দিয়েছিলেন।
কিন্তু যীশু শাসকের সামনে দাঁড়ালেন, এবং শাসক তাঁকে জিজ্ঞাসা করলেন, বললেন, তুমি কি ইহুদিদের রাজা? কিন্তু যীশু তাঁকে বললেন, তুমি বলছ। এবং যখন প্রধান যাজকদের এবং প্রাচীনদের দ্বারা তাঁর বিরুদ্ধে অভিযোগ করা হচ্ছিল, তিনি কিছুই উত্তর দিলেন না। তখন পিলাত তাকে বললেন, তুমি কি শুনছ না কত লোক তোমার বিরুদ্ধে সাক্ষ্য দিচ্ছে? এবং তিনি তাকে একটি কথারও উত্তর দিলেন না, যাতে শাসক অত্যন্ত বিস্মিত হলেন। উৎসবের সময় নেতা জনতার জন্য একজন বন্দীকে মুক্ত করতে অভ্যস্ত ছিলেন, যাকে তারা চাইত। কিন্তু তখন তাদের বারাব্বা নামে এক উল্লেখযোগ্য বন্দী ছিল। অতএব তাদের একত্রিত হওয়ার পর, পিলাত তাদের কাছে বলল, তোমরা কাকে চাও আমি তোমাদের জন্য মুক্তি দেব? বারাব্বা, না যীশু যাকে খ্রীষ্ট বলা হয়? তিনি জানতেন যে হিংসার কারণে তারা তাকে সমর্পণ করেছিল। কিন্তু তিনি প্ল্যাটফর্মের উপর বসে থাকার সময় তার স্ত্রী তার কাছে এই বলে পাঠালেন, তোমার এবং ওই ন্যায়পরায়ণ ব্যক্তির সাথে কিছু করো না, কারণ আজ আমি স্বপ্নে তার জন্য অনেক কষ্ট পেয়েছি। কিন্তু প্রধান যাজকরা এবং প্রাচীনরা জনতাকে প্ররোচিত করলেন যাতে তারা বারাব্বাসকে চায় এবং যীশুকে ধ্বংস করে। উত্তর দিয়ে নেতা তাদের বললেন, দুইজনের মধ্যে থেকে কাকে তোমরা চাও আমি তোমাদের জন্য মুক্তি দেব? কিন্তু তারা বললেন, বারাব্বা। পিলাত তাদের বললেন, তাহলে যীশুকে, যাকে খ্রিস্ট বলা হয়, আমি কী করব? তারা সকলে তাকে বলল, তাকে ক্রুশবিদ্ধ করা হোক। কিন্তু শাসনকর্তা বললেন, সে কী মন্দ কাজ করেছে? কিন্তু তারা অত্যন্ত চিৎকার করে বলতে লাগল, তাকে ক্রুশবিদ্ধ করা হোক। পিলাত দেখলেন যে কিছুই উপকার হচ্ছে না, বরং গোলমাল বেড়ে যাচ্ছে, তাই জল নিয়ে ভিড়ের সামনে হাত ধুয়ে বললেন, আমি এই ন্যায়পরায়ণ ব্যক্তির রক্ত থেকে নির্দোষ, তোমরা দেখবে। এবং উত্তর দিয়ে সমস্ত লোক বলল, তার রক্ত আমাদের উপর এবং আমাদের সন্তানদের উপর। তখন তিনি তাদের কাছে বারাব্বাকে মুক্তি দিলেন, কিন্তু যীশুকে চাবুক মেরে সমর্পণ করলেন যাতে তাঁকে ক্রুশবিদ্ধ করা হয়।
তখন নেতার সৈন্যরা যীশুকে গ্রহণ করে প্রেটোরিয়ামে নিয়ে গেল এবং তাঁর বিরুদ্ধে সম্পূর্ণ সৈন্যদলকে সংগ্রহ করল। এবং তাকে বিবস্ত্র করে তারা তার গায়ে লাল চাদর পরিয়ে দিল। এবং কাঁটা দিয়ে একটি মুকুট বুনে তারা তার মাথায় রাখল এবং তার ডান হাতে একটি নল রাখল, এবং তার সামনে হাঁটু গেড়ে তারা তাকে উপহাস করল, বলল, জয় হোক ইহুদিদের রাজা। এবং তাঁর উপর থুতু দিয়ে তারা নলটি নিল এবং তাঁর মাথায় আঘাত করছিল। এবং যখন তারা তাঁকে উপহাস করল, তারা তাঁর আলখাল্লা খুলে ফেলল এবং তাঁকে তাঁর পোশাক পরাল, এবং তাঁকে ক্রুশবিদ্ধ করতে নিয়ে গেল।
বাইরে যেতে যেতে তারা কুরীনীয় এক ব্যক্তিকে পেল যার নাম শিমোন, তাকে তারা বাধ্য করল যাতে সে তার ক্রুশ তুলে নেয়। এবং গলগথা নামক স্থানে এসে, যা মাথার খুলির স্থান বলে পরিচিত, তারা তাকে পিত্তের সঙ্গে মিশ্রিত সিরকা পান করতে দিল, এবং স্বাদ গ্রহণ করে তিনি পান করতে চাইলেন না। তাঁকে ক্রুশবিদ্ধ করার পর তারা গুলিবাঁট করে তাঁর পোশাক ভাগ করে নিল। এবং বসে থেকে তারা সেখানে তাকে পাহারা দিচ্ছিল। এবং তারা তার মাথার উপরে তার লিখিত অপরাধ রাখল, এই যীশু, ইহুদিদের রাজা। তখন তার সঙ্গে দুই ডাকাতকে ক্রুশবিদ্ধ করা হয়, একজন ডানদিকে এবং একজন বামদিকে। যারা পাশ দিয়ে যাচ্ছিল তারা তাদের মাথা নেড়ে তাঁকে নিন্দা করছিল। এবং বলছিল, যে মন্দির ধ্বংস করে এবং তিন দিনে তা নির্মাণ করে, নিজেকে রক্ষা কর। যদি তুমি ঈশ্বরের পুত্র হও, তবে ক্রুশ থেকে নেমে এসো। একইভাবে প্রধান যাজকরাও শাস্ত্রীদের, প্রাচীনদের এবং ফরীশীদের সঙ্গে উপহাস করে বলছিলেন, তিনি অন্যদের রক্ষা করেছেন, কিন্তু নিজেকে রক্ষা করতে পারেন না। যদি তিনি ইস্রায়েলের রাজা হন, তবে এখন ক্রুশ থেকে নেমে আসুন, এবং আমরা তাঁর উপর বিশ্বাস করব। সে ঈশ্বরের উপর বিশ্বাস করেছে, এখন তিনি তাকে উদ্ধার করুন, যদি তিনি তাকে চান, কারণ সে বলেছে যে আমি ঈশ্বরের পুত্র। এবং সেই ডাকাতরা যারা তার সাথে ক্রুশবিদ্ধ হয়েছিল তারাও তাকে নিন্দা করছিল।
কিন্তু ষষ্ঠ ঘণ্টা থেকে সমস্ত ভূমির উপর অন্ধকার হয়ে গেল নবম ঘণ্টা পর্যন্ত। নবম ঘণ্টার সময় যীশু মহান কণ্ঠস্বরে চিৎকার করে বললেন, এলি এলি, লামা সাবাখথানি? এর অর্থ হল, হে আমার ঈশ্বর, হে আমার ঈশ্বর, কেন তুমি আমাকে পরিত্যাগ করলে? কিন্তু সেখানে দাঁড়িয়ে থাকা লোকদের মধ্যে কিছু লোক শুনে বলছিল যে, এই লোক এলিয়কে ডাকছে। এবং অবিলম্বে তাদের মধ্যে থেকে একজন দৌড়ে গিয়ে একটি স্পঞ্জ নিয়ে সিরকায় পূর্ণ করে এবং নলের চারপাশে রেখে তাকে পান করাচ্ছিল। কিন্তু বাকিরা বলছিল, থামো, দেখি এলিয় তাকে বাঁচাতে আসে কিনা। কিন্তু যীশু আবার উচ্চস্বরে চিৎকার করে আত্মা ত্যাগ করলেন। এবং দেখ, মন্দিরের পর্দা উপর থেকে নিচে পর্যন্ত দুই ভাগে ছিঁড়ে গেল, এবং ভূমি কেঁপে উঠল এবং পাথরগুলি বিভক্ত হল। এবং সমাধিসৌধগুলি খোলা হয়েছিল এবং ঘুমিয়ে পড়া পবিত্রদের অনেক দেহ উত্থিত হয়েছিল। এবং সমাধিগুলি থেকে বাহির হয়ে, তাঁর পুনরুত্থানের পরে তারা পবিত্র নগরে প্রবেশ করলেন এবং অনেকের কাছে প্রকাশিত হলেন। কিন্তু শতপতি এবং তার সাথে যারা যীশুকে পাহারা দিচ্ছিল, ভূমিকম্প এবং যা ঘটেছিল তা দেখে অত্যন্ত ভীত হয়ে বলল, সত্যিই এই ব্যক্তি ঈশ্বরের পুত্র ছিলেন। সেখানে অনেক নারী দূর থেকে দেখছিলেন, যারা গালীল থেকে যীশুকে অনুসরণ করেছিলেন এবং তাঁর সেবা করছিলেন। তাদের মধ্যে ছিলেন মগ্দলীনী মরিয়ম, এবং যাকোব ও যোষির মা মরিয়ম, এবং সিবদিয়ের পুত্রদের মা।
সন্ধ্যা হলে আরিমাথিয়া থেকে একজন ধনী মানুষ এলেন, যার নাম যোসেফ, যিনি নিজেও যীশুর শিষ্য হয়েছিলেন, এই ব্যক্তি পিলাতের কাছে এসে যীশুর দেহ চাইল। তখন পিলাত দেহ দিয়ে দেওয়ার আদেশ দিলেন। এবং দেহ নিয়ে যোসেফ এটি পবিত্র লিনেন কাপড়ে জড়ালেন। এবং তিনি এটি তাঁর নতুন সমাধিতে রাখলেন যা তিনি পাথরে কেটেছিলেন, এবং সমাধির দরজায় একটি বড় পাথর গড়িয়ে দিয়ে চলে গেলেন। কিন্তু সেখানে মগ্দলীনী মরিয়ম এবং অন্য মরিয়ম সমাধির সামনে বসে ছিলেন।
কিন্তু পরের দিন, যা প্রস্তুতির পরে ছিল, প্রধান যাজকরা এবং ফরীশীরা পীলাতের কাছে জড়ো হলেন। বলে, প্রভু, আমরা মনে করলাম যে সেই প্রতারক জীবিত থাকতে বলেছিল, তিন দিন পরে আমি উত্থিত হব। অতএব আদেশ দাও যে সমাধি তৃতীয় দিন পর্যন্ত সুরক্ষিত করা হোক, পাছে তার শিষ্যরা রাত্রিতে এসে তাকে চুরি করে এবং লোকদের বলে, তিনি মৃতদের মধ্য থেকে উত্থিত হয়েছেন, এবং শেষ ভ্রান্তি প্রথমটির চেয়ে খারাপ হবে। পিলাত তাদের বলল, তোমাদের প্রহরী আছে, যাও এবং যেমন জানো তেমন সুরক্ষিত করো। তারা গিয়ে প্রহরীর সাথে পাথরে সিলমোহর করে সমাধি সুরক্ষিত করেছিল।
28
বিশ্রামবারের শেষে, সপ্তাহের প্রথম দিনের ভোরে, মগ্দলীনী মরিয়ম এবং অন্য মরিয়ম সমাধি দেখতে এলেন। এবং দেখ, একটি মহান ভূমিকম্প হল, কারণ প্রভুর দূত স্বর্গ থেকে নেমে এসে কাছে গিয়ে দরজা থেকে পাথরটি গড়িয়ে দিলেন এবং তার উপরে বসেছিলেন। তার রূপ ছিল বিদ্যুতের মতো এবং তার পোশাক তুষারের মতো সাদা। কিন্তু তার ভয় থেকে প্রহরীরা কাঁপিয়ে উঠেছিল এবং মৃতের মতো হয়ে গেল। উত্তর দিয়ে সেই দূত নারীদের বললেন, তোমরা ভয় করো না, কারণ আমি জানি যে তোমরা ক্রুশবিদ্ধ যীশুকে খোঁজ। তিনি এখানে নেই, কারণ তিনি উত্থিত হয়েছেন যেমন বলেছিলেন। এসো দেখো সেই স্থান যেখানে প্রভু শুয়েছিলেন। এবং দ্রুত গিয়ে তার শিষ্যদের বলো যে, তিনি মৃতদের মধ্য থেকে উত্থিত হয়েছেন, এবং দেখো, তিনি তোমাদের আগে গালীলে যাচ্ছেন। সেখানে তোমরা তাকে দেখবে। দেখো, আমি তোমাদের বলেছি। এবং সমাধি থেকে দ্রুত বাইরে গিয়ে ভয় ও মহা আনন্দ নিয়ে তাঁর শিষ্যদের জানাতে দৌড়ালো। কিন্তু যখন তারা তার শিষ্যদের কাছে রিপোর্ট করতে গেল, এবং দেখ, যীশু তাদের সাথে দেখা করলেন এবং বললেন, আনন্দ কর। তারা এসে তার পা ধরলেন এবং তাকে উপাসনা করলেন। তখন যীশু তাদের বলেন, ভয় করো না, যাও আমার ভাইদের জানাও যেন তারা গালীলে যান, এবং সেখানে তারা আমাকে দেখবেন।
তারা যাত্রা করছিলেন, কিন্তু দেখ, রক্ষীদলের কিছু লোক শহরে এসে প্রধান যাজকদের কাছে যা ঘটেছিল সব জানাল। এবং প্রাচীনদের সঙ্গে একত্রিত হয়ে এবং পরামর্শ গ্রহণ করে, তারা সৈন্যদের পর্যাপ্ত রৌপ্যমুদ্রা দিলেন, বলতে লাগলেন, বলো যে তার শিষ্যরা রাতে এসে তাকে চুরি করেছে যখন আমরা ঘুমিয়ে ছিলাম। এবং যদি এই কথা নেতার কাছে শোনা যায়, তাহলে আমরা তাকে রাজি করব এবং তোমাদের নিশ্চিন্ত করব। তারা কিন্তু রুপার টুকরা নিয়ে তাদের যেমন শেখানো হয়েছিল তেমন করল। এবং এই কথা ইহুদিদের মধ্যে আজ পর্যন্ত ছড়িয়ে গেল।
কিন্তু এগারোজন শিষ্য গালীলে গেলেন, সেই পর্বতে যেখানে যীশু তাদের নিযুক্ত করেছিলেন। এবং তাঁকে দেখে তাঁরা তাঁকে প্রণাম করলেন, কিন্তু কেউ কেউ সন্দেহ করলেন। এবং যীশু কাছে এসে তাদের বললেন, আমাকে স্বর্গে এবং পৃথিবীতে সমস্ত কর্তৃত্ব দেওয়া হয়েছে। গিয়ে সকল জাতিকে শিষ্য করো, তাদের পিতা ও পুত্র ও পবিত্র আত্মার নামে বাপ্তিস্ম দাও, তাদের শিক্ষা দাও যেন তারা সেই সমস্ত বিষয় পালন করে যা আমি তোমাদের আদেশ দিয়েছিলাম, এবং দেখ, আমি যুগের সমাপ্তি পর্যন্ত সব দিন তোমাদের সঙ্গে আছি। আমেন।


  
  মার্ক লিখিত সুসমাচার
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যীশু খ্রীষ্টের সুসমাচারের শুরু, যিনি ঈশ্বরের পুত্র। যেমন ভাববাদীদের মধ্যে লেখা আছে, দেখ, আমি আমার দূতকে তোমার সামনে পাঠাই, যে তোমার পথ প্রস্তুত করবে, মরুভূমিতে এক চিৎকারকারীর কণ্ঠস্বর, প্রভুর পথ প্রস্তুত করো, তাঁর পথসমূহ সোজা করো,
যোহন মরুভূমিতে বাপ্তিস্ম দিতে থাকলেন এবং পাপসমূহের ক্ষমার জন্য অনুতাপের বাপ্তিস্ম ঘোষণা করতে থাকলেন। এবং তার কাছে বের হয়ে আসছিল সমস্ত যিহূদিয়া অঞ্চল এবং যিরূশালেমবাসীরা, এবং সকলে জর্ডান নদীতে তার দ্বারা বাপ্তিস্ম নিচ্ছিল তাদের পাপসমূহ স্বীকার করতে করতে। যোহন উটের লোম পরিহিত ছিলেন এবং তাঁর কোমরে চামড়ার কোমরবন্ধ ছিল, এবং তিনি পঙ্গপাল এবং বন্য মধু খেতেন। এবং তিনি ঘোষণা করছিলেন বলে, আমার পরে আমার চেয়ে শক্তিশালী একজন আসছেন, যাঁর জুতার বন্ধনী খুলতে নত হওয়ারও আমি যোগ্য নই। আমি নিশ্চয়ই তোমাদের জলে বাপ্তিস্ম দিয়েছি, কিন্তু তিনি তোমাদের পবিত্র আত্মায় বাপ্তিস্ম দেবেন।
এবং সেই দিনগুলিতে এমন ঘটল যে, যীশু গালীলের নাসরৎ থেকে এসে যোহনের দ্বারা যর্দনে বাপ্তিস্ম নিলেন। এবং অবিলম্বে জল থেকে উঠে আসার সময় তিনি দেখলেন আকাশ ছিঁড়ে খুলে যাচ্ছে এবং আত্মা কবুতরের মতো তাঁর উপর নেমে আসছে। এবং স্বর্গ থেকে এক কণ্ঠস্বর হলো, তুমি আমার প্রিয় পুত্র, তোমাতে আমি সন্তুষ্ট।
এবং তৎক্ষণাৎ সেই আত্মা তাকে মরুভূমিতে নিক্ষেপ করেন। এবং তিনি সেখানে নির্জন প্রান্তরে চল্লিশ দিন ছিলেন, শয়তানের দ্বারা প্রলোভিত হচ্ছিলেন, এবং তিনি বন্য পশুদের সঙ্গে ছিলেন, এবং দূতগণ তাঁর সেবা করছিলেন।
কিন্তু যোহনকে সমর্পণ করার পরে, যীশু গালীলে এসে ঈশ্বরের রাজ্যের সুসমাচার ঘোষণা করলেন। এবং বলছেন যে, সময় পূর্ণ হয়েছে এবং ঈশ্বরের রাজ্য নিকটবর্তী হয়েছে; অনুতাপ করো এবং সুসমাচারে বিশ্বাس করো।
গালীল সাগরের পাশ দিয়ে হাঁটতে হাঁটতে তিনি শিমোন এবং তাঁর ভাই আন্দ্রিয়কে দেখলেন, যারা সমুদ্রে জাল ফেলছিলেন, কারণ তাঁরা জেলে ছিলেন। এবং যীশু তাদের বলেছিলেন, আমার পিছনে এসো, এবং আমি তোমাদের মানুষদের জেলে হতে করব। এবং তারা অবিলম্বে তাদের জাল ত্যাগ করে তাঁকে অনুসরণ করল। এবং সেখান থেকে একটু এগিয়ে গিয়ে তিনি জেবদিয়ের পুত্র যাকোব এবং তার ভাই যোহনকে দেখলেন, এবং তারা নৌকায় জালগুলি মেরামত করছিল। এবং তিনি অবিলম্বে তাদের ডাকলেন। এবং তারা তাদের পিতা জেবেদিয়কে নৌকায় ভাড়াটে লোকদের সঙ্গে রেখে তাঁর পিছনে চলে গেলেন।
এবং তারা কাপের্নাউমে প্রবেশ করে, এবং অবিলম্বে বিশ্রামবারে সমাবেশে প্রবেশ করে তিনি শিক্ষা দিচ্ছিলেন। এবং তারা তাঁর শিক্ষায় বিস্মিত হয়েছিল, কারণ তিনি তাদের এমনভাবে শিক্ষা দিচ্ছিলেন যেন কর্তৃত্ব রাখেন, এবং শাস্ত্রীদের মতো নয়। এবং তাদের সমাবেশের মধ্যে একজন মানুষ ছিল যে অশুচি আত্মায় ছিল, এবং সে চিৎকার করে উঠল। বলছে, ওহে, আমাদের এবং তোমার কী সম্পর্ক, যীশু নাসরতীয়? তুমি কি আমাদের ধ্বংস করতে এসেছ? আমি জানি তুমি কে, তুমি ঈশ্বরের সেই পবিত্রজন। এবং যীশু তাকে তিরস্কার করে বললেন, নীরব হও এবং তার থেকে বের হয়ে যাও। এবং সেই অশুচি আত্মা তাকে আক্ষেপিত করে এবং উচ্চস্বরে চিৎকার করে তার মধ্য থেকে বের হয়ে গেল। এবং সকলে বিস্মিত হলেন, যাতে তারা নিজেদের মধ্যে আলোচনা করতে লাগলেন এবং বলতে লাগলেন, এটা কী? এই নতুন শিক্ষা কী যে, তিনি কর্তৃত্বের সাথে অশুচি আত্মাদেরও আদেশ দেন এবং তারা তাঁর আনুগত্য করে? এবং তার খ্যাতি অবিলম্বে সমগ্র গালীল অঞ্চলে ছড়িয়ে গেল।
এবং অবিলম্বে সমাবেশ থেকে বের হয়ে তারা শিমোন ও আন্দ্রিয়ের বাড়িতে এলো যাকোব ও যোহনের সঙ্গে। কিন্তু শিমোনের শাশুড়ি জ্বরে শয়ান ছিলেন এবং তৎক্ষণাৎ তারা তাঁকে তাঁর সম্পর্কে বললেন। এবং কাছে এসে তিনি তার হাত ধরে তাকে উঠালেন, এবং জ্বর তৎক্ষণাৎ তাকে ছেড়ে দিল, এবং সে তাদের সেবা করতে লাগল। সন্ধ্যা হলে, যখন সূর্য ডুবে গেল, তারা তাঁর কাছে সকল রোগীদের এবং ভূতগ্রস্তদের নিয়ে আসল। এবং সম্পূর্ণ শহর দরজার দিকে একত্রিত হয়েছিল। এবং তিনি বিভিন্ন রোগে খারাপভাবে আক্রান্ত অনেককে সুস্থ করলেন, এবং অনেক ভূত বের করলেন, এবং ভূতদের কথা বলতে অনুমতি দিলেন না, কারণ তারা জানত তিনি খ্রিস্ট।
এবং খুব ভোরে, রাতে থাকতেই উঠে তিনি বাহির হলেন এবং এক নির্জন স্থানে চলে গেলেন, এবং সেখানে প্রার্থনা করলেন। এবং শিমোন ও তার সঙ্গীরা তাকে তাড়া করেছিল। এবং তাঁকে খুঁজে পেয়ে তারা তাঁকে বলল যে, সকলে তোমাকে খুঁজছে। এবং তিনি তাদের বলেন, চলুন আমরা সংলগ্ন শহরগুলিতে যাই, যাতে আমি সেখানেও প্রচার করতে পারি, কারণ এই জন্যই আমি বেরিয়ে এসেছি। এবং তিনি সমগ্র গালীলে তাদের সমাজগৃহগুলিতে প্রচার করছিলেন এবং ভূতগুলি বের করে দিচ্ছিলেন।
এবং একজন কুষ্ঠরোগী তাঁর কাছে আসে, তাঁকে অনুরোধ করে এবং তাঁর সামনে হাঁটু গেড়ে তাঁকে বলে, যদি আপনি ইচ্ছা করেন, তাহলে আপনি আমাকে শুচি করতে পারেন। কিন্তু যীশু করুণাবিষ্ট হয়ে হাত প্রসারিত করে তাঁর স্পর্শ করলেন এবং তাঁকে বললেন, আমি ইচ্ছা করি, তুমি শুদ্ধ হও। এবং তার বলার সাথে সাথে অবিলম্বে তার থেকে কুষ্ঠরোগ চলে গেল, এবং তিনি শুদ্ধ হলেন। এবং তাকে কঠোরভাবে সতর্ক করে অবিলম্বে তাকে তাড়িয়ে দিলেন এবং তাকে বলেন দেখো, কাউকে কিছু বোলো না, কিন্তু যাও এবং পুরোহিতের কাছে নিজেকে দেখাও এবং তোমার শুদ্ধিকরণ সম্পর্কে যা মোশি আদেশ দিয়েছিলেন তা উৎসর্গ করো তাদের কাছে সাক্ষ্য হিসেবে। তবে তিনি বাইরে গিয়ে অনেক কিছু ঘোষণা করতে এবং সেই বাক্য ছড়িয়ে দিতে শুরু করলেন, যাতে তিনি আর প্রকাশ্যে শহরে প্রবেশ করতে সক্ষম না হন, কিন্তু তিনি বাইরে নির্জন স্থানে ছিলেন, এবং সব দিক থেকে লোকেরা তাঁর কাছে আসছিল।
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এবং তিনি কিছু দিন পরে আবার কাফার্নাহূমে প্রবেশ করলেন, এবং শোনা গেল যে তিনি ঘরে আছেন। এবং অবিলম্বে অনেকে সমবেত হলেন, যাতে আর জায়গা না থাকে এমনকি দরজার কাছেও না, এবং তিনি তাদের কাছে বাক্য বলছিলেন। এবং তারা তার কাছে আসে একজন পক্ষাঘাতগ্রস্তকে নিয়ে আসছে, যাকে চারজন বহন করছে। এবং ভিড়ের কারণে তাঁর কাছে যেতে সক্ষম না হয়ে, তারা যেখানে তিনি ছিলেন সেই ছাদ খুলে ফেলল, এবং খনন করে তারা সেই মাদুর নামিয়ে দিল, যার উপর পক্ষাঘাতগ্রস্ত ব্যক্তি শুয়ে ছিল। কিন্তু যীশু তাদের বিশ্বাস দেখে পক্ষাঘাতগ্রস্তকে বলেন, সন্তান, তোমার পাপসমূহ ক্ষমা করা হয়েছে। কিন্তু সেখানে লেখকদের মধ্যে কিছু লোক বসে ছিল এবং তাদের হৃদয়ে চিন্তা করছিল। এ কী বলছে এইভাবে নিন্দা? কে পাপ ক্ষমা করতে সক্ষম যদি না একমাত্র ঈশ্বর? এবং যীশু তাঁর আত্মায় অবিলম্বে জেনে যে তারা এইভাবে নিজেদের মধ্যে চিন্তা করছে, তাদের বললেন, তোমরা তোমাদের হৃদয়ে এই সব কী চিন্তা করছ? পক্ষাঘাতগ্রস্তকে এটা বলা কি সহজতর, তোমার পাপগুলি ক্ষমা করা হয়েছে, নাকি এটা বলা, ওঠো এবং তোমার মাদুর তুলে নিয়ে হাঁটো? কিন্তু যাতে তোমরা জানতে পার যে মনুষ্যপুত্রের পৃথিবীতে পাপ ক্ষমা করার কর্তৃত্ব আছে, তিনি পক্ষাঘাতগ্রস্তকে বলেন, আমি তোমাকে বলছি, ওঠো এবং তোমার মাদুর তুলে নাও এবং তোমার ঘরে যাও। এবং তিনি তৎক্ষণাৎ উঠলেন, এবং সেই মাদুরটি তুলে নিয়ে সকলের সামনে দিয়ে বের হয়ে গেলেন, যাতে সকলে বিস্মিত হলো এবং ঈশ্বরের মহিমা করতে লাগলো বলতে লাগলো যে, আমরা কখনো এইভাবে দেখিনি।
এবং তিনি আবার সমুদ্রের পাশ থেকে বাইরে গেলেন, এবং সমস্ত ভিড় তাঁর কাছে আসছিল, এবং তিনি তাদের শিক্ষা দিচ্ছিলেন। এবং পাশ দিয়ে যাওয়ার সময় তিনি আলফেয়ের পুত্র লেবিকে কর আদায়ের স্থানে বসে থাকতে দেখলেন, এবং তাকে বললেন, আমাকে অনুসরণ কর। এবং তিনি উঠে তাঁকে অনুসরণ করলেন। এবং এটা ঘটল যে তিনি তাঁর ঘরে শুয়ে ছিলেন, এবং অনেক কর আদায়কারী এবং পাপী যীশু ও তাঁর শিষ্যদের সাথে একসাথে শুয়ে ছিল, কারণ তারা অনেক ছিল, এবং তারা তাঁকে অনুসরণ করেছিল। এবং শাস্ত্রীরা এবং ফরীশীরা তাকে কর আদায়কারীদের এবং পাপীদের সঙ্গে খেতে দেখে তার শিষ্যদের বলছিল, কী কারণে সে কর আদায়কারীদের এবং পাপীদের সঙ্গে খায় এবং পান করে? এবং যীশু শুনে তাদের বলেন, সবল লোকদের চিকিৎসকের প্রয়োজন নেই, কিন্তু যারা অসুস্থ তাদের আছে। আমি ধার্মিকদের ডাকতে আসিনি, কিন্তু পাপীদের অনুতাপের জন্য ডাকতে এসেছি।
যোহনের শিষ্যরা এবং ফরীশীদের শিষ্যরা উপবাস করছিলেন। তখন লোকেরা এসে তাঁকে বললেন, কেন যোহনের শিষ্যরা এবং ফরীশীদের শিষ্যরা উপবাস করেন, কিন্তু আপনার শিষ্যরা উপবাস করেন না? এবং যীশু তাদের বললেন, বিবাহ কক্ষের পুত্ররা কি উপবাস করতে সক্ষম, যখন বর তাদের সঙ্গে আছে? যতক্ষণ তারা তাদের সঙ্গে বরকে রাখে, তারা উপবাস করতে সক্ষম নয়। কিন্তু দিনগুলি আসবে যখন তাদের কাছ থেকে বরকে নিয়ে যাওয়া হবে, এবং তখন তারা ওই দিনগুলিতে উপবাস করবে। কেউ পুরাতন পোশাকের উপর না সেলাই করা কাপড়ের প্যাচ সেলাই করে না, কিন্তু যদি তা করে, তাহলে নতুন প্যাচ পুরাতন পোশাক থেকে তার পূর্ণতা নিয়ে যায়, এবং আরও খারাপ ছেঁড়া হয়। এবং কেউ নতুন মদ পুরাতন মশকে ঢালে না, নাহলে নতুন মদ মশকগুলি ফাটিয়ে দেয়, এবং মদ ঢেলে পড়ে এবং মশকগুলি নষ্ট হয়ে যায়, কিন্তু নতুন মদ নতুন মশকে রাখতে হবে।
এবং এমন ঘটল যে তিনি বিশ্রামবারে শস্যক্ষেত্রের মধ্য দিয়ে যাচ্ছিলেন, এবং তাঁর শিষ্যরা শস্যের শিষ উপড়ে ফেলে পথ তৈরি করতে শুরু করলেন। এবং ফরীশীরা তাকে বলছিল, দেখ, সাব্বাথে তারা কী করছে যা বৈধ নয়। এবং তিনি নিজে তাদের বলছিলেন, তোমরা কি কখনো পড়নি দাউদ কী করেছিলেন যখন তার প্রয়োজন ছিল এবং তিনি নিজে এবং যারা তার সঙ্গে ছিল তারা ক্ষুধার্ত ছিলেন? কীভাবে তিনি ঈশ্বরের ঘরে প্রবেশ করলেন আবিয়াথর মহাযাজকের সময়ে এবং উপস্থাপনার রুটিগুলো খেলেন, যেগুলো খাওয়া অনুমোদিত নয় যাজকদের ছাড়া, এবং তাঁর সঙ্গে যারা ছিল তাদেরও দিলেন? এবং তিনি তাদের বলছিলেন, সাব্বাথ মানুষের জন্য হয়েছিল, মানুষ সাব্বাথের জন্য নয়, সুতরাং মানবপুত্র বিশ্রামবারের প্রভু।
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এবং তিনি আবার সমাবেশে প্রবেশ করলেন, এবং সেখানে একজন মানুষ ছিল যার হাত শুকনো ছিল। এবং তারা তাকে লক্ষ্য করছিল যে তিনি সাবাথে তাকে সুস্থ করবেন কিনা, যাতে তারা তার বিরুদ্ধে অভিযোগ করতে পারে। এবং তিনি সেই মানুষকে বলেন যার হাত শুকনো ছিল, মাঝখানে উঠে দাঁড়াও। এবং তিনি তাদের বললেন, সাব্বাথে কি ভালো করা অনুমোদিত আছে, নাকি মন্দ করা? আত্মা রক্ষা করা, নাকি হত্যা করা? কিন্তু তারা নীরব ছিল। এবং তাদের দিকে ক্রোধের সাথে চারদিকে তাকিয়ে, তাদের হৃদয়ের কঠোরতার জন্য দুঃখিত হয়ে, তিনি সেই মানুষটিকে বললেন, তোমার হাত প্রসারিত কর। এবং সে প্রসারিত করল, এবং তার হাত অন্যটির মতো সুস্থ হয়ে পুনরুদ্ধার হল। এবং ফরীশীরা বাইরে গিয়ে অবিলম্বে হেরোদীয়দের সঙ্গে তাঁর বিরুদ্ধে পরামর্শ করছিল, যাতে তারা তাঁকে ধ্বংস করতে পারে।
এবং যীশু তাঁর শিষ্যদের সঙ্গে সমুদ্রের দিকে প্রত্যাহার করলেন, এবং গালীল থেকে অনেক জনতা তাঁকে অনুসরণ করল। এবং যিহূদিয়া থেকে এবং জেরুজালেম থেকে এবং ইদুমিয়া থেকে এবং জর্ডানের ওপার থেকে এবং টায়ার ও সীদোনের আশেপাশ থেকে, অনেক জনতা, তিনি যা যা করেছিলেন তা শুনে, তাঁর কাছে এলেন। এবং তিনি তার শিষ্যদের বললেন যাতে একটি ছোট নৌকা তার জন্য অপেক্ষা করে ভিড়ের কারণে, যাতে তারা তাকে চাপ না দেয়। কারণ তিনি অনেককে সুস্থ করেছিলেন, যাতে যাদের রোগ ছিল তারা তাঁকে স্পর্শ করার জন্য তাঁর উপর পড়ে যেত। এবং অশুচি আত্মারা, যখনই তাঁকে দেখত, তাঁর সামনে পড়ে যেত এবং চিৎকার করে বলত যে, তুমি ঈশ্বরের পুত্র। এবং তিনি তাদের অনেক তিরস্কার করলেন যাতে তারা তাকে স্পষ্ট না করে।
এবং তিনি পর্বতে উঠে গেলেন, এবং যাদের তিনি ইচ্ছা করেছিলেন তাদের ডাকলেন, এবং তারা তাঁর কাছে গেলেন। এবং তিনি বারোজনকে নিযুক্ত করলেন, যাতে তারা তাঁর সঙ্গে থাকে এবং যাতে তিনি তাদের ঘোষণা করতে পাঠাতে পারেন। এবং রোগগুলি নিরাময় করার এবং ভূতগুলি বের করে দেওয়ার কর্তৃত্ব রাখা, এবং তিনি সিমোনের নাম রাখলেন পিতর, এবং জেবেদিয়ের পুত্র যাকোব এবং যাকোবের ভাই যোহন, এবং তিনি তাদের নাম রাখলেন বোয়ানার্গিস, যার অর্থ বজ্রের পুত্র, এবং আন্দ্রিয়, ফিলিপ, বার্থলময়, মথি, থোমা, আলফেয়ের পুত্র যাকোব, থদ্দেয় এবং উদ্যোগী শিমোনকে। এবং যিহূদা ইষ্করিয়োত, যে তাঁকে সমর্পণ করেছিল।
এবং তারা ঘরে আসে, এবং আবার ভিড় জমা হয়, যাতে তারা রুটি খেতেও সক্ষম না হয়। এবং তাঁর আত্মীয়রা শুনে তাঁকে ধরতে বের হলো, কারণ তারা বলছিল যে তিনি বিস্মিত হয়েছেন। এবং জেরুসালেম থেকে নেমে আসা শাস্ত্রীরা বলছিল যে তার বেলজেবুল আছে, এবং যে সে ভূতদের শাসকের দ্বারা ভূতদের বের করে। এবং তাদের ডেকে নিয়ে দৃষ্টান্তের মাধ্যমে তাদের বলছিলেন, কীভাবে শয়তান শয়তানকে বের করে দিতে পারে? এবং যদি কোনো রাজ্য নিজের বিরুদ্ধে বিভক্ত হয়, তবে সেই রাজ্য দাঁড়াতে সক্ষম নয়। এবং যদি কোনো ঘর নিজের বিরুদ্ধে বিভক্ত হয়, তবে সেই ঘর দাঁড়াতে সক্ষম হবে না। এবং যদি শয়তান নিজের বিরুদ্ধে উঠে দাঁড়ায় এবং বিভক্ত হয়, তবে সে দাঁড়াতে সক্ষম নয়, বরং তার শেষ হয়। কেউ শক্তিশালী ব্যক্তির ঘরে প্রবেশ করে তার পাত্রসমূহ লুণ্ঠন করতে সক্ষম নয়, যদি না সে প্রথমে শক্তিশালী ব্যক্তিকে বাঁধে, এবং তখন সে তার ঘর লুণ্ঠন করবে। সত্যি আমি তোমাদের বলছি যে, মানুষের পুত্রদের সমস্ত পাপ এবং যত নিন্দাই তারা করুক না কেন, সব ক্ষমা করা হবে, যে কিন্তু পবিত্র আত্মার বিরুদ্ধে নিন্দা করবে, তার কোনো ক্ষমা নেই যুগে যুগে, বরং সে চিরন্তন বিচারের দোষী, কারণ তারা বলছিল, তার একটি অশুচি আত্মা আছে।
অতএব তার মা এবং তার ভাইয়েরা আসেন, এবং বাইরে দাঁড়িয়ে তাকে ডাকার জন্য তার কাছে লোক পাঠান। এবং তার চারপাশে ভিড় বসেছিল, কিন্তু তারা তাকে বলল, দেখ তোমার মা এবং তোমার ভাইয়েরা বাইরে তোমাকে খোঁজে। এবং তিনি তাদের উত্তর দিয়ে বললেন, কে আমার মা অথবা কারা আমার ভাইয়েরা? এবং তাঁর চারপাশে বসে থাকা লোকদের দিকে চারদিকে তাকিয়ে তিনি বলেন, দেখ, আমার মা এবং আমার ভাইয়েরা। যে ঈশ্বরের ইচ্ছা পালন করে, সে আমার ভাই এবং আমার বোন এবং আমার মা।
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এবং তিনি আবার সমুদ্রের পাশে শেখাতে শুরু করলেন, এবং তাঁর কাছে অনেক ভিড় জড়ো হল, যাতে তিনি নৌকায় প্রবেশ করে সমুদ্রে বসলেন, এবং সমস্ত ভিড় ভূমিতে সমুদ্রের দিকে ছিল। এবং তিনি তাদের অনেক দৃষ্টান্তে শিক্ষা দিচ্ছিলেন, এবং তাঁর শিক্ষায় তিনি তাদের বলছিলেন, শোনো। দেখো, বপনকারী বীজ বপন করতে বের হলেন। এবং বপন করার সময় এমন ঘটল যে কিছু বীজ পথের উপর পড়ল, এবং পাখিরা এসে তা গ্রাস করল, এবং অন্যটি পাথুরে জমির উপর পড়ল, যেখানে বেশি মাটি ছিল না, এবং তৎক্ষণাৎ এটি অঙ্কুরিত হল কারণ মাটির গভীরতা ছিল না, কিন্তু সূর্য উদিত হওয়ার পরে এটি ঝলসে গেল, এবং মূল না থাকার কারণে শুকিয়ে গেল। এবং অন্যটি কাঁটাঝোপের মধ্যে পড়ল, এবং কাঁটাঝোপ উঠল এবং এটাকে দম বন্ধ করল, এবং ফল দিল না। এবং অন্যটি পড়ল সেই ভালো ভূমিতে এবং ফল দিচ্ছিল যা উঠছিল এবং বৃদ্ধি পাচ্ছিল, এবং ত্রিশ গুণ এবং ষাট গুণ এবং একশ গুণ ফল দিল। এবং তিনি তাদের বলছিলেন, যার শোনার কান আছে, সে শুনুক। যখন তিনি একা ছিলেন, তখন যারা তাঁর চারপাশে ছিল তারা বারোজনের সঙ্গে তাঁকে দৃষ্টান্তটি সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করেছিল। এবং তিনি তাদের বলছিলেন, তোমাদের ঈশ্বরের রাজ্যের রহস্যসমূহ জানার ক্ষমতা দেওয়া হয়েছে, কিন্তু বাইরের লোকদের কাছে সবকিছু দৃষ্টান্তের মাধ্যমে হয়। যাতে তারা দেখতে দেখতে দেখে কিন্তু প্রকৃতপক্ষে না দেখে, এবং শুনতে শুনতে শুনে কিন্তু না বোঝে, পাছে তারা ফিরে আসে এবং তাদের পাপগুলি ক্ষমা করা হয়।
এবং তিনি তাদের বলেন, তোমরা কি এই দৃষ্টান্তটি জানো না, এবং কীভাবে সব দৃষ্টান্ত জানবে? যে বপনকারী, সে বাক্য বপন করে। এরা কিন্তু তারা যারা পথের পাশে আছে যেখানে বাক্য বোনা হয়, এবং যখনই তারা শোনে, তৎক্ষণাৎ শয়তান আসে এবং সেই বাক্য নিয়ে যায় যা তাদের হৃদয়ে বোনা হয়েছে। এবং এরা একইভাবে তারা যারা পাথুরে জায়গায় বপন করা হয়, যারা যখন বাক্য শোনে, তৎক্ষণাৎ আনন্দের সঙ্গে তা গ্রহণ করে, এবং তারা নিজেদের মধ্যে মূল রাখে না, কিন্তু অস্থায়ী, তারপর যখন বাক্যের কারণে কষ্ট বা নির্যাতন হয়, তখন অবিলম্বে তারা হোঁচট খায়। এবং এরা হল তারা যারা কাঁটাঝোপের মধ্যে বপন করা হয়, যারা বাক্য শোনে, এবং এই যুগের চিন্তাভাবনাগুলি এবং সম্পদের প্রতারণা এবং অবশিষ্ট বিষয়গুলি সম্পর্কে আকাঙ্ক্ষাগুলি প্রবেশ করে বাক্যকে শ্বাসরুদ্ধ করে, এবং তা ফলহীন হয়ে যায়। এবং এরা হল তারা যারা ভালো ভূমিতে বপন করা হয়েছে, যারা বাক্য শোনে এবং গ্রহণ করে, এবং ত্রিশ গুণ, ষাট গুণ এবং একশত গুণ ফল ধরে।
এবং তিনি তাদের বলছিলেন, প্রদীপ কি এজন্য আসে যে ঝুড়ির নিচে বা খাটের নিচে রাখা হবে? প্রদীপদানির উপর রাখার জন্য নয় কি? কারণ এমন কিছু লুকানো নেই যা প্রকাশিত না হবে, এবং এমন কিছু গোপনও হয়নি কিন্তু যাতে তা স্পষ্ট হয়ে আসে। যদি কারো শোনার জন্য কান থাকে, তবে সে শুনুক। আর তিনি তাদের বলছিলেন, দেখো তোমরা কী শোনো। যে পরিমাপে তোমরা পরিমাপ করো, সেই পরিমাপে তোমাদের জন্য পরিমাপ করা হবে, এবং যারা শোনে তাদের জন্য আরও যোগ করা হবে। যে আছে, তাকে দেওয়া হবে, এবং যার নেই, তার যা আছে তাও তার কাছ থেকে নিয়ে নেওয়া হবে। আর তিনি বলছিলেন, ঈশ্বরের রাজ্য এইরকম, যেমন একজন মানুষ পৃথিবীর উপর বীজ ফেলবে, এবং সে রাতে ও দিনে ঘুমায় এবং জাগ্রত হয়, এবং বীজ অঙ্কুরিত হয় ও বৃদ্ধি পায় যেভাবে সে নিজে জানে না। কারণ ভূমি স্বয়ংক্রিয়ভাবে ফল ধারণ করে, প্রথমে ঘাস, তারপর শস্যের শিষ, তারপর শিষের মধ্যে পূর্ণ শস্য। যখন ফল পেকে যায়, তখন সে অবিলম্বে কাস্তে পাঠায়, কারণ ফসল কাটার সময় এসেছে।
এবং তিনি বলছিলেন, আমরা কীভাবে ঈশ্বরের রাজ্যের উপমা দেব? অথবা কোন দৃষ্টান্তে এটির তুলনা করব? যেমন সরিষার একটি দানা, যেটি যখন পৃথিবীতে বপন করা হয়, পৃথিবীর উপরে যত বীজ আছে তার সবগুলির মধ্যে সবচেয়ে ছোট, এবং যখন এটি বপন করা হয়, তখন এটি উপরে উঠে যায় এবং সকল সবজির চেয়ে বৃহত্তর হয়ে যায়, এবং মহান শাখা তৈরি করে, যাতে আকাশের পাখিরা এর ছায়ায় বাসা বাঁধতে সক্ষম হয়।
এবং এরকম অনেক দৃষ্টান্তের মাধ্যমে তিনি তাদের কাছে বাক্য বলছিলেন, যেমন তারা শুনতে সক্ষম ছিল। দৃষ্টান্ত ছাড়া তিনি তাদের কাছে বাক্য বলতেন না, কিন্তু নিজের শিষ্যদের কাছে তিনি সব ব্যাখ্যা করতেন।
এবং তিনি তাদের বললেন সেই দিন সন্ধ্যা হলে, চলো আমরা ওপারে যাই। এবং ভিড়কে ছেড়ে দিয়ে, তারা তাকে নৌকায় যেমন ছিলেন তেমনই নিয়ে গেল, এবং তার সঙ্গে অন্যান্য নৌকাও ছিল। এবং এক মহা ঝড় উঠল, এবং ঢেউগুলি নৌকার মধ্যে আঘাত করছিল, যাতে এটি ইতিমধ্যে ডুবে যাচ্ছিল। এবং তিনি নৌকার পাছার অংশে বালিশে ঘুমাচ্ছিলেন, এবং তারা তাকে জাগালেন এবং তাকে বললেন, হে শিক্ষক, আপনার কি চিন্তা নেই যে আমরা বিনষ্ট হচ্ছি? এবং জাগ্রত হয়ে তিনি বাতাসকে তিরস্কার করলেন এবং সমুদ্রকে বললেন, নীরব হও, স্থির হও। এবং বাতাস থেমে গেল, এবং মহা প্রশান্তি নেমে এলো। এবং তিনি তাদের বললেন, তোমরা এইভাবে এত ভীরু কেন? তোমাদের কীভাবে বিশ্বাস নেই? এবং তারা অত্যন্ত ভয় পেয়ে গেল এবং একে অপরকে বলতে লাগল, তাহলে ইনি কে, যে বাতাস এবং সমুদ্রও তাঁর আদেশ মান্য করে?
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এবং তারা সমুদ্রের ওপারে গের্গেসীনদের দেশে এলো। এবং তিনি জাহাজ থেকে বের হওয়ার সাথে সাথে সমাধিগুলি থেকে অশুচি আত্মাগ্রস্ত একজন মানুষ তাঁর সাথে দেখা করল। যে সমাধিগুলিতে বাসস্থান ছিল, এবং শিকল দিয়ে কেউ তাকে বাঁধতে সক্ষম ছিল না, কারণ তাকে প্রায়শই শিকল এবং শৃঙ্খল দিয়ে বাঁধা হয়েছিল, এবং তার দ্বারা শৃঙ্খলগুলি ছিঁড়ে ফেলা হয়েছিল এবং শিকলগুলি চূর্ণ করা হয়েছিল, এবং কেউ তাকে বশ করতে সক্ষম ছিল না। এবং সারা রাত ও দিন সমাধিগুলিতে এবং পর্বতগুলিতে সে চিৎকার করছিল এবং পাথর দিয়ে নিজেকে আঘাত করছিল। কিন্তু দূর থেকে যীশুকে দেখে সে দৌড়ে এসে তাঁকে প্রণাম করলো। এবং মহান কণ্ঠস্বরে চিৎকার করে বলে, আমার এবং তোমার কী, যীশু, সর্বোচ্চ ঈশ্বরের পুত্র? আমি তোমাকে ঈশ্বরের শপথ দিচ্ছি, আমাকে যন্ত্রণা দিও না। তিনি তাকে বলছিলেন, হে অশুচি আত্মা, এই মানুষের থেকে বের হও। এবং তিনি তাকে জিজ্ঞাসা করলেন, তোমার নাম কী? এবং সে উত্তর দিয়ে বলল, আমার নাম সৈন্যদল, কারণ আমরা অনেক। এবং সে তাকে অনেক অনুরোধ করেছিল যেন সে তাদের দেশের বাইরে না পাঠায়। এবং সেখানে পর্বতের দিকে শূকরদের একটি বড় পাল চরছিল। এবং সকল ভূতেরা তাকে অনুরোধ করে বলল, আমাদের শূকরগুলির মধ্যে পাঠাও, যাতে আমরা তাদের মধ্যে প্রবেশ করতে পারি। এবং যীশু তাদের অবিলম্বে অনুমতি দিলেন। এবং অশুচি আত্মারা বের হয়ে শূকরগুলোর মধ্যে প্রবেশ করল, এবং পালটি পাহাড়ের খাড়া পাড় থেকে সমুদ্রের মধ্যে ছুটে গেল, কিন্তু তারা ছিল প্রায় দুই হাজার, এবং তারা সমুদ্রে ডুবে যাচ্ছিল। এবং যারা শূকরদের চরাচ্ছিল তারা পালিয়ে গেল এবং শহরে ও মাঠে জানাল, এবং তারা বের হল দেখতে কী ঘটেছে। এবং তারা যীশুর কাছে আসে, এবং তারা দেখে যে ভূতগ্রস্ত ব্যক্তি বসে আছে এবং পোশাক পরিহিত এবং সুস্থ মনের, যার মধ্যে লিজিয়ন ছিল, এবং তারা ভয় পেল। এবং যারা দেখেছিলেন তারা তাদের কাছে বর্ণনা করলেন কীভাবে ভূতগ্রস্ত মানুষটির প্রতি এটি ঘটেছিল এবং শূকরদের সম্বন্ধে। এবং তারা তাকে তাদের সীমানা থেকে চলে যাওয়ার জন্য অনুরোধ করতে শুরু করলো। এবং যখন তিনি নৌকায় উঠছিলেন, ভূতগ্রস্ত মানুষটি তাঁকে অনুরোধ করছিল যাতে সে তাঁর সঙ্গে থাকতে পারে। এবং তিনি তাকে অনুমতি দিলেন না, কিন্তু তাকে বললেন, তোমার ঘরে তোমার লোকদের কাছে যাও এবং তাদের বলো প্রভু তোমার জন্য যা করেছেন এবং তোমার প্রতি দয়া করেছেন। এবং তিনি চলে গেলেন এবং দশনগরীতে ঘোষণা করতে শুরু করলেন যীশু তার জন্য যা যা করেছিলেন, এবং সকলে বিস্মিত হলেন।
এবং যীশু নৌকায় করে আবার ওপারে পার হওয়ার পরে তাঁর কাছে বড় ভিড় জড়ো হল, এবং তিনি সমুদ্রের পাশে ছিলেন। এবং সমাজগৃহের শাসকদের মধ্যে একজন আসেন, যার নাম যায়ীর, এবং তাকে দেখে তার পায়ের কাছে পড়ে যান। এবং তিনি তাঁকে অনেক অনুরোধ করলেন, বলছিলেন যে আমার ছোট মেয়ে মৃত্যুর দ্বারপ্রান্তে আছে, যাতে আপনি এসে তার উপর হাত রাখেন, যেন সে রক্ষা পায় এবং বেঁচে থাকে। এবং তিনি তার সঙ্গে চলে গেলেন, এবং একটি বিশাল জনতা তাকে অনুসরণ করছিল, এবং তারা তাকে চাপ দিচ্ছিল। এবং এক নারী যিনি বারো বছর ধরে রক্তস্রাবে ভুগছিলেন, এবং অনেক চিকিৎসকের দ্বারা অনেক কষ্ট ভোগ করে এবং তার নিজের সবকিছু ব্যয় করে, এবং কোনো সাহায্য না পেয়ে, বরং আরও খারাপ অবস্থায় এসে, যীশুর সম্পর্কে শুনে, ভিড়ের মধ্যে এসে পিছন থেকে তাঁর পোশাক স্পর্শ করল, সে মনে মনে বলছিল যে, যদি আমি তার পোশাক স্পর্শ করি, এমনকি শুধু পোশাকই স্পর্শ করি, তাহলে আমি রক্ষা পাব। এবং অবিলম্বে তার রক্তের উৎস শুকিয়ে গেল, এবং সে শরীরে জানল যে সে যন্ত্রণা থেকে সুস্থ হয়েছে। এবং অবিলম্বে যীশু নিজের মধ্যে উপলব্ধি করলেন যে তাঁর থেকে শক্তি বের হয়ে গিয়েছে, এবং ভিড়ের মধ্যে ফিরে বললেন, কে আমার পোশাক স্পর্শ করেছে? এবং তার শিষ্যরা তাকে বলছিল, তুমি দেখছ ভিড় তোমাকে চাপছে, এবং তুমি বলছ, কে আমাকে স্পর্শ করল? এবং সে চারদিকে তাকাচ্ছিল তাকে দেখার জন্য যে এটি করেছিল। কিন্তু সেই মহিলা ভয় পেয়ে এবং কাঁপতে কাঁপতে, তাঁর উপর কী ঘটেছে তা জেনে, এসে তাঁর সামনে পড়ে গেলেন এবং তাঁকে সমস্ত সত্য বললেন। কিন্তু তিনি তাকে বললেন, কন্যা, তোমার বিশ্বাস তোমাকে রক্ষা করেছে। শান্তিতে যাও এবং তোমার কশাঘাত থেকে সুস্থ থাকো। তিনি এখনও কথা বলছেন, এমন সময় সমাজগৃহের শাসকের কাছ থেকে লোকেরা এসে বলল যে, তোমার কন্যা মারা গেছে, এখন আর শিক্ষককে কষ্ট দিচ্ছ কেন? কিন্তু Jesus অবিলম্বে যে কথা বলা হচ্ছিল তা শুনে সমাজগৃহের শাসককে বললেন, ভয় পেয়ো না, কেবল বিশ্বাস করো। এবং তিনি তাঁর সাথে কাউকে অনুসরণ করতে দেননি, কেবল পিতর এবং যাকোব এবং যাকোবের ভাই যোহন ছাড়া। এবং তিনি সমাজগৃহ শাসকের ঘরে আসেন এবং হৈচৈ দেখেন, এবং অনেকে কাঁদছে ও বিলাপ করছে। এবং প্রবেশ করে তিনি তাদের বলেন, তোমরা কেন উদ্বিগ্ন হচ্ছ এবং কাঁদছ? শিশুটি মরেনি, বরং ঘুমাচ্ছে। এবং তারা তাঁকে নিয়ে হাসাহাসি করছিল। কিন্তু সে সকলকে বের করে দিয়ে শিশুর পিতা এবং মাতা এবং তার সঙ্গে যারা ছিল তাদের নিয়ে প্রবেশ করে যেখানে শিশুটি শায়িত ছিল। এবং শিশুটির হাত ধরে তিনি এটিকে বললেন, তালিথা, কুমি, যার অনুবাদ হলো, মেয়ে, তোমাকে আমি বলছি, ওঠো। এবং অবিলম্বে মেয়েটি উঠল এবং হাঁটতে লাগল, কারণ সে বারো বছর বয়সী ছিল। এবং তারা মহা পরমানন্দে বিস্মিত হলো। এবং তিনি তাদের দৃঢ়ভাবে আদেশ দিলেন যাতে কেউ এটি না জানে, এবং বললেন তাকে খেতে দেওয়া হোক।
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এবং তিনি সেখান থেকে বাহিরে গেলেন এবং নিজের জন্মভূমিতে আসলেন, এবং তাঁর শিষ্যরা তাঁকে অনুসরণ করলেন। এবং সাব্বাথ হয়ে যাওয়ার পর, তিনি সমাজগৃহে শিক্ষা দিতে শুরু করলেন, এবং অনেকে শুনে বিস্মিত হয়ে বলছিলেন, এই ব্যক্তির কাছে এই সব কোথা থেকে এলো? এবং তাকে দেওয়া এই জ্ঞান কী, এবং তার হাতের মাধ্যমে এমন শক্তিগুলো কীভাবে ঘটছে? এই কি সেই ছুতোর নয়, মরিয়মের পুত্র এবং যাকোব, যোসি, যিহূদা ও শিমোনের ভাই? আর তার বোনেরা কি এখানে আমাদের মধ্যে নেই? আর তারা তাঁর প্রতি বিরক্ত হয়েছিল। যীশু তাদের কাছে বলছিলেন যে, একজন ভাববাদী অসম্মানিত হন না, যদি না তাঁর নিজের জন্মভূমিতে এবং তাঁর আত্মীয়দের মধ্যে এবং তাঁর নিজের ঘরে। এবং তিনি সেখানে কোনো শক্তি প্রদর্শন করতে সক্ষম ছিলেন না, যদি না কয়েকজন অসুস্থ ব্যক্তির উপর হাত রেখে তাদের সুস্থ করেছিলেন। এবং তিনি তাদের অবিশ্বাসের কারণে বিস্মিত হচ্ছিলেন। এবং তিনি চারদিকের গ্রামগুলিতে ঘুরে ঘুরে শিক্ষা দিচ্ছিলেন।
এবং তিনি বারোজনকে ডাকলেন, এবং তাদের দুই দুই করে পাঠাতে শুরু করলেন, এবং তাদের অশুচি আত্মাদের উপর কর্তৃত্ব দিচ্ছিলেন। এবং তিনি তাদের আদেশ দিলেন যাতে তারা পথে কিছু না নেয়, কেবল লাঠি ছাড়া—না ঝোলা, না রুটি, না কোমরবন্ধে ব্রোঞ্জ। কিন্তু স্যান্ডেল পরিহিত থাকবে, এবং দুই জামা পরিধান করবে না। এবং তিনি তাদের বলছিলেন, যেখানে তোমরা কোনো ঘরে প্রবেশ করো, সেখানে থাকো যতক্ষণ না তোমরা সেখান থেকে বের হও। এবং যারা তোমাদের গ্রহণ করবে না এবং তোমাদের কথা শুনবে না, সেখান থেকে বের হয়ে তোমাদের পায়ের নিচের ধুলো ঝেড়ে ফেলো তাদের বিরুদ্ধে সাক্ষ্য হিসেবে। সত্যি আমি তোমাদের বলছি, বিচারের দিনে সেই শহরের চেয়ে সদোম বা গমোরার জন্য বেশি সহনীয় হবে। এবং বাহির হয়ে তারা প্রচার করলেন যাতে লোকেরা অনুতাপ করে। এবং তারা অনেক ভূত বের করছিল, এবং তারা অনেক অসুস্থ লোককে তেল দিয়ে অভিষেক করছিল এবং তাদের সুস্থ করছিল।
এবং রাজা হেরোদ শুনলেন, কারণ তার নাম স্পষ্ট হয়েছিল, এবং তিনি বলছিলেন যে বাপ্তিস্মদাতা যোহন মৃতদের থেকে উত্থিত হয়েছেন, এবং এই কারণে শক্তিগুলি তার মধ্যে কাজ করছে। অন্যরা বলছিল যে তিনি এলিয়, কিন্তু অন্যরা বলছিল যে তিনি একজন ভাববাদী, ভাববাদীদের মধ্যে একজনের মতো। শুনে হেরোদ বললেন যে, যাকে আমি শিরশ্ছেদ করেছিলাম, সেই যোহন, এই সে, সে মৃতদের মধ্য থেকে উত্থিত হয়েছে। কারণ হেরোদ নিজে লোক পাঠিয়ে যোহনকে ধরেছিল এবং তাকে কারাগারে বেঁধে রেখেছিল হেরোদিয়ার কারণে, যে ছিল তার ভাই ফিলিপের স্ত্রী, কারণ সে তাকে বিয়ে করেছিল। কারণ যোহন হেরোদকে বলছিলেন যে, তোমার ভাইয়ের স্ত্রীকে রাখা তোমার জন্য বৈধ নয়। কিন্তু হেরোদিয়া তার প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করছিল এবং তাকে হত্যা করতে চাইছিল, কিন্তু সক্ষম ছিল না। কারণ হেরোদ যোহনকে ভয় করতেন, তাকে একজন ন্যায়পরায়ণ এবং পবিত্র মানুষ বলে জেনে, এবং তাকে রক্ষা করতেন, এবং তার কথা শুনে অনেক কিছু করতেন এবং আনন্দের সাথে তার কথা শুনতেন। এবং একটি সুবিধাজনক দিন এসেছিল, যখন হেরোদ তার জন্মদিনে তার মহান ব্যক্তিদের এবং সহস্রপতিদের এবং গালীলের প্রথম ব্যক্তিদের জন্য রাতের খাবারের আয়োজন করেছিলেন। এবং যখন তার কন্যা হেরোদিয়াসের কন্যা প্রবেশ করল এবং নাচল এবং হেরোদকে ও সাথে ভোজনে উপবিষ্টদের খুশি করল, রাজা মেয়েটিকে বললেন, তুমি যা চাও আমার কাছে চাও, এবং আমি তোমাকে দেব। এবং তিনি তাকে শপথ করে বললেন যে, তুমি আমার কাছে যা চাইবে তা আমি তোমাকে দেব, এমনকি আমার রাজ্যের অর্ধেক পর্যন্ত। সে বাইরে গিয়ে তার মাকে বলল, আমি কী চাইব? তিনি বললেন, বাপ্তিস্মদাতা যোহনের মাথা। এবং সে অবিলম্বে উদ্যোগের সঙ্গে রাজার কাছে প্রবেশ করে অনুরোধ করল এবং বলল, আমি চাই যে আপনি আমাকে এখনই একটি থালায় বাপ্তিস্মদাতা যোহনের মাথা দিন। এবং রাজা অত্যন্ত দুঃখিত হলেন, কিন্তু শপথগুলির কারণে এবং তার সাথে ভোজনে উপবিষ্ট অতিথিদের কারণে তিনি তা প্রত্যাখ্যান করতে চাইলেন না। এবং অবিলম্বে রাজা একজন জল্লাদ পাঠিয়ে দিয়ে তার মাথা আনার আদেশ দিলেন। সে কিন্তু চলে গিয়ে কারাগারে তাকে শিরশ্ছেদ করল, এবং তার মাথা থালায় করে নিয়ে এসে সেই মেয়েকে দিল, এবং সেই মেয়ে সেটা তার মায়ের কাছে দিল। এবং তাঁর শিষ্যরা শুনে এসে তাঁর মৃতদেহ তুলে নিল এবং সেটি সমাধিতে রাখল।
এবং প্রেরিতরা যীশুর কাছে জড়ো হলেন, এবং তাঁকে সব কিছু জানালেন, এবং তারা যা কিছু করেছিলেন এবং যা কিছু শিক্ষা দিয়েছিলেন। এবং তিনি তাদের বললেন, তোমরা নিজেরা আলাদাভাবে মরুভূমির এক স্থানে এসো এবং কিছুক্ষণ বিশ্রাম করো, কারণ যারা আসছিল এবং যারা চলে যাচ্ছিল তারা অনেক ছিল, এবং তারা খাওয়ারও সময় পাচ্ছিল না। এবং তারা নৌকায় করে নিজেদের মরুভূমির স্থানে চলে গেল। এবং আমি তাদের যেতে দেখলাম, এবং অনেকে তাদের চিনতে পারল, এবং সব শহর থেকে পায়ে হেঁটে তারা সেখানে একসাথে দৌড়ে এল এবং তাদের আগে গিয়ে তাঁর কাছে জড়ো হল। এবং যীশু বাহির হয়ে গিয়ে অনেক ভিড় দেখলেন এবং তাদের উপর করুণা হলো, কারণ তারা মেষপালকহীন মেষের মতো ছিল, এবং তিনি তাদের অনেক কিছু শেখাতে শুরু করলেন। এবং ইতিমধ্যে অনেক সময় হয়ে যাওয়ার পর তাঁর শিষ্যরা তাঁর কাছে এসে বললেন যে এই স্থানটি নির্জন এবং ইতিমধ্যে অনেক সময় হয়ে গেছে। তাদের বিদায় করো, যাতে তারা চারপাশের ক্ষেত এবং গ্রামে গিয়ে নিজেদের জন্য রুটি কিনতে পারে, কারণ তাদের খাওয়ার কিছু নেই। কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, তোমরা তাদের খেতে দাও। এবং তারা তাকে বলেন, আমরা কি চলে গিয়ে দুইশত দিনারিয়নের রুটি কিনে তাদের খেতে দিই? কিন্তু তিনি তাদের বলেন, তোমাদের কতগুলি রুটি আছে? যাও এবং দেখ। এবং জানার পর তারা বলে, পাঁচটি, এবং দুটি মাছ। এবং তিনি তাদের আদেশ দিলেন সবাইকে দল দল করে সবুজ ঘাসের উপর বসিয়ে দিতে। এবং তারা দলে দলে একশত জন ও পঞ্চাশ জন করে বসে পড়ল। এবং পাঁচটি রুটি এবং দুটি মাছ নিয়ে স্বর্গের দিকে তাকিয়ে আশীর্বাদ করলেন, এবং রুটিগুলি ভাঙলেন এবং শিষ্যদের দিচ্ছিলেন যাতে তারা তাদের সামনে রাখে, এবং দুটি মাছ সবার মধ্যে ভাগ করলেন। এবং সকলে খেয়েছিল এবং তৃপ্ত হয়েছিল, এবং তারা বারোটি ঝুড়ি ভর্তি টুকরো তুলে নিল, এবং মাছ থেকেও। এবং যারা রুটিগুলি খেয়েছিল তারা ছিল পাঁচ হাজার পুরুষ।
এবং তৎক্ষণাৎ তিনি তাঁর শিষ্যদের নৌকায় উঠতে এবং বৈথসৈদার দিকে ওপারে এগিয়ে যেতে বাধ্য করলেন, যতক্ষণ না তিনি জনতাকে বিদায় করেন। এবং তাদের বিদায় নিয়ে তিনি পর্বতে প্রার্থনা করতে চলে গেলেন। এবং সন্ধ্যা হয়ে যাওয়ার পর নৌকাটি ছিল সমুদ্রের মাঝখানে, এবং তিনি একা ছিলেন ভূমিতে। এবং তাদের নৌকা চালাতে যন্ত্রণাপ্রাপ্ত হতে দেখে, কারণ বাতাস ছিল তাদের বিপরীতে, এবং রাত্রির প্রায় চতুর্থ প্রহরে তিনি সমুদ্রের উপর হাঁটতে হাঁটতে তাদের কাছে আসেন, এবং তিনি তাদের অতিক্রম করতে চাইলেন। কিন্তু তারা তাকে সমুদ্রের উপর হাঁটতে দেখে ভূত বলে মনে করল, এবং চিৎকার করে উঠল, কারণ সকলে তাঁকে দেখলেন এবং উদ্বিগ্ন হলেন। এবং তিনি অবিলম্বে তাদের সঙ্গে কথা বললেন এবং তাদের বলেন, সাহস করো, আমি আছি, ভয় করো না। এবং তিনি নৌকায় তাদের কাছে উঠে গেলেন, এবং বাতাস থেমে গেল, এবং তারা নিজেদের মধ্যে অত্যন্ত বিস্মিত ও আশ্চর্যান্বিত হলেন। কারণ তারা রুটিগুলির বিষয়ে বুঝল না, বরং তাদের হৃদয় কঠিন হয়ে গিয়েছিল।
এবং পার হয়ে তারা গেন্নেসারেৎ ভূমিতে চলে গেল এবং নোঙর ফেলল। এবং তারা নৌকা থেকে বাহির হওয়ার সাথে সাথে তাকে চিনে নিল। তারা সেই সমগ্র পার্শ্ববর্তী অঞ্চলে দৌড়ে গেল এবং খাটিয়ায় করে অসুস্থ লোকদের বহন করে নিয়ে যেতে শুরু করল, যেখানে তারা শুনেছিল যে তিনি আছেন। এবং যেখানেই তিনি গ্রামে বা শহরে বা মাঠে প্রবেশ করতেন, বাজারে তারা অসুস্থদের রাখত এবং তারা তাকে অনুরোধ করত যেন তারা তার পোশাকের ঝালর স্পর্শ করতে পারে, এবং যত লোক তাকে স্পর্শ করত, তারা সুস্থ হত।
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এবং ফরিশীরা এবং শাস্ত্রীদের মধ্যে কিছু লোক জেরুজালেম থেকে এসে তাঁর কাছে জড়ো হয়। এবং তার কিছু শিষ্যদের অপবিত্র হাত দিয়ে, অর্থাৎ না ধোয়া হাত দিয়ে, রুটি খেতে দেখে তারা দোষারোপ করল, কারণ ফরীশীরা এবং সকল ইহুদীরা, যদি তারা মুষ্টি দিয়ে হাত না ধোয়, তারা খায় না, প্রাচীনদের ঐতিহ্য ধারণ করে। এবং বাজার থেকে ফিরে এসে, যদি তারা না ধোয়, তারা খায় না, এবং আরও অনেক কিছু আছে যা তারা পালন করার জন্য পেয়েছে, কাপ, কলসি, ব্রোঞ্জ পাত্র এবং বিছানা ধোয়ার রীতি। তারপর ফরিশীরা এবং শাস্ত্রীরা তাঁকে জিজ্ঞাসা করেন, কেন তোমার শিষ্যরা প্রাচীনদের ঐতিহ্য অনুসারে চলেন না, কিন্তু না ধোয়া হাতে রুটি খান? কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে তাদের বললেন যে, যিশাইয় তোমাদের কপটদের সম্পর্কে ভালোভাবে ভবিষ্যদ্বাণী করেছিলেন, যেমন লেখা আছে, এই লোকেরা ঠোঁটে আমাকে সম্মান করে, কিন্তু তাদের হৃদয় আমার থেকে দূরে আছে। কিন্তু তারা বৃথাই আমার উপাসনা করে, মানুষের আদেশসমূহকে শিক্ষা হিসেবে শিক্ষা দিয়ে।
কারণ ঈশ্বরের আদেশ ত্যাগ করে তোমরা মানুষের ঐতিহ্য ধারণ করো, কলসি ও পেয়ালা ধোয়া এবং এরকম আরও অনেক কিছু করো। এবং তিনি তাদের বলছিলেন, তোমরা ভালোভাবেই ঈশ্বরের আদেশ সরিয়ে দাও, যাতে তোমাদের ঐতিহ্য রক্ষা করতে পারো। কারণ মোশি বলেছিলেন, তোমার পিতা ও মাতাকে সম্মান কর, এবং যে পিতা অথবা মাতাকে নিন্দা করে সে মৃত্যুদণ্ডে মরুক, তোমরা কিন্তু বলো, যদি কোনো মানুষ পিতাকে অথবা মাতাকে বলে, কর্বান (যা হলো দান), যা দিয়ে তুমি আমার থেকে উপকৃত হতে পারতে', এবং তোমরা আর তাকে তার পিতা অথবা তার মাতার জন্য কিছুই করতে দাও না, তোমরা তোমাদের ঐতিহ্য দ্বারা ঈশ্বরের বাক্য বাতিল করছ, যা তোমরা হস্তান্তর করেছ, এবং এরকম অনুরূপ অনেক কাজ করছ। এবং সমস্ত ভিড়কে ডেকে নিয়ে তিনি তাদের বলছিলেন, তোমরা সবাই আমার কথা শোনো এবং বোঝো। বাইরে থেকে মানুষের মধ্যে প্রবেশ করে এমন কিছুই নেই যা তাকে অশুচি করতে সক্ষম, কিন্তু যা বের হয় তা-ই মানুষকে অশুচি করে।  এবং যখন তিনি ভিড় থেকে ঘরের মধ্যে প্রবেশ করলেন, তাঁর শিষ্যরা তাঁকে দৃষ্টান্ত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করছিলেন। এবং তিনি তাদের বলেন, এইভাবে তোমরাও কি বোধহীন আছ? তোমরা কি এখনও বোঝ না যে বাইরে থেকে মানুষের মধ্যে যা কিছু প্রবেশ করে তা তাকে অশুচি করতে পারে না? কারণ তা তার হৃদয়ে প্রবেশ করে না, কিন্তু পেটে প্রবেশ করে এবং শৌচাগারে বের হয়ে যায়, সমস্ত খাদ্য শুদ্ধ করে। তিনি বলছিলেন যে, যা মানুষের থেকে বের হয়, সেটাই মানুষকে অশুচি করে। কারণ ভিতর থেকে, মানুষের হৃদয় থেকে খারাপ চিন্তাগুলি বের হয়: ব্যভিচার, ব্যভিচার, হত্যা। চুরি, লোভ, দুষ্টতা, প্রতারণা, লাম্পট্য, দুষ্ট চোখ, নিন্দা, অহংকার, মূর্খতা, এই সমস্ত মন্দ বিষয় ভিতর থেকে বের হয় এবং মানুষকে অপবিত্র করে।
এবং সেখান থেকে উঠে তিনি সোর ও সীদোনের সীমানায় চলে গেলেন। এবং একটি ঘরে প্রবেশ করে তিনি চাইলেন যে কেউ না জানুক, কিন্তু তিনি লুকিয়ে থাকতে সক্ষম হলেন না। কারণ একজন মহিলা তার সম্পর্কে শুনে, যার ছোট মেয়ের একটি অশুচি আত্মা ছিল, এসে তার পায়ের সামনে পড়ল। মহিলাটি ছিল গ্রিক, জাতিতে সুরোফৈনিকীয়া, এবং তাকে অনুরোধ করছিল যেন তিনি তার মেয়ের থেকে ভূত বের করে দেন। কিন্তু যীশু তাকে বললেন, প্রথমে শিশুদের সন্তুষ্ট হতে দাও, কারণ শিশুদের রুটি নিয়ে ছোট কুকুরদের কাছে ফেলে দেওয়া ভালো নয়। কিন্তু তিনি উত্তর দিলেন এবং তাঁকে বললেন, হ্যাঁ, প্রভু, এবং ছোট কুকুরগুলি টেবিলের নিচে শিশুদের গুঁড়ো থেকে খায়। এবং তিনি তাকে বললেন, এই কথার কারণে যাও, ভূত তোমার কন্যার থেকে বেরিয়ে গেছে। এবং তার বাড়িতে চলে গিয়ে তিনি শিশুটিকে বিছানায় শুয়ে থাকতে এবং ভূতটি বের হয়ে যেতে দেখলেন।
আর পুনরায় সোর ও সীদোনের সীমানা থেকে বের হয়ে তিনি দিকাপলির সীমানার মধ্য দিয়ে গালীলের সাগরের কাছে এলেন। এবং তারা তাঁর কাছে একজন বধির ও বাকপ্রতিবন্ধী ব্যক্তিকে নিয়ে আসে এবং তাঁকে অনুরোধ করে যাতে তিনি তার উপর হাত রাখেন। এবং তাকে ভিড় থেকে একান্তে নিয়ে গিয়ে তিনি তার আঙুলগুলি তার কানে রাখলেন, এবং থুতু দিয়ে তার জিহ্বা স্পর্শ করলেন, এবং আকাশের দিকে তাকিয়ে তিনি দীর্ঘশ্বাস ফেললেন এবং তাকে বলেন, ইফফাথা, যার অর্থ খোলা হও। এবং সঙ্গে সঙ্গে তার কান খুলে গেল এবং তার জিহ্বার বন্ধন খুলে গেল, এবং সে সঠিকভাবে কথা বলতে লাগল। এবং তিনি তাদের আদেশ দিলেন যেন তারা কাউকে না বলে, কিন্তু তিনি যত বেশি তাদের আদেশ দিচ্ছিলেন, তারা তত বেশি প্রচার করছিল। এবং তারা অতিমাত্রায় বিস্মিত হয়ে বলছিল, তিনি সব কিছু ভালোভাবে করেছেন, এবং বধিরদের শুনতে এবং বোবাদের বলতে সক্ষম করেন।
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সেই দিনগুলিতে আবার অনেক ভিড় থাকায় এবং তাদের খাওয়ার কিছু না থাকায়, যীশু তাঁর শিষ্যদের ডেকে তাদের বলেন, আমি ভিড়ের উপর করুণা করি, কারণ ইতিমধ্যে তিন দিন তারা আমার সঙ্গে আছে এবং তাদের কাছে খাওয়ার কিছু নেই। এবং যদি আমি তাদের উপবাসী অবস্থায় তাদের ঘরে পাঠাই, তারা পথে দুর্বল হয়ে পড়বে, কারণ তাদের মধ্যে কেউ কেউ দূর থেকে এসেছে। এবং তার শিষ্যরা তাকে উত্তর দিলেন, এই নির্জন স্থানে কোথা থেকে কেউ এদের রুটি দিয়ে তৃপ্ত করতে সক্ষম হবে? এবং তিনি তাদের জিজ্ঞাসা করছিলেন, তোমাদের কতগুলি রুটি আছে? তারা বলল, সাতটি। এবং তিনি ভিড়কে মাটিতে শুয়ে পড়তে আদেশ দিলেন, এবং সাতটি রুটি নিয়ে ধন্যবাদ দিয়ে তিনি ভাঙলেন এবং তাঁর শিষ্যদের দিচ্ছিলেন যাতে তারা পরিবেশন করে, এবং তারা ভিড়ের কাছে পরিবেশন করল। এবং তাদের কাছে কিছু ছোট মাছ ছিল, এবং সেগুলি আশীর্বাদ করে তিনি সেগুলিও সামনে পরিবেশন করতে বললেন। তারা খেল এবং তৃপ্ত হল, এবং তারা অবশিষ্ট টুকরাগুলির সাত ঝুড়ি তুলে নিল। তারা ছিল প্রায় চার হাজার, এবং তিনি তাদের বিদায় করলেন। এবং তিনি অবিলম্বে তাঁর শিষ্যদের সঙ্গে নৌকায় আরোহণ করে দালমানুথা অঞ্চলে এলেন।
এবং ফরীশীরা বাহির গেল এবং তাঁর সাথে তর্ক করতে শুরু করল, তাঁকে পরীক্ষা করে স্বর্গ থেকে একটি চিহ্ন চাইছিল। এবং তাঁর আত্মায় গভীরভাবে দীর্ঘশ্বাস ফেলে বলেন, এই প্রজন্ম কেন চিহ্ন খোঁজে? সত্যি আমি তোমাদের বলছি, এই প্রজন্মকে চিহ্ন দেওয়া হবে কি না। এবং তাদের ছেড়ে দিয়ে নৌকায় উঠে তিনি আবার চলে গেলেন।
এবং তারা রুটি নিতে ভুলে গিয়েছিল, এবং নৌকায় তাদের সঙ্গে একটি রুটি ছাড়া আর কিছু ছিল না। এবং তিনি তাদের নির্দেশ দিয়ে বলছিলেন, দেখো, ফরীশীদের খমির এবং হেরোদের খমির থেকে সাবধান থাকো। এবং তারা একে অপরের সাথে তর্ক করছিল বলে, আমাদের রুটি নেই। এবং যীশু জেনে তাদের বলেন, তোমরা কেন আলোচনা করছ যে তোমাদের রুটি নেই? তোমরা কি এখনও বোঝ না বা বুঝতে পারছ না? তোমাদের হৃদয় কি এখনও কঠিন আছে? চোখ থাকতেও কি তোমরা দেখ না, এবং কান থাকতেও কি তোমরা শোন না? এবং কি তোমরা মনে রাখ না?
যখন আমি পাঁচ হাজার লোকের মধ্যে পাঁচটি রুটি ভাঙলাম, এবং তোমরা কতগুলি ঝুড়ি ভর্তি টুকরো তুলে নিয়েছিলে? তারা তাঁকে বলল, বারোটি। কিন্তু যখন সেই সাতটি চার হাজারের মধ্যে ভাগ করেছিলে, কত ঝুড়ি পূর্ণ টুকরা তুলেছিলে? তারা বলল, সাত। এবং তিনি তাদের বলছিলেন, তোমরা কি এখনও বোঝ না?
এবং তিনি বৈথসৈদায় আসেন। এবং তারা তাঁর কাছে একজন অন্ধকে নিয়ে আসে এবং তাঁকে অনুরোধ করে যাতে তিনি তাকে স্পর্শ করেন। এবং অন্ধ লোকটির হাত ধরে তিনি তাকে গ্রামের বাইরে নিয়ে গেলেন, এবং তার চোখে থুতু দিয়ে, তার উপর হাত রেখে তিনি তাকে জিজ্ঞাসা করলেন যে সে কিছু দেখতে পাচ্ছে কিনা। এবং উপরে তাকিয়ে তিনি বললেন, আমি মানুষদের দেখছি যারা গাছের মতো হাঁটছে। তারপর আবার তিনি তার চোখের উপর হাত রাখলেন এবং তাকে তাকাতে বললেন, এবং সে পুনরুদ্ধার হল, এবং সে স্পষ্টভাবে সবকিছু দেখল। এবং তিনি তাকে তার ঘরে পাঠালেন এই বলে, তুমি গ্রামে প্রবেশ করো না এবং গ্রামের কাউকে বলো না।
এবং যীশু এবং তাঁর শিষ্যরা ফিলিপের কৈসরিয়ার গ্রামগুলিতে গেলেন, এবং পথে তিনি তাঁর শিষ্যদের জিজ্ঞাসা করলেন, তাদের বললেন, লোকেরা আমাকে কে বলে? তারা উত্তর দিল, যোহন বাপ্তিস্মদাতা, এবং অন্যরা বলল এলিয়, আবার অন্যরা বলল ভাববাদীদের মধ্যে একজন। এবং তিনি নিজে তাদের বলেন, কিন্তু তোমরা আমাকে কে বলে থাকো? উত্তরে পিতর তাঁকে বলেন, আপনি সেই খ্রিস্ট। এবং তিনি তাদের তিরস্কার করলেন যাতে তারা তাঁর সম্পর্কে কাউকে না বলে।
এবং তিনি তাদের শেখাতে শুরু করলেন যে মনুষ্যপুত্রের অনেক কষ্ট ভোগ করা প্রয়োজন, এবং প্রাচীনদের ও প্রধান যাজকদের ও শাস্ত্রীদের দ্বারা প্রত্যাখ্যাত হওয়া প্রয়োজন, এবং হত্যা করা হওয়া প্রয়োজন, এবং তিন দিন পরে পুনরুত্থিত হওয়া প্রয়োজন। এবং তিনি খোলাখুলিভাবে সেই কথা বলছিলেন। এবং পিতর তাঁকে একপাশে নিয়ে গিয়ে তাঁকে তিরস্কার করতে শুরু করলেন। কিন্তু তিনি ঘুরে তাঁর শিষ্যদের দেখে পিতরকে তিরস্কার করে বললেন, আমার পিছনে যাও, শয়তান, কারণ তুমি ঈশ্বরের বিষয় চিন্তা করো না, কিন্তু মানুষদের বিষয় চিন্তা করো।
এবং ভিড়কে তাঁর শিষ্যদের সঙ্গে ডেকে নিয়ে তিনি তাদের বললেন, যে কেউ আমার পরে অনুসরণ করতে চায়, সে নিজেকে অস্বীকার করুক এবং তার ক্রুশ তুলে নিক, এবং আমাকে অনুসরণ করুক। যে কেউ তার আত্মা রক্ষা করতে চাইবে, সে তা হারাবে, কিন্তু যে কেউ আমার এবং সুসমাচারের জন্য তার নিজের আত্মা হারাবে, সে তা রক্ষা করবে। কী লাভ হবে মানুষের, যদি সে সম্পূর্ণ পৃথিবী লাভ করে এবং তার আত্মা হারায়? অথবা মানুষ তার আত্মার বিনিময়ে কী দেবে? যে কারণে যদি কেউ আমাকে এবং আমার কথাগুলোকে এই ব্যভিচারিণী ও পাপী প্রজন্মের মধ্যে লজ্জিত হয়, তবে মানবপুত্রও তাকে লজ্জিত করবে যখন সে তার পিতার মহিমায় পবিত্র দূতদের সঙ্গে আসবে।
9
এবং তিনি তাদের বলছিলেন, সত্যি আমি তোমাদের বলছি যে এখানে দাঁড়িয়ে থাকা কিছু লোক আছে, যারা মৃত্যুর স্বাদ নেবে না যতক্ষণ না তারা ঈশ্বরের রাজ্যকে শক্তিতে আসতে দেখবে।
এবং ছয় দিন পরে যীশু পিতর এবং যাকোব এবং যোহনকে সঙ্গে নিলেন এবং তাদের একা একটি উচ্চ পর্বতে নিয়ে গেলেন, এবং তাদের সামনে তিনি রূপান্তরিত হলেন। এবং তার পোশাক চকচকে হয়ে উঠল, তুষারের মতো অত্যন্ত সাদা, যেমন পৃথিবীর কোনো ধোপা এইভাবে সাদা করতে সক্ষম নয়। এবং তাদের কাছে এলিয় মোশির সঙ্গে দেখা দিলেন, এবং তাঁরা যীশুর সঙ্গে কথা বলছিলেন। এবং পিতর উত্তর দিয়ে যীশুকে বললেন, রাব্বি, আমাদের এখানে থাকা ভালো, এবং আমরা তিনটি তাঁবু তৈরি করি—আপনার জন্য একটি, মোশির জন্য একটি এবং এলিয়ের জন্য একটি। কারণ তিনি জানতেন না কী বলবেন, কারণ তারা আতঙ্কিত ছিলেন। এবং একটি মেঘ তাদের ঢেকে দিল, এবং মেঘ থেকে একটি কণ্ঠস্বর এলো যা বলছিল, এই আমার প্রিয় পুত্র, তার কথা শোনো। এবং হঠাৎ চারদিকে তাকিয়ে তারা আর কাউকে দেখল না, কিন্তু শুধুমাত্র যীশুকে তাদের সাথে দেখল। কিন্তু তারা পর্বত থেকে নেমে আসার সময় তিনি তাদের আদেশ দিলেন যেন তারা যা দেখেছেন তা কাউকে না বলেন, যতক্ষণ না মনুষ্যপুত্র মৃতদের মধ্য থেকে পুনরুত্থিত হন। এবং তারা সেই কথা ধরে রাখলেন, নিজেদের মধ্যে আলোচনা করতে লাগলেন যে মৃতদের মধ্য থেকে উত্থান কী। এবং তারা তাকে জিজ্ঞাসা করছিল বলছিল, শাস্ত্রীরা বলে যে এলিয়কে প্রথমে আসা প্রয়োজন। কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, এলিয় নিশ্চয়ই প্রথমে এসে সব কিছু পুনঃস্থাপন করেন, এবং মনুষ্যপুত্রের বিষয়ে কীভাবে লেখা আছে যে তিনি অনেক কষ্টভোগ করবেন এবং প্রত্যাখ্যাত হবেন? কিন্তু আমি তোমাদের বলছি যে এলিয়ও এসেছেন, এবং তারা তাঁর প্রতি যা ইচ্ছা তাই করেছে, যেমন তাঁর বিষয়ে লেখা আছে।
এবং এসে শিষ্যদের কাছে তিনি তাদের চারপাশে অনেক ভিড় দেখলেন, এবং শাস্ত্রীরা তাদের সাথে তর্ক করছিল। এবং অবিলম্বে সমস্ত ভিড় তাকে দেখে বিস্মিত হয়েছিল, এবং দৌড়ে এসে তাকে অভিবাদন করেছিল। এবং তিনি শাস্ত্রীদের জিজ্ঞাসা করলেন, তোমরা নিজেদের মধ্যে কী নিয়ে বিতর্ক করছ? এবং ভিড়ের মধ্য থেকে একজন উত্তর দিয়ে বলল, শিক্ষক, আমি আমার ছেলেকে আপনার কাছে নিয়ে এসেছিলাম, যার একটি বোবা আত্মা আছে। এবং যেখানেই তাকে পায়, সেখানেই তাকে আছড়ে ফেলে, এবং ফেনা ওঠে এবং দাঁত কিড়মিড় করে, এবং শুকিয়ে যায়। আমি তোমার শিষ্যদের বলেছিলাম যেন তারা এটাকে তাড়িয়ে দেয়, কিন্তু তারা পারেনি। তবে উত্তর দিয়ে তিনি তাকে বলেন, হে অবিশ্বাসী প্রজন্ম, কতকাল পর্যন্ত আমি তোমাদের কাছে থাকব? কতকাল পর্যন্ত আমি তোমাদের সহ্য করব? তাকে আমার কাছে নিয়ে এসো। এবং তারা তাকে তাঁর কাছে নিয়ে এল। এবং তাকে দেখে তৎক্ষণাৎ আত্মা তাকে খিঁচুনি দিল, এবং মাটিতে পড়ে সে ফেনা তুলতে তুলতে গড়াগড়ি দিতে লাগল। এবং তিনি তার পিতাকে জিজ্ঞাসা করলেন, কত সময় হয়েছে যে এই অবস্থা তার হয়েছে? তিনি বললেন, শৈশব থেকে। এবং প্রায়ই তাকে আগুনে ফেলেছে এবং জলে, যাতে তাকে ধ্বংস করে, কিন্তু যদি তুমি কিছু করতে সক্ষম হও, আমাদের প্রতি করুণা করে আমাদের সাহায্য কর। কিন্তু যিশু তাকে বললেন, যদি তুমি বিশ্বাস করতে পারো, যে বিশ্বাস করে তার কাছে সবকিছু সম্ভব। এবং অবিলম্বে শিশুর পিতা অশ্রুসহ চিৎকার করে বললেন, আমি বিশ্বাস করি, প্রভু, আমার অবিশ্বাসে সাহায্য করুন। যীশু দেখলেন যে ভিড় দৌড়ে আসছে, তিনি অশুচি আত্মাকে তিরস্কার করে তাকে বললেন, হে বোবা ও বধির আত্মা, আমি তোমাকে আদেশ করছি, তার থেকে বের হয়ে যাও এবং আর কখনো তার মধ্যে প্রবেশ করো না। এবং চিৎকার করে এবং তাকে অনেক মোচড়ানোর পর বের হলো, এবং সে মৃতের মতো হয়ে গেল, যাতে অনেকে বলল যে সে মরে গেছে। কিন্তু যীশু তার হাত ধরে তাকে উঠালেন, এবং সে উঠে দাঁড়ালো। এবং তিনি ঘরে প্রবেশ করলে তাঁর শিষ্যরা তাঁকে একান্তে জিজ্ঞাসা করছিলেন, কেন আমরা এটিকে বের করতে সক্ষম হইনি? এবং তিনি তাদের বললেন, এই প্রকার কোনোভাবেই বের হতে পারে না, যদি না প্রার্থনা এবং উপবাসের মাধ্যমে।
এবং সেখান থেকে বের হয়ে তারা গালীলের মধ্য দিয়ে যাচ্ছিল, এবং তিনি চাননি যে কেউ জানতে পারে, তিনি তাঁর শিষ্যদের শিক্ষা দিচ্ছিলেন এবং তাদের বলছিলেন যে মানবপুত্র মানুষদের হাতে সমর্পিত হবেন, এবং তারা তাঁকে হত্যা করবে, এবং হত্যা হওয়ার পর তৃতীয় দিনে তিনি পুনরুত্থিত হবেন। তারা কিন্তু সেই কথা বুঝতে পারেনি, এবং তাকে জিজ্ঞাসা করতে ভয় পেত।
এবং তিনি কাপার্নাউমে এলেন, এবং ঘরে থাকার সময় তিনি তাদের জিজ্ঞাসা করলেন, পথে তোমরা নিজেদের মধ্যে কী আলোচনা করছিলে? কিন্তু তারা নীরব ছিল, কারণ তারা পথে একে অপরের সাথে আলোচনা করেছিল কে বড়। এবং বসে তিনি দ্বাদশজনকে ডাকলেন এবং তাদের বললেন, যদি কেউ প্রথম হতে চায়, সে সকলের শেষ এবং সকলের সেবক হবে। এবং একটি শিশুকে নিয়ে তিনি তাদের মাঝে স্থাপন করলেন, এবং তাকে আলিঙ্গন করে তাদের বললেন, যে কেউ এরকম শিশুদের মধ্যে একজনকে আমার নামে গ্রহণ করে, সে আমাকে গ্রহণ করে, এবং যে কেউ আমাকে গ্রহণ করে, সে আমাকে গ্রহণ করে না, কিন্তু যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন তাঁকে গ্রহণ করে। যোহন তাঁকে উত্তর দিয়ে বললেন, গুরু, আমরা একজনকে দেখলাম যে আপনার নামে ভূত তাড়াচ্ছিল, যে আমাদের অনুসরণ করে না, এবং আমরা তাকে নিষেধ করলাম, কারণ সে আমাদের অনুসরণ করে না। কিন্তু যীশু বললেন, তাকে বাধা দিও না, কারণ এমন কেউ নেই যে আমার নামে শক্তি প্রদর্শন করবে এবং দ্রুত আমার সম্পর্কে মন্দ বলতে সক্ষম হবে। যে তোমাদের বিরুদ্ধে নয়, সে তোমাদের পক্ষে আছে। কারণ যে তোমাদের আমার নামে এক পেয়ালা জল পান করাবে, এই কারণে যে তোমরা খ্রিস্টের, সত্যি আমি তোমাদের বলছি, সে তার পুরস্কার কখনো হারাবে না।
এবং যে কেউ আমার প্রতি বিশ্বাসকারী এই ছোটদের মধ্যে একজনকে পদস্খলিত করবে, তার জন্য বরং ভালো হতো যদি তার গলায় যাঁতার পাথর ঝুলিয়ে তাকে সমুদ্রে নিক্ষেপ করা হতো। এবং যদি তোমার হাত তোমাকে পাপে ফেলে, তবে তা কেটে ফেল। তোমার জন্য ভালো হবে পঙ্গু হয়ে জীবনে প্রবেশ করা, অথবা দুই হাত নিয়ে গেহেন্নায় চলে যাওয়া, সেই আগুনে যা কখনো নিভে না। যেখানে তাদের কীট মরে না এবং আগুন নেভে না। আর যদি তোমার পা তোমাকে বিঘ্ন ঘটায়, তাহলে তা কেটে ফেল। তোমার জন্য খোঁড়া হয়ে জীবনে প্রবেশ করা ভালো, অথবা দুই পা রেখে অনির্বাণ আগুনে গেহেন্নায় নিক্ষিপ্ত হওয়া। যেখানে তাদের কীট মরে না এবং আগুন নেভে না। এবং যদি তোমার চোখ তোমাকে পাপে ফেলে, তবে তা উপড়ে ফেলো, কারণ দুই চোখ রেখে আগুনের গেহেন্নায় চলে যাওয়ার চেয়ে এক চোখ নিয়ে ঈশ্বরের রাজ্যে প্রবেশ করা তোমার জন্য ভালো। যেখানে তাদের কীট মরে না এবং আগুন নেভে না। কারণ প্রত্যেকে আগুন দ্বারা লবণাক্ত করা হবে, এবং প্রত্যেক বলিদান লবণ দ্বারা লবণাক্ত করা হবে। লবণ ভালো, কিন্তু যদি লবণ লবণহীন হয়ে যায়, তাহলে তোমরা কিসে এটা স্বাদযুক্ত করবে? তোমরা নিজেদের মধ্যে লবণ রাখো এবং একে অপরের সাথে শান্তিতে থাকো।
10
এবং সেখান থেকে উঠে তিনি যর্দনের ওপারের মধ্য দিয়ে যিহূদিয়ার সীমানায় আসেন, এবং আবার জনতা তাঁর কাছে একত্রিত হন, এবং যেমন তিনি অভ্যস্ত ছিলেন, আবার তিনি তাদের শিক্ষা দিচ্ছিলেন। এবং ফরীশীরা কাছে এসে তাঁকে পরীক্ষা করে জিজ্ঞাসা করছিলেন যে, একজন পুরুষের কি তার স্ত্রীকে ত্যাগ করার অনুমতি আছে? কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, মোশি তোমাদের কী আদেশ দিয়েছিলেন? তারা কিন্তু বলল, মোশি বিবাহবিচ্ছেদের দলিল লিখে ত্যাগ করার অনুমতি দিয়েছিলেন। এবং উত্তর দিয়ে যীশু তাদের বললেন, তোমাদের হৃদয়ের কঠোরতার কারণে তিনি তোমাদের জন্য এই আদেশ লিখেছিলেন। সৃষ্টির আরম্ভ থেকে ঈশ্বর তাদের পুরুষ ও স্ত্রী করে সৃষ্টি করেছিলেন। এই কারণে মানুষ তার পিতা ও মাতাকে ছেড়ে যাবে, এবং তার স্ত্রীর সাথে যুক্ত হবে, এবং তারা দুজন এক মাংসে পরিণত হবে। যাতে তারা আর দুই নয়, কিন্তু এক মাংস। অতএব ঈশ্বর যা একসাথে যুক্ত করেছেন, মানুষ তা যেন পৃথক না করে। এবং ঘরের মধ্যে আবার শিষ্যরা এই সম্পর্কে তাঁকে জিজ্ঞাসা করছিলেন। এবং তিনি তাদের বলেন, যে কেউ তার স্ত্রীকে বিদায় করে দেয় এবং অন্যকে বিয়ে করে, সে তার বিরুদ্ধে ব্যভিচার করে। এবং যদি কোনো নারী পুরুষকে বিবাহবিচ্ছেদ করে অন্য কাউকে বিবাহ করে, তবে সে ব্যভিচার করে।
এবং তারা তাঁর কাছে শিশুদের নিয়ে আসছিল, যাতে তিনি তাদের স্পর্শ করেন, কিন্তু শিষ্যরা যারা তাদের নিয়ে আসছিল তাদের তিরস্কার করছিলেন। যীশু এটা দেখে বিরক্ত হলেন এবং তাদের বললেন, শিশুদের আমার কাছে আসতে দাও, এবং তাদের বাধা দিও না, কারণ ঈশ্বরের রাজ্য এমন লোকদের। সত্যি আমি তোমাদের বলছি, যে ব্যক্তি ঈশ্বরের রাজ্য শিশুর মতো গ্রহণ না করে, সে কখনো এতে প্রবেশ করবে না। এবং তাদের আলিঙ্গন করে তিনি তাদের উপর হাত রেখে আশীর্বাদ করলেন।
এবং তিনি পথে যাচ্ছিলেন, এমন সময় একজন দৌড়ে এসে তাঁর সামনে হাঁটু গেড়ে তাঁকে জিজ্ঞাসা করলেন, হে সৎ শিক্ষক, আমি কী করব যাতে অনন্ত জীবনের উত্তরাধিকার পাই? কিন্তু যীশু তাঁকে বললেন, তুমি আমাকে ভালো বলছ কেন? ঈশ্বর ছাড়া কেউ ভালো নয়। তুমি আদেশগুলি জান: ব্যভিচার করিও না, হত্যা করিও না, চুরি করিও না, মিথ্যা সাক্ষ্য দিও না, প্রতারণা করিও না, তোমার পিতা ও মাতাকে সম্মান কর। কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে তাঁকে বললেন, হে গুরু, এই সমস্ত আমি আমার যৌবন থেকে পালন করেছি। যীশু কিন্তু তার দিকে তাকিয়ে তাকে ভালোবাসলেন এবং তাকে বললেন, একটি জিনিসের তোমার অভাব আছে। যদি তুমি নিখুঁত হতে চাও, যাও, তোমার যা কিছু আছে তা বিক্রয় করো এবং দরিদ্রদের দাও, এবং তুমি স্বর্গে ধন পাবে, এবং এসো আমাকে অনুসরণ করো, তোমার ক্রুশ তুলে নিয়ে। কিন্তু সে কথাটির উপর বিষণ্ণ হয়ে দুঃখিত হয়ে চলে গেল, কারণ তার অনেক সম্পত্তি ছিল।
এবং চারদিকে তাকিয়ে যীশু তাঁর শিষ্যদের বলেন, যারা অর্থ রাখে তারা কত কষ্টের সাথে ঈশ্বরের রাজ্যে প্রবেশ করবে! শিষ্যরা কিন্তু তাঁর কথায় বিস্মিত হচ্ছিলেন। কিন্তু যীশু আবার উত্তর দিয়ে তাদের বলেন, সন্তানেরা, যারা ধনসম্পদের উপর নির্ভর করে তাদের পক্ষে ঈশ্বরের রাজ্যে প্রবেশ করা কত কঠিন! একজন ধনী ব্যক্তির ঈশ্বরের রাজ্যে প্রবেশ করার চেয়ে একটি উটের সুঁচের ছিদ্র দিয়ে প্রবেশ করা সহজ। তারা কিন্তু অত্যধিক বিস্মিত হয়ে নিজেদের মধ্যে বলছিল, তাহলে কে রক্ষা পেতে পারে? তাদের দিকে তাকিয়ে যীশু বলেন, মানুষের কাছে এটা অসম্ভব, কিন্তু ঈশ্বরের কাছে নয়, কারণ ঈশ্বরের কাছে সব কিছুই সম্ভব। পিতর তাকে বলতে শুরু করলেন, দেখ, আমরা সবকিছু ছেড়ে দিয়েছি এবং তোমাকে অনুসরণ করেছি। উত্তরে যীশু বললেন, আমি তোমাদের সত্যি বলছি, এমন কেউ নেই যে আমার জন্য এবং সুসমাচারের জন্য ঘর বা ভাইদের বা বোনদের বা বাবা বা মা বা স্ত্রী বা সন্তানদের বা জমি ছেড়েছে, যদি সে এখন এই সময়ে শতগুণ ঘরবাড়ি এবং ভাইয়েরা এবং বোনেরা এবং পিতা এবং মাতা এবং সন্তানেরা এবং ক্ষেতগুলি নির্যাতনের সঙ্গে গ্রহণ না করে, এবং আগামী যুগে অনন্ত জীবন। কিন্তু অনেকে প্রথম হবে শেষ এবং শেষ হবে প্রথম।
তারা জেরুজালেমের দিকে পথে উঠে যাচ্ছিলেন, এবং যীশু তাদের এগিয়ে নিয়ে যাচ্ছিলেন, এবং তারা বিস্মিত হচ্ছিলেন, এবং অনুসরণ করতে করতে ভয় পাচ্ছিলেন। এবং তিনি আবার সেই বারোজনকে নিয়ে তাঁর প্রতি যা ঘটতে চলেছে তা তাদের বলতে শুরু করলেন। কারণ দেখ, আমরা জেরুজালেমে যাচ্ছি এবং মানবপুত্র প্রধান যাজকদের ও শাস্ত্রীদের কাছে সমর্পিত হবেন, এবং তারা তাঁকে মৃত্যুদণ্ডে দণ্ডিত করবে এবং তাঁকে অইহুদিদের কাছে সমর্পণ করবে, এবং তারা তাঁকে উপহাস করবে এবং তাঁকে চাবুক মারবে এবং তাঁর উপর থুতু দেবে এবং তাঁকে হত্যা করবে, এবং তৃতীয় দিনে তিনি পুনরুত্থিত হবেন।
এবং যাকোব ও যোহন, সবদিয়ের পুত্রেরা, তাঁর কাছে এসে বললেন, শিক্ষক, আমরা চাই যে আমরা যা চাইব তা আপনি আমাদের জন্য করবেন। কিন্তু তিনি তাদের বললেন, তোমরা কী চাও যে আমি তোমাদের জন্য করি? কিন্তু তারা তাঁকে বলল, আমাদের দাও যাতে একজন তোমার ডানদিকে এবং একজন তোমার বামদিকে তোমার মহিমায় বসতে পারি। কিন্তু যীশু তাদের বললেন, তোমরা জানো না তোমরা কী চাইছ। তোমরা কি সেই পেয়ালা পান করতে সক্ষম যা আমি পান করি, এবং সেই বাপ্তিস্ম গ্রহণ করতে পারবে যা আমি গ্রহণ করি? তারা তাঁকে বললেন, আমরা সক্ষম। কিন্তু যীশু তাদের বললেন, যে পেয়ালা আমি পান করি তা তোমরা নিশ্চয়ই পান করবে, এবং যে বাপ্তিস্ম আমি গ্রহণ করি তা তোমরা গ্রহণ করবে, কিন্তু আমার ডানে এবং বামে বসা আমার দেওয়ার নয়, বরং যাদের জন্য প্রস্তুত করা হয়েছে তাদের জন্য।
এবং দশজন শুনে যাকোব এবং যোহনের সম্পর্কে ক্ষুব্ধ হতে শুরু করলেন। কিন্তু যীশু তাদের ডেকে বলেন, তোমরা জানো যে যারা জাতিদের উপর শাসন করে বলে মনে হয়, তারা তাদের উপর প্রভুত্ว করে এবং তাদের মহান ব্যক্তিরা তাদের উপর কর্তৃত্ব করে। কিন্তু তোমাদের মধ্যে এইভাবে হবে না, বরং যে তোমাদের মধ্যে মহান হতে চায়, সে তোমাদের সেবক হবে। এবং যে তোমাদের মধ্যে প্রথম হতে চায়, সে সকলের দাস হবে। কারণ মানুষের পুত্র সেবা পেতে আসেননি, বরং সেবা করতে এসেছিলেন এবং অনেকের স্থলে তাঁর আত্মাকে মুক্তিপণ হিসেবে দিতে এসেছিলেন।
এবং তারা যিরীহোতে আসে। এবং তিনি যখন তার শিষ্যদের ও যথেষ্ট ভিড়ের সাথে যিরীহো থেকে বের হচ্ছিলেন, তখন তীমাইয়ের পুত্র বার্তীমাই নামে এক অন্ধ ব্যক্তি পথের পাশে বসে ভিক্ষা করছিল। এবং শুনে যে যীশু নাসরতীয় সেখানে আছেন, তিনি চিৎকার করে বলতে শুরু করলেন, দাউদের পুত্র যীশু, আমার প্রতি দয়া করুন। এবং অনেকে তাকে তিরস্কার করছিল যাতে সে চুপ থাকে, কিন্তু সে আরও অনেক বেশি চিৎকার করছিল, দাউদের পুত্র, আমার প্রতি দয়া করো। এবং যীশু দাঁড়িয়ে বললেন, তাকে ডাকো। এবং তারা অন্ধকে ডেকে তাকে বলল, সাহস করো, ওঠো, তিনি তোমাকে ডাকছেন। কিন্তু সে তার পোশাক ফেলে দিয়ে উঠে যীশুর কাছে এসেছিল। এবং উত্তরে যীশু তাকে বলেন, তোমার জন্য কী করব বলে তুমি ইচ্ছা কর? কিন্তু অন্ধ লোকটি তাকে বলল, রব্বুনি, যাতে আমি দেখতে পাই। এবং যীশু তাকে বললেন, যাও, তোমার বিশ্বাস তোমাকে রক্ষা করেছে। এবং তৎক্ষণাৎ তিনি দৃষ্টি ফিরে পেলেন এবং পথে যীশুকে অনুসরণ করতে লাগলেন।
11
এবং যখন তারা জেরুসালেমের কাছে, বেথফগী এবং বেথানিয়ায়, জলপাই পর্বতের দিকে আসে, তখন তিনি তার দুই শিষ্যকে পাঠান। এবং তিনি তাদের বলেন, তোমাদের বিপরীতে যে গ্রাম আছে সেখানে যাও, এবং সেখানে প্রবেশ করার সাথে সাথে তোমরা একটি বাঁধা বাছুর পাবে, যার উপর কোনো মানুষ কখনো বসেনি; তাকে খুলে নিয়ে এসো। এবং যদি কেউ তোমাদের বলে, তোমরা এটা কী করছ? তবে বলো যে প্রভুর এর প্রয়োজন আছে, এবং তিনি তৎক্ষণাৎ তা আবার এখানে পাঠিয়ে দেবেন। তারা চলে গেল এবং সেই বাছুরকে বাইরে রাস্তার উপর দরজার কাছে বাঁধা অবস্থায় পেল, এবং তারা তাকে খুলে দিল। এবং সেখানে দাঁড়িয়ে থাকা কিছু লোক তাদের বলছিল, তোমরা গাধাশাবকটি খুলে কী করছ? তারা তাদের বলল যেমন যীশু আদেশ দিয়েছিলেন, এবং তারা তাদের ছেড়ে দিল। এবং তারা সেই শাবকটিকে যীশুর কাছে নিয়ে এলো এবং তারা তাদের পোশাক তার উপর রাখলো, এবং তিনি তার উপর বসলেন। অনেকে তাদের পোশাক পথের মধ্যে বিছিয়ে দিল, কিন্তু অন্যরা গাছ থেকে পাতাযুক্ত ডালপালা কেটে পথের মধ্যে বিছাচ্ছিল। এবং যারা সামনে যাচ্ছিল এবং যারা অনুসরণ করছিল তারা চিৎকার করে বলছিল, হোসান্না, আশীর্বাদিত তিনি যিনি প্রভুর নামে আসছেন। ধন্য সেই আগত রাজ্য আমাদের পিতা দাউদের প্রভুর নামে, হোসান্না সর্বোচ্চে।
এবং যীশু জেরুসালেমে প্রবেশ করলেন এবং মন্দিরে গেলেন, এবং চারদিকে সবকিছু দেখলেন, সন্ধ্যা হয়ে যাওয়ায়, তিনি বারোজনের সঙ্গে বেথানিয়ায় চলে গেলেন।
এবং পরের দিন তাদের বৈথনিয়া থেকে বের হয়ে আসার পর তিনি ক্ষুধার্ত হলেন। এবং দূর থেকে একটি ডুমুর গাছ দেখে যাতে পাতা ছিল, তিনি আসলেন যদি তাতে কিছু পাবেন কিনা, এবং তার কাছে এসে তিনি পাতা ছাড়া কিছুই পেলেন না, কারণ এটি ডুমুরের সময় ছিল না। এবং উত্তর দিয়ে তিনি এটিকে বললেন, আর কখনো তোমার থেকে কেউ ফল না খাক। এবং তার শিষ্যরা এটি শুনছিল।
এবং তারা আবার জেরুজালেমে আসে, এবং যীশু মন্দিরে প্রবেশ করে মন্দিরের মধ্যে বিক্রয়কারীদের এবং ক্রয়কারীদের বের করে দিতে শুরু করলেন, এবং মুদ্রা বিনিময়কারীদের টেবিলগুলি এবং কবুতর বিক্রয়কারীদের আসনগুলি উল্টে দিলেন। এবং তিনি অনুমতি দিচ্ছিলেন না যাতে কেউ মন্দিরের মধ্য দিয়ে কোনো পাত্র বহন করে। এবং তিনি তাদের শিক্ষা দিয়ে বলছিলেন, কি এটি লেখা নেই যে আমার ঘর সকল জাতির জন্য প্রার্থনার ঘর বলে আখ্যায়িত হবে? কিন্তু তোমরা এটিকে ডাকাতদের গুহা বানিয়েছ।
এবং শাস্ত্রীরা, ফরীশীরা এবং প্রধান যাজকরা শুনলেন, এবং তাঁকে কীভাবে ধ্বংস করা যায় তা খুঁজছিলেন, কারণ তারা তাঁকে ভয় পেতেন, যেহেতু সমস্ত জনতা তাঁর শিক্ষায় বিস্মিত হতো। এবং যখন দেরি হলো, তিনি শহরের বাহিরে চলে গেলেন।
এবং সকালে পাশ দিয়ে যাওয়ার সময় তারা দেখলেন ডুমুর গাছটি শিকড় থেকে শুকিয়ে গেছে। এবং পিতর স্মরণ করে তাঁকে বলেন, রব্বি, দেখুন, যে ডুমুর গাছটিকে আপনি অভিশাপ দিয়েছিলেন সেটি শুকিয়ে গেছে। এবং উত্তরে যীশু তাদের বলেন, তোমরা ঈশ্বরে বিশ্বাস রাখো। সত্যি আমি তোমাদের বলছি যে, যে কেউ এই পর্বতকে বলবে, উত্তোলিত হও এবং সমুদ্রে নিক্ষিপ্ত হও, এবং তার হৃদয়ে সন্দেহ না করে, কিন্তু বিশ্বাস করে যে সে যা বলে তা ঘটবে, তার জন্য তা হবে যা সে বলে। এই কারণে আমি তোমাদের বলছি, প্রার্থনায় তোমরা যা কিছু চাও, বিশ্বাস করো যে তোমরা তা পাবে, এবং তা তোমাদের হবে। এবং যখনই তোমরা প্রার্থনা করতে দাঁড়াও, যদি কারো বিরুদ্ধে তোমাদের কিছু থাকে তবে ক্ষমা করো, যাতে স্বর্গে যিনি তোমাদের পিতা তিনিও তোমাদের অপরাধসমূহ ক্ষমা করেন। কিন্তু যদি তোমরা ক্ষমা না কর, তবে তোমাদের পিতাও তোমাদের অপরাধসমূহ ক্ষমা করবেন না।
এবং তারা আবার জেরুজালেমে আসে, এবং মন্দিরে তার হাঁটার সময় প্রধান যাজকরা এবং লেখকরা এবং প্রাচীনরা তার কাছে আসে। এবং তারা তাকে বলে, কী কর্তৃত্বে তুমি এইসব করো? অথবা কে তোমাকে এই কর্তৃত্ব দিয়েছে যাতে তুমি এইসব করো? কিন্তু যীশু উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, আমিও তোমাদের একটি কথা জিজ্ঞাসা করব, এবং আমাকে উত্তর দাও, এবং আমি তোমাদের বলব কোন কর্তৃত্বে এই জিনিসগুলো করি। যোহনের বাপ্তিস্ম কি স্বর্গ থেকে ছিল, নাকি মানুষদের থেকে? আমাকে উত্তর দাও। এবং তারা নিজেদের মধ্যে বিচার করছিল এবং বলছিল, যদি আমরা বলি, স্বর্গ থেকে, তাহলে সে বলবে, তাহলে কেন তোমরা তাকে বিশ্বাস করোনি? কিন্তু আমরা কি বলব, মানুষদের থেকে? তারা লোকদের ভয় পেয়েছিল, কারণ সকলে যোহনকে ভাববাদী বলে মনে করত। এবং উত্তর দিয়ে তারা যীশুকে বলে, আমরা জানি না। এবং যীশু উত্তর দিয়ে তাদের বলেন, আমিও তোমাদের বলি না যে কোন কর্তৃত্বে আমি এই কাজগুলি করি।
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এবং তিনি তাদের কাছে দৃষ্টান্তের মাধ্যমে বলতে শুরু করলেন, এক মানুষ একটি দ্রাক্ষাক্ষেত্র রোপণ করলেন এবং চারপাশে বেড়া দিলেন এবং দ্রাক্ষা নিষ্পেষণ যন্ত্র খুঁড়লেন এবং একটি মিনার নির্মাণ করলেন, এবং তা কৃষকদের কাছে ইজারা দিলেন এবং চলে গেলেন। এবং তিনি সেই সময়ে চাষীদের কাছে একজন দাসকে পাঠালেন, যাতে সে চাষীদের কাছ থেকে আঙুর ক্ষেতের ফল নিয়ে আসে। এবং তাকে ধরে তারা প্রহার করল এবং খালি হাতে পাঠিয়ে দিল। এবং তিনি আবার তাদের কাছে অন্য একজন দাস পাঠালেন, এবং তারা সেই একজনকে পাথর মেরে মাথায় আঘাত করল এবং অপমানিত করে পাঠিয়ে দিল। এবং তিনি আবার আরেকজনকে পাঠালেন, এবং তারা তাকেও হত্যা করল, এবং আরও অনেককে, কাউকে প্রহার করে, আবার কাউকে হত্যা করে। এখনও তাই এক প্রিয় পুত্র রাখা, তিনি তাকে শেষে তাদের কাছে পাঠালেন এবং বললেন যে তারা আমার পুত্রকে সম্মান করবে। ওই কৃষকরা কিন্তু তাকে আসতে দেখে নিজেদের মধ্যে বলল যে, এই হল সেই উত্তরাধিকারী, এসো আমরা তাকে হত্যা করি, এবং উত্তরাধিকার আমাদের হবে। এবং তাকে গ্রহণ করে তারা হত্যা করল এবং তাকে দ্রাক্ষাক্ষেত্রের বাইরে নিক্ষেপ করল। তাহলে আঙুর ক্ষেতের প্রভু কী করবেন? তিনি আসবেন এবং এই চাষীদের ধ্বংস করবেন, এবং আঙুর ক্ষেত অন্যদের দেবেন। না এই লেখা কি তোমরা পড়নি, যে পাথরকে নির্মাণকারীরা প্রত্যাখ্যান করেছিল, সেই হয়ে গেল কোণের প্রধান পাথর, এটা প্রভুর কাছ থেকে হয়েছে, এবং এটা আমাদের চোখে বিস্ময়কর।
এবং তারা তাকে ধরতে চাইছিল, কিন্তু তারা ভিড়কে ভয় পেল, কারণ তারা জানত যে তিনি তাদের উদ্দেশ্যে এই দৃষ্টান্তটি বলেছিলেন। এবং তাকে ছেড়ে তারা চলে গেল।
এবং তারা তাঁর কাছে ফরিশীদের এবং হেরোদীয়দের মধ্য থেকে কয়েকজনকে পাঠায় যাতে তারা কথার দ্বারা তাঁকে ফাঁদে ফেলতে পারে। তারা এসে তাঁকে বললেন, শিক্ষক, আমরা জানি যে আপনি সত্যবাদী এবং কারো পরোয়া করেন না, কারণ আপনি মানুষের মুখাপেক্ষী হন না, বরং সত্যের সাথে ঈশ্বরের পথ শেখান। অতএব আমাদের বলুন, কৈসরকে কর দেওয়া কি বৈধ, না নয়? আমরা কি দেব, না দেব না? তবে তাদের ভণ্ডামি জেনে তিনি তাদের বললেন, কেন আমাকে পরীক্ষা করছ? আমার কাছে একটি দীনার আনো যাতে আমি দেখতে পারি। তারা তখন আনল। এবং তিনি তাদের বললেন, এই ছবি এবং এই শিলালিপি কার? তারা বলল, কৈসরের। এবং উত্তরে যীশু তাদের বললেন, কৈসরের যা কৈসরকে ফিরিয়ে দাও এবং ঈশ্বরের যা ঈশ্বরকে দাও। এবং তারা তাঁর উপর বিস্মিত হলেন।
এবং সদ্দূকীরা তাঁর কাছে আসে, যারা বলে যে পুনরুত্থান নেই, এবং তারা তাঁকে জিজ্ঞাসা করছিল এই বলে, শিক্ষক, মোশি আমাদের জন্য লিখেছেন যে, যদি কারো ভাই মারা যায় এবং স্ত্রী রেখে যায়, কিন্তু সন্তান না রেখে যায়, তাহলে তার ভাই যেন সেই স্ত্রীকে গ্রহণ করে এবং তার ভাইয়ের জন্য বংশধর উৎপন্ন করে। সাত ভাই ছিল। এবং প্রথমজন একজন স্ত্রী গ্রহণ করল, এবং মৃত্যুকালে কোনো সন্তান রেখে গেল না। আর দ্বিতীয়জন তাকে নিল, আর মরল, আর সেও কোনো বীজ রাখল না। আর তৃতীয়জনও একইভাবে। এবং সেই সাতজন তাকে নিল, এবং তারা বীজ রেখে গেল না। সকলের শেষে সেই স্ত্রীলোকও মরল। অতএব পুনরুত্থানে, যখন তারা উঠবে, তখন সে তাদের মধ্যে কার স্ত্রী হবে? কারণ সাতজনই তাকে স্ত্রী হিসেবে পেয়েছিল। এবং যীশু উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, তোমরা কি এই কারণে ভ্রান্ত হও না যে, তোমরা শাস্ত্র জানো না এবং ঈশ্বরের শক্তিও জানো না? কারণ যখন তারা মৃতদের মধ্য থেকে উঠবে, তখন তারা বিবাহ করে না এবং তাদের বিবাহও দেওয়া হয় না, কিন্তু তারা স্বর্গের দূতদের মতো হয়। কিন্তু মৃতদের সম্পর্কে যে তারা উত্থিত হয়, তোমরা কি মোশির বইতে পড়নি, ঝোপের বিষয়ে কিভাবে ঈশ্বর তাকে বলেছিলেন, আমি আব্রাহামের ঈশ্বর এবং ইসহাকের ঈশ্বর এবং যাকোবের ঈশ্বর? ঈশ্বর মৃতদের ঈশ্বর নন, কিন্তু জীবিতদের ঈশ্বর; অতএব তোমরা অনেক ভ্রান্ত হচ্ছ।
এবং লেখকদের মধ্যে একজন কাছে এসে, তাদের বিতর্ক শুনে এবং দেখে যে তিনি তাদের ভালোভাবে উত্তর দিয়েছেন, তাঁকে জিজ্ঞাসা করলেন, সকল আদেশের মধ্যে প্রথম কোনটি? কিন্তু যীশু তাকে উত্তর দিলেন যে, সকলের প্রথম আদেশ হলো, শোনো, ইস্রায়েল, প্রভু আমাদের ঈশ্বর, প্রভু এক। এবং তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরকে তোমার সম্পূর্ণ হৃদয় থেকে এবং তোমার সম্পূর্ণ আত্মা থেকে এবং তোমার সম্পূর্ণ মন থেকে এবং তোমার সম্পূর্ণ শক্তি থেকে ভালোবাসবে। এই প্রথম আদেশ। এবং দ্বিতীয়টি এর সদৃশ, এই: তুমি তোমার প্রতিবেশীকে নিজের মতো ভালোবাসবে। এগুলির চেয়ে বৃহত্তর অন্য কোনো আদেশ নেই। এবং সেই শাস্ত্রী তাকে বলল, ভালো, শিক্ষক, আপনি সত্যি বলেছেন যে তিনি এক এবং তাঁর ছাড়া অন্য কেউ নেই, এবং সম্পূর্ণ হৃদয় থেকে, সম্পূর্ণ বোঝার থেকে, সম্পূর্ণ আত্মা থেকে এবং সম্পূর্ণ শক্তি থেকে তাঁকে ভালোবাসা, এবং প্রতিবেশীকে নিজের মতো ভালোবাসা সকল হোমবলি ও বলিদানের চেয়ে অধিক। এবং যীশু দেখে যে সে বুদ্ধিমত্তার সাথে উত্তর দিয়েছে, তাকে বললেন, তুমি ঈশ্বরের রাজ্য থেকে দূরে নও, এবং কেউ আর তাকে জিজ্ঞাসা করার সাহস করল না।
এবং যীশু উত্তর দিয়ে মন্দিরে শিক্ষা দিতে দিতে বলছিলেন, শাস্ত্রীরা কীভাবে বলেন যে খ্রীষ্ট দাউদের পুত্র? কারণ দাউদ নিজে পবিত্র আত্মায় বলেছিলেন, প্রভু আমার প্রভুকে বলেন, আমার ডানদিকে বসো যতক্ষণ না আমি তোমার শত্রুদের তোমার পায়ের পাদানি করি। নিজে দাউদ অতএব তাকে প্রভু বলেন, এবং কীভাবে তিনি তার পুত্র হন? এবং মহান জনতা তার কথা আনন্দের সাথে শুনছিল।
এবং তিনি তাঁর শিক্ষায় তাদের বলছিলেন, শাস্ত্রীদের থেকে সাবধান থাকো যারা পোশাক পরে হাঁটতে এবং বাজারে অভিবাদন পেতে ইচ্ছুক। এবং সমাজগৃহে প্রধান আসন এবং ভোজসভায় প্রধান স্থান। যারা বিধবাদের ঘরগুলি গ্রাস করছে এবং ভান করে দীর্ঘ প্রার্থনা করছে, এরা অধিক কঠোর বিচার পাবে।
এবং যীশু ভাণ্ডারের বিপরীতে বসে দেখছিলেন যে, ভিড় কীভাবে ভাণ্ডারের মধ্যে মুদ্রা নিক্ষেপ করছে। এবং অনেক ধনী লোক অনেক কিছু নিক্ষেপ করছিল, এবং এক দরিদ্র বিধবা এসে দুটি ক্ষুদ্র মুদ্রা নিক্ষেপ করল, যা এক কোদ্রান্তেস। এবং তাঁর শিষ্যদের ডেকে নিয়ে তিনি তাদের বললেন, সত্যি বলছি তোমাদের যে এই দরিদ্র বিধবা ভাণ্ডারে যারা দান করছে তাদের সকলের চেয়ে বেশি দিয়েছে। কারণ সকলে তাদের প্রাচুর্য থেকে দান করেছে, কিন্তু এই মহিলা তার দারিদ্র্য থেকে যা কিছু ছিল সব দান করেছে, তার সম্পূর্ণ জীবিকা।
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আর তিনি মন্দির থেকে বাইরে যাওয়ার সময় তাঁর শিষ্যদের মধ্যে একজন তাঁকে বলে, শিক্ষক, দেখুন কী ধরনের পাথর এবং কী ধরনের ভবন! এবং যীশু উত্তর দিয়ে তাকে বললেন, তুমি কি এই মহান ভবনগুলি দেখছ? এখানে এমন কোনো পাথর পাথরের উপর থাকবে না যা ভেঙে ফেলা হবে না। এবং তিনি জলপাই পর্বতে মন্দিরের বিপরীতে বসে থাকার সময়, পিতর এবং যাকোব এবং যোহন এবং আন্দ্রিয় তাঁকে একান্তে জিজ্ঞাসা করছিলেন, আমাদের বলুন কখন এই সব ঘটবে, এবং কী চিহ্ন থাকবে যখন এই সমস্ত কিছু সম্পন্ন হতে চলেছে? কিন্তু যীশু উত্তর দিয়ে তাদের বলতে শুরু করলেন, দেখো, কেউ যেন তোমাদের প্রতারিত না করে। অনেকে আমার নামে আসবে এবং বলবে যে আমিই সে, এবং অনেককে বিপথগামী করবে। যখন তোমরা যুদ্ধ এবং যুদ্ধের সংবাদ শুনবে, তখন উদ্বিগ্ন হয়ো না, কারণ এগুলো ঘটা প্রয়োজন, কিন্তু এখনো শেষ নয়। কারণ জাতির বিরুদ্ধে জাতি এবং রাজ্যের বিরুদ্ধে রাজ্য উত্থিত হবে, এবং বিভিন্ন স্থানে ভূমিকম্প হবে, এবং দুর্ভিক্ষ ও গোলযোগ হবে। এইগুলি প্রসববেদনার শুরু। কিন্তু তোমরা নিজেদের সম্বন্ধে সাবধান থাক। কারণ তারা তোমাদের সভাগুলিতে সমর্পণ করবে এবং তাদের সমাজগৃহগুলিতে তোমরা প্রহৃত হবে, এবং আমার কারণে তোমরা শাসকদের ও রাজাদের সামনে দাঁড়াবে তাদের কাছে সাক্ষ্যস্বরূপ। এবং সকল জাতির মধ্যে প্রথমে সুসমাচার ঘোষিত হওয়া প্রয়োজন। যখন তারা তোমাদের সমর্পণ করে নিয়ে যাবে, তখন পূর্বে চিন্তা করো না যে তোমরা কী বলবে, এবং অনুশীলনও করো না, কিন্তু সেই ঘণ্টায় তোমাদের যা দেওয়া হবে, তাই বলো, কারণ তোমরা নও যারা বলছ, কিন্তু পবিত্র আত্মা। ভাই ভাইকে মৃত্যুর জন্য সমর্পণ করবে এবং পিতা সন্তানকে, এবং সন্তানেরা পিতামাতাদের বিরুদ্ধে উঠে দাঁড়াবে এবং তাদেরকে মৃত্যুদণ্ড দেবে। এবং তোমরা সকলের দ্বারা ঘৃণিত হবে আমার নামের কারণে, কিন্তু যে শেষ পর্যন্ত সহ্য করবে, সে রক্ষিত হবে।
কিন্তু যখন তোমরা সেই ধ্বংসের ঘৃণ্য বস্তু দেখবে, যা দানিয়েল ভাববাদীর দ্বারা বলা হয়েছিল, যেখানে দাঁড়ানো উচিত নয় সেখানে দাঁড়িয়ে আছে—যে পাঠ করে সে বুঝুক—তখন যারা যিহূদিয়ায় আছে তারা পর্বতসমূহে পালিয়ে যাক। যে ছাদের উপর আছে সে যেন ঘরে না নামে এবং তার ঘর থেকে কিছু নিতে প্রবেশ না করে এবং যে ক্ষেত্রে আছে সে যেন পিছনে ফিরে না যায় তার পোশাক তুলে নিতে। ধিক কিন্তু তাদের যারা গর্ভে সন্তান ধারণ করে এবং তাদের যারা স্তন্যদান করে ওই দিনগুলিতে। প্রার্থনা করো যাতে তোমাদের পলায়ন শীতকালে না হয়। কারণ সেই দিনগুলি এমন ক্লেশের হবে, যেমন ঈশ্বরের সৃষ্টির শুরু থেকে এখন পর্যন্ত হয়নি এবং কখনো হবেও না। এবং যদি প্রভু সেই দিনগুলি সংক্ষিপ্ত না করতেন, তাহলে সমস্ত মাংস রক্ষা পেত না, কিন্তু সেই মনোনীতদের কারণে যাদের তিনি মনোনীত করেছিলেন, তিনি সেই দিনগুলি সংক্ষিপ্ত করেছিলেন। এবং তখন যদি কেউ তোমাদের বলে, দেখ, এখানে খ্রিস্ট, দেখ, সেখানে, বিশ্বাস করো না। কারণ মিথ্যা খ্রিস্টরা এবং মিথ্যা ভাববাদীরা উত্থিত হবে এবং চিহ্নসমূহ ও আশ্চর্য কাজসমূহ দেখাবে, যেন বিপথগামী করতে পারে, যদি সম্ভব হয়, মনোনীতদেরও। তোমরা কিন্তু সাবধান থেকো, দেখো আমি তোমাদের সব কিছু আগে থেকেই বলে দিয়েছি। কিন্তু সেই দিনগুলিতে, সেই কষ্টের পরে, সূর্য অন্ধকার হয়ে যাবে এবং চাঁদ তার আলো দেবে না, এবং তারকারা আকাশ থেকে পতনশীল হবে, এবং আকাশসমূহের মধ্যে যে শক্তিগুলি আছে তারা কম্পিত হবে। এবং তখন তারা মানুষের পুত্রকে মেঘে আসতে দেখবে মহাশক্তি এবং মহিমার সঙ্গে। এবং তখন তিনি তাঁর দূতগণকে পাঠাবেন এবং চার বায়ু থেকে, পৃথিবীর প্রান্ত থেকে স্বর্গের প্রান্ত পর্যন্ত তাঁর মনোনীতদের একত্রিত করবেন।
ডুমুর গাছ থেকে দৃষ্টান্তটি শেখো। যখন এর শাখা ইতিমধ্যে কোমল হয়ে যায় এবং পাতা বের করে, তখন তোমরা জানো যে গ্রীষ্মকাল কাছে এসেছে। এইভাবে তোমরাও, যখন তোমরা এই সব ঘটতে দেখবে, তখন জানবে যে তিনি নিকটে, দরজার কাছে আছেন। সত্যি আমি তোমাদের বলছি যে এই প্রজন্ম চলে যাবে না যতক্ষণ না এই সব কিছু ঘটে। স্বর্গ এবং পৃথিবী লোপ পাবে, কিন্তু আমার বাক্যসমূহ কখনো লোপ পাবে না।
কিন্তু সেই দিন অথবা সেই ঘণ্টা সম্পর্কে কেউ জানে না, স্বর্গের দূতগণও না, পুত্রও না, কেবল পিতা ছাড়া। দেখো, সতর্ক থাকো এবং প্রার্থনা করো, কারণ তোমরা জানো না সেই সময় কখন আসবে। যেমন একজন মানুষ যাত্রায় দূরে গিয়ে তার ঘর ছেড়ে গেলেন, এবং তার দাসদের কর্তৃত্ব দিলেন, এবং প্রত্যেককে তার কাজ দিলেন, এবং দারোয়ানকে আদেশ দিলেন যাতে সে জাগ্রত থাকে। অতএব সতর্ক থাকো, কারণ তোমরা জানো না কখন সেই ঘরের প্রভু আসেন, দেরিতে, না মধ্যরাত্রে, না মোরগডাকের সময়, না সকালে। যেন হঠাৎ এসে তোমাদের ঘুমন্ত অবস্থায় না পায়। যা আমি তোমাদের বলছি, তা সকলকে বলছি: সতর্ক থাকো।
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নিস্তারপর্ব এবং খমিরবিহীন রুটির উৎসব দুই দিন পরে ছিল। এবং প্রধান যাজকেরা এবং শাস্ত্রীরা খুঁজছিল কীভাবে তারা তাকে প্রতারণার মাধ্যমে ধরে হত্যা করতে পারে। কিন্তু তারা বলছিল, উৎসবের সময় নয়, পাছে লোকদের মধ্যে গোলমাল হবে।
এবং তিনি বেথানিয়ায় কুষ্ঠরোগী সাইমনের বাড়িতে থাকার সময়, তিনি শুয়ে থাকলে একজন মহিলা এলো যার কাছে খাঁটি ও দামী নার্দ সুগন্ধির একটি আলাবাস্টার পাত্র ছিল, এবং আলাবাস্টার পাত্রটি ভেঙে তাঁর মাথায় ঢেলে দিলো। কিন্তু কিছু লোক নিজেদের মধ্যে ক্ষুব্ধ হয়ে বলছিল, এই সুগন্ধি তেলের এই অপচয় কেন হয়েছে? কারণ এই সুগন্ধি তিনশত দিনারের উপরে বিক্রি হতে পারত এবং দরিদ্রদের দেওয়া যেত, এবং তারা তাকে তিরস্কার করছিল। কিন্তু যীশু বললেন, তাকে ছেড়ে দাও। কেন তোমরা তাকে কষ্ট দিচ্ছ? সে আমার জন্য একটি সুন্দর কাজ করেছে। কারণ দরিদ্রদের তোমরা সর্বদা নিজেদের সঙ্গে রাখো, এবং যখনই তোমরা চাও তোমরা তাদের ভালো করতে সক্ষম, কিন্তু আমাকে তোমরা সর্বদা রাখো না। যা তার কাছে ছিল এই সে করেছে, সে আগে থেকেই আমার দেহে সুগন্ধি লাগিয়েছে সমাধির জন্য। আমেন, আমি তোমাদের বলছি, যেখানে এই সুসমাচার সমগ্র জগতে ঘোষিত হবে, সেখানে যা এই নারী করেছে তা তার স্মৃতিতে বলা হবে।
এবং যিহূদা ইস্করিয়োতীয়, বারোজনের মধ্যে একজন, প্রধান যাজকদের কাছে গেলেন যাতে তিনি তাঁকে তাদের কাছে সমর্পণ করতে পারেন। তারা কিন্তু শুনে আনন্দিত হলো, এবং তাকে রূপার টাকা দিতে প্রতিশ্রুতি দিল, এবং সে খুঁজছিল কীভাবে সুবিধাজনক সময়ে তাকে সমর্পণ করবে।
আর খামিরবিহীন রুটির প্রথম দিনে, যখন তারা নিস্তারপর্বের বলিদান করছিল, তার শিষ্যরা তাকে বললেন, আপনি কোথায় চান যে আমরা গিয়ে প্রস্তুত করি যাতে আপনি নিস্তারপর্ব খেতে পারেন? এবং তিনি তার দুই শিষ্যকে পাঠান এবং তাদের বলেন, তোমরা শহরে যাও, এবং তোমাদের সাথে একজন মানুষের দেখা হবে যে জলের কলসি বহন করছে, তাকে অনুসরণ করো। আর যেখানে সে প্রবেশ করে, সেই বাড়ির কর্তাকে বলো যে শিক্ষক বলছেন, আমার সেই আতিথ্যশালা কোথায় যেখানে আমি আমার শিষ্যদের সাথে নিস্তারপর্ব ভোজন করব? এবং সে নিজে তোমাদেরকে একটি বড়, সুসজ্জিত ও প্রস্তুত উপরের ঘর দেখাবে; সেখানে আমাদের জন্য প্রস্তুত করো। এবং তাঁর শিষ্যরা বের হলেন এবং শহরে এলেন, এবং তিনি তাদের যেমন বলেছিলেন তেমনই পেলেন, এবং নিস্তারপর্ব প্রস্তুত করলেন। এবং সন্ধ্যা হলে তিনি বারোজনের সঙ্গে আসেন, এবং তারা শুয়ে থাকা অবস্থায় এবং খাওয়ার সময় যীশু বললেন, সত্যি আমি তোমাদের বলছি যে তোমাদের মধ্যে একজন আমার সাথে বিশ্বাসঘাতকতা করবে, যে আমার সাথে খাচ্ছে। তারা দুঃখিত হতে লাগল এবং একে একে তাঁকে বলতে লাগল, নিশ্চয়ই আমি নই? এবং অন্যজন, নিশ্চয়ই আমি নই? কিন্তু তিনি উত্তর দিয়ে তাদের বললেন, দ্বাদশের মধ্য থেকে একজন, যে আমার সঙ্গে পাত্রে ডুবাচ্ছে। মানবপুত্র নিশ্চয়ই যাচ্ছেন যেমন তাঁর সম্পর্কে লেখা আছে, কিন্তু ধিক্ সেই মানুষকে যার মাধ্যমে মানবপুত্রকে বিশ্বাসঘাতকতা করা হয়; সেই মানুষের জন্য ভালো হতো যদি সে জন্মই না নিত। এবং তারা খাওয়ার সময় যীশু রুটি নিয়ে আশীর্বাদ করে ভাঙলেন এবং তাদের দিলেন এবং বললেন, নাও, খাও, এটি আমার শরীর। এবং পেয়ালাটি নিয়ে ধন্যবাদ দিয়ে তিনি তাদের দিলেন, এবং তার থেকে সকলে পান করলেন। এবং তিনি তাদের বললেন, এই হল আমার রক্ত, নতুন নিয়মের রক্ত, যা অনেকের জন্য ঢেলে দেওয়া হচ্ছে। সত্যি আমি তোমাদের বলছি যে আমি আর আঙুর লতার ফল থেকে পান করব না সেই দিন পর্যন্ত যখন আমি এটা নতুন করে ঈশ্বরের রাজ্যে পান করব।
এবং স্তোত্র গাওয়ার পর তারা জলপাই পর্বতে গেল। এবং যীশু তাদের বলেন যে, তোমরা সকলে এই রাত্রিতে আমার কারণে পতিত হবে, কারণ লেখা আছে, আমি মেষপালককে আঘাত করব এবং মেষগুলি ছড়িয়ে যাবে। কিন্তু আমার উত্থিত হওয়ার পর আমি তোমাদের আগে গালীলে যাব। কিন্তু পিতর তাকে বললেন, এবং যদি সকলে বিচলিত হয়, তবুও আমি নয়। এবং যীশু তাকে বলেন, সত্যিই আমি তোমাকে বলছি যে তুমি আজ এই রাত্রিতে মোরগ দুইবার ডাকার আগে তিনবার আমাকে অস্বীকার করবে। কিন্তু পিতর অত্যন্ত জোরের সাথে বললেন, যদি আমাকে তোমার সাথে মরতে হয়, আমি কখনো তোমাকে অস্বীকার করব না। একইভাবে সকলেও বলল।
এবং তারা একটি স্থানে আসে যার নাম গেথসিমানি, এবং তিনি তার শিষ্যদের বলেন, এখানে বসো যতক্ষণ না আমি প্রার্থনা করি। এবং তিনি পিতর, যাকোব এবং যোহনকে নিজের সঙ্গে নিয়ে গেলেন, এবং অত্যন্ত ব্যথিত ও কষ্ট পেতে শুরু করলেন। এবং তাদের বললেন, আমার আত্মা মৃত্যু পর্যন্ত অত্যন্ত দুঃখিত। তোমরা এখানে থাকো এবং জাগ্রত থাকো। এবং সামান্য অগ্রসর হয়ে তিনি ভূমির উপর মুখের উপর পড়ে গেলেন, এবং প্রার্থনা করছিলেন যাতে, যদি সম্ভব হয়, সেই ঘণ্টা তাঁর থেকে চলে যায়। এবং তিনি বলছিলেন, আব্বা পিতা, সবকিছু তোমার কাছে সম্ভব, এই পেয়ালা আমার কাছ থেকে সরিয়ে নাও, কিন্তু আমি যা চাই তা নয়, বরং তুমি যা চাও। এবং তিনি এসে তাদের ঘুমন্ত অবস্থায় দেখতে পেলেন, এবং পিতরকে বললেন, শিমোন, তুমি ঘুমাচ্ছ? তোমরা কি এক ঘণ্টা জাগ্রত থাকতে পারলে না? সতর্ক থাকো এবং প্রার্থনা করো, যাতে তোমরা প্রলোভনে প্রবেশ না করো। আত্মা সত্যিই আগ্রহী, কিন্তু দেহ দুর্বল। এবং আবার চলে গিয়ে তিনি একই কথা বলে প্রার্থনা করলেন। এবং ফিরে এসে তিনি তাদের আবার ঘুমাতে দেখলেন, কারণ তাদের চোখ ভারাক্রান্ত হয়ে পড়েছিল, এবং তারা জানতেন না তাঁকে কী উত্তর দেবেন। আর তিনি তৃতীয়বার আসেন এবং তাদের বলেন, তোমরা কি এখনও ঘুমাচ্ছ এবং বিশ্রাম করছ? যথেষ্ট হয়েছে, সময় এসে গেছে। দেখ, মানবপুত্র পাপীদের হাতে সমর্পিত হচ্ছেন। ওঠো, চলো যাই; দেখো, যে আমাকে সমর্পণ করছে সে নিকটে এসেছে।
এবং তৎক্ষণাৎ, তিনি এখনও কথা বলছেন এমন সময়, যিহূদা ইস্করিয়োতীয় আসে, যে দ্বাদশের মধ্যে একজন ছিল, এবং তার সঙ্গে অনেক লোকের ভিড় ছিল তরবারি এবং লাঠি নিয়ে, যারা প্রধান যাজকদের এবং শাস্ত্রীদের এবং প্রাচীনদের কাছ থেকে প্রেরিত হয়েছিল। কিন্তু যে তাকে হস্তান্তর করছিল সে তাদের একটি সংকেত দিয়েছিল, বলেছিল, যাকে আমি চুম্বন করব, সেই হল সে, তাকে ধরো এবং নিরাপদে নিয়ে যাও। এবং এসে অবিলম্বে তার কাছে গিয়ে বলল, নমস্কার, রাব্বি, এবং তাকে চুম্বন করল। কিন্তু তারা তার উপর তাদের হাত রাখল এবং তাকে ধরে ফেলল। কিন্তু পাশে দাঁড়িয়ে থাকা লোকদের মধ্যে একজন তরবারি টেনে মহাযাজকের দাসকে আঘাত করল এবং তার কান কেটে ফেলল। এবং উত্তর দিয়ে যীশু তাদের বললেন, তোমরা কি ডাকাতের বিরুদ্ধে যাওয়ার মতো তরবারি এবং লাঠি নিয়ে আমাকে ধরতে বের হয়েছ? প্রতিদিন তোমাদের কাছে মন্দিরে শিক্ষা দিচ্ছিলাম, এবং তোমরা আমাকে ধরনি। কিন্তু এটা যাতে শাস্ত্রগুলি পূর্ণ হয়। এবং তাকে ছেড়ে দিয়ে সবাই পালিয়ে গেল। এবং এক যুবক তাকে অনুসরণ করেছিল, যে নগ্ন শরীরের উপর মসীনা কাপড় পরিহিত ছিল, এবং সেই যুবকেরা তাকে ধরে ফেলল। কিন্তু সে মসিনার কাপড়টি ছেড়ে দিয়ে নগ্ন অবস্থায় তাদের কাছ থেকে পালিয়ে গেল।
এবং তারা যীশুকে মহাযাজকের কাছে নিয়ে গেল, এবং তাঁর কাছে সকল মহাযাজকগণ এবং প্রাচীনগণ এবং শাস্ত্রীগণ একত্রিত হলেন। এবং পিতর দূর থেকে তাঁকে অনুসরণ করলেন মহাযাজকের প্রাঙ্গণের ভিতর পর্যন্ত, এবং তিনি সহায়কদের সঙ্গে একসাথে বসে ছিলেন এবং আলোর দিকে উষ্ণ হচ্ছিলেন। কিন্তু প্রধান যাজকরা এবং সমগ্র মহাসভা যীশুর বিরুদ্ধে সাক্ষ্য খুঁজছিল তাঁকে মৃত্যুদণ্ড দেওয়ার জন্য, এবং তারা খুঁজে পাচ্ছিল না। অনেকে তার বিরুদ্ধে মিথ্যা সাক্ষ্য দিচ্ছিল, এবং সাক্ষ্যগুলি সমান ছিল না। এবং কিছু লোক উঠে দাঁড়িয়ে তাঁর বিরুদ্ধে মিথ্যা সাক্ষ্য দিচ্ছিল, বলছিল কারণ আমরা তাকে বলতে শুনেছিলাম যে, আমি এই হাতে তৈরি মন্দির ধ্বংস করব এবং তিন দিনের মধ্যে অন্য একটি হাতে তৈরি নয় এমন মন্দির নির্মাণ করব। এবং এইভাবেও তাদের সাক্ষ্য সমান ছিল না। এবং মহাযাজক উঠে মাঝখানে দাঁড়িয়ে যীশুকে জিজ্ঞাসা করলেন, তুমি কি কিছুই উত্তর দাও না? এরা তোমার বিরুদ্ধে কী সাক্ষ্য দিচ্ছে? কিন্তু তিনি নীরব ছিলেন এবং কিছুই উত্তর দিলেন না। আবার মহাযাজক তাঁকে জিজ্ঞাসা করলেন এবং তাঁকে বললেন, তুমি কি সেই খ্রিস্ট, সেই আশীর্বাদধন্যের পুত্র? কিন্তু যীশু বললেন, আমি আছি, এবং তোমরা মানুষপুত্রকে শক্তির ডানদিকে বসে থাকতে এবং স্বর্গের মেঘের উপর আসতে দেখবে। কিন্তু মহাযাজক তার পোশাক ছিঁড়ে বললেন, আমাদের আর সাক্ষীদের কী প্রয়োজন আছে? তোমরা নিশ্চয়ই নিন্দার কথা শুনেছ, তোমাদের কী মনে হয়? কিন্তু সবাই তাকে মৃত্যুদণ্ডের যোগ্য বলে দোষী সাব্যস্ত করলেন। এবং কিছু লোক তাঁর প্রতি থুতু দিতে, তাঁর মুখ ঢেকে দিতে, তাঁকে ঘুষি মারতে এবং তাঁকে বলতে শুরু করলো, আমাদের বলো, কে তোমাকে আঘাত করেছে? এবং সহকারীরা তাঁকে আঘাত দিয়ে প্রহার করলো।
এবং পিতর নিচে আঙিনায় থাকার সময়, মহাযাজকের দাসীদের মধ্যে একজন আসে। এবং পিতরকে উষ্ণ হতে দেখে তার দিকে তাকিয়ে বলে, এবং তুমি নাসরতীয় যীশুর সঙ্গে ছিলে। কিন্তু তিনি অস্বীকার করলেন বলে, আমি জানি না এবং আমি বুঝি না তুমি কী বলছ। এবং তিনি বাইরে উঠানে চলে গেলেন, এবং মুরগি ডাক দিল। এবং দাসীটি তাকে দেখে আবার দাঁড়িয়ে থাকা লোকদের বলতে লাগল যে এই লোকটি তাদের মধ্যে একজন। তবে সে পুনরায় অস্বীকার করছিল। এবং কিছুক্ষণ পরে পুনরায় যারা দাঁড়িয়ে ছিল তারা পিতরকে বলছিল, সত্যিই তুমি তাদের একজন, কারণ তুমি গালীলীয় এবং তোমার কথাবার্তা মিলে যায়। কিন্তু তিনি অভিশাপ দিতে এবং শপথ করতে শুরু করলেন যে, আমি এই মানুষটিকে চিনি না যাকে তোমরা বলছ। এবং দ্বিতীয়বার মুরগি ডাক দিল। এবং পিতর সেই কথা মনে করলেন যা যিশু তাকে বলেছিলেন যে মুরগি দুইবার ডাকার আগে তুমি আমাকে তিনবার অস্বীকার করবে, এবং তিনি ভেঙে পড়ে কাঁদলেন।
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এবং অবিলম্বে সকালে প্রধান যাজকেরা প্রাচীনদের এবং লেখকদের সঙ্গে এবং সমগ্র পরিষদ পরামর্শ করে, যীশুকে বেঁধে নিয়ে গেলেন এবং পীলাতের কাছে সমর্পণ করলেন। এবং পিলাত তাকে জিজ্ঞাসা করলেন, তুমি কি ইহুদিদের রাজা? কিন্তু তিনি উত্তরে তাকে বললেন, তুমি বলছ। এবং প্রধান যাজকেরা তাঁর বিরুদ্ধে অনেক অভিযোগ করলেন, কিন্তু তিনি কিছুই উত্তর দিলেন না। কিন্তু পিলাত আবার তাকে জিজ্ঞাসা করে বললেন, তুমি কি কিছুই উত্তর দাও না? দেখ, তারা তোমার বিরুদ্ধে কত সাক্ষ্য দিচ্ছে। কিন্তু যীশু আর কিছুই উত্তর দিলেন না, যাতে পীলাত বিস্মিত হলেন। উৎসব অনুসারে তিনি তাদের জন্য একজন বন্দী ছেড়ে দিতেন, যাকে তারা চাইত। বারাব্বাস নামে ডাকা ব্যক্তি সহ বিদ্রোহীদের সঙ্গে বন্দী ছিল, যারা বিদ্রোহের সময় হত্যা করেছিল। এবং ভিড় চিৎকার করে উঠে জিজ্ঞাসা করতে শুরু করল, যেমন তিনি সর্বদা তাদের জন্য করতেন। কিন্তু পিলাত তাদের উত্তর দিয়ে বললেন, তোমরা কি চাও আমি তোমাদের জন্য ইহুদিদের রাজাকে মুক্তি দেব? সে জানত যে প্রধান যাজকরা ঈর্ষার কারণে তাকে হস্তান্তর করেছিল। কিন্তু প্রধান যাজকরা জনতাকে উত্তেজিত করলেন যাতে বরং তিনি তাদের জন্য বারাব্বাকে মুক্ত করেন। কিন্তু Pilate উত্তর দিয়ে আবার তাদের বললেন, তাহলে কী করব তাকে যাকে তোমরা ইহুদিদের রাজা বলো? কিন্তু তারা আবার চিৎকার করে বলল, তাকে ক্রুশবিদ্ধ কর। কিন্তু Pilate তাদের বলছিলেন, কারণ সে কী মন্দ করেছে? কিন্তু তারা আরো অত্যধিকভাবে চিৎকার করলো, তাকে ক্রুশবিদ্ধ করো। কিন্তু পিলাত জনতাকে সন্তুষ্ট করতে ইচ্ছা করে তাদের কাছে বারাব্বাকে মুক্ত করলেন, এবং যীশুকে চাবুক মেরে সমর্পণ করলেন যাতে তিনি ক্রুশবিদ্ধ হন।
কিন্তু সৈনিকরা তাকে প্রাঙ্গণের ভিতরে নিয়ে গেল, যা প্রেটোরিয়াম, এবং তারা সম্পূর্ণ সৈন্যদলকে একত্রে ডাকল, এবং তারা তাকে বেগুনি পোশাক পরান এবং কাঁটার মুকুট বুনে তার মাথায় স্থাপন করেন, এবং তারা তাকে স্বাগত জানাতে শুরু করলো। আনন্দ করো, ইহুদিদের রাজা, এবং তারা নলখাগড়া দিয়ে তার মাথায় আঘাত করছিল এবং তার উপর থুতু দিচ্ছিল, এবং হাঁটু গেড়ে তার কাছে নতজানু হচ্ছিল। এবং যখন তারা তাকে উপহাস করল, তারা তার থেকে সেই বেগুনি পোশাক খুলে ফেলল এবং তাকে তার নিজস্ব পোশাক পরাল, এবং তারা তাকে বের করে আনল যাতে তাকে ক্রুশবিদ্ধ করতে পারে।
এবং তারা পাশ দিয়ে যাওয়া কোনো এক কুরীনীয় শিমোনকে বাধ্য করে, যে ক্ষেত থেকে আসছিল, আলেকজান্ডার এবং রুফের পিতা, যাতে সে তার ক্রুশ তুলে নেয়।
এবং তারা তাকে গলগথা নামক স্থানে নিয়ে যায়, যার অনুবাদ হলো মাথার খুলির স্থান। এবং তারা তাকে গন্ধরস মিশ্রিত দ্রাক্ষারস পান করতে দিচ্ছিল, কিন্তু সে তা নিল না। এবং তাকে ক্রুশবিদ্ধ করে, তারা তার পোশাক ভাগ করে নেয়, সেগুলোর উপর গুটিকাপাত নিক্ষেপ করে কে কী নেবে। এবং তৃতীয় ঘণ্টা ছিল এবং তারা তাকে ক্রুশবিদ্ধ করল। এবং তার অভিযোগের শিলালিপিটি লেখা ছিল, ইহুদিদের রাজা।
আর তার সঙ্গে তারা দুই ডাকাতকে ক্রুশবিদ্ধ করে, একজন তার ডানদিকে এবং একজন তার বামদিকে। এবং সেই শাস্ত্রলিপি পূর্ণ হলো যা বলে, এবং তিনি অধর্মীদের সঙ্গে গণিত হলেন। এবং যারা পাশ দিয়ে যাচ্ছিল তারা তাঁকে নিন্দা করছিল, তাদের মাথা নাড়াচ্ছিল এবং বলছিল, হা! যে মন্দির ধ্বংস করে এবং তিন দিনে তা নির্মাণ করে! নিজেকে রক্ষা কর এবং ক্রুশ থেকে নেমে আসো। একইভাবে প্রধান যাজকেরাও শাস্ত্রীদের সঙ্গে একে অপরের প্রতি উপহাস করতে করতে বলছিলেন, অন্যদের তিনি রক্ষা করেছেন, নিজেকে রক্ষা করতে পারেন না। খ্রিস্ট, ইসরায়েলের রাজা, এখন ক্রুশ থেকে নেমে আসুক, যাতে আমরা দেখতে পাই এবং তাঁকে বিশ্বাস করি। এবং যারা তাঁর সাথে ক্রুশবিদ্ধ হয়েছিল তারা তাঁকে নিন্দা করছিল।
ষষ্ঠ ঘণ্টা ঘটার পর সমস্ত ভূমির উপর অন্ধকার হয়ে গেল নবম ঘণ্টা পর্যন্ত। এবং নবম ঘণ্টায় যীশু মহান কণ্ঠস্বরে চিৎকার করে বললেন, এলোই এলোই, লিমা সাবাখথানি? যা অনূদিত হলে এই, হে আমার ঈশ্বর, হে আমার ঈশ্বর, কেন তুমি আমাকে পরিত্যাগ করেছ?
এবং যারা পাশে দাঁড়িয়ে ছিল তাদের মধ্যে কিছু লোক শুনে বলছিল, দেখ, সে এলিয়কে ডাকছে। কিন্তু একজন দৌড়ে গিয়ে একটি স্পঞ্জ সিরকায় ভরে নলের চারপাশে রেখে তাকে পান করাচ্ছিল, বলছিল, ছেড়ে দাও, দেখি এলিয় তাকে নামাতে আসে কিনা। কিন্তু যীশু উচ্চস্বরে চিৎকার করে শেষ নিঃশ্বাস ত্যাগ করলেন। এবং মন্দিরের পর্দা উপর থেকে নিচে পর্যন্ত দুই ভাগে ছিঁড়ে গেল। কিন্তু শত-সেনাপতি যিনি তাঁর বিপরীতে দাঁড়িয়ে ছিলেন, দেখে যে তিনি এইভাবে চিৎকার করে শেষ নিঃশ্বাস ত্যাগ করলেন, বললেন, সত্যিই এই মানুষ ঈশ্বরের পুত্র ছিলেন। এবং দূর থেকে কিছু নারী দেখছিলেন, যাদের মধ্যে ছিলেন ম্যাগডালিনী মরিয়ম এবং ছোট যাকোব ও যোসির মাতা মরিয়ম, এবং সালোমী। যারা গালীলে থাকার সময় তাকে অনুসরণ করত এবং তার সেবা করত, এবং আরও অনেকে যারা তার সাথে জেরুজালেমে এসেছিল।
এবং ইতিমধ্যে সন্ধ্যা হয়ে যাওয়ায়, যেহেতু সেটি ছিল প্রস্তুতির দিন, যা বিশ্রামবারের আগের দিন, আরিমাথিয়া থেকে আগত যোসেফ, একজন বিশিষ্ট পরিষদ সদস্য, যিনি নিজেও ঈশ্বরের রাজ্যের অপেক্ষায় ছিলেন, সাহস করে পীলাতের কাছে গেলেন এবং যীশুর দেহ চাইলেন। কিন্তু পিলাত আশ্চর্য হলেন যে তিনি ইতিমধ্যে মারা গেছেন কিনা, এবং সেঞ্চুরিয়নকে ডেকে তাকে জিজ্ঞাসা করলেন যে তিনি অনেক আগে মারা গেছেন কিনা। এবং শতপতির কাছ থেকে জেনে তিনি দেহটি যোসেফকে দান করলেন। এবং মসীনা কাপড় কেনার পর এবং তাকে নামিয়ে এনে মসীনা কাপড়ে জড়ালেন এবং তাকে একটি সমাধিতে রাখলেন, যা পাথর কেটে তৈরি করা হয়েছিল, এবং সমাধির দরজার উপর একটি পাথর গড়িয়ে দিলেন। কিন্তু মাগডালিনী মরিয়ম এবং যোসির মরিয়ম দেখছিলেন কোথায় তাঁকে রাখা হচ্ছে।
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এবং সাব্বাথ অতিবাহিত হওয়ার পর ম্যাগডালিনী মরিয়ম এবং যাকোবের মরিয়ম এবং সালোমী সুগন্ধি দ্রব্য কিনলেন যাতে এসে তাকে অভিষেক করতে পারেন। এবং সাব্বাথের প্রথম দিনে খুব ভোরে, সূর্য উদিত হওয়ার পর তারা সমাধির কাছে আসে। এবং তারা নিজেদের মধ্যে বলছিল, কে আমাদের জন্য সমাধির দরজা থেকে পাথরটি গড়িয়ে দেবে? এবং উপরে তাকিয়ে তারা দেখল যে পাথরটি গড়িয়ে সরানো হয়েছে, কারণ এটি ছিল অত্যন্ত বড়। এবং তারা সমাধির ভিতরে প্রবেশ করে একজন যুবককে ডান দিকে বসে থাকতে দেখলেন, যিনি সাদা পোশাক পরিহিত ছিলেন, এবং তারা বিস্মিত হলেন। কিন্তু তিনি তাদের বলেন, ভীত হয়ো না, তোমরা যীশু নাসরতীয়কে খোঁজ, যিনি ক্রুশবিদ্ধ হয়েছিলেন। তিনি উত্থিত হয়েছেন, তিনি এখানে নেই। দেখ, এই সেই স্থান যেখানে তারা তাঁকে রেখেছিল। কিন্তু যাও, তার শিষ্যদের এবং পিতরকে বলো যে তিনি তোমাদের আগে গালীলে যাচ্ছেন। সেখানে তোমরা তাকে দেখবে, যেমন তিনি তোমাদের বলেছিলেন। এবং বাইরে গিয়ে তারা সমাধি থেকে পালিয়ে গেল, এবং তাদের কম্পন ও আতঙ্ক ছিল, এবং তারা কাউকে কিছু বলল না, কারণ তারা ভয় পেয়েছিল।
উত্থিত হয়ে সাবাথের প্রথম দিন সকালে তিনি প্রথম মরিয়ম ম্যাগডালিনীর কাছে প্রকাশিত হলেন, যার থেকে তিনি সাতটি ভূত বের করে দিয়েছিলেন। সেই মহিলা গিয়ে তাদের জানালেন যারা তার সাথে ছিল, যারা শোক করছিল এবং কাঁদছিল। এবং তারা শুনে যে তিনি জীবিত আছেন এবং তার দ্বারা দেখা গিয়েছিলেন, অবিশ্বাস করলেন। এই ঘটনাগুলির পরে তাদের মধ্যে দুইজনের কাছে তিনি অন্য রূপে প্রকাশিত হলেন, যখন তারা মাঠের দিকে যাচ্ছিল। এবং তারা চলে গিয়ে অবশিষ্টদের কাছে রিপোর্ট করল, কিন্তু তারা তাদেরও বিশ্বাস করল না। পরে তিনি এগারোজনের কাছে প্রকাশিত হলেন যখন তারা শুয়ে ছিল, এবং তাদের অবিশ্বাস ও কঠোর হৃদয়ের জন্য তিরস্কার করলেন, কারণ যারা তাঁকে পুনরুত্থিত দেখেছিল তাদের তারা বিশ্বাস করেনি। এবং তিনি তাদের বললেন, তোমরা সমস্ত বিশ্বে গিয়ে সমস্ত সৃষ্টির কাছে সুসমাচার ঘোষণা করো। যে বিশ্বাস করে এবং বাপ্তিস্ম গ্রহণ করে সে রক্ষা পাবে, কিন্তু যে অবিশ্বাস করে সে নিন্দিত হবে। চিহ্নগুলি কিন্তু যারা বিশ্বাস করেছে তাদের অনুসরণ করবে: আমার নামে তারা ভূত বের করবে, নতুন ভাষায় তারা কথা বলবে। তারা সাপ তুলবে, এবং যদি তারা মারাত্মক কিছু পান করে, তা তাদের ক্ষতি করবে না, তারা অসুস্থদের উপর হাত রাখবে, এবং তারা সুস্থ হবে।
প্রভু তাদের সাথে কথা বলার পর স্বর্গে নীত হলেন এবং ঈশ্বরের ডানদিকে বসলেন। কিন্তু তারা বাইরে গিয়ে সর্বত্র ঘোষণা করলেন, এবং প্রভু সহযোগিতা করছিলেন ও অনুগামী চিহ্নগুলির মাধ্যমে বাক্য নিশ্চিত করছিলেন। আমেন।
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শুরুতে বাক্য ছিল, এবং বাক্য ঈশ্বরের কাছে ছিল, এবং বাক্য ঈশ্বর ছিল। এই শুরুতে ঈশ্বরের কাছে ছিল। সবকিছু তাঁর মাধ্যমে সৃষ্টি হয়েছিল, এবং তাঁকে ছাড়া এমন কিছুই সৃষ্টি হয়নি যা সৃষ্টি হয়েছে। তাঁর মধ্যে জীবন ছিল, এবং সেই জীবন ছিল মানুষদের আলো। এবং আলো অন্ধকারে উজ্জ্বল হয়, এবং অন্ধকার তাকে গ্রাস করতে পারেনি।
ঈশ্বরের কাছ থেকে পাঠানো এক মানুষ এসেছিলেন, তাঁর নাম যোহন, এই ব্যক্তি সাক্ষ্য দিতে এসেছিলেন, যাতে তিনি আলোর সম্পর্কে সাক্ষ্য দেন, যেন সকলে তাঁর মাধ্যমে বিশ্বাস করে। সে সেই আলো ছিল না, কিন্তু যাতে সেই আলোর সম্পর্কে সাক্ষ্য দেয়। সেই সত্য আলো ছিল, যা জগতে আসা প্রত্যেক মানুষকে আলোকিত করে। তিনি জগতে ছিলেন, এবং জগত তাঁর মাধ্যমে সৃষ্টি হয়েছিল, কিন্তু জগত তাঁকে চিনল না। তিনি নিজের কাছে এসেছিলেন, এবং তাঁর নিজস্ব লোকেরা তাঁকে গ্রহণ করেনি। কিন্তু যত লোক তাঁকে গ্রহণ করল, তিনি তাদের ঈশ্বরের সন্তান হওয়ার কর্তৃত্ব দিলেন, যারা তাঁর নামে বিশ্বাস করে, যারা রক্ত থেকে নয়, মাংসের ইচ্ছা থেকে নয়, মানুষের ইচ্ছা থেকেও নয়, কিন্তু ঈশ্বর থেকে জন্মগ্রহণ করেছিল। এবং সেই বাক্য মাংস হয়ে গেলেন এবং আমাদের মধ্যে বাস করলেন, এবং আমরা তাঁর মহিমা দেখলাম, পিতার একমাত্র জাতের মহিমা, অনুগ্রহ ও সত্যে পূর্ণ। জন তাঁর সম্বন্ধে সাক্ষ্য দেন এবং চিৎকার করে বলেন, ইনিই তিনি যাঁর সম্বন্ধে আমি বলেছিলাম, যিনি আমার পরে আসছেন তিনি আমার আগে হয়েছেন, কারণ তিনি আমার আগে ছিলেন। এবং তাঁর পূর্ণতা থেকে আমরা সকলে গ্রহণ করেছি, এবং অনুগ্রহের পরিবর্তে অনুগ্রহ। কারণ মোশির মাধ্যমে আইন দেওয়া হয়েছিল, কিন্তু অনুগ্রহ ও সত্য যীশু খ্রিস্টের মাধ্যমে এসেছিল। ঈশ্বরকে কেউ কখনো দেখেনি, সেই একমাত্র পুত্র যিনি পিতার বক্ষে আছেন, তিনিই ব্যাখ্যা করেছেন।
এবং এই হলো যোহনের সাক্ষ্য, যখন ইহুদিরা জেরুজালেম থেকে যাজক এবং লেবীয়দের পাঠালো যাতে তারা তাকে জিজ্ঞাসা করে, তুমি কে? এবং সে স্বীকার করল, এবং অস্বীকার করল না, এবং সে স্বীকার করল যে আমি সেই খ্রিস্ট নই। এবং তারা তাকে জিজ্ঞাসা করল, তাহলে কী? তুমি কি এলিয়? এবং তিনি বললেন, আমি নই। তুমি কি সেই ভাববাদী? এবং তিনি উত্তর দিলেন, না। তাহলে আমরা তাকে বললাম, তুমি কে? যাতে আমরা তাদের উত্তর দিতে পারি যারা আমাদের পাঠিয়েছে, তুমি নিজের সম্পর্কে কী বলো? তিনি বলেছিলেন, আমি প্রান্তরে এক চিৎকারকারীর কণ্ঠস্বর, প্রভুর পথ সোজা করো, যেমন ভাববাদী যিশাইয় বলেছিলেন।
এবং যারা পাঠানো হয়েছিল তারা ফরীশীদের থেকে ছিল। এবং তারা তাকে জিজ্ঞাসা করল এবং তাকে বলল, তাহলে তুমি বাপ্তিস্ম দাও কেন, যদি তুমি খ্রিস্ট নও, এলিয়ও নও এবং ভাববাদীও নও? যোহন তাদের উত্তর দিয়ে বললেন, আমি জলে বাপ্তাইজ করি, কিন্তু তোমাদের মধ্যে তিনি দাঁড়িয়ে আছেন যাকে তোমরা জানো না। তিনি নিজেই সেই ব্যক্তি যিনি আমার পরে আসছেন, যিনি আমার আগে হয়েছেন, যার জুতার ফিতা খোলার যোগ্যও আমি নই। এই ঘটনাগুলো জর্ডানের ওপারে বৈথনিয়ায় ঘটেছিল, যেখানে যোহন বাপ্তিস্ম দিচ্ছিলেন।
পরের দিন যোহন যীশুকে তাঁর দিকে আসতে দেখেন এবং বলেন, দেখ, ঈশ্বরের মেষশাবক যিনি জগতের পাপ বহন করেন। এই সেই ব্যক্তি সম্বন্ধে আমি বলেছিলাম, আমার পরে একজন পুরুষ আসছেন যিনি আমার আগে হয়েছেন, কারণ তিনি আমার পূর্বে ছিলেন। আর আমি তাঁকে জানতাম না, কিন্তু যাতে তিনি ইসরায়েলের কাছে প্রকাশিত হন, সেই জন্য আমি জলে বাপ্তিস্ম দিতে এসেছিলাম। এবং যোহন সাক্ষ্য দিলেন বলে যে, আমি সেই আত্মাকে দেখেছি যিনি স্বর্গ থেকে কবুতরের মতো অবতরণ করছিলেন, এবং তিনি তাঁর উপর থাকলেন। এবং আমি তাকে জানতাম না, কিন্তু যিনি আমাকে জলে বাপ্তিস্ম দিতে পাঠিয়েছিলেন, সেই আমাকে বললেন, যার উপর তুমি আত্মাকে নামতে এবং থাকতে দেখবে, তিনিই পবিত্র আত্মায় বাপ্তিস্ম দেন। এবং আমি দেখেছি এবং সাক্ষ্য দিয়েছি যে, এই হলেন ঈশ্বরের পুত্র।
পরের দিন আবার জন দাঁড়িয়েছিলেন এবং তাঁর শিষ্যদের মধ্যে থেকে দুইজন, এবং হাঁটতে থাকা যীশুর দিকে তাকিয়ে তিনি বলেন, দেখ, ঈশ্বরের মেষশাবক। এবং তার দুই শিষ্য তাঁর কথা শুনলেন, এবং যীশুকে অনুসরণ করলেন। কিন্তু যীশু ঘুরে এবং তাদের অনুসরণ করতে দেখে তাদের বলেন, তোমরা কী খোঁজছ? কিন্তু তারা তাকে বলল, রাব্বি (যা অনুবাদ করলে শিক্ষক বলা হয়), আপনি কোথায় থাকেন? তিনি তাদের বললেন, আসো এবং দেখো। অতএব তারা এলো এবং দেখলো তিনি কোথায় থাকেন, এবং সেই দিন তাঁর কাছে থাকলো। তখন প্রায় দশম ঘণ্টা ছিল। আন্দ্রিয়াস ছিলেন শিমোন পিতরের ভাই, সেই দুইজনের মধ্যে একজন যারা যোহনের কাছ থেকে শুনেছিলেন এবং তাঁকে অনুসরণ করেছিলেন। এই প্রথম নিজের ভাই শিমোনকে খুঁজে পায় এবং তাকে বলে, আমরা মশীহকে খুঁজে পেয়েছি, যা অনুবাদ করা হয় খ্রিস্ট। এবং তিনি তাকে যীশুর কাছে নিয়ে এলেন। যীশু তার দিকে তাকিয়ে বললেন, তুমি শিমোন, যোনার পুত্র। তোমাকে কৈফা বলে ডাকা হবে, যার ব্যাখ্যা হলো পিতর।
পরদিন যীশু গালীলে যেতে ইচ্ছা করলেন, এবং ফিলিপকে খুঁজে পেয়ে তাকে বললেন, আমাকে অনুসরণ কর। ফিলিপ ছিলেন বৈৎসৈদা থেকে, আন্দ্রিয় এবং পিতরের শহর থেকে। ফিলিপ নথনেলকে খুঁজে পায় এবং তাকে বলে, যাঁর বিষয়ে মোশি ব্যবস্থায় এবং ভাববাদীরা লিখেছেন, তাঁকে আমরা খুঁজে পেয়েছি—যীশু, যোষেফের পুত্র, যিনি নাসরৎ থেকে। এবং নথনেল তাকে বলল, নাসরৎ থেকে কি কিছু ভালো হতে পারে? ফিলিপ তাকে বলে, এসো এবং দেখো। যীশু নথনেলকে তাঁর দিকে আসতে দেখলেন এবং তার সম্পর্কে বলেন, দেখ, সত্যিই একজন ইস্রায়েলীয়, যার মধ্যে কোনো প্রতারণা নেই। নথনেল তাঁকে বলে, আপনি আমাকে কোথা থেকে জানেন? যীশু উত্তর দিলেন এবং তাঁকে বললেন, ফিলিপ তোমাকে ডাকার আগে, যখন তুমি ডুমুর গাছের নিচে ছিলে, আমি তোমাকে দেখেছিলাম। নথনেল উত্তর দিয়ে তাঁকে বললেন, রব্বি, আপনি ঈশ্বরের পুত্র, আপনি ইস্রায়েলের রাজা। যীশু উত্তর দিলেন এবং তাকে বললেন, কারণ আমি তোমাকে বললাম যে আমি তোমাকে ডুমুর গাছের নিচে দেখেছি, তুমি কি বিশ্বাস করো? তুমি এগুলোর চেয়ে বড় বিষয় দেখবে। এবং তিনি তাকে বলেন, সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলছি, এখন থেকে তোমরা আকাশ খোলা দেখবে, এবং ঈশ্বরের দূতদের মানুষের পুত্রের উপর আরোহণ করতে এবং অবতরণ করতে দেখবে।
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এবং তৃতীয় দিনে গালীলের কানাতে একটি বিবাহ হলো, এবং যীশুর মা সেখানে ছিলেন, কিন্তু যীশু এবং তাঁর শিষ্যদেরও বিবাহে ডাকা হয়েছিল। এবং দ্রাক্ষারস ঘাটতি হলে যীশুর মাতা তাঁকে বলেন, তাদের দ্রাক্ষারস নেই। যীশু তাকে বলেন, হে নারী, আমার এবং তোমার কী, আমার সময় এখনও আসেনি। তাঁর মা সেবকদের বলেন, তিনি তোমাদের যা কিছু বলেন, তা করো। কিন্তু সেখানে পাথরের ছয়টি জলের কলসি রাখা ছিল ইহুদিদের শুদ্ধিকরণ অনুসারে, যা প্রতিটি দুই বা তিন মাপ ধারণ করত। যীশু তাদের বললেন, জলের কলসিগুলি পূর্ণ করো। এবং তারা সেগুলি কানায় কানায় পূর্ণ করল। এবং তিনি তাদের বললেন, এখন তোলো এবং প্রধান পরিচারকের কাছে নিয়ে যাও। এবং তারা নিয়ে গেল। যখন ভোজের কর্তা সেই জল স্বাদ নিলেন যা দ্রাক্ষারসে পরিণত হয়েছিল এবং জানতেন না এটি কোথা থেকে এসেছে, কিন্তু দাসেরা জানত যারা সেই জল তুলে এনেছিল, ভোজের কর্তা বরকে ডাকলেন। এবং তিনি তাকে বলেন, প্রত্যেক মানুষ প্রথমে ভালো দ্রাক্ষারস পরিবেশন করে, এবং যখন লোকেরা মাতাল হয়, তখন নিম্নমানের দ্রাক্ষারস পরিবেশন করে। কিন্তু তুমি এখন পর্যন্ত ভালো দ্রাক্ষারস রেখে দিয়েছ। এই চিহ্নসমূহের শুরু যীশু গালীলের কানাতে করলেন এবং তাঁর মহিমা প্রকাশ করলেন, এবং তাঁর শিষ্যরা তাঁর প্রতি বিশ্বাস করলেন।
এর পর তিনি এবং তাঁর মা এবং তাঁর ভাইয়েরা এবং তাঁর শিষ্যরা কাপের্নাউমে নেমে গেলেন, এবং সেখানে তাঁরা অনেক দিন থাকলেন না।
এবং ইহুদিদের নিস্তারপর্ব নিকটবর্তী ছিল, এবং যীশু জেরুজালেমে গেলেন। এবং তিনি মন্দিরের মধ্যে গরু, ভেড়া এবং পায়রা বিক্রয়কারীদের এবং মুদ্রা-বিনিময়কারীদের বসে থাকতে দেখলেন। এবং দড়ি থেকে চাবুক তৈরি করে তিনি সকলকে মন্দির থেকে তাড়িয়ে দিলেন, ভেড়া এবং ষাঁড়গুলিকে, এবং মুদ্রা বিনিময়কারীদের মুদ্রা ঢেলে দিলেন এবং টেবিলগুলি উল্টে দিলেন। এবং যারা কবুতর বিক্রি করছিল তাদের বললেন, এই জিনিসগুলো এখান থেকে তুলে নাও, আমার পিতার ঘরকে ব্যবসার ঘর করো না। কিন্তু তাঁর শিষ্যরা মনে করলেন যে লেখা আছে, তোমার গৃহের উদ্যোগ আমাকে গ্রাস করবে। অতএব ইহুদিরা উত্তর দিলেন এবং তাঁকে বললেন, তুমি আমাদের কী চিহ্ন দেখাও যে তুমি এই কাজগুলি করছ? যীশু উত্তর দিলেন এবং তাদের বললেন, এই মন্দির ধ্বংস করো, এবং তিন দিনে আমি এটি উঠাবো। তাই ইহুদিরা বলল, এই মন্দিরটি ছেচল্লিশ বছরে নির্মিত হয়েছিল, আর তুমি তিন দিনে এটি উত্থাপন করবে? কিন্তু তিনি তাঁর শরীরের মন্দির সম্পর্কে বলেছিলেন। অতএব যখন তিনি মৃতদের মধ্য থেকে উত্থিত হলেন, তখন তাঁর শিষ্যগণ স্মরণ করলেন যে তিনি এই কথা বলেছিলেন, এবং তাঁরা শাস্ত্রে ও যীশুর বলা বাক্যে বিশ্বাস করলেন।
যখন তিনি যিরূশালেমে নিস্তারপর্বের উৎসবে ছিলেন, তখন অনেকে তাঁর নামে বিশ্বাস করল, কারণ তারা তাঁর করা চিহ্নগুলি দেখেছিল। কিন্তু যীশু নিজে তাদের উপর নিজেকে সমর্পণ করতেন না কারণ তিনি সকলকে জানতেন এবং তার প্রয়োজন ছিল না যে কেউ মানুষ সম্পর্কে সাক্ষ্য দেয়, কারণ তিনি নিজে জানতেন মানুষের মধ্যে কী ছিল।
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ফরিশীদের মধ্যে একজন মানুষ ছিল, নিকোদেমাস তার নাম, ইহুদিদের একজন শাসক। এই ব্যক্তি রাত্রিতে তাঁর কাছে এলেন এবং তাঁকে বললেন, রাব্বি, আমরা জানি যে আপনি ঈশ্বরের কাছ থেকে শিক্ষক হিসেবে এসেছেন, কারণ কেউ এই চিহ্নগুলো করতে সক্ষম নয় যা আপনি করেন, যদি না ঈশ্বর তার সঙ্গে থাকেন। যীশু উত্তর দিলেন এবং তাকে বললেন, সত্যি সত্যি আমি তোমাকে বলছি, যদি কেউ উপর থেকে জন্ম না নেয়, তবে সে ঈশ্বরের রাজ্য দেখতে পারবে না। নিকোদেমাস তাঁকে বলেন, একজন মানুষ কীভাবে বৃদ্ধ হয়ে জন্মগ্রহণ করতে সক্ষম? সে কি তার মায়ের পেটে দ্বিতীয়বার প্রবেশ করতে এবং জন্মগ্রহণ করতে সক্ষম? যীশু উত্তর দিলেন, সত্যি সত্যি আমি তোমাকে বলছি, যদি কেউ জল ও আত্মা থেকে জন্ম না নেয়, তবে সে ঈশ্বরের রাজ্যে প্রবেশ করতে সক্ষম নয়। যা মাংস থেকে জন্মগ্রহণ করেছে তা মাংস, এবং যা আত্মা থেকে জন্মগ্রহণ করেছে তা আত্মা। আমি তোমাকে বলেছিলাম বলে বিস্মিত হয়ো না যে, তোমাদের ঊর্ধ্ব থেকে জন্ম নেওয়া প্রয়োজন। আত্মা যেখানে চায় সেখানে বয়ে যায়, এবং তুমি তার কণ্ঠস্বর শোনো, কিন্তু তুমি জানো না সে কোথা থেকে আসে এবং কোথায় যায়; এইভাবে প্রত্যেকে যে আত্মা থেকে জন্মগ্রহণ করেছে। নিকোদেমাস উত্তর দিয়ে তাকে বললেন, এই বিষয়গুলো কীভাবে হতে পারে? যীশু উত্তর দিয়ে তাকে বললেন, তুমি ইস্রায়েলের শিক্ষক, আর এই বিষয়গুলি জানো না? সত্যি সত্যি আমি তোমাকে বলি যে, যা আমরা জানি তা আমরা বলি এবং যা আমরা দেখেছি তার সাক্ষ্য দিই, এবং আমাদের সাক্ষ্য তোমরা গ্রহণ করো না। যদি আমি তোমাদের পার্থিব বিষয়গুলি বলেছি এবং তোমরা বিশ্বাস করো না, তাহলে যদি আমি তোমাদের স্বর্গীয় বিষয়গুলি বলি, তোমরা কীভাবে বিশ্বাস করবে? এবং কেউ স্বর্গে আরোহণ করেনি, যদি না সেই যিনি স্বর্গ থেকে অবতরণ করেছেন, মানুষের পুত্র যিনি স্বর্গে আছেন। এবং যেমন মোশি মরুভূমিতে সেই সাপকে উঁচু করেছিলেন, তেমনি মনুষ্যপুত্রকেও উঁচু করা প্রয়োজন, যাতে যে কেউ তাঁকে বিশ্বাস করে সে বিনষ্ট না হয়, কিন্তু অনন্ত জীবন লাভ করে। কারণ ঈশ্বর জগৎকে এমন ভালোবাসলেন যে, তিনি তাঁর একমাত্র জাত পুত্রকে দান করলেন, যেন যে কেউ তাঁতে বিশ্বাস করে সে বিনষ্ট না হয়, কিন্তু অনন্ত জীবন লাভ করে। কারণ ঈশ্বর তাঁর পুত্রকে জগতে পাঠাননি যাতে তিনি জগতের বিচার করেন, কিন্তু যাতে জগৎ তাঁর মাধ্যমে রক্ষা পায়। যে তাঁর উপর বিশ্বাস করে তার বিচার হয় না, কিন্তু যে বিশ্বাস করে না সে ইতিমধ্যেই বিচারিত হয়েছে, কারণ সে ঈশ্বরের একজাত পুত্রের নামে বিশ্বাস করেনি। এই হলো বিচার, যে আলো জগতে এসেছে, এবং মানুষেরা অন্ধকারকে আলোর চেয়ে বেশি ভালোবাসল, কারণ তাদের কাজগুলো মন্দ ছিল। কারণ যে কেউ নিকৃষ্ট কাজ করে সে আলোকে ঘৃণা করে এবং আলোর দিকে আসে না, যাতে তার কাজগুলি প্রকাশিত না হয়, কিন্তু যে সত্য পালন করে সে আলোর কাছে আসে, যাতে তার কাজগুলি প্রকাশিত হয়, কারণ সেগুলি ঈশ্বরে সম্পন্ন হয়েছে।
এই সব কিছুর পরে যীশু এবং তাঁর শিষ্যরা যিহূদিয়া ভূমিতে এলেন, এবং সেখানে তিনি তাদের সঙ্গে সময় কাটালেন এবং বাপ্তিস্ম দিচ্ছিলেন। যোহন ঐনোনে বাপ্তিস্ম দিচ্ছিলেন, যা সালিমের নিকটে ছিল, কারণ সেখানে অনেক জল ছিল, এবং লোকেরা আসছিল এবং বাপ্তিস্ম নিচ্ছিল। কারণ যোহন এখনও কারাগারে নিক্ষিপ্ত হননি। তাই যোহনের শিষ্যদের থেকে একজন ইহুদীর সঙ্গে শুদ্ধিকরণ বিষয়ে অনুসন্ধান ঘটেছিল। এবং তারা যোহনের কাছে এসে তাকে বলল, রব্বি, যিনি জর্ডানের ওপারে তোমার সঙ্গে ছিলেন, যার বিষয়ে তুমি সাক্ষ্য দিয়েছিলে, দেখ, তিনি বাপ্তিস্ম দিচ্ছেন এবং সকলে তার কাছে আসছে। যোহন উত্তর দিলেন এবং বললেন, মানুষ কিছুই নিতে পারে না, যদি না তা স্বর্গ থেকে তাকে দেওয়া হয়। তোমরা নিজেরাই আমার সাক্ষ্য দাও যে আমি বলেছিলাম, আমি সেই খ্রিস্ট নই, কিন্তু আমি তাঁর আগে প্রেরিত হয়েছি। যে কনেকে রাখে সে বর হয়, কিন্তু বরের বন্ধু, যে দাঁড়িয়ে আছে এবং তার কথা শুনছে, সে বরের কণ্ঠস্বরের কারণে আনন্দে আনন্দিত হয়। অতএব আমার এই আনন্দ পূর্ণ হয়েছে। ওঁকে বৃদ্ধি পাওয়া প্রয়োজন, কিন্তু আমাকে হ্রাস পেতে হবে। যিনি উপর থেকে আসছেন তিনি সকলের উপরে আছেন। যিনি পৃথিবী থেকে, তিনি পৃথিবী থেকেই এবং পৃথিবীর বিষয় কথা বলেন। যিনি স্বর্গ থেকে আসছেন তিনি সকলের উপরে আছেন। এবং যা সে দেখেছে এবং শুনেছে, সে সেই বিষয়ে সাক্ষ্য দেয়, এবং তার সাক্ষ্য কেউ গ্রহণ করে না। যে তার সাক্ষ্য গ্রহণ করেছে সে সীলমোহর করেছে যে ঈশ্বর সত্য। কারণ যাকে ঈশ্বর পাঠিয়েছেন, তিনি ঈশ্বরের বাক্য বলেন, কারণ ঈশ্বর পরিমাপ করে আত্মা দেন না। পিতা পুত্রকে ভালোবাসেন এবং সবকিছু তাঁর হাতে দিয়েছেন। যে পুত্রে বিশ্বাস করে, তার অনন্ত জীবন আছে, কিন্তু যে পুত্রের প্রতি অবাধ্য হয়, সে জীবন দেখবে না, বরং ঈশ্বরের ক্রোধ তার উপর থাকে।
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যখন প্রভু জানতে পারলেন যে ফরীশীরা শুনেছিল যে যীশু যোহনের চেয়ে অধিক শিষ্য তৈরি করেন এবং বাপ্তিস্ম দেন যদিও প্রকৃতপক্ষে যীশু নিজে বাপ্তিস্ম দিচ্ছিলেন না, কিন্তু তাঁর শিষ্যরা দিচ্ছিলেন। তিনি যিহূদিয়া ছেড়ে দিলেন এবং গালীলে চলে গেলেন। কিন্তু তাঁর শমরিয়ার মধ্য দিয়ে যাওয়া প্রয়োজনীয় ছিল। অতএব তিনি শমরিয়ার একটি শহরে আসেন যা সুখার নামে ডাকা হয়, সেই জায়গার কাছে যা যাকোব তার ছেলে যোসেফকে দিয়েছিলেন, সেখানে ইয়াকুবের উৎস ছিল। অতএব যীশু যাত্রা থেকে ক্লান্ত হয়ে এইভাবে উৎসের উপর বসেছিলেন, সময়টি ছিল প্রায় ষষ্ঠ। একজন মহিলা শমরিয়া থেকে জল আঁটতে আসে। যীশু তাকে বলেন, আমাকে পান করতে দাও। কারণ তাঁর শিষ্যরা শহরে গিয়েছিলেন যাতে খাবার কিনতে পারেন। তাহলে সেই শমরীয়া স্ত্রীলোকটি তাঁকে বলে, কীভাবে আপনি ইহুদি হয়ে আমার কাছ থেকে পান করতে চাইছেন, যেহেতু আমি একজন শমরীয়া স্ত্রীলোক? কারণ ইহুদিরা শমরীয়দের সাথে মেলামেশা করে না। যীশু উত্তর দিলেন এবং তাকে বললেন, যদি তুমি ঈশ্বরের দান জানতে, এবং কে তোমাকে বলছেন, আমাকে পান করতে দাও, তুমি তাঁর কাছে চাইতে, এবং তিনি তোমাকে জীবন্ত জল দিতেন। মহিলা তাকে বললেন, প্রভু, আপনার কোনো বালতি নেই, এবং কূপটি গভীর, তাহলে আপনার কাছে সেই জীবন্ত জল কোথা থেকে আছে? তুমি কি আমাদের পিতা ইয়াকুবের চেয়ে বৃহত্তর, যিনি আমাদের এই কূপটি দিয়েছিলেন এবং তিনি নিজে এবং তাঁর পুত্রগণ এবং তাঁর পশুগণ এটি থেকে পান করেছিলেন? যীশু উত্তর দিলেন এবং এটি বললেন, যে কেউ এই জল থেকে পান করে সে আবার তৃষ্ণার্ত হবে, যে কিন্তু সেই জল পান করবে যা আমি তাকে দেব, সে যুগে কখনো তৃষ্ণার্ত হবে না, কিন্তু যে জল আমি তাকে দেব, তা তার মধ্যে জলের উৎস হবে যা অনন্ত জীবনে উৎসারিত হয়। সেই মহিলা তাকে বলে, প্রভু, আমাকে এই জল দাও, যাতে আমি তৃষ্ণার্ত না হই এবং এখানে জল তুলতে না আসি। যীশু তাকে বলেন, যাও, তোমার স্বামীকে ডেকে এখানে নিয়ে এসো। মহিলাটি উত্তর দিল এবং বলল, আমার কোনো পুরুষ নেই। যীশু তাকে বললেন, তুমি ভালোই বলেছ যে আমার কোনো পুরুষ নেই, কারণ তুমি পাঁচজন পুরুষকে রেখেছিলে, এবং এখন যাকে তুমি রেখেছ সে তোমার স্বামী নয়, এই সত্য কথা তুমি বলেছ। মহিলাটি তাঁকে বললেন, প্রভু, আমি দেখছি যে আপনি একজন ভাববাদী। আমাদের পূর্বপুরুষরা এই পর্বতে উপাসনা করেছিলেন, এবং আপনারা বলেন যে জেরুজালেমে সেই স্থান আছে যেখানে উপাসনা করা আবশ্যক। যীশু এই নারীকে বলেন, নারী, আমাকে বিশ্বাস কর যে এমন এক সময় আসছে যখন তোমরা না এই পর্বতে, না জেরুজালেমে পিতার উপাসনা করবে। তোমরা যা জান না তার উপাসনা কর, আমরা যা জানি তার উপাসনা করি, কারণ পরিত্রাণ ইহুদিদের থেকে আসে। কিন্তু এমন এক সময় আসছে, এবং এখনই আছে, যখন সত্যিকারের উপাসকরা পিতার উপাসনা করবে আত্মায় এবং সত্যে, কারণ পিতা এমন উপাসনাকারীদেরই খোঁজেন যারা তাঁর উপাসনা করে। ঈশ্বর আত্মা, এবং যারা তাঁর উপাসনা করে তাদের আত্মায় ও সত্যে উপাসনা করা প্রয়োজন। মহিলা তাকে বলে, আমি জানি যে মশীহ আসছেন যাকে খ্রিস্ট বলা হয়, যখন তিনি আসবেন, তিনি আমাদের সব কিছু ঘোষণা করবেন। যীশু তাকে বলেন, আমিই সেই যে তোমার সাথে কথা বলছি। এবং এই সময়ে তাঁর শিষ্যরা এলেন, এবং তারা বিস্মিত হলেন যে তিনি একজন নারীর সাথে কথা বলছিলেন, তবে কেউ বললেন না, আপনি কী খোঁজেন বা তার সাথে কী কথা বলছেন? অতএব মহিলা তার জলের কলসি ছেড়ে দিলেন এবং শহরে চলে গেলেন, এবং মানুষদের বলেন, আসো দেখো সেই মানুষকে যে আমাকে সব কিছু বলেছে যা আমি করেছি। এই কি সেই খ্রিস্ট নন? অতএব তারা শহর থেকে বের হলো এবং তার দিকে আসছিল।
এর মধ্যে শিষ্যরা তাঁকে জিজ্ঞাসা করছিল, বলছিল, রব্বি, খান। কিন্তু তিনি তাদের বলেছিলেন, আমার কাছে খাওয়ার জন্য খাদ্য আছে, যা তোমরা জানো না। তাই শিষ্যরা একে অপরকে বলছিলেন, কেউ কি তাঁকে খেতে এনেছিলেন? যীশু তাদের বলেন, আমার খাদ্য এই যে, আমি তাঁর ইচ্ছা পালন করি যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন এবং তাঁর কাজ সম্পূর্ণ করি। তোমরা কি বলো না যে এখনও চার মাস আছে এবং তারপর ফসল কাটার সময় আসবে? দেখো, আমি তোমাদের বলছি, তোমাদের চোখ তুলে জমির দিকে তাকাও, কারণ সেগুলি ইতিমধ্যে ফসল কাটার জন্য সাদা হয়ে গেছে। এবং যে কাটে সে মজুরি গ্রহণ করে এবং অনন্ত জীবনের জন্য ফল সংগ্রহ করে, যাতে যে বপন করে এবং যে কাটে তারা একসাথে আনন্দ করে। কারণ এতে সত্য বাক্যটি আছে যে, একজন বপনকারী এবং অন্যজন কাটনকারী। আমি তোমাদের পাঠিয়েছি তা কাটতে যাতে তোমরা পরিশ্রম করোনি; অন্যরা পরিশ্রম করেছে, এবং তোমরা তাদের পরিশ্রমের মধ্যে প্রবেশ করেছ। কিন্তু সেই শহর থেকে অনেক সামারিটান তাঁর প্রতি বিশ্বাস করল সেই মহিলার কথার মাধ্যমে, যিনি সাক্ষ্য দিয়েছিলেন যে তিনি আমাকে সব কিছু বলেছিলেন যা আমি করেছিলাম। অতএব যখন শমরীয়রা তার কাছে এলো, তারা তাকে তাদের কাছে থাকতে অনুরোধ করছিল, এবং তিনি সেখানে দুই দিন থাকলেন। এবং আরও অনেকে তাঁর বাক্যের কারণে বিশ্বাস করলেন। এবং তারা সেই স্ত্রীলোককে বলছিল যে, আমরা আর তোমার কথার জন্য বিশ্বাস করি না, কারণ আমরা নিজেরা শুনেছি, এবং আমরা জানি যে ইনিই প্রকৃতপক্ষে জগতের ত্রাণকর্তা, খ্রীষ্ট।
কিন্তু সেই দুই দিন পরে তিনি সেখান থেকে বাইরে গেলেন এবং গালীলে চলে গেলেন। কারণ যীশু নিজে সাক্ষ্য দিয়েছেন যে ভাববাদী তাঁর নিজের পিতৃভূমিতে সম্মান পান না। অতএব যখন তিনি গালীলে এলেন, গালীলীয়রা তাঁকে গ্রহণ করলেন, কারণ তারা যিরূশালেমে উৎসবে তিনি যা কিছু করেছিলেন তা সব দেখেছিলেন, এবং তারা নিজেরাও সেই উৎসবে গিয়েছিলেন।
তাই যীশু আবার গালীলের কানাতে এলেন, যেখানে তিনি জল দ্রাক্ষারসে পরিণত করেছিলেন। এবং এক রাজকর্মচারী ছিলেন, যার পুত্র কফরনাহূমে অসুস্থ ছিল। এই লোক শুনে যে যীশু যিহূদিয়া থেকে গালীলে এসেছেন, তাঁর কাছে গেলেন এবং তাঁকে অনুরোধ করলেন যেন তিনি নেমে এসে তাঁর পুত্রকে সুস্থ করেন, কারণ সে মরতে চলেছিল। অতএব যীশু তাকে বললেন, যদি তোমরা নিদর্শন এবং আশ্চর্য কাজ না দেখ, তবে তোমরা বিশ্বাস করবে না। সেই রাজকীয় কর্মচারী তাঁকে বললেন, প্রভু, আমার সন্তান মারা যাওয়ার আগে নেমে আসুন। যীশু তাকে বলেন, যাও, তোমার পুত্র বাঁচবে। এবং সেই মানুষটি যীশুর বলা কথায় বিশ্বাস করলেন এবং চলে গেলেন। ইতিমধ্যে তিনি নামছিলেন, তখন তাঁর দাসেরা তাঁর সাথে দেখা করল এবং বলল যে, তোমার সন্তান বেঁচে আছে। তিনি তাদের কাছ থেকে জিজ্ঞাসা করলেন সেই সময় যখন সে ভালো হয়েছিল। এবং তারা তাকে বললেন যে গতকাল সপ্তম ঘণ্টায় জ্বর তাকে ছেড়ে দিয়েছিল। পিতা তাই জানিলেন যে সেই ঘণ্টায়, যখন যীশু তাহাকে বলিয়াছিলেন যে তোমার পুত্র বাঁচিয়া আছে, এবং তিনি বিশ্বাস করিলেন এবং তাহার সম্পূর্ণ পরিবারও বিশ্বাস করিল। এই দ্বিতীয় চিহ্নটি যীশু আবার করলেন যিহূদিয়া থেকে গালীলে এসে।
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এই সবের পরে ইহুদিদের উৎসব ছিল, এবং যীশু জেরুজালেমে গেলেন। যিরূশালেমে ভেড়ার পুকুরের উপর একটি স্থান আছে, যা হিব্রুতে বেথেসদা বলা হয়, যার পাঁচটি বারান্দা আছে। এতে অনেক অসুস্থ, অন্ধ, খোঁড়া ও শুকিয়ে যাওয়া লোকের ভিড় শুয়ে ছিল, যারা জলের নড়াচড়ার অপেক্ষা করছিল। কারণ একজন দেবদূত নির্দিষ্ট সময় অনুসারে পুকুরে নেমে আসতেন, এবং জল আলোড়িত হত, অতএব যে প্রথম জলের আলোড়নের পরে প্রবেশ করত সে যে কোনো রোগে আক্রান্ত থাকুক না কেন সুস্থ হয়ে যেত। সেখানে একজন মানুষ ছিল যে তার দুর্বলতায় আটত্রিশ বছর ধরে ছিল। এই ব্যক্তিকে শুয়ে থাকতে দেখে এবং জেনে যে তার ইতিমধ্যে অনেক সময় হয়ে গেছে, যীশু তাকে বলেন, তুমি কি সুস্থ হতে চাও? দুর্বল ব্যক্তি তাকে উত্তর দিল, প্রভু, আমার কোনো মানুষ নেই, যাতে যখন জল উত্তেজিত হয়, সে আমাকে পুষ্করিণীর মধ্যে নিক্ষেপ করে। কিন্তু আমি যখন আসি, অন্য কেউ আমার আগে নেমে যায়। যীশু তাকে বলেন, ওঠো, তোমার মাদুর তুলে নাও এবং হাঁটো। এবং তৎক্ষণাৎ সেই মানুষ সুস্থ হলো, এবং সে তার বিছানা তুলে নিলো এবং হাঁটতে লাগলো। কিন্তু সেই দিন ছিলো বিশ্রামবার। তাই ইহুদিরা সেই সুস্থ হওয়া ব্যক্তিকে বলছিলেন, আজ বিশ্রামবার, তোমার সেই বিছানা তুলে নেওয়ার অনুমতি নেই। তিনি তাদের উত্তর দিলেন, যিনি আমাকে সুস্থ করেছেন, তিনিই আমাকে বলেছেন, তোমার মাদুর তুলে নাও এবং হাঁটো। তারা অতএব তাকে জিজ্ঞাসা করল, সেই মানুষ কে যে তোমাকে বলেছিল, তোমার মাদুর তুলে নাও এবং হাঁটো'? কিন্তু যে সুস্থ হয়েছিল সে জানত না তিনি কে, কারণ যীশু সরে গিয়েছিলেন, সেই স্থানে ভিড় থাকা অবস্থায়। এই সব কিছুর পরে যীশু তাকে মন্দিরে খুঁজে পেলেন এবং তাকে বললেন, দেখ, তুমি সুস্থ হয়েছ। আর পাপ করো না, যাতে তোমার আরও খারাপ কিছু না হয়। সেই মানুষটি চলে গেলেন এবং ইহুদিদের জানালেন যে যীশুই তাকে সুস্থ করেছেন।
এবং এই কারণে ইহুদিরা যীশুকে তাড়না করছিল এবং তাঁকে হত্যা করতে চাইছিল, কারণ তিনি বিশ্রামবারে এই সব করেছিলেন। কিন্তু যীশু তাদের উত্তর দিলেন, আমার পিতা এখনও পর্যন্ত কাজ করেন, এবং আমিও কাজ করি। এই কারণে তাই ইহুদিরা তাকে হত্যা করতে আরও বেশি খুঁজছিল, কারণ তিনি শুধুমাত্র বিশ্রামবার ভাঙছিলেন না, কিন্তু ঈশ্বরকে নিজের পিতা বলছিলেন এবং নিজেকে ঈশ্বরের সমান করছিলেন।
অতএব যীশু উত্তর দিলেন এবং তাদের বললেন, সত্যি সত্যি তোমাদের বলি, পুত্র নিজের থেকে কিছুই করতে পারে না, যদি না পিতাকে কিছু করতে দেখে। কারণ সেই যা করেন, এইসব পুত্রও একইভাবে করেন। কারণ পিতা পুত্রকে ভালোবাসেন এবং তিনি নিজে যা করেন তা সব তাকে দেখান, এবং এগুলোর চেয়ে আরও বড় কাজগুলো তাকে দেখাবেন, যাতে তোমরা বিস্মিত হও। কারণ ঠিক যেমন পিতা মৃতদের উত্থাপন করেন এবং জীবন দেন, তেমনি পুত্রও যাদের ইচ্ছা করেন তাদের জীবন দেন। কারণ পিতা কাউকে বিচার করেন না, বরং সমস্ত বিচার পুত্রকে দিয়েছেন, যাতে সকলে পুত্রকে সম্মান করে যেমন তারা পিতাকে সম্মান করে। যে পুত্রকে সম্মান করে না সে পিতাকে সম্মান করে না, যিনি তাঁকে পাঠিয়েছেন। সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলছি যে, যে আমার কথা শোনে এবং যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন তাঁকে বিশ্বাস করে, সে অনন্ত জীবন পায়, এবং বিচারে আসে না, কিন্তু মৃত্যু থেকে জীবনে উত্তীর্ণ হয়েছে। সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলছি যে, এমন এক সময় আসছে, এবং এখনই আছে, যখন মৃতরা ঈশ্বরের পুত্রের কণ্ঠস্বর শুনবে, এবং যারা শুনবে তারা বাঁচবে। কারণ ঠিক যেমন পিতা নিজের মধ্যে জীবন ধারণ করেন, এইভাবে তিনি পুত্রকেও নিজের মধ্যে জীবন ধারণ করার ক্ষমতা দিয়েছেন, এবং তিনি তাকে কর্তৃত্ব দিলেন এবং বিচার করার ক্ষমতা দিলেন, কারণ তিনি মনুষ্যপুত্র। এতে বিস্মিত হয়ো না, কারণ এমন এক সময় আসছে যখন সমাধিতে যারা আছে তারা সবাই তাঁর কণ্ঠস্বর শুনবে, এবং যারা ভালো কাজ করেছে তারা জীবনের পুনরুত্থানে বের হবে, এবং যারা নিকৃষ্ট কাজ করেছে তারা বিচারের পুনরুত্থানে বের হবে।
আমি নিজে থেকে কিছুই করতে সক্ষম নই। যেমন আমি শুনি তেমন আমি বিচার করি, এবং আমার বিচার ন্যায্য, কারণ আমি আমার ইচ্ছা খুঁজি না, কিন্তু যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন সেই পিতার ইচ্ছা খুঁজি। যদি আমি আমার নিজের সম্পর্কে সাক্ষ্য দিই, আমার সাক্ষ্য সত্য নয়। অন্য একজন আছেন যিনি আমার সম্পর্কে সাক্ষ্য দেন, এবং আমি জানি যে সেই সাক্ষ্য সত্য যা তিনি আমার সম্পর্কে দেন। তোমরা যোহনের কাছে পাঠিয়েছ, এবং তিনি সত্যের সাক্ষ্য দিয়েছেন। আমি কিন্তু মানুষের কাছ থেকে সাক্ষ্য গ্রহণ করি না, কিন্তু এই কথাগুলো বলি যাতে তোমরা রক্ষা পাও। সেই ছিল সেই প্রদীপ যা জ্বলছিল এবং উজ্জ্বল ছিল, কিন্তু তোমরা কিছু সময়ের জন্য তার আলোতে আনন্দিত হতে চেয়েছিলে। আমি কিন্তু জনের চেয়ে বৃহত্তর সাক্ষ্য রাখি, কারণ যে কাজগুলি পিতা আমাকে সম্পূর্ণ করার জন্য দিয়েছেন, সেই কাজগুলি যা আমি করি, সেগুলি আমার সম্পর্কে সাক্ষ্য দেয় যে পিতা আমাকে পাঠিয়েছেন। এবং যে পিতা আমাকে পাঠিয়েছেন, তিনি নিজে আমার সম্পর্কে সাক্ষ্য দিয়েছেন। তোমরা কখনো তাঁর কণ্ঠস্বর শোননি এবং তাঁর রূপও দেখনি, এবং তার শব্দ তোমাদের মধ্যে থাকে না, কারণ তিনি যাকে পাঠিয়েছিলেন, তাকে তোমরা বিশ্বাস কর না। তোমরা শাস্ত্রসমূহ অনুসন্ধান কর, কারণ তোমরা মনে কর সেগুলিতে অনন্ত জীবন আছে, এবং সেগুলিই আমার সম্পর্কে সাক্ষ্য দেয়, এবং তোমরা আমার কাছে আসতে চাও না, যাতে তোমরা জীবন পেতে পারো। আমি মানুষদের কাছ থেকে গৌরব গ্রহণ করি না। কিন্তু আমি তোমাদের জেনেছি যে তোমাদের মধ্যে ঈশ্বরের ভালোবাসা নেই। আমি আমার পিতার নামে এসেছি, এবং তোমরা আমাকে গ্রহণ করো না, যদি অন্য কেউ তার নিজের নামে আসে, তাকে তোমরা গ্রহণ করবে। তোমরা কীভাবে বিশ্বাস করতে সক্ষম, যখন তোমরা একে অপরের কাছ থেকে গৌরব গ্রহণ করছ, এবং যে গৌরব একমাত্র ঈশ্বরের কাছ থেকে আসে তা খোঁজ না? তোমরা মনে করো না যে আমি পিতার কাছে তোমাদের বিরুদ্ধে অভিযোগ করব। তোমাদের অভিযোগকারী হলেন মোশি, যার উপর তোমরা আশা করেছ। যদি তোমরা মোশিকে বিশ্বাস করতে, তাহলে তোমরা আমাকেও বিশ্বাস করতে, কারণ তিনি আমার সম্পর্কে লিখেছিলেন। কিন্তু যদি তোমরা তার লেখায় বিশ্বাস না করো, তাহলে কীভাবে আমার কথায় বিশ্বাস করবে?
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এর পরে যীশু গালীলের সমুদ্রের ওপারে তিবিরিয়ায় গেলেন, এবং একটি বিশাল জনতা তাকে অনুসরণ করছিল, কারণ তারা তার চিহ্নগুলি দেখেছিল যা তিনি রোগীদের উপর করেছিলেন। যীশু পর্বতে গেলেন এবং সেখানে তাঁর শিষ্যদের সঙ্গে বসেছিলেন। কিন্তু নিস্তারপর্ব, ইহুদিদের উৎসব, নিকটে ছিল। অতএব যীশু চোখ তুলে দেখলেন যে একটি মহান জনতা তাঁর দিকে আসছে, তিনি ফিলিপকে বললেন, আমরা কোথা থেকে রুটি কিনব যাতে এরা খেতে পারে? এই কিন্তু তিনি বলছিলেন তাকে পরীক্ষা করছেন, কারণ তিনি নিজে জানতেন কী করতে যাচ্ছেন। ফিলিপ তাকে উত্তর দিল, দুইশত দীনারের রুটি তাদের জন্য যথেষ্ট নয় যাতে তাদের প্রত্যেকে সামান্য কিছু নিতে পারে। তার শিষ্যদের মধ্যে একজন তাকে বলে, আন্দ্রিয়াস, শিমোন পিতরের ভাই, এখানে একটি ছেলে আছে, যার কাছে পাঁচটি যবের রুটি এবং দুটি মাছ আছে, কিন্তু এত লোকের জন্য এগুলো কী? কিন্তু যীশু বললেন, মানুষদের বসিয়ে দাও। সেই জায়গায় অনেক ঘাস ছিল। তাই পুরুষরা বসে পড়ল, তাদের সংখ্যা প্রায় পাঁচ হাজার। যীশু রুটিগুলো নিলেন এবং ধন্যবাদ দিয়ে শিষ্যদের কাছে বিতরণ করলেন, এবং শিষ্যরা বসে থাকা লোকদের কাছে দিলেন, একইভাবে মাছগুলো থেকেও যতটা তারা চাইল। যখন তারা পরিতৃপ্ত হলো, তখন তিনি তাঁর শিষ্যদের বললেন, অবশিষ্ট টুকরোগুলো সংগ্রহ করো, যাতে কিছু নষ্ট না হয়। অতএব তারা সংগ্রহ করল এবং বারো ঝুড়ি পূর্ণ করল সেই টুকরাগুলি দিয়ে, যা পাঁচটি যবের রুটি থেকে বাকি ছিল যারা খেয়েছিল তাদের জন্য। তাই লোকেরা, যীশুর করা চিহ্ন দেখে, বলছিল যে ইনি সত্যিই সেই ভাববাদী যিনি জগতে আসছেন। যীশু জানতে পেরে যে তারা এসে তাকে ধরে নিয়ে যেতে চায় যাতে তাকে রাজা বানাতে পারে, তিনি আবার পর্বতে একা চলে গেলেন।
যখন সন্ধ্যা হলো, তাঁর শিষ্যরা সমুদ্রের দিকে নেমে গেলেন। এবং নৌকায় প্রবেশ করে তারা সমুদ্র অতিক্রম করে কাফার্নাহূমে আসছিল। এবং ইতিমধ্যে অন্ধকার হয়ে গিয়েছিল এবং যীশু তাদের কাছে আসেননি, এবং মহান বাতাস প্রবাহিত হওয়ায় সমুদ্র আলোড়িত হচ্ছিল। তাই কুড়ি পাঁচ বা ত্রিশ স্টেড চালিত করার পর তারা যীশুকে সমুদ্রের উপর হাঁটতে এবং নৌকার কাছে আসতে দেখেন, এবং তারা ভয় পেয়েছিলেন। কিন্তু তিনি তাদের বলেন, আমি আছি, ভয় করো না। তারা তাকে নৌকায় তুলে নিতে ইচ্ছুক ছিল, এবং তৎক্ষণাৎ নৌকাটি সেই ভূমিতে পৌঁছে গেল যেখানে তারা যাচ্ছিল।
পরের দিন সমুদ্রের ওপারে দাঁড়িয়ে থাকা ভিড় দেখল যে সেখানে অন্য কোনো নৌকা ছিল না, কেবল সেই একটি যাতে তাঁর শিষ্যরা প্রবেশ করেছিল, এবং যীশু তাঁর শিষ্যদের সাথে নৌকায় প্রবেশ করেননি, বরং তাঁর শিষ্যরা একাই চলে গিয়েছিল, কিন্তু তিবিরিয়াস থেকে কিছু নৌকা এসেছিল সেই স্থানের কাছে, যেখানে প্রভু ধন্যবাদ দেওয়ার পরে তারা রুটি খেয়েছিল, অতএব যখন জনতা দেখল যে যীশু সেখানে নেই এবং তাঁর শিষ্যরাও নেই, তারা নৌকাগুলিতে প্রবেশ করল এবং যীশুকে খুঁজতে কফরনাহূমে এল। এবং সমুদ্রের ওপারে তাকে খুঁজে পেয়ে তারা তাকে বলল, রাব্বি, আপনি কখন এখানে এসেছেন? যীশু তাদের উত্তর দিলেন এবং বললেন, সত্যি সত্যি তোমাদের বলছি, তোমরা আমাকে খোঁজ, এই কারণে নয় যে তোমরা নিদর্শন দেখেছ, কিন্তু এই কারণে যে তোমরা রুটি খেয়ে তৃপ্ত হয়েছ। কাজ করো না সেই খাদ্যের জন্য যা নষ্ট হচ্ছে, কিন্তু সেই খাদ্যের জন্য যা চিরন্তন জীবনে স্থায়ী থাকে, যা মনুষ্যপুত্র তোমাদের দেবেন, কারণ পিতা ঈশ্বর তাঁকে সীলমোহর করেছেন। তারা অতএব তাকে বলল, আমরা কী করব যাতে আমরা ঈশ্বরের কাজগুলি করতে পারি? যীশু উত্তর দিলেন এবং তাদের বললেন, এটি ঈশ্বরের কাজ, যাতে তোমরা তাঁর মধ্যে বিশ্বাস করো যাকে তিনি পাঠিয়েছেন।
তারা তাহলে তাঁকে বলল, তুমি তাহলে কী নিদর্শন দেখাও যাতে আমরা দেখতে পাই এবং তোমাকে বিশ্বাস করি? তুমি কী কাজ করো? আমাদের পিতারা মরুভূমিতে মান্না খেয়েছিলেন, যেমন লেখা আছে, তিনি স্বর্গ থেকে তাদের খাওয়ার জন্য রুটি দিয়েছিলেন। তাই যীশু তাদের বললেন, সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলছি, মোশি তোমাদের স্বর্গ থেকে রুটি দেননি, কিন্তু আমার পিতা তোমাদের স্বর্গ থেকে সত্য রুটি দেন। কারণ ঈশ্বরের রুটি হল সেই যা স্বর্গ থেকে নেমে আসছে এবং জগতকে জীবন দিচ্ছে। তাই আমরা তাঁকে বললাম, প্রভু, সর্বদা আমাদের এই রুটি দিন। যীশু তাদের বললেন, আমি জীবনের রুটি; যে আমার কাছে আসে সে কখনো ক্ষুধার্ত হবে না, এবং যে আমাতে বিশ্বাস করে সে কখনো তৃষ্ণার্ত হবে না।
কিন্তু আমি তোমাদের বলেছিলাম যে তোমরা আমাকে দেখেছ এবং বিশ্বাস করো না। পিতা আমাকে যা কিছু দেন, তা আমার কাছে আসবে, এবং যে আমার কাছে আসছে তাকে আমি কখনো বাইরে তাড়িয়ে দেব না। কারণ আমি স্বর্গ থেকে নেমে এসেছি, আমার ইচ্ছা পূরণ করতে নয়, বরং যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন তাঁর ইচ্ছা পূরণ করতে। এই কিন্তু হল সেই পিতার ইচ্ছা যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন, যাতে তিনি আমাকে যা কিছু দিয়েছেন তার মধ্য থেকে আমি কিছুই ধ্বংস না করি, কিন্তু শেষ দিনে তা উত্থাপন করি। এই কিন্তু সেই ইচ্ছা যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন তাঁর, যাতে যে কেউ পুত্রকে দেখে এবং তাঁর প্রতি বিশ্বাস করে সে অনন্ত জীবন পায়, এবং আমি তাকে শেষ দিনে পুনরুত্থিত করব। তাই ইহুদিরা তাঁর সম্বন্ধে গজগজ করেছিল কারণ তিনি বলেছিলেন, আমি সেই রুটি যা স্বর্গ থেকে নেমে এসেছে। এবং তারা বলছিল, এই কি সেই যীশু নয়, যোষেফের ছেলে, যার পিতা এবং মাতাকে আমরা জানি? তাহলে এই কীভাবে বলে যে আমি স্বর্গ থেকে নেমে এসেছি? তাই যীশু উত্তর দিলেন এবং তাদের বললেন, একে অপরের সঙ্গে বচসা করো না। কেউ আমার কাছে আসতে সক্ষম নয়, যদি না সেই পিতা যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন তাকে টানেন, এবং আমি তাকে শেষ দিনে উত্থাপন করব। ভাববাদীদের মধ্যে লেখা আছে, এবং সকলে ঈশ্বরের দ্বারা শিক্ষিত হবে। প্রত্যেকে যে পিতার কাছ থেকে শুনেছে এবং শিখেছে সে আমার কাছে আসে, এমন নয় যে পিতাকে কেউ দেখেছে, যদি না সে যে ঈশ্বরের কাছ থেকে এসেছে; এই ব্যক্তি পিতাকে দেখেছেন। সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলছি, যে আমার মধ্যে বিশ্বাস করে, সে অনন্ত জীবন পায়। আমি জীবনের রুটি। তোমাদের পিতারা মরুভূমিতে মান্না খেয়েছিলেন এবং মারা গিয়েছিলেন। এই হল সেই রুটি যা স্বর্গ থেকে নেমে আসছে, যাতে কেউ তা খায় এবং মরে না যায়। আমি সেই জীবন্ত রুটি যা স্বর্গ থেকে নেমে এসেছে, যদি কেউ এই রুটি থেকে খায়, সে চিরকাল বাঁচবে। এবং যে রুটি আমি দেব, তা আমার মাংস, যা আমি জগতের জীবনের জন্য দেব। তাহলে ইহুদিরা একে অপরের সাথে ঝগড়া করছিল এবং বলছিল, এই লোক কীভাবে আমাদের তার মাংস খেতে দিতে পারে? যীশু তাই তাদের বললেন, সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলছি, যদি তোমরা মনুষ্যপুত্রের মাংস না খাও এবং তাঁর রক্ত পান না করো, তবে তোমাদের মধ্যে জীবন নেই। যে আমার মাংস খায় এবং আমার রক্ত পান করে, তার অনন্ত জীবন আছে, এবং আমি তাকে শেষ দিনে পুনরুত্থিত করব। কারণ আমার মাংস সত্যিই খাদ্য, এবং আমার রক্ত সত্যিই পানীয়। যে আমার মাংস খায় এবং আমার রক্ত পান করে, সে আমার মধ্যে থাকে এবং আমি তার মধ্যে থাকি। যেমন জীবিত পিতা আমাকে পাঠিয়েছেন এবং আমি পিতার মাধ্যমে বাঁচি, এবং যে আমাকে খায় সে-ও আমার মাধ্যমে বাঁচবে। এই সেই রুটি যা স্বর্গ থেকে নেমে এসেছে, যেমন তোমাদের পিতারা মান্না খেয়েছিল এবং মরেছিল তেমন নয়; যে এই রুটি খায় সে চিরকাল বাঁচবে। এই কথাগুলো তিনি কফরনাহূমের সমাবেশে শিক্ষা দেওয়ার সময় বলেছিলেন।
অনেকে তাই তার শিষ্যদের মধ্য থেকে শুনে বলল, এই কথা কঠিন, কে এটা শুনতে সক্ষম? যীশু নিজের মধ্যে জেনে যে তাঁর শিষ্যরা এ সম্পর্কে বচসা করছে, তাদের বললেন, এটা কি তোমাদের হোঁচট খাওয়াচ্ছে? যদি অতএব তোমরা সেই মনুষ্যপুত্রকে আরোহণ করতে দেখ যেখানে তিনি আগে ছিলেন? আত্মা জীবন দান করে, মাংস কোনো উপকার করে না, যে কথাগুলি আমি তোমাদের কাছে বলি, তা আত্মা এবং জীবন। কিন্তু তোমাদের মধ্যে কিছু লোক আছে যারা বিশ্বাস করে না। কারণ যীশু শুরু থেকেই জানতেন কারা বিশ্বাস করে না এবং কে তাকে সমর্পণ করবে। এবং তিনি বলেছিলেন, এই কারণে আমি তোমাদের বলেছি যে কেউ আমার কাছে আসতে সক্ষম নয়, যদি না তাকে আমার পিতার কাছ থেকে দেওয়া হয়। এর থেকে তাঁর অনেক শিষ্য পিছনে ফিরে গেলেন এবং আর তাঁর সাথে চলতেন না। তাই যীশু দ্বাদশকে বলেছিলেন, তোমরাও কি যেতে চাও? শিমোন পিতর অতএব তাঁকে উত্তর দিলেন, প্রভু, আমরা কার কাছে যাব? অনন্ত জীবনের বাক্য আপনার আছে। এবং আমরা বিশ্বাস করেছি এবং জেনেছি যে তুমি খ্রিস্ট, জীবন্ত ঈশ্বরের পুত্র। যীশু তাদের উত্তর দিলেন, আমি কি তোমাদের বারোজনকে মনোনীত করিনি? এবং তোমাদের মধ্যে একজন শয়তান আছে। তিনি সীমোনের পুত্র ঈষ্করিয়োতীয় যিহূদার কথা বলছিলেন, কারণ এই ব্যক্তি তাঁকে শত্রুর হাতে সমর্পণ করতে যাচ্ছিল, যদিও সে বারোজনের মধ্যে একজন ছিল।
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এবং এই ঘটনাগুলির পরে যীশু গালীলে হাঁটছিলেন, কারণ তিনি যিহূদিয়ায় হাঁটতে ইচ্ছুক ছিলেন না, কারণ ইহুদীরা তাঁকে হত্যা করতে খুঁজছিল। ইহুদিদের তাঁবু উৎসব নিকটে ছিল। তাই তার ভাইয়েরা তাকে বলল, এখান থেকে সরে যাও এবং যিহূদিয়ায় যাও, যাতে তোমার শিষ্যরাও তোমার কাজগুলি দেখতে পায় যা তুমি করো, কেউ গোপনে কিছু করে না এবং নিজে প্রকাশ্যে থাকতে চায়। যদি তুমি এইসব কর, তাহলে জগতের কাছে নিজেকে প্রকাশ কর। কারণ তার ভাইয়েরাও তাকে বিশ্বাস করত না। যীশু অতএব তাদের বলেন, আমার সময় এখনও উপস্থিত হয়নি, কিন্তু তোমাদের সময় সর্বদা প্রস্তুত আছে। পৃথিবী তোমাদের ঘৃণা করতে সক্ষম নয়, কিন্তু আমাকে ঘৃণা করে, কারণ আমি তার সম্পর্কে সাক্ষ্য দিই যে তার কাজগুলো মন্দ। তোমরা এই উৎসবে যাও, আমি এখনো এই উৎসবে যাচ্ছি না, কারণ আমার সময় এখনো পূর্ণ হয়নি। এই কথাগুলো তাদের বলে তিনি গালীলে রইলেন। যখন তাঁর ভাইয়েরা উপরে গেলেন, তখন তিনি নিজেও উৎসবে গেলেন, প্রকাশ্যে নয়, কিন্তু গোপনে। সুতরাং ইহুদিরা উৎসবে তাঁকে খুঁজছিল এবং বলছিল, সেই ব্যক্তি কোথায়? এবং জনতাদের মধ্যে তাঁর সম্পর্কে অনেক গুঞ্জন ছিল। কেউ কেউ বলছিল যে তিনি ভালো, অন্যরা বলছিল, না, বরং তিনি জনতাকে বিপথগামী করেন। তবে কেউ ইহুদিদের ভয়ে তাঁর সম্পর্কে খোলাখুলিভাবে বলছিল না।
ইতিমধ্যে উৎসবের মধ্যভাগে যীশু মন্দিরে গিয়ে শিক্ষা দিতে লাগলেন। এবং ইহুদিরা বিস্মিত হয়ে বলল, এই ব্যক্তি না শিখে কীভাবে অক্ষর জানেন? যীশু অতএব তাদের উত্তর দিলেন এবং বললেন, আমার শিক্ষা আমার নয়, কিন্তু যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন তাঁর। যদি কেউ তাঁর ইচ্ছা পালন করতে চায়, তবে সে এই শিক্ষা সম্পর্কে জানতে পারবে যে এটি ঈশ্বরের কাছ থেকে এসেছে, নাকি আমি নিজে থেকে কথা বলছি। যে নিজের থেকে কথা বলে সে নিজের গৌরব খোঁজ করে, কিন্তু যে তাকে পাঠিয়েছেন তার গৌরব খোঁজ করে, এই ব্যক্তি সত্য, এবং তার মধ্যে কোনো অন্যায় নেই। মোশি কি তোমাদের সেই আইন দেননি? এবং তোমাদের মধ্যে কেউ সেই আইন পালন করে না। কেন তোমরা আমাকে হত্যা করতে চাও? ভিড় উত্তর দিল এবং বলল, তোমার ভূত আছে। কে তোমাকে হত্যা করতে চাইছে? যীশু উত্তর দিলেন এবং তাদের বললেন, আমি একটি কাজ করেছি, এবং তোমরা সকলে এই কারণে বিস্মিত হচ্ছ। মোশি তোমাদের খৎনা দিয়েছেন, এটা এই জন্য নয় যে এটা মোশির কাছ থেকে এসেছে, কিন্তু পূর্বপুরুষদের কাছ থেকে, এবং তোমরা বিশ্রামবারে মানুষকে খৎনা করো। যদি মানুষ বিশ্রামবারে সুন্নত গ্রহণ করে যাতে মোশির বিধান ভাঙা না হয়, তাহলে তোমরা আমার উপর রাগ করছ কেন কারণ আমি বিশ্রামবারে একজন সম্পূর্ণ মানুষকে সুস্থ করেছি? দৃষ্টি অনুসারে বিচার করো না, কিন্তু ন্যায্য বিচার করো। তাই জেরুজালেমবাসীদের মধ্যে কিছু লোক বলছিল, এই কি সেই ব্যক্তি নন যাকে তারা হত্যা করতে খুঁজছে? এবং দেখ, সে খোলাখুলিভাবে কথা বলছে, এবং তারা তাকে কিছুই বলছে না। শাসকরা কি সত্যিই জেনে গেছে যে এই ব্যক্তি সত্যিই খ্রিস্ট? কিন্তু এই ব্যক্তিকে আমরা জানি কোথা থেকে এসেছে, কিন্তু খ্রিস্ট যখন আসবেন, কেউ জানে না তিনি কোথা থেকে আসবেন। অতএব যীশু মন্দিরে শিক্ষা দিতে দিতে চিৎকার করে বললেন, তোমরা আমাকে জান, এবং তোমরা জান আমি কোথা থেকে এসেছি, এবং আমি নিজে থেকে আসিনি, কিন্তু যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন তিনি সত্য, যাকে তোমরা জান না। আমি তাকে জানি, কারণ আমি তাঁর কাছ থেকে এসেছি এবং তিনি আমাকে পাঠিয়েছেন। তারা অতএব তাকে ধরার চেষ্টা করছিল, কিন্তু কেউ তার উপর হাত রাখল না, কারণ তার সময় এখনও আসেনি। কিন্তু ভিড়ের মধ্য থেকে অনেকে তাঁর প্রতি বিশ্বাস করল এবং বলছিল যে, খ্রিস্ট যখন আসবেন, তখন কি তিনি এর চেয়ে আরও বেশি চিহ্ন করবেন যা এই ব্যক্তি করেছেন? ফরীশীরা শুনলেন যে ভিড় তাঁর সম্পর্কে এই সব বিষয়ে বিড়বিড় করছে, এবং ফরীশীরা ও প্রধান যাজকেরা সহায়কদের পাঠালেন যাতে তারা তাঁকে ধরতে পারে। যীশু তাহলে বললেন, আমি এখনও অল্প সময়ের জন্য তোমাদের সঙ্গে আছি এবং যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন তাঁর কাছে যাচ্ছি। তোমরা আমাকে খোঁজ করবে এবং পাবে না, এবং যেখানে আমি আছি, তোমরা আসতে সক্ষম নও। তাই ইহুদিরা নিজেদের মধ্যে বলল, এই লোক কোথায় যেতে চায়, যে আমরা তাকে পাব না? সে কি গ্রীকদের বিক্ষিপ্ততার মধ্যে যেতে এবং গ্রীকদের শেখাতে চায়? এই বাক্যটি কী যা তিনি বলেছেন, তোমরা আমাকে খোঁজবে এবং পাবে না, এবং যেখানে আমি আছি, তোমরা আসতে সক্ষম নও?
কিন্তু উৎসবের শেষ মহান দিনে যীশু দাঁড়িয়ে চিৎকার করে বললেন, যদি কেউ তৃষ্ণার্ত হয়, সে আমার কাছে আসুক এবং পান করুক। যে আমাতে বিশ্বাস করে, যেমন শাস্ত্র বলেছে, তার পেট থেকে জীবন্ত জলের নদীসমূহ প্রবাহিত হবে। কিন্তু এই কথা তিনি সেই আত্মা সম্বন্ধে বললেন, যা তাঁতে বিশ্বাসকারীরা গ্রহণ করতে যাচ্ছিল, কারণ পবিত্র আত্মা এখনও ছিল না, যেহেতু যীশু এখনও মহিমান্বিত হননি। অতএব ভিড়ের মধ্য থেকে অনেকে এই কথা শুনে বলছিল, এই সত্যিই সেই ভাববাদী। অন্যরা বলছিল, এই হলেন খ্রিস্ট। অন্যরা বলছিল, খ্রিস্ট কি গালীল থেকে আসেন? শাস্ত্র কি বলেনি যে খ্রীষ্ট দাউদের বংশ থেকে এবং বৈৎলেহম গ্রাম থেকে আসবেন, যেখানে দাউদ ছিলেন? অতএব ভিড়ের মধ্যে তাকে নিয়ে বিভাজন হল। তাদের মধ্যে কিছু লোক তাকে ধরতে চাইছিল, কিন্তু কেউ তার উপর হাত রাখল না। তাই সহায়করা প্রধান যাজক এবং ফরীশীদের কাছে এলেন, এবং তারা তাদের বললেন, কেন তাকে আনলেন না? সহায়করা উত্তর দিলেন, কোনো মানুষ কখনও এমনভাবে কথা বলেননি, যেমন এই মানুষটি বলেন। তাই ফরীশীরা তাদের উত্তর দিলেন, তোমরাও কি বিপথগামী হয়েছ? শাসকদের মধ্য থেকে বা ফরীশীদের মধ্য থেকে কি কেউ তাঁর প্রতি বিশ্বাস করেছে? কিন্তু এই ভিড়, যারা আইন জানে না, তারা অভিশপ্ত। নিকোদেমাস তাদের বলেন, যিনি রাতে তাঁর কাছে এসেছিলেন, তাদের মধ্যে একজন হয়ে, আমাদের আইন কি মানুষকে বিচার করে, যদি না প্রথমে তার কাছ থেকে শোনে এবং জানে যে সে কী করে? তারা উত্তর দিয়ে তাকে বলল, তুমিও কি গালীল থেকে এসেছ? অনুসন্ধান কর এবং দেখ যে গালীল থেকে কোনো ভাববাদী উত্থিত হননি। এবং প্রত্যেকে তার ঘরে চলে গেলেন।
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যীশু জলপাই পর্বতে গেলেন। ভোরে তিনি আবার মন্দিরে এলেন, এবং সব মানুষ তাঁর কাছে আসছিল, এবং বসে তিনি তাদের শিক্ষা দিচ্ছিলেন। কিন্তু শাস্ত্রীরা এবং ফরীশীরা ব্যভিচারে ধরা পড়া এক স্ত্রীলোককে নিয়ে আসে, এবং তাকে মাঝখানে দাঁড় করিয়ে দেয় তারা তাকে বলে, শিক্ষক, এই মহিলাকে রঙ্গেহাতে ব্যভিচার করতে ধরা হয়েছে, এবং আমাদের আইনে মোশি এরকম নারীদের পাথর মারার আদেশ দিয়েছিলেন। তুমি অতএব কী বলো? কিন্তু এই তারা বলল তাকে পরীক্ষা করতে, যাতে তারা তার বিরুদ্ধে অভিযোগ পেতে পারে। কিন্তু যীশু নিচে নত হয়ে আঙুল দিয়ে মাটিতে লিখছিলেন। কিন্তু যখন তারা তাকে জিজ্ঞাসা করতে থাকল, তিনি সোজা হয়ে দাঁড়ালেন এবং তাদের বললেন, তোমাদের মধ্যে যে নিষ্পাপ, সে প্রথম তার উপর পাথর নিক্ষেপ করুক। এবং আবার নিচে নত হয়ে তিনি মাটিতে লিখছিলেন। কিন্তু তারা শুনে একে একে বাইরে চলে গেল, প্রাচীনদের থেকে শুরু করে, এবং যীশু ও সেই স্ত্রীলোক মাঝখানে রয়ে গেল। কিন্তু যীশু উপরে তাকিয়ে তাকে বললেন, নারী, তারা কোথায়? কেউ কি তোমাকে নিন্দা করেনি? তিনি বললেন, কেউ না, প্রভু। যীশু বললেন, আমিও তোমাকে দোষী করি না, যাও এবং এখন থেকে আর পাপ করো না।
পুনরায় অতএব যীশু তাদের কাছে বললেন, আমি জগতের আলো। যে আমাকে অনুসরণ করে সে অন্ধকারে হাঁটবে না, কিন্তু জীবনের আলো পাবে। তাই ফরীশীরা তাঁকে বললেন, তুমি তোমার নিজের সম্বন্ধে সাক্ষ্য দিচ্ছ, তোমার সাক্ষ্য সত্য নয়। যীশু উত্তর দিলেন এবং তাদের বললেন, এমনকি যদি আমি আমার নিজের সম্পর্কে সাক্ষ্য দিই, আমার সাক্ষ্য সত্য, কারণ আমি জানি কোথা থেকে এসেছি এবং কোথায় যাচ্ছি, কিন্তু তোমরা জানো না আমি কোথা থেকে আসছি অথবা কোথায় যাচ্ছি। তোমরা মাংস অনুসারে বিচার করো, আমি কাউকে বিচার করি না। আর যদি আমি বিচার করি, তবে আমার সেই বিচার সত্য, কারণ আমি একা নই, কিন্তু আমি এবং যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন সেই পিতা। এবং তোমাদের আইনেও লেখা আছে যে দুই মানুষের সাক্ষ্য সত্য। আমি সেই যে আমার নিজের সম্পর্কে সাক্ষ্য দিচ্ছি, এবং যে পিতা আমাকে পাঠিয়েছেন তিনি আমার সম্পর্কে সাক্ষ্য দেন। তারা তাই তাঁকে বলছিল, তোমার পিতা কোথায় আছেন? যীশু উত্তর দিলেন, তোমরা না আমাকে জানো, না আমার পিতাকে জানো। যদি তোমরা আমাকে জানতে, তাহলে আমার পিতাকেও জানতে। এই কথাগুলো যীশু ভাণ্ডারে বললেন, মন্দিরে শিক্ষা দেওয়ার সময়, এবং কেউ তাঁকে ধরল না, কারণ তাঁর সময় এখনো আসেনি।
যীশু তাই তাদের আবার বললেন, আমি যাচ্ছি এবং তোমরা আমাকে খুঁজবে, এবং তোমাদের পাপের মধ্যে মরবে। যেখানে আমি যাচ্ছি, তোমরা আসতে পারো না। তাহলে ইহুদিরা বলছিল, সে নিশ্চয়ই নিজেকে হত্যা করবে না তো, কারণ সে বলে, যেখানে আমি যাই, তোমরা আসতে সক্ষম নও'? এবং তিনি তাদের বলেছিলেন, তোমরা নিচের থেকে এসেছ, আমি উপরের থেকে এসেছি; তোমরা এই জগতের, আমি এই জগতের নই। আমি অতএব তোমাদের বলেছিলাম যে তোমরা তোমাদের পাপের মধ্যে মরবে, কারণ যদি তোমরা বিশ্বাস না করো যে আমি আছি, তোমরা তোমাদের পাপের মধ্যে মরবে। তারা তাকে বলছিল, তুমি কে? এবং যীশু তাদের বললেন, শুরু থেকে যা আমি তোমাদের বলছি। আমার কাছে তোমাদের সম্পর্কে অনেক কিছু বলার এবং বিচার করার আছে, কিন্তু যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন তিনি সত্য, এবং আমি তাঁর কাছ থেকে যা শুনেছি, তা জগতে বলি। তারা বুঝল না যে তিনি তাদের পিতার কথা বলছিলেন। যীশু তাই তাদের বললেন, যখন তোমরা মানুষের পুত্রকে তুলবে, তখন তোমরা জানবে যে আমি আছি, এবং আমি নিজে থেকে কিছুই করি না, কিন্তু আমার পিতা আমাকে যেমন শিখিয়েছেন, আমি সেই কথা বলি। এবং যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন তিনি আমার সঙ্গে আছেন, পিতা আমাকে একা ছেড়ে যাননি, কারণ আমি সর্বদা তাঁর সন্তোষজনক কাজ করি। তিনি এই কথা বলার সময় অনেকে তাঁর প্রতি বিশ্বাস করলেন।
তাই যীশু সেই ইহুদিদের কাছে বলছিলেন যারা তাঁকে বিশ্বাস করেছিল, যদি তোমরা আমার বাক্যে থাকো, তবে তোমরা সত্যিই আমার শিষ্য। এবং তোমরা সত্য জানবে, এবং সত্য তোমাদের মুক্ত করবে। তারা তাঁকে উত্তর দিল, আমরা আব্রাহামের বংশধর এবং আমরা কখনও কারও দাস হইনি। তুমি কীভাবে বলো যে তোমরা স্বাধীন হবে? যীশু তাদের উত্তর দিলেন, সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলছি যে, যে কেউ পাপ করে সে পাপের দাস। কিন্তু দাস ঘরে চিরকাল থাকে না, পুত্র চিরকাল থাকে। অতএব যদি সেই পুত্র তোমাদের মুক্ত করেন, তবে তোমরা সত্যিই মুক্ত হবে। আমি জানি যে তোমরা আব্রাহামের বংশধর, কিন্তু তোমরা আমাকে হত্যা করতে চাও, কারণ আমার বাক্য তোমাদের মধ্যে স্থান পায় না। আমি যা আমার বাবার কাছ থেকে দেখেছি তা বলি, এবং তোমরা তাই যা তোমাদের বাবার কাছ থেকে দেখেছ তা কর। তারা উত্তর দিয়ে তাঁকে বলল, আমাদের পিতা অব্রাহাম। যীশু তাদের বললেন, যদি তোমরা অব্রাহামের সন্তান হতে, তবে তোমরা অব্রাহামের কাজ করতে। এখন কিন্তু তোমরা আমাকে হত্যা করতে চাও, এমন এক মানুষকে যে তোমাদের কাছে সত্য বলেছি, যা আমি ঈশ্বরের কাছ থেকে শুনেছি; এই কাজ অব্রাহাম করেননি। তোমরা তোমাদের বাবার কাজগুলো করো। তাই আমরা তাকে বললাম, আমরা ব্যভিচার থেকে জন্মাইনি, আমাদের এক বাবা আছেন, তিনি ঈশ্বর। যীশু তাদের বললেন, যদি ঈশ্বর তোমাদের পিতা হতেন, তাহলে তোমরা আমাকে ভালোবাসতে। কারণ আমি ঈশ্বরের কাছ থেকে বের হয়ে এসেছি এবং এখানে এসেছি। আমি নিজে থেকে আসিনি, বরং তিনি আমাকে পাঠিয়েছেন। কেন তোমরা আমার বক্তৃতা জানো না? কারণ তোমরা আমার বাক্য শুনতে সক্ষম নও। তোমরা শয়তান পিতার সন্তান, এবং তোমরা তোমাদের পিতার ইচ্ছা পূরণ করতে চাও। সে শুরু থেকেই নরহত্যাকারী ছিল এবং সত্যে স্থির থাকে না, কারণ তার মধ্যে সত্য নেই। যখন সে মিথ্যা বলে, তখন সে নিজের স্বভাব থেকেই বলে, কারণ সে মিথ্যাবাদী এবং মিথ্যার পিতা। আমি কিন্তু সত্য বলি, তোমরা আমাকে বিশ্বাস করো না। তোমাদের মধ্যে কে আমাকে পাপ সম্পর্কে প্রমাণ করে? যদি আমি সত্য বলি, তাহলে কেন তোমরা আমাকে বিশ্বাস করো না? যে ঈশ্বর থেকে আসে সে ঈশ্বরের বাক্যগুলি শোনে; এই কারণে তোমরা শোনো না, কারণ তোমরা ঈশ্বর থেকে নও। ইহুদিরা তাই উত্তর দিল এবং তাকে বলল, আমরা কি ভালো বলি না যে তুমি একজন শমরীয় এবং তোমার ভূত আছে? যীশু উত্তর দিলেন, আমার কোনো দৈব নেই, কিন্তু আমি আমার পিতাকে সম্মান করি, এবং তোমরা আমাকে অসম্মান করো। আমি কিন্তু আমার গৌরব খুঁজি না, আছেন যিনি খোঁজেন এবং বিচার করেন। সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলছি, যদি কেউ আমার বাক্য পালন করে, সে কখনো মৃত্যু দেখবে না। ইহুদিরা অতএব তাকে বললেন, এখন আমরা জেনেছি যে তোমার ভূত আছে। আব্রাহাম মরেছেন এবং ভাববাদীরাও মরেছেন, এবং তুমি বলছ, যদি কেউ আমার বাক্য পালন করে, সে কখনো মৃত্যুর স্বাদ পাবে না'? তুমি কি আমাদের পিতা আব্রাহামের চেয়ে বৃহত্তর, যিনি মরেছিলেন? এবং নবীগণও মরেছিলেন। তুমি নিজেকে কী মনে করো? যীশু উত্তর দিলেন, যদি আমি নিজেকে মহিমান্বিত করি, তবে আমার মহিমা কিছুই নয়। আমার পিতাই আমাকে মহিমান্বিত করেন, যাঁকে তোমরা বলো যে তিনি তোমাদের ঈশ্বর। এবং তোমরা তাকে জানো না, কিন্তু আমি তাকে জানি। এবং যদি বলি যে আমি তাকে জানি না, তাহলে আমি তোমাদের মতো মিথ্যাবাদী হব, কিন্তু আমি তাকে জানি এবং তার বাক্য রক্ষা করি। তোমাদের পিতা Abraham আনন্দিত হয়েছিলেন যেন তিনি আমার দিন দেখতে পান, এবং তিনি দেখেছিলেন ও আনন্দিত হয়েছিলেন। তাই ইহুদিরা তাকে বললেন, তোমার এখনও পঞ্চাশ বছর হয়নি, আর তুমি আব্রাহামকে দেখেছ? যীশু তাদের বললেন, সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলছি, আব্রাহাম হওয়ার আগে আমি আছি। অতএব তারা পাথর তুলে নিল যাতে তাঁর উপর নিক্ষেপ করতে পারে। কিন্তু যীশু লুকিয়ে গেলেন, এবং তাদের মধ্য দিয়ে অতিক্রম করে মন্দির থেকে বের হলেন, এবং এইভাবে চলে গেলেন।
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এবং পাশ দিয়ে যাওয়ার সময় তিনি একজন মানুষকে দেখলেন যে জন্ম থেকে অন্ধ ছিল। এবং তার শিষ্যরা তাকে জিজ্ঞাসা করলেন, রাব্বি, কে পাপ করেছে, এই ব্যক্তি নাকি তার পিতামাতা, যাতে সে অন্ধ হয়ে জন্মগ্রহণ করে? যীশু উত্তর দিলেন, না এই পাপ করেছেন, না তার পিতামাতা, কিন্তু যাতে ঈশ্বরের কাজগুলি তার মধ্যে প্রকাশিত হয়। আমাকে অবশ্যই তাঁর কাজগুলি করতে হবে যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন, যতক্ষণ দিন আছে; রাত্রি আসছে যখন কেউ কাজ করতে সক্ষম নয়। যখন আমি এই জগতে আছি, আমি এই জগতের আলো। এই কথা বলার পর তিনি মাটিতে থুতু ফেললেন এবং থুতু থেকে কাদা তৈরি করলেন, এবং সেই কাদা অন্ধ লোকের চোখে লেপন করলেন। এবং তাকে বলল, যাও, শীলোহ পুকুরে ধোও, যার অর্থ প্রেরিত'। তাই সে গেল এবং ধুল, এবং দেখতে পেয়ে ফিরে এলো।
প্রতিবেশীরা এবং যারা তাকে আগে দেখেছিল যে সে অন্ধ ছিল, তারা বলছিল, এ কি সেই ব্যক্তি নয় যে বসে ভিক্ষা করত? অন্যরা বলছিল যে এই সে, কিন্তু অন্যরা বলছিল যে সে তার মতো। সেই বলছিল যে আমিই সে। অতএব তারা তাকে বলছিল, তোমার চোখ কীভাবে খোলা হয়েছিল? সে উত্তর দিয়ে বলল, যীশু নামে এক ব্যক্তি কাদা তৈরি করে আমার চোখে লেপন করলেন এবং আমাকে বললেন, শীলোহ পুকুরে গিয়ে ধুয়ে নাও, তাই গিয়ে ধুয়ে নিলে আমি দেখতে পেলাম। আমি তখন তাকে বললাম, সেই লোকটি কোথায়? সে বলল, আমি জানি না।
তারা তাকে ফরীশীদের কাছে নিয়ে যায়, যে কখনো অন্ধ ছিল। এটি বিশ্রামবার ছিল যখন যীশু কাদা তৈরি করেছিলেন এবং তার চোখ খুলেছিলেন। অতএব ফরীশীরা আবার তাকে জিজ্ঞাসা করছিলেন কীভাবে তিনি দৃষ্টি ফিরে পেয়েছিলেন। কিন্তু তিনি তাদের বললেন, তিনি আমার চোখের উপর কাদা রেখেছিলেন, এবং আমি ধুয়েছিলাম, এবং আমি দেখতে পাচ্ছি। অতএব ফরীশীদের মধ্য থেকে কেউ কেউ বলছিলেন, এই মানুষ ঈশ্বরের থেকে নয়, কারণ সে বিশ্রামবার পালন করে না। অন্যরা বলছিলেন, একজন পাপী মানুষ কীভাবে এমন চিহ্নসমূহ করতে সক্ষম? এবং তাদের মধ্যে বিভাজন ছিল। তারা অন্ধকে আবার বলে, তুমি তার সম্পর্কে কী বলো, যেহেতু সে তোমার চোখ খুলেছে? সে কিন্তু বলল যে সে নবী। অতএব ইহুদিরা তার সম্বন্ধে বিশ্বাস করল না যে সে অন্ধ ছিল এবং দৃষ্টি ফিরে পেয়েছিল, যতক্ষণ না তারা দৃষ্টি ফিরে পাওয়া ব্যক্তির পিতামাতাদের ডাকল। এবং তারা তাদের জিজ্ঞাসা করল বলতে, এই কি তোমাদের পুত্র, যাকে তোমরা বল যে অন্ধ জন্মগ্রহণ করেছিল? তাহলে এখন সে কীভাবে দেখতে পাচ্ছে? তার পিতামাতা তাদের উত্তর দিলেন এবং বললেন, আমরা জানি যে এই আমাদের পুত্র এবং অন্ধ হয়ে জন্মগ্রহণ করেছিল, কিন্তু এখন সে কীভাবে দেখে তা আমরা জানি না, অথবা কে তার চোখ খুলেছে তা আমরা জানি না, সে বয়স্ক, তাকে জিজ্ঞাসা করো, সে নিজের সম্পর্কে কথা বলবে। তার পিতামাতা এই কথা বলেছিলেন, কারণ তারা ইহুদিদের ভয় পেয়েছিলেন, কেননা ইহুদিরা ইতিমধ্যে সম্মত হয়েছিল যে, যদি কেউ তাকে খ্রিস্ট বলে স্বীকার করে, তবে সে সমাজগৃহ থেকে বহিষ্কৃত হবে। এই কারণে তার বাবা-মা বলল যে তার বয়স হয়েছে, তাকে জিজ্ঞাসা কর। তারা তাহলে দ্বিতীয়বার সেই মানুষকে ডাকল যে অন্ধ ছিল, এবং তাকে বলল, ঈশ্বরকে মহিমা দাও, আমরা জানি যে এই মানুষ পাপী। সেই ব্যক্তি তখন উত্তর দিয়ে বলল, সে পাপী কিনা তা আমি জানি না, একটা জানি যে আমি অন্ধ ছিলাম এখন দেখতে পাচ্ছি। আমি তাকে আবার বললাম, সে তোমার প্রতি কী করেছিল? সে কীভাবে তোমার চোখ খুলেছিল? আমি তাদের উত্তর দিলাম, আমি তোমাদের ইতিমধ্যে বলেছি, এবং তোমরা শোননি, কী জন্য আবার তোমরা শুনতে চাও? তোমরাও কি তার শিষ্য হতে চাও? তারা তাকে গালি দিয়েছিল এবং বলেছিল, তুমি ওই লোকের শিষ্য, কিন্তু আমরা মোশির শিষ্য। আমরা জানি যে ঈশ্বর মোশির সাথে কথা বলেছেন, কিন্তু এই ব্যক্তি কোথা থেকে এসেছেন তা আমরা জানি না। সেই মানুষ উত্তর দিল এবং তাদের বলল, এই বিষয়ে আশ্চর্যের কথা এই যে, তোমরা জান না তিনি কোথা থেকে এসেছেন, অথচ তিনি আমার চোখ খুলে দিয়েছেন। আমরা জানি যে ঈশ্বর পাপীদের কথা শোনেন না, কিন্তু যদি কেউ ঈশ্বরভীরু হয় এবং তাঁর ইচ্ছা পালন করে, তবে তিনি তার কথা শোনেন। যুগ থেকে এটা শোনা যায়নি যে কেউ জন্মান্ধের চোখ খুলেছে। যদি এই ব্যক্তি ঈশ্বরের কাছ থেকে না আসতেন, তাহলে তিনি কিছুই করতে সক্ষম হতেন না। তারা উত্তর দিয়ে তাকে বলল, তুমি সম্পূর্ণরূপে পাপের মধ্যে জন্মগ্রহণ করেছিলে, আর তুমি আমাদের শেখাও? এবং তারা তাকে বাইরে বের করে দিল। যীশু শুনলেন যে তারা তাকে বাইরে বের করে দিয়েছে, এবং তাকে খুঁজে পেয়ে তিনি তাকে বললেন, তুমি কি ঈশ্বরের পুত্রে বিশ্বাস করো? সে উত্তর দিয়ে বলল, তিনি কে, প্রভু, যাতে আমি তাঁর প্রতি বিশ্বাস করি? যীশু তাকে বললেন, তুমি তাকে দেখেছ এবং যে তোমার সঙ্গে কথা বলছে সেই তিনি। কিন্তু তিনি বললেন, আমি বিশ্বাস করি, প্রভু, এবং তাঁকে প্রণাম করলেন। এবং যীশু বলেছিলেন, আমি এই জগতে বিচারের জন্য এসেছি, যাতে যারা দেখে না তারা দেখতে পায় এবং যারা দেখে তারা অন্ধ হয়ে যায়। এবং ফরিশীদের মধ্য থেকে যারা তার সঙ্গে ছিল তারা এই কথাগুলি শুনল, এবং তাকে বলল, আমরাও কি অন্ধ? যীশু তাদের বললেন, যদি তোমরা অন্ধ হতে, তাহলে তোমাদের পাপ থাকত না, কিন্তু এখন তোমরা বলো যে আমরা দেখি, তাই তোমাদের পাপ থেকে যায়।
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সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলছি, যে দরজা দিয়ে মেষদের উঠানে প্রবেশ না করে, কিন্তু অন্যত্র থেকে উঠে, সে চোর এবং ডাকাত। কিন্তু যে দরজা দিয়ে প্রবেश করে সে ভেড়াগুলির রাখাল। এই দারোয়ান দরজা খোলে, এবং মেষেরা তার কণ্ঠস্বর শোনে, এবং সে নিজের মেষদের নাম ধরে ডাকে এবং তাদের বাইরে নিয়ে যায়। এবং যখন সে নিজের ভেড়াগুলো বের করে আনে, তখন সে তাদের সামনে যায়, এবং ভেড়াগুলো তাকে অনুসরণ করে, কারণ তারা তার কণ্ঠস্বর চেনে। কিন্তু তারা বিদেশীকে অনুসরণ করবে না, বরং তার থেকে পালাবে, কারণ তারা বিদেশীদের কণ্ঠস্বর জানে না। এই প্রবাদ যীশু তাদের বললেন, কিন্তু তারা জানল না যা তিনি তাদের বলছিলেন তা কী ছিল। যীশু অতএব তাদের আবার বলেছিলেন, সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলি যে আমি মেষদের দরজা। যত সকলে আমার আগে এসেছিল, তারা চোর এবং ডাকাত, কিন্তু মেষেরা তাদের কথা শোনেনি। আমি দরজা, আমার মাধ্যমে যদি কেউ প্রবেশ করে, সে রক্ষা পাবে, এবং সে প্রবেশ করবে ও বাইরে যাবে, এবং চারণভূমি পাবে। চোর আসে না যদি না চুরি করতে, বলি দিতে এবং ধ্বংস করতে। আমি এসেছি যাতে তারা জীবন পায় এবং প্রাচুর্য পায়। আমি সেই ভালো মেষপালক। সেই ভালো মেষপালক ভেড়াগুলির জন্য তার আত্মা রাখেন। ভাড়াটে কর্মী কিন্তু রাখাল নয়, যার নিজস্ব ভেড়া নয়, সে নেকড়েকে আসতে দেখে এবং ভেড়াগুলো ছেড়ে দিয়ে পালায়, আর নেকড়ে সেগুলোকে ছিনিয়ে নেয় এবং ভেড়াগুলোকে ছড়িয়ে দেয়। কিন্তু কর্মচারী পালায়, কারণ সে কর্মচারী এবং ভেড়াদের সম্পর্কে তার কোনো যত্ন নেই। আমি সেই সুন্দর মেষপালক, এবং আমি আমার নিজেদের জানি এবং আমার নিজেদের দ্বারা জানা যাই। যেমন পিতা আমাকে জানেন এবং আমি পিতাকে জানি, এবং আমি আমার আত্মা মেষদের জন্য রাখি। এবং আমার আরও ভেড়া আছে, যা এই প্রাঙ্গণের নয়, এবং সেগুলোকেও আমার আনা প্রয়োজন, এবং তারা আমার কণ্ঠস্বর শুনবে, এবং এক পাল হবে, এক মেষপালক হবে। এই কারণে পিতা আমাকে ভালোবাসেন, কারণ আমি আমার আত্মা রাখি, যাতে আবার এটি নিতে পারি। কেউ আমার থেকে এটি নেয় না, কিন্তু আমি নিজে থেকে এটি রাখি, এটি রাখার কর্তৃত্ব আমার আছে, এবং আবার এটি নেওয়ার কর্তৃত্ব আমার আছে, এই আদেশ আমি আমার পিতার কাছ থেকে পেয়েছি। অতএব এই সব শব্দের কারণে ইহুদিদের মধ্যে আবার বিভাজন হল। কিন্তু তাদের মধ্যে অনেকে বলছিল, সে ভূতগ্রস্ত এবং পাগল, তোমরা তার কথা কেন শোনো? অন্যরা বলছিল, এই কথাগুলি ভূতগ্রস্ত মানুষের নয়। ভূত কি অন্ধদের চোখ খুলতে পারে?
জেরুজালেমে উৎসর্গের উৎসব ঘটল, এবং তখন শীতকাল ছিল। এবং যীশু মন্দিরে শলোমনের বারান্দায় হাঁটছিলেন। অতএব ইহুদিরা তাকে ঘিরে ফেলল এবং তাকে বলছিল, কতক্ষণ পর্যন্ত তুমি আমাদের আত্মা তুলে নিচ্ছ? যদি তুমি সেই খ্রিস্ট হও, তবে আমাদের খোলাখুলিভাবে বল। যীশু তাদের উত্তর দিলেন, আমি তোমাদের বলেছি, এবং তোমরা বিশ্বাস করো না। যে কাজগুলি আমি আমার পিতার নামে করি, সেগুলি আমার সম্পর্কে সাক্ষ্য দেয়। কিন্তু তোমরা বিশ্বাস করো না, কারণ তোমরা আমার মেষদের মধ্য থেকে নও, যেমন আমি তোমাদের বলেছিলাম। আমার মেষগুলো আমার কণ্ঠস্বর শোনে, এবং আমি তাদের জানি, এবং তারা আমাকে অনুসরণ করে। এবং আমি তাদের অনন্ত জীবন দিই, এবং তারা কখনো বিনষ্ট হবে না, এবং কেউ তাদের আমার হাত থেকে ছিনিয়ে নেবে না। আমার পিতা, যিনি আমাকে দিয়েছেন, সকলের চেয়ে বড়, এবং কেউ আমার পিতার হাত থেকে ছিনিয়ে নিতে সক্ষম নয়। আমি এবং পিতা এক। ইহুদিরা তাই আবার পাথর বহন করলেন যাতে তাঁকে পাথর মারতে পারেন। যীশু তাদের উত্তর দিলেন, আমি তোমাদের আমার পিতার কাছ থেকে অনেক ভাল কাজ দেখিয়েছি, সেগুলির মধ্যে কোন কাজের জন্য তোমরা আমাকে পাথর মারছ? ইহুদিরা তাঁকে উত্তর দিয়ে বলল, ভালো কাজের জন্য আমরা তোমাকে পাথর মারি না, কিন্তু ঈশ্বরনিন্দার জন্য, এবং কারণ তুমি মানুষ হয়ে নিজেকে ঈশ্বর কর। যীশু তাদের উত্তর দিলেন, তোমাদের নিয়মে কি লেখা নেই, আমি বললাম, তোমরা দেবতা'? যদি তিনি তাদের দেবতা বলেছিলেন, যাদের কাছে ঈশ্বরের বাক্য এসেছিল, এবং শাস্ত্র বিলুপ্ত হতে পারে না, যাঁকে পিতা পবিত্র করেছেন এবং জগতে পাঠিয়েছেন, তোমরা কি তাঁকে বলো যে তিনি ঈশ্বরনিন্দা করেন, কারণ তিনি বলেছেন, আমি ঈশ্বরের পুত্র? যদি আমি আমার পিতার কাজগুলো না করি, তবে আমাকে বিশ্বাস করো না, কিন্তু যদি আমি তা করি, তবে এমনকি যদি তোমরা আমাকে বিশ্বাস না কর, তাহলে কাজগুলিকে বিশ্বাস কর, যাতে তোমরা জানতে ও বিশ্বাস করতে পার যে পিতা আমার মধ্যে আছেন এবং আমি তাঁর মধ্যে আছি। তারা অতএব আবার তাকে ধরতে চেষ্টা করছিল, এবং তিনি তাদের হাত থেকে বেরিয়ে গেলেন।
এবং তিনি আবার জর্ডানের ওপারে সেই স্থানে গেলেন যেখানে জন প্রথমে বাপ্তিস্ম দিচ্ছিলেন, এবং সেখানে থাকলেন। এবং অনেকে তাঁর কাছে এলেন এবং বলছিলেন যে, যোহন নিশ্চয়ই কোনো চিহ্ন করেননি, কিন্তু যোহন এর সম্পর্কে যা কিছু বলেছিলেন, সব সত্য ছিল। এবং সেখানে অনেকে তাঁর প্রতি বিশ্বাস করলেন।
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বেথানিয়া থেকে একজন অসুস্থ ব্যক্তি ছিলেন, লাসার নামে, যিনি মরিয়ম এবং তার বোন মার্থার গ্রাম থেকে এসেছিলেন। এবং মরিয়ম ছিলেন যিনি প্রভুকে সুগন্ধি তেল দিয়ে অভিষেক করেছিলেন এবং তাঁর পা নিজের চুল দিয়ে মুছে দিয়েছিলেন, যাঁর ভাই লাসার অসুস্থ ছিলেন। তাই বোনেরা তাঁর কাছে এই বলে পাঠালেন, প্রভু, দেখুন যাকে আপনি ভালোবাসেন তিনি অসুস্থ। শুনে যীশু বললেন, এই দুর্বলতা মৃত্যুর জন্য নয়, কিন্তু ঈশ্বরের মহিমার জন্য, যাতে ঈশ্বরের পুত্র এর মাধ্যমে মহিমান্বিত হন। যীশু মার্থাকে এবং তার বোনকে এবং লাসারকে ভালোবাসতেন। যখন তিনি শুনলেন যে তিনি অসুস্থ, তখন তিনি যে স্থানে ছিলেন সেখানে দুই দিন রইলেন, তারপর এর পরে তিনি শিষ্যদের বলেন, এসো আমরা আবার যিহূদিয়ায় যাই। শিষ্যরা তাঁকে বললেন, রব্বি, এখন তো ইহুদিরা আপনাকে পাথর মারার চেষ্টা করছিল, আর আপনি আবার সেখানে যাচ্ছেন? যীশু উত্তর দিলেন, দিনে কি বারোটি ঘণ্টা নেই? যদি কেউ দিনের বেলা হাঁটে, সে হোঁচট খায় না, কারণ সে এই জগতের আলো দেখে, কিন্তু যদি কেউ রাত্রিতে হাঁটে, সে হোঁচট খায়, কারণ তার মধ্যে আলো নেই। এই কথাগুলো বলার পর তিনি তাদের বললেন, আমাদের বন্ধু লাসার ঘুমিয়ে পড়েছে, কিন্তু আমি যাচ্ছি তাকে জাগাতে। তাহলে তাঁর শিষ্যরা বললেন, প্রভু, যদি তিনি ঘুমিয়ে পড়েছেন, তবে তিনি রক্ষা পাবেন। কিন্তু যীশু তাঁর মৃত্যু সম্পর্কে বলেছিলেন, কিন্তু তারা মনে করেছিল যে তিনি ঘুমের বিশ্রাম সম্পর্কে বলছেন। তখন অতএব যীশু তাদের খোলাখুলিভাবে বললেন, লাসার মরেছে, এবং আমি তোমাদের জন্য আনন্দিত হই, যাতে তোমরা বিশ্বাس করো, কারণ আমি সেখানে ছিলাম না, কিন্তু চলো আমরা তার কাছে যাই। তাহলে থোমা, যাকে দিদুমো বলা হয়, সহশিষ্যদের বললেন, চলো আমরাও যাই, যাতে আমরা তাঁর সঙ্গে মরতে পারি।
অতএব যীশু এসে পেলেন যে তিনি ইতিমধ্যে চার দিন সমাধিতে আছেন। বৈথনিয়া জেরুজালেমের নিকটে ছিল, প্রায় পনেরো স্টেডিয়ন দূরত্বে। এবং ইহুদীদের মধ্য থেকে অনেকে মার্থা এবং মরিয়মের কাছে এসেছিল যাতে তারা তাদের ভাইয়ের সম্পর্কে তাদের সান্ত্বনা দেয়। অতএব মার্থা যখন শুনলেন যে যীশু আসছেন, তখন তাঁর সাক্ষাতে গেলেন, কিন্তু মরিয়ম ঘরে বসে রইলেন। তাহলে মার্থা যীশুকে বলল, প্রভু, যদি আপনি এখানে থাকতেন, আমার ভাই মরত না। কিন্তু এখনও আমি জানি যে, তুমি ঈশ্বরের কাছে যা কিছু চাইবে, ঈশ্বর তোমাকে তা দেবেন। যীশু তাকে বলেন, তোমার ভাই উঠবে। মার্থা তাকে বলে, আমি জানি যে তিনি শেষ দিনে পুনরুত্থানের সময় উঠবেন। যীশু তাঁহাকে বলিলেন, আমিই পুনরুত্থান এবং জীবন। যে আমার মধ্যে বিশ্বাস করে, সে যদি মরেও যায়, তবুও বাঁচবে, এবং যে কেউ জীবিত থেকে আমার মধ্যে বিশ্বাস করে সে কখনো মরবে না অনন্তকালের জন্য। তুমি কি এই বিশ্বাস করো? তিনি তাকে বলেন, হ্যাঁ, প্রভু, আমি বিশ্বাস করেছি যে আপনি খ্রিস্ট, ঈশ্বরের পুত্র, যিনি জগতে আসছেন। এবং এই কথা বলে সে চলে গেল এবং তার বোন মরিয়মকে গোপনে ডেকে বলল, শিক্ষক এসেছেন এবং তোমাকে ডাকছেন। সে যখন শুনল, দ্রুত উঠে দাঁড়াল এবং তার কাছে এল। কিন্তু যীশু এখনো সেই গ্রামে আসেননি, বরং তিনি সেই স্থানে ছিলেন যেখানে মার্থা তাঁর সাথে সাক্ষাৎ করেছিলেন। তাই ইহুদিরা যারা তার সাথে ঘরে ছিল এবং তাকে সান্ত্বনা দিচ্ছিল, মেরিকে দেখে যে তিনি দ্রুত উঠে বাইরে চলে গেলেন, তারা তাকে অনুসরণ করল এবং বলল যে তিনি সমাধিতে যাচ্ছেন যাতে সেখানে কাঁদতে পারেন। অতএব মরিয়ম যখন সেখানে এলেন যেখানে যীশু ছিলেন, তাঁকে দেখে তাঁর পায়ে পড়ে তাঁকে বললেন, প্রভু, আপনি যদি এখানে থাকতেন, আমার ভাই মরত না। যীশু অতএব যখন তাকে কাঁদতে দেখলেন এবং যে ইহুদীরা তার সাথে একসাথে এসেছিল তাদের কাঁদতে দেখলেন, তখন তিনি আত্মায় ক্রুদ্ধ হলেন এবং নিজেকে উদ্বিগ্ন করলেন। এবং তিনি বললেন, তোমরা তাকে কোথায় রেখেছ? তারা তাঁকে বলল, প্রভু, আসুন এবং দেখুন। যীশু কাঁদলেন। অতএব ইহুদিরা বলছিল, দেখ, সে তাকে কিভাবে ভালোবাসত! কিন্তু তাদের মধ্যে কিছু লোক বলল, এই যে অন্ধের চোখ খুলেছিল, সে কি এমন করতে পারত না যাতে এই লোকটিও না মরে? যীশু অতএব, আবার নিজের মধ্যে গভীরভাবে আন্দোলিত হয়ে, সমাধিতে আসলেন। এটি ছিল একটি গুহা, এবং একটি পাথর তার উপর শুয়ে ছিল। যীশু বলেন, পাথরটি সরাও। মৃত ব্যক্তির বোন মার্থা তাঁকে বলেন, প্রভু, ইতিমধ্যে দুর্গন্ধ হচ্ছে, কারণ চার দিন হয়ে গেছে। যীশু তাকে বলেন, আমি কি তোমাকে বলিনি যে, যদি তুমি বিশ্বাস করো, তবে ঈশ্বরের মহিমা দেখতে পাবে? অতএব তারা সেই পাথর তুলে নিল যেখানে মৃত ব্যক্তি শুয়ে ছিল। কিন্তু যীশু তাঁর চোখ ঊর্ধ্বে তুলে বললেন, পিতা, আমি তোমাকে ধন্যবাদ দিই কারণ তুমি আমার কথা শুনেছ। আমি জানতাম যে তুমি সর্বদা আমার কথা শোনো, কিন্তু চারপাশে দাঁড়িয়ে থাকা ভিড়ের জন্য আমি বললাম, যাতে তারা বিশ্বাস করে যে তুমি আমাকে পাঠিয়েছ। এবং এই কথা বলে তিনি উচ্চস্বরে চিৎকার করলেন, লাসার, বাইরে এসো। এবং সেই মৃত ব্যক্তি বাইরে বেরিয়ে এলো, যার পা এবং হাত কাপড় দিয়ে বাঁধা ছিল, এবং তার মুখ কাপড় দিয়ে জড়ানো ছিল। যীশু তাদের বললেন, তাকে খুলে দাও এবং যেতে দাও।
অতএব ইহুদিদের মধ্য থেকে অনেকে, যারা মরিয়মের কাছে এসেছিল এবং যীশু যা করেছিলেন তা দেখেছিল, তাঁর প্রতি বিশ্বাস করল। কিন্তু তাদের মধ্যে কিছু লোক ফরীশীদের কাছে চলে গেল এবং যীশু যা করেছিলেন তা তাদের বলল। অতএব প্রধান যাজকেরা এবং ফরীশীরা পরিষদ সংগ্রহ করল এবং তারা বলছিল, আমরা কী করব, কারণ এই মানুষ অনেক চিহ্ন করছে? যদি আমরা তাকে এইভাবে ছেড়ে দিই, তাহলে সকলে তার প্রতি বিশ্বাস করবে, এবং রোমানরা আসবে এবং আমাদের স্থান ও জাতি কেড়ে নেবে। কিন্তু তাদের মধ্যে একজন, কায়াফা, যিনি সেই বছরের মহাযাজক ছিলেন, তাদের বলেছিলেন, তোমরা কিছুই জানো না, না তোমরা বিবেচনা করো যে এটা আমাদের জন্য সুবিধাজনক যাতে একজন মানুষ মানুষদের জন্য মরে এবং সম্পূর্ণ জাতি ধ্বংস না হয়। এই কথা কিন্তু তিনি নিজে থেকে বলেননি, কিন্তু সেই বছরের মহাযাজক হওয়ায় ভবিষ্যদ্বাণী করেছিলেন যে যীশু জাতির জন্য মরতে যাচ্ছিলেন, এবং শুধুমাত্র জাতির জন্য নয়, কিন্তু যাতে ঈশ্বরের ছড়িয়ে পড়া সন্তানদেরও একত্রে এক করে আনেন। অতএব সেই দিন থেকে তারা পরামর্শ করল যাতে তারা তাকে হত্যা করতে পারে। যীশু অতএব আর ইহুদীদের মধ্যে খোলাখুলিভাবে হাঁটছিলেন না, কিন্তু সেখান থেকে মরুভূমির কাছে ভূমিতে চলে গেলেন, ইফ্রয়িম নামক নগরে, এবং সেখানে তাঁর শিষ্যদের সঙ্গে ছিলেন। ইহুদিদের নিস্তারপর্ব নিকটে ছিল, এবং অনেকে নিস্তারপর্বের পূর্বে দেশ থেকে জেরুজালেমে গেলেন যাতে তারা নিজেদের শুচি করেন। তারা অতএব যীশুকে খুঁজছিল এবং মন্দিরে দাঁড়িয়ে একে অপরের সঙ্গে বলছিল, তোমাদের কী মনে হয়, তিনি কি উৎসবে আসবেন না? কিন্তু প্রধান যাজকরা এবং ফরীশীরা আদেশ দিয়েছিল যাতে যদি কেউ জানে তিনি কোথায় আছেন, সে জানায়, যাতে তারা তাঁকে ধরতে পারে।
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তাই যীশু পাস্কার ছয় দিন আগে বৈথনিয়ায় এলেন, যেখানে লাসার ছিলেন যিনি মৃত ছিলেন, যাকে তিনি মৃতদের মধ্য থেকে উত্থাপন করেছিলেন। তারা সেখানে তার জন্য রাতের খাবার তৈরি করল, এবং মার্থা পরিবেশন করছিলেন, কিন্তু লাসার তার সাথে যারা হেলান দিয়ে বসেছিল তাদের মধ্যে একজন ছিলেন। তাই মরিয়ম, এক পাউন্ড বিশুদ্ধ দামী জটামাংসীর সুগন্ধি তেল নিয়ে, যীশুর পা অভিষিক্ত করলেন এবং তাঁর চুল দিয়ে তাঁর পা মুছে দিলেন, এবং ঘরটি সুগন্ধি তেলের গন্ধে পূর্ণ হয়ে গেল। তাই তাঁর শিষ্যদের মধ্যে থেকে একজন, শিমোনের পুত্র যিহূদা ঈষ্করিয়োতীয়, যে তাঁকে সমর্পণ করতে যাচ্ছিল, বলে, কেন এই সুগন্ধি তিনশত দিনারে বিক্রি করা হয়নি এবং দরিদ্রদের দেওয়া হয়নি? কিন্তু সে এই কথা বলেছিল না যে দরিদ্রদের সম্পর্কে তার উদ্বেগ ছিল, বরং এজন্য যে সে চোর ছিল, এবং টাকার বাক্স রাখত এবং যা রাখা হত তা বহন করে নিত। যীশু তাই বললেন, তাকে ছেড়ে দাও, আমার কবর দেওয়ার দিনের জন্য সে এটা রেখেছে। দরিদ্রদের তোমরা সর্বদা নিজেদের সঙ্গে রাখো, কিন্তু আমাকে সর্বদা রাখো না। তাই ইহুদীদের মধ্য থেকে অনেক ভিড় জানল যে তিনি সেখানে আছেন, এবং তারা এলো শুধুমাত্র যীশুর কারণে নয়, কিন্তু যাতে লাসারকেও দেখতে পায় যাকে তিনি মৃতদের মধ্য থেকে তুলেছিলেন। কিন্তু প্রধান যাজকেরা পরিকল্পনা করেছিল যাতে তারা লাসারকেও হত্যা করতে পারে। কারণ ইহুদিদের মধ্যে অনেকে তাঁর মাধ্যমে যাচ্ছিল এবং যীশুতে বিশ্বাস করছিল।
পরের দিন যে বিশাল ভিড় উৎসবে এসেছিল, তারা শুনে যে যীশু জেরুজালেমে আসছেন, তারা খেজুর গাছের শাখাগুলি নিল এবং তার সাক্ষাতে বাইরে গেল, এবং তারা চিৎকার করছিল, হোসান্না, আশীর্বাদিত তিনি যিনি প্রভুর নামে আগমন করছেন, ইসরায়েলের রাজা। কিন্তু যীশু একটি গাধাছানা পেয়ে তার উপর বসলেন, যেমন লেখা আছে, হে সিয়োন-কন্যা, ভয় করো না; দেখো, তোমার রাজা আসছেন, গাধার বাচ্চার উপর বসে।
এই বিষয়গুলি তাঁর শিষ্যরা প্রথমে বুঝতে পারেননি, কিন্তু যখন যীশু মহিমান্বিত হলেন, তখন তাঁরা স্মরণ করলেন যে এই বিষয়গুলি তাঁর সম্পর্কে লেখা ছিল এবং তাঁরা তাঁর প্রতি এই কাজগুলি করেছিলেন। অতএব যে ভিড় তাঁর সঙ্গে ছিল যখন তিনি লাসারকে সমাধি থেকে ডেকেছিলেন এবং তাঁকে মৃতদের মধ্য থেকে জীবিত করেছিলেন, তারা সাক্ষ্য দিল। এই কারণে ভিড় তাঁর সাথে দেখা করতে এসেছিল, কারণ তারা শুনেছিল যে তিনি এই চিহ্ন দেখিয়েছেন। সুতরাং ফরীশীরা নিজেদের মধ্যে বলল, তোমরা কি দেখছ যে তোমরা কিছুই লাভ করছ না? দেখ, জগৎ তার পিছনে চলে গেছে।
কিছু গ্রীক লোক ছিলেন যারা উৎসবে উপাসনা করার জন্য উপরে যাচ্ছিলেন। এরা অতএব গালীলের বৈৎসৈদা থেকে আগত ফিলিপের কাছে এলেন, এবং তাকে জিজ্ঞাসা করছিলেন বলতে, প্রভু, আমরা যীশুকে দেখতে চাই। ফিলিপ আসে এবং আন্দ্রিয়কে বলে, এবং আবার আন্দ্রিয় এবং ফিলিপ যীশুকে বলে, কিন্তু যীশু তাদের উত্তর দিয়ে বললেন, সেই ঘণ্টা এসেছে যাতে মনুষ্যপুত্র মহিমান্বিত হন। সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলছি, যদি গমের একটি দানা মাটিতে পড়ে না মরে, তবে সে একাই থেকে যায়, কিন্তু যদি মরে, তবে অনেক ফল ধারণ করে। যে নিজের আত্মাকে ভালোবাসে সে তাকে হারাবে, এবং যে এই জগতে নিজের আত্মাকে ঘৃণা করে, সে অনন্ত জীবনের জন্য তাকে রক্ষা করবে। যদি কেউ আমার সেবা করে, সে আমাকে অনুসরণ করুক, এবং আমি যেখানে আছি, সেখানে আমার সেবকও থাকবে, এবং যদি কেউ আমার সেবা করে, পিতা তাকে সম্মান করবেন। এখন আমার আত্মা উদ্বিগ্ন হয়েছে, এবং আমি কী বলব? পিতা, এই মুহূর্ত থেকে আমাকে রক্ষা করো। কিন্তু এই কারণেই আমি এই মুহূর্তে এসেছি। হে পিতা, আপনার নাম মহিমান্বিত করুন। তখন স্বর্গ থেকে একটি কণ্ঠস্বর এলো, এবং বলল, আমি মহিমান্বিত করেছি এবং আবার মহিমান্বিত করব। সুতরাং যে ভিড় দাঁড়িয়ে ছিল এবং শুনেছিল, তারা বলছিল যে বজ্রধ্বনি হয়েছে; অন্যরা বলছিল যে একজন দূত তাঁর সাথে কথা বলেছেন। যীশু উত্তর দিলেন এবং বললেন, এই কণ্ঠস্বর আমার জন্য হয়নি, কিন্তু তোমাদের জন্য হয়েছে। এখন এই জগতের বিচার হচ্ছে, এখন এই জগতের শাসককে বাইরে নিক্ষেপ করা হবে। এবং আমি যদি পৃথিবী থেকে উত্তোলিত হই, তবে সকলকে আমার নিজের দিকে টানব। এই কথা তিনি বলেছিলেন ইঙ্গিত করে যে কোন মৃত্যু দ্বারা তিনি মরতে যাচ্ছিলেন। ভিড় তাকে উত্তর দিল, আমরা আইন থেকে শুনেছি যে খ্রিস্ট যুগে যুগে থাকেন, এবং তুমি কীভাবে বলছ যে মনুষ্যপুত্রকে উত্তোলিত হতে হবে? এই মনুষ্যপুত্র কে? যীশু তাই তাদের বললেন, এখনও সামান্য সময় আলো তোমাদের সঙ্গে আছে। যতক্ষণ আলো তোমাদের আছে ততক্ষণ হাঁটো, যাতে অন্ধকার তোমাদের গ্রাস না করে। যে অন্ধকারে হাঁটে সে জানে না কোথায় যায়। যতক্ষণ তোমাদের কাছে আলো আছে, আলোতে বিশ্বাস কর, যাতে তোমরা আলোর সন্তান হতে পার। এই কথা যীশু বললেন, এবং চলে গিয়ে তাদের কাছ থেকে লুকিয়ে রইলেন।
এত অনেক চিহ্ন তাদের সামনে করার পরেও তারা তাঁর প্রতি বিশ্বাস করেনি যাতে ভাববাদী ঈশাইয়ার বাক্য পূর্ণ হয়, যা তিনি বলেছিলেন, প্রভু, কে আমাদের বার্তায় বিশ্বাস করেছে? এবং প্রভুর বাহু কার কাছে প্রকাশিত হয়েছিল? এই কারণে তারা বিশ্বাস করতে সক্ষম ছিল না, কারণ যিশাইয় আবার বলেছিলেন, তিনি তাদের চোখ অন্ধ করেছেন এবং তাদের হৃদয় কঠিন করেছেন, যাতে তারা চোখ দিয়ে না দেখে এবং হৃদয় দিয়ে না বুঝে এবং ফিরে না আসে, এবং আমি তাদের সুস্থ করব।
এই কথাগুলো যিশাইয় বলেছিলেন যখন তিনি তাঁর মহিমা দেখেছিলেন এবং তাঁর সম্বন্ধে বলেছিলেন। তবুও শাসকদের মধ্য থেকে অনেকে তাঁর প্রতি বিশ্বাস করলেন, কিন্তু ফরীশীদের ভয়ে তা স্বীকার করলেন না, যাতে তাঁরা সমাজগৃহ থেকে বহিষ্কৃত না হন। কারণ তারা মানুষদের গৌরব ঈশ্বরের গৌরবের চেয়ে বেশি ভালোবাসল।
যীশু চিৎকার করে বললেন, যে আমাতে বিশ্বাস করে সে আমাতে বিশ্বাস করে না, কিন্তু যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন তাঁতে বিশ্বাস করে। এবং যে আমাকে দেখে সে তাঁকে দেখে যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন। আমি জগতে আলো হয়ে এসেছি, যাতে যে কেউ আমাতে বিশ্বাস করে সে অন্ধকারে না থাকে। এবং যদি কেউ আমার কথা শোনে এবং বিশ্বাস না করে, আমি তার বিচার করি না, কারণ আমি জগতের বিচার করতে আসিনি, বরং জগতকে রক্ষা করতে এসেছি। যে আমাকে প্রত্যাখ্যান করে এবং আমার বাক্যগুলি গ্রহণ করে না, তার বিচারকারী আছে; যে বাক্য আমি বলেছিলাম, সেই শেষ দিনে তার বিচার করবে। কারণ আমি নিজে থেকে কথা বলিনি, বরং যে পিতা আমাকে পাঠিয়েছেন, তিনি নিজেই আমাকে আদেশ দিয়েছেন যে আমি কী বলব এবং কী কথা বলব। আর আমি জানি যে তাঁর আদেশ চিরন্তন জীবন। অতএব আমি যা বলি, যেমন পিতা আমাকে বলেছেন, সেইভাবে আমি বলি।
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কিন্তু নিস্তারপর্বের উৎসবের আগে, যীশু জানতেন যে তাঁর সময় এসেছে যাতে তিনি এই জগৎ থেকে পিতার কাছে প্রস্থান করেন, জগতে যারা তাঁর নিজের লোক ছিল তাদের ভালোবেসে, শেষ পর্যন্ত তিনি তাদের ভালোবাসলেন। এবং রাত্রিভোজ হয়ে যাওয়ার পর, শয়তান ইতিমধ্যে সীমোনের পুত্র ইষ্করিয়োতীয় যিহূদার হৃদয়ে রেখে দিয়েছিল যাতে সে তাঁকে সমর্পণ করে, যীশু জেনে যে পিতা তাঁর হাতে সব কিছু দিয়েছেন, এবং তিনি ঈশ্বরের কাছ থেকে এসেছেন এবং ঈশ্বরের কাছে ফিরে যাচ্ছেন, তিনি রাত্রিভোজ থেকে উঠে পড়লেন এবং পোশাক রাখলেন, এবং গামছা নিয়ে নিজেকে বাঁধলেন। তারপর তিনি গামলায় জল ঢাললেন, এবং শিষ্যদের পা ধোয়া এবং যে গামছা দিয়ে তিনি বাঁধা ছিলেন তা দিয়ে মুছে দিতে শুরু করলেন। অতএব তিনি শিমোন পিতরের কাছে আসেন, এবং সেই তাকে বলে, প্রভু, আপনি আমার পা ধুচ্ছেন? যীশু উত্তর দিলেন এবং তাকে বললেন, আমি যা করি, তুমি এখন তা জানো না, কিন্তু পরে জানবে। পিতর তাঁকে বললেন, আপনি কখনও আমার পা ধুবেন না। যীশু তাঁকে উত্তর দিলেন, যদি আমি তোমাকে না ধুই, তবে আমার সঙ্গে তোমার কোনো অংশ নেই। শিমোন পিতর তাঁকে বললেন, প্রভু, শুধু আমার পা নয়, বরং হাত এবং মাথাও। যীশু তাকে বলেন, যে স্নান করেছে তার পা ধোয়ার প্রয়োজন নেই, কিন্তু সে সম্পূর্ণ পরিষ্কার আছে, এবং তোমরা পরিষ্কার আছ, কিন্তু সবাই নয়। তিনি জানতেন কে তাকে বিশ্বাসঘাতকতা করবে, এই কারণে তিনি বললেন, তোমরা সকলে পবিত্র নও।
যখন তিনি তাদের পা ধুয়ে ফেলেছিলেন এবং তাঁর পোশাক নিয়েছিলেন, আবার শুয়ে পড়ে তাদের বলেছিলেন, তোমরা কি জানো আমি তোমাদের জন্য কী করেছি? তোমরা আমাকে শিক্ষক ও প্রভু বলে ডাকো, এবং ঠিকই বলো, কারণ আমি তা-ই। যদি অতএব আমি, প্রভু এবং শিক্ষক, তোমাদের পা ধুয়েছি, তবে তোমাদেরও উচিত একে অপরের পা ধোয়া। উদাহরণ দিয়েছি তোমাদের, যাতে যেমন আমি তোমাদের করেছি, তেমনি তোমরাও করো। সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলছি, কোনো দাস তার প্রভুর চেয়ে বড় নয়, এবং কোনো প্রেরিত তার প্রেরণকারীর চেয়ে বড় নয়। যদি তোমরা এই বিষয়গুলো জানো, তবে তোমরা ধন্য, যদি তোমরা সেগুলো পালন করো। আমি তোমাদের সকলের সম্বন্ধে বলছি না, আমি জানি যাদের আমি মনোনীত করেছি, কিন্তু যাতে শাস্ত্র পূর্ণ হয়, যে আমার সঙ্গে রুটি খাচ্ছে সে আমার বিরুদ্ধে তার গোড়ালি তুলেছে। এখন থেকেই আমি তোমাদের বলছি এটি হওয়ার আগে, যাতে যখন এটি হয় তখন তোমরা বিশ্বাস করো যে আমি আছি। সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলছি, যদি আমি কাউকে পাঠাই, যে তাকে গ্রহণ করে সে আমাকে গ্রহণ করে, এবং যে আমাকে গ্রহণ করে সে তাঁকে গ্রহণ করে যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন।
এই কথা বলে যীশু আত্মায় উদ্বিগ্ন হলেন, এবং সাক্ষ্য দিয়ে বললেন, সত্যি সত্যি বলছি তোমাদের যে তোমাদের মধ্যে একজন আমার সাথে বিশ্বাসঘাতকতা করবে। অতএব শিষ্যরা একে অপরের দিকে তাকাচ্ছিলেন, তিনি কোন বিষয়ে বলছেন সে সম্পর্কে বিভ্রান্ত হয়ে। কিন্তু তাঁর শিষ্যদের মধ্যে একজন যীশুর বক্ষে হেলান দিয়ে শুয়ে ছিলেন, যাঁকে যীশু ভালোবাসতেন। অতএব শিমোন পিতর তার দিকে ঝুঁকে পড়ে জিজ্ঞাসা করতে যে তিনি কার সম্পর্কে বলছেন। কিন্তু সেই একজন যীশুর বুকের উপর পড়ে তাঁকে বলে, প্রভু, কে সে? যীশু উত্তর দেন, সেই ব্যক্তি হল যাকে আমি রুটির টুকরা ডুবিয়ে দেব। এবং রুটির টুকরা ডুবিয়ে তিনি সাইমনের পুত্র যিহূদা ইস্কারিয়োতকে দেন। এবং গ্রাসের সঙ্গে তখন শয়তান সেই ব্যক্তির মধ্যে প্রবেশ করল। অতএব যীশু তাকে বলেন, তুমি যা কর, তা দ্রুত কর। কিন্তু শোয়ে থাকা লোকদের মধ্যে কেউ জানল না তিনি তাকে কী বললেন। কিছু লোক মনে করেছিল, যেহেতু যিহূদার কাছে টাকার বাক্স ছিল, যে যীশু তাকে বলছেন, উৎসবের জন্য আমাদের যা প্রয়োজন তা কিনো, অথবা দরিদ্রদের যাতে কিছু দাও। অতএব সেই টুকরা গ্রহণ করে সে অবিলম্বে বাইরে চলে গেল, এবং তখন রাত্রি ছিল।
যখন তিনি বাহির গেলেন, তখন যীশু বললেন, এখন মনুষ্যপুত্র মহিমান্বিত হলেন, এবং ঈশ্বর তাঁর মধ্যে মহিমান্বিত হলেন। যদি ঈশ্বর তাঁর মধ্যে মহিমান্বিত হয়েছিলেন, তাহলে ঈশ্বর তাঁকে নিজের মধ্যে মহিমান্বিত করবেন এবং তৎক্ষণাৎ তাঁকে মহিমান্বিত করবেন। ছোট শিশুরা, আমি এখনও তোমাদের সঙ্গে অল্প সময়ের জন্য আছি। তোমরা আমাকে খুঁজবে, এবং যেমন আমি ইহুদিদের বলেছিলাম যে যেখানে আমি যাই, তোমরা সেখানে আসতে পারবে না, এবং এখন আমি তোমাদেরও তা বলছি। আমি তোমাদের একটি নতুন আদেশ দিচ্ছি যেন তোমরা একে অপরকে ভালোবাসো, যেমন আমি তোমাদের ভালোবেসেছি, যেন তোমরাও একে অপরকে ভালোবাসো। এর দ্বারা সকলে জানবে যে তোমরা আমার শিষ্য, যদি তোমরা একে অপরের প্রতি ভালোবাসা রাখো। শিমোন পিতর তাঁকে বললেন, প্রভু, আপনি কোথায় যাচ্ছেন? যীশু তাঁকে উত্তর দিলেন, আমি যেখানে যাচ্ছি, তুমি এখন আমাকে অনুসরণ করতে পারবে না, কিন্তু পরে আমাকে অনুসরণ করবে। পিতর তাঁকে বলেন, প্রভু, কেন আমি এখনই আপনাকে অনুসরণ করতে পারি না? আমি আপনার জন্য আমার প্রাণ উৎসর্গ করব। যীশু তাঁকে উত্তর দিলেন, তুমি কি আমার জন্য তোমার আত্মা রাখবে? সত্যি সত্যি আমি তোমাকে বলছি, মোরগ ডাকবে না যতক্ষণ না তুমি আমাকে তিনবার অস্বীকার করবে।
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তোমাদের হৃদয় বিচলিত না হোক, ঈশ্বরে বিশ্বাস করো, এবং আমাতেও বিশ্বাস করো। আমার পিতার ঘরে অনেক বাসস্থান আছে, যদি না হতো, তবে আমি তোমাদের বলতাম, আমি তোমাদের জন্য স্থান প্রস্তুত করতে যাচ্ছি, এবং যদি আমি যাই এবং তোমাদের জন্য স্থান প্রস্তুত করি, তবে আমি আবার আসব এবং তোমাদের আমার কাছে গ্রহণ করব, যাতে যেখানে আমি আছি, সেখানে তোমরাও থাকো। এবং আমি যেখানে যাচ্ছি তোমরা তা জানো, এবং পথও তোমরা জানো। থোমা তাঁকে বলেন, প্রভু, আমরা জানি না আপনি কোথায় যাচ্ছেন, এবং আমরা কীভাবে পথ জানতে পারি? যীশু তাকে বলেন, আমি পথ এবং সত্য এবং জীবন; কেউ পিতার কাছে আসে না যদি না আমার মাধ্যমে আসে। যদি তোমরা আমাকে জানতে, তবে আমার পিতাকেও জানতে। এবং এখন থেকে তোমরা তাঁকে জানো এবং তাঁকে দেখেছ। ফিলিপ তাকে বলে, প্রভু, আমাদের পিতাকে দেখান এবং এটি আমাদের জন্য যথেষ্ট। যীশু তাকে বলেন, এত সময় তোমাদের সঙ্গে আমি আছি, এবং তুমি আমাকে জাননি, ফিলিপ? যে আমাকে দেখেছে সে পিতাকে দেখেছে, এবং তুমি কীভাবে বলছ, আমাদের পিতাকে দেখাও'? তুমি কি বিশ্বাস কর না যে আমি পিতার মধ্যে আছি এবং পিতা আমার মধ্যে আছেন? যে কথাগুলি আমি তোমাদের বলি, তা আমি নিজে থেকে বলি না, কিন্তু পিতা যিনি আমার মধ্যে থাকেন, তিনিই এই কাজগুলি করেন। তোমরা আমাকে বিশ্বাস কর যে আমি পিতার মধ্যে আছি এবং পিতা আমার মধ্যে আছেন; কিন্তু যদি না হয়, তাহলে সেই কাজগুলির কারণে আমাকে বিশ্বাস কর। সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলি, যে আমাকে বিশ্বাস করে, সেই কাজগুলি যা আমি করি সে-ও করবে, এবং এগুলির চেয়ে বৃহত্তর কাজ করবে, কারণ আমি আমার পিতার কাছে যাচ্ছি। এবং আমার নামে তুমি যা কিছু চাইবে, এই আমি করব, যাতে পিতা পুত্রের মধ্যে মহিমান্বিত হন। যদি তোমরা আমার নামে কিছু চাও, আমি তা করব।
যদি তোমরা আমাকে ভালোবাসো, তবে আমার আদেশগুলি পালন করো। আর আমি পিতাকে জিজ্ঞাসা করব এবং তিনি তোমাদের অন্য একজন সাহায্যকারী দেবেন, যাতে তিনি চিরকাল তোমাদের সঙ্গে থাকেন। সত্যের আত্মা, যা জগৎ গ্রহণ করতে সক্ষম নয়, কারণ সে এটি দেখে না এবং এটি জানে না; কিন্তু তোমরা এটি জান, কারণ এটি তোমাদের কাছে থাকে এবং তোমাদের মধ্যে থাকবে। আমি তোমাদের অনাথ রেখে যাব না, আমি তোমাদের কাছে আসছি। আর অল্প সময়, এবং জগৎ আমাকে আর দেখবে না, কিন্তু তোমরা আমাকে দেখবে, কারণ আমি বেঁচে আছি এবং তোমরাও বাঁচবে। সেই দিনে তোমরা জানবে যে আমি আমার পিতার মধ্যে এবং তোমরা আমার মধ্যে এবং আমি তোমাদের মধ্যে। যে আমার আদেশগুলি রাখে এবং সেগুলি পালন করে, সে-ই আমাকে ভালোবাসে, এবং যে আমাকে ভালোবাসে সে আমার পিতার দ্বারা ভালোবাসা হবে, এবং আমি তাকে ভালোবাসব এবং তার কাছে নিজেকে প্রকাশ করব। যিহূদা, যে ইস্করিয়োতীয় নয়, তাঁকে বলে, প্রভু, কী হয়েছে যে আপনি আমাদের কাছে নিজেকে প্রকাশ করতে যাচ্ছেন এবং জগতের কাছে নয়? যীশু উত্তর দিলেন এবং তাকে বললেন, যদি কেউ আমাকে ভালোবাসে, সে আমার বাক্য রক্ষা করবে, এবং আমার পিতা তাকে ভালোবাসবেন, এবং আমরা তার কাছে আসব এবং তার কাছে বাসস্থান করব। যে আমাকে ভালোবাসে না সে আমার বাক্যগুলি পালন করে না, এবং যে বাক্য তোমরা শোনো তা আমার নয়, কিন্তু পিতার যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন।
এই কথাগুলি আমি তোমাদের কাছে বলেছি তোমাদের মধ্যে থাকা অবস্থায়। কিন্তু সেই সাহায্যকারী, সেই পবিত্র আত্মা যাকে পিতা আমার নামে পাঠাবেন, তিনি তোমাদের সবকিছু শেখাবেন এবং আমি তোমাদের যা বলেছি তা সব তোমাদের মনে করিয়ে দেবেন। শান্তি আমি তোমাদের কাছে রেখে যাই, আমার শান্তি আমি তোমাদের দিই। জগৎ যেমন দেয় আমি তেমন দিই না। তোমাদের হৃদয় যেন বিচলিত না হয় এবং ভীত না হয়। তোমরা শুনেছ যে আমি তোমাদের বলেছি, আমি যাই এবং তোমাদের কাছে আসি। যদি তোমরা আমাকে ভালোবাসতে, তাহলে তোমরা আনন্দিত হতে যে আমি বলেছি, আমি পিতার কাছে যাই, কারণ পিতা আমার চেয়ে বড়ো। এবং এখন আমি তোমাদের বলেছি এটি ঘটার আগে, যাতে যখন এটি ঘটে তখন তোমরা বিশ্বাস করো। আমি আর তোমাদের সঙ্গে অনেক কথা বলব না, কারণ জগতের শাসক আসছে, এবং সে আমার মধ্যে কিছুই পায় না, কিন্তু যাতে জগৎ জানে যে আমি পিতাকে ভালোবাসি, এবং পিতা আমাকে যেমন আদেশ দিয়েছিলেন, আমি তেমনই করি। ওঠো, এখান থেকে যাই।
15
আমি সত্য লতা, এবং আমার পিতা কৃষক। প্রতিটি শাখা যা আমার মধ্যে ফল ধরে না, তিনি তা নিয়ে যান, এবং প্রতিটি শাখা যা ফল ধরে, তিনি তা পরিষ্কার করেন, যাতে তা আরও ফল ধরে। ইতিমধ্যে তোমরা পরিষ্কার, কারণ আমি তোমাদের কাছে যে বাক্য বলেছি তার জন্য। আমার মধ্যে থাকো, এবং আমি তোমাদের মধ্যে থাকব। যেমন শাখা নিজে থেকে ফল ধরতে সক্ষম নয়, যদি না সে আঙুর গাছে থাকে, তেমনি তোমরাও নও, যদি না তোমরা আমার মধ্যে থাকো। আমি দ্রাক্ষালতা, তোমরা শাখাগুলি। যে আমার মধ্যে থাকে এবং আমি তার মধ্যে, সে অনেক ফল বহন করে, কারণ আমাকে ছাড়া তোমরা কিছুই করতে সক্ষম নও। যদি কেউ আমার মধ্যে না থাকে, তাহলে সে বাইরে নিক্ষিপ্ত হয় শাখার মতো এবং শুকিয়ে যায়, এবং তারা সেগুলো সংগ্রহ করে এবং আগুনে নিক্ষেপ করে, এবং তা পুড়ে যায়। যদি তোমরা আমার মধ্যে থাকো এবং আমার শব্দগুলি তোমাদের মধ্যে থাকে, তাহলে তোমরা যা চাও তা জিজ্ঞাসা করো, এবং তা তোমাদের জন্য হবে। এতে আমার পিতা মহিমান্বিত হলেন, যাতে তোমরা অনেক ফল বহন কর এবং তোমরা আমার শিষ্য হবে। যেমন পিতা আমাকে ভালোবাসলেন, এবং আমি তোমাদের ভালোবাসলাম, তোমরা আমার ভালোবাসায় থাকো। যদি তোমরা আমার আদেশসমূহ পালন করো, তোমরা আমার ভালোবাসায় থাকবে, যেমন আমি আমার পিতার আদেশসমূহ পালন করেছি এবং তাঁর ভালোবাসায় থাকি। এই কথাগুলি আমি তোমাদের বলেছি যাতে আমার আনন্দ তোমাদের মধ্যে থাকে এবং তোমাদের আনন্দ পূর্ণ হয়। এই হল আমার সেই আদেশ, যাতে তোমরা একে অপরকে ভালোবাসো যেমন আমি তোমাদের ভালোবেসেছি। এর চেয়ে বৃহত্তর ভালোবাসা কারও নেই, যাতে কেউ তার আত্মা তার বন্ধুদের জন্য উৎসর্গ করে। তোমরা আমার বন্ধু, যদি তোমরা তা করো যা আমি তোমাদের আদেশ করি। আমি আর তোমাদের দাস বলি না, কারণ দাস জানে না তার প্রভু কী করেন, কিন্তু আমি তোমাদের মিত্র বলেছি, কারণ আমার পিতার কাছ থেকে যা কিছু আমি শুনেছি তা সব আমি তোমাদের জানিয়েছি। না, তোমরা আমাকে বেছে নিওনি, কিন্তু আমি তোমাদের বেছে নিয়েছি, এবং তোমাদের নিযুক্ত করেছি যাতে তোমরা যাও এবং ফল উৎপন্ন করো, এবং তোমাদের ফল স্থায়ী হয়, যাতে তোমরা আমার নামে পিতার কাছে যা কিছু চাও, তিনি তোমাদের দেন। এই বিষয়গুলো আমি তোমাদের আদেশ করছি, যাতে তোমরা একে অপরকে ভালোবাসো।
যদি বিশ্ব তোমাদের ঘৃণা করে, তবে জেনে রাখো যে সে তোমাদের আগে আমাকে প্রথম ঘৃণা করেছে। যদি তোমরা জগতের হতে, তাহলে জগৎ তার নিজস্বকে ভালোবাসতো, কিন্তু যেহেতু তোমরা জগতের নও, বরং আমি তোমাদের জগৎ থেকে বেছে নিয়েছিলাম, এই কারণে জগৎ তোমাদের ঘৃণা করে। স্মরণ করো সেই বাক্য যা আমি তোমাদের বলেছিলাম, দাস তার প্রভুর চেয়ে বৃহত্তর নয়। যদি তারা আমাকে নির্যাতন করে থাকে, তোমাদেরও নির্যাতন করবে; যদি তারা আমার বাক্য রক্ষা করে থাকে, তোমাদেরও রক্ষা করবে। কিন্তু এই সব কিছু তারা তোমাদের প্রতি করবে আমার নামের কারণে, কারণ তারা তাঁকে জানে না যিনি আমাকে পাঠিয়েছেন। যদি আমি না আসতাম এবং তাদের কাছে কথা না বলতাম, তাহলে তাদের পাপ থাকত না, কিন্তু এখন তাদের পাপের বিষয়ে তাদের কোনো অজুহাত নেই। যে আমাকে ঘৃণা করে, সে আমার পিতাকেও ঘৃণা করে। যদি আমি তাদের মধ্যে সেই কাজগুলো না করতাম যা অন্য কেউ করেনি, তাহলে তাদের পাপ থাকত না, কিন্তু এখন তারা দেখেছে এবং আমাকে ও আমার পিতা উভয়কে ঘৃণা করেছে। কিন্তু যাতে তাদের আইনে লিখিত বাক্য পূর্ণ হয়, যে তারা আমাকে বিনা কারণে ঘৃণা করেছিল। কিন্তু যখন সেই সাহায্যকারী আসবেন, যাঁকে আমি পিতার কাছ থেকে তোমাদের কাছে পাঠাব, সেই সত্যের আত্মা, যিনি পিতার কাছ থেকে নির্গত হন, তিনি আমার সম্পর্কে সাক্ষ্য দেবেন। এবং তোমরাও সাক্ষ্য দাও, কারণ তোমরা শুরু থেকে আমার সঙ্গে আছ।
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এই কথাগুলো আমি তোমাদের কাছে বলেছি, যাতে তোমরা বিক্ষুব্ধ না হও। তারা তোমাদের বহিষ্কৃত করবে, কিন্তু এমন সময় আসছে যাতে যে কেউ তোমাদের হত্যা করবে সে মনে করবে যে সে ঈশ্বরের সেবা উৎসর্গ করছে। এবং তারা এই কাজগুলো করবে, কারণ তারা পিতাকে জানত না এবং আমাকেও না। কিন্তু এই কথাগুলি আমি তোমাদের বলেছি যাতে যখন সেই সময় আসে, তোমরা সেগুলি মনে রাখো যে আমি তোমাদের বলেছিলাম। এই কথাগুলি অবশ্য তোমাদের প্রথম থেকে বলিনি, কারণ আমি তোমাদের সঙ্গে ছিলাম। এখন আমি তাঁর কাছে যাচ্ছি যিনি আমাকে পাঠিয়েছিলেন, কিন্তু তোমাদের মধ্যে কেউ আমাকে জিজ্ঞাসা করছে না, তুমি কোথায় যাচ্ছ? কিন্তু যেহেতু আমি তোমাদের এই কথাগুলি বলেছি, দুঃখ তোমাদের হৃদয় পূর্ণ করেছে। কিন্তু আমি তোমাদের সত্য বলছি, তোমাদের জন্য লাভজনক যে আমি চলে যাই। কারণ যদি আমি চলে না যাই, তাহলে সাহায্যকারী তোমাদের কাছে আসবেন না, কিন্তু যদি আমি যাই, তাহলে আমি তাঁকে তোমাদের কাছে পাঠাব। এবং সেই এসে জগৎকে পাপ সম্বন্ধে এবং ন্যায়পরায়ণতা সম্বন্ধে এবং বিচার সম্বন্ধে অনুযোগ করবেন। পাপ সম্পর্কে, কারণ তারা আমাতে বিশ্বাস করে না, ন্যায়বিচার সম্পর্কে, কারণ আমি আমার পিতার কাছে যাচ্ছি এবং তোমরা আমাকে আর দেখতে পাবে না, কিন্তু বিচার সম্বন্ধে, কারণ এই জগতের শাসক বিচার করা হয়েছে। এখনও আমার তোমাদের অনেক কিছু বলার আছে, কিন্তু তোমরা এখনই তা বহন করতে পারো না। কিন্তু যখন সেই একজন আসবেন, সেই সত্যের আত্মা, তিনি তোমাদের সমস্ত সত্যের মধ্যে পথ দেখাবেন, কারণ তিনি নিজের থেকে বলবেন না, কিন্তু যা কিছু শুনবেন তা বলবেন, এবং আসছে বিষয়গুলি তোমাদের কাছে ঘোষণা করবেন। সেই আমাকে মহিমান্বিত করবে, কারণ সে আমার কাছ থেকে গ্রহণ করবে এবং তোমাদের কাছে ঘোষণা করবে। পিতার যা কিছু আছে সব আমার, এই কারণে বললাম যে তিনি আমার থেকে নেবেন এবং তোমাদের কাছে ঘোষণা করবেন। অল্প সময় এবং তোমরা আমাকে দেখবে না, এবং আবার অল্প সময় এবং তোমরা আমাকে দেখবে, কারণ আমি পিতার কাছে যাচ্ছি। তাই তাঁর শিষ্যদের মধ্য থেকে একে অপরকে বললেন, এই যা তিনি আমাদের বলেন তা কী, সামান্য সময় এবং তোমরা আমাকে দেখবে না, এবং আবার সামান্য সময় এবং তোমরা আমাকে দেখবে, এবং আমি পিতার কাছে যাচ্ছি'? তারা অতএব বলছিল, এই ছোট বলতে সে কী বলছে? আমরা জানি না সে কী বলছে। যীশু তাই জানলেন যে তারা তাকে জিজ্ঞাসা করতে চাইছিলেন, এবং তাদের বললেন, এই বিষয়ে কি তোমরা একে অপরের সাথে খোঁজ করছ যে আমি বললাম, সামান্য সময় এবং তোমরা আমাকে দেখবে না, এবং আবার সামান্য সময় এবং তোমরা আমাকে দেখবে'? সত্যি সত্যি আমি তোমাদের বলছি যে তোমরা কাঁদবে এবং বিলাপ করবে, কিন্তু জগৎ আনন্দ করবে। তোমরা দুঃখিত হবে, কিন্তু তোমাদের দুঃখ আনন্দে পরিণত হবে। নারী যখন সন্তান প্রসব করে, তার ব্যথা হয়, কারণ তার সময় এসেছিল। কিন্তু যখন সে শিশুটিকে জন্ম দেয়, সে আর সেই কষ্টের কথা মনে রাখে না, কারণ আনন্দের জন্য যে একজন মানুষ জগতে জন্ম নিয়েছে। এবং তাই তোমরা এখন সত্যিই দুঃখ পাচ্ছ, কিন্তু আমি আবার তোমাদের দেখব এবং তোমাদের হৃদয় আনন্দিত হবে, এবং তোমাদের আনন্দ কেউ তোমাদের থেকে কেড়ে নেবে না। এবং সেই দিনে তোমরা আমাকে কিছুই জিজ্ঞাসা করবে না। সত্যিই সত্যিই আমি তোমাদের বলছি যে, তোমরা আমার নামে পিতার কাছে যা কিছু চাইবে, তিনি তোমাদের দেবেন। এখন পর্যন্ত তোমরা আমার নামে কিছুই চাওনি, চাও এবং তোমরা পাবে, যাতে তোমাদের আনন্দ পূর্ণ হয়। এই বিষয়গুলো আমি তোমাদের কাছে প্রবাদে বলেছি, কিন্তু এমন সময় আসছে যখন আমি আর তোমাদের কাছে প্রবাদে বলব না, বরং পিতা সম্পর্কে খোলাখুলিভাবে ঘোষণা করব তোমাদের কাছে। সেই দিনে আমার নামে তোমরা চাইবে, এবং আমি তোমাদের বলি না যে আমি পিতার কাছে তোমাদের সম্পর্কে চাইব, কারণ পিতা নিজেই তোমাদের ভালোবাসেন, যেহেতু তোমরা আমাকে ভালোবেসেছ এবং বিশ্বাস করেছ যে আমি ঈশ্বরের কাছ থেকে এসেছি। আমি পিতার কাছ থেকে বাহির হয়েছি এবং এই জগতে এসেছি, আবার আমি এই জগৎ ছেড়ে দিচ্ছি এবং পিতার কাছে যাচ্ছি। তাঁর শিষ্যরা তাঁকে বললেন, দেখুন, এখন আপনি খোলাখুলিভাবে বলছেন এবং কোনো প্রবাদ বলছেন না। এখন আমরা জানি যে তুমি সব জান এবং তোমার প্রয়োজন নেই যে কেউ তোমাকে জিজ্ঞাসা করুক। এতে আমরা বিশ্বাস করি যে তুমি ঈশ্বরের কাছ থেকে এসেছ। যীশু তাদের উত্তর দিলেন, এখন কি তোমরা বিশ্বাস করো? দেখো, সময় আসছে, এবং এখন এসে গেছে, যাতে তোমরা প্রত্যেকে নিজের জায়গায় ছড়িয়ে পড়ো এবং আমাকে একা ছেড়ে দাও, কিন্তু আমি একা নই, কারণ পিতা আমার সঙ্গে আছেন। এই কথাগুলো আমি তোমাদের কাছে বলেছি যাতে তোমরা আমার মধ্যে শান্তি পাও। জগতে তোমরা কষ্ট পাবে, কিন্তু সাহস করো, আমি জগতকে জয় করেছি।
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এই কথাগুলি যীশু বললেন, এবং তিনি তাঁর চোখ আকাশের দিকে তুললেন এবং বললেন, পিতা, সময় এসেছে, তোমার পুত্রকে মহিমান্বিত করো, যাতে তোমার পুত্রও তোমাকে মহিমান্বিত করে, যেমন তুমি তাকে সমস্ত মাংসের উপর কর্তৃত্ব দিয়েছ, যাতে যা কিছু তুমি তাকে দিয়েছ, সে তাদের অনন্ত জীবন দেবে। আর এটিই হল অনন্ত জীবন, যাতে তারা তোমাকে একমাত্র সত্য ঈশ্বর এবং তুমি যাকে পাঠিয়েছিলে সেই যীশু খ্রীষ্টকে জানতে পারে। আমি তোমাকে পৃথিবীতে মহিমান্বিত করেছি, যে কাজ তুমি আমাকে করার জন্য দিয়েছিলে তা সম্পূর্ণ করেছি। এবং এখন, হে পিতা, তুমি আমাকে তোমার কাছে সেই মহিমায় মহিমান্বিত করো, যা জগৎ সৃষ্টির আগে তোমার কাছে আমার ছিল। আমি তোমার নাম প্রকাশ করেছি সেই মানুষদের কাছে যাদের তুমি জগৎ থেকে আমাকে দিয়েছ। তারা তোমার ছিল এবং তুমি তাদের আমাকে দিয়েছ, এবং তারা তোমার বাক্য রক্ষা করেছে। এখন তারা জেনেছে যে, যা কিছু তুমি আমাকে দিয়েছ তা তোমার কাছ থেকে এসেছে। কারণ যে কথাগুলি তুমি আমাকে দিয়েছ, আমি তাদের দিয়েছি, এবং তারা তা গ্রহণ করেছে, এবং সত্যিই জেনেছে যে আমি তোমার কাছ থেকে এসেছি, এবং বিশ্বাস করেছে যে তুমি আমাকে পাঠিয়েছ। আমি তাদের সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করি, জগতের সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করি না, কিন্তু যাদের তুমি আমাকে দিয়েছ তাদের সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করি, কারণ তারা তোমার। এবং আমার সবকিছু তোমার এবং তোমার সবকিছু আমার, এবং আমি তাদের মধ্যে মহিমান্বিত হয়েছি। এবং আমি আর এই জগতে নেই, এবং এরা এই জগতে আছে, এবং আমি তোমার কাছে আসছি। পবিত্র পিতা, তোমার নামে তাদের রক্ষা কর যা তুমি আমাকে দিয়েছ, যাতে তারা এক হয় যেমন আমরা। যখন আমি তাদের সঙ্গে জগতে ছিলাম, আমি তোমার নামে তাদের রক্ষা করছিলাম, যাদের তুমি আমাকে দিয়েছ তাদের আমি রক্ষা করেছি, এবং তাদের মধ্যে কেউ বিনষ্ট হয়নি, কেবল ধ্বংসের পুত্র ছাড়া, যাতে শাস্ত্র পূর্ণ হয়। এখন কিন্তু আমি তোমার কাছে আসছি, এবং আমি এই কথাগুলো জগতে বলছি যাতে তারা আমার আনন্দ তাদের মধ্যে পরিপূর্ণ রূপে পায়। আমি তাদের কে তোমার শব্দ দিয়েছি, এবং জগৎ তাদের কে ঘৃণা করেছে, কারণ তারা জগতের নয়, যেমন আমি জগতের নই। আমি জিজ্ঞাসা করি না যাতে তুমি তাদের জগৎ থেকে তুলে নাও, কিন্তু যাতে তুমি তাদের মন্দ থেকে রক্ষা কর। তারা এই জগতের নয়, যেমন আমি এই জগতের নই। পবিত্র করো তাদের তোমার সত্যে; তোমার বাক্যই সত্য। যেমন তুমি আমাকে জগতে পাঠিয়েছিলে, তেমনি আমিও তাদেরকে জগতে পাঠিয়েছিলাম। এবং তাদের জন্য আমি নিজেকে পবিত্র করি, যাতে তারাও সত্যে পবিত্রীকৃত হয়। আমি শুধুমাত্র এদের সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করি না, কিন্তু তাদের বাক্যের মাধ্যমে যারা আমার মধ্যে বিশ্বাস করে তাদের সম্পর্কেও জিজ্ঞাসা করি। যাতে সকলে এক হয়, যেমন তুমি, পিতা, আমার মধ্যে এবং আমি তোমার মধ্যে, যাতে তারাও আমাদের মধ্যে এক হয়, যাতে জগৎ বিশ্বাস করে যে তুমি আমাকে পাঠিয়েছ। এবং আমি সেই গৌরব যা তুমি আমাকে দিয়েছ তা তাদের দিয়েছি, যাতে তারা এক হয় যেমন আমরা এক আছি, আমি তাদের মধ্যে এবং তুমি আমার মধ্যে, যাতে তারা এক হয়ে নিখুঁত হয়, এবং যাতে জগৎ জানে যে তুমি আমাকে পাঠিয়েছিলে এবং তাদের ভালোবাসলে যেমন আমাকে ভালোবাসলে। পিতা, যাদের তুমি আমাকে দিয়েছ, আমি চাই যেন যেখানে আমি আছি সেখানে তারাও আমার সঙ্গে থাকে, যাতে তারা আমার সেই মহিমা দেখতে পায় যা তুমি আমাকে দিয়েছ, কারণ তুমি জগতের ভিত্তি স্থাপনের আগে আমাকে ভালোবেসেছিলে। হে ধার্মিক পিতা, জগৎ তোমাকে জানে নি, কিন্তু আমি তোমাকে জেনেছি, এবং এরা জেনেছে যে তুমি আমাকে পাঠিয়েছ, এবং আমি তাদের কাছে তোমার নাম জানিয়েছি এবং জানাব, যাতে যে ভালোবাসা দিয়ে তুমি আমাকে ভালোবেসেছিলে তা তাদের মধ্যে থাকে, এবং আমিও তাদের মধ্যে থাকি।
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এই কথা বলে যীশু তাঁর শিষ্যদের সঙ্গে কিদ্রোণ স্রোতের ওপারে বের হলেন, যেখানে একটি বাগান ছিল, যার মধ্যে তিনি এবং তাঁর শিষ্যরা প্রবেশ করলেন। যিহূদা, যে তাঁকে হস্তান্তর করছিল, সেই স্থানটি জানত, কারণ যীশু প্রায়ই তাঁর শিষ্যদের সঙ্গে সেখানে সমবেত হতেন। অতএব যিহূদা সেই সৈন্যদল এবং প্রধান যাজকদের ও ফরীশীদের সহায়কদের নিয়ে মশাল, প্রদীপ এবং অস্ত্র সহ সেখানে আসে। যীশু অতএব তাঁর উপর যা কিছু আসছে সব জানতেন, বাইরে গিয়ে তাদের বললেন, তোমরা কাকে খোঁজ? তারা তাঁকে উত্তর দিল, নাসরতীয় যীশু। যীশু তাদের বললেন, আমিই সে। আর যিহূদা, যে তাঁকে সমর্পণ করছিল, সেও তাদের সঙ্গে দাঁড়িয়ে ছিল। অতএব যখন তিনি তাদের বললেন যে আমি আছি, তারা পিছনে চলে গেল এবং মাটিতে পড়ে গেল। পুনরায় তিনি তাদের জিজ্ঞাসা করলেন, তোমরা কাকে খোঁজ? তারা বললেন, নাসরতীয় যীশুকে। যীশু উত্তর দিলেন, আমি তোমাদের বলেছি যে আমি আছি। অতএব যদি তোমরা আমাকে খোঁজ, তবে এদের যেতে দাও। যাতে সেই বাক্য পূর্ণ হয় যা তিনি বলেছিলেন, যাদের তুমি আমাকে দিয়েছ, তাদের মধ্য থেকে আমি কাউকে হারাইনি। সীমোন পিতর তরবারি রেখে তা টানলেন এবং মহাযাজকের দাসকে আঘাত করে তার ডান কান কেটে ফেললেন। দাসের নাম ছিল মালখস। তাই যীশু পিতরকে বললেন, তরবারি খাপে রাখো। পিতা আমাকে যে পেয়ালা দিয়েছেন, আমি কি তা পান করব না?
অতএব সৈন্যদল এবং সেনাপতি এবং ইহুদিদের সহায়করা যীশুকে ধরল এবং তাকে বাঁধল। এবং তারা তাকে প্রথমে আন্নার কাছে নিয়ে গেল, কারণ তিনি ছিলেন কায়াফার শ্বশুর, যিনি ছিলেন সেই বছরের মহাযাজক। কিন্তু কায়াফা ছিলেন যিনি ইহুদিদের পরামর্শ দিয়েছিলেন যে লোকদের জন্য এক মানুষের বিনষ্ট হওয়া সুবিধাজনক। কিন্তু শিমোন পিতর এবং অন্য শিষ্য যীশুকে অনুসরণ করছিলেন। কিন্তু সেই শিষ্য মহাযাজকের কাছে পরিচিত ছিলেন, এবং যীশুর সাথে মহাযাজকের প্রাঙ্গণে প্রবেশ করলেন, কিন্তু পিতর দরজার বাইরে দাঁড়িয়েছিলেন। তাই সেই অন্য শিষ্য, যিনি মহাযাজকের পরিচিত ছিলেন, বের হলেন এবং দারোয়ানকে বললেন, এবং পিতরকে ভিতরে নিয়ে এলেন। অতএব দারোয়ান যুবতী মহিলা পিতরকে বলে, তুমিও কি এই মানুষের শিষ্যদের মধ্য থেকে? সে বলে, আমি নই। দাসেরা এবং সহায়করা দাঁড়িয়ে ছিল কয়লার আগুন তৈরি করে, কারণ ঠান্ডা ছিল, এবং তারা নিজেদের উষ্ণ করছিল। পিতরও তাদের সাথে দাঁড়িয়ে ছিল এবং নিজেকে উষ্ণ করছিল। অতএব মহাযাজক যীশুকে তাঁর শিষ্যদের সম্পর্কে এবং তাঁর শিক্ষার সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলেন। যীশু তাকে উত্তর দিলেন, আমি জগতের কাছে খোলাখুলিভাবে কথা বলেছি। আমি সর্বদা সমাজগৃহে এবং মন্দিরে শিক্ষা দিয়েছি, যেখানে সর্বদা ইহুদিরা একত্রিত হয়, এবং গোপনে আমি কিছুই বলিনি। তুমি আমাকে কেন জিজ্ঞাসা করছ? যারা শুনেছে তাদের জিজ্ঞাসা কর আমি তাদের কাছে কী বলেছিলাম। দেখ, এরা জানে আমি কী বলেছিলাম। এই কথা বলার পর সহকারীদের মধ্যে একজন যে দাঁড়িয়ে ছিল, সে যীশুকে একটি আঘাত দিয়ে বলল, তুমি কি এইভাবে মহাযাজককে উত্তর দাও? যীশু তাকে উত্তর দিলেন, যদি আমি মন্দভাবে বলে থাকি, তবে সেই মন্দের বিষয়ে সাক্ষ্য দাও; কিন্তু যদি ভালোভাবে বলে থাকি, তবে কেন আমাকে মারছ? আন্না তাকে বাঁধা অবস্থায় মহাযাজক কায়াফার কাছে পাঠালেন। শিমোন পিতর দাঁড়িয়ে ছিলেন এবং নিজেকে উষ্ণ করছিলেন। অতএব তারা তাকে বলল, তুমিও কি তার শিষ্যদের মধ্যে একজন নও? অতএব তিনি অস্বীকার করলেন এবং বললেন, আমি নই। মহাযাজকের দাসদের মধ্যে একজন, যার কান পিতর কেটে ফেলেছিলেন তার আত্মীয়, বলল, আমি কি তোমাকে বাগানে তার সঙ্গে দেখিনি? অতএব পিতর আবার অস্বীকার করলেন, এবং সঙ্গে সঙ্গে মোরগ ডাক দিল।
অতএব তারা যীশুকে কায়াফার কাছ থেকে প্রেটোরিয়ামে নিয়ে গেল, এবং তখন সকাল ছিল, এবং তারা নিজেরা প্রেটোরিয়ামে প্রবেশ করল না, যাতে তারা অশুচি না হয়, কিন্তু যাতে তারা নিস্তারপর্ব ভোজন করতে পারে। অতএব পিলাত তাদের কাছে বাইরে গেলেন এবং বললেন, এই মানুষের বিরুদ্ধে তোমরা কী অভিযোগ আনছ? তারা উত্তর দিয়ে তাঁকে বলল, যদি এই লোক অপরাধী না হত, তাহলে আমরা তোমার কাছে তাকে সমর্পণ করতাম না। পিলাত তখন তাদের বললেন, তোমরা তাকে নিয়ে যাও এবং তোমাদের আইন অনুসারে তার বিচার করো। ইহুদিরা তখন তাঁকে বলল, আমাদের কাউকে হত্যা করার অনুমতি নেই। যাতে যীশুর বাক্য পূর্ণ হয়, যা তিনি বলেছিলেন ইঙ্গিত করে কোন মৃত্যুতে তিনি মরতে যাচ্ছিলেন। পিলাত অতএব আবার প্রেটোরিয়ামের মধ্যে প্রবেশ করলেন এবং যীশুকে ডাকলেন এবং তাঁকে বললেন, তুমি কি ইহুদিদের রাজা? যীশু তাকে উত্তর দিলেন, তুমি কি নিজের থেকে এটা বলছ নাকি অন্যরা তোমাকে আমার সম্পর্কে বলেছে? পিলাত উত্তর দিলেন, আমি কি ইহুদি? তোমার জাতি এবং প্রধান যাজকরা তোমাকে আমার কাছে হস্তান্তর করেছে। তুমি কী করেছ? যীশু উত্তর দিলেন, আমার রাজ্য এই জগতের নয়। যদি আমার রাজ্য এই জগতের হতো, তবে আমার সহায়করা লড়াই করত, যাতে আমি ইহুদিদের কাছে সমর্পিত না হই। কিন্তু এখন আমার রাজ্য এখান থেকে নয়। তাই পিলাত তাকে বললেন, তাহলে তুমি কি রাজা? যীশু উত্তর দিলেন, তুমি বলছ যে আমি রাজা। আমি এই জন্যই জন্মেছি এবং এই জন্যই জগতে এসেছি, যাতে সত্যের সাক্ষ্য দিতে পারি। যে কেউ সত্য থেকে আসে সে আমার কণ্ঠ শোনে। পিলাত তাকে বলে, সত্য কী? এবং এই কথা বলে তিনি আবার ইহুদিদের কাছে বের হয়ে গেলেন এবং তাদের বলে, আমি তার মধ্যে কোনো দোষ খুঁজে পাই না, তোমাদের একটি প্রথা আছে যে নিস্তারপর্বে আমি তোমাদের একজনকে মুক্তি দিই। অতএব তোমরা কি ইচ্ছা করো যে আমি তোমাদের ইহুদিদের রাজাকে মুক্তি দিই? অতএব তারা সবাই আবার চিৎকার করে বলল, এই নয়, কিন্তু বারাব্বাকে। এবং বারাব্বা ছিল একজন ডাকাত।
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তখন অতএব পিলাত যিশুকে নিয়ে চাবুক মারলেন। এবং সৈন্যরা কাঁটা থেকে মুকুট বুনে তার মাথায় রাখল, এবং বেগুনি পোশাক তাকে পরিয়ে দিল। এবং তারা বলছিল, আনন্দ কর, ইহুদিদের রাজা, এবং তারা তাকে চড় মারছিল। পিলাত অতএব আবার বাহিরে গেলেন এবং তাদের বললেন, দেখ, আমি তাকে তোমাদের কাছে বাহিরে আনছি, যাতে তোমরা জানতে পার যে আমি তার মধ্যে কোনো দোষ পাই না। তাই যীশু বাইরে গেলেন, কাঁটার মুকুট এবং বেগুনি পোশাক পরিধান করে। এবং তিনি তাদের বলেন, দেখ, সেই মানুষ। অতএব যখন প্রধান যাজকেরা এবং সহায়করা তাকে দেখলো, তারা চিৎকার করে বলতে লাগলো, ক্রুশবিদ্ধ কর, ক্রুশবিদ্ধ কর তাকে। পিলাত তাদের বলেন, তোমরা তাকে নিয়ে যাও এবং ক্রুশবিদ্ধ কর, কারণ আমি তার মধ্যে কোনো দোষ পাই না। ইহুদিরা তাঁকে উত্তর দিলেন, আমাদের আইন আছে, এবং আমাদের আইন অনুসারে তাঁর মৃত্যু হওয়া উচিত, কারণ তিনি নিজেকে ঈশ্বরের পুত্র করেছেন। যখন পিলাত এই কথা শুনলেন, তখন তিনি আরও বেশি ভয় পেলেন। এবং তিনি আবার প্রেটোরিয়ামের মধ্যে প্রবেশ করলেন এবং যীশুকে বললেন, তুমি কোথা থেকে এসেছ? কিন্তু যীশু তাকে কোনো উত্তর দিলেন না। পিলাত তাই তাকে বললেন, তুমি কি আমার সাথে কথা বলছ না? তুমি কি জান না যে তোমাকে ক্রুশবিদ্ধ করার কর্তৃত্ব আমার আছে এবং তোমাকে মুক্ত করার কর্তৃত্বও আমার আছে? যীশু উত্তর দিলেন, তোমার আমার উপর কোনো কর্তৃত্ব ছিল না, যদি তোমাকে উপর থেকে দেওয়া না হতো। এই কারণে যে আমাকে তোমার কাছে সমর্পণ করছে তার বৃহত্তর পাপ আছে। এর থেকে পিলাত তাকে মুক্ত করতে চেষ্টা করেছিলেন, কিন্তু ইহুদিরা চিৎকার করে বলছিল, যদি তুমি এই ব্যক্তিকে মুক্ত করো, তুমি কৈসরের বন্ধু নও। যে কেউ নিজেকে রাজা বলে সে কৈসরের বিরোধিতা করে। অতএব পিলাত এই কথা শুনে যীশুকে বাইরে নিয়ে এলেন, এবং বিচারাসনে বসলেন সেই স্থানে যা লিথোস্ত্রোতোন বলা হয়, হিব্রুতে গাব্বাথা। এটি ছিল নিস্তারপর্বের প্রস্তুতির দিন, এবং ঘণ্টা ছিল প্রায় ষষ্ঠ, এবং তিনি ইহুদিদের বলেন, দেখ তোমাদের রাজা। তারা কিন্তু চিৎকার করে বলল, তুলে নাও, তুলে নাও, ক্রুশবিদ্ধ কর তাকে। পিলাত তাদের বললেন, তোমাদের রাজাকে ক্রুশবিদ্ধ করব? প্রধান যাজকেরা উত্তর দিলেন, কৈসর ছাড়া আমাদের কোনো রাজা নেই। তখন অতএব তিনি তাঁকে তাদের কাছে সমর্পণ করলেন যাতে তিনি ক্রুশবিদ্ধ হন।
তারা যীশুকে গ্রহণ করল এবং নিয়ে গেল, এবং তিনি তাঁর ক্রুশ বহন করে সেই স্থানে গেলেন যা মাথার খুলির স্থান বলা হয়, যাকে হিব্রুতে গলগথা বলা হয়। যেখানে তারা তাকে ক্রুশবিদ্ধ করল, এবং তার সঙ্গে আরও দুজনকে, একদিকে এবং অন্যদিকে, আর মাঝখানে যীশুকে। পীলাত একটি শিরোনামও লিখলেন এবং ক্রুশের উপর রাখলেন, আর তাতে লেখা ছিল, যীশু নাসরতীয়, ইহুদিদের রাজা। অতএব এই শিরোনাম ইহুদিদের মধ্যে অনেকে পড়েছিল, কারণ যে স্থানে যীশুকে ক্রুশবিদ্ধ করা হয়েছিল তা নগরের নিকটে ছিল, এবং তা হিব্রু, গ্রিক ও লাতিন ভাষায় লিখিত ছিল। ইহুদিদের প্রধান যাজকেরা অতএব পিলাতকে বলছিল, ইহুদিদের রাজা লিখো না, কিন্তু লেখ যে সে বলেছিল, আমি ইহুদিদের রাজা। পিলাত উত্তর দিলেন, যা আমি লিখেছি, তা লিখেছি।
তাই সৈন্যরা যখন যীশুকে ক্রুশবিদ্ধ করল, তারা তার পোশাক নিল এবং চার অংশ করল, প্রতিটি সৈন্যের জন্য একটি অংশ, এবং জামাটিও নিল। জামাটি ছিল সেলাইবিহীন, উপর থেকে সম্পূর্ণভাবে বোনা। তাই তারা একে অপরকে বললো, আমরা এটা ছিঁড়ব না, কিন্তু এর জন্য গুলিবাঁট করব যে এটা কার হবে, যাতে সেই শাস্ত্র পূর্ণ হয় যা বলে, তারা আমার পোশাক নিজেদের মধ্যে ভাগ করে নিল, এবং আমার পরিধানের জন্য গুলিবাঁট ফেলল।
সৈন্যরা তাই এই কাজগুলি করেছিল। কিন্তু যিশুর ক্রুশের পাশে দাঁড়িয়ে ছিলেন তাঁর মা এবং তাঁর মায়ের বোন, ক্লোপার মেরি এবং মাগদালিনী মেরি। যীশু অতএব তাঁর মাতা এবং যে শিষ্যকে তিনি ভালোবাসতেন তাকে দাঁড়িয়ে থাকতে দেখে, তাঁর মাতাকে বলেন, হে নারী, দেখ তোমার পুত্র। তারপর তিনি শিষ্যকে বলেন, দেখ, তোমার মা। এবং সেই মুহূর্ত থেকে শিষ্য তাঁকে নিজের ঘরে নিয়ে গেলেন। এরপর যীশু জেনে যে সবকিছু ইতিমধ্যে সম্পন্ন হয়েছে, যাতে শাস্ত্র পূর্ণ হয়, বললেন, আমি তৃষ্ণার্ত। অতএব সিরকায় পূর্ণ একটি পাত্র সেখানে রাখা ছিল, তারা একটি স্পঞ্জ সিরকায় ভিজিয়ে এসোব গাছের ডালে লাগিয়ে তাঁর মুখে নিয়ে গেল। যখন যীশু সেই সিরকা নিলেন, তখন তিনি বললেন, সম্পন্ন হয়েছে, এবং মাথা হেলিয়ে দিয়ে আত্মা সমর্পণ করলেন।
তাই ইহুদিরা পীলাতকে জিজ্ঞাসা করল যাতে তাদের পাগুলি ভাঙা হয় এবং নিয়ে যাওয়া হয়, যেন বিশ্রামবারে ক্রুশের উপর দেহগুলি না থাকে, যেহেতু প্রস্তুতির দিন ছিল, কারণ সেই বিশ্রামবারের দিনটি মহান ছিল। সৈন্যরা অতএব এলো, এবং প্রথম জনের পা ভাঙলো এবং অন্য জনের পা যে তাঁর সাথে ক্রুশবিদ্ধ হয়েছিল। কিন্তু যীশুর কাছে এসে যখন তারা দেখল তিনি ইতিমধ্যে মৃত, তারা তাঁর পা ভাঙল না। কিন্তু সৈনিকদের মধ্যে একজন তার পাঁজর বর্শা দিয়ে বিদ্ধ করল, এবং অবিলম্বে রক্ত ও জল বেরিয়ে এল। এবং যিনি দেখেছেন তিনি সাক্ষ্য দিয়েছেন, এবং তাঁর সাক্ষ্য সত্য, এবং তিনি জানেন যে তিনি সত্য বলেন, যাতে তোমরাও বিশ্বাস করো। এটা ঘটেছিল এই জিনিসগুলোর জন্য, যাতে শাস্ত্র পূর্ণ হয়, তার হাড় ভাঙা হবে না। এবং আবার অন্য শাস্ত্র বলে, তারা তাঁকে দেখবে যাঁকে তারা বিদ্ধ করেছিল।
এইসব ঘটনার পরে আরিমাথিয়ার যোষেফ পিলাতকে জিজ্ঞাসা করলেন, যিনি যীশুর শিষ্য ছিলেন, কিন্তু ইহুদিদের ভয়ে লুকিয়ে ছিলেন, যাতে তিনি যীশুর দেহ তুলে নিতে পারেন, এবং পিলাত অনুমতি দিলেন। তাই তিনি এসে যীশুর দেহ তুলে নিলেন। এবং নিকোদেমাসও এলেন, যিনি প্রথমবার রাত্রিতে যীশুর কাছে এসেছিলেন, প্রায় একশত পাউন্ড গন্ধরস ও অগুরুর মিশ্রণ নিয়ে এলেন। অতএব তারা যীশুর দেহ নিল এবং সুগন্ধি দ্রব্যের সঙ্গে লিনেন কাপড়ে এটি বাঁধল, যেমন ইহুদিদের কবর দেওয়ার প্রথা আছে। কিন্তু যে স্থানে তাঁকে ক্রুশবিদ্ধ করা হয়েছিল সেখানে একটি বাগান ছিল, এবং সেই বাগানে একটি নতুন সমাধি ছিল, যেখানে এখনও কাউকে রাখা হয়নি। সেখানে অতএব ইহুদিদের প্রস্তুতির কারণে, যেহেতু সমাধি নিকটে ছিল, তারা যীশুকে রাখলেন।
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কিন্তু সাব্বাথের প্রথম দিনে মরিয়ম মাগ্দালিনী সকালে, অন্ধকার তখনও থাকতে, সমাধিতে আসেন, এবং দেখেন পাথরটি সমাধি থেকে সরানো হয়েছে। অতএব সে দৌড়ে শিমোন পিতর এবং অন্য শিষ্যের কাছে আসে যাকে যীশু ভালোবাসতেন, এবং তাদের বলে, তারা প্রভুকে সমাধি থেকে তুলে নিয়ে গেছে, এবং আমরা জানি না কোথায় তাকে রেখেছে। তাই পিতর এবং অন্য শিষ্য বাইরে গেলেন এবং সমাধির দিকে আসছিলেন। তারা দুজন একসাথে দৌড়াচ্ছিলেন, এবং সেই অন্য শিষ্য পিতরের চেয়ে দ্রুত দৌড়ে গিয়ে প্রথমে সমাধিতে পৌঁছালেন। এবং নিচু হয়ে তিনি দেখলেন যে লিনেন কাপড়গুলি শুয়ে আছে, তবুও তিনি প্রবেশ করলেন না। অতএব শিমোন পিতর তাকে অনুসরণ করে আসেন, এবং সমাধির মধ্যে প্রবেশ করলেন এবং লিনেন কাপড়গুলি পড়ে থাকতে দেখলেন, এবং মুখের কাপড়, যা তার মাথার উপর ছিল, তা লিনেনের কাপড়গুলির সঙ্গে পড়ে ছিল না, কিন্তু আলাদাভাবে এক জায়গায় গুটানো ছিল। তখন অতএব সেই অন্য শিষ্যও প্রবেশ করলেন, যিনি প্রথমে সমাধিতে এসেছিলেন, এবং তিনি দেখলেন এবং বিশ্বাস করলেন। কারণ তারা এখনও লেখা জানত না যে তাকে মৃতদের মধ্য থেকে উঠতে হবে। তাহলে শিষ্যরা আবার তাদের নিজেদের কাছে চলে গেল। মরিয়ম বাইরে সমাধির কাছে দাঁড়িয়ে কাঁদছিলেন। যখন সে কাঁদছিল, তখন সে সমাধির মধ্যে ঝুঁকে পড়ল এবং দেখল দুই দূত সাদা পোশাকে বসে আছে, একজন মাথার দিকে এবং একজন পায়ের দিকে, যেখানে যীশুর শরীর শুয়ে ছিল। এবং ওরা তাকে বলে, নারী, তুমি কেন কাঁদছ? সে তাদের বলে, কারণ তারা আমার প্রভুকে তুলে নিয়ে গেছে, এবং আমি জানি না কোথায় তারা তাকে রেখেছে। এবং এই সব বলে সে পিছনে ফিরে গেল এবং যীশুকে দাঁড়িয়ে থাকতে দেখল, কিন্তু জানত না যে তিনি যীশু। যীশু তাকে বলেন, নারী, কেন কাঁদছ? কাকে খোঁজ? সে মনে করে যে তিনি মালী, তাকে বলে, প্রভু, যদি আপনি তাকে নিয়ে গিয়ে থাকেন, আমাকে বলুন কোথায় তাকে রেখেছেন, এবং আমি তাকে তুলে নেব। যীশু মরিয়মকে বলেন, মরিয়ম। ঘুরে তিনি তাঁকে বলেন, রব্বুনি, যার অর্থ শিক্ষক। যীশু তাকে বলেন, আমাকে স্পর্শ করো না, কারণ আমি এখনও আমার পিতার কাছে আরোহণ করিনি। কিন্তু তুমি আমার ভাইদের কাছে যাও এবং তাদের বলো, আমি আমার পিতা ও তোমাদের পিতা, এবং আমার ঈশ্বর ও তোমাদের ঈশ্বরের কাছে আরোহণ করছি। মগ্দলীনী মরিয়ম শিষ্যদের কাছে এসে জানালেন যে তিনি প্রভুকে দেখেছেন, এবং তিনি তাঁকে এইসব কথা বলেছিলেন।
সুতরাং সেই দিন সন্ধ্যা হওয়ায়, সাব্বাথের প্রথম দিনে, এবং যেখানে শিষ্যরা ইহুদিদের ভয়ে একত্রিত হয়েছিলেন সেখানে দরজাগুলি বন্ধ ছিল, যীশু এসে মাঝখানে দাঁড়ালেন, এবং তাদের বললেন, তোমাদের শান্তি হোক। এবং এই কথা বলে তিনি তাদের তাঁর হাত এবং পাঁজর দেখালেন। অতএব শিষ্যরা প্রভুকে দেখে আনন্দিত হলেন। যীশু তাই তাদের আবার বললেন, তোমাদের শান্তি হোক। যেমন পিতা আমাকে পাঠিয়েছেন, তেমনি আমিও তোমাদের পাঠাচ্ছি। এবং এই বলে তিনি শ্বাস ফেললেন এবং তাদের বললেন, পবিত্র আত্মা গ্রহণ করো, যদি তোমরা কারও পাপ ক্ষমা কর, তবে তাদের জন্য সেগুলি ক্ষমা করা হয়; যদি কারও পাপ ধরে রাখ, তবে সেগুলি ধরে রাখা হয়েছে।
থোমাস, যিনি দ্বাদশের মধ্যে একজন ছিলেন এবং যাঁকে দিদুমোস বলা হত, তিনি তাদের সঙ্গে ছিলেন না যখন যীশু এসেছিলেন। তাই অন্য শিষ্যরা তাঁকে বলছিলেন, আমরা প্রভুকে দেখেছি। কিন্তু তিনি তাঁদের বললেন, যদি আমি তাঁর হাতে পেরেকের চিহ্ন না দেখি, এবং পেরেকের চিহ্নে আমার আঙুল না রাখি, এবং তাঁর পাঁজরে আমার হাত না রাখি, তবে আমি কখনো বিশ্বাস করব না। এবং আট দিন পরে আবার তাঁর শিষ্যরা ভিতরে ছিলেন এবং থোমা তাদের সঙ্গে ছিলেন। দরজাগুলি বন্ধ থাকা অবস্থায় যীশু এলেন, এবং মাঝখানে দাঁড়িয়ে বললেন, তোমাদের শান্তি হোক। তারপর তিনি থোমাকে বললেন, তোমার আঙুল এখানে আনো এবং আমার হাতগুলো দেখো, এবং তোমার হাত এনে আমার পাঁজরে রাখো, এবং অবিশ্বাসী হয়ো না, বরং বিশ্বাসী হও। এবং থোমা উত্তর দিয়ে তাঁকে বললেন, আমার প্রভু এবং আমার ঈশ্বর। যীশু তাকে বলেন, কারণ তুমি আমাকে দেখেছ, তুমি বিশ্বাস করেছ। ধন্য তারা যারা না দেখেও বিশ্বাস করেছে।
অতএব যীশু নিশ্চয়ই তাঁর শিষ্যদের সামনে আরও অনেক চিহ্ন করেছিলেন, যা এই বইয়ে লেখা নেই। এই বিষয়গুলি লেখা হয়েছে যাতে তোমরা বিশ্বাস করো যে যীশু হলেন খ্রিস্ট, ঈশ্বরের পুত্র, এবং যাতে বিশ্বাস করে তোমরা তাঁর নামে জীবন লাভ করো।
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এই সব কিছুর পরে যীশু আবার নিজেকে শিষ্যদের কাছে তিবিরিয়া সমুদ্রের উপরে প্রকাশ করলেন, এবং তিনি এইভাবে প্রকাশ করলেন। শিমোন পিতর, থোমা যাঁকে যমজ বলা হতো, গালীলের কানা থেকে আগত নথনেল, সিবদিয়ের পুত্রগণ এবং তাঁর শিষ্যদের মধ্য থেকে আরও দুইজন একসাথে ছিলেন। সিমোন পিতর তাদের বললেন, আমি মাছ ধরতে যাচ্ছি। তারা তাকে বলল, আমরাও তোমার সঙ্গে আসছি। তারা বেরিয়ে গেল এবং তৎক্ষণাৎ নৌকায় উঠল, এবং সেই রাতে তারা কিছুই ধরল না। সকাল হয়ে যাওয়ার পর যীশু তীরে দাঁড়ালেন, কিন্তু শিষ্যরা জানতেন না যে তিনি যীশু। অতএব যীশু তাদের বলেন, শিশুরা, তোমাদের কি কিছু মাছ আছে? তারা তাঁকে উত্তর দিলেন, না। কিন্তু তিনি তাদের বললেন, নৌকার ডান দিকে জাল ফেলো, এবং তোমরা পাবে। অতএব তারা জাল ফেলল, এবং মাছের আধিক্যের কারণে তারা আর তা টেনে তুলতে সক্ষম হলো না। অতএব সেই শিষ্য, যাকে যীশু ভালোবাসতেন, পিতরকে বললেন, তিনি প্রভু। শিমোন পিতর যখন শুনলেন যে তিনি প্রভু, তখন বাইরের পোশাক বাঁধলেন, কারণ তিনি উলঙ্গ ছিলেন, এবং নিজেকে সমুদ্রে ছুঁড়ে দিলেন। কিন্তু অন্য শিষ্যরা নৌকায় এলেন, কারণ তারা ভূমি থেকে দূরে ছিলেন না, বরং প্রায় দুইশত হাত দূরত্বে ছিলেন, মাছের জাল টেনে নিয়ে। অতএব যখন তারা ভূমিতে নামল, তারা দেখল কয়লার আগুন পাতা আছে এবং তার উপরে মাছ রাখা আছে এবং রুটি। যীশু তাদের বলেন, যে মাছগুলি তোমরা এখন ধরেছ, তার মধ্য থেকে কিছু নিয়ে এসো। শিমোন পিতর উপরে গেলেন এবং জালটি পৃথিবীর উপর টেনে আনলেন, যা একশ তিপ্পান্নটি বড় মাছে পূর্ণ ছিল, এবং এত অনেক থাকা সত্ত্বেও জালটি ছিঁড়ল না। যীশু তাদের বলেন, এসো, সকালের খাবার খাও। কিন্তু শিষ্যদের মধ্যে কেউ তাঁকে পরীক্ষা করে জিজ্ঞাসা করার সাহস করল না, তুমি কে? কারণ তারা জানত যে তিনি প্রভু। অতএব যীশু আসেন এবং রুটি নিয়ে তাদের দেন, এবং একইভাবে মাছও দেন। এই ইতিমধ্যে তৃতীয়বার যীশু তাঁর শিষ্যদের কাছে প্রকাশিত হলেন, মৃতদের মধ্য থেকে উত্থিত হয়ে।
যখন তারা প্রাতরাশ শেষ করল, যীশু সিমোন পিতরকে বললেন, সিমোন যোনার পুত্র, তুমি কি এদের চেয়ে আমাকে বেশি ভালোবাসো? তিনি তাঁকে বললেন, হ্যাঁ, প্রভু, আপনি জানেন যে আমি আপনাকে ভালোবাসি। তিনি তাঁকে বললেন, আমার মেষশাবকদের চরাও। তিনি তাকে আবার দ্বিতীয়বার বলেন, শিমোন যোনার পুত্র, তুমি কি আমাকে ভালোবাসো? তিনি তাকে বলেন, হ্যাঁ, প্রভু, আপনি জানেন যে আমি আপনাকে ভালোবাসি। তিনি তাকে বলেন, আমার মেষদের পালন করো। তিনি তাকে তৃতীয়বার বললেন, শিমোন যোনার পুত্র, তুমি কি আমাকে ভালোবাসো? পিতর দুঃখিত হলেন কারণ তিনি তাকে তৃতীয়বার বললেন, তুমি কি আমাকে ভালোবাসো? এবং তিনি তাকে বললেন, প্রভু, আপনি সবকিছু জানেন, আপনি জানেন যে আমি আপনাকে ভালোবাসি। যীশু তাকে বললেন, আমার মেষদের চরাও। সত্যি সত্যি আমি তোমাকে বলছি, যখন তুমি ছোট ছিলে, তুমি নিজেকে বাঁধতে এবং যেখানে ইচ্ছা সেখানে হাঁটতে, কিন্তু যখন তুমি বৃদ্ধ হবে, তুমি তোমার হাত প্রসারিত করবে এবং অন্য কেউ তোমাকে বাঁধবে এবং যেখানে তুমি চাও না সেখানে নিয়ে যাবে। এই কথা তিনি বলেছিলেন ইঙ্গিত করে যে কোন মৃত্যু দ্বারা তিনি ঈশ্বরকে মহিমান্বিত করবেন। এবং এই বলে তিনি তাকে বলেন, আমাকে অনুসরণ কর। কিন্তু পিতর ঘুরে সেই শিষ্যকে দেখেন যাকে যীশু ভালোবাসতেন, যিনি অনুসরণ করছিলেন, যিনি রাতের খাবারের সময় তাঁর বুকে হেলান দিয়েছিলেন এবং বলেছিলেন, প্রভু, কে আপনার সাথে বিশ্বাসঘাতকতা করছে? এই ব্যক্তিকে দেখে পিতর যীশুকে বলেন, প্রভু, কিন্তু এর কী হবে? যীশু তাকে বলেন, যদি আমি চাই যে সে থাকুক যতক্ষণ না আমি আসি, তোমার কী? তুমি আমাকে অনুসরণ কর। তাই এই কথা ভাইদের মধ্যে ছড়িয়ে গেল যে সেই শিষ্য মরবে না। কিন্তু যীশু তাকে বলেননি যে সে মরবে না, বরং বলেছিলেন, যদি আমি চাই যে সে আমার আসা পর্যন্ত থাকে, তোমার কী?
এই সেই শিষ্য যিনি এইসব বিষয়ে সাক্ষ্য দেন এবং এইসব লিখেছেন, এবং আমরা জানি যে তাঁর সাক্ষ্য সত্য। আরও অনেক কিছু আছে যা যীশু করেছেন, যেগুলি যদি একটি একটি করে লেখা হয়, তাহলে আমি মনে করি জগৎ নিজেও সেই লিখিত বইগুলি ধারণ করতে পারবে না। আমেন।


  
  আদিপুস্তক
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শুরুতে ঈশ্বর স্বর্গ এবং পৃথিবী সৃষ্টি করলেন। কিন্তু পৃথিবী ছিল অদৃশ্য এবং অগঠিত, এবং অন্ধকার ছিল অতল গহ্বরের উপরে, এবং ঈশ্বরের আত্মা জলের উপরে বিচরণ করছিল। আর ঈশ্বর বললেন, আলো হোক, আর আলো হলো। এবং ঈশ্বর আলো দেখলেন যে তা সুন্দর, এবং ঈশ্বর আলোর ও অন্ধকারের মধ্যে পৃথক করলেন। এবং ঈশ্বর আলোকে দিন বলে ডাকলেন, এবং অন্ধকারকে রাত্রি বলে ডাকলেন। এবং সন্ধ্যা হল, এবং প্রভাত হল, এক দিন।
এবং ঈশ্বর বললেন, জলের মধ্যে আকাশমণ্ডল হোক, এবং তা জল ও জলের মধ্যে বিভাজনকারী হোক, এবং সেইভাবে হল। এবং ঈশ্বর দৃঢ়তল তৈরি করলেন, এবং ঈশ্বর দৃঢ়তলের নিচে যে জল ছিল এবং দৃঢ়তলের উপরে যে জল ছিল তার মধ্যে পৃথক করলেন। এবং ঈশ্বর সেই দৃঢ়তলকে আকাশ বলে ডাকলেন, এবং ঈশ্বর দেখলেন যে তা সুন্দর, এবং সন্ধ্যা হলো, এবং সকাল হলো, দ্বিতীয় দিন।
এবং ঈশ্বর বলেছিলেন, আকাশের নিচের জল একটি স্থানে সংগৃহীত হোক, এবং শুষ্ক ভূমি দেখা যাক, এবং এইভাবে হয়েছিল, এবং আকাশের নিচের জল তাদের নিজ নিজ স্থানে সংগৃহীত হয়েছিল, এবং শুষ্ক ভূমি দেখা গেল। এবং ঈশ্বর শুষ্ক স্থানকে ভূমি বলে ডাকলেন, এবং জলসমূহের সংগ্রহকে সমুদ্র বলে ডাকলেন, এবং ঈশ্বর দেখলেন যে এটি সুন্দর। এবং ঈশ্বর বললেন, ভূমি ঘাসের তৃণ অঙ্কুরিত করুক, যা জাতি ও সাদৃশ্য অনুসারে বীজ বপন করে, এবং ফলবান গাছ যা ফল উৎপাদন করে, যার বীজ তার মধ্যে থাকে জাতি অনুসারে পৃথিবীর উপর, এবং এইভাবে হলো। এবং ভূমি তৃণ ও ঘাস বের করে আনল, যা বীজ বপন করে জাতি অনুসারে এবং সাদৃশ্য অনুসারে, এবং ফলবান বৃক্ষ যা ফল উৎপাদন করে, যার বীজ তার মধ্যে আছে জাতি অনুসারে পৃথিবীর উপর, এবং ঈশ্বর দেখলেন যে তা সুন্দর। আর সন্ধ্যা হলো, আর প্রভাত হলো, তৃতীয় দিন।
এবং ঈশ্বর বললেন, স্বর্গের আকাশমণ্ডলে জ্যোতিসমূহ হোক পৃথিবীর উপরে আলো দেওয়ার জন্য, দিন ও রাত্রির মধ্যে পৃথক করার জন্য, এবং তারা চিহ্ন, সময়, দিন ও বছরের জন্য হোক। এবং তারা আকাশের দৃঢ়তলে আলো হোক, যাতে পৃথিবীর উপর আলো দেয়, এবং এইভাবে তা হলো। আর ঈশ্বর দুটি বড় আলো তৈরি করলেন, দিনের শাসনের জন্য বড় আলো, এবং রাতের শাসনের জন্য ছোট আলো, এবং তারাগুলো। এবং ঈশ্বর তাদের স্বর্গের দৃঢ়তলে স্থাপন করলেন, যাতে পৃথিবীর উপর আলো দেয়, এবং দিন ও রাত শাসন করতে, এবং আলো ও অন্ধকারের মধ্যে পৃথক করতে, এবং ঈশ্বর দেখলেন যে এটি ভালো। এবং সন্ধ্যা হলো এবং সকাল হলো, চতুর্থ দিন।
এবং ঈশ্বর বললেন, জল থেকে জীবন্ত প্রাণীদের সরীসৃপ এবং পাখিরা উৎপন্ন হোক যারা পৃথিবীর উপরে আকাশের শূন্যে উড়ে বেড়ায়, এবং তাই হলো। এবং ঈশ্বর মহান সমুদ্র প্রাণীগুলি তৈরি করলেন, এবং সরীসৃপ প্রাণীদের সমস্ত প্রাণ যা জলরাশি তাদের প্রকার অনুসারে বের করে আনল, এবং প্রকার অনুসারে সমস্ত ডানাওয়ালা পাখি তৈরি করলেন, এবং ঈশ্বর দেখলেন যে তা ভালো। এবং ঈশ্বর তাদের আশীর্বাদ করলেন, বলে, তোমরা বৃদ্ধি পাও এবং সংখ্যাবৃদ্ধি কর, এবং সমুদ্রসমূহের জলসমূহ পূর্ণ কর, এবং পাখিরা পৃথিবীর উপর সংখ্যাবৃদ্ধি করুক। এবং সন্ধ্যা হল, এবং সকাল হল, পঞ্চম দিন।
এবং ঈশ্বর বললেন, ভূমি জাতি অনুসারে জীবন্ত আত্মা বের করুক, চার পা প্রাণী, এবং সরীসৃপ, এবং ভূমির বন্য পশু জাতি অনুসারে, এবং এইভাবে হলো। এবং ঈশ্বর পৃথিবীর বন্য পশুদের জাতি অনুসারে, এবং গবাদি পশুদের তাদের জাতি অনুসারে, এবং পৃথিবীর সমস্ত সরীসৃপদের জাতি অনুসারে তৈরি করলেন, এবং ঈশ্বর দেখলেন যে সেগুলি ভালো।
এবং ঈশ্বর বললেন, আমরা আমাদের প্রতিমূর্তি অনুসারে এবং আমাদের সাদৃশ্য অনুসারে মানুষ সৃষ্টি করি, এবং তারা সমুদ্রের মাছদের উপরে, আকাশের পাখিদের উপরে, পশুদের উপরে, সমস্ত পৃথিবীর উপরে এবং পৃথিবীর উপরে বিচরণকারী সমস্ত সরীসৃপদের উপরে শাসন করুক। এবং ঈশ্বর মানুষকে সৃষ্টি করলেন, ঈশ্বরের প্রতিমূর্তি অনুসারে তিনি তাকে সৃষ্টি করলেন, পুরুষ এবং স্ত্রী তিনি তাদের সৃষ্টি করলেন। এবং ঈশ্বর তাদের আশীর্বাদ করলেন, বলে, তোমরা বৃদ্ধি পাও এবং সংখ্যাবৃদ্ধি কর, এবং পৃথিবী পূর্ণ কর, এবং তা বশীভূত কর, এবং সমুদ্রের মাছদের, আকাশের পাখিদের, সকল পশুদের, সমস্ত পৃথিবীর এবং পৃথিবীর উপর বিচরণকারী সকল সরীসৃপদের উপর শাসন কর। এবং ঈশ্বর বললেন, দেখ, আমি তোমাদের দিয়েছি সমস্ত বীজ-উৎপাদনকারী ঘাস যা বীজ বপন করে, যা সমস্ত পৃথিবীর উপরে আছে, এবং প্রতিটি গাছ, যার নিজের মধ্যে বীজ-উৎপাদনকারী বীজের ফল আছে; এগুলো তোমাদের খাদ্যের জন্য হবে। এবং পৃথিবীর সকল বন্য পশুকে, এবং আকাশের সকল পাখিকে, এবং পৃথিবীর উপর বিচরণকারী প্রত্যেক সরীসৃপকে, যার নিজের মধ্যে জীবনের আত্মা আছে, এবং সকল সবুজ ঘাস খাদ্যের জন্য দিলাম, এবং এইভাবে হলো। এবং ঈশ্বর সব কিছু দেখলেন, যা তিনি করেছিলেন, এবং দেখ, তা অত্যন্ত ভাল ছিল, এবং সন্ধ্যা হল, এবং সকাল হল, ষষ্ঠ দিন।
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এবং স্বর্গ ও পৃথিবী সম্পন্ন হয়েছিল, এবং তাদের সমস্ত জগৎ।
এবং ঈশ্বর ষষ্ঠ দিনে তাঁর কাজগুলি সম্পূর্ণ করলেন, যা তিনি করেছিলেন, এবং সপ্তম দিনে তাঁর সমস্ত কাজ থেকে বিশ্রাম নিলেন, যা তিনি করেছিলেন। এবং ঈশ্বর সপ্তম দিনটিকে আশীর্বাদ করলেন এবং এটিকে পবিত্র করলেন, কারণ এতে তিনি তাঁর সকল কাজ থেকে বিশ্রাম নিলেন, যা ঈশ্বর করতে শুরু করেছিলেন।
এই বই স্বর্গ এবং পৃথিবীর উৎপত্তির, যখন এটি হয়েছিল, যে দিন প্রভু ঈশ্বর স্বর্গ এবং পৃথিবী সৃষ্টি করেছিলেন, এবং মাঠের প্রত্যেক সবুজ গাছপালা পৃথিবীতে হওয়ার আগে এবং মাঠের সমস্ত ঘাস উদিত হওয়ার আগে, কারণ ঈশ্বর ভূমির উপর বৃষ্টি দেননি এবং মানুষ ছিল না তা চাষ করার জন্য। কিন্তু একটি উৎস পৃথিবী থেকে উঠছিল, এবং পৃথিবীর সমস্ত মুখ জল দিচ্ছিল। এবং ঈশ্বর মানুষকে গঠন করলেন, পৃথিবীর ধূলি থেকে, এবং তার মুখে জীবনের শ্বাস প্রশ্বাস করলেন, এবং মানুষ জীবন্ত আত্মা হয়ে গেল।
এবং ঈশ্বর এদনে পূর্বদিকে একটি স্বর্গোদ্যান রোপণ করলেন, এবং সেখানে সেই মানুষকে রাখলেন, যাকে তিনি গঠন করেছিলেন। এবং ঈশ্বর পৃথিবী থেকে দৃষ্টিতে সুন্দর এবং খাদ্যের জন্য উত্তম সকল গাছ উৎপন্ন করলেন, এবং স্বর্গের মাঝখানে জীবনের গাছ এবং ভালো ও মন্দের জ্ঞানের গাছ। একটি নদী এদন থেকে বের হয় স্বর্গে জল দিতে, এবং সেখান থেকে সেটি চারটি শাখায় বিভক্ত হয়। একটির নাম ফিশোন, এটি সমস্ত হবীলা ভূমি প্রদক্ষিণ করে, সেখানে যেখানে স্বর্ণ আছে। সেই দেশের সোনা উত্তম, এবং সেখানে পদ্মরাগমণি ও সবুজ পাথর আছে। এবং দ্বিতীয় নদীর নাম গীহোন, এই নদী ইথিওপিয়ার সমস্ত ভূমি প্রদক্ষিণ করে। আর তৃতীয় নদী, টাইগ্রিস, এটি আসিরীয়দের বিপরীতে প্রবাহিত হয়, এবং চতুর্থ নদী, ইউফ্রেটিস। এবং প্রভু ঈশ্বর সেই মানুষকে নিলেন যাকে তিনি গঠন করেছিলেন এবং তাকে আনন্দের স্বর্গোদ্যানে রাখলেন, যেন সে তা কাজ করে এবং রক্ষা করে। এবং প্রভু ঈশ্বর আদমকে আদেশ দিয়ে বললেন, স্বর্গোদ্যানের মধ্যে সকল গাছ থেকে তুমি খেয়ে খাবে। কিন্তু ভালো এবং মন্দ জানার গাছ থেকে তোমরা খাবে না, যে দিন তোমরা তা থেকে খাবে, সেই দিন তোমরা অবশ্যই মরবে।
এবং প্রভু ঈশ্বর বললেন, মানুষের একা থাকা ভালো নয়, আমরা তার জন্য তার উপযুক্ত একজন সাহায্যকারী সৃষ্টি করি। এবং ঈশ্বর পৃথিবী থেকে ক্ষেত্রের সমস্ত বন্য পশু এবং আকাশের সমস্ত পাখি গঠন করলেন, এবং সেগুলি আদমের কাছে নিয়ে এলেন দেখার জন্য যে তিনি সেগুলিকে কী ডাকবেন, এবং আদম প্রত্যেক জীবন্ত আত্মাকে যা ডাকলেন, সেটিই তার নাম হলো। আর আদম সব পশুদের, আকাশের সব পাখিদের এবং মাঠের সব বন্য পশুদের নাম দিলেন, কিন্তু আদমের জন্য তার সমান কোনো সাহায্যকারী পাওয়া গেল না। এবং ঈশ্বর আদমের উপর গভীর ঘুম স্থাপন করলেন, এবং তিনি ঘুমিয়ে পড়লেন, এবং তাঁর একটি পাঁজর নিলেন, এবং তার পরিবর্তে মাংস দিয়ে পূর্ণ করলেন। এবং ঈশ্বর সেই পাঁজর নিয়ে একজন স্ত্রী নির্মাণ করলেন, যা তিনি আদম থেকে নিয়েছিলেন, এবং তাকে আদমের কাছে নিয়ে এলেন। এবং আদম বললেন, এই এখন আমার হাড় থেকে হাড় এবং আমার মাংস থেকে মাংস। এই নারী বলে ডাকা হবে, কারণ এ তার পুরুষ থেকে নেওয়া হয়েছিল। এই কারণে মানুষ তার পিতা ও মাতাকে ছেড়ে যাবে এবং তার স্ত্রীর সাথে যুক্ত হবে, এবং তারা দুজন এক মাংস হবে। এবং তারা দুজন নগ্ন ছিল, আদম এবং তার স্ত্রী, এবং তারা লজ্জিত হতেন না।
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কিন্তু সর্প ছিল পৃথিবীর উপরে থাকা সকল বন্য পশুদের মধ্যে সবচেয়ে চতুর, যাদের প্রভু ঈশ্বর তৈরি করেছিলেন। এবং সর্প স্ত্রীকে বলল, ঈশ্বর কি বলেছেন যে তোমরা স্বর্গের সকল গাছ থেকে খাবে না? এবং মহিলা সর্পকে বললেন, স্বর্গের বৃক্ষের ফল থেকে আমরা খাব, কিন্তু যে গাছটি স্বর্গের মাঝখানে আছে, তার ফল সম্পর্কে ঈশ্বর বলেছেন, তোমরা তা থেকে খাবে না, এবং তা স্পর্শও করবে না, যাতে তোমরা মারা না যাও। এবং সেই সর্প সেই স্ত্রীলোককে বলল, তোমরা মৃত্যু দ্বারা মরবে না। ঈশ্বর জানতেন যে, যেদিন তোমরা তা থেকে খাবে, তোমাদের চোখ খুলে যাবে এবং তোমরা দেবতাদের মতো হবে, ভালো ও মন্দ জানতে পারবে। এবং সেই মহিলা দেখলেন যে, সেই গাছ খাদ্যের জন্য ভালো, এবং চোখে দেখতে আনন্দদায়ক, এবং বোঝার জন্য সুন্দর। এবং তিনি তার ফল থেকে নিয়ে খেলেন, এবং তার সঙ্গে থাকা তার স্বামীকেও দিলেন, এবং তারা খেলেন। এবং দুজনের চোখ খুলে গেল, এবং তারা জানল যে তারা নগ্ন ছিল, এবং তারা ডুমুর গাছের পাতা সেলাই করল, এবং নিজেদের জন্য কোমরবন্ধ তৈরি করল। এবং তারা প্রভু ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর শুনল যিনি সন্ধ্যায় বেহেশতে হাঁটছিলেন, এবং আদম ও তার স্ত্রী প্রভু ঈশ্বরের মুখ থেকে বেহেশতের গাছের মাঝে লুকিয়ে পড়ল। এবং প্রভু ঈশ্বর আদমকে ডাকলেন এবং তাকে বললেন, আদম, তুমি কোথায়? এবং তিনি তাকে বললেন, আমি স্বর্গোদ্যানে তোমার হাঁটার কণ্ঠস্বর শুনেছিলাম, এবং আমি ভয় পেয়েছিলাম কারণ আমি উলঙ্গ, এবং আমি লুকিয়েছিলাম। আর ঈশ্বর তাকে বললেন, কে তোমাকে জানালো যে তুমি নগ্ন, যদি না সেই গাছ থেকে, যা থেকে একমাত্র না খেতে আমি তোমাকে আদেশ দিয়েছিলাম, তুমি খেয়েছ? আর আদম বলল, যে মহিলাকে তুমি আমার সঙ্গে দিয়েছিলে, সে আমাকে গাছ থেকে দিয়েছিল, আর আমি খেয়েছি। আর প্রভু ঈশ্বর সেই স্ত্রীকে বললেন, এই যা তুমি করেছ তা কী? আর সেই স্ত্রী বলল, সর্প আমাকে প্রতারিত করেছে, আর আমি খেয়েছি।
এবং প্রভু ঈশ্বর সর্পকে বললেন, কারণ তুমি এই কাজ করেছ, তুমি সমস্ত গবাদি পশু থেকে এবং পৃথিবীর সমস্ত বন্য জন্তু থেকে অভিশপ্ত, তুমি তোমার বুক এবং পেটের উপর চলবে, এবং তোমার জীবনের সমস্ত দিন তুমি মাটি খাবে। এবং আমি তোমার ও স্ত্রীলোকের মধ্যে শত্রুতা স্থাপন করব, এবং তোমার বীজ ও তার বীজের মধ্যে; সে তোমার মাথা পাহারা দেবে, এবং তুমি তার গোড়ালি পাহারা দেবে। এবং সেই নারীকে বললেন, গুণ করে গুণ করব আমি তোমার যন্ত্রণাগুলি এবং তোমার আর্তনাদ; যন্ত্রণার মধ্যে তুমি সন্তান জন্ম দেবে, এবং তোমার পুরুষের প্রতি তোমার ফিরে যাওয়া থাকবে, এবং সে তোমার উপর শাসন করবে। কিন্তু আদমকে বললেন, যেহেতু তুমি তোমার স্ত্রীর কণ্ঠস্বর শুনেছ এবং সেই গাছ থেকে খেয়েছ যা থেকে খেতে না আমি তোমাকে আদেশ করেছিলাম—শুধুমাত্র এটি থেকে না খেতে—তা থেকে তুমি খেয়েছ, অভিশপ্ত হল ভূমি তোমার কর্মের জন্য। দুঃখে তুমি তা ভোগ করবে তোমার জীবনের সমস্ত দিন। কাঁটা এবং কাঁটাগাছ তোমার জন্য উঠবে, এবং তুমি মাঠের ঘাস খাবে। তোমার মুখের ঘামে তুমি তোমার রুটি খাবে, যতক্ষণ না তুমি সেই ভূমিতে ফিরে যাও যেখান থেকে তোমাকে নেওয়া হয়েছিল, কারণ তুমি ভূমি, এবং ভূমিতেই ফিরে যাবে। এবং আদম তার স্ত্রীর নাম জীবন রাখলেন, কারণ তিনি সকল জীবিতদের মা। এবং প্রভু ঈশ্বর আদম ও তার স্ত্রীর জন্য চামড়ার আলখাল্লা তৈরি করলেন এবং তাদের পরিয়ে দিলেন।
এবং ঈশ্বর বললেন, দেখ, আদম আমাদের মধ্যে একজনের মতো হয়ে গেছে, ভাল এবং মন্দ জানার জন্য, এবং এখন যেন সে কখনো তার হাত প্রসারিত না করে এবং জীবন বৃক্ষ থেকে নিয়ে খেয়ে না ফেলে, এবং চিরকালের জন্য বেঁচে না থাকে। এবং প্রভু ঈশ্বর তাকে বিলাসিতার স্বর্গ থেকে পাঠিয়ে দিলেন, যে ভূমি থেকে তাকে নেওয়া হয়েছিল সেই ভূমিতে কাজ করার জন্য। এবং তিনি আদমকে বহিষ্কার করলেন, এবং তাকে স্বর্গ-বিলাসের বিপরীতে বসতি স্থাপন করলেন, এবং করূবদেরকে নিযুক্ত করলেন, এবং জ্বলন্ত ঘূর্ণায়মান তরবারিকে জীবন-বৃক্ষের পথ রক্ষা করার জন্য।
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Adam তার স্ত্রী Eve-কে জানল, এবং সে গর্ভধারণ করে Cain-কে জন্ম দিল, এবং বলল, আমি ঈশ্বরের মাধ্যমে একজন মানুষ অর্জন করেছি। এবং সে তার ভাই হাবিলকে জন্ম দিল, এবং হাবিল মেষের রাখাল হল, কিন্তু কয়িন ভূমিতে কাজ করত। এবং কিছু দিন পরে কয়িন পৃথিবীর ফলগুলি থেকে প্রভুর জন্য বলিদান নিয়ে এলো। এবং আবেল নিজেও তার মেষদের প্রথমজাতদের থেকে এবং তাদের চর্বি থেকে উপহার আনলেন, এবং ঈশ্বর আবেলের প্রতি ও তার উপহারগুলির প্রতি দৃষ্টিপাত করলেন। কিন্তু কায়িনের উপর এবং তার বলিদানগুলির উপর মনোযোগ দেননি, এবং কায়িন অত্যন্ত দুঃখিত হয়েছিল, এবং তার মুখ নিচু হয়ে গিয়েছিল। এবং প্রভু ঈশ্বর কয়িনকে বললেন, কেন তুমি অত্যন্ত দুঃখিত হলে, এবং কেন তোমার মুখ নিচু হয়ে গেছে? যদি তুমি সঠিকভাবে উৎসর্গ না কর, কিন্তু সঠিকভাবে ভাগ না কর, তাহলে কি তুমি পাপ করনি? নীরব হও, তার প্রত্যাবর্তন তোমার দিকে, এবং তুমি তার উপর শাসন করবে।
এবং কয়িন তার ভাই হেবলকে বলেছিল, চলো আমরা সমতলে যাই, এবং যখন তারা সমতলে ছিল, তখন কয়িন তার ভাই হেবলের উপর উঠে দাঁড়িয়েছিল এবং তাকে হত্যা করেছিল। আর প্রভু ঈশ্বর কায়িনকে বললেন, তোমার ভাই হেবল কোথায়? আর সে বলল, আমি জানি না, আমি কি আমার ভাইয়ের রক্ষক? এবং প্রভু বললেন, তুমি কী করেছ? তোমার ভাইয়ের রক্তের কণ্ঠস্বর পৃথিবী থেকে আমার প্রতি চিৎকার করছে। এবং এখন তুমি অভিশপ্ত সেই পৃথিবী থেকে, যা তার মুখ খুলেছে তোমার ভাইর রক্ত গ্রহণ করতে তোমার হাত থেকে। যখন তুমি ভূমিতে কাজ করবে, এবং সেটি তার শক্তি তোমাকে দিতে যোগ করবে না, তুমি কাতরাতে এবং কাঁপতে থাকবে পৃথিবীর উপর। এবং কয়িন প্রভু ঈশ্বরকে বলল, আমার অপরাধ ক্ষমা পাওয়ার চেয়ে বৃহত্তর। যদি তুমি আজ আমাকে পৃথিবীর মুখ থেকে নিক্ষেপ কর, এবং তোমার মুখ থেকে আমি লুকানো হব, এবং আমি পৃথিবীর উপর কাতরাতে ও কাঁপতে থাকব, এবং যে কেউ আমাকে খুঁজে পাবে, সে আমাকে হত্যা করবে। এবং প্রভু ঈশ্বর তাকে বললেন, না, এমন নয়; যে কেউ কয়িনকে হত্যা করবে, সাতগুণ প্রতিশোধ নেওয়া হবে। এবং প্রভু ঈশ্বর কয়িনের জন্য একটি চিহ্ন স্থাপন করলেন, যাতে যে কেউ তাকে খুঁজে পায় সে তাকে হত্যা না করে। কয়িন ঈশ্বরের মুখ থেকে চলে গেল এবং এদেনের বিপরীতে নয়িদ ভূমিতে বাস করল।
আর কয়িন তার স্ত্রীকে জানল, আর সে গর্ভধারণ করে এনোককে জন্ম দিল। আর সে একটি নগর নির্মাণ করছিল, আর তার পুত্রের নাম অনুসারে সেই নগরের নাম রাখল এনোক। এনোকের গাইদাদ জন্মগ্রহণ করল, এবং গাইদাদ মালেলেহেলের জন্ম দিল, এবং মালেলেহেল মাথুসালার জন্ম দিল, এবং মাথুসালা লামেকের জন্ম দিল।
এবং লেমক নিজের জন্য দুই স্ত্রী গ্রহণ করলেন, একজনের নাম আদা এবং দ্বিতীয়জনের নাম সেল্লা। এবং আদা যোবেলকে জন্ম দিলেন, ইনি ছিলেন তাঁবুতে বসবাসকারী পশুপালকদের পিতা। এবং তার ভাইয়ের নাম ছিল যুবল, এই সেই ব্যক্তি যিনি সল্টারি এবং বীণা আবিষ্কার করেছিলেন। জিল্লাহও থোবেলকে জন্ম দিলেন, এবং তিনি ব্রোঞ্জ ও লোহার হাতুড়ি দিয়ে আঘাতকারী কর্মকার ছিলেন। থোবেলের বোন ছিলেন নোয়েমা। লামেখ তার নিজের স্ত্রীদের বললেন, আদা এবং সেল্লা, আমার কণ্ঠস্বর শোনো, লামেখের স্ত্রীরা, আমার কথাগুলিতে কান দাও, কারণ আমি একজন পুরুষকে হত্যা করেছি আমার ক্ষতের জন্য, এবং একজন যুবককে আমার আঘাতের জন্য। যে কয়িনের থেকে সাত বার প্রতিশোধ নেওয়া হয়েছে, কিন্তু লেমকের থেকে সত্তর বার সাত।
আদম তার স্ত্রী হবাকে জানল, এবং সে গর্ভধারণ করে এক পুত্রের জন্ম দিল এবং তার নাম রাখল শেথ, বলল, কারণ ঈশ্বর আমার জন্য হেবলের বদলে অন্য সন্তান দিয়েছেন, যাকে কয়িন হত্যা করেছিল। এবং সেথের একটি পুত্র হলো, এবং তিনি তার নাম রাখলেন এনোস। এই ব্যক্তি প্রভু ঈশ্বরের নাম ডাকার আশা করলেন।
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এই মানুষদের উৎপত্তির বই, যে দিন ঈশ্বর আদমকে সৃষ্টি করেছিলেন, ঈশ্বরের প্রতিমূর্তি অনুসারে তাঁকে সৃষ্টি করেছিলেন। পুরুষ এবং স্ত্রী তিনি তাদের সৃষ্টি করলেন, এবং তাদের আশীর্বাদ করলেন, এবং যে দিন তিনি তাদের সৃষ্টি করলেন সেই দিন তিনি তাদের নাম রাখলেন আদম। আদম ত্রিশ এবং দুইশত বছর বাস করলেন, এবং তার ধারণা অনুসারে এবং তার প্রতিমূর্তি অনুসারে সন্তান জন্ম দিলেন, এবং তার নাম রাখলেন শেথ। আদমের দিনগুলি হইল, যেগুলি তিনি সেথের জন্ম দেওয়ার পরে বাঁচিলেন, সাতশত বছর, এবং তিনি পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন। এবং আদমের সমস্ত দিন, যা তিনি বেঁচেছিলেন, নয়শো ত্রিশ বছর হলো এবং তিনি মারা গেলেন। শেথ পাঁচশত পাঁচ বছর বাস করলেন এবং এনোসের জন্ম দিলেন। এবং শেথ বাঁচলেন এনোশকে জন্ম দেওয়ার পরে সাতশত সাত বছর, এবং তিনি পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন। এবং শেথের সমস্ত দিন নয়শত বারো বছর হলো, এবং তিনি মারা গেলেন। এবং এনোস একশত নব্বই বছর বাস করলেন, এবং কৈনানের জন্ম দিলেন। আর এনোস কৈনন-কে জন্ম দেওয়ার পরে সাতশো পনেরো বছর বাস করলেন, আর পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন। এবং এনোসের সমস্ত দিন নয়শত পাঁচ বছর হল, এবং তিনি মারা গেলেন। এবং কৈনন একশত সত্তর বছর বাস করলেন এবং মহললেলের জন্ম দিলেন। এবং কৈনন মহললেলকে জন্ম দেওয়ার পরে সাতশত চল্লিশ বছর বেঁচে ছিলেন, এবং তিনি পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন। এবং কৈনানের সমস্ত দিন দশ বছর এবং নয়শত বছর হলো, এবং তিনি মারা গেলেন।
এবং মহললেল একশ পঁয়সট্টি বছর বেঁচেছিলেন, এবং যারদকে জন্ম দিয়েছিলেন। এবং মহললেল যারদকে জন্ম দেওয়ার পরে সাতশত ত্রিশ বছর বাস করলেন, এবং পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন। এবং মহললেলের সমস্ত দিন হলো আটশত পঁচানব্বই বছর, এবং তিনি মারা গেলেন। এবং জারেদ একশত বাষট্টি বছর বাস করলেন এবং হনোকের জন্ম দিলেন। এবং যারদ এনোককে জন্ম দেওয়ার পরে আটশত বছর বাস করলেন এবং পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন। এবং জারেদের সমস্ত আয়ু নয়শত বাষট্টি বছর হলো এবং তিনি মরলেন। এবং হনোক একশ পঁয়ষট্টি বছর বাঁচলেন এবং মথূশেলহকে জন্ম দিলেন। হনোক মথূশেলহকে জন্ম দেওয়ার পরে দুইশত বছর ঈশ্বরকে সন্তুষ্ট করলেন এবং পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন। এবং হনোকের সমস্ত দিন হলো তিনশত পঁয়সট্টি বছর। আর হনোক ঈশ্বরকে সন্তুষ্ট করলেন, আর তাকে পাওয়া গেল না, কারণ ঈশ্বর তাকে স্থানান্তরিত করেছিলেন। এবং মথুশেলহ একশ সাতষট্টি বছর বাঁচলেন এবং লেমকের জন্ম দিলেন। আর মথুশেলহ লেমককে জন্ম দেওয়ার পরে আটশত দুই বছর বাঁচলেন এবং পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন। এবং মথুশেলহ যে সব দিন বাস করেছিল তা হল নয়শ ঊনসত্তর বছর, এবং তিনি মারা গেলেন। এবং লেমক একশ আটাশি বছর বাস করলেন এবং এক পুত্রের জন্ম দিলেন। এবং তিনি তার নাম নোহ রাখলেন, বলে, এই আমাদের কাজ থেকে, আমাদের হাতের কষ্ট থেকে এবং পৃথিবী থেকে বিশ্রাম দেবে, যা প্রভু ঈশ্বর অভিশাপ দিয়েছিলেন। এবং লেমক নোহকে জন্ম দেওয়ার পরে পাঁচশো পঁয়সট্টি বছর বাস করলেন, এবং ছেলে ও মেয়েদের জন্ম দিলেন। এবং লেমকের সমস্ত দিন সাতশত তিপ্পান্ন বছর হলো, এবং তিনি মারা গেলেন। এবং নোহ পাঁচশত বছর বয়সী ছিলেন, এবং তিনি তিন পুত্রের জন্ম দিলেন: শেম, হাম ও যাফেৎ।
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এবং এটা ঘটেছিল যখন মানুষেরা পৃথিবীর উপর অনেক হতে শুরু করেছিল, এবং তাদের কন্যারা জন্ম নিয়েছিল। ঈশ্বরের পুত্রগণ মানুষদের কন্যাগণকে দেখে যে তারা সুন্দর, তাদের জন্য স্ত্রীগণ নিল সকলের মধ্য থেকে, যাদের তারা মনোনীত করেছিল। এবং প্রভু ঈশ্বর বললেন, আমার আত্মা এই মানুষদের মধ্যে চিরকাল থাকবে না, কারণ তারা মাংস, কিন্তু তাদের দিনগুলি হবে একশত বিশ বছর। সেই দিনগুলিতে পৃথিবীতে দৈত্যরা ছিল, এবং তার পরেও, যখন ঈশ্বরের পুত্রেরা মানুষদের কন্যাদের কাছে যেত, এবং তারা তাদের জন্য সন্তান জন্ম দিত, তারাই ছিল সেই দৈত্যরা যারা প্রাচীনকাল থেকে ছিল, সেই বিখ্যাত মানুষেরা।
কিন্তু প্রভু ঈশ্বর দেখলেন যে, পৃথিবীতে মানুষদের দুষ্কর্ম বৃদ্ধি পেয়েছিল, এবং প্রত্যেকে তার হৃদয়ে সর্বদা যত্নসহকারে মন্দের বিষয়ে চিন্তা করে, এবং ঈশ্বর বিবেচনা করলেন যে, তিনি পৃথিবীতে মানুষ সৃষ্টি করেছিলেন, এবং তিনি চিন্তা করলেন। এবং ঈশ্বর বললেন, আমি মানুষকে মুছে ফেলব, যাকে আমি সৃষ্টি করেছি, পৃথিবীর মুখ থেকে, মানুষ থেকে পশু পর্যন্ত, এবং সরীসৃপ থেকে আকাশের পাখি পর্যন্ত, কারণ আমি দুঃখিত যে আমি তাদের সৃষ্টি করেছি।
নোয়া কিন্তু ঈশ্বর প্রভুর সামনে অনুগ্রহ পেয়েছিলেন। এই নোহের বংশাবলী। নোহ একজন ধার্মিক মানুষ ছিলেন, যিনি তাঁর প্রজন্মে নিখুঁত ছিলেন এবং ঈশ্বরকে সন্তুষ্ট করেছিলেন। নোহ তিন পুত্রের জন্ম দিলেন: শেম, হাম ও যাফেৎ। কিন্তু ভূমি ঈশ্বরের সামনে ধ্বংস হয়েছিল, এবং ভূমি অন্যায়ে পূর্ণ হয়েছিল। এবং প্রভু ঈশ্বর পৃথিবী দেখলেন, এবং তা ধ্বংসপ্রাপ্ত ছিল, কারণ সমস্ত মাংস পৃথিবীতে তার পথ ধ্বংস করেছিল। এবং প্রভু ঈশ্বর নোহকে বললেন, সকল মানুষের সময় আমার সামনে এসেছে, কারণ পৃথিবী তাদের অন্যায়ে পূর্ণ হয়েছে, এবং দেখ, আমি তাদের এবং পৃথিবীকে ধ্বংস করব।
অতএব তোমার জন্য চৌকোণা কাঠ থেকে একটি সিন্দুক তৈরি করো, তুমি সিন্দুকে বাসা তৈরি করবে, এবং তুমি এটি ভিতর থেকে এবং বাহির থেকে আলকাতরা দিয়ে ঢেকে দেবে। এবং এইভাবে তুমি সেই নৌকা তৈরি করবে: তিনশত হাত সেই নৌকার দৈর্ঘ্য, পঞ্চাশ হাত তার প্রস্থ এবং ত্রিশ হাত তার উচ্চতা। একত্রিত করে তুমি জাহাজটি তৈরি করবে, এবং এক হাত পর্যন্ত তুমি এটি উপর থেকে সম্পূর্ণ করবে। জাহাজের দরজা তুমি পাশ থেকে তৈরি করবে, নিচের তলা, দ্বিতীয় তলা এবং তৃতীয় তলা তুমি এটি তৈরি করবে। আমি কিন্তু দেখো, আমি পৃথিবীর উপর সেই প্লাবন, জল, আনছি, যাতে ধ্বংস করি সমস্ত মাংস যার মধ্যে জীবনের আত্মা আছে আকাশের নিচে, এবং পৃথিবীর উপর যা কিছু আছে, তা মরবে।
আর আমি তোমার সঙ্গে আমার চুক্তি স্থাপন করব, এবং তুমি জাহাজে প্রবেশ করবে—তুমি, তোমার পুত্রগণ, তোমার স্ত্রী এবং তোমার পুত্রগণের স্ত্রীগণ তোমার সঙ্গে। এবং সকল গবাদি পশু থেকে, এবং সকল সরীসৃপ প্রাণী থেকে, এবং সকল বন্য পশু থেকে, এবং সকল প্রাণী থেকে দুই দুই করে তুমি জাহাজে আনবে, যাতে তুমি তোমার সঙ্গে তাদের জীবিত রাখতে পারো; তারা পুরুষ এবং স্ত্রী হবে। সকল উড়ন্ত পাখির মধ্য থেকে তাদের জাতি অনুসারে, এবং সকল গবাদি পশুর মধ্য থেকে তাদের জাতি অনুসারে, এবং পৃথিবীর উপর বিচরণকারী সকল সরীসৃপের মধ্য থেকে তাদের জাতি অনুসারে, সকলের মধ্য থেকে দুই দুই করে তোমার কাছে প্রবেশ করবে যেন তোমার সঙ্গে পুষ্ট হয়, পুরুষ এবং স্ত্রী। তুমি কিন্তু তোমার জন্য সব খাদ্য থেকে নেবে যা তোমরা খাবে, এবং তোমার কাছে সংগ্রহ করবে, এবং তা তোমার জন্য এবং ওদের জন্য খাওয়ার জন্য হবে। এবং নোহ সব কিছু করলেন যা প্রভু ঈশ্বর তাকে আদেশ করেছিলেন, এইভাবে তিনি করলেন।
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এবং প্রভু ঈশ্বর নোহকে বললেন, তুমি এবং তোমার সকল পরিবার জাহাজে প্রবেশ করো, কারণ আমি তোমাকে এই প্রজন্মে আমার সামনে ধার্মিক দেখেছি। এবং পরিষ্কার গবাদি পশুদের থেকে তোমার কাছে সাত সাত জোড়া পুরুষ এবং স্ত্রী নিয়ে আসো, এবং অপরিষ্কার গবাদি পশুদের থেকে দুই দুই জোড়া পুরুষ এবং স্ত্রী। এবং আকাশের শুচি পাখিদের মধ্য থেকে সাত সাত জোড়া পুরুষ ও স্ত্রী, এবং অশুচি পাখিদের মধ্য থেকে দুই দুই জোড়া পুরুষ ও স্ত্রী, সমস্ত পৃথিবীতে বংশ রক্ষা করার জন্য। এখনও সাত দিন বাকি আছে, কারণ আমি এই ভূমির উপর বৃষ্টি আনব, চল্লিশ দিন এবং চল্লিশ রাত, এবং আমি সমস্ত জীবিত সত্তাকে মুছে ফেলব, যা আমি সৃষ্টি করেছি, সমস্ত পৃথিবীর মুখ থেকে। এবং নোহ সব করলেন, যা প্রভু ঈশ্বর তাকে আদেশ দিয়েছিলেন। নোয়াহ তখন ছয়শত বছর বয়সী ছিলেন, এবং পৃথিবীর উপর জলের প্লাবন হলো। নোহ এবং তার ছেলেরা, এবং তার স্ত্রী, এবং তার ছেলেদের স্ত্রীরা তার সাথে জাহাজে প্রবেশ করল, বন্যার জলের কারণে। এবং শুচি পাখিদের থেকে, এবং অশুচি পাখিদের থেকে, এবং শুচি পশুদের থেকে, এবং অশুচি পশুদের থেকে, এবং পৃথিবীর উপর বিচরণকারী সকল প্রাণীদের থেকে, দুই দুই করে নোহের কাছে জাহাজে প্রবেশ করল পুরুষ এবং স্ত্রী, যেমন ঈশ্বর নোহকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং সাত দিন পরে এটা ঘটল, এবং বন্যার জল পৃথিবীর উপর এসে পড়ল। নোহের জীবনের ছয়শততম বছরে, দ্বিতীয় মাসের সপ্তম ও বিংশতিতম দিনে, সেই দিন অতল গহ্বরের সমস্ত ঝর্ণা ফেটে গেল এবং স্বর্গের জলপ্রপাতগুলি খুলে গেল। এবং পৃথিবীর উপর চল্লিশ দিন ও চল্লিশ রাত বৃষ্টি হয়েছিল। এই দিনে নোহ, শেম, হাম, যাফেথ—নোহের পুত্রগণ—এবং নোহের স্ত্রী এবং তাঁর পুত্রদের তিন স্ত্রী তাঁর সঙ্গে জাহাজে প্রবেশ করলেন। এবং সমস্ত বন্য পশু তাদের জাতি অনুসারে, এবং সমস্ত গবাদি পশু তাদের জাতি অনুসারে, এবং পৃথিবীর উপর চলমান প্রত্যেক সরীসৃপ তাদের জাতি অনুসারে, এবং প্রত্যেক পাখি তাদের জাতি অনুসারে, তারা নোহের কাছে জাহাজে প্রবেশ করল, দুই দুই করে পুরুষ এবং স্ত্রী সমস্ত প্রাণী থেকে, যাদের মধ্যে জীবনের আত্মা আছে। এবং যারা প্রবেশ করছিল, পুরুষ এবং স্ত্রী, সমস্ত মাংস থেকে প্রবেশ করল, যেমন ঈশ্বর নোহকে আদেশ দিয়েছিলেন, এবং প্রভু ঈশ্বর তার জাহাজ বাইরে থেকে বন্ধ করে দিলেন।
এবং মহাপ্লাবন চল্লিশ দিন ও চল্লিশ রাত্রি পৃথিবীর উপর ঘটল, এবং জল বৃদ্ধি পেল, এবং নৌকাটি উত্তোলন করল, এবং পৃথিবী থেকে উত্তোলিত হল। এবং জল প্রবল হল, এবং পৃথিবীর উপর অত্যন্ত বৃদ্ধি পেল, এবং নৌকা জলের উপরে ভাসমান ছিল। জল পৃথিবীর উপর অত্যন্ত প্রবল হয়ে উঠল এবং আকাশের নিচে যে সমস্ত উচ্চ পর্বত ছিল সব ঢেকে দিল। পনেরো হাত উপরে জল উন্নীত হয়েছিল, এবং সমস্ত উচ্চ পর্বত ঢেকে দিয়েছিল। এবং পৃথিবীর উপর চলাচলকারী সমস্ত প্রাণী মরে গেল - পাখিদের, গবাদি পশুদের, বন্য পশুদের এবং পৃথিবীর উপর চলাচলকারী সমস্ত সরীসৃপ এবং সমস্ত মানুষ। এবং যত সকলের জীবনের শ্বাস ছিল, এবং যা কিছু শুষ্ক ভূমির উপর ছিল, সব মরে গেল। এবং তিনি পৃথিবীর মুখের উপর যা ছিল প্রতিটি জীবিত সত্তা মুছে ফেললেন, মানুষ থেকে পশু পর্যন্ত, এবং সরীসৃপ এবং আকাশের পাখি, এবং তারা পৃথিবী থেকে মুছে ফেলা হল, এবং একা নোহ এবং যারা তার সঙ্গে জাহাজে ছিল তারা রেখে যাওয়া হল। এবং জল পৃথিবীর উপর একশত পঞ্চাশ দিন উন্নীত হয়েছিল।
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এবং ঈশ্বর নোহকে স্মরণ করলেন, এবং সকল বন্য পশু, সকল গবাদি পশু, সকল পাখি এবং সকল সরীসৃপ যারা তাঁর সাথে জাহাজে ছিল তাদের স্মরণ করলেন। এবং ঈশ্বর পৃথিবীর উপর বায়ু আনলেন, এবং জল থামল। এবং অতল গহ্বরের ঝর্ণাগুলি ঢাকা দেওয়া হলো, এবং আকাশের জলপ্রপাতগুলি, এবং আকাশ থেকে বৃষ্টি বন্ধ করা হলো। এবং জল পৃথিবী থেকে যেতে যেতে হ্রাস পাচ্ছিল, এবং জল পঞ্চাশ ও একশত দিন পরে হ্রাস পেয়েছিল। এবং সেই নৌকা সপ্তম মাসে, মাসের সপ্তম ও বিংশতিতম দিনে, আরারাত পর্বতসমূহের উপর বসল। জল দশম মাস পর্যন্ত হ্রাস পাচ্ছিল। এবং দশম মাসে, মাসের প্রথম দিনে, পর্বতগুলির শিখরগুলি দেখা গেল। এবং চল্লিশ দিন পরে নোহ্ জাহাজের জানালা খুলেছিলেন, যা তিনি তৈরি করেছিলেন। এবং তিনি সেই দাঁড়কাক পাঠালেন, এবং সে বাইরে গিয়ে ফিরে এলো না, যতক্ষণ না পৃথিবী থেকে জল শুকিয়ে গেল। এবং তিনি তাঁর পরে কপোতটি পাঠালেন, দেখতে যে পৃথিবী থেকে জল হ্রাস পেয়েছে কিনা। এবং সেই কপোত তার পায়ের বিশ্রাম না পেয়ে তার কাছে জাহাজে ফিরে এল, কারণ পৃথিবীর সমস্ত মুখের উপর জল ছিল, এবং তিনি হাত প্রসারিত করে তাকে নিলেন, এবং তাকে নিজের কাছে জাহাজে নিয়ে এলেন। এবং আরও সাত দিন অপেক্ষা করে, তিনি আবার জাহাজ থেকে কবুতরটি পাঠালেন। এবং সেই কবুতর সন্ধ্যার দিকে তার কাছে ফিরে এলো, এবং তার মুখে জলপাই গাছের পাতার টুকরা ছিল, এবং নোহ জানলো যে পৃথিবী থেকে জল কমে গিয়েছিল। এবং আরও সাত দিন অপেক্ষা করে, তিনি আবার কপোতটি পাঠালেন, এবং সেটি আর তাঁর কাছে ফিরে আসেনি। এবং এটা ঘটেছিল নোহের জীবনের ছয় শত এক বছরে, প্রথম মাসের এক তারিখে, পৃথিবী থেকে জল শুকিয়ে গিয়েছিল। এবং নোহ জাহাজের ছাদ খুলেছিলেন, যা তিনি তৈরি করেছিলেন, এবং দেখেছিলেন যে পৃথিবীর মুখ থেকে জল শুকিয়ে গিয়েছে। দ্বিতীয় মাসে ভূমি শুকিয়ে গেল, মাসের সাতাশ তারিখে।
এবং প্রভু ঈশ্বর নোহকে বললেন, তুমি নৌকা থেকে বাহির হও, এবং তোমার স্ত্রী, এবং তোমার পুত্রগণ, এবং তোমার পুত্রগণের স্ত্রীগণ তোমার সঙ্গে। এবং সমস্ত বন্য পশু যত তোমার সঙ্গে আছে, এবং সমস্ত প্রাণী পাখি থেকে গবাদি পশু পর্যন্ত, এবং পৃথিবীর উপর চলমান সমস্ত সরীসৃপ, তোমার নিজের সঙ্গে বের করে আনো। এবং তোমরা বৃদ্ধি পাও এবং পৃথিবীর উপর বহুগুণ হও। এবং নোহ বাহির হয়ে গেলেন, এবং তাঁর স্ত্রী, এবং তাঁর পুত্রগণ, এবং তাঁর পুত্রগণের স্ত্রীগণ তাঁর সঙ্গে। এবং সকল বন্য পশু, সকল গবাদি পশু, প্রত্যেক পাখি এবং পৃথিবীর উপর চলমান প্রত্যেক সরীসৃপ তাদের জাতি অনুসারে জাহাজ থেকে বের হল।
এবং নোহ প্রভুর জন্য একটি বেদি নির্মাণ করলেন, এবং সমস্ত শুচি পশুদের থেকে এবং সমস্ত শুচি পাখিদের থেকে নিলেন, এবং বেদির উপর হোমবলি উৎসর্গ করলেন। এবং প্রভু ঈশ্বর সুগন্ধ পেলেন। এবং প্রভু ঈশ্বর চিন্তা করে বললেন, আমি আর মানুষদের কাজের কারণে ভূমিকে অভিশাপ দেব না, কারণ মানুষের মন তার যৌবন থেকেই মন্দের প্রতি যত্নসহকারে নিবদ্ধ থাকে। সুতরাং আমি আর সমস্ত জীবন্ত প্রাণীকে আঘাত করব না, যেমন আমি করেছিলাম। পৃথিবীর সকল দিন, বীজ বপন এবং ফসল কাটা, শীত এবং গ্রীষ্ম, গ্রীষ্মকাল এবং বসন্তকাল, দিন এবং রাত, থামবে না।
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এবং ঈশ্বর নোহকে ও তাঁর পুত্রদের আশীর্বাদ করলেন এবং তাদের বললেন, বৃদ্ধি পাও ও সংখ্যাবৃদ্ধি করো এবং পৃথিবী পূর্ণ করো ও তার উপর কর্তৃত্ব করো। এবং তোমাদের কম্পন ও ভয় পৃথিবীর সকল বন্য পশুর উপর, আকাশের সকল পাখির উপর, পৃথিবীর উপর চলমান সকল কিছুর উপর এবং সমুদ্রের সকল মাছের উপর থাকবে; আমি তোমাদের হাতে এদের দিয়েছি। এবং প্রতিটি সরীসৃপ, যা জীবিত, তোমাদের খাদ্যের জন্য হবে, যেমন ঘাসের শাকসবজি, আমি তোমাদের সমস্ত কিছু দিয়েছি। ব্যতীত প্রাণের রক্তসহ মাংস, তোমরা তা খাবে না। এবং কারণ তোমাদের আত্মাসমূহের রক্ত সকল বন্য পশুদের হাত থেকে আমি দাবি করব, এবং মানুষের ভাইয়ের হাত থেকে আমি মানুষের আত্মা দাবি করব। যে মানুষের রক্ত ঢালে, তার রক্তের বদলে তার রক্ত ঢালা হবে, কারণ ঈশ্বরের প্রতিমূর্তিতে আমি মানুষকে সৃষ্টি করেছি। তোমরা কিন্তু বৃদ্ধি পাও এবং সংখ্যাবৃদ্ধি কর এবং পৃথিবী পূর্ণ কর এবং তার উপর কর্তৃত্ব স্থাপন কর।
এবং ঈশ্বর নোহ ও তাঁর সঙ্গে থাকা তাঁর পুত্রদের বললেন, এবং দেখ, আমি তোমাদের কাছে আমার চুক্তি স্থাপন করি, এবং তোমাদের পরে তোমাদের বংশধরদের সঙ্গে। এবং সকল জীবিত প্রাণীর সঙ্গে যা তোমাদের সাথে আছে, পাখি থেকে এবং গবাদি পশু থেকে এবং পৃথিবীর সকল বন্য পশুর সাথে, যত জাহাজ থেকে বাহির হয়ে এসেছে তাদের সকলের সাথে। আর আমি তোমাদের প্রতি আমার চুক্তি স্থাপন করব, আর সমস্ত মাংস বন্যার জল থেকে আর মরবে না, আর সমস্ত ভূমি ধ্বংস করতে জলের বন্যা আর হবে না। এবং প্রভু ঈশ্বর নোহকে বললেন, এই সেই নিয়মের চিহ্ন, যা আমি আমার এবং তোমাদের মধ্যে, এবং তোমাদের সঙ্গে থাকা সকল জীবিত প্রাণীর মধ্যে চিরন্তন প্রজন্মের জন্য স্থাপন করছি। আমার ধনুক আমি মেঘে রাখি, এবং এটি আমার ও পৃথিবীর মধ্যে চুক্তির চিহ্ন হবে। এবং এমন হবে যে যখন আমি পৃথিবীর উপর মেঘ জড়ো করব, তখন মেঘের মধ্যে ধনুক দেখা যাবে। আর আমি আমার চুক্তি স্মরণ করব, যা আমার এবং তোমাদের মধ্যে এবং সকল দেহে বসবাসকারী সকল জীবিত প্রাণের মধ্যে আছে, এবং জল আর প্লাবনে পরিণত হবে না, যাতে সকল দেহ ধ্বংস হয়। এবং আমার ধনুক মেঘের মধ্যে থাকবে, এবং আমি তা দেখে স্মরণ করব চিরন্তন চুক্তি আমার ও পৃথিবীর মধ্যে, এবং পৃথিবীর উপর সমস্ত দেহে বিদ্যমান জীবিত প্রাণের মধ্যে। আর ঈশ্বর নোহকে বললেন, এই সেই নিয়মের চিহ্ন, যা আমি আমার এবং পৃথিবীর উপরে যত মাংস আছে তার মধ্যে স্থাপন করলাম।
নোহের পুত্রগণ, যারা জাহাজ থেকে বের হয়ে এসেছিলেন, তারা ছিলেন শেম, হাম ও যেফৎ। আর হাম ছিলেন কনানের পিতা। এই তিনজন নোহের পুত্র, এদের থেকে সমস্ত পৃথিবীতে ছড়িয়ে পড়েছিল। এবং নোহ, যিনি পৃথিবীর একজন কৃষক মানুষ ছিলেন, একটি দ্রাক্ষাক্ষেত্র রোপণ করলেন। এবং তিনি দ্রাক্ষারস থেকে পান করলেন, এবং মাতাল হলেন, এবং তাঁর ঘরের মধ্যে উলঙ্গ হলেন। এবং হাম, কনানের পিতা, তার পিতার নগ্নতা দেখল, এবং বের হয়ে বাইরে তার দুই ভাইকে জানাল। এবং শেম ও যাফেৎ সেই পোশাক নিয়ে তাদের দুই কাঁধের উপর রাখল, এবং পিছনমুখী হয়ে গেল, এবং তাদের পিতার নগ্নতা ঢেকে দিল, এবং তাদের মুখ পিছনমুখী ছিল, এবং তাদের পিতার নগ্নতা তারা দেখল না। নোহ মদ থেকে সজাগ হলেন, এবং জানলেন তার ছোট ছেলে তার প্রতি যা করেছিলেন। এবং তিনি বললেন, কনান অভিশপ্ত; সে তার ভাইদের দাস হবে। এবং তিনি বললেন, ধন্য প্রভু, শেমের ঈশ্বর, এবং কনান তার গৃহদাস হবে। ঈশ্বর যাফেতকে প্রশস্ত করুন, এবং সে শেমের ঘরে বাস করুক, এবং কনান তার দাস হোক।
নোহ বন্যার পরে তিনশত পঞ্চাশ বছর জীবিত ছিলেন। এবং নোহের সমস্ত দিন নয়শত পঞ্চাশ বছর হলো, এবং তিনি মারা গেলেন।
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এই হল নোহের পুত্রদের বংশাবলী, শেম, হাম, যাফেৎ, এবং জলপ্লাবনের পরে তাদের পুত্রেরা জন্মগ্রহণ করল।
যাফেথের পুত্রগণ: গোমর, মাগোগ, মাদয়, যবন, ইলীশা, তুবল, মেশক এবং তীরস। আর গোমরের পুত্রগণ: আশকেনাজ, রিফাৎ এবং তোগর্মা। এবং জাভানের পুত্রগণ: ইলীশা, থার্সেইস, কিত্তিম ও রোদীয়গণ। এদের থেকে জাতিদের দ্বীপসমূহ তাদের নিজস্ব ভূমিতে পৃথক করা হয়েছিল, প্রত্যেকে নিজ নিজ ভাষা অনুসারে তাদের গোত্রে এবং জাতিতে।
হামের পুত্রগণ: কূশ, মিসরাইম, ফূদ এবং কনান। ধূলির পুত্র ছিল শিবা, হবীলা, সবথা, রয়মা এবং সবথাকা; এবং রয়মার পুত্র ছিল শিবা ও দদান। ধূলি নেব্রোদকে জন্ম দিল, এবং সে পৃথিবীতে দৈত্য হতে শুরু করল। এই ব্যক্তি ছিলেন প্রভু ঈশ্বরের সামনে এক দৈত্য শিকারী, এই কারণে তারা বলবে, নিম্রোদের মতো দৈত্য শিকারী প্রভুর সামনে। এবং তার রাজ্যের শুরু হলো ব্যাবিলন, ওরেখ, আর্খাদ এবং খালান্নে, শিনার দেশে। সেই দেশ থেকে অশূর বের হয়ে গেল, এবং নীনবী, রহোবোৎ শহর এবং কালহ নির্মাণ করল, এবং দাসাহ নীনবী ও কালাহের মধ্যে; এই মহান শহর। আর মিসরাইম লুদিম, নপ্তালি, এনেমেতিম ও লাবিমের জন্ম দিলেন। এবং পাথরুসীয়দের, এবং কাসলুহীয়দের, যেখান থেকে ফিলিস্তিনীরা বের হয়ে এসেছিল, এবং কাফতোরীয়দের। কনান তার প্রথমজাত সীদোন এবং হিত্তীয়কে জন্ম দিল, এবং যিবূষীয়, এবং ইমোরীয়, এবং গির্গাশীয়, এবং হিবাইটকে, এবং আরৌকাইয়নকে, এবং আসেন্নাইয়নকে, এবং আরাদীয়, এবং সামারীয়, এবং আমাথী। এবং এর পরে কনানীয়দের গোত্রসমূহ ছড়িয়ে পড়ল। এবং কনানীয়দের সীমানা সীদোন থেকে গেরার ও গাজা পর্যন্ত এবং সদোম ও গোমোরা, আদমা ও সবোয়িম হয়ে লাশা পর্যন্ত বিস্তৃত ছিল। এরা হামের পুত্র, তাদের গোত্রে, তাদের ভাষা অনুসারে, তাদের অঞ্চলে এবং তাদের জাতিতে।
এবং শেমের জন্ম হয়েছিল, যিনি এবেরের সকল পুত্রদের পিতা ছিলেন, বড় ভাই যাফেতের ভাই। শেমের পুত্রগণ: এলম, অশূর, অর্ফক্‌ষদ, লূদ, অরাম এবং কৈনন। এবং আরামের পুত্রগণ: ঊষ, ঊল, গাতের এবং মেশেক। এবং আরফাক্সাদ কৈনানের জন্ম দিলেন, এবং কৈনান সালার জন্ম দিলেন, আর সালা এবেরের জন্ম দিলেন। এবং এবেরের দুই পুত্র জন্মগ্রহণ করেছিল, একজনের নাম ফালেগ, কারণ তার সময়ে পৃথিবী বিভক্ত হয়েছিল, এবং তার ভাইয়ের নাম ইয়েক্তান। জেকতান এলমোদাদ, সালেথ, সারমোথ এবং জেরাখের জন্ম দিলেন। এবং হদোররা, আবিমায়েল, দিকলা ও ওবাল, এবং আবিমায়েল এবং শেবা, এবং ওফির, এবং ইউইলা, এবং যোবাব—এরা সবাই যক্তানের পুত্র। এবং তাদের বাসস্থান ছিল মাসসে থেকে সাফেরা পর্বত পর্যন্ত, যা পূর্বদিকে। এরা শেমের পুত্রগণ, তাদের গোষ্ঠীতে, তাদের ভাষা অনুসারে, তাদের অঞ্চলে এবং তাদের জাতিতে। এই নোহের পুত্রদের উপজাতিগুলি তাদের বংশ অনুসারে, তাদের জাতি অনুসারে। এদের থেকে বন্যার পরে পৃথিবীতে জাতিগুলির দ্বীপগুলি ছড়িয়ে পড়েছিল।
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এবং সমস্ত পৃথিবীতে ছিল এক ভাষা, এবং সকলের কথা ছিল এক। এবং এমন ঘটল যে তারা পূর্ব দিক থেকে যাত্রা করার সময় শিনার দেশে একটি সমতল ভূমি খুঁজে পেল এবং সেখানে বসতি স্থাপন করল। এবং মানুষ তার প্রতিবেশীকে বলল, এসো আমরা ইট তৈরি করি এবং সেগুলি আগুনে পোড়াই। এবং তাদের জন্য ইট পাথরে পরিণত হল, এবং আলকাতরা তাদের কাদামাটি ছিল। এবং তারা বলল, এসো, আমরা আমাদের জন্য একটি শহর এবং একটি মিনার নির্মাণ করি, যার মাথা স্বর্গ পর্যন্ত পৌঁছাবে, এবং আমরা আমাদের জন্য একটি নাম তৈরি করি, যাতে সমস্ত পৃথিবীর বুকে আমরা ছড়িয়ে পড়ার আগেই। এবং প্রভু নেমে এলেন সেই শহর এবং সেই মিনার দেখতে, যা মানুষদের পুত্রগণ নির্মাণ করেছিল। এবং প্রভু বললেন, দেখ, একটি জাতি এবং সকলের একটি ভাষা, এবং তারা এটি করতে শুরু করেছে, এবং এখন তাদের থেকে সব কিছু ব্যর্থ হবে না যা তারা করার চেষ্টা করবে। এসো, এবং নেমে গিয়ে সেখানে তাদের ভাষা বিভ্রান্ত করি, যাতে প্রত্যেকে তার প্রতিবেশীর কণ্ঠস্বর না শোনে। এবং প্রভু তাদের সেখান থেকে সমস্ত পৃথিবীর মুখের উপর ছড়িয়ে দিলেন, এবং তারা শহর ও মিনার নির্মাণ বন্ধ করল। এই কারণে তার নাম ডাকা হয়েছিল বিভ্রান্তি, কারণ সেখানে প্রভু সমস্ত পৃথিবীর ঠোঁট বিভ্রান্ত করেছিলেন, এবং সেখান থেকে প্রভু তাদের সমস্ত পৃথিবীর মুখের উপর ছড়িয়ে দিয়েছিলেন।
এবং এই শেমের বংশাবলী, এবং শেম একশত বছর বয়সী ছিলেন, যখন তিনি অর্ফক্ষদের জন্ম দিয়েছিলেন, প্লাবনের দ্বিতীয় বছরে। এবং শেম অর্ফক্ষদকে জন্ম দেওয়ার পরে পাঁচশত বছর বেঁচে ছিলেন, এবং পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন, এবং মারা গেলেন। এবং আর্ফাক্সদ একশত পঁয়ত্রিশ বছর বাস করলেন এবং কৈননকে জন্ম দিলেন। এবং অর্ফক্ষদ কৈনন-কে জন্ম দেওয়ার পরে চারশত বছর বাস করলেন, এবং পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন, এবং মারা গেলেন। এবং কৈনন একশত ত্রিশ বছর বাস করলেন, এবং সালা-কে জন্ম দিলেন, এবং কৈনন সালা-কে জন্ম দেওয়ার পরে তিনশত ত্রিশ বছর বাস করলেন, এবং পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন, এবং মারা গেলেন। এবং সালা একশত ত্রিশ বছর বাস করলেন এবং এবেরকে জন্ম দিলেন। এবং শালা এবেরকে জন্ম দেওয়ার পরে তিনশত ত্রিশ বছর বাস করলেন, এবং পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন, এবং মারা গেলেন। এবং এবের একশত চৌত্রিশ বছর বাস করলেন এবং পেলগের জন্ম দিলেন। এবং এবের বাস করলেন ফালেগকে জন্ম দেওয়ার পরে দুইশত সত্তর বছর, এবং পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন, এবং মারা গেলেন। এবং ফালেগ একশত ত্রিশ বছর বাস করলেন, এবং রাগাউকে জন্ম দিলেন। এবং ফালেগ রাগাউকে জন্ম দেওয়ার পরে নয়শত বছর বাঁচলেন, এবং পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন, এবং মারা গেলেন। এবং রাগৌ একশত বত্রিশ বছর বাস করলেন এবং সেরুখের জন্ম দিলেন। এবং রাগাউ সেরুখকে জন্ম দেওয়ার পরে দুইশত সাত বছর বাঁচলেন, এবং পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন, এবং মারা গেলেন। এবং সেরুখ একশত ত্রিশ বছর বেঁচেছিলেন এবং নাহোরের জন্ম দিয়েছিলেন। এবং সেরুখ বেঁচে ছিলেন নাহোরকে জন্ম দেওয়ার পরে দুইশত বছর, এবং তিনি পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন, এবং মারা গেলেন। এবং নাহোর একশত ঊনআশি বছর বাস করলেন, এবং থারাকে জন্ম দিলেন। এবং নাহোর তেরহকে জন্ম দেওয়ার পরে একশো পঁচিশ বছর বেঁচে ছিলেন, এবং পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দিলেন, এবং মারা গেলেন। এবং থাররা সত্তর বছর বাস করলেন, এবং অব্রাম, নাখোর ও আররানকে জন্ম দিলেন।
এই হল তেরহের বংশাবলী: তেরহ অব্রাম, নাহোর ও হারণের জন্ম দিলেন, এবং হারণ লোটের জন্ম দিলেন। এবং হারান মরলেন তার পিতা তেরহের সামনে, সেই ভূমিতে যেখানে তিনি জন্মেছিলেন, কলদীয়দের দেশে। আর আব্রাম ও নাহোর নিজেদের জন্য স্ত্রী গ্রহণ করলেন। আব্রামের স্ত্রীর নাম সারা এবং নাহোরের স্ত্রীর নাম মিল্কা, যে হারানের কন্যা এবং মিল্কা ও ইষ্কার পিতা। এবং সারাই বন্ধ্যা ছিল, এবং সে সন্তান জন্ম দিত না। এবং তেরহ্ তার পুত্র আব্রামকে, এবং হারানের পুত্র লোটকে, যে তার পৌত্র, এবং তার পুত্রবধূ সারাকে, যে তার পুত্র আব্রামের স্ত্রী, নিলেন এবং তাদের কলদীয়দের দেশ থেকে বের করে নিয়ে গেলেন কনান দেশে যাওয়ার জন্য, এবং তারা হারান পর্যন্ত এলেন, এবং সেখানে বাস করলেন। এবং তেরহের সমস্ত দিন হারান দেশে দুইশত পাঁচ বছর হল, এবং তেরহ হারানে মারা গেলেন।
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এবং প্রভু আব্রামকে বললেন, তোমার ভূমি থেকে, তোমার আত্মীয়স্বজন থেকে এবং তোমার পিতার ঘর থেকে বের হয়ে এসো সেই ভূমিতে, যা আমি তোমাকে দেখাব। এবং আমি তোমাকে এক মহান জাতিতে পরিণত করব, এবং আমি তোমাকে আশীর্বাদ করব, এবং আমি তোমার নাম মহিমান্বিত করব, এবং তুমি আশীর্বাদিত হবে। আর যারা তোমাকে আশীর্বাদ করবে আমি তাদের আশীর্বাদ করব, আর যারা তোমাকে অভিশাপ দেবে আমি তাদের অভিশাপ দেব, আর তোমার মাধ্যমে পৃথিবীর সমস্ত গোষ্ঠী আশীর্বাদিত হবে। এবং আব্রাম গেলেন, ঠিক যেমন প্রভু তাকে বলেছিলেন, এবং লোট তার সঙ্গে গেলেন। আব্রাম পঁচাত্তর বছর বয়সী ছিলেন, যখন তিনি হারান থেকে বের হলেন। এবং আব্রাম তাঁর স্ত্রী সারাই-কে, তাঁর ভাইয়ের পুত্র লোট-কে, তাদের সমস্ত সম্পত্তি যা তারা অর্জন করেছিলেন, এবং সমস্ত আত্মা যা তারা অর্জন করেছিলেন হারান থেকে নিলেন, এবং কনান ভূমিতে যাওয়ার জন্য বের হলেন। এবং আব্রাম সেই ভূমির দৈর্ঘ্য বরাবর শিখিম স্থান পর্যন্ত, উচ্চ ওক গাছের কাছে ভ্রমণ করলেন, কিন্তু কনানীয়রা তখন সেই ভূমিতে বাস করত। এবং প্রভু অব্রামের কাছে দেখা দিলেন, এবং তাকে বললেন, তোমার বংশকে আমি এই ভূমি দেব। এবং অব্রাম সেখানে প্রভুর জন্য একটি বেদি নির্মাণ করলেন, যিনি তার কাছে দেখা দিয়েছিলেন। এবং তিনি সেখান থেকে বৈথেলের পূর্বদিকের পর্বতে প্রস্থান করলেন, এবং সেখানে তাঁর তাঁবু স্থাপন করলেন বৈথেলে সমুদ্রের দিকে, এবং আঙ্গাই পূর্বদিকে, এবং সেখানে প্রভুর উদ্দেশ্যে একটি বেদি নির্মাণ করলেন, এবং প্রভুর নামে আহ্বান করলেন। এবং আব্রাম প্রস্থান করলেন, এবং গিয়ে সেই মরুভূমিতে শিবির স্থাপন করলেন।
এবং পৃথিবীতে দুর্ভিক্ষ হল, এবং আব্রাম মিশরে নেমে গেলেন সেখানে বাস করতে, কারণ পৃথিবীতে দুর্ভিক্ষ প্রবল হয়েছিল। কিন্তু যখন আব্রাম মিশরে প্রবেশ করতে কাছে এসেছিলেন, তখন ঘটেছিল যে আব্রাম তাঁর স্ত্রী সারীকে বলেছিলেন, আমি জানি যে তুমি সুন্দর মুখের স্ত্রী। অতএব মিশরীয়রা যখন তোমাকে দেখবে, তখন বলবে যে এই তার স্ত্রী, এবং তারা আমাকে হত্যা করবে, কিন্তু তোমাকে রক্ষা করবে। আমি তাই বললাম যে আমি তার বোন, যাতে তোমার মাধ্যমে আমার ভালো হয়, এবং তোমার জন্য আমার প্রাণ বাঁচবে। এটা ঘটেছিল যে, যখন আব্রাম মিশরে প্রবেশ করেছিলেন, মিশরীয়রা তার স্ত্রীকে দেখে বুঝল যে তিনি অত্যন্ত সুন্দর ছিলেন। এবং ফারাওর শাসকরা তাকে দেখলেন, এবং ফারাওর কাছে তার প্রশংসা করলেন, এবং তাকে ফারাওর ঘরে নিয়ে এলেন। এবং আব্রামের সাথে তার জন্য ভালো ব্যবহার করা হয়েছিল, এবং তার কাছে ভেড়া, বাছুর, গাধা, দাস, দাসী, খচ্চর এবং উট হয়ে গেল। এবং ঈশ্বর ফেরাউনকে এবং তার ঘরকে মহান ও দুষ্ট মহামারী দিয়ে কষ্ট দিলেন, আব্রামের স্ত্রী সারার সম্পর্কে। কিন্তু ফারাও আব্রামকে ডেকে বলিলেন, তুমি আমার সাথে এ কী করিয়াছ যে, তুমি আমাকে জানাও নাই যে সে তোমার স্ত্রী? কেন তুমি বলেছিলে যে সে আমার বোন? এবং আমি তাকে আমার স্ত্রী হিসেবে নিয়েছিলাম, এবং এখন দেখ, তোমার স্ত্রী তোমার সামনে আছে, তাকে নিয়ে চলে যাও। এবং ফারাও পুরুষদের আদেশ দিলেন আব্রামকে, তার স্ত্রীকে এবং তার কাছে যা কিছু ছিল সব কিছু নিয়ে পাঠিয়ে দিতে।
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আব্রাম মিশর থেকে উপরে গেলেন, তিনি এবং তাঁর স্ত্রী এবং তাঁর সমস্ত কিছু এবং লোট তাঁর সঙ্গে, মরুভূমিতে। আব্রাম গবাদি পশু, রূপা এবং সোনাতে অত্যন্ত ধনী ছিলেন। এবং তিনি যেখান থেকে এসেছিলেন সেখান থেকে মরুভূমির মধ্য দিয়ে বৈথেল পর্যন্ত গেলেন, সেই জায়গা পর্যন্ত যেখানে আগে তাঁর তাঁবু ছিল, বৈথেল এবং আঙ্গাইয়ের মাঝখানে। সেই বেদির স্থানে, যেখানে তিনি প্রথমে তৈরি করেছিলেন, এবং সেখানে আব্রাম প্রভুর নাম ডাকলেন। এবং লোট, যিনি আব্রামের সঙ্গে ভ্রমণ করছিলেন, তাঁর ভেড়া, গরু এবং তাঁবু ছিল। এবং সেই ভূমি তাদের একসাথে বাস করার জন্য যথেষ্ট ছিল না, কারণ তাদের সম্পত্তি অনেক ছিল, এবং সেই ভূমি তাদের একসাথে বাস করার জন্য যথেষ্ট ছিল না। এবং আব্রামের গবাদি পশুর মেষপালকদের মাঝখানে এবং লোটের গবাদি পশুর মেষপালকদের মাঝখানে যুদ্ধ ঘটেছিল, কিন্তু কনানীয়রা এবং পরিষীয়রা তখন সেই ভূমিতে বাস করত। আব্রাম লোটকে বললেন, আমার ও তোমার মধ্যে, এবং আমার রাখালদের ও তোমার রাখালদের মধ্যে যেন কোনো যুদ্ধ না হয়, কারণ আমরা ভাই। না, দেখো, সমস্ত ভূমি কি তোমার সামনে নেই? তুমি আমার থেকে আলাদা হও; যদি তুমি বামে যাও, আমি ডানে যাব, আর যদি তুমি ডানে যাও, আমি বামে যাব। আর লোট তার চোখ তুলে জর্ডানের সমস্ত পরিবেষ্টিত অঞ্চল দেখলেন, যে সমস্তটি জলসিক্ত ছিল, ঈশ্বর সদোম ও গোমোরা ধ্বংস করার আগে, ঈশ্বরের স্বর্গোদ্যানের মতো, এবং মিশরের ভূমির মতো, সোগোরায় আসা পর্যন্ত। এবং লোট নিজের জন্য জর্ডানের সমস্ত পার্শ্ববর্তী অঞ্চল বেছে নিল, এবং লোট পূর্ব থেকে চলে গেল, এবং প্রত্যেকে তার ভাই থেকে পৃথক হলো। আব্রাম কনান দেশে বাস করলেন, কিন্তু লোট পার্শ্ববর্তী অঞ্চলের নগরে বাস করলেন এবং সদোমে তাঁবু স্থাপন করলেন। কিন্তু সদোমের লোকেরা ঈশ্বরের সামনে অত্যন্ত দুষ্ট এবং পাপী ছিল। কিন্তু ঈশ্বর আব্রামকে বললেন লোটের থেকে তার বিচ্ছেদের পরে, তোমার চোখ তুলে তাকাও, এবং যে স্থানে তুমি এখন আছ সেখান থেকে উত্তর এবং দক্ষিণ এবং পূর্ব এবং পশ্চিমের দিকে দেখো, কারণ যে সমস্ত ভূমি তুমি দেখছ, তা আমি তোমাকে এবং তোমার বংশকে চিরকালের জন্য দেব। এবং আমি তোমার বংশধরকে পৃথিবীর বালির মতো করব; যদি কেউ পৃথিবীর বালি গণনা করতে সক্ষম হয়, তবে তোমার বংশধরও গণনা করা হবে। উঠে পড়ো এবং ভূমির দৈর্ঘ্য ও প্রস্থ জুড়ে ভ্রমণ করো, কারণ আমি তা তোমাকে এবং তোমার বংশকে চিরকালের জন্য দেব। এবং আব্রাম তাঁবু সরিয়ে নিয়ে এসে মাম্রের ওক গাছের পাশে বাস করলেন, যা খিব্রোনে ছিল, এবং সেখানে প্রভুর জন্য একটি বেদি নির্মাণ করলেন।
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এটা ঘটেছিল অমরফল শিনারের রাজা, অরিয়োক ইল্লাসারের রাজা, কদর্লায়োমর এলমের রাজা এবং থর্গল জাতিসমূহের রাজার রাজ্যকালে। তারা যুদ্ধ করেছিল সদোমের রাজা বাল্লার সঙ্গে, এবং গমোরার রাজা বার্সার সঙ্গে, এবং আদামার রাজা সেন্নারের সঙ্গে, এবং সেবোয়িমের রাজা সুমোবোরের সঙ্গে, এবং বালাক রাজার সঙ্গে, এই হল সেগোর। এই সকলে লবণাক্ত উপত্যকার উপর সম্মত হয়েছিল, এই লবণের সমুদ্র। বারো বছর তারা কেদর্লায়োমরের সেবা করেছিল, কিন্তু তেরো বছরে তারা বিদ্রোহ করেছিল। কিন্তু চতুর্দশ বছরে খেদর্লায়োমের এবং তাঁর সঙ্গী রাজারা এলেন এবং তাঁরা অষ্টারোতের দৈত্যদের, কর্ণয়িমের দৈত্যদের, তাদের সঙ্গে শক্তিশালী জাতিগুলিকে এবং সাউয়ে শহরের ওম্মায়ীয়দের আঘাত করলেন। আর সেইর পর্বতে খোররাইয়দের, ফারানের তেরেবিন্থ পর্যন্ত, যা মরুভূমিতে আছে। এবং ফিরে এসে তারা বিচারের ঝর্ণার কাছে এলো, এটি হলো কাদেশ, এবং তারা আমালেকের সকল শাসকদের কেটে ফেলল, এবং হৎসৎসোন-তামরে বসবাসকারী আমোরীয়দেরও। বেরিয়ে গেলেন সদোমের রাজা, এবং গোমোরার রাজা, এবং আদমার রাজা, এবং সবোয়িমের রাজা, এবং বালাকের রাজা, এই হল সিগোর, এবং তারা তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধের জন্য সারিবদ্ধ হলেন লবণাক্ত উপত্যকায়। কেদর্লায়োমের প্রতি এলমের রাজা, এবং থর্গল জাতিসমূহের রাজা, এবং আম্রাফেল সিন্নারের রাজা, এবং আরিয়োক এল্লাসারের রাজা - এই চার রাজা সেই পাঁচজনের বিরুদ্ধে। সেই লবণাক্ত উপত্যকায় আলকাতরার কূপ ছিল, কিন্তু সদোমের রাজা এবং ঘমোরার রাজা পালিয়ে গেল, এবং সেখানে পড়ে গেল, আর যারা পিছনে রয়ে গিয়েছিল তারা পাহাড়ি অঞ্চলে পালিয়ে গেল। তারা সদোম ও গমোরার সব ঘোড়া এবং তাদের সব খাদ্য নিয়ে চলে গেল। তারা আব্রামের ভাই-এর পুত্র লোটকে এবং তার মালপত্র নিয়ে চলে গেল, কারণ সে সদোমে বাস করছিল।
উদ্ধারপ্রাপ্তদের মধ্যে একজন এসে হিব্রু আব্রামকে জানাল, তিনি তখন ইমোরীয় মাম্রের ওক গাছের কাছে বাস করতেন, যিনি ইশকোল ও ওনানের ভাই ছিলেন, এবং তারা আব্রামের মিত্র ছিল। কিন্তু আব্রাম শুনে যে তার ভাই লোটকে বন্দী করা হয়েছিল, তিনি তার নিজস্ব তিনশত আঠারো জন গৃহজাত দাসদের গণনা করলেন এবং দান পর্যন্ত তাদের পিছনে তাড়া করলেন। এবং সে নিজে এবং তার দাসেরা রাত্রিতে তাদের উপর পড়ল, এবং তাদের আঘাত করল, এবং দামেস্কের বাম দিকে অবস্থিত হোবা পর্যন্ত তাদের তাড়া করল। এবং তিনি সদোমের সমস্ত ঘোড়া ফিরিয়ে আনলেন, এবং তাঁর ভাতিজা লোটকে ফিরিয়ে আনলেন, এবং তাঁর সমস্ত সম্পত্তি, এবং স্ত্রীলোকদের, এবং লোকজনকে। কিন্তু সদোমের রাজা তার সাথে সাক্ষাৎ করতে বের হলেন, খোদোল্লোগোমোর এবং তার সঙ্গী রাজাদের পরাজিত করে ফিরে আসার পর, সাবু উপত্যকায়, এটি ছিল রাজাদের সমতল।
আর শালেমের রাজা মেল্কিসেদক রুটি ও দ্রাক্ষারস বের করে আনলেন, এবং তিনি সর্বোচ্চ ঈশ্বরের পুরোহিত ছিলেন। এবং তিনি আব্রামকে আশীর্বাদ করলেন এবং বললেন, আশীর্বাদিত হোক আব্রাম সর্বোচ্চ ঈশ্বরের কাছে, যিনি স্বর্গ ও পৃথিবী সৃষ্টি করেছেন। এবং ধন্য সেই সর্বোচ্চ ঈশ্বর, যিনি তোমার শত্রুদের তোমার অধীনে সমর্পণ করলেন, এবং আব্রাম তাঁকে সকলের মধ্য থেকে দশমাংশ দিলেন। সদোমের রাজা আব্রামকে বলল, আমাকে সেই পুরুষদের দাও, কিন্তু ঘোড়া তুমি নিজের জন্য নাও। আব্রাম সদোমের রাজাকে বললেন, আমি সর্বোচ্চ ঈশ্বর কিপ্রিওসের প্রতি আমার হাত প্রসারিত করব, যিনি স্বর্গ এবং পৃথিবী সৃষ্টি করেছেন, যদি সুতা থেকে জুতার ফিতা পর্যন্ত তোমার সমস্ত কিছু থেকে আমি কিছু নিই, তাহলে যেন তুমি না বল যে, আমি আব্রামকে সমৃদ্ধ করেছি। যুবকরা যা খেয়েছে তা ছাড়া, এবং যে পুরুষরা আমার সাথে গিয়েছিল তাদের অংশ—এসখোল, আউনান, মামব্রে—এরা অংশ নেবে।
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এই শব্দগুলির পরে প্রভুর বাক্য আব্রামের কাছে দর্শনে এসেছিল, বলছিলেন, ভয় করো না আব্রাম, আমি তোমার ঢাল, তোমার পুরস্কার অত্যন্ত মহান হবে। আব্রাম বললেন, হে প্রভু সদাপ্রভু, আপনি আমাকে কী দেবেন? আমি তো সন্তানহীন অবস্থায় চলে যাচ্ছি, এবং আমার গৃহে জন্মানো মাসেকের পুত্র, এই দামেস্কীয় ইলীয়েষর। এবং আব্রাম বললেন, যেহেতু তুমি আমাকে সন্তান দাওনি, তাই আমার ঘরে জন্মানো দাস আমার উত্তরাধিকারী হবে। এবং তৎক্ষণাৎ প্রভুর কণ্ঠস্বর তাঁর কাছে এল, বলল, এই ব্যক্তি তোমার উত্তরাধিকারী হবে না, কিন্তু যে তোমার থেকে বের হবে, সে-ই তোমার উত্তরাধিকারী হবে। কিন্তু তিনি তাকে বাইরে নিয়ে গেলেন, এবং তাকে বললেন, নিশ্চয়ই আকাশের দিকে তাকাও, এবং তারাগুলো গণনা করো, যদি তুমি তাদের গণনা করতে সক্ষম হও, এবং বললেন, এইভাবে তোমার বংশধর হবে। এবং আব্রাম ঈশ্বরে বিশ্বাস করলেন, এবং তা তাঁর প্রতি ধার্মিকতা বলে গণ্য করা হলো। তিনি তাকে বললেন, আমি সেই ঈশ্বর যিনি তোমাকে কলদীয়দের দেশ থেকে বের করে এনেছি, যাতে তোমাকে এই ভূমি উত্তরাধিকার হিসেবে দিতে পারি। কিন্তু তিনি বললেন, প্রভু স্বামী, কীভাবে জানব যে আমি এটার উত্তরাধিকার পাব? তিনি তাকে বললেন, আমার জন্য একটি তিন বছর বয়সী বকনা-বাছুর, একটি তিন বছর বয়সী ছাগল, একটি তিন বছর বয়সী মেষ, একটি ঘুঘু এবং একটি পায়রা নিয়ে এসো। তিনি তার জন্য এই সমস্ত নিলেন এবং সেগুলোকে মাঝখান দিয়ে ভাগ করলেন এবং সেগুলোকে একে অপরের বিপরীতে রাখলেন, কিন্তু পাখিগুলোকে ভাগ করলেন না। পাখিরা নেমে এল দেহগুলোর উপর, তাদের দুই ভাগের উপর, এবং আব্রাম তাদের সাথে বসলেন। সূর্যাস্তের সময় আব্রামের উপর ঘোর নেমে এল, এবং দেখ, এক মহান অন্ধকার ভয় তার উপর পড়ছিল। এবং আব্রামকে বলা হয়েছিল, তুমি নিশ্চিতভাবে জানবে যে তোমার বংশ এমন ভূমিতে প্রবাসী হবে যা তাদের নিজস্ব নয়, এবং তারা তাদেরকে দাস করবে, এবং তারা তাদেরকে নির্যাতন করবে, এবং তারা তাদেরকে নম্র করবে, চারশত বছর। কিন্তু যে জাতির সেবা তারা করবে, তার বিচার আমি করব, এবং এরপর তারা এখান থেকে অনেক সম্পদ নিয়ে বের হয়ে আসবে। তুমি কিন্তু তোমার পিতাদের কাছে শান্তিতে ফিরে যাবে, ভালো বৃদ্ধ বয়সে লালিত-পালিত হয়ে। চতুর্থ প্রজন্মে তারা এখানে ফিরে আসবে, কারণ ইমোরীয়দের পাপ এখনও পর্যন্ত পূর্ণ হয়নি। যেহেতু সূর্য পশ্চিমে অস্ত গেল, তখন শিখা দেখা দিল, এবং দেখো, একটি ধূমায়িত চুল্লি এবং আগুনের মশাল, যা এই বিভক্ত টুকরাগুলির মধ্য দিয়ে গেল। সেই দিনে প্রভু অব্রামের সাথে একটি চুক্তি করলেন, বললেন, তোমার বংশকে আমি এই ভূমি দেব, মিশরের নদী থেকে মহান ইউফ্রেটিস নদী পর্যন্ত। কেনাইটদের, কেনিজাইটদের এবং কাদমোনাইটদের, এবং হিত্তীয়দের, এবং পরিষীয়দের, এবং রফায়ীমদের, এবং ইমোরীয়দের, এবং কনানীয়দের, এবং হিব্বীয়দের, এবং গির্গাশীয়দের, এবং যিবূষীয়দের।
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Sarai, Abram-এর স্ত্রী, তার জন্য সন্তান প্রসব করেননি, কিন্তু তার একজন মিশরীয় দাসী ছিল, যার নাম ছিল Hagar। কিন্তু সারা আব্রামকে বলল, দেখ, প্রভু আমাকে সন্তান জন্ম দিতে বন্ধ করেছেন। অতএব আমার দাসীর কাছে প্রবেশ কর, যাতে আমি তার থেকে সন্তান লাভ করি। আব্রাম সারার কথা মান্য করল। এবং সারা, আব্রামের স্ত্রী, তার নিজের দাসী হাগার মিশরীয়কে নিয়ে, আব্রাম কনান ভূমিতে বাস করার দশ বছর পরে, তাকে তার স্বামী আব্রামের কাছে স্ত্রী হিসাবে দিলেন। এবং তিনি হাগারের কাছে গেলেন এবং সে গর্ভধারণ করল এবং দেখল যে সে গর্ভবতী, এবং তার কর্ত্রী তার কাছে অসম্মানিত হলেন। কিন্তু সারা আব্রামকে বলল, তোমার থেকে আমার প্রতি অন্যায় হচ্ছে, আমি আমার দাসীকে তোমার কোলে দিয়েছি, কিন্তু সে দেখে যে তার গর্ভে সন্তান আছে, আমি তার সামনে অসম্মানিত হয়েছি। ঈশ্বর আমার এবং তোমার মধ্যে বিচার করুন। আব্রাম সারাকে বললেন, দেখো, তোমার দাসী তোমার হাতে আছে, তার সাথে যা তোমার কাছে সন্তোষজনক মনে হয় তাই করো। এবং সারা তাকে কষ্ট দিলেন, এবং সে তার মুখ থেকে পালিয়ে গেল।
প্রভুর দূত তাকে মরুভূমিতে জলের ঝর্ণার কাছে পেলেন, শূরের পথে ঝর্ণার কাছে। এবং প্রভুর দূত তাকে বললেন, হাগার, সারার দাসী, তুমি কোথা থেকে আসছ? এবং কোথায় যাচ্ছ? এবং তিনি বললেন, আমি আমার কর্ত্রী সারার মুখ থেকে পালাচ্ছি। প্রভুর দূত তাকে বললেন, তোমার কর্ত্রীর কাছে ফিরে যাও, এবং তার হাতের অধীনে নত হও। এবং প্রভুর দেবদূত তাকে বললেন, আমি তোমার বংশ বহুগুণ করব, এবং তা এত অধিক হবে যে গণনা করা যাবে না। এবং প্রভুর দেবদূত তাকে বললেন, দেখ, তুমি গর্ভবতী আছ এবং একটি পুত্র জন্ম দেবে, এবং তুমি তার নাম ইসমাইল রাখবে, কারণ প্রভু তোমার অপমান শুনেছেন। এই হবে এক রুক্ষ মানুষ, তার হাত সকলের বিরুদ্ধে থাকবে, এবং সকলের হাত তার বিরুদ্ধে থাকবে, এবং সে তার সকল ভাইদের সামনে বাস করবে। এবং তিনি প্রভুর নাম ডাকলেন যিনি তার সাথে কথা বলছিলেন, তুমি সেই ঈশ্বর যিনি আমাকে দেখেন, কারণ তিনি বললেন, এবং আমি সামনাসামনি তাঁকে দেখলাম যিনি আমার কাছে দেখা দিয়েছিলেন। এই কারণে তিনি সেই কূপকে ডাকলেন, যে কূপ আমি সামনে দেখেছিলাম, দেখ, কাদেশ ও বারাদের মধ্যে। আর হাগার আব্রামের জন্য এক পুত্র জন্ম দিলেন, এবং আব্রাম তাঁর পুত্রের নাম রাখলেন ইশ্মায়েল, যাকে হাগার তাঁর জন্য জন্ম দিয়েছিলেন। আব্রাম ছিয়াশি বছর বয়সী ছিলেন, যখন হাগার আব্রামের জন্য ইশ্মায়েলকে জন্ম দিয়েছিল।
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আব্রাম নিরানব্বই বছর বয়সী হলেন। এবং প্রভু আব্রামের কাছে আবির্ভূত হলেন, এবং তাঁকে বললেন, আমি তোমার ঈশ্বর, আমার সামনে সন্তুষ্টিদায়ক হও, এবং নিষ্কলঙ্ক হও। এবং আমি আমার চুক্তি আমার ও তোমার মধ্যে স্থাপন করব, এবং আমি তোমাকে অত্যন্ত বহুগুণ করব। এবং আব্রাম তাঁর মুখের উপর পড়ে গেলেন। এবং ঈশ্বর তাকে বললেন, এবং আমি, দেখ, আমার চুক্তি তোমার সঙ্গে, এবং তুমি বহু জাতির পিতা হবে। আর তোমার নাম আর আব্রাম বলে ডাকা হবে না, কিন্তু তোমার নাম হবে আব্রাহাম, কারণ আমি তোমাকে অনেক জাতির পিতা নিযুক্ত করেছি। আর আমি তোমাকে অত্যন্ত বৃদ্ধি করব, এবং আমি তোমাকে জাতিসমূহে পরিণত করব, এবং তোমার থেকে রাজারা বের হবে। আর আমি আমার নিয়ম স্থাপন করব তোমার ও তোমার বংশের মধ্যে, তাদের প্রজন্মের জন্য, চিরন্তন নিয়ম হিসাবে, তোমার ও তোমার বংশের ঈশ্বর হতে। আর আমি তোমাকে এবং তোমার পরে তোমার বংশকে সেই ভূমি দেব, যেখানে তুমি বাস কর, সমস্ত কনান দেশ চিরকালীন অধিকারের জন্য, এবং আমি তাদের ঈশ্বর হব। এবং ঈশ্বর আব্রাহামকে বললেন, কিন্তু তুমি আমার চুক্তি রক্ষা করবে, তুমি এবং তোমার পরে তোমার বংশধরেরা তাদের প্রজন্মের পর প্রজন্ম ধরে। এবং এই চুক্তি, যা তুমি রক্ষা করবে আমার এবং তোমাদের মধ্যে, এবং তোমার পরে তোমার বংশের মধ্যে তাদের প্রজন্মসমূহে, তোমাদের প্রত্যেক পুরুষ খৎনা করা হবে। এবং তোমরা তোমাদের চামড়ার মাংস খতনা করবে, এবং এটি আমার ও তোমাদের মধ্যে চুক্তির চিহ্ন হবে। এবং তোমাদের আট দিন বয়সী শিশুকে সুন্নত করা হবে, তোমাদের প্রজন্মের সকল পুরুষ, এবং ঘরে জন্মানো ও রূপা দিয়ে কেনা সকল বিদেশী পুত্র, যারা তোমার বংশ থেকে নয়। তোমার ঘরে জন্মানো এবং রূপা দিয়ে কেনা সকলের খৎনা করা হবে, এবং আমার চুক্তি তোমাদের মাংসের উপর চিরন্তন চুক্তি হিসাবে থাকবে। এবং যে অচ্ছিন্নত্বক পুরুষের অষ্টম দিনে তার ত্বকের মাংস ছিন্ন করা হবে না, সেই আত্মা তার জাতি থেকে উচ্ছিন্ন হবে, কারণ সে আমার চুক্তি ভঙ্গ করেছে। এবং ঈশ্বর অব্রাহামকে বললেন, তোমার স্ত্রী সারাই, তার নাম আর সারাই বলে ডাকা হবে না, সারা হবে তার নাম। আমি তাকে আশীর্বাদ করব, এবং তার থেকে তোমাকে সন্তান দেব, এবং আমি তাকে আশীর্বাদ করব, এবং সে জাতিসমূহে পরিণত হবে, এবং তার থেকে জাতিসমূহের রাজারা হবে। এবং আব্রাহাম তাঁর মুখের উপর পড়ে গেলেন এবং হাসলেন, এবং তাঁর মনে মনে বললেন, শত বছর বয়সীর কি পুত্র হবে? এবং সারা কি নব্বই বছর বয়সে সন্তান জন্ম দেবে? কিন্তু আব্রাহাম ঈশ্বরকে বললেন, এই ইসমাঈল তোমার সামনে বেঁচে থাকুক। ঈশ্বর আব্রাহামকে বললেন, হ্যাঁ, দেখ, তোমার স্ত্রী সারা তোমার জন্য একটি পুত্র জন্ম দেবে, এবং তুমি তার নাম ইসহাক রাখবে, এবং আমি তার সাথে আমার চুক্তি স্থাপন করব, একটি চিরন্তন চুক্তিতে, তার এবং তার বংশধরদের সাথে তাদের ঈশ্বর হতে। কিন্তু ইসমাঈল সম্পর্কে, দেখ, আমি তোমার কথা শুনেছি, এবং দেখ, আমি তাকে আশীর্বাদ করেছি, এবং আমি তাকে বৃদ্ধি করব, এবং আমি তাকে অত্যন্ত বহুগুণ করব; সে বারো জাতির জন্ম দেবে, এবং আমি তাকে এক মহান জাতিতে পরিণত করব। কিন্তু আমার চুক্তি আমি ইসহাকের সাথে স্থাপন করব, যাকে সারা তোমার জন্য এই সময়ে, পরবর্তী বছরে জন্ম দেবে। তিনি তার সাথে কথা বলা শেষ করলেন, এবং ঈশ্বর আব্রাহামের কাছ থেকে উপরে উঠে গেলেন।
এবং আব্রাহাম তাঁর নিজের পুত্র ইসমাঈলকে, এবং তাঁর সকল গৃহজাত লোকদের, এবং সকল রৌপ্যক্রীত লোকদের, এবং আব্রাহামের ঘরের পুরুষদের মধ্যে প্রত্যেক পুরুষকে নিলেন, এবং সেই দিনের সময়ে তাদের চর্ম সুন্নত করলেন, যেমন ঈশ্বর তাঁকে বলেছিলেন। আব্রাহাম নিরানব্বই বছর বয়সী ছিলেন, যখন তিনি তাঁর লিঙ্গাগ্রচর্ম খৎনা করেছিলেন। ইসমাইল, তার পুত্র, তেরো বছর বয়সী ছিল, যখন তার লিঙ্গাগ্রচর্মের মাংস সুন্নত করা হয়েছিল। কিন্তু সেই দিনের সেই সময়ে অব্রাহামের সুন্নত করা হয়েছিল, এবং তার পুত্র ইসমাঈলেরও, এবং তার বাড়ির সব পুরুষ, এবং তার ঘরে জন্মানো লোকেরা, এবং বিদেশী জাতি থেকে রূপা দিয়ে কেনা লোকেরা।
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ঈশ্বর তাকে মামরের ওক গাছের কাছে দেখা দিলেন, যখন তিনি দুপুরবেলা তাঁর তাঁবুর দরজায় বসে ছিলেন। তিনি তাঁর চোখ তুলে তাকিয়ে দেখলেন, এবং দেখ, তিনজন পুরুষ তাঁর উপরে দাঁড়িয়ে ছিল, এবং দেখে, তিনি তাঁর তাঁবুর দরজা থেকে তাঁদের সাক্ষাতে দৌড়ে গেলেন, এবং ভূমিতে প্রণাম করলেন। এবং বলল, প্রভু, যদি আমি আপনার সামনে অনুগ্রহ পেয়ে থাকি, তাহলে আপনার দাসকে অতিক্রম করে যাবেন না। প্রকৃতপক্ষে জল নেওয়া হোক, এবং তারা তোমাদের পা ধুয়ে দিক, এবং তোমরা গাছের নিচে শীতল হও। আর আমি রুটি নিয়ে আসব, আর তোমরা খাবে। আর এর পরে তোমরা তোমাদের পথে চলে যাবে, যে কারণে তোমরা তোমাদের সন্তানের কাছে ফিরে এসেছিলে। আর তিনি বললেন, এইভাবে করো, যেমন তুমি বলেছ। এবং আব্রাহাম তাঁবুর দিকে সারার কাছে তাড়াহুড়ো করে গেলেন এবং তাকে বললেন, তাড়াহুড়ো করো এবং তিন মাপ সূক্ষ্ম ময়দা মাখো এবং ছাইয়ে সেঁকা রুটি তৈরি করো। আর আব্রাহাম গরুর পালের মধ্যে দৌড়ালেন এবং একটি কোমল ও সুন্দর বাছুর নিলেন, এবং দাসকে দিলেন, এবং এটি প্রস্তুত করতে তাড়াহুড়ো করলেন। তিনি মাখন, দুধ এবং যে বাছুরটি তৈরি করেছিলেন তা নিয়ে তাদের সামনে পরিবেশন করলেন, এবং তারা খেলেন। তিনি নিজে গাছের নিচে তাদের কাছে দাঁড়িয়ে ছিলেন।
তিনি তাকে বললেন, তোমার স্ত্রী সারা কোথায়? তিনি উত্তর দিয়ে বললেন, দেখ, তাঁবুর মধ্যে। তিনি বললেন, আমি ফিরে আসব, এই সময়ে ঋতুকালে আমি তোমার কাছে আসব, এবং তোমার স্ত্রী সারার একটি পুত্র হবে। সারা তাঁবুর দরজার কাছে তার পিছনে থেকে শুনলেন। আব্রাহাম এবং সারা বয়স্ক ছিলেন, দিনে অগ্রসর, এবং সারার স্ত্রীসুলভ বিষয়গুলি বন্ধ হয়ে গিয়েছিল। সারা মনে মনে হেসে বললেন, এখন পর্যন্ত আমার এটা হয়নি, এবং আমার প্রভুও বৃদ্ধ। এবং প্রভু আব্রাহামকে বললেন, কী কারণে সারা নিজের মনে হেসেছিলেন, বলেছিলেন, তাহলে কি সত্যিই আমি সন্তান জন্ম দেব? আমি তো বৃদ্ধ হয়ে গেছি। ঈশ্বরের কাছে কি কোনো বাক্য অসম্ভব হবে? এই সময়ে আমি তোমার কাছে ফিরে আসব নির্দিষ্ট সময়ে, এবং সারার একটি পুত্র হবে। কিন্তু সারা অস্বীকার করলেন, বলতে লাগলেন, আমি হাসিনি, কারণ তিনি ভয় পেয়েছিলেন। এবং তিনি তাকে বললেন, না, কিন্তু তুমি হেসেছিলে।
কিন্তু সেখান থেকে উঠে দাঁড়িয়ে পুরুষরা সদোম ও গমোরার দিকে তাকালেন। আর অব্রাহাম তাদের সঙ্গে যাত্রা করলেন, তাদের বিদায় দিতে। কিন্তু প্রভু বললেন, আমি আমার দাস আব্রাহামের কাছ থেকে যা আমি করি তা লুকাব না। Abraham কিন্তু একটি মহান ও বহুসংখ্যক জাতিতে পরিণত হবেন, এবং তাঁর মধ্যে পৃথিবীর সমস্ত জাতি আশীর্বাদ পাবে। আমি জানতাম যে তিনি তার পুত্রদের এবং তার পরিবারকে তার সাথে আদেশ দেবেন, এবং তারা প্রভুর পথ রক্ষা করবে, ন্যায়পরায়ণতা ও বিচার করতে, যাতে প্রভু আব্রাহামের উপর সেই সমস্ত কিছু আনতে পারেন যা তিনি তার কাছে বলেছিলেন। প্রভু বললেন, সদোম ও গোমোরার কান্না আমার কাছে বৃদ্ধি পেয়েছে, এবং তাদের পাপগুলি অত্যন্ত মহান। তাই নেমে গিয়ে আমি দেখব, যদি তাদের চিৎকার যা আমার কাছে আসছে তা অনুসারে সম্পন্ন হচ্ছে, আর যদি না হয়, তাহলে যাতে আমি জানতে পারি। এবং সেই পুরুষরা সেখান থেকে ফিরে গিয়ে সদোমে এলো, কিন্তু আব্রাহাম এখনও প্রভুর সামনে দাঁড়িয়ে ছিলেন। এবং আব্রাহাম কাছে এসে বললেন, ধার্মিককে অধার্মিকের সঙ্গে একসাথে ধ্বংস করবেন না, এবং ধার্মিক যেন অধার্মিকের মতো না হয়। যদি সেই নগরে পঞ্চাশজন ধার্মিক থাকে, তবে কি তুমি তাদের ধ্বংস করবে? তুমি কি সেই পঞ্চাশজন ধার্মিকের জন্য সমস্ত স্থান রক্ষা করবে না, যদি তারা এতে থাকে? কোনোভাবেই না! তুমি এই কথামতো কাজ করবে না, ধার্মিককে দুষ্টের সঙ্গে হত্যা করা, এবং ধার্মিক দুষ্টের মতো হবে—কোনোভাবেই না! যিনি সমস্ত পৃথিবীর বিচারকর্তা, তিনি কি বিচার করবেন না? প্রভু বললেন, যদি সদোমে শহরে পঞ্চাশ জন ধার্মিক থাকেন, তাহলে আমি তাদের জন্য সমগ্র শহর এবং সমস্ত স্থান ছেড়ে দেব। এবং উত্তর দিয়ে আব্রাহাম বললেন, এখন আমি আমার প্রভুর কাছে কথা বলতে শুরু করেছি, কিন্তু আমি তো মাটি এবং ছাই। যদি কিন্তু পঞ্চাশ ধার্মিক পঁয়তাল্লিশে কমে যায়, তাহলে কি পাঁচজনের কারণে সমস্ত নগর ধ্বংস করবে? এবং তিনি বললেন, না, আমি ধ্বংস করব না, যদি আমি সেখানে পঁয়তাল্লিশ পাই। এবং তিনি তাঁর সাথে আরও কথা বলতে যোগ করলেন, এবং বললেন, কিন্তু যদি সেখানে চল্লিশজন পাওয়া যায়, এবং তিনি বললেন, আমি চল্লিশজনের জন্য ধ্বংস করব না। এবং তিনি বললেন, হে প্রভু, আমি যদি কিছু বলি তাহলে কি আপত্তি আছে? যদি সেখানে ত্রিশজন পাওয়া যায়? এবং তিনি বললেন, আমি ত্রিশজনের জন্য ধ্বংস করব না। আর তিনি বললেন, যেহেতু আমার প্রভুর কাছে কথা বলার আছে, যদি সেখানে বিশজন পাওয়া যায়? আর তিনি বললেন, আমি ধ্বংস করব না, যদি সেখানে বিশজন পাই। এবং তিনি বললেন, প্রভু, আমি কি আরও একবার বলব? যদি সেখানে দশজন পাওয়া যায়? এবং তিনি বললেন, আমি দশজনের জন্য ধ্বংস করব না। প্রভু চলে গেলেন, যখন তিনি অব্রাহামের সাথে কথা বলা বন্ধ করলেন, এবং অব্রাহাম তার নিজের স্থানে ফিরে গেলেন।
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দুই দূত সন্ধ্যায় সদোমে এলেন। লোট সদোমের দরজার পাশে বসেছিলেন। লোট তাদের দেখে সাক্ষাতের জন্য উঠলেন এবং ভূমিতে মুখ রেখে প্রণাম করলেন। এবং তিনি বললেন, দেখ, প্রভুগণ, তোমাদের দাসের ঘরে সরে এসো এবং থাকো, এবং তোমাদের পা ধোয়ো, এবং ভোরে উঠে তোমরা তোমাদের পথে চলে যাবে। এবং তারা বললেন, না, কিন্তু আমরা চত্বরে থাকব। এবং তিনি তাদের উৎসাহিত করলেন, এবং তারা তাঁর দিকে ফিরলেন, এবং তারা তাঁর ঘরে প্রবেশ করলেন, এবং তিনি তাদের জন্য পানীয় তৈরি করলেন, এবং তাদের জন্য খামিরবিহীন রুটি রান্না করলেন, এবং তারা খেলেন। ঘুমানোর আগে, শহরের লোকেরা, সদোমীয়রা বাড়িটি ঘিরে ফেলল—যুবক থেকে প্রবীণ পর্যন্ত সমস্ত লোক একসাথে। এবং তারা লোটকে ডাকল, এবং তাকে বলল, কোথায় আছে সেই পুরুষরা যারা আজ রাতে তোমার কাছে প্রবেশ করেছে? তাদের আমাদের কাছে বের করে আনো, যাতে আমরা তাদের সাথে সম্পর্ক করতে পারি। লোট তাদের কাছে দোরগোড়ায় বাইরে গেলেন, এবং তার পিছনে দরজা বন্ধ করলেন। তিনি তাদের বললেন, ভাইয়েরা, কোনোভাবেই মন্দ কাজ করো না। আমার দুই কন্যা আছে, যারা কোনো পুরুষকে জানে না। আমি তাদের তোমাদের কাছে বের করে আনব, এবং তোমরা তাদের সাথে যেমন তোমাদের সন্তুষ্ট করবে তেমন ব্যবহার কর। শুধুমাত্র এই পুরুষদের প্রতি অন্যায় কোরো না, যাদের কারণে তারা আমার ছাদের আশ্রয়ের অধীনে প্রবেশ করেছে। তারা তাকে বলল, সেখান থেকে সরে যাও! তুমি এখানে বাস করতে এসেছ, আবার বিচার করতে চাও? এখন আমরা তোমার সাথে তাদের চেয়ে বেশি খারাপ ব্যবহার করব। এবং তারা লোট নামক সেই ব্যক্তিকে অত্যন্ত জোর করতে লাগল এবং দরজা ভাঙার জন্য কাছে এগিয়ে এল। কিন্তু পুরুষরা হাত প্রসারিত করে লোটকে নিজেদের দিকে ঘরের ভিতরে টেনে নিল, এবং ঘরের দরজা বন্ধ করে দিল। কিন্তু যে পুরুষেরা বাড়ির দরজার কাছে ছিল তাদের তারা অন্ধত্বে আঘাত করল ছোট থেকে বড় পর্যন্ত, এবং তারা দরজা খুঁজতে খুঁজতে বিভ্রান্ত হয়ে পড়ল। কিন্তু সেই পুরুষেরা লোটকে বললেন, তোমার কি এখানে জামাতারা আছে, অথবা পুত্ররা, অথবা কন্যারা? অথবা যদি তোমার অন্য কেউ এই নগরে থাকে, তবে তাদের এই স্থান থেকে বের করে আনো, কারণ আমরা এই স্থান ধ্বংস করছি, যেহেতু তাদের চিৎকার সদাপ্রভুর সামনে উচ্চ হয়েছিল, এবং সদাপ্রভু আমাদের এটি ধ্বংস করতে পাঠিয়েছেন। লোট বাইরে গেল এবং তার জামাইদের সাথে কথা বলল যারা তার মেয়েদের বিয়ে করেছিল, এবং বলল, ওঠো এবং এই জায়গা থেকে বের হও, কারণ প্রভু এই শহর ধ্বংস করছেন। কিন্তু তার জামাইদের কাছে মনে হল যে সে ঠাট্টা করছে। যখন ভোর হলো, তখন দূতেরা লোটকে তাড়াহুড়ো করাতে লাগলেন, বলতে লাগলেন, ওঠো, তোমার স্ত্রীকে এবং তোমার দুই কন্যাকে যাদের তুমি রেখেছ, তাদের নিয়ে বের হয়ে যাও, যাতে তুমিও শহরের অনাচারের সাথে ধ্বংস না হও। এবং তারা উদ্বিগ্ন হয়েছিল, এবং দেবদূতেরা তার হাত, তার স্ত্রীর হাত এবং তার দুই কন্যার হাত ধরেছিল, কারণ প্রভু তাকে রক্ষা করেছিলেন।
এবং এটা ঘটল যখন তারা তাদের বাইরে নিয়ে গেল, এবং তারা বলল, রক্ষা করতে করতে তোমার নিজের আত্মা রক্ষা কর, পিছনের দিকে তাকিও না, আশেপাশের সমস্ত অঞ্চলে দাঁড়িও না, পর্বতের দিকে নিজেকে রক্ষা কর, যেন কখনো তুমি ভাসিয়ে নিয়ে যাওয়া না হও। লোট তাদের বললেন, আমি অনুরোধ করি। প্রভু, যেহেতু আপনার দাস আপনার সামনে দয়া খুঁজে পেয়েছে, এবং আপনি আপনার ধার্মিকতা বড় করেছেন, যা আপনি আমার উপর করেন, আমার আত্মাকে জীবিত রাখার জন্য, কিন্তু আমি পর্বতে রক্ষা পেতে সক্ষম হব না, পাছে অমঙ্গলগুলি আমাকে ধরে ফেলে, এবং আমি মরি। দেখো, এই শহরটি আমার আশ্রয় নেওয়ার জন্য কাছে আছে, যা ছোট, এবং সেখানে আমি রক্ষা পাব। এটা কি ছোট নয়? এবং তোমার কারণে আমার প্রাণ বাঁচবে। এবং তিনি তাকে বললেন, দেখ, আমি তোমার মুখ দেখে বিস্মিত হয়েছি এবং এই কথার জন্য যে শহরের বিষয়ে তুমি বলেছিলে তা ধ্বংস করব না। অতএব তাড়াতাড়ি করো সেখানে রক্ষা পাওয়ার জন্য, কারণ আমি কিছু করতে সক্ষম হব না, যতক্ষণ না তুমি সেখানে আসো। এই কারণে তিনি সেই শহরের নাম সিগোর রাখলেন। সূর্য পৃথিবীর উপর উঠল, এবং লোট সোয়ারে প্রবেশ করল। এবং প্রভু সদোম ও গোমোরার উপর ঈশ্বরীয় আগুন বৃষ্টি করলেন, যা স্বর্গ থেকে প্রভুর কাছ থেকে এসেছিল। এবং তিনি এই শহরগুলি, সমস্ত পার্শ্ববর্তী অঞ্চল, শহরগুলিতে বসবাসকারী সমস্ত লোক এবং পৃথিবী থেকে উদ্গত সমস্ত কিছু ধ্বংস করলেন। এবং তার স্ত্রী পিছনে তাকিয়েছিল, এবং সে লবণের স্তম্ভ হয়ে গেল। আব্রাহাম ভোরে উঠলেন এবং সেই স্থানে গেলেন, যেখানে তিনি প্রভুর সামনে দাঁড়িয়েছিলেন। এবং তিনি সদোম ও ঘমোরার দিকে তাকালেন, এবং পার্শ্ববর্তী অঞ্চলের দিকে তাকালেন, এবং দেখলেন, এবং দেখ, পৃথিবী থেকে শিখা উঠছিল, যেন চুল্লির বাষ্প। আর এমন ঘটল যে যখন ঈশ্বর পার্শ্ববর্তী অঞ্চলের সমস্ত শহরগুলি ধ্বংস করলেন, ঈশ্বর অব্রাহামকে স্মরণ করলেন, এবং লোটকে ধ্বংসের মধ্য থেকে পাঠিয়ে দিলেন, যখন প্রভু সেই শহরগুলি ধ্বংস করলেন যেগুলিতে লোট বাস করতেন।
লোট সোয়র থেকে উপরে গেলেন, এবং তিনি নিজে ও তার দুই কন্যা তার সাথে পর্বতে বসবাস করলেন, কারণ তিনি সোয়রে বাস করতে ভয় পেয়েছিলেন, এবং তিনি নিজে ও তার দুই কন্যা তার সাথে গুহায় বাস করলেন। বড়জন ছোটজনকে বলল, আমাদের পিতা বৃদ্ধ, এবং পৃথিবীতে এমন কেউ নেই, যে আমাদের কাছে আসবে, যেমনটা সমস্ত দেশে প্রচলিত। এসো এবং আমরা আমাদের পিতাকে মদ পান করাই, এবং তার সঙ্গে শুই, এবং আমাদের পিতার কাছ থেকে বংশ উৎপন্ন করি। তারা সেই রাত্রিতে তাদের পিতাকে দ্রাক্ষারস পান করালো, এবং বড় মেয়ে প্রবেশ করে সেই রাত্রিতে তার পিতার সঙ্গে শুল, এবং তিনি তার শোয়ার সময় ও ওঠার সময় জানতে পারলেন না। পরের দিন ঘটল, এবং বড়জন ছোটজনকে বলল, দেখ, গতকাল আমি আমাদের পিতার সঙ্গে শুয়েছিলাম। আজ রাতে আমরা তাকে দ্রাক্ষারস পান করাই, এবং তুমি প্রবেশ করে ত তারা সেই রাতেও তাদের পিতাকে দ্রাক্ষারস পান করালো, এবং কনিষ্ঠা কন্যা প্রবেশ করে তার পিতার সঙ্গে শয়ন করলো, এবং তিনি তার শয়ন করা ও উঠার সময় জানতে পারেননি। এবং লোটের দুই কন্যা তাদের পিতা থেকে গর্ভধারণ করল। এবং বয়স্কা একটি পুত্র জন্ম দিল, এবং তার নাম মোয়াব রাখল, বলে, আমার পিতা থেকে। এই মোয়াবীয়দের পিতা আজকের দিন পর্যন্ত। ছোট মেয়েটিও একটি পুত্র জন্ম দিল এবং তার নাম রাখল আম্মান, বলে, আমার জাতির পুত্র, এই আম্মোনীয়দের পিতা আজকের দিন পর্যন্ত।
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এবং আব্রাহাম সেখান থেকে দক্ষিণের ভূমিতে চলে গেলেন, এবং কাদেশ ও শূরের মাঝখানে বাস করলেন, এবং গেরারাতে প্রবাস করলেন। আব্রাহাম তাঁর স্ত্রী সারা সম্পর্কে বললেন যে, সে আমার বোন। কারণ তিনি ভয় পেয়েছিলেন এটা বলতে যে, সে আমার স্ত্রী, যাতে শহরের পুরুষরা তাঁর জন্য তাঁকে হত্যা না করে। কিন্তু গেরারের রাজা আবীমেলক পাঠালেন এবং সারাকে নিয়ে গেলেন। এবং ঈশ্বর রাতে ঘুমের মধ্যে অভিমেলকের কাছে প্রবেশ করলেন এবং বললেন, দেখ, তুমি মরবে সেই স্ত্রীর বিষয়ে যাকে তুমি নিয়েছ, কারণ সে একজন পুরুষের সাথে বাস করছে। আবীমেলক কিন্তু তাকে স্পর্শ করেননি, এবং বললেন, প্রভু, আপনি কি অজ্ঞ ও ন্যায়পরায়ণ জাতিকে ধ্বংস করবেন? সে কি আমাকে বলেনি, সে আমার বোন? এবং সে কি আমাকে বলেনি, সে আমার ভাই? আমি এটা পবিত্র হৃদয়ে এবং হাতের ন্যায়পরায়ণতায় করেছিলাম। ঈশ্বর ঘুমের মধ্যে তাকে বললেন, এবং আমি জানতাম যে তুমি পবিত্র হৃদয়ে এই কাজ করেছিলে, এবং আমি তোমাকে রক্ষা করলাম যাতে তুমি আমার বিরুদ্ধে পাপ না কর, এই কারণে আমি তোমাকে তাকে স্পর্শ করার অনুমতি দিইনি। এখন কিন্তু সেই স্ত্রীকে সেই মানুষের কাছে ফিরিয়ে দাও, কারণ সে ভাববাদী, এবং সে তোমার জন্য প্রার্থনা করবে, এবং তুমি বাঁচবে; কিন্তু যদি ফিরিয়ে না দাও, জেনে রাখো যে তুমি এবং তোমার সবকিছু মরবে। এবং অবীমেলক সকালে ভোরে উঠলেন, এবং তার সকল দাসদের ডাকলেন, এবং তাদের কানে এই সকল কথা বললেন, এবং সকল মানুষ অত্যন্ত ভয় পেল। এবং অবীমেলক্‌ অব্রাহামকে ডাকলেন এবং তাকে বললেন, তুমি আমাদের প্রতি এই কী করলে? আমরা কি তোমার বিরুদ্ধে পাপ করেছি, যে তুমি আমার উপর এবং আমার রাজ্যের উপর মহাপাপ আনলে? যে কাজ কেউ করবে না, তুমি আমার প্রতি তা করেছ। আবীমেলক অব্রাহামকে বলল, কী দেখে তুমি এই কাজ করলে? আব্রাহাম বললেন, আমি বলেছিলাম, তাহলে এই স্থানে ধর্মভীরুতা নেই, এবং তারা আমার স্ত্রীর কারণে আমাকে হত্যা করবে। এবং কারণ সত্যিই, সে আমার বোন বাবার দিক থেকে, কিন্তু মায়ের দিক থেকে নয়, এবং সে আমার স্ত্রী হয়েছিল। কিন্তু যখন ঈশ্বর আমাকে আমার পিতার ঘর থেকে বের করে নিয়ে গেলেন, তখন ঘটেছিল এবং আমি তাকে বললাম, এই ন্যায় তুমি আমার প্রতি করবে: সমস্ত স্থানে যেখানে আমরা প্রবেশ করি, সেখানে বলো যে তিনি আমার ভাই। কিন্তু অবীমেলক হাজার দুই দ্রাখমা, ভেড়া, বাছুর, দাস এবং দাসী নিয়ে অব্রাহামকে দিলেন, এবং তাঁর স্ত্রী সারাকে তাঁর কাছে ফিরিয়ে দিলেন। এবং আবীমেলক অব্রাহামকে বললেন, দেখ, আমার ভূমি তোমার সামনে আছে, যেখানে তোমার পছন্দ হয়, সেখানে বাস কর। কিন্তু সারাকে তিনি বললেন, দেখ, আমি তোমার ভাইকে হাজার দিদ্রাখমা দিয়েছি। এইসব তোমার মুখের সম্মানের জন্য তোমাকে দেওয়া হবে, এবং যারা তোমার সঙ্গে আছে তাদের সকলের জন্য, এবং সকল বিষয়ে সত্য বল। আব্রাহাম ঈশ্বরের কাছে প্রার্থনা করলেন, এবং ঈশ্বর অবীমেলককে, তার স্ত্রীকে এবং তার দাসীদেরকে সুস্থ করলেন, এবং তারা সন্তান জন্ম দিল। কারণ প্রভু বাইরে থেকে অবীমেলকের ঘরের সমস্ত গর্ভ বন্ধ করে দিয়েছেন অব্রাহামের স্ত্রী সারার কারণে।
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আর প্রভু সারাকে দর্শন করলেন, যেমন তিনি বলেছিলেন, এবং প্রভু সারার জন্য তা করলেন, যেমন তিনি বলেছিলেন। এবং গর্ভধারণ করে আব্রাহামের জন্য একটি পুত্র জন্ম দিল বৃদ্ধ বয়সে, সেই সময়ে যেমন প্রভু তাঁকে বলেছিলেন। এবং আব্রাহাম তাঁর পুত্রের নাম রাখলেন ইসহাক, যে তাঁর কাছে জন্মেছিল, যাকে সারা তাঁর জন্য জন্ম দিয়েছিলেন। আব্রাহাম ইসহাককে অষ্টম দিনে খৎনা করলেন, যেমন ঈশ্বর তাকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং আব্রাহাম একশত বছর বয়সী ছিলেন, যখন তাঁর পুত্র ইসহাক তাঁর কাছে জন্মগ্রহণ করলেন। সারা বললেন, প্রভু আমার জন্য হাসি সৃষ্টি করেছেন, কারণ যে কেউ শুনবে সে আমার সাথে আনন্দ করবে। এবং বলল, কে অব্রাহামকে ঘোষণা করবে যে সারা শিশুকে স্তন্যপান করায়? যে আমি আমার বার্ধক্যে পুত্র জন্ম দিয়েছি। এবং শিশুটি বৃদ্ধি পেল, এবং দুধ ছাড়ানো হল, এবং আব্রাহাম একটি মহান ভোজের আয়োজন করলেন, যে দিনে তার পুত্র ইসহাক দুধ ছাড়ানো হল। কিন্তু সারা মিশরীয়া হাগারের পুত্রকে দেখলেন, যে আব্রাহামের হয়েছিল, তাঁর পুত্র ইসহাকের সঙ্গে খেলতে। এবং অব্রাহামকে বলল, এই দাসী এবং তার পুত্রকে বের করে দাও, কারণ এই দাসীর পুত্র আমার পুত্র ইসহাকের সাথে উত্তরাধিকার পাবে না। কিন্তু কথাটি আব্রাহামের কাছে তার পুত্র সম্পর্কে অত্যন্ত কঠিন বলে মনে হলো। কিন্তু ঈশ্বর আব্রাহামকে বললেন, শিশুটি এবং দাসীর বিষয়ে তোমার সামনে যেন কঠিন না হয়। সারা তোমাকে যা কিছু বলে, তার কণ্ঠস্বর শোনো, কারণ ইসহাকের মধ্যে তোমার বংশ বলে ডাকা হবে। এবং এই দাসীর পুত্রকেও আমি একটি মহান জাতি করব, কারণ সে তোমার বংশ। আব্রাহাম সকালে উঠলেন এবং রুটি ও এক চামড়ার থলি জল নিলেন, এবং হাগারকে দিলেন, এবং শিশুটিকে তার কাঁধে রাখলেন, এবং তাকে পাঠিয়ে দিলেন। চলে গিয়ে তিনি শপথের কূপের কাছে মরুভূমিতে ঘুরে বেড়ালেন। চামড়ার থলি থেকে জল শেষ হয়ে গিয়েছিল, এবং সে শিশুটিকে একটি দেবদারু গাছের নিচে ফেলে দিয়েছিল। চলে গিয়ে সে দূর থেকে তার বিপরীতে বসেছিল, ধনুকের তীর নিক্ষেপের দূরত্বের মতো, কারণ সে বলেছিল, আমি আমার সন্তানের মৃত্যু দেখব না। এবং সে তার বিপরীতে বসল, কিন্তু শিশুটি চিৎকার করে কাঁদল। ঈশ্বর শিশুটির কণ্ঠস্বর শুনেছিলেন যে স্থান থেকে সে ছিল, এবং ঈশ্বরের দূত স্বর্গ থেকে হাগারকে ডাকলেন, এবং তাকে বললেন, কী হয়েছে হাগার? ভয় কোরো না, কারণ ঈশ্বর শিশুটির কণ্ঠস্বর শুনেছেন যে স্থান থেকে সে আছে। উঠো এবং শিশুটিকে নাও, এবং তোমার হাতে এটিকে ধরো, কারণ আমি এটিকে একটি মহান জাতি করব। এবং ঈশ্বর তার চোখ খুললেন, এবং সে জীবন্ত জলের কূপ দেখল, এবং গেল, এবং মশক জলে ভরল, এবং শিশুকে পান করাল। এবং ঈশ্বর শিশুটির সঙ্গে ছিলেন, এবং সে বৃদ্ধি পেল, এবং মরুভূমিতে বাস করল, এবং সে ধনুর্ধর হল। এবং তিনি মরুভূমিতে বাস করলেন, এবং তার মা তার জন্য মিশরের ফারান থেকে একজন স্ত্রী নিলেন।
সেই সময়ে ঘটল যে, অবীমেলক এবং তার উপদেষ্টা ওখোজাথ এবং তার সেনাবাহিনীর সেনাপতি ফিখোল অব্রাহামকে বললেন, ঈশ্বর তোমার সঙ্গে আছেন সকল কিছুতে যা তুমি কর। এখন অতএব ঈশ্বরের নামে আমার কাছে শপথ করো যে তুমি আমার ক্ষতি করবে না, না আমার বংশধরদের, না আমার নামের, কিন্তু যে ন্যায়পরায়ণতা আমি তোমার সঙ্গে করেছিলাম, সেই অনুসারে তুমি আমার সঙ্গে এবং এই ভূমির সঙ্গে করবে, যেখানে তুমি বাস করেছিলে। এবং আব্রাহাম বললেন, আমি শপথ করব। এবং আব্রাহাম অবীমেলককে তিরস্কার করলেন সেই জলের কূপগুলি সম্পর্কে, যা অবীমেলকের দাসেরা কেড়ে নিয়েছিল। এবং আবীমেলক তাকে বললেন, আমি জানতাম না কে তোমার প্রতি এই কাজ করেছে, আর তুমিও আমাকে জানাওনি, এবং আমিও শুনিনি আজকের আগে। এবং আব্রাহাম ভেড়া ও বাছুর নিয়ে আবীমেলককে দিলেন, এবং উভয়ে একটি চুক্তি স্থাপন করলেন। এবং আব্রাহাম সাতটি মেষশাবক আলাদা করে রাখলেন। এবং অবীমেলক অব্রাহামকে বললেন, এই মেষগুলির মধ্যে যে সাতটি মেষশাবক তুমি আলাদা করে রেখেছ, সেগুলি কী? এবং আব্রাহাম বলেছিলেন যে, তুমি আমার কাছ থেকে এই সাতটি মেষশাবক নেবে, যাতে এটি আমার জন্য সাক্ষ্য হয়, কারণ আমি এই কূপটি খনন করেছিলাম। এই কারণে তিনি সেই স্থানের নাম দিলেন শপথের কূপ, কারণ সেখানে তারা উভয়ে শপথ করেছিলেন। এবং তারা শপথের কূপে চুক্তি স্থাপন করল, এবং আবীমেলক, তার উপদেষ্টা ওখোজাৎ এবং তার সেনাবাহিনীর সেনাপতি ফীখোল উঠলেন, এবং তারা ফিলিস্তিনীদের দেশে ফিরে গেলেন। এবং আব্রাহাম শপথের কূপের উপর ক্ষেত্র রোপণ করলেন, এবং সেখানে প্রভুর নাম ডাকলেন, চিরন্তন ঈশ্বর। কিন্তু আব্রাহাম ফিলিস্তিনীদের ভূমিতে অনেক দিন বাস করলেন।
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এবং এই কথাগুলোর পরে ঈশ্বর আব্রাহামকে পরীক্ষা করেছিলেন, এবং তাকে বলেছিলেন, আব্রাহাম, আব্রাহাম, এবং তিনি বলেছিলেন, দেখ, আমি এখানে। এবং তিনি বললেন, তোমার প্রিয় পুত্রকে নাও, যাকে তুমি ভালোবাসো, ইসহাককে, এবং উচ্চ ভূমিতে যাও এবং পর্বতসমূহের মধ্যে যেটি আমি তোমাকে বলব, সেখানে তাকে হোমবলিরূপে উৎসর্গ করো। আব্রাহাম সকালে উঠে তার গাধায় জিন পরালেন এবং তার সঙ্গে দুই দাস ও তার পুত্র ইসহাককে নিলেন, এবং হোমবলির জন্য কাঠ ভেঙে উঠে গেলেন, এবং তৃতীয় দিনে ঈশ্বর তাকে যে স্থানের কথা বলেছিলেন সেই স্থানে এলেন। এবং আব্রাহাম তার চোখ তুলে তাকিয়ে দূর থেকে সেই স্থান দেখলেন। এবং আব্রাহাম তার দাসদের বললেন, তোমরা এখানে গাধার সঙ্গে বসো, আমি এবং ছেলেটি এখানে পর্যন্ত যাব, এবং উপাসনা করে তোমাদের কাছে ফিরে আসব। আব্রাহাম পোড়ানো-নৈবেদ্যের কাঠ নিলেন এবং তা তাঁর পুত্র ইসহাকের উপর রাখলেন, এবং তিনি নিজের হাতে আগুন ও তরোয়াল নিলেন, এবং তাঁরা দুজন একসাথে গেলেন। ইসহাক তার পিতা অব্রাহামকে বলল, পিতা, এবং তিনি বললেন, কী হয়েছে, বৎস? সে বলল, দেখ, আগুন এবং কাঠ আছে, কিন্তু হোমবলির জন্য ভেড়া কোথায়? আব্রাহাম বললেন, ঈশ্বর নিজেই হোমবলির জন্য মেষ দেখবেন, হে সন্তান। এরপর তারা উভয়ে একসাথে চলে গেলেন। তারা সেই স্থানে এসেছিল, যা ঈশ্বর তাকে বলেছিলেন, এবং আব্রাহাম সেখানে বেদি নির্মাণ করলেন, এবং কাঠ রাখলেন, এবং তার পুত্র ইসহাককে বেঁধে, তাকে বেদির উপরে কাঠের উপর রাখলেন। এবং আব্রাহাম তার হাত প্রসারিত করলেন তরবারি নিতে, তার পুত্রকে জবাই করতে। আর প্রভুর দূত স্বর্গ থেকে তাকে ডাকলেন এবং বললেন, আব্রাহাম, আব্রাহাম। কিন্তু তিনি বললেন, দেখ, আমি এখানে। এবং তিনি বললেন, তুমি শিশুটির উপর তোমার হাত রেখো না, এবং তার প্রতি কিছুই করো না, কারণ এখন আমি জানলাম যে তুমি ঈশ্বরকে ভয় করো, এবং তুমি আমার জন্য তোমার প্রিয়তম পুত্রকে রেহাই দাওনি। এবং আব্রাহাম তার চোখ তুলে তাকিয়ে দেখলেন, এবং দেখ, একটি মেষ সাবেক গাছের মধ্যে শিং দিয়ে আটকে ছিল। এবং আব্রাহাম গেলেন, এবং মেষটি নিলেন, এবং তার পুত্র ইসহাকের বদলে তাকে হোমবলিতে উৎসর্গ করলেন।
এবং আব্রাহাম সেই স্থানের নাম রাখলেন প্রভু দেখলেন, যাতে আজ বলা হয়, পর্বতে প্রভু দেখা গেলেন। এবং প্রভুর দূত আব্রাহামকে দ্বিতীয়বার স্বর্গ থেকে ডাকলেন। বলছেন, আমি নিজের নামে শপথ করলাম, প্রভু বলেন, যেহেতু তুমি এই কাজ করেছ এবং তোমার প্রিয় পুত্রকে আমার জন্য রেহাই দাওনি, নিশ্চয়ই আমি তোমাকে আশীর্বাদ করে আশীর্বাদ করব, এবং তোমার বংশধরদের বহুগুণ করে বহুগুণ করব, আকাশের তারাদের মতো এবং সমুদ্রের তীরের বালির মতো, এবং তোমার বংশধররা তাদের শত্রুদের নগরগুলির উত্তরাধিকারী হবে। এবং তোমার বংশে পৃথিবীর সমস্ত জাতি আশীর্বাদিত হবে, কারণ তুমি আমার কণ্ঠস্বর মান্য করেছ। আব্রাহাম তার সন্তানদের দিকে ফিরে গেলেন, এবং তারা উঠে একসাথে শপথের কূপের দিকে গেলেন। এবং আব্রাহাম শপথের কূপে বাস করলেন।
এই সব কথার পরে ঘটল, এবং অব্রাহামকে জানানো হল, দেখ, মিল্কা তোমার ভাই নাহোরের জন্য পুত্রদের জন্ম দিয়েছে। উজ প্রথমজাত, এবং তার ভাই বূষ, এবং সিরীয়দের পিতা কমূয়েল, এবং হাজাদ, এবং আজাউ, এবং ফালদেস, এবং ইয়েলদাফ, এবং বাথুয়েল। বেথুয়েল রেবেকার জন্ম দিলেন। এই আট পুত্র, যাদের মিলকা আব্রাহামের ভাই নাহোরের জন্য জন্ম দিয়েছিলেন। আর তার উপপত্নী, যার নাম রিউমা, তিনিও জন্ম দিলেন তেবহ, গাহাম, তাহশ এবং মাকা।
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সারার জীবন হলো একশত সাতাশ বছর। এবং সারা আরবক শহরে মারা গেলেন, যা উপত্যকায় আছে, এই হিব্রোণ কনান ভূমিতে আছে। এবং অব্রাহাম সারার জন্য শোক করতে এবং বিলাপ করতে এলেন। এবং অব্রাহাম তাঁর মৃতের কাছ থেকে উঠলেন, এবং অব্রাহাম হেতের সন্তানদের বললেন, আমি তোমাদের সঙ্গে একজন প্রবাসী এবং অপরিচিত, অতএব তোমাদের মধ্যে আমাকে একটি সমাধির অধিকার দাও, এবং আমি আমার মৃতদেহকে আমার কাছ থেকে কবর দেব। খেতের পুত্রগণ অব্রাহামকে উত্তর দিয়ে বললেন, না, প্রভু। আমাদের কথা শুনুন, আপনি আমাদের মধ্যে ঈশ্বরের কাছ থেকে একজন রাজা, আমাদের নির্বাচিত সমাধিগুলির মধ্যে আপনার মৃতকে কবর দিন, কারণ আমাদের মধ্যে কেউই তার সমাধি আপনার কাছ থেকে বাধা দেবে না, যাতে আপনি সেখানে আপনার মৃতকে কবর দিতে পারেন। কিন্তু আব্রাহাম উঠে ভূমির লোকদের, হেতের পুত্রদের প্রণাম করলেন। এবং আব্রাহাম তাদের বললেন, যদি তোমাদের মনে থাকে যে আমার মৃতকে আমার সামনে থেকে কবর দিতে চাও, তবে আমার কথা শোনো এবং আমার পক্ষে সোহরের পুত্র ইফ্রোনের সাথে কথা বলো। এবং সে আমাকে সেই দ্বিগুণ গুহা দিক, যা তার আছে, যা তার ক্ষেত্রের অংশে আছে; যোগ্য রূপার বিনিময়ে তোমাদের মধ্যে এটা আমাকে দাও সমাধির অধিকারের জন্য। এফ্রোন হেতের পুত্রদের মধ্যে বসেছিল, কিন্তু হিত্তীয় এফ্রোন অব্রাহামকে উত্তর দিয়ে বলল, যখন হেতের পুত্রেরা এবং নগরে প্রবেশকারী সকলে শুনছিল, আমার কাছে থাকো, প্রভু, এবং আমার কথা শোনো। ক্ষেত্র এবং যে গুহা তার মধ্যে আছে, তা তোমাকে দিচ্ছি। আমার সকল নাগরিকদের সামনে তোমাকে দিয়েছি। তোমার মৃতকে কবর দাও। এবং আব্রাহাম পৃথিবীর জনগণের সামনে প্রণাম করলেন। আর তিনি এফ্রোনকে দেশের লোকদের সামনে কানে বললেন, যেহেতু তুমি আমার প্রতি আছ, আমার কথা শোনো, মাঠের রূপা আমার থেকে নাও, আর আমি আমার মৃতকে সেখানে কবর দেব। ইফ্রোন অব্রাহামকে উত্তর দিয়ে বলল, না, প্রভু, আমি শুনেছি, ভূমিটি চারশত দিদ্রাখমা রূপার, কিন্তু এটা আমার এবং তোমার মধ্যে কী হতে পারে? তুমি তোমার মৃতকে কবর দাও। আব্রাহাম ইফ্রোণের কথা শুনলেন এবং হেতের সন্তানদের কানে যে পরিমাণ রূপার কথা বলেছিলেন, সেই চারশত দিদ্রাখমা রূপা, যা বণিকদের মধ্যে গ্রহণযোগ্য, তা আব্রাহাম ইফ্রোণকে দিলেন। এবং ইফ্রোনের ক্ষেত্রটি দাঁড়ালো, যা ছিল দ্বিগুণ গুহায়, যা মাম্রির সম্মুখে আছে, সেই ক্ষেত্র এবং সেই গুহা, যা তার মধ্যে ছিল, এবং সব গাছ, যা সেই ক্ষেত্রের মধ্যে ছিল, এবং সব যা তার সীমানার মধ্যে চারদিকে আছে, আব্রাহামের অধিকারে, হেতের পুত্রদের সামনে এবং নগরে প্রবেশকারী সকলের সামনে। এর পরে আব্রাহাম তার স্ত্রী সারাহকে দ্বিগুণ ক্ষেত্রের গুহায় কবর দিলেন, যা মাম্রির সামনে অবস্থিত; এটি কনান দেশের হিব্রোণ। এবং ক্ষেত্র এবং গুহা যা এটির মধ্যে ছিল তা অব্রাহামের কাছে সমাধির অধিকার হিসাবে হেতের পুত্রগণের থেকে অনুমোদিত হল।
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আর আব্রাহাম বয়োবৃদ্ধ ছিলেন, এবং প্রভু আব্রাহামকে সকল বিষয়ে আশীর্বাদ করেছিলেন।
এবং অব্রাহাম তার ঘরের বয়োজ্যেষ্ঠ দাসকে, যে তার সকল কিছুর শাসক ছিল, বললেন, তোমার হাত আমার ঊরুর নিচে রাখ। আর আমি তোমাকে শপথ করাই প্রভু স্বর্গের ঈশ্বর এবং পৃথিবীর ঈশ্বরের নামে, যাতে তুমি আমার পুত্র ইসহাকের জন্য কনানীয়দের কন্যাদের মধ্য থেকে স্ত্রী গ্রহণ না করো, যাদের সঙ্গে আমি বাস করি। কিন্তু তুমি আমার দেশে যাবে, যেখানে আমি জন্মগ্রহণ করেছিলাম, এবং আমার গোত্রে যাবে, এবং সেখান থেকে আমার পুত্র ইসহাকের জন্য একজন স্ত্রী নিয়ে আসবে। কিন্তু সেই দাস তাকে বলল, যদি সেই স্ত্রী আমার সঙ্গে এই ভূমিতে যেতে ইচ্ছা না করে, তাহলে কি আমি তোমার পুত্রকে সেই ভূমিতে ফিরিয়ে নিয়ে যাব, যেখান থেকে তুমি এসেছিলে? কিন্তু আব্রাহাম তাকে বললেন, নিজের জন্য সাবধান হও, আমার পুত্রকে সেখানে ফিরিয়ে নিও না। প্রভু, স্বর্গের ঈশ্বর এবং পৃথিবীর ঈশ্বর, যিনি আমাকে আমার পিতার ঘর থেকে এবং যে ভূমিতে আমি জন্মগ্রহণ করেছিলাম সেখান থেকে নিয়ে এসেছিলেন, যিনি আমাকে বলেছিলেন এবং আমার কাছে শপথ করেছিলেন, বলে, তোমাকে এবং তোমার বংশকে এই ভূমি দেব, তিনি তাঁর দূতকে তোমার সামনে পাঠাবেন, এবং তুমি সেখান থেকে আমার পুত্রের জন্য একজন স্ত্রী নিয়ে আসবে। যদি সেই মহিলা তোমার সাথে এই ভূমিতে যেতে না চায়, তবে তুমি আমার শপথ থেকে মুক্ত হবে, কেবল আমার পুত্রকে সেখানে ফিরিয়ে নিয়ে যেও না। এবং দাসটি তার হাত তার প্রভু আব্রাহামের ঊরুর নিচে রাখল, এবং এই বিষয়ে তার কাছে শপথ করল। এবং সেই দাস তার প্রভুর উটগুলি থেকে দশটি উট নিল, এবং তার প্রভুর সমস্ত ভাল জিনিস নিজের সঙ্গে নিল, এবং উঠে মেসোপটেমিয়ায় নাহোর শহরে গেল। এবং সে উটগুলিকে শহরের বাইরে জলের কূপের পাশে শুইয়ে দিল, বিকেলের দিকে, যখন জল তোলা মেয়েরা বের হয়।
এবং তিনি বললেন, হে প্রভু, আমার প্রভু আব্রাহামের ঈশ্বর, আজ আমার সামনে আমাকে সফল করুন এবং আমার প্রভু আব্রাহামের প্রতি দয়া করুন। দেখ, আমি জলের ঝরনার উপর দাঁড়িয়ে আছি, এবং শহরের বাসিন্দাদের কন্যারা জল আঁকতে বের হয়। এবং সেই কুমারী হবে যাকে আমি বলব, তোমার জলপাত্র নত কর, যাতে আমি পান করতে পারি, এবং সে আমাকে বলবে, তুমি পান কর, এবং আমি তোমার উটগুলিকেও পান করাব, যতক্ষণ না তারা পান করা বন্ধ করে, তাকেই তুমি তোমার দাস ইসহাকের জন্য প্রস্তুত করেছ, এবং এর দ্বারা আমি জানব যে তুমি আমার প্রভু অব্রাহামের প্রতি দয়া করেছ।
এবং এটা ঘটল তার মনে মনে কথা বলা শেষ করার আগেই, এবং দেখ রেবেকা বাইরে আসছিলেন, যিনি বথুয়েলের কন্যা ছিলেন, মিল্কার পুত্রের কন্যা, নাহোরের স্ত্রী, যিনি অব্রাহামের ভাই ছিলেন, তার কাঁধে জলের কলসি রেখে। সেই কুমারী চেহারায় অত্যন্ত সুন্দর ছিল, কুমারী ছিল, কোনো পুরুষ তাকে জানত না। সে ঝর্ণার কাছে নেমে গিয়ে তার জলের কলসি ভরল এবং উঠে এল। কিন্তু সেই যুবক তার সাক্ষাতে দৌড়ে গেল, এবং বলল, তোমার কলসি থেকে আমাকে সামান্য জল পান করাও। কিন্তু সে বলল, পান করুন, প্রভু, এবং তাড়াতাড়ি করে তার বাহুর উপর জলের কলসি নামিয়ে নিল এবং তাকে পান করাল, যতক্ষণ না তিনি পান করা বন্ধ করলেন। এবং সে বলল, আমি তোমার উটগুলির জন্যও জল তুলব, যতক্ষণ না সবগুলি পান করে। এবং তিনি তাড়াহুড়ো করলেন এবং জলের কলসি পাত্রের মধ্যে খালি করলেন, এবং আবার জল তুলতে কূপের কাছে দৌড়ালেন, এবং সব উটদের জন্য জল তুললেন। সেই লোকটি তাকে লক্ষ্য করছিল এবং চুপ করে ছিল এটা জানার জন্য যে প্রভু তার পথ সফল করেছেন কিনা। এটা ঘটেছিল যখন সব উটগুলো পান করা থামিয়ে দিল, সেই মানুষটি এক দ্রাখমা ওজনের সোনার কানের দুল এবং তার হাতে দশ দ্রাখমা ওজনের সোনার দুটি কাঁকন নিলো। এবং তিনি তাকে জিজ্ঞাসা করলেন এবং বললেন, তুমি কার কন্যা? আমাকে বলো, তোমার পিতার কাছে কি আমাদের থাকার জন্য জায়গা আছে? কিন্তু সে তাকে বলল, আমি বথূয়েলের কন্যা, যাকে মিল্কা নাহোরের জন্য জন্ম দিয়েছিলেন। আর সে তাকে বলল, আমাদের কাছে প্রচুর খড় ও খাদ্য আছে, এবং থাকার জায়গাও আছে। এবং সন্তুষ্ট হয়ে সেই মানুষ প্রভুর কাছে প্রণাম করল। আর তিনি বললেন, ধন্য প্রভু, আমার প্রভু আব্রাহামের ঈশ্বর, যিনি আমার প্রভুর প্রতি তাঁর ন্যায়পরায়ণতা ও সত্য পরিত্যাগ করেননি, এবং প্রভু আমাকে আমার প্রভুর ভাইয়ের ঘরে পৌঁছে দিয়েছেন। এবং সেই বালিকা দৌড়ে গিয়ে তার মায়ের ঘরে এই কথাগুলো জানালো। রেবেকার একজন ভাই ছিল, যার নাম ছিল লাবন, এবং লাবন দৌড়ে গেল সেই মানুষটির কাছে বাইরে ঝরনার দিকে। এবং এটা ঘটেছিল যখন সে তার বোনের হাতে সেই কানের দুল এবং সেই চুড়ি দেখেছিল, এবং যখন সে তার বোন রেবেকার কথা শুনেছিল, যে বলছিল, সেই মানুষ আমাকে এইভাবে বলেছে, এবং সে সেই মানুষের কাছে এসেছিল, যে ঝরনার কাছে উটের উপর দাঁড়িয়ে ছিল। এবং সে তাকে বলল, এসো, প্রবেশ করো, প্রভুর আশীর্বাদপ্রাপ্ত। কেন বাইরে দাঁড়িয়ে আছ? আমি তো ঘর এবং উটদের জন্য স্থান প্রস্তুত করেছি। সেই মানুষটি ঘরে প্রবেশ করলেন এবং উটগুলি খালাস করলেন, এবং উটগুলিকে খড় ও ঘাস দিলেন, এবং তার পা এবং তার সঙ্গে থাকা পুরুষদের পা ধোয়ার জন্য জল দিলেন। এবং তিনি তাদের সামনে রুটি খেতে রাখলেন, এবং বললেন, না, আমি খাব না, যতক্ষণ না আমি আমার কথাগুলি বলি। এবং তিনি বললেন, বলুন।
আর বলল, আমি আব্রাহামের সন্তান। প্রভু আমার প্রভুকে অত্যন্ত আশীর্বাদ করেছেন এবং তিনি উন্নীত হয়েছেন, এবং তাঁকে ভেড়া, বাছুর, রূপা, সোনা, সন্তান, দাসী, উট এবং গাধা দিয়েছেন। এবং সারা, আমার প্রভুর স্ত্রী, আমার প্রভুর জন্য একটি পুত্র জন্ম দিলেন তাঁর বৃদ্ধ হওয়ার পরে, এবং তিনি তাঁকে যা কিছু ছিল তা দিলেন। এবং আমার প্রভু আমাকে শপথ করিয়ে বললেন, তুমি আমার পুত্রের জন্য কনানীয়দের কন্যাদের মধ্য থেকে স্ত্রী নেবে না, যাদের ভূমিতে আমি প্রবাসী আছি। কিন্তু তুমি আমার পিতার ঘরে যাবে, এবং আমার গোত্রে, এবং সেখান থেকে আমার পুত্রের জন্য স্ত্রী নেবে। আমি আমার প্রভুকে বললাম, পাছে সেই স্ত্রীলোক আমার সঙ্গে যাবে না। এবং তিনি আমাকে বললেন, প্রভু সেই ঈশ্বর যাঁর সামনে আমি সন্তুষ্ট করেছি, তিনি তাঁর দূতকে তোমার সাথে পাঠাবেন, এবং তোমার পথ সমৃদ্ধ করবেন, এবং তুমি আমার পুত্রের জন্য আমার গোত্র থেকে এবং আমার পিতার ঘর থেকে একজন স্ত্রী গ্রহণ করবে। তখন তুমি আমার অভিশাপ থেকে নির্দোষ হবে, কারণ যখন তুমি আমার গোত্রে আসবে এবং তারা তোমাকে না দেয়, তখন তুমি আমার শপথ থেকে নির্দোষ হবে। আর আজ ঝরনার কাছে আসিয়া বলিলাম, হে প্রভু, আমার প্রভু অব্রাহামের ঈশ্বর, যদি তুমি আমার পথ সমৃদ্ধ কর, যাহাতে এখন আমি যাইতেছি, দেখ, আমি জলের ঝরনার উপর দাঁড়িয়ে আছি, এবং শহরের মানুষদের কন্যারা জল তুলতে বাইরে যায়, এবং যে কুমারীকে আমি বলব, তোমার কলসি থেকে আমাকে সামান্য জল পান করাও, এবং যদি সে আমাকে বলে, তুমিও পান করো, এবং তোমার উটগুলিকেও আমি জল দেব, তবে এই সেই নারী যাকে প্রভু তাঁর নিজের সেবক ইসহাকের জন্য প্রস্তুত করেছেন, এবং এর দ্বারা আমি জানব যে তুমি আমার প্রভু অব্রাহামের প্রতি দয়া করেছ। এবং এটা ঘটেছিল আমার মনে কথা বলা শেষ করার আগেই, তৎক্ষণাৎ রেবেকা কাঁধে জলের কলসি রেখে বাইরে গিয়েছিল, এবং ঝরনায় নেমে গেল এবং জল তুলল, কিন্তু আমি তাকে বললাম, আমাকে পান করাও। এবং তাড়াহুড়ো করে সে তার বাহু থেকে জলের কলসি নামিয়ে নিল এবং বলল, আপনি পান করুন, এবং আপনার উটগুলোকেও আমি পান করাব। এবং তিনি পান করলেন, এবং সে উটগুলোকে পান করাল। আর আমি তাকে জিজ্ঞাসা করলাম এবং বললাম, তুমি কার কন্যা, আমাকে জানাও। সে কিন্তু বলল, আমি বথুয়েলের কন্যা, যিনি নাখোরের পুত্র, যাকে মিল্কা তার জন্য জন্ম দিয়েছিলেন। আর আমি তার কানে কানের দুল এবং তার হাতে কাঁকন পরিয়ে দিলাম। এবং সন্তুষ্ট হয়ে আমি প্রভুকে উপাসনা করলাম, এবং আমার প্রভু অব্রাহামের ঈশ্বর প্রভুকে আশীর্বাদ করলাম, যিনি আমাকে সত্যের পথে সমৃদ্ধ করেছেন যেন আমার প্রভুর ভাইয়ের কন্যাকে তাঁর পুত্রের জন্য গ্রহণ করতে পারি। যদি তোমরা আমার প্রভুর প্রতি দয়া এবং ন্যায়বিচার করো, তবে তা করো; কিন্তু যদি না করো, তাহলে আমাকে জানাও, যাতে আমি ডানে অথবা বামে ফিরতে পারি।
লাবন এবং বথূয়েল উত্তর দিয়ে বললেন, এই বিষয়টি প্রভুর কাছ থেকে এসেছে, আমরা তোমার কাছে মন্দ অথবা ভাল কিছু বলতে সক্ষম হব না। দেখ, রেবেকা তোমার সামনে আছে। তাকে নিয়ে চলে যাও, এবং সে তোমার প্রভুর পুত্রের স্ত্রী হোক, যেমন প্রভু বলেছেন। কিন্তু যখন আব্রাহামের দাস তাদের কথাগুলি শুনিল, তখন সে ভূমিতে প্রণাম করিয়া প্রভুর উপাসনা করিল। এবং সেই দাস রূপা ও সোনার পাত্র এবং পোশাক বাইরে নিয়ে এসে রেবেকাকে দিল, এবং তার ভাই ও তার মাকে উপহার দিল। এবং তারা খেল এবং পান করল, এবং সে নিজে এবং তার সাথে থাকা পুরুষরা, এবং তারা ঘুমাল। এবং সকালে উঠে সে বলল, আমাকে পাঠিয়ে দাও, যাতে আমি আমার প্রভুর কাছে চলে যেতে পারি। তার ভাইয়েরা এবং মা বললেন, কুমারী আমাদের সাথে দশ দিনের মতো থাকুক, এবং এর পরে সে চলে যাবে। কিন্তু তিনি তাদের বললেন, আমাকে আটকে রেখো না, এবং প্রভু আমার পথ আমার মধ্যে সমৃদ্ধ করেছেন, আমাকে পাঠিয়ে দাও, যাতে আমি আমার প্রভুর কাছে ফিরে যেতে পারি। কিন্তু তারা বলল, আসুন আমরা মেয়েটিকে ডেকে তার মুখ থেকে জিজ্ঞাসা করি। এবং তারা রেবেকাকে ডাকল, এবং তাকে বলল, তুমি কি এই মানুষের সঙ্গে যাবে? কিন্তু সে বলল, আমি যাব। এবং তারা তাদের বোন রেবেক্কাকে এবং তার সম্পত্তি এবং অব্রাহামের সন্তানকে এবং তার সঙ্গে যারা ছিল তাদেরকে পাঠিয়ে দিলেন। এবং তারা রেবেকাকে আশীর্বাদ করলেন, এবং তাকে বললেন, তুমি আমাদের বোন, হাজার হাজার দশ হাজারে পরিণত হও, এবং তোমার বংশধর শত্রুদের নগরগুলি উত্তরাধিকার পাক। রেবেকা এবং তার দাসীরা উঠে উটগুলোর উপর আরোহণ করল, এবং তারা সেই মানুষের সাথে গেল, এবং দাসটি রেবেকাকে নিয়ে চলে গেল।
ইসহাক মরুভূমির মধ্য দিয়ে দর্শনের কূপ অনুসারে ভ্রমণ করছিলেন, এবং তিনি দক্ষিণের ভূমিতে বাস করতেন। আর ইসহাক সন্ধ্যার দিকে সমতল ভূমিতে কথা বলতে বাহির গেলেন, এবং তাঁর চোখ তুলে তাকিয়ে উট আসতে দেখলেন। এবং রেবেকা চোখ তুলে তাকিয়ে ইসহাককে দেখলেন, এবং উট থেকে নেমে পড়লেন। এবং সে সেবককে বলল, ঐ মানুষটি কে যে সমতলের মধ্য দিয়ে আমাদের সাথে দেখা করতে আসছে? সেবক বলল, ইনি আমার প্রভু। তখন সে ওড়না নিয়ে নিজেকে ঢেকে নিল। এবং সেই দাস ইসহাককে সমস্ত কথা বলেছিল, যা সে করেছিল। ইসহাক তার মায়ের ঘরে প্রবেশ করলেন এবং রিবিকাকে গ্রহণ করলেন, এবং তিনি তার স্ত্রী হলেন, এবং তিনি তাকে ভালোবাসলেন, এবং ইসহাক তার মা সারার বিষয়ে সান্ত্বনা পেলেন।
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কিন্তু আব্রাহাম যুক্ত হয়ে একজন স্ত্রী গ্রহণ করলেন, যার নাম ছিল কটূরা। সে তার জন্য জোমব্রান, ইয়েজান, মাদাল, মাদিয়াম, ইয়েসবোক এবং সোইয়েকে জন্ম দিল। Iezan Sheba এবং Dedan-কে জন্ম দিলেন, এবং Dedan-এর ছেলেরা ছিল Asshurim, Letushim এবং Leummim। মিদিয়ানের পুত্র ছিল গেফার, আফের, এনোক, আবিদা এবং এলদাগা; এরা সকলেই ছিল কেতুরার পুত্র। কিন্তু আব্রাহাম তার সমস্ত সম্পত্তি তার পুত্র ইসহাককে দিলেন। এবং তার উপপত্নীদের পুত্রদের আব্রাহাম উপহার দিলেন, এবং তার জীবিত থাকাকালীন তাদের তার পুত্র ইসহাক থেকে পূর্বদিকে পূর্বদেশে পাঠিয়ে দিলেন। এইগুলি হল আব্রাহামের জীবনের দিনগুলির বছরগুলি যতগুলি তিনি বেঁচেছিলেন, একশত পঁচাত্তর বছর। এবং আব্রাহাম ব্যর্থ হয়ে মারা গেলেন উত্তম বৃদ্ধ বয়সে, বৃদ্ধ মানুষ হিসেবে এবং দিনে পরিপূর্ণ হয়ে, এবং তাঁর স্বজনদের কাছে যুক্ত হলেন। এবং তাকে কবর দিলেন ইসহাক এবং ইশ্মায়েল, তার পুত্রগণ, দ্বিগুণ গুহায়, হিত্তীয় সাআরের পুত্র ইফ্রোনের ক্ষেত্রে, যা মম্রির সামনে অবস্থিত। সেই ক্ষেত্র এবং সেই গুহা, যা আব্রাহাম হেতের পুত্রদের কাছ থেকে অধিগ্রহণ করেছিলেন, সেখানে তারা আব্রাহামকে এবং তাঁর স্ত্রী সারাকে কবর দিল। ঘটেছিল যে অব্রাহামের মৃত্যুর পরে, ঈশ্বর তার পুত্র ইসহাককে আশীর্বাদ করলেন, এবং ইসহাক দর্শনের কূপের কাছে বাস করলেন। এগুলি হলো আব্রাহামের পুত্র ইসমাইলের বংশতালিকা, যাকে সারার মিশরীয় দাসী হাগার আব্রাহামের জন্য জন্ম দিয়েছিলেন। এবং এইগুলি ইসমাইলের পুত্রদের নাম, তাঁর বংশের নাম অনুসারে, ইসমাইলের প্রথমজাত নবায়োৎ এবং কেদার এবং নবদেল এবং মাসসাম। এবং মাসমা, এবং দুমা, এবং মাসসে। এবং খদ্দান, থাইমান, ইয়েতুর, নাফেস ও কেদমা। এরা হলো ইসমাঈলের পুত্রগণ, এবং এইগুলি তাদের নাম তাদের তাঁবুতে এবং তাদের শিবিরে, বারোজন শাসক তাদের জাতি অনুসারে। এবং এইগুলি ইসমাইলের জীবনের বছরগুলি—একশত সাঁইত্রিশ বছর। তিনি ব্যর্থ হয়ে মারা গেলেন এবং তাঁর বংশের সাথে যুক্ত হলেন। সে হবীলা থেকে শূর পর্যন্ত বসতি স্থাপন করল, যা মিশরের সম্মুখে অশূরীয়দের দিকে যাওয়ার পথে অবস্থিত, এবং সে তার সকল ভাইদের সম্মুখে বসতি স্থাপন করল।
এবং এইগুলি অব্রাহামের পুত্র ইসহাকের বংশপরম্পরা, অব্রাহাম ইসহাককে জন্ম দিলেন। ইসহাক চল্লিশ বছর বয়সী ছিলেন যখন তিনি রিবিকাকে বিয়ে করেছিলেন, যিনি ছিলেন মেসোপটেমিয়া সিরিয়া থেকে সিরীয় বথূয়েলের কন্যা, সিরীয় লাবনের বোন। ইসহাক তাঁর স্ত্রী রেবেকার বিষয়ে প্রভুর কাছে প্রার্থনা করছিলেন, কারণ তিনি বন্ধ্যা ছিলেন, এবং ঈশ্বর তাঁর প্রার্থনা শুনলেন, এবং তাঁর স্ত্রী রেবেকা গর্ভধারণ করলেন। শিশুরা তার মধ্যে লাফিয়ে উঠল, এবং তিনি বললেন, যদি এইভাবে আমার হতে চলেছে, তাহলে আমার কাছে এটা কেন? এবং তিনি প্রভুর কাছে জিজ্ঞাসা করতে গেলেন। এবং প্রভু তাকে বললেন, তোমার গর্ভে দুই জাতি আছে, এবং তোমার পেট থেকে দুই জনগণ বিভক্ত হবে, এবং এক জনগণ অন্য জনগণকে অতিক্রম করবে, এবং বৃহত্তর ক্ষুদ্রতরের সেবা করবে। এবং তার সন্তান প্রসবের দিনগুলি পূর্ণ হয়েছিল, এবং তার গর্ভে যমজ সন্তান ছিল। প্রথমজাত বেরিয়ে এল লালচে, সম্পূর্ণ লোমশ চামড়ার মতো, এবং তার নাম রাখা হল এষৌ। এবং এর পরে তার ভাই বাহির হলো, এবং তার হাত এষৌর গোড়ালি ধরে ছিল, এবং তার নাম ডাকলো যাকোব। ইসহাক কিন্তু ষাট বছর বয়সী ছিলেন, যখন রিবিকা তাদের জন্ম দিলেন। যুবকরা বৃদ্ধি পেল, এবং এষৌ ছিল এমন এক মানুষ যে শিকার করতে জানত, গ্রাম্য, কিন্তু যাকোব ছিল সরল মানুষ, ঘরে বাস করত। ইসহাক্ এসৌকে ভালোবাসতেন, কারণ তার শিকার তাঁর খাদ্য ছিল, কিন্তু রিবিকা যাকোবকে ভালোবাসতেন।
ইয়াকুব ঝোল রান্না করলেন, এবং এষৌ মাঠ থেকে ক্লান্ত হয়ে এলেন। আর এষৌ যাকোবকে বলল, আমাকে এই লাল রান্না করা খাবার থেকে খাওয়াও, কারণ আমি ক্লান্ত। এই কারণে তার নাম ইদোম ডাকা হল। ইয়াকোব এষৌকে বলল, আজ তোমার জ্যেষ্ঠাধিকার আমার কাছে বিক্রয় করো। এবং এষৌ বলল, দেখ, আমি মরতে যাচ্ছি, এবং এই জ্যেষ্ঠাধিকার আমার কাছে কী কাজে আসবে? এবং যাকোব তাকে বলল, আজ আমার কাছে শপথ করো, এবং সে তার কাছে শপথ করল। কিন্তু এষৌ যাকোবের কাছে জ্যেষ্ঠাধিকার বিক্রয় করল। যাকোব এসাউকে রুটি এবং মসুরের ঝোল দিল, এবং সে খেল ও পান করল, এবং উঠে চলে গেল, এবং এসাউ জ্যেষ্ঠাধিকার তুচ্ছ করল।
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পৃথিবীতে দুর্ভিক্ষ দেখা দিল, আব্রাহামের সময়ে যে আগের দুর্ভিক্ষ হয়েছিল তা ছাড়া, এবং ইসহাক ফিলিস্তিনীদের রাজা আবীমেলকের কাছে গেরারে গেলেন। প্রভু তাকে দেখা দিলেন এবং বললেন, মিশরে নেমে যেও না, বরং সেই ভূমিতে বাস করো যা আমি তোমাকে বলব। এবং এই ভূমিতে বাস করো, এবং আমি তোমার সাথে থাকব, এবং তোমাকে আশীর্বাদ করব, কারণ তোমাকে এবং তোমার বংশধরকে আমি এই সমস্ত ভূমি দেব, এবং আমার শপথ স্থাপন করব, যা আমি তোমার পিতা অব্রাহামের কাছে করেছিলাম। আর আমি তোমার বংশ বৃদ্ধি করব, যেমন স্বর্গের তারকারা, আর আমি তোমার বংশকে এই সমস্ত ভূমি দেব, আর তোমার বংশে পৃথিবীর সমস্ত জাতি আশীর্বাদিত হবে। যেহেতু তোমার পিতা আব্রাহাম আমার কণ্ঠস্বর মান্য করেছিলেন, এবং আমার আদেশসমূহ, আমার নির্দেশসমূহ, আমার বিধানসমূহ এবং আমার নিয়মসমূহ রক্ষা করেছিলেন। কিন্তু ইসহাক গেরারে বসবাস করলেন। সেই জায়গার পুরুষরা তার স্ত্রী রেবেকা সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলেন, এবং তিনি বললেন, সে আমার বোন। কারণ তিনি ভয় পেয়েছিলেন এটা বলতে যে, সে আমার স্ত্রী, যাতে সেই জায়গার পুরুষরা রেবেকার জন্য তাকে হত্যা না করে, কারণ তিনি চেহারায় সুন্দর ছিলেন। সেখানে দীর্ঘ সময় কাটানোর পর, গেরারের রাজা আবীমেলক জানালা দিয়ে নিচু হয়ে দেখলেন এবং ইসহাককে তার স্ত্রী রিবিকার সঙ্গে খেলা করতে দেখলেন। অবীমেলক ইসহাককে ডাকলেন এবং তাকে বললেন, তাহলে কি সে তোমার স্ত্রী? কেন বললে, সে আমার বোন'? ইসহাক তাকে বললেন, কারণ আমি বললাম, যেন আমি কখনো তার জন্য মারা না যাই। আবীমেলক তাকে বলল, তুমি আমাদের প্রতি এই কী করলে? আমার জাতির কেউ তোমার স্ত্রীর সাথে প্রায় শুয়েছিল, এবং তুমি আমাদের উপর অজ্ঞতা নিয়ে এসেছ। অবীমেলক তার সকল লোককে আদেশ দিলেন এবং বললেন, যে কেউ এই মানুষকে এবং তার স্ত্রীকে স্পর্শ করবে, সে মৃত্যুদণ্ডে দোষী হবে। ইসহাক সেই ভূমিতে বপন করলেন, এবং সেই বছর তিনি শতগুণ ফলনশীল যব পেলেন, এবং প্রভু তাকে আশীর্বাদ করলেন। এবং সেই মানুষ উন্নীত হলো, এবং অগ্রসর হতে হতে বৃহত্তর হয়ে উঠলো, যতক্ষণ না সে অত্যন্ত মহান হলো। তার ভেড়ার পাল, গরুর পাল এবং অনেক চাষবাস হল। পলেষ্টীয়রা তাকে ঈর্ষা করল। এবং সমস্ত কূপ, যেগুলি তার পিতার সময়ে তার পিতার দাসেরা খনন করেছিল, পলেষ্টীয়রা সেগুলি বন্ধ করে দিয়েছিল এবং মাটি দিয়ে পূর্ণ করে দিয়েছিল। আবীমেলক ইসহাককে বলল, আমাদের কাছ থেকে চলে যাও, কারণ তুমি আমাদের চেয়ে অত্যন্ত শক্তিশালী হয়ে গেছ। এবং ইসহাক সেখান থেকে চলে গেলেন, এবং গেরারের উপত্যকায় অবস্থান করলেন, এবং সেখানে বাস করলেন।
এবং ইসহাক আবার সেই জলের কূপগুলি খনন করলেন, যা তাঁর পিতা অব্রাহামের সেবকরা খনন করেছিল, এবং তাঁর পিতা অব্রাহামের মৃত্যুর পরে ফিলিস্তিনীরা সেগুলি বন্ধ করে দিয়েছিল, এবং তিনি সেগুলির নাম দিলেন সেই নামগুলি অনুসারে, যা তাঁর পিতা দিয়েছিলেন। এবং ইসহাকের দাসেরা গেরারের উপত্যকায় খনন করলো, এবং সেখানে জীবন্ত জলের কূপ পেলো। এবং গেরারের মেষপালকরা ইসহাকের মেষপালকদের সাথে যুদ্ধ করেছিল, দাবি করে যে জলটি তাদের, এবং তারা সেই কূপের নাম রাখল অন্যায়, কারণ তারা তার প্রতি অন্যায় করেছিল। সেখান থেকে প্রস্থান করে তিনি আরেকটি কূপ খনন করলেন, কিন্তু তারা সেটি নিয়েও ঝগড়া করল, এবং তিনি তার নাম দিলেন শত্রুতা। সেখান থেকে প্রস্থান করে তিনি আরেকটি কূপ খনন করলেন, এবং তারা সেটি নিয়ে যুদ্ধ করল না, এবং তিনি তার নাম দিলেন প্রশস্ত স্থান, বলে, কারণ এখন প্রভু আমাদের জন্য প্রশস্ত করেছেন, এবং পৃথিবীতে আমাদের বৃদ্ধি করেছেন।
এবং তিনি সেখান থেকে শপথের কূপে গেলেন। এবং সেই রাতে প্রভু তাঁকে দর্শন দিলেন এবং বললেন, আমি তোমার পিতা অব্রাহামের ঈশ্বর। ভয় কোরো না, কারণ আমি তোমার সঙ্গে আছি এবং আমি তোমাকে আশীর্বাদ করব এবং তোমার পিতা অব্রাহামের জন্য তোমার বংশ বৃদ্ধি করব। এবং তিনি সেখানে একটি বেদি নির্মাণ করলেন, এবং প্রভুর নাম ডাকলেন, এবং সেখানে তাঁর তাঁবু স্থাপন করলেন, এবং ইসহাকের দাসেরা সেখানে গেরারের উপত্যকায় একটি কূপ খনন করল। এবং আবীমেলক গেরার থেকে তার কাছে গেলেন, এবং তার উপদেষ্টা ওখোজাথ এবং তার সেনাবাহিনীর সেনাপতি ফিখোল। আর ইসহাক তাদের বললেন, কেন তোমরা আমার কাছে এসেছ? তোমরা তো আমাকে ঘৃণা করেছ এবং আমাকে তোমাদের কাছ থেকে পাঠিয়ে দিয়েছ। কিন্তু তারা বলল, আমরা দেখে বুঝেছি যে প্রভু তোমার সঙ্গে ছিলেন, এবং আমরা বলেছি, আমাদের মধ্যে এবং তোমার মধ্যে একটি শপথ হোক, এবং আমরা তোমার সঙ্গে একটি চুক্তি করব, আমাদের সাথে মন্দ কোরো না, কারণ আমরা তোমার প্রতি ঘৃণ্য আচরণ করিনি, এবং যেভাবে আমরা তোমার সাথে ভালো ব্যবহার করেছি, এবং তোমাকে শান্তিতে বিদায় দিয়েছি, এবং এখন তুমি প্রভুর দ্বারা আশীর্বাদপ্রাপ্ত। এবং তিনি তাদের জন্য ভোজের আয়োজন করলেন, এবং তারা খেল ও পান করল। এবং সকালে উঠে প্রত্যেকে তার প্রতিবেশীর কাছে শপথ করলেন, এবং ইসহাক তাদের পাঠিয়ে দিলেন, এবং তারা তার কাছ থেকে শান্তিতে চলে গেলেন। সেই দিন এমন ঘটল যে, ইসহাকের দাসেরা এসে তাঁকে সেই কুয়া সম্পর্কে জানাল যা তারা খুঁড়েছিল, এবং বলল, আমরা জল পাইনি। এবং তিনি এটিকে শপথ বলে ডাকলেন, এই কারণে তিনি সেই শহরের নাম রাখলেন শপথের কূপ, আজকের দিন পর্যন্ত।
এষৌ চল্লিশ বছর বয়সী ছিলেন, এবং তিনি হিত্তীয় বেয়োখের কন্যা যিহূদিৎকে এবং হিত্তীয় এলোনের কন্যা বাসমৎকে স্ত্রী হিসেবে গ্রহণ করলেন। এবং তারা ইসহাক ও রেবেকার সাথে ঝগড়া করছিল।
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ঘটল কিন্তু ইসহাক বৃদ্ধ হওয়ার পরে, এবং তার চোখ দেখার জন্য অন্ধকার হয়ে গেল, এবং তিনি তার বড় পুত্র এষৌকে ডাকলেন, এবং তাকে বললেন, আমার পুত্র, এবং তিনি বললেন, দেখ, আমি এখানে। এবং তিনি বললেন, দেখ আমি বৃদ্ধ হয়ে গেছি, এবং আমি আমার মৃত্যুর দিন জানি না। এখন অতএব তোমার পাত্র, তূণ এবং ধনুক নাও, এবং সমতল ভূমিতে বাইরে গিয়ে আমার জন্য শিকার করো। আর আমার জন্য খাবার তৈরি কর, যেমন আমি পছন্দ করি, আর আমার কাছে নিয়ে এসো, যাতে আমি খেতে পারি, যেন আমার আত্মা তোমাকে আশীর্বাদ করে আমার মৃত্যুর আগে। রেবেকা শুনলেন ইসহাক তাঁর পুত্র এষৌর সাথে কথা বলছেন, এবং এষৌ তাঁর পিতার জন্য শিকার করতে সমতলে গেলেন। Rebecca কিন্তু তার ছোট পুত্র Jacob-কে বলল, দেখ, আমি তোমার পিতাকে তোমার ভাই Esau-এর সাথে কথা বলতে শুনেছি, বলতে, আমার কাছে শিকার নিয়ে এসো এবং আমার জন্য খাবার তৈরি করো, যাতে আমি খেয়ে প্রভুর সামনে তোমাকে আশীর্বাদ করতে পারি আমার মৃত্যুর আগে। এখন অতএব, হে আমার পুত্র, আমার কথা শোনো, যেমন আমি তোমাকে আদেশ করছি। এবং ভেড়ার পালে গিয়ে, সেখান থেকে আমার জন্য দুটি কোমল এবং সুন্দর ছাগলছানা নিয়ে এসো, এবং আমি তাদের দিয়ে তোমার বাবার জন্য খাবার তৈরি করব, যেমন তিনি পছন্দ করেন। আর তুমি তোমার পিতার কাছে তা নিয়ে যাবে, আর তিনি খাবেন, যাতে তোমার পিতা তাঁর মৃত্যুর আগে তোমাকে আশীর্বাদ করেন। ইয়াকোব তার মা রেবেক্কাকে বলল, এষৌ আমার ভাই একজন লোমশ মানুষ, কিন্তু আমি একজন মসৃণ মানুষ। পিতা যেন কখনো আমাকে স্পর্শ না করেন, এবং আমি তার সামনে অবজ্ঞাকারীর মতো হব, এবং আমি নিজের উপর অভিশাপ আনব, আশীর্বাদ নয়। মা তাকে বললেন, তোমার অভিশাপ আমার উপর পড়ুক, হে সন্তান, কেবল আমার কথা শোনো, এবং গিয়ে আমার কাছে নিয়ে এসো। গিয়ে সে নিল এবং মায়ের কাছে আনল, এবং তার মা খাবার তৈরি করল, যেমন তার বাবা ভালোবাসতেন।
এবং রেবেকা তার বড় পুত্র এষৌর সুন্দর পোশাক নিয়ে, যা তার কাছে ঘরে ছিল, তা তার ছোট পুত্র ইয়াকোবকে পরালেন। এবং তিনি ছাগলছানাগুলির চামড়া তার বাহুতে এবং তার ঘাড়ের উলঙ্গ অংশে জড়িয়ে দিলেন। এবং তিনি সেই খাদ্যসামগ্রী এবং সেই রুটিগুলি যা তিনি তৈরি করেছিলেন, তার পুত্র ইয়াকোবের হাতে দিলেন। এবং সে তার পিতার কাছে নিয়ে এলো এবং বলল, পিতা। কিন্তু তিনি বললেন, দেখ, আমি এখানে। তুমি কে, হে সন্তান? এবং ইয়াকোব তার পিতাকে বলল, আমি তোমার প্রথমজাত এষৌ, আমি করেছি যেমন তুমি আমাকে বলেছিলে, উঠে বসো এবং আমার শিকার থেকে খাও, যাতে তোমার আত্মা আমাকে আশীর্বাদ করে। ইসহাক তার পুত্রকে বললেন, হে সন্তান, এটা কী, যা তুমি এত দ্রুত পেয়েছ? তিনি বললেন, যা তোমার প্রভু ঈশ্বর আমার সামনে সমর্পণ করেছেন। ইসহাক ইয়াকুবকে বললেন, আমার কাছে এসো, এবং আমি তোমাকে স্পর্শ করব, সন্তান, যদি তুমি আমার পুত্র এষৌ হও, অথবা না। ইয়াকোব তার পিতা ইসহাকের কাছে এলো, এবং তিনি তাকে স্পর্শ করলেন, এবং বললেন, এই নিশ্চয়ই ইয়াকোবের কণ্ঠস্বর, কিন্তু এই হাত এষৌর হাত। এবং তিনি তাকে চিনলেন না, কারণ তার হাতগুলি তার ভাই এষৌর হাতের মতো লোমশ ছিল, এবং তিনি তাকে আশীর্বাদ করলেন। এবং তিনি বললেন, তুমি কি আমার পুত্র এষৌ? আর সে বলল, আমি। আর তিনি বললেন, আমার কাছে নিয়ে এসো, আর আমি তোমার শিকার থেকে খাব, হে সন্তান, যাতে আমার আত্মা তোমাকে আশীর্বাদ করে। আর সে তাঁর কাছে নিয়ে এলো, আর তিনি খেলেন, আর সে তাঁর কাছে দ্রাক্ষারস নিয়ে এলো, আর তিনি পান করলেন। এবং তার পিতা ইসহাক্ তাকে বললেন, আমার কাছে এসো এবং আমাকে চুম্বন করো, হে সন্তান। এবং কাছে এসে তিনি তাকে চুম্বন করলেন, এবং তার পোশাকের গন্ধ নিলেন, এবং তাকে আশীর্বাদ করলেন, এবং বললেন, দেখ, আমার পুত্রের গন্ধ যেন পূর্ণ মাঠের গন্ধের মতো, যা প্রভু আশীর্বাদ করেছেন। এবং ঈশ্বর তোমাকে আকাশের শিশির থেকে, পৃথিবীর প্রাচুর্য থেকে, এবং শস্য ও দ্রাক্ষারসের প্রাচুর্য দান করুন। এবং জাতিসমূহ তোমার সেবা করুক, এবং শাসকগণ তোমাকে প্রণাম করুক, এবং তুমি তোমার ভাইয়ের প্রভু হও, এবং তোমার পিতার পুত্রগণ তোমাকে প্রণাম করবে। যে তোমাকে অভিশাপ দেয়, সে অভিশপ্ত, কিন্তু যে তোমাকে আশীর্বাদ করে, সে আশীর্বাদিত।
এবং এটা ঘটল ইসহাক তার পুত্র ইয়াকুবকে আশীর্বাদ করা বন্ধ করার পরে, এবং এটা ঘটল, যখন ইয়াকুব তার পিতা ইসহাকের সামনে থেকে বের হয়ে গেল, তখন তার ভাই এষৌ শিকার থেকে এলো। এবং তিনি নিজেও খাদ্যসামগ্রী তৈরি করলেন, এবং তাঁর পিতার কাছে নিয়ে এলেন, এবং পিতাকে বললেন, আমার পিতা উঠুন, এবং তাঁর পুত্রের শিকার থেকে খান, যাতে আপনার আত্মা আমাকে আশীর্বাদ করে। এবং তার পিতা ইসহাক তাকে বললেন, তুমি কে? এবং তিনি বললেন, আমি তোমার পুত্র, প্রথমজাত এষৌ। ইসহাক অত্যন্ত মহা বিস্ময়ে বিস্মিত হলেন এবং বললেন, তাহলে কে আমার জন্য শিকার করে এনেছিল এবং আমার কাছে নিয়ে এসেছিল, এবং তোমার আসার আগে আমি সব কিছু থেকে খেয়েছি? এবং আমি তাকে আশীর্বাদ করেছি, এবং সে আশীর্বাদিত হবে। কিন্তু যখন এষৌ তার পিতা ইসহাকের সেই কথাগুলো শুনল, তখন সে অত্যন্ত তিক্ত উচ্চকণ্ঠে চিৎকার করল এবং বলল, হে পিতা, আমাকেও আশীর্বাদ করুন। কিন্তু সে তাকে বলল, তোমার ভাই প্রতারণা করে এসে তোমার আশীর্বাদ নিয়ে গেছে। আর সে বলল, ন্যায়সঙ্গতভাবেই তার নাম ইয়াকুব ডাকা হয়েছিল, কারণ সে আমাকে প্রতারণা করেছে, দেখ, এই দ্বিতীয়বার। আমার জ্যেষ্ঠাধিকার সে নিয়েছে, আর এখন আমার আশীর্বাদ নিয়ে নিল। আর এষৌ তার পিতাকে বলল, পিতা, আপনি কি আমার জন্য কোনো আশীর্বাদ রাখেননি? উত্তর দিয়ে ইসহাক এসাউকে বললেন, যদি আমি তাকে তোমার প্রভু করেছি, এবং তার সকল ভাইদের আমি তার দাস করেছি, শস্য এবং দ্রাক্ষারস দিয়ে আমি তাকে বজায় রেখেছি, তাহলে হে সন্তান, আমি তোমার জন্য কী করব? এষৌ তার পিতাকে বললেন, পিতা, আপনার কাছে কি একটিমাত্র আশীর্বাদ নেই? পিতা, আমাকেও আশীর্বাদ করুন। ইসহাক গভীরভাবে বিচলিত হলেন, এষৌ চিৎকার করে কাঁদলেন। কিন্তু পৃথক হয়ে তার পিতা ইসহাক তাকে বললেন, দেখ, পৃথিবীর প্রাচুর্য থেকে তোমার বাসস্থান হবে এবং উপর থেকে স্বর্গের শিশির থেকে। এবং তুমি তোমার তরবারির উপর বাঁচবে এবং তোমার ভাইয়ের সেবা করবে, কিন্তু যখন তুমি তার জোয়াল তোমার ঘাড় থেকে ভেঙে সরিয়ে দেবে।
এবং এষৌ যাকোবের প্রতি বিদ্বেষ পোষণ করল সেই আশীর্বাদের বিষয়ে, যা তার পিতা তাকে আশীর্বাদ করেছিলেন। কিন্তু এষৌ তার মনে বলল, আমার পিতার শোকের দিনগুলি নিকটবর্তী হোক, যাতে আমি আমার ভাই যাকোবকে হত্যা করতে পারি। রেবেকাকে তার বড় পুত্র এষৌর কথাগুলি জানানো হয়েছিল, এবং তিনি লোক পাঠিয়ে তার ছোট পুত্র যাকোবকে ডেকে পাঠালেন, এবং তাকে বললেন, দেখ, তোমার ভাই এষৌ তোমাকে হত্যা করার হুমকি দিচ্ছে। এখন অতএব, হে সন্তান, আমার কথা শোনো, এবং উঠে মেসোপটেমিয়ায় আমার ভাই লাবনের কাছে হারানে পালিয়ে যাও। এবং তার সঙ্গে কিছু দিন বাস কর, যতক্ষণ না ক্রোধ ফিরে যায়, এবং তোমার ভাইয়ের ক্রোধ তোমার থেকে দূর হয়, এবং সে ভুলে যায় যা তুমি তার প্রতি করেছ, এবং পাঠিয়ে আমি তোমাকে সেখান থেকে ডেকে পাঠাব, যেন আমি কখনো তোমাদের দুজনের থেকে এক দিনে সন্তানহারা না হই। রেবেকা ইসহাককে বললেন, আমি হেতের পুত্রদের কন্যাদের কারণে আমার জীবনে ক্লান্ত হয়ে পড়েছি। যদি যাকোব এই পৃথিবীর কন্যাদের মধ্য থেকে স্ত্রী গ্রহণ করে, তাহলে আমার বাঁচার কী মানে?
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ইসহাক্ ইয়াকুবকে ডেকে নিয়ে তাকে আশীর্বাদ করলেন এবং তাকে আদেশ দিয়ে বললেন, তুমি কনানীয়দের কন্যাদের মধ্য থেকে স্ত্রী গ্রহণ করবে না। উঠে মেসোপটেমিয়ায় পালিয়ে যাও, তোমার মায়ের বাবা বাথুয়েলের ঘরে, এবং সেখান থেকে তোমার মায়ের ভাই লাবনের কন্যাদের মধ্য থেকে তোমার জন্য একজন স্ত্রী গ্রহণ করো। আমার ঈশ্বর তোমাকে আশীর্বাদ করুন, এবং তোমাকে বৃদ্ধি করুন, এবং তোমাকে বহুগুণ করুন, এবং তুমি জাতিসমূহের সমাবেশে পরিণত হবে। এবং তিনি তোমাকে আমার পিতা অব্রাহামের সেই আশীর্বাদ দিন, তোমাকে এবং তোমার পরে তোমার বংশকে, যেন তুমি তোমার প্রবাসের সেই ভূমির উত্তরাধিকারী হও, যা ঈশ্বর অব্রাহামকে দিয়েছিলেন। এবং ইসহাক্ ইয়াকুবকে পাঠালেন, এবং তিনি মেসোপটেমিয়ায় লাবনের কাছে গেলেন, যিনি সিরীয় বথুয়েলের পুত্র, ইয়াকুব ও এষৌর মাতা রিবিকার ভাই।
এষৌ দেখলেন যে ইসহাক্ ইয়াকোবকে আশীর্বাদ করলেন এবং তাকে সিরিয়ার মেসোপটেমিয়ায় পাঠালেন সেখান থেকে নিজের জন্য স্ত্রী আনতে, তাকে আশীর্বাদ করার সময়, এবং তাকে আদেশ দিয়ে বললেন, তুমি কনানীয়দের কন্যাদের মধ্য থেকে স্ত্রী নেবে না। এবং ইয়াকুব তাঁর পিতা এবং মাতার কথা শুনলেন, এবং সিরিয়ার মেসোপটেমিয়ায় গেলেন। এষৌ দেখলেন যে কনানের কন্যারা তার পিতা ইসহাকের সামনে মন্দ, এষৌ ইশ্মায়েলের কাছে গেল, এবং অব্রাহামের পুত্র ইশ্মায়েলের কন্যা মায়েলেৎকে, যে নবায়োৎের বোন, তার স্ত্রীদের সাথে স্ত্রী হিসেবে গ্রহণ করল।
এবং যাকোব শপথের কূপ থেকে বাহির হয়ে গেলেন, এবং হারানে গেলেন। এবং সে একটি স্থানে পৌঁছালো এবং সেখানে ঘুমালো, কারণ সূর্য অস্ত গিয়েছিল, এবং সে সেই স্থানের পাথরগুলির মধ্য থেকে নিলো, এবং সেগুলি তার মাথার কাছে রাখলো, এবং সে সেই স্থানে ঘুমালো। এবং তিনি স্বপ্ন দেখলেন, এবং দেখ, একটি মই ভূমিতে স্থাপিত ছিল, যার মাথা স্বর্গে পৌঁছেছিল, এবং ঈশ্বরের দূতগণ এটির উপর দিয়ে উঠছিলেন এবং নামছিলেন। কিন্তু প্রভু তার উপর দাঁড়িয়ে ছিলেন, এবং বললেন, আমি তোমার পিতা আব্রাহামের ঈশ্বর এবং ইসহাকের ঈশ্বর, ভয় কোরো না, যে ভূমির উপর তুমি ঘুমাচ্ছ তা আমি তোমাকে এবং তোমার বংশকে দেব। এবং তোমার বংশধর হবে পৃথিবীর বালির মতো, এবং তা সমুদ্রের উপর, দক্ষিণে, উত্তরে ও পূর্বে বিস্তৃত হবে, এবং তোমাতে ও তোমার বংশধরে পৃথিবীর সমস্ত গোত্র আশীর্বাদিত হবে। এবং দেখ, আমি তোমার সাথে আছি, তোমাকে রক্ষা করছি সকল পথে, যেখানেই তুমি যাও, এবং আমি তোমাকে এই ভূমিতে ফিরিয়ে আনব, কারণ আমি তোমাকে ত্যাগ করব না, যতক্ষণ না আমি সকল কিছু করি যা আমি তোমাকে বলেছি। এবং ইয়াকুব তাঁর নিদ্রা থেকে জাগ্রত হলেন, এবং বললেন, প্রভু এই স্থানে আছেন, কিন্তু আমি জানতাম না। এবং সে ভয় পেল এবং বলল, এই স্থান কত ভয়ঙ্কর! এটি ঈশ্বরের ঘর ছাড়া আর কিছু নয়, এবং এটি স্বর্গের দ্বার। এবং ইয়াকুব সকালে উঠলেন, এবং যে পাথরটি তিনি সেখানে তাঁর মাথার নিচে রেখেছিলেন তা নিলেন, এবং সেটিকে একটি স্তম্ভ হিসেবে স্থাপন করলেন, এবং তার শীর্ষে তেল ঢাললেন। এবং তিনি সেই জায়গার নাম ডাকলেন ঈশ্বরের ঘর, এবং আগে সেই শহরের নাম ছিল লুজ। এবং ইয়াকুব প্রতিজ্ঞা করে প্রার্থনা করলেন, বলে, যদি প্রভু দেবতা আমার সঙ্গে থাকেন, এবং এই পথে যা আমি যাচ্ছি আমাকে রক্ষা করেন, এবং আমাকে খাবার রুটি দেন, এবং পরিধান করার পোশাক দেন, এবং তিনি যদি আমাকে পরিত্রাণের সঙ্গে আমার পিতার ঘরে ফিরিয়ে আনেন, তাহলে প্রভু আমার ঈশ্বর হবেন। এবং এই পাথর, যা আমি স্তম্ভরূপে স্থাপন করেছি, তা আমার জন্য ঈশ্বরের ঘর হবে, এবং তুমি আমাকে যা কিছু দেবে, তার সবকিছুর দশমাংশ আমি তোমাকে দেব।
29
এবং ইয়াকুব পা তুলে পূর্বদেশে গেলেন, সিরীয় বথুয়েলের পুত্র লাবনের কাছে, যিনি রিবিকার ভাই ছিলেন, ইয়াকুব ও এষৌর মাতা। এবং তিনি দেখলেন, এবং দেখ, সমতল ভূমিতে একটি কূপ ছিল, এবং সেখানে তিনটি মেষের পাল তার উপর বিশ্রাম নিচ্ছিল, কারণ সেই কূপ থেকে তারা পালগুলিকে জল পান করাত, এবং কূপের মুখে একটি বড় পাথর ছিল। এবং সেখানে সমস্ত পশুপাল একত্রিত হত, এবং তারা কূপের মুখ থেকে পাথর গড়িয়ে সরাত, এবং ভেড়াদের জল পান করাত, এবং পাথরটি কূপের মুখের উপর তার জায়গায় ফিরিয়ে রাখত। ইয়াকুব তাদের বললেন, ভাইয়েরা, তোমরা কোথা থেকে এসেছ? তারা বলল, আমরা হারান থেকে এসেছি। তিনি তাদের বললেন, তোমরা কি নাহোরের পুত্র লাবনকে জানো? তারা বললেন, জানি। তিনি তাদের বললেন, তিনি কি সুস্থ আছেন? তারা বললেন, সুস্থ আছেন, এবং দেখুন, তাঁর মেয়ে রাহেল ভেড়াগুলির সঙ্গে আসছেন। এবং ইয়াকুব বলল, এখনও অনেক দিন বাকি আছে, পশুপাল জড়ো করার সময় এখনও হয়নি, ভেড়াগুলোকে জল খাইয়ে চলে গিয়ে চরাও। কিন্তু তারা বলল, আমরা সক্ষম হব না, যতক্ষণ না সকল মেষপালকরা একত্রিত হয়, এবং তারা কুয়ার মুখ থেকে পাথরটি গড়িয়ে সরায়, এবং আমরা ভেড়াদের জল পান করাই। এখনও তিনি তাদের সাথে কথা বলছিলেন, এবং দেখ, লাবনের কন্যা রাহেল তার পিতার মেষের সাথে আসছিলেন, কারণ তিনি তার পিতার মেষ চরাতেন। এটা ঘটেছিল যে, যখন ইয়াকোব তার মায়ের ভাই লাবনের কন্যা রাহেলকে এবং তার মায়ের ভাই লাবনের ভেড়াগুলোকে দেখলেন, তখন ইয়াকোব কাছে এসে কূপের মুখ থেকে পাথরটি গড়িয়ে সরালেন এবং তার মায়ের ভাই লাবনের ভেড়াগুলোকে জল খাওয়ালেন। এবং ইয়াকোব্‌ রাহেলকে চুম্বন করলেন, এবং উচ্চস্বরে কাঁদলেন। এবং সে রাহেলকে জানালো যে সে তার পিতার ভাই এবং রিবিকার পুত্র, এবং দৌড়ে গিয়ে সে তার পিতাকে এই কথাগুলো জানালো। কিন্তু এমন ঘটল যে যখন লাবন তার বোনের পুত্র ইয়াকোবের নাম শুনলেন, তিনি তার সাক্ষাতে দৌড়ে গেলেন, এবং তাকে আলিঙ্গন করে চুম্বন করলেন, এবং তাকে তার ঘরে নিয়ে এলেন, এবং ইয়াকোব লাবনকে এই সব কথা বর্ণনা করলেন। আর লাবন তাকে বলল, তুমি আমার হাড় ও আমার মাংস থেকে, আর সে তার সঙ্গে এক মাস ছিল।
লাবন যাকোবকে বলল, যেহেতু তুমি আমার ভাই, তুমি আমাকে বিনামূল্যে সেবা করবে না। আমাকে বল, তোমার পুরস্কার কী? লাবনের দুই কন্যা ছিল, বড়জনের নাম লেয়া এবং ছোটজনের নাম রাহেল। লেয়ার চোখ দুর্বল ছিল, কিন্তু রাহেল রূপে সুন্দর এবং চেহারায় অত্যন্ত মনোহর ছিল। ইয়াকোব্ রাহেলকে ভালোবাসলেন, এবং বললেন, আমি তোমার ছোট কন্যা রাহেলের জন্য তোমার সাত বছর সেবা করব। লাবন তাকে বলল, আমি তাকে তোমার কাছে দেওয়া ভালো, অন্য কোনো পুরুষের কাছে দেওয়ার চেয়ে। আমার সঙ্গে বাস কর। এবং যাকোব রাহেলের জন্য সাত বছর সেবা করলেন, এবং সেগুলি তার কাছে কয়েক দিনের মতো ছিল, কারণ তিনি তাকে ভালোবাসতেন। ইয়াকোব লাবনকে বলল, আমার স্ত্রীকে আমাকে দাও, কারণ দিনগুলি পূর্ণ হয়েছে যাতে আমি তার কাছে প্রবেশ করি। কিন্তু লাবন সেই স্থানের সকল পুরুষদের সংগ্রহ করলেন এবং বিবাহের আয়োজন করলেন। এবং সন্ধ্যা হলো, এবং তার মেয়ে লেয়াকে নিয়ে সে যাকোবের কাছে নিয়ে এলো, এবং যাকোব তার কাছে প্রবেশ করল। লাবন তার কন্যা লেয়াকে তার দাসী সিল্পাকে দিলেন, তাকে দাসী হিসেবে দিলেন। কিন্তু সকাল হল, এবং দেখ সে ছিল লেয়া। তখন যাকোব লাবনকে বললেন, তুমি আমার সাথে এ কী করেছ? আমি কি তোমার কাছে রাহেলের জন্য সেবা করিনি? তাহলে কেন তুমি আমাকে প্রতারণা করেছ? লাবন উত্তর দিল, আমাদের এলাকায় বড়র আগে ছোটকে বিয়ে দেওয়ার রীতি নেই। অতএব এর সাত দিন সম্পূর্ণ কর, এবং আমি তোমাকে এটিও দেব সেই কাজের বদলে, যা তুমি আমার কাছে আরও সাত বছর কাজ করবে। ইয়াকোব এইরূপ করিলেন, এবং এই সপ্তাহ পূর্ণ করিলেন, এবং লাবন তাহাকে তাহার কন্যা রাহেলকে স্ত্রীরূপে দিলেন। আর লাবন তার কন্যা বাল্লাকে তার দাসী দিল, তাকে দাসী হিসেবে। এবং তিনি রাহেলের কাছে প্রবেশ করলেন, কিন্তু তিনি রাহেলকে লেয়ার চেয়ে অধিক ভালোবাসলেন, এবং তিনি তার সেবা করলেন আরও সাত বছর।
প্রভু ঈশ্বর দেখলেন যে লেয়া ঘৃণিত ছিল, তাই তিনি তার গর্ভ খুলে দিলেন, কিন্তু রাহেল ছিল বন্ধ্যা। এবং লেয়া গর্ভধারণ করলেন, এবং যাকোবের জন্য একটি পুত্র জন্ম দিলেন, কিন্তু তিনি তার নাম রূবেন রাখলেন, বলতে গিয়ে, কারণ প্রভু আমার অপমান দেখেছেন, এবং আমাকে একটি পুত্র দিয়েছেন, এখন অতএব আমার স্বামী আমাকে ভালোবাসবেন। এবং সে আবার গর্ভধারণ করল, এবং যাকোবের জন্য দ্বিতীয় পুত্র জন্ম দিল, এবং বলল, প্রভু শুনেছেন যে আমি ঘৃণিত, এবং আমাকে এটিও দিয়েছেন, এবং তার নাম রাখল শিমিয়োন। এবং তিনি আরও গর্ভধারণ করলেন, এবং একটি পুত্র জন্ম দিলেন, এবং বললেন, এখন এই সময়ে আমার পুরুষ আমার দিকে থাকবেন, কারণ আমি তার জন্য তিনটি পুত্র জন্ম দিয়েছি। এই কারণে তিনি তার নাম লেবি রাখলেন। এবং গর্ভধারণ করে তিনি আরও একটি পুত্র জন্ম দিলেন, এবং বললেন, এখন আমি প্রভুর কাছে এর জন্য স্বীকার করব। এই কারণে তিনি তার নাম রাখলেন যিহূদা, এবং সন্তান জন্ম দেওয়া বন্ধ হল।
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রাহেল দেখল যে সে যাকোবের জন্য সন্তান জন্ম দেয়নি, এবং রাহেল তার বোনকে ঈর্ষা করল, এবং যাকোবকে বলল, আমাকে সন্তান দাও, নইলে আমি মরব। ইয়াকোব রাহেলের প্রতি ক্রোধিত হয়ে তাকে বললেন, আমি কি ঈশ্বরের জায়গায় আছি, যিনি তোমাকে গর্ভের ফল থেকে বঞ্চিত করেছেন? রাহেল ইয়াকোবকে বলল, দেখ, আমার দাসী বিল্লা। তার কাছে যাও, এবং সে আমার হাঁটুর উপর সন্তান জন্ম দেবে, এবং আমিও তার মাধ্যমে সন্তানের মা হব। এবং তিনি তাকে তার দাসী বিলহাকে স্ত্রী হিসেবে দিলেন, এবং ইয়াকুব তার কাছে গেলেন। এবং রাহেলের দাসী বিলহা গর্ভধারণ করল এবং ইয়াকোবের জন্য একটি পুত্র জন্ম দিল। আর রাখেল বলল, ঈশ্বর আমার বিচার করেছেন এবং আমার কণ্ঠস্বর শুনেছেন এবং আমাকে পুত্র দিয়েছেন। এই কারণে সে তার নাম দান রাখল। আর রাহেলের দাসী বাল্লা আবার গর্ভধারণ করল, এবং যাকোবের দ্বিতীয় পুত্রের জন্ম দিল। এবং রাহেল বলল, আমার ঈশ্বর আমার পক্ষে প্রতিদ্বন্দ্বিতা করেছেন, এবং আমি আমার বোনের সাথে কুস্তি করেছি, এবং আমি জয়ী হয়েছি, এবং সে তার নাম নপ্তালি রাখল। লেয়া দেখল যে তার সন্তান জন্ম দেওয়া বন্ধ হয়ে গেছে, এবং সে তার দাসী সিল্পাকে নিল, এবং তাকে ইয়াকোবের কাছে স্ত্রী হিসেবে দিল, এবং সে তার কাছে গেল। এবং লেয়ার দাসী জিল্পা গর্ভধারণ করল এবং যাকোবের জন্য একটি পুত্র জন্ম দিল। এবং লেয়া বলল, ভাগ্যে! এবং সে তার নাম রাখল গাদ। এবং লেয়ার দাসী জেলফা আরও গর্ভধারণ করল, এবং যাকোবের জন্য দ্বিতীয় পুত্র জন্ম দিল। এবং লেয়া বলল, আমি ধন্য, কারণ স্ত্রীলোকেরা আমাকে ধন্য বলবে, এবং সে তার নাম রাখল আশের। রূবেন গমের ফসল কাটার দিনে ক্ষেতে গেল এবং মান্দ্রাগোরা ফল পেল, এবং সেগুলি তার মা লেয়ার কাছে নিয়ে এল। রাহেল তার বোন লেয়াকে বলল, তোমার ছেলের মান্দ্রাগোরা আমাকে দাও। লেয়া বলল, তোমার জন্য কি যথেষ্ট নয় যে তুমি আমার স্বামীকে নিয়ে নিয়েছ? আমার পুত্রের ম্যানড্রেকগুলিও কি তুমি নেবে? রাহেল বলল, না, এমন নয়। তোমার পুত্রের ম্যানড্রেকগুলির বদলে সে আজ রাতে তোমার সাথে ঘুমাক। ইয়াকোব সন্ধ্যায় মাঠ থেকে ফিরে এলেন, এবং লেয়া তার সাথে দেখা করতে বের হলেন, এবং বললেন, আজ তুমি আমার কাছে আসবে, কারণ আমি আমার পুত্রের দূদাফলের বিনিময়ে তোমাকে ভাড়া করেছি, এবং সেই রাতে তিনি তার সঙ্গে শয়ন করলেন। এবং ঈশ্বর লেয়ার কথা শুনলেন, এবং গর্ভধারণ করে যাকোবের জন্য পঞ্চম পুত্রের জন্ম দিলেন। এবং লেয়া বলল, ঈশ্বর আমাকে আমার পারিশ্রমিক দিয়েছেন, কারণ আমি আমার দাসীকে আমার স্বামীর কাছে দিয়েছিলাম, এবং সে তার নাম রাখল ইষাখর, যার অর্থ পারিশ্রমিক। এবং লেয়া আরও গর্ভধারণ করলেন, এবং যাকোবের জন্য ষষ্ঠ পুত্রের জন্ম দিলেন। এবং লেয়া বলল, ঈশ্বর আমাকে এখন সময়ে একটি সুন্দর উপহার দিয়েছেন, আমার স্বামী আমাকে বেছে নেবে, কারণ আমি তার জন্য ছয়টি পুত্র জন্ম দিয়েছি, এবং সে তার নাম সবূলূন রাখল। এবং এর পরে সে একটি কন্যা প্রসব করল, এবং তার নাম রাখল ভয়ংকর। ঈশ্বর রাহেলকে স্মরণ করলেন, এবং ঈশ্বর তার প্রার্থনা শুনলেন, এবং তার গর্ভ খুলে দিলেন। এবং গর্ভধারণ করে সে যাকোবের জন্য একটি পুত্র জন্ম দিল, কিন্তু রাহেল বলল, আমার ঈশ্বর আমার নিন্দা সরিয়ে নিয়েছেন। এবং তিনি তার নাম ইউসুফ রাখলেন, বলে, ঈশ্বর আমার জন্য আরেকটি পুত্র যোগ করুন।
কিন্তু এটা ঘটল যখন রাহেল যোষেফকে জন্ম দিল, যাকোব লাবনকে বলল, আমাকে পাঠাও, যাতে আমি আমার জায়গায় এবং আমার ভূমিতে চলে যেতে পারি। আমার স্ত্রী ও সন্তানদের ফিরিয়ে দাও, যাদের জন্য আমি তোমার সেবা করেছি, যাতে আমি চলে যেতে পারি। কারণ তুমি জানো সেই দাসত্ব, যা দিয়ে আমি তোমার সেবা করেছি। লাবন তাকে বলল, যদি আমি তোমার দৃষ্টিতে অনুগ্রহ পেয়ে থাকি, আমি বুঝেছি যে ঈশ্বর তোমার আগমনের কারণে আমাকে আশীর্বাদ করেছেন। তোমার পারিশ্রমিক আমার কাছে নির্দিষ্ট কর, এবং আমি দেব। ইয়াকোব বললেন, তুমি জান আমি তোমার কী সেবা করেছি, এবং তোমার পশুগুলো আমার সঙ্গে কেমন ছিল। ছোট ছিল যা কিছু তোমার ছিল আমার সামনে, এবং তা বৃদ্ধি পেয়ে বহু হয়েছে, এবং প্রভু ঈশ্বর তোমাকে আশীর্বাদ করেছেন আমার পায়ের উপর, এখন অতএব কখন আমি নিজের জন্য ঘর তৈরি করব? এবং লাবন তাকে বলল, আমি তোমাকে কী দেব? কিন্তু যাকোব তাকে বলল, তুমি আমাকে কিছুই দেবে না, যদি তুমি আমার জন্য এই কথা করো, আমি আবার তোমার মেষ পালন করব এবং রক্ষা করব। আজ তোমার সব মেষ অতিক্রম করুক, এবং সেখান থেকে মেষশাবকদের মধ্যে প্রত্যেক গাঢ় রঙের মেষ এবং ছাগলদের মধ্যে প্রত্যেক ডোরাকাটা ও চিত্রিত ছাগল পৃথক করো; এটাই হবে আমার পারিশ্রমিক। এবং আমার ন্যায়পরায়ণতা পরবর্তী দিনে আমার পক্ষে সাক্ষ্য দেবে, কারণ তোমার সামনে আমার পুরস্কার আছে। ছাগলের মধ্যে যা ছিটানো এবং ডোরাকাটা নয়, এবং মেষশাবকের মধ্যে যা ধূসর নয়, সেসব আমার কাছে চুরি করা বলে গণ্য হবে। লাবন তাকে বলল, তোমার কথা অনুসারে হোক। এবং তিনি সেই দিনে ছিটযুক্ত ও দাগযুক্ত ছাগলগুলি এবং সমস্ত ছিটযুক্ত ও দাগযুক্ত ছাগীগুলি এবং মেষশাবকগুলির মধ্যে যা ধূসর ছিল এবং তাদের মধ্যে যা সাদা ছিল সবকিছু পৃথক করলেন এবং তাঁর পুত্রদের হাতে দিলেন। এবং তিনি তাদের এবং ইয়াকুবের মধ্যে তিন দিনের পথের দূরত্ব রাখলেন। ইয়াকুব লাবনের অবশিষ্ট মেষগুলি চরাতেন। ইয়াকুব নিজের জন্য স্টোরাক্স, আখরোট এবং চিনার গাছের তাজা লাঠি নিলেন, এবং ইয়াকুব সেগুলোর সাদা খোসা ছাড়িলেন, এবং সবুজ অংশ ছাড়িয়ে ফেললে, লাঠিগুলোর উপর সাদা অংশ দেখা গেল, যা তিনি খোসা ছাড়িয়েছিলেন, বিচিত্র। এবং তিনি সেই লাঠিগুলি যা তিনি ছাড়িয়েছিলেন, সেগুলি জলের পাত্রগুলির মধ্যে রাখলেন, যাতে যখন ভেড়াগুলি পান করতে আসবে, তখন তারা লাঠিগুলির সামনে এসে পান করার সময় ভেড়াগুলি লাঠিগুলির দিকে গর্ভধারণ করবে। আর মেষগুলো লাঠির কাছে গর্ভধারণ করছিল, এবং মেষগুলো সাদা, বিচিত্র ও ধূসর ছিটযুক্ত শাবক জন্ম দিল। যাকোব মেষশাবকগুলিকে পৃথক করলেন, এবং ভেড়াগুলির সামনে ডোরাকাটা মেষ এবং মেষশাবকগুলির মধ্যে সমস্ত বিচিত্র স্থাপন করলেন, এবং নিজের জন্য নিজের অনুসারে পালগুলি পৃথক করলেন, এবং সেগুলিকে লাবনের ভেড়াগুলির মধ্যে মিশ্রিত করলেন না। কিন্তু এমন ঘটল যে, যখন মেষগুলি গর্ভধারণ করছিল, ইয়াকোব সেই লাঠিগুলি মেষগুলির সামনে পাত্রগুলিতে রাখলেন, যাতে তারা লাঠিগুলির অনুসারে গর্ভধারণ করে। যখন ভেড়াগুলো বাচ্চা প্রসব করত, তখন সে সেগুলো রাখত না, কিন্তু এমন হল যে চিহ্নহীনগুলো লাবনের হল এবং চিহ্নযুক্তগুলো যাকোবের হল। এবং সেই মানুষ অত্যন্ত ধনী হলেন এবং তার অনেক পশুধন, গরু, দাস, দাসী, উট ও গাধা হলো।
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ইয়াকুব লাবনের পুত্রদের কথা শুনলেন, যারা বলছিল, ইয়াকুব আমাদের পিতার সবকিছু নিয়েছে, এবং আমাদের পিতার সম্পত্তি থেকে এই সমস্ত ঐশ্বর্য অর্জন করেছে। এবং ইয়াকোব লাবনের মুখ দেখলেন, এবং দেখ, তা তার প্রতি গতকাল এবং তৃতীয় দিনের মতো ছিল না। প্রভু ইয়াকোবকে বললেন, তোমার পিতার ভূমিতে এবং তোমার বংশের কাছে ফিরে যাও, এবং আমি তোমার সঙ্গে থাকব। ইয়াকোব লেয়া এবং রাহেলকে সেই সমতলে ডেকে পাঠালেন, যেখানে পশুপাল ছিল। এবং তিনি তাদের বললেন, আমি দেখছি তোমাদের পিতার মুখ, যে তা আমার প্রতি নেই, যেমন গতকাল এবং তৃতীয় দিন ছিল, কিন্তু আমার পিতার ঈশ্বর আমার সঙ্গে ছিলেন। আর তোমরা এটাও জানো যে, আমি আমার সমস্ত শক্তি দিয়ে তোমাদের পিতার সেবা করেছি। কিন্তু তোমাদের পিতা আমাকে প্রতারিত করেছে, এবং দশ আমনোনের আমার পারিশ্রমিক পরিবর্তন করেছে, এবং ঈশ্বর তাকে আমার ক্ষতি করতে দেননি। যদি সে এইভাবে বলে, বিচিত্র রঙের মেষগুলি হবে তোমার পারিশ্রমিক, তাহলে সব মেষ বিচিত্র রঙের শাবক জন্ম দেবে; এবং যদি সে বলে, সাদা মেষগুলি হবে তোমার পারিশ্রমিক, তাহলে সব মেষ সাদা শাবক জন্ম দেবে। এবং ঈশ্বর তোমাদের পিতার সমস্ত পশু নিয়ে গেলেন এবং সেগুলি আমাকে দিলেন। এবং এটা ঘটেছিল যখন মেষগুলো গর্ভে গর্ভধারণ করছিল, এবং আমি আমার ঘুমে চোখে দেখেছিলাম, এবং দেখ, পুরুষ ছাগলগুলো এবং মেষগুলো মেষগুলোর এবং ছাগীগুলোর উপরে উঠছিল, সাদা এবং চিত্রিত এবং ছাই রঙের ছিটানো। আর ঈশ্বরের দূত ঘুমে আমাকে বললেন, ইয়াকোব, আর আমি বললাম, কী? এবং তিনি বললেন, তোমার চোখ তুলে তাকাও এবং দেখো যে ছাগল ও মেষগুলি ভেড়া ও ছাগীদের উপর উঠছে, যারা দাগযুক্ত, বিচিত্র এবং ছাই রঙের ছিটযুক্ত, কারণ লাবন তোমার সাথে যা করছে তা আমি দেখেছি। আমি সেই ঈশ্বর যিনি তোমার কাছে ঈশ্বরের স্থানে উপস্থিত হয়েছিলেন, যেখানে তুমি আমার জন্য স্তম্ভ অভিষিক্ত করেছিলে এবং আমার কাছে মানত করেছিলে। এখন অতএব ওঠো এবং এই ভূমি থেকে বের হও, এবং তোমার জন্মভূমিতে চলে যাও, এবং আমি তোমার সঙ্গে থাকব। এবং রাহেল ও লেয়া উত্তর দিয়ে তাকে বললেন, আমাদের পিতার ঘরে কি এখনও আমাদের কোনো অংশ বা উত্তরাধিকার আছে? আমরা কি তার কাছে বিদেশীদের মতো গণ্য হইনি? কারণ সে আমাদের বিক্রয় করেছে, এবং আমাদের রৌপ্য গ্রাস করে ফেলেছে। সমস্ত ধন এবং গৌরব, যা আমাদের পিতার কাছ থেকে ঈশ্বর নিয়ে নিয়েছেন, তা আমাদের এবং আমাদের সন্তানদের হবে। এখন অতএব ঈশ্বর তোমাকে যা বলেছেন, তা করো। উঠে যাকোব তার স্ত্রীদের এবং তার সন্তানদের উটের উপর তুলে নিলেন। এবং সে তার সমস্ত সম্পত্তি এবং তার সমস্ত মালপত্র, যা সে মেসোপটেমিয়ায় অর্জন করেছিল, এবং তার সবকিছু নিয়ে গেল, তার পিতা ইসহাকের কাছে কনান দেশে যাওয়ার জন্য। লাবান কিন্তু তার ভেড়া কাটতে গেল, এবং রাহেল তার বাবার মূর্তিগুলো চুরি করল। কিন্তু ইয়াকোব সিরীয় লাবনের কাছে লুকালেন, তাকে জানাননি যে তিনি পালাচ্ছেন। এবং সে পালিয়ে গেল, এবং তার সবকিছু নিয়ে, এবং নদী পার হলো, এবং গিলিয়দ পর্বতের দিকে ছুটে গেল। কিন্তু তৃতীয় দিনে সিরীয় লাবনকে জানানো হলো যে যাকোব পালিয়ে গেছে। এবং তার ভাইদের নিজের সাথে নিয়ে, তিনি সাত দিনের পথ তার পিছনে তাড়া করলেন, এবং গিলিয়দ পর্বতে তাকে ধরে ফেললেন। ঈশ্বর রাত্রিতে স্বপ্নে সিরীয় লাবনের কাছে এসেছিলেন এবং তাকে বলেছিলেন, সাবধান, যাকোবের সঙ্গে কখনো মন্দ কথা বলো না। এবং লাবন যাকোবকে ধরে ফেলল। যাকোব পর্বতে তার তাঁবু পেতেছিলেন, আর লাবন গিলিয়দ পর্বতে তার ভাইদের স্থাপন করলেন। লাবন ইয়াকোবকে বলল, তুমি কী করলে? কেন গোপনে পালালে এবং আমাকে প্রতারণা করলে, এবং আমার কন্যাদের তরবারির বন্দিনীদের মতো নিয়ে গেলে? আর যদি তুমি আমাকে জানাতে, আমি তোমাকে আনন্দের সাথে, সংগীতের সাথে, ঢোলের সাথে এবং বীণার সাথে পাঠাতাম। এবং আমি আমার সন্তানদের এবং আমার কন্যাদের চুম্বন করার যোগ্য বিবেচিত হইনি, কিন্তু এখন তুমি মূর্খভাবে কাজ করেছ। আর এখন আমার হাত তোমার ক্ষতি করতে শক্তিশালী, কিন্তু তোমার বাবার ঈশ্বর গতকাল আমাকে বলেছেন, নিজেকে রক্ষা করো, ইয়াকুবের সঙ্গে কখনো মন্দ কথা বলো না। এখন অতএব তুমি চলে গিয়েছ, কারণ তুমি তোমার পিতার ঘরে ফিরে যাওয়ার তীব্র আকাঙ্ক্ষা করেছিলে, কিন্তু কেন তুমি আমার দেবতাগণ চুরি করেছ? উত্তর দিয়ে যাকোব লাবনকে বলল, আমি ভয় পেয়েছিলাম, কারণ আমি ভেবেছিলাম, তুমি হয়তো তোমার কন্যাদের আমার কাছ থেকে নিয়ে যাবে এবং আমার সবকিছু। এবং ইয়াকুব বলল, যার কাছে তুমি তোমার দেবতাগুলো খুঁজে পাবে, সে আমাদের ভাইদের সামনে বাঁচবে না। আমার কাছে তোমার কী জিনিস আছে চিনে নাও এবং নিয়ে নাও। এবং তার কাছে সে কিছুই চিনতে পারল না। কিন্তু ইয়াকুব জানত না যে তার স্ত্রী রাহেল সেগুলো চুরি করেছিল। লাবন প্রবেশ করে লেয়ার ঘরে অনুসন্ধান করলেন, এবং পেলেন না, এবং লেয়ার ঘর থেকে বের হলেন, এবং যাকোবের ঘর অনুসন্ধান করলেন, এবং দুই দাসীর ঘরে, এবং পেলেন না, তারপর তিনি রাহেলের ঘরেও প্রবেশ করলেন। রাহেল মূর্তিগুলি নিল এবং সেগুলি উটের জিনের মধ্যে রাখল এবং সেগুলির উপর বসল। এবং সে তার পিতাকে বলল, প্রভু, ভারীভাবে নিও না, আমি তোমার সামনে উঠতে সক্ষম নই, কারণ নারীদের প্রথা অনুসারে আমার আছে। লাবন সমস্ত ঘরে অনুসন্ধান করল, এবং মূর্তিগুলো পেল না। ইয়াকোব ক্রুদ্ধ হলেন এবং লাবনের সাথে যুদ্ধ করলেন। উত্তরে ইয়াকোব লাবনকে বললেন, আমার অন্যায় কী? এবং আমার পাপ কী, যে তুমি আমার পিছনে তাড়া করলে? আর যেহেতু তুমি আমার ঘরের সব পাত্র খুঁজেছ; তোমার ঘরের সব পাত্র থেকে কী পেয়েছ? তোমার ভাইদের এবং আমার ভাইদের সামনে এখানে রাখ, এবং তারা আমাদের দুজনের মধ্যে বিচার করুক। এই বিশ বছর আমি তোমার সাথে আছি, তোমার ভেড়া এবং তোমার ছাগল বন্ধ্যা হয়নি, তোমার ভেড়ার মেষ আমি গ্রাস করিনি। বন্য পশু দ্বারা ছিঁড়ে ফেলা পশু আমি তোমার কাছে আনিনি; আমি নিজে থেকেই দিনের চুরি এবং রাতের চুরি পরিশোধ করতাম। আমি দিনের তাপে পুড়ছিলাম এবং রাতের হিমে, এবং আমার চোখ থেকে ঘুম চলে যেত। এই বিশ বছর আমি তোমার ঘরে ছিলাম, তোমার দুই কন্যার জন্য চৌদ্দ বছর তোমার সেবা করেছি, এবং তোমার ভেড়ার মধ্যে ছয় বছর, এবং তুমি আমার মজুরি দশবার প্রতারণা করেছ। যদি আমার পিতা আব্রাহামের ঈশ্বর এবং ইসহাকের ভয় আমার সাথে না থাকত, তাহলে এখন তুমি আমাকে খালি হাতে পাঠিয়ে দিতে। আমার অপমান এবং আমার হাতের পরিশ্রম ঈশ্বর দেখেছেন, এবং গতকাল তিনি তোমাকে তিরস্কার করেছেন।
উত্তর দিয়ে লাবন যাকোবকে বললেন, মেয়েরা আমার মেয়ে, এবং ছেলেরা আমার ছেলে, এবং পশুগুলি আমার পশু, এবং তুমি যা কিছু দেখছ সব আমার। এবং আমার মেয়েদের বিষয়ে, আজ আমি এদের জন্য কী করব বা তাদের সন্তানদের জন্য, যাদের তারা জন্ম দিয়েছে? এখন অতএব এসো, আমি এবং তুমি একটি চুক্তি স্থাপন করি, এবং এটি আমার এবং তোমার মধ্যে সাক্ষ্য হবে। কিন্তু সে তাকে বলল, দেখ, আমাদের সঙ্গে কেউ নেই, দেখ, ঈশ্বর আমার এবং তোমার মধ্যে সাক্ষী। ইয়াকুব একটি পাথর গ্রহণ করে তা স্তম্ভ হিসেবে স্থাপন করলেন। কিন্তু ইয়াকুব তার ভাইদের বলল, পাথর সংগ্রহ করো, এবং তারা পাথর সংগ্রহ করল, এবং তারা একটি ঢিবি তৈরি করল, এবং তারা সেখানে ঢিবির উপর খেল, এবং লাবন তাকে বলল, এই ঢিবি আজ আমার এবং তোমার মধ্যে সাক্ষ্য দেয়। এবং লাবন তাকে ডাকলেন সাক্ষ্যের ঢিবি, কিন্তু যাকোব তাকে ডাকলেন সাক্ষী ঢিবি। লাবন যাকোবকে বলল, দেখ, এই ঢিবি এবং এই স্তম্ভ, যা আমি আমার এবং তোমার মধ্যে স্থাপন করেছি, এই ঢিবি সাক্ষ্য দেয় এবং এই স্তম্ভ সাক্ষ্য দেয়। এই কারণে এর নাম ডাকা হয়েছিল ঢিবি সাক্ষ্য দেয়'। এবং সেই দর্শন, যা তিনি বলেছিলেন, ঈশ্বর আমার এবং তোমার মধ্যে দেখুন, কারণ আমরা একে অপরের থেকে আলাদা হব। যদি তুমি আমার কন্যাদের নম্র কর, যদি তুমি আমার কন্যাদের সাথে অন্য স্ত্রীদের গ্রহণ কর, দেখ, আমাদের সাথে কেউ নেই যে দেখছে, ঈশ্বর আমার এবং তোমার মধ্যে সাক্ষী।  যদি আমি তোমার দিকে না যাই, এবং তুমিও আমার দিকে এই পাহাড় ও এই স্তম্ভ অতিক্রম করে মন্দ উদ্দেশ্যে না আসো। অব্রাহামের ঈশ্বর এবং নাহোরের ঈশ্বর আমাদের মধ্যে বিচার করুন, এবং যাকোব তার পিতা ইসহাকের ভয়ে শপথ করলেন। এবং তিনি পর্বতে বলিদান করলেন, এবং তাঁর ভাইদের ডাকলেন, এবং তারা খেলেন ও পান করলেন, এবং তারা পর্বতে ঘুমালেন। 
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কিন্তু লাবন সকালে উঠে তার পুত্রদের এবং কন্যাদের চুম্বন করলেন, এবং তাদের আশীর্বাদ করলেন, এবং লাবন ফিরে তার স্থানে চলে গেলেন।
এবং যাকোব তার নিজের পথে চলে গেলেন, এবং তাকিয়ে ঈশ্বরের শিবির স্থাপিত দেখলেন, এবং ঈশ্বরের দূতগণ তার সাথে দেখা করলেন। ইয়াকুব বলল, যখন সে তাদের দেখল, এটি ঈশ্বরের শিবির, এবং সে সেই জায়গার নাম রাখল মাহানাইম।
যাকোব তাঁর ভাই এষৌর কাছে তাঁর আগে দূতদের পাঠালেন সেয়ীর ভূমিতে, ইদোম দেশে। এবং তিনি তাদের আদেশ দিলেন, বলছেন, তোমরা এইভাবে আমার প্রভু এষৌকে বলবে, তোমার দাস যাকোব এইভাবে বলছেন, আমি লাবনের সঙ্গে বাস করেছি এবং এখন পর্যন্ত বিলম্ব করেছি। আর আমার গরু, গাধা, ভেড়া, দাস ও দাসী হয়েছে, আর আমি আমার প্রভু এষৌকে জানাতে পাঠিয়েছি, যাতে তোমার দাস তোমার সামনে অনুগ্রহ পায়। এবং দূতগণ ইয়াকুবের কাছে ফিরে এসে বললেন, আমরা তোমার ভাই এষৌর কাছে গিয়েছিলাম, এবং দেখ, তিনি তোমার সাক্ষাতে আসছেন, এবং তার সঙ্গে চারশত পুরুষ আছে। ইয়াকুব অত্যন্ত ভয় পেলেন এবং দুশ্চিন্তাগ্রস্ত হলেন, এবং তিনি তার সঙ্গের লোকদের এবং গরু, উট ও ভেড়াগুলিকে দুই শিবিরে ভাগ করলেন। এবং যাকোব বলল, যদি এষৌ একটি শিবিরে আসে এবং তাকে আক্রমণ করে, তাহলে দ্বিতীয় শিবিরটি রক্ষা পাবে। ইয়াকোব বললেন, আমার পিতা আব্রাহামের ঈশ্বর এবং আমার পিতা ইসহাকের ঈশ্বর, হে প্রভু, তুমি যিনি আমাকে বলেছিলেন, তোমার জন্মভূমিতে ফিরে যাও, এবং আমি তোমার মঙ্গল করব, আমার কাছে যথেষ্ট হোক সমস্ত ন্যায়বিচার ও সমস্ত সত্য থেকে, যা তুমি তোমার দাসের প্রতি করেছ। কারণ আমার এই লাঠি নিয়ে আমি এই জর্ডন পার হয়েছিলাম, কিন্তু এখন আমি দুই শিবিরে পরিণত হয়েছি। আমাকে আমার ভাইয়ের হাত থেকে, এষৌর হাত থেকে উদ্ধার করো, কারণ আমি তাকে ভয় করি, পাছে সে এসে আমাকে এবং সন্তানসহ মাকে আঘাত করে। তুমি কিন্তু বলেছিলে, আমি তোমার মঙ্গল করব, এবং তোমার বংশধরদের সমুদ্রের বালির মতো করব, যা বহুত্বের কারণে গণনা করা হবে না। এবং তিনি সেই রাত্রে সেখানে ঘুমিয়েছিলেন, এবং যা এনেছিলেন তা থেকে উপহার নিলেন, এবং তার ভাই এষৌর কাছে পাঠিয়ে দিলেন। ছাগল দুইশত, পাঁঠা বিশ, ভেড়া দুইশত, মেষ বিশ, দুধ পান করানো উটনী এবং তাদের বাচ্চা ত্রিশটি, গরু চল্লিশটি, ষাঁড় দশটি, গাধা বিশটি এবং বাচ্চা দশটি। এবং তিনি তাদের তার দাসদের দিলেন, প্রতিটি পাল আলাদাভাবে, কিন্তু তার দাসদের বললেন, আমার সামনে এগিয়ে যাও, এবং পালের ও পালের মধ্যে ব্যবধান রাখো। এবং তিনি প্রথম জনকে আদেশ দিয়ে বললেন, যদি আমার ভাই এষৌর সাথে তোমার দেখা হয়, এবং সে তোমাকে জিজ্ঞাসা করে বলে, তুমি কার লোক? এবং কোথায় যাচ্ছ? এবং তোমার আগে যাওয়া এই সব কার? তুমি বলবে, তোমার দাস যাকোবের উপহার আমার প্রভু এষৌকে পাঠিয়েছে, এবং দেখ, সে নিজে আমাদের পিছনে আসছে। এবং তিনি প্রথম, দ্বিতীয়, তৃতীয় এবং এই সকল পশুপালের আগে যারা যাচ্ছিল তাদের সকলকে আদেশ দিয়ে বললেন, এই বাক্য অনুসারে এষৌকে বলবে যখন তিনি তোমাদের খুঁজে পাবেন, এবং তোমরা বলবে, দেখ, তোমার দাস ইয়াকোব আমাদের পরে আসছে। কারণ সে বলেছিল, আমি তার মুখ শান্ত করব তার আগে যাওয়া উপহারগুলির মাধ্যমে, এবং এরপর আমি তার মুখ দেখব; সম্ভবত সে আমার মুখ গ্রহণ করবে। এবং উপহারগুলি তার সামনে গেল, কিন্তু সে সেই রাতে শিবিরে ঘুমালো। সেই রাত্রে উঠে, তিনি তাঁর দুই স্ত্রী, দুই দাসী এবং এগারো সন্তানকে নিলেন এবং যব্বোক নদীর পারাপার পার হলেন। এবং তিনি তাদের নিলেন এবং স্রোতস্বিনী পার হলেন এবং তার সব কিছু পার করে নিয়ে গেলেন।
কিন্তু ইয়াকোব একা রইল, এবং একজন মানুষ তার সঙ্গে সকাল পর্যন্ত কুস্তি করল। তিনি দেখলেন যে তিনি তার বিরুদ্ধে সক্ষম নন, এবং তিনি তার ঊরুর কোটরে স্পর্শ করলেন, এবং ইয়াকুবের সাথে কুস্তি করার সময় তার ঊরুর কোটর অসাড় হয়ে গেল। এবং সে তাকে বলল, আমাকে পাঠাও, কারণ ভোর হয়ে গেছে। কিন্তু সে বলল, আমি তোমাকে পাঠাব না, যদি না তুমি আমাকে আশীর্বাদ কর। তিনি তাকে বললেন, তোমার নাম কী? সে বলল, যাকোব। এবং তিনি তাকে বললেন, তোমার নাম আর ইয়াকোব ডাকা হবে না, কিন্তু তোমার নাম ইসরায়েল হবে, কারণ তুমি ঈশ্বরের সঙ্গে শক্তিশালী হয়েছ এবং মানুষদের সঙ্গে সক্ষম হবে। ইয়াকোব জিজ্ঞাসা করলেন এবং বললেন, আমাকে তোমার নাম বলো, এবং তিনি বললেন, কেন তুমি আমার নাম জিজ্ঞাসা করছ? এবং তিনি তাকে সেখানে আশীর্বাদ করলেন। এবং ইয়াকুব সেই জায়গার নাম ডাকলেন ঈশ্বরের রূপ, কারণ আমি ঈশ্বরকে মুখোমুখি দেখলাম, এবং আমার আত্মা রক্ষা পেল। সূর্য তার উপর উদিত হলো, যখন ঈশ্বরের রূপ অতিক্রম করলো, কিন্তু সে তার ঊরুতে খোঁড়াচ্ছিল। এর জন্য ইস্রায়েলের পুত্রগণ সেই শিরা খাবে না, যা অবশ হয়ে গিয়েছিল, যা ঊরুর প্রশস্ততার উপর আছে, এই দিন পর্যন্ত, কারণ তিনি ইয়াকুবের ঊরুর প্রশস্ততার সেই শিরা স্পর্শ করেছিলেন, যা অবশ হয়ে গিয়েছিল।
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ইয়াকোব চোখ তুলে তাকিয়ে দেখলেন, এবং দেখ, তার ভাই এষৌ আসছেন এবং তার সাথে চারশো পুরুষ। তখন ইয়াকোব শিশুদের ভাগ করলেন লেয়া, রাহেল এবং দুই দাসীর মধ্যে। এবং তিনি সেই দুই দাসী এবং তাদের পুত্রদের প্রথমে রাখলেন, এবং লেয়া ও তার সন্তানদের পরে, এবং রাহেল ও যোষেফকে শেষে রাখলেন। তিনি নিজে তাদের সামনে এগিয়ে গেলেন, এবং তার ভাইর নিকটবর্তী হওয়া পর্যন্ত সাতবার ভূমিতে প্রণাম করলেন। এবং এসৌ তার সাথে সাক্ষাৎ করতে দৌড়ে গেল, এবং তাকে আলিঙ্গন করে তার গলায় পড়ে গেল, এবং তাকে চুম্বন করল, এবং উভয়ে কাঁদল। এবং উপরে তাকিয়ে এষৌ সেই স্ত্রীদের এবং শিশুদের দেখলেন, এবং বললেন, এগুলি তোমার কারা? তিনি বললেন, এই শিশুরা, যাদের প্রতি ঈশ্বর তোমার দাসের উপর দয়া করেছেন। এবং সেই দাসীরা এবং তাদের সন্তানেরা কাছে এলো, এবং প্রণাম করলো। এবং লেয়া এবং তার সন্তানেরা কাছে এলেন, এবং প্রণাম করলেন, এবং এইসবের পরে রাহেল এবং যোষেফ কাছে এলেন, এবং প্রণাম করলেন। এবং সে বলল, এই সব শিবির যেগুলোর সাথে আমার দেখা হয়েছে, সেগুলো তোমার জন্য কী? সে বলল, যাতে আপনার সেবক আপনার সামনে অনুগ্রহ পায়, প্রভু। এষৌ বলল, আমার কাছে অনেক আছে, ভাই, তোমার জিনিসগুলো তোমার কাছেই থাকুক। ইয়াকুব বললেন, যদি আমি তোমার সামনে অনুগ্রহ পেয়ে থাকি, তাহলে আমার হাত থেকে এই উপহারগুলি গ্রহণ কর, কারণ আমি তোমার মুখ দেখেছি, যেমন কেউ ঈশ্বরের মুখ দেখে, এবং তুমি আমার প্রতি সন্তুষ্ট হবে। আমার আশীর্বাদগুলি নাও, যা আমি তোমার জন্য নিয়ে এসেছি, কারণ ঈশ্বর আমার প্রতি দয়া করেছেন এবং আমার কাছে সবকিছু আছে। এবং তিনি তাকে পীড়াপীড়ি করলেন এবং তিনি নিলেন। এবং বলল, প্রস্থান করে আমরা সোজা পথে চলি। কিন্তু তিনি তাকে বললেন, আমার প্রভু জানেন যে শিশুরা কোমল, এবং ভেড়া ও গরু আমার উপর নির্ভর করে দুধ খাওয়াচ্ছে। তাই যদি আমি তাদের এক দিন তাড়া করি, তবে সব পশু মরবে। আমার প্রভু তাঁর দাসের আগে এগিয়ে যান, কিন্তু আমি আমার সামনের যাত্রার গতি অনুসারে এবং যুবকদের পদক্ষেপ অনুসারে পথে এগিয়ে যাব, যতক্ষণ না আমি সেয়ীরে আমার প্রভুর কাছে পৌঁছাই। এষৌ বললেন, আমি আমার সাথে থাকা লোকদের মধ্য থেকে কিছু তোমার সাথে রেখে যাব। কিন্তু তিনি বললেন, কেন এটা? যথেষ্ট যে আমি তোমার সামনে অনুগ্রহ পেয়েছি, হে প্রভু। কিন্তু এষৌ সেই দিন তার পথে সেয়ীরের দিকে ফিরে গেলেন। এবং ইয়াকুব তাঁবুসমূহের দিকে প্রস্থান করলেন, এবং তিনি সেখানে নিজের জন্য ঘরসমূহ তৈরি করলেন, এবং তার গবাদি পশুদের জন্য তাঁবুসমূহ তৈরি করলেন। এই কারণে তিনি সেই স্থানের নাম ডাকলেন তাঁবুসমূহ।
আর ইয়াকোব সালেমে এলেন, শিখিমের শহরে, যা কনান ভূমিতে আছে, যখন তিনি সিরিয়ার মেসোপটেমিয়া থেকে ফিরলেন, আর শহরের সামনে শিবির স্থাপন করলেন। এবং তিনি মাঠের সেই অংশ অর্জন করলেন যেখানে তিনি তাঁর তাঁবু স্থাপন করেছিলেন, শিখিমের পিতা হমোরের কাছ থেকে একশত মুদ্রায়। এবং তিনি সেখানে একটি বেদি স্থাপন করলেন, এবং ইসরায়েলের ঈশ্বরকে আহ্বান করলেন।
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লেয়ার কন্যা দীনা, যাকে তিনি ইয়াকোবের জন্য জন্ম দিয়েছিলেন, স্থানীয়দের কন্যাদের দেখতে বাহির গেলেন। এবং শিখিম, এম্মোরের পুত্র, হিব্বীয়, সেই ভূমির শাসক, তাকে দেখলেন এবং তাকে নিয়ে তার সঙ্গে শয়ন করলেন এবং তাকে অপমানিত করলেন। এবং সে যাকোবের কন্যা দীনার আত্মার প্রতি মনোযোগ দিল, এবং কুমারীকে ভালোবাসল, এবং কুমারীর মনের অনুসারে তার সাথে কথা বলল। শিখিম তার পিতা এম্মোরকে বলল, আমার জন্য এই মেয়েটিকে স্ত্রী হিসেবে নিয়ে এসো। যাকোব শুনলেন যে এম্মোরের ছেলে তার কন্যা দীনাকে অপবিত্র করেছে, কিন্তু তার ছেলেরা সমতলে তাদের গবাদি পশুদের সঙ্গে ছিল, তাই যাকোব তাদের আসা পর্যন্ত নীরব রইলেন। কিন্তু শিখিমের পিতা এম্মোর যাকোবের কাছে গেলেন তার সাথে কথা বলতে। যাকোবের পুত্রেরা মাঠ থেকে এসেছিল, এবং যখন তারা শুনল, তখন সেই লোকেরা অত্যন্ত দুঃখিত হল এবং তাদের কাছে এটি অত্যন্ত যন্ত্রণাদায়ক ছিল, কারণ সে যাকোবের কন্যার সাথে শয়ন করে ইসরায়েলে লজ্জাজনক কাজ করেছিল, এবং এমন হওয়া উচিত নয়। এবং এম্মোর তাদের বললেন, শিখিম, আমার পুত্র, তার হৃদয়ে তোমাদের কন্যাকে বেছে নিয়েছে, অতএব তাকে তার স্ত্রী হিসেবে দাও। এবং আমাদের সাথে বিবাহসম্বন্ধ করো, তোমাদের কন্যাদের আমাদের দাও, এবং আমাদের কন্যাদের তোমাদের পুত্রদের জন্য নাও। এবং আমাদের মধ্যে বাস করো, এবং দেখো, ভূমি তোমাদের সামনে প্রশস্ত, বাস করো, এবং এর উপর ব্যবসা করো, এবং এতে সম্পত্তি অর্জন করো। শিখিম তার পিতা এবং তার ভাইদের বলল, আমি যেন তোমাদের সামনে অনুগ্রহ পাই, এবং তোমরা যা বলবে, তা আমরা দেব। যৌতুক অত্যন্ত বাড়িয়ে দাও, এবং তোমরা আমাকে যা বলবে আমি তা দেব, এবং তোমরা এই মেয়েটিকে আমার স্ত্রী হিসেবে আমাকে দাও।
কিন্তু ইয়াকোবের পুত্রগণ শিখিম এবং তার পিতা হামোরকে প্রতারণার সঙ্গে উত্তর দিলেন এবং তাদের সঙ্গে কথা বললেন, কারণ তারা তাদের বোন দীনাকে অপবিত্র করেছিলেন। এবং শিমিয়োন ও লেবি, দীনার ভাইয়েরা তাদের বলল, আমরা এই কথা করতে সক্ষম হব না, আমাদের বোনকে এমন মানুষকে দিতে যার সুন্নত হয়নি, কারণ এটা আমাদের জন্য নিন্দার বিষয়। শুধুমাত্র এই শর্তে আমরা তোমাদের মতো হব এবং তোমাদের মধ্যে বাস করব, যদি তোমরা আমাদের মতো হও এবং তোমাদের সকল পুরুষ সুন্নত হয়। আর আমরা আমাদের কন্যাদের তোমাদের দেব, আর তোমাদের কন্যাদের থেকে আমাদের জন্য স্ত্রীদের নেব, আর তোমাদের কাছে বাস করব, আর আমরা এক জাতির মতো হব। কিন্তু যদি তোমরা আমাদের কথা না শোনো সুন্নত হওয়ার জন্য, তাহলে আমাদের কন্যাকে নিয়ে আমরা চলে যাব। এবং কথাগুলি এম্মোরের এবং এম্মোরের পুত্র শিখিমের সামনে সন্তুষ্টিদায়ক হল। আর সেই যুবক এই কথা করতে বিলম্ব করলেন না, কারণ তিনি ইয়াকুবের কন্যার প্রতি আকৃষ্ট ছিলেন, এবং তিনি তাঁর পিতার ঘরের সকলের মধ্যে সবচেয়ে সম্মানিত ছিলেন। এম্মোর এবং তার পুত্র শিখিম তাদের শহরের দরজায় এলো, এবং তাদের শহরের পুরুষদের সাথে কথা বললো, বলে, এই মানুষেরা শান্তিপূর্ণ, তারা আমাদের সঙ্গে এই ভূমিতে বাস করুক এবং এখানে ব্যবসা করুক, এবং দেখ, এই ভূমি তাদের সামনে প্রশস্ত। আমরা তাদের কন্যাদের আমাদের স্ত্রী হিসেবে নেব এবং আমাদের কন্যাদের তাদের দেব। এই একমাত্র শর্তে সেই মানুষেরা আমাদের সদৃশ হবে এবং আমাদের সঙ্গে বাস করবে, যাতে এক জাতি হতে পারি, যদি আমাদের সমস্ত পুরুষ সুন্নত হয়, যেমন তারাও সুন্নত হয়েছে। এবং তাদের গবাদি পশু, এবং তাদের চার পায়ের পশু, এবং তাদের সম্পত্তি, কি আমাদের হবে না? শুধুমাত্র এতে আমরা তাদের মতো হই, এবং তারা আমাদের সঙ্গে বাস করবে। এবং এম্মোর এবং তার পুত্র শিখিমের কথা শুনেছিল সকলে যারা তাদের শহরের দরজায় ব্যবসা করত, এবং প্রত্যেক পুরুষ তাদের লিঙ্গাগ্রচর্মের মাংস খৎনা করেছিল।
তৃতীয় দিনে এটা ঘটল, যখন তারা কষ্টে ছিল, ইয়াকোবের দুই ছেলে শিমিয়োন এবং লেবি, ভয়ংকর ভাইয়েরা, প্রত্যেকে তার তরবারি নিল, এবং নিরাপদে শহরে প্রবেশ করল, এবং সব পুরুষকে হত্যা করল। এবং তারা Emmor এবং তার পুত্র Shechem কে তরবারির মুখে হত্যা করল, এবং Shechem এর বাড়ি থেকে Dinah কে নিয়ে গেল, এবং তারা বেরিয়ে গেল। এবং ইয়াকোবের পুত্রগণ আহতদের উপর প্রবেশ করলো, এবং শহর লুণ্ঠন করলো, যেখানে তাদের বোন দীনাকে অপবিত্র করেছিল। এবং তাদের ভেড়া, এবং তাদের গরু, এবং তাদের গাধা, যা কিছু শহরে ছিল, এবং যা কিছু সমতল ভূমিতে ছিল, তারা নিয়ে নিল। এবং তাদের সকল দেহ, এবং তাদের সকল মালপত্র, এবং তাদের স্ত্রীগণকে বন্দী করল, এবং নগরে যা কিছু ছিল এবং ঘরবাড়িতে যা কিছু ছিল তা লুণ্ঠন করল। ইয়াকুব শিমিয়োন এবং লেবিকে বলল, তোমরা আমাকে ঘৃণ্য করে তুলেছ, যাতে এই ভূমিতে বসবাসকারী সকলের কাছে, কনানীয়দের মধ্যে এবং পরিষীয়দের মধ্যে, আমি মন্দ হয়ে উঠেছি। আমি সংখ্যায় অল্প, এবং তারা আমার বিরুদ্ধে জড়ো হয়ে আমাকে আঘাত করবে, এবং আমি ও আমার পরিবার ধ্বংস হব। তারা কিন্তু বলল, কিন্তু তারা কি আমাদের বোনকে বেশ্যার মতো ব্যবহার করবে?
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ঈশ্বর ইয়াকোবকে বললেন, ওঠো এবং বৈথেল স্থানে যাও, এবং সেখানে বাস করো, এবং সেখানে সেই ঈশ্বরের জন্য একটি বেদি তৈরি করো যিনি তোমাকে দেখা দিয়েছিলেন, যখন তুমি তোমার ভাই এষৌর মুখ থেকে পালিয়ে যাচ্ছিলে। ইয়াকুব তার পরিবার এবং তার সাথে থাকা সকলকে বললেন, তোমাদের মধ্য থেকে তোমাদের সাথে থাকা বিদেশী দেবতাদের দূর করো, এবং নিজেদের শুদ্ধ করো, এবং তোমাদের পোশাক পরিবর্তন করো। এবং উঠে আসুন আমরা বৈথেলে যাই, এবং সেখানে সেই ঈশ্বরের জন্য একটি বেদি তৈরি করি যিনি আমার কষ্টের দিনে আমার কথা শুনেছিলেন, যিনি আমার সঙ্গে ছিলেন, এবং যে পথে আমি গিয়েছিলাম সেই পথে আমাকে রক্ষা করেছিলেন। এবং তারা যাকোবকে বিদেশী দেবতাদের দিল যা তাদের হাতে ছিল, এবং তাদের কানের দুলগুলি, এবং যাকোব সেগুলি শিখিমের এলা গাছের নিচে লুকিয়ে রাখলেন এবং আজকের দিন পর্যন্ত সেগুলি নষ্ট করলেন। এবং ইসরায়েল শিখিম থেকে যাত্রা করল, এবং তাদের চারপাশের শহরগুলির উপর ঈশ্বরের ভয় নেমে এল, এবং তারা ইসরায়েলের পুত্রদের পিছনে তাড়া করল না। কিন্তু ইয়াকোব লুসায় এলেন, যা কনান দেশে আছে, যা বৈথেল, তিনি এবং সমস্ত লোক, যারা তাঁর সঙ্গে ছিল। এবং তিনি সেখানে একটি বেদি নির্মাণ করলেন, এবং সেই স্থানের নাম বৈথেল রাখলেন, কারণ সেখানে ঈশ্বর তাঁর কাছে আবির্ভূত হয়েছিলেন, যখন তিনি তাঁর ভাই এষৌর মুখ থেকে পালিয়ে যাচ্ছিলেন।
দেবোরা, রেবেকার ধাত্রী, মারা গেলেন এবং বৈথেলের নিচে ওক গাছের কাছে তাঁকে কবর দেওয়া হল, এবং যাকোব সেই স্থানের নাম রাখলেন শোকের ওক গাছ। ঈশ্বর যাকোবকে লুসে দেখা দিলেন, যখন তিনি সিরিয়ার মেসোপটেমিয়া থেকে এসেছিলেন, এবং ঈশ্বর তাকে আশীর্বাদ করলেন। আর ঈশ্বর তাকে বললেন, তোমার নাম আর ইয়াকোব ডাকা হবে না, কিন্তু ইসরায়েল হবে তোমার নাম, আর তিনি তার নাম ইসরায়েল রাখলেন। ঈশ্বর তাকে বললেন, আমি তোমার ঈশ্বর, তুমি বৃদ্ধি পাও এবং বহুগুণ হও, জাতিসমূহ এবং জাতিসমূহের সমাবেশ তোমার থেকে হবে, এবং রাজারা তোমার কটি থেকে বের হবে। এবং যে ভূমি আমি আব্রাহাম ও ইসহাককে দিয়েছিলাম, তা আমি তোমাকে দিয়েছি, তা তোমার হবে, এবং তোমার পরে তোমার বংশকে আমি এই ভূমি দেব। ঈশ্বর তার কাছ থেকে সেই স্থান থেকে উপরে চলে গেলেন, যেখানে তিনি তার সঙ্গে কথা বলেছিলেন। এবং ইয়াকুব সেই স্থানে একটি স্তম্ভ স্থাপন করলেন, যেখানে ঈশ্বর তাঁর সঙ্গে কথা বলেছিলেন, একটি পাথরের স্তম্ভ, এবং তার উপর পেয় নৈবেদ্য ঢাললেন, এবং তার উপর তেল ঢাললেন। এবং ইয়াকুব সেই জায়গার নাম বেথেল রাখলেন, যেখানে ঈশ্বর তার সঙ্গে কথা বলেছিলেন। যাকোব বৈথেল থেকে প্রস্থান করে গাদের মিনারের ওপারে তার তাঁবু স্থাপন করলেন। যখন তিনি ইফ্রাথায় যাওয়ার পথে খাব্রাথার কাছে পৌঁছালেন, তখন রাহেল সন্তান প্রসব করলেন এবং প্রসবকালে তিনি কঠিন প্রসববেদনা ভোগ করলেন। এটা ঘটেছিল যে যখন সে কঠিনভাবে সন্তান প্রসব করছিল, ধাত্রী তাকে বলেছিল, সাহস করো, কারণ এটিও তোমার জন্য একটি পুত্র। এটা ঘটল যখন তার আত্মা মুক্ত হচ্ছিল, কারণ সে মরছিল, সে তার নাম ডাকল, আমার যন্ত্রণার পুত্র, কিন্তু পিতা তার নাম ডাকলেন, বিন্যামীন। রাহেল মারা গেলেন, এবং তিনি ইফ্রাথার ঘোড়দৌড়ের মাঠের পথে সমাহিত হলেন, এটি হল বেথলেহেম। এবং ইয়াকুব তার সমাধির উপর একটি স্তম্ভ স্থাপন করলেন, এই সেই স্তম্ভ যা রাহেলের সমাধির উপর আজকের দিন পর্যন্ত আছে। কিন্তু যখন ইসরায়েল সেই ভূমিতে বাস করলেন, তখন ঘটল যে রূবেন গেলেন এবং তার পিতা ইয়াকোবের উপপত্নী বিল্‌হার সঙ্গে শুলেন, এবং ইসরায়েল শুনলেন, এবং এটি তার সামনে মন্দ বলে প্রকাশিত হল। ইয়াকুবের পুত্রগণ ছিলেন বারোজন।
লেয়ার পুত্রগণ: ইয়াকোবের প্রথমজাত রূবেন, শিমিয়োন, লেবি, যিহূদা, ইষাখর, সবূলূন। রাহেলের পুত্রগণ হলেন যোষেফ এবং বিন্যামীন। কিন্তু রাহেলের দাসী বিলহার পুত্রগণ হলেন দান এবং নপ্তালি। জিল্পার ছেলেরা, যিনি লেয়ার দাসী ছিলেন, গাদ এবং আশের; এরা যাকোবের ছেলে, যারা তাঁর কাছে সিরিয়ার মেসোপটেমিয়ায় জন্মগ্রহণ করেছিলেন। ইয়াকোব তার পিতা ইসহাকের কাছে মামরিতে এলেন, সমতলের নগরে, এটি হিব্রোণ কনান দেশে, যেখানে অব্রাহাম এবং ইসহাক প্রবাস করেছিলেন। ইসহাক যে দিনগুলি বেঁচেছিলেন, সেই দিনগুলি হল একশত আশি বছর। এবং ইসহাক দুর্বল হয়ে মারা গেলেন, এবং তিনি তাঁর জাতির কাছে যুক্ত হলেন বৃদ্ধ এবং দীর্ঘায়ু হয়ে, এবং তাঁর পুত্রগণ এষৌ ও যাকোব তাঁকে কবর দিলেন।
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এই হল এষৌর বংশাবলী, সে নিজেই ইদোম। এসৌ কনানীয়দের কন্যাদের মধ্য থেকে নিজের জন্য স্ত্রীদের গ্রহণ করলেন—হিত্তীয় আইলোমের কন্যা আদা এবং হিব্বীয় সেবেগোনের পুত্র আনার কন্যা অলিবেমা। এবং বাসমৎকে, ইশ্মায়েলের কন্যা, নবায়োতের বোন। আদা তার জন্য ইলীফসকে জন্ম দিল, এবং বাসমৎ রগূয়েলকে জন্ম দিল। এবং ওলিবেমা ইয়েউস, ইয়েগ্লোম এবং কোরেকে জন্ম দিলেন। এরা এষৌর পুত্রগণ, যারা কনান দেশে তাঁর ঘরে জন্মগ্রহণ করেছিলেন। এষৌ তার স্ত্রীদের, তার পুত্রদের, তার কন্যাদের, তার ঘরের সমস্ত লোকজন, তার সমস্ত সম্পত্তি, সমস্ত পশুধন এবং কনান দেশে যা কিছু অর্জন করেছিল ও সংগ্রহ করেছিল তা সব নিয়ে তার ভাই যাকোবের কাছ থেকে কনান দেশ ছেড়ে চলে গেল। তাদের সম্পত্তি অনেক ছিল একসাথে বাস করার জন্য, এবং তাদের প্রবাসের ভূমি তাদের সম্পত্তির বহুত্বের কারণে তাদের বহন করতে সক্ষম ছিল না। এষৌ সেয়ীর পর্বতে বসবাس করলেন, এষৌ নিজেই ইদোম। এই হল এষৌর বংশপরম্পরা, যিনি ইদোমের পিতা, সেয়ীর পর্বতে। এবং এইগুলি এষৌর পুত্রদের নাম: ইলীফস, এষৌর স্ত্রী আদার পুত্র, এবং রগূয়েল, এষৌর স্ত্রী বাসমতের পুত্র। ইলিফসের পুত্র হলো থাইমান, ওমার, সোফার, গোথোম এবং কেনেজ। থাম্না ছিল এষৌর পুত্র এলিফাসের উপপত্নী, এবং সে এলিফাসের জন্য আমালেককে জন্ম দিল, এরা এষৌর স্ত্রী আদার পুত্র। এরা রাগুয়েলের পুত্র: নাহোথ, জারে, সোমে এবং মোজে। এরা ছিল এষৌর স্ত্রী বাসেমাথের পুত্র। এরা হল ওলিবেমাসের পুত্র, যিনি সেবেগোনের পুত্র আনার কন্যা এবং এসৌর স্ত্রী ছিলেন, এবং তিনি এসৌর জন্য ইয়ুস, ইয়েগলোম ও কোরে জন্ম দিয়েছিলেন। এরা এষৌর পুত্রদের নেতারা, এষৌর প্রথমজাত ইলীফসের পুত্ররা, নেতা থৈমান, নেতা ওমার, নেতা সোফার, নেতা কনস, নেতা কোরহ, নেতা গোথম, নেতা আমালেক, এরা ইদুমিয়া দেশে ইলীফসের নেতারা, এরা আদার পুত্র। এবং এরা রাগুয়েলের পুত্র, যিনি এষৌর পুত্র: নেতা নাহথ, নেতা সেরহ, নেতা সোমে, নেতা মোসে। এরা ইদোম দেশে রাগুয়েলের নেতারা। এরা এষৌর স্ত্রী বাসেমাথের পুত্র। এরা ছিল এষৌর স্ত্রী ওলিবেমাসের পুত্র: নেতা ইয়ুস, নেতা ইয়েগ্লম, নেতা কোরে। এরা ছিল আনার কন্যা ওলিবেমাসের নেতারা, যিনি এষৌর স্ত্রী ছিলেন। এরা এষৌর পুত্র, এবং এরা তাদের নেতা, এরা হল ইদোমের পুত্র। এরা হল সেয়ীর পুত্র, হোরীয়ের, যে ভূমিতে বাস করত: লোটন, শোবল, সিবিয়োন, আনা। এবং দিশোন, এবং আসার, এবং রিসোন—এরা ছিলেন হোরীয়দের নেতা, সেয়ীরের পুত্র, ইদোম দেশে। হলো কিন্তু লোটানের পুত্রগণ, খোররি এবং হেমন, এবং লোটানের বোন থামনা। এরা শোবলের পুত্র: গোলাম, মানাহাৎ, গাইবেল, সোফার এবং ওমার। এবং এরা সিবিয়োনের পুত্র, আইয়া এবং আনা। এই সেই আনা, যে মরুভূমিতে যামিনকে খুঁজে পেয়েছিল, যখন সে তার পিতা সিবিয়োনের ভারবাহী পশুগুলি চরাচ্ছিল। এই আনার পুত্র: দিশোন, এবং ওহলিবামা আনার কন্যা। এরা দিশোনের পুত্র: আমাদা, আসবান, ইথরান এবং হারান। এরা হল আসারের পুত্র: বালাম, জুকাম এবং ইউকাম। এরা রিসোনের পুত্র: ওস এবং আরান। এই ছিল খোররীর নেতারা: নেতা লোটান, নেতা শোবাল, নেতা সেবেগোন, নেতা আনা, নেতা দিশোন, নেতা আসার, নেতা রিসোন, এরা খোররির নেতারা তাদের নেতৃত্বে ইদোম দেশে।
আর এই রাজারা যারা ইদোমে শাসন করেছিল, ইস্রায়েলে রাজা শাসন করার আগে। এবং ইদোমে বিয়োরের পুত্র বালাক রাজত্ব করলেন, এবং তার শহরের নাম দেন্নাবা। বালাক মারা গেলেন, এবং তার বদলে বসোর্রা থেকে সেরহের পুত্র যোবাব রাজত্ব করলেন। জোবাব মারা গেলেন, এবং তার বদলে থাইমানোনের ভূমি থেকে আসোম রাজত্ব করলেন। আসোম মারা গেলেন, এবং তার বদলে বারাদের পুত্র হদদ রাজত্ব করলেন, যিনি মোয়াবের সমতলে মিদিয়ানকে আঘাত করেছিলেন, এবং তার শহরের নাম ছিল গেথাইম। আদদ মারা গেলেন, এবং তার বদলে মাসেক্কাস থেকে সামাদা রাজত্ব করলেন। সামাদা মরলেন, এবং তাঁর বদলে নদীর পাশের রোবোথ থেকে সৌল রাজত্ব করলেন। শৌল মারা গেলেন, এবং তার বদলে আখোবোরের পুত্র বল্লেনোন রাজত্ব করলেন। বাল্লেনোন, আখোবোরের পুত্র, মারা গেলেন, এবং তার বদলে বারাদের পুত্র আরাদ রাজত্ব করলেন, এবং তার শহরের নাম ফোগোর, এবং তার স্ত্রীর নাম মেতেবেএল, যিনি মাত্রাইথের কন্যা, মাইজোওবের পুত্র। এইগুলি এষৌর নেতাদের নাম, তাদের গোত্রগুলিতে, তাদের স্থান অনুসারে, তাদের অঞ্চলগুলিতে, এবং তাদের জাতিগুলিতে: নেতা থামনা, নেতা গোলা, নেতা যেথের, নেতা ওহলিবামাহ, নেতা হেলাস, নেতা ফিনোন। নেতা কেনেজ, নেতা থাইমান, নেতা মাজার। নেতা মাগেদিয়েল, নেতা জাফোইন, এরা ইদোমের নেতা, তাদের অধিকারের ভূমিতে নির্মিত স্থানগুলিতে, এই এষৌ ইদোমের পিতা।
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ইয়াকোব সেই ভূমিতে বাস করতেন, যেখানে তার পিতা কনান দেশে প্রবাস করেছিলেন। এইগুলি ইয়াকোবের বংশাবলী। Joseph সতেরো বছর বয়সী ছিল এবং তার ভাইদের সঙ্গে তার পিতার মেষ চরাচ্ছিল, যুবক অবস্থায় Bilhah-এর পুত্রদের সঙ্গে এবং Zilpah-এর পুত্রদের সঙ্গে, যারা তার পিতার স্ত্রী ছিল; কিন্তু Joseph তাদের পিতা Israel-এর কাছে তাদের বিরুদ্ধে মন্দ নিন্দা নিয়ে এল। ইয়াকোব তার সকল পুত্রদের থেকে ইউসুফকে বেশি ভালোবাসতেন, কারণ তিনি তার বার্ধক্যের পুত্র ছিলেন, এবং তিনি তার জন্য একটি বিচিত্র জামা তৈরি করলেন। তার ভাইয়েরা দেখে যে বাবা তার সব ছেলেদের মধ্যে থেকে তাকে ভালোবাসেন, তারা তাকে ঘৃণা করল, এবং তারা তাকে শান্তিপূর্ণ কিছু বলতে সক্ষম ছিল না। ইউসুফ একটি স্বপ্ন দেখে তা তার ভাইদের জানালেন। আর তিনি তাদের বললেন, এই স্বপ্নের কথা শোনো, যা আমি দেখেছি। আমি ভাবলাম তোমরা সমতলের মধ্যে আঁটি বাঁধছ, এবং আমার আঁটি উঠে দাঁড়াল এবং সোজা হয়ে দাঁড়াল, কিন্তু তোমাদের আঁটিগুলি ঘুরে গিয়ে আমার আঁটিকে প্রণাম করল। তার ভাইয়েরা তাকে বললেন, তুমি কি রাজত্ব করে আমাদের উপর রাজত্ব করবে, অথবা কর্তৃত্ব করে আমাদের উপর কর্তৃত্ব করবে? এবং তারা তার স্বপ্নগুলির কারণে এবং তার কথাগুলির কারণে তাকে আরও বেশি ঘৃণা করতে লাগলেন। তিনি আরেকটি স্বপ্ন দেখলেন, এবং সেটি তাঁর পিতা ও তাঁর ভাইদের কাছে বর্ণনা করলেন, এবং বললেন, দেখ, আমি আরেকটি স্বপ্ন দেখেছি, যেখানে সূর্য, চাঁদ এবং এগারোটি তারা আমাকে প্রণাম করছিল। এবং তার পিতা তাকে তিরস্কার করলেন, এবং তাকে বললেন, এই স্বপ্ন কী, যা তুমি দেখেছ? তাহলে কি আমি এবং তোমার মাতা এবং তোমার ভাইয়েরা এসে তোমাকে ভূমিতে প্রণাম করব? তার ভাইয়েরা তাকে ঈর্ষা করল, কিন্তু তার পিতা কথাটি রক্ষা করলেন। তার ভাইয়েরা তাদের পিতার মেষ চরাতে শিখিমে গেল। এবং ইসরায়েল ইউসুফকে বলল, তোমার ভাইয়েরা কি শিখিমে পশু চরাচ্ছে না? এসো, আমি তোমাকে তাদের কাছে পাঠাব। তিনি তাকে বলল, দেখুন, আমি এখানে। ইসরায়েল তাকে বললেন, যাও এবং দেখ, তোমার ভাইয়েরা এবং মেষগুলো সুস্থ আছে কিনা, এবং আমাকে জানাও। এবং তিনি তাকে হিব্রোণ উপত্যকা থেকে পাঠালেন, এবং সে শিখিমে এলো। এবং এক মানুষ তাকে সমতল ভূমিতে ঘুরে বেড়াতে দেখে পেল, এবং সেই মানুষ তাকে জিজ্ঞাসা করল, বলল, তুমি কী খুঁজছ? আর সে বলল, আমি আমার ভাইদের খুঁজছি। আমাকে বলো তারা কোথায় পশু চরাচ্ছে। সেই মানুষটি তাকে বলল, তারা এখান থেকে চলে গেছে, কারণ আমি তাদের বলতে শুনেছি, চলো আমরা দোথায়িমে যাই'। এবং যোষেফ তার ভাইদের পিছনে গেল, এবং তাদের দোথায়িমে পেল।
তারা তাকে দূর থেকে আগে থেকেই দেখেছিল, তাদের কাছে আসার আগে, এবং তারা তাকে হত্যা করার ষড়যন্ত্র করেছিল। কিন্তু প্রত্যেকে তার ভাইয়ের কাছে বলল, দেখ, সেই স্বপ্নদ্রষ্টা আসছে। এখন অতএব এসো, আমরা তাকে হত্যা করি এবং তাকে একটি গর্তের মধ্যে নিক্ষেপ করি, এবং আমরা বলব, একটি দুষ্ট হিংস্র জন্তু তাকে গ্রাস করেছে, এবং আমরা দেখব তার স্বপ্নগুলোর কী হবে। কিন্তু রূবেন শুনে তাকে তাদের হাত থেকে উদ্ধার করলেন, এবং বললেন, আমরা তাকে আত্মায় আঘাত করি না। রূবেন তাদের বলল, রক্তপাত করো না, তাকে এই মরুভূমির এই গর্তগুলোর একটিতে নিক্ষেপ করো, কিন্তু তার উপর হাত রেখো না, যাতে সে তাকে তাদের হাত থেকে উদ্ধার করতে পারে এবং তাকে তার পিতার কাছে ফিরিয়ে দিতে পারে। যখন ইউসুফ তার ভাইদের কাছে এসেছিল, তখন তারা ইউসুফের গা থেকে বৈচিত্র্যময় জামাটি খুলে ফেলেছিল। এবং তাকে ধরে তারা সেই গর্তের মধ্যে নিক্ষেপ করল, কিন্তু সেই গর্তটি খালি ছিল, তাতে জল ছিল না। তারা রুটি খেতে বসল, এবং চোখ তুলে তাকিয়ে দেখল, আর দেখ, ইশ্মায়েলীয় পথিকরা গিলিয়দ থেকে আসছিল, এবং তাদের উটগুলি ধূপ, আলকাতরা এবং গন্ধরসে ভরা ছিল। তারা মিশরে নিয়ে যাওয়ার জন্য যাচ্ছিল।
যিহূদা তার ভাইদের বলল, কী লাভ হবে, যদি আমরা আমাদের ভাইকে হত্যা করি এবং তার রক্ত লুকিয়ে রাখি? এসো, আমরা তাকে এই ইশ্মায়েলীয়দের কাছে বিক্রি করি, এবং আমাদের হাত যেন তার উপর না পড়ে, কারণ সে আমাদের ভাই এবং আমাদের রক্তমাংস। এবং তার ভাইয়েরা তা শুনল। এবং মিদিয়নীয় ব্যবসায়ীরা যাচ্ছিল, এবং তারা ইউসুফকে কূপ থেকে টেনে বের করল এবং তুলে আনল, এবং ইউসুফকে ইশ্মায়েলীয়দের কাছে কুড়ি সোনার মুদ্রায় বিক্রি করল। এবং তারা ইউসুফকে মিশরে নিয়ে গেল। রূবেন গর্তের কাছে ফিরে গেল, কিন্তু গর্তের মধ্যে যোসেফকে দেখতে পেল না, এবং সে তার পোশাক ছিঁড়ে ফেলল। এবং সে তার ভাইদের কাছে ফিরে গেল এবং বলল, ছেলেটি নেই, আর আমি এখন কোথায় যাব? কিন্তু ইউসুফের আলখাল্লা নিয়ে, তারা একটি ছাগলছানা জবাই করল এবং সেই রক্ত দিয়ে আলখাল্লাটি কলঙ্কিত করল। এবং তারা সেই বিচিত্র জামাটি পাঠালো এবং তাদের পিতার কাছে নিয়ে এলো, এবং বলল, এটি আমরা পেয়েছি, চিনে নাও এটি তোমার পুত্রের জামা কিনা। এবং তিনি তাকে চিনলেন এবং বললেন, এটি আমার পুত্রের পোশাক। কোনো হিংস্র পশু তাকে গ্রাস করেছে, পশু ইউসুফকে ছিনিয়ে নিয়েছে। ইয়াকুব তার বস্ত্র ছিঁড়ে ফেলল, এবং তার কোমরে চট পরিধান করল, এবং অনেক দিন তার পুত্রের জন্য শোক করল। তার সকল ছেলে এবং মেয়েরা একত্রিত হলেন, এবং তাকে সান্ত্বনা দিতে এলেন, কিন্তু তিনি সান্ত্বনা পেতে চাইলেন না, বলে, আমি আমার ছেলের কাছে শোক করতে করতে পাতালে নেমে যাব, এবং তার পিতা তার জন্য কাঁদলেন। কিন্তু মিদিয়ানাইটরা জোসেফকে মিশরে ফারাওর নপুংসক প্রধান রাঁধুনি পোটিফেরার কাছে বিক্রি করল।
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সেই সময়ে এমন ঘটল যে, যিহূদা তার ভাইদের কাছ থেকে নেমে গেল এবং অদুল্লামীয় এক ব্যক্তির কাছে পৌঁছাল, যার নাম ছিল হীরা। এবং যিহূদা সেখানে এক কনানীয় মানুষের কন্যাকে দেখলেন, যার নাম শূয়া, এবং তাকে গ্রহণ করলেন, এবং তার কাছে গেলেন। এবং গর্ভধারণ করে একটি পুত্র জন্ম দিল, এবং তার নাম রাখল এর। এবং গর্ভধারণ করে তিনি আরও একটি পুত্র জন্ম দিলেন, এবং তার নাম রাখলেন ওনান। এবং আরও যোগ করে তিনি একটি পুত্র জন্ম দিলেন, এবং তার নাম রাখলেন শীলোম। তিনি খসবীতে ছিলেন যখন তাদের জন্ম দিয়েছিলেন। এবং যিহূদা তার প্রথমজাত পুত্র এর-এর জন্য একজন স্ত্রী নিলেন, যার নাম ছিল তামর। এটা ঘটেছিল যে এর, যিহূদার প্রথমজাত পুত্র, প্রভুর দৃষ্টিতে দুষ্ট ছিল, এবং ঈশ্বর তাকে হত্যা করলেন। যিহূদা ওনানকে বলল, তোমার ভাইয়ের স্ত্রীর কাছে যাও এবং তাকে বিবাহ কর, এবং তোমার ভাইয়ের বংশ উত্থাপন কর। কিন্তু ওনান জেনেছিল যে সেই বীজ তার জন্য হবে না, তাই যখন সে তার ভাইয়ের স্ত্রীর কাছে যেত, তখন সে তা ভূমিতে ঢেলে দিত, যাতে তার ভাইকে বীজ না দেয়। কিন্তু এটি ঈশ্বরের সামনে মন্দ বলে প্রকাশিত হলো, কারণ তিনি এই কাজ করেছিলেন, এবং তিনি এইকেও মৃত্যুদণ্ড দিলেন।
ইহুদা তার বধূ থামারকে বলল, তুমি তোমার পিতার ঘরে বিধবা হয়ে বসে থাকো, যতক্ষণ না আমার পুত্র শীলোম বড় হয়। কারণ সে ভেবেছিল, পাছে এও মরে যায়, ঠিক যেমন তার ভাইয়েরা মরেছিল। তখন থামার চলে গিয়ে তার পিতার ঘরে বসে রইল। দিনগুলি গুণিত হল, এবং যিহূদার স্ত্রী শূয়া মরল, এবং সান্ত্বনা পেয়ে যিহূদা তার মেষ কাটনেওয়ালাদের কাছে গেল, সে এবং তার রাখাল অদুল্লমীয় হীরা তিম্নায়। এবং সে তার বধূ থামারকে জানাল, বলল, দেখ, তোমার শ্বশুর থাম্‌না-তে যাচ্ছেন তার মেষ কাটতে। এবং তিনি তার বৈধব্যের পোশাক খুলে নিয়ে গ্রীষ্মকালীন পোশাক পরিধান করলেন, এবং নিজেকে সুসজ্জিত করলেন, এবং ঐনানের দরজাগুলির কাছে বসলেন, যা থামনার পথে আছে, কারণ দেখ যে শীলোম মহান হয়ে গেছে, কিন্তু সে তাকে তার স্ত্রী হিসেবে দেয়নি। এবং তাকে দেখে যিহূদার মনে হলো যে সে একজন বেশ্যা, কারণ সে তার মুখ ঢেকে রেখেছিল এবং সে তাকে চিনতে পারেনি। সে পথ থেকে তার দিকে সরে গেল এবং তাকে বলল, আমাকে তোমার কাছে আসতে দাও, কারণ সে জানত না যে সে তার বধূ। কিন্তু সে বলল, তুমি আমাকে কী দেবে, যদি তুমি আমার কাছে আসো? তবে সে বলল, আমি তোমাকে আমার মেষপাল থেকে একটি ছাগলছানা পাঠাব। কিন্তু সে বলল, যদি তুমি আমাকে বন্ধক দাও, যতক্ষণ না তুমি পাঠাও। কিন্তু তিনি বললেন, আমি তোমাকে কী বন্ধক দেব? তিনি বললেন, তোমার আংটি, এবং তোমার হার, এবং তোমার হাতের লাঠি। এবং তিনি তাকে সেগুলি দিলেন, এবং তার কাছে গেলেন, এবং সে তার থেকে গর্ভবতী হল। এবং সে উঠে চলে গেল, এবং তার গ্রীষ্মকালীন পোশাক নিজের থেকে খুলে ফেলল, এবং তার বৈধব্যের পোশাক পরিধান করল। কিন্তু যিহূদা তাঁর অদুল্লমীয় মেষপালকের হাত দিয়ে ছাগলছানা পাঠালেন, স্ত্রীলোকের কাছ থেকে বন্ধক ফিরে পেতে, এবং তিনি তাকে পেলেন না। তিনি সেই স্থানের পুরুষদের জিজ্ঞাসা করলেন, ঐনানে রাস্তার উপর যে বেশ্যা ছিল, সে কোথায়? এবং তারা বললেন, এখানে কোনো বেশ্যা ছিল না। আর সে যিহূদার কাছে ফিরে গেল এবং বলল, আমি খুঁজে পাইনি, এবং সেই জায়গার লোকেরা বলে যে এখানে কোনো বেশ্যা নেই। যিহূদা বলল, সে সেগুলো রাখুক, কিন্তু আমরা যেন কখনো হাসির পাত্র না হই। আমি তো এই ছাগলছানা পাঠিয়েছি, কিন্তু তুমি খুঁজে পাওনি। এটা ঘটেছিল যে তিন মাসের পরে যিহূদাকে জানানো হয়েছিল, বলা হয়েছিল, তোমার পুত্রবধূ থামার ব্যভিচার করেছে, এবং দেখ, সে ব্যভিচার থেকে গর্ভবতী হয়েছে। তখন যিহূদা বলল, তাকে বের করে আনো, এবং তাকে পুড়িয়ে দেওয়া হোক। তিনি নিয়ে যাওয়া হচ্ছিলেন, কিন্তু তিনি তার শ্বশুরের কাছে এই বলে পাঠালেন, যে মানুষের এই জিনিসগুলো আছে, আমি তার গর্ভে আছি, এবং বললেন, চিনে নাও কার এই আংটি, এবং হার এবং লাঠি। যিহূদা চিনতে পারল এবং বলল, তামর ন্যায়সঙ্গত, আমি নই, কারণ আমি তাকে আমার পুত্র শীলোমকে দিইনি। এবং সে আর কখনো তাকে জানল না। এটা ঘটেছিল যখন সে সন্তান প্রসব করছিল, এবং তার গর্ভে যমজ সন্তান ছিল। এটা ঘটল যে তাকে জন্ম দেওয়ার সময়, একজন তার হাত বের করল, কিন্তু ধাত্রী তা নিয়ে তার হাতে লাল সুতো বাঁধল এবং বলল, এই প্রথম বের হবে। কিন্তু যখন সে হাত গুটিয়ে নিল, তৎক্ষণাৎ তার ভাই বেরিয়ে এল, আর সে বলল, তোমার কারণে বেড়া কীভাবে ভেঙে গেল? এবং সে তার নাম রাখল ফারেস। এবং এর পরে তার ভাই বের হলো, যার হাতে লাল সুতো ছিল, এবং তার নাম রাখা হলো সেরহ।
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জোসেফকে মিশরে আনা হয়েছিল, এবং ফারাওর নপুংসক, প্রধান রাঁধুনি, মিশরীয় পোতিফর তাকে ইশ্মায়েলীয়দের হাত থেকে কিনেছিল, যারা তাকে সেখানে এনেছিল। এবং প্রভু যোসেফের সঙ্গে ছিলেন, এবং তিনি একজন সফল পুরুষ ছিলেন, এবং তিনি তার মিশরীয় প্রভুর ঘরে ছিলেন। তার প্রভু জানতেন যে, প্রভু তার সঙ্গে ছিলেন, এবং সে যা কিছু করে, প্রভু তার হাতে তা সফল করেন। এবং ইউসুফ তার প্রভুর সামনে অনুগ্রহ পেলেন এবং তাকে সন্তুষ্ট করলেন। এবং তিনি তাকে তার ঘরের উপর নিযুক্ত করলেন এবং যা কিছু তার ছিল সব ইউসুফের হাতে দিলেন। এটা ঘটেছিল যে, তাকে তার ঘরের উপর এবং তার কাছে যা কিছু ছিল সবকিছুর উপর নিযুক্ত করার পরে, প্রভু ইউসুফের কারণে মিশরীয়ের ঘরকে আশীর্বাদ করলেন, এবং প্রভুর আশীর্বাদ তার ঘরে ও তার মাঠে তার কাছে থাকা সমস্ত সম্পত্তিতে হল। এবং তিনি তার সমস্ত কিছু ইউসুফের হাতে সমর্পণ করলেন, এবং তিনি নিজের সম্পর্কে কিছুই জানতেন না, শুধুমাত্র সেই রুটি ছাড়া যা তিনি নিজে খেতেন। এবং ইউসুফ আকৃতিতে সুন্দর এবং চেহারায় অত্যন্ত সুদর্শন ছিলেন। এবং এই কথাগুলোর পরে এটা ঘটল, এবং তার প্রভুর স্ত্রী তার চোখ ইউসুফের উপর রাখল, এবং বলল, আমার সঙ্গে শোও। কিন্তু সে রাজি হল না, এবং তার প্রভুর স্ত্রীকে বলল, আমার প্রভু আমার কারণে তাঁর ঘরে কিছুই জানেন না, এবং তাঁর যা কিছু আছে সব আমার হাতে দিয়েছেন, এবং এই ঘরে আমার চেয়ে কিছুই বেশি নেই, এবং আমার থেকে কিছুই রাখা হয়নি, তোমাকে ছাড়া, কারণ তুমি তার স্ত্রী, এবং আমি কীভাবে এই মন্দ কাজ করব, এবং ঈশ্বরের সামনে পাপ করব? যখন সে যোসেফকে দিনের পর দিন বলছিল, কিন্তু সে তার সঙ্গে শোয়ার জন্য, তার সঙ্গে সহবাস করার জন্য তার কথা মানছিল না। এমন একটা দিন ঘটেছিল, এবং যোসেফ তার কাজগুলি করতে সেই বাড়িতে প্রবেশ করেছিল, এবং বাড়ির ভিতরে তাদের মধ্যে কেউ ছিল না। এবং সে তার পোশাক ধরে টেনে নিল, বলল, আমার সঙ্গে শোও, এবং সে তার পোশাক তার হাতে ছেড়ে দিয়ে পালিয়ে গেল এবং বাইরে বেরিয়ে গেল। এবং এটা ঘটল যখন সে দেখল যে সে তার পোশাক তার হাতে রেখে পালিয়ে গিয়েছে এবং বাইরে চলে গিয়েছে, এবং সে ঘরে যারা ছিল তাদের ডাকল, এবং তাদের বলল, দেখ, সে আমাদের কাছে একজন হিব্রু ছেলে নিয়ে এসেছে আমাদের ঠাট্টা করার জন্য। সে আমার কাছে এসে বলল, আমার সাথে শোও, এবং আমি উচ্চস্বরে চিৎকার করলাম। কিন্তু যখন সে শুনল যে আমি আমার কণ্ঠস্বর উঁচু করলাম এবং চিৎকার করলাম, তখন সে তার পোশাক আমার কাছে রেখে পালিয়ে গেল এবং বাইরে বেরিয়ে গেল। এবং সে তার কাছে পোশাকটি রেখে গেল, যতক্ষণ না প্রভু তার ঘরে এলেন। এবং সে তাকে এই কথাগুলি অনুসারে বলল, সেই হিব্রু দাস, যাকে তুমি আমাদের কাছে এনেছিলে, সে আমার কাছে এসেছিল আমাকে উপহাس করতে, এবং সে আমাকে বলল, আমি তোমার সঙ্গে শয়ন করব। কিন্তু যখন তিনি শুনলেন যে আমি আমার কণ্ঠস্বর উঁচু করেছি এবং চিৎকার করেছি, তখন তিনি তার পোশাক আমার কাছে ছেড়ে পালিয়ে গেলেন এবং বাইরে চলে গেলেন। কিন্তু এমন ঘটল, যখন প্রভু তার স্ত্রীর কথাগুলো শুনলেন, যা সে তাকে বলেছিল, বলতে গিয়ে, তোমার দাস আমার প্রতি এইভাবে করেছে, এবং তিনি ক্রোধে রাগান্বিত হলেন।
এবং প্রভু ইউসুফকে নিয়ে তাকে দুর্গে প্রবেশ করালেন, সেই স্থানে যেখানে রাজার বন্দীরা দুর্গে আটক রাখা হয়। এবং প্রভু যোসেফের সঙ্গে ছিলেন, এবং তার উপর দয়া ঢেলে দিলেন, এবং কারাগারের প্রধানের সামনে তাকে অনুগ্রহ দান করলেন। এবং প্রধান কারারক্ষক ইউসুফের হাতে কারাগার দিলেন, এবং যত বন্দী কারাগারে ছিল তাদের সকলকে, এবং সেখানে যা কিছু করা হত, সে তা করছিলেন। প্রধান কারারক্ষক কারাগারের কোনো কিছুই তার মাধ্যমে জানতেন না, কারণ সবকিছু ইউসুফের হাতে ছিল, কারণ প্রভু তার সাথে ছিলেন, এবং তিনি যা কিছু করতেন, প্রভু তার হাতে সমৃদ্ধ করতেন।
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এই সব কথার পরে ঘটল যে, মিশরের রাজার প্রধান পানপাত্রবাহক এবং প্রধান রুটিওয়ালা তাদের প্রভু মিশরের রাজার বিরুদ্ধে পাপ করল। আর ফারাও তাঁর দুই নপুংসকের উপর রাগান্বিত হলেন, প্রধান পানপাত্রবাহকের উপর এবং প্রধান রুটিওয়ালার উপর। এবং তিনি তাদের কারাগারে পাহারায় রাখলেন, সেই জায়গায়, যেখানে ইউসুফ বন্দী ছিলেন। এবং প্রধান কারারক্ষক যোসেফের কাছে তাদের সমর্পণ করলেন, এবং তিনি তাদের সেবা করলেন, এবং তারা কারাগারে কিছু দিন ছিলেন। এবং উভয়ে এক রাতে স্বপ্ন দেখলেন। মিশরের রাজার প্রধান পানপাত্রবাহক এবং প্রধান রুটিওয়ালা, যারা কারাগারে ছিলেন, তাদের স্বপ্নের দর্শন এইরকম ছিল। যোসেফ সকালে তাদের কাছে প্রবেশ করলেন এবং তাদের দেখলেন, এবং তারা উদ্বিগ্ন ছিল। এবং তিনি ফারাওর নপুংসকদের জিজ্ঞাসা করলেন, যারা তার প্রভুর কাছে কারাগারে তার সঙ্গে ছিলেন, বলতে লাগলেন, কী হয়েছে যে তোমাদের মুখগুলি আজ বিষণ্ণ? তারা কিন্তু তাকে বলল, আমরা স্বপ্ন দেখেছি, এবং এটার ব্যাখ্যাকারী নেই। কিন্তু ইউসুফ তাদের বলল, ঈশ্বরের মাধ্যমে কি তাদের ব্যাখ্যা নেই? অতএব আমাকে বলো। এবং প্রধান পানপাত্রবাহক তার স্বপ্ন যোষেফকে বললেন, এবং বললেন, আমার ঘুমে আমার সামনে একটি আঙুরলতা ছিল। দ্রাক্ষালতায় তিনটি শাখা ছিল, এবং এটি সমৃদ্ধ হয়ে অঙ্কুর উৎপন্ন করেছিল, আঙ্গুরের গুচ্ছগুলি পাকা হয়েছিল। আর ফরৌণের পেয়ালা আমার হাতে ছিল, আর আমি আঙুর নিলাম, আর সেটা পেয়ালায় চেপে নিলাম, আর পেয়ালাটি ফরৌণের হাতে দিলাম। এবং ইউসুফ তাকে বলল, এর ব্যাখ্যা এই, তিন শাখা তিন দিন। আর তিন দিন, এবং ফারাও তোমার পদের কথা স্মরণ করবেন, এবং তোমাকে তোমার প্রধান পানপাত্র বাহকের পদে পুনঃস্থাপন করবেন, এবং তুমি ফারাওর পানপাত্র তাঁর হাতে দেবে তোমার পূর্বের পদ অনুসারে, যেমন তুমি পানপাত্র বাহক ছিলে। কিন্তু আমাকে মনে রেখো তোমার নিজের জন্য, যখন তোমার ভালো হবে, এবং আমার প্রতি দয়া করবে, এবং ফারাওয়ের কাছে আমার সম্পর্কে মনে রাখবে, এবং আমাকে এই কারাগার থেকে বের করে আনবে। কারণ আমি হিব্রুদের দেশ থেকে চুরি করে আনা হয়েছিলাম, এবং এখানে আমি কিছুই করিনি, কিন্তু তারা আমাকে এই গর্তে নিক্ষেপ করেছিল। এবং প্রধান রুটিওয়ালা দেখলেন যে তিনি সঠিকভাবে ব্যাখ্যা করেছিলেন, এবং যোষেফকে বললেন, আমিও একটি স্বপ্ন দেখেছিলাম, এবং মনে হয়েছিল যে আমি আমার মাথার উপর সূক্ষ্ম রুটির তিনটি ঝুড়ি বহন করছি, কিন্তু উপরের ঝুড়িতে সব ধরনের খাবার ছিল, যা ফারাও খান, রুটিওয়ালার কাজ, এবং আকাশের পাখিরা সেগুলো খেয়ে ফেলছিল আমার মাথার উপরের ঝুড়ি থেকে। উত্তর দিয়ে যোসেফ তাকে বললেন, এটি হল তার ব্যাখ্যা: সেই তিনটি ঝুড়ি তিন দিন। আরও তিন দিন, এবং ফরৌণ তোমার মাথা তোমার থেকে নিয়ে যাবে, এবং তোমাকে গাছে ঝুলাবে, এবং আকাশের পাখিরা তোমার মাংস তোমার থেকে খাবে। তৃতীয় দিনে ঘটেছিল, যা ফারাওর জন্মদিন ছিল, এবং তিনি তার সকল দাসদের জন্য পানীয়ের আয়োজন করেছিলেন, এবং তিনি তার দাসদের মধ্যে পানপাত্র বাহকের পদ এবং রুটি প্রস্তুতকারীর পদ স্মরণ করেছিলেন। এবং তিনি প্রধান পানপাত্রবাহককে তার পদে পুনঃস্থাপন করলেন, এবং ফরৌণের হাতে পানপাত্র দিলেন। কিন্তু প্রধান রুটিওয়ালাকে তিনি ফাঁসি দিলেন, যেমন জোসেফ তাদের কাছে ব্যাখ্যা করেছিলেন। এবং প্রধান পানপাত্রবাহক ইউসুফকে মনে রাখলেন না, বরং তাকে ভুলে গেলেন।
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দুই বছর দিন পরে এটা ঘটল, ফারাও একটি স্বপ্ন দেখলেন, তিনি ভাবলেন যে তিনি নদীর উপর দাঁড়িয়ে আছেন। এবং দেখো, ঠিক যেমন নদী থেকে সাত গরু উঠছিল, রূপে সুন্দর এবং মাংসে মনোনীত, এবং তারা ঘাসে চরছিল। অন্য সাত গরু এগুলোর পরে নদী থেকে উঠছিল, রূপে কুৎসিত এবং মাংসে পাতলা, এবং নদীর তীরে গরুগুলোর পাশে চরছিল। এবং সাত কুৎসিত ও রোগা মাংসের গরু সাত সুন্দর আকারের ও উৎকৃষ্ট মাংসের গরুকে গ্রাস করল, কিন্তু ফারাও জাগ্রত হলেন। এবং সে দ্বিতীয়বার স্বপ্ন দেখল, এবং দেখ, একটি কাণ্ডে সাতটি শস্যের শিষ উঠছিল, যা মনোনীত এবং সুন্দর। এবং দেখ, সাত পাতলা ও বাতাসে নষ্ট শস্যের শীষ তাদের সঙ্গে অঙ্কুরিত হচ্ছিল। এবং সাতটি পাতলা ও বাতাসে ক্ষতিগ্রস্ত শীষ সাতটি মনোনীত ও পূর্ণ শীষকে গ্রাস করল, কিন্তু ফরৌণ জাগ্রত হলেন, এবং এটি ছিল একটি স্বপ্ন। সকাল হলো এবং তার আত্মা বিচলিত হলো, এবং পাঠিয়ে তিনি মিশরের সব ব্যাখ্যাকারীদের এবং তার সব জ্ঞানীদের ডাকলেন, এবং ফারাও তাদের কাছে তার স্বপ্ন বর্ণনা করলেন, এবং ফারাওকে এটা জানানোর কেউ ছিল না। এবং প্রধান পানপাত্রবাহক ফরৌণের কাছে বললেন, আজ আমি আমার পাপ স্মরণ করছি। ফারাও তার দাসদের প্রতি রাগান্বিত হলেন, এবং আমাদের কারাগারে রাখলেন, প্রধান রাঁধুনির ঘরে, আমাকে এবং প্রধান রুটিওয়ালাকে। আর আমরা উভয়ে এক রাতে স্বপ্ন দেখলাম, আমি আর সে, প্রত্যেকে তার নিজের স্বপ্ন দেখলাম। কিন্তু সেখানে আমাদের সঙ্গে একজন হিব্রু যুবক ছিল, যে প্রধান রাঁধুনির দাস ছিল, এবং আমরা তাকে বললাম, এবং তিনি আমাদের জন্য ব্যাখ্যা করলেন। এটা ঘটেছিল, যেমন সে আমাদের কাছে ব্যাখ্যা করেছিল তেমনি ঘটেছিল, আমাকে আমার পদে পুনঃস্থাপিত করা হয়েছিল, এবং সেই ব্যক্তিকে ঝুলিয়ে দেওয়া হয়েছিল। ফারাও পাঠিয়ে ইউসুফকে ডাকলেন, এবং তারা তাকে কারাগার থেকে বের করে আনলেন, এবং তারা তাকে কামালেন, এবং তারা তার পোশাক পরিবর্তন করলেন, এবং তিনি ফারাওর কাছে এলেন। ফারাও ইউসুফকে বললেন, আমি একটি স্বপ্ন দেখেছি, এবং এর ব্যাখ্যাকারী কেউ নেই। আমি তোমার সম্পর্কে শুনেছি যে তুমি স্বপ্ন শুনে সেগুলোর ব্যাখ্যা করতে পারো। উত্তর দিয়ে যোসেফ ফরৌণকে বললেন, ঈশ্বর ছাড়া ফরৌণের পরিত্রাণের উত্তর দেওয়া হবে না। ফরৌণ যোষেফকে বললেন, আমার ঘুমে আমি ভাবলাম যে আমি নদীর কিনারায় দাঁড়িয়ে আছি। এবং ঠিক যেমন নদী থেকে সাতটি গরু উঠে আসছিল যারা রূপে সুন্দর এবং মাংসে মনোনীত ছিল, এবং তারা নলখাগড়ায় চরছিল। এবং দেখ, সাত অন্য গরু তাদের পরে নদী থেকে উঠে আসছিল, যারা রূপে মন্দ এবং কুৎসিত ছিল, এবং মাংসে রোগা ছিল, যেমন আমি সমস্ত মিশর দেশে এমন কুৎসিততর দেখিনি। এবং সেই সাত কুৎসিত ও রোগা গরু সেই প্রথম সাত সুন্দর ও মনোনীত গরুগুলিকে গ্রাস করল। এবং তারা তাদের পেটে প্রবেশ করল, এবং এটা স্পষ্ট হল না যে তারা তাদের পেটে প্রবেশ করেছিল, এবং তাদের চেহারা কুৎসিত ছিল, যেমন শুরুতেও ছিল। কিন্তু জাগ্রত হয়ে আমি ঘুমিয়ে পড়লাম। আর আমি আবার আমার ঘুমে দেখলাম, আর যেমন সাত শীষ একটি ডাঁটায় উঠছিল, পূর্ণ আর সুন্দর, অন্য সাতটি শীষ, যা পাতলা এবং বাতাসে ক্ষতিগ্রস্ত, সেগুলির পাশে অঙ্কুরিত হচ্ছিল। আর সাতটি পাতলা ও বাতাসে নষ্ট শীষ সাতটি ভালো ও পূর্ণ শীষকে গ্রাস করল। তখন আমি ব্যাখ্যাকারীদের বললাম, কিন্তু এমন কেউ ছিল না যে আমাকে এটা ব্যাখ্যা করতে পারে।
আর ইউসুফ ফেরাউনকে বললেন, ফেরাউনের স্বপ্ন একটি; ঈশ্বর যা করেন, তা ফেরাউনকে দেখিয়েছেন। সেই সাতটি সুন্দর গরু সাত বছর, এবং সেই সাতটি সুন্দর শস্যের শিষ সাত বছর; ফরৌণের স্বপ্ন একটি। এবং সেই সাতটি রোগা গরু, যারা তাদের পরে উঠে আসছিল, তারা সাত বছর; এবং সেই সাতটি রোগা ও বায়ু-বিনষ্ট শীষ, তারা সাত বছর; এগুলি দুর্ভিক্ষের সাত বছর হবে। কিন্তু যে শব্দ আমি ফারাওকে বলেছি, ঈশ্বর যা যা করেন, তা তিনি ফারাওকে দেখিয়েছেন। দেখ, সাত বছর মহান সমৃদ্ধি আসছে সমস্ত মিশর দেশে। কিন্তু এরপর সাত বছরের দুর্ভিক্ষ আসবে, এবং সমগ্র মিশরে যে প্রাচুর্য হতে চলেছে তা তারা ভুলে যাবে, এবং দুর্ভিক্ষ দেশকে ধ্বংস করবে। এবং সেই সমৃদ্ধি পৃথিবীতে জানা যাবে না এইসবের পরে আসন্ন দুর্ভিক্ষের কারণে, কারণ তা অত্যন্ত শক্তিশালী হবে। ফরৌণের স্বপ্ন দুইবার দেখার বিষয়ে, কারণ ঈশ্বরের বাক্য সত্য হবে, এবং ঈশ্বর এটা সম্পন্ন করতে ত্বরান্বিত করবেন। এখন অতএব একজন বিচক্ষণ ও বুদ্ধিমান মানুষকে বিবেচনা করো, এবং তাকে মিশরের ভূমির উপর নিযুক্ত করো। এবং ফারাও এটি করুক এবং ভূমির উপর শাসনকর্তাদের নিযুক্ত করুক, এবং তারা মিসরের ভূমির সমৃদ্ধির সাত বছরের সমস্ত উৎপন্ন সংগ্রহ করুক, এবং তারা এই আগামী ভালো সাত বছরের সমস্ত খাদ্য সংগ্রহ করুক, এবং ফরৌণের হাতের অধীনে শস্য সংগৃহীত হোক, শহরগুলিতে খাদ্য সংরক্ষিত হোক। এবং সংরক্ষিত খাদ্য ভূমির জন্য সাত বছরের দুর্ভিক্ষের মধ্যে হবে, যা মিশর দেশে হবে, এবং দুর্ভিক্ষে ভূমি ধ্বংস হবে না। কিন্তু সেই কথা ফরৌণের এবং তার সকল সন্তানদের সামনে সন্তুষ্টিদায়ক হল।
এবং ফারাও তার সকল দাসদের বললেন, আমরা কি এমন কোনো মানুষ পাব, যার মধ্যে ঈশ্বরের আত্মা আছে? ফারাও যোসেফকে বললেন, যেহেতু ঈশ্বর তোমাকে এই সমস্ত কিছু দেখিয়েছেন, তোমার চেয়ে বুদ্ধিমান এবং বিচক্ষণ কোনো মানুষ নেই। তুমি আমার ঘরের উপর থাকবে, এবং তোমার মুখের কথায় আমার সব লোক আনুগত্য করবে; কেবল সিংহাসনে আমি তোমার চেয়ে বড় হব। ফারাও যোসেফকে বললেন, দেখ, আজ আমি তোমাকে সমস্ত মিশর দেশের উপর নিযুক্ত করছি। এবং ফরৌণ তার হাত থেকে আংটি খুলে নিয়ে এটি ইউসুফের হাতে পরিয়ে দিলেন, এবং তাকে মসীনা কাপড়ের পোশাক পরালেন, এবং তার গলায় সোনার হার পরিয়ে দিলেন। এবং তিনি তাকে তার দ্বিতীয় রথে তুললেন, এবং তার সামনে ঘোষক ঘোষণা করলেন, এবং তাকে সমগ্র মিশর ভূমির উপর নিযুক্ত করলেন। ফরৌণ যোষেফকে বললেন, আমি ফরৌণ, তোমার অনুমতি ছাড়া কেউ সমস্ত মিশর ভূমিতে তার হাত তুলবে না। এবং ফারাও ইউসুফের নাম সনথমফানেখ রাখলেন, এবং তাকে হেলিওপলিসের পুরোহিত পেতেফ্রের কন্যা আসেনেথকে স্ত্রীরূপে দিলেন। জোসেফ ত্রিশ বছর বয়সী ছিলেন, যখন তিনি মিশরের রাজা ফারাওর সামনে দাঁড়ালেন। এরপর জোসেফ ফারাওর সামনে থেকে বেরিয়ে গেলেন এবং মিশরের সমস্ত ভূমি ঘুরে গেলেন। এবং সেই ভূমি সমৃদ্ধির সাত বছরে আঁটি উৎপন্ন করলো। এবং তিনি সাত বছরের সমস্ত খাদ্য সংগ্রহ করলেন, যে বছরগুলিতে মিশর দেশে প্রাচুর্য ছিল, এবং শহরগুলিতে খাদ্য রাখলেন; প্রতিটি শহরের চারপাশের সমতলভূমির খাদ্য তিনি সেই শহরে রাখলেন। এবং ইউসুফ শস্য সংগ্রহ করলেন সমুদ্রের বালির মতো অত্যন্ত অনেক, যতক্ষণ না তা গণনা করা সম্ভব ছিল না, কারণ তার কোনো সংখ্যা ছিল না।
কিন্তু যোসেফের দুই পুত্র হলো দুর্ভিক্ষের সাত বছর আসার আগে, যাদের তাঁর জন্য জন্ম দিলেন আসেনাথ, হেলিওপলিসের পুরোহিত পতিফেরার কন্যা। কিন্তু ইউসুফ তাঁর প্রথমজাতের নাম মনঃশি রাখলেন, কারণ ঈশ্বর আমাকে আমার সকল শ্রম এবং আমার পিতার সকল কিছু ভুলিয়ে দিয়েছেন। কিন্তু দ্বিতীয়জনের নাম তিনি রেখেছিলেন ইফ্রয়িম, কারণ ঈশ্বর আমার অপমানের দেশে আমাকে বৃদ্ধি করেছেন। কিন্তু সমৃদ্ধির সেই সাত বছর পার হয়ে গেল, যা মিশর দেশে হয়েছিল। এবং দুর্ভিক্ষের সেই সাত বছর আসতে শুরু হলো, যেমন যোষেফ বলেছিলেন, এবং সমস্ত ভূমিতে দুর্ভিক্ষ হলো, কিন্তু মিশরের সমস্ত ভূমিতে রুটি ছিল। এবং সমস্ত মিশরের ভূমিতে ক্ষুধা দেখা দিল, তখন লোকেরা রুটির জন্য ফরৌণের কাছে চিৎকার করল, কিন্তু ফরৌণ সমস্ত মিশরীয়দের বলল, ইউসুফের কাছে যাও, এবং তিনি তোমাদের যা বলবেন, তা করো। এবং সমস্ত পৃথিবীর উপর দুর্ভিক্ষ ছিল, কিন্তু ইউসুফ সমস্ত শস্যাগার খুললেন এবং সমস্ত মিশরীয়দের কাছে বিক্রি করলেন। এবং সব অঞ্চল মিশরে এসেছিল যোষেফের কাছে কিনতে, কারণ সমস্ত ভূমিতে দুর্ভিক্ষ প্রবল হয়েছিল।
42
ইয়াকোব দেখে যে মিশরে বিক্রয় আছে, তার পুত্রদের বললেন, তোমরা কেন অলস বসে আছ? দেখ, আমি শুনেছি যে মিশরে শস্য আছে। তোমরা সেখানে যাও এবং আমাদের জন্য সামান্য খাদ্য কিনে আনো, যাতে আমরা বাঁচতে পারি এবং মারা না যাই।
ইউসুফের সেই দশ ভাই মিশর থেকে শস্য কিনতে নেমে গেল। কিন্তু বিন্যামীনকে, যোষেফের ভাইকে, তিনি তার ভাইদের সঙ্গে পাঠালেন না, কারণ তিনি বললেন, পাছে কখনো তার কোনো দুর্বলতা ঘটে। ইস্রায়েলের পুত্ররা কিনতে এসেছিল তাদের সঙ্গে যারা আসছিল, কারণ কনান দেশে দুর্ভিক্ষ ছিল। Joseph ছিলেন পৃথিবীর শাসক, তিনি পৃথিবীর সমস্ত মানুষের কাছে বিক্রি করছিলেন, এবং Joseph-এর ভাইয়েরা আসার পরে ভূমিতে মুখ রেখে তাঁকে প্রণাম করলেন। ইউসুফ তার ভাইদের দেখে চিনতে পারলেন এবং তাদের থেকে নিজেকে অপরিচিত করলেন, এবং তাদের সাথে কঠোর কথা বললেন, এবং তাদের বললেন, তোমরা কোথা থেকে এসেছ? তারা বললেন, কনান দেশ থেকে খাবার কিনতে। ইউসুফ তাঁর ভাইদের চিনলেন, কিন্তু তারা তাঁকে চিনলেন না, এবং ইউসুফ তার স্বপ্নগুলি মনে করলেন, যা তিনি দেখেছিলেন, এবং তাদের বললেন, তোমরা গুপ্তচর, দেশের চিহ্নগুলি বুঝতে এসেছ। কিন্তু তারা বলল, না, প্রভু, আপনার দাসেরা আমরা খাদ্য কিনতে এসেছি। আমরা সবাই এক মানুষের পুত্র, আমরা শান্তিপূর্ণ, তোমার সন্তানেরা গুপ্তচর নয়। তিনি তাদের বললেন, না, বরং তোমরা পৃথিবীর চিহ্ন দেখতে এসেছ। তারা বলল, আমরা বারোজন, আপনার দাসেরা, ভাইয়েরা, কনান দেশে। এবং দেখুন, সবচেয়ে ছোটটি আজ আমাদের পিতার সঙ্গে আছে, কিন্তু অন্যজন নেই। যোষেফ তাদের বললেন, এটাই তো আমি তোমাদের বলেছি যে, তোমরা গুপ্তচর। এর মধ্যে তোমরা প্রমাণিত হবে, ফরৌণের স্বাস্থ্যের শপথ, তোমরা এখান থেকে বের হবে না, যদি না তোমাদের ছোট ভাই এখানে আসে। তোমাদের মধ্য থেকে একজনকে পাঠাও, এবং তোমাদের ভাইকে নিয়ে আসো, কিন্তু তোমরা বন্দী থাকবে যতক্ষণ না তোমাদের কথা প্রকাশ হয়, তোমরা সত্য বলছ কিনা, আর যদি না, ফারাওর স্বাস্থ্যের শপথ, তোমরা নিশ্চয়ই গুপ্তচর। এবং তিনি তাদের তিন দিনের জন্য কারাগারে রাখলেন। তিনি তৃতীয় দিনে তাদের বললেন, এই কাজ করো, এবং তোমরা বাঁচবে, কারণ আমি ঈশ্বরকে ভয় করি। যদি তোমরা শান্তিপূর্ণ হও, তবে তোমাদের এক ভাইকে কারাগারে আটক রাখা হোক, কিন্তু তোমরা যাও এবং তোমাদের শস্য সরবরাহের ক্রয় নিয়ে আসো। আর তোমাদের ছোট ভাইকে আমার কাছে নিয়ে এসো, এবং তোমাদের কথা বিশ্বাস করা হবে, কিন্তু যদি না আনো, তোমরা মরবে। তারা তাই করলো। এবং প্রত্যেকে তার ভাইয়ের প্রতি বলল, হ্যাঁ, কারণ আমরা আমাদের ভাইয়ের সম্পর্কে পাপের মধ্যে আছি, যে আমরা তার আত্মার কষ্ট উপেক্ষা করেছিলাম, যখন সে আমাদের কাছে অনুনয় করছিল, এবং আমরা তার কথা শুনিনি, এবং এই কারণে এই কষ্ট আমাদের উপর এসেছে। রূবেন উত্তর দিয়ে তাদের বলল, আমি কি তোমাদের বলিনি, শিশুটির ক্ষতি করো না, কিন্তু তোমরা আমার কথা শোননি? এবং দেখ, তার রক্তের প্রতিশোধ নেওয়া হচ্ছে। তারা কিন্তু জানত না যে যোষেফ শুনছেন, কারণ তাদের মধ্যে একজন দোভাষী ছিল। কিন্তু তাদের থেকে মুখ ফিরিয়ে নিয়ে ইউসুফ কাঁদলেন, এবং আবার তাদের কাছে এলেন, এবং তাদের বললেন, এবং তাদের মধ্য থেকে সিমিয়োনকে নিলেন, এবং তাদের সামনে তাকে বাঁধলেন।
ইউসুফ আদেশ দিলেন তাদের পাত্রগুলি শস্যে পূর্ণ করতে, এবং প্রত্যেকের রূপা তার বস্তার মধ্যে ফিরিয়ে দিতে, এবং তাদেরকে পথের জন্য রসদ দিতে, এবং তাদের প্রতি এইভাবে হলো। এবং তাদের গাধার উপর শস্য রেখে, তারা সেখান থেকে চলে গেল। কিন্তু একজন তার থলে খুলে তার গাধাগুলিকে খাদ্য দিতে, যেখানে তারা থাকলেন, এবং তিনি তার রূপার বাঁধন দেখলেন, এবং তা থলের মুখের উপরে ছিল। এবং সে তার ভাইদের বলল, আমার রূপা ফিরিয়ে দেওয়া হয়েছে, এবং দেখ এটি আমার থলিতে আছে। তাদের হৃদয় বিস্মিত হল, এবং তারা একে অপরের দিকে উদ্বিগ্ন হয়ে বলতে লাগল, ঈশ্বর আমাদের সাথে এ কী করেছেন? তারা তাদের পিতা ইয়াকোবের কাছে কনান দেশে এসেছিল এবং তাকে তাদের সব ঘটনা জানিয়ে বলেছিল, পৃথিবীর প্রভু সেই মানুষ আমাদের প্রতি কঠোর কথা বলেছেন, এবং আমাদের কারাগারে রেখেছেন, যেন আমরা সেই ভূমিতে গুপ্তচরবৃত্তি করছি। আমরা তাকে বললাম, আমরা শান্তিপূর্ণ, আমরা গুপ্তচর নই। আমরা বারো ভাই, আমাদের পিতার পুত্র, একজন নেই, কিন্তু ছোটটি আজ আমাদের পিতার সঙ্গে কনান দেশে আছে। কিন্তু সেই দেশের প্রভু, সেই মানুষ আমাদের বলল, এর মাধ্যমে আমি জানব যে তোমরা শান্তিপূর্ণ, তোমাদের এক ভাইকে এখানে আমার সঙ্গে রেখে দাও, এবং তোমাদের ঘরের জন্য শস্য ক্রয় করে নিয়ে চলে যাও। আর তোমাদের ছোট ভাইকে আমার কাছে নিয়ে এসো, আর আমি জানব যে তোমরা গুপ্তচর নও, কিন্তু তোমরা শান্তিপূর্ণ, আর তোমাদের ভাইকে তোমাদের কাছে ফিরিয়ে দেব, আর তোমরা এই ভূমিতে ব্যবসা করবে। এটা ঘটল যে তারা তাদের বস্তাগুলো খালি করার সময়, প্রত্যেকের রূপার বাঁধন তাদের বস্তায় ছিল, এবং তারা ও তাদের পিতা তাদের রূপার বাঁধনগুলো দেখলেন, এবং ভয় পেলেন। তাদের পিতা ইয়াকোব তাদের বললেন, তোমরা আমাকে সন্তানহীন করেছ, ইওসেফ নেই, সিমিওন নেই, এবং বিন্যামিনকে নিয়ে যাবে; এই সমস্ত কিছু আমার উপর এসে পড়েছে। রূবেন তাদের পিতাকে বলল, আমার দুই পুত্রকে হত্যা করো, যদি আমি তাকে তোমার কাছে ফিরিয়ে না আনি। তাকে আমার হাতে সমর্পণ করো, এবং আমি তাকে তোমার কাছে ফিরিয়ে আনব। তিনি কিন্তু বললেন, আমার পুত্র তোমাদের সঙ্গে যাবে না, কারণ তার ভাই মারা গেছে, এবং সে একা রয়ে গেছে, এবং যে পথে তোমরা যাবে সেই পথে তার দুর্বল হওয়ার ঘটনা ঘটবে, এবং তোমরা আমার বার্ধক্যকে দুঃখের সঙ্গে পাতালে নামিয়ে দেবে। 
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কিন্তু সেই দুর্ভিক্ষ পৃথিবীর উপর প্রবল হয়েছিল। এটা ঘটল যখন তারা সেই শস্য খেয়ে শেষ করল, যা তারা মিশর থেকে নিয়ে এসেছিল, এবং তাদের পিতা তাদের বললেন, আবার গিয়ে আমাদের জন্য সামান্য খাদ্য কিনে আনো। কিন্তু যিহূদা তাকে বলল, সেই মানুষ, সেই পৃথিবীর প্রভু, আমাদের দৃঢ়ভাবে সাক্ষ্য দিয়ে বলেছেন, তোমরা আমার মুখ দেখবে না, যদি না তোমাদের ছোট ভাই তোমাদের সঙ্গে থাকে। যদি তুমি সত্যিই আমাদের ভাইকে আমাদের সঙ্গে পাঠাও, তাহলে আমরা নেমে যাব এবং তোমার জন্য খাদ্য কিনব। যদি তুমি আমাদের ভাইকে আমাদের সঙ্গে না পাঠাও, তাহলে আমরা যাব না, কারণ সেই মানুষ আমাদের বলেছিল, তোমরা আমার মুখ দেখবে না, যদি না তোমাদের ছোট ভাই তোমাদের সঙ্গে থাকে। ইসরায়েল বললেন, তোমরা সেই লোকটিকে জানিয়ে যে তোমাদের একজন ভাই আছে, আমার কী ক্ষতি করেছ? তারা কিন্তু বলল, সেই মানুষ আমাদের এবং আমাদের বংশ সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করে জিজ্ঞাসা করলেন, বলে, তোমাদের পিতা কি এখনও বেঁচে আছেন, এবং তোমাদের কি কোনো ভাই আছে? এবং আমরা এই জিজ্ঞাসাবাদ অনুসারে তাকে জানালাম। আমরা কি জানতাম যে তিনি আমাদের বলবেন, তোমাদের ভাইকে নিয়ে এসো'? যিহূদা তার পিতা ইস্রায়েলকে বলল, শিশুটিকে আমার সঙ্গে পাঠাও, এবং আমরা উঠে যাব, যাতে আমরা বাঁচি এবং মরে না যাই—আমরা, তুমি এবং আমাদের মালপত্র। আমি কিন্তু তার জন্য অপেক্ষা করি, আমার হাত থেকে তাকে খোঁজ, যদি আমি তাকে তোমার কাছে না আনি এবং তোমার সামনে তাকে উপস্থিত না করি, তাহলে আমি সমস্ত দিন তোমার বিরুদ্ধে পাপী হব। যদি আমরা বিলম্ব না করতাম, তাহলে ইতিমধ্যে আমরা দুইবার ফিরে আসতাম। তাদের পিতা ইসরায়েল তাদের বললেন, যদি এইভাবে হয়, তাহলে এই করো, পৃথিবীর ফলগুলি থেকে তোমাদের পাত্রগুলিতে নাও, এবং সেই মানুষটির জন্য উপহার নিয়ে যাও রজনের, এবং মধুর, ধূপ এবং গন্ধরস, এবং তারপিন, এবং বাদাম। এবং তোমাদের হাতে দ্বিগুণ রূপা নাও, যে রূপা তোমাদের থলিতে ফিরিয়ে দেওয়া হয়েছিল তা তোমাদের সাথে ফিরিয়ে দাও, হয়তো এটি একটি ভুল ছিল। এবং তোমাদের ভাইকে নাও, এবং উঠে সেই মানুষের কাছে নেমে যাও। কিন্তু আমার ঈশ্বর তোমাদের সেই মানুষের সামনে অনুগ্রহ দান করুন এবং তোমাদের এক ভাইকে ও বিন্যামীনকে পাঠিয়ে দিন; কারণ আমি তো সন্তানহীন হয়েছি, সন্তানহীন হয়েছি।
পুরুষেরা সেই উপহারগুলি এবং দ্বিগুণ রৌপ্য গ্রহণ করে তাদের হাতে নিলো এবং বিন্যামীনকেও নিলো, এবং উঠে মিশরে নেমে গেলো, এবং যোষেফের সামনে দাঁড়ালো। ইউসুফ তাদের এবং তার সহোদর ভাই বিন্যামীনকে দেখলেন, এবং তার ঘরের দায়িত্বে থাকা ব্যক্তিকে বললেন, এই মানুষদের ঘরে নিয়ে এসো, এবং বলিদান জবাই করো এবং প্রস্তুত করো, কারণ দুপুরে এই মানুষেরা আমার সঙ্গে রুটি খাবে। সেই মানুষ তাই করলেন যেমন ইউসুফ বলেছিলেন, এবং তিনি সেই মানুষদের ইউসুফের ঘরে নিয়ে এলেন। কিন্তু পুরুষরা দেখে যে তাদের যোসেফের বাড়িতে নিয়ে যাওয়া হয়েছিল, বলল, আমাদের থলিগুলিতে যে রূপা শুরুতে ফিরিয়ে দেওয়া হয়েছিল তার কারণে আমাদের নিয়ে যাওয়া হচ্ছে, যাতে আমাদের বিরুদ্ধে মিথ্যা অভিযোগ করা যায় এবং আমাদের আক্রমণ করা যায়, আমাদের দাস হিসেবে নেওয়া যায় এবং আমাদের গাধাগুলি নেওয়া যায়। কিন্তু ইউসুফের ঘরের উপর সেই মানুষের কাছে এসে, তারা ঘরের দরজায় তাঁর সাথে কথা বলল। বলছি, প্রভু, আমাদের শুরুতে খাবার কিনতে নেমে আসার প্রয়োজন ছিল। কিন্তু এটা ঘটেছিল যখন আমরা বিশ্রামের জায়গায় এসেছিলাম, এবং আমরা আমাদের থলিগুলো খুলেছিলাম, এবং প্রত্যেকের থলিতে এই রূপা ছিল, আমরা আমাদের রূপা সম্পূর্ণ ওজনে এখন আমাদের হাতে ফিরিয়ে এনেছি। এবং আমরা আমাদের সঙ্গে অন্য রূপা এনেছি খাদ্য কিনতে, আমরা জানি না কে আমাদের থলের মধ্যে রূপা রেখেছিল। তিনি তাদের বললেন, তোমাদের প্রতি কৃপা হোক, ভয় করো না। তোমাদের ঈশ্বর এবং তোমাদের পিতাদের ঈশ্বর তোমাদের থলিগুলির মধ্যে ধনসম্পদ দিয়েছেন, এবং তোমাদের রূপা সম্মানিত। আমি তা পেয়েছি। এবং তিনি তাদের কাছে শিমিয়োনকে বের করে আনলেন। এবং সে তাদের পা ধোয়ার জন্য জল আনলো, এবং তাদের গাধাগুলোকে ঘাস দিলো। তারা উপহারগুলি প্রস্তুত করল, যতক্ষণ না ইউসুফ মধ্যাহ্নে আসেন, কারণ তারা শুনেছিল যে তিনি সেখানে ভোজন করবেন। কিন্তু ইউসুফ ঘরে প্রবেশ করলেন, এবং তারা তাঁর কাছে সেই উপহারগুলি আনলেন যা তাদের হাতে ছিল, এবং তারা ভূমিতে মুখ রেখে তাঁর কাছে প্রণাম করলেন। তিনি তাদের জিজ্ঞাসা করলেন, তোমরা কেমন আছ? এবং তাদের বললেন, তোমাদের বৃদ্ধ পিতা, যার কথা তোমরা বলেছিলে, তিনি কি সুস্থ আছেন? তিনি কি এখনও বেঁচে আছেন? তারা বললেন, আমাদের পিতা, আপনার সেবক সুস্থ আছেন, তিনি এখনও বেঁচে আছেন। এবং তিনি বললেন, সেই মানুষ ঈশ্বরের কাছে আশীর্বাদপ্রাপ্ত। এবং তারা নত হয়ে তাঁকে প্রণাম করলেন। ইউসুফ তার চোখ তুলে তাকিয়ে তার সহোদর ভাই বিন্যামীনকে দেখলেন এবং বললেন, এই কি তোমাদের সেই ছোট ভাই, যাকে তোমরা আমার কাছে আনার কথা বলেছিলে? এবং তিনি বললেন, ঈশ্বর তোমার প্রতি দয়া করুন, বৎস। ইউসুফ বিচলিত হয়েছিলেন, কারণ তার অন্তর তার ভাইয়ের জন্য আলোড়িত হয়েছিল, এবং তিনি কাঁদতে চাইছিলেন, কিন্তু কক্ষে প্রবেশ করে তিনি সেখানে কেঁদেছিলেন।
এবং মুখ ধুয়ে বাইরে গিয়ে তিনি নিজেকে সংযত করলেন এবং বললেন, রুটি পরিবেশন করো। এবং তারা তার জন্য আলাদাভাবে, তাদের জন্য আলাদাভাবে এবং যে মিশরীয়রা তার সঙ্গে ভোজন করছিল তাদের জন্য আলাদাভাবে খাবার পরিবেশন করল, কারণ মিশরীয়রা ইব্রীয়দের সঙ্গে একসাথে রুটি খেতে পারত না, কারণ এটি মিশরীয়দের কাছে ঘৃণ্য। তারা তার সামনে বসল, প্রথমজাত তার বিশেষাধিকার অনুসারে, এবং ছোট তার যৌবন অনুসারে, এবং লোকেরা প্রত্যেকে তার ভাইয়ের প্রতি বিস্মিত হল। তারা তার কাছ থেকে নিজেদের জন্য অংশ তুলে নিল, এবং বিন্যামীনের অংশ সকলের অংশের তুলনায় পাঁচগুণ বড় হল, এবং তারা তার সঙ্গে পান করল ও আনন্দিত হল।
44
আর ইউসুফ তার ঘরের দায়িত্বে যিনি ছিলেন তাকে আদেশ দিলেন, বলে, মানুষদের বস্তাগুলি খাবার দিয়ে পূর্ণ করো, যতটা তারা বহন করতে সক্ষম হয়, আর প্রত্যেকের রূপা তার বস্তার মুখে রাখো। আর আমার রূপার পেয়ালা ছোটর থলের মধ্যে রাখো, এবং তার শস্যের মূল্য। কিন্তু যোষেফের কথা অনুসারে তা হলো, যেমন তিনি বলেছিলেন।
ভোর হলো, এবং মানুষেরা তাদের গাধাগুলো সহ পাঠিয়ে দেওয়া হলো। তারা শহর থেকে বের হয়ে গিয়েছিল, কিন্তু দূরে যায়নি, এবং ইউসুফ তার ঘরের দায়িত্বে থাকা ব্যক্তিকে বললেন, উঠে মানুষদের পিছনে তাড়া করো, এবং তুমি তাদের ধরবে, এবং তুমি তাদের বলবে, কেন তোমরা ভালোর পরিবর্তে মন্দ প্রতিদান দিয়েছ? কেন তোমরা আমার সেই রুপার পেয়ালা চুরি করেছ? এটি কি সেই পেয়ালা নয়, যাতে আমার প্রভু পান করেন? তিনি তো এর দ্বারা গণনা করেন। তোমরা যা করেছ তা মন্দ কাজ। তাদের খুঁজে পেয়ে, তিনি তাদের কাছে এইসব কথা অনুসারে বললেন। তারা কিন্তু তাকে বলল, প্রভু কেন এই সব কথা বলছেন? তোমার সেবকদের এই কথা অনুসারে কাজ করা যেন না হয়। যদি আমরা আমাদের থলিতে যে রূপা পেয়েছিলাম তা কনান ভূমি থেকে তোমার কাছে ফিরিয়ে এনেছি, তাহলে আমরা কীভাবে তোমার প্রভুর বাড়ি থেকে রূপা বা সোনা চুরি করব? যার কাছে তুমি তোমার সন্তানদের কাপটি খুঁজে পাবে, সে মরুক, এবং আমরাও আমাদের প্রভুর দাস হব। তিনি কিন্তু বললেন, এবং এখন, যেমন তোমরা বলো, এইভাবেই হবে। যার কাছে সেই পেয়ালা পাওয়া যাবে, সে হবে আমার দাস, কিন্তু তোমরা হবে নির্দোষ। এবং তারা তাড়াহুড়ো করল, এবং প্রত্যেকে তার বস্তা মাটিতে নামিয়ে ফেলল, এবং প্রত্যেকে তার বস্তা খুলল। তিনি বয়োজ্যেষ্ঠ থেকে শুরু করে অনুসন্ধান করলেন, যতক্ষণ না কনিষ্ঠের কাছে এলেন। এবং তিনি বিন্যামীনের থলের মধ্যে পেয়ালাটি পেলেন। এবং তারা তাদের পোশাক ছিঁড়ল, এবং প্রত্যেকে তার বস্তা তার গাধার উপর রাখল, এবং তারা শহরে ফিরে গেল।
যিহূদা এবং তার ভাইয়েরা যোষেফের কাছে প্রবেশ করল, তিনি তখনও সেখানে ছিলেন, এবং তারা তার সামনে ভূমিতে পড়ল। ইউসুফ তাদের বললেন, তোমরা এই কাজ কী করলে? তোমরা কি জানো না যে আমার মতো মানুষ ভবিষ্যদ্বাণী দ্বারা ভবিষ্যদ্বাণী করতে পারে? যিহূদা বলল, আমরা প্রভুকে কী উত্তর দেব, অথবা কী বলব, অথবা কীভাবে নিজেদের ন্যায়সঙ্গত প্রমাণ করব? ঈশ্বর তোমার সন্তানদের অন্যায় খুঁজে পেয়েছেন। দেখ, আমরা আমাদের প্রভুর দাস, আমরা এবং যার কাছে পেয়ালা পাওয়া গেছে। ইউসুফ বললেন, আমার এই কথা করা না হোক, যে মানুষের কাছে সেই পেয়ালা পাওয়া গেছে, সে আমার দাস হবে, কিন্তু তোমরা শান্তিতে তোমাদের পিতার কাছে চলে যাও। কাছে এসে যিহূদা তাঁকে বললেন, আমি অনুরোধ করি, প্রভু, আপনার দাস আপনার সামনে একটি কথা বলুক, এবং আপনার দাসের প্রতি রাগ করবেন না, কারণ আপনি ফরৌণের সমান। প্রভু, আপনি আপনার সন্তানদের জিজ্ঞাসা করেছিলেন, বলেছিলেন, তোমাদের কি পিতা বা ভাই আছে? আর আমরা প্রভুকে বলেছিলাম, আমাদের এক বৃদ্ধ পিতা আছেন, আর তাঁর বার্ধক্যের এক ছোট সন্তান আছে, আর তার ভাই মারা গেছে, কিন্তু সে একা তার মায়ের কাছে রয়ে গেছে, আর পিতা তাকে ভালোবাসেন। তুমি তোমার দাসদের বলেছিলে, তাকে আমার কাছে নিয়ে এসো, এবং আমি তার যত্ন নেব। আর আমরা প্রভুকে বললাম, শিশুটি তার পিতাকে ছেড়ে যেতে সক্ষম হবে না, কিন্তু যদি সে পিতাকে ছেড়ে যায়, তবে সে মরবে। তুমি কিন্তু তোমার সন্তানদের বলেছিলে, যদি তোমাদের ছোট ভাই তোমাদের সাথে নেমে না আসে, তোমরা আমার মুখ আর দেখতে পাবে না। এটা ঘটেছিল যখন আমরা তোমার সন্তান আমাদের পিতার কাছে গিয়েছিলাম, আমরা তাকে আমাদের প্রভুর কথাগুলো জানিয়েছিলাম। আমাদের পিতা বললেন, তোমরা আবার যাও এবং আমাদের জন্য কিছু খাদ্য কিনে আনো। আমরা কিন্তু বললাম, আমরা নামতে সক্ষম হব না, কিন্তু যদি আমাদের ছোট ভাই আমাদের সঙ্গে নামে, তাহলে আমরা নামব, কারণ আমরা সেই মানুষের মুখ দেখতে সক্ষম হব না, যদি আমাদের ছোট ভাই আমাদের সঙ্গে না থাকে। তোমার সেবক আমাদের পিতা আমাদের বলেছিলেন, তোমরা জান যে আমার স্ত্রী আমার জন্য দুই সন্তান জন্ম দিয়েছিল। এবং একজন আমার কাছ থেকে বাইরে গেল, এবং তোমরা বললে যে সে বন্য পশুর দ্বারা খাওয়া হয়েছে, এবং আমি তাকে এখন পর্যন্ত দেখিনি। যদি অতএব তোমরা এইকেও আমার মুখ থেকে নিয়ে যাও, এবং পথে তার কোনো দুর্বলতা ঘটে, তাহলে তোমরা আমার বার্ধক্যকে দুঃখের সঙ্গে পাতালে নামিয়ে আনবে। এখন অতএব, যদি আমি তোমার সেই শিশুর কাছে যাই, যিনি আমাদের পিতা, এবং সেই শিশু আমাদের সঙ্গে না থাকে, অথচ তাঁর প্রাণ এর প্রাণের সঙ্গে বাঁধা আছে, এবং যখন তিনি দেখবেন যে শিশুটি আমাদের সঙ্গে নেই, তখন তিনি মারা যাবেন, এবং তোমার সেবকরা তোমার সেবকের, আমাদের পিতার, বার্ধক্যকে দুঃখের সঙ্গে পাতালে নামিয়ে আনবে। কারণ আপনার সেবক পিতার কাছ থেকে শিশুটিকে গ্রহণ করেছিল এবং বলেছিল, যদি আমি তাকে আপনার কাছে নিয়ে না আসি এবং আপনার সামনে উপস্থিত না করি, তাহলে আমি পিতার বিরুদ্ধে সারাজীবন পাপী থাকব। এখন অতএব আমি তোমার কাছে শিশুর পরিবর্তে দাস হিসেবে থাকব, প্রভুর গৃহদাস হিসেবে, কিন্তু শিশুটি তার ভাইদের সঙ্গে উঠে যাক। কীভাবে আমি পিতার কাছে যাব, যখন শিশুটি আমাদের সঙ্গে নেই? যাতে আমি সেই মন্দ না দেখি, যা আমার পিতাকে খুঁজে পাবে।
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এবং ইউসুফ তার কাছে দাঁড়িয়ে থাকা সকলের উপস্থিতি সহ্য করতে সক্ষম ছিলেন না, কিন্তু বললেন, সকলকে আমার কাছ থেকে পাঠিয়ে দাও। এবং যখন ইউসুফ তার ভাইদের কাছে নিজের পরিচয় দিলেন, তখন তার কাছে কেউ দাঁড়িয়ে ছিল না। এবং তিনি কান্নার সঙ্গে কণ্ঠস্বর ছেড়ে দিলেন, এবং সকল মিশরীয়রা শুনল, এবং তা ফরৌণের ঘরে শ্রবণযোগ্য হল। যোষেফ তার ভাইদের বললেন, আমি যোষেফ, আমার পিতা কি এখনও বেঁচে আছেন? কিন্তু ভাইরা তাকে উত্তর দিতে পারল না, কারণ তারা উদ্বিগ্ন হয়ে পড়েছিল। ইউসুফ তার ভাইদের বললেন, আমার কাছে এসো, এবং তারা কাছে এলো, এবং তিনি বললেন, আমি ইউসুফ, তোমাদের ভাই, যাকে তোমরা মিশরে বিক্রি করেছিলে। এখন অতএব দুঃখিত হয়ো না, এবং তোমাদের কাছে কঠিন মনে হোক না যে তোমরা আমাকে এখানে বিক্রয় করেছিলে, কারণ ঈশ্বর আমাকে তোমাদের আগে জীবনের জন্য পাঠিয়েছেন। এই জন্য পৃথিবীর উপর দুর্ভিক্ষের দ্বিতীয় বছর, এবং এখনও পাঁচ বছর বাকি আছে, যেগুলিতে চাষ হবে না, ফসল কাটাও হবে না। কারণ ঈশ্বর আমাকে তোমাদের আগে পাঠিয়েছেন, পৃথিবীতে তোমাদের অবশিষ্ট রাখার জন্য এবং তোমাদের মহান উত্তরাধিকার লালন-পালন করার জন্য। এখন অতএব তোমরা আমাকে এখানে পাঠাওনি, কিন্তু ঈশ্বর পাঠিয়েছেন, এবং তিনি আমাকে ফারাওর পিতার মতো, এবং তার সমস্ত ঘরের প্রভু, এবং সমস্ত মিশর ভূমির শাসক করেছেন। তাড়াতাড়ি করে আমার পিতার কাছে যাও এবং তাঁকে বলো, তোমার পুত্র ইউসুফ এই কথা বলছে, ঈশ্বর আমাকে সমস্ত মিশরের প্রভু করেছেন, তাই আমার কাছে চলে এসো এবং দেরি কোরো না। এবং তুমি আরবিয়ার গেসেম ভূমিতে বাস করবে, এবং তুমি আমার নিকটে থাকবে—তুমি এবং তোমার পুত্রগণ এবং তোমার পৌত্রগণ, তোমার মেষ এবং তোমার গরু এবং যা কিছু তোমার আছে। আর আমি সেখানে তোমাকে পুষ্টি করব, কারণ এখনও পাঁচ বছর দুর্ভিক্ষ থাকবে, যাতে তুমি, তোমার পুত্রগণ এবং তোমার সমস্ত সম্পত্তি ধ্বংস না হয়। দেখো, তোমাদের চোখ দেখছে এবং আমার ভাই বিন্যামীনের চোখও দেখছে যে, আমার মুখই তোমাদের সাথে কথা বলছে। অতএব আমার পিতাকে রিপোর্ট করো মিশরে আমার সমস্ত গৌরব এবং যা কিছু তোমরা দেখেছ, এবং তাড়াতাড়ি করে আমার পিতাকে এখানে নিয়ে আসো। এবং তার ভাই বিন্যামীনের ঘাড়ে পড়ে গিয়ে তিনি তার উপর কাঁদলেন, এবং বিন্যামীন তার ঘাড়ে কাঁদলেন। এবং চুম্বন করে সক
এবং ফরৌণের বাড়িতে ব্যাপকভাবে এই কথা শোনা গেল যে, ইউসুফের ভাইয়েরা এসেছে। ফরৌণ এবং তাঁর সেবকবৃন্দ আনন্দিত হলেন। ফারাও যোষেফকে বললেন, তোমার ভাইদের বলো, এই করো, তোমাদের বস্তা পূর্ণ করো, এবং কনান ভূমিতে যাও। এবং তোমাদের পিতাকে এবং তোমাদের সম্পত্তি নিয়ে আমার কাছে এসো, এবং আমি তোমাদের মিশরের সকল ভাল জিনিস দেব, এবং তোমরা পৃথিবীর মজ্জা খাবে। তুমি কিন্তু এই আদেশ করো, তাদের জন্য মিশর দেশ থেকে গাড়ি নিতে তোমাদের শিশুদের এবং তোমাদের স্ত্রীদের জন্য, এবং তোমাদের পিতাকে তুলে নিয়ে এসো। এবং তোমরা তোমাদের পাত্রের প্রতি চোখ রাখবে না, কারণ মিশরের সমস্ত ভালো জিনিস তোমাদের হবে। ইস্রায়েলের পুত্রগণ এইভাবে করিলেন, এবং যোষেফ তাহাদিগকে গাড়িসমূহ দিলেন রাজা ফরৌণ কর্তৃক বলা কথা অনুসারে, এবং তাহাদিগকে পথের জন্য রসদ দিলেন, এবং তিনি সকলকে দুই জোড়া পোশাক দিলেন, কিন্তু বিন্যামীনকে তিনশত সোনার মুদ্রা এবং পাঁচ জোড়া পোশাক দিলেন। এবং তিনি তার পিতার কাছে সেগুলি অনুসারে পাঠালেন, এবং দশটি গাধা যারা মিশরের সমস্ত ভাল জিনিস বহন করছিল, এবং দশটি খচ্চর যারা তার পিতার জন্য পথের জন্য রুটি বহন করছিল। তিনি তার ভাইদের পাঠালেন, এবং তারা চলে গেলেন, এবং তিনি তাদের বললেন, পথে রাগ কোরো না। এবং তারা মিশর থেকে উপরে গেল এবং তারা কনান ভূমিতে তাদের পিতা যাকোবের কাছে এল। এবং তারা তাকে জানাল এই বলে যে, তোমার পুত্র যোষেফ বেঁচে আছে এবং সে মিশরের সমস্ত ভূমি শাসন করে। এতে যাকোবের মন বিস্মিত হল, কারণ সে তাদের বিশ্বাস করল না। তারা তাকে যোষেফের দ্বারা বলা সমস্ত কথা বলল, যা তিনি তাদের বলেছিলেন। এবং যোষেফ তাকে তুলে নিতে যে গাড়িগুলি পাঠিয়েছিলেন সেগুলি দেখে, তাদের পিতা যাকোবের আত্মা পুনরুজ্জীবিত হল। ইসরায়েল বলল, এটা আমার কাছে মহান বিষয়, যদি আমার পুত্র যোষেফ এখনও বেঁচে থাকে। আমি মরার আগে গিয়ে তাকে দেখব।
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ইসরায়েল প্রস্থান করে, সে নিজে এবং তার সমস্ত কিছু নিয়ে, শপথের কূপে এলো, এবং তার পিতা ইসহাকের ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে বলিদান করলো। ঈশ্বর ইসরায়েলকে রাত্রির দর্শনে বললেন, যাকোব, যাকোব। সে বলল, কী আছে? তিনি তাকে বললেন, আমি তোমার পিতৃপুরুষদের ঈশ্বর, মিশরে যেতে ভয় পেয়ো না, কারণ সেখানে আমি তোমাকে এক মহান জাতি করব। এবং আমি তোমার সঙ্গে মিশরে নামব, এবং আমি তোমাকে শেষ পর্যন্ত উপরে আনব, এবং যোষেফ তোমার চোখের উপর হাত রাখবে। ইয়াকোব শপথের কূপ থেকে উঠলেন, এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ তাদের পিতা, মালপত্র এবং তাদের স্ত্রীগণকে সেই গাড়িগুলির উপর তুলে নিলেন, যেগুলি ইউসুফ তাকে তুলে নিতে পাঠিয়েছিলেন। এবং তাদের সম্পত্তি গ্রহণ করে নিয়ে এবং সমস্ত সম্পত্তি যা তারা কনান ভূমি থেকে অর্জন করেছিল, ইয়াকুব এবং তার সমস্ত বংশ তার সঙ্গে মিশরে প্রবেশ করল। তার পুত্রগণ এবং তার পুত্রদের পুত্রগণ তার সঙ্গে, তার কন্যাগণ এবং তার কন্যাদের কন্যাগণ, এবং তার সমস্ত বংশ তিনি মিশরে নিয়ে গেলেন। এইগুলি ইস্রায়েলের পুত্রদের নাম যারা মিশরে প্রবেশ করেছিলেন তাদের পিতা যাকোবের সাথে একসাথে। যাকোব এবং তাঁর পুত্রগণ, যাকোবের প্রথমজাত, রূবেন। রূবেণের পুত্রগণ: হনোক, পল্লু, হিষ্রোণ এবং কর্মি। শিমিয়োনের পুত্রগণ হল জেমুয়েল, জামিন, এহুদ, জাখিন, সোহর এবং শৌল, যিনি কনানীয় স্ত্রীর পুত্র। লেবির পুত্রগণ: গের্শোন, কাথ এবং মরারি। যিহূদার পুত্রগণ ছিল এর, ওনান, শীলোহ, ফেরস এবং সেরহ। কিন্তু এর এবং ওনান কনান দেশে মারা গেল। ফেরসের পুত্রগণ হলো হিষ্রোণ এবং যিমূয়েল। ইষাখরের পুত্রগণ হলেন তোলা, ফূয়া, হাশুম এবং শিম্রোণ। জেবুলুনের পুত্রগণ: সেরেদ, আল্লোন এবং আখোয়েল। এরা লেয়ার পুত্রগণ, যাদের তিনি সিরিয়ার মেসোপটেমিয়ায় যাকোবের জন্য জন্ম দিয়েছিলেন, এবং তাঁর কন্যা দীনা; সকল প্রাণ, পুত্র এবং কন্যা, তেত্রিশ জন। গাদের পুত্রগণ হলেন সাফোন, আঙ্গিস, সান্নিস, থাসোবান, আএদেইস, আরোএদেইস এবং আরেএলেইস। আশেরের পুত্ররা হল ইয়েমনা, ইয়েসুয়া, ইয়েউল, বারিয়া এবং তাদের বোন সারা। বারিয়ার পুত্ররা হল খোবোর এবং মেলখিয়েল। এরা জিল্পার পুত্র, যাকে লাবন তার কন্যা লেয়াকে দিয়েছিল, যে যাকোবের জন্য এদের জন্ম দিয়েছিল, ষোল প্রাণ। যাকোবের স্ত্রী রাহেলের পুত্রগণ, যোষেফ এবং বিন্যামীন। মিশর ভূমিতে ইউসুফের পুত্র হয়েছিল, যাদের হেলিওপলিসের পুরোহিত পতিফেরার কন্যা আসেনাথ তার জন্য জন্ম দিয়েছিলেন—ম্যানাসেহ এবং ইফ্রয়িম। এবং ম্যানাসেহের পুত্র হয়েছিল, যাদের সিরীয় উপপত্নী তার জন্য জন্ম দিয়েছিলেন—মাখীর। এবং মাখীর গিলিয়দকে জন্ম দিয়েছিলেন। এবং ম্যানাসেহের ভাই ইফ্রয়িমের পুত্র—সূথেলহ এবং তাহন। এবং সূথেলহের পুত্র—ইদোম। বিন্যামীনের ছেলেরা ছিল বালা, বখোর এবং আসবেল। বালার ছেলেরা ছিল গেরা, নোয়েমান, আখিস, রোস এবং মামফিম। গেরা আরাদের জন্ম দিলেন। এরা রাহেলের পুত্র, যাদের তিনি যাকোবের জন্য জন্ম দিয়েছিলেন, সব মিলিয়ে আঠারো জন। দানের পুত্র আসোম। নেফথালির পুত্রগণ: আসিয়েল, গোনি, ইসসার এবং সোল্লেম। এই ছেলেরা বাল্লাসের, যাকে লাবন তার কন্যা রাহেলকে দিয়েছিল, যে এদের যাকোবের জন্য জন্ম দিয়েছিল, সব আত্মা সাত। সমস্ত আত্মা যারা ইয়াকোবের সঙ্গে মিশরে প্রবেশ করেছিল, যারা তার কটিদেশ থেকে বের হয়েছিল, ইয়াকোবের পুত্রদের স্ত্রীদের ছাড়া, সমস্ত আত্মা ছেষট্টি। কিন্তু ইউসুফের পুত্র যারা মিশর দেশে তার জন্মেছিল, নয় প্রাণ। ইয়াকুবের বাড়ির সকল প্রাণ, যারা ইয়াকুবের সঙ্গে মিশরে প্রবেশ করেছিল, পঁচাত্তর প্রাণ।
কিন্তু তিনি যিহূদাকে তার আগে যোষেফের কাছে পাঠালেন তার সাথে দেখা করতে, বীরদের শহরে, রামিসেস ভূমিতে। ইউসুফ তার রথ যুক্ত করে বীরদের নগরে তার পিতা ইসরায়েলের সাক্ষাতে গেলেন, এবং তাকে দেখা দিয়ে তার ঘাড়ে পড়লেন এবং মহা কান্নায় কাঁদলেন। এবং ইসরায়েল যোসেফকে বলল, আমি এখন থেকে মরব, যেহেতু আমি তোমার মুখ দেখেছি, কারণ তুমি এখনও বেঁচে আছ। ইউসুফ তার ভাইদের বললেন, আমি ফেরাউনের কাছে গিয়ে জানাব এবং তাকে বলব, আমার ভাইয়েরা এবং আমার পিতার পরিবার, যারা কনান দেশে ছিলেন, আমার কাছে এসেছেন। কিন্তু পুরুষরা মেষপালক, কারণ তারা পশুপালক ছিলেন, এবং তারা গবাদিপশু, বলদগুলি এবং তাদের সবকিছু এনেছে। যদি অতএব ফরৌণ তোমাদের ডাকে এবং তোমাদের বলে, তোমাদের কাজ কী? তুমি বলবে, আমরা তোমার দাসেরা পশুপালক পুরুষ, শৈশব থেকে এখন পর্যন্ত, আমরা এবং আমাদের পিতারাও, যাতে তুমি আরবের গোশেন ভূমিতে বাস করতে পার, কারণ মিশরীয়দের কাছে সকল মেষপালক ঘৃণ্য।
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ইউসুফ এসে ফেরাউনকে জানালেন এবং বললেন, আমার পিতা এবং আমার ভাইয়েরা এবং তাদের পশুপাল এবং তাদের গরু এবং তাদের সবকিছু কনান ভূমি থেকে এসেছে, এবং দেখুন, তারা গোশেন ভূমিতে আছে। কিন্তু তার ভাইদের মধ্য থেকে তিনি পাঁচজন পুরুষকে নিলেন, এবং তাদের ফরৌণের সামনে স্থাপন করলেন। এবং ফারাও ইউসুফের ভাইদের বললেন, তোমাদের কাজ কী? তারা ফারাওকে বললেন, আপনার দাসেরা মেষের মেষপালক, আমরা এবং আমাদের পিতারাও। তারা ফেরাউনকে বললেন, আমরা এই ভূমিতে বাস করতে এসেছি, কারণ আপনার সন্তানদের গবাদি পশুদের জন্য চারণভূমি নেই, কারণ কনান ভূমিতে দুর্ভিক্ষ প্রবল হয়েছে। এখন অতএব আমরা গোশেন ভূমিতে বাস করব। ফেরাউন ইউসুফকে বললেন, তারা গোশেন ভূমিতে বাস করুক। যদি তুমি জান যে তাদের মধ্যে শক্তিশালী পুরুষ আছে, তাহলে তাদের আমার গবাদি পশুদের শাসক নিযুক্ত কর। ইয়াকুব এবং তাঁর পুত্রগণ মিশরে ইউসুফের কাছে এলেন, এবং মিশরের রাজা ফেরাউন শুনলেন। এবং ফরৌণ যোষেফকে বললেন, তোমার পিতা এবং তোমার ভাইয়েরা তোমার কাছে এসেছে। দেখো, মিশরের ভূমি তোমার সামনে রয়েছে। সেরা ভূমিতে তোমার পিতা ও তোমার ভাইদের বসতি স্থাপন করো। এবং ইউসুফ তার পিতা ইয়াকুবকে নিয়ে এলেন, এবং তাকে ফেরাউনের সামনে স্থাপন করলেন, এবং ইয়াকুব ফেরাউনকে আশীর্বাদ করলেন। ফারাও যাকোবকে বললেন, তোমার জীবনের দিনগুলির কত বছর হয়েছে? এবং ইয়াকোব ফেরাউনকে বললেন, আমার জীবনের বছরগুলির দিন, যা আমি প্রবাসী হিসেবে কাটাচ্ছি, একশত ত্রিশ বছর। আমার জীবনের বছরগুলির দিন ছোট এবং মন্দ হয়েছে। তারা আমার পিতাদের জীবনের বছরগুলির দিনে পৌঁছায়নি, যে দিনগুলি তারা প্রবাসী হিসেবে কাটিয়েছিলেন। এবং ইয়াকুব ফেরাউনকে আশীর্বাদ করে তার কাছ থেকে বের হলেন।
এবং ইউসুফ তার পিতা ও তার ভাইদের বসতি স্থাপন করলেন, এবং তাদের মিশর দেশে অধিকার দিলেন, সেরা ভূমিতে, রামেসেস দেশে, যেমন ফেরাউন আদেশ দিয়েছিলেন। এবং ইউসুফ তার পিতাকে, এবং ভাইদেরকে, এবং তার পিতার সমস্ত পরিবারকে শরীর অনুসারে শস্য মেপে দিতেন।
শস্য কিন্তু সমস্ত দেশে ছিল না, কারণ দুর্ভিক্ষ অত্যন্ত প্রবল হয়েছিল, এবং মিশর দেশ ও কনান দেশ দুর্ভিক্ষের কারণে ব্যর্থ হয়েছিল। কিন্তু ইউসুফ মিশর দেশে এবং কনান দেশে পাওয়া সমস্ত রূপা সংগ্রহ করলেন, যা তারা শস্যের জন্য দিয়েছিল, এবং তিনি তাদের শস্য মেপে দিলেন, এবং ইউসুফ সমস্ত রূপা ফেরাউনের ঘরে নিয়ে এলেন। এবং মিশর দেশ ও কনান দেশ থেকে সমস্ত রূপা শেষ হয়ে গেল, এবং সমস্ত মিশরীয়রা যোষেফের কাছে এসে বলল, আমাদের রুটি দাও, এবং কেন আমরা তোমার সামনে মরব? কারণ আমাদের রূপা শেষ হয়ে গেছে। ইউসুফ তাদের বললেন, তোমাদের গবাদি পশু নিয়ে এসো, এবং আমি তোমাদের রুটি দেব তোমাদের গবাদি পশুর বদলে, যদি তোমাদের রূপা শেষ হয়ে গিয়ে থাকে। তারা তাদের গবাদি পশু ইউসুফের কাছে নিয়ে এলো, এবং ইউসুফ তাদের রুটি দিলেন ঘোড়াগুলির বদলে, এবং ভেড়াগুলির বদলে, এবং গরুগুলির বদলে, এবং গাধাগুলির বদলে, এবং তিনি সেই বছর তাদের সমস্ত গবাদি পশুর বদলে রুটি দিয়ে তাদের পালন করলেন। সেই বছর শেষ হল, এবং দ্বিতীয় বছরে তারা তাঁর কাছে এসে বলল, আমরা কি আমাদের প্রভুর সামনে থেকে বিনষ্ট হব? কারণ আমাদের রূপা শেষ হয়ে গেছে, এবং আমাদের সম্পত্তি ও গবাদি পশু আপনার কাছে, প্রভুর কাছে চলে গেছে, এবং আমাদের প্রভুর সামনে আমাদের কিছুই অবশিষ্ট নেই, কেবল আমাদের নিজস্ব শরীর এবং আমাদের ভূমি। যাতে আমরা তোমার সামনে না মরি এবং ভূমি উজাড় না হয়, রুটির বদলে আমাদের এবং আমাদের ভূমি অধিগ্রহণ করো, এবং আমরা ও আমাদের ভূমি ফরৌণের দাস হব। বীজ দাও, যাতে আমরা বপন করি এবং বাঁচি ও না মরি, এবং ভূমি উজাড় হবে না। এবং ইউসুফ ফেরাউনের জন্য মিশরীয়দের সমস্ত ভূমি অর্জন করলেন, কারণ মিশরীয়রা তাদের ভূমি ফেরাউনের কাছে বিক্রয় করেছিল, কারণ তাদের উপর দুর্ভিক্ষ প্রবল হয়েছিল, এবং ভূমি ফেরাউনের হয়ে গেল। এবং তিনি জনগণকে দাসত্বে আবদ্ধ করলেন, মিশরের এক প্রান্ত থেকে অন্য প্রান্ত পর্যন্ত। কেবল পুরোহিতদের ভূমি ছাড়া, যোষেফ তা অধিগ্রহণ করেননি, কারণ ফরৌণ পুরোহিতদের উপহার দান করেছিলেন, এবং তারা সেই দান ভোজন করত, যা ফরৌণ তাদের দিয়েছিলেন; এই কারণে তারা তাদের ভূমি বিক্রয় করেনি। ইউসুফ সকল মিশরীয়দের বললেন, দেখ, আমি আজ ফেরাউনের জন্য তোমাদের এবং তোমাদের ভূমি অধিকার করেছি। তোমাদের জন্য বীজ নাও এবং ভূমিতে বপন কর। এবং তার উৎপন্ন ফসল হবে, এবং তোমরা পঞ্চম অংশ ফরৌণকে দেবে, কিন্তু চার অংশ তোমাদের জন্য হবে—ভূমিতে বীজ বপনের জন্য এবং তোমাদের ও তোমাদের ঘরের সকলের খাদ্যের জন্য। আর তারা বলল, আপনি আমাদের রক্ষা করেছেন, আমরা আমাদের প্রভুর সামনে অনুগ্রহ পেয়েছি, আর আমরা ফারাওর দাস হব। এবং জোসেফ তাদের জন্য এই দিন পর্যন্ত মিশরের ভূমিতে ফারাওয়ের উদ্দেশ্যে একটি আদেশ স্থাপন করলেন যে পাঠাতে হবে, কেবলমাত্র পুরোহিতদের ভূমি ব্যতীত, যা ফারাওয়ের ছিল না।
ইস্রায়েল মিশর দেশে গোশেন অঞ্চলে বসবাس করল, এবং সেখানে তারা উত্তরাধিকার পেল, এবং তারা বৃদ্ধি পেল এবং অত্যন্ত সংখ্যাবৃদ্ধি হল। ইয়াকুব মিশর দেশে সতেরো বছর বেঁচে ছিলেন, এবং ইয়াকুবের জীবনের দিনগুলি একশত সাতচল্লিশ বছর হয়েছিল। ইসরায়েলের মৃত্যুর দিন ঘনিয়ে এলো, এবং তিনি তাঁর পুত্র ইউসুফকে ডাকলেন এবং তাকে বললেন, যদি আমি তোমার দৃষ্টিতে অনুগ্রহ পেয়ে থাকি, তবে তোমার হাত আমার ঊরুর নিচে রাখো, এবং আমার প্রতি দয়া ও সত্যতা প্রদর্শন করবে, যেন আমাকে মিশরে কবর না দেওয়া হয়। কিন্তু আমি আমার পিতাদের সঙ্গে শুয়ে পড়ব, এবং তুমি আমাকে মিশর থেকে তুলে নেবে, এবং তুমি আমাকে তাদের সমাধিতে কবর দেবে। কিন্তু তিনি বললেন, আমি তোমার কথা অনুসারে করব। তিনি বললেন, আমার কাছে শপথ কর, এবং তিনি তার কাছে শপথ করলেন, এবং ইসরায়েল তার লাঠির মাথায় প্রণাম করলেন।
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এই কথাগুলোর পরে এমন ঘটল যে, ইউসুফকে জানানো হল, তোমার পিতা অসুস্থ আছেন। তখন তিনি তাঁর দুই পুত্র মনঃশি ও ইফ্রয়িমকে সঙ্গে নিয়ে ইয়াকুবের কাছে এলেন। এটা যাকোবকে জানানো হয়েছিল, বলা হয়েছিল, দেখ, তোমার পুত্র যোষেফ তোমার কাছে আসছে, এবং ইস্রায়েল শক্তি সংগ্রহ করে বিছানায় বসলেন। এবং ইয়াকুব ইউসুফকে বললেন, আমার ঈশ্বর আমাকে কনান ভূমির লুয-এ দেখা দিয়েছিলেন এবং আমাকে আশীর্বাদ করেছিলেন। এবং তিনি আমাকে বললেন, দেখ, আমি তোমাকে বৃদ্ধি করব এবং তোমাকে সংখ্যাবৃদ্ধি করব, এবং তোমাকে জাতিসমূহের সমাবেশে পরিণত করব, এবং তোমাকে এই ভূমি দেব, এবং তোমার পরে তোমার বংশধরকে চিরন্তন অধিকারে দেব। এখন অতএব তোমার দুই পুত্র, যারা মিশর দেশে তোমার কাছে জন্মেছে আমার মিশরে তোমার কাছে আসার পূর্বে, তারা আমার, ইফ্রয়িম এবং মনঃশি, রূবেন এবং শিমিয়োনের মতো আমার হবে। কিন্তু যে সন্তানদের তুমি এর পরে জন্ম দেবে, তারা তাদের ভাইদের নামে পরিচিত হবে এবং তাদের উত্তরাধিকারের ভিত্তিতে আহ্বান করা হবে। আমি কিন্তু যখন মেসোপটেমিয়ার সিরিয়া থেকে আসছিলাম, তোমার মা রাহেল কনান ভূমিতে মারা গেলেন, যখন আমি খাব্রাথার হিপ্পোড্রোমের কাছে ভূমিতে ইফ্রাথায় আসার জন্য কাছে আসছিলাম, এবং আমি তাকে হিপ্পোড্রোমের পথে কবর দিয়েছিলাম, এই হল বেথলেহেম।
কিন্তু ইস্রায়েল যোষেফের পুত্রদের দেখে বলল, এরা তোমার কে? যোসেফ তার পিতাকে বলল, এরা আমার পুত্র, যাদের ঈশ্বর আমাকে এখানে দিয়েছেন। এবং যাকোব বলল, তাদের আমার কাছে আন, যাতে আমি তাদের আশীর্বাদ করি। ইসরায়েলের চোখ বৃদ্ধ বয়সের কারণে ম্লান হয়ে গিয়েছিল, এবং তিনি দেখতে সক্ষম ছিলেন না, এবং তিনি তাদের তাঁর কাছে নিয়ে এলেন, এবং তাদের চুম্বন করলেন, এবং তাদের আলিঙ্গন করলেন। এবং ইসরায়েল ইউসুফকে বলল, দেখ, তোমার মুখ থেকে আমি বঞ্চিত হইনি, এবং দেখ, ঈশ্বর আমাকে তোমার বংশও দেখিয়েছেন। এবং যোসেফ তাদের তার হাঁটু থেকে বের করে নিয়ে গেলেন, এবং তারা তাকে ভূমিতে মুখ রেখে প্রণাম করলেন। যোষেফ তার দুই পুত্রকে নিয়ে, এফ্রয়িমকে ডান দিকে রেখে, যা ইস্রায়েলের বাম দিক থেকে ছিল, এবং মনঃশিকে বাম দিকে রেখে, যা ইস্রায়েলের ডান দিক থেকে ছিল, তাদের তার কাছে নিয়ে এলেন। ইস্রায়েল তাঁর ডান হাত প্রসারিত করে ইফ্রয়িমের মাথায় স্থাপন করলেন, যদিও সে ছিল ছোট, এবং বাম হাত মনঃশির মাথায় রাখলেন, হাতগুলি ক্রসওয়াইজ করে।
এবং তিনি তাদের আশীর্বাদ করলেন এবং বললেন, ঈশ্বর, যাঁর সামনে আমার পিতারা আব্রাহাম এবং ইসহাক সন্তুষ্ট হয়েছিলেন, সেই ঈশ্বর যিনি আমার যৌবন থেকে আজকের দিন পর্যন্ত আমাকে পালন করেছেন, যে দূত আমাকে সমস্ত মন্দ থেকে উদ্ধার করেছেন, তিনি এই শিশুদের আশীর্বাদ করুন, এবং তাদের মধ্যে আমার নাম এবং আমার পিতা আব্রাহাম ও ইসহাকের নাম ডাকা হোক, এবং তারা পৃথিবীতে অনেক সংখ্যায় বৃদ্ধি পাক। যোসেফ দেখলেন যে তার পিতা তার ডান হাত ইফ্রয়িমের মাথায় রাখলেন, এটা তার কাছে ভারী মনে হলো, এবং যোসেফ তার পিতার হাত ধরলেন, তা ইফ্রয়িমের মাথা থেকে সরিয়ে মনঃশির মাথায় রাখতে। যোসেফ তার পিতাকে বললেন, না পিতা, এইভাবে নয়, কারণ এই হল প্রথমজাত, আপনার ডান হাত তার মাথায় রাখুন। এবং তিনি ইচ্ছুক ছিলেন না, কিন্তু বললেন, আমি জানি, সন্তান, আমি জানি, এবং এই জনগণে পরিণত হবে, এবং এই উন্নত হবে, কিন্তু তার কনিষ্ঠ ভাই তার চেয়ে বৃহত্তর হবে, এবং তার বংশ জাতিসমূহের বহুসংখ্যক হবে। এবং তিনি সেই দিনে তাদের আশীর্বাদ করলেন, বলে, তোমাদের মধ্যে ইসরায়েল আশীর্বাদ করা হবে, বলে, ঈশ্বর তোমাকে ইফ্রয়িম এবং মনঃশির মতো করুন, এবং তিনি ইফ্রয়িমকে মনঃশির সামনে রাখলেন। ইসরায়েল যোষেফকে বলল, দেখ, আমি মরছি, এবং ঈশ্বর তোমাদের সাথে থাকবেন, এবং তিনি তোমাদের তোমাদের পিতাদের ভূমিতে ফিরিয়ে আনবেন। আমি কিন্তু তোমাকে শিখিম দিচ্ছি, যা তোমার ভাইদের চেয়ে ব্যতিক্রমী, যা আমি ইমোরীয়দের হাত থেকে আমার তলোয়ার এবং ধনুক দিয়ে নিয়েছিলাম।
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ইয়াকোব তাঁর পুত্রদের ডাকলেন এবং তাদের বললেন, জড়ো হও, যাতে আমি তোমাদের বলতে পারি শেষ দিনগুলিতে তোমাদের কী ঘটবে। একত্রিত হও এবং আমার কথা শোনো, ইয়াকুবের পুত্রগণ, ইসরায়েল শোনো, তোমাদের পিতার কথা শোনো। Reuben আমার প্রথমজাত, তুমি আমার শক্তি এবং আমার সন্তানদের আদি, সহ্য করা কঠিন এবং কঠোর স্বেচ্ছাচারী। তুমি জলের মতো ঔদ্ধত্যপূর্ণ আচরণ করেছ, উথলে উঠো না, কারণ তুমি তোমার পিতার শয্যায় উঠেছিলে; তখন তুমি সেই বিছানা অপবিত্র করেছিলে, যেখানে তুমি উঠেছিলে। সিমিয়ন এবং লেবি ভাইয়েরা তাদের পছন্দের অন্যায় সম্পন্ন করেছিল। তাদের পরামর্শে আমার প্রাণ যেন না আসে, এবং তাদের সমাবেশে আমার হৃদয় যেন বিবাদ না করে, কারণ তারা তাদের ক্রোধে মানুষদের হত্যা করেছে, এবং তাদের ইচ্ছায় ষাঁড়কে পঙ্গু করেছে। অভিশপ্ত তাদের ক্রোধ, কারণ তা একগুঁয়ে, এবং তাদের রোষ, কারণ তা কঠিন হয়েছিল। আমি তাদের যাকোবের মধ্যে ভাগ করব এবং তাদের ইসরায়েলের মধ্যে ছড়িয়ে দেব। যিহূদা, তোমার ভাইয়েরা তোমার প্রশংসা করেছে, তোমার হাত তোমার শত্রুদের পিঠের উপর, তোমার পিতার পুত্রেরা তোমাকে প্রণাम করবে। যিহূদা সিংহের শাবক, হে আমার পুত্র, তুমি অঙ্কুর থেকে উঠে গেলে, শুয়ে পড়ে ঘুমালে সিংহের মতো এবং শাবকের মতো, কে তাকে জাগাবে? যিহূদা থেকে শাসক ব্যর্থ হবে না, এবং তার উরু থেকে নেতা, যতক্ষণ না তার জন্য সংরক্ষিত জিনিসগুলি আসে, এবং সে জাতিগণের প্রত্যাশা। তিনি তাঁহার শাবককে আঙুর-লতার সহিত এবং তাঁহার গাধার শাবককে কুণ্ডলীর সহিত বাঁধিবেন, তিনি দ্রাক্ষারসে তাঁহার পোশাক এবং আঙুরের রক্তে তাঁহার আবরণ ধুইবেন। তার চোখ দ্রাক্ষারসের চেয়ে চকচকে, এবং তার দাঁত দুধের চেয়ে সাদা। জেবুলুন সমুদ্রতীরে বাস করবে এবং সে জাহাজের নোঙরস্থানের পাশে থাকবে, এবং সীদোন পর্যন্ত প্রসারিত হবে। ইষাখর সুন্দরটি কামনা করেছিল, অংশগুলির মধ্যে বিশ্রাম নিচ্ছিল। এবং বিশ্রাম যে সুন্দর এবং ভূমি যে উর্বর তা দেখে, সে পরিশ্রমের জন্য তার কাঁধ দিল, এবং সে একজন চাষী হয়ে গেল। দান তার জনগণের বিচার করবে, যেন ইস্রায়েলের মধ্যে একটি গোত্রের মতো। আর দান হোক পথের উপর সাপ, পথে ওৎ পেতে বসে থাকা, ঘোড়ার গোড়ালি কামড়ানো, আর ঘোড়সওয়ার পিছনে পড়ে যাবে, প্রভুর পরিত্রাণের অপেক্ষায়। গাদ, আক্রমণকারী দল তাকে আক্রমণ করবে, কিন্তু সে তাদের পায়ে আক্রমণ করবে। আশের, তার রুটি পুষ্টিকর, এবং সে শাসকদের বিলাসিতা দেবে। নাফতালি একটি শিথিল কাণ্ড, যা সন্তানের মধ্যে সৌন্দর্য প্রদান করে। হে বর্ধিত পুত্র যোসেফ, আমার বর্ধিত ঈর্ষণীয় পুত্র, আমার কনিষ্ঠতম পুত্র, আমার কাছে ফিরে এসো। যাঁর বিষয়ে বিবেচনা করে তারা নিন্দা করেছিল, এবং তীরের প্রভুরা তাঁর বিরুদ্ধে বিদ্বেষ পোষণ করেছিল। এবং শক্তির সাথে তাদের ধনুক চূর্ণ হয়েছিল, এবং তাদের হাতের বাহুর স্নায়ু শিথিল হয়েছিল, যাকোবের শাসকের হাতের মাধ্যমে, সেখান থেকে ইস্রায়েলের পরাক্রমশালী, তোমার পিতার ঈশ্বরের কাছ থেকে। এবং আমার ঈশ্বর তোমাকে সাহায্য করেছেন, এবং তোমাকে আশীর্বাদ করেছেন উপর থেকে স্বর্গের আশীর্বাদ দিয়ে, এবং সবকিছু ধারণকারী পৃথিবীর আশীর্বাদ দিয়ে, স্তন ও গর্ভের আশীর্বাদের কারণে। তোমার পিতা ও মাতার আশীর্বাদ স্থায়ী পর্বতসমূহের আশীর্বাদের চেয়ে প্রবল হয়েছে, এবং চিরন্তন পাহাড়সমূহের আশীর্বাদের উপর; সেগুলি যোষেফের মাথার উপর থাকবে, এবং তাঁর ভাইদের মধ্যে যিনি প্রধান বলে বিবেচিত হয়েছিলেন তাঁর শীর্ষের উপর। বিন্যামীন লোভী নেকড়ে, সকালে এখনও খাবে, এবং সন্ধ্যায় পুষ্টি দেয়। এরা সবাই ইয়াকোবের বারো পুত্র, এবং তাদের পিতা তাদের কাছে এই কথা বলেছিলেন, এবং তাদের আশীর্বাদ করেছিলেন, প্রত্যেককে তার নিজের আশীর্বাদ অনুসারে আশীর্বাদ করেছিলেন। এবং তিনি তাদের বলেছিলেন, আমি আমার জাতির কাছে যোগ দিচ্ছি, আমাকে আমার পিতাদের সঙ্গে সেই গুহায় কবর দাও, যা হিত্তীয় ইফ্রোণের ক্ষেত্রে আছে। দ্বিগুণ গুহায়, যা মামরের বিপরীতে, কনান ভূমিতে, যে গুহা আব্রাহাম হিত্তীয় ইফ্রোনের কাছ থেকে সমাধির অধিকার হিসেবে অর্জন করেছিলেন। সেখানে তারা আব্রাহাম এবং তার স্ত্রী সারাকে কবর দিয়েছিল, সেখানে তারা ইসহাক এবং তার স্ত্রী রিবিকাকে কবর দিয়েছিল, সেখানে তারা লেয়াকে কবর দিয়েছিল, মাঠের এবং তার মধ্যে অবস্থিত গুহার অধিকারে, হেতের পুত্রদের কাছ থেকে। এবং ইয়াকুব তার পুত্রদের আদেশ দেওয়া শেষ করলেন, এবং বিছানায় তার পা তুলে নিয়ে প্রাণত্যাগ করলেন, এবং তার লোকদের সাথে যুক্ত হলেন।
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এবং যোসেফ তার পিতার মুখের উপর পড়ে তাকে কাঁদলেন এবং তাকে চুম্বন করলেন। এবং ইউসুফ তার সেবকদের, অর্থাৎ সমাধিকারীদের আদেশ দিলেন তার পিতাকে সমাধি করতে, এবং সমাধিকারীরা ইসরায়েলকে সমাধি করলেন। এবং তারা তার চল্লিশ দিন পূর্ণ করল, কারণ এইভাবে সমাধির দিনগুলি গণনা করা হয়, এবং মিশর তার জন্য সত্তর দিন শোক করল। যেহেতু শোকের দিনগুলি অতিক্রান্ত হল, যোষেফ ফরৌণের শাসকদের বললেন, যদি আমি তোমাদের সামনে অনুগ্রহ পেয়ে থাকি, তবে ফরৌণের কানে আমার সম্পর্কে বলো, আমার পিতা আমাকে শপথ করিয়েছেন, বলেছেন, যে সমাধি আমি কনান দেশে আমার জন্য খুঁড়েছি, সেখানে তুমি আমাকে কবর দেবে। এখন অতএব, উঠে গিয়ে আমি আমার পিতাকে কবর দেব এবং ফিরে আসব। এবং ফরৌণ যোষেফকে বললেন, যাও, তোমার পিতাকে কবর দাও, ঠিক যেমন তিনি তোমাকে শপথ করিয়েছিলেন। এবং ইউসুফ তার পিতাকে কবর দিতে গেলেন, এবং তার সাথে ফেরাউনের সকল দাসগণ, তার বাড়ির প্রাচীনগণ এবং মিশরের ভূমির সকল প্রাচীনগণ একসাথে গেলেন। এবং যোষেফের সম্পূর্ণ পরিবার, এবং তার ভাইয়েরা, এবং তার পিতৃক ঘরের সকলে, এবং তার আত্মীয়স্বজন, এবং ভেড়া, এবং বলদগুলি তারা গোশেন দেশে রেখে গেল। এবং তার সাথে রথ ও অশ্বারোহীরা উপরে গেল, এবং শিবিরটি অত্যন্ত বিশাল হল। এবং তারা আতাদের খামারে এলো, যা জর্ডানের ওপারে আছে, এবং তারা তার জন্য মহান ও অত্যন্ত শক্তিশালী শোক করলো, এবং তিনি তার পিতার জন্য সাত দিন শোক পালন করলেন। এবং কনান ভূমির বাসিন্দারা আটাদের খামারে শোক দেখলো, এবং বললো, এই মিশরীয়দের মহান শোক, এই কারণে তিনি তার নাম ডাকলেন মিশরের শোক, যা জর্ডানের ওপারে আছে। এবং তার পুত্ররা তাকে এইভাবে করল। এবং তার পুত্রগণ তাকে তুলে নিয়ে কনান ভূমিতে গেল এবং তাকে সেই দ্বিগুণ গুহায় কবর দিল, যা আব্রাহাম সমাধির অধিকার হিসাবে হিত্তীয় ইফ্রোণের কাছ থেকে অর্জন করেছিলেন মম্রির বিপরীতে। এবং ইউসুফ মিশরে ফিরে এলেন, তিনি এবং তাঁর ভাইয়েরা, এবং যারা তাঁর পিতাকে কবর দিতে একসাথে গিয়েছিলেন।
ইউসুফের ভাইয়েরা দেখে যে তাদের পিতা মারা গেছেন, বলল, ইউসুফ যেন কখনো আমাদের প্রতি ক্ষোভ না রাখে, এবং সব মন্দের প্রতিশোধ না নেয় যা আমরা তার প্রতি দেখিয়েছিলাম। এবং যোসেফের কাছে এসে তারা বলল, তোমার পিতা তাঁর মৃত্যুর আগে শপথ করিয়েছিলেন, বলে, এইভাবে ইউসুফকে বলো, তাদের অন্যায় এবং তাদের পাপ ক্ষমা করো, কারণ তারা তোমার কাছে মন্দ আচরণ দেখিয়েছিল, এবং এখন তোমার পিতার ঈশ্বরের সেবকদের অন্যায় গ্রহণ করো, এবং ইউসুফ কাঁদলেন যখন তারা তার কাছে কথা বলছিল। এবং তার কাছে এসে তারা বলল, আমরা জানি আমরা তোমার দাস। এবং ইউসুফ তাদের বলল, ভয় করো না, কারণ আমি ঈশ্বরের। তোমরা আমার বিরুদ্ধে মন্দ পরিকল্পনা করেছিলে, কিন্তু ঈশ্বর আমার সম্পর্কে মঙ্গলের পরিকল্পনা করেছিলেন, যাতে আজকের মতো ঘটতে পারে, এবং অনেক মানুষ পুষ্ট হয়। এবং তিনি তাদের বললেন, ভয় করো না, আমি তোমাদের এবং তোমাদের পরিবারদের পালন করব, এবং তিনি তাদের সান্ত্বনা দিলেন এবং তাদের হৃদয়ে কথা বললেন। এবং ইউসুফ মিশরে বাস করলেন, তিনি নিজে এবং তার ভাইয়েরা, এবং তার পিতার সমস্ত পরিবার, এবং ইউসুফ একশত দশ বছর বেঁচে ছিলেন। এবং ইউসুফ ইফ্রয়িমের শিশুদের তৃতীয় প্রজন্ম পর্যন্ত দেখলেন, এবং মনঃশির পুত্র মাখীরের পুত্ররা ইউসুফের কোলে জন্মগ্রহণ করলেন। আর ইউসুফ তার ভাইদের বললেন, আমি মরছি, কিন্তু ঈশ্বর অবশ্যই তোমাদের দর্শন করবেন, আর তোমাদের এই ভূমি থেকে সেই ভূমিতে নিয়ে যাবেন, যা ঈশ্বর আমাদের পিতা আব্রাহাম, ইসহাক ও ইয়াকুবের কাছে শপথ করেছিলেন। এবং ইউসুফ ইসরায়েলের পুত্রদের শপথ করালেন, বলে, যখন ঈশ্বর তোমাদের তত্ত্বাবধান করবেন, তখন তোমরা আমার হাড়গুলি এখান থেকে তোমাদের সঙ্গে বহন করে নিয়ে যাবে। এবং ইউসুফ একশত দশ বছর বয়সে মারা গেলেন, এবং তারা তাকে কবর দিলেন, এবং মিশরে শবাধারে রাখলেন।
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এইগুলি ইস্রায়েলের পুত্রদের নাম যারা মিশরে প্রবেশ করেছিলেন তাদের পিতা যাকোবের সাথে, প্রত্যেকে তাদের সমস্ত পরিবার নিয়ে প্রবেশ করলেন। রূবেন, শিমিয়োন, লেবি, যিহূদা, ইসাখার, সবূলূন, বিন্যামীন, দান, এবং নেফথালি, গাদ, এবং আশের। জোসেফ কিন্তু মিশরে ছিলেন, এবং যাকোব থেকে সকল আত্মা ছিল পঁচাত্তর। ইউসুফ মারা গেলেন, এবং তার সকল ভাইয়েরা, এবং সেই সমস্ত প্রজন্ম। কিন্তু ইসরায়েলের পুত্রগণ বৃদ্ধি পেল এবং সংখ্যায় বহুগুণ হল এবং অসংখ্য হয়ে গেল এবং অত্যন্ত প্রবল হয়ে উঠল, আর ভূমি তাদের সংখ্যাবৃদ্ধি করল। কিন্তু মিশরের উপর অন্য এক রাজা উঠলেন, যিনি ইউসুফকে জানতেন না। তিনি তার জাতিকে বললেন, দেখ, ইসরায়েলের পুত্রদের বংশ মহান জনসমষ্টি, এবং আমাদের চেয়ে শক্তিশালী। এসো অতএব আমরা তাদের সঙ্গে চতুরতার সঙ্গে ব্যবহার করি, পাছে তারা বৃদ্ধি পায়, এবং যখন আমাদের যুদ্ধ ঘটবে, তখন এরাও শত্রুদের সঙ্গে যুক্ত হবে, এবং আমাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে ভূমি থেকে বের হয়ে যাবে। আর তিনি তাদের উপর কাজের তত্ত্বাবধায়কদের নিযুক্ত করলেন, যাতে তারা কাজে তাদের কষ্ট দেয়। আর তারা ফারাওয়ের জন্য দুর্গযুক্ত শহরগুলি নির্মাণ করল, পিথোম এবং রামেসেস, আর অন, যা সূর্যের শহর। কিন্তু যত তারা তাদের নিপীড়ন করছিল, ততই তারা বৃদ্ধি পেল এবং অত্যন্ত শক্তিশালী হয়ে উঠল, এবং মিশরীয়রা ইস্রায়েলের সন্তানদের ঘৃণা করতে লাগল। এবং মিশরীয়রা ইসরায়েলের পুত্রদের বলপূর্বক নিপীড়ন করেছিল। এবং তাদের জীবনকে কষ্ট দিয়ে কঠিন কাজে, কাদায় এবং ইট তৈরিতে, এবং মাঠের সমস্ত কাজে, সমস্ত কাজ অনুসারে, যা দিয়ে তারা তাদের বলপূর্বক দাস করত।
এবং মিশরীয়দের রাজা ইব্রীয়দের ধাত্রীদের বললেন, তাদের একজনের নাম শিফ্রা, এবং দ্বিতীয়জনের নাম পূয়া, এবং তিনি বললেন, যখন তোমরা হিব্রু নারীদের ধাত্রীকর্ম করবে, এবং তারা সন্তান প্রসবের সময় হবে, যদি সন্তান পুরুষ হয়, তবে তাকে হত্যা করবে, কিন্তু যদি স্ত্রী হয়, তবে তাকে রক্ষা করবে। কিন্তু ধাত্রীরা ঈশ্বরকে ভয় পেয়েছিল, এবং মিশরের রাজা তাদের যেমন আদেশ দিয়েছিল তেমন করেনি, এবং পুরুষ শিশুদের জীবিত রেখেছিল। কিন্তু মিশরের রাজা ধাত্রীদের ডাকলেন এবং তাদের বললেন, কী যে তোমরা এই কাজ করলে এবং পুরুষ শিশুদের জীবিত রাখলে? ধাত্রীরা ফরৌণকে বলল, হিব্রু স্ত্রীলোকেরা মিশরের স্ত্রীলোকদের মতো নয়, কারণ ধাত্রীরা তাদের কাছে প্রবেশ করার আগেই তারা সন্তান প্রসব করে, এবং তারা সন্তান প্রসব করেছিল। ঈশ্বর ধাত্রীদের প্রতি ভালো ব্যবহার করলেন, এবং জনগণ বৃদ্ধি পেল এবং অত্যন্ত শক্তিশালী হল। যেহেতু ধাত্রীরা ঈশ্বরকে ভয় করতেন, তারা তাদের নিজেদের জন্য ঘর তৈরি করলেন। ফারাও তার সকল লোককে আদেশ দিয়ে বললেন, হিব্রুদের মধ্যে যে সকল পুরুষ সন্তান জন্ম নেবে, তাদের নদীতে নিক্ষেপ কর, এবং সকল স্ত্রী সন্তানকে জীবিত রাখ।
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লেবি গোত্রের একজন ছিল, যে লেবির কন্যাদের একজনকে নিল। এবং সে গর্ভে ধারণ করল, এবং একটি পুরুষ সন্তান জন্ম দিল, কিন্তু তাকে সুন্দর দেখে, তারা তাকে তিন মাস লুকিয়ে রাখল। যেহেতু তারা আর এটি লুকাতে সক্ষম ছিল না, তার মা তার জন্য একটি ঝুড়ি নিল, এবং এটি আলকাতরা পিচ দিয়ে প্রলেপ দিল, এবং শিশুটিকে এটির মধ্যে রাখল, এবং এটি নদীর পাশে জলাভূমির মধ্যে স্থাপন করল। এবং তার বোন দূর থেকে দেখছিল, তার প্রতি কী ঘটবে তা জানতে।
ফারাও-এর কন্যা নদীতে স্নান করতে নেমে গেলেন এবং তার দাসীরা নদীর পাশ দিয়ে চলে যাচ্ছিল। জলাভূমিতে ঝুড়িটি দেখে তিনি দাসীকে পাঠিয়ে সেটি তুলে নিলেন। খুলে দেখলেন একটি শিশু ঝুড়ির মধ্যে কাঁদছে, এবং ফারাওর কন্যা তাকে রক্ষা করলেন এবং বললেন, এটি হিব্রুদের শিশুদের মধ্যে থেকে একটি। এবং তার বোন ফারাওয়ের কন্যাকে বলল, তুমি কি চাও আমি তোমার জন্য ইব্রীয়দের মধ্য থেকে একজন দুধ পান করানো স্ত্রীলোককে ডেকে আনি, এবং সে তোমার জন্য এই শিশুকে দুধ পান করাবে? কিন্তু ফরৌণের কন্যা বললেন, যাও। এবং যুবতী এসে শিশুটির মাকে ডাকলেন। ফরৌণের কন্যা তাকে বলল, আমার জন্য এই শিশুটিকে সংরক্ষণ কর এবং আমার জন্য একে স্তন্যপান করাও, আমি তোমাকে মজুরি দেব। তখন সেই স্ত্রীলোক শিশুটিকে নিল এবং তাকে স্তন্যপান করাল। শিশুটি বৃদ্ধি পাওয়ার পর, তিনি এটিকে ফারাওয়ের কন্যার কাছে আনলেন, এবং এটি তার পুত্র হলো। তিনি তার নাম মোশি রাখলেন, বলে, আমি তাকে জল থেকে তুলে নিয়েছি।
এটা ঘটেছিল সেই অনেক দিনে, মোশি মহান হয়ে তাঁর ভাইদের, ইসরায়েলের পুত্রদের কাছে বের হলেন। তাদের পরিশ্রম বুঝে, তিনি দেখেন এক মিশরীয় মানুষ কোনো হিব্রুকে মারছে, যে তাঁর নিজের ভাইদের মধ্যে, ইসরায়েলের পুত্রদের মধ্যে। চারদিকে তাকিয়ে দেখে কিন্তু এখানে এবং এখানে কাউকে দেখে না, এবং মিশরীয়কে আঘাত করে তাকে বালির মধ্যে লুকিয়ে রাখল। দ্বিতীয় দিনে বাহির হয়ে গিয়ে, তিনি দুই হিব্রু পুরুষকে মারামারি করতে দেখেন, এবং অন্যায়কারীকে বলেন, কেন তুমি তোমার প্রতিবেশীকে আঘাত করছ? সে কিন্তু বলল, কে তোমাকে আমাদের উপর শাসক এবং বিচারক নিযুক্ত করেছে? তুমি কি আমাকে হত্যা করতে চাও, যেভাবে তুমি গতকাল সেই মিশরীয়কে হত্যা করেছিলে? কিন্তু মোশি ভয় পেলেন এবং বললেন, যদি এইভাবে এই কথা প্রকাশ্য হয়ে গেছে। ফরৌণ এই কথা শুনলেন এবং মোশিকে হত্যা করতে খুঁজলেন। মোশি ফরৌণের মুখ থেকে প্রস্থান করলেন এবং মিদিয়ন ভূমিতে বাস করলেন। মিদিয়ন ভূমিতে এসে তিনি কূপের উপর বসলেন। মিদিয়ানের পুরোহিতের সাত কন্যা ছিল, যারা তাদের পিতা যিথ্রোর ভেড়া পালন করত, এবং তারা এসে জল তুলেছিল, যতক্ষণ না জলাধারগুলি পূর্ণ করেছিল, তাদের পিতা যিথ্রোর ভেড়াগুলিকে জল দেওয়ার জন্য। মেষপালকেরা আসিয়া তাহাদিগকে বহিষ্কার করিতেছিল, কিন্তু মোশি উঠিয়া তাহাদিগকে উদ্ধার করিলেন, এবং তাহাদের জন্য জল তুলিলেন, এবং তাহাদের মেষগুলিকে পান করাইলেন। তারা তাদের পিতা রাগুয়েলের কাছে এসেছিল, কিন্তু তিনি তাদের বলেছিলেন, কেন তোমরা আজ এত তাড়াতাড়ি এসেছ? তারা বলল, একজন মিশরীয় লোক আমাদের রাখালদের হাত থেকে উদ্ধার করেছিল, এবং আমাদের জন্য জল তুলেছিল, এবং আমাদের ভেড়াদের জল পান করিয়েছিল। তিনি তার মেয়েদের বললেন, সে কোথায়? তোমরা সেই লোকটিকে কেন ছেড়ে এসেছ? তাকে ডাকো, যাতে সে রুটি খেতে পারে। মোশি সেই মানুষের কাছে বসতি স্থাপন করলেন, এবং তিনি তার কন্যা সিপ্পোরাকে মোশির সাথে বিবাহ দিলেন। গর্ভধারণ করে সেই নারী একটি পুত্রসন্তান জন্ম দিল, এবং মোশি তার নাম রাখলেন গের্শোম, বলে, কারণ আমি এক বিদেশী ভূমিতে প্রবাসী আছি। কিন্তু সেই অনেক দিন পরে মিশরের রাজা মারা গেলেন, এবং ইস্রায়েলের সন্তানগণ কাজের ভার থেকে কাতরালেন ও চিৎকার করলেন, এবং তাদের চিৎকার কাজের ভার থেকে ঈশ্বরের কাছে পৌঁছাল। এবং ঈশ্বর তাদের কাতরতা শুনলেন, এবং ঈশ্বর তাঁর চুক্তির কথা স্মরণ করলেন যা অব্রাহাম, ইসহাক ও যাকোবের সাথে করেছিলেন। এবং ঈশ্বর ইসরায়েলের পুত্রদের দেখলেন, এবং তিনি তাদের কাছে পরিচিত হলেন।
3
এবং মোশি তাঁর শ্বশুর যিথ্রোর, মিদিয়নের যাজকের, মেষ চরাচ্ছিলেন, এবং তিনি মেষগুলিকে মরুভূমির দিকে নিয়ে গেলেন, এবং হোরেব পর্বতে আসলেন। তাঁকে প্রভুর দূত দেখা দিলেন ঝোপ থেকে আগুনের শিখার মধ্যে, এবং তিনি দেখলেন যে ঝোপটি আগুনে জ্বলছে, কিন্তু ঝোপটি পুড়ে যাচ্ছিল না। মোশি বললেন, আমি কাছে গিয়ে এই মহান দর্শন দেখব, কারণ ঝোপটি পুড়ছে না। কিন্তু যখন প্রভু দেখলেন যে সে দেখতে কাছে আসছে, প্রভু ঝোপ থেকে তাকে ডেকে বললেন, মোশি, মোশি, আর সে বললো, কী আছে? তিনি বললেন, এখানে কাছে এসো না, তোমার পা থেকে জুতা খুলে ফেলো, কারণ যে স্থানে তুমি দাঁড়িয়ে আছ, তা পবিত্র ভূমি। এবং তিনি বললেন, আমি তোমার পিতার ঈশ্বর, আব্রাহামের ঈশ্বর, ইসহাকের ঈশ্বর এবং যাকোবের ঈশ্বর। কিন্তু মোশি তার মুখ ফিরিয়ে নিলেন, কারণ তিনি ঈশ্বরের সামনে সরাসরি তাকাতে ভয় পেয়েছিলেন। প্রভু মোশিকে বলেছিলেন, আমি মিশরে আমার মানুষদের কষ্ট দেখেছি, এবং কাজের তত্ত্বাবধায়কদের থেকে তাদের চিৎকার শুনেছি, কারণ আমি তাদের যন্ত্রণা জানি। এবং আমি নেমে এসেছিলাম তাদের মিশরীয়দের হাত থেকে উদ্ধার করতে, এবং তাদের সেই ভূমি থেকে বের করে আনতে, এবং তাদের একটি ভালো ও বিস্তৃত ভূমিতে নিয়ে আসতে, এমন ভূমিতে যা দুধ ও মধু প্রবাহিত, কনানীয়দের, হিত্তীয়দের, ইমোরীয়দের, পরিষীয়দের, গির্গাশীয়দের, হিব্বীয়দের এবং যিবূষীয়দের স্থানে। এবং এখন দেখ, ইসরায়েলের পুত্রদের কান্না আমার কাছে এসেছে, এবং আমি সেই নিপীড়ন দেখেছি যা মিশরীয়রা তাদের উপর করে। এবং এখন এসো, আমি তোমাকে মিশরের রাজা ফরৌণের কাছে পাঠাব, এবং তুমি আমার জাতি ইস্রায়েলের পুত্রগণকে মিশর ভূমি থেকে বের করে আনবে।
এবং মোশি ঈশ্বরকে বললেন, আমি কে যে আমি মিশরের রাজা ফরৌণের কাছে যাব, এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের মিশর ভূমি থেকে বের করে আনব? ঈশ্বর মোশিকে বললেন, আমি তোমার সঙ্গে থাকব, এবং এটি তোমার জন্য চিহ্ন হবে যে আমি তোমাকে পাঠাচ্ছি: যখন তুমি আমার জনগণকে মিশর থেকে বের করে আনবে, তখন তোমরা এই পর্বতে ঈশ্বরের সেবা করবে। এবং মোশি ঈশ্বরকে বললেন, দেখ, আমি ইস্রায়েলের পুত্রদের কাছে যাব এবং তাদের বলব, আমাদের পিতাদের ঈশ্বর আমাকে তোমাদের কাছে পাঠিয়েছেন। তারা আমাকে জিজ্ঞাসা করবে, তাঁর নাম কী? আমি তাদের কী বলব? এবং ঈশ্বর মোশির প্রতি বললেন, বলতে গিয়ে, আমি তিনি যিনি আছেন, এবং বললেন, এইভাবে তুমি ইস্রায়েলের পুত্রগণের কাছে বলবে, যিনি আছেন তিনি আমাকে তোমাদের কাছে পাঠিয়েছেন। এবং ঈশ্বর আবার মোশিকে বলেছিলেন, তুমি ইস্রায়েলের পুত্রদের এইভাবে বলবে, প্রভু, আমাদের পিতাদের ঈশ্বর, আব্রাহামের ঈশ্বর, ইসহাকের ঈশ্বর এবং যাকোবের ঈশ্বর, আমাকে তোমাদের কাছে পাঠিয়েছেন। এই আমার চিরন্তন নাম এবং প্রজন্মের পর প্রজন্ম ধরে আমার স্মৃতিচিহ্ন। অতএব এসে ইস্রায়েলের পুত্রদের প্রাচীনদের পরিষদ সংগ্রহ করো, এবং তুমি তাদের বলবে, প্রভু আমাদের পিতাদের ঈশ্বর আমার কাছে দেখা দিয়েছেন, অব্রাহামের ঈশ্বর, ইসহাকের ঈশ্বর এবং যাকোবের ঈশ্বর, বলেছেন, আমি তোমাদের পরিদর্শন করেছি এবং মিশরে তোমাদের প্রতি যা ঘটেছে তা দেখেছি। এবং তিনি বলেছিলেন, আমি তোমাদের মিশরীয়দের কষ্ট থেকে নিয়ে আসব কনানীয়, হিত্তীয়, ইমোরীয়, পরিষীয়, গির্গাশীয়, হিব্বীয় এবং যিবূষীয়দের ভূমিতে, যে ভূমিতে দুধ ও মধু প্রবাহিত হয়। এবং তারা তোমার কণ্ঠস্বর শুনবে, এবং তুমি ও ইসরায়েলের প্রাচীন পরিষদ মিশরের রাজা ফারাওর কাছে যাবে, এবং তুমি তাকে বলবে, হিব্রুদের ঈশ্বর আমাদের আহ্বান করেছেন, অতএব আমরা তিন দিনের পথ মরুভূমিতে যাব, যাতে আমরা আমাদের ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে বলিদান করতে পারি। আমি কিন্তু জানি যে মিশরের রাজা ফারাও তোমাদের যেতে দেবে না, যদি না শক্তিশালী হস্তক্ষেপ হয়। আর হাত প্রসারিত করে, আমি আমার সমস্ত আশ্চর্য কাজের মাধ্যমে মিশরীয়দের আঘাত করব, যা আমি তাদের মধ্যে করব, এবং এর পরে সে তোমাদের পাঠিয়ে দেবে। এবং আমি এই লোকদের মিশরীয়দের সামনে অনুগ্রহ দেব, যখন তোমরা প্রস্থান করবে, তোমরা খালি হাতে প্রস্থান করবে না। কিন্তু প্রত্যেক নারী তার প্রতিবেশী এবং সহবাসকারীর কাছ থেকে রূপার পাত্র, সোনার পাত্র এবং পোশাক চাইবে, এবং তোমরা সেগুলো তোমাদের পুত্রদের ও কন্যাদের উপর রাখবে, এবং তোমরা মিশরীয়দের লুণ্ঠন করবে।
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উত্তর দিলেন মোশি, এবং বললেন, যদি তারা আমাকে বিশ্বাস না করে, এবং আমার কণ্ঠস্বর না শোনে, তারা বলবে, ঈশ্বর তোমাকে দেখা দেননি, তাহলে আমি তাদের কাছে কী বলব? প্রভু তাকে বললেন, তোমার হাতে এটা কী আছে? সে বলল, লাঠি। এবং তিনি বললেন, এটি ভূমিতে নিক্ষেপ করো, এবং তিনি এটি ভূমিতে নিক্ষেপ করলেন, এবং এটি সর্প হয়ে গেল, এবং মোশি এর থেকে পালিয়ে গেলেন। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, তোমার হাত প্রসারিত কর এবং লেজটি ধর। অতএব তিনি তাঁর হাত প্রসারিত করে লেজটি ধরলেন, এবং তা তাঁর হাতে লাঠি হয়ে গেল। যাতে তারা তোমাকে বিশ্বাস করে যে, তাদের পিতাদের ঈশ্বর, অব্রাহামের ঈশ্বর, ইসহাকের ঈশ্বর এবং যাকোবের ঈশ্বর তোমাকে দেখা দিয়েছেন। প্রভু তাকে আবার বললেন, তোমার হাত তোমার বক্ষে রাখো, এবং সে তার হাত তার বক্ষে রাখল, এবং তার বক্ষ থেকে তার হাত বের করল, এবং তার হাত বরফের মতো হয়ে গেল। এবং তিনি আবার বললেন, তোমার হাত তোমার বুকে রাখো, এবং তিনি তাঁর হাত তাঁর বুকে রাখলেন, এবং তিনি তা তাঁর বুক থেকে বের করলেন, এবং তা আবার তার মাংসের রঙে ফিরে এল। কিন্তু যদি তারা তোমাকে বিশ্বাস না করে, এবং প্রথম চিহ্নের কণ্ঠস্বর না শোনে, তাহলে তারা দ্বিতীয় চিহ্নের কণ্ঠস্বর শুনে তোমাকে বিশ্বাস করবে। এবং এমন হবে যদি তারা তোমাকে এই দুই চিহ্নে বিশ্বাস না করে, এবং তোমার কণ্ঠস্বর না শোনে, তুমি নদীর জল থেকে নেবে এবং শুকনো জমিতে ঢালবে, এবং যে জল তুমি নদী থেকে নেবে তা শুকনো জমিতে রক্ত হবে। মোশি প্রভুকে বললেন, আমি ভিক্ষা করি, প্রভু, আমি যোগ্য নই গতকাল থেকে, না তৃতীয় দিন থেকে, না সেই সময় থেকে যখন আপনি আপনার সেবকের সাথে কথা বলা শুরু করলেন। আমি দুর্বল কণ্ঠস্বর এবং ধীর জিহ্বার অধিকারী। প্রভু মোশিকে বললেন, কে মানুষকে মুখ দিয়েছে? এবং কে কানে কম শোনে, বোবা, দেখতে পায় এবং অন্ধ করেছে? আমি কি সেই ঈশ্বর নই? এবং এখন যাও, এবং আমি তোমার মুখ খুলে দেব, এবং তুমি যা বলতে যাচ্ছ তা তোমাকে শেখাব। আর মোশি বললেন, আমি প্রার্থনা করি, প্রভু, অন্য একজন সক্ষম ব্যক্তিকে নিযুক্ত করুন, যাকে আপনি পাঠাবেন। এবং প্রভু মোশির উপর ক্রোধে রাগান্বিত হয়ে বললেন, দেখ, তোমার ভাই লেবীয় হারোণ কি নেই? আমি জানি যে সে নিজেই তোমার সাথে কথা বলবে, এবং দেখ, সে তোমার সাক্ষাতে বের হয়ে আসবে, এবং তোমাকে দেখে সে অন্তরে আনন্দিত হবে। এবং তুমি তাকে বলবে, এবং তুমি আমার শব্দগুলি তার মুখে দেবে, এবং আমি তোমার মুখ এবং তার মুখ খুলব, এবং তোমাদের শিক্ষা দেব যা তোমরা করবে। আর সে তোমার হয়ে লোকদের কাছে কথা বলবে, এবং সে তোমার মুখ হবে, কিন্তু তুমি তার জন্য ঈশ্বরের প্রতিনিধি হবে। এবং এই লাঠি, যা সর্পে পরিণত হয়েছিল, তুমি তোমার হাতে নেবে, যা দিয়ে তুমি এই চিহ্নগুলি করবে।
মোশি গেলেন এবং তাঁর শ্বশুর যিথ্রোর কাছে ফিরে গেলেন, এবং বললেন, আমি যাব এবং মিশরে আমার ভাইদের কাছে ফিরে যাব, এবং দেখব তারা এখনও বেঁচে আছে কিনা। যিথ্রো মোশিকে বললেন, সুস্থভাবে যাও। এরপর সেই অনেক দিন পরে মিশরের রাজা মারা গেলেন। প্রভু মিদিয়ানে মোশিকে বললেন, যাও, মিসরে চলে যাও, কারণ যারা তোমার আত্মা খুঁজছিল তারা সকলে মরে গেছে। মোশি তাঁর স্ত্রী এবং সন্তানদের নিয়ে তাদের পশুর উপর তুলে দিলেন এবং মিশরে ফিরে গেলেন, এবং মোশি ঈশ্বরের কাছ থেকে পাওয়া লাঠিটি তাঁর হাতে নিলেন। প্রভু মোশিকে বললেন, তুমি যখন মিশরে যাচ্ছ এবং ফিরে আসছ, দেখো, যে সব আশ্চর্য কাজ আমি তোমার হাতে দিয়েছি, সেগুলো ফরৌণের সামনে করবে। কিন্তু আমি তার হৃদয় কঠিন করব, এবং সে লোকদের পাঠাবে না। তুমি কিন্তু ফরৌণকে বলবে, প্রভু এই কথা বলেন, ইস্রায়েল আমার প্রথমজাত পুত্র। আমি তোমাকে বলেছিলাম, আমার লোকদের পাঠিয়ে দাও, যাতে তারা আমার সেবা করে। যদি তুমি সত্যিই তাদের পাঠাতে না চাও, তাহলে দেখ, আমি তোমার প্রথমজাত পুত্রকে হত্যা করব। পথে বাসস্থানে প্রভুর দূত তার সাথে মিলিত হলেন এবং তাকে হত্যা করতে চাইছিলেন। এবং সেপ্ফোরা একটি নুড়ি নিয়ে তার পুত্রের অগ্রত্বক সুন্নত করলেন, এবং তার পায়ের কাছে পড়ে গেলেন, এবং বললেন, আমার শিশুর সুন্নতের রক্ত দাঁড়িয়েছে। আর সে তার কাছ থেকে চলে গেল, কারণ সে বলল, আমার শিশুর খতনার রক্ত থেমে গেছে। কিন্তু প্রভু হারোণকে বললেন, মরুভূমিতে মোশির সাক্ষাতে যাও। এবং তিনি গেলেন এবং ঈশ্বরের পর্বতে তার সাক্ষাৎ পেলেন এবং তারা একে অপরকে চুম্বন করলেন। এবং মোশি হারোণকে প্রভুর সমস্ত কথা জানালেন, যা তিনি পাঠিয়েছিলেন, এবং সমস্ত বাক্য, যা তিনি তাঁকে আদেশ দিয়েছিলেন। মোশি এবং হারোণ গেলেন এবং তারা ইস্রায়েলের সন্তানদের প্রাচীনদের পরিষদ একত্রিত করলেন। এবং হারোণ সেই সব কথা বলেছিলেন, যা ঈশ্বর মোশির কাছে বলেছিলেন, এবং তিনি লোকদের সামনে চিহ্নগুলি করেছিলেন। এবং লোকেরা বিশ্বাস করল এবং আনন্দিত হল, কারণ ঈশ্বর ইসরায়েলের পুত্রদের সাক্ষাৎ করলেন, এবং কারণ তিনি তাদের কষ্ট দেখলেন, এবং লোকেরা নত হয়ে প্রণাম করল।
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এবং এর পরে মোশি এবং হারোন ফরৌণের কাছে প্রবেশ করলেন, এবং তাঁকে বললেন, ইস্রায়েলের ঈশ্বর প্রভু এই কথা বলেন, আমার জনগণকে পাঠিয়ে দাও, যাতে তারা মরুভূমিতে আমার উদ্দেশ্যে উদযাপন করতে পারে। এবং ফারাও বললেন, তিনি কে যে আমি তাঁর কণ্ঠস্বর শুনব, যাতে ইসরায়েলের পুত্রদের পাঠিয়ে দিতে পারি? আমি প্রভুকে জানি না, এবং ইসরায়েলকে পাঠাচ্ছি না। এবং তারা তাকে বলে, হিব্রুদের ঈশ্বর আমাদের ডেকেছেন, অতএব আমরা তিন দিনের পথ মরুভূমিতে যাব, যাতে আমরা আমাদের প্রভু ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে বলি দিতে পারি, পাছে কখনো মৃত্যু বা হত্যা আমাদের সাথে মিলিত হয়। এবং মিশরের রাজা তাদের বললেন, কেন মোশি এবং হারোন তোমরা লোকদের তাদের কাজ থেকে বিভ্রান্ত করছ? তোমাদের প্রত্যেকে নিজ নিজ কাজে যাও। আর ফারাও বললেন, দেখ, এখন লোকেরা সংখ্যায় বৃদ্ধি পেয়েছে, অতএব আমরা তাদের কাজ থেকে থামাব না। ফারাও লোকদের কর্মতাড়নাকারীদের এবং লেখকদের আদেশ দিয়ে বললেন, আর তোমরা লোকদের ইট তৈরির জন্য খড় দেবে না, ঠিক যেমন গতকাল এবং তৃতীয় দিন দিয়েছিলে, কিন্তু তারা নিজেরাই যাক এবং নিজেদের জন্য খড় সংগ্রহ করুক। এবং ইট তৈরির যে ব্যবস্থা তারা প্রতিদিন করে, তা তুমি তাদের উপর চাপিয়ে দেবে, কিছুই সরিয়ে নেবে না। কারণ তারা অলস আছে, এই কারণে তারা চিৎকার করে বলেছে, আমরা উঠি এবং আমাদের ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে বলিদান করি। এই মানুষদের কাজগুলি ভারাক্রান্ত হোক, এবং তারা এগুলি নিয়ে উদ্বিগ্ন হোক এবং খালি কথায় উদ্বিগ্ন না হোক।
কাজের তত্ত্বাবধায়করা এবং লেখকরা তাদের তাড়াহুড়ো করছিল এবং জনগণকে বলছিল, ফারাও এই কথা বলেন, আমি তোমাদের আর খড় দেব না। তোমরা নিজেরা গিয়ে নিজেদের জন্য খড় সংগ্রহ করো, যেখান থেকে পাও, কারণ তোমাদের নির্ধারিত কাজ থেকে কিছুই কমানো হবে না। এবং লোকেরা সমগ্র মিশর ভূমিতে ছড়িয়ে পড়ল খড়কুটো সংগ্রহ করে খড় বানাতে। কিন্তু তত্ত্বাবধায়করা তাদের তাড়া দিচ্ছিল, বলছিল, প্রতিদিনের নির্ধারিত কাজগুলো সম্পন্ন করো, ঠিক যেমন তোমাদের খড় দেওয়া হতো তখনও। আর ইসরায়েল-সন্তানদের জাতির লেখকদের চাবুক মারা হলো, যাদের ফারাওয়ের তত্ত্বাবধায়করা তাদের উপর নিযুক্ত করেছিল, বলে, কেন তোমরা তোমাদের ইট তৈরির কাজ সম্পূর্ণ করোনি, ঠিক যেমন গতকাল এবং তার আগের দিন, এবং আজও? কিন্তু ইস্রায়েলের পুত্রগণের লেখকগণ প্রবেশ করে ফারাওর কাছে চিৎকার করলেন, বলতে লাগলেন, কেন তুমি তোমার দাসগণের প্রতি এইভাবে করছ? খড় তোমার দাসদের দেওয়া হয় না, এবং তারা আমাদের ইট তৈরি করতে বলে, এবং দেখ, তোমার দাসেরা চাবুক মারা হয়েছে, তাই তুমি তোমার লোকদের প্রতি অন্যায় করবে। এবং তিনি তাদের বলল, তোমরা অলস, তোমরা অলস লোক, এই কারণে তোমরা বল, আমরা যাই, আমরা আমাদের ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে বলিদান করি। এখন অতএব যাও এবং কাজ করো, কারণ তোমাদের খড় দেওয়া হবে না, এবং ইট তৈরির নির্ধারিত পরিমাণ তোমাদের দিতে হবে। কিন্তু ইসরায়েলের পুত্রদের লেখকরা নিজেদের বিপদে দেখতে পেল, বলছে, তোমরা ইটনির্মাণের দৈনিক নির্ধারিত পরিমাণ ছেড়ে দেবে না। তারা মোশি এবং হারোণের সাথে দেখা করলেন যারা তাদের সাথে দেখা করতে আসছিলেন, যখন তারা ফরৌণের কাছ থেকে বের হচ্ছিলেন। এবং তারা তাদের বলল, ঈশ্বর তোমাদের দেখুন এবং বিচার করুন, কারণ তোমরা ফরৌণের সামনে এবং তার পরিচারকদের সামনে আমাদের গন্ধ ঘৃণ্য করেছ, তার হাতে তরবারি দিয়ে আমাদের হত্যা করতে। ফিরে গেলেন মোশি প্রভুর কাছে, এবং বললেন, আমি মিনতি করি, প্রভু, কেন তুমি এই জনগণকে কষ্ট দিয়েছ? এবং কেন তুমি আমাকে পাঠিয়েছ? এবং যখন থেকে আমি ফারাওর কাছে তোমার নামে কথা বলতে গিয়েছি, তখন থেকে সে এই লোকদের কষ্ট দিয়েছে, এবং তুমি তোমার লোকদের উদ্ধার করোনি।
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এবং প্রভু মোশিকে বললেন, এখন তুমি দেখবে আমি ফেরাউনের প্রতি কী করব, কারণ শক্তিশালী হাতে সে তাদের পাঠিয়ে দেবে এবং উন্নত বাহুতে সে তাদের নিজ দেশ থেকে বিতাড়িত করবে। ঈশ্বর মোশির কাছে কথা বললেন, এবং তাঁকে বললেন, আমি প্রভু। এবং আমি আব্রাহাম, ইসহাক ও যাকোবের কাছে প্রকাশিত হয়েছিলাম, তাদের ঈশ্বর হয়ে, এবং আমার নাম প্রভু তাদের কাছে প্রকাশ করিনি। এবং আমি তাদের প্রতি আমার চুক্তি স্থাপন করলাম, যাতে তাদের কনানীয়দের ভূমি দিতে পারি, সেই ভূমি যেখানে তারা প্রবাস করেছিল এবং যার উপর তারা বসবাس করেছিল। আর আমি ইসরায়েলের পুত্রদের কান্না শুনেছি, যাদের মিশরীয়রা দাস করে রেখেছে, এবং আমি তোমাদের চুক্তি মনে করেছি। যাও, আমি ইসরায়েলের পুত্রদের বলেছিলাম, আমি প্রভু, এবং আমি তোমাদের মিশরীয়দের শক্তি থেকে বের করে আনব, এবং আমি তোমাদের দাসত্ব থেকে উদ্ধার করব, এবং আমি তোমাদের উচ্চ বাহু ও মহান বিচারের দ্বারা মুক্ত করব। এবং আমি তোমাদের আমার নিজের জন্য আমার লোক হিসেবে গ্রহণ করব, এবং আমি তোমাদের ঈশ্বর হব, এবং তোমরা জানবে যে আমি প্রভু তোমাদের ঈশ্বর, যিনি তোমাদের মিশরীয়দের নিপীড়ন থেকে বের করে এনেছেন। এবং আমি তোমাদের সেই ভূমিতে নিয়ে আসব, যেখানে আমি আমার হাত প্রসারিত করেছিলাম এটি অব্রাহাম, ইসহাক এবং যাকোবকে দিতে, এবং আমি তোমাদের এটি অধিকারস্বরূপ দেব, আমি প্রভু। মোশি ইসরায়েলের সন্তানদের এভাবে বললেন, কিন্তু তারা হতাশা এবং কঠোর পরিশ্রমের কারণে মোশির কথা শুনল না। প্রভু মোশির প্রতি বলিতে লাগিলেন, প্রবেশ কর, ফারাও মিশরের রাজার সাথে কথা বল, যাতে সে ইসরায়েলের পুত্রদের তার ভূমি থেকে পাঠিয়ে দেয়। মোশি প্রভুর সামনে বললেন, দেখ, ইস্রায়েলের পুত্ররা আমার কথা শোনেনি, তাহলে ফরৌণ কীভাবে আমার কথা শুনবে? আমি তো অযৌক্তিক। প্রভু মোশি ও হারোণকে বললেন, এবং তাদের মিশরের রাজা ফরৌণের কাছে আদেশ দিলেন, যাতে ইস্রায়েলের পুত্রদের মিশর দেশ থেকে পাঠিয়ে দেন।
এবং এরা ছিল তাদের পিতৃকুলের ঘরের নেতারা, ইস্রায়েলের প্রথমজাত রূবেনের পুত্ররা: হনোক, ফল্লু, হিষ্রোণ এবং কর্মি, এই ছিল রূবেনের আত্মীয়তা। আর শিমিয়োনের পুত্রগণ, যিমূয়েল, যামিন, এহূদ, যাখীন, সোহর এবং শৌল যে কনানীয় স্ত্রীর থেকে জন্মেছিল, এরা শিমিয়োনের পুত্রদের পরিবার। এবং এইগুলি লেবির পুত্রদের নাম তাদের বংশ অনুসারে: গের্শোন, কহাৎ এবং মরারি, এবং লেবির জীবনের বছর একশত সাঁইত্রিশ। এবং এরা গেদসোনের পুত্র: লিবনি এবং শিমিয়ি, তাদের পরিবার অনুসারে। এবং কহাতের পুত্রগণ, অম্রাম, এবং ইষহার, হিব্রোণ, এবং উষীয়েল, এবং কহাতের জীবনের বছর একশত তেত্রিশ বছর। এবং মরারির পুত্রগণ, মহলি এবং মূশি। এইসব লেবির পিতৃকুলের বাড়ি তাদের আত্মীয়তা অনুসারে। আর অম্রাম তার বাবার ভাইয়ের কন্যা যোখাবেদকে নিজের স্ত্রী হিসেবে গ্রহণ করলেন, এবং তিনি তার জন্য হারোণ ও মোশি এবং তাদের বোন মরিয়মকে জন্ম দিলেন। আর অম্রামের জীবনের বছরগুলি ছিল একশো বত্রিশ বছর। এবং ইসসাখরের পুত্রগণ: কোরহ, নাফেক ও সেখরি। এবং ওজেইএলের পুত্র মিসাএল, এলিসাফান এবং সেগ্রেই। হারোণ অমীনাদবের কন্যা এলিজাবেথকে, যিনি নহশোনের বোন ছিলেন, তার স্ত্রী হিসেবে গ্রহণ করলেন, এবং তিনি তার জন্য নাদব, অবীহূ, ইলিয়াসর এবং ঈথামরকে জন্ম দিলেন। কোরহের পুত্রগণ হল আসির, ইলকানা এবং আবিয়াসর; এইগুলি কোরহের বংশাবলী। এবং আরোনের পুত্র এলিয়াসর ফুটিয়েলের কন্যাদের মধ্য থেকে একজনকে তার স্ত্রী হিসেবে গ্রহণ করলেন, এবং তিনি তার জন্য ফিনিহসকে জন্ম দিলেন। এই হল লেবীয়দের পরিবারের প্রধানগণ, তাদের বংশ অনুসারে। এই সেই হারোণ এবং মোশি, যাঁদের ঈশ্বর বলেছিলেন ইস্রায়েলের সন্তানদের মিশর দেশ থেকে তাদের শক্তি সহকারে বের করে আনতে। এরাই মিশরের রাজা ফারাওর সঙ্গে কথা বলেছিলেন এবং ইসরায়েলের সন্তানদের মিশর দেশ থেকে বের করে এনেছিলেন—তিনি হারোণ এবং মোশি। যে দিন প্রভু মিশর দেশে মোশির সাথে কথা বলেছিলেন। এবং প্রভু মোশির প্রতি কথা বললেন, বলে, আমি প্রভু, ফারাও মিশরের রাজার প্রতি যা কিছু আমি তোমার প্রতি বলি তা বলো। এবং মোশি প্রভুর সামনে বললেন, দেখুন, আমি দুর্বল কণ্ঠস্বরের, এবং ফরৌণ কীভাবে আমার কথা শুনবে?
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এবং প্রভু মোশিকে বললেন, দেখ, আমি তোমাকে ফারাওর কাছে দেবতা করে দিয়েছি, এবং তোমার ভাই আরোন তোমার ভাববাদী হবে। তুমি কিন্তু তাকে সব কিছু বলবে যা আমি তোমাকে আদেশ করি, এবং তোমার ভাই হারোণ ফরৌণের কাছে বলবে, যাতে সে ইস্রায়েলের পুত্রদের তার ভূমি থেকে পাঠিয়ে দেয়। আমি কিন্তু ফারাওর হৃদয় কঠিন করব, এবং আমার চিহ্নসমূহ ও আশ্চর্য কাজসমূহ মিশর দেশে বহুগুণ করব। এবং ফরৌণ তোমাদের কথা শুনবে না, এবং আমি মিশরের উপর আমার হাত নিক্ষেপ করব, এবং আমি আমার শক্তি সহকারে আমার লোক ইস্রায়েলের পুত্রগণকে মিশর ভূমি থেকে মহান প্রতিশোধ সহকারে বের করে আনব। এবং সকল মিশরীয়রা জানবে যে আমি প্রভু, যখন আমি মিশরের উপর আমার হাত প্রসারিত করব, এবং আমি ইসরায়েলের পুত্রদের তাদের মধ্য থেকে বের করে আনব। মোশি এবং হারোণ ঠিক যেমন প্রভু তাদের আদেশ দিয়েছিলেন, তেমনই করলেন। মোশি আশি বছর বয়সী ছিলেন এবং হারোণ, তাঁর ভাই, তিরাশি বছর বয়সী ছিলেন, যখন তিনি ফরৌণের সাথে কথা বললেন। এবং প্রভু মোশি ও আরোনকে বললেন, এই বলে, এবং যদি ফারাও তোমাদের বলে, আমাদের একটি নিদর্শন বা আশ্চর্য দেখাও, তাহলে তুমি তোমার ভাই হারোণকে বলবে, লাঠিটি নাও এবং ফারাওর সামনে ও তার পরিচারকদের সামনে ভূমিতে নিক্ষেপ কর, এবং তা সাপ হয়ে যাবে। মোশি এবং হারোণ ফরৌণ ও তার পরিচারকদের সামনে প্রবেশ করলেন এবং তারা ঠিক সেইভাবে করলেন যেমন প্রভু তাদের আদেশ দিয়েছিলেন, এবং হারোণ ফরৌণ ও তার পরিচারকদের সামনে লাঠি নিক্ষেপ করলেন এবং তা সাপ হয়ে গেল। কিন্তু ফারাও মিশরের সফিস্টদের এবং জাদুকরদের একসাথে ডাকলেন, এবং মিশরীয়দের মন্ত্রবেত্তারাও তাদের জাদুবিদ্যায় একইভাবে করলেন। এবং তারা প্রত্যেকে তাদের লাঠি নিক্ষেপ করল, এবং সেগুলো সাপ হয়ে গেল, এবং হারোণের লাঠি তাদের লাঠিগুলো গিলে ফেলল। এবং ফারাওর হৃদয় কঠিন হলো, এবং তিনি তাদের কথা শুনলেন না, ঠিক যেমন প্রভু তাদের আদেশ দিয়েছিলেন।
প্রভু মোশিকে বলেছিলেন, ফারাওর হৃদয় কঠিন হয়ে গেছে, সে লোকদের পাঠিয়ে দেবে না। সকালে ফারাওর কাছে যাও, দেখ সে জলের উপর বের হয়, এবং তুমি নদীর তীরে তার সাথে মিলিত হবে, এবং যে লাঠি সাপে পরিণত হয়েছিল তা তুমি তোমার হাতে নেবে। এবং তুমি তাকে বলবে, হিব্রুদের প্রভু ঈশ্বর আমাকে তোমার কাছে পাঠিয়েছেন, বলছেন, আমার জনগণকে পাঠিয়ে দাও, যাতে তারা মরুভূমিতে আমার সেবা করতে পারে, এবং দেখ, তুমি এখন পর্যন্ত শোননি। প্রভু এই কথা বলেন, এর দ্বারা তুমি জানবে যে আমি প্রভু, দেখ, আমি আমার হাতের দণ্ড দিয়ে নদীর জলের উপর আঘাত করি, এবং তা রক্তে পরিবর্তিত হবে। এবং যে মাছগুলি নদীতে আছে তারা মরবে, এবং নদী দুর্গন্ধযুক্ত হবে, এবং মিশরীয়রা নদী থেকে জল পান করতে সক্ষম হবে না। প্রভু মোশিকে বললেন, তোমার ভাই হারোণকে বলো, তোমার হাতে তোমার লাঠি নাও এবং মিশরের জলরাশির উপর, তাদের নদীগুলির উপর, তাদের খালগুলির উপর, তাদের জলাভূমিগুলির উপর এবং তাদের সমস্ত সংগৃহীত জলের উপর তোমার হাত প্রসারিত করো, এবং তা রক্ত হয়ে যাবে। এবং সমস্ত মিশর দেশে, কাঠে এবং পাথরে রক্ত হয়ে গেল। এবং মোশি ও হারোণ সেইভাবে করলেন, ঠিক যেমন প্রভু তাদের আদেশ দিয়েছিলেন, এবং তিনি তাঁর লাঠি তুলে নিয়ে ফরৌণের ও তাঁর পরিচারকদের সামনে নদীর জলে আঘাত করলেন, এবং নদীর সমস্ত জল রক্তে পরিবর্তিত হলো। এবং নদীতে যে মাছগুলি ছিল তারা মারা গেল, এবং নদী দুর্গন্ধযুক্ত হল, এবং মিশরীয়রা নদী থেকে জল পান করতে সক্ষম ছিল না, এবং সমস্ত মিশর দেশে রক্ত ছিল। কিন্তু মিশরীয়দের যাদুকররাও তাদের যাদুবিদ্যা দিয়ে একইভাবে করল, এবং ফরৌণের হৃদয় কঠিন হল, এবং তিনি তাদের কথা শুনলেন না, ঠিক যেমন প্রভু বলেছিলেন। ফিরে গিয়ে ফারাও তার ঘরে প্রবেশ করলেন, এবং তিনি এর প্রতি মনোযোগ দিলেন না। কিন্তু সকল মিশরীয়রা নদীর চারপাশে খনন করলেন, যাতে জল পান করতে পারেন, এবং তারা নদী থেকে জল পান করতে সক্ষম ছিলেন না। এবং সাত দিন পূর্ণ হয়েছিল, প্রভু নদীকে আঘাত করার পরে।
প্রভু মোশিকে বললেন, ফরৌণের কাছে প্রবেশ কর এবং তাকে বল, প্রভু এই কথা বলেন: আমার জনগণকে পাঠিয়ে দাও, যাতে তারা আমার সেবা করতে পারে। যদি তুমি পাঠিয়ে দিতে ইচ্ছা না করো, তাহলে দেখ, আমি তোমার সমস্ত সীমানায় ব্যাঙ দিয়ে আঘাত করব। আর নদী ব্যাঙ উগরে দেবে, আর তারা উঠে তোমার ঘরে প্রবেশ করবে, আর তোমার শয়নকক্ষের ভাণ্ডারে, আর তোমার বিছানার উপর, আর তোমার পরিচারকদের ঘরে, আর তোমার লোকদের মধ্যে, আর তোমার আটা মাখার পাত্রে, আর তোমার চুলায়। এবং তোমার উপর, এবং তোমার পরিচারকদের উপর, এবং তোমার লোকদের উপর, ব্যাঙগুলি উঠবে।
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প্রভু মোশিকে বললেন, তোমার ভাই হারোণকে বলো, তার হাত দিয়ে তার লাঠি নদীগুলির উপর, খালগুলির উপর এবং জলাভূমিগুলির উপর প্রসারিত করতে, এবং ব্যাঙগুলি তুলে আনতে। এবং আরোন মিশরের জলের উপর তার হাত প্রসারিত করলেন, এবং ব্যাঙগুলি তুলে আনলেন, এবং ব্যাঙ উঠে এল, এবং মিশরের ভূমি ঢেকে ফেলল। কিন্তু মিশরীয়দের জাদুকররাও তাদের জাদুবিদ্যা দিয়ে একইভাবে করেছিল, এবং তারা মিশরের ভূমির উপর ব্যাঙগুলো নিয়ে এসেছিল। এবং ফারাও মোশি ও আরোণকে ডাকলেন এবং বললেন, আমার জন্য প্রভুর কাছে প্রার্থনা করো, এবং তিনি যেন আমার থেকে এবং আমার লোকদের থেকে ব্যাঙগুলো সরিয়ে নেন, এবং আমি তাদের পাঠিয়ে দেব, এবং তারা যেন প্রভুর কাছে বলিদান করে। মোশি ফারাওকে বললেন, আমাকে বলো কখন আমি তোমার, তোমার সেবকদের এবং তোমার লোকদের জন্য প্রার্থনা করব, যাতে তোমার কাছ থেকে, তোমার লোকদের কাছ থেকে এবং তোমাদের ঘরগুলো থেকে ব্যাঙগুলো ধ্বংস হয়ে যায়, কেবল নদীতে থেকে যাবে। তিনি বললেন, আগামীকাল। তাই তিনি বললেন, যেমন তুমি বলেছ, যাতে তুমি জানতে পার যে প্রভু ছাড়া আর কেউ নেই। এবং ব্যাঙগুলি তোমার কাছ থেকে, তোমাদের বাড়িগুলি থেকে, প্রাঙ্গণগুলি থেকে, তোমার পরিচারকদের কাছ থেকে এবং তোমার প্রজাদের কাছ থেকে সরিয়ে নেওয়া হবে; কেবলমাত্র নদীতে তারা থেকে যাবে। মোশি এবং হারোন ফরৌণের কাছ থেকে বের হলেন, এবং মোশি প্রভুর কাছে ব্যাঙদের বিষয়ে চিৎকার করলেন, যেমন ফরৌণ নিযুক্ত করেছিলেন। প্রভু মোশির কথামতো করিলেন, এবং ব্যাঙেরা ঘরগুলি হইতে, উঠানগুলি হইতে এবং মাঠগুলি হইতে মরিয়া গেল। এবং তারা সেগুলিকে স্তূপে স্তূপে জড়ো করল, এবং ভূমি দুর্গন্ধযুক্ত হল। দেখে ফারাও যে স্বস্তি হয়েছে, তার হৃদয় কঠিন হলো, এবং তিনি তাদের কথা শুনলেন না, ঠিক যেমন প্রভু বলেছিলেন। প্রভু মোশিকে বললেন, হারোণকে বলো, তোমার হাত দিয়ে লাঠি প্রসারিত করো এবং পৃথিবীর ধুলোয় আঘাত করো, এবং মিশরের সমস্ত ভূমিতে মানুষের মধ্যে, চতুষ্পদ প্রাণীদের মধ্যে মশা হবে। অতএব হারোণ তাঁর হাত দিয়ে লাঠি প্রসারিত করলেন এবং পৃথিবীর ধুলোতে আঘাত করলেন, এবং মানুষদের মধ্যে ও চতুষ্পদ প্রাণীদের মধ্যে মশা হলো, এবং পৃথিবীর সমস্ত ধুলোতে মশা হলো। জাদুকররাও তাদের জাদুবিদ্যা দিয়ে একইভাবে মশা বের করে আনতে চেষ্টা করেছিল, কিন্তু তারা সক্ষম হয়নি, এবং মশারা মানুষদের মধ্যে এবং চতুষ্পদ প্রাণীদের মধ্যে ছড়িয়ে গেল। তখন জাদুকররা ফারাওকে বলল, এটি ঈশ্বরের আঙুল। এবং ফারাওর হৃদয় কঠিন হল, এবং তিনি তাদের কথা শুনলেন না, ঠিক যেমন প্রভু বলেছিলেন। প্রভু মোশিকে বললেন, সকালে উঠে ফারাওর সামনে দাঁড়াও, এবং দেখো সে জলের কাছে বের হবে, এবং তাকে বলবে, প্রভু এই কথা বলেন, আমার লোকদের পাঠিয়ে দাও, যাতে তারা মরুভূমিতে আমার সেবা করে। যদি কিন্তু তুমি আমার জনগণকে পাঠিয়ে দিতে ইচ্ছা না করো, দেখো আমি তোমার উপর, এবং তোমার পরিচারকদের উপর, এবং তোমার জনগণের উপর, এবং তোমাদের ঘরগুলোর উপর কুকুর মাছি পাঠাচ্ছি, এবং মিশরীয়দের ঘরগুলো কুকুর মাছিতে পূর্ণ হবে, এবং যে ভূমির উপর তারা আছে সেই ভূমিতেও। আর আমি সেই দিনে গেসেম ভূমিতে বিস্ময়কর কাজ করব, যেখানে আমার লোকেরা বাস করে, সেখানে কুকুর মাছি থাকবে না, যাতে তুমি জানতে পার যে আমি সমস্ত পৃথিবীর প্রভু ঈশ্বর। আর আমি আমার লোকদের এবং তোমার লোকদের মধ্যে পার্থক্য স্থাপন করব, কিন্তু আগামীকাল এই পৃথিবীর উপর এটি ঘটবে। প্রভু এইরূপ করিলেন, এবং কুকুর মাছির দল ফেরাউনের ঘরগুলিতে, তাঁহার সেবকদের ঘরগুলিতে এবং সমস্ত মিশরের ভূমিতে আসিল, এবং কুকুর মাছি হইতে ভূমি ধ্বংস হইল।
কিন্তু ফারাও মোশি এবং আরোণকে ডেকে বললেন, এসে তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের কাছে এই দেশে বলিদান করো। এবং মোশি বললেন, এইভাবে হওয়া সম্ভব নয়, কারণ আমরা আমাদের প্রভু ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে মিশরীয়দের ঘৃণ্য বস্তু বলি দেব। যদি আমরা মিশরীয়দের সামনে তাদের ঘৃণ্য বস্তু বলি দিই, তাহলে আমরা পাথর মারা হব। তিন দিনের পথ আমরা মরুভূমিতে যাব, এবং আমরা আমাদের ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে বলিদান করব, ঠিক যেমন প্রভু আমাদের বলেছেন। এবং ফারাও বললেন, আমি তোমাদের পাঠাচ্ছি, এবং তোমরা মরুভূমিতে তোমাদের ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে বলিদান করো, কিন্তু দূরে যেও না। অতএব আমার জন্য প্রভুর কাছে প্রার্থনা করো। মোশি বললেন, আমি তোমার কাছ থেকে বের হয়ে ঈশ্বরের কাছে প্রার্থনা করব, এবং আগামীকাল কুকুর মাছি তোমার, তোমার সেবকদের এবং তোমার লোকদের কাছ থেকে চলে যাবে। ফেরাউন, তুমি আর প্রতারণা করো না এবং লোকদের প্রভুর উদ্দেশ্যে বলিদান করতে পাঠাতে অস্বীকার করো না। মোশি ফরৌণের কাছ থেকে বাইরে গেলেন, এবং ঈশ্বরের কাছে প্রার্থনা করলেন। প্রভু তাই করিলেন, ঠিক যেমন মোশি বলিয়াছিলেন, এবং তিনি ফরৌণ, তাহার পরিচারকদের ও তাহার লোকদের হইতে মাছির ঝাঁক সরাইয়া দিলেন, এবং একটিও রহিল না। এবং ফারাও তার হৃদয় কঠিন করলেন এই সময়েও, এবং তিনি লোকদের পাঠিয়ে দিতে রাজি হলেন না।    
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প্রভু মোশিকে বললেন, ফরৌণের কাছে যাও এবং তাকে বলো, হিব্রুদের ঈশ্বর প্রভু এই কথা বলেন: আমার জনগণকে পাঠিয়ে দাও, যাতে তারা আমার সেবা করতে পারে। যদি তুমি সত্যিই আমার লোকদের পাঠিয়ে দিতে ইচ্ছা না করো, কিন্তু এখনও তাদের নিয়ন্ত্রণ করো, দেখ, প্রভুর হাত তোমার মাঠের গবাদি পশুর উপর পড়বে—ঘোড়া, ভারবাহী পশু, উট, গরু এবং ভেড়ার উপর—অত্যন্ত ভয়ংকর মহামারী। এবং আমি সেই সময়ে মিশরীয়দের গবাদি পশু এবং ইসরায়েলের সন্তানদের গবাদি পশুর মধ্যে পার্থক্য করব; ইসরায়েলের সন্তানদের কোনো গবাদি পশু মরবে না। এবং ঈশ্বর একটি সীমা নির্ধারণ করলেন, বলে, আগামীকাল প্রভু পৃথিবীতে এই বাক্য পূর্ণ করবেন। এবং প্রভু পরের দিন এই কথা পূর্ণ করলেন, এবং মিশরীয়দের সমস্ত পশু মরল, কিন্তু ইসরায়েলের সন্তানদের পশুদের মধ্যে কিছুই মরল না। ফারাও দেখলেন যে ইসরায়েলের সন্তানদের সকল গবাদি পশুর মধ্যে একটিও মরেনি, তবুও ফারাওর হৃদয় কঠিন হয়ে গেল এবং তিনি লোকদের পাঠালেন না। প্রভু মোশি ও আরোনকে বললেন, তোমরা চুল্লির কালি হাতে পূর্ণ করে নাও, এবং মোশি তা ফারাও ও তার সেবকদের সামনে আকাশের দিকে ছিটিয়ে দিক। এবং সমস্ত মিশর দেশের উপর ধুলো হোক, এবং তা মানুষদের উপর ও চার পায়ের পশুদের উপর হবে, ঘা ও ফোস্কা যা ফেটে উঠবে মানুষদের মধ্যে এবং চার পায়ের পশুদের মধ্যে, সমস্ত মিশর দেশে। এবং তিনি চুল্লির কালি নিলেন ফারাওয়ের সামনে, এবং মোশি তা আকাশের দিকে ছড়িয়ে দিলেন, এবং মানুষদের মধ্যে ও চার পায়ের পশুদের মধ্যে ফোসকা ওঠা ঘা দেখা দিল। এবং জাদুকররা মোশির সামনে দাঁড়াতে সক্ষম ছিল না ফোঁড়াগুলির কারণে, কারণ ফোঁড়াগুলি জাদুকরদের মধ্যে হয়েছিল এবং মিশরের সমস্ত ভূমিতে হয়েছিল। কিন্তু প্রভু ফরৌণের হৃদয় কঠিন করলেন, এবং তিনি তাদের কথা শুনলেন না, যেমন প্রভু আদেশ দিয়েছিলেন। প্রভু মোশিকে বললেন, সকালে ভোরে ওঠো এবং ফরৌণের সামনে দাঁড়াও, এবং তাকে বলো, হিব্রুদের ঈশ্বর প্রভু এই কথা বলেন, আমার জনগণকে পাঠিয়ে দাও, যাতে তারা আমার সেবা করে। এখনকার সময়ে আমি আমার সমস্ত মহামারী তোমার হৃদয়ে, তোমার সেবকদের মধ্যে এবং তোমার জনগণের মধ্যে পাঠাচ্ছি, যাতে তুমি জানতে পার যে সমস্ত পৃথিবীতে আমার মতো আর কেউ নেই। এখন আমি হাত পাঠিয়ে তোমাকে এবং তোমার জনগণকে আঘাত করে হত্যা করব, এবং তুমি পৃথিবী থেকে ধ্বংস হয়ে যাবে। এবং এই কারণে তুমি সংরক্ষিত হয়েছিলে, যাতে আমি তোমার মধ্যে আমার শক্তি প্রদর্শন করি, এবং যাতে সমস্ত ভূমিতে আমার নাম ঘোষিত হয়। এখনও কি তুমি আমার লোকদের যেতে না দেওয়ার কারণ হয়ে আছ? দেখ, আমি আগামীকাল এই সময়ে অত্যন্ত প্রচুর শিলাবৃষ্টি বর্ষাব, যা এমন মিশরে হয়নি, যে দিন থেকে তা সৃষ্টি হয়েছে, আজকের দিন পর্যন্ত। এখন অতএব তাড়াতাড়ি করো তোমার গবাদি পশু সংগ্রহ করতে এবং যা কিছু তোমার মাঠে আছে। কারণ সকল মানুষ এবং গবাদি পশু, যা তোমার মাঠে আছে, সকল মানুষ এবং গবাদি পশু যা মাঠে পাওয়া যাবে এবং ঘরে প্রবেশ করবে না, তাদের উপর শিলাবৃষ্টি পড়বে এবং তারা মরবে। ফরৌণের পরিচারকদের মধ্যে যে প্রভুর বাক্যকে ভয় করত, সে তার গবাদি পশুগুলি ঘরের মধ্যে সংগ্রহ করল। যে কিন্তু প্রভুর বাক্যে মনোযোগ দেয়নি, সে পশুগুলি মাঠে ছেড়ে দিল।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, তোমার হাত আকাশের দিকে প্রসারিত কর, এবং সমস্ত মিশর দেশের উপর শিলাবৃষ্টি হবে, মানুষদের উপর, পশুদের উপর এবং ভূমির উপরের সমস্ত উদ্ভিদের উপর। কিন্তু মোশি তাঁর হাত আকাশের দিকে প্রসারিত করলেন, এবং প্রভু বজ্রধ্বনি ও শিলাবৃষ্টি দিলেন, এবং আগুন পৃথিবীর উপর দিয়ে দৌড়ে গেল, এবং প্রভু সমস্ত মিশর দেশের উপর শিলাবৃষ্টি বর্ষণ করলেন। শিলাবৃষ্টি হচ্ছিল এবং শিলাবৃষ্টির মধ্যে আগুন জ্বলছিল, এবং শিলাবৃষ্টি অত্যন্ত প্রচণ্ড ছিল, যা এরকম মিশরে হয়নি, যেদিন থেকে তার উপর জাতি হয়েছে। শিলাবৃষ্টি মিশরের সমস্ত ভূমিতে আঘাত করল, মানুষ থেকে পশু পর্যন্ত, এবং শিলাবৃষ্টি সমতলভূমিতে থাকা সমস্ত উদ্ভিদকে আঘাত করল, এবং শিলাবৃষ্টি সমতলভূমিগুলিতে থাকা সমস্ত গাছ চূর্ণ করল। কেবলমাত্র গেসেম ভূমিতে, যেখানে ইস্রায়েলের সন্তানেরা ছিল, শিলাবৃষ্টি হয়নি। ফারাও পাঠিয়ে মোশি এবং হারোণকে ডাকলেন, এবং তাদের বললেন, আমি এখন পাপ করেছি, প্রভু ন্যায়পরায়ণ, কিন্তু আমি এবং আমার লোকেরা দুষ্ট। অতএব আমার সম্বন্ধে প্রভুর কাছে প্রার্থনা করো, এবং ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর, শিলাবৃষ্টি ও আগুন থামুক, এবং আমি তোমাদের পাঠাব, এবং তোমরা আর থাকতে বাধ্য হবে না। মোশি তাকে বললেন, যখন আমি শহর থেকে বাইরে যাব, আমি প্রভুর দিকে আমার হাত ছড়িয়ে দেব, এবং কণ্ঠস্বর থামবে, এবং শিলাবৃষ্টি ও বৃষ্টি আর হবে না, যাতে তুমি জানতে পারো যে পৃথিবী প্রভুর। এবং তুমি এবং তোমার পরিচারকগণ, আমি জানি যে তোমরা এখনও প্রভুকে ভয় পাওনি। কিন্তু শণ এবং যব আঘাতপ্রাপ্ত হয়েছিল, কারণ যব দাঁড়িয়ে ছিল, এবং শণ শিষে ছিল। কিন্তু গম এবং spelt শস্য আঘাতপ্রাপ্ত হয়নি, কারণ সেগুলি দেরিতে ফলেছিল। মোশি ফরৌণের কাছ থেকে শহরের বাইরে গেলেন, এবং প্রভুর দিকে তাঁর হাত প্রসারিত করলেন, এবং শব্দগুলি থেমে গেল, এবং শিলাবৃষ্টি ও বৃষ্টি আর ভূমির উপর ঝরল না। ফারাও দেখলেন যে বৃষ্টি, শিলাবৃষ্টি এবং আওয়াজগুলি থেমে গেছে, কিন্তু তিনি আবার পাপ করলেন এবং তার হৃদয় ও তার পরিচারকদের হৃদয় কঠিন করলেন। এবং ফারাওর হৃদয় কঠিন করা হয়েছিল, এবং তিনি ইসরায়েলের পুত্রদের পাঠাননি, ঠিক যেমন প্রভু মোশিকে বলেছিলেন।
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এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ফারাওর কাছে প্রবেশ কর, কারণ আমি তার হৃদয় এবং তার সেবকদের হৃদয় কঠিন করেছি, যাতে এই চিহ্নগুলি পরবর্তীতে তাদের উপর আসে। যাতে তোমরা তোমাদের সন্তানদের কানে এবং তোমাদের সন্তানদের সন্তানদের কাছে বর্ণনা করবে, আমি মিশরীয়দের সাথে যত উপহাস করেছি এবং আমার চিহ্নগুলি যা আমি তাদের মধ্যে করেছি, এবং তোমরা জানবে যে আমি প্রভু। মোশি এবং হারোণ ফরৌণের সামনে প্রবেশ করলেন এবং তাঁকে বললেন, হিব্রুদের ঈশ্বর প্রভু এই কথা বলেন, কত কাল তুমি আমার কাছে লজ্জিত হতে অনিচ্ছুক থাকবে? আমার প্রজাদের পাঠিয়ে দাও, যাতে তারা আমার সেবা করতে পারে। যদি তুমি আমার লোকদের পাঠিয়ে দিতে না চাও, তাহলে দেখ, আমি আগামীকাল এই সময়ে তোমার সমস্ত সীমানার উপর প্রচুর পঙ্গপাল নিয়ে আসব। এবং এটি পৃথিবীর দৃষ্টি ঢেকে ফেলবে, এবং তুমি পৃথিবী দেখতে পারবে না, এবং এটি পৃথিবীর সমস্ত অতিরিক্ত অবশিষ্ট গ্রাস করবে, যা শিলাবৃষ্টি তোমাদের জন্য রেখে গেছে, এবং এটি পৃথিবীতে তোমাদের জন্য বৃদ্ধিপ্রাপ্ত সমস্ত গাছ গ্রাস করবে। এবং তোমার ঘরগুলি পূর্ণ হবে, এবং তোমার পরিচারকদের ঘরগুলি, এবং মিশরীয়দের সমস্ত ভূমিতে সমস্ত ঘরগুলি, যা তোমার পিতারা কখনও দেখেননি, না তাদের পূর্বপুরুষরা, যে দিন থেকে তারা পৃথিবীতে হয়েছে, এই দিন পর্যন্ত। এবং মোশি সরে গিয়ে ফারাওর কাছ থেকে বের হলেন। ফরৌণের পরিচারকগণ তাঁকে বললেন, কত পর্যন্ত এটি আমাদের কাছে ফাঁদ হয়ে থাকবে? লোকদের পাঠিয়ে দাও, যেন তারা তাদের ঈশ্বরের সেবা করতে পারে। নাকি তুমি জানতে চাও যে মিশর ধ্বংস হয়ে গেছে? এবং তারা মোশি ও হারোণকে ফরৌণের কাছে ফিরিয়ে আনল, এবং তিনি তাদের বললেন, যাও এবং তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের সেবা করো, কিন্তু কারা কারা যাচ্ছে? এবং মোশি বলেন, আমরা যুবক ও প্রাচীনদের সঙ্গে যাব, আমাদের পুত্র ও কন্যাদের সঙ্গে, এবং আমাদের মেষ ও গরুর সঙ্গে, কারণ এটি প্রভুর উৎসব। এবং তিনি তাদের বললেন, প্রভু তোমাদের সঙ্গে থাকুন এইভাবে, যেমন আমি তোমাদের পাঠাচ্ছি, তোমাদের মালপত্রসহ নয় কি? দেখ যে দুষ্টতা তোমাদের প্রতি যোগ করা হয়েছে। না এইভাবে নয়, কিন্তু পুরুষরা যেতে দাও এবং ঈশ্বরের সেবা করতে দাও, কারণ তোমরা নিজেরা এটাই খোঁজ করছ। কিন্তু তারা তাদের ফরৌণের সামনে থেকে বের করে দিল। প্রভু মোশিকে বললেন, মিশরের ভূমির উপর তোমার হাত প্রসারিত কর, এবং পঙ্গপাল ভূমির উপর উঠুক, এবং সে ভূমির সমস্ত উদ্ভিদ এবং কাঠের সমস্ত ফল গ্রাস করবে, যা শিলাবৃষ্টি রেখে গিয়েছিল। এবং মোশি আকাশের দিকে দণ্ড উত্তোলন করলেন, এবং প্রভু ভূমির উপর দক্ষিণ বায়ু আনয়ন করলেন, সেই সমস্ত দিন এবং সমস্ত রাত্রি। প্রাতঃকাল হল, এবং দক্ষিণ বায়ু পঙ্গপাল তুলে নিল। এবং তিনি এটি সমস্ত মিশর ভূমির উপর আনয়ন করলেন এবং এটি মিশরের সমস্ত সীমানার উপর অত্যন্ত বিপুল পরিমাণে অবতরণ করল; এর পূর্বে এমন পঙ্গপাল হয়নি এবং এর পরেও এইরূপ হবে না। এবং তা পৃথিবীর দৃষ্টি ঢেকে দিল, এবং ভূমি ধ্বংস হল, এবং পৃথিবীর সমস্ত উদ্ভিদ গ্রাস করল, এবং গাছের সমস্ত ফল যা শিলাবৃষ্টি থেকে অবশিষ্ট ছিল তাও গ্রাস করল। গাছে এবং সমতলের সমস্ত উদ্ভিদে কোনো সবুজ কিছুই অবশিষ্ট রইল না, মিশরের সমস্ত ভূমিতে।
কিন্তু ফরৌণ তাড়াহুড়ো করে মোশি এবং হারোণকে ডাকলেন, বলতে লাগলেন, আমি তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের সামনে এবং তোমাদের বিরুদ্ধে পাপ করেছি। অতএব এখনই আমার পাপ গ্রহণ করো, এবং তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের কাছে প্রার্থনা করো, এবং তিনি আমার থেকে এই মৃত্যু সরিয়ে নিন। মোশি ফরৌণের কাছ থেকে বাইরে গেলেন, এবং ঈশ্বরের কাছে প্রার্থনা করলেন। এবং প্রভু সমুদ্র থেকে প্রবল বাতাস পরিবর্তন করলেন, এবং পঙ্গপাল তুলে নিলেন, এবং তাকে লাল সমুদ্রে নিক্ষেপ করলেন, এবং মিশরের সমস্ত ভূমিতে একটি পঙ্গপালও রইল না। এবং প্রভু ফরৌণের হৃদয় কঠিন করলেন, এবং তিনি ইস্রায়েলের পুত্রগণকে পাঠালেন না। প্রভু মোশিকে বললেন, তুমি আকাশের দিকে তোমার হাত প্রসারিত কর, এবং মিশর দেশের উপর অন্ধকার নেমে আসুক, স্পর্শযোগ্য অন্ধকার। মোশি তাঁর হাত আকাশের দিকে প্রসারিত করলেন, এবং মিশরের সমস্ত ভূমির উপর তিন দিন ধরে অন্ধকার, ঘোর অন্ধকার ও ঝড় হলো। এবং তিন দিন কেউ তার ভাইকে দেখল না, এবং তিন দিন কেউ তার বিছানা থেকে উঠল না, কিন্তু ইসরায়েলের সকল পুত্রদের জন্য যেখানে তারা বাস করত সেখানে আলো ছিল। এবং ফারাও মোশি ও আরোনকে ডেকে বললেন, যাও, তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের সেবা করো, কিন্তু মেষ ও গরু রেখে যাও, এবং তোমাদের মালপত্র তোমাদের সঙ্গে যেতে দাও। আর মোশি বললেন, কিন্তু তুমি আমাদের পোড়ানো-নৈবেদ্য আর বলিদান দেবে, যা আমরা আমাদের প্রভু ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে করব। এবং আমাদের গবাদি পশু আমাদের সঙ্গে যাবে, এবং আমরা একটি খুরও ছেড়ে যাব না, কারণ তাদের থেকে আমরা আমাদের প্রভু ঈশ্বরের সেবা করার জন্য নেব, কিন্তু আমরা জানি না আমাদের প্রভু ঈশ্বরের কী সেবা করব, যতক্ষণ না আমরা সেখানে পৌঁছাই। প্রভু ফরৌণের হৃদয় কঠিন করলেন, এবং তিনি তাদের পাঠিয়ে দিতে ইচ্ছা করলেন না। এবং ফরৌণ বলে, আমার কাছ থেকে চলে যাও, নিজের জন্য সাবধান হও, আর আমার মুখ দেখতে যোগ করো না, যে দিন তুমি আমার কাছে দেখা দেবে, সে দিন তুমি মরবে। মোশি কিন্তু বলেন, তুমি বলেছ, আমি আর তোমার মুখোমুখি দেখা দেব না।
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প্রভু মোশিকে বললেন, আমি এখনও ফারাও ও মিশরের উপর একটি আঘাত আনব, এবং এরপর সে তোমাদের এখান থেকে পাঠাবে। যখন সে তোমাদের সবাইকে সঙ্গে নিয়ে পাঠাবে, তখন সে তোমাদের সম্পূর্ণভাবে তাড়িয়ে দেবে। অতএব গোপনে মানুষদের কানে বল, এবং প্রত্যেকে যেন প্রতিবেশীর কাছ থেকে রূপার ও সোনার পাত্র এবং পোশাক চায়। প্রভু তাঁর লোকদের প্রতি মিশরীয়দের সামনে অনুগ্রহ দিলেন, এবং তারা তাদের ধার দিল, এবং মোশি মিশরীয়দের সামনে, ফরৌণের সামনে এবং তাঁর দাসদের সামনে অত্যন্ত মহান হলেন। এবং মোশি বললেন, প্রভু এই কথা বলেন, মধ্যরাতে আমি মিশরের মধ্যে প্রবেश করব, এবং মিশর ভূমিতে প্রত্যেক প্রথমজাত মরবে, ফারাওয়ের প্রথমজাত থেকে, যে সিংহাসনে বসে, এবং যাঁতার কাছে থাকা দাসীর প্রথমজাত পর্যন্ত, এবং সকল পশুর প্রথমজাত পর্যন্ত। এবং সমস্ত মিশর দেশ জুড়ে এক মহা কান্না হবে, যা এমন হয়নি, এবং এমন আর হবে না। এবং ইসরায়েলের সকল পুত্রদের মধ্যে কোনো কুকুর তার জিহ্বা দিয়ে গর্জন করবে না, মানুষ থেকে পশু পর্যন্ত, যাতে তুমি জানতে পার প্রভু মিশরীয়দের এবং ইসরায়েলের মধ্যে কত পার্থক্য করবেন। এবং তোমার এই সব সেবক আমার কাছে নেমে আসবে এবং আমাকে প্রণাম করবে, বলবে, তুমি বের হও, এবং তোমার সব মানুষ যাদের তুমি নেতৃত্ব দাও, এবং এর পরে আমি বের হব। তারপর মোশি ফারাওর কাছ থেকে ক্রোধের সাথে বের হলেন। প্রভু মোশিকে বললেন, ফরৌণ তোমাদের কথা শুনবে না, যাতে আমি মিশর দেশে আমার চিহ্ন ও আশ্চর্য কাজ বহুগুণ বৃদ্ধি করতে পারি। মোশি এবং আরোন মিশর দেশে ফারাওর সামনে এই সমস্ত চিহ্ন ও আশ্চর্য কাজ করেছিলেন, কিন্তু প্রভু ফারাওর হৃদয় কঠিন করেছিলেন, এবং তিনি ইস্রায়েলের পুত্রদের মিশর দেশ থেকে পাঠিয়ে দিতে শোনেননি।
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প্রভু মোশি এবং হারোণের প্রতি মিশর দেশে বলিলেন, এই মাস নিশ্চয়ই তোমাদের জন্য মাসগুলির শুরু, এটি তোমাদের জন্য বছরের মাসগুলির মধ্যে প্রথম। ইস্রায়েলের সমস্ত পুত্রদের সমাবেশের কাছে বলো, এই কথা বলতে যে, এই মাসের দশম দিনে তারা প্রত্যেকে পিতৃকুলের ঘর অনুসারে একটি মেষ নেবে, প্রত্যেকে ঘর অনুসারে একটি মেষ। যদি কিন্তু বাড়িতে লোক অল্প হয়, যাতে একটি ভেড়ার জন্য যথেষ্ট না হয়, তাহলে সে তার নিজের প্রতিবেশীকে তার সঙ্গে নেবে, আত্মাদের সংখ্যা অনুসারে, প্রত্যেকের জন্য যথেষ্ট পরিমাণ একটি ভেড়ার মধ্যে গণনা করা হবে। তোমাদের জন্য এক বছর বয়সী নিখুঁত পুরুষ মেষ হবে, তোমরা মেষশাবক এবং ছাগলশাবক থেকে নেবে। এবং এটি তোমাদের কাছে এই মাসের চতুর্দশ দিন পর্যন্ত রাখা থাকবে, এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের সমাগমের সমস্ত সমাবেশ সন্ধ্যার দিকে এটি জবাই করবে। এবং তারা রক্ত থেকে নেবে, এবং দুই দরজার চৌকাঠের উপর ও উপরের কড়িকাঠের উপর রাখবে, সেই ঘরগুলিতে যেখানে তারা সেগুলি খাবে। এবং তারা এই রাতে আগুনে ভাজা মাংস খাবে, এবং তিক্ত শাকের সাথে খামিরবিহীন রুটি খাবে। তোমরা তাদের থেকে কাঁচা খাবে না, জলে সিদ্ধও না, কিন্তু আগুনে ভাজা, মাথা পা এবং নাড়িভুঁড়ি সহ। তার থেকে সকাল পর্যন্ত কিছু রেখে যাবে না, এবং তার হাড় ভাঙবে না, কিন্তু তার থেকে সকাল পর্যন্ত যা বাকি থাকবে তা আগুনে পুড়িয়ে ফেলবে। এইভাবে তোমরা এটা খাবে: তোমাদের কোমর বাঁধা থাকবে, তোমাদের পায়ে জুতা থাকবে, এবং তোমাদের হাতে লাঠি থাকবে, এবং তোমরা এটা তাড়াহুড়া করে খাবে; এটা প্রভুর নিস্তারপর্ব। এবং আমি এই রাত্রিতে মিশর ভূমির মধ্য দিয়ে যাব, এবং মিশর ভূমিতে মানুষ থেকে পশু পর্যন্ত সকল প্রথমজাতকে আমি আঘাত করব, এবং মিশরীয়দের সকল দেবতাদের উপর আমি প্রতিশোধ নেব, আমি প্রভু। এবং রক্ত তোমাদের জন্য চিহ্ন হবে সেই ঘরগুলির উপর, যেখানে তোমরা আছ, এবং আমি রক্ত দেখব, এবং তোমাদের আশ্রয় দেব, এবং তোমাদের মধ্যে ধ্বংসের আঘাত হবে না যখন আমি মিশর দেশে আঘাত করি।
এবং এই দিন তোমাদের জন্য স্মৃতিচিহ্ন হবে, এবং তোমরা এটি প্রভুর উৎসব হিসেবে তোমাদের সকল প্রজন্মের মধ্যে উদযাপন করবে, চিরন্তন বিধি হিসেবে তোমরা এটি উদযাপন করবে। সাত দিন তোমরা খামিরবিহীন রুটি খাবে, কিন্তু প্রথম দিন থেকে তোমরা তোমাদের ঘর থেকে খামির সরিয়ে ফেলবে। যে কেউ খামির খাবে, সেই প্রাণ ইসরায়েল থেকে ধ্বংস করা হবে, প্রথম দিন থেকে সপ্তম দিন পর্যন্ত। এবং প্রথম দিন পবিত্র বলে ডাকা হবে, এবং সপ্তম দিন তোমাদের জন্য পবিত্র বলে ডাকা হবে। তোমরা সেই দিনগুলিতে কোনো দাসত্বমূলক কাজ করবে না, কেবল যা সকল প্রাণের জন্য করা হবে, শুধুমাত্র এটিই তোমাদের জন্য করা হবে। এবং তোমরা এই আদেশ পালন করবে, কারণ এই দিনে আমি মিশর দেশ থেকে তোমাদের শক্তি বের করে আনব, এবং তোমরা এই দিনটি তোমাদের প্রজন্মসমূহের জন্য চিরন্তন বিধি হিসেবে পালন করবে। প্রথম মাসের চতুর্দশ দিন থেকে শুরু করে, সন্ধ্যা থেকে তোমরা খামিরবিহীন রুটি খাবে, মাসের একুশ দিন পর্যন্ত, সন্ধ্যা পর্যন্ত। সাত দিন তোমাদের ঘরে খমির পাওয়া যাবে না। যে কেউ খমিরযুক্ত রুটি খাবে, সেই প্রাণ ইস্রায়েলের সমাজ থেকে ধ্বংস করা হবে, বিদেশী এবং দেশের স্থানীয় উভয়ের মধ্যে। কোনো খামিরযুক্ত রুটি তোমরা খাবে না, কিন্তু তোমাদের প্রত্যেক বাসস্থানে তোমরা খামিরবিহীন রুটি খাবে।
মোশি ইসরায়েলের সন্তানদের সমস্ত প্রাচীন পরিষদকে ডাকলেন এবং তাদের বললেন, তোমরা গিয়ে তোমাদের আত্মীয়তা অনুসারে তোমাদের জন্য মেষ নাও এবং নিস্তারপর্ব বলিদান করো। তোমরা এসোবের একটি গুচ্ছ নেবে এবং দরজার কাছে যে রক্ত আছে তাতে ডুবিয়ে দরজার চৌকাঠে এবং উভয় দরজার চৌকাঠে লাগাবে, সেই রক্ত থেকে যা দরজার কাছে আছে। কিন্তু তোমরা প্রত্যেকে সকাল পর্যন্ত নিজের ঘরের দরজা থেকে বের হবে না। এবং প্রভু মিশরীয়দের আঘাত করতে পাশ দিয়ে যাবেন, এবং দরজার চৌকাঠের উপর এবং উভয় দরজার চৌকাঠের উপর রক্ত দেখবেন, এবং প্রভু দরজা পাশ দিয়ে যাবেন, এবং ধ্বংসকারীকে তোমাদের ঘরগুলিতে প্রবেশ করতে এবং আঘাত করতে অনুমতি দেবেন না। এবং এই কথা বিধি হিসেবে তোমার জন্য এবং তোমার পুত্রদের জন্য যুগ যুগ পর্যন্ত রক্ষা করো। যদি তোমরা সেই ভূমিতে প্রবেশ কর, যা প্রভু তোমাদের দেবেন, যেমন তিনি বলেছিলেন, তবে এই সেবা রক্ষা কর। এবং এমন হবে যদি তোমাদের পুত্ররা তোমাদের বলে, এই সেবা কী? এবং তোমরা তাদের বলবে, এই নিস্তারপর্ব প্রভুর উদ্দেশ্যে বলিদান, যেমন তিনি মিশরে ইস্রায়েলের পুত্রদের ঘরগুলি ঢেকে রেখেছিলেন, যখন তিনি মিশরীয়দের আঘাত করেছিলেন, কিন্তু আমাদের ঘরগুলি তিনি উদ্ধার করেছিলেন। এবং লোকেরা নত হয়ে প্রণাম করল। এবং চলে গিয়ে ইসরায়েলের পুত্রগণ তা করল, যেমন প্রভু মোশি ও হারোণকে আদেশ দিয়েছিলেন, এইভাবে তারা তা করল।
এটা ঘটেছিল মধ্যরাতে, এবং প্রভু মিশর দেশে সমস্ত প্রথমজাতকে আঘাত করলেন—সিংহাসনে উপবিষ্ট ফারাওয়ের প্রথমজাত থেকে শুরু করে কারাগারে থাকা বন্দিনীর প্রথমজাত পর্যন্ত, এবং সমস্ত পশুর প্রথমজাত পর্যন্ত। এবং ফারাও রাতে উঠলেন, এবং তার সেবকগণ, এবং সকল মিশরীয়গণ, এবং সমস্ত মিশর দেশে মহা কান্নার রোল উঠল, কারণ এমন কোনো ঘর ছিল না, যেখানে মৃত ব্যক্তি ছিল না। এবং ফারাও রাতে মোশি ও আরোণকে ডাকলেন, এবং তাদের বললেন, ওঠো, এবং আমার জনগণের মধ্য থেকে বের হয়ে যাও, তোমরা এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ, যাও এবং তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের সেবা করো, যেমন তোমরা বলো। এবং তোমাদের ভেড়া এবং বলদ নিয়ে যাও, আমাকেও আশীর্বাদ করো। এবং মিশরীয়রা লোকদের উৎসাহের সাথে দেশ থেকে বের করে দেওয়ার জন্য চাপ দিচ্ছিল, কারণ তারা বলল যে, আমরা সকলে মরছি। মানুষেরা তাদের ময়দা তুলে নিল খমির হওয়ার আগে, তাদের মাখানো ময়দা তাদের কাপড়ে বাঁধা অবস্থায় তাদের কাঁধের উপর ছিল। কিন্তু ইসরায়েলের সন্তানরা তাই করেছিল, যেমন মোশি তাদের আদেশ দিয়েছিলেন, এবং তারা মিশরীয়দের কাছে রূপার ও সোনার পাত্র এবং পোশাক চেয়েছিল। এবং প্রভু তাঁর জনগণের প্রতি মিশরীয়দের সামনে অনুগ্রহ দান করলেন, এবং তারা তাদেরকে ধার দিল, এবং তারা মিশরীয়দের লুট করল।
কিন্তু ইস্রায়েলের পুত্রগণ রামেসেস থেকে সুক্কোতে প্রস্থান করল, ছয় লক্ষ পদাতিক পুরুষ, মালপত্র ব্যতীত। এবং বহু মিশ্র জনতা তাদের সাথে উপরে গেল, এবং ভেড়া, এবং গরু, এবং অত্যন্ত অনেক পশু। এবং তারা সেই ময়দা সেঁকেছিল যা তারা মিশর থেকে বের করে এনেছিল, খামিরবিহীন ছাইয়ে সেঁকা রুটি, কারণ তা খামির দেওয়া হয়নি, কারণ মিশরীয়রা তাদের বের করে দিয়েছিল, এবং তারা থাকতে সক্ষম হয়নি, এবং তারা পথের জন্য নিজেদের খাদ্যসম্ভার তৈরি করেনি। ইসরায়েলের সন্তানদের বসবাস, যা তারা মিশর দেশে এবং কনান দেশে করেছিল, চারশো ত্রিশ বছর ছিল। এবং চারশত ত্রিশ বছর পরে এটা ঘটেছিল যে, প্রভুর সমস্ত শক্তি রাতে মিশরের ভূমি থেকে বাইরে গেল। এটি প্রভুর জন্য একটি সতর্কতার রাত্রি, যাতে তিনি তাদের মিশর দেশ থেকে বের করে আনেন। এই সেই রাত্রি প্রভুর জন্য সতর্কতার, যাতে ইস্রায়েলের সকল সন্তানদের জন্য তাদের বংশপরম্পরায় পালিত হয়। কিন্তু প্রভু মোশি ও হারোণকে বলিলেন, এই নিস্তারপর্বের নিয়ম, কোনো বিদেশী উহা হইতে খাইবে না। এবং সকল গৃহভৃত্য বা রূপা দিয়ে কেনা দাসকে তুমি খৎনা করবে, এবং তখন সে তার থেকে খাবে। প্রবাসী অথবা ভাড়াটে কর্মী তার থেকে খাবে না। একটি ঘরে এটি খাওয়া হবে, এবং তোমরা মাংস ঘর থেকে বাইরে নিয়ে যাবে না, এবং তোমরা এর কোনো হাড় ভাঙবে না। ইস্রায়েলের পুত্রদের সকল সমাবেশ এটা করবে। যদি কোনো বিদেশী তোমাদের কাছে এসে প্রভুর নিস্তারপর্ব পালন করতে চায়, তাহলে তার সব পুরুষদের খৎনা করবে, এবং তখন সে এটা পালন করতে আসবে, এবং সে দেশের দেশীয়দের মতো হবে। কোনো খৎনাহীন ব্যক্তি এটা থেকে খাবে না। একই আইন হবে দেশীয়ের জন্য এবং তোমাদের মধ্যে আগত বিদেশীর জন্য। এবং ইসরায়েলের পুত্ররা করেছিল যেমন প্রভু মোশি ও হারোণকে তাদের প্রতি আদেশ দিয়েছিলেন, এইভাবে তারা করেছিল। এবং সেই দিনে এমন ঘটল যে, প্রভু ইসরায়েলের পুত্রদের মিশর ভূমি থেকে তাদের শক্তি সহকারে বের করে আনলেন।
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প্রভু মোশিকে বলিলেন এই বলিয়া, আমার জন্য পবিত্র করো প্রত্যেক প্রথমজাতকে, প্রথম উৎপন্ন যা খোলে সমস্ত গর্ভ ইসরায়েলের পুত্রদের মধ্যে, মানুষ থেকে পশু পর্যন্ত, তা আমার। এবং মোশি জনগণকে বললেন, এই দিনটি মনে রাখো, যেদিন তোমরা মিশরের ভূমি থেকে, দাসত্বের ঘর থেকে বের হয়ে এসেছিলে, কারণ প্রভু শক্তিশালী হাত দিয়ে তোমাদের এখান থেকে বের করে এনেছেন, এবং খমির খাওয়া হবে না। কারণ আজ তোমরা নতুনদের মাসে বের হচ্ছ। এবং এমন হবে যখন তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমাকে কনানীয়দের, হিত্তীয়দের, ইমোরীয়দের, হিব্বীয়দের, যিবূষীয়দের, গির্গাশীয়দের এবং পরিষীয়দের ভূমিতে নিয়ে আসবেন, যে ভূমি তিনি তোমার পিতাদের কাছে শপথ করেছিলেন তোমাকে দিতে, দুধ ও মধু প্রবাহিত ভূমি, তখন তুমি এই মাসে এই সেবা করবে। ছয় দিন তোমরা খমিরবিহীন রুটি খাবে, কিন্তু সপ্তম দিনে প্রভুর উৎসব। সাত দিন তোমরা খামিরবিহীন রুটি খাবে, তোমার কাছে খামিরযুক্ত রুটি দেখা যাবে না, এবং তোমার সমস্ত সীমানার মধ্যে তোমার কাছে খামির থাকবে না। এবং তুমি সেই দিনে তোমার পুত্রকে ঘোষণা করবে, বলবে, এই জন্য প্রভু ঈশ্বর আমার জন্য এটি করেছিলেন, যখন আমি মিশর থেকে বের হয়েছিলাম। এবং এটি তোমার হাতের উপর তোমার জন্য চিহ্ন হবে, এবং তোমার চোখের সামনে স্মারক হবে, যাতে প্রভুর বিধান তোমার মুখে থাকে, কারণ শক্তিশালী হাত দিয়ে প্রভু ঈশ্বর তোমাকে মিশর থেকে বের করে এনেছেন। এবং এই আইন রক্ষা করো নির্দিষ্ট সময় ও ঋতু অনুসারে, দিনের পর দিন।
এবং এমন হবে যখন প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে কনানীয়দের দেশে নিয়ে আসবেন, যেভাবে তিনি তোমার পিতাদের কাছে শপথ করেছিলেন, এবং তিনি তোমাকে সেটি দেবেন। এবং তুমি প্রত্যেক গর্ভ খোলা পুরুষ সন্তানকে প্রভুর জন্য আলাদা করবে, তোমার পশুপাল বা গবাদি পশুর মধ্যে যত গর্ভ খোলা সন্তান তোমার কাছে জন্ম নেয়, সেই পুরুষ সন্তানদের তুমি প্রভুর উদ্দেশ্যে পবিত্র করবে। গাধার প্রতিটি খোলা গর্ভ তুমি ভেড়া দিয়ে বিনিময় করবে, কিন্তু যদি বিনিময় না করো, তবে এটি মুক্ত করবে। তোমার পুত্রদের মধ্যে মানুষের প্রতিটি প্রথমজাতকে তুমি মুক্ত করবে। যদি কিন্তু তোমার পুত্র এইসব পরে তোমাকে জিজ্ঞাসা করে, বলে, এই কী? এবং তুমি তাকে বলবে যে, শক্তিশালী হাতে প্রভু আমাদের মিশরের ভূমি থেকে, দাসত্বের ঘর থেকে বের করে আনলেন। যখন ফারাও আমাদের পাঠিয়ে দিতে অস্বীকার করলেন, তখন তিনি মিশর দেশে সকল প্রথমজাতকে হত্যা করলেন, মানুষের প্রথমজাত থেকে পশুদের প্রথমজাত পর্যন্ত। এই কারণে আমি গর্ভ খোলে এমন সকল পুরুষ সন্তানকে প্রভুর উদ্দেশ্যে বলিদান করি, এবং আমার পুত্রদের মধ্যে সকল প্রথমজাতকে মুক্ত করব। এবং এটি তোমার হাতের উপর একটি চিহ্ন হবে, এবং তোমার চোখের সামনে অটল থাকবে, কারণ প্রভু শক্তিশালী হাত দিয়ে তোমাকে মিশর থেকে বের করে আনলেন।
যখন ফারাও লোকদের পাঠিয়ে দিল, ঈশ্বর তাদের ফিলিস্তিনীদের ভূমির পথ দিয়ে নেতৃত্ব দিলেন না, কারণ তা নিকটবর্তী ছিল, কারণ ঈশ্বর বললেন, পাছে লোকেরা যুদ্ধ দেখে অনুতপ্ত হয়, এবং মিশরে ফিরে যায়। এবং ঈশ্বর লোকদের মরুভূমির পথে, লাল সমুদ্রের দিকে ঘিরে নিয়ে গেলেন, কিন্তু পঞ্চম প্রজন্মে ইসরায়েলের পুত্ররা মিশরের ভূমি থেকে উঠে গেল। আর মোশি যোষেফের হাড়গুলি তার সঙ্গে নিলেন, কারণ তিনি শপথে ইস্রায়েলের ছেলেদের শপথ করিয়েছিলেন, বলেছিলেন, প্রভু অবশ্যই তোমাদের পরিদর্শন করবেন, আর তোমরা আমার হাড়গুলি এখান থেকে তোমাদের সঙ্গে বহন করে নিয়ে যাবে।
কিন্তু ইস্রায়েলের পুত্রগণ সুক্কোৎ থেকে উত্তোলন করে এথমে মরুভূমির পাশে শিবির স্থাপন করেছিল। কিন্তু ঈশ্বর তাদের নেতৃত্ব দিলেন, দিনে মেঘের স্তম্ভে তাদের পথ দেখানোর জন্য, এবং রাতে আগুনের স্তম্ভে। কিন্তু দিনের মেঘের স্তম্ভ এবং রাতের আগুনের স্তম্ভ সকল লোকদের সামনে থেকে বিদায় নিল না।
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এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ইস্রায়েলের পুত্রদের বলো, এবং তারা ফিরে গিয়ে বসতির বিপরীতে শিবির স্থাপন করুক, মিগদোল ও সমুদ্রের মধ্যবর্তী স্থানে, বাল-সেফোনের বিপরীতে; তাদের সামনে তুমি সমুদ্রের তীরে শিবির স্থাপন করবে। এবং ফরৌণ তার লোকদের বলবে, ইস্রায়েলের পুত্ররা ভূমিতে ভ্রমণ করছে, কারণ মরুভূমি তাদের বন্ধ করে দিয়েছে। আমি কিন্তু ফারাওর হৃদয় কঠিন করব এবং সে তাদের পিছনে তাড়া করবে, এবং আমি ফারাওর মধ্যে ও তার সমস্ত সেনাবাহিনীর মধ্যে মহিমান্বিত হব, এবং সমস্ত মিশরীয়রা জানবে যে আমি প্রভু, এবং তারা সেইভাবে করল। এবং মিশরের রাজাকে জানানো হয়েছিল যে লোকেরা পালিয়ে গিয়েছে, এবং ফারাও ও তার পরিচারকদের হৃদয় লোকদের বিষয়ে পরিবর্তিত হয়েছিল, এবং তারা বলল, আমরা এ কী করেছি যে ইসরায়েলের সন্তানদের পাঠিয়ে দিয়েছি, যাতে তারা আমাদের সেবা না করে? ফারাও তাই তার রথগুলি যুক্ত করলেন এবং তার সমস্ত লোককে নিজের সাথে নিয়ে গেলেন। এবং তিনি ছয়শত মনোনীত রথ, এবং মিশরীয়দের সমস্ত ঘোড়া, এবং সকলের উপর সেনাপতি নিলেন। এবং প্রভু মিসরের রাজা ফারাও এবং তার পরিচারকদের হৃদয় কঠিন করলেন, এবং তিনি ইসরায়েলের সন্তানদের পিছনে তাড়া করলেন, কিন্তু ইসরায়েলের সন্তানরা উন্নত শিরে বের হয়েছিলেন। এবং মিশরীয়রা তাদের পিছনে তাড়া করল, এবং তারা তাদের সমুদ্রের পাশে শিবির স্থাপন করা অবস্থায় পেল, এবং ফরৌণের সব ঘোড়া এবং রথ, এবং অশ্বারোহীরা, এবং তার সৈন্যবাহিনী বসতির সামনে, বেলসেফোনের বিপরীতে ছিল। এবং ফারাও কাছে আসছিল, এবং ইস্রায়েলের সন্তানেরা উপরে তাকিয়ে চোখ দিয়ে দেখল, এবং মিশরীয়রা তাদের পিছনে শিবির স্থাপন করেছিল, এবং তারা অত্যন্ত ভয় পেয়ে গেল, আর ইস্রায়েলের সন্তানেরা প্রভুর কাছে কাঁদল। এবং তারা মোশিকে বলল, মিশর দেশে কবর না থাকায়, তুমি কি আমাদের মরুভূমিতে মৃত্যু দিতে বের করে এনেছ? মিশর থেকে আমাদের বের করে এনে তুমি আমাদের প্রতি এ কী করলে? এটা কি সেই কথা নয় যা আমরা মিসরে তোমাকে বলেছিলাম, আমাদের ছেড়ে দাও, যাতে আমরা মিসরীয়দের সেবা করতে পারি? কারণ মিসরীয়দের সেবা করা আমাদের জন্য এই মরুভূমিতে মরার চেয়ে ভালো।
মোশি জনগণকে বললেন, সাহস নাও, দাঁড়াও এবং প্রভুর কাছ থেকে পরিত্রাণ দেখ, যা তিনি আজ আমাদের জন্য করবেন, কারণ যে পদ্ধতিতে তোমরা আজ মিশরীয়দের দেখেছ, তোমরা তাদের আর কখনো দেখবে না। প্রভু তোমাদের জন্য যুদ্ধ করবেন, এবং তোমরা নীরব থাকবে। প্রভু মোশিকে বললেন, তুমি আমার কাছে কেন চিৎকার করছ? ইসরায়েলের সন্তানদের বল, এবং তারা যাত্রা করুক। আর তুমি তোমার লাঠি তোল, এবং সমুদ্রের উপর তোমার হাত প্রসারিত কর, এবং তাকে বিভক্ত কর, এবং ইসরায়েলের সন্তানগণ শুষ্ক পথ দিয়ে সমুদ্রের মধ্য দিয়ে প্রবেশ করুক। এবং দেখ, আমি ফরৌণের এবং সকল মিশরীয়দের হৃদয় কঠিন করব, এবং তারা তাদের পরে প্রবেশ করবে, এবং আমি ফরৌণে এবং তার সকল সৈন্যদলে এবং রথগুলিতে এবং তার ঘোড়াগুলিতে মহিমান্বিত হব। এবং সকল মিশরীয়রা জানবে যে আমি প্রভু, যখন আমি ফরৌণের মধ্যে, রথগুলির মধ্যে এবং তার ঘোড়াগুলির মধ্যে গৌরবান্বিত হব। কিন্তু ঈশ্বরের দূত যিনি ইসরায়েলের পুত্রদের শিবিরের সামনে যাচ্ছিলেন, তিনি সরে গেলেন এবং পিছনে চলে গেলেন, এবং মেঘের স্তম্ভও তাদের সামনে থেকে সরে গেল এবং তাদের পিছনে দাঁড়াল। এবং তা মিশরীয়দের শিবিরের মধ্যে এবং ইসরায়েলের শিবিরের মধ্যে প্রবেশ করল ও দাঁড়াল, এবং অন্ধকার ও ঘোর অন্ধকার হল, এবং রাত অতিক্রম করল, এবং তারা সারা রাত একে অপরের সাথে মিশল না। কিন্তু মোশি সমুদ্রের উপর তাঁর হাত প্রসারিত করলেন, এবং প্রভু সারা রাত প্রবল দক্ষিণ বায়ুতে সমুদ্রকে তাড়িয়ে নিয়ে গেলেন, এবং সমুদ্রকে শুষ্ক করলেন, এবং জল বিভক্ত হল। এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ সমুদ্রের মধ্যে শুষ্ক পথ দিয়ে প্রবেশ করলেন, এবং তার জল ডান দিকে প্রাচীর এবং বাম দিকে প্রাচীর হয়ে রইল।
এবং মিশরীয়রা তাড়া করল এবং তাদের পিছনে প্রবেশ করল, এবং ফরৌণের সব ঘোড়া এবং রথগুলি এবং আরোহীরা সমুদ্রের মধ্যে প্রবেश করল। কিন্তু প্রভাতের প্রহরে ঘটল, এবং প্রভু আগুন ও মেঘের স্তম্ভে মিশরীয়দের শিবিরের উপরে তাকালেন, এবং মিশরীয়দের শিবিরকে বিশৃঙ্খলায় ফেললেন, এবং তিনি তাদের রথের অক্ষগুলি বেঁধে ফেললেন, এবং তাদের বলপূর্বক নিয়ে গেলেন, এবং মিশরীয়রা বলল, আমরা ইস্রায়েলের সামনে থেকে পালাই, কারণ প্রভু মিশরীয়দের বিরুদ্ধে তাদের পক্ষে যুদ্ধ করছেন। প্রভু মোশিকে বললেন, তোমার হাত সমুদ্রের উপর প্রসারিত করো, এবং জল ফিরে আসুক, এবং মিশরীয়দের, রথগুলি এবং আরোহীদের ঢেকে ফেলুক। মোশি সমুদ্রের উপর হাত প্রসারিত করলেন, এবং জল দিনের বেলা ভূমির দিকে ফিরে এলো, কিন্তু মিশরীয়রা জলের নিচে পালিয়ে গেল, এবং প্রভু মিশরীয়দের সমুদ্রের মধ্যে ঝেড়ে ফেললেন। এবং ফিরে আসা জল রথগুলি এবং আরোহীদের ঢেকে দিল, এবং ফারাওর সমস্ত শক্তি, যারা তাদের পরে সমুদ্রে প্রবেশ করেছিল, এবং তাদের মধ্য থেকে একজনও অবশিষ্ট রইল না। কিন্তু ইসরায়েলের পুত্রগণ সমুদ্রের মাঝখানে শুষ্ক পথ দিয়ে গেল, এবং জল তাদের ডানদিকে প্রাচীর এবং বামদিকে প্রাচীর হয়ে রইল। এবং প্রভু সেই দিনে মিশরীয়দের হাত থেকে ইস্রায়েলকে উদ্ধার করলেন, এবং ইস্রায়েল সমুদ্রের তীরে মিশরীয়দের মৃত দেখল। ইসরায়েল সেই মহান হাত দেখল, যা প্রভু মিশরীয়দের প্রতি করেছিলেন, এবং লোকেরা প্রভুকে ভয় করল, এবং তারা ঈশ্বরকে এবং তাঁর সেবক মোশিকে বিশ্বাস করল।
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তখন মোশি এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে এই গান গাইলেন, এবং তারা বলতে লাগলেন, আমরা প্রভুর উদ্দেশ্যে গান গাই, কারণ তিনি মহিমান্বিতভাবে মহিমান্বিত হয়েছেন, ঘোড়া এবং আরোহীকে তিনি সমুদ্রে নিক্ষেপ করলেন। সাহায্যকারী এবং রক্ষাকারী আমার পরিত্রাণে পরিণত হয়েছিলেন, এই আমার ঈশ্বর, এবং আমি তাঁকে মহিমান্বিত করব, আমার পিতার ঈশ্বর, এবং আমি তাঁকে উন্নত করব। প্রভু যুদ্ধসমূহ চূর্ণ করেন, প্রভু তাঁর নাম। ফারাওর রথ এবং তার শক্তি তিনি সমুদ্রে নিক্ষেপ করলেন, মনোনীত আরোহী সেনাপতিরা লাল সমুদ্রে গ্রাস হলো। সাগর তাদের ঢেকে দিল, তারা গভীরে ডুবে গেল পাথরের মতো। হে প্রভু, তোমার ডান হাত শক্তিতে গৌরবান্বিত হয়েছে; হে প্রভু, তোমার ডান হাত শত্রুদের চূর্ণ করেছে। এবং তোমার গৌরবের প্রাচুর্যে তুমি শত্রুদের চূর্ণ করেছ, তুমি তোমার ক্রোধ পাঠিয়েছ যা খড়কুটোর মতো তাদের গ্রাস করেছে। এবং তোমার ক্রোধের আত্মার মাধ্যমে জল বিভক্ত হল, জলরাশি প্রাচীরের মতো জমাট বাঁধল, সমুদ্রের মাঝে ঢেউ জমাট বাঁধল। শত্রু বলেছিল, তাড়া করে আমি ধরব, লুটের মাল ভাগ করব, আমার আত্মা পূর্ণ করব, আমার তরবারি দিয়ে হত্যা করব, আমার হাত শাসন করবে। তুমি তোমার আত্মা পাঠালে, সমুদ্র তাদের ঢেকে দিল, তারা প্রবল জলে সীসার মতো ডুবে গেল। হে প্রভু, দেবতাদের মধ্যে কে তোমার সদৃশ? কে তোমার সদৃশ? পবিত্রগণের মধ্যে মহিমান্বিত, মহিমায় বিস্ময়কর, আশ্চর্যকর্ম সম্পাদনকারী। তুমি তোমার ডান হাত প্রসারিত করেছিলে, ভূমি তাদের গ্রাস করেছিল। তুমি তোমার ন্যায়পরায়ণতায় এই লোকদের পরিচালনা করেছ, যাদের তুমি মুক্ত করেছ, তুমি তোমার শক্তিতে তাদের তোমার পবিত্র বাসস্থানে সান্ত্বনা দিয়েছ। জাতিগণ শুনেছিল এবং তারা ক্রুদ্ধ হয়েছিল; ফিলিস্তিনীদের বাসিন্দাদের যন্ত্রণা পেয়েছিল। তখন ইদোমের নেতারা এবং মোয়াবীয়দের শাসকরা তাড়াহুড়ো করলেন, তাদের কম্পন পেয়ে বসল, কনানের সকল বাসিন্দারা গলে গেল। তাদের উপর কম্পন এবং ভয় পড়ুক, তোমার বাহুর মহত্ত্বে তারা পাথর হয়ে যাক, যতক্ষণ না তোমার জনগণ পার হয়, হে প্রভু, যতক্ষণ না তোমার এই জনগণ পার হয়, যাদের তুমি অর্জন করেছ। তাদের নিয়ে এসে তোমার উত্তরাধিকার পর্বতে রোপণ করো, তোমার প্রস্তুত বাসস্থানে, যা তুমি প্রতিষ্ঠিত করেছ, হে প্রভু, পবিত্রস্থানে, হে প্রভু, যা তোমার হাত প্রস্তুত করেছে। প্রভু যুগের উপর রাজত্ব করছেন, এবং যুগের পর যুগ, এবং চিরকাল। কারণ ফারাওয়ের ঘোড়া রথ এবং আরোহীসহ সমুদ্রে প্রবেশ করল, এবং প্রভু তাদের উপর সমুদ্রের জল আনলেন, কিন্তু ইসরায়েলের পুত্রগণ সমুদ্রের মাঝখানে শুষ্ক পথ দিয়ে গেল।
কিন্তু ভাববাদিনী মরিয়ম, হারোণের বোন, তার হাতে ঢোল গ্রহণ করলেন, এবং সকল নারী তার পিছনে ঢোল ও নৃত্যদল সহ বের হলেন। মরিয়ম তাদের মধ্যে থেকে শুরু করলেন, বলতে লাগলেন, আমরা প্রভুর উদ্দেশ্যে গান করি, কারণ তিনি গৌরবময়ভাবে গৌরবান্বিত হয়েছেন, ঘোড়া এবং আরোহীকে তিনি সমুদ্রে নিক্ষেপ করলেন। মোশি ইসরায়েলের পুত্রদের লোহিত সাগর থেকে সরিয়ে নিয়ে গেলেন এবং তাদের শূর মরুভূমিতে নিয়ে গেলেন, এবং তারা মরুভূমিতে তিন দিন যাত্রা করলেন, এবং পান করার জন্য জল পেলেন না। তারা মেররায় এলো, কিন্তু তারা মেররা থেকে পান করতে সক্ষম ছিল না, কারণ তা তিক্ত ছিল; এই কারণে তিনি সেই স্থানের নাম দিলেন তিক্ততা। এবং মানুষেরা মোশির বিরুদ্ধে অভিযোগ করল, বলল, আমরা কী পান করব? মোশি প্রভুর কাছে চিৎকার করলেন, এবং প্রভু তাকে একটি কাঠ দেখালেন, এবং তিনি সেটি জলের মধ্যে নিক্ষেপ করলেন, এবং জল মিষ্ট হয়ে গেল। সেখানে তিনি তার জন্য বিধিসমূহ এবং বিচারসমূহ স্থাপন করলেন, এবং সেখানে তিনি তাকে পরীক্ষা করলেন। আর তিনি বললেন, যদি তুমি তোমার ঈশ্বর প্রভুর কণ্ঠস্বর মনোযোগ দিয়ে শোনো এবং তাঁর সামনে সন্তোষজনক কাজ করো এবং তাঁর আদেশগুলিতে কান দাও এবং তাঁর সমস্ত বিধি পালন করো, তাহলে যে সমস্ত রোগ আমি মিশরীয়দের উপর এনেছিলাম, তা তোমার উপর আনব না, কারণ আমি প্রভু তোমার ঈশ্বর যিনি তোমাকে সুস্থ করেন। এবং তারা এলিমে এলো, এবং সেখানে বারোটি জলের ঝরনা ছিল, এবং সত্তরটি খেজুর গাছের কাণ্ড ছিল, এবং তারা সেখানে জলের পাশে শিবির স্থাপন করল।
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তারা এলিম থেকে প্রস্থান করল, এবং ইসরায়েলের সন্তানদের সমস্ত সমাবেশ সিন মরুভূমিতে এল, যা এলিম ও সিনয়ের মাঝখানে অবস্থিত। আর দ্বিতীয় মাসের পঞ্চদশ দিনে, তারা মিশর দেশ থেকে বের হয়ে আসার পর, অভিযোগ করল ইসরায়েলের পুত্রদের সমস্ত সমাবেশ মোশি এবং হারোণের বিরুদ্ধে। আর ইসরায়েলের পুত্ররা তাদের প্রতি বলল, হায়! আমরা যদি মিশর দেশে প্রভুর দ্বারা আঘাতপ্রাপ্ত হয়ে মরতাম, যখন আমরা মাংসের হাঁড়িগুলির উপর বসতাম এবং পরিতৃপ্তি পর্যন্ত রুটি খেতাম! কারণ তোমরা আমাদের এই মরুভূমিতে এনেছ এই সমস্ত সমাবেশকে দুর্ভিক্ষে মারার জন্য। প্রভু মোশিকে বললেন, দেখ, আমি তোমাদের জন্য আকাশ থেকে রুটি বর্ষণ করব, এবং লোকেরা বের হবে এবং প্রতিদিনের জন্য প্রতিদিন সংগ্রহ করবে, যাতে আমি তাদের পরীক্ষা করতে পারি যে তারা আমার আইন অনুসরণ করবে কিনা। এবং ষষ্ঠ দিনে এমন হবে যে, তারা যা নিয়ে আসবে তা প্রস্তুত করবে, এবং তা দ্বিগুণ হবে যা তারা প্রতিদিন সংগ্রহ করে। এবং মোশি ও হারোন ইসরায়েলের সন্তানদের সমস্ত সমাবেশের উদ্দেশ্যে বললেন, সন্ধ্যায় তোমরা জানতে পারবে যে প্রভু তোমাদের মিশর দেশ থেকে বের করে এনেছেন। এবং সকালে তোমরা প্রভুর মহিমা দেখবে, যখন তিনি ঈশ্বরের বিরুদ্ধে তোমাদের অভিযোগ শুনবেন। আমরা কিন্তু কী, যে তোমরা আমাদের বিরুদ্ধে বচসা করছ? এবং মোশি বললেন, প্রভু তোমাদের সন্ধ্যায় মাংস খেতে দেবেন এবং সকালে পূর্ণতার জন্য রুটি দেবেন, কারণ প্রভু তোমাদের অভিযোগ শুনেছেন, যা তোমরা আমাদের বিরুদ্ধে বচসা করছ। আমরা কিন্তু কী? কারণ তোমাদের অভিযোগ আমাদের বিরুদ্ধে নয়, বরং ঈশ্বরের বিরুদ্ধে।
মোশি হারোণকে বললেন, ইস্রায়েলের পুত্রদের সকল সমাবেশকে বলো, ঈশ্বরের সামনে এসো, কারণ তিনি তোমাদের অভিযোগ শুনেছেন। যখন আরোন ইস্রায়েলের পুত্রদের সমস্ত সমাবেশের কাছে বলছিলেন, এবং তারা মরুভূমির দিকে ফিরে গেলেন, এবং প্রভুর মহিমা মেঘের মধ্যে দেখা গেল। এবং প্রভু মোশির প্রতি কথা বললেন, বলতে, আমি ইসরায়েলের সন্তানদের গুঞ্জন শুনেছি। তাদের বলো, সন্ধ্যায় তোমরা মাংস খাবে এবং সকালে তোমরা রুটিতে পরিতৃপ্ত হবে, এবং তোমরা জানবে যে আমি প্রভু, তোমাদের ঈশ্বর। সন্ধ্যা হল, এবং পাখি উঠে এসে শিবির ঢেকে দিল। সকালে শিবিরের চারপাশে শিশির থামার সময় এটি ঘটল। এবং দেখ, মরুভূমির মুখের উপর সূক্ষ্ম, ধনে বীজের মতো সাদা, পৃথিবীর উপর তুষারের মতো। ইসরায়েলের পুত্ররা এটা দেখে একজন অন্যজনকে বলল, এটা কী? কারণ তারা জানত না এটা কী ছিল। কিন্তু মোশি তাদেরকে বললেন, এই সেই রুটি, যা প্রভু তোমাদেরকে খাওয়ার জন্য দিয়েছেন। এই সেই বাক্য যা প্রভু আদেশ দিলেন: তোমাদের প্রত্যেকে তার থেকে উপযুক্ত পরিমাণ গোমোর সংগ্রহ করো, মাথা অনুসারে, তোমাদের প্রাণের সংখ্যা অনুসারে, প্রত্যেকে তোমাদের তাঁবুবাসীদের সঙ্গে সংগ্রহ করো। ইসরায়েলের ছেলেরা এইভাবে করল, এবং তারা অনেক ও কম সংগ্রহ করল। এবং গোমোর দিয়ে মেপে দেখা গেল, যে অধিক সংগ্রহ করেছিল তার বৃদ্ধি পায়নি, এবং যে কম সংগ্রহ করেছিল তার হ্রাস পায়নি; প্রত্যেকে নিজের প্রয়োজন অনুযায়ী সংগ্রহ করেছিল। মোশি তাদের বললেন, কেউ যেন তার অংশ থেকে সকাল পর্যন্ত কিছু রেখে না যায়।
এবং তারা মোশির কথা শোনেনি, কিন্তু কিছু লোক তার থেকে সকাল পর্যন্ত রেখেছিল, এবং তাতে কীট জন্মেছিল, এবং তা দুর্গন্ধ করেছিল, এবং মোশি তাদের উপর ক্রুদ্ধ হয়েছিলেন। এবং তারা প্রতিদিন সকালে এটি সংগ্রহ করল, প্রত্যেকে তার জন্য নির্ধারিত পরিমাণ; কিন্তু যখন সূর্য উত্তপ্ত হল, তখন তা গলে গেল। ষষ্ঠ দিনে ঘটেছিল যে, তারা প্রয়োজনীয় জিনিসগুলি দ্বিগুণ সংগ্রহ করেছিল, প্রত্যেকের জন্য দুই গোমর। তখন সমাবেশের সকল শাসকরা প্রবেশ করেছিল এবং মোশিকে জানিয়েছিল। মোশি তাদের বললেন, এটি কি সেই বাক্য নয় যা প্রভু বলেছিলেন? আগামীকাল প্রভুর উদ্দেশ্যে পবিত্র বিশ্রামবার বিশ্রাম। যা কিছু তোমরা সেঁকবে, সেঁকো, এবং যা কিছু তোমরা রান্না করবে, রান্না করো, এবং যা অতিরিক্ত থাকবে তা সকালের জন্য ভাণ্ডারে রেখে দাও। এবং তারা সকাল পর্যন্ত তা রেখে দিল, যেমন মোশি তাদের আদেশ দিয়েছিলেন, এবং তা দুর্গন্ধ হলো না, এবং তাতে কীটও হলো না। মোশি বললেন, আজ খাও, কারণ আজ প্রভুর বিশ্রামবার আছে, সমতলভূমিতে তা পাওয়া যাবে না। ছয় দিন তোমরা সংগ্রহ করবে, কিন্তু সপ্তম দিন বিশ্রামবার, কারণ সেদিন তা থাকবে না। কিন্তু সপ্তম দিনে লোকদের মধ্য থেকে কিছু লোক সংগ্রহ করতে গিয়েছিল, এবং তারা কিছু পায়নি। প্রভু মোশিকে বললেন, কত কাল পর্যন্ত তোমরা আমার আদেশসমূহ ও আমার বিধান শুনতে ইচ্ছা করবে না? দেখো, কারণ প্রভু তোমাদের এই দিনটি বিশ্রামবার হিসেবে দিয়েছেন, এই কারণে তিনি ষষ্ঠ দিনে তোমাদের দুই দিনের রুটি দিয়েছেন, প্রত্যেকে তোমাদের ঘরে বসে থাকবে, কেউ যেন সপ্তম দিনে তার স্থান থেকে বের না হয়। এবং সেই জনগণ সপ্তম দিনে বিশ্রাম করল। এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ এটির নাম মান্না রাখল, এটি ছিল সাদা ধনে বীজের মতো, এবং এর স্বাদ ছিল মধু দিয়ে তৈরি পিঠার মতো। মোশি বললেন, এই সেই বাক্য যা প্রভু আদেশ করলেন: সেই গোমোর মান্না ভাণ্ডারে পূর্ণ করো তোমাদের প্রজন্মসমূহের জন্য, যাতে তারা সেই রুটি দেখতে পায় যা তোমরা মরুভূমিতে খেয়েছিলে, যখন প্রভু তোমাদের মিশরের ভূমি থেকে বের করে এনেছিলেন। এবং মোশি হারোণকে বললেন, একটি সোনার পাত্র নাও, এবং তার মধ্যে এক ওমর পূর্ণ মান্না রাখো, এবং তা ঈশ্বরের সামনে রাখবে, তোমাদের প্রজন্মসমূহের জন্য সংরক্ষণে। যে পদ্ধতিতে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন, এবং হারোণ সাক্ষ্যের সামনে সংরক্ষণের জন্য রেখেছিলেন। কিন্তু ইসরায়েলের সন্তানেরা চল্লিশ বছর মান্না খেয়েছিল, যতক্ষণ না তারা বসবাসকৃত জগতে এসেছিল; তারা মান্না খেয়েছিল, যতক্ষণ না তারা ফোনিসিয়ার অংশে পৌঁছেছিল। কিন্তু গোমোর ছিল তিন মাপের দশমাংশ।
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আর ইস্রায়েলের পুত্রদের সমস্ত সমাবেশ সীন মরুভূমি থেকে প্রস্থান করল তাদের শিবিরসমূহ অনুসারে, প্রভুর বাক্য দ্বারা, আর রফিদীনে শিবির স্থাপন করল, কিন্তু লোকদের পান করার জন্য জল ছিল না। এবং মানুষেরা মোশির সাথে ঝগড়া করেছিল, বলে, আমাদের জল দাও, যাতে আমরা পান করতে পারি, এবং মোশি তাদের বলেছিলেন, তোমরা কেন আমার সাথে ঝগড়া করছ, এবং কেন তোমরা প্রভুকে পরীক্ষা করছ? কিন্তু সেখানে লোকেরা জলের জন্য তৃষ্ণার্ত হল, এবং সেখানে লোকেরা মোশির বিরুদ্ধে বচসা করল, বলল, কেন এই? তুমি কি আমাদের মিশর থেকে নিয়ে এসেছ আমাদের এবং আমাদের সন্তানদের এবং আমাদের পশুদের তৃষ্ণায় মারতে? চিৎকার করে মোশি প্রভুর কাছে বললেন, আমি এই লোকদের নিয়ে কী করব? আর একটু হলেই তারা আমাকে পাথর মারবে। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, এই জনগণের সামনে যাও, কিন্তু তোমার জন্য জনগণের প্রাচীনদের থেকে নাও, এবং সেই লাঠি যা দিয়ে তুমি নদীতে আঘাত করেছিলে, তা তোমার হাতে নাও, এবং যাও। এই দেখ, আমি সেখানে তোমার আগে হোরেবের পাথরের উপর দাঁড়িয়ে আছি, এবং তুমি পাথরে আঘাত করবে, এবং তা থেকে জল বের হবে, এবং লোকেরা পান করবে। আর মোশি ইস্রায়েলের সন্তানদের সামনে এইভাবে করলেন। এবং তিনি সেই স্থানের নাম দিলেন পরীক্ষা এবং নিন্দা, কারণ ইস্রায়েলের পুত্রদের নিন্দা, এবং কারণ তারা প্রভুকে পরীক্ষা করেছিল, বলে, প্রভু কি আমাদের মধ্যে আছেন, নাকি নেই?
আমালেক এসেছিল এবং রফিদীনে ইস্রায়েলের সাথে যুদ্ধ করেছিল। মোশি যিহোশূয়কে বললেন, তোমার জন্য শক্তিশালী পুরুষদের বেছে নাও, এবং বের হয়ে আগামীকাল অমালেকের বিরুদ্ধে যুদ্ধের জন্য সাজাও। আর দেখ, আমি পাহাড়ের শিখরে দাঁড়িয়ে থাকব, এবং ঈশ্বরের লাঠি আমার হাতে থাকবে। এবং যিহোশূয় তাই করলেন যেমন মোশি তাকে বলেছিলেন, এবং বের হয়ে তিনি অমালেকের বিরুদ্ধে যুদ্ধে সৈন্য সাজালেন, এবং মোশি এবং হারোণ এবং হূর পাহাড়ের শিখরে উঠলেন। এবং এটা ঘটেছিল যে, যখন মোশি হাত উত্তোলন করেছিলেন, ইসরায়েল প্রবল হয়েছিল, কিন্তু যখন তিনি হাত নামিয়ে দিয়েছিলেন, আমালেক প্রবল হয়েছিল। কিন্তু মোশির হাত ভারী ছিল, এবং তারা একটি পাথর নিয়ে তাঁর নিচে রাখল, এবং তিনি তার উপর বসলেন, এবং হারোণ ও হূর তাঁর হাত এদিক থেকে একজন এবং ওদিক থেকে একজন ধরে রাখল, এবং মোশির হাত সূর্যাস্ত পর্যন্ত স্থির থাকল। এবং যিহোশূয় অমালেককে এবং তার সমস্ত লোককে তরবারির দ্বারা হত্যা করে পরাজিত করলেন। প্রভু মোশিকে বললেন, এটি স্মৃতিস্তম্ভ হিসেবে বইয়ে লিখে রাখো, এবং যিহোশূয়ের কানে দাও, কারণ আমি আকাশের নিচ থেকে আমালেকের স্মৃতিস্তম্ভ সম্পূর্ণরূপে মুছে ফেলব। এবং মোশি প্রভুর জন্য একটি বেদি নির্মাণ করলেন, এবং তার নাম দিলেন, প্রভু আমার আশ্রয়। কারণ প্রভু গোপন হাতে আমালেকের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করেন প্রজন্ম থেকে প্রজন্মে।
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ইয়োথোর, মিদিয়নের পুরোহিত এবং মোশির শ্বশুর, শুনলেন প্রভু ইস্রায়েলের জন্য, তাঁর নিজের লোকদের জন্য যা কিছু করেছিলেন, কারণ প্রভু ইস্রায়েলকে মিশর থেকে বের করে এনেছিলেন। যিথ্রো, মোশির শ্বশুর, মোশির স্ত্রী সিপ্পোরাকে তার বিদায়ের পরে নিলেন। এবং তার দুই পুত্র, তাদের একজনের নাম গের্শোম, বলে, আমি বিদেশী ভূমিতে প্রবাসী ছিলাম, এবং দ্বিতীয়ের নাম এলীয়েষর, বলছেন, কারণ আমার পিতার ঈশ্বর আমার সাহায্যকারী, এবং তিনি আমাকে ফরৌণের হাত থেকে উদ্ধার করলেন। এবং ইয়োথোর, মোশির শ্বশুর, এবং পুত্রগণ এবং স্ত্রী মোশির কাছে মরুভূমিতে বের হলেন, যেখানে তিনি ঈশ্বরের পর্বতে শিবির স্থাপন করেছিলেন। কিন্তু মোশিকে রিপোর্ট করা হয়েছিল, বলা হয়েছিল, দেখ, তোমার শ্বশুর যিথ্রো তোমার কাছে আসছেন, এবং তোমার স্ত্রী ও তোমার দুই পুত্র তার সাথে আসছে। মোশি তাঁর শ্বশুরের সাক্ষাতে বাইরে গেলেন এবং তাঁকে প্রণাম করলেন, এবং তাঁকে চুম্বন করলেন, এবং তাঁরা একে অপরকে অভিবাদন করলেন, এবং তিনি তাঁদেরকে তাঁবুর মধ্যে নিয়ে এলেন। এবং মোশি তাঁর শ্বশুরকে বললেন সব কিছু যা প্রভু ফরৌণ এবং সমস্ত মিশরীয়দের প্রতি করেছিলেন ইস্রায়েলের কারণে, এবং পথে তাদের প্রতি যে সমস্ত কষ্ট হয়েছিল, এবং যে প্রভু তাদেরকে ফরৌণের হাত থেকে এবং মিশরীয়দের হাত থেকে উদ্ধার করেছিলেন। যিথ্রো বিস্মিত হলেন সেই সমস্ত ভালো কাজের জন্য যা প্রভু তাদের জন্য করেছিলেন, কারণ তিনি তাদের মিশরীয়দের হাত থেকে এবং ফরৌণের হাত থেকে উদ্ধার করেছিলেন। এবং যিথ্রো বললেন, প্রভু ধন্য, কারণ তিনি তাদের মিশরীয়দের হাত থেকে এবং ফরৌণের হাত থেকে উদ্ধার করলেন। এখন আমি জানলাম যে প্রভু সমস্ত দেবতাদের চেয়ে মহান, কারণ তারা তাদের আক্রমণ করেছিল। এবং মোশির শ্বশুর যিথ্রো ঈশ্বরের জন্য হোমবলি এবং বলিদান নিলেন, এবং হারোণ ও ইস্রায়েলের সকল প্রাচীন মোশির শ্বশুরের সঙ্গে ঈশ্বরের সামনে রুটি খেতে আসলেন।
এবং পরের দিন এটা ঘটল যে মোশি লোকদের বিচার করতে বসলেন, এবং সমস্ত লোকেরা সকাল থেকে সন্ধ্যা পর্যন্ত মোশির কাছে দাঁড়িয়ে ছিল। এবং জেথ্রো লোকদের জন্য যা কিছু করে তা সব দেখে বলে, এই যা তুমি লোকদের জন্য করছ তা কী? কেন তুমি একা বসে আছ, কিন্তু সব লোকেরা সকাল থেকে সন্ধ্যা পর্যন্ত তোমার কাছে দাঁড়িয়ে আছে? এবং মোশি তার শ্বশুরকে বলেন, লোকেরা আমার কাছে আসে ঈশ্বরের কাছ থেকে বিচার খুঁজতে। যখন তাদের মধ্যে বিবাদ হয়, এবং তারা আমার কাছে আসে, আমি প্রত্যেকের বিচার করি, এবং তাদের ঈশ্বরের আদেশসমূহ ও তাঁর আইন জানাই। মোশির শ্বশুর তাকে বললেন, তুমি এই কাজটি সঠিকভাবে করছ না। ধ্বংসে ধ্বংস হবে অধৈর্যে, এবং তুমি এবং এই সমস্ত জনগণ যারা তোমার সঙ্গে আছে। এই কথা তোমার প্রতি ভারী, তুমি একা এটি করতে পারবে না। এখন অতএব আমার কথা শোনো, এবং আমি তোমাকে উপদেশ দেব, এবং ঈশ্বর তোমার সঙ্গে থাকবেন। তুমি লোকদের জন্য ঈশ্বরের কাছে প্রতিনিধি হও, এবং তুমি তাদের কথাগুলি ঈশ্বরের কাছে উপস্থাপন করবে। এবং তুমি তাদের কাছে ঈশ্বরের আদেশগুলি এবং তাঁর বিধান সাক্ষ্য দেবে, এবং তুমি তাদের কাছে সেই পথগুলি দেখাবে যেগুলিতে তারা চলবে, এবং সেই কাজগুলি যেগুলি তারা করবে। এবং তুমি তোমার জন্য সমস্ত জনগণের মধ্য থেকে শক্তিশালী, ঈশ্বরভীরু, ধার্মিক পুরুষদের বিবেচনা করো, যারা অহংকারকে ঘৃণা করে, এবং তুমি তাদের উপর সহস্রপতি, শতপতি, পঞ্চাশপতি এবং দশপতি নিযুক্ত করবে। এবং তারা সব সময় মানুষের বিচার করবে, কিন্তু কঠিন বিষয়গুলি তারা তোমার কাছে নিয়ে আসবে, কিন্তু ছোট বিচারগুলি তারা নিজেরাই বিচার করবে, এবং তারা তোমার থেকে হালকা করবে, এবং তারা তোমাকে সাহায্য করবে। যদি তুমি এই কথা কর, ঈশ্বর তোমাকে শক্তিশালী করবেন, এবং তুমি দাঁড়াতে সক্ষম হবে, এবং এই সমস্ত লোক শান্তির সঙ্গে নিজেদের স্থানে আসবে। মোশি তাঁর শ্বশুরের কণ্ঠস্বর শুনলেন, এবং তিনি যা তাঁকে বলেছিলেন তা করলেন। এবং মোশি সমস্ত ইসরায়েল থেকে শক্তিশালী পুরুষদের বেছে নিলেন, এবং তাদের উপর সহস্রপতি, শতপতি, পঞ্চাশপতি এবং দশপতি নিযুক্ত করলেন। এবং তারা সর্বদা জনগণের বিচার করলেন, কিন্তু সমস্ত কঠিন বিষয় মোশির কাছে আনলেন, এবং সমস্ত সহজ বিষয় তারা নিজেরাই বিচার করলেন। মোশি তার জামাতাকে বিদায় দিলেন, এবং সে তার নিজের দেশে চলে গেল।
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কিন্তু ইসরায়েলের পুত্রগণের মিশর দেশ থেকে প্রস্থানের তৃতীয় মাসে, এই দিনে তারা সীনয়ের মরুভূমিতে এসে পৌঁছালো। আর তারা রাফিদেইন থেকে প্রস্থান করল, আর তারা সীনয়ের মরুভূমিতে এল, আর ইস্রায়েল সেখানে পর্বতের বিপরীতে শিবির স্থাপন করল। এবং মোশি ঈশ্বরের পর্বতে উঠে গেলেন, এবং ঈশ্বর পর্বত থেকে তাকে ডেকে বললেন, এই কথাগুলি তুমি ইয়াকুবের বংশকে বলবে, এবং ইসরায়েলের সন্তানদের কাছে ঘোষণা করবে। তোমরা নিজেরা দেখেছ আমি মিশরীয়দের প্রতি যা করেছি, এবং তোমাদের ঈগলের ডানার উপর তুলে নিয়ে আমার কাছে এনেছি। এবং এখন যদি তোমরা আমার কণ্ঠস্বর শোনো, এবং আমার চুক্তি রক্ষা করো, তোমরা সমস্ত জাতির মধ্য থেকে আমার কাছে বিশেষ লোক হবে, কারণ সমস্ত পৃথিবী আমার। তোমরা কিন্তু আমার কাছে রাজকীয় যাজকত্ব এবং পবিত্র জাতি হবে। এই সব কথা তুমি ইস্রায়েলের সন্তানদের বলবে। মোশি এলেন এবং জনগণের প্রাচীনদের ডাকলেন, এবং তাদের সামনে সেই সমস্ত কথা রাখলেন, যা ঈশ্বর তাদের আদেশ দিয়েছিলেন। উত্তর দিল সমস্ত লোক এক মনে, এবং বলল, ঈশ্বর যা কিছু বলেছেন, সব আমরা করব এবং শুনব। মোশি এই কথাগুলি ঈশ্বরের কাছে নিবেদন করলেন। প্রভু মোশিকে বললেন, দেখ, আমি মেঘের স্তম্ভে তোমার কাছে আসছি, যাতে লোকেরা আমার তোমার সাথে কথা বলা শুনতে পায়, এবং তোমাকে চিরকাল বিশ্বাস করে। এবং মোশি লোকদের কথা প্রভুর কাছে জানালেন। প্রভু মোশিকে বললেন, নেমে গিয়ে লোকদের সাক্ষ্য দাও এবং তাদের আজ ও কাল পবিত্র করো, এবং তারা যেন তাদের পোশাক ধুয়ে ফেলে। এবং তারা তৃতীয় দিনের জন্য প্রস্তুত থাকুক, কারণ তৃতীয় দিনে প্রভু সীনয় পর্বতে নেমে আসবেন, সকল লোকের সামনে। এবং তুমি চারদিকে মানুষদের পৃথক করবে, বলে, নিজেদের সাবধান রাখো পর্বতে উঠা থেকে এবং তার কিছু স্পর্শ করা থেকে। যে কেউ পর্বত স্পর্শ করবে, সে মৃত্যু দ্বারা মরবে। তার গায়ে হাত স্পর্শ করবে না, কারণ পাথর দিয়ে পাথর মারা হবে, অথবা তীর দিয়ে গুলি করা হবে, পশু হোক বা মানুষ হোক, বাঁচবে না, যখন কণ্ঠস্বর এবং তূরী এবং মেঘ পর্বত থেকে চলে যাবে, তখন তারা পর্বতে উঠবে।
মোশি পর্বত থেকে লোকদের কাছে নেমে এলেন, এবং তাদের পবিত্র করলেন, এবং তারা পোশাক ধুয়ে ফেলল। এবং তিনি লোকদের বললেন, তিন দিন প্রস্তুত থাকো, নারীর কাছে যেও না। তৃতীয় দিনে ভোরবেলা ঘটল, এবং কণ্ঠস্বর ও বিদ্যুৎ ও অন্ধকার মেঘ সীনয় পর্বতের উপর হল, তূরীর কণ্ঠস্বর মহাশব্দে বাজল, এবং শিবিরের মধ্যে সমস্ত লোক ভীত হল। আর মোশি জনগণকে ঈশ্বরের সাক্ষাৎের জন্য শিবির থেকে বের করে আনলেন, আর তারা পর্বতের পাদদেশে দাঁড়ালেন। সীনয় পর্বত সম্পূর্ণরূপে ধূমায়িত ছিল, কারণ ঈশ্বর আগুনে তার উপর নেমে এসেছিলেন, এবং ধোঁয়া উঠছিল, যেন চুল্লির ধোঁয়া, এবং সমস্ত লোক অত্যন্ত বিস্মিত হল। এবং সেই তূরীর আওয়াজগুলি ক্রমশ অত্যন্ত শক্তিশালী হয়ে উঠছিল। মোশি বললেন, এবং ঈশ্বর তাকে আওয়াজে উত্তর দিলেন। প্রভু সীনয় পর্বতের শিখরে নামলেন, এবং প্রভু মোশিকে পর্বতের শিখরে ডাকলেন, এবং মোশি উঠলেন। এবং ঈশ্বর মোশিকে বললেন, নেমে গিয়ে লোকদের সাক্ষ্য দাও, যেন তারা কখনো ঈশ্বরের কাছে বুঝতে না আসে, এবং তাদের মধ্য থেকে বহু সংখ্যক পড়ে না যায়। এবং যে পুরোহিতরা প্রভু ঈশ্বরের কাছে আসছেন তারা পবিত্র হোন, পাছে প্রভু তাদের ধ্বংস করেন।
এবং মোশি ঈশ্বরকে বললেন, লোকেরা সিনাই পর্বতে আরোহণ করতে সক্ষম হবে না, কারণ তুমি আমাদের সাক্ষ্য দিয়ে বলেছ, পর্বতটি পৃথক কর এবং এটি পবিত্র কর। প্রভু তাকে বললেন, যাও, নেমে যাও, এবং তুমি ও তোমার সঙ্গে হারোণ উঠে এসো, কিন্তু যাজকেরা ও লোকেরা যেন ঈশ্বরের কাছে উঠে আসার জন্য জোর না করে, না হলে প্রভু তাদের মধ্য থেকে কাউকে ধ্বংস করে ফেলবেন। মোশি জনগণের কাছে নেমে গেলেন এবং তাদের বললেন।
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এবং প্রভু এই সমস্ত শব্দ বলে বললেন, আমি প্রভু তোমার ঈশ্বর, যিনি তোমাকে মিশর দেশ থেকে, দাসত্বের ঘর থেকে বের করে এনেছি। আমাকে ছাড়া তোমার কাছে অন্য দেবতারা থাকবে না। তুমি তোমার জন্য কোনো প্রতিমা তৈরি করবে না, এবং না কোনো সাদৃশ্য—যা কিছু উপরে আকাশে আছে, এবং যা কিছু নিচে পৃথিবীতে আছে, এবং যা কিছু পৃথিবীর নিচে জলে আছে। তুমি তাদের উপাসনা করবে না, এবং তুমি তাদের সেবা করবে না, কারণ আমি প্রভু তোমার ঈশ্বর, ঈর্ষান্বিত ঈশ্বর, যিনি পিতাদের পাপ সন্তানদের উপর তৃতীয় ও চতুর্থ প্রজন্ম পর্যন্ত ফিরিয়ে দেন তাদের জন্য যারা আমাকে ঘৃণা করে, এবং যারা আমাকে ভালোবাসে এবং আমার আদেশগুলি পালন করে তাদের হাজার পুরুষ পর্যন্ত দয়া করেন। তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের নাম বৃথায় নেবে না, কারণ প্রভু তোমার ঈশ্বর তাঁর নাম বৃথায় গ্রহণকারীকে নির্দোষ করবেন না। সাব্বাথের দিন পবিত্র রাখার কথা মনে রাখো। ছয় দিন কাজ করো এবং তোমার সব কাজ সম্পন্ন করবে। কিন্তু সপ্তম দিনে, তোমার ঈশ্বর প্রভুর বিশ্রামবার, তুমি এতে কোনো কাজ করবে না—তুমি, তোমার পুত্র, তোমার কন্যা, তোমার দাস, তোমার দাসী, তোমার বলদ, তোমার বোঝা বহনকারী পশু, তোমার সমস্ত গৃহপালিত পশু এবং তোমার মধ্যে বসবাসকারী প্রবাসী। কারণ ছয় দিনে প্রভু আকাশ এবং পৃথিবী এবং সমুদ্র এবং তাদের মধ্যে সমস্ত কিছু সৃষ্টি করেছিলেন, এবং সপ্তম দিনে বিশ্রাম নিয়েছিলেন; এই কারণে প্রভু সপ্তম দিনকে আশীর্বাদ করেছিলেন এবং এটিকে পবিত্র করেছিলেন। তোমার পিতা ও মাতাকে সম্মান কর, যাতে তোমার মঙ্গল হয় এবং যাতে তুমি দীর্ঘজীবী হও সেই ভালো পৃথিবীতে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে দেন। তুমি ব্যভিচার করবে না। তুমি চুরি করবে না। তুমি হত্যা করবে না। তুমি তোমার প্রতিবেশীর বিরুদ্ধে মিথ্যা সাক্ষ্য দেবে না। তুমি তোমার প্রতিবেশীর স্ত্রীকে কামনা করবে না, তুমি তোমার প্রতিবেশীর বাড়ি কামনা করবে না, না তার মাঠ, না তার সন্তান, না তার দাসী, না তার ষাঁড়, না তার ভারবাহী পশু, না তার সমস্ত পশু, না তোমার প্রতিবেশীর যা কিছু আছে।
এবং সমস্ত লোক কণ্ঠস্বর, মশাল, তূরীর কণ্ঠস্বর এবং ধূমায়িত পর্বত দেখল, কিন্তু ভীত হয়ে সমস্ত লোক দূরে দাঁড়িয়ে রইল। এবং তারা মোশিকে বলল, তুমি আমাদের সাথে কথা বল, এবং ঈশ্বর যেন আমাদের সাথে কথা না বলেন, পাছে আমরা মরে যাই। এবং মোশি তাদের বলেন, সাহস রাখো, কারণ ঈশ্বর তোমাদের পরীক্ষা করতে তোমাদের কাছে এসেছেন, যাতে তাঁর ভয় তোমাদের মধ্যে থাকে, যেন তোমরা পাপ না করো। লোকেরা দূর থেকে দাঁড়িয়ে ছিল, এবং মোশি সেই অন্ধকারে প্রবেশ করলেন, যেখানে ঈশ্বর ছিলেন। প্রভু মোশিকে বললেন, তুমি ইয়াকোবের বাড়িকে এই কথা বলবে এবং ইসরায়েলের পুত্রদের কাছে ঘোষণা করবে, তোমরা দেখেছ যে আমি আকাশ থেকে তোমাদের সাথে কথা বলেছি। তোমরা তোমাদের জন্য রূপার দেবতা তৈরি করবে না, এবং সোনার দেবতাও তোমরা তোমাদের জন্য তৈরি করবে না। মাটি থেকে তোমরা আমার জন্য একটি বেদি তৈরি করবে, এবং তার উপর তোমরা তোমাদের দহনবলি, তোমাদের মঙ্গলার্থক বলি, তোমাদের মেষ এবং তোমাদের বাছুর বলিদান করবে। প্রতিটি স্থানে যেখানে আমি আমার নাম স্থাপন করব, সেখানে আমি তোমার কাছে আসব এবং তোমাকে আশীর্বাদ করব। যদি তুমি আমার জন্য পাথর দিয়ে বেদি তৈরি কর, তবে তুমি সেগুলো কাটা পাথর দিয়ে নির্মাণ করবে না, কারণ তুমি তোমার ছুরি তাদের উপর চালিয়েছ এবং সেগুলো অপবিত্র হয়ে গেছে। তুমি আমার বেদির উপরে ধাপে উঠবে না, যাতে তুমি তার উপর তোমার নগ্নতা উন্মোচন না কর।
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এবং এই সেই বিধানগুলি, যা তুমি তাদের সামনে স্থাপন করবে। যদি তুমি একজন হিব্রু দাস ক্রয় কর, সে ছয় বছর তোমার সেবা করবে, কিন্তু সপ্তম বছরে সে বিনামূল্যে স্বাধীন হয়ে চলে যাবে। যদি সে নিজে একা প্রবেশ করে, তবে একা বাহির হবে, কিন্তু যদি কোনো স্ত্রী তার সঙ্গে প্রবেশ করে, তবে তার স্ত্রীও বাহির হবে। এবং যদি প্রভু তাকে স্ত্রী দেন, এবং সে তার জন্য পুত্র বা কন্যা জন্ম দেয়, তবে স্ত্রী এবং সন্তানেরা তার প্রভুর হবে, কিন্তু সে একা বের হবে। যদি কিন্তু দাস উত্তর দিয়ে বলে, আমি আমার প্রভুকে, স্ত্রীকে এবং সন্তানদের ভালোবেসেছি, আমি মুক্ত হয়ে চলে যাব না, তার প্রভু তাকে ঈশ্বরের বিচারস্থানে আনবে, এবং তখন তাকে দরজার চৌকাঠের কাছে আনবে, এবং তার প্রভু সূচ দিয়ে তার কান ছিদ্র করবে, এবং সে তার সেবা করবে চিরকালের জন্য।
যদি কেউ তার নিজের কন্যাকে দাসী হিসেবে বিক্রয় করে, তবে সে প্রস্থান করবে না, যেমন দাসীরা পলায়ন করে। যদি সে তার প্রভুকে খুশি করতে না পারে, যে তাকে নিয়োগ করেছিল, তাহলে তিনি তাকে মুক্ত করবেন। কিন্তু বিদেশী জাতির কাছে তাকে বিক্রি করার অধিকার প্রভুর নেই, কারণ তিনি এতে প্রতিশ্রুতি ভঙ্গ করেছেন। যদি সে তার পুত্রের সাথে তাকে বাগদান করে, তাহলে কন্যাদের অধিকার অনুসারে সে তার প্রতি ব্যবহার করবে। যদি কিন্তু সে নিজের জন্য অন্য কাউকে গ্রহণ করে, তবে তার প্রয়োজনীয় জিনিসগুলি এবং পোশাক এবং সহবাস থেকে তাকে বঞ্চিত করবে না। যদি সে তার জন্য এই তিনটি না করে, তাহলে সে বিনামূল্যে বের হবে, রূপা ছাড়াই। যদি কেউ কাউকে আঘাত করে এবং সে মরে যায়, তাহলে তাকে মৃত্যুদণ্ড দেওয়া হোক। যে কিন্তু ইচ্ছাকৃতভাবে নয়, কিন্তু ঈশ্বর তার হাতে সমর্পণ করেছেন, আমি তোমাকে এমন স্থান দেব যেখানে হত্যাকারী পালিয়ে যাবে। যদি কেউ প্রতারণার সাথে তার প্রতিবেশীকে হত্যা করার জন্য আক্রমণ করে এবং আশ্রয় নেয়, তবে আমার বেদি থেকে তাকে নিয়ে গিয়ে মৃত্যুদণ্ড দেবে। যে তার পিতা বা তার মাতাকে আঘাত করে, তাকে মৃত্যুদণ্ড দেওয়া হোক। যে তার পিতা অথবা তার মাতাকে নিন্দা করে, সে মৃত্যুদণ্ডে মরবে। যদি কেউ ইসরায়েলের পুত্রদের মধ্যে কাউকে চুরি করে এবং তাকে নিপীড়ন করে বিক্রয় করে, এবং তার কাছে তা পাওয়া যায়, তবে সে মৃত্যুদণ্ডে মরুক। যদি দুই পুরুষ অপমান করে, এবং প্রতিবেশীকে পাথর বা মুষ্টি দিয়ে আঘাত করে, এবং সে না মরে, কিন্তু বিছানায় শুয়ে পড়ে, যদি সেই মানুষ উঠে দাঁড়িয়ে লাঠির উপর ভর দিয়ে বাইরে হাঁটতে পারে, তাহলে আঘাতকারী নির্দোষ হবে, তবে তাকে তার অলসতার ক্ষতিপূরণ দিতে হবে এবং চিকিৎসা খরচ দিতে হবে। যদি কেউ তার সন্তান বা তার দাসীকে লাঠি দিয়ে আঘাত করে, এবং সে তার হাতে মারা যায়, তাহলে ন্যায়বিচার দ্বারা তাকে শাস্তি দেওয়া হবে। যদি কিন্তু সে একদিন অথবা দুইদিন বেঁচে থাকে, তাহলে তাকে শাস্তি দেওয়া হবে না, কারণ রূপা তার। যদি দুই পুরুষ লড়াই করে এবং গর্ভবতী স্ত্রীকে আঘাত করে, এবং তার শিশু বের হয়ে যায় কিন্তু পূর্ণাঙ্গ আকৃতিপ্রাপ্ত না হয়, তাহলে ক্ষতিপূরণ দিতে হবে, যেমন স্ত্রীর স্বামী আরোপ করবে, সে মূল্যায়ন অনুসারে দেবে। যদি কিন্তু তা গঠিত হয়, তবে প্রাণের বদলে প্রাণ দেবে। চোখের বদলে চোখ, দাঁতের বদলে দাঁত, হাতের বদলে হাত, পায়ের বদলে পা। পোড়ার বদলে পোড়া, ক্ষতের বদলে ক্ষত, ক্ষতচিহ্নের বদলে ক্ষতচিহ্ন। যদি কেউ তার দাস বা দাসীর চোখে আঘাত করে এবং অন্ধ করে দেয়, তাহলে তাদের চোখের বদলে তাদের মুক্ত করে পাঠিয়ে দেবে। যদি সে তার দাসের দাঁত অথবা তার দাসীর দাঁত ভেঙে ফেলে, তবে সে তাদের দাঁতের বদলে তাদের মুক্ত করে পাঠিয়ে দেবে। যদি কোনো ষাঁড় কোনো পুরুষ বা স্ত্রীলোককে গুঁতা মারে এবং সে মারা যায়, তাহলে ষাঁড়টিকে পাথর মেরে হত্যা করা হবে, এবং তার মাংস খাওয়া হবে না, কিন্তু ষাঁড়ের মালিক নির্দোষ থাকবে। যদি কিন্তু ষাঁড়টি গতকাল এবং তার আগের দিন থেকে গুঁতানোকারী হয়, এবং তার মালিককে সাক্ষ্য দেওয়া হয়, এবং সে তাকে সরিয়ে না ফেলে, কিন্তু সে কোনো পুরুষ বা নারীকে মেরে ফেলে, তাহলে ষাঁড়টিকে পাথর মারা হবে, এবং তার মালিককেও মৃত্যুদণ্ড দেওয়া হবে। কিন্তু যদি তার উপর মুক্তিপণ আরোপিত হয়, তবে সে তার প্রাণের মুক্তিপণ দেবে যত তারা তার উপর আরোপ করে। যদি সে কোনো পুত্র অথবা কন্যাকে শিং দিয়ে আঘাত করে, তবে এই বিধান অনুসারে তার প্রতি তারা ব্যবস্থা নিক। যদি ষাঁড় কোনো শিশু অথবা দাসীকে গুঁতা মারে, তবে তাদের মনিবকে ত্রিশ দিদ্রাখমা রূপা দিতে হবে, এবং ষাঁড়কে পাথর মেরে হত্যা করা হবে। যদি কেউ গর্ত খোলে বা গর্ত খনন করে, এবং তা না ঢাকে, এবং সেখানে বাছুর বা গাধা পড়ে যায়, গর্তের মালিক ক্ষতিপূরণ দেবেন, তিনি তাদের মালিককে রূপা দেবেন, কিন্তু মৃত পশুটি তার হবে। যদি কারো ষাঁড় প্রতিবেশীর ষাঁড়কে গুঁতা মারে এবং সে মরে যায়, তাহলে তারা সেই জীবিত ষাঁড়টি বিক্রি করবে এবং তার রূপা ভাগ করবে, এবং মৃত ষাঁড়টিও তারা ভাগ করবে। যদি কিন্তু জানা যায় যে সেই ষাঁড় শিং মারা ষাঁড় আছে গতকালের আগে এবং তৃতীয় দিনের আগে, এবং তার মালিককে সাক্ষ্য দেওয়া হয়েছে, এবং সে তাকে সরিয়ে না ফেলে, তাহলে সে ষাঁড়ের বদলে ষাঁড় পরিশোধ করবে, কিন্তু মৃত ষাঁড়টি তার হবে।
যদি কেউ বাছুর বা ভেড়া চুরি করে এবং তা জবাই করে বা বিক্রি করে, তাহলে সে ঐ বাছুরের বদলে পাঁচটি বাছুর এবং ঐ ভেড়ার বদলে চারটি ভেড়া পরিশোধ করবে।
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যদি খোঁড়াখুঁড়ির মধ্যে চোর পাওয়া যায় এবং আঘাতপ্রাপ্ত হয়ে সে মরে, তবে এটি হত্যা নয়। যদি কিন্তু সূর্য তার উপর উদিত হয়, তবে সে দোষী, তাকে মৃত্যুদণ্ড দেওয়া হবে। যদি কিন্তু তার কাছে কিছু না থাকে, তবে চুরির বদলে তাকে বিক্রি করা হোক। যদি কিন্তু চুরি করা জিনিসটি তার হাতে পাওয়া যায়, গাধা থেকে ভেড়া পর্যন্ত জীবিত অবস্থায়, তাহলে সে তাদের দ্বিগুণ পরিশোধ করবে। যদি কেউ কোনো ক্ষেত বা দ্রাক্ষাক্ষেত্র চরায়, এবং তার পশুকে অন্য ক্ষেত্র চরাতে ছেড়ে দেয়, তবে সে তার ক্ষেত্র থেকে তার উৎপন্ন অনুসারে প্রদান করবে। যদি সমস্ত ক্ষেত্র চরায়, তবে সে তার ক্ষেত্রের সেরা এবং তার দ্রাক্ষাক্ষেত্রের সেরা প্রদান করবে। যদি আগুন বাইরে গিয়ে কাঁটা পায়, এবং খামার অথবা শস্যের শিষ অথবা সমতল ভূমি পুড়িয়ে ফেলে, তাহলে যে আগুন জ্বালিয়েছে সে পরিশোধ করবে।
যদি কেউ প্রতিবেশীকে রূপা অথবা পাত্র পাহারা দিতে দেয়, এবং মানুষের ঘর থেকে চুরি হয়, যদি চোর পাওয়া যায়, তবে সে দ্বিগুণ দেবে। যদি চোর পাওয়া না যায়, তবে ঘরের মালিক ঈশ্বরের সামনে আসবে এবং শপথ করবে যে সে প্রতিবেশীর সম্পূর্ণ আমানতের বিষয়ে দুষ্টতার কাজ করেনি। প্রতিটি বলা অন্যায় সম্পর্কে, বাছুর এবং ভারবাহী পশু এবং ভেড়া এবং পোশাক এবং সমস্ত দাবিকৃত ক্ষতি সম্পর্কে, যা কিছুই হোক না কেন, ঈশ্বরের সামনে উভয়ের বিচার আসবে, এবং যে ঈশ্বরের দ্বারা দোষী সাব্যস্ত হবে, সে প্রতিবেশীকে দ্বিগুণ পরিশোধ করবে। যদি কেউ তার প্রতিবেশীকে ভারবাহী পশু বা বাছুর বা ভেড়া বা যেকোনো পশু রক্ষা করার জন্য দেয়, এবং তা ভেঙে যায় বা মরে যায় বা বন্দী হয়ে যায়, এবং কেউ তা না জানে, ঈশ্বরের শপথ উভয়ের মধ্যে হবে, যে নিশ্চয়ই সে প্রতিবেশীর আমানতের বিষয়ে সম্পূর্ণভাবে দুষ্টতার সাথে কাজ করেনি, এবং এইভাবে তার প্রভু তা গ্রহণ করবেন, এবং সে পরিশোধ করবে না। যদি কিন্তু তার কাছ থেকে চুরি হয়, সে প্রভুকে প্রদান করবে। যদি কিন্তু বন্য পশু দ্বারা ছিন্ন হয়ে যায়, তাহলে সে তাকে শিকারের কাছে নিয়ে যাবে, এবং সে প্রদান করবে না। যদি কেউ প্রতিবেশীর কাছ থেকে চায়, এবং তা ভেঙে যায় বা মরে যায় বা বন্দী হয়, কিন্তু মালিক তার সাথে না থাকে, তাহলে সে শোধ দেবে। কিন্তু যদি প্রভু তার সঙ্গে থাকেন, তাহলে সে দেবে না, কিন্তু যদি সে ভাড়াটে কর্মী হয়, তাহলে তা তার মজুরির বদলে হবে।
যদি কেউ কোনো অবাগ্দত্তা কুমারীকে প্রতারণা করে এবং তার সঙ্গে শয়ন করে, তাহলে সে যৌতুক দিয়ে তাকে তার স্ত্রী করবে। যদি কিন্তু সে অস্বীকার করে অস্বীকার করে, এবং তার পিতা তাকে তার কাছে স্ত্রী হিসেবে দিতে ইচ্ছা না করে, তবে সে পিতাকে রূপা পরিশোধ করবে কুমারীদের যৌতুক যতটা আছে সেই অনুসারে। জাদুকরদের তোমরা জীবিত রাখবে না। প্রত্যেক যে পশুর সঙ্গে শয়ন করে, তাদের মৃত্যুদণ্ডে হত্যা করবে। যে দেবতাদের বলিদান করে সে মৃত্যুদণ্ডে ধ্বংস হবে, কেবলমাত্র প্রভুর উদ্দেশ্যে ছাড়া।
আর তোমরা প্রবাসীকে নির্যাতন করবে না, এবং তাকে নিপীড়নও করবে না, কারণ তোমরা মিশর দেশে প্রবাসী ছিলে। তোমরা কোনো বিধবা এবং অনাথকে নির্যাতন করবে না। যদি কিন্তু তোমরা দুষ্টতায় তাদের নির্যাতন কর, এবং তারা চিৎকার করে আমার কাছে কেঁদে ওঠে, তাহলে আমি তাদের কণ্ঠস্বর শুনব। আর আমি ক্রোধে রাগান্বিত হব, এবং তরবারি দিয়ে তোমাদের হত্যা করব, এবং তোমাদের স্ত্রীরা বিধবা হবে, এবং তোমাদের সন্তানরা অনাথ হবে। যদি তুমি তোমার দরিদ্র ভাইকে রূপা ঋণ দাও, তবে তুমি তাকে চাপ দেবে না, তুমি তার উপর সুদ রাখবে না। যদি তুমি প্রতিবেশীর পোশাক বন্ধক নাও, তবে সূর্যাস্তের আগে তা তাকে ফিরিয়ে দেবে। কারণ এটি তার আবরণ, এটিই তার নগ্নতার একমাত্র পোশাক, সে কীসে ঘুমাবে? তাই যদি সে আমার কাছে চিৎকার করে, আমি তার কথা শুনব, কারণ আমি দয়ালু। তুমি দেবতাদের সম্পর্কে মন্দ বলবে না, এবং তোমার জনগণের শাসকের সম্পর্কে মন্দভাবে বলবে না। তোমার খামার মেঝে এবং দ্রাক্ষা নিষ্পেষণ যন্ত্রের প্রথম ফল তুমি বিলম্ব করবে না, তোমার পুত্রদের প্রথমজাতকে তুমি আমাকে দেবে। এইভাবে তুমি তোমার বাছুর এবং তোমার ভেড়া এবং তোমার ভারবাহী পশুর সাথে করবে, সাত দিন সেটি মাতার কাছে থাকবে, কিন্তু অষ্টম দিনে তুমি আমাকে সেটি ফিরিয়ে দেবে। এবং তোমরা আমার কাছে পবিত্র পুরুষ হবে, এবং বন্য পশু দ্বারা ছিন্ন মাংস তোমরা খাবে না, এটি কুকুরের কাছে ফেলে দাও। 
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তুমি অসার শ্রবণ গ্রহণ করবে না, তুমি অন্যায়কারীর সঙ্গে অন্যায় সাক্ষী হতে সম্মত হবে না। তুমি দুষ্টতার জন্য অধিক সংখ্যকের সঙ্গে থাকবে না, তুমি জনতার সঙ্গে যোগ দেবে না যাতে অধিক সংখ্যকের সঙ্গে সরে গিয়ে বিচার বিকৃত করতে পারো। এবং তুমি বিচারে দরিদ্র মানুষের প্রতি দয়া করবে না। যদি তুমি তোমার শত্রুর ষাঁড় অথবা তার ভারবাহী পশুকে ঘুরে বেড়াতে দেখো, তবে ফিরিয়ে নিয়ে তুমি তা তাকে ফিরিয়ে দেবে। যদি তুমি তোমার শত্রুর ভারবাহী পশুকে তার মালপত্রের নিচে পড়ে থাকতে দেখ, তুমি এটিকে পাশ কাটিয়ে যাবে না, বরং তুমি তার সঙ্গে এটিকে তুলতে সাহায্য করবে।
তুমি দরিদ্রের বিচারে তার রায় বিকৃত করবে না। সকল অন্যায় কথা থেকে তুমি দূরে থাকবে, নির্দোষ এবং ন্যায়পরায়ণকে হত্যা করবে না, এবং উপহারের কারণে দুষ্টকে ন্যায্যতা প্রদান করবে না। এবং তুমি উপহার গ্রহণ করবে না, কারণ উপহার দেখতে পাওয়া চোখকে অন্ধ করে এবং ন্যায্য কথাকে নষ্ট করে। এবং তোমরা প্রবাসীকে নিপীড়ন করবে না, কারণ তোমরা প্রবাসীর আত্মা জান, কারণ তোমরা নিজেরা মিশর দেশে প্রবাসী ছিলে। ছয় বছর তুমি তোমার ভূমিতে বপন করবে, এবং তুমি এর ফসল সংগ্রহ করবে। কিন্তু সপ্তম বছরে তুমি মুক্তি করবে এবং এটিকে ছেড়ে দেবে, এবং তোমার জাতির দরিদ্ররা খাবে, আর যা অবশিষ্ট থাকবে তা বন্য পশুরা খাবে। এইভাবে তুমি তোমার দ্রাক্ষাক্ষেত্র এবং তোমার জলপাই বাগানের সাথে করবে। ছয় দিন তুমি তোমার কাজ করবে, কিন্তু সপ্তম দিনে বিশ্রাম, যাতে তোমার বলদ বিশ্রাম করে এবং তোমার ভারবাহী পশু, এবং যাতে তোমার দাসীর পুত্র এবং বিদেশী সতেজ হয়। সব যা আমি তোমাদের বলেছি, তা রক্ষা করো, এবং অন্য দেবতাদের নাম তোমরা স্মরণ করবে না, এমনকি তোমাদের মুখ থেকে তা শোনাও যাবে না।
বছরের তিন সময়ে আমার জন্য উৎসব পালন করো। খামিরবিহীন রুটির উৎসব পালন করো, সাত দিন তোমরা খামিরবিহীন রুটি খাবে, ঠিক যেমন আমি তোমাকে আদেश দিয়েছিলাম নতুন মাসের সময় অনুসারে, কারণ সেই সময়ে তুমি মিশর থেকে বের হয়েছিলে। তুমি আমার সামনে খালি হাতে উপস্থিত হবে না। এবং তুমি ফসল কাটার প্রথম ফলের উৎসব পালন করবে তোমার কাজের, যা তুমি তোমার ক্ষেতে বপন করো, এবং বছরের শেষে সমাপ্তির উৎসব পালন করবে তোমার ক্ষেত থেকে তোমার কাজের সমাবেশে। বছরে তিনবার তোমার সব পুরুষ প্রভু তোমার ঈশ্বরের সামনে উপস্থিত হবে। যখন আমি তোমার সামনে থেকে জাতিসমূহকে বিতাড়িত করব এবং তোমার সীমানা বিস্তৃত করব, তখন তুমি খমিরের উপর আমার ধূপের রক্ত বলি দেবে না, এবং আমার উৎসবের চর্বি সকাল পর্যন্ত পড়ে থাকবে না। তোমার ভূমির প্রথম ফসলের প্রথম ফল তুমি তোমার ঈশ্বর সদাপ্রভুর গৃহে নিয়ে আসবে, তুমি মেষশাবককে তার মায়ের দুধে সিদ্ধ করবে না। এবং দেখ, আমি আমার দূতকে তোমার সামনে পাঠাই, যাতে সে পথে তোমাকে রক্ষা করে, যাতে সে তোমাকে সেই ভূমিতে নিয়ে আসে, যা আমি তোমার জন্য প্রস্তুত করেছি। নিজের প্রতি সতর্ক থাকো এবং তার কথা শোনো, এবং তার অবাধ্য হয়ো না, কারণ তিনি তোমাকে ক্ষমা করবেন না, কেননা আমার নাম তার উপর আছে। যদি তোমরা সত্যিই আমার কণ্ঠস্বর শোনো, এবং আমি তোমাকে যা আদেশ করি তা সমস্ত পালন করো, এবং আমার চুক্তি রক্ষা করো, তাহলে তোমরা সমস্ত জাতির মধ্য থেকে আমার বিশেষ জনগণ হবে, কারণ সমস্ত পৃথিবী আমার। তোমরা আমার জন্য রাজকীয় যাজকত্ব এবং পবিত্র জাতি হবে। এই কথাগুলি তুমি ইস্রায়েলের পুত্রদের বলবে। যদি তোমরা সত্যিই আমার কণ্ঠস্বর শোনো এবং আমি তোমাকে যা বলি তা সমস্ত পালন করো, তাহলে আমি তোমার শত্রুদের শত্রু হব এবং তোমার বিরোধীদের বিরোধিতা করব। কারণ আমার দূত তোমার নেতা হয়ে যাবে, এবং তোমাকে ইমোরীয়, হিত্তীয়, পরিষীয়, কনানীয়, গির্গাশীয়, হিব্বীয় এবং যিবূষীয়দের কাছে নিয়ে আসবে, এবং আমি তাদের ধ্বংস করব। তুমি তাদের দেবতাদের উপাসনা করবে না, তাদের সেবা করবে না, তাদের কাজ অনুসারে করবে না, কিন্তু ধ্বংস করে ভেঙে ফেলবে এবং চূর্ণ করে তাদের স্তম্ভগুলি চূর্ণ করবে। এবং তুমি তোমার ঈশ্বর প্রভুর সেবা করবে, এবং আমি তোমার রুটি, তোমার দ্রাক্ষারস ও তোমার জলকে আশীর্বাদ করব, এবং আমি তোমাদের থেকে রোগ দূর করব। তোমার দেশে কেউ বন্ধ্যা হবে না, তোমার আয়ুষ্কালের সংখ্যা আমি পূর্ণ করব। আর আমি তোমার আগে ভয় পাঠাব, এবং সব জাতিকে আতঙ্কিত করব যাদের মধ্যে তুমি প্রবেশ করবে, এবং তোমার সব শত্রুদের পলাতক করে দেব। এবং আমি তোমার আগে ভিমরুল পাঠাব, এবং তুমি ইমোরীয়দের, হিব্বীয়দের, কনানীয়দের এবং হিত্তীয়দের তোমার কাছ থেকে তাড়িয়ে দেবে। আমি তাদের এক বছরে বের করে দেব না, যাতে ভূমি জনশূন্য না হয় এবং ভূমির বন্য পশু তোমার উপর অনেক না হয়। ক্রমে ক্রমে আমি তাদের তোমার সামনে থেকে বের করে দেব, যতক্ষণ না তুমি বৃদ্ধি পাও এবং সেই ভূমির উত্তরাধিকার লাভ করো। এবং আমি তোমার সীমানা স্থাপন করব লাল সমুদ্র থেকে ফিলিস্তিনীদের সমুদ্র পর্যন্ত, এবং মরুভূমি থেকে মহান নদী ইউফ্রেটিস পর্যন্ত, এবং আমি তোমাদের হাতে সেই ভূমিতে বসবাসকারীদের সমর্পণ করব, এবং আমি তাদের তোমার সামনে থেকে তাড়িয়ে দেব। তুমি তাদের সাথে এবং তাদের দেবতাদের সাথে চুক্তি করবে না। এবং তারা তোমার ভূমিতে বসতি স্থাপন করবে না, যাতে তারা তোমাকে আমার বিরুদ্ধে পাপ করাতে না পারে, কারণ যদি তুমি তাদের দেবতাদের সেবা করো, তাহলে এই তোমার জন্য বাধা হবে।
24
এবং মোশিকে বলা হলো, তুমি এবং হারোণ, এবং নাদব, এবং আবিহূ, এবং ইস্রায়েলের সত্তর জন প্রাচীন সদাপ্রভুর কাছে উঠে যাও, এবং দূর থেকে সদাপ্রভুকে প্রণাম করবে। এবং মোশি একা ঈশ্বরের কাছে আসবে, কিন্তু তারা কাছে আসবে না, এবং জনগণ তাদের সঙ্গে একসাথে উঠবে না। মোশি প্রবেশ করলেন এবং জনগণকে ঈশ্বরের সমস্ত বাক্য ও বিধিসমূহ বর্ণনা করলেন, এবং সমস্ত জনগণ এক কণ্ঠে উত্তর দিয়ে বলল, প্রভু যা যা বললেন, সেই সমস্ত বাক্য আমরা পালন করব এবং শুনব। এবং মোশি প্রভুর সমস্ত বাক্য লিখলেন, এবং মোশি সকালে উঠে পর্বতের নিচে একটি বেদি নির্মাণ করলেন, এবং ইসরায়েলের বারোটি গোত্রের জন্য বারোটি পাথর স্থাপন করলেন। এবং তিনি ইসরায়েলের পুত্রদের যুবকদের পাঠিয়ে দিলেন, এবং তারা হোমবলি উৎসর্গ করল, এবং তারা ঈশ্বরের কাছে পরিত্রাণের বলিদান হিসেবে বাছুর বলিদান করল। কিন্তু মোশি রক্তের অর্ধেক গ্রহণ করে পাত্রগুলিতে ঢাললেন, এবং রক্তের অর্ধেক বেদির দিকে ঢাললেন। এবং চুক্তির বইটি গ্রহণ করে, তিনি লোকদের কানে পড়লেন, এবং তারা বললেন, প্রভু যত কথা বলেছেন, সব আমরা করব এবং শুনব। কিন্তু মোশি রক্ত গ্রহণ করে লোকদের উপর ছিটিয়ে দিলেন এবং বললেন, দেখ, এই চুক্তির রক্ত, যা প্রভু তোমাদের সাথে এই সমস্ত কথার বিষয়ে স্থাপন করেছেন।
এবং মোশি এবং হারোণ, এবং নাদব, এবং আবিহূ, এবং ইস্রায়েলের প্রাচীনদের পরিষদের সত্তরজন উপরে গেলেন। আর আমি দেখলাম সেই স্থান যেখানে ইসরায়েলের ঈশ্বর দাঁড়িয়েছিলেন, আর তাঁর পায়ের নিচে ছিল নীলকান্তমণির ইটের কাজের মতো, আর আকাশমণ্ডলের রূপের মতো আকাশের পবিত্রতায়। এবং ইসরায়েলের মনোনীত ব্যক্তিদের মধ্যে একজনও বিনষ্ট হননি, এবং তারা ঈশ্বরের স্থানে দেখা দিলেন, এবং তারা খেলেন ও পান করলেন। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, আমার কাছে পর্বতে উঠে এসো এবং সেখানে থাকো, এবং আমি তোমাকে পাথরের ফলক, আইন এবং আদেশসমূহ দেব, যা আমি তাদের জন্য আইন প্রণয়ন করতে লিখেছি। এবং মোশি উঠলেন এবং যিহোশূয়, যিনি তাঁর পাশে দাঁড়িয়ে ছিলেন, তাঁরা ঈশ্বরের পর্বতে উঠে গেলেন। এবং প্রাচীনদের তারা বলল, এখানে নীরব থাক, যতক্ষণ না আমরা তোমাদের কাছে ফিরে আসি, এবং দেখ, হারোণ এবং হূর তোমাদের সঙ্গে আছেন। যদি কারো বিচার হয়, তারা যেন তাদের কাছে যায়। আর মোশি ও যিহোশূয় পর্বতে উঠে গেলেন, আর মেঘ পর্বতকে ঢেকে দিল। এবং ঈশ্বরের মহিমা সিনাই পর্বতের উপর নেমে এলো, এবং মেঘ ছয় দিন এটিকে ঢেকে রাখল, এবং প্রভু সপ্তম দিনে মেঘের মধ্য থেকে মোশিকে ডাকলেন। প্রভুর মহিমার রূপ, পর্বতের শিখরে জ্বলন্ত আগুনের মতো, ইসরায়েলের সন্তানদের সামনে। এবং মোশি মেঘের মধ্যে প্রবেশ করলেন এবং পর্বতে উঠলেন, এবং তিনি সেখানে পর্বতে চল্লিশ দিন ও চল্লিশ রাত ছিলেন।
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এবং প্রভু মোশিকে বললেন, আমি ইসরায়েলের সন্তানদের বললাম, এবং সকলের কাছ থেকে প্রথম ফল গ্রহণ করো, যাদের হৃদয়ে ইচ্ছা হয়, এবং তোমরা আমার প্রথম ফল গ্রহণ করবে। এবং এই হল সেই প্রথম ফল, যা তোমরা তাদের থেকে গ্রহণ করবে: সোনা, রূপা এবং ব্রোঞ্জ। এবং হায়াসিন্থ, এবং বেগুনি, এবং দ্বিগুণ লাল, এবং পাকানো সূক্ষ্ম লিনেন, এবং ছাগলের লোম, এবং মেষের লাল রঞ্জিত চামড়া, এবং নীল চামড়া, এবং অক্ষয় কাঠ,  এবং সার্দিয়ুর পাথর, এবং খোদাইয়ের জন্য পাথর কাঁধের অংশের জন্য, এবং লম্বা পোশাক। এবং তুমি আমার জন্য একটি পবিত্র স্থান তৈরি করবে, এবং আমি তোমাদের মধ্যে প্রকাশিত হব। এবং তুমি আমার জন্য সেই সমস্ত অনুসারে করবে যা আমি তোমাকে পর্বতে দেখাই, তাঁবুর নমুনা এবং এর সমস্ত পাত্রসমূহের নমুনা, এইভাবে তুমি করবে। আর তুমি অক্ষয় কাঠ দিয়ে সাক্ষ্যের সিন্দুক তৈরি করবে, যার দৈর্ঘ্য আড়াই হাত, প্রস্থ দেড় হাত এবং উচ্চতা দেড় হাত। এবং তুমি এটি খাঁটি সোনা দিয়ে আবরণ করবে, ভিতর থেকে এবং বাহির থেকে এটি আবরণ করবে, এবং এটির চারদিকে পেঁচানো সোনার ছাঁচ তৈরি করবে। এবং তুমি এর জন্য চারটি সোনার আংটি তৈরি করবে, এবং চার পার্শ্বের উপর রাখবে— একটি পার্শ্বের উপর দুটি আংটি, এবং দ্বিতীয় পার্শ্বের উপর দুটি আংটি। তুমি অক্ষয় কাঠের খুঁটি তৈরি করবে এবং সেগুলি সোনা দিয়ে মুড়বে। এবং তুমি সেই দণ্ডগুলি সিন্দুকের পার্শ্বের বলয়গুলির মধ্যে প্রবেশ করাবে, যাতে তাদের দ্বারা সিন্দুক বহন করা যায়। সিন্দুকের বলয়গুলিতে দণ্ডগুলি অনড় থাকবে। এবং তুমি সেই সিন্দুকের মধ্যে সেই সাক্ষ্যগুলি রাখবে, যা আমি তোমাকে দেব। আর তুমি বিশুদ্ধ সোনার করুণা আসনের ঢাকনা তৈরি করবে, যার দৈর্ঘ্য আড়াই হাত এবং প্রস্থ দেড় হাত। এবং তুমি পিটানো সোনার দুটি করূব তৈরি করবে, এবং তুমি সেগুলি দয়াসনের উভয় দিকে রাখবে। এই পাশ থেকে একটি করূব এবং পাপাবরণের দ্বিতীয় পাশ থেকে একটি করূব তৈরি করা হবে, এবং তুমি দুই পাশের উপর দুই করূবদের তৈরি করবে। করূবগণ উপর থেকে তাদের ডানা প্রসারিত করে থাকবে, তাদের ডানা দিয়ে পাপাবরণের উপর ছায়া দিতে থাকবে, এবং তাদের মুখ একে অপরের দিকে থাকবে; করূবগণের মুখ পাপাবরণের দিকে থাকবে। এবং তুমি করুণাসনটি সিন্দুকের উপরে উপর থেকে রাখবে, এবং সিন্দুকের মধ্যে তুমি সেই সাক্ষ্যসমূহ রাখবে, যা আমি তোমাকে দেব। এবং আমি সেখান থেকে তোমার কাছে নিজেকে প্রকাশ করব, এবং দয়াসনের উপর থেকে, দুই করূবের মধ্যে যারা সাক্ষ্যের সিন্দুকের উপরে আছে, তোমার কাছে কথা বলব, এবং ইস্রায়েলের সন্তানদের জন্য আমি তোমাকে যা কিছু আদেশ করব সে সমস্ত অনুসারে। এবং তুমি বিশুদ্ধ সোনার একটি সোনার টেবিল তৈরি করবে, যার দৈর্ঘ্য দুই হাত, এবং প্রস্থ এক হাত, এবং উচ্চতা দেড় হাত। আর তুমি এটির চারদিকে সোনার পেঁচানো ঢেউ তৈরি করবে, এবং তুমি এটির চারদিকে এক হাতের প্রশস্ততার একটি মুকুট তৈরি করবে।
এবং তুমি মুকুটের চারদিকে পেঁচানো ছাঁচ তৈরি করবে। এবং তুমি চারটি সোনার আংটি তৈরি করবে, এবং তুমি সেই চারটি আংটি তার পায়ের চারটি অংশের উপর মুকুটের নিচে রাখবে। এবং বহনকারী দণ্ডের জন্য আংটিগুলি ধারকে থাকবে, যাতে সেগুলির মধ্যে টেবিলটি বহন করা যায়। আর তুমি অক্ষয় কাঠ থেকে বহনদণ্ডগুলি তৈরি করবে, এবং সেগুলি খাঁটি সোনা দিয়ে মুড়বে, এবং সেগুলির মধ্যে টেবিলটি বহন করা হবে। এবং তুমি তার পাত্রগুলি, ধূপদানীগুলি, পেয় নৈবেদ্যের পাত্রগুলি এবং পেয়ালাগুলি তৈরি করবে, যেগুলিতে তুমি ঢালবে; বিশুদ্ধ সোনা দিয়ে তুমি সেগুলি তৈরি করবে। এবং তুমি টেবিলের উপর আমার সামনে উপস্থিতির রুটি নিয়মিত রাখবে।
এবং তুমি বিশুদ্ধ সোনা থেকে একটি প্রদীপাধার তৈরি করবে, পিটানো কাজ দিয়ে প্রদীপাধারটি তৈরি করবে; তার দণ্ড, শাখাগুলি, পেয়ালাগুলি, গোলকগুলি এবং পদ্মগুলি তার থেকেই হবে। ছয়টি শাখা পাশ থেকে বের হচ্ছে, তিনটি শাখা প্রদীপাধারের এক পাশ থেকে এবং তিনটি শাখা প্রদীপাধারের দ্বিতীয় পাশ থেকে। এবং তিনটি পেয়ালা বাদাম আকৃতিতে খোদাই করা, একটি শাখায় গোলক এবং পদ্ম, এইভাবে ছয়টি শাখায় যেগুলি দীপাধার থেকে বের হচ্ছে। এবং সেই প্রদীপস্তম্ভের মধ্যে চারটি পেয়ালা ছিল বাদাম আকৃতিতে খোদাই করা, একটি শাখায় গোলক এবং তার লিলিগুলি। একটি গোলক দুটি নলের নিচে এটি থেকে, এবং একটি গোলক চারটি নলের নিচে এটি থেকে, এইভাবে ছয়টি নল যা প্রদীপস্তম্ভ থেকে বের হয়েছিল, এবং প্রদীপস্তম্ভে চারটি পাত্র ছিল বাদাম আকৃতিতে খোদাই করা। গোলকগুলি এবং শাখাগুলি তার থেকে হোক, সম্পূর্ণটি এক খাঁটি সোনা দিয়ে খোদাই করা। এবং তুমি তার সাতটি প্রদীপ তৈরি করবে, এবং তুমি প্রদীপগুলি স্থাপন করবে, এবং সেগুলি এক মুখ থেকে আলো দেবে। এবং তার ধূপদানী এবং তার ভিত্তিসমূহ বিশুদ্ধ সোনা দিয়ে তুমি তৈরি করবে। এই সকল পাত্র এক তালন্ত বিশুদ্ধ সোনার। দেখ, তুমি সেই রূপ অনুসারে করবে যা তোমাকে পর্বতে দেখানো হয়েছিল।
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আর তুমি তাঁবু তৈরি করবে দশটি পর্দা দিয়ে পাকানো সূক্ষ্ম মসিনা থেকে, এবং নীল, এবং বেগুনি, এবং লাল পাকানো সুতা দিয়ে করূবদের বোনা কাজ সহ; তুমি সেগুলি তৈরি করবে। একটি পর্দার দৈর্ঘ্য আট এবং কুড়ি হাত, এবং প্রস্থ চার হাত হবে, সমস্ত পর্দার মাপ একই হবে। পাঁচটি পর্দা একে অপরের সাথে সংলগ্ন থাকবে, একটি অন্যটির সাথে, এবং পাঁচটি পর্দা একটি অন্যটির সাথে সংযুক্ত থাকবে। এবং তুমি তাদের জন্য নীল ফাঁস তৈরি করবে এক পর্দার প্রান্তে, এক অংশ থেকে সংযোগের মধ্যে, এবং এইভাবে তুমি বাইরের পর্দার প্রান্তে দ্বিতীয় সংযোগের দিকে তৈরি করবে। পঞ্চাশটি ফাঁস তুমি একটি পর্দায় করবে, এবং পঞ্চাশটি ফাঁস তুমি দ্বিতীয় পর্দার সংযোগ অনুসারে অংশ থেকে করবে, যা একে অপরের বিপরীতে পড়ে প্রতিটিতে। এবং তুমি পঞ্চাশটি সোনার বলয় তৈরি করবে, এবং পর্দাগুলিকে একটির সাথে অন্যটি বলয়গুলির দ্বারা যুক্ত করবে, এবং তাঁবুটি একটি হবে। এবং তুমি তাঁবুর উপরে লোমযুক্ত চামড়ার আচ্ছাদন তৈরি করবে, এগারোটি চামড়া দিয়ে তুমি সেগুলো তৈরি করবে। একটি চামড়ার দৈর্ঘ্য ত্রিশ হাত এবং একটি চামড়ার প্রস্থ চার হাত হবে; এগারোটি চামড়ার জন্য একই পরিমাপ হবে। এবং তুমি পাঁচটি চামড়া একসাথে যুক্ত করবে, এবং ছয়টি চামড়া একসাথে যুক্ত করবে, এবং তুমি ষষ্ঠ চামড়ার আবরণটি তাঁবুর সামনে দ্বিগুণ করবে। এবং তুমি একটি পর্দার কিনারায়, যা মধ্যবর্তী সংযোগ অনুসারে, পঞ্চাশটি ফাঁস তৈরি করবে, এবং দ্বিতীয় সংযোগকারী পর্দার কিনারায় পঞ্চাশটি ফাঁস তৈরি করবে।
এবং তুমি পঞ্চাশটি ব্রোঞ্জের রিং তৈরি করবে, এবং তুমি লুপগুলি থেকে রিংগুলি যুক্ত করবে, এবং তুমি চামড়াগুলি যুক্ত করবে, এবং এটি একটি হবে। আর তুমি তাঁবুর পর্দাগুলির অতিরিক্ত অংশ নিচে রাখবে, অবশিষ্ট পর্দার অর্ধেক দিয়ে তাঁবুর পর্দাগুলির অতিরিক্ত অংশ ঢাকবে, তাঁবুর পিছনে ঢাকবে। এই দিক থেকে এক হাত এবং ওই দিক থেকে এক হাত, তাঁবুর পর্দাগুলির দৈর্ঘ্যের অতিরিক্ত অংশ থেকে, তাঁবুর উভয় পার্শ্বে আচ্ছাদনকারী হবে, যাতে তা ঢেকে রাখতে পারে। এবং তুমি তাঁবুর জন্য লাল রঞ্জিত মেষের চামড়ার আচ্ছাদন তৈরি করবে, এবং উপরে নীল চামড়ার আচ্ছাদনসমূহ।
এবং তুমি তাঁবুর স্তম্ভগুলি অক্ষয় কাঠ থেকে তৈরি করবে। তুমি একটি থাম দশ হাত করবে, এবং সেই একটি থামের প্রস্থ দেড় হাত হবে। দুটি কাঠের জোড় একটি স্তম্ভে, একটি অন্যটির সাথে সংযুক্ত, এইভাবে তুমি তাঁবুর সমস্ত স্তম্ভের জন্য করবে। এবং তুমি তাঁবুর জন্য স্তম্ভগুলি তৈরি করবে, উত্তর দিকে কুড়িটি স্তম্ভ। এবং তুমি কুড়িটি স্তম্ভের জন্য চল্লিশটি রূপার ভিত্তি তৈরি করবে, একটি স্তম্ভের উভয় পাশে দুটি ভিত্তি, এবং একটি স্তম্ভের উভয় পাশে দুটি ভিত্তি। এবং দ্বিতীয় পার্শ্ব যা দক্ষিণের দিকে, বিশটি স্তম্ভ, এবং তাদের চল্লিশটি রূপার ভিত্তি, একটি স্তম্ভের জন্য দুটি ভিত্তি তার উভয় অংশে, এবং একটি স্তম্ভের জন্য দুটি ভিত্তি তার উভয় অংশে। আর তাঁবুর পিছনে সমুদ্রের দিকের অংশ অনুসারে তুমি ছয়টি স্তম্ভ করবে। এবং তুমি তাঁবুর পিছনের কোণের উপর দুটি স্তম্ভ করবে। এবং নিচ থেকে সমান হবে, সেইভাবে মাথাগুলো থেকে এক মিলনে সমান হবে, এইভাবে তুমি উভয় দুই কোণে করবে, সমান হোক। আর আট স্তম্ভ হবে এবং তাদের ভিত্তি হবে ষোল রূপার, দুই ভিত্তি এক স্তম্ভের জন্য তার উভয় অংশে এবং দুই ভিত্তি এক স্তম্ভের জন্য। এবং তুমি অক্ষয় কাঠ থেকে দণ্ড তৈরি করবে, তাঁবুর এক পাশের এক স্তম্ভের জন্য পাঁচটি। এবং তাঁবুর দ্বিতীয় এক পাশের থামের জন্য পাঁচটি দণ্ড, এবং তাঁবুর পিছনের পাশের থামের জন্য সমুদ্রের দিকে পাঁচটি দণ্ড। এবং মধ্যবর্তী দণ্ডটি স্তম্ভগুলির মধ্যে এক পাশ থেকে অন্য পাশ পর্যন্ত বিস্তৃত হোক। এবং স্তম্ভগুলি তুমি সোনা দিয়ে মুড়িয়ে দেবে, এবং আংটিগুলি তুমি সোনার তৈরি করবে, যেগুলির মধ্যে তুমি খিলগুলি ঢোকাবে, এবং খিলগুলি তুমি সোনা দিয়ে মুড়িয়ে দেবে। আর তুমি সেই তাঁবু উত্থাপন করবে সেই রূপ অনুসারে যা তোমাকে পর্বতে প্রদর্শিত হয়েছিল।
আর তুমি নীল, বেগুনি, কাটা লাল এবং বোনা মসীনা দিয়ে একটি পর্দা তৈরি করবে; বোনা কাজ দিয়ে তুমি এটি করূবসহ তৈরি করবে। এবং তুমি এটি চারটি অক্ষয় স্তম্ভের উপর রাখবে যা সোনা দিয়ে আবৃত, এবং তাদের মাথা সোনার, এবং তাদের চারটি ভিত্তি রুপার। এবং তুমি স্তম্ভগুলির উপর পর্দা স্থাপন করবে, এবং তুমি সেখানে পর্দার ভিতরে সাক্ষ্যের সিন্দুক নিয়ে আসবে, এবং পর্দা তোমাদের জন্য পবিত্র স্থান এবং মহাপবিত্র স্থানের মধ্যে পৃথক করবে। এবং তুমি পর্দা দিয়ে সাক্ষ্যের সিন্দুক ঢেকে দেবে মহাপবিত্র স্থানে। আর তুমি টেবিলটি পর্দার বাইরে রাখবে, আর প্রদীপস্তম্ভটি টেবিলের বিপরীতে তাঁবুর দক্ষিণ দিকের অংশে রাখবে, আর টেবিলটি তুমি তাঁবুর উত্তর দিকের অংশে রাখবে। আর তুমি তাঁবুর দরজার জন্য একটি আচ্ছাদন তৈরি করবে নীল, বেগুনি, লাল পাকানো সুতো এবং পাকানো মসীনা কাপড় দিয়ে, যা হবে সূচিশিল্পীর কাজ। এবং তুমি পর্দার জন্য পাঁচটি স্তম্ভ তৈরি করবে, এবং সেগুলি সোনা দিয়ে মুড়বে, এবং সেগুলির মাথা সোনার হবে, এবং তুমি সেগুলির জন্য পাঁচটি ব্রোঞ্জের ভিত্তি ঢালাই করবে।
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এবং তুমি অক্ষয় কাঠ থেকে একটি বেদি তৈরি করবে, পাঁচ হাত দৈর্ঘ্য এবং পাঁচ হাত প্রস্থ, বেদিটি চতুর্ভুজ হবে, এবং তার উচ্চতা তিন হাত। এবং তুমি চার কোণের উপর শিংগুলি তৈরি করবে, তার থেকে শিংগুলি হবে, এবং তুমি সেগুলি ব্রোঞ্জ দিয়ে ঢাকবে। এবং তুমি যজ্ঞবেদির জন্য একটি মুকুট তৈরি করবে, এবং তার আচ্ছাদন, এবং তার বাটিগুলি, এবং তার মাংসের কাঁটাগুলি, এবং তার ধূপাধার, এবং তার সমস্ত পাত্র তুমি ব্রোঞ্জের তৈরি করবে। এবং তুমি তার জন্য জালের কাজে ব্রোঞ্জের একটি ঝাঁঝরি তৈরি করবে, এবং তুমি ঝাঁঝরির জন্য চারটি পাশে চারটি ব্রোঞ্জের আংটা তৈরি করবে। এবং তুমি তাদের বেদির ঝাঁঝরির নিচে রাখবে, এবং ঝাঁঝরিটি বেদির অর্ধেক পর্যন্ত থাকবে। আর তুমি বেদির জন্য অক্ষয় কাঠ থেকে বহন-দণ্ড তৈরি করবে, এবং সেগুলি ব্রোঞ্জ দিয়ে মুড়বে। এবং তুমি দণ্ডগুলি বলয়গুলির মধ্যে আনবে, এবং বেদিটি উত্তোলন করার সময় দণ্ডগুলি বেদির পার্শ্বে থাকুক। তুমি এটা ফাঁপা ও সীমহীন করবে, পর্বতে তোমাকে যা দেখানো হয়েছিল তা অনুসারে এইভাবে তুমি এটা করবে। এবং তুমি তাঁবুর জন্য একটি প্রাঙ্গণ তৈরি করবে, দক্ষিণ দিকের পাশে পাকানো সূক্ষ্ম মসিনা দিয়ে তৈরি প্রাঙ্গণের পর্দা, এক পাশের দৈর্ঘ্য একশত হাত। এবং তাদের স্তম্ভগুলি বিশটি, এবং তাদের ভিত্তিগুলি বিশটি ব্রোঞ্জের, এবং তাদের বলয়গুলি এবং ধারকগুলি রৌপ্যের। এইভাবে পূর্ব দিকের পাশে পর্দাগুলি একশ হাত দৈর্ঘ্যের ছিল, এবং তাদের স্তম্ভগুলি বিশটি, এবং তাদের ভিত্তিগুলি বিশটি ব্রোঞ্জের, এবং স্তম্ভগুলির বলয় ও আঁকড়া, এবং তাদের ভিত্তিগুলি রূপা দিয়ে আবৃত ছিল। কিন্তু সমুদ্রের দিকে প্রাঙ্গণের প্রস্থ পঞ্চাশ হাত পর্দা, তাদের স্তম্ভ দশটি এবং তাদের ভিত্তি দশটি। এবং প্রাঙ্গণের দক্ষিণ দিকের প্রস্থ পঞ্চাশ হাত পর্দা, তাদের স্তম্ভ দশটি এবং তাদের ভিত্তি দশটি। এবং এক পাশের পর্দাগুলির উচ্চতা পনেরো হাত, তাদের স্তম্ভ তিনটি এবং তাদের ভিত্তি তিনটি। এবং দ্বিতীয় পার্শ্বের পর্দাসমূহের উচ্চতা পনেরো হাত, তাদের স্তম্ভসমূহ তিন, এবং তাদের ভিত্তিসমূহ তিন। এবং প্রাঙ্গণের দরজার জন্য একটি আচ্ছাদন, বিশ হাত উচ্চতার, নীল, বেগুনি, লাল পেঁচানো সুতা এবং পেঁচানো মসীনা কাপড় দিয়ে সূচিশিল্পীর বৈচিত্র্যময় কাজে তৈরি, তাদের স্তম্ভ চারটি এবং তাদের ভিত্তি চারটি। প্রাঙ্গণের চারদিকের সকল স্তম্ভ রূপা দিয়ে মোড়া, এবং তাদের শীর্ষগুলি রূপার এবং তাদের ভিত্তিগুলি ব্রোঞ্জের। কিন্তু প্রাঙ্গণের দৈর্ঘ্য একশত হাত, এবং প্রস্থ পঞ্চাশ হাত, এবং উচ্চতা পাঁচ হাত পেঁচানো সূক্ষ্ম মসীনা দিয়ে, এবং তাদের ভিত্তিগুলি ব্রোঞ্জের। এবং সমস্ত নির্মাণ এবং সমস্ত সরঞ্জাম এবং প্রাঙ্গণের খুঁটিগুলি ব্রোঞ্জের।
এবং তুমি ইসরায়েলের পুত্রদের আদেশ দাও, এবং তারা তোমার জন্য জলপাই থেকে অমর্দিত বিশুদ্ধ পেষা তেল নিয়ে আসুক আলো জ্বালানোর জন্য, যাতে প্রদীপ নিরন্তর জ্বলতে থাকে। সাক্ষ্যের তাঁবুতে, নিয়মের উপরের পর্দার বাইরে, হারোণ এবং তার পুত্রগণ সন্ধ্যা থেকে সকাল পর্যন্ত প্রভুর সামনে এটি জ্বালাবে, ইস্রায়েলের পুত্রগণের কাছ থেকে তোমাদের প্রজন্মসমূহের জন্য চিরন্তন বিধি।
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এবং তুমি তোমার নিজের কাছে নিয়ে এসো তোমার ভাই আরোনকে এবং তার পুত্রদেরকে, ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্য থেকে, আমার জন্য যাজক হিসেবে সেবা করার জন্য—আরোন, নাদব, আবিউদ, ইলিয়াসর এবং ইথামর, আরোনের পুত্রদেরকে। এবং তুমি তোমার ভাই হারোণের জন্য সম্মান ও গৌরবের জন্য একটি পবিত্র পোশাক তৈরি করবে। এবং তুমি তাদের সকলের সাথে কথা বলো যারা মনে জ্ঞানী, যাদের আমি জ্ঞান ও উপলব্ধির আত্মায় পূর্ণ করেছি, এবং তারা হারোণের জন্য পবিত্র পোশাক তৈরি করবে পবিত্র স্থানের জন্য, যেখানে সে আমার কাছে যাজক হিসেবে সেবা করবে। এবং এই সমস্ত পোশাক যা তারা তৈরি করবে: বক্ষপাটা, কাঁধের অংশ, লম্বা পোশাক, বোনা জামা, পাগড়ি এবং কোমরবন্ধ। তারা হারোণ ও তার পুত্রদের জন্য পবিত্র পোশাক তৈরি করবে, যেন তারা আমার কাছে যাজক হিসেবে সেবা করতে পারে। এবং তারা সোনা, নীলকান্তমণি, বেগুনি, লাল এবং মসীনা নেবে। এবং তারা সেই কাঁধের অংশটি পেঁচানো সূক্ষ্ম মসিনা দিয়ে তৈরি করবে, যা সূচিশিল্পীর বোনা কাজ। দুই কাঁধের টুকরা যুক্ত করা থাকবে তার জন্য, একটি অন্যটির সাথে, দুই অংশের উপর লাগানো। এবং কাঁধের অংশের কাপড় যা তার উপরে থাকবে, তার নির্মাণ অনুসারে তার থেকেই হবে খাঁটি সোনা, এবং নীল, এবং বেগুনি, এবং লাল সুতা দিয়ে বোনা, এবং পাকানো মসীনা কাপড় থেকে। আর তুমি দুটি পাথর, পান্নার পাথর নেবে, এবং তাদের মধ্যে ইসরায়েলের পুত্রদের নাম খোদাই করবে। ছয়টি নাম একটি পাথরের উপর, এবং অবশিষ্ট ছয়টি নাম দ্বিতীয় পাথরের উপর তাদের জন্মক্রম অনুসারে। পাথর কাটার শিল্পের কাজ, সীলমোহরের খোদাই করা প্রতিমূর্তির মতো তুমি দুটি পাথরে ইসরায়েলের পুত্রদের নামগুলি খোদাই করবে। এবং তুমি দুটি পাথর এফোদের কাঁধের উপর রাখবে, এই পাথরগুলি ইসরায়েলের সন্তানদের জন্য স্মরণের পাথর, এবং হারোণ ইসরায়েলের সন্তানদের নামগুলি প্রভুর সামনে তার দুই কাঁধের উপর বহন করবে, তাদের সম্পর্কে স্মারক হিসাবে। আর তুমি খাঁটি সোনা থেকে কাঁধের টুকরা তৈরি করবে। আর তুমি বিশুদ্ধ সোনা দিয়ে দুটি ঝালরযুক্ত শিকল তৈরি করবে, ফুলের নকশায় মিশ্রিত বুননের কাজ, এবং তুমি বোনা ঝালরযুক্ত শিকলগুলি কাঁধের অলংকারের উপর রাখবে, তাদের সামনের দিকের কাঁধের অংশ অনুসারে।
এবং তুমি বিচারসমূহের বক্ষপাটি তৈরি করবে, সূচিকর্মের কাজ; এফোদের ছন্দ অনুসারে তুমি এটি তৈরি করবে সোনা, নীল, বেগুনি, পাকানো লাল এবং পাকানো মসীনা দিয়ে। তুমি এটি চতুর্ভুজ করবে, এটি দ্বিগুণ হবে, এর দৈর্ঘ্য এক বিঘত এবং প্রস্থ এক বিঘত। এবং তুমি তার মধ্যে চার সারি পাথর দিয়ে সাজানো কাপড় বুনবে, পাথরের সারি হবে: চুনী, পোখরাজ এবং পান্না, এটি প্রথম সারি। এবং দ্বিতীয় সারিতে ছিল কার্বাঙ্কল, নীলকান্তমণি এবং সূর্যকান্তমণি। আর তৃতীয় সারিতে লিগুরিয়াম, আগেট ও অ্যামেথিস্ট। এবং চতুর্থ সারি, পীতমণি, এবং বৈদূর্য, এবং গোমেদক, সোনায় আবৃত, সোনায় আবদ্ধ, তাদের সারি অনুসারে হোক। এবং সেই পাথরগুলি ইস্রায়েলের পুত্রদের নাম থেকে বারোটি হোক তাদের নামগুলি অনুসারে, সীলমোহরের খোদাই, প্রত্যেকটি তার নাম অনুসারে বারোটি গোত্রের জন্য হোক। এবং তুমি সেই দৈববাণীপাত্রের উপর একসাথে বোনা ঝালর তৈরি করবে, খাঁটি সোনা দিয়ে শিকলের মতো কাজ করা।       এবং আরোন ইসরায়েলের পুত্রদের নামগুলি বিচারের বক্ষপাত্রের উপর তাঁর বক্ষে নেবেন, যখন তিনি পবিত্র স্থানে প্রবেশ করবেন, ঈশ্বরের সামনে স্মরণের জন্য। এবং তুমি বিচারের বক্ষপাত্রের উপর প্রকাশ এবং সত্য রাখবে, এবং এটি হারোণের বুকের উপর থাকবে, যখন সে প্রভুর সামনে পবিত্র স্থানে প্রবেশ করবে, এবং হারোণ ইস্রায়েলের পুত্রগণের বিচারসমূহ প্রভুর সামনে তার বুকের উপর নিরন্তর বহন করবে। এবং তুমি সম্পূর্ণ নীল রঙের একটি পদদৈর্ঘ্য অন্তর্বাস তৈরি করবে। এবং তার মধ্যভাগ থেকে মুখপত্র হবে, যার চারদিকে প্রান্ত থাকবে, বোনা কাজের, সেই সংযোগ তার থেকে একসাথে বোনা, যাতে তা না ছিঁড়ে। এবং তুমি পোশাকের পাড়ের নিচে তৈরি করবে, যেন ফুটন্ত ডালিমের মতো নীল, বেগুনি এবং লাল কাটা সূতা ও কাটা মসীনা দিয়ে ছোট ডালিম, পোশাকের পাড়ের চারদিকে, একই আকারে সোনার ছোট ডালিম এবং এগুলোর মধ্যে চারপাশে ঘণ্টা। সোনালী ডালিমের পাশে দোদোনা, এবং জামার প্রান্তের উপর চারপাশে ফুলযুক্ত, এবং হারোণ সেবা করার সময় তার কণ্ঠস্বর শ্রবণযোগ্য হবে, যখন সে প্রভুর সামনে পবিত্র স্থানে প্রবেশ করবে এবং বাহির হবে, যাতে সে না মরে। এবং তুমি বিশুদ্ধ সোনার একটি পাত তৈরি করবে, এবং তার উপরে সীলমোহরের খোদাই করবে, প্রভুর পবিত্রস্থান। এবং তুমি এটি পেঁচানো নীল সুতার উপর রাখবে, এবং এটি পাগড়ির উপর থাকবে, পাগড়ির সামনের দিকে এটি থাকবে। এবং এটি হারোণের কপালের উপর থাকবে, এবং হারোণ পবিত্র জিনিসগুলির পাপসমূহ তুলে নেবেন, ইস্রায়েলের পুত্রগণ তাদের সকল পবিত্র উপহার যত পবিত্র করবে, এবং এটি হারোণের কপালের উপর সর্বদা থাকবে যেন তারা প্রভুর সামনে গ্রহণযোগ্য হয়।
এবং সূক্ষ্ম মসীনা থেকে জামার অলংকৃত অংশ, এবং তুমি সূক্ষ্ম মসীনার পাগড়ি তৈরি করবে, এবং তুমি সূচিকর্মের কাজের কোমরবন্ধ তৈরি করবে। এবং হারোণের পুত্রদের জন্য তুমি জামা এবং কোমরবন্ধ তৈরি করবে, এবং তাদের জন্য সম্মান ও গৌরবের জন্য পাগড়ি তৈরি করবে। এবং তুমি তোমার ভাই হারোণকে এবং তার সঙ্গে তার পুত্রদের সেগুলি পরাবে, এবং তুমি তাদের অভিষেক করবে, এবং তাদের হাত পূর্ণ করবে, এবং তাদের পবিত্র করবে, যাতে তারা আমার কাছে যাজক হিসাবে সেবা করে। এবং তুমি তাদের জন্য লিনেনের ট্রাউজার্স তৈরি করবে তাদের শরীরের নগ্নতা ঢাকার জন্য, কোমর থেকে ঊরু পর্যন্ত হবে। এবং হারোণ ও তার পুত্রগণ সেগুলি রাখবে, যখনই তারা সাক্ষ্যের তাঁবুতে প্রবেশ করবে, অথবা যখনই তারা পবিত্র বেদিতে সেবা করতে নিকটবর্তী হবে, এবং তারা নিজেদের উপর পাপ আনবে না, যাতে তারা না মরে। এটি তার জন্য এবং তার সঙ্গে তার বংশের জন্য চিরন্তন বিধি।
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এবং এই জিনিসগুলি হল যা তুমি তাদের জন্য করবে, তুমি তাদের পবিত্র করবে, যাতে তারা আমার জন্য পুরোহিত হিসেবে সেবা করে। তুমি গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর এবং দুইটি নির্দোষ মেষ নেবে। এবং খামিরবিহীন রুটি তেলে মাখানো, এবং খামিরবিহীন পাতলা পিঠা তেলে অভিষিক্ত, গমের মিহি ময়দা দিয়ে তুমি সেগুলি তৈরি করবে। আর তুমি সেগুলি একটি ঝুড়ির উপর রাখবে, আর তুমি সেগুলি ঝুড়ির উপর আনবে, আর বাছুরটি, আর দুটি মেষ। আর আরোন ও তার পুত্রদের তুমি সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজায় আনবে, এবং তুমি তাদের জলে ধুয়ে দেবে। এবং পোশাকগুলি নিয়ে, তুমি তোমার ভাই হারোণকে লম্বা আলখাল্লা, কাঁধের অংশ এবং বুকপাটা পরাবে, এবং তুমি তার জন্য বুকপাটাকে কাঁধের অংশের সাথে যুক্ত করবে। এবং তুমি তার মাথায় পাগড়ি রাখবে, এবং তুমি পবিত্র পাত পাগড়ির উপরে রাখবে। আর তুমি অভিষেকের তেল নেবে এবং তার মাথার উপর তা ঢালবে, এবং তাকে অভিষেক করবে। এবং তুমি তার পুত্রদের আনবে, এবং তুমি তাদের আলখাল্লা পরাবে। এবং তুমি তাদের কোমরবন্ধগুলি দিয়ে কোমরবন্ধন করবে এবং তাদের পাগড়িগুলি পরাবে, এবং তাদের যাজকত্ব আমার জন্য চিরকালের জন্য হবে, এবং তুমি হারোণের হাত এবং তার পুত্রদের হাত পবিত্র করবে। এবং তুমি সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজায় সেই বাছুরটি আনবে, এবং হারোণ ও তার পুত্রগণ প্রভুর সামনে, সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার কাছে, সেই বাছুরের মাথায় তাদের হাত রাখবে। এবং তুমি প্রভুর সামনে বাছুরটি জবাই করবে, সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার কাছে। আর তুমি বাছুরের রক্ত থেকে নেবে, এবং তোমার আঙুল দিয়ে বেদির শিংগুলির উপর রাখবে, কিন্তু অবশিষ্ট সমস্ত রক্ত বেদির ভিত্তির পাশে ঢেলে দেবে। আর তুমি পেটের উপরের সমস্ত চর্বি, যকৃতের লোব, দুই বৃক্ক এবং তাদের উপরের চর্বি নেবে, আর বেদির উপরে রাখবে। তবে বাছুরের মাংস, এবং চামড়া, এবং গোবর আগুনে পুড়িয়ে ফেলবে শিবিরের বাইরে, কারণ এটি পাপ।
এবং তুমি একটি মেষ নেবে, এবং হারোণ ও তার পুত্রগণ সেই মেষের মাথার উপর তাদের হাত রাখবে। আর তুমি তাকে জবাই করবে, এবং রক্ত নিয়ে বেদির চারদিকে ঢালবে। এবং তুমি মেষটিকে অঙ্গ অনুসারে দুই ভাগে কাটবে, এবং তুমি অন্ত্র ও পা জলে ধুবে, এবং তুমি সেগুলি মাথা সহ টুকরাগুলির উপর রাখবে। এবং তুমি সম্পূর্ণ মেষটি বেদির উপর উৎসর্গ করবে, প্রভুর উদ্দেশ্যে হোমবলিরূপে সুরভি সুগন্ধের জন্য; এটি প্রভুর উদ্দেশ্যে ধূপ। আর তুমি সেই দ্বিতীয় মেষটি নেবে, আর হারোণ এবং তার ছেলেরা তাদের হাত সেই মেষের মাথার উপর রাখবে। এবং তুমি তাকে জবাই করবে এবং তার রক্ত নেবে, এবং হারোণের ডান কানের লতিতে রাখবে, এবং ডান হাতের অগ্রভাগে, এবং ডান পায়ের অগ্রভাগে, এবং তার পুত্রদের ডান কানের লতিগুলিতে, এবং তাদের ডান হাতের অগ্রভাগে, এবং তাদের ডান পায়ের অগ্রভাগে। এবং তুমি বেদি থেকে রক্ত এবং অভিষেকের তেল নিয়ে হারোণের উপর ও তার পোশাকের উপর, এবং তার পুত্রগণের উপর ও তার সঙ্গে তার পুত্রগণের পোশাকসমূহের উপর ছিটাবে, এবং সে ও তার পোশাক, এবং তার পুত্রগণ ও তার সঙ্গে তার পুত্রগণের পোশাকসমূহ পবিত্র হবে। কিন্তু মেষের রক্ত তুমি বেদির চারদিকে ঢালবে। এবং তুমি মেষ থেকে তার চর্বি নেবে, এবং পেট ঢেকে রাখা চর্বি, এবং যকৃতের লোব, এবং দুই বৃক্ক, এবং তাদের উপরের চর্বি, এবং ডান বাহু নেবে, কারণ এই হল সম্পূর্ণতা। এবং তেল থেকে এক রুটি, এবং খামিরবিহীন রুটির ঝুড়ি থেকে এক পিঠা যা প্রভুর সামনে রাখা হয়েছিল। আর তুমি হারোণের হাতে এবং তার পুত্রদের হাতে সব রাখবে, আর তুমি সেগুলি প্রভুর সামনে উৎসর্গ হিসাবে পৃথক করবে। এবং তুমি তাদের হাত থেকে সেগুলি নেবে, এবং সম্পূর্ণ হোমবলির বেদির উপর প্রভুর সামনে সুগন্ধের গন্ধরূপে উৎসর্গ করবে; এটি প্রভুর উদ্দেশ্যে নৈবেদ্য। এবং তুমি হারোণের পবিত্রকরণের মেষ থেকে সেই বক্ষপাত্র নেবে, এবং তুমি এটি প্রভুর সামনে নৈবেদ্য হিসেবে পৃথক করবে, এবং এটি তোমার অংশ হবে। এবং তুমি পবিত্র করবে বক্ষের অবদান এবং অপসারণের বাহু, যা পৃথক করা হয়েছে এবং যা সম্পূর্ণতার মেষ থেকে, হারোণ থেকে এবং তার পুত্রগণ থেকে নিয়ে যাওয়া হয়েছে। এবং আরোন ও তার পুত্রদের জন্য ইসরায়েলের পুত্রদের কাছ থেকে এটি চিরন্তন নিয়ম হবে, কারণ এটি একটি উৎসর্গ, এবং ইসরায়েলের পুত্রদের শান্তি নৈবেদ্যের বলিদান থেকে ইসরায়েলের পুত্রদের কাছ থেকে এটি প্রভুর উৎসর্গ হবে।
এবং পবিত্র পোশাক, যা হারোণের, তা তার পুত্রদের জন্য তার পরে থাকবে, যেন তাদের সেই পোশাকে অভিষিক্ত করা হয় এবং তাদের হাত পবিত্র করা হয়। সাত দিন তার পুত্রদের মধ্য থেকে যে যাজক তার পরিবর্তে আসবে, সে সেগুলি পরিধান করবে, যে সাক্ষ্যের তাঁবুতে পবিত্র স্থানে সেবা করতে প্রবেশ করবে। এবং তুমি পবিত্রতার মেষটি নেবে এবং পবিত্র স্থানে মাংস সিদ্ধ করবে। এবং হারোণ ও তার পুত্রগণ মেষের মাংস এবং ঝুড়িতে রাখা রুটিগুলি সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার কাছে খাবে। তারা সেগুলি খাবে যেগুলির দ্বারা তারা পবিত্র করা হয়েছিল, তাদের হাত সম্পূর্ণ করতে এবং তাদের পবিত্র করতে, এবং বিদেশী তাদের থেকে খাবে না, কারণ সেগুলি পবিত্র। যদি সমাপ্তির বলিদানের মাংস এবং রুটি থেকে সকাল পর্যন্ত কিছু অবশিষ্ট থাকে, তুমি সেগুলি আগুনে পুড়িয়ে ফেলবে; তা খাওয়া হবে না, কারণ এটি পবিত্র।
এবং তুমি হারোণ ও তার পুত্রদের প্রতি এইভাবে করবে, যা কিছু আমি তোমাকে আদেশ করেছি তা অনুসারে; সাত দিন তুমি তাদের হাত পবিত্র করবে। এবং পাপের বাছুরটি তুমি শুদ্ধিকরণের দিনে করবে, এবং তুমি বেদিটি শুদ্ধ করবে যখন তুমি তার উপর পবিত্র করবে, এবং তুমি এটাকে অভিষেক করবে যাতে এটাকে পবিত্র করা যায়। সাত দিন তুমি সেই বেদী শুদ্ধ করবে এবং এটি পবিত্র করবে, এবং সেই বেদী পবিত্রের পবিত্র হবে; যে কেউ সেই বেদী স্পর্শ করবে, সে পবিত্র করা হবে। এবং এই সেই জিনিসগুলি যা তুমি বেদির উপর করবে: এক বছর বয়সী নির্দোষ মেষশাবক দুটি প্রতিদিন বেদির উপর নিয়মিতভাবে, নিয়মিত উৎসর্গ।
একটি মেষশাবক তুমি সকালে করবে, এবং দ্বিতীয় মেষশাবকটি তুমি সন্ধ্যায় করবে। এবং এক দশমাংশ সূক্ষ্ম ময়দা এক চতুর্থাংশ হিন পেষা করা তেলে মিশ্রিত, এবং এক চতুর্থাংশ হিন দ্রাক্ষারসের পেয় নৈবেদ্য একটি মেষশাবকের জন্য। এবং দ্বিতীয় মেষশাবকটি তুমি সন্ধ্যায় উৎসর্গ করবে, সকালের বলির অনুসারে এবং তার পেয় নৈবেদ্যের অনুসারে, তুমি প্রভুর উদ্দেশ্যে সুগন্ধযুক্ত নৈবেদ্য হিসেবে উৎসর্গ করবে। তোমাদের বংশপরম্পরায় নিত্য বলিদান, সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজায় প্রভুর সামনে, যেখানে আমি তোমার কাছে নিজেকে প্রকাশ করব এবং তোমার সাথে কথা বলব। এবং আমি সেখানে ইসরায়েলের পুত্রদের জন্য নিযুক্ত করব, এবং আমার গৌরবে আমি পবিত্রীকৃত হব। এবং আমি সাক্ষ্যের তাঁবু এবং বেদি পবিত্র করব, এবং হারোণ ও তার পুত্রগণকে পবিত্র করব, যেন তারা আমার কাছে যাজক হিসেবে সেবা করে। এবং আমি ইসরায়েলের পুত্রদের মধ্যে আহূত হব, এবং আমি তাদের ঈশ্বর হব। এবং তারা জানবে যে, আমি প্রভু তাদের ঈশ্বর, যিনি তাদের মিশর দেশ থেকে বের করে এনেছেন, যেন তাদের কাছে আহ্বান করা হয় এবং তাদের ঈশ্বর হই।
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এবং তুমি অক্ষয় কাঠ থেকে ধূপের বেদি তৈরি করবে। এবং তুমি এটি এক হস্ত দৈর্ঘ্য এবং এক হস্ত প্রস্থ করবে, এটি বর্গাকার হবে, এবং দুই হস্ত উচ্চতা হবে; এর শিংগুলি এর থেকে হবে। এবং তুমি খাঁটি সোনা দিয়ে তার ঝাঁঝরি, তার চারদিকের দেয়ালগুলি এবং তার শিংগুলি মুড়িয়ে দেবে, এবং তুমি তার জন্য চারদিকে সোনার পেঁচানো মুকুট তৈরি করবে। আর তুমি দুটি বিশুদ্ধ সোনার আংটি তৈরি করবে তার পেঁচানো মুকুটের নিচে, দুই পাশে দুই পার্শ্বে তুমি তৈরি করবে, আর সেগুলি দণ্ডের জন্য ধারক হবে, যাতে সেগুলির দ্বারা এটি বহন করা যায়। এবং তুমি অক্ষয় কাঠ থেকে দণ্ড তৈরি করবে, এবং সেগুলি সোনা দিয়ে মুড়বে। এবং তুমি এটি সেই পর্দার সামনে রাখবে, যা সাক্ষ্যগুলির সিন্দুকের উপর আছে, যেখান থেকে আমি তোমার কাছে নিজেকে প্রকাশ করব। এবং হারোণ তার উপর সূক্ষ্ম যৌগিক ধূপ জ্বালাবেন প্রতি সকালে, যখন তিনি প্রদীপগুলি পরিচর্যা করেন, তিনি তার উপর ধূপ জ্বালাবেন। এবং যখন আরোন সন্ধ্যায় প্রদীপগুলি জ্বালাবেন, তখন তিনি তার উপর ধূপ জ্বালাবেন। এটি প্রভুর সামনে নিরন্তর ধূপ, তাদের বংশপরম্পরায় সর্বদা। এবং সে তার উপরে অন্য ধূপ, নৈবেদ্য, বলিদান আনবে না, এবং তুমি তার উপরে পেয় নৈবেদ্য ঢালবে না। এবং হারোণ তার শিংগুলির উপর বছরে একবার প্রায়শ্চিত্ত করবে, শুদ্ধিকরণের রক্ত থেকে সে এটি তাদের প্রজন্মসমূহের জন্য শুদ্ধ করবে, এটি প্রভুর জন্য পবিত্রগুলির মধ্যে পবিত্র।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, যদি তুমি ইসরায়েলের পুত্রদের আদমশুমারি তাদের পরিদর্শনে গ্রহণ করো, এবং প্রত্যেকে তার প্রাণের মুক্তিপণ প্রভুকে দেবে, এবং তাদের পরিদর্শনে তাদের মধ্যে কোনো পতন হবে না। এবং এই হল যা তারা দেবে, যত লোক পরীক্ষার মধ্য দিয়ে যাবে: দিদ্রাখমের অর্ধেক, যা পবিত্র দিদ্রাখমন অনুসারে হল, বিশ ওবোলস এক দিদ্রাখমন, এবং দিদ্রাখমের অর্ধেক প্রভুর জন্য অবদান। যারা বিশ বছর এবং তার উপরে বয়সী, তারা সকলে পরীক্ষার জন্য আসার সময় প্রভুকে অবদান দেবে। ধনী ব্যক্তি বেশি দেবে না, এবং দরিদ্র ব্যক্তি অর্ধেক দিদ্রাখমা থেকে কম দেবে না, যখন প্রভুকে অবদান দেওয়া হয়, তোমাদের আত্মার জন্য প্রায়শ্চিত্ত করতে। এবং তুমি ইস্রায়েলের পুত্রদের থেকে অবদানের সেই রূপা নেবে, এবং তুমি এটি সাক্ষ্যের তাঁবুর সেবার জন্য দেবে, এবং এটি ইস্রায়েলের পুত্রদের জন্য প্রভুর সামনে স্মারক হবে, তোমাদের আত্মাদের জন্য প্রায়শ্চিত্ত করতে। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ব্রোঞ্জের একটি বেসিন এবং তার জন্য ব্রোঞ্জের ভিত্তি তৈরি করো, যাতে ধোয়া যায়, এবং তুমি তাকে সাক্ষ্যের তাঁবুর এবং বেদির মাঝখানে রাখবে, এবং তার মধ্যে জল ঢালবে। এবং হারোণ ও তার পুত্রগণ তা থেকে তাদের হাত ও পা জল দিয়ে ধুবে। যখন তারা সাক্ষ্যের তাঁবুতে প্রবেश করবে, তখন তারা জল দিয়ে ধুয়ে ফেলবে, এবং তারা মরবে না, যখন তারা প্রভুর উদ্দেশ্যে হোমবলি উৎসর্গ করতে এবং সেবা করতে বেদির কাছে আসবে। তারা হাত এবং পা জল দিয়ে ধুবে, যখন তারা সাক্ষ্যের তাঁবুতে প্রবেশ করে, তারা জল দিয়ে ধুবে, যাতে তারা না মরে, এবং এটি তাদের জন্য চিরন্তন বিধি হবে, তার এবং তার বংশধরদের জন্য তার সঙ্গে। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, এবং তুমি মশলা নাও, মনোনীত গন্ধরসের ফুল পাঁচশো শেকেল, এবং সুগন্ধি দারুচিনি এর অর্ধেক দুইশো পঞ্চাশ, এবং সুগন্ধি বেত দুইশো পঞ্চাশ, এবং পবিত্র আইরিসের পাঁচশত শেকেল, এবং জলপাই থেকে এক হিন তেল। আর তুমি এটা পবিত্র অভিষেক তেল তৈরি করবে, সুগন্ধি-প্রস্তুতকারীর শিল্পে তৈরি সুগন্ধি মলম, এটা পবিত্র অভিষেক তেল হবে। এবং তুমি তার থেকে সাক্ষ্যের তাঁবু, সাক্ষ্যের তাঁবুর সিন্দুক এবং তার সমস্ত পাত্র অভিষেক করবে, এবং প্রদীপাধার এবং তার সব পাত্র, এবং ধূপের বেদি, এবং পোড়ানো নৈবেদ্যসমূহের বেদি এবং তার সব পাত্রসমূহ, এবং টেবিল এবং তার সব পাত্রসমূহ, এবং গামলা। এবং তুমি তাদের পবিত্র করবে, এবং তা পবিত্রতম বস্তু হবে; যে কেউ তাদের স্পর্শ করবে, সে পবিত্র হবে। আর আরোন ও তার পুত্রদের তুমি অভিষেক করবে এবং তাদের পবিত্র করবে আমার কাছে যাজক হিসেবে সেবা করার জন্য। আর তুমি ইস্রায়েলের পুত্রদের বলবে, এই পবিত্র অভিষেক তেল তোমাদের প্রজন্মের জন্য তোমাদের কাছে থাকবে। মানুষের মাংসের উপর এটি অভিষিক্ত হবে না, এবং এই রচনা অনুসারে তোমরা তোমাদের নিজেদের জন্য একইভাবে তৈরি করবে না। এটি পবিত্র, এবং এটি তোমাদের জন্য পবিত্র স্থান হবে। যে একইভাবে করবে, এবং যে তার থেকে বিদেশীকে দেবে, সে তার লোকদের মধ্য থেকে ধ্বংস হবে।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, তোমার জন্য সুগন্ধি দ্রব্য নাও: গন্ধরস, নখী, মিষ্টি গন্ধের গালবানাম এবং স্বচ্ছ কুন্দুরু, সমান সমান পরিমাণে হবে। এবং তারা তার মধ্যে ধূপ তৈরি করবে, সুগন্ধি-প্রস্তুতকারীর কাজ, মিশ্রিত, পবিত্র, পবিত্র কাজ। এবং তুমি এগুলো থেকে সূক্ষ্ম করে পিষবে, এবং সাক্ষ্যের তাঁবুতে সাক্ষ্যগুলোর সামনে রাখবে, যেখান থেকে আমি তোমার কাছে নিজেকে জানাব, এই ধূপ তোমাদের কাছে পবিত্রতম হবে। এই রচনা অনুসারে তোমরা নিজেদের জন্য তা করবে না, এটি তোমাদের জন্য প্রভুর উদ্দেশ্যে পবিত্র হবে। যে একইভাবে এটি তৈরি করবে যাতে তার মধ্যে গন্ধ নেওয়া যায়, সে তার লোকদের মধ্য থেকে ধ্বংস হবে।
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এবং প্রভু মোশিকে বললেন, দেখো, আমি নাম ধরে ডেকেছি বৎসলেলকে, যে উরির পুত্র, হোরের পুত্র, যিহূদা গোত্র থেকে। আর আমি তাকে প্রজ্ঞা, বোধশক্তি ও জ্ঞানের ঐশ্বরিক আত্মায় পূর্ণ করলাম, যেন সে সকল কাজে চিন্তা করতে পারে। এবং ডিজাইন করা, সোনা, রূপা, ব্রোঞ্জ, নীলকান্তমণি, বেগুনি এবং সূতা কাটা লাল রঙ নিয়ে কাজ করা, এবং পাথরের কাজে এবং কাঠের ছুতার কাজে সমস্ত কাজ অনুসারে কাজ করা। আর আমি তাকে এবং আহিসামাখের পুত্র এলিয়াবকে দান গোত্র থেকে দিয়েছি, এবং প্রত্যেক বুদ্ধিমান হৃদয়কে বোঝার ক্ষমতা দিয়েছি। এবং তারা সব কিছু তৈরি করবে যা আমি তোমাকে আদেশ দিয়েছিলাম: সাক্ষ্যের তাঁবু, নিয়মের সিন্দুক, তার উপরের পাপাবরণ এবং তাঁবুর আসবাবপত্র। এবং বেদিগুলি, এবং টেবিল এবং তার সমস্ত পাত্র, এবং শুদ্ধ দীপাধার এবং তার সমস্ত পাত্র এবং বেসিন ও তার ভিত্তি, এবং আরোণের সেবার পোশাক, এবং তার পুত্রদের পোশাক আমার কাছে যাজক হিসেবে সেবা করার জন্য, এবং অভিষেকের তেল, এবং পবিত্র রচনার ধূপ, আমি তোমাকে যা যা আদেশ করেছিলাম সে সব অনুসারে তারা তৈরি করবে।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, এবং তুমি ইসরায়েলের পুত্রদের আদেশ কর, বলে, দেখ, এবং তোমরা আমার বিশ্রামবারগুলি রক্ষা করবে। এটি আমার এবং তোমাদের মধ্যে তোমাদের প্রজন্মগুলির জন্য একটি চিহ্ন, যাতে তোমরা জানতে পার যে আমি প্রভু, যিনি তোমাদের পবিত্র করেন। এবং তোমরা বিশ্রামবারগুলি রক্ষা করবে, কারণ এটি তোমাদের জন্য প্রভুর কাছে পবিত্র; যে এটিকে অপবিত্র করে, তাকে মৃত্যুদণ্ড দেওয়া হবে, এবং যে কেউ এতে কাজ করবে, সেই আত্মা তার জনগণের মধ্য থেকে ধ্বংস হবে। ছয় দিন তুমি কাজ করবে, কিন্তু সপ্তম দিন বিশ্রামবার, প্রভুর জন্য পবিত্র বিশ্রাম। যে কেউ সপ্তম দিনে কাজ করবে তাকে মৃত্যুদণ্ড দেওয়া হবে। এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ বিশ্রামবারগুলি রক্ষা করবে, তাদের প্রজন্মের মধ্যে সেগুলি পালন করতে। চিরন্তন চুক্তি আমার এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্যে, এটি আমার মধ্যে চিরন্তন চিহ্ন, কারণ ছয় দিনে প্রভু আকাশ এবং পৃথিবী সৃষ্টি করেছিলেন, এবং সপ্তম দিনে তিনি বিশ্রাম নিলেন এবং থামলেন। এবং তিনি মোশিকে দিলেন যখন তিনি তার সাথে কথা বলা বন্ধ করলেন সীনয় পর্বতে, সাক্ষ্যের দুটি ফলক, পাথরের ফলক যা ঈশ্বরের আঙুল দিয়ে লেখা ছিল।
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এবং মানুষ দেখে যে মোশি পর্বত থেকে নামতে বিলম্ব করেছে, মানুষ হারোণের কাছে একত্রিত হয়েছিল, এবং তারা তাকে বলে, ওঠো এবং আমাদের জন্য দেবতা তৈরি করো, যারা আমাদের সামনে যাবে, কারণ এই মোশি, এই মানুষ যে আমাদের মিশর ভূমি থেকে বের করে এনেছে, আমরা জানি না তার কী হয়েছে। এবং আরোন তাদের বলে, তোমাদের স্ত্রীদের এবং কন্যাদের কানে যে সোনার দুল আছে তা খুলে ফেলো এবং আমার কাছে নিয়ে এসো। এবং সব লোক তাদের কানে যে সোনার দুল ছিল তা খুলে ফেলল, এবং হারোণের কাছে নিয়ে এল। এবং তিনি তাদের হাত থেকে গ্রহণ করলেন, এবং লেখনী দিয়ে সেগুলি গঠন করলেন, এবং সেগুলি দিয়ে একটি ঢালাই বাছুর তৈরি করলেন এবং বললেন, হে ইস্রায়েল, এরা তোমার দেবতা, যারা তোমাকে মিশর ভূমি থেকে তুলে এনেছিল। এবং হারোণ দেখে তার বিপরীতে একটি বেদি নির্মাণ করলেন, এবং হারোণ ঘোষণা করলেন বলে, আগামীকাল প্রভুর উৎসব। এবং পরের দিন ভোরে উঠে তিনি হোমবলি উৎসর্গ করলেন এবং মঙ্গলার্থক বলি নিবেদন করলেন, এবং লোকেরা খেতে ও পান করতে বসল, এবং তারা খেলা করতে উঠল।
এবং প্রভু মোশির প্রতি কথা বললেন, বলে, শীঘ্র যাও, এখান থেকে নেমে যাও, কারণ তোমার মানুষেরা পাপ করেছে যাদের তুমি মিশরের ভূমি থেকে বের করে এনেছিলে। তারা দ্রুত সেই পথ থেকে লঙ্ঘন করেছে, যা আমি তাদের আদেশ দিয়েছিলাম। তারা তাদের নিজেদের জন্য একটি বাছুর তৈরি করেছে এবং তাকে উপাসনা করেছে এবং তার কাছে বলিদান করেছে এবং বলেছে, হে ইসরায়েল, এরাই তোমার দেবতা, যারা তোমাকে মিশর দেশ থেকে তুলে এনেছে।  এবং এখন আমাকে অনুমতি দাও, এবং তাদের প্রতি ক্রোধে ক্রুদ্ধ হয়ে আমি তাদের ধ্বংস করব, এবং তোমাকে এক মহান জাতিতে পরিণত করব। এবং মোশি প্রভু দেবতার সামনে প্রার্থনা করলেন, এবং বললেন, কেন, প্রভু, তুমি তোমার জনগণের প্রতি ক্রোধে রাগান্বিত হচ্ছ, যাদের তুমি মহান শক্তিতে এবং তোমার উচ্চ বাহুতে মিশরের ভূমি থেকে বের করে এনেছিলে? না, কখনো যেন মিশরীয়রা এই কথা বলতে না পারে যে, দুষ্টতার সঙ্গে তিনি তাদের বের করে নিয়ে গেলেন পর্বতসমূহে হত্যা করতে এবং পৃথিবী থেকে তাদের ধ্বংস করতে। তোমার ক্রোধ ও রাগ থামাও, এবং তোমার লোকদের মন্দতার প্রতি দয়ালু হও। আব্রাহাম, ইসহাক এবং যাকোবকে স্মরণ করে, তোমার দাসদের, যাদের কাছে তুমি নিজের নামে শপথ করেছিলে এবং তাদের বলেছিলে, আমি তোমাদের বংশধরদের আকাশের তারার মতো সংখ্যায় বহুগুণ করব, এবং এই সমস্ত ভূমি যা আমি তাদের দিতে বলেছিলাম, তারা চিরকালের জন্য এটি অধিকার করবে। এবং প্রভু প্রসন্ন হলেন তাঁর লোকদের সংরক্ষণ করতে।
এবং মোশি ফিরে পর্বত থেকে নামলেন, এবং সাক্ষ্যের দুই ফলক তার হাতে ছিল, পাথরের ফলক তাদের উভয় অংশে খোদাই করা, এদিক থেকে এবং ওদিক থেকে লেখা ছিল। এবং সেই ফলকগুলি ঈশ্বরের কাজ ছিল, এবং সেই লেখা ঈশ্বরের লেখা ছিল যা ফলকগুলিতে খোদাই করা ছিল। যিহোশূয় জনগণের চিৎকারের কণ্ঠস্বর শুনে মোশিকে বললেন, শিবিরে যুদ্ধের কণ্ঠস্বর। এবং তিনি বলেন, এটি শক্তি অনুসারে নেতৃত্বদানকারীদের কণ্ঠস্বর নয়, না পরাজয়ের নেতৃত্বদানকারীদের কণ্ঠস্বর, কিন্তু আমি মদের নেতৃত্বদানকারীদের কণ্ঠস্বর শুনি।
এবং যখন তিনি শিবিরের কাছে আসছিলেন, বাছুরটি এবং নৃত্যগুলি দেখেন, এবং ক্রোধে রাগান্বিত হয়ে মোশি তাঁর হাত থেকে দুটি ফলক নিক্ষেপ করলেন, এবং পর্বতের নিচে সেগুলি চূর্ণ করলেন। এবং যে বাছুরটি তারা তৈরি করেছিল তা নিয়ে, তিনি সেটিকে আগুনে পুড়িয়ে দিলেন, এবং তিনি সেটিকে সূক্ষ্ম করে পিষলেন, এবং তিনি সেটিকে জলের মধ্যে ছড়িয়ে দিলেন, এবং তিনি ইসরায়েলের পুত্রদের তা পান করালেন। এবং মোশি হারোণকে বললেন, এই লোকেরা তোমাকে কী করেছে, যে তুমি তাদের উপর মহাপাপ এনেছ? এবং হারোন মোশিকে বললেন, রাগ করো না, প্রভু, কারণ তুমি এই মানুষদের আবেগ জানো। তারা আমাকে বলে, আমাদের জন্য দেবতা তৈরি কর, যারা আমাদের সামনে চলবে, কারণ মোশি, এই মানুষ যে আমাদের মিশর থেকে বের করে এনেছিল, আমরা জানি না তার কী হয়েছে। আর আমি তাদের বললাম, যদি কারো কাছে সোনার অলংকার থাকে, তা খুলে ফেলো। আর তারা আমাকে দিল, আর আমি তা আগুনের মধ্যে ফেলে দিলাম, আর এই বাছুরটি বেরিয়ে এল। এবং মোশি দেখলেন যে লোকেরা ছড়িয়ে গেছে, কারণ হারোণ তাদের ছড়িয়ে দিয়েছিলেন তাদের শত্রুদের কাছে হাসির পাত্র করতে। মোশি শিবিরের দরজায় দাঁড়ালেন এবং বললেন, কে প্রভুর প্রতি? সে আমার কাছে আসুক। তাই লেবির সকল পুত্রগণ তাঁর কাছে একত্রিত হলেন। এবং তিনি তাদের বলেন, প্রভু ইসরায়েলের ঈশ্বর এই কথা বলেন: প্রত্যেকে নিজের তরবারি নিজের ঊরুতে রাখো, এবং শিবিরের মধ্য দিয়ে এক দরজা থেকে অন্য দরজায় যাও এবং ফিরে এসো, এবং প্রত্যেকে তার ভাইকে, প্রত্যেকে তার প্রতিবেশীকে এবং প্রত্যেকে তার নিকটতম জনকে হত্যা করো। এবং লেবির পুত্ররা তাই করল যেমন মোশি তাদের বলেছিলেন, এবং সেই দিনে লোকদের মধ্য থেকে প্রায় তিন হাজার পুরুষ পড়ে গেল। এবং মোশি তাদের বললেন, তোমরা আজ প্রভুর উদ্দেশ্যে তোমাদের হাত পূর্ণ করেছ, প্রত্যেকে তার পুত্র অথবা তার ভাইয়ের বিরুদ্ধে, যেন তোমাদের উপর আশীর্বাদ দেওয়া হয়।
আর পরদিন এমন ঘটল যে মোশি মানুষদের উদ্দেশ্যে বললেন, তোমরা মহাপাপ করেছ, আর এখন আমি ঈশ্বরের কাছে উঠে যাব, যাতে আমি তোমাদের পাপের বিষয়ে প্রায়শ্চিত্ত করতে পারি। মোশি প্রভুর কাছে ফিরে গেলেন এবং বললেন, আমি ভিক্ষা করি, প্রভু, এই জনগণ মহাপাপ করেছে এবং তারা নিজেদের জন্য সোনার দেবতা তৈরি করেছে। এবং এখন যদি সত্যিই তুমি তাদের পাপ ক্ষমা কর, তবে ক্ষমা কর; কিন্তু যদি না কর, তবে তোমার যে বই তুমি লিখেছ তা থেকে আমাকে মুছে ফেল। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, যদি কেউ আমার সামনে পাপ করে থাকে, আমি তাদের আমার বই থেকে মুছে ফেলব। এখন কিন্তু যাও, নেমে যাও, এবং এই লোকদের সেই স্থানে পথ দেখাও, যা আমি তোমাকে বলেছিলাম। দেখ, আমার দূত তোমার সামনে যাবে। কিন্তু যেদিন আমি পরিদর্শন করব, আমি তাদের উপর তাদের পাপ আনব। এবং প্রভু জনগণকে আঘাত করলেন সেই বাছুরের তৈরির বিষয়ে, যা হারোণ তৈরি করেছিলেন।
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আর প্রভু মোশিকে বললেন, এখান থেকে তুমি এবং তোমার লোকেরা, যাদের তুমি মিশরের ভূমি থেকে বের করে এনেছ, সেই ভূমিতে যাও এবং উঠে যাও, যে ভূমি সম্পর্কে আমি আব্রাহাম, ইসহাক এবং যাকোবের কাছে শপথ করে বলেছিলাম, তোমাদের বংশকে আমি এটা দেব। এবং আমি তোমার সামনে আমার দূত পাঠাব, এবং তিনি ইমোরীয়, হিত্তীয়, পরিষীয়, গির্গাশীয়, হিব্বীয়, যিবূষীয় এবং কনানীয়দের বের করে দেবেন। আর আমি তোমাকে এমন ভূমিতে নিয়ে যাব যা দুধ ও মধু প্রবাহিত, কিন্তু আমি তোমার সঙ্গে উপরে যাব না, কারণ তুমি কঠিন ঘাড়ের জাতি, যাতে আমি পথে তোমাকে ধ্বংস না করি। এবং এই মন্দ কথা শুনে লোকেরা শোকের মধ্যে শোক করল। আর প্রভু ইসরায়েলের পুত্রদের বললেন, তোমরা কঠিন ঘাড়ের লোক। দেখ, আমি তোমাদের উপর আরেকটি আঘাত না আনি এবং তোমাদের সম্পূর্ণ ধ্বংস করি। এখন অতএব তোমাদের গৌরবের পোশাক এবং অলংকার সরিয়ে ফেল, আর আমি তোমাকে দেখাব যা আমি তোমার জন্য করব। এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ তাদের অলংকার এবং পোশাক হোরেব পর্বত থেকে খুলে ফেললেন। এবং মোশি তাঁর তাঁবু নিয়ে শিবিরের বাইরে পুঁতলেন, শিবির থেকে দূরে, এবং এটি সাক্ষ্যের তাঁবু বলে ডাকা হল, এবং এমন হল যে, যে কেউ প্রভুকে খোঁজ করত সে শিবিরের বাইরের তাঁবুতে যেত। যখন মোশি শিবিরের বাইরে তাঁবুতে প্রবেশ করছিলেন, তখন সমস্ত লোক প্রত্যেকে নিজের তাঁবুর দরজার কাছে দাঁড়িয়ে দেখছিল, এবং মোশি তাঁবুতে প্রবেশ করা পর্যন্ত তাঁর চলে যাওয়া পর্যবেক্ষণ করছিল। যখন মোশি তাঁবুর মধ্যে প্রবেশ করলেন, তখন মেঘের স্তম্ভ নেমে এসে তাঁবুর দরজায় দাঁড়াল এবং মোশির সাথে কথা বলল, এবং তিনি মোশির সাথে কথা বলছিলেন। এবং সমস্ত লোক মেঘের স্তম্ভকে তাঁবুর দরজার উপর দাঁড়িয়ে থাকতে দেখলেন, এবং সমস্ত লোক দাঁড়িয়ে প্রত্যেকে তার নিজের তাঁবুর দরজা থেকে প্রণাম করলেন। এবং প্রভু মোশির সাথে মুখোমুখি কথা বললেন, যেমন কেউ তার নিজের বন্ধুর সাথে কথা বলে, এবং তিনি শিবিরে ফিরে গেলেন, কিন্তু সেবক যিহোশূয়, নূনের পুত্র, যুবক, তাঁবু থেকে বের হতেন না।
এবং মোশি প্রভুকে বললেন, দেখ, তুমি আমাকে বল, এই জনগণকে নিয়ে যাও, কিন্তু তুমি আমাকে জানাওনি যে তুমি আমার সঙ্গে কাকে পাঠাবে, অথচ তুমি আমাকে বলেছিলে, আমি তোমাকে সকলের মধ্য থেকে জানি, এবং তুমি আমার কাছে অনুগ্রহ পেয়েছ। যদি অতএব আমি তোমার সামনে অনুগ্রহ পেয়ে থাকি, তাহলে আমার কাছে তুমি নিজেকে প্রকাশ কর, স্পষ্টভাবে আমি তোমাকে দেখি, যাতে আমি তোমার সামনে অনুগ্রহ পেয়ে থাকি, এবং যাতে আমি জানি যে, এই মহান জাতি তোমার জনগণ। এবং তিনি বলেন, আমি নিজে তোমার আগে যাব এবং তোমাকে বিশ্রাম দেব। এবং সে তাকে বলে, যদি তুমি নিজে সাথে না যাও, তাহলে আমাকে এখান থেকে নিয়ে যেও না। এবং কীভাবে সত্যিই জানা যাবে যে আমি এবং তোমার জনগণ তোমার কাছ থেকে অনুগ্রহ পেয়েছি, যদি না তুমি আমাদের সঙ্গে যাত্রা কর? এবং আমি ও তোমার জনগণ পৃথিবীর সমস্ত জাতির থেকে মহিমান্বিত হব। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, এবং এই যে কথা তুমি বলেছ তা আমি করব, কারণ তুমি আমার সামনে অনুগ্রহ পেয়েছ, এবং আমি তোমাকে সকলের মধ্য থেকে জানি। আর বলে, আমার কাছে নিজেকে প্রকাশ কর। এবং তিনি বললেন, আমি আমার গৌরবে তোমার সামনে দিয়ে প্রথম অতিক্রম করব, এবং আমার নামে প্রভু তোমার সামনে ডাকব, এবং যাকে আমি দয়া করি তাকে দয়া করব, এবং যাকে আমি করুণা করি তাকে করুণা করব। এবং তিনি বললেন, তুমি আমার মুখ দেখতে সক্ষম হবে না, কারণ কোনো মানুষ আমার মুখ দেখে বাঁচতে পারবে না। এবং প্রভু বললেন, দেখ, আমার কাছে একটি স্থান আছে, তুমি শিলার উপর দাঁড়াবে, যখন আমার মহিমা চলে যাবে, তখন আমি তোমাকে পাথরের ফাটলে রাখব এবং আমার হাত দিয়ে তোমাকে ঢেকে রাখব, যতক্ষণ না আমি চলে যাই। আর আমি আমার হাত সরিয়ে নেব, এবং তখন তুমি আমার পিছনের দিক দেখবে, কিন্তু আমার মুখ তোমার কাছে দেখা যাবে না।
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এবং প্রভু মোশিকে বললেন, তোমার জন্য দুটি পাথরের ফলক খোদাই কর, যেমন প্রথমগুলি ছিল, এবং পর্বতে আমার কাছে উঠে এসো, এবং আমি সেই ফলকগুলির উপর সেই কথাগুলি লিখব যা প্রথম ফলকগুলিতে ছিল, যেগুলি তুমি ভেঙে ফেলেছিলে। আর সকালে প্রস্তুত হও, আর তুমি সিনয় পর্বতে উঠবে, আর সেখানে পর্বতের শীর্ষে আমার কাছে দাঁড়াবে। এবং কেউ যেন তোমার সাথে উঠে না যায়, এমনকি সমস্ত পর্বতে যেন দেখা না যায়, এবং ভেড়া ও গরু যেন সেই পর্বতের কাছে চরে না বেড়ায়। এবং তিনি দুটি পাথরের ফলক কাটলেন, ঠিক যেমন প্রথমগুলি ছিল, এবং মোশি ভোরে উঠে সিনাই পর্বতে উঠলেন, যেমন প্রভু তাকে আদেশ দিয়েছিলেন, এবং মোশি সেই দুটি পাথরের ফলক নিলেন। এবং প্রভু মেঘের মধ্যে নেমে এলেন, এবং সেখানে তার কাছে দাঁড়ালেন, এবং প্রভুর নামে ডাকলেন। এবং প্রভু তাঁর সামনে দিয়ে অতিক্রম করলেন, এবং প্রভু ঈশ্বর ডাকলেন, করুণাময় এবং দয়ালু, ধৈর্যশীল এবং দয়াপ্রাচুর্য এবং সত্যময়, এবং ন্যায়পরায়ণতা রক্ষা করেন এবং হাজারের প্রতি দয়া করেন, অনাচার এবং অন্যায় এবং পাপ দূর করেন, এবং দোষীকে পরিষ্কার করবেন না, পিতাদের অনাচার সন্তানদের উপর এবং সন্তানদের সন্তানদের উপর তৃতীয় এবং চতুর্থ প্রজন্ম পর্যন্ত আনয়ন করেন। এবং তাড়াহুড়ো করে মোশি ভূমিতে নত হয়ে প্রণাম করলেন। এবং তিনি বললেন, যদি আমি তোমার সামনে অনুগ্রহ পেয়ে থাকি, তবে আমার প্রভু আমাদের সাথে যান, কারণ এই লোকেরা কঠিন ঘাড়ের, এবং তুমি আমাদের পাপ ও আমাদের অনাচার দূর করবে, এবং আমরা তোমার হব।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, দেখ, আমি তোমার সকল জনগণের সামনে তোমার সাথে একটি চুক্তি স্থাপন করছি। আমি এমন মহিমান্বিত কাজ করব, যা সমস্ত ভূমিতে এবং সকল জাতির মধ্যে কখনো হয়নি। এবং যে জনগণের মধ্যে তুমি আছ, তারা সকলে প্রভুর কাজ দেখবে, কারণ আমি তোমার জন্য যা করব তা আশ্চর্যজনক। তুমি সেই সমস্ত বিষয়ে মনোযোগ দাও যা আমি তোমাকে আদেশ করি। দেখ, আমি তোমাদের সামনে থেকে ইমোরীয়, কনানীয়, পরিষীয়, হিত্তীয়, হিব্বীয়, গির্গাশীয় এবং যিবূষীয়দের তাড়িয়ে দেব। নিজের বিষয়ে সতর্ক থাকো, যেন কখনো তুমি সেই ভূমির বাসিন্দাদের সাথে চুক্তি স্থাপন না করো, যে ভূমিতে তুমি প্রবেশ করছ, পাছে তা তোমাদের মধ্যে বাধা হয়ে দাঁড়ায়। তাদের বেদিগুলি তোমরা ভেঙে ফেলবে এবং তাদের স্তম্ভগুলি চূর্ণ করবে এবং তাদের উপবনগুলি কেটে ফেলবে এবং তাদের দেবতাদের খোদাই করা মূর্তিগুলি আগুনে পুড়িয়ে ফেলবে। কারণ তোমরা অন্য দেবতাদের উপাসনা করবে না, কারণ প্রভু ঈশ্বর, যাঁর নাম ঈর্ষান্বিত, তিনি ঈর্ষান্বিত ঈশ্বর। না কখনো তুমি সেই ভূমিতে বাসকারীদের সাথে চুক্তি স্থাপন করো, এবং তারা তাদের দেবতাদের পিছনে ব্যভিচার করে, এবং তারা তাদের দেবতাদের কাছে বলিদান করে, এবং তারা তোমাকে আমন্ত্রণ করে, এবং তুমি তাদের খাবার খাও, আর তুমি তাদের কন্যাদের তোমার পুত্রদের জন্য গ্রহণ করো, এবং তোমার কন্যাদের তাদের পুত্রদের জন্য প্রদান করো, এবং তোমার কন্যারা তাদের দেবতাদের অনুসরণ করে ব্যভিচার করুক, এবং তোমার পুত্ররা তাদের দেবতাদের অনুসরণ করে ব্যভিচার করুক। এবং তুমি তোমার জন্য ঢালাই করা দেবতা তৈরি করবে না। এবং তুমি তাড়িশূন্য রুটির উৎসব পালন করবে, সাত দিন তাড়িশূন্য রুটি খাবে, ঠিক যেমন আমি তোমাকে আদেশ দিয়েছি, নতুন মাসের সময়ে, কারণ নতুন মাসেই তুমি মিশর থেকে বের হয়েছিলে। প্রতিটি গর্ভ যা খোলে, তার পুরুষ সন্তানগুলি আমার, প্রতিটি প্রথমজাত বাছুর এবং প্রথমজাত ভেড়া। এবং জোয়ালবাহী পশুর প্রথমজাতকে তুমি ভেড়া দিয়ে মুক্ত করবে, কিন্তু যদি তুমি এটিকে মুক্ত না করো, তবে মূল্য দেবে। তোমার পুত্রদের সকল প্রথমজাতকে তুমি মুক্ত করবে, তুমি আমার সামনে খালি হাতে উপস্থিত হবে না।
ছয় দিন কাজ করো, কিন্তু সপ্তম দিনে বিশ্রাম করবে; বীজ বপন এবং ফসল কাটার সময়েও বিশ্রাম। এবং তুমি আমার জন্য সপ্তাহের উৎসব করবে, গম ফসল কাটার শুরুতে, এবং বছরের মাঝামাঝি সমাবেশের উৎসব করবে। বছরের তিন সময়ে তোমার সব পুরুষ প্রভু ইসরায়েলের ঈশ্বরের সামনে দেখা হবে। যখন আমি তোমার সামনে থেকে জাতিগুলিকে বিতাড়িত করব এবং তোমার সীমানা বিস্তৃত করব, তখন কেউ তোমার ভূমি কামনা করবে না, যখন তুমি বছরে তিনবার তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে দেখা দিতে উঠে যাবে। তুমি আমার ধূপের রক্ত খামিরের উপর জবাই করবে না, এবং নিস্তারপর্বের উৎসবের বলি সকাল পর্যন্ত থাকবে না। তোমার ভূমির প্রথম ফসল তুমি তোমার ঈশ্বর প্রভুর গৃহে স্থাপন করবে। তুমি মেষশাবককে তার মায়ের দুধে সিদ্ধ করবে না। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, তুমি নিজের জন্য এই বাক্যগুলি লেখ, কারণ এই বাক্যগুলির উপর ভিত্তি করে আমি তোমার সাথে এবং ইস্রায়েলের সাথে চুক্তি স্থাপন করেছি। এবং মোশি সেখানে প্রভুর সামনে চল্লিশ দিন এবং চল্লিশ রাত ছিলেন, রুটি খাননি এবং জল পান করেননি, এবং তিনি ফলকের উপর এই চুক্তির শব্দগুলি, দশটি বাক্য লিখলেন।
যখন মোশি পর্বত থেকে নামছিলেন, এবং দুই ফলক মোশির হাতে ছিল, পর্বত থেকে নামার সময়, মোশি জানতেন না যে তার মুখের রঙের দৃষ্টি মহিমান্বিত হয়েছে যখন তিনি তার সাথে কথা বলছিলেন। এবং আরোন এবং ইস্রায়েলের সকল প্রাচীনগণ মোশিকে দেখলেন, এবং তাঁর মুখের রঙের দৃষ্টি মহিমান্বিত ছিল। এবং তারা তাঁর কাছে আসতে ভয় পেলেন। এবং মোশি তাদের ডাকলেন, এবং হারোণ ও সমাজের সকল শাসক তার দিকে ফিরে এলেন, এবং মোশি তাদের সাথে কথা বললেন।
এবং এর পরে ইসরায়েলের সকল পুত্র তার কাছে এলেন। এবং তিনি তাদের সকল কিছু আদেশ দিলেন, যা প্রভু সীনয় পর্বতে তাকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং যেহেতু তিনি তাদের সাথে বলা বন্ধ করলেন, তিনি তাঁর মুখের উপর একটি আবরণ রাখলেন। যখন মোশি প্রভুর সামনে তাঁর সাথে কথা বলতে প্রবেش করতেন, তখন বাহির হওয়া পর্যন্ত আবরণটি সরানো হত, এবং বাহির হয়ে তিনি ইস্রায়েলের সকল পুত্রদের কাছে সেই সমস্ত কথা বলতেন যা প্রভু তাঁকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ মোশির মুখ দেখলেন যে তা মহিমান্বিত হয়েছে, এবং মোশি নিজের মুখের উপর আবরণ রাখলেন, যতক্ষণ না তিনি তাঁর সাথে কথা বলতে প্রবেশ করেন।
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এবং মোশি ইস্রায়েলের পুত্রদের সমস্ত সমাবেশকে একত্রিত করলেন, এবং বললেন, এইগুলি সেই বাক্যগুলি, যেগুলি প্রভু তাদের করতে বলেছেন। ছয় দিন তুমি কাজ করবে, কিন্তু সপ্তম দিনে বিশ্রাম, পবিত্র বিশ্রামবার, প্রভুর বিশ্রাম; যে কেউ এতে কাজ করে, সে মরুক। তোমরা তোমাদের সকল বাসস্থানে সাব্বাথের দিনে আগুন জ্বালাবে না, আমি প্রভু। এবং মোশি ইসরায়েলের পুত্রদের সমস্ত সমাবেশের প্রতি বললেন, এই সেই বাক্য যা প্রভু আদেশ দিয়ে বলেছেন, তোমাদের মধ্য থেকে প্রভুর জন্য নৈবেদ্য গ্রহণ করো। যে কেউ হৃদয়ে ইচ্ছুক, তারা প্রভুর জন্য প্রথম ফল আনবে: সোনা, রূপা, ব্রোঞ্জ। হায়াসিন্থ, পার্পল, দ্বিগুণ পেঁচানো লাল এবং পেঁচানো সূক্ষ্ম লিনেন এবং ছাগলের লোম, এবং লাল রঞ্জিত মেষের চামড়া, এবং নীল চামড়া, এবং অক্ষয় কাঠ,  এবং সার্দিয়ুর পাথর, এবং খোদাইয়ের জন্য পাথর, কাঁধের অংশ এবং লম্বা পোশাকের জন্য। এবং তোমাদের মধ্যে যারা হৃদয়ে জ্ঞানী, তারা এসে সেই সমস্ত কাজ করুক যা প্রভু আদেশ দিয়েছেন। তাঁবু, আচ্ছাদনগুলি, পর্দাগুলি, আড়াআড়ি দণ্ডগুলি, খিলগুলি এবং স্তম্ভগুলি, এবং সাক্ষ্যের সিন্দুক, এবং এর খুঁটিগুলি, এবং এর পাপাবরণ, এবং পর্দা, এবং টেবিলটি এবং তার সমস্ত পাত্র, এবং আলোর প্রদীপাধার এবং তার সব পাত্র,  এবং বেদি এবং তার সমস্ত পাত্র,   এবং যাজক হারোণের পবিত্র পোশাক, এবং যে পোশাকে তারা সেবা করবে, এবং হারোণের পুত্রদের যাজকত্বের জামা, এবং অভিষেকের তেল, এবং মিশ্রণের ধূপ।
এবং ইসরায়েল-সন্তানদের সমস্ত সমাবেশ মোশির কাছ থেকে বাহির হয়ে গেল। এবং প্রত্যেকে আনল, যা তাদের হৃদয় আনল, এবং যাদের আত্মা মনে করল, উপহার, এবং তারা প্রভুর জন্য উপহার আনল সাক্ষ্যের তাঁবুর সকল কাজের জন্য, এবং তার সকল সেবার জন্য এবং পবিত্রের সকল পোশাকের জন্য। এবং পুরুষরা স্ত্রীলোকদের কাছ থেকে নিয়ে এল, প্রত্যেকে যার মনে হল, তারা নিয়ে এল সীলমোহর, এবং কানের দুল, এবং আংটি, এবং বোনা অলংকার, এবং বালা, সকল সোনার পাত্র। এবং যারা সকলে প্রভুর জন্য সোনার অবদান এনেছিল, এবং যাদের কাছে মসীনা পাওয়া গিয়েছিল, এবং নীল চামড়া এবং লাল রঞ্জিত মেষের চামড়া, তারা তা এনেছিল। এবং যারা নৈবেদ্য অর্পণ করেছিল, তারা প্রভুর জন্য রৌপ্য এবং ব্রোঞ্জের নৈবেদ্য আনল, এবং যাদের কাছে অক্ষয় কাঠ পাওয়া গেল, তারা প্রস্তুতির সকল কাজের জন্য তা আনল। এবং প্রত্যেক জ্ঞানী নারী মন ও হাত দিয়ে সুতা কেটে আনল নীল, বেগুনি, লাল এবং মসীনা কাপড়ের সুতা কাটা জিনিস। এবং সকল নারী, যাদের মনে প্রজ্ঞা ছিল বলে মনে হয়েছিল, তারা ছাগলের লোম সুতা কাটল। এবং শাসকরা পান্নার পাথরগুলি এবং পূরণের পাথরগুলি কাঁধের অংশে এবং বক্ষপাটিতে নিয়ে এলেন। এবং রচনাগুলি, এবং অভিষেকের তেলের মধ্যে, এবং ধূপের রচনা। এবং যে সকল পুরুষ ও নারীর মন তাদের প্রবৃত্ত করেছিল সেই সকল কাজ করতে, যা প্রভু মোশির মাধ্যমে করার আদেশ দিয়েছিলেন, ইস্রায়েলের সন্তানগণ প্রভুর উদ্দেশে নৈবেদ্য নিয়ে এসেছিল। এবং মোশি ইস্রায়েলের পুত্রদের বললেন, দেখ, ঈশ্বর নাম ধরে ডেকেছেন বৎসলেলকে, যিনি উরির পুত্র হোরের সন্তান, যিহূদা গোত্র থেকে, এবং তিনি তাকে ঐশ্বরিক আত্মা দিয়ে পূর্ণ করলেন প্রজ্ঞা, বোধশক্তি এবং সকল বিষয়ের জ্ঞান দিয়ে। স্থাপত্যের সমস্ত কাজ অনুসারে স্থপতি হতে, সোনা এবং রূপা এবং ব্রোঞ্জ তৈরি করতে, পাথর খোদাই করতে এবং কাঠের কাজ করতে এবং জ্ঞানের সমস্ত কাজে করতে। এবং তিনি প্রকৃতপক্ষে তাকে এবং অহীষামকের পুত্র এলিয়াবকে, যিনি দান গোত্রের, মনে অগ্রসর করার ক্ষমতা দিলেন। এবং তিনি তাদের প্রজ্ঞা, বোধশক্তি ও মন দিয়ে পূর্ণ করলেন, যেন তারা পবিত্র কাজগুলি বুঝতে ও করতে পারে, এবং লাল রঙে ও মসীনা কাপড়ে বোনা ও সূচিকর্ম করা জিনিসগুলি বুনতে পারে, স্থাপত্যকলা ও সূচিকর্মের সব কাজ করতে পারে।
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এবং বৎসলেল এবং ইলীয়াব করলেন, এবং সকল জ্ঞানী মনের লোক, যাদের মধ্যে জ্ঞান এবং বিদ্যা দেওয়া হয়েছিল, পবিত্র কর্তব্য অনুসারে সকল কাজ করতে এবং বুঝতে, প্রভু যা কিছু আদেশ করেছিলেন তা অনুসারে। এবং মোশি বৎসলেল ও ইলিয়াবকে ডাকলেন, এবং সকলকে যারা প্রজ্ঞা রাখেন, যাদের হৃদয়ে ঈশ্বর জ্ঞান দিয়েছিলেন, এবং সকলকে যারা স্বেচ্ছায় কাজের দিকে আসতে ইচ্ছা করেন, যাতে সেগুলি সম্পন্ন করতে পারেন। এবং তারা মোশির কাছ থেকে সমস্ত অবদান নিল, যা ইসরায়েলের পুত্রগণ পবিত্র কাজ সম্পাদন করার জন্য এনেছিল, এবং তারা এখনও সকালে আনয়নকারীদের কাছ থেকে আনীত উপহার গ্রহণ করছিল। এবং সকল জ্ঞানী লোক আসিলেন যারা পবিত্র কাজ করছিলেন, প্রত্যেকে তার নিজের কাজ অনুসারে, যা তারা করছিলেন। এবং তিনি মোশিকে বললেন যে, প্রভু যে সমস্ত কাজ করতে আদেশ দিয়েছিলেন, সেই অনুসারে জনগণ প্রচুর পরিমাণে নিয়ে আসছে। এবং মোশি আদেশ দিলেন, এবং শিবিরে ঘোষণা করলেন, বলে, পুরুষ এবং নারী আর পবিত্রের প্রথম ফলের জন্য কাজ না করুক, এবং লোকেরা আর উৎসর্গ করা থেকে বাধা পেল। এবং কাজগুলো তাদের জন্য নির্মাণ করতে যথেষ্ট ছিল, এবং তারা অবশিষ্ট রেখেছিল। এবং সকল জ্ঞানী ব্যক্তি যাহারা কাজ করিতেছিলেন তাহারা পবিত্র পোশাক তৈরি করিলেন, যাহা হারোণ যাজকের জন্য ছিল, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়াছিলেন। এবং তিনি সোনা, নীল, বেগুনি, কাতানো লাল এবং পাকানো মসীনা কাপড় দিয়ে কাঁধের অংশ তৈরি করলেন। এবং সোনার পাতাগুলি চুলের মতো কাটা হয়েছিল, যাতে নীল, বেগুনি এবং কাতানো লাল সুতার সঙ্গে এবং পাকানো মসীনার সঙ্গে একসাথে বোনা যায়; তারা এটি বোনা কাজ হিসাবে তৈরি করেছিল। কাঁধের টুকরাগুলি উভয় অংশ থেকে একসাথে ধরে রাখা, বোনা কাজ যা একে অপরের সাথে নিজস্বভাবে জড়ানো। তার থেকে তারা এটি তৈরি করেছিল তার নকশা অনুসারে, সোনা, নীল, বেগুনি এবং লাল সূতা এবং পাকানো মসীনা দিয়ে, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং তারা উভয় পান্না পাথর তৈরি করেছিল, যা একসাথে বাঁধা এবং সোনা দিয়ে চারপাশে ঘেরা ছিল, খোদাই করা এবং সীলমোহরের খোদাইয়ের মতো খোদিত ছিল ইস্রায়েলের পুত্রদের নাম থেকে। এবং তিনি সেগুলি এফোদের কাঁধের উপর রাখলেন, ইস্রায়েলের পুত্রদের স্মরণের পাথর, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন।
এবং তারা বক্ষপাটি তৈরি করেছিল, যা ছিল বোনা কাজ বৈচিত্র্যময়, এফোদের কাজ অনুসারে, সোনা থেকে, এবং নীল, এবং বেগুনি, এবং পাকানো লাল, এবং পাকানো মসীনা কাপড়। চতুর্ভুজাকার ও দ্বিভাঁজ করে তারা বক্ষপাটি তৈরি করল; এক বিঘত দৈর্ঘ্য এবং এক বিঘত প্রস্থ, দ্বিভাঁজ। এবং তার মধ্যে পাথর দিয়ে সাজানো চার সারির একটি কাপড় বোনা হয়েছিল, পাথরের সারি, সার্ডিয়াস এবং পোখরাজ এবং পান্না, প্রথম সারি, এবং দ্বিতীয় সারিতে, কার্বাঙ্কল এবং নীলকান্তমণি এবং সূর্যকান্তমণি। এবং তৃতীয় সারিতে লিগুরিয়াম, আগেট এবং অ্যামেথিস্ট। এবং চতুর্থ সারি, পীতমণি এবং বৈদূর্য এবং গোমেদক স্বর্ণ দ্বারা পরিবেষ্টিত, এবং স্বর্ণ দ্বারা আবদ্ধ। এবং সেই পাথরগুলি ছিল ইস্রায়েলের পুত্রদের নাম থেকে বারোটি, তাদের নাম থেকে সিলমোহরে খোদাই করা, প্রত্যেকটি তার নিজের নাম থেকে বারো গোত্রের জন্য। এবং তারা সেই বক্ষপাত্রের উপর খাঁটি সোনা দিয়ে বোনা ঝালর তৈরি করল, যা ছিল বুননের কাজ। এবং তারা দুটি সোনার কাঁধের টুকরা এবং দুটি সোনার আংটি তৈরি করল, এবং সেই দুটি সোনার আংটি বুকপাটার উভয় প্রান্তের উপর রাখল। এবং তারা সোনার বোনা শিকলগুলি বক্ষপাত্রের উভয় অংশের আংটির উপর রাখল। এবং দুই সংযোগস্থলে দুটি বোনা শিকল রাখা হলো। এবং তারা সেগুলি দুটি কাঁধের পাতের উপর স্থাপন করল, এবং তারা সেগুলি এফোদের কাঁধের উপর সামনের দিকে স্থাপন করল। এবং তারা দুটি সোনার আংটি তৈরি করেছিল, এবং সেগুলি বক্ষপাতার শীর্ষের দুটি পাখনার উপর এবং এফোদের পিছনের অংশের প্রান্তের উপর ভিতর থেকে রেখেছিল, এবং তারা দুটি সোনার আংটি তৈরি করল, এবং সেগুলি এফোদের উভয় কাঁধের উপর রাখল, তার নিচের দিক থেকে, সামনের দিকে, এফোদের বোনা কাজের উপরের সংযোগস্থলে। এবং তিনি বক্ষপাত্রটি তার আংটিগুলি থেকে এফোদের আংটিগুলিতে বেঁধেছিলেন, নীল সুতো দিয়ে সংযুক্ত করে, এফোদের কাপড়ে বোনা, যাতে বক্ষপাত্রটি এফোদ থেকে আলগা না হয়, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং তারা কাঁধের অংশের নিচে অন্তর্বাস তৈরি করল, বোনা কাজ, সম্পূর্ণ নীল। সেই পোশাকের মুখের খোলা অংশ মধ্যে বোনা ও পরস্পর জড়ানো ছিল, চারদিকে প্রান্ত রেখে সেই মুখের খোলা অংশ অবিনাশী ছিল। এবং তারা জামার প্রান্তের উপর নিচ থেকে ফুটন্ত ডালিমের মতো ছোট ডালিম তৈরি করেছিল, নীল, বেগুনি এবং লাল কাতা সুতো এবং পাকানো মসীনা কাপড় দিয়ে। এবং তারা সোনার ঘণ্টা তৈরি করল, এবং সেই ঘণ্টাগুলি আলখাল্লার প্রান্তে ডালিমগুলির মধ্যে চারদিকে রাখল। সোনার ঘণ্টা এবং ডালিম আলখাল্লার ঝালরের চারদিকে সেবা করার জন্য, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং তারা সূক্ষ্ম মসিনার বোনা আলখাল্লা তৈরি করল হারোণ এবং তার পুত্রদের জন্য। এবং পাগড়িগুলি সূক্ষ্ম মসিনা কাপড় থেকে, এবং পাগড়ি সূক্ষ্ম মসিনা কাপড় থেকে, এবং পায়ের আবরণগুলি পাকানো সূক্ষ্ম মসিনা কাপড় থেকে তৈরি করা হয়েছিল। এবং তাদের কোমরবন্ধগুলি মসীনা, নীল, বেগুনি এবং কাটা লাল সূতা দিয়ে তৈরি, সূচিশিল্পীর কাজ, যেভাবে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং তারা পবিত্র অবদানের সোনার পাত বিশুদ্ধ সোনা দিয়ে তৈরি করল এবং তার উপর সীলমোহরের মতো খোদাই করা অক্ষরে লিখল, প্রভুর উদ্দেশ্যে পবিত্রতা, এবং তারা নীল পাড়ের উপর রাখল, যাতে তা পাগড়ির উপরে উপর থেকে থাকে, যেভাবে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন।  
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এবং তারা তাঁবুর জন্য দশটি পর্দা তৈরি করল। আটাশ হাত ছিল এক পর্দার দৈর্ঘ্য, সকলের জন্য এটা একই ছিল, এবং চার হাত ছিল এক পর্দার প্রস্থ। এবং তারা নীল, বেগুনি এবং কাতানো লাল সুতো এবং পাকানো মসীনা কাপড় থেকে পর্দাটি তৈরি করেছিল, যা করূবদের বোনা কাজ ছিল। এবং তারা এটি চারটি অক্ষয় স্তম্ভের উপর রাখল যা সোনায় মোড়া ছিল, এবং তাদের শীর্ষভাগ সোনার ছিল, এবং তাদের চারটি ভিত্তি রূপার ছিল। এবং তারা সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার পর্দা তৈরি করেছিল নীল, বেগুনি এবং কাতা লাল সুতো এবং পাকানো মসীনা বস্ত্র দিয়ে, করূবদের বোনা কাজ। এবং তাদের পাঁচটি স্তম্ভ, এবং আংটাগুলি, এবং তাদের শীর্ষগুলি, এবং তাদের হুকগুলি তারা সোনা দিয়ে মুড়ে দিল, এবং তাদের পাঁচটি ভিত্তি ব্রোঞ্জের।
এবং তারা প্রাঙ্গণটি দক্ষিণ দিকে তৈরি করল, প্রাঙ্গণের পর্দাগুলি পাকানো সূক্ষ্ম মসীনা থেকে একশ হাত করে, এবং তাদের স্তম্ভগুলি বিশটি, এবং তাদের ভিত্তিগুলি বিশটি। এবং উত্তর দিকের পার্শ্ব একশত হাত, এবং দক্ষিণ দিকের পার্শ্ব একশত হাত, এবং তাদের স্তম্ভগুলি বিশটি, এবং তাদের ভিত্তিগুলি বিশটি। এবং সমুদ্রের দিকের পাশে পঞ্চাশ হাত পর্দা, তাদের দশটি স্তম্ভ এবং তাদের দশটি ভিত্তি এবং পূর্বদিকের পার্শ্ব পঞ্চাশ হাত পর্দা, পিছনের দিকে পনেরো হাত, এবং তাদের স্তম্ভগুলি তিনটি, এবং তাদের ভিত্তিগুলি তিনটি। এবং দ্বিতীয় পিঠের উপর, প্রাঙ্গণের দরজার এদিক ওদিক অনুসারে, পনের হাত পর্দা, তাদের তিনটি স্তম্ভ এবং তাদের তিনটি ভিত্তি। তাঁবুর সব পর্দা পাকানো সূক্ষ্ম মসিনা দিয়ে তৈরি। এবং স্তম্ভগুলির ভিত্তিগুলি ব্রোঞ্জের, এবং তাদের আঁকড়াগুলি রূপার, এবং তাদের শীর্ষগুলি রূপা দিয়ে আবৃত, এবং স্তম্ভগুলি রূপা দিয়ে আবৃত, প্রাঙ্গণের সমস্ত স্তম্ভগুলি। এবং প্রাঙ্গণের দরজার পর্দা সূচিকর্মের কাজ নীল, বেগুনি এবং লাল কাতানো সুতো এবং পাকানো মসীনা দিয়ে তৈরি, দৈর্ঘ্য বিশ হাত, এবং উচ্চতা ও প্রস্থ পাঁচ হাত প্রাঙ্গণের পর্দাগুলির সমান। এবং তাদের স্তম্ভগুলি চারটি, এবং তাদের ভিত্তিগুলি চারটি ব্রোঞ্জের, এবং তাদের হুকগুলি রূপার, এবং তাদের শীর্ষগুলি রূপা দিয়ে আবৃত। এবং প্রাঙ্গণের চারদিকের সকল খুঁটি ব্রোঞ্জের, এবং সেগুলি রূপা দিয়ে মোড়া। এবং এই ছিল সাক্ষ্যের তাম্বুর ব্যবস্থা, যেমন মোশিকে আদেশ দেওয়া হয়েছিল, যাজক হারোণের পুত্র ঈথামরের মাধ্যমে লেবীয়দের সেবাকার্য হতে।
এবং বৎসলেল, উরির পুত্র, যিহূদা গোত্র থেকে, তিনি তা করেছিলেন যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং ইলিয়াব, আখিসামাখের পুত্র, দান গোত্র থেকে, যিনি বোনা জিনিসপত্র, সূচিকর্মের জিনিসপত্র এবং শিল্পকর্মের প্রধান কারিগর ছিলেন, লাল রঙের ও মসীনা কাপড় বুনতে।
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এবং বৎসলেল সিন্দুকটি তৈরি করলেন। এবং তিনি তা বিশুদ্ধ সোনা দিয়ে ভিতর থেকে এবং বাহির থেকে মুড়ে দিলেন, এবং তিনি এটির জন্য চারটি সোনার আংটি ঢালাই করলেন, দুটি এক দিকে এবং দুটি দ্বিতীয় দিকে। দণ্ডগুলির জন্য চওড়া, যাতে সেগুলিতে এটিকে তুলতে পারা যায়। এবং তিনি বিশুদ্ধ সোনা থেকে সিন্দুকের উপরে করুণা আসন তৈরি করলেন, এবং দুই সোনার করূব, একটি করূব করুণাসনের এক প্রান্তের উপর, এবং একটি করূব করুণাসনের দ্বিতীয় প্রান্তের উপর, তাদের ডানা দিয়ে পাপস্থালন আসনের উপর ছায়া করছে। এবং তিনি সেই উল্লিখিত টেবিলটি বিশুদ্ধ সোনা থেকে তৈরি করলেন। এবং তিনি এটির জন্য চারটি আংটা ঢালাই করলেন, দুটি একদিকের পাশে এবং দুটি দ্বিতীয় দিকের পাশে, প্রশস্ত, যাতে সেগুলির মধ্যে দণ্ডগুলি দিয়ে বহন করা যায়। আর তিনি সিন্দুকের ও টেবিলের খুঁটিগুলি তৈরি করলেন এবং সেগুলি সোনা দিয়ে মুড়ে দিলেন। এবং তিনি টেবিলের পাত্রগুলি তৈরি করলেন—বাটিগুলি, ধূপদানীগুলি, পেয়ালাগুলি এবং পানীয়-নৈবেদ্যের পাত্রগুলি যেগুলির মধ্যে তিনি ঢালবেন—সোনার। এবং তিনি সেই সোনার প্রদীপাধার তৈরি করলেন যা আলোকিত করে। কঠিন দণ্ড এবং এর উভয় পাশ থেকে নলগুলি, এর নলগুলি থেকে অঙ্কুরগুলি, এর নলগুলি থেকে প্রক্ষিপ্ত অঙ্কুরগুলি, তিনটি এর থেকে এবং তিনটি এর থেকে, একে অপরের সমান করা হচ্ছে। আর তাদের প্রদীপগুলি, যা প্রান্তগুলির উপরে আছে, তাদের থেকে বাদাম আকৃতির, আর সকেটগুলি তাদের থেকে, যাতে প্রদীপগুলি তাদের উপরে থাকে, আর সপ্তম সকেট, যা প্রদীপদানির প্রান্তের উপরে, শীর্ষের উপরে উপর থেকে, কঠিন, সম্পূর্ণ সোনার। এবং তার উপর সাতটি সোনার প্রদীপ, এবং তার সোনার চিমটা, এবং তাদের সোনার ঢালার পাত্র। এই ব্যক্তি স্তম্ভগুলি রূপা দিয়ে মুড়ে দিল, এবং স্তম্ভের জন্য সোনার আংটি ঢালাই করল, এবং দণ্ডগুলি সোনা দিয়ে মুড়ে দিল, এবং পর্দার স্তম্ভগুলি সোনা দিয়ে মুড়ে দিল, এবং সোনার আঁকড়া তৈরি করল। এই তাঁবুর সোনার রিংগুলি, এবং প্রাঙ্গণের রিংগুলি, এবং উপর থেকে আচ্ছাদন প্রসারিত করার জন্য ব্রোঞ্জের রিংগুলি তৈরি করল, এই ব্যক্তি তাম্বুর রূপার মস্তকগুলি, তাম্বুর দরজার ব্রোঞ্জের মস্তকগুলি, প্রাঙ্গণের ফটক এবং স্তম্ভগুলির জন্য রূপার আঁকড়াগুলি ঢালাই করলেন, এবং স্তম্ভগুলির উপর তিনি সেগুলি রূপা দিয়ে মুড়লেন। এই তাঁবুর পেগ এবং প্রাঙ্গণের ব্রোঞ্জের পেগ তৈরি করেছে। এই ব্রোঞ্জের বেদিটি তৈরি করল সেই ব্রোঞ্জের ধূপাধারগুলি থেকে, যা কোরহের সমাবেশের সঙ্গে বিদ্রোহ করা পুরুষদের ছিল। এই সব বেদীর পাত্র তৈরি করেছে, এবং তার ধূপাধার, এবং ভিত্তি, এবং বাটি, এবং ব্রোঞ্জের মাংসের কাঁটা। এই বেদির জন্য একটি আবরণ তৈরি করল, জালের মতো কাজ, আগুনের পাত্রের নিচ থেকে এর অর্ধেক পর্যন্ত, এবং এতে চারটি পিতলের আংটি রাখল, আবরণের চার অংশে বেদির, দণ্ডগুলির জন্য চওড়া, যাতে তাদের মধ্যে বেদিটি তোলা যায়। এই ব্যক্তি অভিষেকের পবিত্র তেল এবং সুগন্ধি-প্রস্তুতকারীর বিশুদ্ধ কাজ অর্থাৎ ধূপের রচনা তৈরি করেছিলেন। এই ব্যক্তি ব্রোঞ্জের পাত্র এবং তার ব্রোঞ্জের ভিত্তি তৈরি করলেন সেই মহিলাদের আয়না থেকে যারা উপবাস করেছিল, যারা সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার কাছে উপবাস করেছিল, যে দিন তিনি এটি স্থাপন করেছিলেন।
এবং তিনি সেই পাত্র তৈরি করলেন, যাতে মোশি এবং হারোণ এবং তার পুত্রগণ তা থেকে তাদের হাত এবং পা ধুতে পারে, যখন তারা সাক্ষ্যের তাঁবুতে প্রবেশ করত, অথবা যখনই তারা সেবা করতে বেদির কাছে আসত, তারা তা থেকে ধুয়ে নিত, ঠিক যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন।  
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যে সমস্ত সোনা পবিত্র স্থানের সমস্ত কাজের জন্য প্রস্তুত করা হয়েছিল, তা প্রথম ফলের সোনা থেকে ছিল, ঊনত্রিশ তালন্ত এবং সাতশো বিশ শেকেল, পবিত্র শেকেল অনুসারে, এবং সমাজের পরিদর্শিত পুরুষদের কাছ থেকে রূপার নৈবেদ্য একশত তালন্ত এবং এক হাজার সাতশত পঁচাত্তর শেকল, প্রতি মাথায় এক দ্রাখমা অর্থাৎ পবিত্র শেকল অনুসারে অর্ধেক শেকল। যারা বিশ বছর বয়সী এবং তার উপরে পরিদর্শনের মধ্য দিয়ে গিয়েছিল তাদের সকলে ছয় লক্ষ তিন হাজার পাঁচশত পঞ্চাশ জন। এবং এমন ঘটল যে একশত তালন্ত রূপা তাম্বুর একশত স্তম্ভশীর্ষের ঢালাইয়ের জন্য এবং পর্দার স্তম্ভশীর্ষগুলির জন্য ব্যবহৃত হল। একশত শীর্ষ একশত তালন্তের জন্য, প্রতি শীর্ষে একটি তালন্ত, এবং এক হাজার সাতশো পঁচাত্তর শেকেল দিয়ে স্তম্ভগুলির জন্য আঁকড়া তৈরি করলেন, এবং তাদের মাথাগুলি সোনা দিয়ে মুড়ে দিলেন এবং তাদের সাজালেন।
এবং উত্তোলন নৈবেদ্যের ব্রোঞ্জ ছিল সত্তর ট্যালেন্ট, এবং এক হাজার পাঁচশত শেকেল। এবং তারা তা থেকে সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার ভিত্তিগুলি তৈরি করেছিল। এবং প্রাঙ্গণের চারপাশের ভিত্তিগুলি, এবং প্রাঙ্গণের দরজার ভিত্তিগুলি, এবং তাঁবুর খুঁটিগুলি, এবং প্রাঙ্গণের চারপাশের খুঁটিগুলি, এবং বেদির ব্রোঞ্জের ঢাকনা, এবং বেদির সব পাত্র, এবং সাক্ষ্যের তাঁবুর সব যন্ত্র, এবং ইসরায়েলের সন্তানরা তাই করল, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ করেছিলেন, সেইভাবে তারা করল। কিন্তু উৎসর্গের অবশিষ্ট সোনা দিয়ে তারা প্রভুর সামনে সেবা করার জন্য পাত্রসমূহ তৈরি করল। এবং যে নীল, বেগুনি ও লাল রঙের সুতা রেখে যাওয়া হয়েছিল, তা দিয়ে তারা হারোণের জন্য সেবার পোশাক তৈরি করেছিল, যাতে সেগুলি পরে পবিত্র স্থানে সেবা করা যায়। এবং তারা মোশির কাছে পোশাকগুলি, তাঁবু, তার পাত্রগুলি, ভিত্তিগুলি, তার খিলগুলি এবং স্তম্ভগুলি আনল। এবং বেদি এবং তার সমস্ত পাত্র।
এবং অভিষেকের তেল, এবং রচনার ধূপ, এবং বিশুদ্ধ প্রদীপাধার, এবং তার প্রদীপগুলি, জ্বালানোর প্রদীপগুলি, এবং আলোর তেল, এবং উপস্থাপনার টেবিল, এবং তার সমস্ত পাত্র, এবং সামনে রাখা রুটি, এবং পবিত্র পোশাক, যা হারোণের, এবং তার পুত্রগণের পোশাক, যাজকত্বের জন্য, এবং প্রাঙ্গণের পর্দাগুলি, এবং স্তম্ভগুলি, এবং তাঁবুর দরজার পর্দা, এবং প্রাঙ্গণের ফটক, এবং তাঁবুর সমস্ত পাত্র, এবং তার সমস্ত সরঞ্জাম, এবং মেষের লাল রঞ্জিত চামড়া, এবং নীল আচ্ছাদনসমূহ, এবং অবশিষ্ট আবরণসমূহ, এবং খুঁটিসমূহ, এবং সাক্ষ্যের তাঁবুর কাজের জন্য সমস্ত সরঞ্জাম, যত আদেশ প্রভু মোশিকে দিয়েছিলেন, ইস্রায়েলের পুত্ররা সেইভাবে সমস্ত কাজ করেছিল। এবং মোশি সমস্ত কাজ দেখলেন, এবং তারা সেগুলি সেই পদ্ধতিতে করেছিল যেভাবে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন, এইভাবে তারা সেগুলি করেছিল, এবং মোশি তাদের আশীর্বাদ করলেন।        
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এবং প্রভু মোশিকে বললেন, প্রথম মাসের এক দিনে, অমাবস্যায়, তুমি সাক্ষ্যের তাঁবু স্থাপন করবে। আর তুমি সাক্ষ্যের সিন্দুক রাখবে, এবং পর্দা দিয়ে সিন্দুক আচ্ছাদন করবে। এবং তুমি সেই টেবিল ভিতরে আনবে, এবং তুমি এর উপর নিবেদিত রুটি স্থাপন করবে, এবং তুমি সেই প্রদীপাধার ভিতরে আনবে, এবং তুমি এর প্রদীপগুলি রাখবে। এবং তুমি সোনার বেদিটি সিন্দুকের সামনে ধূপ জ্বালানোর জন্য স্থাপন করবে, এবং তুমি সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার উপর পর্দার আচ্ছাদন স্থাপন করবে। এবং নৈবেদ্যসমূহের বেদি তুমি সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজাসমূহের পাশে স্থাপন করবে।  এবং তুমি তাঁবু চারপাশে রাখবে, এবং তার সমস্ত কিছু চারপাশে পবিত্র করবে। এবং তুমি অভিষেকের তেল নেবে এবং তাঁবু অভিষেক করবে এবং এর মধ্যে সব কিছু, এবং তুমি এটি পবিত্র করবে এবং এর সব পাত্র, এবং এটি পবিত্র হবে। এবং তুমি নৈবেদ্যের বেদি এবং তার সমস্ত পাত্র অভিষেক করবে, এবং তুমি বেদি পবিত্র করবে, এবং বেদি পবিত্রতম হবে।  এবং তুমি হারোণ এবং তার পুত্রদের সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজায় আনবে, এবং তুমি তাদের জল দিয়ে ধুয়ে দেবে। এবং তুমি হারোণকে পবিত্র পোশাকগুলি পরাবে, এবং তাকে অভিষেক করবে, এবং তাকে পবিত্র করবে, এবং সে আমার কাছে যাজক হিসেবে সেবা করবে। এবং তুমি তার পুত্রদের আনবে, এবং তুমি তাদের আলখাল্লা পরাবে। এবং তুমি তাদের অভিষেক করবে যে পদ্ধতিতে তুমি তাদের পিতাকে অভিষেক করেছিলে, এবং তারা আমার কাছে পুরোহিত সেবা করবে, এবং এটি হবে, যাতে তাদের জন্য পুরোহিতত্বের অভিষেক চিরকালের জন্য হয়, তাদের প্রজন্মের পর প্রজন্মের জন্য। এবং মোশি সব করলেন, যত প্রভু তাকে আদেশ করেছিলেন, এইভাবে তিনি করলেন।
এবং এটা ঘটেছিল প্রথম মাসে, দ্বিতীয় বছরে, তাদের মিশর থেকে বের হওয়ার সময়, অমাবস্যায় সেই তাঁবু স্থাপিত হয়েছিল। এবং মোশি তাঁবু স্থাপন করলেন, এবং শীর্ষভাগ রাখলেন, এবং দণ্ডগুলি ঢুকালেন, এবং স্তম্ভগুলি স্থাপন করলেন। এবং তিনি তাঁবুর উপর পর্দাগুলি বিস্তার করলেন, এবং তাঁবুর আচ্ছাদন তার উপরে উপর থেকে রাখলেন, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং সাক্ষ্যগুলি নিয়ে সিন্দুকের মধ্যে রাখলেন, এবং সিন্দুকের নিচে দণ্ডগুলি স্থাপন করলেন। এবং সে সিন্দুকটি তাঁবুর মধ্যে নিয়ে এলো, এবং পর্দার আবরণ রাখলো, এবং সাক্ষ্যের সিন্দুকটি ঢেকে দিলো, যে পদ্ধতিতে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং তিনি সাক্ষ্যের তাঁবুর মধ্যে টেবিলটি রাখলেন, তাঁবুর পর্দার বাইরে উত্তর দিকে। এবং তিনি তার উপর প্রভুর সামনে উপস্থাপনার রুটিগুলি রাখলেন, যেভাবে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন। আর তিনি প্রদীপাধার রাখলেন সাক্ষ্যের তাঁবুর মধ্যে, তাঁবুর দক্ষিণ দিকের পাশে। এবং তিনি তার প্রদীপগুলি প্রভুর সামনে রাখলেন, যে পদ্ধতিতে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং তিনি সোনার বেদিটি সাক্ষ্যের তাঁবুতে পর্দার সামনে স্থাপন করলেন, এবং সে তার উপর সুগন্ধি ধূপ পোড়ালো, ঠিক যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন।  এবং তিনি নৈবেদ্যগুলির বেদি তাঁবুর দরজার পাশে রাখলেন।    
    


  
  গণনা পুস্তক
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এবং প্রভু মোশির সাথে কথা বললেন সীনয় মরুভূমিতে, সাক্ষ্যের তাঁবুতে, দ্বিতীয় মাসের প্রথম দিনে, দ্বিতীয় বছরে তাদের মিশর ভূমি থেকে বের হওয়ার পর, বলে, ইস্রায়েলের সমস্ত সমাবেশের আরম্ভ নাও আত্মীয়তা অনুসারে, তাদের পূর্বপুরুষদের ঘর অনুসারে, তাদের নামের সংখ্যা অনুসারে, তাদের মাথা অনুসারে। বিশ বছর এবং তার ঊর্ধ্বে সমস্ত পুরুষ, যারা ইসরায়েলের সৈন্যদলে যোগ দিতে পারে, তাদের শক্তি অনুসারে তাদের গণনা করো, তুমি এবং হারোণ তাদের গণনা করো। এবং তোমাদের সঙ্গে প্রত্যেক গোত্র অনুযায়ী শাসকগণ থাকবেন, তারা পিতৃকুলের ঘর অনুযায়ী থাকবেন।
এবং এই হল সেই পুরুষদের নাম, যারা তোমাদের সঙ্গে দাঁড়াবে, রূবেণের জন্য, ইলীষূর, শদিয়ূরের পুত্র, শিমিয়োনের মধ্যে, সালামিয়েল সুরিসাদাইয়ের পুত্র। যিহূদার মধ্যে, নহশোন অমীনাদবের পুত্র। ইষাখরের মধ্য থেকে, সোগারের পুত্র নথনায়েল, জেবুলুনের মধ্য থেকে, হেলোনের পুত্র এলিয়াব, যোসেফের পুত্রদের মধ্য থেকে ইফ্রয়িমের, অম্মীহূদের পুত্র ইলীশামা, মনঃশির গমলীয়েল, পদাহসূরের পুত্র। বিন্যামীনের মধ্যে, অবীদান গিদিয়োনীর পুত্র। দান-এর, আখিয়েষের পুত্র আম্মীশদ্দয়। আশের গোষ্ঠীর ফাগাইএল, এখরানের পুত্র। গাদের মধ্যে, এলিসাফ রাগুয়েলের পুত্র। নেফথালির, আখিরে আইনানের পুত্র। এরা মণ্ডলীর আহূত ব্যক্তি, তাদের পরিবার অনুসারে গোষ্ঠীসমূহের শাসকগণ, ইস্রায়েলের সহস্রপতিগণ।
আর মোশি এবং হারোণ এই লোকদের নিলেন যাদের নাম ধরে ডাকা হয়েছিল। এবং তারা দ্বিতীয় বছরের দ্বিতীয় মাসের প্রথম দিনে সমস্ত সমাবেশ সংগ্রহ করল এবং তাদের বংশ অনুসারে, তাদের পরিবার অনুসারে, তাদের নামের সংখ্যা অনুসারে, বিশ বছর বয়সী এবং তার উপরে প্রত্যেক পুরুষকে মাথা গণনা করে তালিকাভুক্ত করল। যে পদ্ধতিতে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন, সেইভাবে তারা সীনয় মরুভূমিতে গণনা করা হলো।
এবং ইস্রায়েলের প্রথমজাত রূবেণের পুত্ররা হলো তাদের আত্মীয়তা অনুসারে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, তাদের নামের সংখ্যা অনুসারে, তাদের মাথা অনুসারে, সকল পুরুষ বিশ বছর বয়সী এবং তার উপরে, সকলে যারা শক্তিতে বের হচ্ছে। রূবেন উপজাতির তাদের গণনা, ছেচল্লিশ হাজার পাঁচশত। শিমিয়োনের পুত্রদের তাদের আত্মীয়তা অনুসারে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, তাদের নামের সংখ্যা অনুসারে, তাদের মাথাপিছু গণনা অনুসারে, সমস্ত পুরুষ বিশ বছর বয়স থেকে এবং তার ঊর্ধ্বে, যারা সকলে সৈন্যবাহিনীতে যোগদানের যোগ্য, শিমিয়োন গোত্রের তাদের আদমশুমারি, ঊনষাট হাজার তিনশত।
যিহূদার পুত্রদের তাদের আত্মীয়তা অনুসারে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, তাদের নামের সংখ্যা অনুসারে, তাদের মাথাপিছু, সমস্ত পুরুষ বিশ বছর বয়সী এবং তার ঊর্ধ্বে, যারা সকলে সৈন্যবাহিনীতে যেতে পারে, যিহূদা উপজাতির তাদের গণনা, চুয়াত্তর হাজার ছয়শত।
ইস্‌সাখরের পুত্রদের তাদের পরিবার অনুসারে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, তাদের নামের সংখ্যা অনুসারে, তাদের মাথাগণনা অনুসারে, সমস্ত পুরুষ বিশ বছর বয়স থেকে এবং তার ঊর্ধ্বে, যারা সৈন্যবাহিনীতে যোগদান করতে পারে, ইস্‌সাখর গোত্রের তাদের আদমশুমারি ছিল চুয়ান্ন হাজার চারশত। জাবুলূনের পুত্রদের, তাদের আত্মীয়তা অনুসারে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, তাদের নামের সংখ্যা অনুসারে, তাদের মাথা গণনা অনুসারে, সমস্ত পুরুষ বিশ বছর বয়সী এবং তার উপরে, যারা সকলে সেই শক্তিতে বাইরে যাচ্ছে, জবূলূন গোষ্ঠীর তাদের আদমশুমারি, সাতান্ন হাজার চারশত।
যোষেফের পুত্রদের মধ্যে এফ্রয়িমের পুত্রদের, তাদের আত্মীয়তা অনুসারে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, তাদের নামের সংখ্যা অনুসারে, তাদের মাথা অনুসারে, সমস্ত পুরুষ বিশ বছর বয়সী এবং তার ঊর্ধ্বে, প্রত্যেকে যারা সৈন্যবাহিনীতে যোগদান করতে পারে, এফ্রয়িম গোত্র থেকে তাদের আদমশুমারি, চল্লিশ হাজার পাঁচশত। মনঃশির পুত্রদের তাদের আত্মীয়তা অনুসারে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, তাদের নামের সংখ্যা অনুসারে, তাদের মাথাপিছু, সমস্ত পুরুষ, বিশ বছর বয়স থেকে এবং তার ঊর্ধ্বে, যারা সকলে সৈন্যবাহিনীতে যোগদান করতে পারে, মনঃশি গোত্রের তাদের গণনা, বত্রিশ হাজার দুইশত। বিন্যামীনের পুত্রদের তাদের আত্মীয়তা অনুসারে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, তাদের নামের সংখ্যা অনুসারে, তাদের মাথা অনুসারে গণনা করা হয়েছিল। সমস্ত পুরুষ, বিশ বছর বয়সী এবং তার ঊর্ধ্বে, যারা সৈন্যবাহিনীতে যেতে পারত। বিন্যামীন গোত্র থেকে তাদের আদমশুমারি, পঁয়ত্রিশ হাজার চারশত। গাদের পুত্রদের তাদের আত্মীয়তা অনুসারে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, তাদের নামের সংখ্যা অনুসারে, তাদের মাথাপিছু, সমস্ত পুরুষ বিশ বছর বয়সী ও তদূর্ধ্ব, যারা প্রত্যেকে সৈন্যবাহিনীতে যেতে পারে, গাদ গোত্রের তাদের গণনা ছিল পঁয়তাল্লিশ হাজার ছয়শত পঞ্চাশ।
দানের পুত্রদের তাদের আত্মীয়তা অনুসারে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, তাদের নামের সংখ্যা অনুসারে, তাদের মাথাপিছু, সমস্ত পুরুষ বিশ বছর বয়সী এবং তার ঊর্ধ্বে, প্রত্যেকে যারা সৈন্যবাহিনীতে যোগদান করতে সক্ষম, দান গোত্রের তাদের আদমশুমারি, বাষট্টি হাজার সাতশত। আশেরের পুত্রদের তাদের আত্মীয়তা অনুসারে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, তাদের নামের সংখ্যা অনুসারে, তাদের মাথাপিছু, সমস্ত পুরুষ বিশ বছর বয়সী এবং তার ঊর্ধ্বে, প্রত্যেকে যারা সৈন্যবাহিনীতে যোগদান করতে পারে, আশের গোষ্ঠী থেকে তাদের আদমশুমারি, একচল্লিশ হাজার পাঁচশত।
নেফথালির পুত্রদের তাদের আত্মীয়তা অনুসারে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, তাদের নামের সংখ্যা অনুসারে, তাদের মাথাপিছু, সমস্ত পুরুষ বিশ বছর বয়সী এবং তার ঊর্ধ্বে, যারা সকলে সৈন্যবাহিনীতে যোগদানের জন্য বের হচ্ছে, নপ্তালি গোত্র থেকে তাদের আদমশুমারি, তিপ্পান্ন হাজার চারশত।
এই সেই গণনা, যা মোশি, হারোণ এবং ইস্রায়েলের বারোজন শাসক পুরুষ পরিদর্শন করেছিলেন; প্রত্যেক পুরুষ এক গোত্র অনুসারে, পিতৃকুলের ঘরের গোত্র অনুসারে ছিলেন। এবং ইসরায়েলের পুত্রদের সমস্ত গণনা তাদের শক্তি সহ বিশ বছর বয়স থেকে এবং তার উপরে হল, যারা সকলে ইসরায়েলে যুদ্ধ করতে বের হয়। ছয় শত হাজার এবং তিন হাজার পাঁচ শত পঞ্চাশ।
কিন্তু লেবীয়দের তাদের পরিবারের গোষ্ঠী থেকে ইস্রায়েল-সন্তানদের মধ্যে গণনা করা হয়নি। এবং প্রভু মোশির প্রতি কথা বললেন, বলতে, দেখ, লেবি গোত্রের আদমশুমারি করবে না, এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্যে তাদের সংখ্যা গণনা করবে না। এবং তুমি লেবীয়দের সাক্ষ্যের তাঁবুর উপর, এবং এর সমস্ত পাত্রের উপর, এবং এর মধ্যে যা কিছু আছে তার সমস্তের উপর নিযুক্ত করো। তারা তাঁবু এবং এর সমস্ত পাত্র বহন করবে, এবং তারা এতে সেবা করবে, এবং তাঁবুর চারদিকে শিবির স্থাপন করবে। এবং তাঁবু সরানোর সময়, লেবীয়রা এটি ভেঙে ফেলবে, এবং তাঁবু স্থাপন করার সময়, তারা এটি স্থাপন করবে, এবং যে বিদেশী কাছে আসে সে মরুক। এবং ইস্রায়েলের সন্তানগণ শিবির স্থাপন করবে, প্রত্যেকে তার নিজস্ব দলে এবং প্রত্যেকে তার নিজস্ব নেতৃত্বে, তাদের সৈন্যবল সহকারে। কিন্তু লেবীয়রা সাক্ষ্যের তাঁবুর চারপাশে বিপরীতে শিবির স্থাপন করুক, এবং ইস্রায়েলের সন্তানদের মধ্যে পাপ হবে না। এবং লেবীয়রা নিজেরা সাক্ষ্যের তাঁবুর পাহারা রক্ষা করবে। এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ তাই করল, প্রভু মোশি ও হারোণকে যা আদেশ করেছিলেন সেই অনুসারে তারা করল।
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এবং প্রভু মোশি ও আরোণের প্রতি কথা বললেন, বলে, প্রত্যেক মানুষ তার শৃঙ্খলা অনুসারে, পতাকা অনুসারে এবং তাদের পূর্বপুরুষদের গৃহ অনুসারে নিজ স্থান ধরে রেখে, ইসরায়েলের সন্তানেরা সাক্ষ্যের তাঁবুর চারদিকে মুখোমুখি হয়ে শিবির স্থাপন করুক; ইসরায়েলের সন্তানেরা শিবির স্থাপন করবে। এবং যারা প্রথম পূর্বদিকে শিবির স্থাপন করছে, যিহূদার শিবিরের ক্রম তাদের শক্তি সহ, এবং যিহূদার পুত্রদের শাসক, নহশোন, অমীনাদবের পুত্র। তার শক্তির যারা পরিদর্শিত হয়েছিল, চুয়াত্তর হাজার ছয়শত। এবং ইষাখর গোত্রের পাশে শিবির স্থাপনকারীরা, এবং ইষাখরের পুত্রদের শাসক, সোগরের পুত্র নথনেল। তার শক্তির যারা পরিদর্শিত হয়েছিল, চুয়ান্ন হাজার চারশত। এবং সবূলূন গোত্রের পাশে শিবির স্থাপনকারীরা, এবং সবূলূনের পুত্রদের শাসক, হেলোনের পুত্র ইলীয়াব। তার শক্তির যারা পরিদর্শিত হয়েছিল, সাতান্ন হাজার চারশত। যিহূদার শিবির থেকে যারা পরিদর্শিত হয়েছে তারা সকলে, এক লক্ষ ছিয়াশি হাজার চারশত জন, তাদের সৈন্যবল সহ প্রথম যাত্রা করবে। রূবেণের শিবিরের সৈন্যদল দক্ষিণ দিকে অবস্থিত ছিল তাদের শক্তিসহ, এবং রূবেণের সন্তানদের শাসক ছিলেন শদিয়ূরের পুত্র ইলীষূর। তার বাহিনীর যারা গণনা করা হয়েছিল, ছেচল্লিশ হাজার পাঁচশত। এবং তার পাশে শিবির স্থাপনকারীরা শিমিয়োন গোত্রের, এবং শিমিয়োনের পুত্রদের শাসক, সূরীশদ্দয়ের পুত্র শলমীয়েল। তার শক্তি যারা পরিদর্শিত হয়েছিল, ঊনষাট হাজার তিনশত। এবং তার পাশে শিবির স্থাপনকারীরা গাদ গোত্র, এবং গাদের পুত্রদের শাসক, রগূয়েলের পুত্র ইলীষাফ। তার পরিদর্শিত শক্তি, পঁয়তাল্লিশ হাজার ছয়শত পঞ্চাশ। রূবেণের শিবিরের সকল পরিদর্শিত লোক, একশত একান্ন হাজার চারশত পঞ্চাশ জন, তাদের সৈন্যবাহিনী সহ দ্বিতীয় স্থানে যাত্রা করবে।
এবং সাক্ষ্যের তাঁবু তুলে নেওয়া হবে, এবং লেবীয়দের শিবির শিবিরগুলির মধ্যে থাকবে। তারা যেমন শিবির স্থাপন করবে, তেমনি তারা যাত্রা করবে, প্রত্যেকে নিজ নিজ নেতৃত্ব অনুসারে নিজ স্থান ধরে রেখে। ইফ্রয়িমের শিবিরের আদেশ সমুদ্রের পাশে তাদের শক্তি সহ, এবং ইফ্রয়িমের পুত্রদের শাসক, ইলীশামা, অম্মীহূদের পুত্র। তার শক্তি যাদের পরিদর্শন করা হয়েছিল, চল্লিশ হাজার পাঁচশত।
এবং মনঃশি গোত্রের পাশে শিবির স্থাপনকারীরা, এবং মনঃশির পুত্রদের শাসক, ফদাসসূরের পুত্র গমলীয়েল। তার শক্তির যারা পরিদর্শিত হয়েছিল, বত্রিশ হাজার দুইশত। এবং বিন্যামীন গোত্রের পাশে শিবির স্থাপনকারীরা, এবং বিন্যামীন-এর পুত্রদের শাসক, গিদিয়োনীর পুত্র অবীদান। তার শক্তির পরিদর্শিত সংখ্যা, পঁয়ত্রিশ হাজার চারশত। ইফ্রয়িম শিবিরের সকল পরিদর্শিত লোক, এক লক্ষ আট হাজার একশত, তাদের সৈন্যবল সহ তৃতীয় স্থানে যাত্রা করবে।
দান-এর শিবিরের আদেশ উত্তর দিকে তাদের শক্তি সহ, এবং দান-এর পুত্রদের শাসক, অম্মীশদ্দয়ের পুত্র আখিয়েষর। তার শক্তির যারা পরিদর্শিত হয়েছিল, বাষট্টি হাজার সাতশত। এবং তার পাশে শিবির স্থাপনকারীরা আশের গোত্র, এবং আশেরের পুত্রদের শাসক, ইখরানের পুত্র ফাগেহেল। তার বাহিনীর যারা গণনা করা হয়েছিল, একচল্লিশ হাজার পাঁচশত জন। এবং নপ্তালি গোত্রের পাশে শিবির স্থাপনকারীরা, এবং নপ্তালির পুত্রদের শাসক, ঐনানের পুত্র আখিরে। তার শক্তির যারা পরিদর্শিত হয়েছিল, তিপ্পান্ন হাজার চারশত। দান শিবিরের সকল পরিদর্শিত লোক, এক লক্ষ সাতান্ন হাজার ছয়শত জন, তাদের ক্রম অনুসারে শেষে যাত্রা করবে।
এই ইসরায়েলের পুত্রদের তাদের পূর্বপুরুষদের ঘর অনুসারে গণনা, তাদের শক্তিসহ শিবিরগুলির সমস্ত গণনা, ছয় লক্ষ তিন হাজার পাঁচশত পঞ্চাশ। কিন্তু লেবীয়দের তাদের মধ্যে একসাথে গণনা করা হয়নি, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ সমস্ত কিছু করেছিল যা প্রভু মোশিকে আদেশ করেছিলেন। এইভাবে তারা তাদের শৃঙ্খলা অনুসারে শিবির স্থাপন করেছিল, এবং এইভাবে তারা প্রত্যেকে তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে পাশাপাশি যাত্রা করেছিল।
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এবং এইগুলি হারোণ এবং মোশির বংশতালিকা, যে দিন প্রভু সীনয় পর্বতে মোশির সাথে কথা বলেছিলেন। এবং এইগুলি আরোনের পুত্রদের নাম: প্রথমজাত নাদব, এবং আবিহূ, ইলিয়াসর এবং ইথামর। এগুলি হারোণের পুত্রদের নাম, যাজকরা যারা অভিষিক্ত হয়েছিলেন এবং যাদের হাত যাজক হিসাবে সেবা করার জন্য উৎসর্গ করা হয়েছিল। এবং নাদব ও আবিউদ প্রভুর সামনে মারা গেল, যখন তারা সীনয় মরুভূমিতে প্রভুর সামনে বিদেশী আগুন উৎসর্গ করছিল, এবং তাদের কোনো সন্তান ছিল না, এবং ইলিয়াসর ও ঈথামর তাদের পিতা হারোণের সঙ্গে পুরোহিত হিসেবে সেবা করলেন।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, লেবি গোত্রকে নাও এবং তুমি তাদের যাজক হারোণের সামনে স্থাপন করবে, এবং তারা তাঁর সেবা করবে। এবং তারা তার রক্ষীদের এবং ইসরায়েলের পুত্রদের রক্ষীদের সাক্ষ্যের তাঁবুর সামনে রক্ষা করবে, তাঁবুর কাজগুলি করতে। এবং তারা সাক্ষ্যের তাঁবুর সমস্ত পাত্র এবং ইস্রায়েল-সন্তানদের রক্ষণাবেক্ষণ তাঁবুর সমস্ত কাজ অনুসারে পালন করবে। আর তুমি লেবীয়দের হারোণ ও তার পুত্র যাজকদের দেবে; এরা ইস্রায়েলের পুত্রদের থেকে আমাকে উপহার হিসেবে দেওয়া হয়েছে। আর তুমি হারোণ ও তার পুত্রদের সাক্ষ্যের তাঁবুর উপর নিযুক্ত করবে, এবং তারা তাদের যাজকত্ব রক্ষা করবে এবং বেদি সম্পর্কিত সমস্ত কিছু এবং পর্দার ভিতরের সবকিছু; এবং যে বিদেশী স্পর্শ করবে সে মরবে। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, এবং দেখ, আমি ইস্রায়েলের সন্তানদের মধ্য থেকে লেবীয়দের নিয়েছি, ইস্রায়েলের সন্তানদের মধ্যে যারা গর্ভ খোলে, তাদের সমস্ত প্রথমজাতের পরিবর্তে। তারা তাদের মুক্তিপণ হবে, এবং লেবীয়েরা আমার হবে। আমার জন্যই সমস্ত প্রথমজাত, কারণ যেদিন আমি মিশর দেশে সমস্ত প্রথমজাতকে আঘাত করেছিলাম, সেদিন আমি ইসরায়েলে সমস্ত প্রথমজাতকে আমার জন্য পবিত্র করেছিলাম; মানুষ থেকে পশু পর্যন্ত তারা আমার হবে। আমি প্রভু।
এবং প্রভু সীনয় মরুভূমিতে মোশির প্রতি কথা বললেন, বলে, লেবির পুত্রদের তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে পরীক্ষা কর, এক মাস বয়সী এবং তার ঊর্ধ্বে সকল পুরুষকে, তাদের গণনা কর। এবং মোশি ও হারোণ প্রভুর কণ্ঠস্বরের কারণে তাদের পরিদর্শন করলেন, যে পদ্ধতিতে প্রভু তাদের আদেশ দিয়েছিলেন।
এবং এরা ছিল লেবির পুত্রগণ তাদের নাম অনুসারে: গের্শোন, কহাৎ এবং মরারি। এবং এইগুলি গের্শোনের পুত্রদের নাম তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, লোবেনি এবং শিমিয়ি। আর কহাতের পুত্রগণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, অম্রাম আর ইষহর, হিব্রোণ আর উষীয়েল। আর মেরারির পুত্রগণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে মুলি ও মূশী, এরা হল লেবীয়দের গোষ্ঠী তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে। গেদসোনের জন্য লোবেনির লোক এবং শিমেইর লোক, এরা গেদসোনের গোষ্ঠী। তাদের গণনা সকল পুরুষের সংখ্যা অনুসারে এক মাস বয়স থেকে এবং তার উপরে, তাদের গণনা, সাত হাজার পাঁচ শত। এবং গের্শোনের ছেলেরা তাঁবুর পিছনে সমুদ্রের পাশে শিবির স্থাপন করবে। এবং গেদসোনের লোকদের পরিবারসমূহের ঘরের শাসক ছিলেন দায়েলের পুত্র ইলীষাফ। এবং গেদসোনের পুত্রদের পাহারা ছিল সাক্ষ্যের তাঁবুতে, তাঁবু এবং আচ্ছাদন, এবং সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার আচ্ছাদন, এবং প্রাঙ্গণের পর্দাগুলি, এবং প্রাঙ্গণের দরজার পর্দা যা তাঁবুর উপর ছিল, এবং তার সমস্ত কাজের অবশিষ্টাংশগুলি।
কোহাথের জন্য: অম্রামের গোষ্ঠী এক, ইষহরের গোষ্ঠী এক, হিব্রোণের গোষ্ঠী এক এবং উষীয়েলের গোষ্ঠী এক। এরা হল কোহাথের গোষ্ঠীসমূহ, সংখ্যা অনুসারে। প্রতিটি পুরুষ এক মাস বয়স এবং তার উপরে, আট হাজার ছয় শত জন, পবিত্র স্থানের রক্ষক হিসেবে দায়িত্ব পালন করছে। কহাতের পুত্রদের গোষ্ঠীগুলি তাঁবুর দক্ষিণ পাশে শিবির স্থাপন করবে। এবং কহাতের জনগণের পিতৃকুলের বাড়ির শাসক ছিলেন ইলীষাফন, উষীয়েলের পুত্র।
এবং তাদের রক্ষণীয় ছিল সিন্দুক, টেবিল, প্রদীপাধার, বেদিগুলি এবং পবিত্র পাত্রগুলি যেগুলি দিয়ে তারা সেবা করে, আবরণ এবং তাদের সমস্ত কাজ। এবং লেবীয়দের শাসকদের উপর শাসক, যাজক হারোণের পুত্র ইলিয়াসর, পবিত্র জিনিসগুলির রক্ষীদের রক্ষা করার জন্য নিযুক্ত। মেরারির জন্য মুলির গোষ্ঠী এবং মুশির গোষ্ঠী, এরাই মেরারির গোষ্ঠী। তাদের গণনা সংখ্যা অনুসারে, এক মাস বয়সী এবং তার উপরে প্রত্যেক পুরুষ, ছয় হাজার পঞ্চাশ জন। এবং মেরারি জনগণের পূর্বপুরুষদের বাড়ির শাসক, অবীহয়িলের পুত্র সুরিয়েল, তাঁবুর পাশে উত্তর দিকে শিবির স্থাপন করবে। মেরারির পুত্রদের রক্ষণাবেক্ষণের গণনা, তাঁবুর স্তম্ভশীর্ষ, এবং তার খিলগুলি, এবং তার স্তম্ভগুলি, এবং তার ভিত্তিগুলি, এবং তাদের সমস্ত পাত্র, এবং তাদের কাজগুলি। এবং প্রাঙ্গণের চারদিকের স্তম্ভগুলি, এবং তাদের ভিত্তিগুলি, এবং খুঁটিগুলি, এবং তাদের দড়িগুলি।
যারা সাক্ষ্যের তাঁবুর সামনে পূর্ব দিক থেকে শিবির স্থাপন করছে, মোশি এবং হারোণ এবং তার পুত্রগণ, ইস্রায়েলের পুত্রগণের জন্য পবিত্র স্থানের রক্ষণাবেক্ষণ করছে, এবং যে বিদেশী স্পর্শ করবে, সে মরবে। লেবীয়দের সমস্ত গণনা, যাদের মোশি এবং হারোণ প্রভুর কণ্ঠস্বরের মাধ্যমে তাদের গোষ্ঠী অনুসারে গণনা করেছিলেন, এক মাস বয়স এবং তার ঊর্ধ্বে সমস্ত পুরুষ, বাইশ হাজার।
এবং বললেন প্রভু প্রতি মোশি বলতে পরীক্ষা করো সকল প্রথমজাত পুরুষ এর পুত্রদের ইসরায়েল থ এবং তুমি আমার জন্য লেবীয়দের গ্রহণ করবে, আমি প্রভু, ইস্রায়েলের পুত্রদের সকল প্রথমজাতদের পরিবর্তে, এবং লেবীয়দের পশুগুলি ইস্রায়েলের পুত্রদের পশুগুলির মধ্যে সকল প্রথমজাতদের পরিবর্তে। এবং মোশি ইসরায়েলের পুত্রদের মধ্যে সমস্ত প্রথমজাতকে পরিদর্শন করলেন, যেভাবে প্রভু আদেশ দিয়েছিলেন। এবং সমস্ত প্রথমজাত পুরুষদের নাম অনুসারে সংখ্যা হলো, এক মাস বয়সী এবং তার উপরে, তাদের জনগণনা থেকে, বাইশ হাজার দুইশত তিয়াত্তর। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ইস্রায়েলের সমস্ত প্রথমজাত পুত্রদের পরিবর্তে লেবীয়দের নাও, এবং তাদের পশুগুলির পরিবর্তে লেবীয়দের পশুগুলি নাও, এবং লেবীয়রা আমার হবে। আমি প্রভু। এবং দুইশত তিয়াত্তর জনের মুক্তিপণ, যারা ইস্রায়েলের সন্তানদের প্রথমজাতদের মধ্যে লেবীয়দের সংখ্যা অতিক্রম করেছে, এবং তুমি মাথা অনুসারে পাঁচ শেকেল নেবে, পবিত্র দিদ্রাখমন অনুসারে তুমি নেবে, শেকেলের কুড়ি ওবোল। এবং তুমি সেই রূপা হারোণ ও তার পুত্রদের দেবে, যা তাদের মধ্যে অতিরিক্তদের মুক্তিপণ। এবং মোশি সেই রূপা নিলেন, যা অতিরিক্তদের মুক্তিপণ ছিল লেবীয়দের মুক্তির জন্য। ইস্রায়েলের পুত্রদের প্রথমজাতদের কাছ থেকে তিনি রূপা নিলেন, এক হাজার তিনশত পঁয়সট্টি শেকল, পবিত্র শেকল অনুসারে। এবং মোশি অতিরিক্তদের মুক্তিপণ হারোণ ও তার পুত্রদের দিলেন, প্রভুর কণ্ঠস্বরের মাধ্যমে, যে পদ্ধতিতে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন।
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এবং প্রভু মোশি ও আরোণের প্রতি কথা বললেন, বলে, নাও কহাতের পুত্রদের প্রধান সংখ্যা লেবির পুত্রদের মধ্য থেকে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, পঁচিশ বছর থেকে পঞ্চাশ বছর পর্যন্ত, যারা সেবা করতে প্রবেশ করছে, সাক্ষ্যের তাঁবুতে সকল কাজ করতে।
এবং এইগুলি কহাতের পুত্রদের কাজ সাক্ষ্যের তাঁবুতে, পবিত্রতম স্থানের। এবং হারোণ ও তার পুত্রগণ প্রবেশ করবে যখন শিবির সরানো হয়, এবং তারা আচ্ছাদনকারী পর্দা নামাবে এবং এতে সাক্ষ্যের সিন্দুক ঢাকবে। এবং তারা এটির উপর নীল চামড়ার আচ্ছাদন রাখবে, এবং তারা এটির উপর উপর থেকে সম্পূর্ণ নীল বস্ত্র ছড়াবে, এবং তারা দণ্ডগুলি ঢুকাবে।
এবং সেই সামনে রাখা টেবিলের উপর তারা একটি সম্পূর্ণ বেগুনি বস্ত্র রাখবে, এবং বাটিগুলি, এবং ধূপদানীগুলি, এবং পেয়ালাগুলি, এবং পেয় নৈবেদ্যের পাত্রগুলি যার মধ্যে সে ঢালে, এবং রুটিগুলি যা নিয়মিত এটির উপর থাকবে। এবং তারা এটির উপর লাল বস্ত্র রাখবে, এবং তারা এটি নীল চামড়ার আবরণ দিয়ে ঢাকবে, এবং তারা এটির মধ্য দিয়ে দণ্ডগুলি ঢোকাবে। এবং তারা নীল বস্ত্র নেবে, এবং আলো দেওয়া দীপাধার ঢাকবে, এবং তার প্রদীপগুলি, এবং তার চিমটাগুলি, এবং তার ঢালার পাত্রগুলি, এবং তেলের সমস্ত পাত্র যেগুলি দিয়ে তারা সেবা করে। এবং তারা এটি এবং এর সমস্ত পাত্র নীল চামড়ার আবরণের মধ্যে রাখবে, এবং তারা এটি বহনকারী কাঠামোর উপর স্থাপন করবে। এবং সেই সোনার বেদির উপর তারা নীল বস্ত্র দিয়ে ঢাকবে, এবং তারা এটি নীল চামড়ার আবরণ দিয়ে ঢাকবে, এবং তারা তার দণ্ডগুলি ঢুকাবে।
এবং তারা সমস্ত সেবার পাত্র নেবে যা দিয়ে তারা পবিত্র স্থানে সেবা করে, এবং সেগুলি নীল বস্ত্রে রাখবে, এবং নীল চামড়ার আচ্ছাদন দিয়ে সেগুলি ঢাকবে, এবং দণ্ডগুলির উপর রাখবে। এবং সে বেদির উপর আচ্ছাদন রাখবে, এবং তারা এটির উপর সম্পূর্ণ বেগুনি বস্ত্র দিয়ে ঢেকে দেবে। এবং তারা তার উপর সমস্ত পাত্র রাখবে যেগুলো দিয়ে তারা তার উপরে সেবা করে, এবং ধূপদানী, এবং মাংসের কাঁটা, এবং বাটি, এবং ঢাকনা, এবং বেদীর সমস্ত পাত্র, এবং তারা তার উপর নীল চামড়ার আচ্ছাদন বিছাবে, এবং তারা তার দণ্ডগুলো ঢুকাবে, এবং তারা বেগুনি বস্ত্র নেবে, এবং তারা গামলা ও তার ভিত্তি ঢাকবে, এবং তারা এটা নীল চামড়ার আচ্ছাদনের মধ্যে রাখবে, এবং তারা দণ্ডের উপর রাখবে। এবং হারোণ ও তার পুত্রগণ পবিত্র বস্তুগুলি এবং সমস্ত পবিত্র পাত্রগুলি ঢেকে দেওয়ার কাজ সম্পূর্ণ করবে যখন শিবির উত্তোলন করা হবে, এবং এর পরে কহাতের পুত্রগণ বহন করার জন্য প্রবেশ করবে, এবং তারা পবিত্র বস্তুগুলি স্পর্শ করবে না যাতে তারা মারা না যায়। এইগুলি কহাতের পুত্রগণ সাক্ষ্যের তাঁবুতে বহন করবে।
তত্ত্বাবধায়ক ইলিয়াজর, যাজক হারোণের পুত্র, আলোর তেল, এবং রচিত ধূপ, এবং প্রতিদিনের বলিদান, এবং অভিষেকের তেল, সমগ্র তাম্বুর তত্ত্বাবধান, এবং যা কিছু এর মধ্যে আছে পবিত্র স্থানে, সকল কাজে।
এবং প্রভু মোশি ও হারোণের প্রতি কথা বললেন, বলে, তোমরা লেবীয়দের মধ্য থেকে কহাত উপজাতির লোকদের ধ্বংস করো না। তাদের জন্য এই কাজ করো, এবং তারা বাঁচবে এবং মরবে না, যখন তারা পবিত্রতম স্থানের দিকে যাচ্ছে, হারোণ এবং তার পুত্ররা যেন যায়, এবং তারা প্রত্যেককে তার নিজ দায়িত্ব অনুসারে নিযুক্ত করবে। এবং তারা যেন হঠাৎ করে পবিত্র জিনিসগুলি দেখার জন্য প্রবেশ না করে, নাহলে তারা মরবে।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, গেদসোনের ছেলেদের শুরু নাও, এবং এইগুলোকে তাদের পূর্বপুরুষদের ঘর অনুসারে, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে গণনা করো। পঁচিশ বছর বয়স থেকে পঞ্চাশ বছর বয়স পর্যন্ত তাদের পরীক্ষা কর, যারা সাক্ষ্যের তাঁবুতে তাদের কাজ করতে এবং সেবা করতে প্রবেশ করে। এই গের্শোনের লোকদের সেবাকর্ম, সেবা করা এবং বহন করা। এবং সে তাঁবুর চামড়াগুলি, সাক্ষ্যের তাঁবু, তার আবরণ, নীল আবরণ যা তার উপরে আছে এবং সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার আবরণ উত্তোলন করবে। এবং প্রাঙ্গণের পর্দাগুলি, যা সাক্ষ্যের তাঁবুর উপরে আছে, এবং অবশিষ্টগুলি, এবং সমস্ত পরিচর্যার পাত্রগুলি যা দিয়ে তারা পরিচর্যা করে, তারা তা করবে। আরোণ ও তার পুত্রদের মুখ অনুসারে গেদসোনের পুত্রদের সেবাকার্য হবে তাদের সকল সেবাকার্য অনুসারে এবং তাদের সকল কাজ অনুসারে, এবং তুমি তাদের দ্বারা বহন করা সকল কিছু নাম ধরে তাদের তত্ত্বাবধান করবে। এই হলো গেদসোনের পুত্রদের সাক্ষ্যের তাঁবুতে সেবাকার্য, এবং তাদের রক্ষণাবেক্ষণ যাজক হারোণের পুত্র ইথামারের হাতে।
মেরারির পুত্রদের তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, তাদের গণনা করো। পাঁচ এবং বিশ বছর বয়স থেকে পঞ্চাশ বছর বয়স পর্যন্ত তাদের পরিদর্শন কর, যারা সাক্ষ্যের তাম্বুর কাজগুলি সেবা করতে প্রবেশ করছে। এবং এইগুলি হল সেই রক্ষণীয় বিষয়, যা তাদের দ্বারা বহন করা হয়, সাক্ষ্যের তাঁবুতে তাদের সমস্ত কাজ অনুসারে: তাঁবুর শীর্ষগুলি, এবং খিলগুলি, এবং তার স্তম্ভগুলি, এবং তার ভিত্তিগুলি, এবং আচ্ছাদন, এবং তাদের ভিত্তিগুলি, এবং তাদের স্তম্ভগুলি, এবং তাঁবুর দরজার আচ্ছাদন, এবং প্রাঙ্গণের চারদিকের স্তম্ভগুলি, এবং তাদের ভিত্তিগুলি, এবং প্রাঙ্গণের দ্বারের পর্দার স্তম্ভগুলি, এবং তাদের ভিত্তিগুলি, এবং তাদের খুঁটিগুলি, এবং তাদের দড়িগুলি, এবং তাদের সমস্ত পাত্র, এবং তাদের সেবার সমস্ত জিনিসপত্র, নাম ধরে তাদের পরিদর্শন করো, এবং তাদের দ্বারা বহনযোগ্য রক্ষণীয় সমস্ত পাত্র। এই হল মরারির পুত্রদের লোকদের সেবা তাদের সমস্ত কাজে সাক্ষ্যের তাঁবুতে হারোণ যাজকের পুত্র ঈথামরের হাতে।
এবং মোশি, হারোণ এবং ইস্রায়েলের শাসকগণ কহাতের পুত্রগণকে তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের গৃহ অনুসারে পরিদর্শন করলেন। পঁচিশ বছর বয়স থেকে পঞ্চাশ বছর বয়স পর্যন্ত, যারা সাক্ষ্যের তাঁবুতে সেবা ও কাজ করার জন্য প্রবেশ করে তারা সকলে। এবং তাদের গোষ্ঠী অনুসারে তাদের গণনা হল দুই হাজার সাতশত পঞ্চাশ। এই কহাতের জনগণের গণনা, যারা সকলে সাক্ষ্যের তাঁবুতে পরিচর্যা করে, যেমন মোশি এবং হারোণ প্রভুর কণ্ঠস্বরের কারণে মোশির হাতে গণনা করলেন।
এবং গের্শোনের পুত্রগণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে এবং তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে গণনা করা হয়েছিল। পঁচিশ বছর বয়স থেকে পঞ্চাশ বছর বয়স পর্যন্ত, সাক্ষ্যের তাঁবুতে যারা সেবা করতে এবং কাজ করতে প্রবেশ করে, তারা সকলে। এবং তাদের গণনা হল তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পূর্বপুরুষদের ঘর অনুসারে, দুই হাজার ছয় শত ত্রিশ। এই হল গেদসোনের পুত্রদের লোকদের গণনা, যারা সাক্ষ্যের তাঁবুতে সেবা করত, যাদের মোশি এবং হারোণ প্রভুর আদেশে মোশির মাধ্যমে গণনা করেছিলেন।
মরারির পুত্রদের লোকদেরও তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে গণনা করা হয়েছিল। পঁচিশ বছর বয়স থেকে পঞ্চাশ বছর বয়স পর্যন্ত, যারা সাক্ষ্যের তাঁবুর কাজে সেবা করার জন্য প্রবেশ করে। এবং তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে তাদের গণনা হল তিন হাজার দুই শত। এই ছিল মেরারির পুত্রদের জনগণের গণনা, যাদের মোশি এবং হারোণ প্রভুর আদেশে মোশির মাধ্যমে গণনা করেছিলেন। সকল পরিদর্শিত লোক, যাদের মোশি এবং হারোণ এবং ইস্রায়েলের শাসকগণ লেবীয়দের পরিদর্শন করেছিলেন, তাদের গোষ্ঠী ও পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, পঁচিশ বছর বয়স থেকে পঞ্চাশ বছর বয়স পর্যন্ত, যারা সাক্ষ্যের তাঁবুতে কাজের জন্য প্রবেশ করে এবং বহনযোগ্য কাজসমূহ সম্পাদন করে, তারা সকলে। এবং যারা গণনা করা হয়েছিল তারা হলো আট হাজার পাঁচ শত আশি জন। প্রভুর কণ্ঠের মাধ্যমে তিনি মোশির হাতে তাদের পরিদর্শন করলেন, প্রত্যেক পুরুষকে তাদের কাজ অনুসারে এবং যা তারা বহন করে তার অনুসারে, এবং তারা গণনা করা হল, যেভাবে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন।
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এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ইসরায়েলের সন্তানদের আদেশ দাও, এবং তারা যেন শিবির থেকে সমস্ত কুষ্ঠরোগী, সমস্ত স্রাবযুক্ত এবং মৃতদেহ স্পর্শে অশুচি সকলকে বের করে পাঠায়। পুরুষ থেকে নারী পর্যন্ত, তাদের শিবিরের বাইরে পাঠিয়ে দাও, এবং তারা যেন তাদের শিবিরগুলি অপবিত্র না করে, যেখানে আমি তাদের মধ্যে বাস করি। এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ এইভাবে করল, এবং তারা তাদের শিবিরের বাইরে পাঠিয়ে দিল, যেমন প্রভু মোশিকে বলেছিলেন, এইভাবে ইসরায়েলের পুত্রগণ করল।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ইস্রায়েলের পুত্রদের বলো, পুরুষ বা নারী, যে কেউ সমস্ত মানবীয় পাপগুলির মধ্যে থেকে কোনো পাপ করবে এবং উপেক্ষা করে উপেক্ষা করবে এবং সেই আত্মা অপরাধ করবে, সে যে পাপ করেছিল তা স্বীকার করবে, এবং অপরাধের মূল এবং তার পঞ্চমাংশ তার উপর যোগ করে ফিরিয়ে দেবে, এবং যার বিরুদ্ধে সে অপরাধ করেছিল তাকে ফিরিয়ে দেবে। যদি কিন্তু সেই মানুষের কোনো প্রতিশোধদাতা না থাকে, যাতে তাকে তার অপরাধ ফিরিয়ে দেওয়া যায়, তাহলে সেই অপরাধ যা ফিরিয়ে দেওয়া হচ্ছে তা প্রভুর জন্য যাজকের হবে, সেই প্রায়শ্চিত্তের মেষ ছাড়া, যার মাধ্যমে তার সম্বন্ধে প্রায়শ্চিত্ত করা হবে।
এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণের মধ্যে সকল পবিত্র জিনিসের সকল প্রথম ফল, যা তারা প্রভুর উদ্দেশ্যে নিবেদন করে, তা যাজকের হবে। এবং প্রত্যেকের পবিত্রীকৃত জিনিস তার হবে, এবং যে মানুষ যাজককে দেয়, তা তার হবে।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ইস্রায়েলের সন্তানদের বলো, এবং তুমি তাদের বলবে, যদি কোনো পুরুষের স্ত্রী পাপ করে এবং তাকে অবজ্ঞা করে উপেক্ষা করে, এবং কেউ যদি তার সঙ্গে বীজ সহবাসে শয়ন করে, এবং তা তার স্বামীর চোখ থেকে গোপন থাকে, এবং সে লুকায়, এবং সে অশুচি হয়, এবং তার সঙ্গে কোনো সাক্ষী ছিল না, এবং সে ধরা পড়েনি, এবং তার উপর ঈর্ষার আত্মা আসে, এবং সে তার স্ত্রীর প্রতি ঈর্ষান্বিত হয়, এবং সে কলুষিত হয়েছে, অথবা তার উপর ঈর্ষার আত্মা আসে, এবং সে তার স্ত্রীর প্রতি ঈর্ষান্বিত হয়, কিন্তু সে কলুষিত হয়নি, এবং সেই মানুষ তার স্ত্রীকে পুরোহিতের কাছে নিয়ে যাবে, এবং তার সম্পর্কে উপহার নিয়ে আসবে, এক ঐফার দশমাংশ যবের ময়দা; সে এর উপর তেল ঢালবে না, এবং এর উপর ধূপ রাখবে না, কারণ এটা ঈর্ষার বলিদান, স্মরণের বলিদান, যা পাপের স্মরণ করিয়ে দেয়।
এবং পুরোহিত তাকে আনবে এবং প্রভুর সামনে তাকে স্থাপন করবে। এবং পুরোহিত মাটির পাত্রে পরিষ্কার জীবন্ত জল নেবে, এবং সাক্ষ্যের তাঁবুর মেঝেতে থাকা মাটি নিয়ে পুরোহিত জলের মধ্যে ফেলবে। এবং পুরোহিত স্ত্রীকে প্রভুর সামনে স্থাপন করবে, এবং স্ত্রীর মাথা প্রকাশ করবে, এবং তার হাতে স্মরণের বলিদান, ঈর্ষার বলিদান দেবে, কিন্তু পুরোহিতের হাতে এই অভিশপ্ত তিরস্কারের জল থাকবে। এবং পুরোহিত তাকে শপথ করাবেন, এবং সেই স্ত্রীকে বলবেন, যদি কেউ তোমার সাথে শোয়নি, যদি তুমি তোমার নিজের পুরুষের অধীনে অপবিত্র হওয়ার জন্য লঙ্ঘন না করে থাকো, তবে এই অভিশপ্ত তিক্ত জল থেকে তুমি নির্দোষ হও। যদি কিন্তু তুমি বিবাহিত হয়ে লঙ্ঘন করেছ, অথবা কলুষিত হয়েছ, এবং তোমার স্বামী ছাড়া অন্য কেউ তোমার সাথে শয়ন করেছে, এবং পুরোহিত সেই স্ত্রীকে এই অভিশাপের শপথসমূহে শপথ করাবেন, এবং পুরোহিত সেই স্ত্রীকে বলবেন, প্রভু তোমাকে তোমার জনগণের মাঝে অভিশাপ এবং শপথে দিন, যখন প্রভু তোমার ঊরু পতিত করবেন এবং তোমার উদর ফোলা করবেন। এবং এই অভিশপ্ত জল তোমার পেটে প্রবেশ করবে পেট ফোলাতে এবং তোমার ঊরু নষ্ট করতে, এবং নারীটি বলবে, হোক, হোক।
এবং পুরোহিত এই অভিশাপগুলি একটি বইয়ে লিখবে, এবং তিক্ত জলের মধ্যে তা মুছে ফেলবে যা অভিশাপের। এবং সে সেই স্ত্রীকে তিরস্কারের অভিশপ্ত জল পান করাবে, এবং সেই অভিশপ্ত তিরস্কারের জল তার মধ্যে প্রবেশ করবে।
এবং পুরোহিত স্ত্রীলোকের হাত থেকে ঈর্ষার বলিদান নেবেন, এবং প্রভুর সামনে সেই বলিদান রাখবেন, এবং এটি বেদির দিকে আনবেন। এবং পুরোহিত বলিদান থেকে তার স্মারক অংশ নেবে এবং তা বেদির উপর উৎসর্গ করবে, এবং এর পরে সেই স্ত্রীকে জল পান করাবে। এবং এটা হবে যদি সে কলুষিত হয় এবং তার স্বামীর কাছ থেকে তা গোপন থাকে, এবং নিন্দার অভিশপ্ত তিক্ত জল তার মধ্যে প্রবেশ করবে, তাহলে তার পেট ফুলে উঠবে এবং তার উরু শুকিয়ে যাবে, এবং সেই নারী তার লোকদের মধ্যে অভিশাপের পাত্র হবে। যদি সেই স্ত্রীলোক কলুষিত না হয়, এবং শুদ্ধ হয়, তবে সে নির্দোষ হবে এবং সন্তান ধারণ করবে। এই হল ঈর্ষার আইন, যখন কোনো বিবাহিত নারী লঙ্ঘন করে এবং কলুষিত হয়। অথবা যে মানুষের উপর ঈর্ষার আত্মা আসে, এবং সে তার স্ত্রীর প্রতি ঈর্ষান্বিত হয়, এবং সে তার স্ত্রীকে প্রভুর সামনে দাঁড় করায়, এবং যাজক তার জন্য এই সমস্ত বিধান পালন করবে, এবং সেই মানুষ পাপ থেকে নির্দোষ হবে, এবং সেই স্ত্রী তার পাপ গ্রহণ করবে।
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এবং প্রভু মোশির প্রতি কথা বললেন, বলে, ইস্রায়েলের পুত্রগণের প্রতি কথা বলো, এবং তুমি তাদের বলবে, পুরুষ অথবা নারী, যে মহান মানত করে পবিত্রতা উৎসর্গ করার জন্য প্রভুর উদ্দেশ্যে, দ্রাক্ষারস এবং সুরা থেকে সে শুদ্ধ হবে, এবং দ্রাক্ষারসের সিরকা এবং সুরার সিরকা পান করবে না, এবং আঙুর থেকে যা কিছু উৎপন্ন হয় তা পান করবে না, এবং তাজা আঙুর এবং কিশমিশ খাবে না তার মানতের সমস্ত দিন। আঙুর লতা থেকে যা কিছু হয়, দ্রাক্ষারস থেকে আঙুর খোসা পর্যন্ত আঙুর বীজ পর্যন্ত, শুদ্ধিকরণের সকল দিন তিনি খাবেন না। ক্ষুর আসবে না তার মাথার উপর, যতক্ষণ পর্যন্ত সেই দিনগুলি পূর্ণ হয়, যতগুলি তিনি প্রভুর কাছে মানত করেছিলেন। তিনি পবিত্র হবেন, প্রভুর কাছে মানতের সব দিনগুলিতে মাথার সব চুল পুষ্ট করে। যে সকল আত্মা মৃত্যুবরণ করেছে তাদের কাছে সে প্রবেশ করবে না, পিতা এবং মাতার কাছেও না। এবং ভাইয়ের উপর এবং বোনের উপর, সে তাদের উপর অশুচি হবে না যখন তারা মারা যায়, কারণ তার ঈশ্বরের মানত তার মাথার উপর আছে।
তার মানতের সমস্ত দিন তিনি প্রভুর উদ্দেশ্যে পবিত্র থাকবেন। যদি কিন্তু কেউ হঠাৎ তার উপর মরে যায়, তৎক্ষণাৎ তার মানতের মাথা অপবিত্র হবে, এবং যে দিনে সে শুচি হয়, সেই সপ্তম দিনে সে তার মাথা মুণ্ডন করবে। এবং অষ্টম দিনে সে দুটি ঘুঘু অথবা দুটি কবুতরের শাবক পুরোহিতের কাছে সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজায় আনবে।
এবং যাজক পাপের জন্য একটি এবং হোমবলির জন্য একটি উৎসর্গ করবে, এবং যাজক তার জন্য প্রায়শ্চিত্ত করবে যে পাপগুলি সে আত্মার বিষয়ে করেছিল, এবং সে তার মাথা পবিত্র করবে সেই দিনে যেদিন সে প্রভুর উদ্দেশ্যে পবিত্রীকৃত হয়েছিল, মানতের দিনগুলিতে। এবং সে এক বছর বয়সী মেষশাবক অপরাধের জন্য আনবে, এবং পূর্বের দিনগুলি অযৌক্তিক হবে, কারণ তার মানতের মাথা অশুচি হয়েছিল।
এবং এই হল সেই ব্যক্তির নিয়ম যে প্রার্থনা করেছে, যেদিন সে তার প্রার্থনার দিনগুলি পূর্ণ করবে, সে নিজে সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার কাছে আনবে। এবং সে প্রভুর উদ্দেশ্যে তার উপহার আনবে: হোমবলির জন্য এক বছরের একটি নিষ্কলঙ্ক মেষশাবক, এবং পাপবলির জন্য এক বছরের একটি নিষ্কলঙ্ক মেষশাবিকা, এবং মঙ্গলার্থক বলির জন্য একটি নিষ্কলঙ্ক মেষ, এবং খামিরবিহীন সূক্ষ্ম ময়দার রুটির ঝুড়ি যা তেলে মিশ্রিত, এবং খামিরবিহীন পাতলা রুটি যা তেলে অভিষিক্ত, এবং তাদের বলিদান, এবং তাদের পেয় নৈবেদ্য। এবং যাজক প্রভুর সামনে আনবে এবং তার পাপের জন্য করবে এবং তার হোমবলি উৎসর্গ করবে। এবং সে মেষটিকে প্রভুর উদ্দেশ্যে খামিরবিহীন রুটির ঝুড়ির উপরে পরিত্রাণের বলিদান করবে, এবং যাজক তার বলিদান ও তার পেয় নৈবেদ্য উৎসর্গ করবে। এবং মানত করা ব্যক্তি সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার কাছে তার মানতের মাথা কামাবে, এবং চুলগুলি সেই আগুনের উপর রাখবে, যা পরিত্রাণের বলিদানের নিচে আছে।
এবং পুরোহিত মেষ থেকে সিদ্ধ বাহু নেবেন, এবং ঝুড়ি থেকে একটি খমিরবিহীন রুটি এবং একটি খমিরবিহীন পিঠা নেবেন, এবং যে ব্যক্তি মানত করেছে তার মানত ক্ষৌর করার পরে তার হাতের উপর রাখবেন। এবং যাজক সেগুলি প্রভুর সামনে আচ্ছাদন হিসেবে আনবেন, এটি যাজকের জন্য পবিত্র হবে বক্ষের আচ্ছাদনের উপর এবং বাহুর উত্তোলনের উপর, এবং এরপর মানতকারী দ্রাক্ষারস পান করবে। এই সেই ব্যক্তির নিয়ম যে প্রার্থনা করেছে, যে প্রভুর কাছে তার উপহার মানত করবে, সেই মানত সম্পর্কে, তার হাত যা পায় তা ছাড়া, তার মানতের সামর্থ্য অনুসারে, যা সে পবিত্রতার নিয়ম অনুসারে মানত করবে।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, আরোন এবং তার পুত্রদের বলো, এইভাবে তোমরা ইস্রায়েলের পুত্রদের আশীর্বাদ করবে, তাদের বলতে: প্রভু তোমাকে আশীর্বাদ করুন এবং তোমাকে রক্ষা করুন। প্রভু তাঁর মুখ তোমার উপর উজ্জ্বল করুন, এবং তোমার প্রতি দয়া করুন। প্রভু তাঁর মুখ তোমার উপর উত্তোলন করুন, এবং তোমাকে শান্তি দিন। এবং তারা আমার নাম ইসরায়েলের পুত্রগণের উপর রাখবে, এবং আমি প্রভু তাদের আশীর্বাদ করব।
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যে দিন মোশি তাঁবু উত্থাপন করার কাজ সমাপ্ত করলেন, সেই দিন তিনি এটা অভিষেক করলেন এবং পবিত্র করলেন, এবং এর সব পাত্র এবং বেদি এবং এর সব পাত্র অভিষেক করলেন ও পবিত্র করলেন। এবং ইসরায়েলের শাসকরা নিয়ে এলো, তাদের পূর্বপুরুষদের ঘরের বারো জন শাসক; এরা গোত্রগুলির শাসক, এরা তত্ত্বাবধানের দায়িত্বে নিযুক্ত ছিলেন। এবং তারা প্রভুর সামনে তাদের উপহার নিয়ে এলো, ছয়টি ঢাকা গাড়ি এবং বারোটি বলদ, দুই শাসকের কাছ থেকে একটি গাড়ি, এবং প্রত্যেকের কাছ থেকে একটি বাছুর, এবং তারা তাঁবুর সামনে এগুলো নিয়ে এলো। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, বলতে, তাদের কাছ থেকে নাও, এবং এগুলি সাক্ষ্যের তাঁবুর সেবাকার্যের জন্য ব্যবহৃত হবে, এবং তুমি লেবীয়দের মধ্যে সেগুলি বিতরণ করবে, প্রত্যেককে তার নিজস্ব সেবাকার্য অনুসারে। এবং মোশি সেই গাড়িগুলি এবং সেই বলদগুলি নিয়ে সেগুলি লেবীয়দের দিলেন। এবং দুটি গাড়ি এবং চারটি বলদ গেদসোনের পুত্রদের তাদের পরিচর্যা অনুসারে দিলেন। এবং চারটি গাড়ি ও আটটি বলদ তিনি মেরারির পুত্রদের দিলেন তাদের সেবাকাজ অনুসারে, যাজক হারোণের পুত্র ইথামারের মাধ্যমে। এবং কাহাতের পুত্রদের তিনি দেননি, কারণ তাদের কাছে পবিত্র সেবার জিনিসপত্র আছে যা তারা কাঁধে বহন করবে।
আর শাসকরা বেদির উৎসর্গের জন্য উপহার আনল, যে দিন তিনি এটা অভিষেক করলেন, এবং শাসকরা তাদের উপহার বেদির সামনে আনল। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, প্রতিদিন একজন শাসক, প্রতিদিন একজন শাসক বেদির উৎসর্গের জন্য তাদের উপহার আনবে।
এবং প্রথম দিনে তার উপহার উৎসর্গকারী ছিলেন নহশোন, অমীনাদবের পুত্র, যিহূদা গোত্রের শাসক। এবং সে তার উপহার নিয়ে এলো: একটি রূপার বাটি, যার ওজন একশো ত্রিশ, একটি রূপার পেয়ালা, সত্তর শেকেল পবিত্র শেকেল অনুসারে, উভয়ই তেলে মিশ্রিত সূজিতে পূর্ণ বলিদানের জন্য। একটি সোনার ধূপদানি দশ [শেকেল], ধূপে পূর্ণ। গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর, একটি মেষ, একটি এক বছর বয়সী মেষশাবক হোমবলির জন্য, এবং পাপের জন্য ছাগলের পাল থেকে একটি ছাগ। আর পরিত্রাণের বলিদানের জন্য দুটি গাভী, পাঁচটি মেষ, পাঁচটি ছাগল, পাঁচটি এক বছর বয়সী মেষশাবক, এই ছিল অমীনাদবের পুত্র নহশোনের উপহার।
দ্বিতীয় দিনে নথানেল, সোগারের পুত্র, ইষাখর গোত্রের শাসক, উপহার আনলেন। এবং সে তার উপহার আনল: একটি রূপার পাত্র, যার ওজন একশ ত্রিশ, একটি রূপার বাটি, সত্তর শেকেল পবিত্র শেকেল অনুসারে, উভয়ই তেলে মিশ্রিত মিহি ময়দায় পূর্ণ, বলিদানের জন্য। একটি সোনার ধূপদানি দশ [শেকেল], ধূপে পূর্ণ। গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর, একটি মেষ, এক বছর বয়সী একটি মেষশাবক হোমবলির জন্য, এবং পাপের জন্য ছাগলের মধ্য থেকে একটি ছাগল। এবং পরিত্রাণের বলিদানের জন্য দুই গাভী, পাঁচ মেষ, পাঁচ ছাগল, পাঁচ এক বছর বয়সী মেষশাবক, এই ছিল সোগরের পুত্র নথনেলের উপহার।
তৃতীয় দিনে সাবুলোনের পুত্রদের শাসক ছিলেন হেলোনের পুত্র ইলিয়াব। তার উপহার ছিল একটি রূপার বাটি, যার ওজন একশ তিরিশ, একটি রূপার বাটি সত্তর শেকেল পবিত্র শেকেল অনুসারে; উভয়ই তেলে মিশ্রিত সূজিতে পূর্ণ ছিল বলিদানের জন্য। একটি সোনার ধূপদানি দশ [শেকেল], ধূপে পূর্ণ। গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর, একটি মেষ, একটি এক বছর বয়সী মেষশাবক হোমবলির জন্য, এবং পাপের জন্য ছাগলের পাল থেকে একটি ছাগল। এবং পরিত্রাণের বলিদানের জন্য দুটি গাভী, পাঁচটি মেষ, পাঁচটি ছাগল, পাঁচটি এক বছর বয়সী মেষশাবক, এই ছিল হেলোনের পুত্র ইলিয়াবের উপহার।
চতুর্থ দিনে রূবেণের পুত্রদের শাসক ছিলেন ইলীষূর, যিনি শদিয়ূরের পুত্র। তার উপহার ছিল একটি রূপার পাত্র, যার ওজন একশ তিরিশ, একটি রূপার বাটি সত্তর শেকেল ওজনের পবিত্র শেকেল অনুসারে, উভয়ই তেলে মিশ্রিত সূজিতে পূর্ণ ছিল বলিদানের জন্য। একটি সোনার ধূপদানি, দশ শেকেল ওজনের, ধূপে পূর্ণ। গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর, একটি মেষ, একটি এক বছর বয়সী মেষশাবক হোমবলির জন্য, এবং পাপের জন্য ছাগলের মধ্য থেকে একটি ছাগ। আর পরিত্রাণের বলিদানের জন্য দুটি গাভী, পাঁচটি মেষ, পাঁচটি ছাগল, পাঁচটি এক বছর বয়সী মেষশাবক—এই ছিল শদিয়ূরের পুত্র ইলিসূরের উপহার।
পঞ্চম দিনে শিমিয়োনের পুত্রদের শাসক, সুরিশদ্দয়ের পুত্র সালামিয়েল। তার উপহার ছিল একটি রুপার বাটি, যার ওজন একশ তিরিশ, একটি রুপার বাটি সত্তর শেকেল পবিত্র শেকেল অনুসারে, উভয়ই তেলে মিশ্রিত মিহি ময়দায় পূর্ণ বলিদানের জন্য। দশ সোনার একটি ধূপদানি, ধূপে পূর্ণ। গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর, একটি মেষ, একটি এক বছর বয়সী মেষশাবক হোমবলির জন্য, এবং পাপের জন্য ছাগলের পাল থেকে একটি ছাগল। এবং পরিত্রাণের বলিদানের জন্য দুটি গাভী, পাঁচটি মেষ, পাঁচটি ছাগল, পাঁচটি এক বছর বয়সী মেষশাবক, এই ছিল সুরিসাদাইয়ের পুত্র সালামিয়েলের উপহার।
ষষ্ঠ দিনে গাদের পুত্রদের শাসক ছিলেন এলিয়াসফ, যিনি রাগুয়েলের পুত্র। তার উপহার ছিল একটি রূপার বাটি, যার ওজন একশ তিরিশ, একটি রূপার বাটি সত্তর শেকেল পবিত্র শেকেল অনুসারে; উভয়ই তেলে মিশ্রিত সূজিতে পূর্ণ ছিল বলিদানের জন্য। একটি সোনার ধূপদানি দশ [শেকেল], ধূপে পূর্ণ। গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর, একটি মেষ, একটি এক বছর বয়সী মেষশাবক হোমবলির জন্য, এবং পাপের জন্য ছাগলের পাল থেকে একটি ছাগল। এবং পরিত্রাণের বলিদানের জন্য দুই গাভী, পাঁচ মেষ, পাঁচ ছাগল, পাঁচ এক বছর বয়সী মেষশাবক, এই ছিল রগূয়েলের পুত্র ইলীষাফের উপহার।
সপ্তম দিনে ইফ্রয়িমের পুত্রগণের শাসক, অম্মীহূদের পুত্র ইলীশামা। তার উপহার ছিল একটি রুপার বাটি, যার ওজন একশো ত্রিশ, একটি রুপার পেয়ালা, সত্তর শেকেল পবিত্র শেকেল অনুসারে, উভয়ই তেলে মেশানো সূজিতে পূর্ণ বলিদানের জন্য। একটি সোনার ধূপদানী দশ [শেকেল], ধূপে পূর্ণ। গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর, একটি মেষ, একটি এক বছর বয়সী মেষশাবক হোমবলির জন্য, এবং পাপের জন্য ছাগলের পাল থেকে একটি ছাগ। এবং পরিত্রাণের বলিদানের জন্য দুটি গাভী, পাঁচটি মেষ, পাঁচটি ছাগল, পাঁচটি এক বছর বয়সী মেষশাবক, এই ছিল অম্মীহূদের পুত্র ইলীশামার উপহার।
অষ্টম দিনে মনঃশির পুত্রদের শাসক, ফদাসসূরের পুত্র গমলীয়েল। তার উপহার ছিল: একটি রুপার বাটি, যার ওজন একশো ত্রিশ শেকল, একটি রুপার পেয়ালা, সত্তর শেকল ওজনের পবিত্র শেকল অনুসারে, উভয়ই তেলে মেশানো মিহি ময়দায় পূর্ণ, বলিদানের জন্য। একটি সোনার ধূপদানি দশ [শেকেল], ধূপে পূর্ণ। গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর, একটি মেষ, একটি এক বছর বয়সী মেষশাবক হোমবলির জন্য, এবং পাপের জন্য ছাগলের মধ্য থেকে একটি ছাগ, এবং পরিত্রাণের বলিদানের জন্য দুটি গাভী, পাঁচটি মেষ, পাঁচটি ছাগল, পাঁচটি এক বছর বয়সী মেষশাবক, এই ছিল ফদাসসূরের পুত্র গমলীয়েলের উপহার।
নবম দিনে বিন্যামীনের পুত্রদের শাসক অবীদান, যিনি গিদিয়োনির পুত্র। তার উপহার ছিল একটি রূপার বাটি, যার ওজন একশো তিরিশ, একটি রূপার বাটি, সত্তর শেকেল পবিত্র শেকেল অনুসারে, উভয়ই তেলে মিশ্রিত মিহি ময়দায় পূর্ণ বলিদানের জন্য। একটি সোনার ধূপদানি, দশ শেকেল ওজনের, ধূপে পূর্ণ। গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর, একটি মেষ, একটি এক বছর বয়সী মেষশাবক হোমবলির জন্য, এবং পাপের জন্য ছাগলের পাল থেকে একটি ছাগ। এবং পরিত্রাণের বলিদানের জন্য দুটি গাভী, পাঁচটি মেষ, পাঁচটি ছাগল, পাঁচটি এক বছর বয়সী মেষশাবক, এই ছিল গিদিয়োনীর পুত্র আবীদানের উপহার।
দশম দিনে দানের পুত্রদের শাসক ছিলেন অমীশদ্দয়ের পুত্র অহীয়েষর। তার উপহার ছিল একটি রূপার বাটি, যার ওজন একশ তিরিশ, একটি রূপার বাটি সত্তর শেকেল পবিত্র শেকেল অনুসারে; উভয়ই তেলে মিশ্রিত সূজিতে পূর্ণ ছিল বলিদানের জন্য। একটি সোনার ধূপদানী, দশ শেকেল ওজনের, ধূপে পূর্ণ। গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর, একটি মেষ, একটি এক বছর বয়সী মেষশাবক হোমবলির জন্য, এবং পাপের জন্য ছাগলের পাল থেকে একটি ছাগল। এবং পরিত্রাণের বলিদানের জন্য দুটি গাভী, পাঁচটি মেষ, পাঁচটি ছাগল, পাঁচটি এক বছর বয়সী মেষশাবক—এই ছিল অম্মীশদ্দয়ের পুত্র অহীয়েষরের উপহার।
একাদশ দিনে আশেরের পুত্রদের শাসক ফাগেএল, এখরানের পুত্র। তার উপহার ছিল: একটি রুপার বাটি, যার ওজন একশো ত্রিশ শেকল, একটি রুপার পেয়ালা, সত্তর শেকল ওজনের পবিত্র শেকল অনুসারে, উভয়ই তেলে মেশানো সূজিতে পূর্ণ, বলিদানের জন্য। একটি সোনার ধূপদানী দশ [শেকেল], ধূপে পূর্ণ। গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর, একটি মেষ, এক বছর বয়সী একটি মেষশাবক হোমবলির জন্য, এবং পাপের জন্য ছাগলের মধ্য থেকে একটি ছাগল। আর পরিত্রাণের বলিদানের জন্য দুই গাভী, পাঁচ মেষ, পাঁচ ছাগল, পাঁচ এক বছর বয়সী মেষশাবক, এই ছিল এখরানের পুত্র ফাগেএলের উপহার।
দ্বাদশ দিনে নপ্তালির পুত্রদের শাসক, ঐনানের পুত্র আখিরে। তার উপহার ছিল: একটি রুপার বাটি, যার ওজন একশো ত্রিশ শেকল, একটি রুপার পেয়ালা, সত্তর শেকল ওজনের পবিত্র শেকল অনুসারে, উভয়ই তেলে মেশানো মিহি ময়দায় পূর্ণ, বলিদানের জন্য। একটি সোনার ধূপদানি, দশ শেকেল ওজনের, ধূপে পূর্ণ। গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর, একটি মেষ, এক বছর বয়সী একটি মেষশাবক হোমবলির জন্য, এবং পাপের জন্য ছাগলের পাল থেকে একটি ছাগল। এবং পরিত্রাণের বলিদানের জন্য দুই গাভী, পাঁচ মেষ, পাঁচ ছাগল, পাঁচ এক বছর বয়সী মেষশাবক, এই ছিল আইনানের পুত্র আখিরের উপহার।
এই ছিল যজ্ঞবেদির উৎসর্গ যেদিন তিনি এটি অভিষিক্ত করেছিলেন, ইস্রায়েলের সন্তানদের শাসকদের কাছ থেকে: বারোটি রূপার থালা, বারোটি রূপার বাটি, বারোটি সোনার ধূপদানি। ত্রিশ এবং একশত শেকেলের এক বাটি, এবং সত্তর শেকেলের এক পাত্র, পাত্রগুলির সমস্ত রূপা দুই হাজার এবং চারশত শেকেল, পবিত্র শেকেলে। সোনার বারোটি ধূপদানী ধূপে পূর্ণ, ধূপদানীগুলির সমস্ত সোনা একশ কুড়ি সোনার। সমস্ত গরু পোড়ানো নৈবেদ্যের জন্য, বারোটি বাছুর, বারোটি মেষ, বারোটি এক বছরের মেষশাবক, এবং তাদের বলিদান, এবং তাদের পানীয় নৈবেদ্য, এবং পাপের জন্য ছাগল থেকে বারোটি পুরুষ ছাগল। সমস্ত গরু পরিত্রাণের বলিদানের জন্য, চব্বিশটি বকনা গরু, ষাটটি মেষ, ষাটটি এক বছর বয়সী ছাগল, ষাটটি এক বছর বয়সী নির্দোষ মেষশাবক, এই ছিল বেদীর উৎসর্গ, তার হাত পূর্ণ করার পরে এবং তাকে অভিষেক করার পরে।
যখন মোশি সাক্ষ্যের তাঁবুতে প্রবেশ করছিলেন তাঁর সাথে কথা বলার জন্য, তখন তিনি প্রভুর কণ্ঠস্বর শুনলেন যা তাঁর প্রতি কথা বলছিল পাপাবরণের উপর থেকে, যা সাক্ষ্যের সিন্দুকের উপরে আছে, দুই করূবের মধ্যে, এবং তিনি তাঁর প্রতি কথা বলছিলেন।
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এবং প্রভু মোশির প্রতি কথা বললেন, বলে, হারোণের প্রতি কথা বলো, এবং তুমি তাকে বলবে, যখন তুমি প্রদীপগুলি স্থাপন করো একদিক থেকে, প্রদীপাধারের সম্মুখ অনুসারে সাতটি প্রদীপ আলো দেবে। এবং আরোন এইভাবে করলেন, প্রদীপাধারের সামনের দিকে এক অংশ থেকে তিনি এর প্রদীপগুলি ঝুলালেন, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং এই প্রদীপাধারের নির্মাণ ছিল কঠিন সোনার, এর দণ্ড এবং এর পদ্মসমূহ সম্পূর্ণ কঠিন, যে আকৃতি প্রভু মোশিকে দেখিয়েছিলেন সেই অনুসারে, এইভাবে তিনি প্রদীপাধার তৈরি করলেন।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ইসরায়েলের সন্তানদের মধ্য থেকে লেবীয়দের নাও, এবং তাদের শুদ্ধ করো। এবং এইভাবে তুমি তাদের শুদ্ধিকরণ করবে: তুমি তাদের উপর শুদ্ধিকরণের জল ছিটাবে, এবং তাদের সমস্ত শরীরে ক্ষুর চালানো হবে, এবং তারা তাদের বস্ত্র ধুয়ে ফেলবে, এবং তারা শুদ্ধ হবে।
আর তারা গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর নেবে, এবং এর জন্য বলিদান হিসেবে তেলে মিশ্রিত সূক্ষ্ম ময়দা নেবে, এবং পাপের জন্য তুমি গবাদি পশু থেকে এক বছরের একটি বাছুর নেবে। এবং তুমি লেবীয়দের সাক্ষ্যের তাঁবুর সামনে আনবে, এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের সমস্ত সমাবেশ জড়ো করবে, এবং তুমি লেবীয়দের প্রভুর সামনে আনবে, এবং ইস্রায়েলের পুত্ররা তাদের হাত লেবীয়দের উপর রাখবে। এবং হারোণ ইস্রায়েলের পুত্রদের থেকে লেবীয়দের প্রভুর সামনে উপহার হিসেবে পৃথক করবেন, এবং তারা প্রভুর কাজ করার জন্য হবেন। লেবীয়রা বাছুরদের মাথার উপর তাদের হাত রাখবে, এবং তুমি একটি পাপের জন্য এবং একটি প্রভুর উদ্দেশ্যে হোমবলির জন্য উৎসর্গ করবে, তাদের জন্য প্রায়শ্চিত্ত করতে।
এবং তুমি লেবীয়দের প্রভুর সামনে, এবং হারোণের সামনে, এবং তার পুত্রদের সামনে স্থাপন করবে, এবং তুমি তাদের নৈবেদ্যরূপে প্রভুর সামনে ফিরিয়ে দেবে। এবং তুমি ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্য থেকে লেবীয়দের পৃথক করবে, এবং তারা আমার হবে। এবং এর পরে লেবীয়রা সাক্ষ্যের তাঁবুর কাজগুলি করতে প্রবেশ করবে, এবং তুমি তাদের শুচি করবে, এবং তুমি তাদের প্রভুর সামনে ফিরিয়ে দেবে। কারণ এরা আমার কাছে উপহার হিসেবে দেওয়া হয়েছে ইসরায়েলের পুত্রদের মধ্য থেকে, যারা সমস্ত গর্ভ খোলে তাদের পরিবর্তে, ইসরায়েলের পুত্রদের সকল প্রথমজাতদের পরিবর্তে আমি তাদের আমার জন্য নিয়েছি। কারণ ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্যে মানুষ থেকে পশু পর্যন্ত সকল প্রথমজাত আমার, যে দিনে আমি মিশরের ভূমিতে সকল প্রথমজাতকে আঘাত করলাম, আমি তাদের আমার জন্য পবিত্র করলাম। এবং আমি ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্যে সকল প্রথমজাতের বদলে লেবীয়দের নিলাম। এবং আমি লেবীয়দের হারোণ ও তার পুত্রদের কাছে নৈবেদ্য হিসাবে ইস্রায়েলের সন্তানদের মধ্য থেকে দিয়েছি, যেন তারা ইস্রায়েলের সন্তানদের কাজ সাক্ষ্যের তাঁবুতে করে এবং ইস্রায়েলের সন্তানদের জন্য প্রায়শ্চিত্ত করে, এবং ইস্রায়েলের সন্তানদের মধ্যে পবিত্র বস্তুর কাছে আসার কেউ থাকবে না।
এবং মোশি ও হারোণ এবং ইস্রায়েলের সন্তানদের সমস্ত সমাবেশ লেবীয়দের প্রতি তাই করলেন, যেমন প্রভু মোশিকে লেবীয়দের সম্বন্ধে আদেশ দিয়েছিলেন; ইস্রায়েলের সন্তানগণ তাদের প্রতি সেইভাবে করলেন। এবং লেবীয়রা নিজেদের পবিত্র করেছিল এবং তাদের পোশাক ধুয়েছিল, এবং হারোণ তাদের প্রভুর সামনে নৈবেদ্য হিসাবে উৎসর্গ করেছিলেন, এবং হারোণ তাদের পবিত্র করার জন্য তাদের সম্বন্ধে প্রায়শ্চিত্ত করেছিলেন। এবং এই সব কিছুর পরে লেবীয়রা সাক্ষ্যের তাঁবুতে তাদের সেবাকাজ করতে হারোণের সামনে এবং তাঁর পুত্রদের সামনে প্রবেশ করল। যেমন প্রভু মোশিকে লেবীয়দের সম্পর্কে আদেশ দিয়েছিলেন, তেমনই তারা তাদের প্রতি করল।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, এই হলো লেবীয়দের সম্পর্কে বিধান: পঁচিশ বছর বয়স এবং তার ঊর্ধ্বে তারা সাক্ষ্যের তাঁবুতে কাজ করার জন্য প্রবেশ করবে। এবং পঞ্চাশ বছর বয়স থেকে সে সেবাকাজ থেকে প্রস্থান করবে, এবং সে আর কাজ করবে না। এবং তার ভাই সাক্ষ্যের তাঁবুতে পাহারা রক্ষা করার জন্য সেবা করবে, কিন্তু কাজ করবে না। এইভাবে তুমি লেবীয়দের তাদের পাহারায় করবে।
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এবং প্রভু মোশির প্রতি সীনয় মরুভূমিতে কথা বললেন দ্বিতীয় বছরে, তাদের মিশর ভূমি থেকে বের হওয়ার পর, প্রথম মাসে, বলে, আমি বললাম, এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ তার নির্দিষ্ট সময় অনুসারে নিস্তারপর্ব পালন করুক, প্রথম মাসের চতুর্দশ দিনে সন্ধ্যার দিকে, তুমি এটি নির্ধারিত সময় অনুসারে করবে, তার নিয়ম অনুসারে এবং তার ব্যাখ্যা অনুসারে তুমি এটি করবে। এবং মোশি ইস্রায়েলের সন্তানদের বললেন সীনয় মরুভূমিতে মাসের চতুর্দশ দিনের আরম্ভে নিস্তারপর্ব পালন করতে। যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন, তেমনই ইস্রায়েলের সন্তানগণ করেছিলেন।
এবং সেই পুরুষরা এলো যারা মানুষের আত্মার উপর অশুচি ছিল, এবং তারা সেই দিনে নিস্তারপর্ব পালন করতে সক্ষম ছিল না, এবং সেই দিনে তারা মোশি ও হারোণের সামনে এলো, এবং সেই পুরুষরা তাকে বলল, আমরা মানুষের প্রাণের কারণে অশুচি, তাহলে কি আমরা ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্যে তার নির্ধারিত সময় অনুসারে প্রভুর উদ্দেশ্যে উপহার উৎসর্গ করতে ব্যর্থ হব? এবং মোশি তাদের বলল, তোমরা এখানে দাঁড়াও, এবং আমি শুনব প্রভু তোমাদের সম্পর্কে কী আদেশ করবেন। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ইসরায়েলের পুত্রদের বলো, এই কথা বলতে: যে কোনো মানুষ যদি মৃত ব্যক্তির প্রাণের কারণে অশুচি হয়ে যায়, অথবা তোমাদের থেকে দূরে কোনো পথে থাকে, অথবা তোমাদের ভবিষ্যৎ প্রজন্মসমূহে থাকে, তবে সে প্রভুর উদ্দেশ্যে দ্বিতীয় মাসের চতুর্দশ দিনে নিস্তারপর্ব পালন করবে। সন্ধ্যার সময় তারা এটি করবে, খামিরবিহীন রুটি এবং তেতো শাকের সাথে তারা এটি খাবে। তারা সকাল পর্যন্ত তার থেকে কিছু রেখে যাবে না, এবং তার কোনো হাড় ভাঙবে না, নিস্তারপর্বের আইন অনুসারে তারা এটি করবে। এবং যে মানুষ শুদ্ধ হয় এবং দূর পথে নেই, এবং নিস্তারপর্ব পালন করতে ব্যর্থ হয়, সেই আত্মা তার লোকদের মধ্য থেকে ধ্বংস হবে, কারণ সে প্রভুর উপহার তার নির্দিষ্ট সময়ে উৎসর্গ করেনি; সেই মানুষ তার পাপ বহন করবে। যদি কোনো প্রবাসী তোমাদের ভূমিতে তোমাদের কাছে আসে এবং প্রভুর উদ্দেশ্যে নিস্তারপর্ব পালন করে, তবে নিস্তারপর্বের বিধান অনুসারে এবং তার ব্যবস্থা অনুসারে সে এটা করবে। তোমাদের জন্য, প্রবাসীর জন্য এবং ভূমির স্বদেশীর জন্য এক বিধান হবে।
এবং যে দিন তাঁবু স্থাপন করা হয়েছিল, মেঘ সাক্ষ্যের ঘর তাঁবুকে ঢেকে দিয়েছিল, এবং সন্ধ্যায় তাঁবুর উপর সকাল পর্যন্ত আগুনের রূপের মতো ছিল। এইভাবে ক্রমাগত হতো, মেঘ দিনের বেলা এটাকে ঢেকে রাখত, এবং রাতে আগুনের রূপ। এবং যখন মেঘ তাম্বু থেকে উপরে উঠল, এবং এর পরে ইস্রায়েলের পুত্ররা প্রস্থান করল, এবং যে স্থানে মেঘ দাঁড়াল, সেখানে ইস্রায়েলের পুত্ররা শিবির স্থাপন করল। প্রভুর আদেশে ইস্রায়েলের সন্তানেরা শিবির স্থাপন করবে, এবং প্রভুর আদেশে যাত্রা করবে। যে সমস্ত দিন মেঘ তাঁবুর উপর ছায়া দেয়, সেই সমস্ত দিন ইস্রায়েলের সন্তানেরা শিবির স্থাপন করবে। এবং যখন মেঘ তাঁবুর উপর অনেক দিন ধরে থাকে, তখন ইস্রায়েলের পুত্রগণ ঈশ্বরের প্রহরা রক্ষা করবে এবং যাত্রা করবে না। এবং এমন হবে যখন মেঘ তাঁবুর উপর কয়েক দিন ধরে থাকবে, প্রভুর কণ্ঠস্বরের কারণে তারা শিবির স্থাপন করবে, এবং প্রভুর আদেশে তারা যাত্রা করবে। এবং এমন হবে যখন মেঘ সন্ধ্যা থেকে সকাল পর্যন্ত থাকে, এবং মেঘ সকালে উঠে যায়, এবং তারা দিনে অথবা রাতে যাত্রা করবে। মাসের দিনগুলিতে মেঘ বৃদ্ধি পেয়ে তার উপর ছায়া দিলে, ইস্রায়েলের পুত্রগণ শিবির স্থাপন করবে এবং প্রস্থান করবে না। যেহেতু প্রভুর আদেশের মাধ্যমে তারা প্রস্থান করত, তারা প্রভুর পাহারা রক্ষা করেছিল মোশির হাতে প্রভুর আদেশের মাধ্যমে।
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এবং প্রভু মোশির কাছে কথা বললেন এবং বললেন, তোমার জন্য রূপার দুটি শিঙা তৈরি কর, পেটানো তুরী তুমি তৈরি করবে, এবং সেগুলি তোমার জন্য সমাবেশকে ডেকে আনতে এবং শিবিরগুলি তুলে নিতে ব্যবহৃত হবে। এবং তুমি তাদের মধ্যে ফুঁক দেবে, এবং সমস্ত সমাবেশ সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজায় জড়ো হবে। যদি কিন্তু একটি শিঙ্গা বাজানো হয়, তাহলে ইস্রায়েলের সকল শাসক ও নেতাগণ তোমার কাছে আসবে। এবং তোমরা সংকেত বাজাবে, এবং যারা পূর্বদিকে শিবির স্থাপন করেছে তারা যাত্রা করবে। এবং তোমরা দ্বিতীয় সংকেত শব্দ করবে, এবং দক্ষিণে শিবির স্থাপনকারী শিবিরগুলি যাত্রা করবে। এবং তোমরা তৃতীয় সংকেত শব্দ করবে, এবং সমুদ্রের পাশে শিবির স্থাপনকারী শিবিরগুলি যাত্রা করবে। এবং তোমরা চতুর্থ সংকেত শব্দ করবে, এবং উত্তর দিকে শিবির স্থাপনকারী শিবিরগুলি যাত্রা করবে। তারা তাদের যাত্রার সময় সংকেত দ্বারা শব্দ করবে। এবং যখন তোমরা সমাবেশ জড়ো করবে, তখন তোমরা তূরী বাজাবে, কিন্তু চিহ্ন দিয়ে নয়। এবং হারোণের পুত্রগণ, যাজকগণ, তূরী বাজাবে, এবং এটি তোমাদের জন্য চিরন্তন বিধি হবে তোমাদের প্রজন্মসমূহের মধ্যে। যদি তোমরা তোমাদের ভূমিতে তোমাদের বিরোধিতাকারী শত্রুদের বিরুদ্ধে যুদ্ধে বাইরে যাও, এবং তূরী বাজাও, তাহলে তোমরা প্রভুর সামনে স্মরণ করা হবে, এবং তোমাদের শত্রুদের থেকে রক্ষা পাবে। এবং তোমাদের আনন্দের দিনগুলিতে, এবং তোমাদের উৎসবগুলিতে, এবং তোমাদের অমাবস্যাগুলিতে, তোমরা হোমবলিগুলির উপর এবং তোমাদের শান্তি নৈবেদ্যগুলির বলিদানগুলির উপর তূরীগুলি বাজাবে, এবং এটি তোমাদের ঈশ্বরের সামনে তোমাদের জন্য স্মরণ হবে; আমি প্রভু, তোমাদের ঈশ্বর।
এবং এটা ঘটেছিল দ্বিতীয় বছরের দ্বিতীয় মাসের বিংশতিতম দিনে, মেঘ সাক্ষ্যের তাঁবু থেকে উঠে গেল। এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ তাদের রসদ সঙ্গে নিয়ে সীনয় মরুভূমি থেকে যাত্রা করল, এবং মেঘ পারণ মরুভূমিতে স্থির হল। আর তারা প্রথম যাত্রা করল প্রভুর আদেশে মোশির হাত দিয়ে।
এবং যিহূদার পুত্রদের শিবিরের শৃঙ্খলা প্রথম তাদের শক্তি সহ যাত্রা করল, এবং তাদের শক্তির উপর ছিলেন নহশোন, অমীনাদবের পুত্র। এবং ইষাখরের পুত্রগণের গোত্রের শক্তির উপর, সোগরের পুত্র নথনেল। এবং সবূলূনের পুত্রগণের গোত্রের শক্তির উপর হেলোনের পুত্র ইলীয়াব। আর তারা তাঁবু নামাবে, আর গেদসোনের ছেলেরা এবং মেরারির ছেলেরা, যারা তাঁবু বহন করে, তারা বের হবে।
এবং তারা রূবেণের শিবিরের দল তাদের সৈন্যবাহিনী সহ যাত্রা করাল, এবং তাদের সৈন্যবাহিনীর উপরে ছিলেন শদিয়ূরের পুত্র ইলীষূর। এবং শিমিয়োন-পুত্রগণের গোত্রের শক্তির উপর সূরীশদ্দয়ের পুত্র শলমীয়েল। এবং গাদের পুত্রদের গোত্রের শক্তির উপরে রগূয়েলের পুত্র ইলীষাফ। এবং কহাতের পুত্রগণ পবিত্র বস্তুগুলি বহন করে যাত্রা করবে, এবং তারা পৌঁছানো পর্যন্ত তাঁবু স্থাপন করবে। এবং তারা তাদের শক্তি সহ ইফ্রয়িমের শিবিরের শৃঙ্খলা বের করবে, এবং তাদের শক্তির উপর ইলীশামা, অম্মীহূদের পুত্র।
আর মনঃশির পুত্রগণের গোত্রের শক্তির উপর, ফদাসসূরের পুত্র গমলীয়েল। এবং বিন্যামীন-পুত্রদের গোত্রের শক্তির উপর, গিদিয়োনীর পুত্র অবীদান। এবং দান-পুত্রদের শিবিরের দল যাত্রা করবে, সকল শিবিরের মধ্যে সর্বশেষ, তাদের সৈন্যবল সহ, এবং তাদের সৈন্যবলের উপর আম্মিশদ্দয়ের পুত্র আখিয়েজের। এবং আশের পুত্রদের গোত্রের শক্তির উপরে, এখরানের পুত্র ফাগেএল। আর নপ্তালির পুত্রদের গোত্রের শক্তির উপর অহীরে, ঐনানের পুত্র। এই ছিল ইসরায়েলের পুত্রদের সেনাবাহিনী, এবং তারা তাদের শক্তি সহকারে যাত্রা করল।
এবং মোশি বললেন রাগুয়েলের পুত্র ওবাবকে, যিনি মিদিয়নীয় এবং মোশির শ্বশুর, আমরা সেই স্থানের দিকে প্রস্থান করছি যা প্রভু বলেছিলেন, এই আমি তোমাদের দেব। আমাদের সঙ্গে এসো, এবং আমরা তোমার প্রতি ভাল ব্যবহার করব, কারণ প্রভু ইসরায়েল সম্পর্কে ভাল কথা বলেছেন। এবং তিনি তাকে বললেন, আমি যাব না, কিন্তু আমার ভূমিতে এবং আমার বংশের কাছে যাব। এবং বলল, আমাদের পরিত্যাগ করো না, কারণ তুমি আমাদের সঙ্গে মরুভূমিতে ছিলে, এবং তুমি আমাদের মধ্যে বৃদ্ধ হবে। এবং এমন হবে যদি তুমি আমাদের সঙ্গে যাও, এবং সেই সমস্ত ভালো জিনিসগুলি হবে যা প্রভু আমাদের প্রতি ভালো করবেন, এবং আমরা তোমার প্রতি ভালো করব।
এবং তারা প্রভুর পর্বত থেকে তিন দিনের পথ যাত্রা করল, এবং প্রভুর নিয়ম-সিন্দুক তাদের আগে তিন দিনের পথ অগ্রসর হল তাদের জন্য বিশ্রামের স্থান অনুসন্ধান করতে। এবং এটা ঘটেছিল যখন সিন্দুকটি তুলে নেওয়া হচ্ছিল, এবং মোশি বলেছিলেন, হে প্রভু, জাগ্রত হও, এবং তোমার শত্রুরা ছড়িয়ে যাক, তোমাকে যারা ঘৃণা করে তারা সকলে পালিয়ে যাক। এবং বিশ্রামের সময় তিনি বললেন, হে প্রভু, ফিরে আসুন ইসরায়েলের হাজার হাজার ও লক্ষ লক্ষ লোকের কাছে। এবং মেঘ তাদের উপর ছায়া দিচ্ছিল দিনের বেলায়, যখন তারা শিবির থেকে যাত্রা করছিল।
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এবং মানুষেরা প্রভুর সামনে মন্দভাবে অভিযোগ করছিল, এবং প্রভু তা শুনলেন এবং ক্রোধে রাগান্বিত হলেন, এবং প্রভুর কাছ থেকে তাদের মধ্যে আগুন প্রজ্বলিত হল এবং শিবিরের কিছু অংশ গ্রাস করল। এবং জনগণ মোশির কাছে চিৎকার করেছিল, এবং মোশি প্রভুর কাছে প্রার্থনা করেছিলেন, এবং আগুন থেমে গিয়েছিল। এবং সেই জায়গার নাম দাহ বলে ডাকা হয়েছিল, কারণ প্রভুর থেকে তাদের মধ্যে আগুন জ্বালানো হয়েছিল। এবং তাদের মধ্যে মিশ্র জনতা তীব্র ইচ্ছা করল, এবং বসে কাঁদল এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণও, এবং তারা বলল, কে আমাদের মাংস খাওয়াবে? আমরা মিশরে বিনামূল্যে যে মাছ খেয়েছিলাম তা মনে করলাম, এবং শসা, খরমুজ, পেঁয়াজপাতা, পেঁয়াজ ও রসুন। এখন কিন্তু আমাদের আত্মা সম্পূর্ণ শুষ্ক, মান্না ছাড়া আমাদের চোখে কিছুই নেই। কিন্তু মান্না ধনে বীজের মতো, এবং তার রূপ স্ফটিকের রূপ। এবং মানুষেরা ভ্রমণ করছিল, এবং তারা সংগ্রহ করল, এবং যাঁতায় এটা পিষল, এবং হামানদিস্তায় ঘষল, এবং হাঁড়িতে এটা সিদ্ধ করল, এবং এটা দিয়ে পিঠা তৈরি করল, এবং তার স্বাদ ছিল তেলের পিঠার মতো। এবং যখনই রাত্রিতে শিবিরের উপর শিশির নেমে আসত, তখন তার উপর মান্না নেমে আসত।
এবং মোশি শুনলেন তাদের কান্না তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, প্রত্যেকে তার দরজায়, এবং প্রভু অত্যন্ত ক্রোধে রাগান্বিত হলেন, এবং মোশির সামনে তা মন্দ ছিল। এবং মোশি প্রভুকে বললেন, কেন তুমি তোমার সেবককে কষ্ট দিয়েছ, এবং কেন আমি তোমার সামনে অনুগ্রহ পাইনি, যে তুমি এই জনগণের ভার আমার উপর রেখেছ? আমি কি গর্ভে ধারণ করেছিলাম এই সমস্ত লোকদের, অথবা আমি কি তাদের জন্ম দিয়েছিলাম? তবে কেন তুমি আমাকে বলছ, তাকে তোমার বুকে তুলে নাও, যেমন একজন ধাত্রী দুধ পান করা শিশুকে বহন করে, সেই দেশে যা তুমি তাদের পূর্বপুরুষদের কাছে শপথ করেছিলে? আমার কাছে কোথা থেকে মাংস আসবে এই সমস্ত লোকদের দেওয়ার জন্য? কারণ তারা আমার কাছে কাঁদছে, বলছে, আমাদের মাংস দাও, যাতে আমরা খেতে পারি। আমি একা এই জনগণকে বহন করতে পারব না, কারণ এই কথা আমার কাছে ভারী। যদি তুমি আমার প্রতি এইভাবে করো, তাহলে আমাকে হত্যা করো, যদি আমি তোমার কাছে দয়া পেয়ে থাকি, যাতে আমি আমার দুর্দশা না দেখি।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, আমার জন্য ইসরায়েলের প্রাচীনদের মধ্য থেকে সত্তর জন পুরুষকে সংগ্রহ করো, যাদের তুমি নিজে জানো যে এরা জনগণের প্রাচীন এবং লেখক, এবং তুমি তাদের সাক্ষ্যের তাঁবুতে নিয়ে আসবে, এবং তারা সেখানে তোমার সঙ্গে দাঁড়াবে। আর আমি নিচে নেমে আসব এবং সেখানে তোমার সাথে কথা বলব, এবং তোমার উপর যে আত্মা আছে তা থেকে আমি কিছু সরিয়ে নেব, এবং তাদের উপর রাখব, এবং তারা তোমার সাথে মানুষদের ভার বহনে সাহায্য করবে, এবং তুমি একা নিজে তা বহন করবে না। এবং লোকদের তুমি বলবে, আগামীকালের জন্য নিজেদের পবিত্র করো, এবং তোমরা মাংস খাবে, কারণ তোমরা প্রভুর সামনে কাঁদলে, বলতে, কে আমাদের মাংস খাওয়াবে? কারণ মিশরে আমাদের জন্য ভালো ছিল। এবং প্রভু তোমাদের মাংস খেতে দেবেন, এবং তোমরা মাংস খাবে। তোমরা একটি দিন খাবে না, দুই দিনও না, পাঁচ দিনও না, দশ দিনও না, বিশ দিনও না, এক মাসের দিন পর্যন্ত তোমরা খাবে, যতক্ষণ না তা তোমাদের নাসারন্ধ্র থেকে বের হয়, এবং তা তোমাদের জন্য বমনভাব হবে, কারণ তোমরা প্রভুর প্রতি অবাধ্য হয়েছিলে, যিনি তোমাদের মধ্যে আছেন, এবং তোমরা তাঁর সামনে কেঁদেছিলে, বলেছিলে, কেন আমরা মিশর থেকে বের হয়ে এসেছি? এবং মোশি বললেন, এই জনগণ ছয় লক্ষ পদাতিক সৈন্য, যাদের মধ্যে আমি আছি, এবং তুমি বলেছ, আমি তাদের খাওয়ার জন্য মাংস দেব, এবং তারা এক মাস ধরে খাবে। না মেষ এবং গরু জবাই করা হবে তাদের জন্য, এবং তা কি তাদের জন্য যথেষ্ট হবে? অথবা সমুদ্রের সমস্ত মাছ সংগ্রহ করা হবে তাদের জন্য, এবং তা কি তাদের জন্য যথেষ্ট হবে? আর প্রভু মোশিকে বললেন, প্রভুর হাত কি যথেষ্ট হবে না? এখনই তুমি জানবে আমার বাক্য তোমাকে ধরবে কিনা।
এবং মোশি বাইরে গেলেন, এবং মানুষদের কাছে প্রভুর কথা বললেন, এবং মানুষদের প্রাচীনদের মধ্য থেকে সত্তর জন পুরুষকে সংগ্রহ করলেন, এবং তিনি তাদের তাঁবুর চারপাশে স্থাপন করলেন। এবং প্রভু মেঘের মধ্যে নেমে এলেন এবং তাঁর প্রতি বললেন, এবং তাঁর উপর যে আত্মা ছিল তা থেকে নিয়ে সত্তর জন প্রাচীন পুরুষের উপর রাখলেন। যখন আত্মা তাদের উপর বিশ্রাম নিল, তখন তারা ভবিষ্যদ্বাণী করলেন এবং আর তা করলেন না। এবং দুই পুরুষ শিবিরে বাকি ছিল, একজনের নাম এলদাদ এবং দ্বিতীয়জনের নাম মোদাদ, এবং তাদের উপর আত্মা বিশ্রাম নিল, এবং এরা নিবন্ধিতদের মধ্যে ছিল, এবং তারা তাঁবুতে আসেনি, এবং তারা শিবিরে ভবিষ্যদ্বাণী করেছিল। এবং সেই যুবক দৌড়ে এসে মোশিকে জানাল এবং বলল, এলদদ ও মোদদ শিবিরে ভবিষ্যদ্বাণী করছে। এবং উত্তর দিয়ে যিহোশূয়, যিনি নূনের পুত্র, যিনি মোশির পাশে দাঁড়িয়ে ছিলেন, যিনি মনোনীত, বললেন, প্রভু মোশি, তাদের থামান। এবং মোশি তাকে বললেন, তুমি কি আমার জন্য ঈর্ষান্বিত হচ্ছ? আর কে দেবেন যে প্রভুর সব লোক ভাববাদী হোক, যখন প্রভু তাঁর আত্মা তাদের উপর দেবেন? এবং মোশি শিবিরে গেলেন, তিনি নিজে এবং ইস্রায়েলের প্রাচীনগণ।
এবং প্রভুর কাছ থেকে একটি আত্মা বের হল, এবং সমুদ্র থেকে ভাটপাখি নিয়ে এল, এবং শিবিরের উপর ফেলল এক দিনের পথ এখান থেকে, এবং এক দিনের পথ এখান থেকে, শিবিরের চারদিকে, পৃথিবী থেকে প্রায় দুই হাত উঁচুতে। এবং লোকেরা উঠে সমগ্র দিন, এবং সমগ্র রাত, এবং পরের দিন সমগ্র দিন ভাটপাখি সংগ্রহ করল; যে সবচেয়ে কম সংগ্রহ করেছিল, সে দশ মাপ সংগ্রহ করল, এবং তারা শিবিরের চারদিকে নিজেদের জন্য সেগুলি শুকাল। মাংস এখনও তাদের দাঁতে ছিল ব্যর্থ হওয়ার আগে, এবং প্রভু লোকেদের প্রতি রাগান্বিত হলেন, এবং প্রভু লোকেদের অত্যন্ত মহান আঘাত দিয়ে আঘাত করলেন। এবং সেই জায়গার নাম রাখা হল আকাঙ্ক্ষার সমাধি, কারণ সেখানে তারা সেই লোকদের কবর দিয়েছিল যারা আকাঙ্ক্ষা করেছিল। সমাধির আকাঙ্ক্ষা থেকে মানুষেরা আসেরোথে যাত্রা করল, এবং মানুষেরা আসেরোথে অবস্থান করল।
12
এবং মরিয়ম এবং হারোণ মোশির বিরুদ্ধে কথা বললেন, সেই ইথিওপীয় স্ত্রীর কারণে যাকে মোশি গ্রহণ করেছিলেন, কারণ তিনি একজন ইথিওপীয় স্ত্রীকে গ্রহণ করেছিলেন। এবং তারা বলল, প্রভু কি শুধু মোশির সাথেই কথা বলেছেন? তিনি কি আমাদের সাথেও কথা বলেননি? এবং প্রভু তা শুনলেন। এবং সেই মানুষ মোশি পৃথিবীর উপর থাকা সকল মানুষের চেয়ে অত্যন্ত নম্র ছিলেন। এবং প্রভু তৎক্ষণাৎ মোশি, হারোণ এবং মরিয়মকে বললেন, তোমরা তিনজন সাক্ষ্যের তাঁবুতে বের হয়ে এসো। এবং তিনজন সাক্ষ্যের তাঁবুতে বের হলেন, এবং প্রভু মেঘের স্তম্ভে নেমে এলেন, এবং সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজায় দাঁড়ালেন, এবং হারোণ ও মরিয়মকে ডাকা হলো, এবং উভয়ে বের হলেন। এবং তিনি তাদের বললেন, আমার কথা শোনো, যদি তোমাদের কোনো ভাববাদী প্রভুর হয়, তবে আমি দর্শনে তার কাছে নিজেকে প্রকাশ করব এবং ঘুমে তার সাথে কথা বলব। আমার পরিচারক মোশি এমন নয়, সে আমার সম্পূর্ণ বাড়িতে বিশ্বস্ত। মুখোমুখি আমি তার সাথে কথা বলব, রূপে, এবং ধাঁধার মাধ্যমে নয়, এবং সে প্রভুর মহিমা দেখেছে, এবং কেন তোমরা আমার পরিচারক মোশির বিরুদ্ধে কথা বলতে ভয় পাওনি? এবং প্রভুর ক্রোধ ও রাগ তাদের উপর এল, এবং তিনি চলে গেলেন। এবং মেঘ তাঁবু থেকে প্রস্থান করল, এবং দেখ, মরিয়ম তুষারের মতো কুষ্ঠরোগী হয়ে গেলেন, এবং হারোণ মরিয়মের দিকে তাকিয়ে দেখলেন, এবং দেখ, তিনি কুষ্ঠরোগী। এবং আরোন মোশিকে বললেন, প্রভু, আমি অনুরোধ করি, আমাদের উপর পাপ চাপিয়ে দেবেন না, কারণ আমরা অজ্ঞতায় পাপ করেছি। সে যেন মৃত্যুর সমান না হয়, যেন মায়ের গর্ভ থেকে বের হওয়া গর্ভপাত, এবং তার মাংসের অর্ধেক গ্রাস করে। এবং মোশি প্রভুর প্রতি চিৎকার করে বললেন, হে ঈশ্বর, আমি তোমার কাছে মিনতি করি, তাকে সুস্থ করো। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, যদি তার পিতা তার মুখে থুতু ফেলতেন, তাহলে কি সে সাত দিন লজ্জিত হতো না? তাকে সাত দিন শিবিরের বাইরে পৃথক রাখা হোক, এবং তারপর সে প্রবেশ করবে।
এবং মরিয়মকে সাত দিনের জন্য শিবিরের বাইরে পৃথক করা হলো, এবং লোকেরা যাত্রা করলো না, যতক্ষণ না মরিয়ম শুদ্ধ হলো।
এবং এই সমস্ত কিছুর পরে, লোকেরা আসেরোথ থেকে যাত্রা করেছিল, এবং তারা পারানের মরুভূমিতে শিবির স্থাপন করেছিল।
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এবং প্রভু মোশির প্রতি কথা বললেন, বলে, তোমার জন্য পুরুষদের পাঠাও, এবং তারা কনানীয়দের সেই ভূমি গুপ্তচরবৃত্তি করুক, যা আমি ইস্রায়েলের পুত্রদের অধিকারের জন্য দিই। তুমি তাদের পাঠাবে, প্রতিটি গোত্র থেকে একজন পুরুষ, তাদের পিতৃকুলের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের মধ্য থেকে প্রত্যেক নেতা।
এবং মোশি তাদের পারণ মরুভূমি থেকে প্রভুর কণ্ঠস্বরের কারণে পাঠিয়ে দিলেন, এরা সকলে ইস্রায়েলের পুত্রদের নেতা পুরুষ ছিলেন। এবং এইগুলি তাদের নাম, রূবেন গোত্রের, সক্কূরের পুত্র শমূয়েল। শিমিয়োন গোত্রের, সৌরীর পুত্র সাফাত। যিহূদা গোত্রের কালেব, যিফুন্নির পুত্র। ইস্‌সাখর গোত্রের ইগাল, যোষেফের পুত্র। এফ্রয়িম গোত্রের আউসে, নুনের পুত্র। বিন্যামীন গোত্রের ফল্টি, রাফূর পুত্র। জেবুলুন গোত্রের, গুদিয়েল সুদীর পুত্র। যোসেফের গোত্র থেকে মনঃশির সন্তানদের মধ্যে গাদ্দি, সূষির পুত্র। দান গোত্রের অম্মীয়েল, গমল্লির পুত্র। আশের গোত্রের, সাথুর মীখায়েলের পুত্র। নেফথালি গোত্রের নাবি, শাব্বাইয়ের পুত্র। গাদ গোত্রের গুদিয়েল, মাখীর পুত্র। এইগুলি সেই পুরুষদের নাম, যাদের মোশি ভূমি গুপ্তচরবৃত্তি করার জন্য পাঠিয়েছিলেন, এবং মোশি নুনের পুত্র আউসেকে যিহোশূয় নাম দিয়েছিলেন।
এবং মোশি তাদের কনান দেশে গুপ্তচরবৃত্তি করতে পাঠালেন, এবং তাদের বললেন, এই মরুভূমির মধ্য দিয়ে উপরে যাও, এবং তোমরা পর্বতে উঠবে, আর তোমরা দেখবে ভূমিটি কেমন আছে, আর সেই লোকেরা যারা এর উপর বসবাস করছে, তারা শক্তিশালী না দুর্বল, অথবা তারা অল্প না অনেক। এবং সেই ভূমি কেমন যেখানে এরা বসবাس করে, তা কি সুন্দর না মন্দ, এবং সেই নগরগুলি কেমন যেখানে এরা বাস করে, সেগুলি কি প্রাচীরযুক্ত না প্রাচীরহীন। আর সেই ভূমি কেমন, উর্বর না অনুর্বর, সেখানে কি বৃক্ষ আছে, না নেই, এবং অধ্যবসায় করে তোমরা সেই ভূমির ফলসমূহ থেকে গ্রহণ করবে। আর সেই দিনগুলি ছিল বসন্তের দিন, আঙুরের অগ্রদূত।
এবং তারা উপরে গিয়ে সেই ভূমি গুপ্তচরবৃত্তি করেছিল সীন মরুভূমি থেকে রহোব পর্যন্ত, হমাতে প্রবেশ করার সময়। এবং তারা মরুভূমি অনুসারে উপরে গেল, এবং তারা হিব্রোণ পর্যন্ত দূরে গেল, এবং সেখানে অহীমান, এবং শেশয়, এবং তল্ময়, অনাকের বংশধরগণ ছিল, এবং হিব্রোণ মিশরের তানিসের সাত বছর পূর্বে নির্মিত হয়েছিল। এবং তারা আঙুরের গুচ্ছের উপত্যকা পর্যন্ত এলো এবং সেটি পর্যবেক্ষণ করলো, এবং সেখান থেকে একটি ডাল ও তার উপর আঙুরের এক গুচ্ছ কাটলো, এবং সেটি দণ্ডের উপর তুলে নিলো, এবং ডালিম ও ডুমুরও নিলো। এবং তারা সেই স্থানটির নাম রাখল আঙুরগুচ্ছের উপত্যকা, কারণ ইস্রায়েলের পুত্রগণ সেখান থেকে যে আঙুরগুচ্ছ কেটেছিল। এবং তারা সেখান থেকে ফিরে গেল সেই ভূমি অন্বেষণ করে চল্লিশ দিন পরে।
এবং তারা গিয়ে মোশি ও হারোণের কাছে এবং ইসরায়েলের পুত্রদের সমস্ত সমাবেশের কাছে এলো, পারান মরুভূমির কাদেশে, এবং তাদের ও সমস্ত সমাবেশকে উত্তর দিল, এবং ভূমির ফল দেখালো। তারা তাকে বর্ণনা করল এবং বলল, আমরা সেই দেশে এসেছি যেখানে আপনি আমাদের পাঠিয়েছিলেন, যে দেশ দুধ ও মধু প্রবাহিত, এবং এই হল তার ফল। কিন্তু সেই জাতি যারা সেখানে বাস করে তারা সাহসী, এবং শহরগুলি দুর্গযুক্ত, প্রাচীরবেষ্টিত ও অত্যন্ত বিশাল, এবং আমরা সেখানে আনাকের বংশধরদের দেখেছি। আর আমালেক বাস করে দক্ষিণের ভূমিতে, আর হিত্তীয়, হিব্বীয়, যিবূষীয় এবং ইমোরীয় বাস করে পার্বত্য অঞ্চলে, আর কনানীয় বাস করে সমুদ্রের পাশে এবং যর্দন নদীর পাশে। এবং খালেব্‌ মোশির কাছে জনগণকে নীরব করলেন, এবং তাকে বললেন, না, কিন্তু উঠে গিয়ে আমরা উঠে যাব, এবং আমরা এটির উত্তরাধিকার লাভ করব, কারণ আমরা তাদের বিরুদ্ধে শক্তিশালী ও সক্ষম হব। এবং যে মানুষেরা তার সাথে একসাথে উঠে গিয়েছিল, তারা বলল, আমরা উঠে যাব না, কারণ আমরা সেই জাতির বিরুদ্ধে উঠে যেতে সক্ষম নই, কারণ তারা আমাদের চেয়ে আরও শক্তিশালী। এবং তারা ইস্রায়েলের পুত্রদের কাছে সেই ভূমি সম্পর্কে বিস্ময়কর সংবাদ নিয়ে এলো যা তারা গুপ্তচরবৃত্তি করেছিল, বলল, যে ভূমি আমরা গুপ্তচরবৃত্তি করতে অতিক্রম করেছি, সেই ভূমি তার বাসিন্দাদের গ্রাস করে, এবং সেখানে আমরা যত মানুষ দেখেছি, তারা সকলেই অতি দীর্ঘকায় পুরুষ। আর সেখানে আমরা দৈত্যদের দেখেছি, এবং আমরা তাদের সামনে পঙ্গপালের মতো ছিলাম, কিন্তু এইভাবেই আমরা তাদের সামনে ছিলাম। 
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এবং সমস্ত সমাগম তুলে নিয়ে কণ্ঠস্বর দিল, এবং লোকেরা সেই সমস্ত রাত কাঁদল। এবং ইসরায়েলের সকল পুত্রগণ মোশি ও হারোণের বিরুদ্ধে বচসা করছিল, এবং সমস্ত মণ্ডলী তাদের প্রতি বলল, হায়, আমরা যদি মিশর দেশে মরে যেতাম, অথবা এই মরুভূমিতে মরে যেতাম! এবং কেন প্রভু আমাদের এই দেশে নিয়ে আসছেন যুদ্ধে পড়ে যাওয়ার জন্য? আমাদের স্ত্রীগণ এবং শিশুগণ লুণ্ঠিত হবে। অতএব এখন মিশরে ফিরে যাওয়াই উত্তম। এবং তারা একে অপরকে বলল, আমরা একজন নেতা নিযুক্ত করি এবং মিশরে ফিরে যাই। এবং মোশি ও হারোণ ইস্রায়েলের পুত্রগণের সমস্ত সমাবেশের সামনে মুখের উপর পড়ে গেলেন।
নূনের পুত্র জোশুয়া এবং যিফুন্নির পুত্র কালেব, যারা সেই ভূমিতে গুপ্তচরবৃত্তি করেছিলেন, তারা তাদের পোশাক ছিঁড়ে ফেলল। এবং তারা ইসরায়েলের পুত্রদের সমস্ত সমাবেশের কাছে বলল, যে ভূমি আমরা অন্বেষণ করেছি, তা অত্যন্ত ভালো। যদি প্রভু আমাদের মনোনীত করেন, তিনি আমাদের এই ভূমিতে নিয়ে আসবেন এবং এটি আমাদের দেবেন—এমন ভূমি যা দুধ ও মধু প্রবাহিত। কিন্তু প্রভুর বিরুদ্ধে বিদ্রোহী হয়ো না, এবং তোমরা পৃথিবীর লোকদের ভয় করো না, কারণ তারা তোমাদের জন্য খাদ্যস্বরূপ, কেননা তাদের সময় শেষ হয়ে গেছে, এবং প্রভু আমাদের সাথে আছেন, তাদের ভয় করো না।
এবং সমস্ত সমাগম তাদের পাথর মেরে হত্যা করার কথা বলল, এবং প্রভুর মহিমা মেঘের মধ্যে সাক্ষ্যের তাঁবুর উপর ইসরায়েলের সমস্ত পুত্রদের কাছে দেখা গেল। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, কত কাল পর্যন্ত এই জনগণ আমাকে উত্তেজিত করবে? এবং কত কাল পর্যন্ত তারা আমাকে বিশ্বাস করবে না সেই সব চিহ্নসমূহের উপর, যা আমি তাদের মধ্যে করেছি? আমি তাদের মৃত্যু দ্বারা আঘাত করব এবং তাদের ধ্বংস করব, এবং তোমাকে ও তোমার পিতার ঘরকে মহান জাতিতে পরিণত করব, এবং এর চেয়েও অনেক বেশি। এবং মোশি প্রভুকে বললেন, এবং মিশর শুনবে যে তুমি তোমার শক্তিতে এই লোকদের তাদের মধ্য থেকে নিয়ে এসেছ। কিন্তু এই পৃথিবীতে বাস করা সকলেই শুনেছে যে, তুমি এই জনগণের মধ্যে প্রভু আছ, হে প্রভু, যে তুমি চোখের সামনে চোখে দেখা যাও, এবং তোমার মেঘ তাদের উপর দাঁড়িয়ে আছে, এবং তুমি দিনের বেলা মেঘের স্তম্ভে তাদের আগে যাও, এবং রাতে আগুনের স্তম্ভে। এবং তুমি এই জনগণকে একজন মানুষের মতো ধ্বংস করবে, এবং যত জাতি তোমার নাম শুনেছে তারা বলবে, প্রভু এই জনগণকে যে ভূমির বিষয়ে তাদের কাছে শপথ করেছিলেন, সেই ভূমিতে নিয়ে আসতে সক্ষম না হওয়ার কারণে, তিনি তাদের মরুভূমিতে নিপাত করলেন। এবং এখন হে প্রভু, তোমার শক্তি উন্নীত হোক, যেভাবে তুমি বলেছিলে, প্রভু ধৈর্যশীল, দয়ায় প্রচুর এবং সত্য, যিনি অনাচার, অন্যায় ও পাপ অপসারণ করেন, কিন্তু শুদ্ধিকরণে দোষীকে শুদ্ধ করবেন না, পিতাদের পাপ সন্তানদের উপর তৃতীয় ও চতুর্থ প্রজন্ম পর্যন্ত ফিরিয়ে দেন। এই জনগণের পাপ ক্ষমা কর তোমার মহান দয়া অনুসারে, ঠিক যেমন তুমি মিশর থেকে এখন পর্যন্ত তাদের প্রতি কৃপাময় হয়েছিলে।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, আমি তোমার কথা অনুসারে তাদের প্রতি দয়ালু। কিন্তু আমি বাঁচি এবং আমার নাম জীবিত, এবং প্রভুর মহিমা সমস্ত পৃথিবী পূর্ণ করবে। কারণ যে সকল পুরুষ আমার গৌরব দেখেছে এবং যে সকল চিহ্ন আমি মিশরে ও মরুভূমিতে করেছি, এবং তারা আমাকে এই দশমবার পরীক্ষা করেছে, এবং তারা আমার কণ্ঠস্বর শোনেনি, নিশ্চয়ই তারা সেই ভূমি দেখবে না, যা আমি তাদের পিতাদের কাছে শপথ করেছিলাম, কিন্তু তাদের সন্তানেরা যারা এখানে আমার সঙ্গে আছে, যতজন ভালো বা মন্দ জানে না, সকল ছোট ও অনভিজ্ঞ, এদেরকে আমি সেই ভূমি দেব। কিন্তু যারা সকলে আমাকে ক্রুদ্ধ করেছে, তারা সেটি দেখবে না। কিন্তু আমার সন্তান কালেব, কারণ তার মধ্যে অন্য আত্মা ছিল এবং সে আমাকে অনুসরণ করেছে, আমি তাকে সেই ভূমিতে নিয়ে যাব যেখানে সে প্রবেশ করেছিল, এবং তার বংশধররা এটির উত্তরাধিকার পাবে। কিন্তু Amalek এবং Canaanite উপত্যকায় বাস করছে, আগামীকাল তোমরা ফিরে যাও এবং মরুভূমিতে প্রস্থান করো, লাল সমুদ্রের পথে।
এবং প্রভু মোশি ও হারোণকে বললেন, এই বলে, কতক্ষণ পর্যন্ত এই দুষ্ট সমাবেশ থাকবে? তারা আমার সামনে যে বচসা করে, ইসরায়েলের সন্তানদের সেই বচসা যা তারা তোমাদের সম্পর্কে করেছিল, আমি শুনেছি। আমি তাদের বললাম, আমি জীবিত আছি, প্রভু বলেন, নিশ্চয়ই যেভাবে তোমরা আমার কানে বলেছ, সেভাবেই আমি তোমাদের প্রতি করব। এই মরুভূমিতে তোমাদের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ পড়বে, এবং তোমাদের সমস্ত পরিদর্শন, এবং তোমাদের মধ্যে যারা গণনা করা হয়েছিল বিশ বছর বয়সী এবং তার উপরে, যত অনেক আমার বিরুদ্ধে বচসা করেছিল, যদি তোমরা সেই ভূমিতে প্রবেশ করো যার উপর আমি আমার হাত প্রসারিত করেছিলাম তোমাদের বাস করানোর জন্য, তবে কেবল কালেব যিফুন্নির পুত্র এবং নূনের পুত্র যিহোশূয়। এবং যে শিশুদের তোমরা বলেছিলে লুণ্ঠিত হবে, আমি তাদের সেই ভূমিতে নিয়ে আসব, এবং তারা সেই ভূমির উত্তরাধিকারী হবে, যা থেকে তোমরা ফিরে গিয়েছিলে। এবং তোমাদের অঙ্গ-প্রত্যঙ্গ এই মরুভূমিতে পড়ে যাবে। কিন্তু তোমাদের সন্তানেরা চল্লিশ বছর মরুভূমিতে ঘুরে বেড়াবে, এবং তোমাদের ব্যভিচারের ফল বহন করবে, যতক্ষণ না তোমাদের দেহ মরুভূমিতে ধ্বংস হয়ে যায়। যে সংখ্যক দিন তোমরা ভূমিতে গুপ্তচরবৃত্তি করেছিলে, সেই চল্লিশ দিনের হিসাবে, প্রতি বছরের জন্য একটি দিন করে, তোমরা তোমাদের পাপ চল্লিশ বছর বহন করবে, এবং তোমরা আমার ক্রোধের রোষ জানবে। আমি প্রভু বললাম, নিশ্চয়ই আমি এইভাবে করব এই দুষ্ট মণ্ডলীর প্রতি, যারা আমার বিরুদ্ধে একত্রিত হয়েছে; এই মরুভূমিতে তারা ধ্বংস হবে এবং সেখানে তারা মরবে।
এবং যে মানুষদের মোশি সেই ভূমিতে গুপ্তচরবৃত্তি করতে পাঠিয়েছিলেন, তারা এসে সমাবেশের কাছে সেই ভূমি সম্পর্কে মন্দ কথা বলে বচসা করেছিল, এবং যে মানুষেরা পৃথিবীর বিষয়ে মন্দ কথা বলেছিল তারা প্রভুর সামনে মহামারীতে মরে গেল। এবং নূনের পুত্র যিহোশূয় এবং যিফুন্নির পুত্র কালেব সেই মানুষদের মধ্য থেকে বেঁচে ছিলেন যারা ভূমি গুপ্তচরবৃত্তি করতে গিয়েছিল। এবং মোশি ইস্রায়েলের সকল পুত্রদের প্রতি এই কথাগুলি বললেন, এবং লোকেরা অত্যন্ত শোক করল।
এবং সকালে তাড়াতাড়ি উঠে তারা পর্বতের শিখরে গেল, বলল, দেখ, আমরা সেই স্থানে যাব যা প্রভু বলেছিলেন, কারণ আমরা পাপ করেছি। এবং মোশি বললেন, কেন তোমরা প্রভুর বাক্য লঙ্ঘন করছ? এটা তোমাদের জন্য সমৃদ্ধ হবে না। উপরে যেও না, কারণ প্রভু তোমাদের সঙ্গে নেই, এবং তোমরা তোমাদের শত্রুদের সামনে পড়ে যাবে। কারণ অমালেক এবং কনানীয়রা সেখানে তোমাদের সামনে আছে, এবং তোমরা তরবারিতে পতিত হবে, যেহেতু তোমরা প্রভুর অবাধ্য হয়ে ফিরে গিয়েছ, এবং প্রভু তোমাদের মধ্যে থাকবেন না। এবং জোর করে তারা পর্বতের শিখরে উঠে গেল, কিন্তু প্রভুর নিয়ম-সিন্দুক এবং মোশি শিবির থেকে নড়লেন না। এবং অমালেক এবং কনানীয়, যে সেই পর্বতে বাস করছিল, নেমে এলো এবং তাদের ফিরিয়ে দিল এবং হর্মা পর্যন্ত তাদের আঘাত করল, এবং শিবিরে ফিরে গেল।
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এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ইসরায়েলের পুত্রগণকে বলো, এবং তুমি তাদের বলবে, যখন তোমরা তোমাদের বাসস্থানের সেই ভূমিতে প্রবেশ করবে যা আমি তোমাদের দিচ্ছি, এবং তুমি প্রভুর জন্য পোড়ানো নৈবেদ্য করবে, সম্পূর্ণ পোড়ানো নৈবেদ্য বা বলিদান, মানত পূর্ণ করতে, বা স্বেচ্ছায়, বা তোমাদের উৎসবগুলিতে প্রভুর জন্য সুগন্ধের গন্ধ তৈরি করতে, যদি তা গরু থেকে হয় বা ভেড়া থেকে হয়। এবং যে উৎসর্গকারী সে তার উপহার প্রভুকে আনবে, সূক্ষ্ম ময়দার বলিদান, ঐফার দশমাংশ, তেলে মিশ্রিত, চতুর্থাংশে। আর দ্রাক্ষারসের পানীয় নৈবেদ্যের চতুর্থ অংশ তুমি হোমবলির উপর অথবা বলিদানের উপর একটি মেষশাবকের জন্য করবে, এত পরিমাণ নৈবেদ্য প্রভুর উদ্দেশ্যে সুগন্ধ সৌরভ হিসাবে তুমি করবে। এবং মেষের জন্য, যখন তোমরা তাকে হোমবলিতে বা বলিদানে উৎসর্গ করবে, তখন তুমি তেলে মিশ্রিত সূক্ষ্ম ময়দার দুই দশমাংশের বলিদান তৈরি করবে, যা হীনের তৃতীয়াংশ। এবং দ্রাক্ষারস পেয় নৈবেদ্যের জন্য এক হীনের তৃতীয় অংশ তোমরা উৎসর্গ করবে, যাতে তা প্রভুর জন্য সুগন্ধি সুবাস হয়।
যদি তোমরা গরু থেকে পোড়ানো নৈবেদ্য অথবা বলিদান করো কোনো মানত পূর্ণ করতে, অথবা প্রভুর উদ্দেশ্যে মঙ্গল নৈবেদ্য উৎসর্গ করো, এবং সে বাছুরের উপর বলিদান আনবে - সূক্ষ্ম ময়দার তিন দশমাংশ তেলে মিশ্রিত, অর্ধেক হিন। এবং দ্রাক্ষারস পেয় নৈবেদ্যের জন্য অর্ধেক হীন, সুগন্ধের গন্ধযুক্ত নৈবেদ্য প্রভুর উদ্দেশ্যে।
এইভাবে তুমি এক বাছুরের জন্য করবে, অথবা এক মেষের জন্য করবে, অথবা এক মেষশাবকের জন্য করবে যা ভেড়া থেকে অথবা ছাগল থেকে, যে সংখ্যা অনুসারে তোমরা যদি কর, সেইভাবে তোমরা প্রত্যেকের জন্য করবে, তাদের সংখ্যা অনুসারে।
প্রত্যেক দেশীয় ব্যক্তি এইভাবে এরকম নৈবেদ্য উৎসর্গ করবে প্রভুর জন্য সুগন্ধের গন্ধরূপে। যদি কোনো প্রবাসী তোমাদের মধ্যে তোমাদের দেশে যুক্ত হয়, অথবা যে তোমাদের প্রজন্মসমূহে তোমাদের মধ্যে থাকবে, এবং প্রভুর জন্য সুবাসিত সুগন্ধের নৈবেদ্য উৎসর্গ করবে, তোমরা যেভাবে কর, সেইভাবে সমাজও প্রভুর জন্য করবে।
তোমাদের জন্য এবং তোমাদের মধ্যে বাস করা সংযুক্ত প্রবাসীদের জন্য এক আইন হবে, তোমাদের প্রজন্মসমূহের জন্য চিরন্তন আইন; যেমন তোমরা, তেমনি প্রবাসীও প্রভুর সামনে হবে। একটি আইন হবে এবং একটি অধিকার হবে তোমাদের জন্য এবং বিদেশীর জন্য যে তোমাদের মধ্যে বসবাস করছে।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ইসরায়েলের পুত্রদের সাথে কথা বলো, এবং তাদের বলবে, যখন তোমরা সেই ভূমিতে প্রবেশ করবে, যেখানে আমি তোমাদের নিয়ে আসছি, এবং যখন তোমরা পৃথিবীর রুটি থেকে খাবে, তখন প্রভুর জন্য একটি নৈবেদ্য উৎসর্গ হিসেবে আলাদা করবে, তোমাদের ময়দার প্রথম ফল। রুটি তোমরা নৈবেদ্য হিসেবে পৃথক করবে, যেমন খামার থেকে নৈবেদ্য দেওয়া হয়, এইভাবে তোমরা এটিকে পৃথক করবে, তোমাদের ময়দার প্রথম ফল, এবং তোমরা প্রভুকে নৈবেদ্য দেবে তোমাদের বংশপরম্পরায়।
যখন কিন্তু তোমরা লঙ্ঘন করো এবং এই সমস্ত আদেশগুলি পালন না করো, যা প্রভু মোশির কাছে বলেছিলেন, যেমন প্রভু তোমাদের প্রতি মোশির হাতে আদেশ দিয়েছিলেন, সেই দিন থেকে যা প্রভু তোমাদের প্রতি আদেশ দিয়েছিলেন এবং তার পরে তোমাদের প্রজন্মসমূহে, এবং এটি হবে যদি সমাবেশের চোখের সামনে থেকে অনিচ্ছাকৃতভাবে ঘটে, তাহলে সমস্ত সমাবেশ গবাদি পশু থেকে এক নির্দোষ বাছুর প্রভুর উদ্দেশ্যে সুগন্ধের গন্ধের জন্য হোমবলিতে উৎসর্গ করবে, এবং এর বলিদান ও তার পেয় নৈবেদ্য বিধান অনুসারে, এবং পাপের জন্য ছাগল থেকে এক ছাগল ছানা উৎসর্গ করবে। এবং যাজক ইস্রায়েলের পুত্রদের সমস্ত সমাবেশের জন্য প্রায়শ্চিত্ত করবেন, এবং তাদের ক্ষমা করা হবে, কারণ এটি অনিচ্ছাকৃত ছিল, এবং তারা তাদের পাপের জন্য প্রভুর উদ্দেশ্যে তাদের উপহার নৈবেদ্য নিয়ে এসেছিল প্রভুর সামনে, তাদের অনিচ্ছাকৃত পাপের জন্য। এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের সমস্ত সমাবেশ অনুসারে ক্ষমা করা হবে, এবং তোমাদের মধ্যে বসবাসকারী বিদেশীকেও, কারণ সমস্ত লোকদের জন্য এটি অনিচ্ছাকৃত।
যদি কোনো এক প্রাণ অনিচ্ছাকৃতভাবে পাপ করে, তবে সে পাপের জন্য এক বছর বয়সী এক ছাগল আনবে। এবং যাজক সেই আত্মার জন্য প্রায়শ্চিত্ত করবে যে অনিচ্ছাকৃতভাবে পাপ করেছে, এবং প্রভুর সামনে অনিচ্ছাকৃতভাবে পাপ করেছে, তার জন্য প্রায়শ্চিত্ত করতে। ইস্রায়েলের সন্তানদের মধ্যে দেশীয় এবং তাদের মধ্যে বসবাসকারী বিদেশীর জন্য একই আইন হবে, যে কেউ অনিচ্ছাকৃতভাবে কিছু করে।
আর যে প্রাণ অহংকারের সাথে কাজ করে, স্থানীয়দের মধ্য থেকে বা ধর্মান্তরিতদের মধ্য থেকে, এই ঈশ্বরকে উত্তেজিত করে, সেই প্রাণ তার লোকদের মধ্য থেকে ধ্বংস হবে, কারণ সে প্রভুর বাক্য তুচ্ছ করেছে এবং তাঁর আদেশগুলি সম্পূর্ণভাবে ভেঙে ফেলেছে, সেই আত্মা সম্পূর্ণরূপে ধ্বংস হবে, তার পাপ তার মধ্যে থাকবে।
এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ মরুভূমিতে ছিল, এবং তারা বিশ্রামবারের দিনে কাঠ সংগ্রহ করছে এমন এক ব্যক্তিকে পেল। এবং যারা তাকে বিশ্রামবারের দিনে কাঠ সংগ্রহ করতে দেখেছিল, তারা তাকে মোশি ও হারোণের কাছে এবং ইসরায়েলের পুত্রদের সমস্ত সমাবেশের কাছে নিয়ে এলো। এবং তারা তাকে কারাগারে রাখল, কারণ তারা সিদ্ধান্ত নেয়নি যে তারা তাকে কী করবে। আর প্রভু মোশির প্রতি বললেন, মৃত্যু দ্বারা সেই মানুষকে মৃত্যুদণ্ড দেওয়া হোক, সমস্ত সমাবেশ তাকে পাথর দিয়ে পাথর মারো। এবং সমস্ত সমাবেশ তাকে শিবিরের বাইরে নিয়ে গেল, এবং সমস্ত সমাবেশ তাকে শিবিরের বাইরে পাথর মারল, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন।
এবং প্রভু মোশিকে বলে বললেন, ইসরায়েলের পুত্রদের বল, এবং তুমি তাদের বলবে, এবং তারা নিজেদের জন্য তাদের পোশাকের কোণগুলির উপর ঝালর তৈরি করুক তাদের প্রজন্মগুলির জন্য, এবং তোমরা কোণগুলির ঝালরের উপর নীল সুতা রাখবে। এবং তোমাদের ঝালরে তা থাকবে, এবং তোমরা সেগুলি দেখবে, এবং তোমরা প্রভুর সকল আদেশ মনে রাখবে, এবং তোমরা সেগুলি পালন করবে, এবং তোমরা তোমাদের চিন্তাভাবনার পিছনে বিপথগামী হবে না, এবং তোমাদের চোখের পিছনে, যেগুলির পিছনে তোমরা ব্যভিচার করো, যাতে তোমরা আমার সকল আদেশ মনে রাখো এবং পালন করো, এবং তোমরা তোমাদের ঈশ্বরের কাছে পবিত্র হবে। আমি প্রভু, তোমাদের ঈশ্বর, যিনি তোমাদের মিশর দেশ থেকে বের করে এনেছেন, তোমাদের ঈশ্বর হতে। আমি প্রভু, তোমাদের ঈশ্বর।
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এবং কোরহ, যিনি ইষাখরের পুত্র, কহাতের পুত্র, লেবির পুত্র, এবং দাথন ও অবীরাম, যারা ইলীয়াবের পুত্র, এবং ওন, যিনি ফেলতের পুত্র, রূবেনের পুত্র, তারা বললেন, এবং তারা মোশির সামনে উঠে দাঁড়াল, এবং ইসরায়েলের পুত্রদের মধ্য থেকে পঞ্চাশ এবং দুইশত পুরুষ, সমাবেশের নেতারা, পরিষদে আহূত, এবং বিখ্যাত পুরুষরা। তারা মোশি এবং হারোণের বিরুদ্ধে একত্রিত হয়েছিল, এবং তারা বলল, তোমাদের জেনে রাখা উচিত যে সমস্ত মণ্ডলী, সকলেই পবিত্র, এবং তাদের মধ্যে প্রভু আছেন, এবং কেন তোমরা প্রভুর মণ্ডলীর উপর নিজেদের উন্নত কর? এবং মোশি শুনে মুখের উপর পড়ে গেলেন। এবং তিনি কোরহের প্রতি এবং তার সমস্ত সমাবেশের প্রতি কথা বলে বললেন, ঈশ্বর পরিদর্শন করেছেন এবং তাঁর নিজের লোকদের ও পবিত্রদের জানেন, এবং তাদের নিজের কাছে এনেছেন, এবং যাদের তিনি নিজের জন্য মনোনীত করেছেন, তাদের নিজের কাছে এনেছেন। এই কাজ করো, তোমরা নিজেদের জন্য ধূপাধার নাও, কোরহ এবং তার সমস্ত দল, এবং তাদের উপর আগুন রাখো, এবং আগামীকাল সদাপ্রভুর সামনে তাদের উপর ধূপ রাখো, এবং সদাপ্রভু যে পুরুষকে বেছে নিয়েছেন, সেই পবিত্র হবে। লেবির পুত্রগণ, এটা তোমাদের জন্য যথেষ্ট হোক। এবং মোশি কোরহকে বললেন, হে লেবির পুত্রগণ, আমার কথা শোনো। এটা কি তোমাদের কাছে ছোট বিষয়, যে ইস্রায়েলের ঈশ্বর তোমাদের ইস্রায়েলের সমাবেশ থেকে পৃথক করেছেন, এবং তোমাদের নিজের কাছে এনেছেন প্রভুর তাঁবুর সেবাগুলি করতে, এবং তাঁবুর সামনে উপস্থিত হয়ে তাদের সেবা করতে? এবং সে তোমাকে এবং তোমার সাথে লেবির সকল পুত্র তোমার ভাইদের কাছে এনেছে, এবং তোমরা যাজক হিসাবে সেবা করতেও চাও? এইভাবে তুমি এবং তোমার সমস্ত সমাবেশ যা ঈশ্বরের বিরুদ্ধে একত্রিত হয়েছে, আর হারোণ কে যে তোমরা তার বিরুদ্ধে বচসা করছ?
এবং মোশি দাথন এবং অবীরম, ইলীয়াবের পুত্রদের ডাকতে পাঠালেন, এবং তারা বলল, আমরা উপরে যাব না। এটা কি ছোট বিষয় যে তুমি আমাদের দুধ ও মধু প্রবাহিত ভূমিতে নিয়ে এসেছ, মরুভূমিতে আমাদের হত্যা করতে, যে তুমি আমাদের উপর শাসন কর? তুমি কি শাসক, এবং তুমি কি আমাদের দুধ ও মধু প্রবাহিত ভূমিতে নিয়ে এসেছ, এবং আমাদের ক্ষেত্র ও দ্রাক্ষাক্ষেত্রের উত্তরাধিকার দিয়েছ? তুমি কি ঐ মানুষদের চোখ উপড়ে ফেলবে? আমরা উপরে যাব না। এবং মোশি অত্যন্ত দুঃখিত হলেন, এবং প্রভুর কাছে বললেন, তাদের বলিদানের প্রতি দৃষ্টিপাত করো না, আমি তাদের কোনো কাম্য বস্তু নিইনি, এবং আমি তাদের কাউকে ক্ষতি করিনি। এবং মোশি কোরহকে বললেন, তোমার সমাবেশকে পবিত্র করো, এবং তুমি ও হারোন এবং তারা আগামীকাল প্রভুর সামনে প্রস্তুত হও, এবং প্রত্যেকে তার ধূপাধার নাও, এবং তোমরা তাদের উপর ধূপ রাখবে, এবং প্রত্যেকে তার ধূপাধার প্রভুর সামনে আনবে—পঞ্চাশ এবং দুইশত ধূপাধার—এবং তুমি ও হারোণ প্রত্যেকে তার ধূপাধার আনবে।
এবং প্রত্যেকে তার ধূপাধার নিল, এবং তারা সেগুলোর উপর আগুন রাখল, এবং তারা সেগুলোর উপর ধূপ দিল, এবং মোশি ও হারোণ সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার কাছে দাঁড়ালেন। এবং কোরহ্ তাদের বিরুদ্ধে তার সমস্ত সমাবেশকে সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার কাছে জড়ো করলেন, এবং প্রভুর মহিমা সমস্ত সমাবেশের কাছে দেখা গেল। এবং প্রভু মোশি ও হারোণকে বললেন, তোমরা এই সমাবেশের মধ্য থেকে নিজেদের পৃথক করো, এবং আমি তাদের একবারে গ্রাস করব। এবং তারা তাদের মুখের উপর পড়ল এবং বলল, হে ঈশ্বর, আত্মাসমূহের এবং সমস্ত মাংসের ঈশ্বর, যদি এক মানুষ পাপ করে থাকে, তবে কি সমস্ত সমাবেশের উপর প্রভুর ক্রোধ নেমে আসবে? এবং প্রভু মোশিকে বললেন, সমাবেশকে বল, কোরহের সমাবেশের চারপাশ থেকে সরে যাও।
এবং মোশি উঠলেন এবং দাথন ও অবীরমের কাছে গেলেন, এবং ইস্রায়েলের সকল প্রাচীনগণ তাঁর সঙ্গে গেলেন। এবং তিনি সমাবেশের উদ্দেশ্যে বললেন, তোমরা এই কঠোর মানুষদের তাঁবু থেকে নিজেদের পৃথক করো, এবং তাদের যা কিছু আছে তা স্পর্শ করো না, যেন তাদের সকল পাপে তোমরা তাদের সঙ্গে বিনষ্ট না হও। এবং তারা কোরহের তাঁবুর চারদিক থেকে প্রস্থান করল, এবং দাথন ও অবীরম বের হয়ে তাদের তাঁবুর দরজার কাছে দাঁড়িয়ে ছিল, এবং তাদের স্ত্রীরা, এবং তাদের সন্তানরা, এবং তাদের মালপত্র।
এবং মোশি বললেন, এর দ্বারা তোমরা জানবে যে প্রভু আমাকে এই সমস্ত কাজ করতে পাঠিয়েছেন, কারণ এটা আমার নিজের থেকে নয়। যদি সকল মানুষের মৃত্যু অনুসারে এরা মরে, যদি সকল মানুষের পরিদর্শন অনুসারে তাদের দর্শন হয়, তবে প্রভু আমাকে পাঠাননি। কিন্তু প্রভু দর্শনে দেখাবেন, এবং ভূমি তার মুখ খুলে তাদের গ্রাস করবে, এবং তাদের ঘরগুলি, এবং তাদের তাঁবুগুলি, এবং তাদের যা কিছু আছে সব, এবং তারা জীবিত অবস্থায় পাতালে নামবে, এবং তোমরা জানবে যে, এই মানুষেরা প্রভুকে ক্রুদ্ধ করেছে।
যখন তিনি এই সব কথা বলা বন্ধ করলেন, তখন তাদের নিচে ভূমি ভেঙে গেল। এবং ভূমি খোলা হলো, এবং তাদের গিলে ফেলল, এবং তাদের ঘরগুলো, এবং সকল মানুষদের যারা কোরহের সঙ্গে ছিল, এবং তাদের গবাদি পশু। এবং তারা নামলেন, এবং তাদের যা কিছু জীবিত ছিল তা পাতালে গেল, এবং ভূমি তাদের ঢেকে দিল, এবং তারা সমাজের মধ্য থেকে বিনষ্ট হলেন। এবং তাদের চারপাশের সমস্ত ইসরায়েলীয়রা তাদের কণ্ঠস্বর শুনে পালিয়ে গেল, কারণ তারা বলছিল, পাছে ভূমি আমাদেরকেও গ্রাস করে। এবং প্রভুর কাছ থেকে আগুন বের হল, এবং সেই পঞ্চাশ ও দুইশত পুরুষকে গ্রাস করল যারা ধূপ উৎসর্গ করছিল।               
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এবং প্রভু মোশিকে বললেন, এবং ইলিয়াজরের প্রতি, আরোণের পুত্র, যাজকের প্রতি, পোড়া লোকদের মধ্য থেকে ব্রোঞ্জের ধূপাধারগুলি তুলে নাও, এবং এই বিজাতীয় আগুন সেখানে ছড়িয়ে দাও, কারণ এই পাপীদের ধূপাধারগুলি তাদের প্রাণের মধ্যে পবিত্র হয়েছে। এবং সেগুলিকে পেটানো পাত তৈরি করো বেদির আবরণের জন্য, কারণ সেগুলি প্রভুর সামনে উৎসর্গ করা হয়েছিল এবং পবিত্র করা হয়েছিল, এবং সেগুলি ইস্রায়েলের পুত্রদের জন্য চিহ্ন হয়ে গেল। এবং এলিয়াসর, যাজক হারোণের পুত্র, ব্রোঞ্জের ধূপাধারগুলি নিলেন, যা পোড়া লোকেরা নিয়ে এসেছিল, এবং সেগুলি বেদির আবরণ হিসাবে যোগ করলেন। ইস্রায়েলের পুত্রদের জন্য এটি একটি স্মৃতিচিহ্ন, যাতে কোনো বিদেশী, যে হারোণের বংশ থেকে নয়, প্রভুর সামনে ধূপ রাখতে না আসে, এবং সে যেন কোরহ ও তার দলের মতো না হয়, যেমন প্রভু মোশির মাধ্যমে তাকে বলেছিলেন।
এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ পরের দিন মোশি ও হারোণের বিরুদ্ধে গজগজ করল, বলল, তোমরা প্রভুর জনগণকে হত্যা করেছ। এবং এটা ঘটল যখন সমাবেশ মোশি ও হারোণের বিরুদ্ধে জড়ো হচ্ছিল, এবং তারা সাক্ষ্যের তাঁবুর দিকে ছুটে গেল, এবং মেঘ এটাকে ঢেকে দিল, এবং প্রভুর মহিমা দেখা গেল। এবং মোশি ও হারোন সাক্ষ্যের তাঁবুর সামনে প্রবেশ করলেন। এবং প্রভু মোশি ও হারোণকে বললেন, এই সমাবেশের মধ্য থেকে প্রস্থান করো, এবং আমি তাদের একবারে গ্রাস করব, এবং তারা তাদের মুখের উপর পড়ল। এবং মোশি হারোণকে বললেন, ধূপদানী নাও, এবং বেদী থেকে তাতে আগুন রাখো, এবং তাতে ধূপ ফেলো, এবং দ্রুত শিবিরে নিয়ে যাও, এবং তাদের জন্য প্রায়শ্চিত্ত করো, কারণ প্রভুর মুখ থেকে ক্রোধ বেরিয়ে গেছে, লোকদের ধ্বংস করা শুরু হয়ে গেছে। এবং হারোণ তা নিলেন ঠিক যেমন মোশি তাঁকে বলেছিলেন, এবং তিনি সমাবেশের মধ্যে দৌড়ে গেলেন, এবং ইতিমধ্যে লোকদের মধ্যে মহামারী শুরু হয়ে গিয়েছিল, এবং তিনি ধূপ নিক্ষেপ করলেন এবং লোকদের জন্য প্রায়শ্চিত্ত করলেন। এবং তিনি মৃত ও জীবিতদের মধ্যে দাঁড়ালেন, এবং মহামারী থেমে গেল। এবং মহামারীতে মৃতের সংখ্যা হলো চৌদ্দ হাজার সাতশত, কোরহের কারণে মৃতদের ছাড়া। এবং হারোণ মোশির কাছে সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজায় ফিরে এলেন, এবং মহামারী থামল।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ইস্রায়েলের পুত্রদের বলো এবং তাদের সকল শাসকদের কাছ থেকে পিতৃকুলের ঘর অনুসারে লাঠি নাও, তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে বারো লাঠি, এবং প্রত্যেকের নাম তার লাঠির উপর লেখো। এবং লেবির লাঠির উপর হারোণের নাম লেখো, কারণ তাদের পিতৃকুলের গোত্র অনুসারে একটি লাঠি দেবে। আর তুমি তাদের সাক্ষ্যের তাঁবুতে রাখবে, সাক্ষ্যের বিপরীতে, যেখানে আমি তোমার কাছে নিজেকে প্রকাশ করব সেখানে। এবং যে মানুষকে আমি বেছে নেব, তার লাঠি অঙ্কুরিত হবে, এবং আমি ইস্রায়েলের পুত্রদের সেই অভিযোগ আমার থেকে সরিয়ে নেব, যা তারা তোমাদের বিরুদ্ধে করে।
এবং মোশি ইস্রায়েলের সন্তানদের সাথে কথা বললেন, এবং তাদের সকল শাসকরা তাকে লাঠি দিলেন, প্রত্যেক শাসককে একটি লাঠি, শাসক অনুসারে, তাদের পূর্বপুরুষদের ঘর অনুসারে, বারোটি লাঠি, এবং হারোণের লাঠি তাদের লাঠিগুলির মধ্যে ছিল। এবং মোশি প্রভুর সামনে সাক্ষ্যের তাঁবুতে দণ্ডগুলি রাখলেন। এবং পরের দিন এটা ঘটল, এবং মোশি ও হারোন সাক্ষ্যের তাঁবুতে প্রবেশ করলেন, এবং দেখ, লেবির বংশের জন্য হারোনের লাঠি অঙ্কুরিত হয়েছিল, এবং অঙ্কুর বের করেছিল, এবং ফুল ফুটেছিল, এবং বাদাম উৎপন্ন করেছিল। এবং মোশি প্রভুর সম্মুখ থেকে সমস্ত লাঠি বের করে আনলেন ইসরায়েলের সমস্ত পুত্রদের কাছে, এবং তারা দেখল, এবং প্রত্যেকে তার লাঠি নিল।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, হারোণের দণ্ডটি সাক্ষ্যসমূহের সামনে সংরক্ষণের জন্য রেখে দাও, অবাধ্যদের পুত্রদের জন্য চিহ্নস্বরূপ, এবং তাদের গুঞ্জন আমার থেকে থামুক, এবং তারা যেন মারা না যায়। এবং মোশি ও আরোন তাই করলেন, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন, তেমনই তারা করলেন। আর ইস্রায়েলের পুত্রগণ মোশিকে বলল, দেখ, আমরা গ্রাস হয়েছি, আমরা বিনষ্ট হয়েছি, আমরা ধ্বংস হয়েছি। প্রত্যেকে যে প্রভুর তাঁবু স্পর্শ করে, সে মরে যায়; শেষ পর্যন্ত কি আমরা মরব?
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এবং প্রভু হারোণকে বললেন, তুমি এবং তোমার পুত্রগণ এবং তোমার পিতার ঘর পবিত্র বস্তুসমূহের পাপসমূহ গ্রহণ করবে, এবং তুমি এবং তোমার পুত্রগণ তোমাদের যাজকত্বের পাপসমূহ গ্রহণ করবে। এবং তোমার ভাইদের, লেবি গোত্র, তোমার পিতার লোকদের তোমার কাছে নিয়ে এসো, এবং তারা তোমার সাথে যুক্ত হোক, এবং তারা তোমার সেবা করুক, এবং তুমি ও তোমার পুত্রগণ তোমার সাথে সাক্ষ্যের তাঁবুর সামনে থাকবে। এবং তারা তোমার রক্ষীদের এবং তাঁবুর রক্ষীদের রক্ষা করবে। ব্যতীত পবিত্র পাত্রগুলির দিকে এবং বেদির দিকে তারা আসবে না, এবং এরা এবং তোমরা মরবে না। এবং তারা তোমার সাথে যুক্ত হবে এবং সাক্ষ্যের তাঁবুর সমস্ত সেবাকার্য অনুসারে তাঁবুর রক্ষণাবেক্ষণ করবে, এবং কোনো বিদেশী তোমার কাছে আসবে না। এবং তোমরা পবিত্র স্থানের রক্ষণাবেক্ষণ এবং বেদীর রক্ষণাবেক্ষণ করবে, এবং ইস্রায়েলের সন্তানদের মধ্যে ক্রোধ হবে না। এবং আমি তোমাদের ভাই লেবীয়দের ইস্রায়েলের সন্তানদের মধ্য থেকে নিয়েছি, প্রভুকে দেওয়া উপহার হিসাবে, সাক্ষ্যের তাঁবুর সেবাকাজ করার জন্য। এবং তুমি এবং তোমার পুত্রগণ তোমার সঙ্গে তোমাদের যাজকত্ব রক্ষা করবে, বেদীর সমস্ত পদ্ধতি অনুসারে, এবং পর্দার ভিতরের অংশ, এবং তোমাদের যাজকত্বের উপহার সেবাসমূহ সেবা করবে, এবং যে বিদেশী নিকটবর্তী হয় সে মরবে।
এবং প্রভু হারোণের কাছে বললেন, দেখ, আমি তোমাদেরকে ইস্রায়েলের সন্তানদের থেকে আমার জন্য পবিত্রীকৃত সমস্ত প্রথম ফলের রক্ষণাবেক্ষণ দিয়েছি। তোমাকে এবং তোমার পরে তোমার পুত্রদের জন্য সম্মান হিসাবে এগুলি দিয়েছি, এটি চিরন্তন বিধি। এবং এই তোমাদের জন্য হোক পবিত্রীকৃত পবিত্র জিনিসগুলির নৈবেদ্য থেকে, তাদের সমস্ত উপহার থেকে, এবং তাদের সমস্ত বলিদান থেকে, এবং তাদের সমস্ত অপরাধ নৈবেদ্য থেকে, এবং তাদের সমস্ত পাপ থেকে, যা কিছু তারা আমাকে সমস্ত পবিত্র জিনিস থেকে ফিরিয়ে দেয়, তা তোমার এবং তোমার পুত্রদের জন্য হবে। পবিত্রতম স্থানে তোমরা সেগুলি ভোজন করবে; প্রত্যেক পুরুষ সেগুলি ভোজন করবে—তুমি এবং তোমার পুত্রগণ। সেগুলি তোমার জন্য পবিত্র হবে।
এবং এই হবে তোমাদের কাছে তাদের উপহারের প্রথম ফল, ইস্রায়েলের পুত্রদের সকল নৈবেদ্য থেকে। আমি তোমাকে সেগুলি দিয়েছি এবং তোমার পুত্রদের ও তোমার কন্যাদের তোমার সঙ্গে, চিরকালীন বিধি। তোমার ঘরের সকল শুচি ব্যক্তি সেগুলি খাবে।
তেলের সমস্ত প্রথম ফল এবং দ্রাক্ষারসের সমস্ত প্রথম ফল, তাদের শস্যের প্রথম ফল, যত তারা প্রভুকে দেবে, সেগুলি আমি তোমাকে দিয়েছি। তাদের ভূমিতে যত প্রথম ফল আছে, যত তারা প্রভুর কাছে আনে, সব তোমার হবে; তোমার ঘরে প্রত্যেক শুদ্ধ ব্যক্তি সেগুলি খাবে।
ইস্রায়েলের পুত্রগণের মধ্যে প্রত্যেক উৎসর্গীকৃত বস্তু তোমার হবে। আর সমস্ত মাংস থেকে প্রত্যেক গর্ভ খোলা, যত তারা প্রভুকে উৎসর্গ করে মানুষ থেকে পশু পর্যন্ত, তোমার হবে, কিন্তু মানুষদের প্রথমজাতদের মুক্তিপণ দিয়ে মুক্ত করা হবে, আর অশুচি পশুদের প্রথমজাতদের তুমি মুক্ত করবে। এবং তার মুক্তি, এক মাস বয়স থেকে, মূল্যায়ন পাঁচ শেকেল, পবিত্র শেকেল অনুসারে কুড়ি ওবোল আছে। কিন্তু বাছুরের প্রথমজাত এবং ভেড়ার প্রথমজাত এবং ছাগলের প্রথমজাত তুমি মুক্ত করবে না, সেগুলি পবিত্র; এবং তাদের রক্ত তুমি বেদির উপর ঢালবে, এবং চর্বি তুমি উৎসর্গ করবে সুগন্ধের নৈবেদ্য হিসাবে প্রভুর উদ্দেশ্যে।
এবং মাংস তোমার হবে, যেমন দোলনীয় নৈবেদ্যের বক্ষ এবং ডান বাহু তোমার হবে। পবিত্র জিনিসগুলির প্রতিটি নৈবেদ্য, যা ইস্রায়েলের পুত্রগণ প্রভুর জন্য পৃথক করে, আমি তোমাকে এবং তোমার পুত্রগণকে ও তোমার কন্যাগণকে তোমার সঙ্গে দিয়েছি, এটি চিরকালীন বিধি। এটি প্রভুর সামনে চিরকালীন লবণের চুক্তি, তোমার এবং তোমার পরে তোমার বংশের জন্য।
এবং প্রভু হারোণের প্রতি কথা বললেন, তাদের ভূমিতে তুমি উত্তরাধিকার পাবে না, এবং তাদের মধ্যে তোমার কোনো অংশ হবে না, কারণ আমিই তোমার অংশ এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের মাঝে তোমার উত্তরাধিকার।
এবং লেবির পুত্রদের জন্য, দেখ, আমি ইস্রায়েলে সমস্ত দশমাংশ উত্তরাধিকার হিসেবে দিয়েছি তাদের পরিচর্যার বদলে, যা তারা সাক্ষ্যের তাঁবুতে পরিচর্যা করে। এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ আর সাক্ষ্যের তাঁবুর মধ্যে আসবে না মৃত্যুবহ পাপ নিতে। এবং লেবীয় নিজে সাক্ষ্যের তাঁবুর সেবা করবে, এবং তারা তাদের পাপসমূহ বহন করবে, এটি তাদের প্রজন্মের জন্য চিরকালীন বিধি, এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্যে তারা কোনো উত্তরাধিকার পাবে না। কারণ ইস্রায়েলের পুত্রদের দশমাংশ, যা তারা প্রভুর উদ্দেশ্যে পৃথক করে, সেই উপহার আমি লেবীয়দের উত্তরাধিকার হিসেবে দিয়েছি। এই কারণে আমি তাদের বলেছি, ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্যে তারা কোনো উত্তরাধিকার পাবে না।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, এবং লেবীয়দের তুমি বলবে এবং তাদের বলবে, যদি তোমরা ইস্রায়েলের পুত্রদের কাছ থেকে দশমাংশ গ্রহণ কর, যা আমি তোমাদের উত্তরাধিকার হিসেবে তাদের থেকে দিয়েছি, তাহলে তোমরা তা থেকে প্রভুর জন্য একটি উপহার পৃথক করবে, দশমাংশের দশমাংশ। আর তোমাদের কর্তনসমূহ তোমাদের কাছে গণনা করা হবে যেমন শস্য খামার থেকে, আর কর্তন দ্রাক্ষাপেষণযন্ত্র থেকে। এইভাবে তোমরা তাদের পৃথক করবে এবং তোমরাও প্রভুর সমস্ত নৈবেদ্য থেকে, তোমাদের সমস্ত দশমাংশ থেকে, যা তোমরা ইস্রায়েলের পুত্রদের কাছ থেকে গ্রহণ করবে, এবং তোমরা তাদের থেকে প্রভুর উদ্দেশ্যে নৈবেদ্য হারোণ যাজককে দেবে। তোমাদের সব উপহারসমূহ থেকে তোমরা প্রভুর জন্য নৈবেদ্য পৃথক করবে, বা সব প্রথম ফলসমূহ থেকে তার পবিত্রীকৃত অংশ। এবং তুমি তাদের বলবে, যখন তোমরা তার থেকে প্রথম ফল নিয়ে নাও, তখন তা লেবীয়দের জন্য মাড়াইয়ের মেঝে থেকে উৎপন্ন শস্যের মতো এবং দ্রাক্ষা মাড়াইয়ের যন্ত্র থেকে উৎপন্ন ফলের মতো গণনা করা হবে। এবং তোমরা এটি প্রত্যেক স্থানে খাবে, তোমরা এবং তোমাদের পরিবার, কারণ এই পুরস্কার তোমাদের জন্য সাক্ষ্যের তাঁবুতে তোমাদের সেবাকাজের পরিবর্তে। আর তোমরা এর মাধ্যমে পাপ গ্রহণ করবে না, কারণ যদি তোমরা তার থেকে প্রথম ফল নিয়ে যাও, এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণের পবিত্র জিনিসগুলো অপবিত্র করবে না, যাতে তোমরা না মরো।
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এবং প্রভু মোশি ও হারোণকে বললেন, এই হল আইনের বিধান, যা প্রভু আদেশ করেছিলেন, বলে, ইসরায়েলের পুত্রদের বল, এবং তারা তোমার কাছে একটি লাল নির্দোষ গাভী নিয়ে আসুক, যার মধ্যে কোনো দোষ নেই, এবং যার উপর কখনো জোয়াল রাখা হয়নি। এবং তুমি এটিকে যাজক এলিয়াসরের কাছে দেবে, এবং তারা এটিকে শিবিরের বাইরে একটি পবিত্র স্থানে নিয়ে যাবে, এবং তারা তার সামনে এটিকে জবাই করবে। এবং এলিয়াসর তার রক্ত থেকে নেবে, এবং সাক্ষ্যের তাঁবুর সামনে তার রক্ত থেকে সাতবার ছিটাবে। এবং তারা এটি তার সামনে পুড়িয়ে ফেলবে, এবং এর চামড়া এবং মাংস এবং এর রক্ত এর গোবর সহ পোড়ানো হবে। এবং যাজক দেবদারু কাঠ, এসোব ও লাল নেবে এবং তারা সেগুলি বকনা-বাছুরের পোড়ানোর মধ্যে ফেলবে।
এবং যাজক তার পোশাক ধুবে এবং জলে তার শরীর স্নান করবে, এবং এর পরে সে শিবিরে প্রবেশ করবে, এবং যাজক সন্ধ্যা পর্যন্ত অশুচি থাকবে। এবং যে তাকে পোড়াবে সে তার পোশাক ধুয়ে ফেলবে এবং তার শরীর স্নান করবে এবং সন্ধ্যা পর্যন্ত অশুচি থাকবে। এবং একজন শুচি মানুষ গাভীর ছাই সংগ্রহ করবে এবং শিবিরের বাইরে একটি শুচি স্থানে রাখবে, এবং এটি ইস্রায়েলের পুত্রগণের সমাবেশের জন্য সংরক্ষণে থাকবে; ছিটানোর জল শুদ্ধিকরণ। এবং যে গাভীর ছাই সংগ্রহ করবে, সে তার পোশাক ধুবে, এবং সন্ধ্যা পর্যন্ত অশুচি থাকবে, এবং এটি ইস্রায়েলের পুত্রদের এবং তাদের মধ্যে বাসকারী প্রবাসীদের জন্য চিরন্তন বিধি হবে।
যে ব্যক্তি মৃত মানুষের প্রাণ স্পর্শ করে, সে সাত দিন অশুচি থাকবে। এই ব্যক্তি তৃতীয় দিনে এবং সপ্তম দিনে শুদ্ধ হবে, এবং পরিষ্কার হবে; কিন্তু যদি তৃতীয় দিনে এবং সপ্তম দিনে শুদ্ধ না হয়, তবে পরিষ্কার হবে না। যে কেউ মৃত ব্যক্তির আত্মা স্পর্শ করে, যদি সে মরে যায় এবং শুদ্ধ না হয়, সে প্রভুর তাঁবু অপবিত্র করেছে। সেই আত্মা ইস্রায়েল থেকে ধ্বংস হবে, কারণ তার উপর শুদ্ধিকরণের জল ছিটানো হয়নি। সে অশুচি, তার অশুচিতা এখনও তার মধ্যে আছে। এবং এই সেই নিয়ম: যদি কোনো মানুষ ঘরের মধ্যে মরে, তবে সেই ঘরে প্রবেশকারী সকলে এবং ঘরের মধ্যে যা কিছু আছে, সব সাত দিন অশুচি থাকবে। এবং প্রত্যেক খোলা পাত্র যার উপর বন্ধন বাঁধা হয়নি, তা অশুচি। এবং যে কেউ সমতলের মুখে আহত ব্যক্তিকে বা মৃতদেহকে বা মানুষের হাড়কে বা সমাধিকে স্পর্শ করবে, সে সাত দিন অশুচি থাকবে।
এবং তারা অশুচির জন্য শুদ্ধিকরণের পোড়ানো ছাই থেকে নেবে, এবং তার উপর জীবন্ত জল একটি পাত্রের মধ্যে ঢালবে। এবং একজন পবিত্র মানুষ এসোব নিয়ে জলে ডুবাবে এবং ঘরের উপর ছিটাবে, এবং পাত্রসমূহের উপর, এবং যত আত্মা সেখানে থাকবে তাদের উপর, এবং যে মানুষের হাড় স্পর্শ করেছে তার উপর, বা আহতের উপর, বা মৃতের উপর, বা সমাধির উপর। এবং শুদ্ধ ব্যক্তি তৃতীয় দিনে এবং সপ্তম দিনে অশুদ্ধ ব্যক্তির উপর ছিটিয়ে দেবে, এবং সে সপ্তম দিনে শুদ্ধ হবে, এবং সে তার বস্ত্র ধুয়ে ফেলবে, এবং জলে স্নান করবে, এবং সন্ধ্যা পর্যন্ত অশুদ্ধ থাকবে। এবং যে মানুষ কখনো অশুচি হয় এবং শুচি করা না হয়, সেই আত্মা সমাজের মধ্য থেকে ধ্বংস করা হবে, কারণ সে প্রভুর পবিত্র বস্তু অশুচি করেছে, কারণ শুচিকরণের জল তার উপর ছিটানো হয়নি, সে অশুচি। এবং এটি তোমাদের জন্য চিরন্তন বিধি হবে, এবং যে শুদ্ধিকরণের জল ছিটিয়ে দেয় সে তার পোশাক ধুয়ে ফেলবে, এবং যে শুদ্ধিকরণের জল স্পর্শ করে সে সন্ধ্যা পর্যন্ত অশুচি থাকবে। এবং যা কিছু সেই অশুচি ব্যক্তি স্পর্শ করবে, তা অশুচি হবে, এবং যে প্রাণ স্পর্শ করবে, সে সন্ধ্যা পর্যন্ত অশুচি থাকবে।
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ইসরায়েলের পুত্রগণ, সমস্ত সমাবেশ, প্রথম মাসে সীন মরুভূমিতে এলো এবং লোকেরা কাদেশে থেকে গেল, এবং সেখানে মরিয়ম মারা গেল এবং সেখানে সমাহিত হল। এবং সমাবেশের জন্য জল ছিল না, এবং তারা মোশি ও হারোণের বিরুদ্ধে সমবেত হয়েছিল। এবং লোকেরা মোশির সাথে ঝগড়া করেছিল, বলেছিল, হায়! আমরা যদি আমাদের ভাইদের ধ্বংসের সময় প্রভুর সামনে মরে যেতাম! আর কেন আপনারা প্রভুর সমাবেশকে এই মরুভূমিতে নিয়ে এসেছেন আমাদের এবং আমাদের গবাদি পশুদের হত্যা করতে? এবং কেন এই? তোমরা আমাদের মিশর থেকে নিয়ে এসেছ এই মন্দ স্থানে আসতে, এই স্থান যেখানে বোনা হয় না, না ডুমুর গাছ আছে, না আঙুর লতা আছে, না ডালিম আছে, না পান করার জল আছে।
এবং মোশি ও হারোণ সমাবেশের সম্মুখ থেকে সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজায় এলেন, এবং তাঁরা মুখের উপর পড়লেন, এবং প্রভুর মহিমা তাঁদের কাছে প্রকাশিত হল। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, তোমার লাঠি নাও, এবং তুমি ও তোমার ভাই হারোণ সমাবেশ জড়ো করো, এবং তাদের সামনে শিলার প্রতি বলো, এবং সেটি তার জল দেবে, এবং তোমরা তাদের জন্য শিলা থেকে জল বের করবে, এবং সমাবেশকে ও তাদের পশুদের পান করাবে। এবং মোশি প্রভুর সামনে থেকে সেই লাঠি নিলেন, যেমন প্রভু আদেশ দিয়েছিলেন। এবং মোশি ও হারোন পাথরের সামনে সমাবেশকে সমবেত করলেন, এবং তাদের বললেন, হে অবাধ্যরা, আমার কথা শোনো, আমরা কি এই পাথর থেকে তোমাদের জন্য জল বের করব? এবং মোশি তার হাত উত্তোলন করে, লাঠি দিয়ে শিলায় দুইবার আঘাত করলেন, এবং প্রচুর জল বেরিয়ে এল, এবং সমাবেশ পান করল, এবং তাদের গবাদি পশুও। এবং প্রভু মোশি ও হারোণকে বললেন যে, তোমরা ইসরায়েলের সন্তানদের সামনে আমাকে পবিত্র করতে বিশ্বাস করোনি, এই কারণে তোমরা এই সমাবেশকে সেই ভূমিতে নিয়ে যাবে না যা আমি তাদের দিয়েছি। এই বিরোধের জল, কারণ ইসরায়েলের পুত্ররা প্রভুর সামনে নিন্দিত হয়েছিল, এবং তিনি তাদের মধ্যে পবিত্রীকৃত হয়েছিলেন।
এবং মোশি কাদেশ থেকে ইদোমের রাজার কাছে দূত পাঠালেন এই বলে, তোমার ভাই ইস্রায়েল এই কথা বলছে, তুমি জান সেই সমস্ত কষ্ট যা আমাদের হয়েছে। এবং আমাদের পিতারা মিশরে গেলেন, এবং আমরা মিশরে অনেক দিন বাস করলাম, এবং মিশরীয়রা আমাদের এবং আমাদের পিতাদের দুর্ব্যবহার করল। এবং আমরা প্রভুর কাছে চিৎকার করলাম, এবং প্রভু আমাদের কণ্ঠস্বর শুনলেন, এবং একজন দূত পাঠিয়ে তিনি আমাদের মিশর থেকে বের করে আনলেন, এবং এখন আমরা কাদেশ শহরে আছি, তোমার সীমানার অংশে। আমরা তোমার ভূমির মধ্য দিয়ে অতিক্রম করব, আমরা ক্ষেতের মধ্য দিয়ে যাব না, না দ্রাক্ষাক্ষেতের মধ্য দিয়ে, না আমরা তোমার কূপ থেকে জল পান করব। আমরা রাজপথে যাব, আমরা ডানে বা বামে ফিরব না, যতক্ষণ না আমরা তোমার সীমানা অতিক্রম করি। এবং ইদোম তাকে বলল, তুমি আমার মধ্য দিয়ে যাবে না, যদি না, আমি যুদ্ধে তোমার সাক্ষাতে বের হব। এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ তাকে বলে, আমরা পর্বতের পাশ দিয়ে যাব। যদি আমি এবং আমার গবাদি পশুগণ তোমার জল পান করি, তবে আমি তোমাকে সম্মান দেব। কিন্তু বিষয়টি কিছুই নয়। আমরা পর্বতের পাশ দিয়ে যাব। কিন্তু সে বলল, তুমি আমার মধ্য দিয়ে যেতে পারবে না, এবং ইদোম ভারী জনতা ও শক্তিশালী হাতে তার সাথে দেখা করতে বেরিয়ে এল। এবং ইদোম ইস্রায়েলকে তার সীমানার মধ্য দিয়ে যেতে দিতে ইচ্ছা করল না, এবং ইস্রায়েল তার থেকে সরে গেল। এবং তারা কাদেশ থেকে প্রস্থান করল, এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ, সমস্ত সমাবেশ, হোর পর্বতে এল।
এবং প্রভু মোশি ও হারোণকে হোর পর্বতে ইদোম দেশের সীমানায় বললেন, হারোণ তার লোকদের সাথে যুক্ত হোক, কারণ তোমরা সেই ভূমিতে প্রবেশ করবে না যা আমি ইস্রায়েলের পুত্রদের দিয়েছি, কারণ তোমরা অপমানের জলের কাছে আমাকে ক্রুদ্ধ করেছ। হারোণকে নাও, এবং তার পুত্র ইলিয়াসরকে, এবং তাদের হোর পর্বতে নিয়ে যাও, সমস্ত সমাবেশের সামনে। এবং হারোণের পোশাক খুলে ফেলো, এবং তার পুত্র ইলিয়াসরকে পরিধান করাও, এবং হারোণ যোগ হয়ে সেখানে মরুক। এবং মোশি তাই করলেন যেমন প্রভু তাকে আদেশ দিয়েছিলেন, এবং তিনি তাকে হোর পর্বতে নিয়ে গেলেন সমস্ত সমাবেশের সামনে। এবং তিনি আরোনের পোশাক খুলে ফেললেন, এবং সেগুলো তার পুত্র ইলিয়াসরকে পরালেন, এবং আরোন পর্বতের শিখরে মারা গেলেন, এবং মোশি ও ইলিয়াসর পর্বত থেকে নেমে এলেন। এবং সমস্ত সমাবেশ দেখল যে হারোন মুক্ত হয়েছিলেন, এবং ইসরায়েলের সমস্ত কুল ত্রিশ দিন হারোনের জন্য কাঁদল।
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এবং কনানীয় রাজা আরাদ, যিনি মরুভূমিতে বাস করতেন, শুনলেন যে ইস্রায়েল আথারেইন পথে এসেছে, এবং তিনি ইস্রায়েলের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করলেন, এবং তাদের মধ্য থেকে বন্দিদের লুট করলেন। এবং ইস্রায়েল প্রভুর কাছে মানত করে প্রার্থনা করলেন এবং বললেন, যদি তুমি আমার হাতে এই জনগণকে সমর্পণ করো, তাহলে আমি তাকে এবং তার নগরগুলি সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করব। এবং প্রভু ইসরায়েলের কণ্ঠস্বর শুনলেন, এবং কনানীয়কে তার অধীনে সমর্পণ করলেন, এবং তাকে উৎসর্গ করলেন, এবং তার নগরগুলি, এবং তারা ওই স্থানের নাম ডাকলেন অভিশপ্ত।
এবং হোর পর্বত থেকে প্রস্থান করে লাল সমুদ্রের পথে, ইদোম ভূমি ঘিরে ফেলল, এবং লোকেরা পথে নিরুৎসাহিত হল। এবং মানুষেরা ঈশ্বরের বিরুদ্ধে এবং মোশির বিরুদ্ধে কথা বলেছিল, বলে, কেন এই? তুমি আমাদের মিশর থেকে মরুভূমিতে মারার জন্য নিয়ে এসেছিলে? কারণ রুটি নেই, জলও নেই, এবং আমাদের প্রাণ এই মূল্যহীন রুটিতে বিরক্ত হয়েছে। এবং প্রভু মানুষদের মধ্যে মারাত্মক সাপ পাঠালেন, এবং তারা মানুষদের কামড়ালো, এবং ইসরায়েলের পুত্রদের মধ্যে অনেক মানুষ মরলো। এবং লোকেরা মোশির কাছে এসে বলছিল যে, আমরা পাপ করেছি, কারণ আমরা প্রভুর বিরুদ্ধে এবং তোমার বিরুদ্ধে কথা বলেছি, অতএব প্রভুর কাছে প্রার্থনা করো, এবং তিনি যেন আমাদের থেকে সাপ সরিয়ে নেন। এবং মোশি প্রভুর কাছে জনগণের বিষয়ে প্রার্থনা করলেন, এবং প্রভু মোশিকে বললেন, তোমার জন্য একটি সর্প তৈরি কর, এবং তাকে একটি চিহ্নের উপর রাখ, এবং যদি সর্প কোনো মানুষকে কামড়ায়, তবে যে কামড়ানো হয়েছে সে তাকে দেখে বাঁচবে। এবং মোশি একটি ব্রোঞ্জের সাপ তৈরি করলেন, এবং সেটিকে একটি চিহ্নের উপর স্থাপন করলেন, এবং এমন হলো যে যখন সাপ কোনো মানুষকে কামড়াতো, এবং সে ব্রোঞ্জের সাপের দিকে তাকাতো, তখন সে বেঁচে যেত।
এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ প্রস্থান করলেন, এবং ওবোতে শিবির স্থাপন করলেন। এবং ওবোথ থেকে উত্থাপন করে, এবং তারা আখালগায় শিবির স্থাপন করল ওপারে মরুভূমিতে, যা মোয়াবের সম্মুখে আছে, সূর্যের পূর্বদিকে। এবং সেখান থেকে তারা প্রস্থান করল এবং সারদ গিরিখাতে শিবির স্থাপন করল। এবং সেখান থেকে যাত্রা করে তারা অর্ণোনের ওপারে মরুভূমিতে শিবির স্থাপন করল, যা ইমোরীয়দের সীমানা থেকে প্রসারিত, কারণ অর্ণোন মোয়াবের সীমানা, মোয়াব এবং ইমোরীয়দের মধ্যে। এই কারণে বইতে বলা হয়, প্রভুর যুদ্ধ জাহাব জ্বালিয়ে দিয়েছিল, এবং অর্ণোনের নদীস্রোতগুলি। এবং তিনি সেই নদীগুলিকে এর-এ বসতি স্থাপন করার জন্য নিযুক্ত করেছিলেন, এবং এটি মোয়াবের সীমানাগুলির সাথে যুক্ত হয়েছে।
এবং সেখান থেকে সেই কূপ, এই কূপ, যার সম্পর্কে প্রভু মোশিকে বলেছিলেন, জনগণকে সংগ্রহ করো, এবং আমি তাদের পান করার জন্য জল দেব। তখন ইস্রায়েল কূপের বিষয়ে এই গান গাইল, তার জন্য গান শুরু করো, হে কূপ, শাসকরা এটি খনন করেছিল, জাতিসমূহের রাজারা তাদের রাজত্বে এটি কেটে বের করেছিল, তাদের শাসনকালে। এবং কূপ থেকে মানথানাইনে, এবং মানথানাইন থেকে নালিয়েলে, এবং নালিয়েল থেকে বামোথে, এবং বামোথ থেকে ইয়ানিনে, যা মোয়াবের সমতলভূমিতে আছে, খোদাই করা শিখর থেকে, যা মরুভূমির দিকে মুখ করে আছে।
এবং মোশি প্রবীণদের পাঠালেন ইমোরীয়দের রাজা সীহোনের কাছে শান্তিপূর্ণ কথা বলতে। আমরা তোমার ভূমির মধ্য দিয়ে পার হয়ে যাব, এই পথে আমরা যাব, আমরা সরে যাব না, না ক্ষেতের মধ্যে, না দ্রাক্ষাক্ষেত্রের মধ্যে। আমরা তোমার কূপ থেকে জল পান করব না, রাজপথে আমরা যাব, যতক্ষণ না আমরা তোমার সীমানা অতিক্রম করি। আর সীহোন ইস্রায়েলকে তার সীমানা দিয়ে পার হতে দিল না, আর সীহোন তার সমস্ত লোককে সংগ্রহ করল, আর মরুভূমিতে ইস্রায়েলের সাথে যুদ্ধ করতে বের হল, আর জাহসে এল, আর ইস্রায়েলের বিরুদ্ধে যুদ্ধের জন্য সাজাল। এবং ইস্রায়েল তাকে তরবারির দ্বারা আঘাত করে হত্যা করল, এবং তার ভূমি অধিকার করল অর্ণোন থেকে যাব্বোক পর্যন্ত, অম্মোনের পুত্রদের সীমা পর্যন্ত, কারণ যাসের অম্মোনের পুত্রদের সীমানা ছিল। এবং ইস্রায়েল এই সকল শহর দখল করল, এবং ইস্রায়েল ইমোরীয়দের সকল শহরে বাস করল, হিষ্‌বোনে এবং এর সীমান্তবর্তী সকল অঞ্চলে। কারণ হিষবোন অমোরীয়দের রাজা সীহোনের নগর ছিল, এবং তিনি আগে মোয়াবের রাজার বিরুদ্ধে যুদ্ধ করেছিলেন, এবং অরোয়ের থেকে অর্ণোন পর্যন্ত তার সমস্ত ভূমি দখল করেছিলেন। এই কারণে রহস্য সমাধানকারীরা বলবে, হিষবোনে এসো, যাতে সীহোনের নগর নির্মিত ও প্রতিষ্ঠিত হয়। কারণ হিষবোন থেকে আগুন বের হলো, সীহোনের শহর থেকে শিখা বের হলো, এবং তা মোয়াব পর্যন্ত গ্রাস করলো, এবং অর্ণোনের স্তম্ভগুলো গিলে ফেললো। ধিক্ তোমাকে মোয়াব, কামোশের জনগণ বিনষ্ট হয়েছ; তাদের পুত্রগণ রক্ষিত হতে দেওয়া হয়েছিল এবং তাদের কন্যাগণ ইমোরীয়দের রাজা সীহোনের বন্দী। এবং তাদের বংশ ধ্বংস হবে, হিষবোন থেকে দীবোন পর্যন্ত, এবং স্ত্রীলোকেরা এখনও মোয়াবের উপর আগুন জ্বালিয়েছিল।
কিন্তু ইসরায়েল ইমোরীয়দের সকল নগরে বসবাস করল। এবং মোশি যাসের গুপ্তচরবৃত্তি করতে পাঠালেন, এবং তারা তা দখল করলো, এবং তার গ্রামগুলো, এবং তারা সেখানে বাসকারী ইমোরীয়কে তাড়িয়ে দিলো। এবং ফিরে এসে, তারা বাশনের পথে উপরে গেল, এবং বাশনের রাজা ওগ তাদের সাক্ষাতে বের হলেন, এবং তার সমস্ত লোক যুদ্ধের জন্য ইদ্রেয়ীনে। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, তাকে ভয় করো না, কারণ আমি তোমার হাতে তাকে দিয়ে দিয়েছি, এবং তার সমস্ত লোককে, এবং তার সমস্ত ভূমি; এবং তুমি তার প্রতি তাই করবে যেমন তুমি ইমোরীয়দের রাজা শীহোনের প্রতি করেছিলে, যে হিষ্‌বোনে বাস করত। এবং তিনি তাকে এবং তার পুত্রদের এবং তার সমস্ত লোককে আঘাত করলেন, যতক্ষণ না তার কোনো জীবিত ব্যক্তি অবশিষ্ট রইল, এবং তারা তার ভূমি উত্তরাধিকার পেল।
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এবং ইস্রায়েলের সন্তানগণ প্রস্থান করে মোয়াবের পশ্চিম দিকে যর্দনের তীরে যিরীহোর কাছে শিবির স্থাপন করল। এবং সিপ্পোরের পুত্র বালাক দেখলেন যে ইস্রায়েল ইমোরীয়দের প্রতি যা কিছু করেছে, এবং মোয়াব্‌ জনগণকে অত্যন্ত ভয় করল, কারণ তারা সংখ্যায় অনেক ছিল, এবং মোয়াব্‌ ইস্রায়েলের সন্তানদের সামনে বিরক্ত হল। এবং মোয়াব মিদিয়ানের পরিষদকে বলল, এখন এই সমাবেশ আমাদের চারপাশের সবকিছু চেটে ফেলবে, যেমন বাছুর মাঠ থেকে সবুজ জিনিস চেটে ফেলে, এবং বালাক, সিপ্পোরের পুত্র, সেই সময়ে মোয়াবের রাজা ছিলেন। এবং তিনি বিয়োরের পুত্র বিলিয়মের কাছে দূত পাঠালেন, যিনি পথোরায় ছিলেন, যা তার লোকদের পুত্রদের দেশের নদীর উপরে অবস্থিত, তাকে ডাকার জন্য, এই বলে, দেখ, একটি লোক মিশর থেকে বের হয়ে এসেছে, এবং দেখ, তারা পৃথিবীর দৃশ্য ঢেকে ফেলেছে, এবং তারা আমার সীমানায় বসবাস করছে। এবং এখন এসো, আমার জন্য এই লোকদের অভিশাপ দাও, কারণ তারা আমাদের চেয়ে শক্তিশালী, যদি আমরা তাদের আঘাত করতে সক্ষম হই, এবং আমি তাদের এই ভূমি থেকে বের করে দেব, কারণ আমি জানি যাদের তুমি আশীর্বাদ করো, তারা আশীর্বাদিত হয়, এবং যাদের তুমি অভিশাপ দাও, তারা অভিশপ্ত হয়। এবং মোয়াবের পরিষদ গেল, এবং মিদিয়ানের পরিষদ, এবং তাদের হাতে ভবিষ্যদ্বাণী ছিল, এবং তারা বিলিয়মের কাছে এলো, এবং তারা তাকে বালাকের কথা বলল। আর তিনি তাদের বললেন, তোমরা আজ রাতে এখানে থাকো, এবং প্রভু আমাকে যা বলবেন সেই বিষয়ে আমি তোমাদের উত্তর দেব। আর মোয়াবের শাসকগণ বিলিয়মের কাছে থেকে গেলেন।
এবং ঈশ্বর বিলিয়মের কাছে আসলেন, এবং তাকে বললেন, এই মানুষেরা তোমার কাছে কারা? এবং বিলিয়ম ঈশ্বরকে বলল, বালাক, সিপ্পোরের পুত্র, মোয়াবের রাজা, তাদের আমার কাছে পাঠিয়েছেন, বলতে, দেখ, এক জাতি মিশর থেকে বেরিয়ে এসেছে, এবং পৃথিবীর দৃষ্টি ঢেকে ফেলেছে, এবং এরা আমার সীমানায় বসে আছে, এবং এখন এসো আমার জন্য তাদের অভিশাপ দাও, যদি আমি তাদের আঘাত করতে সক্ষম হই, এবং তাদের এই ভূমি থেকে তাড়িয়ে দিতে পারি। এবং ঈশ্বর বিলিয়মকে বললেন, তুমি তাদের সঙ্গে যাবে না, এবং লোকদের অভিশাপ দেবে না, কারণ তারা আশীর্বাদপ্রাপ্ত। এবং বালাম সকালে উঠে বালাকের শাসকদের বলল, তোমাদের প্রভুর কাছে প্রস্থান করো, ঈশ্বর আমাকে তোমাদের সঙ্গে যেতে ছাড়ছেন না। এবং মোয়াবের শাসকরা উঠে বালাকের কাছে এলো এবং বলল, বিলিয়ম আমাদের সঙ্গে যেতে চায় না।
এবং বালাক আরও শাসক পাঠাতে যোগ করলেন, যারা সংখ্যায় আরও বেশি এবং এদের চেয়ে আরও সম্মানিত। এবং তারা বিলিয়মের কাছে এলো, এবং তারা তাকে বলল, সিপ্পোরের পুত্র বালাক এই কথা বলেন, আমি তোমাকে অনুরোধ করি আমার কাছে আসতে দ্বিধা করো না। আমি তোমাকে সম্মানজনকভাবে সম্মান করব, এবং তুমি যা কিছু বলবে তা তোমার জন্য করব, এবং এসো আমার জন্য এই জনগণকে অভিশাপ দাও। এবং বিলিয়ম উত্তর দিয়ে বালাকের শাসকদের বললেন, যদি বালাক আমাকে তার ঘর ভর্তি রূপা ও সোনা দেয়, তবুও আমি প্রভু ঈশ্বরের বাক্য লঙ্ঘন করে আমার মনমতো ছোট বা বড় কিছু করতে পারব না। এবং এখন তোমরাও এই রাত্রে এখানে থাকো, এবং আমি জানব প্রভু আমাকে আর কী বলবেন। এবং ঈশ্বর রাত্রিতে বিলিয়মের কাছে এলেন, এবং তাকে বললেন, যদি এই লোকেরা তোমাকে ডাকতে উপস্থিত থাকে, তবে উঠে তাদের অনুসরণ কর, কিন্তু যে শব্দ আমি তোমাকে বলব, এই তুমি করবে।
এবং বালাম সকালে উঠে তার গাধায় জিন পরালো, এবং মোয়াবের শাসকদের সঙ্গে গেল। এবং ঈশ্বর ক্রোধে ক্রুদ্ধ হলেন কারণ সে গিয়েছিল, এবং ঈশ্বরের দূত তার বিরোধিতা করতে উঠলেন, এবং সে তার গাধার উপর আরোহণ করেছিল, এবং তার দুই সেবক তার সঙ্গে ছিল। এবং গাধা ঈশ্বরের দেবদূতকে পথের মধ্যে বিরোধিতা করে দাঁড়িয়ে থাকতে এবং তার হাতে তরবারি টানা দেখে, গাধা পথ থেকে সরে গেল এবং সমতল ভূমির মধ্যে গেল, এবং তাকে পথে পরিচালনা করার জন্য তার লাঠি দিয়ে গাধাকে আঘাত করল।
এবং ঈশ্বরের দেবদূত দ্রাক্ষাক্ষেত্রের নালায় দাঁড়ালেন, এদিকে বেড়া এবং ওদিকে বেড়া। এবং গাধা ঈশ্বরের দেবদূতকে দেখে নিজেকে দেয়ালের দিকে চাপল, এবং বিলিয়মের পা দেয়ালের দিকে পিষ্ট করল, এবং সে আরও তাকে আঘাত করতে লাগল।
এবং ঈশ্বরের দেবদূত আবার এগিয়ে গেলেন, এবং চলে গিয়ে একটি সংকীর্ণ স্থানে দাঁড়ালেন, যেখানে ডানে অথবা বামে সরে যাওয়ার কোনো উপায় ছিল না। এবং গাধা ঈশ্বরের দূতকে দেখে বিলিয়মের নিচে বসে পড়ল, এবং বিলিয়ম রাগান্বিত হলেন, এবং তিনি লাঠি দিয়ে গাধাকে আঘাত করলেন। এবং ঈশ্বর গাধার মুখ খুললেন, এবং বিলিয়মকে বলে, আমি তোমার কী করেছি, যে তুমি আমাকে এই তৃতীয়বার আঘাত করেছ? এবং বিলিয়ম গাধাকে বলল, তুমি আমাকে উপহাস করেছ, এবং যদি আমার হাতে তরবারি থাকত তাহলে আমি ইতিমধ্যে তোমাকে বিদ্ধ করতাম। এবং সেই গাধা বালামকে বলে, আমি কি তোমার সেই গাধা নই যার উপর তুমি তোমার যৌবন থেকে আজকের দিন পর্যন্ত চড়েছ? আমি কি কখনো তোমার প্রতি এইভাবে অবজ্ঞা করে এমন আচরণ করেছি? সে বলল, না। কিন্তু ঈশ্বর বালামের চোখ উন্মোচিত করলেন, এবং সে পথে দাঁড়িয়ে থাকা প্রভুর দূতকে দেখতে পেল, যার হাতে তরবারি টানা ছিল, এবং নত হয়ে সে তাঁর সামনে প্রণাম করল। এবং ঈশ্বরের দূত তাকে বললেন, কেন তুমি তোমার গাধাকে এই তৃতীয়বার আঘাত করলে? দেখ, আমি তোমার বিরুদ্ধে বের হয়েছিলাম, কারণ তোমার পথ আমার সামনে যথাযথ নয়, এবং গাধা আমাকে দেখে আমার থেকে এই তৃতীয়বার সরে গিয়েছিল। আর যদি সে সরে না যেত, তাহলে এখন আমি তোমাকে হত্যা করতাম, কিন্তু ওকে রক্ষা করতাম। এবং বিলিয়ম প্রভুর দূতকে বলল, আমি পাপ করেছি, কারণ আমি জানতাম না যে তুমি আমার বিরোধিতা করেছ পথে সাক্ষাতের জন্য, এবং এখন যদি তোমার কাছে যথেষ্ট না হয়, আমি ফিরে যাব। এবং ঈশ্বরের দূত বিলিয়মকে বললেন, মানুষদের সঙ্গে যাও, কিন্তু যে বাক্য আমি তোমাকে বলব, সেই বাক্যই বলবে। এবং বিলিয়ম বালাকের শাসকদের সঙ্গে গেলেন।
এবং বালাক শুনে যে বিলিয়ম এসেছে, তার সাক্ষাতে মোয়াবের শহরে বের হলেন, যা অর্ণোনের সীমানার উপর অবস্থিত, যা সীমানার এক অংশে অবস্থিত। এবং বালাক বালামকে বলল, আমি কি তোমাকে ডাকার জন্য তোমার কাছে পাঠাইনি? তুমি কেন আমার কাছে আসনি? আমি কি সত্যিই তোমাকে সম্মান করতে পারব না? আর বিলিয়ম বালাককে বললেন, দেখ, আমি এখন তোমার কাছে এসেছি, আমি কি কিছু বলতে সক্ষম হব? ঈশ্বর আমার মুখে যে কথা রাখবেন, সেই কথাই আমি বলব। এবং বিলিয়ম বালাকের সঙ্গে গেল, এবং তারা বহিরাঞ্চলের শহরগুলিতে আসল। এবং বালাক্ ভেড়া ও বাছুর বলিদান করলেন, এবং বিলিয়ম ও তার সাথে থাকা শাসকদের কাছে পাঠালেন। এবং সকাল হলো, এবং বালাক্ বালামকে নিয়ে তাকে বালের স্তম্ভের উপরে নিয়ে গেলেন, এবং সেখান থেকে তাকে লোকদের কিছু অংশ দেখালেন।
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এবং বিলিয়ম্ বালাককে বলল, আমার জন্য এখানে সাতটি বেদি নির্মাণ করো, এবং আমার জন্য এখানে সাতটি বাছুর ও সাতটি মেষ প্রস্তুত করো। এবং বালাক সেই পদ্ধতিতে করলেন যা বিলিয়ম তাকে বলেছিলেন, এবং বেদির উপর একটি বাছুর ও একটি মেষ উৎসর্গ করলেন। এবং বিলিয়ম বালাককে বলল, তোমার বলিদানের কাছে দাঁড়াও, এবং আমি যাব যদি ঈশ্বর আমার কাছে সাক্ষাতে প্রকাশ হন, এবং যে বাক্য তিনি আমার কাছে দেখাবেন, তা আমি তোমার কাছে ঘোষণা করব। এবং বালাক তার বলিদানের কাছে দাঁড়িয়ে রইল। এবং বিলিয়ম ঈশ্বরকে জিজ্ঞাসা করতে গেলেন, এবং সোজা গেলেন, এবং ঈশ্বর বিলিয়মের কাছে আবির্ভূত হলেন, এবং বিলিয়ম তাঁর কাছে বললেন, আমি সাতটি বেদি প্রস্তুত করেছি, এবং বেদির উপর বাছুর ও মেষ উৎসর্গ করেছি। এবং ঈশ্বর বিলিয়মের মুখে বাক্য নিক্ষেপ করলেন, এবং বালাকের দিকে ফিরে বললেন, এইভাবে তুমি কথা বলবে। এবং সে তার দিকে ফিরে গেল, এবং সে তার পোড়ানো নৈবেদ্যগুলির উপর দাঁড়িয়ে ছিল, এবং মোয়াবের সকল শাসকরা তার সঙ্গে ছিল, এবং ঈশ্বরের আত্মা তার উপর এল। এবং তার দৃষ্টান্ত গ্রহণ করে তিনি বললেন, মেসোপটেমিয়া থেকে মোয়াবের রাজা বালাক আমাকে পাঠিয়েছিলেন, পূর্বের পর্বতসমূহ থেকে, বলে, এসো, আমার জন্য যাকোবকে অভিশাপ দাও, এবং এসো, আমার জন্য ইসরায়েলকে অভিশাপ দাও। আমি কীভাবে আশীর্বাদ করব যাকে প্রভু আশীর্বাদ করেন না? অথবা আমি কীভাবে অভিশাপ দেব যাকে ঈশ্বর অভিশাপ দেন না? কারণ পর্বতসমূহের শিখর থেকে আমি তাকে দেখব, এবং পাহাড়সমূহ থেকে তাকে পর্যবেক্ষণ করব। দেখ, এই জনগণ একা বাস করবে, এবং জাতিসমূহের মধ্যে গণনা করা হবে না। কে ইয়াকুবের বংশকে নিখুঁত করেছে, এবং কে ইসরায়েলের গোষ্ঠীগুলি গণনা করবে? আমার আত্মা ধার্মিকদের আত্মাদের মধ্যে মরুক, এবং আমার বংশ এদের বংশের মতো হোক।
আর বালাক বিলিয়মকে বলল, তুমি আমার প্রতি কী করেছ? আমার শত্রুদের অভিশাপ দেওয়ার জন্য আমি তোমাকে ডেকেছিলাম, আর দেখ, তুমি আশীর্বাদই করেছ। এবং বিলিয়ম বালাককে বলল, ঈশ্বর আমার মুখে যা কিছু দেন, আমি কি তা-ই বলব না? এবং বালাক তাকে বলল, এখনও আমার সঙ্গে অন্য একটি স্থানে এসো যেখান থেকে তুমি তাকে দেখবে না, কিন্তু তার কিছু অংশ দেখবে, সকলকে দেখবে না, এবং সেখান থেকে আমার জন্য তাকে অভিশাপ দাও।
এবং তিনি তাকে খোদাই করা শিখরের উপর ক্ষেত্রের প্রহরীমিনারে নিয়ে গেলেন, এবং সেখানে সাতটি বেদী নির্মাণ করলেন, এবং সেই বেদীর উপর একটি বাছুর ও একটি মেষ উৎসর্গ করলেন। এবং বিলিয়ম বালাককে বললেন, তোমার বলিদানের উপর দাঁড়াও, কিন্তু আমি ঈশ্বরকে জিজ্ঞাসা করতে যাব। এবং ঈশ্বর বালামের সাথে মিলিত হলেন, এবং তার মুখে বাক্য প্রবেশ করালেন, এবং বললেন, বালাকের কাছে ফিরে যাও, এবং এই কথাগুলি বলবে। এবং সে তার দিকে ফিরে গেল, এবং সে তার সম্পূর্ণ হোমবলির উপর দাঁড়িয়ে ছিল, এবং মোয়াবের সকল শাসকগণ তার সঙ্গে ছিল, এবং বালাক তাকে বলল, প্রভু কী বলেছেন? এবং তার দৃষ্টান্ত গ্রহণ করে তিনি বললেন, ওঠো বালাক এবং শোনো, কান দাও, হে সিপ্পোরের পুত্র। ঈশ্বর মানুষের মতো নন যে মিথ্যা বলবেন, না মানুষের পুত্রের মতো যে হুমকি দেওয়া হবে। তিনি যা বলেছেন, তা কি করবেন না? তিনি কথা বলবেন, এবং তা কি পালন করবেন না? দেখো, আমি আশীর্বাদ করার দায়িত্ব গ্রহণ করেছি; আমি আশীর্বাদ করব, এবং আমি তা ফিরিয়ে নেব না। যাকোবের মধ্যে কোনো পরিশ্রম থাকবে না, ইস্রায়েলের মধ্যে কোনো কষ্ট দেখা যাবে না। প্রভু তার ঈশ্বর তার সাথে আছেন, শাসকদের গৌরব তার মধ্যে রয়েছে। ঈশ্বর তাকে মিশর থেকে বের করে এনেছেন, তার কাছে একশৃঙ্গ পশুর গৌরবের মতো। কারণ যাকোবের মধ্যে ভবিষ্যদ্বাণী নেই, না ইসরায়েলের মধ্যে গণনা আছে; যথাসময়ে যাকোবকে এবং ইসরায়েলকে বলা হবে, ঈশ্বর কী সম্পন্ন করবেন? দেখ, জনগণ শাবকের মতো উঠবে এবং সিংহের মতো গর্বিত হবে; সে ঘুমাবে না যতক্ষণ না শিকার খায় এবং আহতদের রক্ত পান করে।
এবং বালাক বালামকে বলল, তুমি আমার জন্য তাকে অভিশাপও দিও না, আবার তাকে আশীর্বাদও করো না। এবং বিলিয়ম উত্তর দিয়ে বালাককে বলল, আমি কি তোমাকে বলিনি যে, ঈশ্বর যা বলবেন, আমি তা-ই করব? এবং বালাক বালামকে বলল, এসো, আমি তোমাকে অন্য স্থানে নিয়ে যাই, যদি ঈশ্বর সন্তুষ্ট হন, এবং সেখান থেকে আমার জন্য তাকে অভিশাপ দাও। এবং বালাক্‌ বালাম্‌কে ফোগোর্‌-এর শিখরে নিয়ে গেল, যা মরুভূমির দিকে বিস্তৃত। এবং বিলিয়ম বালাককে বললেন, আমার জন্য এখানে সাতটি বেদি নির্মাণ করো, এবং আমার জন্য এখানে সাতটি বাছুর ও সাতটি মেষ প্রস্তুত করো। এবং বালাক করলেন ঠিক যেমন বিলিয়ম তাকে বলেছিলেন, এবং বেদির উপর একটি বাছুর ও একটি মেষ উৎসর্গ করলেন।
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এবং বিলিয়ম দেখলেন যে প্রভুর সামনে ইস্রায়েলকে আশীর্বাদ করা ভালো, তিনি তার অভ্যাস অনুসারে শকুন দেখার জন্য গেলেন না, এবং তিনি তার মুখ মরুভূমির দিকে ফিরিয়ে নিলেন। এবং বালাম তার চোখ তুলে ইস্রায়েলকে গোত্র অনুসারে শিবির স্থাপন করতে দেখলেন, এবং তার উপর ঈশ্বরের আত্মা এলেন। এবং তাঁর দৃষ্টান্ত গ্রহণ করে তিনি বললেন, বিয়োরের পুত্র বালাম বলেন, সেই মানুষ বলেন যিনি সত্যিকারভাবে দেখেন, সে বলে, শক্তিশালীর বাণী শুনে, যে ঈশ্বরের দর্শন ঘুমের মধ্যে দেখেছে, তার চোখ উন্মোচিত। হে ইয়াকোব, তোমার গৃহগুলি কত সুন্দর, হে ইসরায়েল, তোমার তাঁবুগুলি! যেমন ছায়াদানকারী উপত্যকা, এবং যেমন নদীর তীরে বাগান, এবং যেমন তাঁবু যা প্রভু স্থাপন করেছেন, এবং যেমন জলের পাশে দেবদারু গাছ। তার বীজ থেকে একজন মানুষ বাইরে যাবে, এবং অনেক জাতির উপর শাসন করবে, এবং গোগের রাজ্য উন্নীত হবে, এবং তার রাজ্য বৃদ্ধি পাবে। ঈশ্বর তাকে মিশর থেকে নেতৃত্ব দিয়েছিলেন, তার জন্য একশৃঙ্গের গৌরবের মতো। সে তার শত্রু জাতিসমূহকে খাবে এবং তাদের মোটা অংশের মজ্জা চুষে নেবে, এবং তার তীর দিয়ে শত্রুকে গুলি করবে। শুয়ে পড়ে সে বিশ্রাম নিল সিংহের মতো, এবং শাবকের মতো; কে তাকে জাগাবে? যারা তোমাকে আশীর্বাদ করে, তারা আশীর্বাদিত হোক, এবং যারা তোমাকে অভিশাপ দেয়, তারা অভিশপ্ত হয়েছে।
এবং বালাক বিলিয়মের উপর রাগান্বিত হলেন, এবং তিনি তার হাত একসাথে আঘাত করলেন, এবং বালাক বিলিয়মকে বললেন, আমার শত্রুকে অভিশাপ দিতে আমি তোমাকে ডেকেছি, এবং দেখ, তুমি আশীর্বাদ করে তৃতীয়বার এই আশীর্বাদ করেছ। এখন অতএব তোমার স্থানে পালাও। আমি বলেছিলাম আমি তোমাকে সম্মান করব, কিন্তু এখন প্রভু তোমাকে গৌরব থেকে বঞ্চিত করেছেন। এবং বিলিয়ম বালাককে বলল, আমি কি তোমার দূতদের কাছে, যাদের তুমি আমার কাছে পাঠিয়েছিলে, কথা বলিনি, বলে, যদি বালাক আমাকে তার ঘর পূর্ণ রূপা এবং সোনা দেয়, তবুও আমি প্রভুর বাক্য লঙ্ঘন করে নিজের থেকে ভাল বা মন্দ কিছু করতে সক্ষম হব না; ঈশ্বর যা বলবেন, আমি তাই বলব। এবং এখন দেখ, আমি আমার জায়গায় চলে যাব, এসো, আমি তোমাকে উপদেশ দেব, শেষ দিনগুলিতে এই লোকেরা তোমার লোকদের প্রতি কী করবে।
এবং তাঁর দৃষ্টান্ত গ্রহণ করে তিনি বললেন,
বালাম, বেয়োরের পুত্র, বলেন; সেই মানুষ বলেন যিনি সত্যিকারভাবে দেখেন, ঈশ্বরের বাক্য শোনেন, পরাৎপরের কাছ থেকে জ্ঞান জানেন, এবং ঘুমের মধ্যে ঈশ্বরের দর্শন দেখেন, তাঁর চোখ উন্মোচিত। আমি তাকে দেখাব, কিন্তু এখন নয়, আমি আশীর্বাদ করব, কিন্তু কাছে আসে না, যাকোব থেকে একটি তারা উদিত হবে, ইসরায়েল থেকে একজন মানুষ উঠবে, এবং সে মোয়াবের নেতাদের চূর্ণ করবে, এবং শেথের সকল পুত্রদের লুণ্ঠন করবে। এবং ইদোম উত্তরাধিকার হবে, এবং এষৌ তার শত্রু উত্তরাধিকার হবে, এবং ইস্রায়েল শক্তিতে কাজ করেছে। এবং যাকোব থেকে জাগ্রত হবে, এবং নগর থেকে যে রক্ষিত হচ্ছে তাকে ধ্বংস করবে। এবং অমালেককে দেখে এবং তাঁর দৃষ্টান্ত গ্রহণ করে বললেন, অমালেক জাতিসমূহের আরম্ভ, এবং তাদের বংশ বিনষ্ট হবে। এবং কেনীয়কে দেখে তার দৃষ্টান্ত গ্রহণ করে বললেন, তোমার বাসস্থান শক্তিশালী, এবং যদি তুমি পাথরে তোমার বাসা স্থাপন কর, এবং যদি বেওরের ধূর্ততার বাসা হয়, তবে আসিরীয়রা তোমাকে বন্দী করবে। এবং ওগকে দেখে, এবং তার দৃষ্টান্ত গ্রহণ করে, তিনি বললেন, হায়! হায়! কে বাঁচবে, যখন ঈশ্বর এইসব স্থাপন করবেন? এবং কিত্তিমের হাত থেকে বের হবে, এবং তারা আসিরিয়াকে নির্যাতন করবে এবং হিব্রুদের নির্যাতন করবে, এবং তারা সকলে এক মনে বিনষ্ট হবে। এবং বালাম উঠে চলে গেল, তার নিজের স্থানে ফিরে গিয়ে, এবং বালাকও নিজের কাছে চলে গেল।
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এবং ইস্রায়েল সাত্তেইনে অবস্থান করল, এবং লোকেরা মোয়াবের কন্যাদের সাথে ব্যভিচার করে অপবিত্র হল। আর তারা তাদেরকে তাদের প্রতিমাদের বলিদানে ডাকল, এবং লোকেরা তাদের বলিদান ভোজন করল, এবং তাদের প্রতিমাদের উপাসনা করল। এবং ইসরায়েল বাল পিয়োরের প্রতি আত্মসমর্পণ করেছিল, এবং প্রভু ইসরায়েলের প্রতি ক্রোধে ক্রোধিত হয়েছিলেন। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, লোকদের সকল নেতাদের গ্রহণ করো এবং সূর্যের সামনে প্রভুর উদ্দেশ্যে তাদের দৃষ্টান্তমূলক শাস্তি প্রদান করো, এবং প্রভুর ক্রোধ ও রোষ ইস্রায়েল থেকে ফিরে যাবে। এবং মোশি ইসরায়েলের উপজাতিগুলিকে বললেন, প্রত্যেকে তার নিজস্ব লোককে হত্যা কর যে বাল পিয়োরে দীক্ষিত হয়েছিল। এবং দেখ, ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্যে একজন মানুষ এসে তার ভাইকে মিদিয়নীয় স্ত্রীলোকের কাছে নিয়ে এল মোশির সামনে এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের সমস্ত সমাবেশের সামনে, কিন্তু তারা সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার কাছে কাঁদছিল। এবং দেখে ফিনিহস, যিনি ইলিয়াসরের পুত্র এবং যাজক হারোণের পৌত্র, সমাবেশের মধ্য থেকে উঠে দাঁড়ালেন, এবং হাতে একটি শিকল চাবুক নিলেন, তিনি ইসরায়েলীয় লোকটির পিছনে চুল্লির মধ্যে প্রবেশ করলেন, এবং উভয়কে বিদ্ধ করলেন, ইসরায়েলীয় লোকটিকে এবং স্ত্রীলোকটিকে তার গর্ভের মধ্য দিয়ে, এবং ইসরায়েলের সন্তানদের থেকে মহামারী থেমে গেল। এবং মহামারীতে মৃতের সংখ্যা হলো চব্বিশ হাজার।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, Phinehas, যিনি Eleazar-এর পুত্র এবং যাজক Aaron-এর পুত্র, তিনি Israel-এর পুত্রগণের থেকে আমার ক্রোধ শান্ত করেছেন, কারণ তিনি তাদের মধ্যে আমার উদ্যোগ প্রকাশ করেছিলেন, এবং আমি আমার উদ্যোগে Israel-এর পুত্রগণকে ধ্বংস করিনি। এইভাবে বললাম, দেখ, আমি তাকে শান্তির চুক্তি দিচ্ছি। এবং তার এবং তার বংশধরদের জন্য তার সাথে চিরন্তন যাজকত্বের চুক্তি হবে, কারণ সে তার ঈশ্বরের জন্য উদ্যোগী হয়েছিল, এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের জন্য প্রায়শ্চিত্ত করেছিল। কিন্তু সেই ইসরায়েলীয় ব্যক্তির নাম, যে মিদিয়নীয় নারীর সঙ্গে আঘাতপ্রাপ্ত হয়েছিল, ছিল জাম্ব্রি, সালমোনের পুত্র, শিমিয়োনের পরিবারসমূহের গৃহের শাসক। এবং সেই মিদিয়নীয় স্ত্রীর নাম যে আহত হয়েছিল খসবী, যে ছিল সূরের কন্যা, ওম্মোথ জাতির শাসক, মিদিয়নের পরিবার গোষ্ঠীর অন্তর্গত।
এবং প্রভু মোশির কাছে বললেন, ইসরায়েলের সন্তানদের বলো, মিদিয়নীয়দের প্রতি শত্রুতা করো এবং তাদের আঘাত করো। কারণ তারা নিজেরা তোমাদের প্রতি প্রতারণায় শত্রুতা করে, যতগুলি তারা তোমাদের প্রতারণা করে ফোগোরের মাধ্যমে, এবং খাসবির মাধ্যমে, যে মিদিয়ানের শাসকের কন্যা, তাদের বোন, যে আঘাতপ্রাপ্ত হয়েছিল ফোগোরের কারণে আঘাতের দিনে।
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আর সেই আঘাতের পরে এটা ঘটল, এবং প্রভু মোশি ও যাজক ইলিয়াজরের কাছে কথা বললেন এই বলে, ইসরায়েলের সন্তানদের সমস্ত সমাবেশের শুরু নাও, বিশ বছর বয়সী এবং তার উপরে, তাদের পিতৃকুল অনুসারে, যারা সবাই ইসরায়েলে যুদ্ধ করতে বের হয়।
এবং মোশি এবং যাজক ইলিয়াসর জর্ডানের উপরে মোয়াবের আরাবোথে জেরিকোর কাছে কথা বললেন, বলে বিশ বছর বয়স থেকে এবং তার উপরে, যে পদ্ধতিতে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন, এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ যারা মিশর থেকে বের হয়েছিল, রূবেন ইস্রায়েলের প্রথমজাত। রূবেনের পুত্রগণ: হনোক এবং হনোকের গোষ্ঠী, পল্লু ও পল্লুর গোষ্ঠী। আসরোনের জন্য আসরোনেইর জনগণ, চারমির জন্য চারমীর জনগণ। এই সকল ছিল রূবেণের গোষ্ঠী, এবং তাদের গণনা হয়েছিল তেতাল্লিশ হাজার সাতশত ত্রিশ জন।
এবং পল্লুর পুত্র ইলীয়াব। এবং ইলিয়াবের পুত্রগণ, নামুয়েল, এবং দাথন, এবং অবীরোণ, এরা সমাবেশের মনোনীত ছিল, এরাই তারা যারা মোশি এবং হারোণের বিরুদ্ধে কোরহের সমাবেশে উঠে দাঁড়িয়েছিল, প্রভুর বিরুদ্ধে বিদ্রোহে। এবং ভূমি তার মুখ খুলে তাদের এবং কোরহকে গ্রাস করল, তার সমাবেশের মৃত্যুতে, যখন আগুন পঞ্চাশ এবং দুইশতকে গ্রাস করল, এবং তারা চিহ্ন হয়ে গেল। কিন্তু কোরহের পুত্রগণ মরেনি।
এবং শিমিয়োনের পুত্রগণ, শিমিয়োনের পুত্রগণের গোষ্ঠী: নামুয়েলের জন্য নামুয়েলীয় গোষ্ঠী, যামীনের জন্য যামীনীয় গোষ্ঠী, যাখীনের জন্য যাখীনীয় গোষ্ঠী। জেরহের, জেরহাইট জনগণ; শৌলের, শৌলি জনগণ। এই শিমিয়োনের গোষ্ঠীগুলি তাদের জনগণনা অনুসারে, বাইশ হাজার দুইশত।
যিহূদার পুত্র ছিল এর ও ওনান, এবং এর ও ওনান কনান দেশে মারা গিয়েছিল। এবং যিহূদার পুত্রগণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে হলো: শীলোমের জন্য, শেলোনী গোষ্ঠী; পেরসের জন্য, পেরসী গোষ্ঠী; সেরহের জন্য, সেরহী গোষ্ঠী। এবং ফারেসের পুত্রগণ হলো: হিষ্রোণের জন্য অসরোনীয় গোষ্ঠী, ইয়ামুনের জন্য ইয়ামুনীয় গোষ্ঠী। এই লোকেরা যিহূদার, তাদের পরীক্ষা অনুসারে, ছিয়াত্তর হাজার পাঁচশত।
এবং ইষাখরের পুত্রগণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে: থোলার, থোলাইট গোষ্ঠী; ফুয়ার, ফুয়াইট গোষ্ঠী; ইয়াসুবের জন্য ইয়াসুবী গোষ্ঠী, সামরামের জন্য সামরামী গোষ্ঠী। এরা ইষাখরের গোষ্ঠী তাদের গণনা থেকে, চৌষট্টি হাজার চারশত।
জেবুলূনের পুত্রগণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে: সারেদের জন্য সারেদীয় গোষ্ঠী, আল্লোনের জন্য আল্লোনীয় গোষ্ঠী, আল্লেলের জন্য আল্লেলীয় গোষ্ঠী। এই জেবুলূনের জনগণ তাদের গণনা অনুসারে ষাট হাজার পাঁচশত।
গাদের পুত্রগণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে: সাফোনের সাফোনীয় গোষ্ঠী, আগ্গির আগ্গীয় গোষ্ঠী, সুনির সুনীয় গোষ্ঠী, আজেনেকে, আজেনির জনগণ, আদ্দিকে, আদ্দির জনগণ, আরোদের জন্য আরোয়াদী জনগণ, আরিয়েলের জন্য আরিয়েলী জনগণ। এরা গাদের পুত্রদের গোত্র তাদের আদমশুমারি অনুসারে, চুয়াল্লিশ হাজার পাঁচশত।
আশেরের পুত্রগণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে: যামীনের জন্য, যামীনীয় গোষ্ঠী; যেশূর জন্য, যেশূয়ীয় গোষ্ঠী; বরিয়ার জন্য, বরিয়াইয় গোষ্ঠী। কোবেরের জন্য, কোবেরি জনগণ; মেলখিয়েলের জন্য, মেলখিয়েলি জনগণ। এবং আশেরের কন্যার নাম সারা। এই লোকেরা আশেরের গোষ্ঠী, তাদের গণনা অনুসারে তেতাল্লিশ হাজার চারশত।
যোষেফের পুত্রগণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে: মনঃশি এবং ইফ্রয়িম।
মনঃশির পুত্রগণ। মাখীরের জন্য মাখীরীয় লোক, এবং মাখীর গিলিয়দকে জন্ম দিলেন; গিলিয়দের জন্য গিলিয়দীয় লোক। এবং এরা গিলিয়দের পুত্র: আখিয়েষর, আখিয়েষরী লোক; খেলেগ, খেলেগী লোক। এসরিয়েলের জন্য, এসরিয়েলি জনগণ; শেখেমের জন্য, সিখেমি জনগণ। সিমায়েরের জন্য সিমায়েরি জনগণ, এবং ওফেরের জন্য ওফেরি জনগণ। আর সালপাদের, ওফেরের পুত্রের, তার কোনো পুত্র হলো না, কিন্তু কন্যাগণ হলো, আর এইগুলি সালপাদের কন্যাগণের নাম: মালা, নুয়া, এগলা, মেলখা এবং থের্সা। এই লোকেরা মনঃশির, তাদের গণনা অনুসারে, বাহান্ন হাজার সাতশত।
এবং এরা ইফ্রয়িমের পুত্র: শূথেলহের, শূথেলহীয় গোষ্ঠী; তাহনের, তাহনীয় গোষ্ঠী। এরা সুথালার পুত্র; এডেন, এডেনের লোক। এই গোষ্ঠীগুলি ইফ্রয়িমের, তাদের গণনা থেকে, দুই এবং ত্রিশ হাজার এবং পাঁচশত; এই গোষ্ঠীগুলি ইউসুফের পুত্রদের, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে।
বিন্যামীনের পুত্রগণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে: বালে, বালীয় গোষ্ঠী; আসুবের, আসুবেরীয় গোষ্ঠী; ইয়াখিরান, ইয়াখিরানীয় গোষ্ঠী।
সোফানকে, সোফানেসের জনগণ। এবং বালের পুত্রগণ হলো আদার ও নোয়েমান; আদারের লোক ছিল আদারী এবং নোয়েমানের লোক ছিল নোয়েমানী। এরা বিন্যামীনের পুত্রগণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের গণনা থেকে পঁয়ত্রিশ হাজার পাঁচশত।
এবং দানের পুত্রগণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে: শূহম, শূহমীয় গোষ্ঠী; এরা দানের গোষ্ঠী তাদের গোষ্ঠী অনুসারে। শুহামীয়দের সকল গোষ্ঠী তাদের গণনা অনুযায়ী চৌষট্টি হাজার চারশত জন।
নপ্তালির পুত্রগণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে: আসিয়েলের, আসিয়েলীয় গোষ্ঠী; গৌনির, গৌনীয় গোষ্ঠী। ইয়েসেরের জন্য ইয়েসেরি গোষ্ঠী, সেল্লেমের জন্য সেল্লেমি গোষ্ঠী। এরা নপ্তালির জনগণ তাদের গণনা অনুসারে, চল্লিশ হাজার তিনশত।
এই ইসরায়েলের পুত্রদের গণনা, ছয় লক্ষ এক হাজার সাত শত ত্রিশ।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, এদের মধ্যে ভূমি বিভক্ত করা হবে নামের সংখ্যা অনুসারে উত্তরাধিকারের জন্য। যাদের সংখ্যা বেশি, তাদের উত্তরাধিকার বৃদ্ধি করবে এবং যাদের সংখ্যা কম, তাদের উত্তরাধিকার হ্রাস করবে। প্রত্যেককে তাদের গণনা অনুসারে উত্তরাধিকার দেওয়া হবে। গুটিকাপাতের মাধ্যমে সেই ভূমি নামগুলি অনুসারে বিভক্ত হবে, এবং তাদের পূর্বপুরুষদের গোষ্ঠী অনুসারে তারা উত্তরাধিকার লাভ করবে। গুটিকাপাতের মাধ্যমে তুমি তাদের উত্তরাধিকার অনেক ও কমের মধ্যে ভাগ করবে।
এবং লেবির পুত্রগণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে: গের্শোনের জন্য গের্শোনীয় গোষ্ঠী, কহাতের জন্য কহাতীয় গোষ্ঠী, মরারির জন্য মরারীয় গোষ্ঠী। এরা লেবির পুত্রদের গোষ্ঠী: লোবেনির গোষ্ঠী, হিব্রোণের গোষ্ঠী, কোরহের গোষ্ঠী এবং মুশির গোষ্ঠী, এবং কহাৎ আমরামকে জন্ম দিলেন। কিন্তু তার স্ত্রীর নাম ছিল ইয়োখাবেদ, লেবির কন্যা, যে মিশরে লেবির জন্য এদের জন্ম দিয়েছিল, এবং আমরামের জন্য হারোণ ও মোশি এবং তাদের বোন মরিয়মকে জন্ম দিয়েছিল। এবং আরোণের পুত্র হলেন নাদব, আবিউদ, ইলিয়াসর এবং ঈথামর। এবং নাদব এবং আবিউদ মারা গেল যখন তারা প্রভুর সামনে সীনয় মরুভূমিতে বিজাতীয় আগুন উৎসর্গ করেছিল। এবং তাদের গণনা থেকে তেইশ হাজার হয়েছিল, সব পুরুষ এক মাস বয়সী এবং তার উপরে, কারণ তারা ইসরায়েলের পুত্রদের মাঝে একসাথে গণনা করা হয়নি, কারণ তাদের ইসরায়েলের পুত্রদের মাঝে অংশ দেওয়া হয় না।
এবং এই ছিল মোশি এবং যাজক ইলিয়াজরের জনগণনা, যারা ইস্রায়েলের পুত্রগণকে মোয়াবের আরাবোথে, যিরীহোর কাছে জর্ডানের তীরে পরিদর্শন করেছিলেন। এবং এইসবের মধ্যে মোশি এবং হারোণ দ্বারা পরিদর্শিত কোনো মানুষ ছিল না, যাদের তারা সীনয় মরুভূমিতে ইস্রায়েলের পুত্রদের পরিদর্শন করেছিল। কারণ প্রভু তাদের বলেছিলেন, তারা মরুভূমিতে মৃত্যু দ্বারা মরবে, এবং তাদের মধ্য থেকে একজনও অবশিষ্ট রইল না, কেবল যিফুন্নির পুত্র কালেব এবং নূনের পুত্র যিহোশূয় ছাড়া।
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এবং সালপাদের কন্যারা কাছে এসেছিল, যিনি ওফেরের পুত্র, গালাদের পুত্র, মাখিরের পুত্র, মনঃশির গোষ্ঠীর, ইউসুফের পুত্রদের মধ্যে, এবং তাদের নামগুলি এই: মালা, নুয়া, এগলা, মেলখা এবং থের্সা। এবং মোশির সামনে, যাজক ইলিয়াসরের সামনে, শাসকদের সামনে এবং সমস্ত মণ্ডলীর সামনে সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজায় দাঁড়িয়ে তারা বলে, আমাদের পিতা মরুভূমিতে মরেছিলেন, এবং তিনি প্রভুর সামনে একত্রিত হওয়া সমাবেশের মাঝে ছিলেন না, কোরহের সমাবেশে ছিলেন না, কারণ তিনি তার নিজের পাপের কারণে মরেছিলেন, এবং তার কোনো পুত্র হয়নি। আমাদের পিতার নাম তার জনগণের মধ্য থেকে মুছে ফেলা না হোক, কারণ তার কোনো পুত্র নেই। আমাদের পিতার ভাইদের মাঝে আমাদের অধিকার দিন। এবং মোশি তাদের বিচার প্রভুর সামনে আনলেন।
এবং প্রভু মোশির প্রতি কথা বললেন, বলছেন, সালপাআদের কন্যারা সঠিকভাবে বলেছে, তাদের পিতার ভাইদের মধ্যে তাদের উত্তরাধিকারের অধিকার উপহার হিসেবে দেবে, এবং তাদের পিতার অংশ তাদের দিয়ে দেবে। এবং ইসরায়েলের পুত্রদের তুমি বলবে, বলছে, যদি কোনো মানুষ মরে এবং তার পুত্র না থাকে, তোমরা তার উত্তরাধিকার তার কন্যাকে স্থানান্তর করবে। যদি তার কন্যা না থাকে, তবে তোমরা তার ভাইকে সেই উত্তরাধিকার দেবে। যদি তার ভাইয়েরা না থাকে, তবে তোমরা সেই উত্তরাধিকার তার পিতার ভাইকে দেবে। যদি তার পিতার ভাইয়েরা না থাকে, তবে তোমরা তার গোত্র থেকে তার নিকটতম আত্মীয়কে উত্তরাধিকার দেবে, যাতে সে তার সম্পত্তির উত্তরাধিকারী হয়, এবং এটা ইসরায়েলের পুত্রদের জন্য বিচারের অধিকার হবে, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন।
আর প্রভু মোশিকে বললেন, জর্ডানের ওপারে যে পর্বত আছে, সেই নাবৌ পর্বতে উঠে যাও, এবং কনান ভূমি দেখ, যা আমি ইস্রায়েলের পুত্রদের অধিকারে দিচ্ছি। এবং তুমি এটি দেখবে, এবং তুমিও তোমার লোকদের কাছে যোগ করা হবে, যেমন তোমার ভাই হারোণ হোর পর্বতে যোগ করা হয়েছিল। কারণ তোমরা সীন মরুভূমিতে আমার বাক্য লঙ্ঘন করেছ, যখন সমাবেশ বিরোধিতা করেছিল তখন আমাকে পবিত্র করার জন্য, তোমরা তাদের সামনে জলের উপর আমাকে পবিত্র করনি, এই হল সীন মরুভূমির কাদেশে বিবাদের জল। এবং মোশি প্রভুর কাছে বললেন, প্রভু, আত্মাদের এবং সমস্ত মাংসের ঈশ্বর, এই সমাবেশের উপর একজন মানুষ নিয়োগ করুন। যে তাদের সামনে বাইরে যাবে, এবং যে তাদের সামনে প্রবেশ করবে, এবং যে তাদের বের করে আনবে, এবং যে তাদের ভিতরে আনবে, এবং প্রভুর সমাবেশ সেই ভেড়াদের মতো হবে না যাদের কোনো রাখাল নেই। আর প্রভু মোশির কাছে বললেন, তোমার নিজের জন্য নূনের পুত্র যিহোশূয়কে নাও, এমন একজন মানুষ যার নিজের মধ্যে আত্মা আছে, এবং তার উপর তোমার হাত রাখবে, এবং তুমি তাকে এলিয়াসর যাজকের সামনে স্থাপন করবে, এবং সমস্ত সমাবেশের সামনে তাকে আদেশ দেবে, এবং তাদের সামনে তার সম্পর্কে আদেশ দেবে। এবং তুমি তোমার গৌরব তার উপর দেবে, যাতে ইসরায়েলের পুত্রগণ তার কথা শুনে। আর সে যাজক ইলিয়াসরের সামনে দাঁড়াবে, এবং তারা প্রভুর সামনে প্রকাশের বিচার তাকে জিজ্ঞাসা করবে। তার মুখের কথায় তারা বের হবে, এবং তার মুখের কথায় তারা প্রবেশ করবে—সে এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ এক মনে, এবং সমস্ত সমাবেশ।
এবং মোশি তাই করলেন যেমন প্রভু তাকে আদেশ দিয়েছিলেন, এবং যিহোশূয়কে নিয়ে তাকে ইলিয়াসর যাজকের সামনে এবং সমস্ত সমাবেশের সামনে স্থাপন করলেন। এবং তিনি তার হাতগুলি তার উপর রাখলেন, এবং তাকে নিযুক্ত করলেন ঠিক যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন।
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এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ইস্রায়েলের পুত্রদের আদেশ দাও, এবং তুমি তাদের বলবে, আমার উপহার, আমার দান, আমার নৈবেদ্য যা সুগন্ধের ঘ্রাণস্বরূপ, তা আমার উৎসবগুলিতে আমার কাছে উৎসর্গ করার জন্য তোমরা রক্ষা করবে। এবং তুমি তাদের বলবে, এই উৎসর্গসমূহ যা তুমি প্রভুর কাছে আনবে: এক বছর বয়সী নির্দোষ দুটি মেষশাবক প্রতিদিন হোমবলির জন্য নিয়মিতভাবে। একটি মেষশাবক তুমি সকালে উৎসর্গ করবে, এবং দ্বিতীয় মেষশাবকটি তুমি সন্ধ্যার দিকে উৎসর্গ করবে।
এবং তুমি ঐফার দশমাংশ সূক্ষ্ম ময়দা তেলে মিশ্রিত করে বলিদানের জন্য তৈরি করবে, হিনের চতুর্থাংশে। নিরন্তর পোড়ানো নৈবেদ্য, যা সীনয় পর্বতে হয়েছিল, প্রভুর জন্য সুগন্ধের সৌরভ হিসেবে। এবং তার পানীয় নৈবেদ্য এক মেষশাবকের জন্য এক হীনের চতুর্থাংশ, পবিত্র স্থানে তুমি প্রভুর উদ্দেশ্যে সুরার পানীয় নৈবেদ্য ঢালবে। এবং দ্বিতীয় মেষশাবকটি তুমি সন্ধ্যাবেলায় উৎসর্গ করবে, তার বলিদান ও তার পেয় নৈবেদ্য অনুসারে তোমরা প্রভুর উদ্দেশ্যে সুগন্ধরূপে উৎসর্গ করবে। আর সাব্বাথের দিনে তোমরা দুটি এক বছর বয়সী নির্দোষ মেষশাবক আনবে, এবং তেলে মিশ্রিত সূজির দুই দশমাংশ বলিদানের জন্য ও পেয় নৈবেদ্য আনবে। বিশ্রামবারের পোড়ানো নৈবেদ্য, বিশ্রামবারগুলিতে নিয়মিত পোড়ানো নৈবেদ্যের উপরে, এবং তার পেয় নৈবেদ্য।
এবং নতুন চাঁদের সময়ে তোমরা প্রভুর উদ্দেশ্যে পোড়ানো নৈবেদ্য উৎসর্গ করবে, গবাদি পশু থেকে দুইটি বাছুর, এবং একটি মেষ, সাতটি এক বছর বয়সী নির্দোষ মেষশাবক। তিন দশমাংশ সূক্ষ্ম ময়দা তেলে মিশ্রিত একটি বাছুরের জন্য, এবং দুই দশমাংশ সূক্ষ্ম ময়দা তেলে মিশ্রিত একটি মেষের জন্য, এক একটি মেষশাবকের জন্য তেলে মিশ্রিত সূক্ষ্ম ময়দার দশমাংশ, সুগন্ধের গন্ধযুক্ত বলিদান, প্রভুর উদ্দেশ্যে নৈবেদ্য। তাদের পানীয় নৈবেদ্য একটি বাছুরের জন্য অর্ধেক হবে, এবং একটি মেষের জন্য তৃতীয়াংশ হবে। এবং একটি মেষশাবকের জন্য দ্রাক্ষারসের চতুর্থাংশ হবে। এই হোমবলি বছরের প্রতি মাসে মাস থেকে মাসে হবে।
এবং প্রভুর জন্য পাপের বিষয়ে ছাগল থেকে একটি ছাগল, নিয়মিত পোড়ানো-নৈবেদ্যের সাথে করা হবে, এবং তার পেয়-নৈবেদ্য।
এবং প্রথম মাসের চতুর্দশ দিনে প্রভুর নিস্তারপর্ব। এবং এই মাসের পঞ্চদশ দিনে উৎসব, সাত দিন খামিরবিহীন রুটি তোমরা খাবে। এবং প্রথম দিন তোমাদের জন্য পবিত্র বলে ডাকা হবে, তোমরা কোনো দাসত্বমূলক কাজ করবে না। এবং তোমরা প্রভুর কাছে পোড়ানো নৈবেদ্য উৎসর্গ করবে: গবাদি পশু থেকে দুইটি বাছুর, একটি মেষ, এক বছর বয়সী সাতটি মেষশাবক; এগুলো তোমাদের কাছে নির্দোষ হবে। এবং তাদের বলিদান ছিল তেলে মিশ্রিত সূক্ষ্ম ময়দা, এক বাছুরের জন্য তিন দশমাংশ, এবং এক মেষের জন্য দুই দশমাংশ। প্রতিটি মেষশাবকের জন্য দশমাংশ করবে, সেই সাতটি মেষশাবকের প্রত্যেকটির জন্য। এবং ছাগলের মধ্য থেকে একটি ছাগল পাপের জন্য, তোমাদের জন্য প্রায়শ্চিত্ত করতে, নিয়মিত সকালের পোড়ানো নৈবেদ্য ব্যতীত, যা নিরন্তর পোড়ানো নৈবেদ্য। এই অনুসারে তোমরা সাত দিন প্রতিদিন এইরূপ করবে, প্রভুর উদ্দেশ্যে সুগন্ধযুক্ত নৈবেদ্য উপহার হিসেবে; নিয়মিত হোমবলির সাথে তুমি তার পেয় নৈবেদ্য উৎসর্গ করবে। এবং সপ্তম দিনটি তোমাদের জন্য পবিত্র বলে ডাকা হবে, তোমরা এই দিনে কোনো দাসত্বপূর্ণ কাজ করবে না।
এবং যুবকদের দিনে, যখন তোমরা সপ্তাহের প্রভুর উদ্দেশ্যে নতুন বলিদান উৎসর্গ করবে, তখন তা তোমাদের জন্য পবিত্র সভা হবে, তোমরা কোনো দাসত্বমূলক কাজ করবে না। এবং তোমরা প্রভুর জন্য সুরভিত সুগন্ধের পোড়ানো নৈবেদ্য উৎসর্গ করবে: গবাদি পশু থেকে দুইটি বাছুর, একটি মেষ, এক বছর বয়সী সাতটি নির্দোষ মেষশাবক। তাদের বলিদান তেলে মিশ্রিত মিহি ময়দা, এক বাছুরের জন্য তিন দশমাংশ এবং এক মেষের জন্য দুই দশমাংশ। প্রতিটি মেষশাবকের জন্য দশমাংশ, সাতটি মেষশাবকের জন্য। এবং পাপের জন্য ছাগল থেকে একটি ছাগলছানা, তোমাদের জন্য প্রায়শ্চিত্ত করতে, নিয়মিত সম্পূর্ণ হোমবলি ছাড়াও। এবং তোমরা তাদের বলিদান আমার কাছে উৎসর্গ করবে; সেগুলি তোমাদের কাছে নিষ্কলঙ্ক হবে, এবং তাদের পেয় নৈবেদ্যও।
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এবং সপ্তম মাসে, মাসের প্রথম দিনে, তোমাদের জন্য পবিত্র সভা ডাকা হবে, তোমরা কোনো দাসত্বপূর্ণ কাজ করবে না, এটি তোমাদের জন্য সংকেতের দিন হবে। এবং তোমরা প্রভুর জন্য সুগন্ধযুক্ত পোড়ানো নৈবেদ্য উৎসর্গ করবে: গরুর পাল থেকে একটি বাছুর, একটি মেষ, এক বছর বয়সী সাতটি নিখুঁত মেষশাবক। তাদের বলিদান তেলে মিশ্রিত মিহি ময়দা, একটি বাছুরের জন্য তিন দশমাংশ এবং একটি মেষের জন্য দুই দশমাংশ, প্রতিটি মেষশাবকের জন্য দশমাংশ, সাতটি মেষশাবকের জন্য। এবং ছাগলের মধ্য থেকে একটি ছাগল পাপের জন্য, তোমাদের জন্য প্রায়শ্চিত্ত করতে, অমাবস্যার পোড়ানো নৈবেদ্যসমূহ ব্যতীত, এবং তাদের বলিদানসমূহ, এবং তাদের পেয় নৈবেদ্যসমূহ, এবং নিয়মিত পোড়ানো নৈবেদ্য, এবং তাদের বলিদানসমূহ এবং তাদের পেয় নৈবেদ্যসমূহ তাদের নিয়ম অনুসারে প্রভুর উদ্দেশ্যে সুগন্ধের গন্ধস্বরূপ।
এবং এই মাসের দশম দিনে তোমাদের জন্য পবিত্র সভা আহূত হবে, এবং তোমরা তোমাদের আত্মাকে কষ্ট দেবে, এবং কোনো কাজ করবে না। এবং তোমরা প্রভুর উদ্দেশ্যে সুগন্ধের গন্ধের জন্য পোড়ানো নৈবেদ্য আনবে, প্রভুর উদ্দেশ্যে নৈবেদ্য, গবাদি পশু থেকে একটি বাছুর, একটি মেষ, এক বছর বয়সী সাতটি মেষশাবক, এগুলি তোমাদের কাছে নির্দোষ হবে। তাদের বলিদান তেলে মিশ্রিত মিহি ময়দা, একটি বাছুরের জন্য তিন দশমাংশ এবং একটি মেষের জন্য দুই দশমাংশ। প্রতিটি মেষশাবকের জন্য এক দশমাংশ, সাতটি মেষশাবকের মধ্যে, এবং তোমাদের জন্য প্রায়শ্চিত্ত করার উদ্দেশ্যে পাপের জন্য ছাগলের মধ্য থেকে একটি ছাগলছানা উৎসর্গ করবে, প্রায়শ্চিত্তের পাপবলি ছাড়াও, এবং নিত্য হোমবলি, তার শস্য নৈবেদ্য এবং তার পেয় নৈবেদ্য বিধান অনুসারে সুগন্ধযুক্ত সৌরভের উৎসর্গরূপে প্রভুর উদ্দেশ্যে উৎসর্গ করবে।
এবং এই সপ্তম মাসের পঞ্চদশ দিনে তোমাদের জন্য পবিত্র সভা আহূত হবে, তোমরা কোনো দাসত্বমূলক কাজ করবে না, এবং তোমরা প্রভুর উদ্দেশ্যে এই উৎসব সাত দিন উদযাপন করবে। এবং তোমরা প্রভুর উদ্দেশ্যে সুগন্ধের গন্ধ হিসেবে পোড়ানো নৈবেদ্য উৎসর্গ আনবে, প্রথম দিনে গরু থেকে তেরোটি বাছুর, দুইটি মেষ, এক বছর বয়সী চৌদ্দটি মেষশাবক, এগুলি নির্দোষ হবে। তাদের বলিদানগুলি ছিল তেলে মিশ্রিত সূক্ষ্ম ময়দা: তেরোটি বাছুরের মধ্যে প্রতিটি বাছুরের জন্য তিন দশমাংশ, এবং দুইটি মেষের মধ্যে প্রতিটি মেষের জন্য দুই দশমাংশ। প্রতিটি মেষশাবকের জন্য দশমাংশ, চৌদ্দটি মেষশাবকের উপর, আর পাপের জন্য ছাগল থেকে একটি ছাগলছানা, নিয়মিত সম্পূর্ণ হোমবলি ছাড়াও, তাদের বলিদান এবং তাদের পেয় নৈবেদ্য।
এবং দ্বিতীয় দিনে বারোটি বাছুর, দুটি মেষ, চৌদ্দটি এক বছর বয়সী নির্দোষ মেষশাবক। তাদের বলিদান এবং তাদের পানীয় নৈবেদ্য বাছুরদের এবং মেষদের এবং মেষশাবকদের জন্য তাদের সংখ্যা অনুসারে, তাদের বিধান অনুসারে। এবং পাপের জন্য ছাগল থেকে একটি ছাগলছানা, নিয়মিত সম্পূর্ণ হোমবলি ছাড়াও, তাদের বলিদান এবং তাদের পেয় নৈবেদ্য।
তৃতীয় দিনে এগারোটি বাছুর, দুটি মেষ, চৌদ্দটি এক বছর বয়সী নির্দোষ মেষশাবক। তাদের বলিদান এবং তাদের পেয় নৈবেদ্য বাছুরদের, মেষদের এবং মেষশাবকদের জন্য তাদের সংখ্যা অনুসারে, তাদের বিধান অনুসারে। আর পাপের জন্য ছাগল থেকে একটি ছাগলছানা, নিত্য সম্পূর্ণ হোমবলি ছাড়া, তাদের বলিদান এবং তাদের পেয় নৈবেদ্য।
চতুর্থ দিনে দশটি বাছুর, দুটি মেষ, চৌদ্দটি এক বছর বয়সী নির্দোষ মেষশাবক। তাদের বলিদান এবং তাদের পানীয় নৈবেদ্য বাছুরদের, মেষদের এবং মেষশাবকদের জন্য তাদের সংখ্যা অনুসারে, তাদের বিধান অনুসারে। আর পাপের জন্য ছাগল থেকে একটি ছাগলছানা, নিয়মিত সম্পূর্ণ হোমবলি ছাড়াও, তাদের বলিদান এবং তাদের পেয় নৈবেদ্য।
পঞ্চম দিনে নয়টি বাছুর, দুটি মেষ এবং এক বছর বয়সী চৌদ্দটি নির্দোষ মেষশাবক। তাদের বলিদান এবং তাদের পানীয় নৈবেদ্য বাছুরদের, মেষদের এবং মেষশাবকদের জন্য তাদের সংখ্যা অনুসারে, তাদের বিধান অনুসারে। এবং পাপের জন্য ছাগলের মধ্য থেকে একটি ছাগল, নিরন্তর হোমবলি ছাড়া, তাদের বলিদানগুলি এবং তাদের পেয় নৈবেদ্যগুলি।
ষষ্ঠ দিনে আট বাছুর, দুই মেষ, এক বছর বয়সী চৌদ্দটি নিখুঁত মেষশাবক। তাদের বলিদান এবং তাদের পানীয় নৈবেদ্য বাছুরদের, মেষদের এবং মেষশাবকদের জন্য তাদের সংখ্যা অনুসারে, তাদের বিধান অনুসারে। আর পাপের জন্য ছাগল থেকে একটি ছাগলছানা, নিয়মিত সম্পূর্ণ হোমবলি ব্যতীত, তাদের বলিদানগুলি এবং তাদের পেয় নৈবেদ্যগুলি।
সপ্তম দিনে সাতটি বাছুর, দুটি মেষ, চৌদ্দটি এক বছর বয়সী নিষ্কলঙ্ক মেষশাবক। তাদের বলিদান এবং তাদের পানীয় নৈবেদ্য বাছুরদের, মেষদের এবং মেষশাবকদের জন্য তাদের সংখ্যা অনুসারে, তাদের বিধান অনুসারে। আর পাপের জন্য ছাগল থেকে একটি ছাগলছানা, নিয়মিত সম্পূর্ণ হোমবলি ব্যতীত, তাদের বলিদানগুলি এবং তাদের পেয় নৈবেদ্যগুলি। এবং অষ্টম দিনে তোমাদের জন্য সমাপনী সভা হবে, তোমরা এতে কোনো দাসত্বমূলক কাজ করবে না। এবং তোমরা প্রভুর জন্য সুগন্ধের গন্ধযুক্ত পোড়ানো নৈবেদ্য উৎসর্গ করবে: একটি বাছুর, একটি মেষ এবং এক বছর বয়সী সাতটি নিখুঁত মেষশাবক। তাদের বলিদানগুলি এবং তাদের পানীয় নৈবেদ্যগুলি বাছুরের জন্য এবং মেষের জন্য এবং মেষশাবকগুলির জন্য তাদের সংখ্যা অনুসারে, তাদের ব্যবস্থা অনুসারে। আর পাপের জন্য ছাগল থেকে একটি ছাগলছানা, নিয়মিত সম্পূর্ণ হোমবলি ছাড়া, তাদের বলিদানগুলি এবং তাদের পেয় নৈবেদ্যগুলি।
এই জিনিসগুলি তোমরা প্রভুর জন্য তোমাদের উৎসবগুলিতে করবে, তোমাদের প্রার্থনাগুলি ছাড়া, এবং তোমাদের স্বেচ্ছাকৃত নৈবেদ্য, এবং তোমাদের হোমবলিগুলি, এবং তোমাদের বলিদানগুলি, এবং তোমাদের পেয় নৈবেদ্যগুলি, এবং তোমাদের মঙ্গলার্থক বলিগুলি।
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এবং মোশি ইস্রায়েলের পুত্রদের বললেন, প্রভু মোশিকে যা যা আদেশ দিয়েছিলেন, সে সব অনুসারে। এবং মোশি ইস্রায়েলের পুত্রদের গোত্রসমূহের শাসকদের প্রতি কথা বললেন, বলতে লাগলেন, এই সেই বাক্য যা প্রভু আদেশ দিয়েছেন। যে মানুষ প্রভুর কাছে মানত করে, বা শপথ করে, বা তার আত্মার বিষয়ে নিজেকে বাঁধনে আবদ্ধ করে, সে তার কথা অপবিত্র করবে না; তার মুখ থেকে যা কিছু বের হয় তা সে পালন করবে। যদি কিন্তু কোনো নারী প্রভুর কাছে মানত করে, বা তার পিতার ঘরে তার যৌবনকালে কোনো চুক্তি বাঁধে, এবং তার পিতা তার প্রার্থনাগুলি শুনবেন এবং তার বাধ্যবাধকতাগুলি যা সে তার আত্মার বিরুদ্ধে নির্ধারণ করেছে, এবং তার পিতা নীরব থাকবেন, এবং তার সমস্ত প্রার্থনা বলবৎ থাকবে এবং সমস্ত বাধ্যবাধকতা যা সে তার আত্মার বিরুদ্ধে নির্ধারণ করেছে, তার জন্য বলবৎ থাকবে। যদি কিন্তু তার পিতা অস্বীকার করেন, যেদিন তিনি তার সমস্ত প্রার্থনা এবং বাধ্যবাধকতা শোনেন, যা সে তার আত্মার বিরুদ্ধে নির্ধারণ করেছে, সেগুলি দাঁড়াবে না, এবং প্রভু তাকে শুচি করবেন, কারণ তার পিতা অস্বীকার করেছেন।
যদি কিন্তু সে পুরুষের হয়ে যায়, এবং তার প্রার্থনাগুলি তার উপর থাকে তার ঠোঁটের পার্থক্য অনুসারে, যা সে তার আত্মার বিরুদ্ধে নির্ধারণ করেছে, এবং তার স্বামী শুনবে, এবং যে দিন শুনবে সেদিন তার প্রতি নীরব থাকবে, এবং এইভাবে তার সমস্ত প্রার্থনা দাঁড়াবে, এবং তার বাধ্যবাধকতা, যা সে তার আত্মার বিরুদ্ধে নির্ধারণ করেছে, দাঁড়াবে। যদি তার স্বামী যেদিন শুনবে সেদিন প্রত্যাখ্যান করে, তাহলে তার সমস্ত প্রার্থনা এবং তার আত্মার বিরুদ্ধে যে বাধ্যবাধকতা সে নির্ধারণ করেছে তা বলবৎ থাকবে না, কারণ স্বামী তার থেকে প্রত্যাখ্যান করেছে, এবং প্রভু তাকে শুদ্ধ করবেন।
এবং বিধবা ও বিতাড়িত নারীর প্রার্থনা, যত মানত সে তার আত্মা অনুসারে করে, তা তার উপর থাকবে। যদি কিন্তু তার পুরুষের ঘরে তার প্রতিজ্ঞা, অথবা তার আত্মার বিরুদ্ধে শপথসহ আদেশ, এবং তার স্বামী শুনবে এবং এই বিষয়ে নীরব থাকবে এবং এই বিষয়ে প্রত্যাখ্যান করবে না, এবং তার সমস্ত প্রার্থনা বলবৎ থাকবে এবং তার সমস্ত বাধ্যবাধকতা যা সে তার আত্মার বিরুদ্ধে নির্ধারণ করেছে, তার বিরুদ্ধে বলবৎ থাকবে। যদি তার স্বামী যেদিন শুনবে সেদিন তা সম্পূর্ণভাবে সরিয়ে নেয়, তাহলে তার ঠোঁট থেকে যা কিছু বের হয় তার প্রার্থনা অনুসারে এবং তার আত্মার বিরুদ্ধে বাধ্যবাধকতা অনুসারে, সবকিছু তার জন্য বলবৎ থাকবে না, কারণ তার স্বামী তা সরিয়ে নিয়েছে, এবং প্রভু তাকে শুদ্ধ করবেন। সমস্ত প্রার্থনা এবং প্রতিটি শপথের বন্ধন যা আত্মাকে ক্ষতি করে, তার পুরুষ তা স্থাপন করবে, এবং তার পুরুষ তা অপসারণ করবে। যদি কিন্তু সে নীরব থেকে দিনের পর দিন নীরব থাকে, তাহলে সে তার সমস্ত প্রার্থনা স্থাপন করবে, এবং তার উপর যে বাধ্যবাধকতাগুলি আছে সেগুলি সে স্থাপন করবে, কারণ যে দিন সে শুনেছিল সেই দিনে সে নীরব ছিল। যদি কিন্তু সেই পুরুষ তার (স্ত্রীর মানত) সরিয়ে ফেলে সেই দিনের পরে যা সে শুনেছিল, তাহলে সে তার পাপ বহন করবে। এইগুলি সেই বিধিবিধান যা প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন, একজন পুরুষ এবং তার স্ত্রীর মধ্যে, এবং পিতা ও কন্যার মধ্যে যখন সে যৌবনে পিতার ঘরে থাকে।
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এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ইসরায়েলের পুত্রদের প্রতিশোধ মিদিয়নীয়দের কাছ থেকে নাও, এবং শেষে তুমি তোমার লোকদের কাছে যুক্ত হবে। এবং মোশি জনগণের প্রতি বললেন, তোমাদের মধ্য থেকে পুরুষদের সজ্জিত করো, এবং প্রভুর সামনে মিদিয়নের বিরুদ্ধে সারিবদ্ধ হও, প্রভুর পক্ষ থেকে মিদিয়নকে প্রতিশোধ দিতে। প্রতি গোত্র থেকে হাজার জন, প্রতি গোত্র থেকে হাজার জন, ইস্রায়েলের পুত্রদের সকল গোত্র থেকে যুদ্ধ করতে পাঠাও। এবং তারা ইসরায়েলের হাজার হাজার লোক থেকে প্রতি গোত্র থেকে এক হাজার করে গণনা করল, যুদ্ধ সারিতে সশস্ত্র বারো হাজার। এবং মোশি তাদের পাঠালেন, প্রতি গোত্র থেকে হাজার, প্রতি গোত্র থেকে হাজার তাদের শক্তি সহ, এবং ফীনিহস যিনি ইলিয়াসরের পুত্র, হারোণ যাজকের পুত্রের, এবং পবিত্র পাত্রগুলি, এবং সংকেতের তূরীগুলি তাদের হাতে।
এবং তারা মিদিয়ানের বিরুদ্ধে যুদ্ধে সারিবদ্ধ হল, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন, এবং তারা সমস্ত পুরুষকে হত্যা করল। এবং তারা মিদিয়নের রাজাদের তাদের আহতদের সাথে একসাথে হত্যা করল, এবং এবি, এবং রেকম, এবং সুর, এবং হূর, এবং রেবা—মিদিয়নের পাঁচ রাজা—এবং বিয়োরের পুত্র বালামকে তারা তরবারি দিয়ে তাদের আহতদের সাথে হত্যা করল। এবং তারা মিদিয়ানের নারীদের লুণ্ঠন করল, এবং তাদের মালপত্র, এবং তাদের গবাদি পশু, এবং তাদের সমস্ত সম্পত্তি, এবং তাদের শক্তি তারা লুণ্ঠন করল। এবং তাদের সব শহর যা তাদের বসতিতে ছিল, এবং তাদের খামারবাড়িগুলো তারা আগুনে পুড়িয়ে দিল। এবং তারা তাদের সমস্ত লুটের মাল নিল, এবং তাদের সমস্ত যুদ্ধলব্ধ দ্রব্য মানুষ থেকে পশু পর্যন্ত নিল। এবং তারা মোশি, যাজক ইলিয়াসর এবং ইস্রায়েলের সমস্ত পুত্রদের কাছে বন্দিদশা, লুটের মাল এবং লুণ্ঠিত দ্রব্য নিয়ে এলো মোয়াবের আরাবোথে অবস্থিত শিবিরে, যা জর্ডনের তীরে যিরীহোর কাছে অবস্থিত। এবং মোশি এবং যাজক ইলিয়াসর এবং সমাজের সকল শাসকগণ তাদের সাক্ষাতের জন্য শিবিরের বাইরে গেলেন। এবং মোশি ক্রুদ্ধ হলেন সেনাবাহিনীর তত্ত্বাবধায়কদের উপর, সহস্রপতিদের এবং শতপতিদের উপর যারা যুদ্ধের রণক্ষেত্র থেকে আসছিল। এবং মোশি তাদের বললেন, কেন তোমরা সব স্ত্রীলোককে রক্ষা করেছ? এইগুলি ইস্রায়েলের পুত্রদের জন্য বালামের বাক্য অনুসারে ছিল, যা প্রভুর বাক্য থেকে সরিয়ে দেওয়ার এবং উপেক্ষা করার জন্য ফোগোরের কারণে, এবং প্রভুর সমাবেশে মহামারী হয়েছিল। এবং এখন লুণ্ঠিত দ্রব্যের মধ্যে প্রত্যেক পুরুষকে হত্যা করো, এবং যে সমস্ত স্ত্রী পুরুষের শয্যা জেনেছে, তাদের হত্যা করো। এবং নারীদের মধ্যে যারা পুরুষের শয্যা জানে না, তাদের সকলকে জীবিত রাখো। আর তোমরা সাত দিন শিবিরের বাইরে শিবির স্থাপন করো, যে কেউ হত্যা করেছে এবং যে নিহত ব্যক্তিকে স্পর্শ করেছে সে তৃতীয় দিনে এবং সপ্তম দিনে শুচি হবে, তোমরা এবং তোমাদের বন্দিরা। এবং প্রত্যেক আবরণ এবং প্রত্যেক চামড়ার পাত্র, এবং ছাগলের চামড়া থেকে তৈরি সমস্ত কাজ, এবং প্রত্যেক কাঠের পাত্র তোমরা শুদ্ধ করবে।
এবং যাজক ইলিয়াজর যুদ্ধের সারি থেকে আসা শক্তির পুরুষদের বললেন, এই হল আইনের বিধান যা প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন। সোনা, রূপা, ব্রোঞ্জ, লোহা, সীসা এবং টিন ব্যতীত, প্রতিটি জিনিস যা আগুনের মধ্য দিয়ে যাবে, তা পরিষ্কার করা হবে, কিন্তু শুদ্ধিকরণের জল দিয়ে পবিত্র করা হবে, এবং যা কিছু আগুনের মধ্য দিয়ে যায় না, তা জলের মধ্য দিয়ে যাবে। এবং তোমরা সপ্তম দিনে পোশাক ধোবে, এবং তোমরা শুদ্ধ হবে, এবং এর পরে তোমরা শিবিরে প্রবেশ করবে।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, বন্দিত্বের লুটের দ্রব্যের মুখ্য বিষয় নাও, মানুষ থেকে পশু পর্যন্ত—তুমি এবং যাজক ইলিয়াসর এবং সমাজের পিতৃকুলের শাসকগণ। এবং তোমরা লুণ্ঠিত দ্রব্য ভাগ করবে যোদ্ধাদের মধ্যে যারা যুদ্ধে গিয়েছিল, এবং সমস্ত সমাবেশের মধ্যে। এবং তোমরা প্রভুর জন্য একটি অংশ পৃথক করবে যুদ্ধ সারিতে যাওয়া যোদ্ধাদের থেকে, পাঁচশত থেকে একটি আত্মা, মানুষদের থেকে, এবং গবাদি পশুদের থেকে, এবং গরুদের থেকে, এবং ভেড়াদের থেকে, এবং গাধাদের থেকে। এবং তাদের অর্ধেক থেকে তোমরা গ্রহণ করবে এবং তুমি প্রভুর প্রথম ফল যাজক এলিয়াসরকে দেবে। এবং ইসরায়েলের পুত্রদের অর্ধেক থেকে তুমি পঞ্চাশ থেকে একজন নেবে মানুষদের থেকে, এবং গরুদের থেকে, এবং ভেড়াদের থেকে, এবং গাধাদের থেকে, এবং সকল পশুদের থেকে, এবং তুমি সেগুলি লেবীয়দের দেবে যারা প্রভুর তাঁবুতে পাহারা রক্ষা করে।
এবং মোশি এবং যাজক ইলিয়াসর তাই করলেন, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং যোদ্ধা পুরুষদের দ্বারা লুণ্ঠিত সম্পদের উদ্বৃত্ত ছিল ভেড়া থেকে ছয়শত পঁচাত্তর হাজার। এবং গরু, বাহাত্তর হাজার, এবং গাধা, একষট্টি হাজার, এবং নারীদের মধ্য থেকে মানুষের আত্মা যারা পুরুষের শয্যা জানত না, সব আত্মা, বত্রিশ হাজার। এবং যুদ্ধে যাওয়া লোকদের অংশের অর্ধেক ভেড়ার সংখ্যা ছিল তিনশত সাঁইত্রিশ হাজার পাঁচশত। আর প্রভুর জন্য ভেড়া থেকে শেষ অংশ হলো ছয়শত পঁচাত্তর। এবং গরু ছিল ছত্রিশ হাজার, এবং প্রভুর জন্য শেষ ছিল বাহাত্তর। এবং গাধা ত্রিশ হাজার পাঁচশত, এবং প্রভুর জন্য এক এবং ষাট, এবং মানুষের আত্মা ষোল হাজার, এবং তাদের শেষ প্রভুর জন্য বত্রিশটি আত্মা।
এবং মোশি ঈশ্বরের নৈবেদ্য প্রভুকে দিলেন, ইলিয়াসর পুরোহিতের মাধ্যমে, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন। ইসরায়েলের সন্তানদের অর্ধেক অংশ থেকে, যা মোশি যোদ্ধাদের থেকে পৃথক করেছিলেন। এবং সমাবেশ থেকে মেষদের অর্ধেক হলো তিনশত ত্রিশ হাজার সাত হাজার পাঁচশত। এবং গরু, ছত্রিশ হাজার, গাধা, ত্রিশ হাজার পাঁচশত, এবং মানুষের আত্মা, ষোল হাজার। এবং মোশি ইসরায়েলের পুত্রদের অর্ধ অংশ থেকে পঞ্চাশের মধ্যে একটি নিলেন, মানুষদের থেকে এবং গবাদি পশু থেকে, এবং সেগুলি প্রভুর তাঁবুর পাহারা রক্ষাকারী লেবীয়দের দিলেন, যেভাবে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন।
এবং মোশির কাছে এলেন সকল নিযুক্ত ব্যক্তিরা যারা সৈন্যবাহিনীর হাজারের বিভাগসমূহে ছিলেন, হাজারের সেনাপতিরা এবং শতের সেনাপতিরা। এবং তারা মোশির কাছে বলল, আপনার সেবকরা আমাদের মধ্য থেকে যোদ্ধা পুরুষদের সংখ্যা গণনা করেছে, এবং তাদের মধ্য থেকে একজনও অনুপস্থিত নেই। এবং আমরা প্রভুর উদ্দেশ্যে উপহার উৎসর্গ করেছি, প্রত্যেক মানুষ যা পেয়েছে সোনার পাত্র এবং বালা এবং পায়ের অলংকার এবং আংটি এবং বাহুবন্ধ এবং হার, আমাদের জন্য প্রভুর সামনে প্রায়শ্চিত্ত করতে। এবং মোশি এবং যাজক ইলিয়াসর তাদের কাছ থেকে সমস্ত তৈরি করা সোনার পাত্র নিলেন। এবং প্রভুর জন্য যে সোনার নৈবেদ্য তারা নিয়েছিল তার সমস্ত পরিমাণ হল ষোল হাজার সাতশত পঞ্চাশ শেকেল, যা সহস্রপতি ও শতপতিদের কাছ থেকে নেওয়া হয়েছিল। এবং যোদ্ধা পুরুষরা প্রত্যেকে নিজের জন্য লুণ্ঠন করেছিল। এবং মোশি এবং যাজক ইলিয়াসর সহস্রপতিদের থেকে এবং শতপতিদের থেকে সেই সোনা নিলেন, এবং সেগুলি সাক্ষ্যের তাঁবুর মধ্যে আনলেন, ইস্রায়েলের পুত্রদের স্মারক হিসাবে প্রভুর সামনে।
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এবং রূবেণের পুত্রদের ও গাদের পুত্রদের অত্যন্ত বহুসংখ্যক গবাদি পশু ছিল, এবং তারা যাসের ভূমি ও গিলিয়দ ভূমি দেখল, এবং সেই স্থানটি গবাদি পশুদের জন্য উপযুক্ত স্থান ছিল। এবং রূবেণের পুত্রগণ ও গাদের পুত্রগণ কাছে এসে মোশি, যাজক ইলিয়াসর এবং মণ্ডলীর শাসকদের উদ্দেশ্যে বলল, আতারোথ, দাইবোন, যাজের, নিমরা, হিশবোন, এলিয়ালেহ, সেবামা, নেবো এবং বাইয়ান, যে ভূমি প্রভু ইস্রায়েলের সন্তানদের সামনে সমর্পণ করেছেন, সেই ভূমি পশুপালনের জন্য উপযুক্ত, এবং তোমার সন্তানদের কাছে পশু আছে। এবং তারা বলছিল, যদি আমরা তোমার সামনে অনুগ্রহ পেয়ে থাকি, তবে এই ভূমি তোমার দাসদের অধিকারে দেওয়া হোক, এবং তুমি আমাদের জর্ডন পার করিও না।
এবং মোশি গাদের পুত্রদের ও রূবেণের পুত্রদের বললেন, তোমাদের ভাইয়েরা যুদ্ধে যাচ্ছে, আর তোমরা এখানে বসে থাকবে? আর কেন তোমরা ইসরায়েলের পুত্রদের মন বিকৃত করছ যেন তারা সেই ভূমিতে পার না হয়, যা প্রভু তাদের দেন? তোমাদের পিতারা কি এইভাবে করেননি, যখন আমি তাদের কাদেশ বার্নেয়া থেকে ভূমি বুঝতে পাঠিয়েছিলাম? এবং তারা আঙুরের গুচ্ছের উপত্যকায় গেল, এবং তারা ভূমি পর্যবেক্ষণ করল, এবং তারা ইসরায়েলের পুত্রদের হৃদয় ফিরিয়ে নিল, যাতে তারা সেই ভূমিতে প্রবেশ না করে, যা প্রভু তাদের দিয়েছিলেন। এবং প্রভু সেই দিনে ক্রোধে ক্রুদ্ধ হলেন, এবং শপথ করে বললেন, যদি এই মানুষেরা যারা মিশর থেকে উঠে এসেছে, বিশ বছর বয়সী এবং তার উপরে, যারা ভালো ও মন্দ জানে, তারা সেই ভূমি দেখবে যা আমি আব্রাহাম, ইসহাক ও যাকোবের কাছে শপথ করেছিলাম—না, কারণ তারা আমার অনুসরণ করেনি।
কালেব যিফুন্নির পুত্র যিনি পৃথক করা হয়েছিল, এবং নূনের পুত্র যিহোশূয় ব্যতীত, কারণ তারা প্রভুকে অনুসরণ করেছিল। এবং প্রভু ইসরায়েলের উপর ক্রোধে রাগান্বিত হলেন, এবং তাদের মরুভূমিতে চল্লিশ বছর ছড়িয়ে দিলেন, যতক্ষণ না সমস্ত প্রজন্ম ধ্বংস হল, যারা প্রভুর সামনে মন্দ করছিল। দেখো, তোমরা তোমাদের পিতাদের বদলে উঠে দাঁড়িয়েছ, পাপী মানুষদের ধ্বংস, ইস্রায়েলের উপর প্রভুর ক্রোধের রাগ আরও বাড়াতে। কারণ তোমরা তার থেকে ফিরে যাবে এবং তাকে মরুভূমিতে আরও ছেড়ে যাওয়ার জন্য যোগ করবে, এবং তোমরা এই সমগ্র সমাবেশের বিরুদ্ধে অনাচার করবে।
এবং তারা তার কাছে এসে বলল, আমরা এখানে আমাদের গবাদি পশুর জন্য ভেড়ার খামার নির্মাণ করব, এবং আমাদের পরিবারের জন্য শহর। আর আমরা নিজেদের সশস্ত্র করে ইস্রায়েলের পুত্রদের আগে অগ্রিম রক্ষী হিসেবে থাকব, যতক্ষণ না আমরা তাদের নিজস্ব স্থানে নিয়ে যাই, এবং আমাদের মালপত্র দুর্গবেষ্টিত নগরগুলিতে থাকবে সেই ভূমির বাসিন্দাদের কারণে। আমরা আমাদের ঘরে ফিরে যাব না, যতক্ষণ না ইস্রায়েলের পুত্রগণ প্রত্যেকে তার উত্তরাধিকারে বিভক্ত হয়। এবং আমরা আর তাদের মধ্যে জর্ডানের ওপার থেকে এবং তার ওপারে উত্তরাধিকার পাব না, কারণ আমরা জর্ডানের ওপারে পূর্বদিকে আমাদের অংশগুলি পেয়েছি।
এবং মোশি তাদের বললেন, যদি তোমরা এই কথা অনুসারে কর, যদি তোমরা প্রভুর সামনে যুদ্ধের জন্য নিজেদের সজ্জিত কর, এবং তোমাদের সকল সশস্ত্র লোক জর্ডান পার হবে প্রভুর সামনে, যতক্ষণ না তাঁর শত্রু তাঁর সম্মুখ থেকে ধ্বংস হয়, এবং যখন ভূমি প্রভুর সামনে বশীভূত হয়, এবং এই জিনিসগুলির পরে তোমরা ফিরে যাবে, এবং তোমরা প্রভুর সামনে এবং ইসরায়েলের কাছে নির্দোষ হবে, এবং এই ভূমি প্রভুর সামনে তোমাদের অধিকারে থাকবে। যদি তোমরা এইভাবে না করো, তবে তোমরা প্রভুর সামনে পাপ করবে, এবং যখন অমঙ্গলগুলি তোমাদের আক্রমণ করবে, তখন তোমরা তোমাদের পাপ জানতে পারবে। আর তোমরা তোমাদের মালপত্রের জন্য নিজেদের শহর নির্মাণ করবে, এবং তোমাদের গবাদি পশুর জন্য খামার নির্মাণ করবে, এবং তোমাদের মুখ থেকে যা বের হয় তা করবে।
এবং রূবেণের পুত্ররা এবং গাদের পুত্ররা মোশিকে বলল, আপনার দাসেরা তাই করবে যেমন আমাদের প্রভু আদেশ করেন। আমাদের মালপত্র, আমাদের স্ত্রীগণ এবং আমাদের সমস্ত পশুধন গিলিয়দের শহরগুলিতে থাকবে। কিন্তু তোমার সকল সন্তানেরা সশস্ত্র ও সাজানো অবস্থায় প্রভুর সামনে যুদ্ধে যাবে, যেভাবে প্রভু বলেন।
এবং মোশি তাদের জন্য ইলিয়াসর পুরোহিত, যিহোশূয় নূনের পুত্র এবং ইস্রায়েলের গোত্রগুলির পারিবারিক শাসকদের নিযুক্ত করলেন। এবং মোশি তাদের বললেন, যদি রূবেণের পুত্রগণ এবং গাদের পুত্রগণ তোমাদের সঙ্গে জর্ডান পার হয়, সকলে যুদ্ধের জন্য সশস্ত্র হয়ে প্রভুর সামনে, এবং তোমরা তোমাদের সামনের ভূমি বশীভূত করো, তাহলে তোমরা তাদের গিলিয়দ ভূমি অধিকারস্বরূপ দেবে। যদি কিন্তু তারা তোমাদের সঙ্গে সশস্ত্র হয়ে প্রভুর সামনে যুদ্ধে পার না হয়, তাহলে তোমরা তাদের মালপত্র, তাদের স্ত্রীগণ এবং তাদের পশু তোমাদের আগে কনান ভূমিতে পার করাবে, এবং তারা তোমাদের মধ্যে কনান ভূমিতে একসঙ্গে উত্তরাধিকার পাবে। এবং রূবেণের পুত্রগণ এবং গাদের পুত্রগণ উত্তর দিয়ে বললেন, প্রভু তাঁর সেবকদের যা বলেন, আমরা তাই করব। আমরা সশস্ত্র হয়ে প্রভুর সামনে কনান ভূমিতে পার হব, এবং তোমরা জর্ডানের ওপারে আমাদের দখল দেবে।
এবং মোশি তাদের দিলেন—গাদের পুত্রদের, রূবেণের পুত্রদের এবং যোষেফের পুত্র মনঃশির অর্ধেক গোষ্ঠীকে—ইমোরীয়দের রাজা সীহোনের রাজ্য এবং বাশনের রাজা ওগের রাজ্য, সেই ভূমি এবং তার সীমানাসহ নগরগুলি, চারিদিকের ভূমির নগরগুলি। এবং গাদের পুত্রগণ দাইবোন, আতারোথ এবং আরোয়ের নির্মাণ করেছিল। এবং সোফার ও যাসের, এবং তারা সেগুলি উন্নত করলেন। এবং নামরাম ও বাইথারান, দুর্গবেষ্টিত শহর এবং ভেড়ার খামার। এবং রূবেণের পুত্রগণ হিষবোণ, ইলিয়ালী এবং কিরিয়াথয়িম নির্মাণ করেছিল। এবং বেয়েলমেয়োন, যা ঘেরা ছিল, এবং সেবামা, এবং তারা তাদের নামানুসারে সেই শহরগুলির নাম দিল, যেগুলি তারা নির্মাণ করেছিল। এবং মনঃশির পুত্র মাখীরের পুত্র গিলিয়দে গেলেন, এবং এটি দখল করলেন, এবং সেখানে বাস করা ইমোরীয়দের ধ্বংস করলেন। এবং মোশি গিলিয়দ মনঃশির পুত্র মাখীরকে দিলেন, এবং তিনি সেখানে বাস করলেন। এবং মনঃশির যায়ীর গিয়ে তাদের খামারবাড়িগুলি নিল এবং সেগুলির নাম দিল যায়ীরের খামারবাড়ি। এবং নাবাউ গেলেন এবং কাআথ ও তার গ্রামগুলি নিলেন, এবং তার নিজের নাম থেকে সেগুলিকে নাবোথ নাম দিলেন।
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এবং এইসব ইসরায়েলের পুত্রদের পর্যায়সমূহ, যেমন তারা মিশরের ভূমি থেকে তাদের শক্তি নিয়ে মোশি ও আরোণের হাতে বের হয়েছিল। এবং মোশি প্রভুর বাক্যের মাধ্যমে তাদের প্রস্থানগুলি ও তাদের পর্যায়গুলি লিখলেন, এবং এইগুলি তাদের যাত্রার পর্যায়গুলি। তারা প্রথম মাসের পঞ্চদশ দিনে রামেসেস্‌ থেকে প্রস্থান করল, নিস্তারপর্বের পরদিন ইস্রায়েলের পুত্রগণ সকল মিশরীয়দের সামনে উচ্চ হস্তে বের হল। এবং মিশরীয়রা তাদের মধ্য থেকে সকল মৃতদের কবর দিচ্ছিল যাদের প্রভু আঘাত করেছিলেন, মিশর দেশে সকল প্রথমজাতকে, এবং তাদের দেবতাদের উপর প্রভু প্রতিশোধ নিয়েছিলেন। এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ রামেসেস থেকে যাত্রা করে সুক্কোতে শিবির স্থাপন করল। এবং সক্কোৎ থেকে প্রস্থান করে, তারা বুথানে শিবির স্থাপন করল, যা মরুভূমির একটি অংশ। এবং তারা বুথান থেকে প্রস্থান করল, এবং ঈরোথের মুখে শিবির স্থাপন করল, যা বেয়েলসেফনের বিপরীতে আছে, এবং তারা মাগদোলুর বিপরীতে শিবির স্থাপন করল। আর তারা ঈরোথের বিপরীত থেকে প্রস্থান করল, আর তারা সমুদ্রের মধ্য দিয়ে অতিক্রম করে মরুভূমিতে গেল, আর তারা মরুভূমির মধ্য দিয়ে তিন দিনের পথ গেল, আর তারা পিক্রিয়াইসে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা তিক্ত জল থেকে প্রস্থান করল এবং এলীমে এল, এবং এলীমে বারোটি জলের ঝরনা এবং সত্তরটি খেজুর গাছের কাণ্ড ছিল, এবং তারা সেখানে জলের পাশে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা এলীম থেকে প্রস্থান করল, এবং তারা লাল সমুদ্রের উপর শিবির স্থাপন করল। এবং তারা লাল সমুদ্র থেকে প্রস্থান করল, এবং সীন মরুভূমিতে শিবির স্থাপন করল।
এবং তারা সীন মরুভূমি থেকে প্রস্থান করল, এবং রফাকায় শিবির স্থাপন করল। এবং তারা রেফাকা থেকে প্রস্থান করল এবং আইলুসে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা আইলুস থেকে প্রস্থান করল, এবং তারা রাফিদিনে শিবির স্থাপন করল, এবং সেখানে লোকদের পান করার জন্য জল ছিল না। এবং তারা রাফিদিন থেকে প্রস্থান করল, এবং তারা সীনয় মরুভূমিতে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা সীনয় মরুভূমি থেকে প্রস্থান করল, এবং তারা আকাঙ্ক্ষার সমাধিসমূহে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা আকাঙ্ক্ষার সমাধিসমূহ থেকে প্রস্থান করল, এবং আসেরোতে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা আসেরোথ থেকে প্রস্থান করল, এবং তারা রাথামায় শিবির স্থাপন করল।
এবং তারা রাথামা থেকে প্রস্থান করল, এবং তারা রেম্মোন ফারেসে শিবির স্থাপন করল। আর তারা রেম্মোন ফারেস থেকে প্রস্থান করল, এবং লেবোনায় শিবির স্থাপন করল। এবং তারা লেবোনা থেকে প্রস্থান করল, এবং রেসসানে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা রেসসান থেকে প্রস্থান করল, এবং তারা মাকেল্লাথে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা মাকেল্লাথ থেকে প্রস্থান করল এবং সাফারে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা শাফের থেকে প্রস্থান করল এবং খারাদাথে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা খারাদাথ থেকে প্রস্থান করল এবং মাকেলোথে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা মাকেলোথ থেকে প্রস্থান করল এবং কাতাআথে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা কাতাআথ থেকে প্রস্থান করল এবং তারাথে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা তারাথ থেকে প্রস্থান করল, এবং তারা মাথেক্কায় শিবির স্থাপন করল। এবং তারা মাথেক্কা থেকে প্রস্থান করল, এবং সেলমোনায় শিবির স্থাপন করল। এবং তারা সেলমোনা থেকে প্রস্থান করল, এবং মাসুরূথে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা মাসুরুথ থেকে প্রস্থান করল, এবং তারা বানাইয়ায় শিবির স্থাপন করল। এবং তারা বনাইয়া থেকে প্রস্থান করল, এবং তারা গদগদ পর্বতে শিবির স্থাপন করল।
আর তারা গাদগাদ পর্বত থেকে প্রস্থান করল, এবং এতেবাথায় শিবির স্থাপন করল। আর তারা এতেবাথা থেকে প্রস্থান করল, আর তারা এব্রোনায় শিবির স্থাপন করল। এবং তারা এব্রোনা থেকে প্রস্থান করল, এবং তারা এৎসিয়োন গেবেরে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা এজিওন গেবের থেকে প্রস্থান করল, এবং সীন মরুভূমিতে শিবির স্থাপন করল, এবং সীন মরুভূমি থেকে প্রস্থান করল, এবং পারান মরুভূমিতে শিবির স্থাপন করল, এটি কাদেশ। এবং তারা কাদেশ থেকে প্রস্থান করল, এবং তারা ইদোম ভূমির প্রতিবেশী হোর পর্বতে শিবির স্থাপন করল।
এবং যাজক আরোন প্রভুর আদেশে উপরে গেলেন, এবং সেখানে মারা গেলেন ইস্রায়েলের পুত্রদের মিশর ভূমি থেকে প্রস্থানের চল্লিশতম বছরে, পঞ্চম মাসের প্রথম দিনে। এবং আরোন একশ তেইশ বছর বয়সী ছিলেন, যখন তিনি হোর পর্বতে মারা যাচ্ছিলেন। এবং কানানীয় রাজা আরাদ শুনেছিল, এবং এই কানান ভূমিতে বাস করত, যখন ইস্রায়েলের পুত্রগণ প্রবেশ করছিল, এবং তারা হোর পর্বত থেকে প্রস্থান করল, এবং সেলমোনায় শিবির স্থাপন করল। এবং তারা সেলমোনা থেকে প্রস্থান করল, এবং ফিনোনে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা ফিনোন থেকে প্রস্থান করল এবং ওবোথে শিবির স্থাপন করল।
এবং তারা ওবোথ থেকে প্রস্থান করল, এবং তারা গাই-এ শিবির স্থাপন করল, মোয়াবের সীমানার ওপারে। এবং তারা গাই থেকে প্রস্থান করল, এবং তারা দীবোন গাদে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা দাইবোন গাদ থেকে প্রস্থান করল, এবং গেলমোন দেবলাথাইমে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা গেলমোন দেবলাথাইম থেকে প্রস্থান করল, এবং অবারিম পর্বতমালার উপর, নাবাউর বিপরীতে শিবির স্থাপন করল। এবং তারা আবারিম পর্বত থেকে প্রস্থান করল এবং মোয়াবের পশ্চিমে, জেরিকোর কাছে জর্ডানের উপর শিবির স্থাপন করল। এবং তারা জর্ডানের পাশে আইসিমোথ থেকে বেলসা পর্যন্ত, মোয়াবের পশ্চিমে শিবির স্থাপন করল।
এবং প্রভু মোয়াবের পশ্চিমে জর্ডানের পাশে জেরিকোর কাছে মোশির সাথে কথা বললেন, বলে ইস্রায়েলের পুত্রদের বলো, এবং তুমি তাদের বলবে, তোমরা জর্ডান পার হয়ে কনান ভূমিতে যাচ্ছ। এবং তোমরা তোমাদের সামনে ভূমিতে বসবাসকারী সকল বাসিন্দাদের ধ্বংস করবে, এবং তোমরা তাদের পর্যবেক্ষণস্থানগুলি অপসারণ করবে, এবং তাদের সকল ঢালাই করা মূর্তিগুলি তোমরা ধ্বংস করবে, এবং তাদের সকল স্তম্ভগুলি তোমরা অপসারণ করবে। এবং তোমরা সেই ভূমিতে বসবাসকারী সকলকে ধ্বংস করবে, এবং তোমরা এতে বাস করবে, কারণ আমি তোমাদের জন্য তাদের ভূমি গুটিকাপাতের দ্বারা দিয়েছি। এবং তোমরা তাদের ভূমি গুটিকাপাতের মাধ্যমে তোমাদের গোত্র অনুসারে উত্তরাধিকার পাবে। যাদের সংখ্যা বেশি, তাদের দখল বৃদ্ধি করবে এবং যাদের সংখ্যা কম, তাদের দখল হ্রাস করবে। যার নাম বের হবে, সেখানে তার অধিকার হবে। তোমাদের পিতৃকুলের গোত্র অনুসারে তোমরা উত্তরাধিকার পাবে। যদি তোমরা তোমাদের সামনে থেকে সেই ভূমিতে বসবাসকারীদের ধ্বংস না কর, তাহলে তাদের মধ্যে যাদের তোমরা ছেড়ে দেবে তারা তোমাদের চোখে কাঁটা এবং তোমাদের পার্শ্বে তীর হবে, এবং তারা সেই ভূমিতে তোমাদের প্রতি শত্রুতা করবে যেখানে তোমরা বাস করবে। এবং এটা এমন হবে যে, যেমন আমি তাদের প্রতি করার সিদ্ধান্ত নিয়েছিলাম, তেমনি আমি তোমাদের প্রতি করব।
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এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ইসরায়েলের পুত্রদের আদেশ দাও, এবং তুমি তাদের বলবে, তোমরা কনানের ভূমিতে প্রবেश করছ, এই ভূমি তোমাদের উত্তরাধিকার হবে, কনানের ভূমি তার সীমানাসহ। এবং তোমাদের জন্য দক্ষিণ দিক হবে সীন মরুভূমি থেকে ইদোম সংলগ্ন পর্যন্ত, এবং তোমাদের জন্য দক্ষিণ সীমানা হবে লবণ সমুদ্রের পূর্ব অংশ থেকে। এবং সেই সীমানাগুলি দক্ষিণ থেকে আক্রাবিনের আরোহণ পর্যন্ত তোমাদের ঘিরে ফেলবে, এবং এন্নাক অতিক্রম করবে, এবং তার নির্গমন দক্ষিণে বার্নের কাদেশ পর্যন্ত হবে, এবং আরাদের বসতিতে বের হবে, এবং আসেমোনা অতিক্রম করবে। এবং সীমানাগুলো আসেমোনা থেকে মিশরের স্রোতস্বিনী পর্যন্ত ঘিরে যাবে, এবং নির্গমন হবে সমুদ্র। আর সমুদ্রের সীমানা তোমাদের জন্য হবে, মহাসমুদ্র সীমা নির্ধারণ করবে, এই হবে তোমাদের সমুদ্রের সীমানা।
এবং এই হবে তোমাদের উত্তর দিকের সীমানা: মহাসমুদ্র থেকে তোমরা তোমাদের জন্য পর্বত পর্যন্ত মাপবে। এবং পর্বত থেকে পর্বত পর্যন্ত তোমরা তাদের জন্য পরিমাপ করবে, যারা হামাতে প্রবেশ করছে, এবং তার নির্গমন হবে সারাদাকের সীমানা। এবং সীমানা দেফ্রোনা থেকে বের হবে, এবং তার আউটলেট আর্সেনাইন হবে। এই হবে তোমাদের উত্তর দিক থেকে সীমানা। এবং সীমানাগুলি সেফেফামার থেকে পূর্বদিকে বেলার ঝর্ণাগুলির উপর নেমে আসবে, এবং সীমানাগুলি বেলা থেকে পূর্বদিকে খিন্নেরেথ সমুদ্রের পিছন দিয়ে নেমে আসবে। এবং সীমানাগুলি সেফামার থেকে পূর্বদিকে বেলার ঝর্ণাগুলির উপর নামবে, এবং সীমানাগুলি বেলা থেকে পূর্বদিকে খিন্নেরেথ সমুদ্রের পিছন দিয়ে নামবে। এবং সীমানাগুলি যর্দনের উপর নেমে আসবে, এবং নির্গমন হবে লবণাক্ত সমুদ্র। এই হবে তোমাদের জন্য ভূমি এবং এর চারদিকের সীমানাগুলি।
এবং মোশি ইসরায়েলের পুত্রদের আদেশ দিয়ে বললেন, এই যে ভূমি যা তোমরা গুটিকাপাতের মাধ্যমে উত্তরাধিকার পাবে, যে পদ্ধতিতে প্রভু এটি নয় গোত্র এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্রকে দিতে আদেশ দিয়েছিলেন। কারণ রূবেণের পুত্রদের গোত্র এবং গাদের পুত্রদের গোত্র তাদের পিতৃকুলের ঘর অনুসারে, এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্র তাদের অংশ পেয়েছিল। দুই গোত্র এবং অর্ধেক গোত্র জর্ডানের ওপারে জেরিকোর কাছে দক্ষিণ থেকে পূর্বদিকে তাদের অংশ নিল।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, এইগুলি সেই পুরুষদের নাম, যারা তোমাদের জন্য ভূমির উত্তরাধিকার করবে: যাজক ইলিয়াসর এবং নূনের পুত্র যিহোশূয়। এবং তোমরা প্রত্যেক গোত্র থেকে একজন শাসক গ্রহণ করবে তোমাদের জন্য ভূমি উত্তরাধিকার সূত্রে পাওয়ার জন্য।
এবং এইগুলি পুরুষদের নাম, যিহূদা গোত্রের, কালেব যিফুন্নির পুত্র। Simeon গোত্রের, Salamiel, Semiud-এর পুত্র। বেনিয়ামীন গোত্রের, খাসলোনের পুত্র এলদাদ, দান গোত্রের শাসক বাক্‌খির, এগ্‌লির পুত্র। যোসেফের পুত্রদের মধ্যে মনঃশির পুত্রদের গোত্রের শাসক ছিলেন সৌফির পুত্র আনিয়েল। ইফ্রয়িম-পুত্রদের গোত্রের শাসক কমূয়েল, সবাথানের পুত্র। Zebulun গোত্রের শাসক Elizaphan, Parnach-এর পুত্র। ইষাখরের পুত্রদের গোত্রের শাসক ছিলেন ওষার পুত্র ফল্টিয়েল। আশের গোত্রের শাসক ছিলেন সেলেমীর পুত্র আখিয়োর। নেফথালি গোত্রের শাসক ফাদায়েল, ইয়ামিউদের পুত্র।
এইসব প্রভু আদেশ দিলেন ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্যে কনান ভূমিতে ভাগ করতে।
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এবং প্রভু মোশির প্রতি মোয়াবের পশ্চিমে জর্ডানের পাশে জেরিকোর কাছে বললেন, বলতে ইসরায়েলের পুত্রদের আদেশ দাও, এবং তারা তাদের অধিকারের অংশগুলি থেকে লেবীয়দের বাস করার জন্য শহরগুলি দেবে, এবং শহরগুলির চারপাশের উপকণ্ঠগুলি লেবীয়দের দেবে। এবং তাদের জন্য শহরগুলি বাস করার জন্য হবে, এবং তাদের ঘেরা জায়গাগুলি তাদের গবাদি পশুদের জন্য এবং তাদের সকল চতুষ্পদ প্রাণীদের জন্য হবে। এবং শহরগুলির সংলগ্ন এলাকা যা তোমরা লেবীয়দের দেবে, শহরের প্রাচীর থেকে বাইরে চারদিকে দুই হাজার হাত পর্যন্ত। এবং তুমি শহরের বাইরে পূর্ব দিকের পাশ দুই হাজার হাত মাপবে, এবং দক্ষিণ দিকের পাশ দুই হাজার হাত, এবং সমুদ্র দিকের পাশ দুই হাজার হাত, এবং উত্তর দিকের পাশ দুই হাজার হাত, এবং শহর এর মধ্যে তোমাদের জন্য থাকবে, এবং শহরগুলির সীমানা। এবং তোমরা লেবীয়দের শহরগুলি দেবে, আশ্রয়স্থানের ছয়টি শহর যা তোমরা হত্যাকারীর পালিয়ে যাওয়ার জন্য সেখানে দেবে, এবং এগুলির সাথে বিয়াল্লিশটি শহর। তোমরা লেবীয়দের সব শহর দেবে, আটচল্লিশটি শহর এবং তাদের উপনগর। এবং যে শহরগুলি তোমরা ইসরায়েলের পুত্রদের দখল থেকে দেবে, যাদের অনেক আছে তাদের থেকে অনেক, এবং যাদের কম আছে তাদের থেকে কম, প্রত্যেকে তার উত্তরাধিকার অনুসারে যা তারা অধিকার করবে, তারা শহরগুলি থেকে লেবীয়দের দেবে।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, ইস্রায়েলের পুত্রদের বলো, এবং তুমি তাদের বলবে, তোমরা জর্ডান পার হয়ে কনান ভূমিতে যাচ্ছ। And you shall set apart to yourselves cities; places of refuge will be to you for the murderer to flee there, everyone who has struck a soul unintentionally. এবং সেই শহরগুলি তোমাদের জন্য রক্তের প্রতিশোধদাতা থেকে আশ্রয়স্থান হবে, এবং হত্যাকারী মরবে না যতক্ষণ না সে বিচারের জন্য সমাবেশের সামনে দাঁড়ায়। এবং যে শহরগুলি তোমরা দেবে, সেই ছয়টি শহর তোমাদের জন্য আশ্রয়স্থান হবে। তিনটি শহর তোমরা জর্ডানের ওপারে দেবে, এবং তিনটি শহর তোমরা কনান ভূমিতে দেবে।
ইস্রায়েলের পুত্রদের জন্য, বিদেশীর জন্য এবং তোমাদের মধ্যে যে প্রবাসী তার জন্য এই নগরগুলি আশ্রয়স্থল হবে, যেন প্রত্যেক ব্যক্তি যে অনিচ্ছাকৃতভাবে কোনো আত্মাকে আঘাত করেছে সে সেখানে পালিয়ে যেতে পারে।
যদি কেউ লোহার পাত্র দিয়ে তাকে আঘাত করে এবং সে মরে যায়, তবে সে হত্যাকারী; সেই হত্যাকারীকে মৃত্যুদণ্ড দেওয়া হোক। যদি কিন্তু হাত থেকে পাথর দিয়ে, যা দ্বারা সে মরবে, তাকে আঘাত করে এবং সে মরে যায়, তবে সে হত্যাকারী; সেই হত্যাকারীকে মৃত্যুদণ্ড দেওয়া হোক। যদি কেউ হাতে কাঠের পাত্র নিয়ে, যা দিয়ে মৃত্যু হতে পারে, তা দিয়ে কাউকে আঘাত করে এবং সে মারা যায়, তবে সে হত্যাকারী, এবং সেই হত্যাকারীকে মৃত্যুদণ্ড দেওয়া হোক।
রক্তের প্রতিশোধদাতা হত্যাকারীকে হত্যা করবে; যখন সে তার সাথে দেখা করবে, সে তাকে হত্যা করবে। যদি কিন্তু শত্রুতার কারণে তাকে ধাক্কা দেয়, এবং ঘাত থেকে তার উপর কোনো পাত্র নিক্ষেপ করে, এবং সে মরে যায়, অথবা ক্রোধের কারণে যদি সে তাকে হাত দিয়ে আঘাত করে এবং সে মারা যায়, তাহলে যে আঘাত করেছে তাকে মৃত্যুদণ্ড দেওয়া হোক, সে হত্যাকারী; হত্যাকারীকে মৃত্যুদণ্ড দেওয়া হোক। রক্তের প্রতিশোধদাতা হত্যাকারীকে হত্যা করবে যখন সে তার সাথে দেখা করবে।
যদি কিন্তু হঠাৎ, শত্রুতার কারণে নয়, সে তাকে ধাক্কা দেয়, অথবা তার উপর কোনো জিনিস নিক্ষেপ করে, ওৎ পেতে থেকে নয়, অথবা যেকোনো পাথর দিয়ে, যা দিয়ে সে মরবে তা না জেনে, এবং তা তার উপর পড়ে এবং সে মরে যায়, কিন্তু সে তার শত্রু ছিল না এবং তাকে ক্ষতি করতে চাইছিল না, এবং সমাবেশ আঘাতকারীর এবং রক্তের প্রতিশোধদাতার মধ্যে এইসব বিচার অনুসারে বিচার করবে। এবং সমাবেশ হত্যাকারীকে রক্তের প্রতিশোধদাতার হাত থেকে উদ্ধার করবে, এবং সমাবেশ তাকে তার আশ্রয়ের শহরে পুনঃস্থাপন করবে, যেখানে সে পালিয়ে গিয়েছিল, এবং সে সেখানে বাস করবে যতক্ষণ না মহান যাজক মারা যান, যাকে পবিত্র তেল দিয়ে অভিষিক্ত করা হয়েছিল।
কিন্তু যদি হত্যাকারী সেই শহরের সীমানা থেকে বের হয়ে যায় যেখানে সে পালিয়ে গিয়েছিল, এবং যদি রক্তের প্রতিশোধকারী তাকে তার আশ্রয় শহরের সীমানার বাইরে খুঁজে পায়, এবং রক্তের প্রতিশোধকারী সেই হত্যাকারীকে হত্যা করে, তবে সে দোষী নয়। কারণ আশ্রয়ের শহরে সে বাস করুক যতক্ষণ না মহাযাজক মারা যায়, এবং মহাযাজকের মৃত্যুর পরে, হত্যাকারী তার অধিকারের ভূমিতে ফিরে আসবে।
আর এইসব তোমাদের জন্য বিচারের অধিকার হবে তোমাদের সকল বাসস্থানে তোমাদের প্রজন্মসমূহের জন্য। যে কেউ কোনো আত্মাকে আঘাত করে, সাক্ষীদের মাধ্যমে তুমি সেই হত্যাকারীকে হত্যা করবে, এবং একজন সাক্ষী কোনো আত্মার মৃত্যুর বিষয়ে সাক্ষ্য দেবে না। এবং তোমরা হত্যাকারীর কাছ থেকে প্রাণের জন্য মুক্তিপণ নেবে না, যে দোষী এবং হত্যা করা হবে, কারণ সে মৃত্যুদণ্ডে দণ্ডিত হবে। তোমরা আশ্রয়নগরে পালিয়ে যাওয়ার জন্য মুক্তিপণ গ্রহণ করবে না, যাতে মহাযাজক মারা যাওয়ার আগে আবার দেশে বাস করতে পারে। এবং তোমরা যে ভূমিতে বাস করো সেই ভূমিকে হত্যা করবে না, কারণ এই রক্ত ভূমিকে হত্যা করে, এবং যে রক্ত তার উপর ঢেলে দেওয়া হয়েছে সেই রক্ত থেকে ভূমির প্রায়শ্চিত্ত হবে না, কিন্তু যে ঢেলে দেয় তার রক্তের দ্বারা হবে। আর তোমরা সেই ভূমি অপবিত্র করবে না যার উপর তোমরা বাস কর, যার উপর আমি তোমাদের মধ্যে বাস করি, কারণ আমি প্রভু, যিনি ইসরায়েলের পুত্রদের মাঝে বাস করেন।
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এবং গিলিয়দের পুত্রদের গোত্রের শাসকরা এলেন, যিনি মাখীরের পুত্র, যিনি মনঃশির পুত্র, যোসেফের পুত্রদের গোত্র থেকে, এবং তারা মোশির সামনে বললেন, এবং ইলিয়াসর যাজকের সামনে, এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের পূর্বপুরুষদের ঘরের শাসকদের সামনে, এবং তারা বলল, প্রভু আমাদের প্রভুকে আদেশ দিয়েছিলেন যে গুলিবাঁটের মাধ্যমে ইস্রায়েলের পুত্রদের উত্তরাধিকারের ভূমি ফিরিয়ে দিতে হবে, এবং প্রভু আমাদের প্রভুকে আদেশ দিয়েছিলেন যে আমাদের ভাই সালপাদের উত্তরাধিকার তার কন্যাদের দিতে হবে। এবং তারা ইস্রায়েলের পুত্রদের গোত্রসমূহের মধ্যে একটির স্ত্রীলোক হবে, এবং তাদের অংশ আমাদের পিতাদের অধিকার থেকে সরিয়ে নেওয়া হবে, এবং যে গোত্রের স্ত্রীলোক তারা হবে সেই গোত্রের উত্তরাধিকারে তা যোগ করা হবে, এবং আমাদের উত্তরাধিকারের অংশ থেকে তা সরিয়ে নেওয়া হবে। যদি কিন্তু ইসরায়েলের পুত্রদের মুক্তি হয়, এবং তাদের উত্তরাধিকার সেই গোত্রের উত্তরাধিকারের সাথে যোগ করা হবে, যাদের কাছে তারা স্ত্রী হবে, এবং আমাদের পরিবারের গোত্রের উত্তরাধিকার থেকে তাদের উত্তরাধিকার সরিয়ে নেওয়া হবে।
আর মোশি ইসরায়েলের পুত্রদের প্রভুর আদেশের মাধ্যমে আদেশ দিলেন, বলে, এইভাবে যোষেফের পুত্রদের গোত্র বলে। এই সেই বাক্য যা প্রভু সালপাদের কন্যাদের আদেশ করেছেন, বলেছেন, যা তাদের কাছে পছন্দনীয়, তারা স্ত্রীলোক হোক, কিন্তু তাদের পিতার গোষ্ঠীর লোকদের মধ্য থেকে তারা স্ত্রীলোক হোক। এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের উত্তরাধিকার এক গোত্র থেকে অন্য গোত্রে স্থানান্তরিত হবে না, কারণ ইস্রায়েলের পুত্ররা প্রত্যেকে তার পরিবারের গোত্রের উত্তরাধিকারে আঁকড়ে থাকবে। এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণের গোত্রসমূহ থেকে উত্তরাধিকার গ্রহণকারী সমস্ত কন্যা তার পিতার জনগণ থেকে একজনের স্ত্রী হবে, যাতে ইস্রায়েলের পুত্রগণ প্রত্যেকে তার পৈতৃক উত্তরাধিকার গ্রহণ করতে পারে। এবং লট এক গোত্র থেকে অন্য গোত্রে স্থানান্তরিত হবে না, কিন্তু ইস্রায়েলের পুত্রগণ প্রত্যেকে তার নিজের উত্তরাধিকারে আঁকড়ে ধরবে।
যে পদ্ধতিতে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন, সেইভাবে সালপাদের কন্যারা করেছিলেন। এবং থের্সা, এগ্লা, মেলখা, নূয়া এবং মালাআ, সালপাআদের কন্যারা, তাদের চাচাতো ভাইদের হলেন। মনঃশির জনগণ থেকে যোষেফের পুত্রগণের মধ্যে তারা স্ত্রী হলেন, এবং তাদের উত্তরাধিকার তাদের পিতার জনগণের গোত্রের উপর বর্তাল। এইগুলি সেই আদেশ, বিধি এবং বিচার, যা প্রভু মোশির হাতে মোয়াবের পশ্চিমে জর্ডনের তীরে যিরীহোর কাছে আদেশ দিয়েছিলেন।


  
  দ্বিতীয় বিবরণ
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এই শব্দগুলি যা মোশি সমস্ত ইসরায়েলকে জর্ডানের ওপারে মরুভূমিতে পশ্চিমের দিকে লোহিত সাগরের কাছে বলেছিলেন, পারণ, তোফোল, লোবোন, আউলোন এবং সোনায় সজ্জিত স্থানের মধ্যে। হোরেব থেকে সেয়ীর পর্বতের পথ ধরে কাদেশ বার্নেয়া পর্যন্ত এগারো দিনের পথ। আর এটা ঘটেছিল চল্লিশতম বছরের একাদশ মাসের প্রথম দিনে, মোশি ইস্রায়েলের সকল সন্তানদের কাছে বললেন, প্রভু তাঁকে তাদের জন্য যা যা আদেশ দিয়েছিলেন সেই সমস্ত অনুসারে, আঘাত করার পরে। সীহোন ইমোরীয়দের রাজা যিনি হিষবোনে বাস করতেন, এবং ওগ বাশনের রাজা যিনি অষ্টারোৎ ও ইদ্রিয়ীতে বাস করতেন, জর্ডানের ওপারে মোয়াব দেশে মোশি এই আইন ব্যাখ্যা করতে আরম্ভ করলেন, বলে, প্রভু আমাদের ঈশ্বর হোরেবে আমাদের কাছে কথা বলেছিলেন, বলেছিলেন, এই পর্বতে বাস করা তোমাদের জন্য যথেষ্ট হোক। ফিরে যাও এবং তোমরা প্রস্থান করো এবং ইমোরীয়দের পর্বতে প্রবেশ করো, এবং আরাবার সকল প্রতিবেশীদের কাছে, পর্বতে ও সমভূমিতে, এবং দক্ষিণ দিকে, এবং কনানীয়দের উপকূল অঞ্চলে, এবং আন্তি-লিবাননে মহান নদী ইউফ্রেটিস পর্যন্ত। দেখো, তিনি তোমাদের সামনে ভূমি দিয়ে দিয়েছেন; প্রবেশ করে সেই ভূমি অধিকার করো, যা আমি তোমাদের পিতা অব্রাহাম, ইসহাক ও যাকোবের কাছে শপথ করেছিলাম যে তাদের এবং তাদের পরবর্তী বংশধরদের দেব।
এবং আমি সেই সময়ে তোমাদের বলেছিলাম, আমি একা তোমাদের বহন করতে সক্ষম হব না। প্রভু তোমাদের ঈশ্বর তোমাদের বহুগুণ করেছেন, এবং দেখ আজ তোমরা স্বর্গের তারাদের মতো সংখ্যায় আছ। প্রভু, তোমাদের পিতাদের ঈশ্বর, তোমাদের কাছে যোগ করুন যেমন তোমরা আছ সহস্রগুণ, এবং তোমাদের আশীর্বাদ করুন যেমন তিনি তোমাদের কাছে বলেছিলেন। আমি একা কীভাবে তোমাদের পরিশ্রম, তোমাদের ভিত্তি এবং তোমাদের বিরোধ বহন করতে সক্ষম হব? তোমরা তোমাদের গোত্রগুলির মধ্যে থেকে নিজেদের জন্য জ্ঞানী, বিশেষজ্ঞ এবং বুদ্ধিমান পুরুষদের দাও, এবং আমি তাদের তোমাদের উপর নেতা হিসেবে নিযুক্ত করব। এবং তোমরা আমাকে উত্তর দিয়ে বলেছিলে, তুমি যে কথা বলেছিলে তা করা ভালো। এবং আমি তোমাদের মধ্য থেকে জ্ঞানী, বিশেষজ্ঞ এবং বুদ্ধিমান পুরুষদের নিলাম, এবং তাদের তোমাদের উপর সহস্রপতি, শতপতি, পঞ্চাশপতি, দশপতি এবং তোমাদের বিচারকদের কর্মকর্তা হিসেবে নিযুক্ত করলাম। এবং আমি সেই সময়ে তোমাদের বিচারকদের আদেশ দিয়ে বলেছিলাম, তোমাদের ভাইদের মধ্যে শোনো এবং একজন মানুষের ও তার ভাইয়ের মধ্যে এবং তার প্রবাসীর মধ্যে ন্যায়পরায়ণভাবে বিচার করো। তুমি বিচারে মুখ চিনবে না, ছোটের অনুসারে এবং বড়ের অনুসারে তুমি বিচার করবে, তুমি মানুষের মুখে পক্ষপাত দেখাবে না, কারণ বিচার ঈশ্বরের, এবং যে কথা তোমাদের কাছে কঠিন হয়, তা তুমি আমার কাছে নিয়ে আসবে, এবং আমি তা শুনব। এবং আমি সেই সময়ে তোমাদের সমস্ত কথা আদেশ দিয়েছিলাম, যেগুলি তোমরা পালন করবে।
এবং হোরেব থেকে প্রস্থান করে আমরা সেই সমস্ত মহান এবং ভয়ঙ্কর মরুভূমির মধ্য দিয়ে গেলাম যা তোমরা দেখেছিলে, অমোরীয়দের পর্বতের পথ ধরে, যেমন প্রভু আমাদের ঈশ্বর আমাদের আদেশ দিয়েছিলেন, এবং আমরা কাদেশ বার্ণেয়া পর্যন্ত এলাম। এবং আমি তোমাদের বললাম, তোমরা ইমোরীয়দের পর্বত পর্যন্ত এসেছ, যা আমাদের প্রভু ঈশ্বর তোমাদের দেন। দেখো, প্রভু তোমাদের ঈশ্বর তোমাদের সামনে সেই ভূমি সমর্পণ করেছেন। উঠে গিয়ে অধিকার করো, যেভাবে প্রভু তোমাদের পিতাদের ঈশ্বর তোমাদের বলেছেন। ভয় করো না, ভীত হয়ো না। এবং তোমরা সকলে আমার কাছে এসে বলেছিলে, আমরা আমাদের আগে লোক পাঠাই, এবং তারা আমাদের জন্য দেশটি পর্যবেক্ষণ করুক, এবং তারা আমাদের কাছে জানাক কোন পথ দিয়ে আমরা উঠব এবং কোন নগরগুলিতে আমরা প্রবেশ করব। এবং কথাটি আমার সামনে সন্তোষজনক হল, এবং আমি তোমাদের মধ্য থেকে বারো জন পুরুষ নিলাম, প্রতি গোত্র থেকে একজন করে। এবং ফিরে গিয়ে তারা পর্বতে উঠলেন, এবং আঙুর গুচ্ছের উপত্যকা পর্যন্ত এলেন, এবং তারা সেটি গুপ্তচরবৃত্তি করলেন। এবং তারা তাদের হাতে সেই পৃথিবীর ফল নিল, এবং তোমাদের কাছে তা নিয়ে এল, এবং তারা বলল, ভাল সেই ভূমি, যা আমাদের প্রভু ঈশ্বর আমাদের দেন।
এবং তোমরা উপরে যেতে ইচ্ছুক ছিলে না, কিন্তু তোমরা আমাদের ঈশ্বর প্রভুর বাক্যের অবাধ্য হয়েছিলে। এবং তোমরা তোমাদের তাঁবুতে বচসা করেছিলে এবং বলেছিলে, প্রভু আমাদের ঘৃণা করেন বলে তিনি আমাদের মিশর দেশ থেকে বের করে এনেছেন, যেন আমাদের ইমোরীয়দের হাতে সমর্পণ করেন এবং আমাদের ধ্বংস করেন। কোথায় আমরা উঠছি? কিন্তু তোমাদের ভাইয়েরা তোমাদের হৃদয় সরিয়ে দিয়েছে, বলে যে, জাতি মহান এবং অনেক এবং আমাদের চেয়ে শক্তিশালী, এবং শহরগুলি মহান এবং আকাশ পর্যন্ত প্রাচীরবেষ্টিত, কিন্তু আমরা সেখানে দৈত্যদের পুত্রদেরও দেখেছি। এবং আমি তোমাদের বলেছিলাম, ভীত হয়ো না, তাদের থেকে ভয় পেয়ো না। প্রভু তোমাদের ঈশ্বর, যিনি তোমাদের সামনে এগিয়ে যাচ্ছেন, তিনি নিজে তোমাদের সাথে তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবেন, যেমন তিনি মিশর দেশে তোমাদের জন্য সব কিছু করেছিলেন, এবং এই মরুভূমিতে যা তোমরা দেখেছ, ইমোরীয়দের পর্বতের পথে, যেমন প্রভু তোমাকে বহন করেছেন। তোমার ঈশ্বর, যেমন কোনো মানুষ তার পুত্রকে বহন করে, সেইভাবে সমস্ত পথে যা তোমরা গিয়েছিলে যতক্ষণ না তোমরা এই স্থানে এসেছিলে।
এবং এই বাক্যে তোমরা আমাদের প্রভু ঈশ্বরকে বিশ্বাস করনি, যিনি তোমাদের আগে প্রথম যান সেই পথে তোমাদের জন্য স্থান নির্বাচন করতে, রাত্রিতে আগুনে তোমাদের পথপ্রদর্শন করেন, তোমাদের সেই পথ দেখান যে পথে তোমরা যাও, এবং দিনে মেঘে।
এবং প্রভু তোমাদের কথার কণ্ঠস্বর শুনলেন, এবং ক্রুদ্ধ হয়ে শপথ করে বললেন, যদি এইসব পুরুষদের মধ্যে কেউ এই ভালো ভূমি দেখবে, যা আমি তাদের পিতাদের কাছে শপথ করেছিলাম, ছাড়া কালেব, যিফুন্নির পুত্র, সে এটি দেখবে, এবং তাকে আমি সেই ভূমি দেব যার উপর সে আরোহণ করেছিল, এবং তার পুত্রদেরও, কারণ সে প্রভুর প্রতি আসক্ত ছিল। আর আমার প্রতি প্রভু রাগান্বিত হলেন তোমাদের কারণে, বলে, তুমিও সেখানে প্রবেশ করবে না। জোশুয়া, নুনের পুত্র, যে তোমার কাছে দাঁড়িয়ে আছে, সে সেখানে প্রবেশ করবে। তাকে শক্তিশালী করো, কারণ সে ইসরায়েলকে এটির উত্তরাধিকার দেবে। এবং প্রত্যেক তরুণ শিশু যে আজ ভালো বা মন্দ জানে না, তারা সেখানে প্রবেশ করবে, এবং আমি তাদেরকে এটি দেব, এবং তারা এটির উত্তরাধিকারী হবে। এবং তোমরা ফিরে গিয়ে লোহিত সাগরের পথে মরুভূমিতে শিবির স্থাপন করেছিলে।
আর তোমরা উত্তর দিয়ে বললে, আমরা আমাদের প্রভু ঈশ্বরের সামনে পাপ করেছি। আমরা উঠে গিয়ে যুদ্ধ করব, আমাদের প্রভু ঈশ্বর আমাদের যা কিছু আদেশ দিয়েছিলেন সেই অনুসারে। আর প্রত্যেকে তার যুদ্ধের সাজ তুলে নিয়ে একত্রিত হয়ে তোমরা পর্বতে উঠলে। এবং প্রভু আমাকে বলেছিলেন, আমি তাদেরকে বলেছিলাম, তোমরা উপরে যাবে না এবং যুদ্ধও করবে না, কারণ আমি তোমাদের সঙ্গে নেই, এবং তোমরা তোমাদের শত্রুদের সামনে চূর্ণবিচূর্ণ হবে। এবং আমি তোমাদের কাছে বললাম, এবং তোমরা আমার কথা শুনলে না, এবং তোমরা প্রভুর বাক্য লঙ্ঘন করলে, এবং লঙ্ঘন করে তোমরা সেই পর্বতে উঠলে। আর সেই পর্বতে বাসকারী ইমোরীয় তোমাদের সাক্ষাতে বেরিয়ে এল, এবং মৌমাছিরা যেমন করে তেমনি তোমাদের তাড়া করল, এবং সেয়ীর থেকে হর্মা পর্যন্ত তোমাদের আঘাত করল। এবং তোমরা আমাদের প্রভু ঈশ্বরের সামনে বসে কাঁদলে, এবং প্রভু তোমাদের কণ্ঠস্বর শুনলেন না, তোমাদের প্রতি মনোযোগও দিলেন না।
এবং তোমরা কাদেশে অনেক দিন বসেছিলে, যত দিন তোমরা কখনো বসেছিলে।
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এবং ফিরে গিয়ে আমরা মরুভূমির দিকে প্রস্থান করলাম, লাল সমুদ্রের পথে, যে পদ্ধতিতে প্রভু আমাকে বলেছিলেন, এবং আমরা সেয়ীর পর্বত অনেক দিন ধরে প্রদক্ষিণ করলাম। এবং প্রভু আমাকে বললেন, এই পর্বত প্রদক্ষিণ করা তোমাদের জন্য যথেষ্ট হোক, অতএব উত্তর দিকে ফিরে যাও। এবং লোকদের আদেশ দাও, বলে, তোমরা তোমাদের ভাইদের, এষৌর পুত্রদের সীমানার মধ্য দিয়ে পার হও, যারা সেয়ীরে বাস করে, এবং তারা তোমাদের ভয় করবে, এবং তারা তোমাদের অত্যন্ত সাবধান হবে। তাদের সাথে যুদ্ধে লিপ্ত হয়ো না, কারণ আমি তোমাদের তাদের ভূমি থেকে এক পা পরিমাণ জায়গাও দেব না, কারণ আমি এষৌর পুত্রদের উত্তরাধিকার হিসেবে সেয়ীর পর্বত দিয়েছি। রূপা দিয়ে তাদের কাছ থেকে খাদ্য কিনুন এবং খাবেন, এবং রূপা দিয়ে তাদের কাছ থেকে মাপমতো জল নেবেন এবং পান করবেন। কারণ প্রভু আমাদের ঈশ্বর তোমার হাতের সকল কাজে তোমাকে আশীর্বাদ করেছেন, লক্ষ্য কর কীভাবে তুমি সেই মহান ও ভয়ঙ্কর মরুভূমি অতিক্রম করেছ, দেখ চল্লিশ বছর তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমার সঙ্গে ছিলেন, তুমি কোনো কিছুর অভাব বোধ করনি।
এবং আমরা আমাদের ভাইদের, এষৌর পুত্রদের অতিক্রম করলাম, যারা সেয়ীরে বাস করছিল, আরাবার পথের পাশে, আয়লোন থেকে এবং গেসিয়োন গাবের থেকে, এবং ফিরে এসে আমরা মোয়াবের মরুভূমির পথ অতিক্রম করলাম। এবং প্রভু আমাকে বললেন, মোয়াবীয়দের প্রতি শত্রুতা করো না, এবং তাদের সাথে যুদ্ধে যুক্ত হও না, কারণ আমি তাদের ভূমি থেকে তোমাদের অংশ হিসেবে দেব না, কারণ লোটের পুত্রদের আমি অরোয়ের উত্তরাধিকার দিয়েছি। ওমিনরা পূর্বে সেখানে বসতি স্থাপন করেছিল, একটি মহান ও বহুসংখ্যক এবং শক্তিশালী জাতি, ঠিক যেমন অনাকীমরা। রেফাইম বলে তারা বিবেচিত হবে এবং এরাও ঠিক আনাকীমদের মতো, এবং মোয়াবীয়রা তাদের এমীম বলে ডাকে। এবং সেয়ীরে পূর্বে হোরীয়রা বাস করত, এবং এষৌর পুত্রগণ তাদের ধ্বংস করেছিল এবং তাদের সম্মুখ থেকে তাদের নির্মূল করেছিল। এবং তাদের পরিবর্তে বসতি স্থাপন করেছিল, যেভাবে ইস্রায়েল তার উত্তরাধিকারের ভূমিতে করেছিল, যা প্রভু তাদের দিয়েছিলেন। এখন অতএব তোমরা ওঠো এবং যাত্রা করো, এবং জারেৎ উপত্যকা অতিক্রম করো।
আর যে দিনগুলি আমরা কাদেশ বার্নে থেকে জারেত গিরিখাত অতিক্রম করা পর্যন্ত যাত্রা করেছিলাম, তা ছিল আটত্রিশ বছর, যতক্ষণ না শিবির থেকে যোদ্ধা পুরুষদের সমস্ত প্রজন্ম মৃত্যুবরণ করে পতিত হল, কারণ প্রভু শপথ করেছিলেন ঈশ্বর তাদের। এবং ঈশ্বরের হাত তাদের উপর ছিল তাদের ধ্বংস করতে শিবিরের মধ্য থেকে, যতক্ষণ না তারা বিনষ্ট হল।
এবং এটা ঘটল যখন সব যোদ্ধা পুরুষরা জনগণের মধ্য থেকে মরতে মরতে পড়ে গেল, এবং তিনি বললেন প্রভু আমাকে বলছেন, তুমি আজ সীমানাগুলি অতিক্রম করবে। মোয়াব আরোয়ের, আর তোমরা আম্মোনের পুত্রদের নিকটে আসবে, তাদের প্রতি শত্রুতা করো না, এবং তাদের সাথে যুদ্ধে লিপ্ত হয়ো না, কারণ আমি আম্মোনের পুত্রদের ভূমি থেকে তোমাকে অধিকারে দেব না, কারণ লোটের পুত্রদের তা অধিকারে দিয়েছি। রেফাইমের ভূমি বলে গণ্য করা হবে, কারণ তার উপর রেফাইমরা পূর্বে বাস করত এবং আম্মোনীয়রা তাদের জমজুম্মিম বলে ডাকে। মহান ও বহুসংখ্যক এবং তোমাদের চেয়ে শক্তিশালী জাতি, ঠিক এনাকেইমদের মতো, এবং প্রভু তাদের সামনে তাদের ধ্বংস করলেন, এবং তারা উত্তরাধিকার পেল এবং তাদের পরিবর্তে বসতি স্থাপন করল, আজকের দিন পর্যন্ত। ঠিক যেমন তারা এসাউর পুত্রদের প্রতি করেছিল যারা সেয়ীরে বাস করছিল, যে পদ্ধতিতে তারা হোরীয়দের তাদের সামনে থেকে ধ্বংস করেছিল, এবং তাদের উত্তরাধিকার হিসেবে বণ্টন করেছিল, এবং তাদের পরিবর্তে বসতি স্থাপন করেছিল আজকের দিন পর্যন্ত। এবং যে ইউয়াইওইরা আসেদোথ থেকে গাজা পর্যন্ত বাস করছিল, এবং যে কাপ্পাদোকীয়রা কাপ্পাদোকিয়া থেকে বের হয়েছিল, তারা তাদের ধ্বংস করেছিল এবং তাদের পরিবর্তে বসতি স্থাপন করেছিল।
এখন অতএব ওঠো এবং প্রস্থান করো, এবং তোমরা আর্নোন উপত্যকা পার হও। দেখো, আমি তোমার হাতে হিষ্‌বোনের রাজা সীহোন ইমোরীয় এবং তার ভূমি দিয়ে দিয়েছি। উত্তরাধিকার পেতে শুরু করো, আজ তার বিরুদ্ধে যুদ্ধে যুক্ত হও। শুরু করো তোমার কম্পন এবং তোমার ভয় আকাশের নিচে সকল জাতির মুখে দিতে, যারা তোমার নাম শুনে বিচলিত হবে এবং তোমার মুখ থেকে যন্ত্রণা পাবে।
আর আমি কদেমোৎ মরুভূমি থেকে হিষ্‌বোনের রাজা সীহোনের কাছে শান্তিপূর্ণ বার্তা দিয়ে দূতগণ পাঠালাম। আমি তোমার ভূমির মধ্য দিয়ে যাব, পথে আমি যাব, আমি ডানে বা বামে ঘুরব না। খাদ্য রৌপ্যের বিনিময়ে আমাকে বিক্রয় করবে, এবং আমি খাব, এবং জল রৌপ্যের বিনিময়ে আমাকে বিক্রয় করবে, এবং আমি পান করব, কেবল এই যে আমি পা দিয়ে অতিক্রম করব। যেমন এসাউ-এর পুত্রগণ যারা সেয়ীরে বাস করে এবং মোয়াবীয়গণ যারা আরোয়েরে বাস করে তারা আমার প্রতি করেছিল, যতক্ষণ না আমি জর্ডান নদী পার হয়ে সেই ভূমিতে যাই, যা আমাদের প্রভু ঈশ্বর আমাদের দেন। এবং হিষ্‌বোনের রাজা সীহোন আমাদের তার মধ্য দিয়ে অতিক্রম করতে ইচ্ছুক ছিলেন না, কারণ আমাদের প্রভু ঈশ্বর তার আত্মা কঠিন করলেন এবং তার হৃদয় শক্তিশালী করলেন, যাতে সে তোমার হাতে সমর্পিত হয়, যেমন আজকের দিনে।
এবং প্রভু আমাকে বললেন, দেখ, আমি তোমার সামনে সীহোন রাজা, হিষ্‌বোনের ইমোরীয় এবং তার ভূমি হস্তান্তর করতে শুরু করেছি, এবং তুমি তার ভূমি উত্তরাধিকার পেতে শুরু করো। এবং হিষ্‌বোনের রাজা সীহোন আমাদের সাথে সাক্ষাতের জন্য বের হলেন, তিনি এবং তাঁর সমস্ত জনগণ, যহসে যুদ্ধের জন্য। এবং আমাদের প্রভু ঈশ্বর তাকে আমাদের সামনে সমর্পণ করলেন, এবং আমরা তাকে এবং তার পুত্রদের এবং তার সমস্ত জনগণকে আঘাত করলাম। আর আমরা সেই সময়ে তার সব শহর দখল করলাম, আর আমরা পরপর প্রতিটি শহর সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করলাম, আর তাদের স্ত্রীগণ ও তাদের সন্তানদের, আমরা কাউকে জীবিত রাখিনি। গবাদি পশু ব্যতীত, আমরা লুণ্ঠন করেছিলাম এবং শহরগুলির লুটের মাল আমরা নিয়েছিলাম। আরোয়ের থেকে, যা আর্ণোন স্রোতস্বিনীর তীরে অবস্থিত, এবং উপত্যকায় অবস্থিত নগর থেকে, এবং গিলিয়দের পর্বত পর্যন্ত, এমন কোনো নগর হলো না যা আমাদের থেকে পালিয়ে গেল। সবগুলো আমাদের প্রভু ঈশ্বর আমাদের হাতে সমর্পণ করলেন। আম্মোনের পুত্রদের নিকটবর্তী স্থান ব্যতীত, যাব্বোক স্রোতের সংলগ্ন সমস্ত স্থান এবং পার্বত্য অঞ্চলের নগরগুলিতে আমরা যাইনি, যেমন আমাদের প্রভু ঈশ্বর আমাদের আদেश দিয়েছিলেন।
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এবং ফিরে গিয়ে আমরা বাশনের পথে উঠলাম, এবং বাশনের রাজা ওগ আমাদের সাক্ষাতে বের হলেন—তিনি এবং তার সমস্ত লোক ইদ্রয়িমে যুদ্ধের জন্য। এবং প্রভু আমাকে বললেন, তাকে ভয় করো না, কারণ আমি তাকে তোমার হাতে দিয়েছি, এবং তার সমস্ত লোক এবং তার সমস্ত ভূমি। এবং তুমি তার প্রতি তাই করবে, ঠিক যেমন তুমি ইমোরীয়দের রাজা সীহোনের প্রতি করেছিলে, যে হিষ্‌বোনে বাস করত। এবং আমাদের প্রভু ঈশ্বর তাকে আমাদের হাতে সমর্পণ করলেন, এবং বাশনের রাজা ওগকে এবং তার সমস্ত লোককে, এবং আমরা তাকে আঘাত করলাম, যতক্ষণ না তার বংশ অবশিষ্ট রইল।
এবং আমরা সেই সময়ে তার সকল শহর দখল করলাম, এমন কোনো শহর ছিল না যা আমরা তাদের থেকে নিইনি, ষাটটি শহর, আর্গোবের সকল পার্শ্ববর্তী অঞ্চল, রাজা ওগ এর বাশনে। সকল শহর দুর্গবেষ্টিত ছিল, প্রাচীর উঁচু ছিল, দরজা এবং খিল ছিল, কেবল পরিষীয়দের অসংখ্য শহরগুলি ব্যতীত। আমরা সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করেছিলাম, ঠিক যেমন আমরা হিষ্‌বোনের রাজা সীহোনের সাথে করেছিলাম, এবং আমরা পরপর সমস্ত নগর, স্ত্রীলোকদের এবং শিশুদের সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করেছিলাম। এবং সমস্ত গবাদি পশু এবং শহরগুলির লুণ্ঠিত দ্রব্য আমরা নিজেদের জন্য লুণ্ঠন করেছিলাম।
এবং আমরা সেই সময়ে দুই আমোরীয় রাজার হাত থেকে সেই ভূমি নিয়েছিলাম, যারা যর্দনের ওপারে অর্ণোন স্রোত থেকে হের্মোন পর্যন্ত ছিল। ফিনিকীয়রা হের্মোনকে সানিওর বলে ডাকে, এবং ইমোরীয়রা এটিকে সানির নাম দিয়েছিল। মিসোরের সমস্ত শহর, সমগ্র গিলিয়দ, সমগ্র বাশন হেলখা ও এদ্রয়িম পর্যন্ত, বাশনে ওগের রাজ্যের শহরগুলি, কারণ ওগ বাশনের রাজা ব্যতীত রফাইমদের থেকে অবশিষ্ট ছিলেন, দেখ তাঁর শয্যা লোহার শয্যা, দেখ এটি আম্মোনের সন্তানদের প্রান্তে আছে, এর দৈর্ঘ্য নয় হাত এবং এর প্রস্থ চার হাত মানুষের হাত অনুসারে। আর সেই ভূমি আমরা সেই সময়ে উত্তরাধিকার পেয়েছিলাম আরোয়ের থেকে, যা আর্ণোন স্রোতের তীরে আছে, এবং গিলিয়দ পর্বতের অর্ধেক, এবং তার নগরগুলি আমি রূবেণ ও গাদকে দিয়েছিলাম। এবং গিলিয়দের অবশিষ্টাংশ, এবং ওগের সমস্ত বাশন রাজ্য আমি মনঃশি গোত্রের অর্ধেককে দিলাম, এবং অর্গোবের সমস্ত পার্শ্ববর্তী অঞ্চল, সেই সমস্ত বাশন, রফায়ীমের ভূমি বলে গণ্য করা হবে। আর মনঃশির পুত্র যায়ীর অর্গোবের সমস্ত অঞ্চল গর্গসি ও মাখাথীর সীমানা পর্যন্ত অধিকার করলেন, এবং সেগুলিকে তাঁর নিজের নামে বাশন থাউথ যায়ীর নাম দিলেন, যা আজকের দিন পর্যন্ত রয়েছে। এবং আমি মাখীরকে গিলিয়দ দিয়েছিলাম। এবং রূবেণ ও গাদকে আমি গিলিয়দ থেকে অর্ণোন নদীর স্রোত পর্যন্ত দিয়েছি—নদীর স্রোতের মধ্যভাগ সীমানা—এবং যাব্বোক পর্যন্ত, যে নদীর স্রোত অম্মোনের পুত্রদের সীমানা। এবং আরাবা এবং জর্ডান মাহানারেথের সীমানা, এবং আরাবা সমুদ্র পর্যন্ত, লবণ সমুদ্র আসেদোথের দ্বারা ফাসগার পূর্বে।
এবং আমি সেই সময়ে তোমাদের আদেশ দিয়েছিলাম, বলেছিলাম, প্রভু তোমাদের ঈশ্বর তোমাদের এই ভূমি উত্তরাধিকার হিসেবে দিয়েছেন। সশস্ত্র হয়ে তোমাদের ভাইদের, ইসরায়েলের পুত্রদের সামনে যাও, প্রত্যেক সক্ষম ব্যক্তি। ব্যতীত তোমাদের নারীরা এবং তোমাদের সন্তানরা এবং তোমাদের গবাদি পশু, আমি জানি যে তোমাদের কাছে অনেক গবাদি পশু আছে, তারা তোমাদের নগরগুলিতে বাস করুক, যা আমি তোমাদের দিয়েছি, যতক্ষণ না প্রভু বিশ্রাম দেন। তোমাদের ঈশ্বর তোমাদের ভাইদের বিশ্রাম দেবেন, ঠিক যেমন তোমাদেরও দিয়েছেন, এবং এরাও যেন উত্তরাধিকার লাভ করে সেই ভূমি, যা প্রভু আমাদের ঈশ্বর তাদের দেন জর্ডানের ওপারে, এবং তোমরা প্রত্যেকে ফিরে আসবে নিজ নিজ উত্তরাধিকারে, যা আমি তোমাদের দিয়েছিলাম।
এবং সেই সময়ে আমি যিহোশূয়কে আদেশ দিয়ে বলেছিলাম, তোমাদের চোখ সব দেখেছে, যা কিছু আমাদের প্রভু ঈশ্বর এই দুই রাজার প্রতি করেছেন, এইভাবে আমাদের প্রভু ঈশ্বর সেই সব রাজ্যের প্রতি করবেন যেগুলির মধ্য দিয়ে তুমি সেখানে পার হচ্ছ। তোমরা তাদের থেকে ভয় পাবে না, কারণ প্রভু আমাদের ঈশ্বর তিনি নিজে তোমাদের জন্য যুদ্ধ করবেন।
এবং আমি সেই সময়ে প্রভুর কাছে প্রার্থনা করেছিলাম এবং বলেছিলাম, হে প্রভু ঈশ্বর, তুমি তোমার দাসকে তোমার শক্তি, তোমার ক্ষমতা, তোমার শক্তিশালী হাত এবং তোমার উচ্চ বাহু দেখাতে শুরু করেছ; কারণ স্বর্গে বা পৃথিবীতে এমন কোন ঈশ্বর আছে কি, যে তুমি যা করেছ এবং তোমার শক্তি অনুসারে করবে? অতএব পার হয়ে আমি দেখব সেই ভালো ভূমি যা জর্ডানের ওপারে আছে, এই ভালো পর্বত এবং আন্তি-লিবানন।
এবং প্রভু তোমাদের কারণে আমাকে উপেক্ষা করলেন, এবং আমার কথা শুনলেন না, এবং প্রভু আমাকে বললেন, তোমার জন্য যথেষ্ট হোক, এই কথা আর বলতে যোগ করো না। খোদাই করা শিখরের উপরে যাও, এবং তোমার চোখ দিয়ে সমুদ্র, উত্তর, দক্ষিণ এবং পূর্ব দিকে তাকাও, এবং তোমার চোখ দিয়ে দেখ, কারণ তুমি এই যর্দন পার হবে না। এবং যিহোশূয়কে আদেশ দাও এবং তাকে শক্তিশালী করো এবং তাকে উৎসাহিত করো, কারণ সে এই জনগণের সামনে পার হবে, এবং সে তাদের সমস্ত সেই ভূমি উত্তরাধিকার দেবে যা তুমি দেখেছ। এবং আমরা ফোগোরের বাড়ির নিকটবর্তী উপত্যকায় বসেছিলাম।
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এবং এখন হে ইসরায়েল, বিধি ও বিচারগুলি শোনো, যা আমি আজ তোমাদের পালন করতে শেখাচ্ছি, যাতে তোমরা বাঁচতে পারো এবং বহুগুণিত হও এবং প্রবেশ করে সেই ভূমির উত্তরাধিকার পাও, যা প্রভু, তোমাদের পিতাদের ঈশ্বর, তোমাদের দিচ্ছেন। তোমরা সেই বাক্যে কিছু যোগ করবে না যা আমি তোমাদের আদেশ করি, এবং তা থেকে কিছু সরিয়ে নেবে না; তোমরা আমাদের ঈশ্বর প্রভুর আদেশসমূহ রক্ষা করো, যা আমি আজ তোমাদের আদেশ করছি। তোমাদের চোখ দেখেছে সব কিছু যা প্রভু আমাদের ঈশ্বর বাল পিয়োরের প্রতি করেছিলেন, কারণ যে সব মানুষ বাল পিয়োরের পিছনে গিয়েছিল, প্রভু তোমাদের ঈশ্বর তাদের ধ্বংস করে তোমাদের মধ্য থেকে দূর করেছেন। কিন্তু তোমরা যারা তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের সাথে সংলগ্ন আছ, তোমরা সকলে আজ বেঁচে আছ।
দেখো, আমি তোমাদের কাছে বিধিসমূহ এবং বিচারসমূহ দেখিয়েছি, যেমন প্রভু আমাকে আদেশ দিয়েছিলেন, যেন এইভাবে করি সেই ভূমিতে যেখানে তোমরা প্রবেশ করছ সেটির উত্তরাধিকার পেতে। এবং তোমরা রক্ষা করবে এবং পালন করবে, কারণ এটি তোমাদের জ্ঞান এবং বোধশক্তি সকল জাতির সামনে, যারা এই সমস্ত বিধি শুনবে, এবং তারা বলবে, দেখ, এই মহান জাতি জ্ঞানী এবং বিজ্ঞ। কারণ কোন মহান জাতি আছে, যার কাছে ঈশ্বর তাদের নিকটবর্তী আছেন, যেমন আমাদের প্রভু ঈশ্বর আছেন সকল বিষয়ে যেগুলোতে আমরা তাঁকে আহ্বান করি? এবং কোন মহান জাতি আছে, যার কাছে এমন বিধি এবং ন্যায্য বিচার আছে এই সমস্ত আইন অনুসারে, যা আমি আজ তোমাদের সামনে দিচ্ছি?
তোমার নিজের জন্য মনোযোগ দাও, এবং তোমার আত্মাকে অত্যন্ত রক্ষা করো, সেই সমস্ত কথা ভুলে যেও না যেগুলো তোমার চোখ দেখেছে, এবং তোমার জীবনের সমস্ত দিন সেগুলো যেন তোমার হৃদয় থেকে সরে না যায়, এবং তুমি তোমার পুত্রদের এবং তোমার পুত্রদের পুত্রদের শেখাবে, সেই দিনের কথা যেদিন তোমরা হোরেবে আমাদের প্রভু ঈশ্বরের সামনে দাঁড়িয়েছিলে, সমাবেশের সেই দিনে, যখন তিনি বলেছিলেন প্রভু আমাকে বললেন, আমার কাছে লোকদের সমবেত কর, এবং তারা আমার বাক্যসমূহ শুনুক, যাতে তারা শিখতে পারে আমাকে ভয় করতে সমস্ত দিন যা তারা পৃথিবীতে বাস করে, এবং তারা তাদের পুত্রদের শিক্ষা দেবে। এবং তোমরা কাছে এসে পর্বতের পাদদেশে দাঁড়িয়েছিলে, এবং পর্বতটি আগুনে জ্বলছিল স্বর্গ পর্যন্ত, অন্ধকার, ঘোর অন্ধকার, ঝড়। এবং প্রভু তোমাদের কাছে আগুনের মধ্য থেকে কথাগুলির কণ্ঠস্বর বললেন, যা তোমরা শুনেছিলে, এবং তোমরা কোনো সাদৃশ্য দেখনি, কেবল কণ্ঠস্বর। এবং তিনি তোমাদের কাছে তাঁর নিয়ম ঘোষণা করলেন, যা তিনি তোমাদের পালন করতে আদেশ দিলেন, দশটি বাক্য, এবং সেগুলো দুটি পাথরের ফলকের উপর লিখলেন।
এবং প্রভু আমাকে সেই সময়ে আদেশ দিলেন তোমাদের বিধিসমূহ এবং বিচারসমূহ শেখাতে, যেন তোমরা সেগুলি পালন করো সেই ভূমিতে, যেখানে তোমরা প্রবেশ করছ সেটি উত্তরাধিকার নেওয়ার জন্য। এবং তোমরা তোমাদের আত্মাগুলিকে অত্যন্ত রক্ষা করবে, কারণ যে দিনে প্রভু হোরেব পর্বতে আগুনের মধ্য থেকে তোমাদের প্রতি বললেন, তোমরা কোনো সাদৃশ্য দেখনি। তোমরা অনাচার করো না এবং তোমাদের নিজেদের জন্য খোদাই করা প্রতিমূর্তির সাদৃশ্য তৈরি করো না, পুরুষ অথবা স্ত্রীর কোনো মূর্তির সাদৃশ্য, পৃথিবীর উপর যে সকল পশু আছে তাদের সাদৃশ্য, আকাশের নিচে যে সকল ডানাওয়ালা পাখি উড়ে তাদের সাদৃশ্য, সকল সরীসৃপের সাদৃশ্য যা পৃথিবীর উপর হামাগুড়ি দেয়, সকল মাছের সাদৃশ্য, যত পৃথিবীর নিচে জলের মধ্যে আছে। এবং স্বর্গের দিকে তাকিয়ে সূর্য, চাঁদ, তারা এবং স্বর্গের সমস্ত জগৎ দেখে বিপথগামী হয়ে তুমি তাদের উপাসনা করো না এবং তাদের সেবা করো না, যা তোমার প্রভু ঈশ্বর স্বর্গের নিচে সমস্ত জাতির জন্য বরাদ্দ করেছেন। কিন্তু ঈশ্বর তোমাদের গ্রহণ করলেন এবং তোমাদের মিশর দেশ থেকে, লোহার চুল্লি থেকে, মিশর থেকে বের করে আনলেন, যেন তোমরা তাঁর অধিকারের জাতি হও, যেমন আজকের দিনে।
আর প্রভু ঈশ্বর তোমাদের বলা বিষয়গুলির জন্য আমার প্রতি রাগান্বিত হলেন, এবং শপথ করলেন যাতে আমি এই জর্ডান পার না হই, এবং যাতে আমি সেই ভূমিতে প্রবেশ না করি, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে অধিকারস্বরূপ দেন। আমি এই ভূমিতে মরছি, এবং এই জর্ডান পার হচ্ছি না, কিন্তু তোমরা পার হচ্ছ, এবং তোমরা এই ভালো ভূমি উত্তরাধিকার পাবে। তোমরা সাবধান হও, আমাদের প্রভু ঈশ্বরের চুক্তি ভুলে যেও না, যা তিনি তোমাদের সাথে করেছিলেন, এবং অনাচার করো না, এবং তোমাদের নিজেদের জন্য খোদাই করা প্রতিমূর্তি তৈরি করো না, যা কিছু তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমাকে আদেশ দিয়েছেন। কারণ প্রভু তোমার ঈশ্বর গ্রাসকারী আগুন, তিনি ঈর্ষান্বিত ঈশ্বর।
যদি কিন্তু তুমি পুত্র এবং তোমার পুত্রদের পুত্রদের জন্ম দাও, এবং তোমরা পৃথিবীতে বিলম্ব করো, এবং তোমরা অনাচার করো, এবং তোমরা সকল কিছুর খোদাই করা প্রতিমূর্তি তৈরি করবে, এবং তোমরা প্রভুর সামনে মন্দ কাজ করো তোমাদের ঈশ্বরকে ক্রোধে উত্তেজিত করে তাঁকে রাগান্বিত করলে, আমি আজ তোমাদের কাছে স্বর্গ ও পৃথিবীকে সাক্ষী করে বলছি যে, যে দেশে তোমরা যর্দন পার হয়ে উত্তরাধিকার পেতে যাচ্ছ, সেই দেশ থেকে তোমরা ধ্বংসের দ্বারা ধ্বংস হবে; তোমরা সেখানে দীর্ঘদিন বাস করতে পারবে না, বরং সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস হয়ে যাবে। এবং প্রভু তোমাদের সকল জাতির মধ্যে ছড়িয়ে দেবেন, এবং তোমরা অল্প সংখ্যায় সকল জাতির মধ্যে অবশিষ্ট থাকবে, যেসব জাতির মধ্যে প্রভু তোমাদের সেখানে নিয়ে আসবেন। এবং তোমরা সেখানে অন্য দেবতাদের সেবা করবে, যারা মানুষের হাতের কাজ, কাঠ এবং পাথর, যারা দেখবে না, শুনবে না, খাবে না, গন্ধ নেবে না। এবং তোমরা সেখানে তোমাদের প্রভু ঈশ্বরকে খুঁজবে, এবং তাকে পাবে যখন তুমি তোমার সমগ্র হৃদয় থেকে এবং তোমার সমগ্র আত্মা থেকে তাকে খুঁজে বের করবে তোমার কষ্টের মধ্যে। এবং এই সব কথা শেষ দিনগুলিতে তোমাকে খুঁজে পাবে, এবং তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের প্রতি ফিরবে, এবং তুমি তাঁর কণ্ঠস্বর শুনবে, কারণ প্রভু তোমার ঈশ্বর করুণাময় ঈশ্বর, তিনি তোমাকে পরিত্যাগ করবেন না, তোমাকে ধ্বংসও করবেন না, এবং তোমার পিতাদের সাথে যে নিয়ম করেছিলেন, যা প্রভু তাদের কাছে শপথ করেছিলেন, তা ভুলে যাবেন না।
জিজ্ঞাসা করো পূর্বের দিনগুলি সম্পর্কে, যা তোমার আগে ঘটেছিল সেই দিন থেকে যখন ঈশ্বর পৃথিবীতে মানুষকে সৃষ্টি করেছিলেন, এবং স্বর্গের এক প্রান্ত থেকে স্বর্গের অন্য প্রান্ত পর্যন্ত, যদি এই মহান বাক্য অনুসারে কিছু ঘটে থাকে, যদি এরকম কিছু শোনা গিয়ে থাকে, যদি কোনো জাতি কণ্ঠস্বর শুনে থাকে। জীবন্ত ঈশ্বর আগুনের মধ্য থেকে কথা বলছেন, যেভাবে তুমি শুনেছ এবং বেঁচে আছ, যদি ঈশ্বর পরীক্ষা করেছেন প্রবেশ করে নিজের জন্য এক জাতিকে অন্য জাতির মধ্য থেকে নিতে পরীক্ষায়, এবং চিহ্নসমূহে, এবং আশ্চর্য কাজসমূহে, এবং যুদ্ধে, এবং শক্তিশালী হাতে, এবং উচ্চ বাহুতে, এবং মহান দর্শনসমূহে, সেই সকল কিছু অনুসারে যা প্রভু আমাদের ঈশ্বর মিশরে তোমার চোখের সামনে করেছেন, যাতে তুমি জানতে পারো যে প্রভু তোমার ঈশ্বর, এই ঈশ্বরই আছেন, এবং তাঁর ছাড়া আর কেউ নেই। স্বর্গ থেকে তাঁর কণ্ঠস্বর শ্রবণযোগ্য হয়ে উঠল তোমাকে শিক্ষা দেওয়ার জন্য, এবং পৃথিবীতে তিনি তোমাকে তাঁর মহান আগুন দেখালেন, এবং তুমি তাঁর বাক্যসমূহ আগুনের মধ্য থেকে শুনলে।
কারণ তিনি তোমার পিতাদের ভালোবাসতেন, এবং তিনি তাদের পরে তাদের বংশধরদের তোমাদের বেছে নিলেন, এবং তিনি নিজে তাঁর মহান শক্তিতে তোমাকে মিশর থেকে বের করে আনলেন, তোমার সামনে থেকে তোমার চেয়ে মহান ও শক্তিশালী জাতিসমূহকে ধ্বংস করা, তোমাকে আনা, তোমাকে তাদের ভূমি উত্তরাধিকার হিসেবে দেওয়া, যেমন আজ তোমার আছে।
এবং তুমি আজ জানবে, এবং মন দিয়ে ফিরবে, যে প্রভু তোমার ঈশ্বর, এই ঈশ্বর উপরে আকাশে এবং নিচে পৃথিবীতে আছেন, এবং তাঁর ছাড়া আর কেউ নেই। এবং তার আদেশগুলি ও তার বিধিগুলি রক্ষা করো, যা আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি, যাতে তোমার ও তোমার পরে তোমার পুত্রদের মঙ্গল হয়, এবং যাতে তোমরা সেই পৃথিবীতে দীর্ঘজীবী হও, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে সমস্ত দিনের জন্য দিচ্ছেন। তখন মোশি জর্ডানের ওপারে, সূর্যোদয়ের দিকে তিনটি শহর পৃথক করলেন, সেখানে পালিয়ে যাবে সেই হত্যাকারী যে তার প্রতিবেশীকে হত্যা করবে না জেনে, এবং যে তাকে গতকাল এবং তার আগের দিন থেকে ঘৃণা করত না, এবং সে এই শহরগুলির একটিতে আশ্রয়ের জন্য পালিয়ে যাবে এবং বাঁচবে। বোসোর মরুভূমিতে সমতল ভূমিতে রূবেণের জন্য, এবং রামোৎ গিলিয়দে গাদীর জন্য, এবং গৌলোন বাশনে মনঃশির জন্য।
এই সেই আইন, যা মোশি ইসরায়েলের পুত্রদের সামনে স্থাপন করেছিলেন। এই সাক্ষ্যগুলি, এবং বিধিগুলি, এবং বিচারগুলি, যা মোশি ইসরায়েলের পুত্রদের বলেছিলেন, যখন তারা মিশর দেশ থেকে বের হয়ে এসেছিল, যর্দনের ওপারে উপত্যকায়, ফোগোর বাড়ির কাছে, অমোরীয়দের রাজা সীহোনের দেশে, যে হিষ্‌বোনে বাস করত, যাকে মোশি এবং ইস্রায়েলের সন্তানরা মিশর দেশ থেকে বের হয়ে আসার পর আঘাত করেছিলেন। এবং তারা তার ভূমি এবং বাশনের রাজা ওগের ভূমি উত্তরাধিকার পেল, ইমোরীয়দের দুই রাজার ভূমি, যারা জর্ডানের পূর্বপারে সূর্যোদয়ের দিকে ছিল। অরোয়ের থেকে, যা অর্ণোন প্রবাহের তীরে অবস্থিত, এবং সীহোনের পর্বতে, যা হের্মোন, জর্ডানের পারে, সূর্যের পূর্বদিকে, আসেদোথ-এর খোদাইকৃত স্থানের কাছে সমস্ত আরাবা।
5
আর মোশি সমস্ত ইস্রায়েলকে ডাকলেন, আর তাদের বললেন, হে ইস্রায়েল, শোনো সেই বিধি ও বিচার, যা আমি আজ তোমাদের কানে বলছি, আর তোমরা সেগুলি শিখবে, আর সেগুলি পালন করবে। প্রভু, তোমাদের ঈশ্বর, হোরেবে তোমাদের সাথে চুক্তি স্থাপন করেছিলেন। প্রভু তোমাদের পিতাদের সাথে এই নিয়ম স্থাপন করেননি, বরং তোমাদের সাথে করেছেন, যারা আজ এখানে জীবিত আছ। মুখোমুখি প্রভু তোমাদের সাথে পর্বতে আগুনের মধ্য থেকে কথা বললেন। আর আমি সেই সময়ে প্রভু এবং তোমাদের মাঝে দাঁড়িয়েছিলাম তোমাদের কাছে প্রভুর কথাগুলি ঘোষণা করতে, কারণ তোমরা আগুনের মুখ থেকে ভয় পেয়েছিলে, এবং তোমরা পর্বতে ওঠোনি, বলে আমি প্রভু, তোমার ঈশ্বর, যিনি তোমাকে মিশর দেশ থেকে, দাসত্বের ঘর থেকে বের করে এনেছেন।
আমার মুখের সামনে তোমার কাছে অন্য দেবতারা থাকবে না।
তুমি তোমার জন্য কোনো প্রতিমা তৈরি করবে না, এবং না কোনো সাদৃশ্য—যা কিছু উপরে আকাশে আছে, এবং যা কিছু নিচে পৃথিবীতে আছে, এবং যা কিছু পৃথিবীর নিচে জলে আছে। তুমি তাদের উপাসনা করবে না, এবং তুমি তাদের সেবা করবে না, কারণ আমি প্রভু তোমার ঈশ্বর, ঈর্ষান্বিত ঈশ্বর, যিনি পিতাদের পাপের প্রতিফল সন্তানদের উপর তৃতীয় ও চতুর্থ প্রজন্ম পর্যন্ত দিচ্ছেন যারা আমাকে ঘৃণা করে। এবং যারা আমাকে ভালোবাসে এবং আমার আদেশগুলি পালন করে, তাদের হাজার পুরুষ পর্যন্ত দয়া করেন। তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের নাম বৃথায় নেবে না, কারণ প্রভু তোমার ঈশ্বর তাকে নির্দোষ করবেন না যে তাঁর নাম বৃথায় নেয়।
বিশ্রামবারের দিন রক্ষা করো এবং এটি পবিত্র করো, যে পদ্ধতিতে তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমাকে আদেশ দিয়েছিলেন। ছয় দিন কাজ করো এবং তোমার সব কাজ সম্পন্ন করবে। কিন্তু সপ্তম দিনে প্রভু তোমার ঈশ্বরের বিশ্রামবার, তুমি এতে কোনো কাজ করবে না—তুমি এবং তোমার পুত্র এবং তোমার কন্যা, তোমার দাস এবং তোমার দাসী, তোমার বলদ এবং তোমার ভারবাহী পশু, এবং তোমার সমস্ত পশু, এবং তোমার মধ্যে বসবাসকারী প্রবাসী, যাতে তোমার দাস এবং তোমার দাসী এবং তোমার ভারবাহী পশু বিশ্রাম পায়, ঠিক যেমন তুমি। এবং তুমি মনে রাখবে যে তুমি মিশর দেশে গৃহভৃত্য ছিলে, এবং প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে সেখান থেকে শক্তিশালী হাতে এবং উচ্চ বাহুতে বের করে আনলেন, এই কারণে প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে আদেশ দিলেন যাতে তুমি বিশ্রামবারের দিন রক্ষা কর এবং সেটিকে পবিত্র কর। তোমার পিতা ও মাতাকে সম্মান কর, যেভাবে প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে আদেশ দিয়েছিলেন, যাতে তোমার মঙ্গল হয় এবং যাতে তুমি দীর্ঘজীবী হও সেই পৃথিবীতে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে দেন। তুমি হত্যা করবে না। তুমি ব্যভিচার করবে না। তুমি চুরি করবে না। তুমি তোমার প্রতিবেশীর বিরুদ্ধে মিথ্যা সাক্ষ্য দেবে না। তুমি তোমার প্রতিবেশীর স্ত্রীকে কামনা করবে না, তুমি তোমার প্রতিবেশীর বাড়ি কামনা করবে না, না তার ক্ষেত, না তার সন্তান, না তার দাসী, না তার ষাঁড়, না তার ভারবাহী পশু, না তার সমস্ত পশু, না তোমার প্রতিবেশীর যা কিছু আছে।
এই সমস্ত কথা প্রভু তোমাদের সমস্ত সমাবেশের কাছে পর্বতে আগুনের মাঝখান থেকে, অন্ধকার, ঘোর অন্ধকার, ঝড় এবং মহান কণ্ঠস্বরে বলেছিলেন, এবং আর কিছু যোগ করেননি, এবং সেগুলি দুটি পাথরের ফলকে লিখেছিলেন, এবং আমাকে দিয়েছিলেন। এবং এটা ঘটেছিল যখন তোমরা আগুনের মধ্য থেকে সেই কণ্ঠস্বর শুনেছিলে, এবং পর্বতটি আগুনে জ্বলছিল, এবং তোমাদের গোত্রসমূহের সকল নেতারা এবং তোমাদের প্রাচীনদের পরিষদ আমার কাছে এসেছিল, আর তোমরা বলছিলে, দেখ, আমাদের প্রভু, আমাদের দেবতা আমাদের তাঁর গৌরব দেখিয়েছেন, আর আমরা আগুনের মধ্য থেকে তাঁর কণ্ঠস্বর শুনেছি। এই দিনে আমরা দেখেছি যে দেবতা মানুষের প্রতি কথা বলবেন, আর সে বাঁচবে। এবং এখন আমরা যেন না মরি, কারণ এই মহান আগুন আমাদের গ্রাস করবে, যদি আমরা আবার আমাদের প্রভু ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর শুনি, এবং আমরা মরব। কে এমন মানুষ যে জীবন্ত ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর শুনেছে, যিনি আগুনের মধ্য থেকে কথা বলছেন, আমাদের মতো, এবং বেঁচে থাকবে? তুমি নিকটে এসো, এবং আমাদের প্রভু ঈশ্বর যা কিছু বলবেন তা সব শোনো, এবং তুমি আমাদের কাছে সেই সব কিছু বলবে যা আমাদের প্রভু ঈশ্বর তোমার কাছে বলবেন, এবং আমরা শুনব, এবং আমরা পালন করব।
এবং প্রভু তোমাদের কথাগুলির কণ্ঠস্বর শুনলেন যা আমার কাছে বলা হচ্ছিল, এবং প্রভু আমাকে বললেন, আমি এই লোকদের কথাগুলির কণ্ঠস্বর শুনেছি যা তারা তোমার কাছে বলেছিল; তারা যা বলেছিল তা সঠিকভাবে সব বলেছিল। কে তাদের হৃদয়কে এইভাবে তাদের মধ্যে স্থাপন করবে, যাতে তারা আমাকে ভয় করে এবং আমার সমস্ত আদেশ সব দিন পালন করে, যাতে তাদের এবং তাদের পুত্রদের চিরকাল ভালো হয়? যাও, আমি তাদের বলেছিলাম, তোমরা তোমাদের ঘরে ফিরে যাও। কিন্তু তুমি এখানে আমার সঙ্গে দাঁড়াও, এবং আমি তোমাকে সেই আদেশগুলি এবং বিধিগুলি এবং বিচারগুলি বলব যা তুমি তাদেরকে শেখাবে, এবং তারা সেই ভূমিতে এইভাবে করুক যা আমি তাদেরকে অধিকারস্বরূপ দিই। আর তোমরা সেই পদ্ধতি পালন করবে যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে আদেশ দিয়েছেন, তোমরা ডানে বা বামে সরে যাবে না। সেই সমস্ত পথ অনুসারে, যা তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমাকে এর মধ্যে চলার আদেশ দিয়েছিলেন, যাতে তিনি তোমাকে বিশ্রাম দেন এবং তোমার মঙ্গল হয়, এবং যে ভূমি তোমরা উত্তরাধিকার পাবে তার উপর তোমরা দীর্ঘজীবী হও।
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এবং এইগুলি সেই আদেশসমূহ এবং বিধিসমূহ এবং বিচারসমূহ যা আমাদের প্রভু ঈশ্বর তোমাদের শেখাতে আদেশ দিয়েছিলেন, যেন তোমরা সেই ভূমিতে এইভাবে পালন কর, যে ভূমিতে তোমরা প্রবেশ করছ এবং সেখানে তা উত্তরাধিকার হিসেবে পাবে। যাতে তোমরা তোমাদের ঈশ্বর প্রভুকে ভয় করো, তাঁর সমস্ত বিধি এবং তাঁর আদেশ পালন করো, যা আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি, তুমি এবং তোমার পুত্র, এবং তোমার পুত্রদের পুত্র তোমার জীবনের সমস্ত দিন, যাতে তোমরা দীর্ঘজীবী হও।
এবং শোনো ইসরায়েল, এবং পালন করো তা, যাতে তোমার মঙ্গল হয়, এবং যাতে তোমরা অত্যন্ত বৃদ্ধি পাও, ঠিক যেমন প্রভু তোমার পিতাদের ঈশ্বর বলেছিলেন তোমাকে দুধ ও মধু প্রবাহিত ভূমি দিতে। এবং এইগুলি সেই অধ্যাদেশ এবং সেই বিচার, যত অনেক প্রভু ইসরায়েলের পুত্রদের আদেশ দিয়েছিলেন মরুভূমিতে, যখন তারা মিশর দেশ থেকে বের হয়ে এসেছিল। শোনো ইসরায়েল, প্রভু আমাদের ঈশ্বর, প্রভু এক। এবং তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরকে তোমার সম্পূর্ণ মন থেকে, এবং তোমার সম্পূর্ণ আত্মা থেকে, এবং তোমার সম্পূর্ণ শক্তি থেকে ভালোবাসবে। এবং এই কথাগুলি হবে, যতগুলি আমি আজ তোমাকে আদেশ করি, তোমার হৃদয়ে এবং তোমার আত্মায়। এবং তুমি তোমার পুত্রদের সেগুলি শেখাবে, এবং তুমি সেগুলি নিয়ে কথা বলবে যখন তুমি ঘরে বসে থাকো, এবং যখন তুমি পথে চলো, এবং যখন তুমি শুয়ে থাকো, এবং যখন তুমি ওঠো। আর তুমি সেগুলি তোমার হাতে চিহ্ন হিসেবে বাঁধবে, আর তা তোমার চোখের সামনে অটল থাকবে। এবং তোমরা সেগুলি তোমাদের ঘরের দরজার চৌকাঠে এবং তোমাদের দরজায় লিখবে।
এবং এমন হবে যখন প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে সেই ভূমিতে নিয়ে আসবেন, যা তিনি তোমার পিতাদের কাছে, আব্রাহাম, ইসহাক এবং যাকোবের কাছে শপথ করেছিলেন, তোমাকে বড় ও সুন্দর নগরসমূহ দিতে, যা তুমি নির্মাণ করোনি। ঘরগুলি সকল ভালো জিনিসে পূর্ণ যা তুমি পূর্ণ করোনি, খোদাই করা কূপগুলি যা তুমি খোদাই করোনি, দ্রাক্ষাক্ষেত্র এবং জলপাই বাগান যা তুমি রোপণ করোনি, এবং খেয়ে ও পরিতৃপ্ত হয়ে, নিজের জন্য সাবধান হও যেন ভুলে না যাও। তোমার প্রভু ঈশ্বরের, যিনি তোমাকে মিশর দেশ থেকে, দাসত্বের ঘর থেকে বের করে এনেছিলেন। তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরকে ভয় করবে, এবং কেবল তাঁকেই সেবা করবে, এবং তাঁর প্রতি আঁকড়ে থাকবে, এবং তাঁর নামে শপথ করবে।
তোমরা অন্য দেবতাদের পিছনে যেও না, যারা তোমাদের চারপাশের জাতিদের দেবতা, কারণ তোমার ঈশ্বর প্রভু একজন ঈর্ষান্বিত ঈশ্বর তোমার মধ্যে আছেন, যেন তোমার ঈশ্বর প্রভু ক্রোধে ক্রুদ্ধ হয়ে তোমাকে পৃথিবীর মুখ থেকে ধ্বংস না করেন।
তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরকে পরীক্ষা করবে না, যেভাবে তোমরা পরীক্ষার মধ্যে পরীক্ষা করেছিলে। তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের আদেশগুলি, সাক্ষ্যগুলি এবং বিধিগুলি যত তিনি তোমাকে আদেশ দিয়েছিলেন, তা যত্নসহকারে রক্ষা করবে। এবং তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে প্রীতিকর এবং ভাল কাজ করবে, যাতে তোমার মঙ্গল হয়, এবং তুমি প্রবেশ কর এবং সেই ভাল ভূমির উত্তরাধিকার পাও, যা প্রভু তোমাদের পিতাদের কাছে শপথ করেছিলেন। তোমার সকল শত্রুদের তোমার সম্মুখ থেকে বহিষ্কার করা, যেমন প্রভু বলেছিলেন।
এবং এমন হবে যখন তোমার পুত্র আগামীকাল তোমাকে জিজ্ঞাসা করবে, বলবে, সাক্ষ্যগুলি, বিধিগুলি এবং বিচারগুলি কী, যা প্রভু আমাদের ঈশ্বর আমাদেরকে আদেশ দিয়েছেন? এবং তুমি তোমার পুত্রকে বলবে, আমরা মিশর দেশে ফারাওর দাস ছিলাম, এবং প্রভু আমাদের সেখান থেকে শক্তিশালী হাতে ও উঁচু বাহুতে বের করে আনলেন। এবং প্রভু মিশরে, ফরৌণের কাছে এবং তার গৃহে আমাদের সামনে মহান ও মন্দ চিহ্ন এবং আশ্চর্য কাজ দিলেন। এবং তিনি আমাদের সেখান থেকে বের করে নিয়ে এলেন এই ভূমি আমাদের দিতে, যা তিনি আমাদের পিতাদের দিতে শপথ করেছিলেন। এবং প্রভু আমাদের আদেশ দিলেন এই সব বিধি পালন করতে, আমাদের প্রভু ঈশ্বরকে ভয় করতে, যাতে আমাদের সব দিন ভালো হয়, যাতে আমরা বাঁচি ঠিক যেমন আজও আছি। আর আমাদের প্রতি দয়া হবে, যদি আমরা আমাদের প্রভু ঈশ্বরের সামনে এই সমস্ত আদেশগুলি পালন করি, যেমন তিনি আমাদের আদেশ দিয়েছিলেন।
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যদি প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে সেই ভূমিতে নিয়ে আসেন, যেখানে তুমি প্রবেশ করছ এটার উত্তরাধিকার নিতে, এবং তোমার সামনে থেকে মহান জাতিসমূহকে তাড়িয়ে দেন, হিত্তীয়, গির্গাশীয়, ইমোরীয়, কনানীয়, পরিষীয়, হিব্বীয় এবং যিবূষীয়, সাত জাতি যারা অনেক এবং তোমাদের চেয়ে শক্তিশালী, আর প্রভু তোমার ঈশ্বর তাদের তোমার হাতে সমর্পণ করবেন, এবং তুমি তাদের আঘাত করবে, সম্পূর্ণভাবে তাদের ধ্বংস করবে, তুমি তাদের সাথে চুক্তি করবে না, এবং তাদের প্রতি দয়া করবে না। তাদের সাথে তোমরা বিবাহ করবে না, তোমার মেয়ে তার পুত্রকে দেবে না, এবং তার মেয়ে তোমার পুত্রের জন্য নেবে না। কারণ সে তোমার পুত্রকে আমার থেকে ফিরিয়ে নেবে, এবং সে অন্য দেবতাদের সেবা করবে, এবং প্রভু তোমাদের প্রতি ক্রোধে রাগান্বিত হবেন, এবং তিনি তোমাকে দ্রুত ধ্বংস করবেন। কিন্তু তোমরা তাদের প্রতি এইভাবে করবে: তাদের বেদিগুলি ভেঙে ফেলবে, তাদের স্তম্ভগুলি চূর্ণ করবে, তাদের আশেরা মূর্তিগুলি কেটে ফেলবে এবং তাদের দেবতাদের খোদাই করা মূর্তিগুলি আগুনে পুড়িয়ে ফেলবে। কারণ তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের কাছে পবিত্র জনগণ, এবং তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমাকে বেছে নিয়েছেন পৃথিবীর বুকে যত জাতি আছে তাদের সকলের মধ্য থেকে তাঁর বিশেষ সম্পদ জনগণ হতে।
এটা নয় যে তোমরা সব জাতির মধ্যে সংখ্যাবহুল বলে প্রভু তোমাদের মনোনীত করলেন এবং প্রভু তোমাদের বেছে নিলেন; কারণ তোমরা সব জাতির মধ্যে অল্পসংখ্যক। কিন্তু প্রভু তোমাদের ভালোবাসার কারণে, এবং তোমাদের পিতাদের কাছে যে শপথ করেছিলেন তা রক্ষা করার জন্য, প্রভু তোমাদের পরাক্রমী হাতে বের করে নিয়ে এসেছিলেন, এবং প্রভু তোমাকে দাসত্বের ঘর থেকে, মিশরের রাজা ফরৌণের হাত থেকে মুক্ত করেছিলেন। এবং তুমি জানবে যে, প্রভু তোমার ঈশ্বর, তিনিই ঈশ্বর, বিশ্বস্ত ঈশ্বর, যিনি নিয়ম ও দয়া রক্ষা করেন তাদের জন্য যারা তাঁকে ভালোবাসে এবং তাঁর আদেশসমূহ পালন করে হাজার প্রজন্ম পর্যন্ত। এবং যারা ঘৃণা করে তাদের মুখোমুখি প্রতিফল দিয়ে ধ্বংস করবে, এবং যারা ঘৃণা করে তাদের জন্য বিলম্ব করবে না, মুখোমুখি তাদের প্রতিফল দেবে।
এবং তুমি সেই আদেশগুলি, বিধিগুলি এবং এই বিচারগুলি রক্ষা করবে, যা আমি আজ তোমাকে পালন করতে আদেশ করছি। এবং এমন হবে যখন তুমি এই বিধিগুলি শুনবে, এবং রক্ষা করবে এবং পালন করবে সেগুলি, তখন প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার জন্য সেই চুক্তি এবং দয়া রক্ষা করবেন, যা তিনি তোমাদের পিতাদের কাছে শপথ করেছিলেন। এবং তিনি তোমাকে ভালোবাসবেন এবং তোমাকে আশীর্বাদ করবেন এবং তোমাকে বৃদ্ধি করবেন, এবং তোমার গর্ভের সন্তানদের আশীর্বাদ করবেন এবং তোমার ভূমির ফল, তোমার শস্য এবং তোমার দ্রাক্ষারস এবং তোমার তেল, তোমার গবাদি পশুর পশুপাল এবং তোমার মেষের মেষপাল সেই ভূমির উপর যা প্রভু তোমার পিতৃপুরুষদের কাছে তোমাকে দেওয়ার জন্য শপথ করেছিলেন। তুমি সব জাতির মধ্যে আশীর্বাদপ্রাপ্ত হবে। তোমাদের মধ্যে কোনো বন্ধ্যা থাকবে না এবং তোমার গবাদি পশুর মধ্যেও না। এবং প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার থেকে সমস্ত রোগ অপসারণ করবেন, এবং মিশরের সেই সমস্ত মন্দ রোগ যা তুমি দেখেছ এবং যত তুমি জেনেছ, তা তিনি তোমার উপর রাখবেন না, এবং সেগুলি তোমার ঘৃণাকারী সকলের উপর রাখবেন।
এবং তুমি সমস্ত লুণ্ঠিত দ্রব্য খাবে সেই জাতিগুলির, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে দেন। তোমার চোখ তাদের প্রতি দয়া করবে না, এবং তুমি তাদের দেবতাদের সেবা করবে না, কারণ এটি তোমার জন্য ফাঁদ।
যদি তুমি তোমার মনে বলো যে, এই জাতি আমার চেয়ে অনেক বেশি, তাহলে আমি কীভাবে তাদের ধ্বংস করতে সক্ষম হব? তুমি তাদের ভয় করবে না, তুমি স্মরণ করবে যত কিছু প্রভু তোমার ঈশ্বর ফারাও এবং সকল মিশরীয়দের প্রতি করেছিলেন, সেই মহান পরীক্ষাগুলি, যা তোমার চোখ দেখেছিল, সেই মহান চিহ্ন ও আশ্চর্যগুলি, সেই শক্তিশালী হাত এবং সেই উচ্চ বাহু, যেমন প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে বের করে এনেছিলেন, তেমনি প্রভু তোমাদের ঈশ্বর সেই সকল জাতির প্রতি করবেন, যাদের মুখ থেকে তুমি ভয় পাও। এবং প্রভু তোমার ঈশ্বর তাদের মধ্যে শিংমাছি পাঠাবেন, যতক্ষণ না তোমার থেকে অবশিষ্ট এবং লুকিয়ে থাকা লোকেরা ধ্বংস হয়। তুমি তাদের সম্মুখ থেকে আঘাতপ্রাপ্ত হবে না, কারণ প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার মধ্যে আছেন, যিনি মহান এবং শক্তিশালী ঈশ্বর। এবং প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার সামনে থেকে এই জাতিগুলিকে ধীরে ধীরে গ্রাস করবেন, তুমি তাদের দ্রুত ধ্বংস করতে পারবে না, যাতে ভূমি জনশূন্য না হয়ে যায়, এবং বন্য পশুগুলি তোমার উপর বৃদ্ধি না পায়। এবং প্রভু তোমার ঈশ্বর তাদের তোমার হাতে সমর্পণ করবেন, এবং তুমি তাদের মহা ধ্বংসে ধ্বংস করবে, যতক্ষণ না তুমি তাদের সম্পূর্ণরূপে নিশ্চিহ্ন কর। এবং তিনি তাদের রাজাদের তোমাদের হাতে সমর্পণ করবেন, এবং তোমরা সেই স্থান থেকে তাদের নাম মুছে ফেলবে। কেউ তোমার সামনে দাঁড়াতে পারবে না, যতক্ষণ না তুমি তাদের সম্পূর্ণরূপে ধ্বংস কর।
তাদের দেবতাদের খোদাই করা মূর্তিগুলি তোমরা আগুনে পুড়িয়ে ফেলবে, তুমি রূপা কামনা করবে না, এবং না তাদের থেকে সোনা তুমি নিজের জন্য নেবে, যেন তুমি এর মাধ্যমে হোঁচট না খাও, কারণ এটি তোমার প্রভু ঈশ্বরের কাছে ঘৃণ্য বস্তু। আর তুমি তোমার ঘরে ঘৃণ্য বস্তু আনবে না, এবং তুমি অভিশপ্ত হবে ঠিক এটির মতো, তুমি ঘৃণ্য বস্তুকে ঘৃণা করবে, এবং ঘৃণ্য বস্তুকে তুমি ঘৃণা করবে, কারণ এটি অভিশপ্ত।
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সমস্ত আদেশ যা আমি আজ তোমাদের দিচ্ছি, তা পালন করবে, যাতে তোমরা বাঁচতে পার এবং সংখ্যায় বৃদ্ধি পাও, এবং সেই ভূমিতে প্রবেশ করে তার উত্তরাধিকারী হও যা প্রভু তোমাদের ঈশ্বর তোমাদের পিতৃপুরুষদের কাছে শপথ করেছিলেন। এবং তুমি স্মরণ করবে সেই সমস্ত পথ, যা দিয়ে প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে মরুভূমিতে নেতৃত্ব দিয়েছিলেন, যাতে তিনি তোমাকে নম্র করেন এবং তোমাকে পরীক্ষা করেন, এবং তোমার হৃদয়ে যা আছে তা জানা যায়, তুমি তাঁর আদেশসমূহ পালন করবে কিনা। এবং তিনি তোমাকে কষ্ট দিয়েছেন, এবং তিনি তোমাকে ক্ষুধার্ত করেছেন, এবং তিনি তোমাকে সেই মান্না খাওয়ালেন, যা তোমার পিতারা জানতেন না, যাতে তিনি তোমার কাছে ঘোষণা করেন যে, মানুষ কেবল রুটিতে বাঁচবে না, কিন্তু ঈশ্বরের মুখ থেকে বের হওয়া প্রতিটি বাক্যে মানুষ বাঁচবে। তোমার পোশাক তোমার থেকে পুরাতন হয়নি, তোমার জুতা তোমার থেকে জীর্ণ হয়নি, তোমার পা কঠিন হয়নি, দেখ, চল্লিশ বছর।
এবং তুমি তোমার হৃদয়ে জানবে যে, যেমন কোনো মানুষ তার পুত্রকে শাসন করে, তেমনি প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে শাসন করবেন। এবং তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের আদেশগুলি পালন করবে, তাঁর পথে চলবে এবং তাঁকে ভয় করবে।
কারণ প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে একটি উত্তম ও বিস্তৃত ভূমিতে নিয়ে যাবেন, যেখানে জলের স্রোত, এবং গভীর থেকে উৎসারিত ঝর্ণাগুলি সমতল ভূমি ও পর্বতমালার মধ্য দিয়ে প্রবাহিত হয়। গম ও যবের ভূমি, আঙুর লতা, ডুমুর গাছ, ডালিম, জলপাই তেল ও মধুর ভূমি, যে ভূমিতে তুমি দারিদ্র্য ছাড়া তোমার রুটি খাবে, এবং তাতে তোমার কোনো কিছুরই অভাব হবে না, যে ভূমির পাথর লোহা, এবং তার পর্বত থেকে তুমি ব্রোঞ্জ খনন করবে।
এবং তুমি খাবে এবং পরিতৃপ্ত হবে, এবং তুমি প্রভু তোমার ঈশ্বরকে আশীর্বাদ করবে সেই ভালো পৃথিবীর জন্য, যা তিনি তোমাকে দিয়েছেন। সাবধান, তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরকে ভুলে যেও না, এবং তাঁর আদেশসমূহ, বিচারসমূহ ও বিধিসমূহ রক্ষা করতে ব্যর্থ হয়ো না, যা আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি। না খেয়ে এবং তৃপ্ত হয়ে, এবং সুন্দর ঘর নির্মাণ করে এবং সেগুলিতে বাস করে, এবং তোমার গরু ও তোমার ভেড়া যখন তোমার কাছে বহুগুণিত হবে, রূপা ও সোনা তোমার কাছে বহুগুণিত হবে, এবং তোমার কাছে যা কিছু থাকবে সবই তোমার কাছে বহুগুণিত হবে, তুমি হৃদয়ে উন্নীত হও, এবং তোমার ঈশ্বর প্রভুকে ভুলে যাও, যিনি তোমাকে মিশর দেশ থেকে, দাসত্বের ঘর থেকে বের করে এনেছিলেন, যিনি তোমাকে সেই মহান ও ভয়ংকর মরুভূমির মধ্য দিয়ে নিয়ে গিয়েছিলেন, যেখানে দংশনকারী সর্প, এবং বিচ্ছু, এবং তৃষ্ণা ছিল, যেখানে জল ছিল না, যিনি তোমার জন্য খাড়া পাথর থেকে জলের উৎস বের করে এনেছিলেন, যিনি তোমাকে মরুভূমিতে মান্না খাইয়েছিলেন, যা তুমি জানতে না এবং তোমার পিতারাও জানতেন না, যাতে তিনি তোমাকে নম্র করেন এবং তোমাকে পরীক্ষা করেন, এবং তোমার জীবনের শেষ দিনগুলিতে তোমার মঙ্গল করেন। তোমার হৃদয়ে বলো না যে, আমার শক্তি এবং আমার হাতের ক্ষমতা আমার জন্য এই মহান শক্তি সৃষ্টি করেছে। এবং তুমি প্রভু তোমার ঈশ্বরকে মনে রাখবে, কারণ তিনিই তোমাকে ক্ষমতা অর্জনের শক্তি দেন, এবং যাতে তিনি তাঁর চুক্তি স্থাপন করেন যা প্রভু তোমার পিতাদের কাছে শপথ করেছিলেন, যেমন আজ।
এবং এমন হবে যদি তুমি বিস্মৃত হয়ে তোমার প্রভু ঈশ্বরকে ভুলে যাও, এবং অন্য দেবতাদের পিছনে যাও, এবং তাদের সেবা করো, এবং তাদের উপাসনা করো, তাহলে আমি আজ আকাশ এবং পৃথিবীকে সাক্ষী রেখে তোমাদের কাছে সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, তোমরা সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস হবে। যেমন প্রভু ঈশ্বর তোমাদের সামনে অন্যান্য যত জাতিকে ধ্বংস করেন, তেমনি তোমরাও ধ্বংস হবে, কারণ তোমরা তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর শোনোনি।
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শোনো ইসরায়েল, তুমি আজ জর্ডান পার হচ্ছ, যেন প্রবেশ করতে পারো এবং এমন জাতিসমূহের উত্তরাধিকার পেতে পারো যারা মহান এবং তোমাদের চেয়ে আরও শক্তিশালী, এমন মহান ও প্রাচীরবেষ্টিত নগরসমূহ যা স্বর্গ পর্যন্ত পৌঁছায়। এক মহান, বহুসংখ্যক এবং দীর্ঘকায় জাতি, অনাকের সন্তানেরা, যাদের তুমি জান এবং যাদের সম্পর্কে তুমি শুনেছ, কে অনাকের সন্তানদের মুখোমুখি দাঁড়াতে পারবে? এবং তুমি আজ জানবে যে, প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার সামনে যাবেন, তিনি গ্রাসকারী আগুন, তিনি তাদের ধ্বংস করবেন, এবং তিনি তাদের তোমার সামনে থেকে ফিরিয়ে দেবেন, এবং তিনি তাদের দ্রুত ধ্বংস করবেন, ঠিক যেমন প্রভু তোমাকে বলেছিলেন। তোমার হৃদয়ে বোলো না, যখন প্রভু তোমার ঈশ্বর এই জাতিগুলিকে তোমার সামনে থেকে ধ্বংস করেন, আমার ধার্মিকতার কারণে প্রভু আমাকে এই ভালো ভূমির উত্তরাধিকার নিতে নিয়ে এসেছেন। না তোমার ধার্মিকতার কারণে, না তোমার হৃদয়ের পবিত্রতার কারণে তুমি তাদের ভূমি উত্তরাধিকার করতে প্রবেশ করছ, কিন্তু এই জাতিগুলির অধার্মিকতার কারণে প্রভু তোমার সামনে থেকে তাদের ধ্বংস করবেন, এবং যাতে তিনি সেই চুক্তি স্থাপন করেন, যা প্রভু আমাদের পিতা অব্রাহাম, ইসহাক ও যাকোবের কাছে শপথ করেছিলেন।
আর তুমি আজ জানবে যে, তোমার ধার্মিকতার জন্য নয় যে প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে এই ভাল ভূমি উত্তরাধিকার নিতে দিচ্ছেন, কারণ তুমি কঠিন ঘাড়ের লোক। মনে রাখো, ভুলে যেও না যে তুমি মরুভূমিতে প্রভু তোমার ঈশ্বরকে কতবার ক্রুদ্ধ করেছিলে। যেদিন থেকে তোমরা মিশর থেকে বের হয়েছিলে এবং এই স্থানে এসেছিলে, তোমরা প্রভুর প্রতি অবাধ্য হয়েই চলতে থাকলে।
এবং হোরেবে তোমরা প্রভুকে ক্রুদ্ধ করেছিলে, এবং প্রভু তোমাদের প্রতি রাগান্বিত হয়েছিলেন তোমাদের ধ্বংস করতে। আমি পর্বতে আরোহণ করছিলাম পাথরের ফলক নিতে, চুক্তির ফলক যা প্রভু তোমাদের সাথে তৈরি করেছিলেন, এবং আমি পর্বতে চল্লিশ দিন ও চল্লিশ রাত থেকেছিলাম, রুটি খাইনি এবং জল পান করিনি। এবং প্রভু আমাকে দুটি পাথরের ফলক দিলেন যা ঈশ্বরের আঙুলে লিখিত ছিল, এবং সেগুলির উপর সমস্ত শব্দ লিখিত ছিল যা প্রভু তোমাদের কাছে পর্বতে সমাবেশের দিনে বলেছিলেন। এবং এটা ঘটেছিল চল্লিশ দিন এবং চল্লিশ রাত পরে প্রভু আমাকে দুটি পাথরের ফলক, চুক্তির ফলক দিলেন। এবং প্রভু আমাকে বললেন, ওঠো, এখান থেকে দ্রুত নেমে যাও, কারণ তোমার মানুষেরা, যাদের তুমি মিশরের ভূমি থেকে বের করে এনেছিলে, তারা অবৈধভাবে কাজ করেছে। তারা দ্রুত সেই পথ থেকে লঙ্ঘন করেছে যা আমি তাদের আদেশ দিয়েছিলাম, এবং তারা নিজেদের জন্য ছাঁচে ঢালা মূর্তি তৈরি করেছে।
আর প্রভু আমাকে বললেন, আমি তোমাকে একবার ও দুইবার বলেছি যে, আমি এই জনগণকে দেখেছি, আর দেখ, এরা কঠিন ঘাড়ের জনগণ। এবং এখন আমাকে তাদের ধ্বংস করার অনুমতি দাও, এবং আমি স্বর্গের নিচ থেকে তাদের নাম মুছে ফেলব, এবং আমি তোমাকে একটি মহান ও শক্তিশালী জাতিতে পরিণত করব, এবং এর চেয়ে অনেক বেশি। এবং ফিরে এসে আমি পর্বত থেকে নেমে গেলাম, এবং পর্বতটি আকাশ পর্যন্ত আগুনে জ্বলছিল, এবং সাক্ষ্যের দুই ফলক আমার দুই হাতে ছিল। এবং দেখে যে তোমরা তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের সামনে পাপ করেছ, এবং তোমরা নিজেদের জন্য ছাঁচে ঢালা মূর্তি তৈরি করেছ, এবং তোমরা সেই পথ থেকে লঙ্ঘন করেছ, যা প্রভু তোমাদের করতে আদেশ দিয়েছিলেন, এবং দুই ফলক ধরে, আমি সেগুলি আমার দুই হাত থেকে নিক্ষেপ করলাম এবং তোমাদের সামনে ভেঙে ফেললাম। এবং আমি প্রভুর সামনে দ্বিতীয়বার প্রার্থনা করলাম, ঠিক যেমন পূর্বেও করেছিলাম, চল্লিশ দিন এবং চল্লিশ রাত, আমি রুটি খাইনি এবং জল পান করিনি, তোমাদের সকল পাপের বিষয়ে যা তোমরা করেছিলে, প্রভু ঈশ্বরের সামনে মন্দ কাজ করে তাঁকে ক্রুদ্ধ করার জন্য। আর আমি ভীত কারণ ক্রোধ এবং রোষের, কারণ প্রভু তোমাদের উপর উত্তেজিত হয়েছিলেন তোমাদের ধ্বংস করতে, এবং প্রভু আমার কথা শুনেছেন এই সময়ে। এবং আরোণের উপর ক্রোধ হয়েছিল তাকে ধ্বংস করার জন্য, এবং আমি সেই সময়ে আরোণের জন্যও প্রার্থনা করলাম। আর তোমাদের পাপ যা তোমরা করেছিলে, সেই বাছুরটি আমি নিলাম এবং আগুনে পুড়িয়ে দিলাম, এবং তাকে চূর্ণ করে অত্যন্ত পিষলাম যতক্ষণ না তা সূক্ষ্ম হল, এবং তা ধূলার মতো হয়ে গেল, এবং সেই ধূলা আমি পর্বত থেকে নেমে আসা স্রোতে ফেলে দিলাম।
আর দহনে, পরীক্ষায় এবং আকাঙ্ক্ষার সমাধিগুলিতে তোমরা প্রভুকে উত্তেজিত করেছিলে। এবং যখন প্রভু তোমাদের কাদেশ বার্নে থেকে পাঠিয়েছিলেন, বলে, যাও উপরে এবং সেই ভূমি অধিকার করো, যা আমি তোমাদের দিই, এবং তোমরা তোমাদের ঈশ্বর প্রভুর সেই বাক্যের অবাধ্য হয়েছিলে, এবং তোমরা তাঁকে বিশ্বাস করোনি, এবং তোমরা তাঁর কণ্ঠস্বর শোনোনি। তোমরা প্রভুর প্রতি অবাধ্য ছিলে সেই দিন থেকে যা তোমাদের কাছে জানা হয়েছিল। আর আমি প্রভুর সামনে চল্লিশ দিন ও চল্লিশ রাত প্রার্থনা করলাম, যতদিন আমি প্রার্থনা করলাম, কারণ প্রভু বলেছিলেন তোমাদের ধ্বংস করতে। আর আমি ঈশ্বরের কাছে প্রার্থনা করলাম এবং বললাম, হে প্রভু, দেবতাদের রাজা, তোমার লোকদের এবং তোমার অংশকে সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস কোরো না, যাদের তুমি মুক্ত করেছ, যাদের তুমি মিশরের ভূমি থেকে তোমার মহান শক্তিতে, তোমার শক্তিশালী হাতে এবং তোমার উচ্চ বাহুতে বের করে এনেছ। আব্রাহাম, ইসহাক এবং যাকোবকে স্মরণ করো, যারা তোমার সেবক ছিলেন, যাদের কাছে তুমি নিজের নামে শপথ করেছিলে। এই জনগণের কঠোরতা, তাদের অধার্মিক কাজ এবং তাদের পাপের দিকে দৃষ্টিপাত করো না। যারা সেই ভূমিতে বাস করে যেখান থেকে তুমি আমাদের বের করে এনেছিলে, তারা যেন না বলে, প্রভু তাদের যে ভূমির কথা বলেছিলেন সেখানে তাদের নিয়ে যেতে সক্ষম না হওয়ার কারণে, এবং তাদের ঘৃণা করার কারণে, তিনি তাদের মরুভূমিতে বের করে এনেছিলেন তাদের হত্যা করার জন্য। এবং এরা তোমার লোক এবং তোমার অংশ, যাদের তুমি মিশর ভূমি থেকে বের করে আনলে তোমার মহান শক্তিতে, এবং তোমার শক্তিশালী হাতে, এবং তোমার উচ্চ বাহুতে।
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সেই সময়ে প্রভু আমাকে বললেন, তোমার জন্য দুটি পাথরের ফলক খোদাই কর, ঠিক প্রথমগুলির মতো, এবং পর্বতে আমার কাছে উঠে এসো, এবং তোমার জন্য একটি কাঠের সিন্দুক তৈরি কর। এবং তুমি সেই ফলকগুলির উপর সেই কথাগুলি লিখবে, যা প্রথম ফলকগুলিতে ছিল যেগুলি তুমি ভেঙেছিলে, এবং তুমি সেগুলি সিন্দুকের মধ্যে রাখবে। আর আমি অক্ষয় কাঠ থেকে একটি সিন্দুক তৈরি করলাম, আর আমি প্রথমগুলির মতো পাথরের ফলক কাটলাম, আর আমি পর্বতে উঠলাম এবং দুটি ফলক আমার হাতে ছিল। এবং তিনি সেই ফলকগুলির উপর প্রথম লেখা অনুসারে সেই দশটি বাক্য লিখলেন, যেগুলি প্রভু পর্বতে আগুনের মধ্য থেকে তোমাদের কাছে বলেছিলেন, এবং প্রভু সেগুলি আমাকে দিলেন। আর আমি পর্বত থেকে ফিরে নেমে এলাম, এবং পাথরের ফলকগুলি সেই সিন্দুকের মধ্যে রাখলাম যা আমি তৈরি করেছিলাম, এবং সেগুলি সেখানে ছিল, যেমন প্রভু আমাকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ ইয়াকিমের পুত্রগণের বেরোৎ থেকে মিসাদাইতে প্রস্থান করলেন। সেখানে হারোণের মৃত্যু হলো এবং তিনি সেখানে সমাহিত হলেন, এবং তাঁর পুত্র ইলিয়াসর তাঁর পরিবর্তে যাজক হিসেবে সেবা করলেন। সেখান থেকে তারা গাদগাদের দিকে প্রস্থান করল, এবং গাদগাদ থেকে এতেবাথার দিকে, যা জলস্রোতের ভূমি।
সেই সময়ে প্রভু লেবি গোত্রকে পৃথক করলেন, প্রভুর নিয়ম-সিন্দুক বহন করতে, প্রভুর সামনে দাঁড়াতে, সেবা করতে এবং তাঁর নামে প্রার্থনা করতে আজকের দিন পর্যন্ত। এই কারণে লেবীয়দের তাদের ভাইদের মধ্যে কোনো অংশ এবং অধিকার নেই, প্রভু নিজেই তাদের অধিকার, যেমন তিনি তাদের বলেছিলেন। আর আমি পর্বতে চল্লিশ দিন এবং চল্লিশ রাত দাঁড়িয়েছিলাম। এবং প্রভু আমার কথা শুনেছিলেন এবং এই সময়ে প্রভু তোমাদের ধ্বংস করতে চাননি। এবং প্রভু আমাকে বললেন, যাও, এই জনগণের সামনে যাত্রা করো, এবং তারা যেন প্রবেশ করে এবং সেই ভূমি অধিকার করে, যা আমি তাদের পিতৃপুরুষদের কাছে তাদেরকে দেওয়ার শপথ করেছিলাম।
এবং এখন, হে ইসরায়েল, তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমার কাছে কী চান, কেবল এই যে তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরকে ভয় করো, এবং তাঁর সকল পথে চলো, এবং তাঁকে ভালোবাসো, এবং তোমার সম্পূর্ণ হৃদয় ও সম্পূর্ণ আত্মা দিয়ে তোমার প্রভু ঈশ্বরের সেবা করো, তোমার প্রভু ঈশ্বরের আদেশসমূহ এবং তাঁর বিধিসমূহ রক্ষা করা, যা আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি, যাতে তোমার মঙ্গল হয়। দেখো, তোমার প্রভু ঈশ্বরের আকাশ এবং আকাশের আকাশ, পৃথিবী এবং এতে যা কিছু আছে সব কিছু। কিন্তু তোমাদের পিতাদের প্রভু ভালোবাসতে মনোনীত করলেন, এবং তাদের পরে তাদের বংশ, অর্থাৎ তোমাদের, সমস্ত জাতির মধ্য থেকে মনোনীত করলেন, আজকের দিন পর্যন্ত। এবং তোমরা তোমাদের হৃদয়ের কঠোরতা খৎনা করবে, এবং তোমাদের ঘাড় কঠিন করবে না। কারণ প্রভু তোমাদের ঈশ্বর, তিনি দেবতাদের ঈশ্বর এবং প্রভুদের প্রভু, মহান ঈশ্বর, এবং শক্তিশালী, এবং ভয়ংকর, যিনি মুখাপেক্ষী নন, এবং কখনো উপহার গ্রহণ করেন না। বিদেশী, অনাথ এবং বিধবার বিচার করেন, এবং বিদেশীকে ভালোবাসেন তাকে রুটি ও পোশাক দিতে। এবং তোমরা প্রবাসীকে ভালোবাসবে, কারণ তোমরা মিশর দেশে প্রবাসী ছিলে।
তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরকে ভয় করবে, এবং তাঁকে সেবা করবে, এবং তাঁর সাথে আঁকড়ে থাকবে, এবং তাঁর নামে শপথ করবে। এই তোমার গর্ব, এবং এই তোমার ঈশ্বর, যিনি তোমার মধ্যে এই মহান ও গৌরবময় কাজগুলি করেছেন, যা তোমার চোখ দেখেছে। সত্তর জন আত্মা নিয়ে তোমার পিতারা মিশরে নেমে গিয়েছিলেন, কিন্তু এখন প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে আকাশের তারার মতো সংখ্যায় করেছেন।
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এবং তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরকে ভালোবাসবে এবং তাঁর আদেশসমূহ, তাঁর বিধিসমূহ, তাঁর আজ্ঞাসমূহ এবং তাঁর বিচারসমূহ সকল দিন রক্ষা করবে। এবং তোমরা আজ জানবে যে, তোমাদের সন্তানেরা নয়, যারা তোমার ঈশ্বর প্রভুর শিক্ষা এবং তাঁর মহান কার্যসমূহ, এবং তাঁর শক্তিশালী হাত এবং উচ্চ বাহু জানে না বা দেখেনি, এবং তার নিদর্শনসমূহ, এবং তার আশ্চর্য কার্যসমূহ, যা তিনি মিশরের মধ্যে ফরৌণ মিশরের রাজার প্রতি এবং তার সমস্ত ভূমিতে করেছিলেন, এবং তিনি মিশরীয়দের শক্তির প্রতি, তাদের রথ, তাদের ঘোড়া ও তাদের সৈন্যবলের প্রতি যা করেছিলেন, কীভাবে লোহিত সাগরের জল তাদের মুখের উপর প্লাবিত হয়েছিল যখন তারা তোমাদের পিছন থেকে তাড়া করছিল, এবং প্রভু তাদের আজকের দিন পর্যন্ত ধ্বংস করেছিলেন, এবং মরুভূমিতে তিনি আমাদের জন্য যা কিছু করেছিলেন, যতক্ষণ না তোমরা এই স্থানে এসেছিলে, এবং তিনি রূবেনের পুত্র ইলীয়াবের পুত্র দাথন ও অবীরমের প্রতি যা করেছিলেন, যাদেরকে ভূমি তার মুখ খুলে গ্রাস করেছিল, এবং তাদের ঘরবাড়ি, তাদের তাঁবু এবং সমস্ত ইস্রায়েলের মধ্যে তাদের সঙ্গে থাকা তাদের সমস্ত সম্পত্তি গ্রাস করেছিল। কারণ তোমাদের চোখ প্রভুর সমস্ত মহান কাজ দেখেছে, যা তিনি আজ তোমাদের মধ্যে করেছেন।
এবং তোমরা তার সমস্ত আদেশ রক্ষা করবে যা আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি, যাতে তোমরা বাঁচতে পারো, এবং বহুগুণিত হতে পারো, এবং প্রবেশ করে সেই ভূমির উত্তরাধিকার পাও, যেখানে তোমরা জর্ডান নদী পার হয়ে সেটির উত্তরাধিকার পেতে যাচ্ছ। যাতে তোমরা সেই পৃথিবীতে দীর্ঘজীবী হও, যা প্রভু তোমাদের পিতাদের কাছে শপথ করেছিলেন তাদের এবং তাদের বংশধরদের দিতে, সেই ভূমি যা দুধ ও মধু প্রবাহিত। কারণ যে ভূমিতে তুমি সেখানে প্রবেশ করছ এটি উত্তরাধিকার পেতে, তা মিশরের ভূমির মতো নয়, যেখান থেকে তোমরা বের হয়ে এসেছ, যেখানে তারা বীজ বপন করে এবং তাদের পা দিয়ে জল দেয়, যেমন শাকসবজির বাগান। কিন্তু যে ভূমিতে তুমি সেখানে প্রবেশ করছ এটি উত্তরাধিকার পেতে, সেই ভূমি পাহাড়ি এবং সমতল, আকাশের বৃষ্টি থেকে জল পান করবে। ভূমি, যা তোমার প্রভু ঈশ্বর নিরন্তর পর্যবেক্ষণ করেন, তোমার প্রভু ঈশ্বরের চোখ তার উপর বছরের আরম্ভ থেকে বছরের সমাপ্তি পর্যন্ত থাকে।
যদি তোমরা সমস্ত আদেশগুলি মনোযোগ সহকারে শোনো, যা আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি, তোমার প্রভু ঈশ্বরকে ভালোবাসতে এবং তোমার সমস্ত হৃদয় ও তোমার সমস্ত প্রাণ দিয়ে তাঁর সেবা করতে, এবং তিনি তোমার ভূমিতে ঋতু অনুসারে প্রথম ও শেষ বৃষ্টি দেবেন, এবং তুমি তোমার শস্য, তোমার দ্রাক্ষারস এবং তোমার তেল সংগ্রহ করবে, এবং তিনি তোমার ক্ষেতে তোমার পশুদের জন্য খাদ্য দেবেন, এবং তুমি খেয়ে পরিতৃপ্ত হবে, সাবধান থেকো যেন তোমার হৃদয় মোটা না হয়, এবং তোমরা লঙ্ঘন না করো, এবং তোমরা অন্য দেবতাদের সেবা না করো, এবং তাদের উপাসনা না করো। এবং প্রভু তোমাদের উপর ক্রোধে ক্রুদ্ধ হয়ে আকাশ বন্ধ করবেন, এবং বৃষ্টি হবে না, এবং ভূমি তার ফল দেবে না, এবং তোমরা সেই ভাল ভূমি থেকে দ্রুত বিনষ্ট হবে, যা প্রভু তোমাদের দিয়েছেন।
এবং তোমরা এই কথাগুলি তোমাদের হৃদয়ে এবং তোমাদের আত্মায় স্থাপন করবে, এবং তোমরা সেগুলি তোমাদের হাতের উপর চিহ্নরূপে বাঁধবে, এবং তা তোমাদের চোখের সামনে অটল থাকবে, আর তোমরা তোমাদের সন্তানদের সেগুলি শেখাবে, সেগুলি সম্পর্কে বলতে, যখন তুমি ঘরে বসে থাকো, আর যখন তুমি পথে যাও, আর যখন তুমি ঘুমাও, আর যখন তুমি ওঠো। এবং তোমরা সেগুলি তোমাদের ঘরগুলির দরজার চৌকাঠের উপর এবং তোমাদের দরজাগুলির উপর লিখবে। যাতে তোমরা দীর্ঘজীবী হও, এবং তোমাদের পুত্রদের দিনগুলি সেই ভূমিতে থাকে, যা প্রভু তোমাদের পিতাদের কাছে তাদের দিতে শপথ করেছিলেন, যেমন স্বর্গের দিনগুলি ভূমির উপর থাকে। এবং এমন হবে যদি তোমরা মনোযোগ দিয়ে শোনো এই সব আদেশ যা আমি আজ তোমাকে পালন করতে আদেশ করছি, আমাদের প্রভু ঈশ্বরকে ভালোবাসতে, এবং তাঁর সব পথে চলতে, এবং তাঁকে আঁকড়ে ধরতে, এবং প্রভু তোমাদের সামনে থেকে এই সকল জাতিকে বহিষ্কার করবেন, এবং তোমরা এমন জাতিসমূহের উত্তরাধিকারী হবে যারা তোমাদের চেয়ে অধিক মহান এবং শক্তিশালী। যে সব স্থানে তোমাদের পায়ের চিহ্ন পড়বে, তা তোমাদের হবে, মরুভূমি এবং আন্তিলিবানুস থেকে, এবং মেলাস নদী, ইউফ্রেটিস নদী থেকে, এবং পশ্চিমের সমুদ্র পর্যন্ত তোমার সীমানা হবে। তোমাদের সামনে কেউ দাঁড়াবে না, এবং তোমাদের ভয় ও তোমাদের কম্পন প্রভু তোমাদের ঈশ্বর সমস্ত পৃথিবীর মুখের উপর রাখবেন, যার উপর তোমরা পা রাখবে, যে রীতিতে তিনি তোমাদের প্রতি বলেছিলেন।
দেখ, আমি আজ তোমাদের সামনে আশীর্বাদ এবং অভিশাপ দিচ্ছি, আশীর্বাদ, যদি তোমরা তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের আদেশগুলি শোনো, যত আমি আজ তোমাদের আদেশ করছি, এবং অভিশাপ, যদি তোমরা তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের আদেশসমূহ না শোনো, যা আমি আজ তোমাদের আদেশ করছি, এবং সেই পথ থেকে বিপথগামী হও যা আমি তোমাদের আদেশ করেছিলাম, গিয়ে অন্যান্য দেবতাদের সেবা করো, যাদের তোমরা জানো না। এবং এমন হবে যখন প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে সেই ভূমিতে নিয়ে আসবেন যেখানে তুমি পার হয়ে যাচ্ছ সেটি উত্তরাধিকার নেওয়ার জন্য, এবং তুমি গরিষীম পর্বতের উপর আশীর্বাদ দেবে এবং গাইবাল পর্বতের উপর অভিশাপ দেবে। এইগুলি কি জর্ডানের ওপারে নয়, সূর্যাস্তের পথের পরে, কনান দেশে, যা পশ্চিমে বাস করছে, গলগলের পাশে, উচ্চ ওক গাছের নিকটে? কারণ তোমরা জর্ডান নদী পার হচ্ছ, সেই ভূমির উত্তরাধিকার পেতে প্রবেश করে, যা আমাদের প্রভু ঈশ্বর তোমাদের উত্তরাধিকারে দিচ্ছেন সমস্ত দিনের জন্য, এবং তোমরা সেখানে বাস করবে।
এবং তোমরা তাঁর সমস্ত আদেশ এবং এই সমস্ত বিচার পালন করবে, যা আমি আজ তোমাদের সামনে দিচ্ছি।
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আর এই আদেশগুলি ও বিচারগুলি, যেগুলি তোমরা পালন করবে সেই ভূমিতে, যা প্রভু তোমাদের পিতাদের ঈশ্বর তোমাদের উত্তরাধিকার হিসেবে দিচ্ছেন, সমস্ত দিন যতদিন তোমরা সেই ভূমিতে বাস করবে। তোমরা সম্পূর্ণরূপে ধ্বংস করবে সেই সকল স্থান যেখানে তারা তাদের দেবতাদের সেবা করেছিল, যাদের তোমরা উত্তরাধিকার পাবে—উচ্চ পর্বতসমূহের উপরে, পাহাড়সমূহের উপরে এবং ঘন বৃক্ষের নিচে। আর তোমরা তাদের বেদিগুলি ধ্বংস করবে, আর তোমরা তাদের স্তম্ভগুলি ভেঙে ফেলবে, আর তোমরা তাদের আশেরা মূর্তিগুলি কেটে ফেলবে, আর তোমরা তাদের দেবতাদের খোদাই করা মূর্তিগুলি আগুনে পুড়িয়ে ফেলবে, আর তোমরা সেই স্থান থেকে তাদের নাম ধ্বংস করবে। তোমরা তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের প্রতি এইভাবে করবে না। কিন্তু যে স্থান তোমার ঈশ্বর প্রভু তোমাদের শহরগুলির মধ্যে একটিতে তাঁর নাম স্থাপন করতে এবং আহ্বান করা হতে বেছে নেবেন, সেই স্থানে তোমরা খোঁজ করবে এবং সেখানে আসবে। এবং তোমরা সেখানে তোমাদের দহন নৈবেদ্য, তোমাদের বলিদান, তোমাদের প্রথম ফল, তোমাদের প্রার্থনা, তোমাদের স্বেচ্ছাকৃত নৈবেদ্য, তোমাদের চুক্তি, তোমাদের গবাদি পশুর প্রথমজাত এবং তোমাদের মেষের প্রথমজাত নিয়ে আসবে। আর তোমরা সেখানে তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের সামনে খাবে, আর তোমরা সব কিছুতে আনন্দ করবে যাতে তোমরা হাত রাখ, তোমরা এবং তোমাদের পরিবার, যেমন তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমাকে আশীর্বাদ করেছেন।
তোমরা সেসব সব কিছু করবে না যা আমরা এখানে আজ করছি, প্রত্যেকে তার সামনে যা সন্তোষজনক তা করছে। কারণ তোমরা এখনও পর্যন্ত সেই বিশ্রামে এবং সেই উত্তরাধিকারে আসনি, যা আমাদের প্রভু ঈশ্বর তোমাদের দেন। এবং তোমরা জর্ডান পার হবে, এবং সেই ভূমিতে বাস করবে, যা আমাদের প্রভু ঈশ্বর তোমাদের উত্তরাধিকার হিসাবে দিচ্ছেন, এবং তিনি তোমাদের চারপাশের সকল শত্রুদের থেকে তোমাদের বিশ্রাম দেবেন, এবং তোমরা নিরাপত্তার সঙ্গে বাস করবে। এবং সেই স্থান হবে, যা তোমার প্রভু ঈশ্বর তাঁর নাম আহ্বান করার জন্য মনোনীত করবেন সেখানে, সেখানে তোমরা আনবে সব যা আমি আজ তোমাদের আদেশ করি, তোমাদের হোমবলি, এবং তোমাদের বলিদান, এবং তোমাদের দশমাংশ, এবং তোমাদের হাতের প্রথম ফল, এবং তোমাদের উপহারের সব মনোনীত বস্তু, যত তোমরা তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের কাছে মানত করবে। এবং তোমরা তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের সামনে আনন্দিত হবে, তোমরা এবং তোমাদের পুত্রগণ, এবং তোমাদের কন্যাগণ, এবং তোমাদের সেবকগণ, এবং তোমাদের দাসীগণ, এবং তোমাদের দ্বারে থাকা লেবীয়, কারণ তার তোমাদের সঙ্গে কোনো অংশ বা অধিকার নেই। নিজের প্রতি সতর্ক থাকো, যেন তুমি তোমার পোড়ানো নৈবেদ্যগুলি এমন যেকোনো স্থানে উৎসর্গ না করো যেখানে তুমি দেখো। কিন্তু যে স্থানটি প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার গোত্রসমূহের মধ্যে একটিতে বেছে নেবেন, সেখানে তোমরা তোমাদের হোমবলিসমূহ বহন করবে, এবং সেখানে তুমি সব কিছু করবে যা আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি। কিন্তু তোমার সকল ইচ্ছায় তুমি বলি দেবে এবং মাংস খাবে তোমার ঈশ্বর প্রভুর আশীর্বাদ অনুসারে, যা তিনি তোমাকে সকল শহরে দিয়েছিলেন। অশুচি এবং শুচি উভয়েই একসাথে এটা খাবে, যেমন হরিণ অথবা মৃগ। তবে রক্ত তোমরা খাবে না, এটি ভূমির উপর ঢেলে দেবে, জলের মতো।
তুমি তোমার শহরগুলিতে তোমার শস্যের দশমাংশ, তোমার দ্রাক্ষারসের এবং তোমার তেলের দশমাংশ, তোমার গরুর ও মেষের প্রথমজাত, যত মানত তুমি করতে পার সেই সব প্রার্থনা, তোমাদের চুক্তিগুলি এবং তোমার হাতের প্রথম ফলগুলি খেতে সক্ষম হবে না। কিন্তু তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে সেই স্থানে এটি খাবে, যে স্থান প্রভু তোমার ঈশ্বর তাঁর জন্য নির্বাচন করবেন, তুমি এবং তোমার পুত্র, এবং তোমার কন্যা, তোমার সেবক, এবং তোমার দাসী, এবং তোমাদের নগরগুলিতে বসবাসকারী প্রবাসী, এবং তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে আনন্দিত হবে সেই সকল বিষয়ে যেখানে তুমি তোমার হাত রাখবে।
সাবধান থেকো যে তুমি লেবীয়কে পরিত্যাগ করো না, যতদিন তুমি পৃথিবীতে বাস করবে।
যদি প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার সীমানা বিস্তৃত করেন, ঠিক যেমন তিনি তোমাকে বলেছিলেন, এবং তুমি বলবে, আমি মাংস খাব, যদি তোমার আত্মা মাংস খেতে আকাঙ্ক্ষা করে, তাহলে তোমার আত্মার সমস্ত আকাঙ্ক্ষা অনুযায়ী তুমি মাংস খাবে। যদি কিন্তু সেই স্থান তোমার থেকে দূর হয়, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর সেখানে তাঁর নাম ডাকা হতে বেছে নেবেন, তাহলে তুমি তোমার গরু থেকে এবং তোমার ভেড়া থেকে বলি দেবে, যা ঈশ্বর তোমাকে দেবেন, যে পদ্ধতিতে আমি তোমাকে আদেশ দিয়েছিলাম, এবং তুমি তোমার শহরগুলিতে তোমার প্রাণের ইচ্ছা অনুসারে খাবে। যেমন হরিণ এবং হরিণ খাওয়া হয়, সেইভাবে তুমি তা খাবে; তোমার মধ্যে অশুচি এবং শুচি একইভাবে খাবে। দৃঢ়ভাবে মনোযোগ দাও যেন রক্ত না খাও, কারণ রক্ত তার প্রাণ; প্রাণ মাংসের সঙ্গে খাওয়া হবে না। তুমি এটা খাবে না, ভূমির উপর জলের মতো ঢেলে দেবে। তুমি এটা খাবে না, যাতে তোমার ভালো হয় এবং তোমার পরে তোমার পুত্রদের ভালো হয়, যদি তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে যা ভালো এবং সন্তোষজনক তা করো। তবে তোমার পবিত্র জিনিসগুলি যদি তোমার কাছে থাকে, এবং তোমার প্রার্থনাগুলি নিয়ে তুমি সেই স্থানে আসবে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর মনোনীত করবেন তাঁর নাম সেখানে আহ্বান করার জন্য। আর তুমি তোমার পোড়ানো নৈবেদ্যগুলি করবে, মাংস তুমি তোমার ঈশ্বর সদাপ্রভুর বেদির উপর উৎসর্গ করবে, এবং তোমার বলিদানগুলির রক্ত তুমি তোমার ঈশ্বর সদাপ্রভুর বেদির ভিত্তিতে ঢালবে, এবং মাংস তুমি খাবে। সাবধান থাকো এবং শোনো এবং তুমি সেই সকল বাক্য পালন করবে যা আমি তোমাকে আদেশ করছি, যাতে তোমার এবং তোমার পুত্রদের চিরকালের জন্য মঙ্গল হয়, যদি তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে যা সন্তোষজনক এবং ভালো তা করো।
যদি প্রভু তোমার ঈশ্বর সেই জাতিগুলিকে ধ্বংস করেন, যাদের ভূমি উত্তরাধিকার নিতে তুমি সেখানে প্রবেশ করছ, তোমার সামনে থেকে, এবং তুমি তা অধিকার কর, এবং তুমি তাদের ভূমিতে বাস কর, নিজের জন্য সাবধান থাকো যে, তোমার সামনে থেকে তাদের ধ্বংস হওয়ার পরে তুমি তাদের অনুসরণ করার জন্য খোঁজ করবে না, এই বলে, এই জাতিগুলি তাদের দেবতাদের কীভাবে সেবা করে? আমিও তাই করব। তুমি তোমার ঈশ্বরের প্রতি এইভাবে করবে না, কারণ প্রভু যে সমস্ত ঘৃণ্য বিষয় ঘৃণা করেছিলেন, তারা তাদের দেবতাদের উদ্দেশ্যে তা করেছিল, কারণ তারা তাদের পুত্র ও কন্যাদের তাদের দেবতাদের উদ্দেশ্যে আগুনে পোড়ায়। 
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প্রতিটি শব্দ যা আমি আজ তোমাদের আদেশ করি, এই তুমি পালন করবে, তুমি এর উপর যোগ করবে না, এবং এটি থেকে সরিয়ে নেবে না।
যদি তোমার মধ্যে কোনো ভাববাদী বা স্বপ্নদর্শী উঠে দাঁড়ায় এবং তোমাকে কোনো চিহ্ন বা আশ্চর্য দেয়, এবং সেই চিহ্ন বা আশ্চর্য আসে যা সে তোমার কাছে বলেছিল, বলে, চলো যাই এবং অন্য দেবতাদের সেবা করি যাদের তোমরা জানো না, তোমরা সেই ভাববাদীর কথা অথবা সেই স্বপ্নদর্শীর স্বপ্ন শুনবে না, কারণ তোমাদের প্রভু ঈশ্বর তোমাদের পরীক্ষা করেন, এটা জানার জন্য যে তোমরা তোমাদের ঈশ্বরকে তোমাদের সমগ্র হৃদয় থেকে এবং তোমাদের সমগ্র আত্মা থেকে ভালোবাসো কিনা। তোমাদের ঈশ্বর প্রভুর অনুসরণ করো, এবং তাঁকে ভয় করো, এবং তাঁর কণ্ঠস্বর শোনো, এবং তাঁর প্রতি আসক্ত থাকো। এবং সেই ভাববাদী বা সেই স্বপ্নদ্রষ্টা মরবে, কারণ সে তোমাকে প্রভু তোমার ঈশ্বরের কাছ থেকে প্রতারিত করার জন্য কথা বলেছিল, যিনি তোমাকে মিশর দেশ থেকে বের করে এনেছিলেন, যিনি তোমাকে দাসত্ব থেকে মুক্ত করেছিলেন, যে পথে চলতে প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে আদেশ দিয়েছিলেন সেই পথ থেকে তোমাকে তাড়িয়ে দিতে, এবং তুমি তোমাদের মধ্য থেকে মন্দকে দূর করবে।
যদি তোমার পিতার দিক থেকে বা তোমার মাতার দিক থেকে তোমার ভাই, অথবা তোমার পুত্র, অথবা তোমার কন্যা, অথবা তোমার বক্ষস্থ স্ত্রী, অথবা তোমার প্রাণসম বন্ধু তোমাকে গোপনে উৎসাহিত করে এবং বলে, চলো আমরা যাই এবং অন্য দেবতাদের সেবা করি, যাদের তুমি এবং তোমার পিতারা জানতে না, তোমাদের চারপাশের জাতিদের দেবতাদের থেকে, যারা তোমার নিকটবর্তী অথবা তোমার থেকে দূরে, পৃথিবীর এক প্রান্ত থেকে পৃথিবীর অন্য প্রান্ত পর্যন্ত, তুমি তার সাথে সম্মত হবে না, এবং তুমি তার কথা শুনবে না, এবং তোমার চোখ তার প্রতি দয়া করবে না। তুমি তার প্রতি আকাঙ্ক্ষা করবে না, এবং তুমি তাকে আবৃত করবে না। ঘোষণা করে তুমি তার সম্পর্কে ঘোষণা করবে, এবং তোমার হাত প্রথমে তার উপর থাকবে তাকে হত্যা করতে, এবং সকল লোকদের হাত শেষে থাকবে। এবং তারা তাকে পাথর দিয়ে পাথর মারবে, এবং সে মরবে, কারণ সে তোমাকে প্রভু তোমার ঈশ্বরের থেকে সরিয়ে দিতে চেষ্টা করেছিল, যিনি তোমাকে মিশর ভূমি থেকে, দাসত্বের ঘর থেকে বের করে এনেছিলেন। এবং সমস্ত ইস্রায়েল শুনে ভয় পাবে, এবং তোমাদের মধ্যে এই মন্দ কাজ আর করবে না।
যদি তুমি তোমার নগরসমূহের মধ্যে একটিতে শোনো, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে সেখানে বাস করার জন্য দেন, কেউ বলছে, তোমাদের মধ্য থেকে অধর্মী পুরুষরা বের হয়ে গেছে এবং তাদের ভূমিতে বসবাসকারী সকলকে সরিয়ে নিয়েছে, বলেছে, চলো আমরা যাই এবং অন্য দেবতাদের সেবা করি, যাদের তোমরা জানতে না। এবং পরীক্ষা এবং প্রশ্ন করবে, এবং অত্যন্ত অনুসন্ধান করবে, এবং দেখ, স্পষ্টভাবে সত্য সেই বাক্য, এই ঘৃণ্য বস্তু তোমাদের মধ্যে ঘটেছে। তুমি তরবারির দ্বারা হত্যা করে সেই ভূমিতে বাসকারী সকলকে ধ্বংস করবে, তোমরা এটিকে এবং এর মধ্যে থাকা সকল কিছুকে অভিশাপের জন্য উৎসর্গ করবে। এবং তার সমস্ত লুণ্ঠিত দ্রব্য তুমি তার রাস্তায় সংগ্রহ করবে, এবং তুমি সেই শহর আগুনে পুড়িয়ে দেবে, এবং তার সমস্ত লুণ্ঠিত দ্রব্য সকল লোকের সাথে তোমার ঈশ্বর প্রভুর সামনে, এবং তা চিরকালের জন্য জনশূন্য হবে, তা আর পুনর্নির্মিত হবে না। এবং তোমার হাতে সেই উৎসর্গীকৃত বস্তু থেকে কিছুই সংযুক্ত হবে না, যাতে প্রভু তাঁর ক্রোধের রাগ থেকে ফিরে যান, এবং তোমাকে দয়া দেবেন, এবং তোমার প্রতি দয়া করবেন, এবং তোমাকে বৃদ্ধি করবেন, যে পদ্ধতিতে তিনি তোমার পিতৃপুরুষদের কাছে শপথ করেছিলেন, যদি তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর শোনো, তাঁর আদেশসমূহ রক্ষা করতে, যত আমি আজ তোমাকে আদেশ করি, তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে ভালো এবং সন্তোষজনক কাজ করতে।
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তোমরা তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের পুত্র, তোমরা মৃতের জন্য তোমাদের চোখের মাঝে টাক রাখবে না। কারণ তুমি তোমার ঈশ্বর প্রভুর কাছে পবিত্র লোক, এবং তোমার ঈশ্বর প্রভু তোমাকে মনোনীত করেছেন যেন তুমি পৃথিবীর বুকে সকল জাতির মধ্য থেকে তাঁর বিশেষ সম্পত্তির লোক হও। তোমরা কোনো ঘৃণ্য বস্তু খাবে না। এই সকল গবাদি পশু যা তোমরা খাবে: গরুর বাছুর, এবং ভেড়ার মেষশাবক, এবং ছাগলের ছাগলছানা। হরিণ, গজেল, পাইগার্গ, অরিক্স এবং জিরাফ। প্রতিটি পশু যা খুর বিভক্ত করে এবং দুই খুরে নখ রাখে এবং পশুদের মধ্যে জাবর তোলে, এইগুলি তোমরা খাবে। এবং এইগুলি তোমরা খাবে না যারা জাবর কাটে এবং যাদের খুর বিভক্ত ও নখর আছে তাদের মধ্য থেকে: উট, খরগোশ এবং শাফান, কারণ তারা জাবর কাটে কিন্তু খুর বিভক্ত করে না, এইগুলি তোমাদের জন্য অশুচি। এবং শূকর, কারণ এটি খুর বিভক্ত করে, এবং খুরের নখর বিভক্ত করে, এবং এটি জাবর কাটে না, এটি তোমাদের জন্য অশুচি, তাদের মাংস থেকে তোমরা খাবে না, তাদের মৃতদেহ স্পর্শ করবে না।
এবং জলের মধ্যে যা কিছু আছে তার সব থেকে এই জিনিসগুলি তোমরা খাবে, যত কিছুর মধ্যে পাখনা এবং আঁশ আছে, সেগুলি তোমরা খাবে। এবং যত সবের পাখনা ও আঁশ নেই, তা তোমরা খাবে না, তা তোমাদের জন্য অপবিত্র। প্রতিটি শুদ্ধ পাখি তোমরা খাবে। এবং এই জিনিসগুলি তোমরা তাদের থেকে খাবে না: ঈগল, গ্রিফিন এবং অস্প্রে। এবং শকুন, এবং চিল, এবং তার অনুরূপগুলি,  এবং চড়ুই, পেঁচা এবং গাংচিল, এবং বক, রাজহাঁস ও আইবিস, এবং জলকাক, এবং বাজপাখি, এবং তার সদৃশগুলি, এবং হুদহুদ, এবং নিশাকাক, এবং পেলিক্যান, এবং প্লোভার, এবং তার সদৃশগুলি, এবং বেগুনি জল মুরগি, এবং বাদুড়। পাখিদের সকল সরীসৃপ তোমাদের কাছে অশুচি, তোমরা তাদের থেকে খাবে না। প্রতিটি শুদ্ধ পাখি তোমরা খাবে। প্রতিটি মৃত প্রাণী তোমরা খাবে না, তোমার শহরগুলির মধ্যে বাসিন্দাকে দেওয়া হবে এবং সে খাবে, অথবা বিদেশীর কাছে বিক্রয় করবে, কারণ তুমি তোমার ঈশ্বর প্রভুর পবিত্র মানুষ। তুমি মেষশাবককে তার মায়ের দুধে সিদ্ধ করবে না।
তোমার বীজের সমস্ত উৎপন্ন দ্রব্যের দশমাংশ তুমি দেবে, তোমার ক্ষেতের উৎপন্ন দ্রব্য বছরের পর বছর। আর তুমি সেই স্থানে এটা খাবে, যেখানে প্রভু তোমার ঈশ্বর তাঁর নাম প্রতিষ্ঠিত করার জন্য মনোনীত করবেন, সেখানে তোমরা তোমার শস্যের দশমাংশ, তোমার দ্রাক্ষারস, তোমার তেল, তোমার গবাদি পশুর প্রথমজাত এবং তোমার মেষের প্রথমজাত আনবে, যাতে তুমি সমস্ত দিন প্রভু তোমার ঈশ্বরকে ভয় করতে শিখ। যদি কিন্তু সেই পথ তোমার থেকে দূর হয়ে যায়, এবং তুমি সেগুলি উৎসর্গ করতে না পার, কারণ সেই স্থান তোমার থেকে দূর, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর বেছে নেবেন সেখানে তাঁর নাম ডাকা হতে, কারণ প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে আশীর্বাদ করবেন, এবং তুমি সেগুলি রূপার বিনিময়ে বিক্রয় করবে, এবং সেই রূপা তোমার হাতে নেবে, এবং তুমি সেই স্থানে যাবে যা তোমার ঈশ্বর প্রভু বেছে নেবেন। আর তুমি রূপা দেবে সেই সকল কিছুর জন্য যা তোমার আত্মা চায়, গরুর জন্য অথবা ভেড়ার জন্য, অথবা দ্রাক্ষারসের জন্য অথবা সুরার জন্য, অথবা সুরার জন্য, অথবা সেই সকল কিছুর জন্য যা তোমার আত্মা চায়, আর তুমি সেখানে তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে খাবে, আর তুমি ও তোমার পরিবার আনন্দ করবে। এবং সেই লেবীয় যে তোমার নগরসমূহে আছে, কারণ তার তোমার সঙ্গে কোনো অংশ নেই এবং কোনো উত্তরাধিকারও নেই।
তিন বছর পরে তুমি তোমার ফসলের সমস্ত দশমাংশ বের করে আনবে, সেই বছরে তুমি এটি তোমার শহরগুলিতে রাখবে। এবং সেই লেবীয় আসবে, কারণ তার জন্য তোমার সঙ্গে কোনো অংশ বা অধিকার নেই, এবং সেই প্রবাসী এবং সেই অনাথ এবং সেই বিধবা যারা তোমার নগরগুলিতে আছে, এবং তারা খাবে এবং পরিতৃপ্ত হবে, যেন প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে তোমার সকল কাজে আশীর্বাদ করেন যা তুমি করো।
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সাত বছর পর তুমি মুক্তি প্রদান করবে। এবং এইভাবে মুক্তির আদেশ হলো, তুমি ক্ষমা করবে প্রত্যেক নিজস্ব ঋণ, যা তোমার প্রতিবেশী পাওনা, এবং তোমার ভাইয়ের কাছে দাবি করবে না, কারণ তোমার ঈশ্বর প্রভুর উদ্দেশ্যে মুক্তি ঘোষিত হয়েছে। বিদেশীর কাছে যা কিছু তোমার পাওনা আছে তা তুমি দাবি করবে, কিন্তু তোমার ভাইয়ের ঋণ তুমি মাফ করবে। কারণ তোমার মধ্যে কোনো অভাবগ্রস্ত থাকবে না, কারণ প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে আশীর্বাদ করে আশীর্বাদ করবেন সেই ভূমিতে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে অধিকারে দেন যেন তুমি সেটি উত্তরাধিকার হিসেবে গ্রহণ করো।
যদি তোমরা তোমাদের ঈশ্বর প্রভুর কণ্ঠস্বর মনোযোগ সহকারে শোনো এবং এই সমস্ত আদেশগুলি পালন ও পরিপূর্ণ করো, যা আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি, কারণ প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে আশীর্বাদ করেছেন যেভাবে তিনি তোমাকে বলেছিলেন, এবং তুমি অনেক জাতিকে ঋণ দেবে, কিন্তু তুমি ঋণ নেবে না, এবং তুমি অনেক জাতির উপর শাসন করবে, কিন্তু তারা তোমার উপর শাসন করবে না।
যদি তোমার ভূমিতে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে দেন, তোমার কোনো শহরে তোমার ভাইদের মধ্যে কেউ অভাবগ্রস্ত হয়, তবে তুমি তোমার হৃদয় কঠিন করবে না, এবং তোমার অভাবগ্রস্ত ভাইয়ের থেকে তোমার হাত বন্ধ করবে না। তুমি তোমার হাত তার জন্য খুলবে, এবং তাকে ঋণ দেবে যতটা সে প্রয়োজন করে, যেমন সে অভাবে আছে। সাবধান হও, যেন তোমার হৃদয়ে এই অধর্ম গোপন কথা না থাকে যা বলে, সপ্তম বছর, মুক্তির বছর নিকটবর্তী হচ্ছে, এবং তোমার অভাবগ্রস্ত ভাইয়ের প্রতি তোমার দৃষ্টি দুষ্ট হয়ে ওঠে, এবং তুমি তাকে কিছু না দাও, এবং সে প্রভুর কাছে তোমার বিরুদ্ধে কাঁদবে, এবং এটি তোমার মধ্যে মহাপাপ হবে। তুমি অবশ্যই তাকে দেবে এবং তাকে ঋণ দেবে যতটা সে প্রয়োজন করে, যেমন সে অভাবে আছে, এবং তোমার হৃদয়ে দুঃখিত হবে না যখন তুমি তাকে দেবে, কারণ এই বাক্যের জন্য প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে আশীর্বাদ করবেন তোমার সকল কাজে এবং যেখানে তুমি তোমার হাত রাখবে। কারণ তোমার দেশ থেকে অভাবগ্রস্ত লোপ পাবে না, এই কারণে আমি তোমাকে এই কথা পালন করতে আদেশ করছি, বলছি, তুমি তোমার হাত খুলে দেবে তোমার দরিদ্র ভাই এবং তোমার দেশের অভাবগ্রস্তদের জন্য।
যদি তোমার কাছে তোমার হিব্রু ভাই অথবা হিব্রু নারী বিক্রি হয়, তবে সে ছয় বছর তোমার সেবা করবে, এবং সপ্তম বছরে তুমি তাকে স্বাধীন করে তোমার কাছ থেকে পাঠিয়ে দেবে। কিন্তু যখন তুমি তাকে তোমার কাছ থেকে মুক্ত করে পাঠাও, তখন তুমি তাকে খালি হাতে পাঠাবে না। তুমি তাকে তোমার মেষ থেকে, তোমার শস্য থেকে এবং তোমার দ্রাক্ষারস থেকে ব্যবস্থা সরবরাহ করবে; যেমন প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে আশীর্বাদ করেছেন, তুমি তাকে দেবে।
এবং তুমি মনে রাখবে যে তুমি মিসর ভূমিতে দাস ছিলে, এবং প্রভু তোমার ঈশ্বর সেখান থেকে তোমাকে মুক্ত করেছিলেন। এই কারণে আমি তোমাকে এই বাক্য পালন করার আদেশ করি। যদি কিন্তু সে তোমাকে বলে, আমি তোমার কাছ থেকে বের হব না, কারণ সে তোমাকে এবং তোমার ঘরকে ভালোবেসেছে, কারণ তোমার কাছে তার ভালো আছে। এবং তুমি সেই সূচ নেবে, এবং তুমি তার কান দরজার দিকে ছিদ্র করবে, এবং সে চিরকালের জন্য তোমার গৃহভৃত্য হবে, এবং তোমার দাসীর সাথেও একইভাবে করবে। তোমার সামনে কঠিন হবে না যখন তাদের তোমার কাছ থেকে স্বাধীন করে পাঠানো হবে, কারণ সে ছয় বছর ভাড়াটে কর্মীর বার্ষিক মজুরির সমান তোমার সেবা করেছে, এবং প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে আশীর্বাদ করবেন তুমি যা কিছু কর তার সবকিছুতে।
তোমার গবাদি পশু ও মেষের মধ্যে যে সকল প্রথমজাত পুরুষ জন্মগ্রহণ করবে, সেগুলি তুমি তোমার ঈশ্বর প্রভুর উদ্দেশ্যে পবিত্র করবে। তুমি তোমার প্রথমজাত বাছুর দিয়ে কাজ করবে না এবং তোমার মেষের প্রথমজাতগুলির লোম কাটবে না। প্রভুর সামনে তুমি এটা বছরের পর বছর সেই স্থানে খাবে যা প্রভু তোমার ঈশ্বর বেছে নেবেন, তুমি এবং তোমার পরিবার। যদি কিন্তু তার মধ্যে কোনো দোষ থাকে, খোঁড়া বা অন্ধ, কোনো মন্দ দোষ, তুমি এটা তোমার প্রভু ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে বলিদান করবে না।
তোমার শহরগুলিতে তুমি এটি খাবে, তোমার মধ্যে অশুচি এবং শুচি একইভাবে খাবে যেমন হরিণ বা মৃগ। ব্যতীত রক্ত, তোমরা তা খাবে না; ভূমির উপর তুমি এটি জলের মতো ঢেলে দেবে।
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নতুনদের মাস রক্ষা করো, এবং তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে নিস্তারপর্ব পালন করবে, কারণ নতুনদের মাসে তুমি মিশর থেকে রাত্রিতে বের হয়েছিলে। আর তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে নিস্তারপর্বে ভেড়া ও গরু বলি দেবে সেই স্থানে, যেখানে তোমার প্রভু ঈশ্বর তাঁর নাম আহ্বান করার জন্য মনোনীত করবেন। তুমি তার উপর খমির খাবে না, সাত দিন তুমি তার উপর খমিরবিহীন রুটি, কষ্টের রুটি খাবে, কারণ তুমি উদ্যোগের সাথে মিশর থেকে বের হয়েছিলে, যাতে তুমি তোমাদের জীবনের সমস্ত দিন মিশরের ভূমি থেকে তোমাদের প্রস্থানের দিনটি মনে রাখো। সাত দিন তোমার সমস্ত সীমানায় তোমার কাছে খমির দেখা যাবে না, এবং প্রথম দিনের সন্ধ্যায় তুমি যে মাংস বলি দেবে তা থেকে সকাল পর্যন্ত কিছু থাকবে না। তুমি তোমার কোনো শহরে নিস্তারপর্ব বলিদান করতে পারবে না, যেগুলি প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে দেন। কিন্তু সেই স্থানে যা তোমার ঈশ্বর প্রভু তাঁর নাম প্রতিষ্ঠিত করার জন্য বেছে নেবেন, সেখানে তুমি সন্ধ্যায় সূর্যাস্তের সময় নিস্তারপর্বের বলি উৎসর্গ করবে, যে সময়ে তুমি মিশর থেকে বের হয়েছিলে। এবং তুমি সিদ্ধ করবে এবং ভাজবে এবং সেই স্থানে খাবে, যেখানে তোমার ঈশ্বর প্রভু তা বেছে নেবেন, এবং তুমি সকালে ফিরে যাবে এবং তোমার ঘরে আসবে। ছয় দিন তুমি খামিরবিহীন রুটি খাবে, এবং সপ্তম দিনে প্রভু তোমার ঈশ্বরের জন্য সমাপনী উৎসব হবে। তুমি এতে কোনো কাজ করবে না, ছাড়া যা প্রাণের জন্য করা হবে।
তুমি তোমার জন্য সাত সপ্তাহ গণনা করবে, যখন তুমি ফসল কাটার উপর তোমার কাস্তে শুরু করবে, তখন সাত সপ্তাহ গণনা করা শুরু করবে। এবং তুমি তোমার ঈশ্বর প্রভুর জন্য সপ্তাহের উৎসব পালন করবে, তোমার সামর্থ্য অনুযায়ী, যতটা প্রভু তোমার ঈশ্বর দেন।
এবং তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে আনন্দিত হবে—তুমি এবং তোমার পুত্র, তোমার কন্যা, তোমার দাস, তোমার দাসী, লেবীয়, প্রবাসী, পিতৃহীন এবং বিধবা যারা তোমাদের মধ্যে আছে—সেই স্থানে যেখানে তোমার প্রভু ঈশ্বর তাঁর নাম প্রতিষ্ঠার জন্য মনোনীত করবেন।
এবং তুমি মনে রাখবে যে তুমি মিশর দেশে দাস ছিলে, এবং তুমি এই আদেশগুলি পালন করবে ও পূর্ণ করবে। তুমি তোমার জন্য সাত দিনের তাঁবুর উৎসব পালন করবে, যখন তুমি তোমার খামার থেকে এবং তোমার দ্রাক্ষাপেষণযন্ত্র থেকে সংগ্রহ করবে। এবং তুমি তোমার উৎসবে আনন্দিত হবে, তুমি এবং তোমার পুত্র, এবং তোমার কন্যা, তোমার দাস, এবং তোমার দাসী, এবং লেবীয়, এবং প্রবাসী, এবং অনাথ, এবং বিধবা যারা তোমার নগরসমূহে বাস করে। সাত দিন তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের জন্য উৎসব পালন করবে সেই স্থানে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তাঁর জন্য মনোনীত করবেন। যদি প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার সমস্ত ফসলে এবং তোমার হাতের সমস্ত কাজে তোমাকে আশীর্বাদ করেন, তাহলে তুমি আনন্দিত হবে।
বছরে তিনবার তোমার সব পুরুষকে তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে সেই স্থানে দেখা যাবে, যা প্রভু বেছে নেবেন—খামিরবিহীন রুটির উৎসবে, সপ্তাহের উৎসবে এবং তাম্বু উৎসবে। তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে খালি হাতে উপস্থিত হবে না। প্রত্যেকে তোমাদের হাতের শক্তি অনুসারে, তোমার ঈশ্বর প্রভু যে আশীর্বাদ তোমাকে দিয়েছেন তা অনুসারে।
তুমি তোমার জন্য বিচারকগণ এবং লেখকগণ নিযুক্ত করবে তোমার সেই নগরগুলিতে, যেগুলি প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে দেন গোষ্ঠী অনুসারে, এবং তারা জনগণের ন্যায্য বিচার করবে। তারা বিচার থেকে সরে যায় না, এবং তারা উপহার গ্রহণ করবে না, কারণ উপহার জ্ঞানীদের চোখ অন্ধ করে দেয় এবং ন্যায়পরায়ণদের কথা দূর করে দেয়। ন্যায়সঙ্গতভাবে ন্যায্যকে অনুসরণ করো, যাতে তোমরা বাঁচতে পারো এবং প্রবেশ করে সেই ভূমির উত্তরাধিকার পাও যা তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমাকে দেন।
তুমি তোমার ঈশ্বরের বেদির পাশে তোমার জন্য কোনো উপবন রোপণ করবে না, কোনো গাছ তুমি তোমার জন্য তৈরি করবে না। তুমি তোমার জন্য স্তম্ভ স্থাপন করবে না, যা তোমার ঈশ্বর প্রভু ঘৃণা করেছেন।
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তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের উদ্দেশ্যে এমন বাছুর বা ভেড়া বলি দেবে না, যার মধ্যে কোনো দোষ আছে, কোনো মন্দ বিষয় আছে, কারণ তা তোমার প্রভু ঈশ্বরের কাছে ঘৃণ্য।
যদি কিন্তু তোমার শহরগুলির মধ্যে একটিতে পাওয়া যায়, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে দেন, এমন কোনো পুরুষ অথবা নারী যে প্রভু তোমার ঈশ্বরের সামনে মন্দ করবে, তাঁর চুক্তি অতিক্রম করতে, এবং এসে তারা অন্য দেবতাদের সেবা করুক, এবং তাদের প্রণাম করুক, সূর্যকে, বা চাঁদকে, বা আকাশের জগতের সকল কিছুকে, যা তোমাকে আদেশ দেওয়া হয়নি, এবং তোমার কাছে তা ঘোষণা করা হলে এবং তুমি অত্যন্ত যত্নসহকারে অনুসন্ধান করলে, এবং দেখ, সত্যিই সেই কথা ঘটেছে, ইস্রায়েলের মধ্যে এই ঘৃণ্য কাজ সংঘটিত হয়েছে, এবং তুমি সেই পুরুষ অথবা সেই স্ত্রীলোককে বের করে আনবে এবং তোমরা তাদের পাথর দিয়ে পাথর মারবে এবং তারা মরবে। দুই বা তিন সাক্ষীর সাক্ষ্যের ভিত্তিতে মৃত্যুদণ্ড কার্যকর হবে, কিন্তু একজন সাক্ষীর সাক্ষ্যে কেউ মৃত্যুদণ্ড পাবে না। এবং সাক্ষীদের হাত প্রথমে তাকে হত্যা করার জন্য তার উপর থাকবে, এবং জনগণের হাত শেষে থাকবে, এবং তুমি তোমাদের মধ্য থেকে মন্দকে দূর করবে।
যদি তোমার কাছে বিচারের বাক্য অসম্ভব হয়, রক্ত ও রক্তের মধ্যে, এবং বিচার ও বিচারের মধ্যে, এবং স্পর্শ ও স্পর্শের মধ্যে, এবং বিরোধ ও বিরোধের মধ্যে, তোমাদের শহরসমূহে বিচারের বাক্যসমূহ, তাহলে তুমি উঠে সেই স্থানে যাবে যা প্রভু তোমার ঈশ্বর সেখানে মনোনীত করবেন। এবং তুমি সেই লেবীয় যাজকদের কাছে যাবে, এবং সেই বিচারকের কাছে যে সেই দিনগুলিতে থাকবে, এবং অনুসন্ধান করে তারা তোমাকে বিচার ঘোষণা করবে। এবং তুমি সেই বিষয় অনুসারে করবে যা তারা তোমাকে সেই স্থান থেকে জানাবে, যেটি প্রভু তোমার ঈশ্বর বেছে নেবেন, এবং তুমি সতর্কতার সাথে সব কিছু করবে যা তোমাকে নির্ধারিত হবে। আইন অনুসারে এবং রায় অনুসারে যা তারা তোমাকে বলবে, তুমি তা করবে; তারা তোমাকে যে শব্দ জানাবে তা থেকে তুমি ডানে বা বামে সরে যাবে না।
এবং যে মানুষ অহংকারে এমন কাজ করবে যাতে সে তোমার ঈশ্বর প্রভুর নামে সেবা করার জন্য দাঁড়িয়ে থাকা পুরোহিতের বা সেই দিনগুলিতে থাকা বিচারকের কথা না মানে, সেই মানুষ মরবে, এবং তুমি ইসরায়েল থেকে মন্দকে সরিয়ে দেবে। এবং সকল মানুষ শুনে ভয় পাবে এবং আর অধার্মিক কাজ করবে না।
যদি তুমি সেই ভূমিতে প্রবেশ কর যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে দেন, এবং তুমি এটির উত্তরাধিকার পাও, এবং তুমি এর উপর বাস কর, এবং তুমি বল, আমি আমার উপর একজন শাসক স্থাপন করব, যেমন আমার চারপাশের অন্যান্য জাতিসমূহ, নিয়োগ করতে গিয়ে তুমি তোমার নিজের উপর শাসক নিয়োগ করবে, যাকে প্রভু ঈশ্বর মনোনীত করবেন। তোমার ভাইদের মধ্য থেকে তুমি তোমার নিজের উপর শাসক নিয়োগ করবে। তুমি তোমার নিজের উপর কোনো বিদেশী মানুষকে স্থাপন করতে সক্ষম হবে না, কারণ সে তোমার ভাই নয়। কারণ সে নিজের জন্য ঘোড়া বহুগুণ করবে না, এবং সে জনগণকে মিশরে ফিরিয়ে নেবে না, যাতে সে তার জন্য ঘোড়া বহুগুণ না করে, কিন্তু প্রভু বললেন, তোমরা এই পথে আর ফিরে যাওয়া চালিয়ে যাবে না। এবং সে নিজের জন্য স্ত্রীগণ বৃদ্ধি করবে না, যাতে তার হৃদয় সরে না যায়, এবং রূপা ও সোনা নিজের জন্য অত্যধিক বৃদ্ধি করবে না।
এবং যখন সে তার শাসনের শুরুতে বসবে, তখন সে লেবীয় যাজকদের কাছ থেকে এই দ্বিতীয় বিধান একটি বইয়ে তার জন্য লিখবে। এবং এটি তার সঙ্গে থাকবে, এবং সে তার জীবনের সব দিন এতে পড়বে, যাতে সে তোমার প্রভু ঈশ্বরকে ভয় করতে শিখে, এবং এই সব আদেশ রক্ষা করে, এবং এই বিধান পালন করে, যাতে তার হৃদয় তার ভাইদের থেকে উন্নীত না হয়, যাতে সে আদেশগুলি থেকে ডানে বা বামে লঙ্ঘন না করে, যাতে সে এবং তার পুত্রগণ ইসরায়েলের পুত্রগণের মধ্যে তার শাসনে দীর্ঘায়ু লাভ করে।
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লেবীয় পুরোহিতদের, লেবির সমস্ত গোত্রের, ইস্রায়েলের সঙ্গে কোনো অংশ বা উত্তরাধিকার থাকবে না; প্রভুর নৈবেদ্যসমূহ তাদের উত্তরাধিকার, তারা সেগুলি খাবে। ভাগ কিন্তু তাদের ভাইদের মধ্যে তাদের হবে না, প্রভু নিজেই তার ভাগ, যেমন তিনি তাকে বলেছিলেন। এবং এই হল পুরোহিতদের বিচার জনগণের কাছ থেকে, যারা বলিদান করে সেই বলিদানগুলি থেকে, যদি বাছুর হয়, অথবা যদি ভেড়া হয়, তাহলে তুমি পুরোহিতকে বাহু দেবে, এবং গালগুলি, এবং পাকস্থলী, এবং তোমার শস্যের প্রথম ফল, তোমার দ্রাক্ষারস, তোমার তেল এবং তোমার ভেড়ার লোম কাটার প্রথম ফল তুমি তাকে দেবে। কারণ প্রভু তাকে তোমার সকল উপজাতির মধ্য থেকে বেছে নিয়েছেন, যেন সে প্রভু ঈশ্বরের সামনে দাঁড়ায়, সেবা করে এবং তাঁর নামে আশীর্বাদ করে, সে এবং তার পুত্রগণ ইসরায়েলের পুত্রগণের মধ্যে।
যদি কিন্তু সেই লেবীয় উপস্থিত হয় ইস্রায়েলের সকল পুত্রগণের শহরগুলির মধ্যে একটি থেকে, যেখানে সে বাস করে, তার আত্মা যা আকাঙ্ক্ষা করে সেই অনুসারে, সেই স্থানে যা সে মনোনীত করবে, সে তার প্রভু ঈশ্বরের নামে সেবা করবে, ঠিক যেমন তার সকল ভাই লেবীয়রা যারা সেখানে তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে দাঁড়িয়ে আছে। বিভক্ত অংশ সে খাবে, পারিবারিক বিক্রয় ব্যতীত। যদি তুমি সেই ভূমিতে প্রবেশ কর যা তোমার ঈশ্বর প্রভু তোমাকে দেন, তবে তুমি ঐ জাতিসমূহের ঘৃণ্য কাজ অনুসারে করতে শিখবে না।
তোমার মধ্যে এমন কেউ পাওয়া যাবে না যে তার ছেলে ও মেয়েকে আগুনে শুদ্ধ করে, ভবিষ্যদ্বাণী করে, লক্ষণ দেখে শকুন বিচার করে, পাখি দেখে শকুন বিচার করে এবং জাদুবিদ্যা করে। মন্ত্র উচ্চারণ করছে, গুপ্তবিদ্যাবিদ, এবং লক্ষণ ব্যাখ্যাকারী, মৃতদের সাথে পরামর্শ করছে। কারণ যে কেউ এইসব করে সে তোমার প্রভু ঈশ্বরের কাছে ঘৃণ্য, কারণ এই ঘৃণ্য কাজগুলোর জন্য প্রভু তাদের তোমার সামনে থেকে ধ্বংস করবেন। তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে নিখুঁত হবে। কারণ এই জাতিগুলি, যাদের তুমি উচ্ছেদ করছ, এরা লক্ষণ এবং গণনার কথা শুনবে, কিন্তু তোমার ঈশ্বর প্রভু তোমাকে এইভাবে দেননি।
তোমার ভাইদের মধ্য থেকে একজন নবী, আমার মতো, তোমার জন্য প্রভু তোমার ঈশ্বর উত্থাপন করবেন, তাঁর কথা তোমরা শুনবে। তোমার ঈশ্বর প্রভুর কাছে হোরেবে সমাবেশের দিনে তুমি যা কিছু চেয়েছিলে সেই সব অনুসারে, বলেছিলে, আমরা আর তোমার ঈশ্বর প্রভুর কণ্ঠস্বর শুনব না, এবং এই মহান আগুন আর দেখব না, যেন আমরা মারা না যাই। এবং প্রভু আমাকে বললেন, তারা তোমাকে যা কিছু বলেছিল, সব সঠিক। আমি তাদের ভাইদের মধ্য থেকে তাদের জন্য একজন নবী উত্থাপন করব, ঠিক তোমার মতো, এবং আমি তার মুখে আমার বাক্যগুলি দেব, এবং আমি তাকে যা আদেশ করব সে অনুসারে সে তাদের কাছে কথা বলবে। এবং যে মানুষ আমার নামে সেই ভাববাদী যা কিছু বলবেন তা শুনবে না, আমি তার থেকে প্রতিশোধ নেব। ব্যতীত সেই ভাববাদী যে আমার নামে এমন বাক্য বলতে অধার্মিকভাবে কাজ করবে যা আমি বলতে আদেশ দিইনি, এবং যে অন্য দেবতাদের নামে বলবে, সেই ভাববাদী মরবে। যদি কিন্তু তুমি তোমার হৃদয়ে বলো, কীভাবে আমরা জানব সেই বাক্য যা প্রভু বলেননি? যত কিছু সেই ভাববাদী প্রভুর নামে বলে, যদি তা না হয় এবং না ঘটে, তবে এই কথা প্রভু বলেননি। সেই ভাববাদী দুষ্টতায় তা বলেছে। তোমরা তাকে ভয় করবে না।
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যদি তোমার প্রভু ঈশ্বর সেই জাতিসমূহকে ধ্বংস করেন, যাদের ভূমি ঈশ্বর তোমাকে দেন, এবং তুমি তাদের অধিকার করো, এবং তুমি তাদের নগরসমূহে ও তাদের গৃহসমূহে বাস করো, তিনটি শহর তুমি তোমার জন্য পৃথক করবে তোমার ভূমির মধ্যে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে দেন। তোমার জন্য পথ বিবেচনা কর এবং তোমার ভূমির সীমানাগুলি তিন ভাগে ভাগ করবে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার জন্য বণ্টন করেন, এবং এটি প্রত্যেক হত্যাকারীর জন্য আশ্রয় হবে। এই হবে সেই হত্যাকারীর আদেশ, যে সেখানে পালিয়ে গিয়ে বাঁচবে, যে তার প্রতিবেশীকে না জেনে আঘাত করে, এবং এই ব্যক্তি গতকাল এবং তার আগের দিন থেকে তাকে ঘৃণা করে না। আর যদি কেউ তার প্রতিবেশীর সঙ্গে বনে কাঠ সংগ্রহ করতে প্রবেশ করে, আর গাছ কাটার সময় কুঠার দিয়ে তার হাত পিছলে যায়, আর লোহা গাছ থেকে পড়ে প্রতিবেশীকে আঘাত করে, আর সে মারা যায়, তাহলে এই ব্যক্তি এইসব নগরগুলির মধ্যে একটিতে পালিয়ে যাবে, আর বাঁচবে। যাতে রক্তের প্রতিশোধদাতা হত্যাকারীর পিছনে অনুসরণ না করে, কারণ হৃদয় উত্তপ্ত হয়েছে, এবং যদি পথ দীর্ঘতর হয় তবে তাকে ধরে ফেলে, এবং তার আত্মাকে আঘাত করে, এবং এর জন্য মৃত্যুর বিচার নেই, কারণ সে গতকালের আগে তাকে ঘৃণা করত না, না তৃতীয় দিনের আগে। এই কারণে আমি তোমাকে এই কথা আদেশ দিচ্ছি: তুমি তোমার জন্য তিনটি শহর পৃথক করবে।
যদি কিন্তু প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার সীমানাগুলি বিস্তৃত করেন, যেভাবে তিনি তোমার পিতাদের কাছে শপথ করেছিলেন, এবং প্রভু তোমাকে সেই সমস্ত ভূমি দেন, যা তিনি তোমার পিতাদের দিতে বলেছিলেন, যদি তুমি এই সব আদেশ পালন করার কথা শোনো, যা আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি, তোমার প্রভু ঈশ্বরকে ভালোবাসতে, সব দিন তাঁর সব পথে চলতে, তাহলে তুমি এই তিনটির সাথে আরও তিনটি শহর নিজের জন্য যোগ করবে। এবং নির্দোষ রক্ত ঢেলে দেওয়া হবে না সেই ভূমিতে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে উত্তরাধিকারে দেন, এবং তুমি রক্তে দোষী হবে না।
যদি তোমার মধ্যে এমন কোনো মানুষ হয় যে প্রতিবেশীকে ঘৃণা করে, এবং তার জন্য ওৎ পেতে থাকে, এবং তার বিরুদ্ধে উঠে দাঁড়ায়, এবং তার আত্মাকে আঘাত করে, এবং সে মরে যায়, এবং সে এইসব শহরগুলির মধ্যে একটিতে পালিয়ে যায়, এবং তার শহরের পরিষদ তাকে সেখান থেকে আনার জন্য লোক পাঠাবে, এবং তারা তাকে রক্তের প্রতিশোধদাতাদের হাতে সমর্পণ করবে, এবং সে মরবে। তোমার চোখ তার প্রতি দয়া করবে না, এবং তুমি ইসরায়েল থেকে নির্দোষের রক্ত শুদ্ধ করবে, এবং তোমার মঙ্গল হবে।
তুমি তোমার প্রতিবেশীর সীমানা সরাবে না, যা তোমার পিতারা উত্তরাধিকারের মধ্যে দাঁড় করিয়েছিল, যা তুমি সেই ভূমিতে উত্তরাধিকার পেয়েছ, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর অংশ হিসেবে তোমাকে দেন। একজন সাক্ষী মানুষের বিরুদ্ধে সব অন্যায়ের, এবং প্রতিটি পাপের, এবং সব পাপের বিষয়ে সাক্ষ্য দেওয়ার জন্য যথেষ্ট নয়, যা সে করতে পারে। দুই সাক্ষীর মুখে এবং তিন সাক্ষীর মুখে প্রতিটি কথা প্রতিষ্ঠিত হবে। যদি কিন্তু কোনো অন্যায় সাক্ষী কোনো মানুষের বিরুদ্ধে দাঁড়ায়, তার অধর্মের অভিযোগ করে। এবং সেই দুই মানুষ দাঁড়াবে যাদের মধ্যে বিবাদ আছে, প্রভুর সামনে, এবং যাজকদের সামনে, এবং বিচারকদের সামনে, যারা সেই দিনগুলিতে থাকবে। এবং বিচারকরা নিখুঁতভাবে পরীক্ষা করুক, এবং দেখ, অন্যায় সাক্ষী অন্যায় সাক্ষ্য দিয়েছে, তার ভাইয়ের বিরুদ্ধে দাঁড়িয়েছিল। এবং তোমরা তার প্রতি তেমনই করবে, যেমন সে তার ভাইয়ের বিরুদ্ধে দুষ্টভাবে কাজ করতে চেয়েছিল, এবং তুমি তোমাদের মধ্য থেকে সেই মন্দ দূর করবে। এবং অবশিষ্টরা শুনে ভয় পাবে, এবং তারা আর তোমাদের মধ্যে এই মন্দ কাজ করবে না। তোমার চোখ তাকে রক্ষা করবে না, আত্মার বদলে আত্মা, চোখের বদলে চোখ, দাঁতের বদলে দাঁত, হাতের বদলে হাত, পায়ের বদলে পা।
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যদি তুমি তোমার শত্রুদের বিরুদ্ধে যুদ্ধে যাও, এবং ঘোড়া, আরোহী ও তোমার চেয়ে অধিক লোক দেখ, তবে তুমি তাদের থেকে ভয় পাবে না, কারণ তোমার ঈশ্বর প্রভু তোমার সঙ্গে আছেন, যিনি তোমাকে মিশর দেশ থেকে তুলে এনেছেন। এবং যখন তুমি যুদ্ধে পৌঁছাবে, তখন পুরোহিত কাছে এসে লোকদের বলবে, এবং সে তাদের বলবে, হে ইসরায়েল, শোনো! তোমরা আজ তোমাদের শত্রুদের বিরুদ্ধে যুদ্ধে যাচ্ছ। তোমাদের হৃদয় দুর্বল হতে দিও না, ভয় পেয়ো না, চূর্ণ হয়ো না এবং তাদের মুখ থেকে সরে যেও না। কারণ প্রভু তোমাদের ঈশ্বর তোমাদের আগে যাচ্ছেন, তোমাদের সঙ্গে তোমাদের শত্রুদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে এবং তোমাদের রক্ষা করতে।
এবং লেখকরা জনগণের কাছে বলবে, কে সেই মানুষ যে নতুন ঘর নির্মাণ করেছে এবং এটি উৎসর্গ করেনি? সে যেন যায় এবং তার ঘরে ফিরে যায়, যেন যুদ্ধে সে মারা না যায়, এবং অন্য কোনো মানুষ এটি উৎসর্গ করে। এবং কে সেই মানুষ যে দ্রাক্ষাক্ষেত্র রোপণ করেছে, এবং তা থেকে আনন্দিত হয়নি? সে যেন যায় এবং তার বাড়িতে ফিরে যায়, যেন সে যুদ্ধে মারা না যায়, এবং অন্য কোনো মানুষ তা থেকে আনন্দিত হয়। এবং কে সেই মানুষ যে একজন স্ত্রীর সাথে বাগদান করেছে এবং তাকে গ্রহণ করেনি? সে যেতে দাও এবং তার বাড়িতে ফিরে যেতে দাও, যেন সে যুদ্ধে মারা না যায় এবং অন্য কোনো মানুষ তাকে গ্রহণ করে। এবং লেখকরা জনগণের কাছে কথা বলতে যোগ করবে, এবং তারা বলবে, কে সেই মানুষ যে ভয় করছে এবং হৃদয়ে কাপুরুষ? সে যেন যায় এবং তার বাড়িতে ফিরে যায়, যাতে সে তার ভাইয়ের হৃদয়কে কাপুরুষ না করে, ঠিক যেমন তার নিজের। এবং এমন হবে যখন লেখকগণ জনগণের প্রতি কথা বলা বন্ধ করবে, এবং তারা সেনাবাহিনীর শাসকগণকে জনগণের নেতৃত্বদানকারী হিসেবে নিয়োগ করবে।
যদি তুমি কোনো নগরের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে নিকটবর্তী হও, তবে তাদের শান্তির সঙ্গে ডাকবে। যদি তারা সত্যিই তোমাকে শান্তিপূর্ণ উত্তর দেয় এবং তোমার জন্য দরজা খুলে দেয়, তাহলে সেখানে পাওয়া সমস্ত জনগণ তোমার করদাতা ও অধীনস্থ হবে। যদি কিন্তু তারা তোমাকে মান্য না করে, এবং তোমার বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে, তাহলে তুমি এটিকে অবরোধ করবে। যতক্ষণ না প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার হাতে তা সমর্পণ করেন, এবং তুমি তরবারি দিয়ে হত্যা করে তার সমস্ত পুরুষকে আঘাত করবে। নারীদের এবং মালপত্র ব্যতীত, সমস্ত গবাদি পশু এবং শহরে যা কিছু থাকবে এবং সমস্ত সরঞ্জাম তুমি তোমার জন্য লুট করবে, এবং তুমি তোমার শত্রুদের সমস্ত লুটের সম্পদ ভোগ করবে, যা তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমাকে দেন। এইভাবে তুমি সমস্ত শহরের প্রতি করবে যেগুলি তোমার থেকে অত্যন্ত দূরে আছে, এই জাতিগুলির শহর থেকে নয়, যাদের ভূমি উত্তরাধিকার হিসেবে গ্রহণ করতে প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে দিচ্ছেন তাদের। তোমরা কোনো প্রাণীকে জীবিত রাখবে না, কিন্তু তুমি তাদের সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করবে—হিত্তীয়, ইমোরীয়, কনানীয়, পরিষীয়, হিব্বীয়, যিবূষীয় এবং গির্গাশীয়দের—যেভাবে প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে আদেশ দিয়েছেন। যাতে তারা তোমাদের সেই সব ঘৃণ্য কাজ করতে না শেখায়, যা তারা তাদের দেবতাদের জন্য করেছিল, এবং তোমরা তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের সামনে পাপ করবে।
যদি তুমি একটি শহর অনেক দিন ধরে অবরোধ করো এটি দখল করার জন্য যুদ্ধ করতে, তবে তুমি তার গাছগুলি ধ্বংস করবে না, সেগুলির উপর লোহা দিয়ে আক্রমণ করতে, বরং তুমি তা থেকে খাবে, কিন্তু তুমি তা কাটবে না, কারণ মাঠের গাছ কি মানুষ, যে তোমার সামনে থেকে প্রাচীরের মধ্যে প্রবেশ করবে? কিন্তু যে কাঠ তুমি জান যে ফলদায়ক নয়, সেটা তুমি ধ্বংস করবে এবং কেটে ফেলবে, এবং সেই শহরের বিরুদ্ধে অবরোধ দুর্গ নির্মাণ করবে, যা তোমার বিরুদ্ধে যুদ্ধ করে, যতক্ষণ না তা সমর্পিত হয়।
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যদি কিন্তু তোমার ভূমিতে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে উত্তরাধিকার করতে দেন, সমতলভূমিতে পতিত এক আহত ব্যক্তি পাওয়া যায়, এবং তারা আঘাতকারীকে না জানে, তোমার পরিষদ এবং তোমার বিচারকগণ বের হবে, এবং তারা নিহত ব্যক্তির চারপাশের শহরগুলির উপর পরিমাপ করবে। এবং যে শহর আহত ব্যক্তির নিকটবর্তী হবে, সেই শহরের প্রবীণ পরিষদ গবাদি পশুর মধ্য থেকে একটি গরু বাছুর নেবে, যা কাজ করা হয়নি এবং যা জোয়াল টানেনি, আর সেই নগরের প্রাচীনদের পরিষদ একটি বকনা বাছুরকে একটি রুক্ষ গিরিখাতে নামিয়ে আনবে, যা চাষ করা হয়নি এবং বোনা হয়নি, আর তারা সেই গিরিখাতে সেই বকনা বাছুরের ঘাড় ভাঙবে। এবং পুরোহিতরা লেবীয়রা আসবে, কারণ প্রভু ঈশ্বর তাদের বেছে নিয়েছেন তাঁর সামনে দাঁড়ানোর জন্য এবং তাঁর নামে আশীর্বাদ করার জন্য, এবং তাদের মুখের উপর সমস্ত বিবাদ ও সমস্ত স্পর্শ নির্ভর করবে। এবং সেই শহরের প্রবীণ পরিষদের সকলে যারা আহত ব্যক্তির নিকটবর্তী, তারা উপত্যকায় যে বকনা-বাছুরের ঘাড় ভাঙা হয়েছে তার মাথার উপর হাত ধুয়ে ফেলবে, এবং উত্তর দিয়ে তারা বলবে, আমাদের হাত এই রক্ত ঢালেনি, এবং আমাদের চোখ দেখেনি। কৃপাময় হও তোমার লোক ইস্রায়েলের প্রতি, যাদের তুমি মুক্ত করেছ, হে প্রভু, যেন তোমার লোক ইস্রায়েলের মধ্যে নির্দোষ রক্তপাত না হয়, এবং তাদের জন্য রক্তের প্রায়শ্চিত্ত হবে। তুমি কিন্তু তোমাদের মধ্য থেকে সেই নির্দোষ রক্ত অপসারণ করবে, যদি তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে ভালো এবং সন্তোষজনক কাজ কর।
যদি তুমি তোমার শত্রুদের বিরুদ্ধে যুদ্ধে গিয়ে থাক, এবং তোমার প্রভু ঈশ্বর তাদের তোমার হাতে সমর্পণ করেন, এবং তুমি তাদের লুট করো, এবং তুমি লুটের মধ্যে রূপে সুন্দর এক নারীকে দেখ, এবং তুমি তার প্রতি আকৃষ্ট হও, এবং তুমি তাকে তোমার স্ত্রী হিসেবে গ্রহণ কর, এবং তুমি তাকে তোমার বাড়ির ভিতরে আনবে, এবং তুমি তার মাথা কামাবে, এবং তুমি তার নখ কাটবে। এবং তুমি তার বন্দিত্বের পোশাক সরিয়ে ফেলবে, এবং সে তোমার ঘরে বসবে, এবং সে তার পিতা ও মাতার জন্য এক মাস কাঁদবে, এবং এর পরে তুমি তার কাছে যাবে এবং তার সাথে বাস করবে, এবং সে তোমার স্ত্রী হবে।
এবং এমন হবে যদি তুমি তাকে না চাও, তাহলে তুমি তাকে স্বাধীনভাবে পাঠিয়ে দেবে, এবং সে রূপার বিনিময়ে বিক্রীত হবে না, তুমি তাকে প্রত্যাখ্যান করবে না, কারণ তুমি তাকে অপমানিত করেছ।
যদি কিন্তু কোনো মানুষের দুই স্ত্রী হয়, তাদের মধ্যে একজন প্রিয় এবং একজন ঘৃণিত, এবং প্রিয় ও ঘৃণিত উভয়ে তার জন্য সন্তান প্রসব করে, এবং ঘৃণিতের পুত্র প্রথমজাত হয়, এবং এমন হবে যে, যেদিন সে তার ছেলেদের মধ্যে তার সম্পত্তি উত্তরাধিকার হিসাবে বণ্টন করবে, সে প্রিয়া স্ত্রীর ছেলেকে প্রথমজাত অধিকার দিতে সক্ষম হবে না, ঘৃণিতা স্ত্রীর প্রথমজাত ছেলেকে উপেক্ষা করে, কিন্তু সে ঘৃণিত স্ত্রীর প্রথমজাত পুত্রকে স্বীকার করবে এবং তাকে দ্বিগুণ অংশ দেবে তার কাছে যা কিছু পাওয়া গিয়েছে তার সকল সম্পত্তি থেকে, কারণ এই পুত্র তার সন্তানদের আরম্ভ, এবং তার প্রথমজাতের অধিকার প্রাপ্য। যদি কিন্তু কারো এমন পুত্র থাকে যে অবাধ্য এবং বিদ্রোহী, যে পিতার কণ্ঠস্বর এবং মাতার কণ্ঠস্বর মান্য করে না, এবং তারা তাকে শাসন করে, এবং সে তাদের কথা না শোনে, এবং তাকে ধরে তার পিতা এবং তার মাতা, এবং তারা তাকে তার শহরের প্রাচীন পরিষদের কাছে এবং স্থানের দরজায় নিয়ে যাবে, এবং তারা তাদের শহরের পুরুষদের বলবে, আমাদের এই পুত্র অবাধ্য হয় এবং উত্তেজিত করে, আমাদের কণ্ঠস্বর মান্য করে না, জাল মুদ্রা নির্মাতা এবং মদ্যপায়ী। এবং তার শহরের পুরুষরা তাকে পাথর মেরে হত্যা করবে, এবং সে মারা যাবে, এবং তুমি তোমাদের মধ্য থেকে মন্দকে দূর করবে, এবং অবশিষ্টরা শুনে ভয় পাবে।
যদি কারও কোনো পাপে মৃত্যুদণ্ডের বিচার হয়, এবং সে মরে যায়, এবং তোমরা তাকে গাছে ঝুলিয়ে দাও, তার দেহ গাছের উপর ঘুমাবে না, কিন্তু তোমরা সেই দিনে এটিকে সমাধি দিয়ে কবর দেবে, কারণ গাছের উপর ঝুলন্ত সকলে ঈশ্বরের দ্বারা অভিশপ্ত, এবং তোমরা সেই ভূমি অপবিত্র করবে না, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে উত্তরাধিকারে দেন।
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তোমার ভাইয়ের বাছুর অথবা তার ভেড়া পথে ভ্রমণ করতে দেখে তাদের উপেক্ষা করো না; তাদের ফিরিয়ে নিয়ে যাবে তোমার ভাইয়ের কাছে এবং তাকে ফিরিয়ে দেবে। যদি তোমার ভাই তোমার কাছে না আসে, অথবা তুমি তাকে না জানো, তাহলে তুমি তাকে তোমার ঘরের ভিতরে সংগ্রহ করবে, এবং সেটি তোমার সাথে থাকবে যতক্ষণ না তোমার ভাই সেগুলো খোঁজে, এবং তুমি তার কাছে ফিরিয়ে দেবে। এইভাবে তুমি তার গাধার সাথে করবে, এবং এইভাবে তুমি তার পোশাকের সাথে করবে, এবং এইভাবে তুমি তোমার ভাইয়ের সমস্ত হারানো জিনিসের সাথে করবে, যা তার কাছ থেকে নষ্ট হয়ে যায় এবং তুমি খুঁজে পাও, তুমি উপেক্ষা করতে সক্ষম হবে না। তুমি তোমার ভাইর গাধা বা তার বাছুর পথে পড়ে থাকতে দেখলে তাদের উপেক্ষা করো না, তার সাথে তাদের তুলে দাঁড় করাবে।
নারী পুরুষের পোশাক পরবে না, এবং পুরুষও নারীর পোশাক পরবে না, কারণ যারা এই কাজ করে তারা সকলেই তোমার ঈশ্বর প্রভুর কাছে ঘৃণ্য। যদি তুমি পথে তোমার সামনে পাখিদের বাসা দেখো, সকল গাছের উপর অথবা ভূমির উপর, বাচ্চা অথবা ডিম সহ, এবং মা বাচ্চাদের উপর অথবা ডিমগুলির উপর তাপ দিচ্ছে, তুমি সন্তানদের সঙ্গে মাকে নেবে না। মাকে তুমি পাঠিয়ে দেবে, কিন্তু বাচ্চাদের তুমি নিজের জন্য নেবে, যাতে তোমার মঙ্গল হয় এবং তুমি দীর্ঘজীবী হও।
যদি তুমি নতুন ঘর নির্মাণ করো এবং তোমার ছাদে প্রাচীর তৈরি করো, তাহলে তুমি তোমার ঘরে হত্যা ঘটাবে না, যদি কেউ সেখান থেকে পড়ে যায়। তুমি তোমার দ্রাক্ষাক্ষেত্রে ভিন্ন বীজ বপন করবে না, যাতে উৎপন্ন ফসল এবং যে বীজ তুমি বপন করবে তা তোমার দ্রাক্ষাক্ষেত্রের ফসলের সঙ্গে পবিত্র না হয়। তুমি বাছুর এবং গাধা একসাথে জুড়ে চাষ করবে না। তুমি জাল পোশাক পরিধান করবে না, পশম এবং মসিনা একসাথে। পেঁচানো সুতা তুমি তোমার জন্য তোমার পোশাকের চারটি কোণের উপর করবে, যা দিয়ে তুমি নিজেকে ঢাকবে।
যদি কেউ কোনো স্ত্রীকে গ্রহণ করে এবং তার সাথে বাস করে, এবং তাকে ঘৃণা করে, এবং সে তার উপর ছলনাময় কথা রাখে, এবং তার নাম মন্দ করে, এবং সে বলে, এই স্ত্রীকে আমি নিয়েছি, এবং তার কাছে গিয়ে আমি তার কুমারীত্ব পাইনি, এবং কন্যার পিতা ও মাতা গ্রহণ করে কন্যার কুমারীত্ব প্রাচীনদের পরিষদের কাছে দ্বারে নিয়ে আসবেন। এবং সেই শিশুর পিতা প্রাচীনদের পরিষদকে বলবে, আমার এই কন্যাকে আমি এই পুরুষকে স্ত্রীরূপে দিয়েছি, এবং সে তাকে ঘৃণা করে এখন এই লোক তার বিরুদ্ধে মিথ্যা অভিযোগ আনছে, বলছে, আমি তোমার কন্যার কুমারীত্ব পাইনি, কিন্তু এইগুলি আমার কন্যার কুমারীত্বের প্রমাণ। এবং তারা শহরের প্রাচীনদের পরিষদের সামনে কাপড়টি মেলে ধরবে। এবং সেই নগরের পরিষদ সেই মানুষকে নেবে, এবং তারা তাকে শিক্ষা দেবে, এবং তারা তাকে একশত শেকেল জরিমানা করবে, এবং যুবতীর পিতাকে দেবে, কারণ সে একজন ইস্রায়েলীয় কুমারীর উপর মন্দ নাম এনেছে, এবং সে তার স্ত্রী হবে, সে তাকে সমস্ত সময় পাঠিয়ে দিতে পারবে না।
যদি কিন্তু এই বাক্য সত্য হয়ে যায়, এবং যুবতীর কুমারীত্ব পাওয়া না যায়, এবং তারা সেই যুবতীকে তার পিতার ঘরের দরজায় বের করে আনবে, এবং তারা তাকে পাথর দিয়ে পাথর মারবে, এবং সে মরবে, কারণ সে ইসরায়েলের পুত্রদের মধ্যে মূর্খতা করেছে, তার পিতার ঘরে ব্যভিচার করেছে, এবং তুমি তোমাদের মধ্য থেকে মন্দকে দূর করবে।
যদি কোনো পুরুষকে বিবাহিত স্ত্রীর সঙ্গে ঘুমাতে দেখা যায়, তবে উভয়কে হত্যা করবে, সেই পুরুষকে যে স্ত্রীর সঙ্গে ঘুমাচ্ছে এবং সেই স্ত্রীকে, এবং তুমি ইসরায়েল থেকে সেই মন্দকে দূর করবে। যদি কিন্তু কোনো কুমারী শিশু কোনো পুরুষের সাথে বাগদত্তা হয়, এবং কোনো মানুষ তাকে শহরে খুঁজে পেয়ে তার সঙ্গে শয়ন করে, তোমরা উভয়কে তাদের নগরের দ্বারে বের করে আনবে, এবং তাদের পাথর দিয়ে পাথর মারা হবে, এবং তারা মরবে, যুবতীকে, কারণ সে নগরে চিৎকার করেনি, এবং পুরুষকে, কারণ সে প্রতিবেশীর স্ত্রীকে অপমান করেছিল, এবং তোমরা তোমাদের মধ্য থেকে মন্দকে দূর করবে। যদি কোনো মানুষ সমতল ভূমিতে সেই বাগদত্তা শিশুকে খুঁজে পায়, এবং জোর করে তার সঙ্গে শুয়ে পড়ে, তবে তোমরা কেবল তার সঙ্গে শয়নকারীকে হত্যা করবে। এবং যুবতীর মৃত্যুর পাপ নেই, যেমন যদি কোনো মানুষ তার প্রতিবেশীর বিরুদ্ধে উঠে দাঁড়ায় এবং তার আত্মা হত্যা করে, এইভাবে এই বিষয়টি। কারণ সে তাকে মাঠে পেয়েছিল, বাগদত্তা যুবতী চিৎকার করেছিল, এবং তাকে সাহায্য করার কেউ ছিল না।
যদি কেউ এমন কোনো কুমারী শিশুকে খুঁজে পায়, যে বাগদত্তা হয়নি, এবং জোর করে তার সঙ্গে শয়ন করে, এবং তা ধরা পড়ে, যে মানুষ তার সঙ্গে শুয়েছে সে যুবতীর পিতাকে পঞ্চাশ দিদ্রাখমা রূপা দেবে, এবং সে তার স্ত্রী হবে, কারণ সে তাকে অপমান করেছে, সে তাকে সমস্ত সময় পাঠাতে পারবে না। 
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কোনো মানুষ তার পিতার স্ত্রীকে গ্রহণ করবে না, এবং তার পিতার আবরণ প্রকাশ করবে না।
যে ব্যক্তি অণ্ডকোষে চূর্ণ, বা যার লিঙ্গ কাটা, সে প্রভুর সমাবেশে প্রবেশ করবে না। বেশ্যা থেকে জন্ম নেওয়া কেউ প্রভুর সমাবেশে প্রবেশ করবে না।
অম্মোনীয় এবং মোয়াবীয় প্রভুর সমাবেশে প্রবেশ করবে না, এবং দশম প্রজন্ম পর্যন্ত প্রভুর সমাবেশে প্রবেশ করবে না, এবং চিরকাল পর্যন্ত। কারণ তারা তোমাদের সাথে রুটি এবং জল নিয়ে পথে দেখা করেনি, যখন তোমরা মিশর থেকে বের হয়ে আসছিলে, এবং কারণ তারা তোমাকে অভিশাপ দেওয়ার জন্য মেসোপটেমিয়া থেকে বিয়োরের পুত্র বালামকে তোমার বিরুদ্ধে ভাড়া করেছিল। এবং তোমার প্রভু ঈশ্বর বালামের কথা শুনতে চাননি, এবং তোমার প্রভু ঈশ্বর সেই অভিশাপগুলিকে আশীর্বাদে পরিবর্তন করলেন, কারণ তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমাকে ভালোবাসেন। তুমি তাদের কাছে শান্তিপূর্ণ ও সুবিধাজনক বিষয়ে সম্বোধন করবে না তোমার সমস্ত দিনে চিরকালের জন্য। তুমি ইদোমীয়কে ঘৃণা করবে না, কারণ সে তোমার ভাই। তুমি মিশরীয়কে ঘৃণা করবে না, কারণ তুমি তার দেশে প্রবাসী হয়েছিলে। সন্তানেরা যদি তাদের জন্মগ্রহণ করে, তৃতীয় প্রজন্ম প্রভুর সভায় প্রবেশ করবে।
যদি কিন্তু তুমি তোমার শত্রুদের বিরুদ্ধে শিবির স্থাপন করিতে বাহির হও, তবে তুমি সকল মন্দ কথা হইতে নিজেকে রক্ষা করিবে। যদি তোমার মধ্যে এমন কোনো মানুষ থাকে যে তার রাতের নিঃসরণ থেকে শুচি হবে না, তাহলে সে শিবিরের বাইরে বের হবে এবং শিবিরের মধ্যে প্রবেশ করবে না। এবং সন্ধ্যার দিকে সে তার শরীর জলে স্নান করবে, এবং সূর্য অস্ত যাওয়ার পর সে শিবিরে প্রবেশ করবে। এবং শিবিরের বাইরে তোমার জন্য একটি স্থান থাকবে, এবং তুমি সেখানে বাইরে যাবে। এবং একটি পেগ তোমার বেল্টের উপর থাকবে, এবং যখন তুমি বাইরে বসবে, তখন তুমি তা দিয়ে খনন করবে, এবং তা নিয়ে এসে তোমার নগ্নতা ঢাকবে। কারণ প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার শিবিরের মধ্যে বিচরণ করেন তোমাকে উদ্ধার করতে এবং তোমার শত্রুকে তোমার সামনে সমর্পণ করতে, এবং তোমার শিবির পবিত্র হবে, এবং তোমার মধ্যে কোনো অশ্লীল বিষয় দেখা যাবে না, এবং তিনি তোমার থেকে ফিরে যাবেন।
তুমি সেই শিশুকে তার প্রভুর কাছে হস্তান্তর করবে না, যে তার প্রভুর কাছ থেকে তোমার কাছে আশ্রয় নিয়েছে। তোমার সাথে সে বাস করবে, তোমাদের মধ্যে সে বাস করবে যেখানে তার ভালো লাগে, তুমি তাকে কষ্ট দেবে না। ইস্রায়েলের কন্যাদের মধ্য থেকে কোনো বেশ্যা হবে না, এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্য থেকে কেউ নিজেকে বেশ্যা করবে না, ইস্রায়েলের কন্যাদের মধ্য থেকে কোনো দীক্ষাদাতা হবে না, এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্য থেকে কেউ দীক্ষিত হবে না। তুমি বেশ্যার মজুরি বা কুকুরের বিনিময় তোমার প্রভু ঈশ্বরের ঘরে কোনো মানতের জন্য আনবে না, কারণ উভয়ই তোমার প্রভু ঈশ্বরের কাছে ঘৃণ্য।
তুমি তোমার ভাইকে রূপার সুদ, খাদ্যের সুদ এবং যে কোনো জিনিসের সুদ চার্জ করবে না, যা তুমি ঋণ দাও। বিদেশীকে তুমি সুদে ঋণ দেবে, কিন্তু তোমার ভাইকে তুমি সুদে ঋণ দেবে না, যাতে প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে আশীর্বাদ করেন তোমার সমস্ত কাজে সেই পৃথিবীর উপরে, যেখানে তুমি প্রবেশ করছ সেটির উত্তরাধিকার নিতে।
যদি তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের কাছে মানত কর, তবে তা ফিরিয়ে দিতে বিলম্ব করবে না, কারণ তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমার কাছ থেকে তা অবশ্যই খোঁজ করবেন, এবং এটি তোমার মধ্যে পাপ হবে। যদি তুমি প্রার্থনা করতে না চাও, তাহলে তোমার মধ্যে পাপ নেই। তোমার ঠোঁট থেকে যা বের হয় তা রক্ষা করবে, এবং যেভাবে প্রভু ঈশ্বরের কাছে উপহারের মানত করেছিলে, যা তোমার মুখে বলেছিলে, সেভাবে করবে।
যদি তুমি তোমার প্রতিবেশীর ফসল কাটার মধ্যে প্রবেশ কর, এবং তুমি তোমার হাতে শস্যের শিষ সংগ্রহ কর, তবে তুমি তোমার প্রতিবেশীর ফসল কাটার উপর কাস্তে রাখবে না। যদি তুমি তোমার প্রতিবেশীর দ্রাক্ষাক্ষেত্রে প্রবেশ কর, তবে তুমি আঙুর খাবে, যতটা তোমার আত্মা পূর্ণ হওয়া পর্যন্ত, কিন্তু পাত্রে রাখবে না।
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যদি কেউ কোনো স্ত্রীকে গ্রহণ করে এবং তার সাথে বাস করে, এবং যদি সে তার সামনে অনুগ্রহ না পায়, কারণ সে তার মধ্যে কোনো অশোভন বিষয় পেয়েছে, এবং সে তার জন্য বিবাহবিচ্ছেদের পত্র লিখবে এবং তার হাতে দেবে, এবং তাকে তার ঘর থেকে পাঠিয়ে দেবে, এবং চলে গিয়ে অন্য পুরুষের হয়, এবং সেই শেষ পুরুষ তাকে ঘৃণা করবে, এবং তার জন্য বিবাহবিচ্ছেদের বই লিখবে, এবং তার হাতে দেবে, এবং তাকে তার ঘর থেকে পাঠিয়ে দেবে, এবং সেই শেষ পুরুষ মারা যাবে, যে তাকে নিজের স্ত্রী হিসেবে নিয়েছিল, সেই প্রথম পুরুষ যে তাকে পাঠিয়ে দিয়েছিল, সে ফিরে এসে তাকে নিজের স্ত্রী হিসেবে নিতে সক্ষম হবে না, তার অশুচি হওয়ার পরে, কারণ এটি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে ঘৃণ্য বস্তু, এবং তোমরা সেই ভূমি অশুচি করবে না, যা তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমাকে অধিকারে দেন।
যদি কেউ সম্প্রতি স্ত্রী গ্রহণ করে, তবে সে যুদ্ধে যাবে না, এবং তার উপর কোনো বিষয় আরোপিত হবে না। সে তার ঘরে এক বছর নির্দোষ থাকবে এবং যে স্ত্রীকে সে গ্রহণ করেছিল তাকে আনন্দিত করবে।
তুমি জাঁতা বন্ধক নেবে না, না উপরের জাঁতা, কারণ এটি আত্মা বন্ধক নেয়। যদি কিন্তু কোনো মানুষ ধরা পড়ে যে তার ভাইদের মধ্য থেকে, ইসরায়েলের পুত্রদের মধ্য থেকে, কোনো আত্মা চুরি করছে, এবং তাকে নিপীড়ন করে বিক্রি করে দেয়, তাহলে সেই চোর মরবে, এবং তুমি তোমাদের মধ্য থেকে দুষ্টকে সরিয়ে ফেলবে। কুষ্ঠরোগের সংক্রমণের বিষয়ে তোমার নিজের জন্য সতর্ক থাকো, যাজকরা ও লেবীয়রা তোমাদের কাছে যে সমস্ত আইন ঘোষণা করবে তা অনুসারে করতে অত্যন্ত সাবধানে পালন করবে, যেভাবে আমি তোমাদের আদেশ দিয়েছিলাম, তা পালন করতে সতর্ক থাকো। মনে রাখো, প্রভু তোমার ঈশ্বর মরিয়মের প্রতি যা যা করেছিলেন পথে, যখন তোমরা মিশর থেকে বের হয়ে আসছিলে।
যদি তোমার প্রতিবেশীর কাছে কোনো ঋণ থাকে, যা কিছুই হোক, তুমি তার বন্ধক নেওয়ার জন্য তার ঘরে প্রবেশ করবে না। তুমি বাইরে দাঁড়াবে, এবং যে মানুষের কাছে তোমার ঋণ আছে, সে তোমার কাছে বন্ধকটি বাইরে নিয়ে আসবে। যদি সেই মানুষ দরিদ্র হয়, তবে তুমি তার বন্ধকে শুয়ে থাকবে না। সূর্য অস্ত যাওয়ার সময় তুমি অবশ্যই তার বন্ধক ফেরত দেবে, এবং সে তার পোশাকে ঘুমাবে, এবং সে তোমাকে আশীর্বাদ করবে, এবং এটি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে তোমার জন্য দয়া হবে। তুমি দরিদ্র ও অভাবগ্রস্তের মজুরি আটকে রেখে অন্যায় করবে না, তারা তোমার ভাইদের মধ্য থেকে হোক অথবা তোমার নগরগুলিতে বসবাসকারী প্রবাসীদের মধ্য থেকে হোক। একই দিনে তুমি তার মজুরি ফিরিয়ে দেবে, তার উপর সূর্য অস্ত যাবে না, কারণ সে দরিদ্র, এবং তার মধ্যে আশা রাখে, এবং সে তোমার বিরুদ্ধে প্রভুর কাছে চিৎকার করবে, এবং তোমার মধ্যে পাপ হবে। পিতারা সন্তানদের জন্য মরবে না, এবং পুত্ররা পিতাদের জন্য মরবে না; প্রত্যেকে নিজের পাপে মরবে। তুমি প্রবাসী, অনাথ ও বিধবার বিচার বিকৃত করবে না। তুমি বিধবার পোশাক বন্ধক হিসাবে নেবে না, এবং তুমি মনে রাখবে যে তুমি মিশর দেশে দাস ছিলে, এবং প্রভু তোমার ঈশ্বর সেখান থেকে তোমাকে মুক্ত করেছিলেন; এই কারণে আমি তোমাকে এই বাক্য পালন করার আদেশ করি।
যদি তুমি তোমার ক্ষেতে ফসল কাটো, এবং তোমার ক্ষেতে একটি আঁটি ভুলে যাও, তবে তা নিতে ফিরে যাবে না, তা বিদেশী, অনাথ এবং বিধবার জন্য থাকবে, যাতে প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার হাতের সমস্ত কাজে তোমাকে আশীর্বাদ করেন। যদি তুমি জলপাই সংগ্রহ কর, তবে তুমি তোমার পিছনে থাকা জলপাই সংগ্রহ করতে ফিরে যাবে না, সেগুলি বিদেশী, অনাথ এবং বিধবার জন্য হবে, এবং তুমি মনে রাখবে যে তুমি মিশর দেশে দাস ছিলে, এই কারণে আমি তোমাকে এই কথা পালন করার আদেশ দিচ্ছি। যদি তুমি তোমার আঙুর ক্ষেত থেকে ফসল কাট, তবে তুমি তোমার পিছনে পুনরায় ফসল সংগ্রহ করবে না, তা বিদেশী, অনাথ এবং বিধবার জন্য হবে। এবং তুমি মনে রাখবে যে তুমি মিশর দেশে দাস ছিলে, এই কারণে আমি তোমাকে এই কথা পালন করার আদেশ করি।
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যদি কিন্তু মানুষদের মধ্যে বিবাদ হয়ে যায়, এবং তারা বিচারের জন্য আসে, এবং তারা বিচার করে, এবং তারা ন্যায্য ব্যক্তিকে ন্যায্যতা দেয়, এবং তারা অধার্মিক ব্যক্তিকে নিন্দা করে, এবং এমন হবে, যদি দুষ্ট ব্যক্তি আঘাতের যোগ্য হয়, তুমি তাকে বিচারকদের সামনে নামিয়ে দেবে, এবং তারা তার অধার্মিকতা অনুসারে তাদের সামনে তাকে চাবুক মারবে। এবং সংখ্যায় চল্লিশটি তারা তাকে চাবুক মারবে, তারা যোগ করবে না; যদি কিন্তু তুমি এইসব আঘাতের চেয়ে আরও বেশি চাবুক মারতে যোগ কর, তোমার ভাই তোমার সামনে অসম্মানিত হবে। তুমি মর্দনকারী বলদকে মুখবন্ধ করবে না।
যদি ভাইয়েরা একসাথে বাস করেন এবং তাদের মধ্যে একজন মারা যায়, কিন্তু তার কোনো সন্তান না থাকে, তাহলে মৃত ব্যক্তির স্ত্রী বাইরের কোনো অনিকটবর্তী পুরুষের হবে না। তার স্বামীর ভাই তার কাছে প্রবেশ করবে এবং তাকে নিজের স্ত্রী হিসেবে গ্রহণ করবে এবং তার সাথে বাস করবে। এবং যে শিশুটি সে জন্ম দেবে, সেটি মৃত ব্যক্তির নামে প্রতিষ্ঠিত হবে, এবং তার নাম ইসরায়েল থেকে মুছে ফেলা হবে না।
যদি কিন্তু সেই মানুষ তার ভাইর স্ত্রীকে নিতে ইচ্ছা না করে, এবং সেই স্ত্রী দরজায় প্রাচীন পরিষদের কাছে উঠবে, এবং বলবে, আমার স্বামীর ভাই ইসরায়েলে তার ভাইর নাম তুলতে চায় না, আমার স্বামীর ভাই ইচ্ছুক ছিল না। এবং তার শহরের প্রাচীন পরিষদ তাকে ডাকবে, এবং তারা তাকে বলবে, এবং সে দাঁড়িয়ে বলবে, আমি তাকে নিতে ইচ্ছা করি না, এবং তার ভাইয়ের স্ত্রী প্রাচীনদের পরিষদের সামনে এসে তার পায়ের একটি জুতা খুলে ফেলবে এবং তার মুখে থুতু দেবে, এবং উত্তর দিয়ে বলবে, যে মানুষ ইসরায়েলে তার ভাইয়ের ঘর নির্মাণ করবে না তার প্রতি এইভাবে করা হবে। এবং ইসরায়েলে তার নাম ডাকা হবে, যে জুতা খুলেছে তার ঘর।
যদি কিন্তু মানুষেরা পরস্পরের সাথে লড়াই করে, একজন মানুষ তার ভাইয়ের সঙ্গে, এবং তাদের মধ্যে একজনের স্ত্রী আসে তার স্বামীকে আঘাতকারীর হাত থেকে উদ্ধার করতে, এবং হাত প্রসারিত করে তার অণ্ডকোষ ধরে ফেলে, তুমি সেই হাত কেটে ফেলবে, তোমার চোখ এর প্রতি দয়া করবে না।
তোমার থলিতে তোমার কাছে দুই রকম ওজন থাকবে না, বড় অথবা ছোট। তোমার ঘরে দুই রকম মাপ থাকবে না, বড় বা ছোট। তোমার ওজন সত্য ও ন্যায্য হবে, এবং তোমার পরিমাপ সত্য ও ন্যায্য হবে, যাতে তুমি দীর্ঘজীবী হও সেই ভূমিতে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে উত্তরাধিকারে দেন। কারণ যে সকলে এইসব করে, যে সকলে অন্যায় করে, তারা তোমার প্রভু ঈশ্বরের কাছে ঘৃণ্য।
মনে রাখো আমালেক তোমার প্রতি যা যা করেছিল পথে, যখন তুমি মিশর ভূমি থেকে বের হয়েছিলে, কীভাবে সে পথে তোমার বিরুদ্ধে দাঁড়িয়েছিল, এবং তোমার পশ্চাদভাগ কেটে ফেলেছিল, তোমার পিছনের ক্লান্তদের, তুমি কিন্তু ক্ষুধার্ত ও ক্লান্ত ছিলে, এবং সে ঈশ্বরকে ভয় করেনি। এবং এমন হবে যখন প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে তোমার চারপাশের সকল শত্রুদের থেকে বিশ্রাম দেবেন সেই ভূমিতে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে উত্তরাধিকার নিতে দেন, তুমি আমালেকের নাম আকাশের নিচ থেকে মুছে ফেলবে, এবং তুমি ভুলে যাবে না।
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এবং এমন হবে যদি তুমি সেই ভূমিতে প্রবেশ কর, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে উত্তরাধিকার নেওয়ার জন্য দেন, এবং তুমি সেটি অধিকার কর, এবং তুমি সেখানে বাস কর, আর তুমি তোমার ভূমির ফলসমূহের প্রথম ফসল থেকে নেবে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে দেন, আর তুমি ঝুড়িতে রাখবে, আর তুমি সেই স্থানে যাবে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর সেখানে তাঁর নাম আহ্বান করার জন্য মনোনীত করবেন। এবং তুমি সেই পুরোহিতের কাছে আসবে যিনি সেই দিনগুলিতে থাকবেন, এবং তুমি তাকে বলবে, আমি আজ আমার প্রভু ঈশ্বরের কাছে ঘোষণা করছি যে, আমি সেই ভূমিতে প্রবেশ করেছি, যা প্রভু আমাদের পিতৃপুরুষদের কাছে আমাদের দেওয়ার জন্য শপথ করেছিলেন। এবং পুরোহিত তোমার হাত থেকে ঝুড়িটি নেবে, এবং তোমার ঈশ্বর প্রভুর বেদির সামনে তা রাখবে। এবং উত্তর দিয়ে সে তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে বলবে, আমার পিতা সিরিয়া ত্যাগ করেছিলেন, এবং মিশরে নেমে গেলেন, এবং সেখানে অল্প সংখ্যায় বাস করলেন, এবং সেখানে একটি মহান জাতি ও বিশাল জনসমষ্টিতে পরিণত হলেন। এবং মিশরীয়রা আমাদের সাথে দুর্ব্যবহার করেছিল, এবং আমাদের অপমানিত করেছিল, এবং আমাদের উপর কঠিন কাজ চাপিয়ে দিয়েছিল। এবং আমরা আমাদের প্রভু ঈশ্বরের কাছে চিৎকার করলাম, এবং প্রভু আমাদের কণ্ঠস্বর শুনলেন, এবং আমাদের অপমান দেখলেন, এবং আমাদের পরিশ্রম, এবং আমাদের নিপীড়ন। এবং প্রভু আমাদের মিশর থেকে বের করে নিয়ে গেলেন তিনি নিজে তাঁর মহান শক্তিতে, এবং শক্তিশালী হাতে, এবং উচ্চ বাহুতে, এবং মহান দর্শনসমূহে, এবং চিহ্নসমূহে, এবং আশ্চর্য কার্যসমূহে। এবং তিনি আমাদের এই স্থানে নিয়ে এলেন, এবং আমাদের এই ভূমি দিলেন, এমন ভূমি যেখানে দুধ ও মধু প্রবাহিত হয়। এবং এখন দেখ, আমি সেই ভূমির উৎপন্ন দ্রব্যের প্রথম ফল এনেছি, যা তুমি আমাকে দিয়েছ, হে প্রভু, দুধ ও মধু প্রবাহিত ভূমি, এবং তুমি এটা তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে রাখবে, এবং তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে প্রণাম করবে, এবং তুমি আনন্দিত হবে সেই সকল ভালো জিনিসে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে দিয়েছেন, এবং তোমার পরিবার, এবং লেবীয়, এবং তোমার মধ্যে যে প্রবাসী আছে।
যদি তুমি তৃতীয় বছরে তোমার উৎপন্ন ফসলের সমস্ত দশমাংশ সম্পূর্ণভাবে দান কর, তাহলে দ্বিতীয় দশমাংশ তুমি লেবীয়, বিদেশী, পিতৃহীন এবং বিধবাকে দেবে, এবং তারা তোমার নগরগুলিতে খাবে এবং আনন্দ করবে।
আর তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে বলবে, আমি আমার ঘর থেকে পবিত্র জিনিসগুলি সরিয়ে ফেলেছি, আর আমি সেগুলি লেবীয়কে, বিদেশীকে, এতিমকে এবং বিধবাকে দিয়েছি, তুমি আমাকে যে সমস্ত আদেশ দিয়েছিলে তা অনুসারে। আমি তোমার আদেশ লঙ্ঘন করিনি, আর আমি ভুলে যাইনি। আর আমি আমার যন্ত্রণায় তাদের থেকে খাইনি, তাদের থেকে অশুচির জন্য ফল নিইনি, তাদের থেকে মৃতকে দিইনি, আমি আমাদের প্রভু ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর মেনেছি, তুমি আমাকে যেমন আদেশ দিয়েছিলে তেমন করেছি। তোমার পবিত্র বাসস্থান থেকে স্বর্গ থেকে নিচে দৃষ্টিপাত করো এবং তোমার জনগণ ইসরায়েলকে আশীর্বাদ করো, এবং সেই ভূমিকে যা তুমি তাদের দিয়েছিলে, যেমন তুমি আমাদের পিতৃপুরুষদের কাছে শপথ করেছিলে যে আমাদের দুধ ও মধু প্রবাহিত ভূমি দেবে।
এই দিনে প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে আদেশ দিয়েছেন সমস্ত বিধি এবং বিচার পালন করতে, এবং তোমরা সেগুলি রক্ষা করবে এবং তোমাদের সম্পূর্ণ হৃদয় থেকে এবং তোমাদের সম্পূর্ণ প্রাণ থেকে সেগুলি পালন করবে। তুমি আজ ঈশ্বরকে তোমার ঈশ্বর হতে মনোনীত করেছ, এবং তাঁর সমস্ত পথে চলতে, এবং বিধিসমূহ ও শাসনসমূহ পালন করতে, এবং তাঁর কণ্ঠস্বর মান্য করতে। এবং প্রভু আজ তোমাকে বেছে নিলেন তাঁর বিশেষ সম্পত্তিস্বরূপ লোক হতে, ঠিক যেমন তিনি বলেছিলেন, তাঁর আদেশগুলি রক্ষা করার জন্য। এবং তোমাকে সকল জাতির উপরে রাখা, যেমন তিনি তোমাকে নামকরা এবং গর্ব এবং মহিমান্বিত করেছেন, তোমাকে তোমার প্রভু ঈশ্বরের পবিত্র লোক হতে, যেমন তিনি বলেছেন।
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এবং মোশি এবং ইসরায়েলের প্রাচীন পরিষদ আদেশ দিলেন, বলে, এই সমস্ত আদেশ পালন কর, যা আমি আজ তোমাদের আদেশ করছি। এবং এমন হবে যে, যেদিন তুমি জর্ডান পার হয়ে সেই ভূমিতে প্রবেশ করবে যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে দেন, সেদিন তুমি তোমার জন্য বড় বড় পাথর স্থাপন করবে এবং সেগুলি চুন দিয়ে প্লাস্টার করবে। এবং তুমি এই পাথরের উপর এই আইনের সব শব্দ লিখবে, যখন তোমরা জর্ডান পার হবে, যখন তোমরা সেই ভূমিতে প্রবেশ করবে, যা তোমার পিতাদের প্রভু ঈশ্বর তোমাকে দেন, দুধ ও মধু প্রবাহিত ভূমি, যে পদ্ধতিতে তোমার পিতাদের প্রভু ঈশ্বর তোমাকে বলেছিলেন। এবং এমন হবে যখন তোমরা জর্ডান পার হবে, তোমরা এই পাথরগুলি স্থাপন করবে, যেগুলি আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি, গাইবাল পর্বতে, এবং তুমি সেগুলি প্লাস্টার দিয়ে প্লাস্টার করবে। এবং তুমি সেখানে তোমার ঈশ্বর প্রভুর জন্য একটি বেদি নির্মাণ করবে, পাথরের বেদি, তুমি এর উপর লোহা রাখবে না। তুমি সম্পূর্ণ পাথর দিয়ে তোমার ঈশ্বর প্রভুর জন্য একটি বেদি নির্মাণ করবে, এবং তার উপর তোমার ঈশ্বর প্রভুর উদ্দেশ্যে হোমবলি উৎসর্গ করবে। আর তুমি সেখানে পরিত্রাণের বলিদান উৎসর্গ করবে, এবং তুমি খাবে, এবং তুমি পরিতৃপ্ত হবে, এবং তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সামনে আনন্দ করবে। এবং তুমি এই সমস্ত আইন পাথরগুলোর উপর অত্যন্ত স্পষ্টভাবে লিখবে।
এবং মোশি এবং যাজকরা লেবীয়রা সমস্ত ইস্রায়েলকে বললেন, নীরব হও এবং শোনো, হে ইস্রায়েল! এই দিনে তুমি প্রভু তোমার ঈশ্বরের জাতি হয়েছ। এবং তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর শুনবে, এবং তাঁর সমস্ত আদেশসমূহ ও তাঁর বিধানসমূহ পালন করবে, যা আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি।
এবং মোশি সেই দিনে লোকদের আদেশ দিয়ে বললেন, এই-সকল যর্দন পার হয়ে গরিষীম পর্বতে দাঁড়াবে জনগণকে আশীর্বাদ করতে: শিমিয়োন, লেবি, যিহূদা, ইষাখর, যোসেফ, এবং বিন্যামীন। এবং এই-সকল গাইবাল পর্বতে অভিশাপের উপর দাঁড়াবে: রূবেন, গাদ, আশের, সবূলূন, দান এবং নপ্তালি।
এবং লেবীয়রা উত্তর দিয়ে সমস্ত ইস্রায়েলকে উচ্চকণ্ঠে বলবে, শাপগ্রস্ত সেই মানুষ যে খোদাই করা এবং ঢালাই করা মূর্তি তৈরি করবে, যা প্রভুর কাছে ঘৃণ্য বস্তু, কারিগরদের হাতের কাজ, এবং এটি গোপন স্থানে রাখবে, এবং সমস্ত লোকেরা উত্তর দিয়ে বলবে, তাই হোক। শাপগ্রস্ত সে যে অসম্মান করে তার পিতাকে অথবা তার মাতাকে, এবং সকল লোক বলবে, তাই হোক। প্রতিবেশীর সীমানা যে পরিবর্তন করে সে শাপগ্রস্ত, এবং সকল মানুষ বলবে, তাই হোক। অভিশপ্ত সে যে অন্ধকে পথে বিপথগামী করে, এবং সকল মানুষ বলবে, তাই হোক। শাপগ্রস্ত যে প্রবাসী, অনাথ এবং বিধবার বিচার বিকৃত করে, এবং সমস্ত লোক বলবে, তাই হোক। শাপগ্রস্ত সেই ব্যক্তি যে তার পিতার স্ত্রীর সঙ্গে শয়ন করে, কারণ সে তার পিতার আবরণ উন্মোচিত করেছে, এবং সমস্ত লোক বলবে, তাই হোক। অভিশপ্ত সেই ব্যক্তি যে কোনো পশুর সঙ্গে শয়ন করে, এবং সমস্ত লোক বলবে, তাই হোক। শাপগ্রস্ত সেই ব্যক্তি যে শোয় তার বোনের সঙ্গে, যে তার পিতা থেকে বা মাতা থেকে। এবং সমস্ত লোক বলবে, তাই হোক। শাপগ্রস্ত সেই যে তার পুত্রবধূর সঙ্গে শয়ন করে, এবং সমস্ত লোক বলবে, তাই হোক। শাপগ্রস্ত সেই যে তার স্ত্রীর বোনের সঙ্গে শয়ন করে, এবং সমস্ত লোক বলবে, তাই হোক। অভিশপ্ত সেই ব্যক্তি যে প্রতারণা দ্বারা প্রতিবেশীকে আঘাত করে, এবং সকল মানুষ বলবে, তাই হোক। শাপগ্রস্ত যে নির্দোষ রক্তের আত্মাকে আঘাত করার জন্য উপহার নেবে, এবং সকল লোক বলবে, হোক। শাপগ্রস্ত সেই সকল মানুষ যে এই আইনের সকল কথায় থেকে সেগুলি পালন করে না, এবং সকল লোকেরা বলবে, তাই হোক।
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এবং এমন হবে যদি তুমি মনোযোগ সহকারে তোমার প্রভু ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর শোনো, এই সমস্ত আদেশসমূহ রক্ষা করতে এবং পালন করতে, যা আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি, এবং তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমাকে পৃথিবীর সমস্ত জাতির ঊর্ধ্বে স্থাপন করবেন, এবং এই সমস্ত আশীর্বাদ তোমার উপর আসবে এবং তোমাকে খুঁজে পাবে, যদি তুমি তোমার ঈশ্বর প্রভুর কণ্ঠস্বর শুনে শোনো। তুমি শহরে আশীর্বাদপ্রাপ্ত, এবং তুমি ক্ষেত্রে আশীর্বাদপ্রাপ্ত। আশীর্বাদপ্রাপ্ত তোমার গর্ভের সন্তান, এবং তোমার পৃথিবীর উৎপন্ন ফসল, এবং তোমার গবাদি পশুর পাল, এবং তোমার মেষের পাল। ধন্য তোমার ভাণ্ডারগুলি, এবং তোমার অবশিষ্টাংশগুলি। আশীর্বাদপ্রাপ্ত তুমি তোমার প্রবেশের সময়ে, এবং আশীর্বাদপ্রাপ্ত তুমি তোমার বাইরে যাওয়ার সময়ে।
প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার শত্রুদের, যারা তোমার বিরোধিতা করেছে, তোমার সামনে ভগ্ন অবস্থায় সমর্পণ করবেন। তারা একটি পথে তোমার দিকে বের হবে, এবং সাতটি পথে তোমার মুখ থেকে পালাবে। প্রভু তোমার উপর আশীর্বাদ পাঠাবেন তোমার ভাণ্ডারগৃহগুলিতে, এবং তোমার হাত যা কিছুতে রাখবে তার সমস্তের উপর, সেই পৃথিবীতে যা প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে দেন। প্রভু তোমাকে নিজের জন্য পবিত্র জাতি হিসেবে উত্থাপন করবেন, যেভাবে তিনি তোমার পিতাদের কাছে শপথ করেছিলেন, যদি তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর শোনো এবং তাঁর সকল পথে চলো। এবং পৃথিবীর সকল জাতি তোমাকে দেখবে, কারণ প্রভুর নাম তোমার প্রতি আহ্বান করা হয়েছে, এবং তারা তোমাকে ভয় করবে। এবং প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে ভালো জিনিসে বৃদ্ধি করবেন তোমার গর্ভের বংশধরে, এবং তোমার গবাদি পশুর বংশধরে, এবং তোমার ভূমির ফসলে, তোমার সেই ভূমিতে যা প্রভু তোমার পিতৃপুরুষদের কাছে তোমাকে দেওয়ার জন্য শপথ করেছিলেন।
প্রভু তোমার জন্য তাঁর ভালো ভাণ্ডার, আকাশ, খুলবেন, যথাসময়ে তোমার ভূমিতে বৃষ্টি দিতে, তোমার হাতের সব কাজে আশীর্বাদ করতে, এবং তুমি অনেক জাতিকে ঋণ দেবে, কিন্তু তুমি ঋণ নেবে না। এবং তুমি অনেক জাতির উপর শাসন করবে, কিন্তু তারা তোমার উপর শাসন করবে না। তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমাকে মাথা হিসেবে স্থাপন করবেন এবং লেজ হিসেবে নয়, এবং তুমি তখন উপরে থাকবে এবং নিচে থাকবে না, যদি তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর শোনো, যা আমি আজ তোমাকে রক্ষা করার জন্য আদেশ করছি। তুমি সেই সকল আদেশ থেকে ডানে বা বামে লঙ্ঘন করবে না, যা আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি, অন্য দেবতাদের পিছনে গিয়ে তাদের সেবা করতে।
এবং এমন হবে যদি তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর না শোনো, তাঁর সমস্ত আদেশসমূহ রক্ষা করতে, যা আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি, তাহলে এই সমস্ত অভিশাপ তোমার উপর আসবে এবং তোমাকে গ্রাস করবে। অভিশপ্ত তুমি শহরে, এবং অভিশপ্ত তুমি মাঠে। অভিশপ্ত তোমার ভাণ্ডারগুলি, এবং তোমার অবশিষ্টাংশগুলি। অভিশপ্ত তোমার গর্ভের সন্তান এবং তোমার ভূমির ফসল, তোমার গরুর পাল এবং তোমার ভেড়ার পাল। তুমি প্রবেশ করার সময় অভিশপ্ত, এবং তুমি বাইরে যাওয়ার সময় অভিশপ্ত।
প্রভু তোমার উপর অভাব এবং ক্ষয় এবং বিনাশ পাঠাবেন সব কিছুর উপর যেখানে তুমি তোমার হাত রাখবে, যতক্ষণ না তিনি তোমাকে ধ্বংস করেন, এবং যতক্ষণ না তিনি তোমাকে দ্রুত নষ্ট করেন তোমার মন্দ কাজের কারণে, কারণ তুমি আমাকে পরিত্যাগ করেছ। প্রভু তোমার সাথে মৃত্যুকে লেগে থাকতে দেবেন, যতক্ষণ না তিনি তোমাকে সেই ভূমি থেকে সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করেন, যেখানে তুমি প্রবেশ করছ তা উত্তরাধিকার নিতে। প্রভু তোমাকে অসুবিধায়, জ্বরে, কাঁপুনিতে, প্রদাহে, ধ্বংসে এবং জন্ডিসে আঘাত করবেন, এবং তারা তোমাকে ধ্বংস না করা পর্যন্ত তোমাকে তাড়া করবে। এবং তোমার মাথার উপরের আকাশ ব্রোঞ্জের হবে, এবং তোমার নিচের ভূমি লোহার হবে। তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমার ভূমির বৃষ্টিকে ধূলি করে দিন, এবং আকাশ থেকে ধূলি নেমে আসবে, যতক্ষণ না তিনি তোমাকে ক্ষয় করেন এবং দ্রুততার সাথে তোমাকে ধ্বংস করেন। প্রভু তোমাকে শত্রুদের সামনে পরাজিত করুন। তুমি এক পথে তাদের বিরুদ্ধে যাবে, কিন্তু তাদের সামনে থেকে সাত পথে পালিয়ে যাবে, এবং তুমি পৃথিবীর সমস্ত রাজ্যে ছড়িয়ে ছিটিয়ে থাকবে। এবং তোমাদের মৃতরা আকাশের পাখিদের এবং পৃথিবীর পশুদের খাদ্য হবে, এবং ভয় দেখানোর কেউ থাকবে না। প্রভু তোমাকে মিশরীয় ক্ষত দিয়ে আসনে আঘাত করবেন, এবং বন্য খোস-পাঁচড়া এবং চুলকানি দিয়ে, যাতে তুমি সুস্থ হতে সক্ষম না হও। প্রভু তোমাকে পাগলামি, অন্ধত্ব এবং মনের উন্মাদনা দিয়ে আঘাত করবেন। এবং তুমি মধ্যাহ্নে হাতড়াতে থাকবে, যেমন কোনো অন্ধ অন্ধকারে হাতড়ায়, এবং তোমার পথগুলি সমৃদ্ধ হবে না, এবং তুমি তখন অন্যায়ের শিকার হবে এবং সমস্ত দিন লুণ্ঠিত হবে, এবং কোনো সাহায্যকারী থাকবে না।
তুমি স্ত্রী গ্রহণ করবে, এবং অন্য পুরুষ তাকে রাখবে; তুমি ঘর নির্মাণ করবে, এবং তুমি তাতে বাস করবে না; তুমি দ্রাক্ষাক্ষেত্র রোপণ করবে, এবং তুমি তা থেকে ফসল কাটবে না। তোমার বাছুর তোমার সামনে জবাই করা হবে, এবং তুমি তা থেকে খাবে না, তোমার গাধা তোমার কাছ থেকে ছিনতাই করা হবে, এবং তা তোমাকে ফিরিয়ে দেওয়া হবে না, তোমার ভেড়া তোমার শত্রুদের দেওয়া হবে, এবং তোমার জন্য কোনো সাহায্যকারী থাকবে না। তোমার ছেলেরা এবং তোমার মেয়েরা অন্য জাতির কাছে দেওয়া হয়েছে, এবং তোমার চোখ তাদের দিকে ব্যর্থ হতে হতে তাকিয়ে থাকবে, তোমার হাত সক্ষম হবে না। তোমার ভূমির উপজ এবং তোমার সমস্ত পরিশ্রম এমন এক জাতি খাবে যাকে তুমি জানো না, এবং তুমি সব দিন অত্যাচারিত ও চূর্ণবিচূর্ণ হবে। এবং তুমি পাগল হয়ে যাবে তোমার চোখের দর্শনগুলির কারণে, যা তুমি দেখবে।
প্রভু তোমাকে হাঁটুতে এবং পায়ে দুষ্ট ক্ষত দিয়ে আঘাত করবেন, যাতে তুমি তোমার পায়ের তলা থেকে তোমার মাথার শীর্ষ পর্যন্ত সুস্থ হতে সক্ষম না হও।
প্রভু তোমাকে এবং তোমার শাসকদের, যাদের তুমি নিজের উপর নিয়োগ করবে, এমন এক জাতির কাছে নিয়ে যেতে পারেন যা তুমি এবং তোমার পিতারা জানো না, এবং সেখানে তুমি কাঠ ও পাথরের অন্য দেবতাদের সেবা করবে। এবং তুমি সেখানে ধাঁধা, দৃষ্টান্ত এবং বর্ণনার বিষয় হয়ে থাকবে সকল জাতির মধ্যে, যেখানে প্রভু তোমাকে নিয়ে যাবেন।
তুমি সমতল ভূমিতে অনেক বীজ বহন করে নিয়ে যাবে, কিন্তু অল্পই ঘরে আনবে, কারণ পঙ্গপাল সেগুলি গ্রাস করবে। তুমি দ্রাক্ষাক্ষেত্র রোপণ করবে এবং পরিচর্যা করবে, কিন্তু তুমি দ্রাক্ষারস পান করবে না এবং তা থেকে আনন্দিত হবে না, কারণ কীট সেগুলি গ্রাস করবে। জলপাই গাছ তোমার সব সীমানায় থাকবে, এবং তেল দিয়ে তুমি অভিষেক করবে না, কারণ তোমার জলপাই গাছ ঝরে যাবে। তুমি পুত্র ও কন্যাদের জন্ম দেবে, কিন্তু তারা থাকবে না, কারণ তারা বন্দিত্বে চলে যাবে। তোমার সব কাঠের জিনিস এবং তোমার জমির ফসল মরিচা গ্রাস করবে। যে প্রবাসী তোমার মধ্যে আছে, সে উপরে উপরে উঠবে, কিন্তু তুমি নিচে নিচে নামবে। এ তোমাকে ঋণ দেবে, কিন্তু তুমি একে ঋণ দেবে না, এ হবে মাথা, আর তুমি হবে লেজ।
এবং তোমার উপর এই সমস্ত অভিশাপ আসবে, এবং তোমাকে তাড়া করবে, এবং তোমাকে ধরবে, যতক্ষণ না তোমাকে ধ্বংস করে, এবং যতক্ষণ না তোমাকে বিনষ্ট করে, কারণ তুমি প্রভু তোমার ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর শোনোনি, তাঁর আদেশসমূহ এবং বিধিসমূহ রক্ষা করতে যা তিনি তোমাকে আদেশ দিয়েছিলেন। এবং তোমার মধ্যে চিহ্নসমূহ থাকবে, এবং তোমার বংশের মধ্যে আশ্চর্য কাজসমূহ যুগ পর্যন্ত থাকবে। যার পরিবর্তে তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের সেবা করোনি আনন্দে এবং ভালো মনে, সকলের প্রাচুর্যের কারণে।
এবং তুমি তোমার শত্রুদের সেবা করবে, যাদের প্রভু তোমার উপর পাঠাবেন, ক্ষুধায়, তৃষ্ণায়, উলঙ্গতায় এবং সকল কিছুর অভাবে, এবং তিনি তোমার ঘাড়ে লোহার শিকল পরাবেন, যতক্ষণ না তিনি তোমাকে ধ্বংস করেন। প্রভু তোমার উপর দূর থেকে, পৃথিবীর শেষ প্রান্ত থেকে একটি জাতি আনবেন, ঈগলের আক্রমণের মতো, এমন জাতি যার কণ্ঠস্বর তুমি শুনবে না। নির্লজ্জ মুখের জাতি, যে বৃদ্ধের মুখকে শ্রদ্ধা করবে না এবং যুবককে দয়া করবে না। আর তারা তোমার গবাদি পশুর সন্তান এবং তোমার পৃথিবীর ফসল গ্রাস করবে, যাতে তোমার জন্য শস্য, দ্রাক্ষারস, তেল, তোমার গরুর পাল এবং তোমার মেষের পাল অবশিষ্ট না থাকে, যতক্ষণ না তারা তোমাকে ধ্বংস করে। এবং তিনি তোমার শহরগুলির মধ্যে তোমাকে ধ্বংস করবেন, যতক্ষণ না সেই উঁচু ও দুর্গযুক্ত দেয়ালগুলি ধ্বংস হয়, যেগুলির উপর তুমি বিশ্বাস করেছ, তোমার সমস্ত ভূমিতে, এবং তিনি তোমার শহরগুলিতে তোমাকে কষ্ট দেবেন, যেগুলি তিনি তোমাকে দিয়েছেন। এবং তুমি তোমার গর্ভের সন্তান খাবে, তোমার পুত্র ও কন্যাদের মাংস, যত তোমাকে দেওয়া হয়েছে, তোমার সংকটে এবং তোমার কষ্টে, যা তোমার শত্রু তোমাকে কষ্ট দেবে।
তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি কোমল এবং অত্যন্ত সুকুমার, সে তার নিজের ভাইয়ের প্রতি, তার বুকের স্ত্রীর প্রতি এবং যে সন্তানেরা অবশিষ্ট থাকবে তাদের প্রতি ঈর্ষান্বিত দৃষ্টিতে তাকাবে। তার কাছে, যাতে সে তাদের মধ্যে একজনকেও তার সন্তানদের মাংস থেকে দিতে না পারে, যা সে খাবে, কারণ তোমার সংকটে এবং তোমার কষ্টে তার কাছে কিছুই অবশিষ্ট থাকবে না, যখন তোমার শত্রুরা তোমার সব নগরে তোমাকে কষ্ট দেবে।
এবং যে নারী তোমাদের মধ্যে কোমল এবং সুকুমার, যার পা পৃথিবীতে হাঁটার অভিজ্ঞতা নেয়নি সুকুমারতা এবং কোমলতার কারণে, সে তার চোখ দিয়ে ঈর্ষা করবে তার স্বামীকে যে তার বুকে আছে, এবং তার পুত্র ও কন্যাকে। এবং তার গর্ভফুল যা তার উরুগুলির মধ্য দিয়ে বের হয়ে গেছে, এবং তার সন্তান যা সে জন্ম দেবে, সে তাদের গ্রাস করবে কারণ সবকিছুর অভাবে গোপনে তোমার সংকটে, এবং তোমার কষ্টে, যা তোমার শত্রু তোমাকে তোমার নগরগুলিতে কষ্ট দেবে। যদি তুমি এই আইনের সমস্ত বাক্য পালন করতে না শোনো, যা এই বইয়ে লেখা আছে, এই সম্মানিত ও বিস্ময়কর নামকে, প্রভু তোমার ঈশ্বরকে ভয় করতে। এবং প্রভু তোমার আঘাতগুলিকে এবং তোমার বংশের আঘাতগুলিকে বিস্ময়কর করবেন, মহান এবং বিস্ময়কর আঘাত, এবং মন্দ ও দীর্ঘস্থায়ী রোগ। এবং তিনি মিশরের সেই সমস্ত মন্দ যন্ত্রণা ফিরিয়ে আনবেন, যা তুমি তাদের মুখ থেকে এড়িয়ে গিয়েছিলে, এবং সেগুলি তোমার মধ্যে লেগে থাকবে। এবং সমস্ত রোগ, এবং সমস্ত আঘাত যা লেখা নেই, এবং সমস্ত যা এই আইনের বইয়ে লেখা আছে, প্রভু তোমার উপর আনবেন, যতক্ষণ না তিনি তোমাকে ধ্বংস করেন। এবং তোমরা অল্প সংখ্যায় অবশিষ্ট থাকবে, যদিও তোমরা আকাশের তারকাদের মতো সংখ্যায় অগণিত ছিলে, কারণ তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর শোনোনি।
এবং যে পদ্ধতিতে প্রভু তোমাদের উপর আনন্দিত হয়েছিলেন তোমাদের ভাল করতে এবং তোমাদের বহুগুণ করতে, সেইভাবে প্রভু তোমাদের উপর আনন্দিত হবেন তোমাদের ধ্বংস করতে, এবং তোমরা দ্রুততার সাথে সেই ভূমি থেকে তুলে নেওয়া হবে, যেখানে তোমরা প্রবেশ করছ তা উত্তরাধিকার পেতে। এবং প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে পৃথিবীর এক প্রান্ত থেকে অন্য প্রান্ত পর্যন্ত সকল জাতির মধ্যে ছড়িয়ে দেবেন, এবং সেখানে তুমি অন্য দেবতাদের, কাঠ এবং পাথরের সেবা করবে, যাদের তুমি এবং তোমার পিতারা বিশ্বাস করেননি। কিন্তু সেই জাতিগুলির মধ্যেও তিনি তোমাকে বিশ্রাম দেবেন না, এবং তোমার পায়ের পদচিহ্নের জন্য কোনো স্থিরতা হবে না, এবং প্রভু সেখানে তোমাকে এক অবাধ্য হৃদয়, ব্যর্থ হতে থাকা চোখ এবং ক্ষীণ হতে থাকা আত্মা দেবেন। এবং তোমার জীবন তোমার চোখের সামনে ঝুলন্ত থাকবে, এবং তুমি দিনরাত ভয় করবে, এবং তুমি তোমার জীবনে বিশ্বাস করবে না। সকালে তুমি বলবে, কীভাবে সন্ধ্যা হবে, এবং সন্ধ্যায় তুমি বলবে, কীভাবে সকাল হবে, তোমার হৃদয়ের ভয় থেকে যা তুমি ভয় পাবে, এবং তোমার চোখের দর্শন থেকে যা তুমি দেখবে। এবং প্রভু তোমাকে জাহাজে করে মিশরে ফিরিয়ে আনবেন, সেই পথে যার সম্পর্কে আমি বলেছিলাম তুমি আর কখনো তা দেখবে না, এবং তোমরা সেখানে তোমাদের শত্রুদের কাছে দাস ও দাসী হিসেবে বিক্রীত হবে, এবং কোনো ক্রয়কারী থাকবে না।
এই হল চুক্তির বাক্যগুলি, যা প্রভু মোশিকে আদেশ করেছিলেন ইস্রায়েলের সন্তানদের জন্য মোয়াব দেশে স্থাপন করতে, সেই চুক্তি ছাড়া যা তিনি তাদের সাথে হোরেবে স্থাপন করেছিলেন।
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আর মোশি ইস্রায়েলের সকল পুত্রদের ডাকলেন, আর তাদের বললেন, তোমরা সকল কিছু দেখেছ যা প্রভু মিশর ভূমিতে তোমাদের সামনে ফরৌণের প্রতি আর তাঁর সেবকদের প্রতি, আর তাঁর সকল ভূমির প্রতি করেছেন, সেই মহান পরীক্ষাগুলি যা তোমার চোখ দেখেছে, সেই চিহ্নগুলি এবং সেই মহান বিস্ময়গুলি। এবং প্রভু ঈশ্বর তোমাদের জানার হৃদয়, দেখার চোখ এবং শোনার কান দেননি এই দিন পর্যন্ত। এবং তিনি তোমাদের চল্লিশ বছর মরুভূমিতে নিয়ে গেলেন, তোমাদের পোশাক জীর্ণ হলো না, এবং তোমাদের পা থেকে তোমাদের জুতা ক্ষয় হলো না। রুটি তোমরা খাওনি, দ্রাক্ষারস এবং সুরা তোমরা পান করনি, যাতে তোমরা জানতে পার যে আমি তোমাদের প্রভু ঈশ্বর। এবং তোমরা এই স্থান পর্যন্ত এসেছিলে, এবং হিষ্বোনের রাজা সীহোন এবং বাশনের রাজা ওগ যুদ্ধে আমাদের সাথে সাক্ষাতের জন্য বের হয়েছিলেন। এবং আমরা তাদের আঘাত করলাম, এবং আমরা তাদের ভূমি নিলাম, এবং আমি এটি অংশ হিসেবে রূবেণকে, এবং গাদকে, এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্রকে দিলাম। আর তোমরা এই নিয়মের সকল কথা পালন করবে, যাতে তোমরা যা কিছু করবে তা সব বুঝতে পারো।
তোমরা সকলে আজ তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের সামনে দাঁড়িয়ে আছ, তোমাদের প্রধান লোকেরা, এবং তোমাদের পরিষদ, এবং তোমাদের বিচারকগণ, এবং তোমাদের কর্মচারীরা, ইস্রায়েলের সকল পুরুষ, তোমাদের স্ত্রীরা, তোমাদের সন্তানরা এবং তোমাদের শিবিরের মধ্যে যে প্রবাসী আছে, তোমাদের কাঠুরে থেকে তোমাদের জলবাহক পর্যন্ত, তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের চুক্তিতে এবং তাঁর অভিশাপসমূহে প্রবেশ করতে, যা প্রভু তোমার ঈশ্বর আজ তোমার সাথে স্থাপন করছেন, যাতে তিনি তোমাকে তাঁর জাতি হিসেবে স্থাপন করেন, এবং তিনি নিজে তোমার ঈশ্বর হবেন, যেভাবে তিনি তোমাকে বলেছিলেন, এবং যেভাবে তিনি তোমার পিতা অব্রাহাম, ইসহাক ও যাকোবের কাছে শপথ করেছিলেন। এবং আমি কেবলমাত্র তোমাদের সাথে এই চুক্তি এবং এই অভিশাপ স্থাপন করছি না, কিন্তু যারা আজ এখানে তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের সামনে তোমাদের সাথে আছে, এবং যারা আজ এখানে তোমাদের সাথে নেই তাদের সাথেও।
কারণ তোমরা জান কীভাবে আমরা মিশর দেশে বাস করেছিলাম, যেমন আমরা সেই জাতিগুলির মধ্য দিয়ে অতিক্রম করেছিলাম যাদের তোমরা অতিক্রম করেছিলে। এবং তাদের ঘৃণ্য বস্তুসমূহ ও তাদের মূর্তিসমূহ দেখ—কাঠ ও পাথর, রূপা ও সোনা, যা তাদের কাছে আছে। তোমাদের মধ্যে এমন কোনো পুরুষ, নারী, পূর্বপুরুষ বা গোত্র নেই তো, যার মন তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের কাছ থেকে ফিরে গিয়ে ওই জাতিদের দেবতাদের সেবা করতে গেছে? তোমাদের মধ্যে এমন কোনো মূল নেই তো, যা পিত্ত ও তিক্ততায় উপরের দিকে বৃদ্ধি পাচ্ছে? এবং এমন হবে যদি সে এই অভিশাপের শব্দগুলি শোনে, এবং তার হৃদয়ে নিজের মধ্যে বলে, আমার কাছে পবিত্র হোক, কারণ আমি আমার হৃদয়ের বিপথগামিতায় চলব, যাতে পাপী নিষ্পাপকে ধ্বংস না করে ঈশ্বর তার প্রতি অনুগ্রহ করতে ইচ্ছা করবেন না, বরং তখন প্রভুর ক্রোধ এবং তাঁর উদ্যোগ সেই মানুষের মধ্যে প্রজ্বলিত হবে, এবং এই নিয়মের সমস্ত অভিশাপ, যা এই বইয়ে লিখিত আছে, তার উপর লেগে থাকবে, এবং প্রভু আকাশের নিচ থেকে তার নাম মুছে ফেলবেন। এবং প্রভু তাকে ইস্রায়েলের সকল পুত্রদের থেকে মন্দের জন্য পৃথক করবেন, এই আইনের পুস্তকে লিখিত চুক্তির সকল অভিশাপ অনুসারে।
এবং অন্য প্রজন্ম, তোমাদের পুত্রগণ যারা তোমাদের পরে উঠবে, এবং বিদেশী যে দূর দেশ থেকে আসবে, তারা বলবে, এবং তারা সেই দেশের আঘাতসমূহ এবং তার রোগসমূহ দেখবে, যা প্রভু তার উপর পাঠিয়েছেন, দিব্য এবং লবণ পুড়ে গেছে, তার সমস্ত ভূমি বপন করা হবে না, অঙ্কুরিত হবে না, এবং তার উপর কোনো সবুজ গাছপালা উঠবে না। ঠিক যেমন সদোম এবং গোমোরা, আদমা এবং সবোয়িম উৎখাত হয়েছিল, যেগুলি প্রভু ক্রোধ এবং রোষে উৎখাত করেছিলেন, এবং সকল জাতি বলবে, প্রভু কেন এই ভূমির প্রতি এরকম করেছেন? এই মহান ক্রোধ কী? এবং তারা বলবে যে, তারা তাদের পিতাদের ঈশ্বর প্রভুর সেই নিয়ম ছেড়ে দিয়েছিল, যা তিনি তাদের পিতাদের জন্য স্থাপন করেছিলেন, যখন তিনি তাদের মিশর দেশ থেকে বের করে এনেছিলেন। এবং গিয়ে তারা অন্য দেবতাদের সেবা করেছিল, যাদের তারা জানত না, এবং যাদের তিনি তাদের জন্য নির্ধারণ করেননি। এবং প্রভু সেই ভূমির উপর ক্রোধে ক্রুদ্ধ হলেন, এই বিধানের পুস্তকে লিখিত সমস্ত অভিশাপ অনুসারে তার উপর তা আনতে। এবং প্রভু তাদের নিজেদের ভূমি থেকে ক্রোধ, রোষ এবং অত্যন্ত মহান কোপে অপসারিত করলেন, এবং তাদের অন্য ভূমিতে নিক্ষেপ করলেন যেমন এখন।
গুপ্ত বিষয়গুলি প্রভু আমাদের ঈশ্বরের, কিন্তু প্রকাশিত বিষয়গুলি আমাদের এবং আমাদের সন্তানদের জন্য চিরকাল, যেন আমরা এই আইনের সমস্ত বাক্য পালন করি। গুপ্ত বিষয়গুলি প্রভু আমাদের ঈশ্বরের, কিন্তু প্রকাশিত বিষয়গুলি আমাদের এবং আমাদের সন্তানদের জন্য চিরকাল, যেন আমরা এই আইনের সমস্ত বাক্য পালন করি।
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এবং এমন হবে যখন তোমার উপর এই সব কথা আসবে, এই আশীর্বাদ এবং এই অভিশাপ, যা আমি তোমার সামনে দিয়েছিলাম; এবং তুমি তোমার হৃদয়ে গ্রহণ করবে সেই সব জাতির মধ্যে, যেখানে প্রভু তোমাকে ছড়িয়ে দেবেন, এবং তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের কাছে ফিরে আসবে, এবং তাঁর কণ্ঠস্বর শুনবে, যা কিছু আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি তা সব অনুসারে, তোমার সম্পূর্ণ হৃদয় থেকে এবং তোমার সম্পূর্ণ আত্মা থেকে। এবং প্রভু তোমার পাপসমূহ সুস্থ করবেন, এবং তোমার প্রতি দয়া করবেন, এবং আবার তোমাকে সকল জাতির মধ্য থেকে সংগ্রহ করবেন, যেখানে প্রভু তোমাকে ছড়িয়ে দিয়েছিলেন। যদি তোমার বিক্ষিপ্ততা আকাশের এক প্রান্ত থেকে আকাশের অন্য প্রান্ত পর্যন্ত হয়, সেখান থেকে প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে সংগ্রহ করবেন, এবং সেখান থেকে প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে গ্রহণ করবেন। আর তোমার ঈশ্বর তোমাকে সেখান থেকে সেই ভূমিতে আনবেন যা তোমার পিতারা উত্তরাধিকার পেয়েছিল, আর তুমি তা উত্তরাধিকার পাবে, আর তিনি তোমার মঙ্গল করবেন, আর তিনি তোমাকে তোমার পিতাদের অপেক্ষা অধিক সংখ্যক করবেন। এবং প্রভু তোমার হৃদয় এবং তোমার বংশধরদের হৃদয় পুঙ্খানুপুঙ্খভাবে পরিষ্কার করবেন, যাতে তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরকে তোমার সম্পূর্ণ হৃদয় থেকে এবং তোমার সম্পূর্ণ আত্মা থেকে ভালোবাসতে পারো, যাতে তুমি বাঁচো।
আর প্রভু তোমার ঈশ্বর এই অভিশাপগুলি তোমার শত্রুদের উপর এবং যারা তোমাকে ঘৃণা করে তাদের উপর দেবেন, যারা তোমাকে তাড়না করেছে। আর তুমি ফিরে আসবে এবং তোমার ঈশ্বর প্রভুর কণ্ঠস্বর শুনবে, এবং তাঁর আদেশসমূহ পালন করবে, যেগুলো আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি। আর তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমাকে আশীর্বাদ করবেন তোমার হাতের সকল কাজে, তোমার গর্ভের সন্তানদের মধ্যে, তোমার পশুদের বংশধরদের মধ্যে, এবং তোমার ভূমির ফসলে, কারণ তোমার প্রভু ঈশ্বর তোমার প্রতি মঙ্গলের জন্য আনন্দ করতে ফিরে আসবেন, যেমন তিনি তোমার পিতৃপুরুষদের প্রতি আনন্দ করেছিলেন। যদি তুমি তোমার প্রভু ঈশ্বরের কণ্ঠস্বর শোনো, তাঁর আদেশগুলি এবং তাঁর বিধিগুলি এবং তাঁর বিচারগুলি রক্ষা করতে যা এই আইনের বইয়ে লিখিত আছে, যদি তুমি তোমার সমগ্র হৃদয় থেকে এবং তোমার সমগ্র আত্মা থেকে তোমার প্রভু ঈশ্বরের প্রতি ফিরে আসো। কারণ এই আদেশ যা আমি আজ তোমাকে দিচ্ছি, তা অতিরিক্ত কঠিন নয়, এবং তোমার থেকে দূরেও নয়। এটি স্বর্গে উপরে নেই, যে বলছে, কে আমাদের জন্য স্বর্গে উঠবে এবং আমাদের জন্য এটি নিয়ে আসবে, এবং আমরা এটি শুনে পালন করব? না এটি সমুদ্রের ওপারে আছে, এই বলে যে, কে আমাদের জন্য সমুদ্রের ওপারে পার হবে এবং আমাদের জন্য এটি নিয়ে আসবে, এবং আমাদের জন্য এটি শ্রবণযোগ্য করবে, এবং আমরা তা পালন করব? সেই বাক্য তোমার অত্যন্ত নিকটে আছে তোমার মুখে, এবং তোমার হৃদয়ে, এবং তোমার হাতে এটি করতে।
দেখ, আমি আজ তোমার সামনে জীবন এবং মৃত্যু, ভালো এবং মন্দ রেখেছি। যদি তুমি তোমার ঈশ্বর প্রভুর আদেশগুলি শোনো, যা আমি আজ তোমাকে আদেশ করছি, তোমার ঈশ্বর প্রভুকে ভালোবাসতে, তাঁর সমস্ত পথে চলতে, এবং তাঁর বিধি ও বিচার রক্ষা করতে, তাহলে তোমরা বাঁচবে এবং সংখ্যায় বৃদ্ধি পাবে, এবং তোমার ঈশ্বর প্রভু তোমাকে সেই সমস্ত দেশে আশীর্বাদ করবেন, যেখানে তুমি তা অধিকার করতে প্রবেশ করছ। এবং যদি তোমার হৃদয় সরে যায়, এবং তুমি না শোনো, এবং বিপথগামী হয়ে অন্য দেবতাদের প্রণাম করো এবং তাদের সেবা করো, আমি আজ তোমাকে ঘোষণা করছি যে, তোমরা ধ্বংস হয়ে যাবে এবং সেই ভূমিতে দীর্ঘজীবী হবে না, যে ভূমির উত্তরাধিকার পেতে তোমরা সেখানে জর্ডান নদী পার হচ্ছ।
আমি আজ তোমাদের কাছে স্বর্গ এবং পৃথিবীকে সাক্ষী করে বলছি, আমি তোমাদের সামনে জীবন এবং মৃত্যু, আশীর্বাদ এবং অভিশাপ রেখেছি। তুমি জীবন বেছে নাও, যাতে তুমি এবং তোমার বংশধররা বাঁচতে পারো। তোমার প্রভু ঈশ্বরকে ভালোবাসা, তাঁর কণ্ঠস্বর শোনা এবং তাঁকে আঁকড়ে ধরা, কারণ এটিই তোমার জীবন এবং তোমার দিনগুলির দৈর্ঘ্য, সেই পৃথিবীতে বাস করা, যা প্রভু তোমার পিতা আব্রাহাম, ইসহাক এবং যাকোবের কাছে তাদের দিতে শপথ করেছিলেন।
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এবং মোশি ইস্রায়েলের সকল পুত্রদের প্রতি এই সকল কথা বলা সম্পূর্ণ করলেন। এবং তিনি তাদের বললেন, আমি আজ একশত বিশ বছর বয়সী, আমি আর যাতায়াত করতে সক্ষম হব না, কিন্তু প্রভু আমাকে বলেছেন, তুমি এই যর্দন নদী পার হবে না। প্রভু তোমার ঈশ্বর যিনি তোমার সামনে যাচ্ছেন, তিনি এই জাতিগুলিকে তোমার সামনে থেকে ধ্বংস করবেন, এবং তুমি তাদের উত্তরাধিকার পাবে, এবং যিহোশূয় তোমার সামনে যাচ্ছেন, যেমন প্রভু বলেছিলেন। এবং প্রভু তোমার ঈশ্বর তাদের প্রতি তেমনই করবেন যেমন তিনি অমোরীয়দের দুই রাজা সীহোন এবং ওগের প্রতি করেছিলেন, যারা জর্ডনের ওপারে ছিলেন, এবং তাদের ভূমির প্রতি, যেমন তিনি তাদের সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করেছিলেন। এবং প্রভু তাদের তোমাদের কাছে সমর্পণ করলেন, এবং তোমরা তাদের প্রতি তাই করবে, যেমন আমি তোমাদের আদেশ দিয়েছিলাম। সাহসী হও এবং শক্তিশালী হও, ভয় করো না, ভীত হয়ো না, তাদের সামনে আতঙ্কিত হয়ো না, কারণ প্রভু তোমার ঈশ্বর যিনি তোমাদের সঙ্গে তোমাদের মধ্যে অগ্রগামী, তিনি তোমাকে ত্যাগ করবেন না, তোমাকে পরিত্যাগ করবেন না। আর মোশি যিহোশূয়কে ডাকলেন, এবং সমস্ত ইস্রায়েলের সামনে তাকে বললেন, সাহসী হও এবং শক্তিশালী হও, কারণ তুমি এই লোকদের সামনে সেই ভূমিতে প্রবেশ করবে যা প্রভু তোমাদের পিতাদের কাছে তাদের দিতে শপথ করেছিলেন, এবং তুমি তাদের উত্তরাধিকার দেবে। এবং প্রভু যিনি তোমার সাথে যাত্রা করেন, তিনি তোমাকে ছাড়বেন না, তোমাকে পরিত্যাগও করবেন না; ভয় কোরো না, কাপুরুষতাও কোরো না।
আর মোশি এই বিধানের বাক্যগুলি একটি পুস্তকে লিখলেন এবং প্রভুর নিয়ম-সিন্দুক যারা বহন করে সেই লেবির সন্তান যাজকদের এবং ইস্রায়েলের সন্তানদের প্রাচীনদের দিলেন।
এবং মোশি সেই দিন তাদের আদেশ দিয়ে বললেন, সাত বছর পরে মুক্তির বছরের সময়ে তাম্বু উৎসবে, যখন সমস্ত ইস্রায়েল একসাথে যাত্রা করে তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের সামনে উপস্থিত হতে, যে স্থানে প্রভু মনোনীত করবেন, সেখানে তুমি এই বিধান সমস্ত ইস্রায়েলের সামনে তাদের কানে পাঠ করবে। জনগণকে, পুরুষদের এবং স্ত্রীলোকদের এবং সন্তানদের এবং তোমাদের নগরগুলিতে থাকা প্রবাসীকে সমবেত করে, যাতে তারা শুনে এবং যাতে তারা তোমাদের প্রভু ঈশ্বরকে ভয় করতে শিখে, এবং তারা এই বিধানের সমস্ত কথা পালন করতে শুনবে। এবং তাদের পুত্রগণ যারা জানে না, তারা শুনবে এবং শিখবে তোমার ঈশ্বর প্রভুকে ভয় করতে, সমস্ত দিন যতদিন তারা পৃথিবীতে বাস করে, যে ভূমিতে তোমরা যর্দন পার হয়ে সেখানে এটি উত্তরাধিকার পেতে যাচ্ছ।
এবং প্রভু মোশিকে বললেন, দেখ, তোমার মৃত্যুর দিনগুলি নিকটবর্তী হয়েছে, যিহোশূয়কে ডাক, এবং সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজাগুলির পাশে দাঁড়াও, এবং আমি তাকে আদেশ দেব। এবং মোশি ও যিহোশূয় সাক্ষ্যের তাঁবুর মধ্যে গেলেন, এবং সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজাগুলির পাশে দাঁড়ালেন। এবং প্রভু মেঘের মধ্যে নেমে এলেন, এবং সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার কাছে দাঁড়ালেন, এবং মেঘের স্তম্ভ সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার কাছে দাঁড়াল। আর প্রভু মোশিকে বললেন, দেখ, তুমি তোমার পিতাদের সঙ্গে ঘুমাবে, আর এই জনগণ উঠে যে ভূমিতে এরা প্রবেশ করছে, সেই ভূমির বিদেশী দেবতাদের পিছনে ব্যভিচার করবে, আর তারা আমাকে ত্যাগ করবে, আর আমার চুক্তি ভাঙবে, যা আমি তাদের সঙ্গে স্থাপন করেছিলাম। এবং আমি সেই দিনে তাদের প্রতি ক্রোধে রাগান্বিত হব, এবং আমি তাদের ছেড়ে দেব, এবং আমি আমার মুখ তাদের থেকে ফিরিয়ে নেব, এবং সে খাদ্য হবে, এবং তারা তাকে অনেক অমঙ্গল এবং কষ্ট খুঁজে পাবে, এবং সেই দিনে বলবে, কারণ প্রভু আমার ঈশ্বর আমার মধ্যে নেই, এই অমঙ্গলগুলি আমাকে খুঁজে পেয়েছে। আমি কিন্তু সেই দিনে তাদের থেকে আমার মুখ ফিরিয়ে নেব, সমস্ত দুষ্টতার কারণে যা তারা করেছিল, কারণ তারা বিদেশী দেবতাদের দিকে ফিরে গিয়েছিল।
এবং এখন এই গানের শব্দগুলি লেখো, এবং ইসরায়েলের পুত্রদের এটি শেখাও, এবং তাদের মুখে এটি রাখো, যাতে এই গান আমার কাছে ইসরায়েলের পুত্রদের মধ্যে সাক্ষ্য দিতে থাকে। আমি তাদের সেই ভালো ভূমিতে নিয়ে আসব, যা আমি তাদের পিতাদের কাছে শপথ করেছিলাম তাদের দিতে, সেই ভূমি যেখানে দুধ এবং মধু প্রবাহিত হয়, এবং তারা খাবে, এবং পূর্ণ হয়ে তৃপ্ত হবে, এবং তারা বিদেশী দেবতাদের দিকে ফিরবে, এবং তাদের সেবা করবে, এবং তারা আমাকে উত্তেজিত করবে, এবং তারা আমার চুক্তি ভঙ্গ করবে। এবং এই গান তাদের মুখের সামনে সাক্ষ্য দিতে প্রতিস্থাপিত হবে, কারণ এটি তাদের মুখ থেকে এবং তাদের বংশধরদের মুখ থেকে ভুলে যাওয়া হবে না, কারণ আমি তাদের দুষ্টতা জানি, যা তারা আজ এখানে করছে, আমি তাদের সেই ভালো ভূমিতে নিয়ে যাওয়ার আগে, যা আমি তাদের পিতৃপুরুষদের কাছে শপথ করেছিলাম।
এবং মোশি সেই দিনে এই গানটি লিখলেন, এবং ইসরায়েলের পুত্রদের তা শেখালেন। এবং তিনি যিহোশূয়কে আদেশ দিলেন এবং বললেন, সাহসী হও এবং শক্তিশালী হও, কারণ তুমি ইস্রায়েলের পুত্রদের সেই ভূমিতে নিয়ে আসবে যা প্রভু তাদের কাছে শপথ করেছিলেন, এবং তিনি তোমার সঙ্গে থাকবেন।
যখন মোশি এই বিধানের সমস্ত শব্দগুলি একটি বইয়ে শেষ পর্যন্ত লেখা সমাপ্ত করলেন, এবং তিনি লেবীয়দের আদেশ দিলেন, যারা প্রভুর নিয়ম-সিন্দুক বহন করে, বলে: এই নিয়মের বইটি গ্রহণ করে, তোমরা এটি তোমাদের ঈশ্বর প্রভুর চুক্তির সিন্দুকের পাশে রাখবে, এবং এটি সেখানে তোমার কাছে সাক্ষ্যস্বরূপ থাকবে। কারণ আমি তোমার উত্তেজনা এবং তোমার কঠিন ঘাড় জানি। আজও আমি তোমাদের সঙ্গে জীবিত থাকাকালীন তোমরা ঈশ্বরের প্রতি বিদ্রোহ করছিলে, তাহলে আমার মৃত্যুর পরে কীভাবে করবে না? তোমাদের উপজাতি নেতাদের, তোমাদের প্রাচীনদের, তোমাদের বিচারকদের এবং তোমাদের কর্মকর্তাদের আমার কাছে সমবেত করো, যাতে আমি তাদের কানে এই সমস্ত কথাগুলি বলতে পারি এবং তাদের কাছে স্বর্গ ও ভূমিকে সাক্ষী করি। আমি জানি যে আমার মৃত্যুর পর তোমরা অনাচারে অনাচার করবে, এবং যে পথের আদেশ আমি তোমাদের দিয়েছিলাম তা থেকে তোমরা সরে যাবে, এবং শেষ দিনগুলিতে তোমাদের মন্দ মিলিত হবে, কারণ তোমরা প্রভুর সামনে মন্দ করবে, তোমাদের হাতের কাজে তাকে ক্রোধে উত্তেজিত করতে।
এবং মোশি সমস্ত সমাবেশের কানে এই গানের শব্দগুলি শেষ পর্যন্ত বলেছিলেন।
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হে স্বর্গ, মনোযোগ দাও, এবং আমি বলব, এবং পৃথিবী আমার মুখের কথাগুলি শুনুক। আমার উক্তি বৃষ্টির মতো প্রতীক্ষিত হোক, এবং আমার বাক্যসমূহ শিশিরের মতো নেমে আসুক, ঘাসের উপর বৃষ্টির মতো এবং ঘাসের উপর তুষারপাতের মতো। কারণ আমি প্রভুর নাম ডেকেছি, তোমরা আমাদের ঈশ্বরকে মহত্ত্ব দাও। ঈশ্বর, তাঁর কাজগুলি সত্য, এবং তাঁর সমস্ত পথ বিচার, ঈশ্বর বিশ্বস্ত, এবং কোনো অন্যায় নেই, প্রভু ন্যায়পরায়ণ এবং পবিত্র। তারা পাপ করেছে, তার সন্তান নয়, নিন্দনীয়, বাঁকা এবং বিকৃত প্রজন্ম। এইসব কি তোমরা প্রভুকে প্রতিদান দাও? হে মূর্খ ও নির্বোধ লোক! তিনি কি তোমার পিতা নন, যিনি তোমাকে অর্জন করেছিলেন এবং তোমাকে সৃষ্টি করেছিলেন এবং তোমাকে গঠন করেছিলেন? যুগের দিনগুলি মনে রাখো, প্রজন্মের পর প্রজন্মের বছরগুলি বোঝো। তোমার পিতাকে জিজ্ঞাসা করো এবং তিনি তোমাকে ঘোষণা করবেন, তোমার বয়স্কদের জিজ্ঞাসা করো এবং তারা তোমাকে বলবে।
যখন সর্বোচ্চ জাতিসমূহকে বিভাজিত করলেন, যেমন আদমের পুত্রদের ছড়িয়ে দিলেন, তখন ঈশ্বরের দূতদের সংখ্যা অনুসারে জাতিসমূহের সীমানা স্থাপন করলেন। এবং প্রভুর অংশ হলো তাঁর জনগণ যাকোব, তাঁর উত্তরাধিকারের মাপা অংশ ইসরায়েল। তিনি তাকে মরুভূমিতে টিকিয়ে রাখলেন, জ্বলন্ত তাপের তৃষ্ণায় জলহীন ভূমিতে, তিনি তাকে ঘিরে ফেললেন এবং তাকে শিক্ষা দিলেন, এবং তাকে রক্ষা করলেন, চোখের মণির মতো। যেমন ঈগল তার বাসা ঢেকে দেয়, এবং তার শাবকদের উপর আকাঙ্ক্ষা করে, তার ডানা বিস্তার করে তাদের গ্রহণ করেছে, এবং তাদের তার পিঠের উপর তুলে নিয়েছে। প্রভু একাই তাদের নেতৃত্ব দিয়েছিলেন, তাদের সঙ্গে কোনো বিদেশী দেবতা ছিল না। তিনি তাদের পৃথিবীর শক্তির উপর নিয়ে এলেন, তিনি তাদের ক্ষেত্রসমূহের উৎপন্ন দ্রব্য খাওয়ালেন, তারা শিলা থেকে মধু এবং কঠিন শিলা থেকে তেল পান করলেন। গবাদি পশুর মাখন এবং ভেড়ার দুধ, মেষশাবক ও মেষের চর্বি সহ, ষাঁড়ের সন্তান এবং ছাগলের সাথে, গমের হৃদপিণ্ডের চর্বি সহ, এবং আঙুরের রক্ত - তিনি দ্রাক্ষারস পান করলেন। এবং ইয়াকুব খেলেন এবং পূর্ণ হলেন, এবং প্রিয়তম লাথি মারলেন; তিনি মোটা হলেন, পুরু হলেন, প্রশস্ত হলেন, এবং ঈশ্বরকে পরিত্যাগ করলেন যিনি তাকে সৃষ্টি করেছিলেন, এবং তার ত্রাণকর্তা ঈশ্বর থেকে দূরে সরে গেলেন।
তারা বিদেশী দেবতাদের দ্বারা আমাকে প্ররোচিত করেছিল, তাদের ঘৃণ্য কাজে তারা আমাকে ক্রোধান্বিত করেছিল। তারা দানবদের কাছে বলিদান করেছিল, ঈশ্বরের কাছে নয়, এমন দেবতাদের কাছে যাদের তারা জানত না, নতুন সাম্প্রতিক যারা এসেছে, যাদের তাদের পিতারা জানতেন না। ঈশ্বর যিনি তোমাকে জন্ম দিয়েছিলেন তাঁকে তুমি পরিত্যাগ করেছ, এবং ঈশ্বর যিনি তোমাকে পালন করেন তাঁকে তুমি ভুলে গিয়েছ।
এবং প্রভু দেখলেন, এবং ঈর্ষান্বিত হলেন, এবং তাঁর পুত্র ও কন্যাদের ক্রোধের মাধ্যমে ক্রুদ্ধ হলেন, এবং তিনি বললেন, আমি আমার মুখ তাদের থেকে ফিরিয়ে নেব, এবং দেখাব শেষ দিনগুলিতে তাদের কী হবে, কারণ এটি একটি বিকৃত প্রজন্ম, এমন পুত্রগণ যাদের মধ্যে বিশ্বাস নেই।
তারা আমাকে ঈর্ষান্বিত করেছে যা ঈশ্বর নয় তার দ্বারা, তারা আমাকে তাদের মূর্তিগুলির দ্বারা ক্রুদ্ধ করেছে, এবং আমি তাদের ঈর্ষান্বিত করব যা জাতি নয় তার দ্বারা, এক মূর্খ জাতির দ্বারা আমি তাদের ক্রুদ্ধ করব। কারণ আমার ক্রোধ থেকে আগুন প্রজ্বলিত হয়েছে, তা পাতালের নিচ পর্যন্ত পোড়াবে, ভূমি এবং তার উৎপন্ন দ্রব্য গ্রাস করবে, পর্বতসমূহের ভিত্তি দাহ করবে। আমি তাদের উপর মন্দ জড়ো করব, এবং আমার তীরগুলি তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধে ব্যয় করব। দুর্ভিক্ষে ক্ষয়প্রাপ্ত হচ্ছে এবং পাখিদের খাদ্য হচ্ছে, এবং অনিরাময়যোগ্য পিছনে প্রসারণ রোগ, বন্য পশুদের দাঁত আমি তাদের বিরুদ্ধে পাঠাব, ক্রোধের সাথে ভূমির উপর টেনে নিয়ে যাওয়া। বাইরে থেকে তরবারি তাদের সন্তানহীন করবে, এবং ভাণ্ডারগুলি থেকে ভয়, যুবক কুমারীর সঙ্গে, দুগ্ধপোষ্য শিশু বৃদ্ধের সঙ্গে। আমি বললাম, আমি তাদের ছড়িয়ে দেব, এবং মানুষদের মধ্য থেকে তাদের স্মৃতি মুছে ফেলব। যদি শত্রুদের ক্রোধের কারণে না হতো, যাতে তারা দীর্ঘায়িত না করে, যাতে শত্রুরা একসাথে আক্রমণ না করে, যাতে তারা না বলে, আমাদের হাত উচ্চ, এবং প্রভু নন, এই সমস্ত কিছু করেছেন।
জাতি পরামর্শ হারিয়ে ফেলেছে, এবং তাদের মধ্যে জ্ঞান নেই। তারা বুঝতে চিন্তা করেনি, আসন্ন সময়ে এই বিষয়গুলি তারা গ্রহণ করুক। কীভাবে একজন হাজারকে তাড়া করবে এবং দুইজন দশ হাজারকে সরিয়ে দেবে, যদি না ঈশ্বর তাদের বিক্রি করেন এবং প্রভু তাদের সমর্পণ করেন? কারণ তাদের দেবতারা আমাদের ঈশ্বরের মতো নয়, কিন্তু আমাদের শত্রুরা মূর্খ। কারণ তাদের আঙুর গাছ সদোমের আঙুর গাছ থেকে, এবং তাদের শাখা গোমোরা থেকে, তাদের আঙুর পিত্তের আঙুর, তাদের জন্য তিক্ততার গুচ্ছ। তাদের দ্রাক্ষারস ড্রাগনদের ক্রোধ, এবং বিষধরদের ক্রোধ দুরারোগ্য। এইসব কি আমার কাছে সংগৃহীত হয়নি এবং আমার ভাণ্ডারে মোহরাঙ্কিত হয়নি? প্রতিশোধের দিনে আমি ফিরিয়ে দেব, যখন তাদের পা পিছলে যায়, কারণ তাদের জন্য ধ্বংসের দিন কাছে, এবং তোমাদের জন্য প্রস্তুত উপস্থিত। কারণ প্রভু তাঁর লোকদের বিচার করবেন, এবং তাঁর দাসদের প্রতি সান্ত্বনা পাবেন, কারণ তিনি দেখলেন তারা দুর্বল হয়ে পড়েছে, এবং আনয়নে ব্যর্থ হয়েছে, এবং ক্লান্ত হয়ে পড়েছে। এবং প্রভু বললেন, কোথায় আছেন তাদের দেবতারা, যাদের উপর তারা বিশ্বাস করেছিল? যাদের বলিদানের চর্বি তোমরা খেতে এবং যাদের পেয় নৈবেদ্যের দ্রাক্ষারস তোমরা পান করতে; তারা উঠুক এবং তোমাদের সাহায্য করুক এবং তোমাদের রক্ষাকর্তা হোক। দেখো দেখো যে আমি আছি, এবং আমি ছাড়া কোনো ঈশ্বর নেই, আমি হত্যা করি এবং আমি বাঁচাই, আমি আঘাত করি এবং আমি সুস্থ করি, এবং এমন কেউ নেই যে আমার হাত থেকে উদ্ধার করবে। কারণ আমি আমার হাত স্বর্গের দিকে উত্তোলন করব, এবং আমার ডান হাত দিয়ে শপথ করব, এবং বলব, আমি চিরকাল বাঁচি, কারণ আমি আমার তরবারি বিদ্যুতের মতো তীক্ষ্ণ করব, এবং আমার হাত বিচার ধরে রাখবে, এবং আমি শত্রুদের দণ্ড ফিরিয়ে দেব, এবং যারা আমাকে ঘৃণা করে তাদের আমি প্রতিশোধ দেব। আমি আমার তীরগুলি রক্তে মাতাল করব, এবং আমার তরবারি আহতদের রক্ত থেকে ও শত্রু শাসকদের মাথা থেকে বন্দিত্ব পর্যন্ত মাংস খাবে।
আনন্দিত হও হে আকাশসমূহ, তাঁর সাথে একসাথে, এবং তাঁকে প্রণাম করুক ঈশ্বরের সকল দূতগণ; আনন্দিত হও হে জাতিসমূহ, তাঁর লোকেদের সঙ্গে, এবং তাঁর জন্য শক্তিশালী হোক ঈশ্বরের সকল পুত্রগণ, কারণ তাঁর পুত্রদের রক্তের প্রতিশোধ নেওয়া হয়, এবং তিনি প্রতিশোধ নেবেন এবং শত্রুদের শাস্তি প্রতিফল দেবেন, এবং যারা ঘৃণা করে তাদের প্রতিফল দেবেন, এবং প্রভু তাঁর লোকেদের ভূমি শুদ্ধ করবেন।
এবং মোশি সেই দিনে এই গানটি লিখলেন এবং ইসরায়েলের পুত্রদের এটি শেখালেন, এবং মোশি প্রবেশ করলেন এবং এই আইনের সমস্ত কথা লোকদের কানে বললেন, তিনি নিজে এবং নূনের পুত্র যিহোশূয়। এবং মোশি সকল ইস্রায়েলের কাছে বলা সম্পন্ন করলেন। এবং তিনি তাদের বললেন, তোমরা হৃদয় দিয়ে মনোযোগ দাও এই সকল কথার প্রতি, যেগুলির বিষয়ে আমি আজ তোমাদের কাছে সাক্ষ্য দিচ্ছি, যেগুলি তোমরা তোমাদের পুত্রদের আদেশ করবে, এই বিধানের সকল কথা রক্ষা করতে এবং পালন করতে। কারণ এই শব্দ তোমাদের জন্য খালি নয়, কারণ এটি তোমাদের জীবন, এবং এই শব্দের জন্য তোমরা পৃথিবীতে দীর্ঘজীবী হবে, যে ভূমিতে তোমরা যর্দন পার হয়ে সেখানে উত্তরাধিকার পেতে যাচ্ছ। এবং প্রভু এই দিনে মোশির কাছে বললেন, আবারিম পর্বতে উঠে যাও, এই নাবাউ পর্বত যা মোয়াব ভূমিতে যিরীহোর সম্মুখে আছে, এবং কনান ভূমি দেখ, যা আমি ইস্রায়েলের পুত্রদের দিচ্ছি। এবং তুমি সেই পর্বতে মরবে যেখানে তুমি উপরে যাচ্ছ, এবং তোমার লোকদের সাথে যুক্ত হবে, যেভাবে তোমার ভাই হারোণ হোর পর্বতে মরেছিল এবং তার লোকদের সাথে যুক্ত হয়েছিল। কারণ তোমরা ইস্রায়েলের সন্তানদের মধ্যে সীন মরুভূমির কাদেশে বিবাদের জলের কাছে আমার বাক্যের অবাধ্য হয়েছিলে, কেননা তোমরা ইস্রায়েলের সন্তানদের মধ্যে আমাকে পবিত্র করোনি। তুমি সেই ভূমি সামনে দেখবে, কিন্তু সেখানে প্রবেশ করবে না।
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এবং এই সেই আশীর্বাদ যা ঈশ্বরের মানুষ মোশি ইস্রায়েলের পুত্রদের তাঁর মৃত্যুর আগে আশীর্বাদ করেছিলেন। এবং তিনি বলেছিলেন, প্রভু সীনয় থেকে এসেছেন, এবং সেয়ীর থেকে আমাদের কাছে প্রকাশিত হয়েছেন, এবং পারণ পর্বত থেকে তাড়াহুড়ো করে এসেছেন, কাদেশের অসংখ্য লোক নিয়ে, তাঁর ডানদিক থেকে দূতগণ তাঁর সঙ্গে। এবং তিনি তাঁর লোকদের রক্ষা করলেন, এবং যারা সকলে তোমার হাতে পবিত্রীকৃত, এবং এরা তোমার অধীনে আছে, এবং তিনি তাঁর কথা থেকে গ্রহণ করলেন। আইন, যা মোশি আমাদের আদেশ দিয়েছিলেন, যাকোবের সমাবেশসমূহের উত্তরাধিকার। এবং প্রিয়জনের মধ্যে শাসক হবেন, যখন জনগণের শাসকরা একত্রিত হবে ইসরায়েলের গোত্রসমূহের সাথে একসাথে। রূবেন জীবিত থাকুক এবং সে যেন না মরে, এবং সংখ্যায় সে যেন অনেক হয়।
এবং এই যিহূদার জন্য, হে প্রভু, যিহূদার কণ্ঠস্বর শোনো, এবং তুমি তার জাতির কাছে আসো, তার হাতগুলি তার জন্য বিচার করবে, এবং তুমি শত্রুদের থেকে সাহায্যকারী হবে।
লেভীকে বললেন, লেভীকে তার স্পষ্ট চিহ্ন এবং তার সত্য দাও সেই পবিত্র মানুষকে, যাকে তারা পরীক্ষায় পরীক্ষা করেছিল, যাকে তারা বিবাদের জলের উপর অপমান করেছিল। যে তার পিতা ও মাতাকে বলেছে, আমি তোমাকে দেখিনি, এবং তার ভাইদের চেনেনি, এবং তার পুত্রদের অস্বীকার করেছে, সে তোমার বাক্যগুলি রক্ষা করেছে এবং তোমার চুক্তি পালন করেছে। তারা তোমার বিধিগুলি যাকোবের কাছে ঘোষণা করবে, এবং তোমার আইন ইস্রায়েলের কাছে, তারা তোমার ক্রোধে ক্রমাগত তোমার বেদির উপর ধূপ রাখবে। হে প্রভু, তাঁর শক্তিকে আশীর্বাদ করুন এবং তাঁর হাতের কাজগুলি গ্রহণ করুন। তাঁর বিরুদ্ধে উত্থিত শত্রুদের কোমর চূর্ণ করুন, এবং যারা তাঁকে ঘৃণা করে তারা যেন উঠতে না পারে। এবং বিন্যামীনকে তিনি বললেন, প্রভুর প্রিয় বিশ্বাসে বাস করবে, এবং ঈশ্বর তার উপর সমস্ত দিন ছায়া দেন, এবং তার কাঁধের মধ্যে বিশ্রাম দিলেন।
এবং যোষেফকে বললেন, প্রভুর আশীর্বাদ থেকে তার ভূমি, স্বর্গের ঋতু থেকে এবং শিশির থেকে, এবং নিচ থেকে গভীরতার ঝর্ণা থেকে। এবং উৎপন্ন দ্রব্যের ঋতু অনুসারে সূর্যের পথের, এবং মাসের সংযোগ থেকে, পর্বতসমূহের শিখর থেকে শুরু, এবং চিরপ্রবাহী পাহাড়সমূহের শিখর থেকে, এবং পৃথিবীর পূর্ণতার ঘণ্টা অনুসারে, এবং যিনি ঝোপের মধ্যে দেখা দিয়েছিলেন তাঁর কাছে গ্রহণযোগ্য বিষয়গুলি ইউসুফের মাথার উপর আসুক, এবং যিনি ভাইদের মধ্যে মহিমান্বিত হয়েছেন তাঁর শীর্ষের উপর। প্রথমজাত ষাঁড়ের সৌন্দর্য তার, একশৃঙ্গের শিং তার শিং, তাদের দ্বারা জাতিসমূহকে সে একসাথে বিদ্ধ করবে, পৃথিবীর প্রান্ত থেকে পর্যন্ত, এই ইফ্রয়িমের দশ সহস্র, এবং এই মনঃশির সহস্র। এবং জেবুলূনকে তিনি বলেছিলেন, হে জেবুলূন, তুমি তোমার প্রস্থানে আনন্দিত হও, এবং হে ইষাখর, তুমি তোমার তাঁবুতে আনন্দিত হও। জাতিসমূহ ধ্বংস করবে, এবং তোমরা সেখানে ডাকবে, এবং সেখানে ন্যায়ের বলিদান উৎসর্গ করবে, কারণ সমুদ্রের সম্পদ তোমাকে পুষ্ট করবে, এবং উপকূলবাসীদের বাণিজ্য তোমার হবে।
এবং গাদকে তিনি বলেছিলেন, ধন্য যিনি গাদকে বিস্তৃত করেন, সিংহের মতো সে বিশ্রাম নিয়েছিল, বাহু এবং শাসককে চূর্ণ করে। এবং তিনি তার প্রথম ফল দেখলেন, কারণ সেখানে শাসকদের ভূমি বিভক্ত হয়েছিল, যারা জনগণের নেতাদের সাথে একসাথে সংগৃহীত হয়েছিল; প্রভু ধার্মিকতা করেছেন এবং ইস্রায়েলের সাথে তার বিচার করেছেন।
এবং দান-কে তিনি বললেন, দান সিংহের শাবক, এবং সে বাশন থেকে লাফ দেবে। আর নপ্তালিকে বললেন, নপ্তালি গ্রহণযোগ্য বিষয়ে পরিপূর্ণ, এবং প্রভুর আশীর্বাদে পূর্ণ হোক; সে সমুদ্র ও দক্ষিণ অঞ্চল উত্তরাধিকার পাবে। এবং আশেরকে বলেছিলেন, আশের সন্তানদের থেকে আশীর্বাদপ্রাপ্ত, এবং সে তার ভাইদের কাছে গ্রহণযোগ্য হবে, সে তেলে তার পা ডুবাবে। লোহা এবং ব্রোঞ্জ তার জুতা হবে, তোমার দিনগুলির মতো তোমার শক্তি।
প্রিয়জনের ঈশ্বরের মতো কেউ নেই, যিনি তোমার সাহায্যকারী হয়ে আকাশে পদার্পণ করেন, এবং যিনি দৃঢ়তলের মহিমান্বিত। আর ঈশ্বরের সূচনা তোমাকে আবৃত করবে, এবং চিরন্তন বাহুসমূহের শক্তির দ্বারা, এবং তিনি তোমার সম্মুখ থেকে শত্রুকে বিতাড়িত করবেন, বলে, বিনষ্ট হও। এবং ইসরায়েল বিশ্বাস করে বাস করবে, যাকোবের পৃথিবীতে একা, শস্য এবং দ্রাক্ষারসের উপর, এবং আকাশ তোমার প্রতি শিশিরে মেঘাচ্ছন্ন। ধন্য তুমি ইস্রায়েল, কে তোমার মতো, এমন লোক যারা প্রভুর দ্বারা রক্ষিত হচ্ছে? তোমার সাহায্যকারী তোমাকে রক্ষা করবে, এবং তরবারি তোমার গর্ব, এবং তোমার শত্রুরা তোমার কাছে মিথ্যা বলবে, এবং তুমি তাদের ঘাড়ের উপর পদার্পণ করবে।
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এবং মোশি মোয়াবের আরাবোথ থেকে নাবাউ পর্বতে উঠে গেলেন, ফাসগার শিখরে, যা যিরীহোর সম্মুখে অবস্থিত, এবং প্রভু তাঁকে গিলিয়দ থেকে দান পর্যন্ত সমস্ত ভূমি দেখালেন। এবং নপ্তালির সমস্ত ভূমি, এবং ইফ্রয়িমের সমস্ত ভূমি, এবং মনঃশি, এবং যিহূদার সমস্ত ভূমি দূরতম সমুদ্র পর্যন্ত, এবং মরুভূমি, এবং যিরীহোর পার্শ্ববর্তী অঞ্চল, খেজুর গাছের শহর, সোয়র পর্যন্ত। এবং প্রভু মোশিকে বললেন, এই সেই ভূমি যা আমি আব্রাহাম এবং ইসহাক এবং যাকোবের কাছে শপথ করেছিলাম, বলে, তোমাদের বংশধরদের আমি এটি দেব, এবং আমি তোমার চোখে এটি দেখিয়েছি, এবং সেখানে তুমি প্রবেশ করবে না।
এবং মোশি, প্রভুর দাস, প্রভুর বাক্যের মাধ্যমে মোয়াব ভূমিতে মারা গেলেন। এবং তারা তাকে গাই-তে ফোগোরের ঘরের নিকটে কবর দিল, এবং আজ পর্যন্ত কেউ তার কবর দেখেনি। Moses মারা যাওয়ার সময় একশত বিশ বছর বয়সী ছিলেন, কিন্তু তাঁর চোখ ম্লান হয়নি এবং তাঁর শক্তি ক্ষয় হয়নি।
এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ মোয়াবের আরাবোথে, জর্ডানের তীরে যিরীহোর কাছে, ত্রিশ দিন মোশির জন্য কাঁদলেন, এবং মোশির জন্য শোক ও কান্নার দিনগুলি সম্পূর্ণ হল। আর নূনের পুত্র যিহোশূয় বোঝার আত্মায় পূর্ণ হলেন, কারণ মোশি তাঁর হাত তাঁর উপর স্থাপন করেছিলেন, আর ইস্রায়েলের পুত্রগণ তাঁর কথা শুনলেন, আর প্রভু মোশিকে যেমন আদেশ দিয়েছিলেন তেমন করলেন।
এবং ইসরায়েলে আর কোনো নবী মোশির মতো উঠলেন না, যাকে প্রভু মুখোমুখি জানতেন। সমস্ত চিহ্ন এবং আশ্চর্য কাজের মধ্যে, যা প্রভু তাকে পাঠিয়েছিলেন মিশর দেশে ফরৌণের কাছে, এবং তার সেবকদের কাছে, এবং তার সমস্ত দেশে করার জন্য, সেই মহান আশ্চর্য কাজগুলি এবং সেই শক্তিশালী হাত, যা মোশি সমস্ত ইসরায়েলের সামনে করেছিলেন।


  
  যিহোশূয়
1
এবং মোশির মৃত্যুর পরে এটা ঘটল যে, প্রভু মোশির সহকারী নূনের পুত্র যিহোশূয়কে বললেন, মোশি, আমার সহায়ক, মৃত্যুবরণ করেছেন। এখন অতএব উঠে দাঁড়াও এবং জর্ডান নদী পার হও—তুমি এবং এই সমস্ত লোক—সেই ভূমিতে, যা আমি তাদের দিচ্ছি। সমস্ত স্থান যার উপর তোমরা তোমাদের পায়ের পদচিহ্ন দিয়ে পদার্পণ করবে, তা আমি তোমাদের দেব, যেভাবে আমি মোশিকে বলেছি, মরুভূমি এবং আন্তি-লেবানন থেকে মহান নদী, ইউফ্রেটিস নদী পর্যন্ত, এবং সূর্যাস্তের দিকে দূরতম সমুদ্র পর্যন্ত তোমাদের সীমানা হবে। তোমার জীবনের সমস্ত দিন তোমাদের সামনে কোনো মানুষ দাঁড়াতে পারবে না, এবং আমি যেমন মোশির সঙ্গে ছিলাম, তেমনি তোমার সঙ্গেও থাকব, এবং আমি তোমাকে ত্যাগ করব না বা উপেক্ষা করব না। শক্তিশালী ও সাহসী হও, কারণ তুমি এই জনগণকে সেই ভূমি ভাগ করে দেবে, যা আমি তোমাদের পিতাদের দিতে শপথ করেছিলাম। অতএব শক্তিশালী হও এবং সাহসী হও, রক্ষা করতে এবং করতে যেমন আমার সেবক মোশি তোমাকে আদেশ দিয়েছিল, এবং তাদের থেকে ডানে বা বামে সরে যাবে না, যাতে তুমি সকল কাজে যা করো তাতে সমৃদ্ধ হও। এবং এই আইনের বই তোমার মুখ থেকে প্রস্থান করবে না, এবং তুমি এতে দিন এবং রাত ধ্যান করবে, যাতে তুমি সব লিখিত বিষয় করতে জানতে পার, তখন তুমি সমৃদ্ধ হবে, এবং তুমি তোমার পথ সমৃদ্ধ করবে, এবং তখন তুমি বুঝবে। দেখো, আমি তোমাকে আদেশ দিয়েছি, শক্তিশালী ও সাহসী হও, ভীত হয়ো না এবং ভয় পেয়ো না, কারণ তুমি যেখানেই যাও না কেন, তোমার প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমার সাথে আছেন। এবং যিহোশূয় জনগণের লেখকদের আদেশ দিয়ে বললেন, লোকদের শিবিরের মধ্যে প্রবেশ করো এবং লোকদের আদেশ দিয়ে বলো, রসদ প্রস্তুত করো, কারণ আরও তিন দিন পরে তোমরা এই জর্ডান পার হয়ে সেই ভূমি দখল করতে প্রবেশ করবে, যা প্রভু, তোমাদের পিতাদের ঈশ্বর, তোমাদের দিচ্ছেন।
এবং রূবেণকে, এবং গাদকে, এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্রকে যিহোশূয় বলেছিলেন, স্মরণ করো সেই বাক্য যা তোমাদের আদেশ দিয়েছিলেন প্রভুর সেবক মোশি, বলে, প্রভু তোমাদের ঈশ্বর তোমাদের বিশ্রাম দিয়েছেন এবং তোমাদের এই ভূমি দিয়েছেন। তোমাদের মহিলারা এবং তোমাদের শিশুরা এবং তোমাদের গবাদি পশু সেই ভূমিতে বাস করুক, যা তিনি তোমাদের দিয়েছেন, কিন্তু তোমরা তোমাদের ভাইদের আগে সশস্ত্র হয়ে পার হবে, তোমাদের মধ্যে যারা শক্তিশালী সকলে, এবং তোমরা তাদের সাহায্য করবে। যতক্ষণ না প্রভু আমাদের ঈশ্বর তোমাদের ভাইদের বিশ্রাম দেন, ঠিক যেমন তোমাদেরও দিয়েছেন, এবং তারাও সেই ভূমির উত্তরাধিকার লাভ করে, যা প্রভু আমাদের ঈশ্বর তাদের দিচ্ছেন, তখন তোমরা প্রত্যেকে ফিরে যাবে নিজ নিজ উত্তরাধিকারে, যা মোশি তোমাদের দিয়েছিলেন জর্ডানের ওপারে, সূর্যোদয়ের দিকে। এবং যিহোশূয়কে উত্তর দিয়ে তারা বলল, আপনি আমাদের যা কিছু আদেश করবেন, আমরা তা করব, এবং আপনি আমাদের যেখানে পাঠাবেন, আমরা সেখানে যাব। আমরা মোশির যত কথা শুনেছিলাম, সেই অনুসারে তোমার কথাও শুনব, তবে আমাদের প্রভু ঈশ্বর তোমার সঙ্গে থাকুন, যেমন তিনি মোশির সঙ্গে ছিলেন। কিন্তু যে মানুষ তোমার অবাধ্য হবে, এবং যে তোমার কথা শুনবে না যেমন তুমি তাকে আদেশ করবে, সে মরুক, কিন্তু তুমি শক্তিশালী হও এবং সাহসী হও।
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এবং যিহোশূয়, নূনের পুত্র, শিটীম থেকে দুই যুবককে গুপ্তচরবৃত্তি করতে পাঠালেন, বলে, উঠো এবং ভূমি ও যিরীহো দেখো। এবং দুই যুবক গিয়ে যিরীহোতে প্রবেশ করলেন, এবং এক বেশ্যা নারীর ঘরে প্রবেশ করলেন, যার নাম রাহাব। এবং তারা সেখানে থাকলেন।
এবং জেরিকোর রাজাকে এই বলে রিপোর্ট করা হয়েছিল যে, ইসরায়েলের পুত্রদের মধ্য থেকে কিছু পুরুষ এখানে প্রবেশ করেছে ভূমি গুপ্তচরবৃত্তি করতে। এবং জেরিকোর রাজা পাঠালেন এবং রাহাবকে বললেন, সেই পুরুষদের বের করে আনো যারা রাত্রিতে তোমার বাড়িতে প্রবেশ করেছিল, কারণ তারা ভূমি গুপ্তচরবৃত্তি করতে এসেছে। এবং সেই মহিলা দুই পুরুষকে নিয়ে তাদের লুকিয়েছিল, এবং তাদের বলেছিল, পুরুষরা আমার কাছে প্রবেশ করেছে, যখন গেটটি অন্ধকারে বন্ধ হচ্ছিল, এবং পুরুষরা বাইরে চলে গেল, আমি জানি না তারা কোথায় গেছে, তাদের পিছনে তাড়া করো, যদি তোমরা তাদের ধরতে পারো। কিন্তু এই মহিলা তাদের ছাদের উপর নিয়ে গেলেন, এবং তাদের শণের খড়ের মধ্যে লুকালেন যা ছাদের উপর স্তূপীকৃত ছিল। আর পুরুষরা তাদের পিছনে তাড়া করল জর্ডানের দিকে যাওয়া পথে, পারাপারগুলির দিকে, আর দরজা বন্ধ করা হল।
এবং এটা ঘটলো যখন তারা বের হলো যারা তাদের পিছনে তাড়া করছিল, এবং তারা ঘুমাতে যাওয়ার আগে, এই মহিলা উঠে গেলো তাদের কাছে ছাদের উপরে। এবং সে তাদের বলল, আমি জানি যে প্রভু তোমাদের এই ভূমি দিয়েছেন, কারণ তোমাদের ভয় আমাদের উপর পড়েছে। আমরা শুনেছি যে প্রভু ঈশ্বর তোমাদের সামনে থেকে লাল সমুদ্র শুকিয়ে ফেলেছিলেন, যখন তোমরা মিশর দেশ থেকে বের হয়েছিলে, এবং যর্দনের ওপারে যে দুই ইমোরীয় রাজা সীহোন ও ওগ ছিলেন, তাদের সাথে তিনি যা করেছিলেন, যাদের তোমরা ধ্বংস করেছিলে। এবং শুনে আমরা আমাদের হৃদয়ে বিস্মিত হলাম, এবং তোমাদের মুখের সামনে থেকে আমাদের কারো মধ্যে আর আত্মা দাঁড়ালো না, কারণ প্রভু তোমাদের ঈশ্বর, ঊর্ধ্বে স্বর্গে এবং নিচে পৃথিবীর উপর ঈশ্বর। এবং এখন আমার কাছে প্রভু ঈশ্বরের নামে শপথ করো যে, আমি তোমাদের প্রতি দয়া করি, এবং তোমরাও আমার পিতার ঘরে দয়া করো, এবং আমার পিতার ঘর জীবিত রাখো, আমার মাতা, এবং আমার ভাইদের, এবং আমার সমস্ত ঘর, এবং যা কিছু তাদের আছে সব, এবং আমার আত্মাকে মৃত্যু থেকে উদ্ধার করো।
এবং পুরুষরা তাকে বলল, তোমাদের পরিবর্তে মৃত্যুতে আমাদের প্রাণ, এবং সে বলল, যখন প্রভু তোমাদের কাছে শহর সমর্পণ করবেন, তোমরা আমার প্রতি দয়া ও সত্য প্রদর্শন করবে। এবং তিনি তাদের জানালা দিয়ে নামিয়ে দিলেন। এবং সে তাদের বলল, পাহাড়ি অঞ্চলে যাও, যাতে তাড়াকারীরা তোমাদের সাথে দেখা না পায়, এবং সেখানে তিন দিন লুকিয়ে থাকবে যতক্ষণ না তাড়াকারীরা তোমাদের পিছন থেকে ফিরে যায়, এবং এরপর তোমরা তোমাদের পথে চলে যাবে।
এবং পুরুষরা তাকে বলল, আমরা তোমার এই শপথের প্রতি নির্দোষ আছি। দেখ, আমরা শহরের একটি অংশে প্রবেশ করছি, এবং তুমি এই চিহ্ন রাখবে, এই লাল দড়িটি তুমি সেই জানালায় ঝুলাবে যার মাধ্যমে তুমি আমাদের নামিয়েছিলে, এবং তোমার বাবা, তোমার মা, তোমার ভাইয়েরা এবং তোমার বাবার সমস্ত পরিবারকে তুমি তোমার ঘরে নিজের কাছে সংগ্রহ করবে। এবং যে কেউ তোমার ঘরের দরজা দিয়ে বাইরে যাবে, সে নিজের জন্য দোষী হবে, কিন্তু আমরা তোমার এই শপথের জন্য নির্দোষ থাকব। এবং যারা তোমার ঘরে তোমার সঙ্গে থাকবে, তাদের জন্য আমরা দোষী হব। যদি কেউ আমাদের অন্যায় করে অথবা আমাদের এই কথাগুলি প্রকাশ করে, তাহলে আমরা তোমার এই শপথ থেকে নির্দোষ থাকব। এবং তিনি তাদের বললেন, তোমাদের কথা অনুসারে হোক, এবং তিনি তাদের পাঠিয়ে দিলেন, এবং তারা চলে গেল। এবং তারা পার্বত্য অঞ্চলে এলো এবং সেখানে তিন দিন থাকলো, এবং অনুসরণকারীরা সব পথে খোঁজ করলো, কিন্তু পেলো না।
এবং দুই যুবক ফিরে এসেছিল, এবং পর্বত থেকে নেমে গিয়েছিল, এবং নূনের পুত্র যিহোশূয়ের কাছে পার হয়ে গিয়েছিল, এবং তাদের ঘটে যাওয়া সব ঘটনা তাকে বর্ণনা করেছিল। এবং তারা যিহোশূয়কে বলল যে, প্রভু আমাদের হাতে সমস্ত ভূমি হস্তান্তর করেছেন, এবং ওই ভূমিতে বাসকারী সকলে আমাদের থেকে ভীত হয়ে গলে গেছে।
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এবং যিহোশূয় ভোরে সকালে উঠলেন, এবং শিটীম থেকে প্রস্থান করলেন, এবং তারা যর্দন পর্যন্ত আসলেন, এবং পার হওয়ার আগে সেখানে থাকলেন। এবং তিন দিন পরে এমন ঘটল যে লেখকরা শিবিরের মধ্য দিয়ে গেলেন, এবং তারা জনগণকে আদেশ দিয়ে বলল, যখন তোমরা আমাদের ঈশ্বর প্রভুর চুক্তির সিন্দুক এবং আমাদের যাজকদের ও লেবীয়দের সেটি বহন করতে দেখবে, তখন তোমরা তোমাদের স্থান থেকে যাত্রা করবে এবং সেটির পিছনে যাবে। কিন্তু তোমাদের এবং ওটার মধ্যে দূরত্ব হোক, প্রায় দুই হাজার হাত পরিমাণ তোমরা দাঁড়াবে, এটার কাছে যাবে না, যাতে তোমরা সেই পথ জানতে পার যা তোমরা যাবে, কারণ তোমরা গতকাল এবং তৃতীয় দিন থেকে এই পথ যাওনি।
এবং যিহোশূয় জনগণকে বললেন, আগামীকালের জন্য নিজেদের পবিত্র করো, কারণ আগামীকাল প্রভু তোমাদের মধ্যে আশ্চর্যজনক কাজ করবেন। এবং যিহোশূয় পুরোহিতদের বললেন, প্রভুর চুক্তির সিন্দুক তুলে নাও এবং লোকদের আগে যাও। এবং পুরোহিতরা প্রভুর চুক্তির সিন্দুক তুলে নিলেন এবং লোকদের সামনে গেলেন। এবং প্রভু যিহোশূয়কে বললেন, এই দিনে আমি তোমাকে সমস্ত ইস্রায়েল-সন্তানদের সামনে উন্নত করতে আরম্ভ করছি, যাতে তারা জানতে পারে যে, আমি যেমন মোশির সঙ্গে ছিলাম, তেমনি তোমার সঙ্গেও থাকব। এবং এখন পুরোহিতদের আদেশ করো যারা চুক্তির সিন্দুক বহন করে, বলে, যখন তোমরা জর্ডানের জলের অংশে প্রবেশ করবে, তখন জর্ডানের মধ্যে দাঁড়িয়ে থাকবে।
এবং যিহোশূয় ইস্রায়েলের পুত্রদের বললেন, এখানে এসো এবং আমাদের ঈশ্বর প্রভুর বাক্য শোনো। এর দ্বারা তোমরা জানবে যে, জীবন্ত ঈশ্বর তোমাদের মধ্যে আছেন, এবং তিনি আমাদের সামনে থেকে কনানীয়, হিত্তীয়, পরিষীয়, হিব্বীয়, ইমোরীয়, গির্গাশীয় এবং যিবূষীয়দের ধ্বংস করবেন। দেখ, সমস্ত পৃথিবীর প্রভুর চুক্তির সিন্দুক জর্ডান অতিক্রম করছে। তোমাদের জন্য ইসরায়েলের পুত্রদের মধ্য থেকে বারো জন পুরুষ মনোনীত করো, প্রতিটি গোত্র থেকে একজন করে। এবং এমন হবে যে, যখন যাজকদের পা-গুলি যারা সমস্ত পৃথিবীর প্রভুর নিয়মের সিন্দুক বহন করছে জর্ডানের জলে বিশ্রাম নেবে, তখন জর্ডানের জল ব্যর্থ হবে, এবং অবতরণকারী জল দাঁড়িয়ে যাবে।
এবং মানুষেরা তাদের তাঁবু থেকে জর্ডান পার হতে প্রস্থান করল, কিন্তু পুরোহিতরা মানুষদের আগে প্রভুর চুক্তির সিন্দুক বহন করল। যখন পুরোহিতরা যারা চুক্তির সিন্দুক বহন করছিল তারা জর্ডানে প্রবেশ করছিল, এবং প্রভুর চুক্তির সিন্দুক বহনকারী পুরোহিতদের পা জর্ডানের জলের অংশে ডুবানো হয়েছিল, কিন্তু জর্ডান তার সমস্ত তীর বরাবর পূর্ণ হয়ে উঠছিল, যেমন গম ফসল কাটার দিনগুলিতে হয়। এবং যে জলরাশি উপর থেকে নেমে আসছিল তা দাঁড়িয়ে গেল, একটি জমাট স্তূপ হয়ে অত্যন্ত দূরে কিরিয়াথ-যিয়ারীম অংশ পর্যন্ত দাঁড়িয়ে রইল, কিন্তু যা নিচে নেমে আসছিল তা আরাবা সমুদ্রে অর্থাৎ লবণ সমুদ্রে নেমে গেল, শেষ পর্যন্ত তা শেষ হয়ে গেল, এবং লোকেরা যিরীহোর সামনে দাঁড়িয়ে ছিল। এবং যাজকরা প্রভুর নিয়ম-সিন্দুক বহনকারীরা জর্ডানের মাঝখানে শুষ্ক ভূমিতে দাঁড়িয়ে রইলেন, এবং ইস্রায়েলের সকল সন্তানেরা শুষ্ক ভূমির মধ্য দিয়ে পার হচ্ছিলেন, যতক্ষণ না সমস্ত লোক জর্ডান পার হওয়া সম্পন্ন করলেন।
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এবং যেহেতু সমস্ত জনগণ যর্দন পার হওয়া সমাপ্ত করল, এবং প্রভু যিহোশূয়কে বলে বললেন, জনগণের মধ্য থেকে পুরুষদের গ্রহণ করে নিয়ে, প্রতিটি গোত্র থেকে একজন করে, তাদের আদেশ দাও, এবং তোমরা জর্ডানের মধ্য থেকে প্রস্তুত বারোটি পাথর তুলে নাও, এবং এগুলো তোমাদের সাথে একসাথে বহন করে নিয়ে গিয়ে তোমাদের শিবিরে রাখো, যেখানে তোমরা সেই রাত্রিতে শিবির স্থাপন করবে।
এবং যিহোশূয় ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্য থেকে বিশিষ্ট বারো জন পুরুষকে ডেকে পাঠালেন, প্রতিটি গোত্র থেকে একজন করে, তিনি তাদের বললেন, প্রভুর সামনে যর্দনের মাঝখানে আমার সম্মুখে নিয়ে এসো, এবং সেখান থেকে প্রত্যেকে একটি করে পাথর তুলে নিয়ে ইস্রায়েলের বারো গোত্রের সংখ্যা অনুসারে তার কাঁধে তুলুক। যাতে এগুলো তোমাদের কাছে সর্বদা স্থাপিত চিহ্নরূপে থাকে, যাতে যখন তোমার পুত্র আগামীকাল তোমাকে জিজ্ঞাসা করে বলে, এই পাথরগুলো আমাদের কাছে কী? এবং তুমি তোমার পুত্রকে স্পষ্ট করে বলবে যে, সমস্ত পৃথিবীর প্রভুর নিয়মসিন্দুকের সামনে থেকে জর্ডান নদী থেমে গিয়েছিল, যখন তা পার হচ্ছিল, এবং এই পাথরগুলি তোমাদের জন্য ইস্রায়েলের সন্তানদের জন্য চিরকালের স্মৃতিচিহ্ন হবে।
ইস্রায়েলের সন্তানগণ তাই করল, যেমন প্রভু যিহোশূয়কে আদেশ দিয়েছিলেন। তারা জর্ডানের মাঝ থেকে বারোটি পাথর তুলে নিল, ঠিক যেমন প্রভু যিহোশূয়কে আদেশ দিয়েছিলেন ইস্রায়েলের সন্তানদের পার হওয়া সম্পূর্ণ হওয়ার সময়। তারা সেগুলি নিজেদের সাথে শিবিরে বহন করে নিয়ে গেল এবং সেখানে রাখল। যিহোশূয় জর্ডনের মধ্যে আরও বারোটি পাথর স্থাপন করলেন, যে স্থানে প্রভুর নিয়ম-সিন্দুক বহনকারী যাজকদের পা ছিল, এবং সেগুলি আজকের দিন পর্যন্ত সেখানে আছে।
যাজকরা যারা নিয়ম সিন্দুক বহন করছিলেন তারা জর্ডানে দাঁড়িয়ে ছিলেন, যতক্ষণ না যিহোশূয় সমস্ত কিছু সম্পন্ন করলেন যা প্রভু লোকদের কাছে ঘোষণা করতে আদেশ দিয়েছিলেন, এবং লোকেরা তাড়াতাড়ি করল, এবং পার হলো। এবং এটা ঘটল যখন সমস্ত লোক পার হওয়া সমাপ্ত করল, তখন প্রভুর চুক্তির সিন্দুক পার হল, এবং পাথরগুলি তাদের সামনে ছিল। এবং রূবেণের পুত্রগণ, এবং গাদের পুত্রগণ, এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্র প্রস্তুত হয়ে ইস্রায়েলের পুত্রগণের সামনে পার হলেন, ঠিক যেমন মোশি তাদের আদেশ দিয়েছিলেন। চল্লিশ হাজার যুদ্ধের জন্য প্রস্তুত সৈন্য প্রভুর সামনে যিরীহো নগরের বিরুদ্ধে যুদ্ধে যাওয়ার জন্য পার হলেন। সেই দিনে প্রভু যিহোশূয়কে সমস্ত ইস্রায়েল জাতির সামনে মহান করলেন, এবং তারা তাঁকে ভয় করত, ঠিক যেমন মোশিকে, যতদিন তিনি বেঁচে ছিলেন।
এবং প্রভু যিহোশূয়কে বললেন, যাজকদের আদেশ দাও, যারা প্রভুর সাক্ষ্যের চুক্তির সিন্দুক বহন করে, জর্ডান থেকে বের হতে। এবং যিহোশূয় পুরোহিতদের আদেশ দিলেন, বলে, জর্ডান থেকে বের হও। এবং এটা ঘটল যখন পুরোহিতরা যারা প্রভুর চুক্তির সিন্দুক বহন করছিলেন তারা জর্ডান থেকে নামলেন, এবং তারা পৃথিবীর উপর পা রাখলেন, জর্ডানের জল ভূমি অনুসারে ছুটে গেল, এবং তা গতকাল এবং তৃতীয় দিনের মতো সমস্ত তীর দিয়ে প্রবাহিত হল।
এবং লোকেরা প্রথম মাসের দশম দিনে জর্ডান থেকে উপরে উঠে গেল, এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ যিরীহো থেকে পূর্বদিকে গিল্‌গালে শিবির স্থাপন করল। এবং এই বারোটি পাথর, যা তিনি জর্ডান থেকে নিয়েছিলেন, যিহোশূয় গিল্‌গলে স্থাপন করেছিলেন। বলছে, যখন তোমাদের পুত্ররা তোমাদের জিজ্ঞাসা করে বলছে, এই পাথরগুলি কী? তোমাদের পুত্রদের কাছে ঘোষণা করো যে, ইস্রায়েল এই জর্ডান শুকনো ভূমির উপর দিয়ে পার হয়েছিল। আমাদের প্রভু ঈশ্বর যর্দনের জল তাদের সামনে থেকে শুকিয়ে দিয়েছিলেন, যতক্ষণ না তারা পার হয়ে গেল, ঠিক যেমন আমাদের প্রভু ঈশ্বর লোহিত সাগরের সাথে করেছিলেন, যা আমাদের প্রভু ঈশ্বর আমাদের সামনে শুকিয়ে দিয়েছিলেন, যতক্ষণ না আমরা পার হয়ে গেলাম। যাতে পৃথিবীর সমস্ত জাতি জানতে পারে যে প্রভুর শক্তি শক্তিশালী, এবং যাতে তোমরা প্রত্যেক কাজে আমাদের প্রভু ঈশ্বরের উপাসনা করো।
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এবং এটা ঘটল যখন ইমোরীয়দের রাজারা যারা জর্ডানের ওপারে ছিল এবং ফৈনিকিয়ার রাজারা যারা সমুদ্রের পাশে ছিল তারা শুনল যে প্রভু ঈশ্বর জর্ডান নদী শুকিয়ে ফেলেছিলেন ইস্রায়েলের সন্তানদের সামনে থেকে যখন তারা পার হচ্ছিল, তখন তাদের হৃদয় গলে গেল এবং তারা ভীত হয়ে গেল এবং ইস্রায়েলের সন্তানদের সম্মুখে তাদের মধ্যে কোনো বিচক্ষণতা ছিল না।
কিন্তু এই সময়ে প্রভু যিহোশূয়কে বললেন, তোমার জন্য তীক্ষ্ণধার পাথর থেকে পাথরের তরবারি তৈরি কর, এবং বসে ইস্রায়েলের পুত্রদের দ্বিতীয়বার সুন্নত কর। এবং যিহোশূয় ধারালো পাথরের তরোয়াল তৈরি করলেন এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের সেই স্থানে খৎনা করলেন যাকে বলা হয় চামড়ার পাহাড়। যে উপায়ে যিহোশূয় ইস্রায়েলের পুত্রদের পরিষ্কার করলেন, যারা কখনো পথের মধ্যে হয়েছিল, এবং যারা কখনো খতনাহীন ছিল তাদের মধ্যে যারা মিশর থেকে বের হয়ে এসেছিল, যিহোশূয় এই সবাইকে সুন্নত করলেন, কারণ ইস্রায়েল বিয়াল্লিশ বছর মাবদারিতিদ্‌ত মরুভূমিতে ঘুরে বেড়িয়েছিল। অতএব তাদের অধিকাংশ যোদ্ধা খৎনাহীন ছিল, যারা মিশর দেশ থেকে বের হয়েছিল এবং ঈশ্বরের আদেশ অমান্য করেছিল। তাদের জন্য তিনি নির্ধারণ করেছিলেন যে তারা সেই দেশ দেখতে পাবে না, যা প্রভু তাদের পিতাদের দিতে শপথ করেছিলেন—দুধ ও মধু প্রবাহিত দেশ। কিন্তু তাদের পরিবর্তে তিনি তাদের পুত্রদের প্রতিস্থাপন করলেন, যাদের যিহোশূয় সুন্নত করলেন, কারণ তারা পথে অসুন্নত অবস্থায় জন্মগ্রহণ করেছিল। খৎনা করার পর তারা শিবিরে বসে শান্তভাবে থাকল, যতক্ষণ না তারা সুস্থ হল। এবং প্রভু নূনের পুত্র যিহোশূয়কে বললেন, আজকের দিনে আমি তোমাদের থেকে মিশরের নিন্দা সরিয়ে নিয়েছি, এবং তিনি সেই স্থানের নাম গিল্‌গাল রাখলেন।
এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ মাসের চতুর্দশ দিনে সন্ধ্যা থেকে যিরীহোর পশ্চিমে যর্দনের ওপারে সমভূমিতে নিস্তারপর্ব পালন করেছিল। এবং তারা পৃথিবীর শস্য থেকে খামিরবিহীন ও নতুন রুটি খেয়েছিল। এই দিনে মান্না শেষ হয়ে গেল তাদের ভূমির শস্য খাওয়ার পরে, এবং ইস্রায়েলের সন্তানদের জন্য আর মান্না ছিল না, কিন্তু তারা সেই বছরে খেজুর গাছের দেশের ফসল সংগ্রহ করল।
এবং এটা ঘটল যখন যিহোশূয় যিরীহোতে ছিলেন, তিনি চোখ তুলে তাকিয়ে একজন মানুষকে তাঁর সামনে দাঁড়িয়ে থাকতে দেখলেন, এবং তাঁর হাতে তরবারি টানা ছিল। যিহোশূয় কাছে গিয়ে তাঁকে বললেন, আপনি কি আমাদের পক্ষের, নাকি শত্রুদের পক্ষের? কিন্তু তিনি তাকে বললেন, আমি প্রভুর শক্তির সেনাপতি, এখন আমি এসেছি। এবং যিহোশূয় ভূমিতে মুখের উপর পড়লেন, এবং তাকে বললেন, হে প্রভু, আপনি আপনার দাসকে কী আদেশ করেন? এবং প্রভুর সেনাপতি যিহোশূয়কে বলেন, তোমার পা থেকে জুতা খুলে ফেলো, কারণ যে স্থানে তুমি এখন দাঁড়িয়ে আছ, তা পবিত্র।
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এবং জেরিকো বন্ধ ও দুর্গযুক্ত ছিল, এবং কেউ সেখান থেকে বাহির হচ্ছিল না, এবং কেউ প্রবেশও করছিল না। এবং প্রভু যিহোশূয়কে বললেন, দেখ, আমি তোমার নিয়ন্ত্রণে যিরীহো সমর্পণ করছি, এবং তার রাজাকে যে এর মধ্যে আছে, যারা শক্তিতে শক্তিশালী। তুমি কিন্তু এটির চারপাশে যোদ্ধাদের স্থাপন কর।  এবং এমন হবে যে যখন তোমরা শিঙ্গা বাজাবে, তখন সমস্ত লোক একসাথে চিৎকার করুক, এবং তাদের চিৎকার করার সময় শহরের দেয়াল স্বয়ংক্রিয়ভাবে পড়ে যাবে, এবং সমস্ত লোক প্রত্যেকে সামনের দিকে ছুটে গিয়ে শহরে প্রবেশ করবে।
এবং নূনের পুত্র যিহোশূয় পুরোহিতদের কাছে প্রবেশ করলেন, এবং তিনি তাদের বললেন, লোকদের আদেশ দাও শহরটি ঘুরে যেতে এবং ঘেরাও করতে, এবং যোদ্ধারা সজ্জিত হয়ে প্রভুর সামনে যাত্রা করুক। এবং সাত জন পুরোহিত সাতটি পবিত্র শিঙা ধারণ করে একইভাবে প্রভুর সামনে দিয়ে যাক এবং জোরে বাজাক, এবং প্রভুর চুক্তির সিন্দুক অনুসরণ করুক। কিন্তু যোদ্ধারা যেন সামনে দিয়ে যায়, এবং যাজকরা যারা প্রভুর চুক্তির সিন্দুকের পিছনে আসছে তারা শিঙা বাজাতে থাকুক। কিন্তু জোশুয়া লোকদের আদেশ দিয়ে বললেন, তোমরা চিৎকার করো না, এবং কেউ যেন তোমাদের কণ্ঠস্বর না শোনে, যতক্ষণ না তিনি নিজে চিৎকার করার দিন ঘোষণা করেন, এবং তখন তোমরা চিৎকার করবে। এবং ঈশ্বরের নিয়ম-সিন্দুক ঘুরে গিয়ে অবিলম্বে শিবিরে চলে গেল এবং সেখানে থাকল।
এবং দ্বিতীয় দিনে যিহোশূয় সকালে উঠলেন, এবং যাজকরা প্রভুর নিয়ম-সিন্দুক তুলে নিলেন। এবং সেই সাত যাজক যারা সাতটি তূরী বহন করছিল তারা প্রভুর সামনে এগিয়ে যাচ্ছিল, এবং এর পরে যোদ্ধারা প্রবেশ করছিল, এবং অবশিষ্ট জনতা প্রভুর নিয়ম-সিন্দুকের পিছনে ছিল। পুরোহিতরা শিঙা বাজালেন এবং অবশিষ্ট সমস্ত জনতা নগরটিকে নিকট থেকে ছয়বার ঘিরে ফেলল। তারপর তারা আবার শিবিরে ফিরে গেল। এইভাবে তারা ছয় দিন ধরে করল।
এবং সপ্তম দিনে তারা ভোরে উঠল এবং সেই দিনে শহরটি সাতবার প্রদক্ষিণ করল। এবং সপ্তম পরিক্রমায় যাজকেরা তূরী বাজালেন, এবং যিহোশূয় ইস্রায়েলের সন্তানদের বললেন, চিৎকার করো, কারণ প্রভু তোমাদের কাছে নগরটি সমর্পণ করেছেন। এবং এই শহর অভিশপ্ত হবে, এই এবং যা কিছু এর মধ্যে আছে, প্রভু সাবাওথের জন্য, কেবল রাহাব বেশ্যাকে এবং যা কিছু তার ঘরে আছে তাকে রক্ষা কর। কিন্তু তোমরা উৎসর্গীকৃত বস্তু থেকে অত্যন্ত সাবধান থাকবে, পাছে তোমরা নিজেরা বিবেচনা করে উৎসর্গীকৃত বস্তু থেকে গ্রহণ কর, এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের শিবিরকে অভিশপ্ত কর, এবং আমাদের ধ্বংস কর। এবং সমস্ত রূপা বা সোনা, বা ব্রোঞ্জ বা লোহা প্রভুর জন্য পবিত্র হবে, প্রভুর ভাণ্ডারে আনা হবে।
এবং পুরোহিতরা শিঙ্গা বাজালো, আর যখন লোকেরা শিঙ্গার শব্দ শুনলো, তখন সমস্ত লোকেরা একসাথে মহান ও শক্তিশালী যুদ্ধধ্বনিতে চিৎকার করলো, এবং চারদিকের সমস্ত প্রাচীর পড়ে গেলো, এবং সমস্ত লোকেরা নগরের মধ্যে প্রবেশ করলো। এবং যিহোশূয় এটি উৎসর্গ করলেন, এবং শহরের মধ্যে যা কিছু ছিল পুরুষ থেকে স্ত্রী পর্যন্ত, যুবক থেকে বৃদ্ধ পর্যন্ত, এবং বাছুর ও ভারবাহী পশু পর্যন্ত, তরবারির মুখে।
এবং সেই দুই যুবক যারা গুপ্তচরবৃত্তি করেছিল তাদের যিহোশূয় বললেন, সেই স্ত্রীলোকের ঘরে প্রবেশ করো এবং তাকে সেখান থেকে বের করে আনো, এবং যা কিছু তার আছে তাও। এবং দুই যুবক যারা শহরে গুপ্তচরবৃত্তি করেছিল, তারা সেই স্ত্রীলোকের বাড়িতে প্রবেশ করল এবং রাহাব বেশ্যাকে, তার বাবাকে, তার মাকে, তার ভাইদেরকে, তার আত্মীয়স্বজনদেরকে এবং তার যা কিছু ছিল সব কিছু বের করে আনল, এবং তাকে ইস্রায়েলের শিবিরের বাইরে রাখল। এবং শহরটি আগুনে পোড়ানো হয়েছিল এর মধ্যে থাকা সব কিছু সহ, কিন্তু রূপা, সোনা, ব্রোঞ্জ এবং লোহা ছাড়া, যা তারা প্রভুর ধনভাণ্ডারে আনার জন্য দিয়েছিল।
এবং যিহোশূয় রাহাব বেশ্যাকে এবং তার সমস্ত পৈতৃক পরিবারকে জীবিত রক্ষা করলেন, এবং আজকের দিন পর্যন্ত ইস্রায়েলে তাদের বসতি স্থাপন করলেন, কারণ সে সেই গুপ্তচরদের লুকিয়েছিল, যাদের যিহোশূয় যিরীহো গুপ্তচরবৃত্তি করতে পাঠিয়েছিলেন। এবং যিহোশূয় সেই দিন প্রভুর সামনে শপথ করালেন, বলে, অভিশপ্ত সেই মানুষ, যে সেই শহর নির্মাণ করবে; তার প্রথমজাতের মধ্যে সে এর ভিত্তি স্থাপন করবে, এবং তার কনিষ্ঠের মধ্যে সে এর দরজাগুলি স্থাপন করবে। এবং এইভাবে বৈথেল থেকে আগত উষণ করলেন; প্রথমজাত অবীরোণের মধ্যে সে এর ভিত্তি স্থাপন করলেন, এবং রক্ষিত কনিষ্ঠের মধ্যে সে এর দরজাগুলি স্থাপন করলেন।
এবং প্রভু যিহোশূয়ের সঙ্গে ছিলেন, এবং সমস্ত দেশে তার নাম ছিল।
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এবং ইসরায়েলের পুত্ররা মহান অপরাধ করেছিল, এবং তারা উৎসর্গীকৃত বস্তু থেকে নিজেদের জন্য নিয়েছিল, এবং যিহূদা গোত্রের জারার পুত্র জামব্রির পুত্র খারমির পুত্র আখার উৎসর্গীকৃত বস্তু থেকে নিয়েছিল, এবং প্রভু ইসরায়েলের পুত্রদের প্রতি ক্রোধে রাগান্বিত হয়েছিলেন।
আর যিহোশূয় পুরুষদের গয়ে পাঠালেন, যা বৈথেলের কাছে আছে, বলে, গয়ে গুপ্তচরবৃত্তি করো। এবং পুরুষরা উপরে গেলেন এবং তারা গাই-এর গুপ্তচরবৃত্তি করলেন। এবং তারা যিহোশূয়ের কাছে ফিরে এলেন এবং তাঁকে বললেন, সব লোক যেন উপরে না যায়, কিন্তু প্রায় দুই হাজার বা তিন হাজার পুরুষ উপরে যাক এবং শহরটি অবরোধ করুক। সব লোককে সেখানে নিয়ে যেও না, কারণ তারা অল্প সংখ্যক। এবং প্রায় তিন হাজার পুরুষ উপরে গেলেন, এবং তারা গয়ের লোকদের সামনে থেকে পালিয়ে গেলেন। এবং গাইয়ের পুরুষরা তাদের মধ্য থেকে ছত্রিশ জন পুরুষকে হত্যা করল, এবং তাদের গেট থেকে তাড়া করল, এবং ঢাল থেকে তাদের চূর্ণ করল, এবং মানুষের হৃদয় আতঙ্কিত হল, এবং তা জলের মতো হল।
এবং যিহোশূয় তাঁর পোশাক ছিঁড়ে ফেললেন, এবং যিহোশূয় প্রভুর সামনে মুখ রেখে ভূমিতে পড়ে রইলেন সন্ধ্যা পর্যন্ত, তিনি এবং ইস্রায়েলের প্রাচীনগণ, এবং তারা তাদের মাথায় ধূলি রাখলেন। এবং যিহোশূয় বললেন, হে প্রভু, আমি মিনতি করি, কেন আপনার দাস এই লোকদের জর্ডন পার করে আনলেন ইমোরীয়দের হাতে সমর্পণ করতে, আমাদের ধ্বংস করতে? যদি আমরা জর্ডনের পাশে থেকে যেতাম এবং বসতি স্থাপন করতাম। এবং আমি কী বলব যেহেতু ইসরায়েল তার শত্রুর সামনে ঘাড় ফিরিয়েছে? এবং কনানীয় শুনে এবং সেই ভূমিতে বাসকারী সকলে আমাদের ঘিরে ফেলবে, এবং আমাদের সেই ভূমি থেকে ধ্বংস করবে, এবং তুমি তোমার মহান নামের কী করবে?
এবং প্রভু যিহোশূয়কে বললেন, ওঠো, কেন তুমি এইভাবে তোমার মুখের উপর পড়ে আছ? সেই জনগণ পাপ করেছে এবং সেই চুক্তি লঙ্ঘন করেছে, যা আমি তাদের সাথে স্থাপন করেছিলাম, উৎসর্গীকৃত বস্তু থেকে চুরি করে তাদের পাত্রসমূহের মধ্যে রেখেছে। এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ তাদের শত্রুদের সামনে দাঁড়াতে সক্ষম হবে না, তারা তাদের শত্রুদের সামনে ঘাড় ফিরিয়ে নেবে, কারণ তারা অভিশপ্ত বস্তু হয়ে গেছে। আমি আর তোমাদের সঙ্গে থাকব না, যদি না তোমরা তোমাদের মধ্য থেকে অভিশপ্ত বস্তু সরিয়ে ফেল। উঠে জনগণকে পবিত্র করো, এবং বললাম আগামীকাল পবিত্র হতে, এই কথা বলেন প্রভু ইসরায়েলের ঈশ্বর, অভিশপ্ত জিনিস তোমাদের মধ্যে আছে, তোমরা তোমাদের শত্রুদের সামনে প্রতিরোধ করতে সক্ষম হবে না, যতক্ষণ না তোমরা তোমাদের থেকে অভিশপ্ত জিনিস সরাও। এবং তোমরা সকলে সকালে গোত্র অনুসারে সংগৃহীত হবে, এবং প্রভু যে গোত্র দেখাবেন, তোমরা তা বংশ অনুসারে নিয়ে আসবে, এবং প্রভু যে বংশ দেখাবেন, তোমরা তা ঘর অনুসারে নিয়ে আসবে, এবং প্রভু যে ঘর গ্রহণ করবেন, তোমরা তা ব্যক্তি অনুসারে নিয়ে আসবে। এবং যাকে দেখানো হবে, তাকে আগুনে পুড়িয়ে ফেলা হবে এবং তার কাছে যা কিছু আছে সব, কারণ সে প্রভুর চুক্তি লঙ্ঘন করেছে এবং ইস্রায়েলে অধর্ম করেছে।
এবং যিহোশূয় প্রত্যুষে উঠলেন এবং গোষ্ঠী অনুসারে জনগণকে আনলেন, এবং যিহূদা গোষ্ঠী নির্দেশিত হলো। এবং গোষ্ঠী অনুসারে আনা হলো, এবং সারহীয় গোষ্ঠী নির্দেশিত হলো। এবং পুরুষ অনুসারে আনা হলো, এবং আখারকে দেখানো হয়েছিল, যিনি জাম্ব্রির পুত্র এবং জারার পৌত্র।
এবং যিহোশূয় আখরকে বললেন, আজ ইস্রায়েলের প্রভু ঈশ্বরকে মহিমা দাও, এবং স্বীকারোক্তি দাও, এবং আমাকে বলো তুমি কী করেছ, এবং আমার কাছ থেকে লুকিও না। এবং আখর যিহোশূয়কে উত্তর দিয়ে বলল, সত্যিই আমি ইস্রায়েলের ঈশ্বর প্রভুর সামনে পাপ করেছি, এবং আমি এইভাবে এইভাবে করেছি। আমি লুণ্ঠনের মধ্যে একটি খালি বৈচিত্র্যময় বস্ত্র, দুইশত দিদ্রাখমা রূপা, এবং পঞ্চাশ দিদ্রাখমার একটি সোনার জিহ্বা দেখলাম, এবং সেগুলির প্রতি আকৃষ্ট হয়ে আমি নিয়ে নিলাম, এবং দেখ সেগুলি আমার তাঁবুর মধ্যে লুকানো আছে, এবং রূপা সেগুলির নিচে লুকানো আছে। এবং যিহোশূয় দূতগণ পাঠালেন, এবং তারা শিবিরের তাঁবুতে দৌড়ে গেলেন, এবং এইসব তার তাঁবুতে লুকানো ছিল, এবং রূপা তাদের নিচে ছিল। এবং তারা সেগুলি তাঁবু থেকে বের করে আনল, এবং যিহোশূয়ের ও ইস্রায়েলের প্রাচীনদের কাছে আনল, এবং সেগুলি প্রভুর সামনে রাখল।
এবং যিহোশূয় সেরহের পুত্র আখরকে নিলেন, এবং তাকে আখোর গিরিখাতে নিয়ে গেলেন, এবং তার পুত্রদের, এবং তার কন্যাদের, এবং তার বাছুরদের, এবং তার ভারবাহী পশুদের, এবং তার সকল মেষদের, এবং তার তাঁবু, এবং তার সকল সম্পত্তি, এবং সকল লোকেরা তার সঙ্গে ছিল, এবং তিনি তাদের এমেকাখোরে নিয়ে গেলেন। এবং যিহোশূয় আখরকে বললেন, তুমি কেন আমাদের ধ্বংস করেছ? প্রভু তোমাকে ধ্বংস করুন যেমন আজও। এবং সমস্ত ইসরায়েল তাকে পাথর দিয়ে পাথর মেরেছিল, এবং তার উপর পাথরের একটি বড় স্তূপ দাঁড় করিয়েছিল, এবং প্রভু তাঁর ক্রোধের রাগ থামিয়েছিলেন। এই কারণে তিনি এটির নাম এমেকাখোর রেখেছিলেন আজকের দিন পর্যন্ত।
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আর প্রভু যিহোশূয়কে বললেন, ভয় কোরো না, ভীত হয়ো না, তোমার সঙ্গে সকল যোদ্ধা পুরুষদের নিয়ে যাও, এবং উঠে গয়ে যাও। দেখ, আমি তোমার হাতে গয়ের রাজা ও তার ভূমি দিয়েছি। আর তুমি গাই-এর প্রতি তাই করবে, যেভাবে তুমি যিরীহো ও তার রাজার প্রতি করেছিলে, এবং পশুদের লুণ্ঠন তুমি নিজের জন্য লুণ্ঠন করবে, কিন্তু নগরের পিছনে নিজের জন্য একটি ঘাঁটি স্থাপন কর।
এবং যিহোশূয় এবং সমস্ত যোদ্ধা লোক উঠলেন যাতে গয়ে উঠতে পারেন। কিন্তু যিহোশূয় ত্রিশ হাজার শক্তিশালী পুরুষদের বেছে নিলেন যারা শক্তিতে বলবান ছিল, এবং তাদের রাতে পাঠালেন। এবং তিনি তাদের আদেশ দিয়ে বললেন, তোমরা শহরের পিছনে ওৎ পেতে থাকো, শহর থেকে দূরে যেও না, এবং সকলে প্রস্তুত থাকবে। এবং আমি এবং যারা আমার সঙ্গে আছে সকলে শহরের দিকে এগিয়ে যাব, এবং যখন গাই-এর বাসিন্দারা আমাদের সাথে সাক্ষাতের জন্য বের হবে, ঠিক যেমন সম্প্রতি হয়েছিল, তখন আমরা তাদের সামনে থেকে পালিয়ে যাব। এবং যখন তারা আমাদের পিছনে বের হবে, আমরা তাদের শহর থেকে টেনে নিয়ে যাব, এবং তারা বলবে, এরা আমাদের সামনে থেকে পালাচ্ছে, যেমন আগেও হয়েছিল। তোমরা কিন্তু গোপন আক্রমণের স্থান থেকে উঠে দাঁড়াবে এবং শহরে প্রবেশ করবে। এই শব্দ অনুসারে তোমরা এটি করবে, দেখ, আমি তোমাদের আদেশ দিয়েছি। এবং যিহোশূয় তাদের পাঠালেন, এবং তারা ঘাঁটিতে গেলেন এবং বৈথেল ও গয়ের মাঝে, গয়ের সমুদ্রের দিক থেকে, বসে রইলেন।
এবং যিহোশূয় ভোরে উঠে লোকদের পরিদর্শন করলেন, এবং তিনি ও প্রাচীনরা লোকদের সামনে গয়ের দিকে গেলেন। এবং সমস্ত যোদ্ধা মানুষ তার সাথে উপরে গেল, এবং যেতে যেতে তারা পূর্ব দিক থেকে শহরের বিপরীতে এসে পৌঁছাল। এবং শহরের ঘাঁটি সমুদ্র থেকে,  এবং এমন ঘটল যে যখন গাই-এর রাজা দেখলেন, তিনি তাড়াহুড়ো করলেন এবং তাদের সাথে মিলিত হতে সোজা যুদ্ধের দিকে বেরিয়ে গেলেন, তিনি এবং তাঁর সঙ্গে সমস্ত লোক, এবং তিনি জানতেন না যে তাঁর জন্য শহরের পিছনে ওৎ পেতে ছিল। এবং তিনি দেখলেন, এবং যিহোশূয় ও ইস্রায়েল তাদের সামনে থেকে প্রত্যাহার করলেন। এবং তারা ইসরায়েলের পুত্রদের পিছনে তাড়া করল, এবং তারা শহর থেকে প্রস্থান করল। গাই-এ কেউ বাকি ছিল না, যে ইসরায়েলের পিছনে তাড়া করেনি, এবং তারা শহরটি খোলা রেখে গেল, এবং ইসরায়েলের পিছনে তাড়া করল।
এবং প্রভু যিহোশূয়কে বললেন, তোমার হাতে যে বর্শা আছে সেই বর্শা নগরের দিকে প্রসারিত কর, কারণ আমি তোমার হাতে এটি দিয়ে দিয়েছি, এবং ওৎকারীরা তাদের স্থান থেকে দ্রুত উঠবে। এবং যিহোশূয় তার হাত দিয়ে বর্শা নগরের দিকে প্রসারিত করলেন, এবং ঘাপটি মেরে থাকা লোকেরা তাদের জায়গা থেকে দ্রুততার সাথে উঠে দাঁড়াল, এবং যখন তিনি হাত প্রসারিত করলেন তখন বেরিয়ে গেল, এবং শহরে প্রবেশ করল, এবং এটা দখল করল, এবং তাড়াহুড়া করে শহরটি আগুনে জ্বালিয়ে দিল। এবং গাই-এর বাসিন্দারা তাদের পিছনে চারদিকে তাকিয়ে দেখল, এবং তারা দেখল শহর থেকে আকাশের দিকে ধোঁয়া উপরে উঠছে, এবং তাদের আর এদিকে বা ওদিকে পালানোর কোথাও জায়গা ছিল না। এবং যিহোশূয় এবং সমস্ত ইস্রায়েল দেখলেন যে, গোপন সৈন্যরা শহরটি দখল করেছে এবং শহরের ধোঁয়া আকাশে উঠেছে, এবং মন পরিবর্তন করে তারা গয়ের পুরুষদের আঘাত করলেন। এবং এরা শহর থেকে বের হয়ে সাক্ষাতের দিকে গেল, এবং তারা শিবিরের মাঝখানে আটকা পড়ল, এরা এদিক থেকে এবং এরা ওদিক থেকে, এবং তারা তাদের এমনভাবে আঘাত করল যে তাদের কোনো বেঁচে যাওয়া বা পালিয়ে যাওয়া ব্যক্তি অবশিষ্ট রইল না। এবং তারা গাই-এর রাজাকে জীবিত ধরল এবং তাকে যিহোশূয়ের কাছে নিয়ে এল।
আর যখন ইসরায়েলের পুত্ররা গাইয়ে, সমতলভূমিতে এবং পর্বতের অবতরণে যেখানে তারা তাদের তাড়া করে শেষ পর্যন্ত নিয়ে গিয়েছিল, সেখানে সকলকে হত্যা করা বন্ধ করলো, তখন যিহোশূয় গাইয়ে ফিরে এলেন এবং তরবারির মুখে তাকে আঘাত করলেন। এবং সেই দিনে পুরুষ থেকে স্ত্রী পর্যন্ত যারা পতিত হয়েছিল, তারা বারো হাজার ছিল, গাই-এর সকল বাসিন্দা।  শহরের মধ্যে লুণ্ঠিত দ্রব্য ব্যতীত, ইস্রায়েলের পুত্রগণ প্রভুর আদেশ অনুসারে সব কিছু নিজেদের জন্য লুণ্ঠন করেছিল, যে পদ্ধতিতে প্রভু যিহোশূয়কে আদেশ দিয়েছিলেন।
এবং যিহোশূয় শহরটি আগুনে পুড়িয়ে দিলেন, এটিকে চিরকালের জন্য জনশূন্য ঢিবি করে রাখলেন আজকের দিন পর্যন্ত। এবং গাই-এর রাজাকে তিনি যমজ গাছে ঝুলিয়েছিলেন, এবং তিনি সন্ধ্যা পর্যন্ত গাছে ছিলেন, এবং সূর্য অস্তমিত হওয়ার সময় যিহোশূয় আদেশ দিলেন, এবং তারা তার দেহ গাছ থেকে নামিয়ে নিলেন, এবং তা গর্তে নিক্ষেপ করলেন, এবং তার উপর পাথরের স্তূপ দাঁড় করালেন, আজকের দিন পর্যন্ত।
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যখন ইমোরীয়দের রাজারা শুনলেন, যারা জর্ডানের ওপারে ছিল, যারা পাহাড়ি দেশে ছিল, এবং যারা সমতলে ছিল, এবং যারা মহাসমুদ্রের সমস্ত উপকূলীয় অঞ্চলে ছিল, এবং যারা আন্তি-লিবাননের দিকে ছিল, এবং হিত্তীয়রা, এবং কনানীয়রা, এবং পরিষীয়রা, এবং হিব্বীয়রা, এবং ইমোরীয়রা, এবং গির্গাশীয়রা, এবং যিবূষীয়রা,
তারা সকলে একসাথে এসেছিল যিহোশূয় এবং ইস্রায়েলের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে।
এবং যারা গিবিয়োনে বাস করছিল তারা শুনল, প্রভু জেরিকো এবং গাই-এর প্রতি যা কিছু করেছিলেন। এবং তারা ধূর্ততার সাথে এটি করল, এবং এসে তারা নিজেদের জন্য রসদ সংগ্রহ করল এবং নিজেদের প্রস্তুত করল, এবং তাদের কাঁধে পুরাতন চটের বস্তা নিল, এবং পুরাতন ও ছেঁড়া দ্রাক্ষারসের থলি যা বাঁধা ছিল। এবং তাদের জুতার ফাঁপা অংশ, এবং তাদের স্যান্ডেল পুরাতন এবং তাদের পায়ে তালি দেওয়া, এবং তাদের পোশাক তাদের উপরে জীর্ণ, এবং তাদের রসদের রুটি শুকনো এবং ছাতাযুক্ত এবং গুঁড়ো হয়ে যাওয়া।
এবং তারা যিহোশূয়ের কাছে গিল্‌গলে ইস্রায়েলের শিবিরে এলো, এবং যিহোশূয় ও ইস্রায়েলকে বলল, আমরা দূর দেশ থেকে এসেছি, এবং এখন আমাদের সাথে চুক্তি করো। এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ হোরীয়কে বলল, দেখ, তুমি আমার মধ্যে বাস কর, তাহলে আমি কীভাবে তোমার সাথে চুক্তি করব? এবং তারা যিহোশূয়ের কাছে বলল, আমরা তোমার গৃহভৃত্য। এবং যিহোশূয় তাদের বললেন, তোমরা কোথা থেকে এসেছ এবং কোথা থেকে এসেছ? এবং তারা বলল, আপনার দাসরা আপনার ঈশ্বর প্রভুর নামে অত্যন্ত দূরের দেশ থেকে এসেছে, কারণ আমরা তাঁর নাম শুনেছি এবং মিশরে তিনি যা কিছু করেছেন তা শুনেছি। এবং তিনি ইমোরীয়দের রাজাদের প্রতি যা করেছিলেন, যারা জর্ডনের ওপারে ছিলেন, ইমোরীয়দের রাজা সীহোন এবং বাশনের রাজা ওগ, যিনি অস্তারোত ও ইদ্রিয়ীতে বাস করতেন। আমাদের বয়স্কগণ এবং আমাদের দেশে বসবাসকারী সকলে তা শুনে আমাদের বলেছিল, তোমরা পথের জন্য রসদ নিয়ে নাও এবং তাদের সাক্ষাতে যাও, এবং তাদের বলবে, আমরা তোমার দাস, এখন আমাদের সাথে চুক্তি স্থাপন করো। এই রুটিগুলি গরম ছিল যখন আমরা সেগুলি সরবরাহ করেছিলাম যেদিন আমরা তোমাদের কাছে আসতে বের হয়েছিলাম, কিন্তু এখন সেগুলি শুকিয়ে গেছে এবং ভেঙে গেছে। এবং এই মদের চামড়ার থলিগুলি যেগুলি আমরা নতুন অবস্থায় ভরেছিলাম, এগুলি ফেটে গেছে, এবং আমাদের পোশাক ও আমাদের জুতা অত্যন্ত দীর্ঘ পথ থেকে জীর্ণ হয়ে গেছে।
এবং শাসকরা তাদের রসদ নিলেন, এবং প্রভুকে জিজ্ঞাসা করলেন না। এবং যিহোশূয় তাদের সাথে শান্তি স্থাপন করলেন, এবং তাদের রক্ষা করার জন্য তাদের সাথে চুক্তি স্থাপন করলেন, এবং সমাবেশের শাসকগণ তাদের কাছে শপথ করলেন।
এবং তিন দিন পরে তাদের সাথে চুক্তি করার পর এটা ঘটল যে, তারা শুনল তারা তাদের কাছাকাছি থেকে এসেছে এবং তাদের মধ্যেই বাস করছে। এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ প্রস্থান করলেন, এবং তাদের নগরসমূহে এলেন, আর তাদের নগরসমূহ ছিল গিবিয়োন এবং কফীরা এবং বেরোৎ, এবং যারীনের নগরসমূহ। এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ তাদের সাথে যুদ্ধ করেনি, কারণ সকল শাসকগণ তাদের কাছে প্রভু ইস্রায়েলের ঈশ্বরের নামে শপথ করেছিল, এবং সমস্ত সমাবেশ শাসকগণদের বিরুদ্ধে অভিযোগ করেছিল।
এবং শাসকরা সমস্ত সমাবেশকে বললেন, আমরা তাদের কাছে ইস্রায়েলের ঈশ্বর প্রভুর নামে শপথ করেছি, এবং এখন আমরা তাদের স্পর্শ করতে সক্ষম হব না। এই কাজ আমরা করব, তাদের জীবিত ধরব এবং তাদের রক্ষা করব, এবং আমাদের বিরুদ্ধে ক্রোধ হবে না সেই শপথের কারণে, যা আমরা তাদের কাছে করেছি। তারা বাঁচবে এবং সমস্ত সমাবেশের জন্য কাঠকাটা ও জলবাহক হবে, ঠিক যেমন শাসকরা তাদের বলেছিল।
এবং যিহোশূয় তাদের একসাথে ডাকলেন, এবং তাদের বললেন, কেন তোমরা আমাকে প্রতারণা করলে, বলে যে, আমরা তোমার থেকে অত্যন্ত দূরে আছি, কিন্তু তোমরা আমাদের মধ্যে বাসকারীদের প্রতিবেশী? এবং এখন তোমরা অভিশপ্ত, তোমাদের মধ্য থেকে দাস, কাঠকাটা এবং জলবাহক আমার ও আমার ঈশ্বরের জন্য কখনো বন্ধ হবে না। এবং তারা যিহোশূয়কে উত্তর দিয়ে বলল, আমাদের কাছে ঘোষণা করা হয়েছিল যে প্রভু তোমার ঈশ্বর তাঁর দাস মোশিকে যা যা আদেশ দিয়েছিলেন, তোমাদের এই ভূমি দিতে এবং তোমাদের সামনে থেকে আমাদের ও এর উপর বসবাসকারী সকলকে ধ্বংস করতে, এবং আমরা তোমাদের সামনে থেকে আমাদের প্রাণের বিষয়ে অত্যন্ত ভয় পেয়েছিলাম, এবং আমরা এই কাজ করেছিলাম। এবং এখন দেখ, আমরা তোমাদের অধীন, তোমাদের যা সন্তুষ্ট করে এবং তোমাদের যা মনে হয়, আমাদের প্রতি তাই কর।
এবং তারা তাদের প্রতি এইভাবে করল, এবং যিহোশূয় সেই দিন ইস্রায়েলের পুত্রদের হাত থেকে তাদের উদ্ধার করলেন, এবং তারা তাদের হত্যা করল না। এবং যিহোশূয় সেই দিনে তাদের সকল সমাবেশের এবং ঈশ্বরের বেদীর জন্য কাঠ কাটিয়া ও জল বহনকারীরূপে নিযুক্ত করিলেন। এই কারণে গিবিয়োনের বাসিন্দারা ঈশ্বরের বেদীর কাঠ কাটিয়া ও জল বহনকারী হইল আজকের দিন পর্যন্ত, এবং সেই স্থানের জন্য যাহা প্রভু মনোনীত করিবেন।      
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কিন্তু যখন জেরুসালেমের রাজা অদোনিবেজেক শুনলেন যে যিহোশূয় গাই দখল করেছেন এবং এটি সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করেছেন, যেভাবে তারা যিরীহো এবং তার রাজার প্রতি করেছিলেন, সেইভাবে তারা গাই এবং তার রাজার প্রতিও করলেন, এবং যে গিবিয়োনের বাসিন্দারা যিহোশূয় এবং ইস্রায়েলের কাছে আত্মসমর্পণ করেছে, এবং তারা তাদের থেকে অত্যন্ত ভয় পেল, কারণ সে জানত যে গিবিয়োন একটি মহান নগর, রাজকীয় নগরগুলির মধ্যে একটির মতো, এবং তার সকল পুরুষ শক্তিশালী। এবং জেরুসালেমের রাজা অদোনিবেজেক হিব্রোণের রাজা এলমের কাছে, যিরেমোথের রাজা ফিদোনের কাছে, লাখীশের রাজা যিপ্তার কাছে এবং ওদোল্লামের রাজা দাবেইনের কাছে এই বলে পাঠালেন, এসো, আমার কাছে উঠে এসো এবং আমাকে সাহায্য করো, এবং আমরা গিবিয়োনের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করি, কারণ তারা যিহোশূয় এবং ইস্রায়েল-সন্তানদের কাছে আত্মসমর্পণ করেছে। এবং যিবূষীয়দের পাঁচ রাজা উপরে গেলেন, জেরুজালেমের রাজা, এবং হিব্রোণের রাজা, এবং যিরীমোতের রাজা, এবং লাখীশের রাজা, এবং ওদোল্লামের রাজা, তারা এবং তাদের সমস্ত জনগণ। এবং তারা গিবিয়োন ঘিরে শিবির স্থাপন করলেন, এবং এটি অবরোধ করলেন।
আর গিবিয়োনে যারা বাস করছিলেন তারা গিল্‌গলে ইস্রায়েলের শিবিরে যিহোশূয়ের কাছে পাঠালেন, বলতে লাগলেন, তোমার সন্তানদের থেকে তোমার হাত সরিয়ে নিয়ো না, দ্রুত আমাদের কাছে উঠে এসো, এবং আমাদের সাহায্য করো, এবং আমাদের উদ্ধার করো, কারণ ইমোরীয়দের সকল রাজারা, যারা পার্বত্য অঞ্চলে বাস করছে, তারা আমাদের বিরুদ্ধে একত্রিত হয়েছে। এবং যিহোশূয় গিল্‌গল থেকে উপরে গেলেন, তিনি এবং তাঁর সঙ্গে সমস্ত যোদ্ধা লোক, সমস্ত শক্তিতে সক্ষম।
এবং প্রভু যিহোশূয়কে বললেন, তাদের ভয় কর না, কারণ আমি তোমার হাতে তাদের দিয়ে দিয়েছি; তোমাদের সামনে তাদের মধ্যে থেকে কেউ বাকি থাকবে না।
এবং যেহেতু যিহোশূয় হঠাৎ তাদের উপর এসে পড়লেন, তিনি সমগ্র রাত্রি গিল্‌গাল থেকে যাত্রা করে এসেছিলেন। এবং প্রভু ইস্রায়েলের সন্তানদের সামনে তাদের বিহ্বল করলেন এবং প্রভু গিবিয়োনে মহাবিনাশে তাদের চূর্ণ করলেন, এবং তারা বৈৎ-হোরোণের আরোহণ পথে তাদের তাড়া করল এবং আসেকা ও মক্কেদা পর্যন্ত তাদের আঘাত করল। কিন্তু যখন তারা ইসরায়েলের পুত্রদের মুখ থেকে হোরোনিমের অবতরণের উপর পালিয়ে যাচ্ছিল, তখন প্রভু আকাশ থেকে তাদের উপর শিলাবৃষ্টির পাথর নিক্ষেপ করলেন আসেকা পর্যন্ত, এবং শিলাবৃষ্টির পাথরের কারণে যারা মারা গেল তারা অধিক সংখ্যক হলো, যাদের ইসরায়েলের পুত্ররা যুদ্ধে তরবারি দ্বারা হত্যা করেছিল তাদের চেয়ে।
তখন যিহোশূয় প্রভুর কাছে কথা বললেন, যেদিন ঈশ্বর ইমোরীয়দের ইস্রায়েলের অধীনে সমর্পণ করলেন, যখন তিনি তাদের গিবিয়োনে চূর্ণ করলেন এবং তারা ইস্রায়েলের সন্তানদের সামনে চূর্ণ হলো। যিহোশূয় বললেন, সূর্য গিবিয়োনের উপরে স্থির হোক এবং চন্দ্র অয়ালোনের উপত্যকার উপরে। এবং সূর্য ও চাঁদ স্থির হয়ে দাঁড়িয়ে রইল, যতক্ষণ না ঈশ্বর তাদের শত্রুদের প্রতিহত করলেন, এবং সূর্য আকাশের মাঝখানে দাঁড়িয়ে রইল, পশ্চিমে অস্ত যাওয়ার দিকে এগিয়ে গেল না একটি দিনের শেষ পর্যন্ত। এবং এমন দিন আগে বা পরে কখনো হয়নি, যাতে ঈশ্বর মানুষের কথা শুনেছিলেন, কারণ প্রভু ইসরায়েলের সাথে যুদ্ধ করেছিলেন। 
এবং এই পাঁচ রাজা পালিয়ে গেল, এবং তারা মক্কেদার গুহায় লুকিয়ে ছিল। এবং যিহোশূয়কে রিপোর্ট করা হয়েছিল, বলা হয়েছিল, পাঁচ রাজাকে মক্কেদার গুহায় লুকিয়ে থাকতে পাওয়া গেছে। এবং যিহোশূয় বললেন, গুহার মুখের উপর পাথর গড়িয়ে দাও এবং তাদের পাহারা দেওয়ার জন্য পুরুষদের নিযুক্ত করো। তোমরা কিন্তু দাঁড়িয়ে থেকো না, তোমাদের শত্রুদের পিছনে তাড়া করো, এবং তাদের পিছনের রক্ষীদল ধরো, এবং তাদের শহরগুলিতে প্রবেশ করতে দিও না, কারণ আমাদের প্রভু ঈশ্বর তাদের আমাদের হাতে সমর্পণ করেছেন। এবং এটা ঘটল যখন যিহোশূয় এবং ইস্রায়েলের সমস্ত সন্তান তাদের অত্যন্ত মহান আঘাতে আঘাত করা শেষ পর্যন্ত বিশ্রাম নিলেন, এবং যারা বেঁচে গিয়েছিল তারা দুর্গযুক্ত শহরগুলোতে রক্ষা পেল।
এবং সমস্ত লোক নিরাপদে যিহোশূয়ের কাছে মক্কেদায় ফিরে গেল, এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্যে কেউ তার জিহ্বা দিয়ে গর্জন করল না।
এবং যিহোশূয় বললেন, গুহা খোলো, এবং এই পাঁচ রাজাকে গুহা থেকে বের করে আনো। এবং তারা গুহা থেকে পাঁচ রাজাকে বের করে আনল: জেরুজালেমের রাজা, হিব্রোণের রাজা, যিরীমোতের রাজা, লাখীশের রাজা এবং ওদোল্লামের রাজা। এবং যেহেতু তারা তাদের যিহোশূয়ের কাছে বের করে আনল, তখন যিহোশূয় সমস্ত ইস্রায়েলকে এবং যুদ্ধের নেতাদের যারা তাঁর সঙ্গে ছিল তাদের একসাথে ডাকলেন, এবং তাদের বললেন, এগিয়ে যাও এবং তোমাদের পা তাদের ঘাড়ের উপর রাখো। তখন তারা কাছে এসে তাদের পা তাদের ঘাড়ের উপর রাখল। এবং যিহোশূয় তাদের বললেন, তাদের ভয় পেয়ো না, এবং ভীত হয়ো না, সাহসী ও শক্তিশালী হও, কারণ প্রভু তোমাদের সকল শত্রুদের প্রতি এইভাবে করবেন, যাদের বিরুদ্ধে তোমরা যুদ্ধ করো। এবং যিহোশূয় তাদের হত্যা করলেন এবং তাদের পাঁচটি কাঠের উপর ঝুলিয়ে দিলেন, এবং তারা সন্ধ্যা পর্যন্ত কাঠের উপর ঝুলন্ত ছিলেন। এবং সূর্যাস্তের সময় এটা ঘটল, যিহোশূয় আদেশ দিলেন, এবং তারা তাদের কাঠ থেকে নামিয়ে ফেলল, এবং তাদের সেই গুহার মধ্যে নিক্ষেপ করল, যেখানে তারা পালিয়ে গিয়েছিল, এবং গুহার উপর পাথর গড়িয়ে দিল আজকের দিন পর্যন্ত।
এবং তারা সেই দিনে মাক্কেদা দখল করল, এবং তরবারির মুখে এটিকে হত্যা করল, এবং এর মধ্যে যা ছিল প্রত্যেক শ্বাসপ্রশ্বাস গ্রহণকারীকে সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করল, এবং এর মধ্যে কেউই রক্ষিত বা পালিয়ে যাওয়া অবশিষ্ট রইল না, এবং মাক্কেদার রাজার প্রতি তারা তাই করল, যেভাবে যিরীহোর রাজার প্রতি করেছিল।
এবং যিহোশূয় এবং তাঁর সঙ্গে সমস্ত ইস্রায়েল মক্কেদা থেকে লিব্‌নায় চলে গেলেন, এবং লিব্‌না অবরোধ করলেন। এবং প্রভু এটি ইসরায়েলের হাতে সমর্পণ করলেন, এবং তারা এটি এবং এর রাজাকে নিলেন, এবং তরবারির মুখে এটিকে হত্যা করলেন, এবং এর মধ্যে সমস্ত শ্বাসপ্রশ্বাসকারীকে, এবং এর মধ্যে কোনো রক্ষিত এবং পালিয়ে যাওয়া রেখে যাওয়া হলো না, এবং তারা এর রাজার প্রতি সেই পদ্ধতিতে করলেন যেভাবে তারা যিরীহোর রাজার প্রতি করেছিলেন।
এবং যিহোশূয় ও তাঁর সঙ্গে সমস্ত ইস্রায়েল লিবনা থেকে লাখীশে চলে গেলেন, এবং তা অবরোধ করলেন ও তা অবরোধ করলেন। এবং প্রভু লাখীশকে ইস্রায়েলের হাতে সমর্পণ করলেন। এবং দ্বিতীয় দিনে তারা তা গ্রহণ করল, এবং তরবারির মুখে তাকে হত্যা করল, এবং তাকে সম্পূর্ণরূপে ধ্বংস করল, যে পদ্ধতিতে তারা লিবনার প্রতি করেছিল। তখন গাজেরের রাজা এলম লাখীশকে সাহায্য করতে উপরে গেল, এবং যিহোশূয় তাকে তরবারির মুখে আঘাত করলেন, এবং তার লোকদেরও, যতক্ষণ না তাদের কোনো রক্ষিত বা পালিয়ে যাওয়া ব্যক্তি অবশিষ্ট রইল।
এবং যিহোশূয় এবং তাঁর সঙ্গে সমস্ত ইস্রায়েল লাখীশ থেকে ওদোল্লামে গেলেন, এবং এটি অবরোধ করলেন এবং এটি অবরোধ করলেন। এবং প্রভু তাকে ইস্রায়েলের হাতে সমর্পণ করলেন, এবং সেই দিন তারা তাকে দখল করলেন, এবং তরবারির মুখে তাকে হত্যা করলেন, এবং সেখানে সমস্ত শ্বাসপ্রশ্বাস গ্রহণকারীকে ধ্বংস করে হত্যা করলেন, যেভাবে তারা লাখীশের প্রতি করেছিলেন।
এবং যিহোশূয় এবং সমস্ত ইস্রায়েল তাঁর সঙ্গে হিব্রোণে গেলেন, এবং এটি অবরোধ করলেন। এবং তারা তরবারির আঘাতে এটিকে আক্রমণ করল, এবং এর মধ্যে যত শ্বাসপ্রশ্বাসকারী ছিল সবাইকে, কেউ রক্ষা পায়নি, যেভাবে তারা ওদোল্লাম করেছিল, তারা এটিকে সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করল, এবং এর মধ্যে যা কিছু ছিল।
এবং যিহোশূয় এবং সমস্ত ইস্রায়েল দবীরে ফিরে গেলেন, এবং তা অবরোধ করলেন। তারা এটি, তার রাজা এবং তার গ্রামগুলি দখল করল, এবং তরবারির মুখে এটিকে আঘাত করল, এবং এটিকে সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করল, এবং এর মধ্যে সমস্ত শ্বাসপ্রশ্বাস গ্রহণকারীকে, এবং তারা এতে কোনো বেঁচে যাওয়া ব্যক্তিকে রেখে যায়নি, যেভাবে তারা হিব্রোণ এবং তার রাজার প্রতি করেছিল, সেইভাবে তারা দবীর এবং তার রাজার প্রতি করল।
এবং যিহোশূয় পার্বত্য অঞ্চলের সমস্ত ভূমি, নেগেভ, সমতল ভূমি, আসেদোথ এবং তার রাজাদের আঘাত করলেন। তিনি তাদের কাউকে রক্ষিত রাখলেন না, এবং জীবনের শ্বাসপ্রশ্বাস গ্রহণকারী সকলকে সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করলেন, যেভাবে ইস্রায়েলের প্রভু ঈশ্বর আদেশ দিয়েছিলেন। কাদেশ বার্নে থেকে গাজা পর্যন্ত, সমস্ত গোশেম এবং গিবিয়োন পর্যন্ত। এবং যিহোশূয় তাদের সকল রাজাদের এবং তাদের ভূমি একসাথে আঘাত করলেন, কারণ ইস্রায়েলের প্রভু ঈশ্বর ইস্রায়েলের জন্য যুদ্ধ করলেন।
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যখন আসোরের রাজা ইয়াবিস শুনলেন, তিনি মারোনের রাজা ইয়োবাবের কাছে, এবং সুমোয়নের রাজার কাছে, এবং আজিফের রাজার কাছে পাঠালেন, এবং মহান সীদোনের নিকটবর্তী রাজাদের প্রতি, পার্বত্য অঞ্চলে এবং কেনেরোথের বিপরীতে আরাবায়, এবং সমতল ভূমিতে, এবং ফেনায়েদ্দোরে, এবং পূর্ব থেকে উপকূলীয় কনানীয়দের মধ্যে, এবং উপকূলীয় ইমোরীয়দের মধ্যে, এবং হিত্তীয়দের, এবং পরিষীয়দের, এবং পর্বতে যিবূষীয়দের, এবং হিব্বীয়দের, এবং হর্মোণের নিচে যারা মসসূমা ভূমিতে। এবং তারা বের হলেন এবং তাদের রাজারা তাদের সঙ্গে, সমুদ্রের বালির মতো সংখ্যায়, এবং অত্যন্ত অনেক ঘোড়া ও রথ। আর সমস্ত রাজারা একত্রিত হলেন এবং একই স্থানে এলেন, এবং মারোন জলের উপর শিবির স্থাপন করলেন ইস্রায়েলের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে।
এবং প্রভু যিহোশূয়কে বললেন, তাদের মুখ থেকে ভয় পেয়ো না, কারণ আগামীকাল এই ঘণ্টায় আমি তাদের পরাজিত করে ইস্রায়েলের সামনে সমর্পণ করব। তুমি তাদের ঘোড়াগুলি পঙ্গু করবে এবং তাদের রথগুলি আগুনে পুড়িয়ে ফেলবে। এবং যিহোশূয় এলেন এবং সমস্ত যোদ্ধা জনগণ তাদের উপর মারোনের জলের কাছে হঠাৎ, এবং পার্বত্য অঞ্চলে তাদের উপর আক্রমণ করলেন। এবং প্রভু তাদের ইস্রায়েলের অধীনে সমর্পণ করলেন, এবং তাদের আঘাত করতে করতে তাড়া করলেন মহান সীদোন পর্যন্ত, এবং মাসেরোন পর্যন্ত, এবং পূর্বদিকে মাসোখের সমতলভূমি পর্যন্ত, এবং তাদের এমনভাবে কেটে ফেললেন যে তাদের কোনো রক্ষিত ব্যক্তি অবশিষ্ট রইল না। এবং যিহোশূয় তাদের প্রতি তাই করলেন, যে পদ্ধতিতে প্রভু তাকে আদেশ দিয়েছিলেন। তিনি তাদের ঘোড়াগুলি পঙ্গু করলেন এবং তাদের রথগুলি আগুনে পুড়িয়ে দিলেন।
এবং যিহোশূয় সেই সময়ে ফিরে গেলেন এবং হাৎসোর ও তার রাজাকে দখল করলেন, কিন্তু হাৎসোর পূর্বে এইসব সকল রাজ্যের উপর শাসন করছিল। এবং তারা তরবারি দিয়ে এর মধ্যে প্রত্যেক শ্বাসপ্রশ্বাস গ্রহণকারীকে হত্যা করল, এবং সকলকে সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করল, এবং এর মধ্যে কোনো শ্বাসপ্রশ্বাস গ্রহণকারী অবশিষ্ট রইল না, এবং তারা হাৎসোরকে আগুনে পুড়িয়ে দিল। এবং রাজ্যসমূহের সব শহর এবং তাদের রাজাদের যিহোশূয় নিলেন, এবং তরবারির মুখে তাদের হত্যা করলেন, এবং তাদের সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করলেন, যে পদ্ধতিতে প্রভুর সেবক মোশি আদেশ দিয়েছিলেন। কিন্তু সব দুর্গযুক্ত শহর ইস্রায়েল পুড়িয়ে দেয়নি, শুধুমাত্র হাৎসোর ইস্রায়েল পুড়িয়ে দিয়েছিল। এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ তার সমস্ত লুটের সম্পদ নিজেদের জন্য লুট করেছিল, কিন্তু তারা তাদের সকলকে তরবারির মুখে সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করেছিল, যতক্ষণ না তাদের ধ্বংস করেছিল, তারা তাদের মধ্য থেকে কোনো শ্বাসপ্রশ্বাসকারী কিছুই রাখেনি। যে উপায়ে প্রভু তাঁর সেবক মোশিকে আদেশ করলেন, এবং মোশি তেমনি যিহোশূয়কে আদেশ করলেন, এবং যিহোশূয় এইভাবে করলেন, তিনি সেই সকল কিছু থেকে কিছুই লঙ্ঘন করলেন না যা মোশি তাকে আদেশ করেছিলেন।
এবং যিহোশূয় সমস্ত পার্বত্য ভূমি, এবং সমস্ত নেগেভ ভূমি, এবং সমস্ত গোশেন ভূমি, এবং সমতল ভূমি, এবং পশ্চিমের ভূমি, এবং ইস্রায়েলের পর্বত, এবং নিম্নভূমি দখল করলেন। পর্বতের দিকে চেলখা পর্বত থেকে, যা সেয়ীরে উঠে যায়, এবং বালাগাদ পর্যন্ত, এবং হের্মোন পর্বতের নিচে লেবাননের সমতলভূমি, এবং তাদের সমস্ত রাজাদের নিয়ে ধ্বংস করল এবং হত্যা করল। এবং যিহোশূয় এই রাজাদের বিরুদ্ধে অনেক দিন ধরে যুদ্ধ করেছিলেন।
এবং এমন কোনো শহর ছিল না, যা ইসরায়েল নেয়নি; তারা যুদ্ধে সব কিছু নিয়েছিল। কারণ প্রভুর মাধ্যমে তাদের হৃদয় শক্তিশালী করা হয়েছিল যাতে তারা ইস্রায়েলের বিরুদ্ধে যুদ্ধে মিলিত হয়, যেন তাদের ধ্বংস করা হয়, যেন তাদের প্রতি দয়া প্রদর্শন করা না হয়, বরং যেন তাদের ধ্বংস করা হয়, যেভাবে প্রভু মোশির কাছে বলেছিলেন।
এবং যিহোশূয় সেই সময়ে এসেছিলেন, এবং পার্বত্য অঞ্চল থেকে অনাকীমদের ধ্বংস করেছিলেন, হিব্রোণ থেকে, এবং দবীর থেকে, এবং অনাবোৎ থেকে, এবং সমস্ত যিহূদা থেকে তাদের নগরগুলি সহ, এবং যিহোশূয় তাদের সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করেছিলেন। ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্যে থেকে অনাকীমদের কেউ বাকি ছিল না, কিন্তু গাজায়, গাতে এবং অস্দোদে বাকি ছিল।
এবং যিহোশূয় সমস্ত ভূমি নিলেন, যেমন প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন, এবং যিহোশূয় তাদের ইস্রায়েলের উত্তরাধিকারে তাদের গোত্র অনুসারে বিভাগে দিলেন, এবং ভূমি যুদ্ধ থেকে বিশ্রাম পেল।
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এবং এই হলেন সেই পৃথিবীর রাজারা, যাদের ইসরায়েলের পুত্ররা হত্যা করেছিল এবং তাদের ভূমি উত্তরাধিকার হিসেবে বণ্টন করেছিল জর্ডানের ওপারে, সূর্যের পূর্ব দিক থেকে, আর্ণোন উপত্যকা থেকে হের্মোন পর্বত পর্যন্ত, এবং পূর্ব দিক থেকে আরাবার সমস্ত ভূমি। সীহোন, অমোরীয়দের রাজা, যিনি হিষবোনে বাস করতেন, অর্ণোন থেকে শাসন করছিলেন—যা উপত্যকার অংশ অনুসারে উপত্যকায় অবস্থিত—এবং গিলিয়দের অর্ধেক অংশ যাব্বোক পর্যন্ত, অম্মোনের পুত্রদের সীমানা পর্যন্ত। আর আরব থেকে খিন্নেরেৎ সমুদ্র পর্যন্ত পূর্বদিকে, এবং আরব সমুদ্র পর্যন্ত, লবণ সমুদ্র, পূর্বদিক থেকে বেৎ-যিশিমোৎ অনুসারে পথ, তৈমন থেকে আসেদোৎ ফাসগার নিচে। এবং বাশনের রাজা ওগ দৈত্যদের মধ্য থেকে অবশিষ্ট ছিলেন, যিনি অষ্টারোৎ এবং ইদ্রিনে বাস করতেন, হের্মোন পর্বত থেকে এবং সেক্‌খাই থেকে শাসক, এবং গের্গেসির সীমানা পর্যন্ত সমস্ত বাশান, এবং মাখি, এবং হিষ্‌বোনের রাজা সীহোনের সীমানার অর্ধেক গিলিয়দ। প্রভুর সেবক মোশি এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ তাদেরকে আঘাত করলেন, এবং মোশি এটি রূবেণ, গাদ এবং মনঃশি গোত্রের অর্ধেককে উত্তরাধিকার হিসেবে দিলেন।
এবং এই হলেন ইমোরীয়দের রাজারা, যাদের যিহোশূয় এবং ইস্রায়েলের সন্তানরা যর্দনের ওপারে, লেবাননের সমতলে বালগাদের কাছে সমুদ্রের পাশে এবং সেয়ীরের দিকে উঠে যাওয়া খেলখা পর্বত পর্যন্ত হত্যা করেছিলেন, এবং যিহোশূয় তা ইস্রায়েলের গোষ্ঠীদের তাদের অংশ অনুসারে উত্তরাধিকার হিসেবে দিয়েছিলেন। পর্বতে, এবং সমতলে, এবং আরাবে, এবং আসেদোথে, এবং মরুভূমিতে, এবং নেগেভে, হিত্তীয়, এবং ইমোরীয়, এবং কনানীয়, এবং পরিষীয়, এবং হিব্বীয়, এবং যিবূষীয়।
জেরিকোর রাজা, এবং গাই-এর রাজা, যা বৈথেলের প্রতিবেশী, যিরূশালেমের রাজা, হিব্রোণের রাজা, হিয়েরিমৌথের রাজা, লাখীশের রাজা, এলামের রাজা, গেজেরের রাজা, দাবিরের রাজা, গাদেরের রাজা, রাজা হের্মাথ, রাজা আদের, লিবনার রাজা, ওদোল্লামের রাজা, রাজা গেলেন, রাজা তাফুত, রাজা ওফের, আরোক্‌-এর রাজা ওফেক্‌, রাজা আসোম, রাজা সিমোওন, রাজা মামব্রোথ, রাজা আজিফ। কাদেশের রাজা, জাহহাকের রাজা, মারেদোথের রাজা, কার্মেলের ইয়েকোমের রাজা, ফেন্নেয়াদোরের ওদোল্লামের রাজা, গালিলিয়ার গেই-এর রাজা, তির্সার রাজা, এই সকল রাজা ঊনত্রিশ জন।
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এবং যিহোশূয় বয়স্ক ও বয়সে অগ্রসর ছিলেন, এবং প্রভু যিহোশূয়কে বললেন, তুমি বয়সে অগ্রসর হয়েছ, এবং উত্তরাধিকারের জন্য অনেক ভূমি অবশিষ্ট আছে। এবং এই পরিত্যক্ত ভূমি হলো ফিলিস্তিনীদের সীমানা, গেশূরীয় এবং কনানীয়দের। মিশরের সম্মুখস্থ নির্জন অঞ্চল থেকে একরোনের সীমানা পর্যন্ত কনানীয়দের বাম দিকে যা ফিলিস্তিনীদের পাঁচটি প্রদেশে গণনা করা হয়, গাজাবাসী, অসদোদবাসী, অস্কিলোনবাসী, গাত্তবাসী, একরোনবাসী এবং ইভাইয়োদের। থাইমান থেকে এবং কনানের সমস্ত ভূমি গাজার সামনে, এবং সীদোনীয়রা আফেক পর্যন্ত, ইমোরীয়দের সীমানা পর্যন্ত। এবং ফিলিস্তিনীদের গালিয়াথের সমস্ত ভূমি, এবং সমস্ত লিবানোন সূর্যের পূর্ব দিক থেকে গিলগাল থেকে হের্মোন পর্বতের নিচে হমাতের প্রবেশদ্বার পর্যন্ত, লেবানন থেকে মাসেরেথ মেমফোমাইম পর্যন্ত পার্বত্য অঞ্চলে বাসকারী সকলে। সকল সীদোনীয়দের আমি ইস্রায়েলের সামনে থেকে ধ্বংস করব, কিন্তু তুমি এটি গুটিকাপাতের মাধ্যমে ইস্রায়েলকে বিতরণ কর, যে পদ্ধতিতে আমি তোমাকে আদেশ দিয়েছিলাম।
এবং এখন এই ভূমি নয়টি গোত্র এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্রের মধ্যে উত্তরাধিকার হিসেবে ভাগ করো। জর্ডান থেকে মহাসমুদ্র পর্যন্ত সূর্যাস্তের দিকে তুমি এটি দেবে, মহাসমুদ্র সীমানা নির্ধারণ করবে। দুই গোত্র এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্রকে, রূবেণ এবং গাদকে মোশি জর্ডানের ওপারে সূর্যের পূর্বদিকে দিয়েছিলেন; প্রভুর সেবক মোশি তাকে দিয়েছিলেন। আরোয়ের থেকে, যা আর্নোন স্রোতের তীরে অবস্থিত, এবং উপত্যকার মধ্যবর্তী শহর, এবং মেদবা থেকে সমস্ত মিসোর, সব শহরগুলি ইমোরীয়দের রাজা সীহোনের, যে হিষ্‌বোনে রাজত্ব করেছিলেন অম্মোনের পুত্রদের সীমানা পর্যন্ত, এবং গালাআদিতিস, এবং গেসিরির সীমানা, এবং মাখাতি, সমস্ত হের্মোন পর্বত, এবং সমস্ত বাসানিতিন আখা পর্যন্ত, বাশনে ওগের সমস্ত রাজ্য, যিনি অষ্টারোৎ এবং ইদ্রিয়ীতে রাজত্ব করেছিলেন, ইনি দৈত্যদের থেকে অবশিষ্ট ছিলেন, এবং মোশি তাকে আঘাত করেছিলেন এবং ধ্বংস করেছিলেন। এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ গেশূরীয়, মাখাথীয় এবং কনানীয়দের সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করেনি, এবং গেশূরীয়ের রাজা ও মাখাথীয় ইস্রায়েলের পুত্রগণের মধ্যে আজকের দিন পর্যন্ত বাস করত।
লেবি উপজাতি ব্যতীত কাউকে উত্তরাধিকার দেওয়া হয়নি, প্রভু ইস্রায়েলের ঈশ্বর, তিনিই তাদের উত্তরাধিকার, যেমন প্রভু তাদের বলেছিলেন, এবং এই সেই বিতরণ, যা মোশি ইস্রায়েলের পুত্রদের মধ্যে মোয়াবের আরাবোথে জর্ডানের ওপারে যিরীহোর কাছে বিতরণ করেছিলেন।
এবং মোশি রূবেণ গোত্রকে তাদের গোষ্ঠী অনুসারে দিলেন। এবং তাদের সীমানা হলো আরোয়ের থেকে, যা অর্ণোন উপত্যকার সম্মুখে অবস্থিত, এবং অর্ণোন উপত্যকার মধ্যে যে শহর, এবং সমস্ত মিসোর, হিশবোন পর্যন্ত এবং মিসোরে অবস্থিত সমস্ত শহর, এবং দীবোন, এবং বামোৎ বাল, এবং মেয়েলবোতের ঘর, এবং বাশন, এবং বামোৎ, এবং মেফাৎ এবং কিরিয়াথয়িম, এবং সেবামা, এবং সেরাদা, এবং এনাব পর্বতে সিয়োন, এবং বাইথফোগোর, এবং আসেদোথ ফাসগা, এবং বাইত্থাসেইনোথ। এবং মিসোরের সমস্ত শহর, এবং ইমোরীয়দের রাজা সীহোনের সমস্ত রাজ্য, যাকে মোশি আঘাত করেছিলেন এবং মিদিয়ানের নেতাদের, এবং এবি, এবং রোবোক, এবং সূর, এবং হূর, এবং রোবে—সিয়োনের নিহত শাসক, এবং সিয়োনের বাসিন্দাদের।
এবং তারা বেয়োরের পুত্র বালাম দ্রষ্টাকে সেই মোড়ে হত্যা করেছিল।
রূবেনের সীমানাগুলো ছিল জর্ডান নদী পর্যন্ত। এই ছিল রূবেনের পুত্রদের উত্তরাধিকার তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের নগরগুলো এবং তাদের খামারবাড়িগুলো।
মোশি গাদের পুত্রদের তাদের গোষ্ঠী অনুসারে দিলেন। আর তাদের সীমানা হল যাসের, গিলিয়দের সব শহর, এবং অম্মোনের পুত্রদের অর্ধেক ভূমি আরাবা পর্যন্ত, যা আরাদের সম্মুখে অবস্থিত। এবং হেশবোন থেকে আরাবোথ পর্যন্ত মিসপা অনুসারে, এবং বোটানিম, এবং মাআন থেকে দাইবোনের সীমানা পর্যন্ত। এবং এনাদোম এবং ওথারগাই এবং বাইনথানাব্রা এবং সোকখোথা এবং সাফান এবং হিষ্বোনের রাজা সীহোনের অবশিষ্ট রাজ্য, এবং জর্ডান সীমানা নির্ধারণ করবে খিন্নেরৎ সমুদ্রের অংশ পর্যন্ত, জর্ডানের ওপারে পূর্ব দিক থেকে। এই উত্তরাধিকার গাদের পুত্রদের তাদের গোষ্ঠী অনুসারে এবং তাদের নগর অনুসারে। তাদের গোষ্ঠী অনুসারে তারা ঘাড় ফিরাবে তাদের শত্রুদের সামনে, কারণ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে তাদের নগর এবং তাদের খামারবাড়ি হয়েছিল।
এবং মোশি মনঃশির অর্ধেক গোত্রকে তাদের গোষ্ঠী অনুসারে দিলেন। এবং তাদের সীমানা মাআন থেকে হয়ে গেল, এবং বাশানের সমস্ত রাজ্য, এবং বাশানের রাজা ওগের সমস্ত রাজ্য, এবং যাঈরের সমস্ত গ্রাম, যা বাশানীতিদিতে আছে, ষাটটি শহর। এবং গিলিয়দের অর্ধেক, এবং আস্তারোত ও ইদ্রিয়ীতে বাশনে ওগের রাজ্যের নগরসমূহ, মনঃশির পুত্র মাখীরের পুত্রদের এবং মনঃশির পুত্র মাখীরের অর্ধেক পুত্রদের, তাদের গোষ্ঠী অনুসারে। এরা তারা যাদের মোশি জর্ডানের ওপারে মোয়াবের আরাবোথে উত্তরাধিকার দিয়েছিলেন, জর্ডানের ওপারে যিরীহোর পূর্বদিকে।
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এবং এরা হলেন তারা যারা ইস্রায়েলের পুত্রদের জন্য কনান ভূমিতে উত্তরাধিকার বিতরণ করেছিলেন, যাদের কাছে এলিয়াসর যাজক, নূনের পুত্র যিহোশূয় এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের গোত্রসমূহের পারিবারিক শাসকরা তাদের উত্তরাধিকার বিতরণ করেছিলেন। গুলিবাঁটের মাধ্যমে তারা উত্তরাধিকার পেল, যে পদ্ধতিতে প্রভু যিহোশূয়ের হাতে নয়টি গোষ্ঠী এবং অর্ধেক গোষ্ঠীকে আদেশ দিয়েছিলেন। যর্দনের ওপার থেকে। এবং লেবীয়দের তিনি তাদের মধ্যে কোনো উত্তরাধিকার দেননি, কারণ যোসেফের পুত্রগণ দুই গোষ্ঠী ছিল, মনঃশি এবং ইফ্রয়িম, এবং লেবীয়দের ভূমিতে কোনো অংশ দেওয়া হয়নি, কিন্তু তাদের বাস করার জন্য নগরসমূহ এবং তাদের পশুদের জন্য পৃথক করা স্থান দেওয়া হয়েছিল। যে পদ্ধতিতে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন, সেইভাবে ইস্রায়েলের পুত্রগণ করেছিল এবং ভূমি ভাগ করেছিল।
এবং যিহূদার পুত্রগণ গিল্‌গলে যিহোশূয়ের কাছে এগিয়ে এলো, এবং যিফুন্নির পুত্র কনিষীয় কালেব তাকে বললো, তুমি জানো সেই বাক্য, যা প্রভু ঈশ্বরের মানুষ মোশিকে কাদেশ বর্ণেয়ে আমার এবং তোমার সম্পর্কে বলেছিলেন। চল্লিশ বছর বয়সে ছিলাম যখন ঈশ্বরের সেবক মোশি আমাকে কাদেশ বার্নেয়া থেকে সেই ভূমি গুপ্তচরবৃত্তি করতে পাঠালেন, এবং আমি তাকে তার মনের অনুসারে উত্তর দিলাম। আমার ভাইয়েরা যারা আমার সাথে উপরে গিয়েছিল তারা জনগণের হৃদয় পরিবর্তন করেছিল, কিন্তু আমি সম্পূর্ণভাবে দৃঢ়প্রতিজ্ঞ ছিলাম আমার প্রভু ঈশ্বরকে অনুসরণ করতে। এবং মোশি সেই দিনে শপথ করলেন, বলে, যে ভূমির উপর তুমি পা রাখলে, তা তোমার এবং তোমার সন্তানদের চিরকালের জন্য উত্তরাধিকারে হবে, কারণ তুমি আমাদের প্রভু ঈশ্বরকে অনুসরণ করতে নিবেদিত হয়েছিলে। এবং এখন প্রভু আমাকে পুষ্ট করেছেন যেভাবে তিনি বলেছিলেন, এই পঁয়তাল্লিশ বছর, যখন থেকে প্রভু মোশির কাছে এই কথা বলেছিলেন, এবং ইস্রায়েল মরুভূমিতে গিয়েছিল, এবং এখন দেখ, আমি আজ পঁচাশি বছর বয়সী, আজও আমি শক্তিশালী আছি, যেমন যখন মোশি আমাকে পাঠিয়েছিলেন; তেমনি আমি এখন যুদ্ধে যাওয়া এবং আসার জন্য শক্তিশালী আছি। এবং এখন আমি তোমার কাছে এই পর্বত চাই, যেমন প্রভু সেই দিন বলেছিলেন, কারণ তুমি সেই দিন এই বাক্য শুনেছ। এখন কিন্তু অনাকীমরা সেখানে আছে, দুর্গযুক্ত এবং মহান নগর আছে। অতএব যদি প্রভু আমার সঙ্গে থাকেন, আমি তাদের ধ্বংস করব, যেভাবে প্রভু আমাকে বলেছিলেন।
এবং যিহোশূয় তাকে আশীর্বাদ করলেন, এবং যিফুন্নির পুত্র কনসের পুত্র কালেবকে হিব্রোণ উত্তরাধিকার হিসেবে দিলেন। এই কারণে হেব্রোন কালেবের অধিকারে এসেছিল, যিনি যিফুন্নির পুত্র কনিষীয়, আজকের দিন পর্যন্ত, কারণ তিনি ইস্রায়েলের ঈশ্বর প্রভুর আদেশ অনুসরণ করেছিলেন। কিন্তু Hebron-এর নাম আগে ছিল Argob নগর, এই ছিল Anakim-দের মহানগর, এবং ভূমি যুদ্ধ থেকে বিরত হল।
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এবং যিহূদা গোত্রের সীমানাগুলি তাদের গোষ্ঠী অনুসারে ইদুমিয়ার সীমানা থেকে সীন মরুভূমি থেকে কাদেশ পর্যন্ত দক্ষিণ দিকে হয়েছিল।
এবং তাদের সীমানা দক্ষিণ থেকে লবণ সমুদ্রের অংশ পর্যন্ত হয়েছিল, সেই শৈলশিরা থেকে যা দক্ষিণের দিকে নিয়ে যায়। এবং এটি আক্রাবীনের আরোহণের বিপরীতে পার হয়, এবং সেনা ঘুরে যায়, এবং দক্ষিণ থেকে কাদেশ বার্নের উপর উঠে যায়, এবং হিষ্রোণ বের হয়, এবং আদ্দারে উঠে যায়, এবং কাদেশের পশ্চিম দিকে বের হয়। এবং সেলমোনানের উপর দিয়ে বাহির যায়, এবং মিশরের উপত্যকা পর্যন্ত প্রবাহিত হয়, এবং সীমানাগুলির নির্গমন সমুদ্রের উপর হবে, এই হল দক্ষিণ থেকে তাদের সীমানা।
এবং পূর্ব দিক থেকে সীমানা ছিল সমস্ত লবণাক্ত সমুদ্র জর্ডান পর্যন্ত। এবং তাদের সীমানা ছিল উত্তর থেকে, এবং সমুদ্রের শৈলশিরা থেকে এবং জর্ডানের অংশ থেকে। এটি বেথাগলামের সীমানায় উঠে যায়, এবং উত্তর থেকে বেথারাবার দিকে পাশ দিয়ে যায়, এবং সীমানা রূবেণের পুত্র বাইওনের পাথরের দিকে উঠে যায়, এবং সীমানাগুলি আখোর উপত্যকার চতুর্থ অংশের উপর দিয়ে উপরে যায়, এবং গিলগালের উপর নিচে যায়, যা অদুম্মীম আরোহণের বিপরীতে আছে, যা উপত্যকার দক্ষিণে আছে, এবং সূর্যের ঝরনার জলের উপর দিয়ে প্রবাহিত হয়, এবং তার নির্গমন রোগেল ঝরনা হবে, এবং সীমানা এননম গিরিখাতে উঠে যায়, দক্ষিণ দিক থেকে যিবূষীর পিঠের উপর দিয়ে, এটি হল জেরুজালেম, এবং সীমানা পর্বতের শিখরের উপর দিয়ে চলে যায়, যা সমুদ্রের দিকে এননম গিরিখাতের সম্মুখে অবস্থিত, যা উত্তরে রফায়িম ভূমির অংশ থেকে। এবং সীমানা পর্বতের শিখর থেকে নফথোর জলের উৎসের দিকে প্রবাহিত হয়, এবং ইফ্রোন পর্বতের মধ্যে প্রবাহিত হয়, এবং সীমানা বালের দিকে নিয়ে যাবে, এই হল যারীম নগর। এবং সীমানা বাল থেকে সমুদ্রের দিকে ঘুরে যাবে, এবং আসসার পর্বতে প্রবেশ করবে জারিন শহরের পিছনে উত্তর দিক থেকে, এটি খাসলোন, এবং সূর্যের শহরে নেমে আসবে, এবং দক্ষিণের দিকে চলে যাবে, এবং সীমানা ইক্রোণের পিছন দিয়ে উত্তরে প্রবাহিত হয়, এবং সীমানাগুলি সুক্কোতে বের হবে, এবং সীমানাগুলি দক্ষিণে অতিক্রম করবে, এবং লিব্‌নায় বের হবে, এবং সীমানাগুলির নির্গমন সমুদ্রে হবে, এবং তাদের সীমানা সমুদ্র থেকে, মহান সমুদ্র সীমানা নির্ধারণ করবে। এইসব যিহূদার পুত্রদের সীমানা তাদের গোষ্ঠী অনুসারে চারদিকে।
এবং ঈশ্বরের আদেশে যিহূদার পুত্রগণের মধ্যে যিফুন্নির পুত্র কালেবকে একটি অংশ দেওয়া হল, এবং যিহোশূয় তাকে আর্বক নগর দিলেন, যা অনাকের রাজধানী ছিল; এটি হিব্রোণ। এবং সেখান থেকে যিফুন্নির পুত্র কালেব অনাকের তিন পুত্রদের ধ্বংস করলেন, শেশয় এবং তলময় এবং অহীমানকে। এবং কালেব সেখান থেকে দবীরের বাসিন্দাদের বিরুদ্ধে গেলেন, কিন্তু দবীরের নাম আগে লেখাসমূহের শহর ছিল।
আর কালেব বললেন, যে লেখাগুলির শহর দখল করবে এবং তার অধিকার করবে, আমি তাকে আমার কন্যা আখসাকে স্ত্রীরূপে দেব। এবং খালেবের ভাই খেনেজের পুত্র গথনিয়েল তাকে নিল, এবং তিনি তাকে তার কন্যা আখসাকে স্ত্রীরূপে দিলেন। এবং এটা ঘটল যখন সে বাইরে যাচ্ছিল, এবং সে তাকে পরামর্শ দিল বলে, আমি আমার পিতার কাছে ক্ষেত্র চাইব, এবং সে গাধা থেকে চিৎকার করল, এবং কালেব তাকে বলল, তোমার কি হয়েছে? আর সে তাকে বলল, আমাকে আশীর্বাদ দাও, কারণ তুমি আমাকে নেগেভের ভূমিতে দিয়েছ, আমাকে বোথানিস দাও, আর সে তাকে উপরের গোনাইথলান এবং নিচের গোনাইথলান দিল।
এই যিহূদা-পুত্রগণের গোত্রের উত্তরাধিকার। তাদের শহরগুলি হলো যিহূদা-পুত্রদের গোত্রের দিকে, ইদোমের সীমানায় মরুভূমির উপর, এবং বাইসেলেহেল, এবং আরা, এবং আসোর। এবং ইকাম, এবং রেগমা এবং আরুয়েল, এবং কাদেশ, এবং আসোরিওনাইন এবং মাইনাম, এবং বালমাইনান, এবং তাদের গ্রামগুলি, এবং আশেরোনের শহরগুলি, এই হাৎসোর, এবং সীন, সালমা ও মোলাদা, এবং সেরি এবং বাইফালাথ, এবং খোলাশেওলা, এবং বের্‌শেবা, এবং তাদের গ্রামগুলি, এবং তাদের খামারবাড়িগুলি, বালা, এবং বাকোক, এবং আসোম, এবং এলবউদাদ, এবং বেথেল এবং হর্মা, এবং জিক্লগ, মাখারিম ও সেথেন্নক, এবং লাবোস, এবং সালে, এবং এরোমোথ, উনত্রিশটি শহর এবং তাদের গ্রামগুলি।
সমতলে আশতাওল, সরা এবং ইষ্টাওল। এবং সেলাই করা, এবং প্রসারিত, এবং ইলুথোথ, এবং ধাত্রী। এবং জের্মাউথ, ওদোল্লাম, মেমব্রা, সাওখো এবং ইয়াজেকা, এবং সাকারিম, এবং গাদেরা, এবং তার খামারবাড়িগুলি, চৌদ্দটি শহর, এবং তাদের গ্রামগুলি। সেনেহ, আদাসান এবং মাগাদালগাদ, এবং দালাদ, এবং মিসপা, এবং ইয়াখারেল, এবং বাসেদোথ, এবং ইদেয়াদালেয়া, এবং Chabra, Maches এবং Maachos, এবং গেদ্দোর, এবং বাগাদিয়েল, এবং নোমান, এবং মাখেদান, ষোলটি শহর, এবং তাদের গ্রামগুলি, লেবনা, ইথাক এবং এনোক, এবং ইয়ানা এবং নাসিব, এবং কেইলাম, এবং আকিয়েজি, এবং কেজিব, এবং বাথেসার, এবং আইলোম, দশটি শহর এবং তাদের গ্রামগুলি। একরোন, এবং এর গ্রামগুলি, এবং তাদের খামারবাড়িগুলি, একরোন থেকে গেমনা পর্যন্ত, এবং আসেদোথের প্রতিবেশী যত সব আছে, এবং তাদের গ্রামগুলি, আসিয়েদোথ এবং তার গ্রামগুলি ও তার খামারবাড়িগুলি, গাজা এবং তার গ্রামগুলি ও তার খামারবাড়িগুলি মিশরের স্রোত পর্যন্ত, এবং মহাসমুদ্র সীমানা নির্ধারণ করে।
এবং পাহাড়ি অঞ্চলে শমীর, যেথর এবং সোখো, এবং প্রবাহিত, এবং লেখার নগর, এই দবীর, এবং আনোন, এস, মান্না এবং আইসাম, এবং গোশেম, এবং হালু, এবং হান্না, এবং গিলোম, এগারোটি শহর এবং তাদের গ্রামগুলি, আইরেম, রেমনা এবং সোমা, এবং জেমাইন, এবং বাইথাখু এবং ফাকুয়া, এবং ইউমা, এবং আর্বক শহর, এটি হিব্রোণ, এবং সোরাইথ—নয়টি শহর এবং তাদের খামারবাড়িসমূহ। মাওন, কার্মেল, সিফ ও যুটা, এবং জারিয়েল, আরিকাম ও জাকানাইম, এবং গিবিয়া ও তিম্না, নয়টি শহর এবং তাদের গ্রামগুলি, আইলুয়া, বেথ সুর এবং গেদ্দোন, এবং মাগারোথ, এবং বেথানাম, এবং থেকৌম, ছয়টি শহর এবং তাদের গ্রামগুলি, কিরিয়াৎ বাল, এই শহর জারিম, এবং সোথেবা— দুইটি শহর এবং তাদের খামারগুলি। এবং বাদ্দার্গেইস, এবং থারাবাআম, এবং আইনোন। এবং আইওখিওজা, এবং নাফলাজোন, এবং সাদোনের শহরগুলি, এবং আর্কাদেস—সাতটি শহর এবং তাদের গ্রামগুলি।
এবং যিবূষীয়রা যিরূশালেমে বাস করত, এবং যিহূদার পুত্রগণ তাদেরকে ধ্বংস করতে সক্ষম হল না, এবং যিবূষীয়রা যিরূশালেমে বাস করল এই দিন পর্যন্ত।
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এবং যোষেফের পুত্রদের সীমানা যর্দন থেকে যিরীহোর পূর্ব দিক অনুসারে হলো, এবং যিরীহো থেকে পার্বত্য অঞ্চলে, মরুভূমিতে, বৈথেল লূসায় উঠবে। এবং বেথেলের মধ্যে যাবে, এবং আখাতারোথির সীমানার উপর দিয়ে অতিক্রম করবে। এবং তা সমুদ্রের উপর দিয়ে আপ্তালিমের সীমানার উপর দিয়ে নিচের বৈথোরোনের সীমানা পর্যন্ত যাবে, এবং তাদের নির্গমন সমুদ্রের উপর হবে। এবং যোষেফের পুত্রগণ, ইফ্রয়িম এবং মনঃশি, উত্তরাধিকার পেল।
এবং এফ্রয়িমের পুত্রদের সীমানা তাদের গোষ্ঠী অনুসারে নির্ধারিত হল, এবং তাদের উত্তরাধিকারের সীমানা পূর্ব দিক থেকে আটারোৎ এবং এরোক হয়ে উপরের বৈথোরোন পর্যন্ত এবং গাজারা পর্যন্ত হল। এবং সীমানাগুলি উত্তর থেকে উষ্ণ হয়ে সমুদ্রের উপর ইকাসমোনে আসবে, পূর্বের দিকে থেনাসায় ঘুরে যাবে এবং সেল্লেস, এবং পূর্ব থেকে ইয়ানোকায় অতিক্রম করবে। এবং মাখো ও আতারোথে, এবং তাদের গ্রামগুলি, এবং জেরিকোর উপর আসবে, এবং জর্ডানের উপর বের হবে। এবং সমাধি থেকে সীমানাগুলি সমুদ্রের দিকে খেলকানার উপর দিয়ে যাবে, এবং তাদের নির্গমন সমুদ্রের উপর হবে। এই হল ইফ্রয়িম গোষ্ঠীর উত্তরাধিকার তাদের গোত্র অনুসারে।
এবং যে শহরগুলি এফ্রয়িমের পুত্রদের জন্য পৃথক করা হয়েছিল মনঃশির পুত্রদের উত্তরাধিকারের মধ্যে, সেই সমস্ত শহর এবং তাদের গ্রামগুলি। এবং ইফ্রয়িম গেষরে বাসকারী কনানীয়কে ধ্বংস করেনি, এবং কনানীয় ইফ্রয়িমের মধ্যে এই দিন পর্যন্ত বাস করত, যতক্ষণ না মিশরের রাজা ফরৌণ উঠে গেলেন, এবং তা দখল করলেন, এবং তা আগুনে পুড়িয়ে দিলেন, এবং কনানীয়দেরকে, এবং পরিষীয়দেরকে, এবং গেষরে বাসকারীদেরকে বিদ্ধ করলেন, এবং ফরৌণ তা যৌতুক হিসেবে তাঁর কন্যাকে দিলেন।
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আর মনঃশির পুত্রদের গোত্রের সীমানা হল, কারণ এই যোষেফের প্রথমজাত, মাখীর মনঃশির প্রথমজাত, গিলিয়দের পিতা, কারণ তিনি যোদ্ধা ছিলেন, গিলিয়দে এবং বাশনে। এবং মনঃশির অবশিষ্ট পুত্রদের প্রতি তাদের গোষ্ঠী অনুসারে এটা ঘটল, ইয়েজির পুত্রদের, কেলেজের পুত্রদের, ইয়েজিয়েলের পুত্রদের, সুখেমের পুত্রদের, সুমারিমের পুত্রদের এবং ওফেরের পুত্রদের; এরা ছিল পুরুষ তাদের গোষ্ঠী অনুসারে।
আর ওফেরের পুত্র সালপাদের কোনো পুত্র ছিল না, কিন্তু কন্যা ছিল, আর সালপাদের কন্যাদের নাম এই: মালা, নুয়া, এগলা, মেলখা এবং থের্সা। এবং তারা এলিয়াসর পুরোহিতের সামনে, যিহোশূয়ের সামনে এবং শাসকগণের সামনে দাঁড়িয়ে বললেন, ঈশ্বর মোশির মাধ্যমে আদেশ দিয়েছিলেন আমাদের ভাইদের মধ্যে আমাদের উত্তরাধিকার দিতে। এবং প্রভুর আদেশে তাদের পিতার ভাইদের মধ্যে তাদের অংশ দেওয়া হলো। এবং তাদের দড়ি পড়ে গেল আনাসসা থেকে, এবং লাবেক সমতল গিলিয়দ ভূমি থেকে, যা জর্ডানের ওপারে আছে, কারণ মানসির পুত্রদের কন্যারা তাদের ভাইদের মধ্যে উত্তরাধিকার পেয়েছিল, এবং গিলিয়দের ভূমি মানসির অবশিষ্ট পুত্রদের হয়েছিল।
এবং মনঃশির পুত্রদের সীমানা দেলহনাথ হলো, যা অনাথের পুত্রদের সম্মুখে আছে, এবং তা যামীন ও যাসসীবের সীমানার উপর দিয়ে তাফথোথের ঝরনা পর্যন্ত যায়। মনঃশির হবে, এবং তাফৎ মনঃশির সীমানার উপর ইফ্রয়িমের পুত্রদের জন্য হবে। এবং সীমানাগুলি চারান গিরিখাতের উপর দক্ষিণে নেমে আসবে জারিয়েল গিরিখাত অনুসারে, মনঃশির শহর ও ইফ্রয়িমের মধ্যে তেরেবিন্থ গাছ, এবং মনঃশির সীমানা উত্তরে প্রবাহের দিকে যাবে, এবং তার নির্গমন সমুদ্র হবে। দক্ষিণ থেকে ইফ্রয়িমের দিকে, এবং উত্তরে মনঃশির দিকে, এবং সমুদ্র হবে তাদের সীমানা, এবং উত্তরে আশেরের সাথে তারা মিলিত হবে, এবং পূর্ব থেকে ইষাখরের সাথে। এবং মনঃশির জন্য ইষাখর ও আশেরের মধ্যে থাকবে বৈথোয়ান এবং তাদের গ্রামগুলি, এবং দোরের বাসিন্দারা ও তার গ্রামগুলি, এবং মগিদ্দোর বাসিন্দারা ও তার গ্রামগুলি, এবং মাফেতার তৃতীয় অংশ ও তার গ্রামগুলি।
এবং মনঃশির পুত্ররা এই শহরগুলো ধ্বংস করতে সক্ষম হলো না, এবং কনানীয়রা এই ভূমিতে বাস করতে আরম্ভ করলো। এবং এটা ঘটল যে, যেহেতু ইস্রায়েলের পুত্রগণ প্রবল হল এবং তারা কনানীয়দের প্রজা করল, কিন্তু তাদের সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করল না।
কিন্তু যোষেফের পুত্রগণ যিহোশূয়কে উত্তর দিয়ে বললেন, কেন তুমি আমাদের একটি অংশ এবং একটি মাপের দড়ি অধিকার করিয়েছ? আমি তো অনেক লোক, এবং ঈশ্বর আমাকে আশীর্বাদ করেছেন। আর যিহোশূয় তাদের বললেন, যদি তুমি অনেক লোক হও, তবে সেই বনে উঠে যাও এবং তোমার জন্য জায়গা পরিষ্কার কর, যদি ইফ্রয়িমের পর্বত তোমার জন্য সংকীর্ণ হয়। এবং তারা বলল, ইফ্রয়িমের পর্বত আমাদের পছন্দ হয় না, এবং কনানীয়দের নির্বাচিত ঘোড়া ও লোহা আছে যারা বৈৎশানে এবং এর গ্রামগুলোতে বাস করে, যিষ্রিয়েলের উপত্যকায়। এবং যিহোশূয় যোষেফের পুত্রদের বলেছিলেন, যদি তুমি মহান লোক হও এবং তোমার মহান শক্তি থাকে, তোমার জন্য এক অংশ হবে না, কারণ বন তোমার হবে, যেহেতু এটি বন এবং তুমি এটি পরিষ্কার করবে, এবং এটি তোমার হবে। এবং যখন তুমি কনানীয়কে সম্পূর্ণভাবে ধ্বংস করবে, যদিও তার কাছে মনোনীত ঘোড়া আছে, তবুও তুমি তার উপর প্রবল।
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এবং ইস্রায়েলের পুত্রদের সমস্ত সমাবেশ শীলোতে সমবেত হল, এবং তারা সেখানে সাক্ষ্যের তাঁবু স্থাপন করল, এবং ভূমি তাদের দ্বারা পরাজিত হল।
এবং ইসরায়েলের পুত্রদের মধ্যে যারা উত্তরাধিকার পায়নি, তারা সাত গোত্র বাকি ছিল। এবং যিহোশূয় ইস্রায়েলের পুত্রদের বললেন, কত কাল পর্যন্ত তোমরা ক্লান্ত হয়ে থাকবে সেই ভূমির উত্তরাধিকার নিতে, যা আমাদের ঈশ্বর প্রভু দিয়েছেন? তোমাদের প্রত্যেক গোত্র থেকে তিনজন পুরুষ দাও, এবং তারা উঠে ভূমির মধ্য দিয়ে যাক, এবং তারা আমার সামনে এটি বর্ণনা করুক, যেমন এটি ভাগ করা প্রয়োজন হবে। এবং তারা তার কাছে গেল, এবং তিনি তাদের মধ্যে সাত ভাগে বিভক্ত করলেন। যিহূদা দক্ষিণ দিকে তাদের সীমানায় থাকবে এবং যোসেফের পুত্রগণ উত্তর দিকে তাদের সীমানায় থাকবে। তোমরা কিন্তু ভূমিকে সাত অংশে ভাগ করো, এবং এখানে আমার কাছে নিয়ে এসো, এবং আমি তোমাদের জন্য আমাদের প্রভু ঈশ্বরের সামনে গুটিকাপাত বের করে আনব। কারণ লেবির পুত্রদের তোমাদের মধ্যে কোনো অংশ নেই, কারণ প্রভুর যাজকত্বই তার অংশ, এবং গাদ এবং রূবেণ এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্র তাদের উত্তরাধিকার নিয়েছিল জর্ডনের ওপারে পূর্বদিকে, যা তাদের দিয়েছিলেন মোশি, প্রভুর দাস।
আর পুরুষরা উঠে গেল, এবং যিহোশূয় পুরুষদের আদেশ দিলেন যারা ভূমি সমীক্ষা করতে যাচ্ছিল, বলে, যাও এবং ভূমি সমীক্ষা করো, এবং আমার কাছে এসো, এবং এখানে আমি তোমাদের জন্য প্রভুর সামনে শীলোতে অংশ বের করব। আর তারা গেল এবং সেই ভূমি অতিক্রম করল, এবং তারা এটি দেখল, এবং তারা এটি নগর অনুসারে সাত অংশে পুস্তকে লিখল, এবং তারা যিহোশূয়ের কাছে আনল। এবং যিহোশূয় শীলোতে প্রভুর সামনে তাদের জন্য গুলিবাঁট নিক্ষেপ করলেন।
এবং বিন্যামীন গোষ্ঠীর গুলিবাঁট তাদের গোত্র অনুসারে প্রথম বের হল, এবং তাদের গুলিবাঁটের সীমানা যিহূদার পুত্রদের ও যোষেফের পুত্রদের মধ্যে বের হল।
এবং তাদের সীমানা উত্তর থেকে হল, জর্ডান থেকে সীমানা যিরীহোর পিছন দিক অনুসারে উত্তর থেকে উপরে যাবে, এবং পর্বতের উপর সমুদ্রের দিকে উপরে যাবে, এবং তার নির্গমন হবে মাবদারীতিস বাইথোন। এবং সেখান থেকে সীমানা লূষার পিঠের উপর দিয়ে যাবে, তার দক্ষিণ থেকে লূষা পর্যন্ত, এই হল বৈথেল, এবং সীমানা মাআতারোব ওরেখ থেকে পাহাড়ি অঞ্চলের উপর দিয়ে নামবে, যা দক্ষিণ বৈথোরোনের দিকে, নিচের দিকে।
এবং সীমানাগুলি পার হয়ে যাবে এবং দক্ষিণ থেকে পর্বত থেকে বৈথোরোনের মুখের দিকে দক্ষিণে সমুদ্রের পাশে দেখছে যে অংশের উপর দিয়ে পার হয়ে যাবে, এবং তার নির্গমন কিরিয়াৎ বালে হবে, এই হল কিরিয়াথিয়ারিন, যিহূদার পুত্রদের নগর, এই হল সমুদ্রের দিকের অংশ।
এবং দক্ষিণ দিকের অংশটি কিরিয়াৎ বাল থেকে, এবং সীমানা গাসিনের মধ্য দিয়ে যাবে, নাফথোর জলের ঝরনার উপর। এবং সীমানাগুলি একটি অংশের উপর নামবে, এটি সোন্নাম উপত্যকার সম্মুখে অনুসারে, যা উত্তর দিক থেকে এমেক রফাইনের অংশ থেকে আছে, এবং গাইয়েন্না দক্ষিণ দিক থেকে যিবুসাইয়ের পিছনের উপর নামবে, রোগেল ঝরনার উপর নামবে, এবং তা বেথশেমেশ ঝরনার উপর দিয়ে যাবে, এবং গালিলোথের পাশ দিয়ে যাবে, যা ইথামের আরোহণের বিপরীত দিকে আছে, এবং রূবেণের পুত্রদের বাইওন পাথরের উপর নামবে, এবং এটি বৈথারাবার পিছন দিয়ে উত্তর থেকে যাবে, এবং সমুদ্রের পিছনের সীমানার উপর উত্তর থেকে নামবে। এবং সীমানাগুলির নির্গমন হবে লবণ সমুদ্রের শৈলশিরার উপর, উত্তরে জর্ডনের অংশের দিকে দক্ষিণ থেকে; এইগুলি দক্ষিণ থেকে সীমানাগুলি।
এবং যর্দন পূর্ব দিক থেকে সীমানা নির্ধারণ করবে। এই হল বিন্যামীনের পুত্রদের উত্তরাধিকার, গোষ্ঠী অনুসারে চারদিকে এর সীমানাগুলি।
এবং বিন্যামীনের পুত্রদের শহরগুলি তাদের গোষ্ঠী অনুসারে হলো যিরীহো, বেথেগাইও এবং আমেকাসিস। এবং বৈথাবারা, এবং সারাই, এবং বেসানা, এবং আইয়েন, ফারা ও ইফ্রাথা, এবং কারাফা, এবং কেফিরা, এবং মনি, এবং গাবাআ, বারোটি শহর, এবং তাদের গ্রামগুলি, গিবিয়োন, রামা এবং বেরোৎ, এবং Mass, এবং Miron এবং Amok, এবং ফিরা, কাফান, নাকান, জেলেকান এবং থারেএলা। এবং যিবূস, এই হল যিরূশালেম, এবং গাবাওথ, যারিম, তেরোটি শহর, এবং তাদের গ্রামগুলি, এই হল বিন্যামীনের পুত্রদের উত্তরাধিকার তাদের গোষ্ঠী অনুসারে।
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এবং শিমিয়োনের পুত্রদের জন্য দ্বিতীয় গুটিকা বের হল, এবং তাদের উত্তরাধিকার যিহূদার পুত্রদের অংশগুলির মধ্যে হল। এবং তাদের গুলিবাঁট হলো বের-শেবা, সামা এবং কালাদাম। এবং আর্সোলা, এবং বোলা, এবং জেসন। এবং এরথৌলা, এবং বৌলা, এবং হের্মা, এবং সিকেলাক, বাইথমাখেরেব এবং সারসুসিন, এবং বাথারোথ ও তাদের মাঠগুলি, তেরোটি শহর এবং তাদের গ্রামগুলি। শান্ত, উষ্ণ, যেথের এবং শুষ্ক, চারটি নগর এবং তাদের গ্রামগুলি, তাদের শহরগুলির চারপাশে বালেক পর্যন্ত, বামেথের দিকে দক্ষিণে যাত্রা করে, এই হল শিমিয়োনের পুত্রদের গোত্রের উত্তরাধিকার তাদের গোষ্ঠী অনুসারে। যিহূদার গুটিকা থেকে শিমিয়োন-পুত্রদের গোষ্ঠীর উত্তরাধিকার এসেছিল, কারণ যিহূদা-পুত্রদের অংশ তাদের চেয়ে বৃহত্তর হয়েছিল, এবং শিমিয়োন-পুত্ররা তাদের গুটিকার মাঝে উত্তরাধিকার পেল।
এবং তৃতীয় গুলিবাঁট জেবুলূনের জন্য তাদের গোষ্ঠী অনুসারে বের হলো, তাদের উত্তরাধিকারের সীমানা হবে এসেদেকগোলা, তাদের সীমানা। সমুদ্র এবং মাগেলদা, এবং বাইথারাবার উপর মিলিত হবে সেই গিরিখাতে, যা ইয়েকমানের সম্মুখে আছে। এবং সেদ্দুক থেকে পূর্বদিকের বিপরীত দিক থেকে বেথশেমেশ হয়ে খাসেলোথাইথের সীমানায় ফিরে এলো, এবং দাবিরোথ অতিক্রম করবে, এবং ফাঙ্গাইয়ে উঠবে। এবং সেখান থেকে বিপরীত দিক থেকে পূর্ব দিকে গেবেরের উপর দিয়ে কাতাসেম শহরের উপর দিয়ে ঘুরে যাবে, এবং রিম্মোনা মাথারাওজার উপর দিয়ে পার হয়ে যাবে। এবং সীমানা উত্তর দিকে হমাতের উপর দিয়ে ঘুরে যাবে, এবং তাদের নির্গমন সিফ্রোনের উপর হবে। এবং কাতানাথ, নাবাআল, সুমোওন, জেরিকো এবং বাইথমান। এই জবূলূন-পুত্রদের গোত্রের উত্তরাধিকার তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের নগর এবং তাদের গ্রাম।
এবং ইষাখরের জন্য চতুর্থ গুলিবাঁট বের হল। এবং তাদের সীমানা হয়েছিল ইয়াজিয়েল, খাসালোথ এবং সুনাম। এবং আগিন, সিওনা, রেরোথ ও আনাখেরেথ, এবং দাবিরোন, এবং কিশোন এবং রেবেস, এবং রেম্মাস, ইয়ন, তোম্মান, আইমারেক এবং বের্সাফেস। এবং সীমানাগুলি গাইথবোরের উপর এবং সালিমের উপর সমুদ্রের দিকে মিলিত হবে, এবং বেথশেমেশ, এবং সীমানাগুলির নির্গমন হবে যর্দন। এই ইষাখরের পুত্রদের গোত্রের উত্তরাধিকার তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের নগর এবং তাদের গ্রাম।
এবং পঞ্চম গুলিবাঁট আশেরের জন্য তাদের গোষ্ঠী অনুসারে বের হল। এবং তাদের সীমানা হলো এক্সেলেকেথ, আলেফ, বাইথোক এবং কেয়াফ। এবং এলিমেলেক, আম্মিয়েল, মাসেয়া, এবং সমুদ্রের দিকে কার্মেলের সাথে সংযুক্ত হবে, এবং সিয়োন ও লাবানাতের সাথে। এবং সে পূর্ব দিক থেকে এবং বৈথেগেনেথ থেকে ফিরবে, এবং জেবুলুন ও একগাইয়ের সাথে যুক্ত হবে, এবং উত্তর দিকে ফথাইএল, এবং সাফথাইবাইথমে ও ইনাএলের সীমানায় প্রবেশ করবে, এবং খোবামাসোমেলের মধ্য দিয়ে অতিক্রম করবে। এবং এলবোন এসে, এবং রাআব, এবং এমেমাওন, এবং কানথান মহান সিদোন পর্যন্ত। এবং সীমানাগুলি রামার দিকে ফিরবে, এবং মাসফাসসাতের ঝর্ণা পর্যন্ত, এবং টাইরীয়দের, এবং সীমানাগুলি জাসিফের উপর ফিরবে, এবং তার নির্গমন সমুদ্র হবে, এবং আপোলেব, এবং একোজোব, এবং আর্খোব, এবং আফেক, এবং রাউ। এই হল আশের পুত্রদের গোত্রের উত্তরাধিকার তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, নগর এবং তাদের গ্রাম।
এবং নেফথালির জন্য ষষ্ঠ গুলিবাঁট বের হল। এবং তাদের সীমানা হলো মুলাম, মোলা, বেসেমিইন, আর্মে, নাবোক এবং ইয়েফথামাই, দোদাম পর্যন্ত, এবং তার পথসমূহ জর্ডান হয়ে গেল। এবং সীমানাগুলি আথথাবোরে সমুদ্রের দিকে ফিরবে, এবং সেখান থেকে ইয়াকানা অতিক্রম করবে, এবং দক্ষিণ থেকে জেবুলুনের সাথে মিলিত হবে, এবং আশের সমুদ্রের দিকে মিলিত হবে, এবং যর্দন পূর্ব দিক থেকে সূর্যোদয়ের দিক থেকে আসবে।
এবং টাইরিয়ানদের প্রাচীরবেষ্টিত শহরগুলি, টায়ার, এবং ওমাথাদাকেথ, এবং কেনেরেথ, এবং আরমাথ, এবং আরায়েল এবং হাৎসোর, এবং কাদেস, এবং আসসারি, এবং আসোরের উৎস, এবং কেরোয়ে, মেগালাআরিম, বাইথথামে এবং থেসসামুস। এই নপ্তালির পুত্রদের গোত্রের উত্তরাধিকার।
এবং দানের জন্য সপ্তম গুলিবাঁট বের হল। এবং তাদের সীমানা হলো সারাথ, আসা এবং সাম্মাউসের শহরগুলি। এবং সালামিস, এবং আম্মোন, এবং সিলাথা, এবং এলোন, এবং তিম্না, এবং ইক্রোণ, এবং আলকাথা, এবং বেগেথোন এবং গেবিলান, এবং আজোর, এবং বানাইবাকাত, এবং গেথ্রেম্মোন, এবং হকস্-এর সমুদ্র থেকে সীমানা জোপ্পার নিকটবর্তী। এই ছিল দান-পুত্রদের গোত্রের উত্তরাধিকার তাদের গোষ্ঠী অনুসারে, তাদের নগরগুলি এবং তাদের গ্রামগুলি।
এবং দানের পুত্রগণ গেলেন এবং লাখীশের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করলেন, এবং সেটি দখল করলেন, এবং তরবারির মুখে সেটিকে আঘাত করলেন, এবং সেখানে বসবাস করলেন এবং সেটির নাম লাসেনদান রাখলেন।
এবং তারা তাদের সীমানা অনুসারে সেই ভূমি দখল করতে গেল, এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ তাদের মধ্যে নূনের পুত্র যিহোশূয়কে উত্তরাধিকার দিল। ঈশ্বরের আদেশের মাধ্যমে, এবং তারা তাকে সেই শহর দিল, যা সে চেয়েছিল, থাম্নাসারাখ, যা ইফ্রয়িমের পর্বতে আছে, এবং সে শহরটি নির্মাণ করল, এবং সেখানে বাস করল।
এইগুলি সেই বিভাগ যেগুলি যাজক ইলিয়াসর, এবং নূনের পুত্র যিহোশূয়, এবং ইস্রায়েলের গোত্রগুলির মধ্যে পরিবারগুলির শাসকরা শীলোতে প্রভুর সামনে, সাক্ষ্যের তাঁবুর দরজার পাশে গুলিবাঁট অনুসারে উত্তরাধিকার হিসাবে বরাদ্দ করেছিলেন, এবং তারা সেই ভূমিতে প্রবেশ করতে গেলেন।
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আর প্রভু যিহোশূয়কে বললেন, ইস্রায়েলের সন্তানদের বলো, আশ্রয়ের নগরগুলি দাও, যা আমি মোশির মাধ্যমে তোমাদের বলেছিলাম। আশ্রয়স্থল হত্যাকারীর জন্য যে অনিচ্ছাকৃতভাবে আত্মাকে আঘাত করেছে, এবং তোমাদের জন্য শহরগুলি আশ্রয়স্থল হবে, এবং হত্যাকারী রক্তের প্রতিশোধদাতার দ্বারা মরবে না, যতক্ষণ না সে সমাবেশের সামনে বিচারে দাঁড়ায়।   
এবং তিনি কাদেশকে গালীলে নেফথালীর পর্বতে, শিখিমকে ইফ্রয়িমের পর্বতে এবং আরবক নগরকে, যা হিব্রোণ, যিহূদার পর্বতে পৃথক করলেন।
এবং জর্ডানের ওপারে দিলেন বোসর মরুভূমিতে সমভূমিতে রূবেণ গোষ্ঠী থেকে, এবং আরেমোথ গিলিয়দে গাদ গোষ্ঠী থেকে, এবং গৌলোন বাশনে মনঃশি গোষ্ঠী থেকে।
এই শহরগুলি ইসরায়েলের পুত্রদের এবং তাদের মধ্যে বসবাসকারী বিদেশীর জন্য নির্ধারিত ছিল, যাতে প্রত্যেক ব্যক্তি যে অনিচ্ছাকৃতভাবে কোনো আত্মাকে আঘাত করে সেখানে পালিয়ে যেতে পারে, যেন রক্তের প্রতিশোধকারীর হাতে সে মারা না যায়, যতক্ষণ না সে বিচারের জন্য সমাবেশের সামনে দাঁড়ায়।
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এবং লেবির পুত্রদের প্রধান পিতারা এলিয়াসর যাজকের কাছে, এবং নূনের পুত্র যিহোশূয়ের কাছে, এবং ইস্রায়েলের গোত্রসমূহ থেকে পরিবারের প্রধান নেতাদের কাছে এগিয়ে এলেন। এবং আমরা শীলোতে কনান দেশে তাদের বললাম, প্রভু মোশির মাধ্যমে আদেশ দিয়েছেন আমাদের বাস করার জন্য নগর এবং আমাদের পশুদের জন্য চারণভূমি দিতে। এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ প্রভুর আদেশের মাধ্যমে উত্তরাধিকার বণ্টনে লেবীয়দের নগরগুলি এবং তাদের চারণভূমিগুলি দিলেন।
এবং কাহাৎ লোকদের জন্য গুলিবাঁট বের হল, এবং হারোণের পুত্র যাজকদের, লেবীয়দের জন্য যিহূদা গোষ্ঠী থেকে এবং শিমিয়োন গোষ্ঠী থেকে এবং বিন্যামীন গোষ্ঠী থেকে গুলিবাঁটে তেরোটি নগর হল।
এবং কহাতের অবশিষ্ট পুত্রদের ইফ্রয়িম গোত্র থেকে এবং দান গোত্র থেকে এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্র থেকে গুটিকাপাতের দ্বারা দশটি নগর দেওয়া হয়েছিল।
এবং গের্শোনের পুত্রদের জন্য ইষাখর গোত্র থেকে, আশের গোত্র থেকে, নপ্তালি গোত্র থেকে এবং বাশনে অবস্থিত মনঃশির অর্ধেক গোত্র থেকে তেরোটি শহর দেওয়া হয়েছিল।
এবং মেরারির পুত্রদের তাদের গোষ্ঠী অনুসারে রূবেণ গোত্র থেকে, গাদ গোত্র থেকে এবং সবূলূন গোত্র থেকে গুলিবাঁটের দ্বারা বারোটি নগর দেওয়া হল।
এবং ইস্রায়েলের পুত্রগণ লেবীয়দের নগরগুলি এবং তাদের চারণভূমি দিলেন, যে রীতিতে প্রভু মোশিকে আদেশ দিয়েছিলেন, গুলিবাঁটের দ্বারা।
এবং যিহূদার পুত্রদের গোত্র এবং শিমিয়োনের পুত্রদের গোত্র এবং বিন্যামীনের পুত্রদের গোত্র থেকে এই নগরগুলি দিল, এবং সেগুলি ডাকা হল। আরোনের পুত্রদের, কাহাতের লোকদের থেকে, লেবির পুত্রদের মধ্য থেকে দেওয়া হলো, কারণ এদের জন্যই গুলিবাঁট পড়েছিল। এবং তিনি তাদেরকে কিরিয়াথ আরবা দিলেন, অনাকের রাজধানী, এই হল হিব্রোণ যিহূদার পর্বতে, কিন্তু এর চারদিকের চারণভূমি, এবং শহরের ক্ষেত্রগুলি এবং তার গ্রামগুলি যিহোশূয় কালেবের পুত্রদের, যিফুন্নির পুত্রের, দখলে দিলেন।
এবং হারোণের পুত্রদের তিনি হত্যাকারীর জন্য আশ্রয়-শহর হিব্রোণ দিলেন, এবং এর সাথে পৃথক করা জমি, এবং লিম্না, এবং এর সাথে পৃথক করা জমি। এবং আইলোম ও এর জন্য পৃথক করা স্থানগুলি, এবং তেমা ও এর জন্য পৃথক করা স্থানগুলি, এবং হাসি, এবং এর জন্য পৃথক করা স্থানগুলি, এবং দবীর, এবং এর জন্য পৃথক করা স্থানগুলি, এবং আসা এবং এর পৃথক করা অঞ্চল, এবং তানু এবং এর পৃথক করা অঞ্চল, এবং বেথশেমেশ এবং এর পৃথক করা অঞ্চল, এই দুই উপজাতির মধ্য থেকে নয়টি শহর। এবং বিন্যামীন উপজাতি থেকে, গিবিয়োন এবং এর পৃথক করা অঞ্চল, এবং গাথেথ এবং এর পৃথক করা অঞ্চল, এবং আনাথোথ ও এর পৃথককৃত অঞ্চল, এবং গামালা ও এর পৃথককৃত অঞ্চল, চারটি শহর। আরোনের পুত্রদের যাজকদের সব শহর তেরোটি।
এবং কাআথের পুত্রদের দেমগুলির জন্য, লেবীয়দের জন্য যারা কাআথের পুত্রদের মধ্যে অবশিষ্ট ছিল, তাদের যাজকদের শহর ইফ্রয়িম গোত্র থেকে হয়েছিল। এবং তারা তাদের দিল শরণার্থীর শহর, হত্যাকারীর শহর শিখিম এবং এর পৃথক করা অঞ্চল, এবং গাজারা এবং এর সংলগ্ন অঞ্চল, এবং এর পৃথক করা অঞ্চল। এবং বেথ হোরোন, এবং এর জন্য পৃথক করা শহরগুলি, চারটি শহর। এবং দান গোত্র থেকে, এলকোথাইম এবং এর পৃথক করা অঞ্চল, এবং গেথেদান এবং এর পৃথক করা অঞ্চল, এবং আইলোন ও এর পৃথক করা স্থান, এবং গেথেরেম্মোন ও এর পৃথক করা স্থান, চারটি নগর। এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্র থেকে, তানাখ এবং এর পৃথক করা স্থান, এবং ইয়েবাথা এবং এর পৃথক করা স্থান, দুইটি নগর। সকল শহর দশটি, এবং এর সাথে পৃথক করা স্থানগুলি, কহাতের অবশিষ্ট পুত্রদের গোষ্ঠীর জন্য।
এবং গেদসোনের পুত্রদের, যারা লেবীয় ছিল, মনঃশির অর্ধেক গোত্র থেকে হত্যাকারীদের জন্য পৃথক করা নগরগুলি দেওয়া হয়েছিল: বাশানীতিদিতে গৌলোন এবং এর সাথে পৃথক করা অঞ্চল, এবং বোসোরান এবং এর সাথে পৃথক করা অঞ্চল, মোট দুইটি নগর। এবং ইষাখর গোত্র থেকে, কিশোন এবং এর পৃথককৃত স্থান, এবং দেব্বা এবং এর পৃথককৃত স্থান, এবং রেম্মাথ ও এর পৃথক করা অঞ্চল, এবং পেগে গ্রাম্মাতন ও এর পৃথক করা অঞ্চল, চারটি শহর। আর আশের গোত্র থেকে বাসেল্লাথ এবং এর পৃথক করা অঞ্চল, এবং দাব্বোন এবং এর পৃথক করা অঞ্চল, এবং খেলকাৎ এবং এর পৃথক করা অংশ, এবং রাহাব এবং এর পৃথক করা অংশ, চারটি শহর। এবং নপ্তালি উপজাতি থেকে, হত্যাকারীর জন্য পৃথক করা শহর, গালীলের কাদেশ এবং এর পৃথক করা অঞ্চল, এবং নেম্মাথ ও এর পৃথক করা অঞ্চল, এবং থেম্মোন ও এর পৃথক করা অঞ্চল, তিনটি শহর। গেদসোনের সকল শহর তাদের গোষ্ঠী অনুসারে তেরোটি শহর।
এবং মরারির পুত্রদের জনগণকে, অবশিষ্ট লেবীয়দের, সবূলূন গোত্র থেকে, মাআন এবং তার চারণভূমি, এবং কাদেশ এবং তার চারণভূমি, এবং সিল্লা ও তার চারণভূমিসহ তিনটি নগর। এবং জর্ডানের পারে, জেরিকোর কাছে, রূবেন গোত্র থেকে, হত্যাকারীর আশ্রয়স্থান শহর—মরুভূমিতে বসোর, মিসোর এবং এর চারণভূমি, এবং যাসের এবং এর চারণভূমি। এবং দেকমোন ও এর চারণভূমি, এবং মাফা ও এর চারণভূমি—চারটি নগর। এবং গাদ গোত্র থেকে, হত্যাকারীর আশ্রয়ের শহর, এবং গিলিয়দে রামোৎ, এবং এর চারণভূমি, কামীন, এবং এর চারণভূমি, এবং হিষ্‌বোন ও তার চারণভূমি, এবং যাসের ও তার চারণভূমি, সব মিলিয়ে চারটি নগর। মরারির পুত্রদের জন্য তাদের গোষ্ঠী অনুসারে লেবি গোত্র থেকে অবশিষ্ট সমস্ত শহর ছিল বারোটি শহর।
ইস্রায়েল-সন্তানদের অধিকারের মধ্যে লেবীয়দের সকল নগর আটচল্লিশটি নগর এবং তাদের চারণভূমি। এই শহরগুলির চারপাশে, প্রতিটি শহর এবং শহরের চারপাশের চারণভূমি এই সমস্ত শহরের জন্য ছিল।
এবং প্রভু ইসরায়েলকে সমস্ত ভূমি দিলেন, যা তিনি তাদের পিতাদের দিতে শপথ করেছিলেন, এবং তারা এটি উত্তরাধিকার পেল এবং এতে বাস করল। এবং প্রভু তাদের চারদিকে বিশ্রাম দিলেন, যেমন তিনি তাদের পিতাদের কাছে শপথ করেছিলেন। তাদের সকল শত্রুদের মধ্য থেকে কেউ তাদের সামনে দাঁড়াতে পারল না। প্রভু তাদের সকল শত্রুদের তাদের হাতে সমর্পণ করলেন। প্রভু ইসরায়েলের পুত্রদের কাছে যে সমস্ত ভাল শব্দ বলেছিলেন, তার সব থেকে একটিও ব্যর্থ হয়নি, সব পূর্ণ হয়েছে।
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তখন যিহোশূয় রূবেণের সন্তানদের, গাদের সন্তানদের এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্রকে একসাথে ডাকলেন। এবং তিনি তাদের বললেন, তোমরা সবকিছু শুনেছ যা প্রভুর সেবক মোশি তোমাদের আদেশ দিয়েছিলেন, এবং তোমরা আমার কণ্ঠস্বর মেনেছ সেই সমস্ত বিষয়ে যা তিনি তোমাদের আদেশ দিয়েছিলেন। তোমরা তোমাদের ভাইদের এই অধিক দিনগুলিতে পরিত্যাগ করনি, আজকের দিন পর্যন্ত তোমরা তোমাদের প্রভু ঈশ্বরের আদেশ রক্ষা করেছ। এখন প্রভু আমাদের ঈশ্বর আমাদের ভাইদের বিশ্রাম দিয়েছেন, যেভাবে তিনি তাদের বলেছিলেন। অতএব এখন ফিরে গিয়ে তোমরা তোমাদের ঘরে এবং তোমাদের অধিকারের জমিতে যাও, যা মোশি তোমাদের জর্ডনের ওপারে দিয়েছিলেন। কিন্তু অত্যন্ত সতর্কতার সাথে পালন করো সেই আদেশসমূহ এবং আইন, যা মোশি প্রভুর সেবক আমাদের পালন করতে আদেশ দিয়েছিলেন, প্রভু আমাদের ঈশ্বরকে ভালোবাসতে, তাঁর সকল পথে চলতে, তাঁর আদেশসমূহ রক্ষা করতে, এবং তাঁর প্রতি আসক্ত হতে, এবং তোমাদের সম্পূর্ণ মন ও সম্পূর্ণ আত্মা দিয়ে তাঁর সেবা করতে। এবং যিহোশূয় তাদের আশীর্বাদ করলেন এবং তাদের পাঠিয়ে দিলেন, এবং তারা তাদের ঘরে গেলেন।
এবং মনঃশি গোত্রের অর্ধেককে মোশি বাশনে দিয়েছিলেন, এবং অর্ধেককে যিহোশূয় তার ভাইদের সঙ্গে যর্দনের ওপারে সমুদ্রের কাছে দিয়েছিলেন, এবং যখন যিহোশূয় তাদের তাদের ঘরবাড়িতে পাঠিয়ে দিলেন এবং তাদের আশীর্বাদ করলেন। এবং তারা অনেক সম্পদ নিয়ে তাদের ঘরে চলে গেল এবং অত্যন্ত অনেক গবাদি পশু, রূপা, সোনা, লোহা এবং অনেক পোশাক; তারা শত্রুদের লুণ্ঠিত দ্রব্য তাদের ভাইদের সঙ্গে ভাগ করল।
এবং রূবেণের পুত্রগণ, গাদের পুত্রগণ এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্র ইস্রায়েলের পুত্রগণের কাছ থেকে কনান দেশের শীলোতে গেলেন গিলিয়দে যাওয়ার জন্য, তাদের অধিকারের ভূমিতে, যা তারা মোশির হাতে প্রভুর আদেশের মাধ্যমে উত্তরাধিকার হিসেবে পেয়েছিলেন।
আর তারা যর্দনের গিলিয়দে এলো, যা কনান ভূমিতে আছে, আর রূবেণের পুত্রগণ, গাদের পুত্রগণ এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্র সেখানে যর্দনের উপর একটি বেদি নির্মাণ করলো, দেখার জন্য একটি মহান বেদি।
এবং ইসরায়েলের পুত্রগণ শুনল যে, দেখ, রূবেনের পুত্রগণ এবং গাদের পুত্রগণ এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্র কনান ভূমির সীমানায়, গিলিয়দের যর্দনের উপর, ইসরায়েলের পুত্রগণের ওপারে একটি বেদি নির্মাণ করেছে। এবং ইসরায়েলের সকল পুত্রগণ শীলোতে জড়ো হয়েছিল, যাতে তারা উঠে গিয়ে তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে পারে।
আর ইস্রায়েলের পুত্রগণ রূবেনের পুত্রগণের প্রতি এবং গাদের পুত্রগণের প্রতি এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্রের পুত্রগণের প্রতি গিলিয়দ ভূমিতে পাঠালেন, মহাযাজক হারোণের পুত্র ইলিয়াসরের পুত্র ফীনিহসকে। এবং তার সঙ্গে দশজন শাসক, প্রত্যেক শাসক ইসরায়েলের সকল গোত্র থেকে এক এক পরিবারের ঘর থেকে, এই পরিবারের ঘরের শাসকরা ইসরায়েলের সহস্রপতি। এবং তারা রূবেণের পুত্রদের কাছে, গাদের পুত্রদের কাছে এবং মনঃশি গোত্রের অর্ধেকের কাছে গিলিয়দ দেশে এসেছিল, এবং তাদের কাছে বলেছিল, বলে, প্রভুর সমস্ত সমাবেশ এই কথা বলে: এই অপরাধ কী, যা তোমরা ইস্রায়েলের ঈশ্বরের সামনে করেছ, আজ প্রভু থেকে ফিরে যাওয়ার জন্য, তোমাদের নিজেদের জন্য একটি বেদি নির্মাণ করে, প্রভু থেকে ধর্মত্যাগী হওয়ার জন্য? ফোগোরের পাপ কি আমাদের কাছে ছোট, যেহেতু আমরা তা থেকে আজকের দিন পর্যন্ত শুচি হইনি? এবং প্রভুর সমাবেশে মহামারী হয়েছিল। এবং তোমরা আজ প্রভু থেকে ফিরে গেছ, এবং যদি তোমরা আজ প্রভু থেকে বিদায় নাও, তাহলে আগামীকাল সমস্ত ইস্রায়েলের উপর ক্রোধ নেমে আসবে। এবং এখন যদি তোমাদের দখলকৃত ভূমি ছোট হয়, তবে প্রভুর দখলকৃত ভূমিতে পার হয়ে যাও, যেখানে প্রভুর তাঁবু অবস্থান করে, এবং আমাদের মধ্যে উত্তরাধিকার লাভ করো। ঈশ্বরের বিরুদ্ধে বিদ্রোহী হয়ো না, এবং তোমরা প্রভু থেকে বিচ্যুত হয়ো না, কারণ তোমরা আমাদের ঈশ্বর প্রভুর যজ্ঞবেদির বাইরে একটি বেদি নির্মাণ করেছ। না, দেখো, জেরার পুত্র আখার কি নিবেদিত জিনিস থেকে অপরাধ করে অপরাধ করেনি, এবং সমস্ত ইস্রায়েল সমাবেশের উপর কি ক্রোধ নেমে আসেনি? এবং সে একাকী তার নিজের পাপে মরেনি।
এবং রূবেণের পুত্রগণ, গাদের পুত্রগণ এবং মনঃশি গোষ্ঠীর অর্ধেক উত্তর দিলেন এবং ইস্রায়েলের সহস্রপতিদের বললেন, সেই ঈশ্বর, ঈশ্বর প্রভু আছেন, এবং সেই ঈশ্বর, ঈশ্বর তিনি নিজে জানেন, এবং ইসরায়েল নিজে জানবে, যদি আমরা বিদ্রোহে প্রভুর সামনে অপরাধ করে থাকি, তবে তিনি যেন আজকের এই দিনে আমাদের উদ্ধার না করেন। আর যদি আমরা নিজেদের জন্য বেদি নির্মাণ করে থাকি, যাতে আমাদের প্রভু ঈশ্বরের কাছ থেকে প্রস্থান করতে পারি, যাতে তার উপরে হোমবলির বলিদান উৎসর্গ করতে পারি, যাতে তার উপরে পরিত্রাণের বলিদান করতে পারি, তাহলে প্রভু অনুসন্ধান করবেন।
কিন্তু সতর্কতার কারণে আমরা এটি করেছি, এই বলে যে, যাতে আগামীকাল তোমাদের সন্তানেরা আমাদের সন্তানদের না বলে, ইস্রায়েলের ঈশ্বর প্রভুর সাথে তোমাদের কী সম্পর্ক? এবং প্রভু আমাদের ও তোমাদের মধ্যে জর্ডানকে সীমানা স্থাপন করেছেন, এবং তোমাদের প্রভুতে কোনো অংশ নেই, এবং তোমাদের পুত্রগণ আমাদের পুত্রদের বিচ্ছিন্ন করবে, যাতে তারা প্রভুর উপাসনা না করে। এবং আমরা বললাম এইভাবে করতে, এই বেদী নির্মাণ করতে নৈবেদ্যের কারণে নয় এবং বলিদানের কারণেও নয়, কিন্তু যাতে এটা আমাদের এবং তোমাদের মধ্যে, এবং আমাদের পরবর্তী প্রজন্মের মধ্যে সাক্ষ্য হয়, যে আমরা প্রভুর সামনে তাঁর সেবা করি আমাদের নৈবেদ্যগুলিতে এবং আমাদের বলিদানগুলিতে এবং আমাদের শান্তি নৈবেদ্যের বলিদানগুলিতে, এবং যাতে তোমাদের সন্তানেরা আগামীকাল আমাদের সন্তানদের না বলে, প্রভুতে তোমাদের কোনো অংশ নেই। আর আমরা বললাম, যদি কখনো এমন হয় যে তারা আমাদের কাছে অথবা আগামীকাল আমাদের প্রজন্মসমূহের কাছে বলে, এবং তারা বলবে, দেখো প্রভুর বেদির সাদৃশ্য, যা আমাদের পিতারা তৈরি করেছিলেন—নৈবেদ্যসমূহের জন্য নয় এবং বলিসমূহের জন্যও নয়, কিন্তু এটি তোমাদের এবং আমাদের মধ্যে এবং আমাদের পুত্রদের মধ্যে সাক্ষ্য। না হোক তাহলে আমাদের প্রভু থেকে ফিরে যাওয়া আজকের এই দিনে প্রভু থেকে বিদায় নেওয়া, যাতে আমরা বেদি নির্মাণ করি ফল নৈবেদ্য এবং বলিদান সালামিসের জন্য, এবং শান্তি নৈবেদ্যের বলিদানের জন্য, প্রভুর বেদি ছাড়া যা তাঁর তাঁবুর সামনে আছে।
এবং ফিনিহস যাজক এবং ইস্রায়েলের সমাবেশের সকল শাসকগণ যারা তার সঙ্গে ছিল, রূবেণের পুত্রগণ এবং গাদের পুত্রগণ এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্র যে কথাগুলি বলেছিল তা শুনে সন্তুষ্ট হলেন। এবং যাজক ফিনিহস রূবেণের পুত্রদের এবং গাদের পুত্রদের এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্রকে বললেন, আজ আমরা জেনেছি যে প্রভু আমাদের সঙ্গে আছেন, কারণ তোমরা প্রভুর সামনে অপরাধ করনি, এবং তোমরা ইস্রায়েলের পুত্রদের প্রভুর হাত থেকে উদ্ধার করেছ। এবং ফিনিহস পুরোহিত এবং শাসকগণ রূবেণের পুত্রদের থেকে এবং গাদের পুত্রদের থেকে এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্র থেকে গিলিয়দ থেকে কনান ভূমিতে ইস্রায়েলের পুত্রদের কাছে ফিরে গেলেন, এবং তাদের কাছে কথাগুলির উত্তর দিলেন। এবং এটা ইসরায়েলের পুত্রদের সন্তুষ্ট করল, এবং তারা ইসরায়েলের পুত্রদের সাথে কথা বলল, এবং তারা ইসরায়েলের পুত্রদের ঈশ্বরকে আশীর্বাদ করল, এবং তারা বলল যে আর তাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধে যাবে না রূবেণের পুত্রদের এবং গাদের পুত্রদের এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্রের ভূমি ধ্বংস করতে, এবং তারা তার উপর বাস করল।
এবং যিহোশূয় রূবেণ, গাদ এবং মনঃশির অর্ধেক গোত্রের বেদীর নাম দিলেন এবং বললেন যে এটি তাদের মধ্যে সাক্ষ্য, কারণ প্রভু তাদের ঈশ্বর।
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এবং অনেক দিন পরে এটা ঘটল, প্রভু ইসরায়েলকে তার চারদিকের সকল শত্রুদের থেকে বিশ্রাম দেওয়ার পরে, এবং যিহোশূয় বয়স্ক ও বয়সে অগ্রসর হলেন। এবং যিহোশূয় ইস্রায়েলের সকল পুত্রদের এবং তাদের প্রাচীন পরিষদ এবং তাদের শাসকদের এবং তাদের বিচারকদের এবং তাদের লেখকদের একসাথে ডাকলেন, এবং তাদের বললেন, আমি বৃদ্ধ হয়েছি এবং দিনে অগ্রসর হয়েছি, তোমরা কিন্তু দেখেছ আমাদের প্রভু ঈশ্বর এই সমস্ত জাতিদের প্রতি আমাদের সামনে যা কিছু করেছেন, কারণ তোমাদের প্রভু ঈশ্বর তিনিই তোমাদের জন্য যুদ্ধ করেছেন। দেখো যে আমি তোমাদের প্রতি সেই অবশিষ্ট জাতিগুলি নিক্ষেপ করেছি, এইগুলি তোমাদের গোত্রগুলির উত্তরাধিকারে, জর্ডান থেকে সমস্ত জাতিগুলি, এবং আমি সম্পূর্ণরূপে ধ্বংস করেছি, এবং মহান সমুদ্র থেকে সূর্যের পশ্চিমে সীমানা নির্ধারণ করবে।
কিন্তু প্রভু আমাদের এই ঈশ্বর তাদের আমাদের সামনে থেকে ধ্বংস করবেন, যতক্ষণ না তারা বিনষ্ট হয়, এবং তিনি তাদের কাছে বন্য পশু পাঠাবেন, যতক্ষণ না তিনি তাদের এবং তাদের রাজাদের তোমাদের সামনে থেকে ধ্বংস করেন, এবং তোমরা তাদের ভূমির উত্তরাধিকার পাবে, যেমন প্রভু আমাদের ঈশ্বর তোমাদের কাছে বলেছিলেন। অতএব অত্যন্ত শক্তিশালী হও মোশির আইনের বইতে লিখিত সমস্ত কিছু রক্ষা করতে এবং পালন করতে, যাতে তোমরা ডানে বা বামে সরে না যাও, যাতে তোমরা এই অবশিষ্ট জাতিগুলির মধ্যে প্রবেশ না করো, এবং তাদের দেবতাদের নাম তোমাদের মধ্যে উচ্চারিত না হয়, আর তোমরা তাদের সেবা না করো, এবং তাদের উপাসনা না করো, কিন্তু তোমরা আমাদের প্রভু ঈশ্বরের প্রতি আসক্ত হবে, ঠিক যেমন তোমরা এই দিন পর্যন্ত করেছ। এবং প্রভু তোমাদের সামনে থেকে মহান ও শক্তিশালী জাতিদের ধ্বংস করবেন, এবং আজকের দিন পর্যন্ত আমাদের সামনে কেউ দাঁড়াতে পারেনি। তোমাদের একজন হাজার জনকে তাড়া করেছে, কারণ আমাদের প্রভু ঈশ্বর তোমাদের জন্য যুদ্ধ করেছেন, ঠিক যেমন তিনি আমাদের বলেছিলেন।
এবং আমাদের প্রভু ঈশ্বরকে ভালোবাসার বিষয়ে অত্যন্ত সতর্ক থাকো। যদি তোমরা ফিরে যাও এবং তোমাদের সাথে থাকা এই অবশিষ্ট জাতিগুলির সাথে যোগ দাও, এবং তাদের সাথে বিবাহ কর, এবং তাদের সাথে মিশ্রিত হও এবং তারা তোমাদের সাথে, তোমরা জানো যে প্রভু তোমাদের সামনে থেকে এই জাতিগুলোকে ধ্বংস করতে আর যোগ করবেন না, এবং তারা তোমাদের জন্য ফাঁদ হবে, এবং বিঘ্ন হবে, এবং তোমাদের গোড়ালিতে পেরেক হবে, এবং তোমাদের চোখে তীর হবে, যতক্ষণ না তোমরা এই ভালো ভূমি থেকে বিনষ্ট হও, যা তোমাদের প্রভু ঈশ্বর তোমাদের দিয়েছিলেন।
আমি কিন্তু চলে যাব সেই পথে, যেমন পৃথিবীর সকলে যায়, এবং তোমরা তোমাদের হৃদয়ে ও তোমাদের আত্মায় জানবে যে, আমাদের প্রভু ঈশ্বর আমাদের সম্পর্কিত সকল বিষয়ে যা যা বলেছেন, সেই সকল বাক্যের মধ্যে থেকে একটিও বাক্য পড়ে যায়নি, তাদের মধ্যে থেকে একটিও ব্যর্থ হয়নি। এবং যে পদ্ধতিতে প্রভু তোমাদের প্রতি যে সমস্ত ভাল বাক্য বলেছিলেন তা আমাদের কাছে এসেছে, সেইভাবে প্রভু ঈশ্বর তোমাদের উপর সমস্ত মন্দ বাক্য আনবেন, যতক্ষণ না তিনি এই ভাল ভূমি থেকে তোমাদের ধ্বংস করবেন, যা প্রভু তোমাদের দিয়েছিলেন। তোমরা আমাদের ঈশ্বর প্রভুর চুক্তি লঙ্ঘন করে, যা তিনি আমাদের আদেশ দিয়েছিলেন, এবং গিয়ে অন্য দেবতাদের সেবা ও উপাসনা করো।
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এবং যিহোশূয় ইস্রায়েলের সমস্ত গোষ্ঠীকে শীলোতে সংগ্রহ করলেন, এবং তাদের প্রাচীনদের এবং তাদের লেখকদের এবং তাদের বিচারকদের একসাথে ডাকলেন, এবং তাদের ঈশ্বরের সামনে স্থাপন করলেন।
এবং যিহোশূয় সমস্ত জনগণের প্রতি বললেন, প্রভু ইস্রায়েলের ঈশ্বর এইসব বলেন, নদীর ওপারে তোমাদের পিতারা প্রথম থেকে বসবাস করতেন, তেরহ অব্রাহামের পিতা এবং নাহোরের পিতা, এবং তারা অন্যান্য দেবতাদের সেবা করতেন। এবং আমি তোমাদের পিতা আব্রাহামকে নদীর ওপার থেকে নিয়ে এসেছিলাম, এবং তাকে সমস্ত দেশে পরিচালনা করেছিলাম, এবং তার বংশ বৃদ্ধি করেছিলাম, এবং তাকে ইসহাক দিয়েছিলাম। এবং ইসহাককে ইয়াকুব ও এষৌ দিলাম, এবং আমি এষৌকে সেয়ীর পর্বত উত্তরাধিকার হিসেবে দিলাম তার জন্য, এবং ইয়াকুব ও তার পুত্রগণ মিশরে নেমে গেল, এবং সেখানে তারা মহান, বহুসংখ্যক ও শক্তিশালী জাতি হয়ে উঠল, এবং মিশরীয়রা তাদের সাথে দুর্ব্যবহার করল। এবং আমি মিশরকে আঘাত করলাম সেই চিহ্নসমূহের মাধ্যমে যা আমি তাদের মধ্যে করেছিলাম। এবং এই সকলের পরে তিনি আমাদের পিতাদের মিশর থেকে বের করে আনলেন, এবং তোমরা লাল সমুদ্রে প্রবেশ করলে, এবং মিশরীয়রা আমাদের পিতাদের পিছনে রথ ও ঘোড়ায় করে লাল সমুদ্রে তাড়া করল। আর আমরা প্রভুর কাছে চিৎকার করলাম, আর তিনি আমাদের এবং মিশরীয়দের মধ্যে মেঘ ও অন্ধকার দিলেন, আর তাদের উপর সমুদ্র আনলেন এবং তাদের ঢেকে দিলেন, আর তোমাদের চোখ দেখলেন যা প্রভু মিশর দেশে করলেন, আর তোমরা মরুভূমিতে অনেক দিন ছিলেন।
এবং তিনি আমাদের নিয়ে গেলেন ইমোরীয়দের ভূমিতে যারা জর্ডনের ওপারে বাস করছিল, এবং প্রভু তাদের আমাদের হাতে সমর্পণ করলেন, এবং তোমরা তাদের ভূমির উত্তরাধিকার পেলে, এবং তোমরা তাদের তোমাদের সামনে থেকে ধ্বংস করলে।
এবং সিপ্পোরের পুত্র বালাক, মোয়াবের রাজা, উঠলেন এবং ইস্রায়েলের বিরুদ্ধে যুদ্ধের জন্য সাজলেন, এবং দূত পাঠিয়ে বিলিয়মকে ডাকলেন আমাদের অভিশাপ দিতে। এবং প্রভু তোমার ঈশ্বর তোমাকে ধ্বংস করতে ইচ্ছা করলেন না, এবং আশীর্বাদে আমাদের আশীর্বাদ করলেন, এবং তাদের হাত থেকে আমাদের উদ্ধার করলেন, এবং তাদের সমর্পণ করলেন। এবং তোমরা যর্দন পার হয়েছিলে এবং তোমরা যিরীহোতে এসেছিলে, এবং যিরীহোর বাসিন্দারা আমাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করেছিল—ইমোরীয়, কনানীয়, পরিষীয়, হিব্বীয়, যিবূষীয়, হিত্তীয় এবং গির্গাশীয়—এবং প্রভু তাদের আমাদের হাতে সমর্পণ করেছিলেন। এবং তিনি তোমাদের আগে ভিমরুল পাঠিয়েছিলেন, এবং তিনি আমাদের সামনে থেকে ইমোরীয়দের বারো রাজাকে পাঠিয়ে দিয়েছিলেন, তোমার তরবারি দিয়ে নয় এবং তোমার ধনুক দিয়েও নয়।
আর তিনি তোমাদের দিলেন এমন ভূমি যার উপর তোমরা পরিশ্রম করোনি, এবং এমন নগর যা তোমরা নির্মাণ করোনি, এবং তোমরা তাদের মধ্যে বসতি স্থাপন করেছ, এবং এমন দ্রাক্ষাক্ষেত্র ও জলপাই বাগান যা তোমরা রোপণ করোনি, তা তোমরা ভোজন করছ।
এবং এখন প্রভুকে ভয় করো, এবং ন্যায়পরায়ণতা ও ধার্মিকতার সাথে তাঁর সেবা করো, এবং সেই বিদেশী দেবতাদের সরিয়ে ফেলো, যাদের আমাদের পিতারা নদীর ওপারে এবং মিশরে সেবা করেছিল, এবং প্রভুর সেবা করো। যদি তোমাদের প্রভুর সেবা করা সন্তুষ্ট না করে, তবে আজ তোমরা নিজেদের জন্য নির্বাচন করো কার সেবা করবে—হয় তোমাদের পিতাদের দেবতাদের যারা নদীর ওপারে ছিলেন, হয় ইমোরীয়দের দেবতাদের যাদের ভূমিতে তোমরা বাস করো। কিন্তু আমি এবং আমার পরিবার প্রভুর সেবা করব, কারণ তিনি পবিত্র।
এবং জনগণ উত্তর দিয়ে বলল, আমাদের যেন প্রভুকে ছেড়ে অন্য দেবতাদের সেবা করতে না হয়। প্রভু আমাদের ঈশ্বর, তিনিই ঈশ্বর, তিনিই আমাদের এবং আমাদের পিতাদের মিশর থেকে নিয়ে এসেছিলেন, এবং যে পথে আমরা গিয়েছিলাম সেই সমস্ত পথে এবং যে সমস্ত জাতির মধ্য দিয়ে আমরা অতিক্রম করেছিলাম তাদের মধ্যে তিনি আমাদের রক্ষা করেছিলেন। এবং প্রভু আমাদের সামনে থেকে ইমোরীয় এবং সেই ভূমিতে বাসকারী সমস্ত জাতিকে বিতাড়িত করলেন, কিন্তু আমরাও প্রভুর সেবা করব, কারণ তিনিই আমাদের ঈশ্বর।
এবং যিহোশূয় জনগণকে বললেন, তোমরা প্রভুর সেবা করতে সক্ষম নও, কারণ ঈশ্বর পবিত্র, এবং তিনি ঈর্ষান্বিত; তিনি তোমাদের পাপসমূহ এবং তোমাদের অনাচারসমূহ ক্ষমা করবেন না। যখন তোমরা প্রভুকে পরিত্যাগ করবে এবং অন্য দেবতাদের সেবা করবে, তখন তিনি আক্রমণ করে তোমাদের ক্ষতি করবেন এবং তোমাদের গ্রাস করবেন, যার পরিবর্তে তিনি তোমাদের ভালো করেছিলেন। এবং লোকেরা যিহোশূয়কে বলল, না, কিন্তু আমরা প্রভুর সেবা করব।
আর যিহোশূয় জনগণকে বললেন, তোমরা নিজেদের বিরুদ্ধে সাক্ষী যে, তোমরা প্রভুকে সেবা করার জন্য তাঁকে বেছে নিয়েছ। এবং এখন তোমাদের মধ্যে যে বিদেশী দেবতাগণ আছে তাদের সরিয়ে ফেলো, এবং তোমাদের হৃদয় ইস্রায়েলের প্রভু ঈশ্বরের প্রতি সোজা করো। এবং জনগণ যিহোশূয়কে বলল, আমরা প্রভুর সেবা করব এবং তাঁর কণ্ঠস্বর শুনব।
এবং যিহোশূয় সেই দিনে সেই জনগণের প্রতি চুক্তি স্থাপন করলেন, এবং শীলোতে ইস্রায়েলের ঈশ্বরের তাঁবুর সামনে তাকে আইন ও বিচার দিলেন। এবং তিনি এই কথাগুলি ঈশ্বরের আইনের বইতে লিখলেন, এবং একটি বড় পাথর নিলেন, এবং যিহোশূয় তা প্রভুর সামনে তেরেবিন্থ গাছের নিচে স্থাপন করলেন। এবং যিহোশূয় জনগণকে বললেন, দেখ, এই পাথরটি তোমাদের মধ্যে সাক্ষ্য হবে, কারণ এটি নিজে প্রভুর দ্বারা তাকে বলা সমস্ত কথা শুনেছে, যা তিনি আজ তোমাদের কাছে বলেছেন, এবং এটি তোমাদের মধ্যে শেষ দিনগুলিতে সাক্ষ্য হবে, যখন তোমরা আমার ঈশ্বর প্রভুর প্রতি মিথ্যা আচরণ করবে। এবং যিহোশূয় জনগণকে পাঠালেন, এবং প্রত্যেকে তার নিজের স্থানে গেলেন। আর ইস্রায়েল প্রভুর সেবা করল যিহোশূয়ের সমস্ত দিন, এবং প্রাচীনদের সমস্ত দিন যারা যিহোশূয়ের পরে দীর্ঘকাল বেঁচে ছিলেন, এবং যারা প্রভুর সমস্ত কাজ দেখেছিলেন যা তিনি ইস্রায়েলের জন্য করেছিলেন।
এবং এই সমস্ত ঘটনার পরে প্রভুর দাস নূনের পুত্র যিহোশূয় একশত দশ বছর বয়সে মারা গেলেন। এবং তারা তাকে তার অংশের সীমানায় থামনাসারাখে কবর দিল, ইফ্রয়িম পর্বতে, গিলিয়দ পর্বতের উত্তরে।
ইস্রায়েলের সন্তানগণ যোসেফের হাড়গুলি মিশর থেকে নিয়ে এসে শিখিমে কবর দিয়েছিল, মাঠের সেই অংশে যা যাকোব শিখিমে বসবাসকারী ইমোরীয়দের কাছ থেকে একশত মেষশাবকের বিনিময়ে ক্রয় করেছিলেন এবং যা তিনি যোসেফকে অংশ হিসেবে দিয়েছিলেন।
এবং এই ঘটনাগুলির পরে এমন হল যে হারোণের পুত্র মহাযাজক ইলিয়াসর মারা গেলেন, এবং তাকে গিবিয়াতে কবর দেওয়া হল, যা তিনি তার পুত্র ফীনিহসকে ইফ্রয়িম পর্বতে দিয়েছিলেন।

